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LECTORIBUS 

S.  D, 

EDITOR. 


Scholia  grseca  in  superstites  Aeschyli  Tragedias 
primus  separatim  edidit  Franciscus  Robortellui  Ve- 
net.  1552.  8.  Deinde  ea  plurimis  in  locis  loaple- 
tata  et  psene  infinitis^  ut  ait,  emendatalPetrus  Vctch 
rius  editioni  suae  Tragoediarum  adjunxit,  ex  oflcina 
Stephani  1557*  4.  Ex  hac  editione  Stanleius  sciolia 
grseca  in  sua  Tragoediaruni  editione  repetiit,  et  ilia 
quidem  in  tres  priores  tragoedias,  e  cod.  Baroccano 
in  bibliotheca  Arundeliana  locupletaviti  ex  alio  cocice 
scholia  inedita  adjecit.  Butterus  V.  C.  in  editicTie 
tragoediarum  Aeschyli  Scholia  sic  disposuit  ut  sin- 
gulis tragoediis  primum  S;(oXia  vg£ra^  deinde  S;coXi» 
Sf urffpa,  turn  ubi  exstant  etiam  S^^^'^  rg/ra  adjiceret. 
Sic  ad  Prometheum  yinctum  p.  49.  sqq.  posita  sunt 
S;^oXia  xpmra  ;  p.  80.  sqq.  Xj(i\ta  Sfurtga^  p.  113. 
sqq.  S;coXia  rplra.  Nos  commoditati  lectorum  inser- 
viendum  putavimus  hac  ratione,  ut  ad  singulos  versus 
scholia  prima,  secunda,  tertia,  Uteris  a ,  ^\  y  distincta 
referremus. 

Scr.  in  AcademiaWdericianaHalensi  et  Vitebeigens  conso- 
ciata  Idibus  Decembr.  mdcccxz. 
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Cum  libellum  commentatlonum  in  Agamemnonem  iEschyleum^ 
ante  aliquot  annos  editum^  non  displicere  vidissem  viris  doctis^ 
quibus  ut  probaretur^  vehementer  optassem,  alacriorfact'us  sum^ 
ad  editionem  omnium^  quas  aetatem  tulerunt^  principis  Tragico- 
rum  reliquiarum,  quam  octo  abhinc  annisiDstitueram,  perficien- 
dam^  cujus  nunc  quidem  volumen  primum  e  manibus  dimittere 
non  possum,  quin  de  consilii,  quod  secutus  sim,  ratione,  ac  de 
subsidiis^  quas  mihi  profuerint^  benevolos  lectores  breviter  admo- 
neam. 

Ac  primum  quidem,  cum  omnium,  quae  adiEschylum  illus- 
trandum  sen  ipse  observassem,  seu  ex  aliorum  libris  enotassem, 
rudem  quasi  et  indigestam  farraginem  oculis  perlustrarem, 
quam  potissimum  in  seligenda  ac  disponenda  hujus  editionis 
materia  viam  ac  rationem  tenerem,  diu  multumque  dubitavi. 
Sfispenumero  claris  etiam  scriptorum  antiquorum  editoribus  hoc 
accidisse  videbam,  ut,  quid  lectorum  commodis,  vel  studiosorum 
desideriis,  vel  emtorum  denique  rationibus  deberent,  aut  nun- 
quam  cogitaverint,  aut  certe  parum  curaverint.  Quid  enim 
omnino,  ut  editori  commodius,  ita  lectoribus  molestius  esse  po- 
test, quam,  ut  in  Stanleiana  editione  factum,  priorum  editorum 
integras  animadversiones  sic  in  chartam  conjici,  ut  primum  v. 
Robortelli,deinde  Stephani,tum  Canteri,  postremo  novi  editoris 
notfiB  se  ordine  excipiant  5  ut,  si  quis,  quid  ad  hunc  vel  ilium 
versiculum  interpretes  forte  adnotaverint,  scire  cupiat,  sex  loco- 
rum  intervallis,  et  frustra  quidem  plerumque,  librum  miserevd- 
vendo  ac  revolvendo  quasrere  cogatur  ?  Quid  deinde  Grsecarum 
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litterarum  studiosis^  Tragicam  nostram  cognoscere  cupientibus, 
minus  conducibile  est^  quam  sine  delectu^  qusecunque  superiori- 
bus  interpretibus  in  mentem  venerint,  sive  vera^  sive  falsa  sint^ 
in  unum  quasi  corpus,  coUatis  undique  membris,  redacta,  legen- 
tium  oculis  obtrudi,  prtesertim  si  in  tanta  conjectaneorum  mole^ 
plurimis  tamen  locis,  iisque  difficillimis,  ut  sc&pe  factum  est,  se 
desertos  esse  videant^  atque,  ut  Tantalus  aquas  in  aquis,  sic  com- 
mentarium  in  commentario  quserant  ?  Quid  denique  emtoribus 
iniquius  aut  acerbius  accidere  potest,  quam  si  iis  hsec  necessitas 
imponatur,  ut  propter  paucas  animadverslones,  quibus  aegre  ca- 
reant,  multo  major  inutilium  rerum  acervus  bona  sit  pecunia 
redimendus  ?  Ut  e.  c.  ante  hos  octo  et  triginta  annos  Pauwius 
fecit,  qui  Stanleianam  editionem,  ne  vitiis  quidem  operanim 
correctis,  repetitam,  nec  melius,  quam  antea  fuerat,  adornatam, 
futili  ac  taidioso  commentario,  (sic  enim  jure  Brunckius  V.  C. 
appellat,)  oneravit  magis  quam  ornavit.  Tale  editionum  genus, 
utut  plurima  in  iis  bona  insint,  propagando  inter  eruditos  ho- 
mines Gtecarum  litterarum  studio  parum  prodesse  certo  scio, 
meliusque,  quamvis  minus  gloriose,  de  eo  mereri  arbitror,  qui 
curent,  ut  correeta,  qusB  merum  textum  auctorum  habeant,  ex- 
emplaria,  exiguo  pretio  venalia  in  manus  studiosorum  veniant^ 
quod,  ut  alios  prseteream,  laudabili  instituto  nuper  facere  ccepit 
Societas  Bipontina. 

Omnino  autem  de  adomandis  veterum  scriptorum  editioni- 
bus  et  ad  certum  finem  justumque  consilium  exigendis  nemo 
aut  judicavit  acutius,  aut  salubrius  prsecepit,  quam  celeberri- 
mus  ille,  quem  exteri  Germanic,  populares  GottingsD  gratu- 
lantur,  Heyniusy  qui  cum  saepe  de  ea  re  in  Ephemeridibus  acade- 
mic, quam  ornat,  litterariis  admonuit,  tum  in  Virgilii  potissi- 
mum  acTibuUi  editione  verissimum  et  criseos'fiructuosae,  et  com- 
mentarii  doctis  pariter  ac  studiosis  profuturi  exemplum  edidit. 
Cujus  quidem  species  sic  animo  meo  insedit,  ut  in  adomandis 
atque  exponendb  iis,  quss  ad^Eschylum  emendandum  et  inter- 
pretandum  clarissimi  cultiorum  Europae  populorum  Philologi 
contulissent,  vel  ipse  lectione,  qua  multis,  aut  ingenio,  quo  plu- 
rimis me  inferiorem  esse  sentio,  reperissem,  illam,  quasi  exem- 
plar quoddam,  respicerem^  ad  eamque  mentem  ac  stilum  diri- 
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g«rein.  In  quo,  quantum  opera  ac  dili^ntia  assecutus  sim^  al& 
videant;  me  enim  prima  sequentem,  etiamsi  in  multo  inferiori- 
bus  constiterim,  vel  sola  melioribus  consiliis  parendi  voluntas 
consolabitur. 

CoUatis  itaque  ac  diligenter  excussis  iSschyli  tragcediarum 
editionibus  ad  unam  omnibus  primum  hoc  egi,  ut  textum  me- 
lius ac  rectius^  quam  in  superioribus  factum  esset^  constitue- 
rem.  Atque  in  tribus  quidem  primis  tragcedits,  multa  quse  ip- 
se observaveram,  occupavit,  plurima  autem  alia^  in  qusB  forte 
absque  eo  nunquam  incidissem,  suppeditavit  BrunckiiV.  C.  ex- 
cellens  ingenium,  insignis  diligentia^  doctrina  vero  admirabilis. 
Non  tamen  ejus  recensionem  ita  secutus  ^um^  ut  nunquam  dis- 
cederem  ;  subinde  potius  aliam  viam  et  rationem  mihi  magis 
placere  candide  professus  sum.  Cum  enim,  quid  iEschylas 
vere  scripserit,  non  quid  scribere  potuerit  debueritve^  unice  sit 
editori  qufierendum,  conjectura  textum  emendandi  prolubium 
his  quidem  finibus  coercendum  esse  putavi,  ut,  nisi  conjector 
se  ^schyli  manum  ingenio  suo  assecutum  esse  certissimis  argu- 
ments nobis  persuaserit,  antiqaa  codicum  MStorum  lectio,  etiam- 
si falsitatis  indiciis  se  ipsa  satis  prodat,  in  textu  relinquatur. 

Prseter  varietatem  lectionis  e  Codd.  a  Brunckio  aliisque 
collatis  accedunt  in  hac  editione  quatuor  iibrorum  MStorum 
lectiones,  Mosquensium  duorum,  quorum  alter  Prometheum 
vinctum,  et  Septem  adv.  Thebas,  alter  prsBter  has  tragcedias 
etiam  Persas  continet ;  Vitebergensb,  qui  easdem  tres  tragce- 
dias, et  Guelferbytani,  qui  omnes  complectitur.  Mosquensium  et 
Vitebergensis  excerpta  singulari  Cel.  Matthai,  felicis  bymni 
antiqui  in  Cererem  repertoris,  humanitali  atque  benevolentias 
debeo.  Antequam  vero  ea  in  manus  venirent,  programmate 
jam  utebar  Zeunii  CI.  Prof.  Gr.  Litt.  Viteb.  quo  eundem 
codicem  Vitebergensem,  judicio  etiam  saepe  de  lectionibus  in- 
terposito,  i^ccurate  recensuit.  Guelferbytani  autem  usum  a  Se- 
renissimo  Duce  Brunovicensi,  intercessione  humanissimi  ac 
doctissimi  Langerij  inclytse  Bibliothecse  prsefecti,  cum  jam  pre- 
16  commissum  esset  primum  textus  GrsBci  volumen,  impetravi. 
Non  enim  ab  initio  mihi  propositum  erat,  Codicum  Manuscrip- 
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torum  subsidia  ambitiose  conqairere^  sed,  si  qusedam  ultro  aut 
sine  magnis  impensis  mihi  offerrentur^  ea  non  negligere.  Ve» 
runtamen,  omoes  hi  codices  nimis  recentes  sunt,  ita  ut  parum 
aut  nihil  inde  iEschyli  textus  ad  integritatem  profecerit^  et  si 
quas  hie  ibi  bonas  lectiones  in  tribus  prioribus  tragcediis  habeant^ 
eos  jam  ante  e  Regiis  Parisiensibus  eruit  Brunckii  soUers  indus- 
trial Ceteram  vel  hoc  nomine  doctis  viris,  qui  istorum  codi- 
cum  mihi  copiam  fecerunt,  gratias  mecum  habebunt  ^schyli 
lectores,  quod  semel  diligenter  excussis  ejusmodi  libris^  alii  su- 
persedere eadem  opera  possunt,  cum  sciant  nihil  amplius  ad 
emendandum  textum  praesidii  ab  iis  expectandum  esse. 

Varietatem  lectionis^  laudabili  nonnullorum  editorum  ex- 
emplo,  a  Gommentario  separavi;  judicium  de  lectionibus^  quo- 
tiescunque  necessarium  videretur,  interposui,  ubi  eo  paucis  de- 
fungi  licebat ;  in  allis  lectores  ad  Commentarium,  ne  bis  eadem 
dicenda  essent^  ablegavi.  Lectionem^  quam  veram  et  genui- 
nam  esse  aut  certis  rationibus^  aut  saltem  verisimillimis,  mihi 
persuaseram^  in  textum  recepi ;  ubi  res  incerta  esset^  vulgatam 
lectionem  intactam  reliqui.  Ingeniosis  aliorum  emendationibus 
ssepe  honorem  hunc  habui,  ut  in  textum  reciperem  ; ,  in  meis, 
de  quibus  penes  alios  arbitrium  esto^  parcius^  ut  aequum  erat^ 
isto  editoris  jure  aut  licentia  usus  sum. 

In  Commentarib,  quicquid  ad  intelligendum  po^tae  sensum, 
advenustatem  elocutionis  seu  inventionis  calliditatem  percipien- 
dam^  denique  ad  earum  lectionum,  quee  arctiore  nexu  cum  ipso 
verborum  sensujunctae  essent,  veritatem  discernendam  pertine- 
ret^  inclusi^  sive  meum  id  esset,  sive  alienum.  Allena  vel  ipsis 
aUctorum  verbis,  nomine  eorum  laudato,  concepta  exhibui,  vel 
brevitatis  causa,  recisis  ambagjbus,  in  compendium  redacta,  ne 
hie  quidem  celata  auctoritate,  proposui.  De  nostra  quidem 
opera  dicere,  non  est  verecundite  aut  tenuitatis  nostras ;  quam- 
quam  speramus,  cam  nec  studiosis  juvenibus  inutilem  fiituram, 
nec  plane  indignam  esse,  quam  hie  ibi  doctiores  etiam  arbitri 
cognoscant.  Sed  ut  ab  ipso  commentario  varietatem  lectionis 
segregavimus,  sic  duplex  etiam  observationum  genus  ex  eo  cir- 
eumcid^ndum  esse  duximus :  alterum,  quod  in  copiosiore,  quam 
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ad  seDSum  lecte  intelKgeiidam  opxis  esset,  angvloram  Tocabu* 
lanim  acphiasiam  Olostntione  vcfsaietor^  id  quod  nmltoiiidius 
et  oommodius  lexico  iEschyleo,  qaod  abexriiniiin  et  plenissimom 
erity  ioseri  arbitrati  sumus ;  altemm,  qaod  ad  scriptoram  aiio- 
rum  cum  .£schylo  comparatiooem  pertioeiet ;  e  quibus  ea  tan- 
tom  in  ipso  ConmieEitario  contalimas,  qnsdveab  aliis  jam  ob- 
aervata,  sive  propius  cum  sensos  inteUigendi  necessitate'coa- 
juncta  essent.  Reliqua  vero^  quie  baud  paaca  ex  Gnecis  Ro- 
manisqoe  scriptoribus  enotavimus^  in  quibus  ii  dtanint 
^schyli  versiculoSy  vd,  imitati  sunt  Tiagicom  nostrum,  vd  sal- 
tern amilem  imaginum  et  sententiarom  ocMiformationem  secutiy 
hsBC  omnia  secundum  ordinem  tragcediarum  et  veisiculorum,  ad 
modum  Viigilii  a  Fulvio  Ursino  cum  grseds  scriptoribus  collati 
in  angulaie  s^paratus  historid  aqput  conjedmus.  Quam  qui- 
dem  lationem  nisi  tenuissemus^  inj  uriam  fecissemus  iis  lectoribus, 
qui  ipsum  iEschylum  eognoscere  et  intelligere,  non  autem 
.£schyU  occasione  grammaticis  disputationibus  vacare,  aut  alio- 
rum  scriptoram  coUatione  distineri  voluerint.  Quorum  ut  maxi- 
mum namerom  esse  credibile  est,  ita  minime  erat  committendum, 
ut  in  ipso  lectionis  cursa  tot  ambagibus  distraherentur,  et 
quamvb  nolentes  e  recta  via  ad  diTerticuIa  et  anfiractus  abripe- 
rentur.  Quoconsilio  etiam  longinsculas  quasdam  disputationes 
Excurnbus  complexi  sumus,  ad  finem  Commentarii  ad  singulas 
tiagoedias  rejectis,  in  quo  lectoies  Vir^lii  editionis  Heynian» 
imitationem  agnoscent,  quamquam  eam,  quae  Dlius  viri  excursi- 
bus  inest,  eruditionb  cofuam  magnopeie  (facile  enim  praevideo) 
deddmbunt. 

Fragmentorum  iBschyli  coUectionem  pleniorem,  et  nunc 
primum  satis  emendatam  atque  illustratam,  quarto  editionis  tomo 
subjidemus. 

Scholia  Grseca  quam  plurimis  lods  correcta  sic  edemus,  ut 
breribus  notulis  de  pretio  iis  statuendo  subinde  lectores  admo- 
neantnr 

In  apparatu  historico,  ^/mt/i72  iEschyli  vitam  eDairablmus; 
ubi  simul  de  Tragoediarum  ejus  charactere,  Tariisque  in  arte  sce- 
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oica  inventis  universe  disseremus;  dehide  meiromm  rationes 
exponemus ;  post  de  iE^chyli  trajgoediarum  Codicibus  MStis, 
Editionibus,  Criticorumque  yeterum  et  recentiorum  de  -flEschy- 
lo  sive  mentis  sive  judiciis  agemus :  postremo^  ut  diximus,  ^s- 
chylum  cum  reliquis  Graecorum  tragicis,  aliisque^  Latinis  quo- 
que  scriptoribus^  parcius  autem  cum  recentioribus  po^tis  sive 
exteris,  sive  popularibus^  comparabimas. 

Deinde  prseter  Indicem  rerum  historicum  et  geographicum 
accedet  lexicon  ^schyleum,  in  quo  non  solum  e  septem  Tra- 
goediis^  qusB  aut  integne,  aut  saltem  pauds  tantum  versibus  mu- 
tilie  ad  nos  pervenerunt,  sed  etiam  e  fragmentis  deperditarum^ 
ordine  elementari  coUigetur^  atque  ubi  opus  fuerit,  illustrabitur 
Grsecitas  ^schylea^  quod^  qui  ^schylum  non  tantum  ut  po€- 
tam^  sed  etiam  ut  Graecse  linguse  antiquum  auctorem  legere 
voluerint^  baud  sine  fructu  consulturos  esse  speramus. 

Ad  exteraam  hujus  editionis  formam  quod  attinet^  nec  di- 
ligentem  vitiorum  typographicorum  coirectionem,  nec  typorum 
elegantiam,  nec  denique  chartae  candorem^  sequi  lectores  deside- 
rabunty  prsesertim  si  pretii^  quo  venditur^  mediocritatem  reputa- 
verint.  Erat  enim  instituti  nostri  curare^  ut  iis  etiam  emtori- 
bus^  quibus  baud  magnam  in  hoc  genus  litterariae  supellectilis 
pecuniam  erogare  licet,  editio  nostra  inserviret,  nectamen  ob  ni- 
miam  extemi  cultus  negligentiam  a  beatoribus  fastidiretur.  Scr. 
in  Academia  Jenensi  a.  d.  yiii.  April,  cioiocclxxxii. 

CHR.  GODOFR.  SCHUTZ. 
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QUIBUS  IN  RECENSENDA  LECTIONIS  VARIETATE 
USI  SUMUS,  EXPLICATIO. 


Ox.         Codex  Oxoniensis^  continens  Prometh.  et  \ 

Sept.  adv.  Theb.  f    ^  stanleio 

Ar.         Codex  Arundelianus,  coDtinens  tres  prio-  (  coUati 
res  tragcedias.  J 

Cod,  Reg,  A.  Codex  bombjcinus  Bit^.  Regie  Paris."^ 

No.  2884.  continens  tres  primas  ^schyli  |  Bninckio 
tragcedias,  et  Sophoclis  Antigonen.  '  *  ^ollati 

Cod.  Reg.B,  Codex  bombycinus  ejusd.  bibliothece  r 
No.  2787.  continens  easdem  i&schyli  tra-  i 
goedias.  J 

FUeh,  Codex  Vitebergensis,  cujus  V.  L.  recensult  in  program- 
mate  nuper  edito  CI.  Zeunius  3  chartaceus,  seculo  circi- 
ter  xiii.  scriptus,  qui  prseter  alia  continet  tres  JS^schyli 
tragoedias  priores,  in  principio  Promethei  usque  ad  ver- 
8um  268.  mutilus. 

Mosq,  1.  Codex  Mosquensis  seculo  xiv.  aut  xv.  scriptus,  charta- 
ceus,  bibliothecaeSanctiss.  Synodic  4  to.  No.  cclix.  infoliis 
ccxii.  iBschyli  Prometheum  vinctum,  septem  adv.  The- 
bas,  Persas,  Euripidis  Hecubam  et  Orestem  continens. 

Mosq.2.  Ejusdem  bibliothecse  8vo.  No.  cccxcii.  chartaceus, 
folior.  OCX.  seculo  xv.  aut  xvi.  scriptus.  Continet  So- 
phoclis Ajacem  Electram  cum  ^schyliPrometheoetSep-^ 
tem  adv.  Thebas.  Utriusque  excerptam  lectionis  varie- 
tatem  Cel.  Matthai  humanitati  debemus. 
Guelferh.  Codex  bibliothecse  ducalis  6uelferbytanae>  chartaeeiis, 
seculo  xiv.  aut  xv.  scriptus,  omnium  tragoediarum,  in 
Agameninone  mutilus. 

Pleniorem  horum  codicum  descriptionem  dabimus  in 
apparatu  historico  ad  JSschylum. 
Codices  ah  Askewio  collatL 

Hi  tan  turn  in  Commentario  ad  Septem  ad  versus  Thebas 
memorantur ;  eorum  enim  V.  h.,  quantum  ad  istam  tra- 
goediam  pertinent,  CI.  Askew  cum  Joh.  Burtono  «r6VT«- 
K$ylas  sive  tragoediarum  grscanim  delectus  editore  com- 
municaverat,  cujus  ex  editione  ii.  a  Thoma  Burgess 
Oxonii  1 779.  curata  enotavimus.  Sunt  autem  qui  se- 
quuntur  : 

Med.       MS.  Membran.  in  bibl.  Laurent.  Medicea  in  pluteo  xxxii. 

'  No.  9.  vetustus,  quo  P.  Victorius  usus  est. 
Colb.  1 .    Bombycinus  in  blbliotheca Colbertina  Lut.  Par.  No.  40 1 6. 

Saeculo  circiter  xv.  scriptus. 
Colb.  2.    Bombycinus  in  bibl.  Colb.  scriptus  anno  1299.  ut  patet 

ex  notula  calci  subjecta. 
Ask.  Ar.    Bombycinus  in  bibl:  reg.  GaUiar.  No.  3320.  Sec.  xiv. 
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Ask,  B,  Chartaceus  in  eadem  bibl.  bones  notee. 

Ask.  C.    Chartaceus  in  bibl.  Reg.  Gall.  No.  333.  vetustus. 

Ask,  D.  MStus  in  charta  eleganter  exaratns  olim  manu  Jani 

Lascaris  in  bibl.  Reg.  Gall.  No.  3521. 
Ask.  a.    MS.  Chartac.  in  bibl.  CI.  Askew,  annos  habens  circiter 500. 
Frster  hos  a  Burtono  etiam  citantur  Codex  Baroccianus  4.  in 
bibl.  Bodlei.  et  Seldenianus. 

*      «  * 

Aid.       Editio  .fiscbyli  tragg.  Aldma  Venet.  1518. 

Rob.       Editio  Franc.  Robortelli  Venet.  1552. 

Turn,      Editio  Adr.  Turnebi  Paris.  1552.  8. 

Vict.       Editio  Petri  Victorii  ex  officina  Henr.  Stephani,  adjunc- 

tis  hnjus  Qbservationibus,  Paris.  1557. 
Cant      Editio  Guil.  Canteri  Antwerp,  1580.  12. 
Stanl.      Notse  Thomse  Stanldi  in  editione  ejus  tragoediarum  Ms- 

chyli^quse  textum  Canterianum  repetiit,  Lond.  1663.  fol. 
Pauw.     Notse  Jo.  Cornel,  de  Pauw,  adjectse  Stanleii  editioni  ab 

eo  quobus  voll.  4.  repetitae  Hagee  Com.  1745. 
Arnold.    Georgii  d*  Amaud  specimen  animadversionum  criticarum 

ad  antiquos  scriptores  grsecos,  nominatim  Anacreontem, 

Callimachum,  Hephaestionem,  Herodotum>  Xenophon- 

tern  et  .^schylum,  Harling.  1728. 
Abresch.  Frid.  Ludov.  Abreschii  Animadversionum  ad  .Sschylum 

libri  duo.  Medioburgi  1743.   Earund.  liber  iii.  Zwol- 

l8B  1763.  8. 

Heath.  Benj.  Heath  note  sive  lectiones  ad  ^schyli,  Sophoclis, 
Euripidis  quae  supersunt  dramata,  deperditorumque  re- 
liquias.  Oxon.  1761.  4. 

Marell.  AI(r;^uAoei  TlpofiyfisOg  Wjtuvn}^,  cum  Stanleiana  versione, 
Scholiis  a.  p.et'/^  ineditis^  amplissimisque  variorum  no- 
tis,  quibus  suas  adjecit,  nec  non  scholia  de  metro  ac  angli- 
canaro  interpretationem,  Thomas  Morell,  Lond.  1773>  4. 

Burton  et  Burgess,  TlevroiXoylot  sive  tragoediarum  graecarum  de- 
lectus cum  adnotatione  Johannis  Burton,  Editio  alte- 
ra. Cui  observationes,  indicemque  Grsecum  longe  auc- 
tiorem  et  emendatiorem  adjecit  Thomas  Burgess.  Tomi 
ii.  Oxon.  1779.  In  secundo  tomo  insunt  .^schyli  Sep- 
tem  adv.  Thebas. 

le  Grand,  Lucee  le  Grand  Specimen  observatorum  in  iBschyleo  A- 
gamemnone,  Basil.  1778.  8.  Hie  ibi  alise  quoque  doctis- 
simi  viri  memorantur  coigecturse  mecum  per  litteras 
communicatae. 

Brunck.  ^schyli  Tragoedia  Prometheus,  Persse,  et  Septem  adv. 
.     Thebas,  Sophoclis  Antigone,  Euripidis  Medea  j  ex  opti- 

mis    exemplaribus  emendatce  (cura  Rich,   Fr.  Phil. 

Brunck).  Argent.  1779. 
De  omnibus  his  editionibus  aut  animadversionum  libris  copiosius 
exponetur  in  apparatu  historlco. 
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PROMETHEUM  VINCTUM. 


ARGUMENTUM  TRAGKEDI^. 

Prometheus  cum  Jovi  genus  humanum  exstinguere  volenti  seop- 
posuisset^  muitisque  beneficils  affecisset  miserosmortales,  io  qstibas 
hoc  primarium  erat,  quod  ignem  de  cgbIo  furatus  iis  divisisset,  ira«  ^ 
tus  Jupiter  tradidit  eum  Vulcano,  numinibusque  quse  appella&tur 
Kgdros  xa)  Bla^  h.  e.  Robur  et  Vis,  jussit(|ue  eum  in  rope  quadam 
Scythica  religari,  et  clayi»  affigi.  In  scenam  igitur  prodeunt  ■  Pro- 
metheus captivus,  comitibus  Vulcano,  clavos  trabales,  cuneos  cate* 
nasque  ferente^  item  Robore  ac  Vi  acerbis  inimitibasque  supplicii 
exactoribus.  Hi  Vuleanum  propter  generis  affinitatem  Promethei 
misericordia  eaptum^  ideoque  a  crudeli  pcense  ministerio  nefogten- 
tem,  cunctantemque  urgent,  impellunt,  ac  nisi  mandata  exBequi 
properet,  Jovis  iram  minantur.  Victus  necessitate  Vukanus  ^  Pro- 
metheum  ad  rupem  preeruptam  et  scopulosam  afiigtt.  lUe  praesen- 
tibus  supplicii  exsecutoribus  neque  vociferatur,  neque  ingemiiH.'itj 
sed  omnem  e  cruciatibus  dolorem  premit  atque  conttnet,  nee  priudy 
quam  isti  discesserunt,  silentium  clamore  et  lamentatiione  r umpit 
Mox  tamen  ad  fortitudinem  suam  redit,  animumque  perturi^atum 
fati  necessitate^^  conscientiaque  immortalitaitis  sate  boqaolatur  \ 
Haec  secum  reputanti  superveniunt  Nymphas  OceanHides,  fisnra^ 
mentorum,  quibus  Vulcanus  Prometheuth  affixerat,  strepitii  ex- 
citae,  curruque  alato  per  a^rem  advecta  Qolbus  postquam'.se  Pro- 
methei eventum  fortunamque  miserari,  ac  de  futura  ejtts  eoildi-' 
tione  soUicitas  esse  significassent causas  poenae  sciscitantibusf, 
Prometheus^  quam  bene  de  Jove  meritus  'fuerit,  et  quomodp  pro- 

•  V.  1.  sqq.  «>  y.  54.  8qq.  «  v,  87—100. 

101.  «qq.  -y.  114.8qq.  '  F.  117.— 19«. 

•  V.  193—196. 

VOL.  I.  B 
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pter  beneficia  generi  humano  tributa  iram  sibi  ejus  et  pcenam 
contraxerit,  enarrat  ^,  Interea  Oceanus  quoque  ad  visendum 
Prometheuni  venit,  equoalato,  seu  alite  quadrupede,  quemgrypbem 
interpretantur,  vectus  i.  Is  flebilem  propinqui  casum  deplorat, 
eumque  a  pertinacia  abducere,  et  ut  anirai  ferociam  compescat, 
seque  praepotenti  Jovis  numini  submittat,  persuadare  cupit  t. 
Imo  se  Ipsuni  fortun arum  ejus  deprecatorem  apud  Jovem  futurum 
profitetur.  lUe  vero  tantum  abest,  ut  amici  voluntatibus  obtem- 
peret,  ut  potius  iter  ad  Jovem,  cui  se  Oceanus  obtulerat,  ultro  ei 
dissuadeat,  seque  deorum  regis  iram,  donee  ipse  eam  remiserit, 
constanter  perlaturum  denuntiet^  Itaque  Oceanus  obstinatum 
eum  videns  infecta  re  discedit «.  Chorus  deinde  tristem  Prometbei 
statum  lamentari  pergit eumque  postquam  beneficia  sua  homi- 
nibus  tributa  fusius  exponentem  audivit  %  ut  saluti  suae  consulat, 
monet,  ac  se  de  futura  ejus  liberatione  bene  sperare  profitetur  p. 
Respondenti  Prometheo  obscura  quaedam  verba  de  fatali  necessitate, 
quam  ne  ipse  quidem  Jupiter  evitaturus  sit,  excidunt  5  quorum 
explicationem  petente  Choro  constanter  detrectat,  salutem  suam 
ejus  rei  reticentia  contineri  significans  \  Chorus  inde  reverentiam 
suam  erga  summam  Jovis  majestatem  declarandi,  Prometheique 
moiiendi,  et  ob  animi  ferociam  amice  objurgandi,  occasionem  ca- 
pit  >.  Turn  lo  scenam  ingreditur,  Inachi  filia,  quae  propter  saeyam 
Junonis  iram  oestro  acta,  vagisque  per  orbem  terrarum  erroribus 
exercita,  in  banc  quoque  Scythioe  oram  pervenit Cui  quum  se 
Prometheus  cognoscendum  praebuisset,  petenti  ut  sibi  causas poena- 
rum,  quas  patiatur,  enarret,  et  quinam  sibi  errorum  finis  futurus  sit, 
aperiat,  neutrum  quidem  ille  recusat ;  prius  tamen,  ut  ipsa  Nym- 
pharum  choro  causas  arumnosi  exilii  facieique  misere  deturpatae 
enarret,  impetrat  *.  Narrationera  "  Chorus  moerore  et  lamentatione 
prosequitur  \  Tum  Prometheus  loi,  quinam  eam  porro  labores  et 
itinerum  pericula  maneant,  et  quo  pacto  tandem  in  iEgyptum  de- 
latam'  Jupiter  eam  saluti  pristinaeque  form®  restituturus  sit,  vati- 
cinatione  declarat  ^  Simul,  ut  verbis  suis  fidem  faciat,  loi  partem 
itineris  jam  peracti,  et  nonnuUa,  quae  ipsi  hue  advenienti^accide- 
rant,  narrat ». '  Tum  lo  novo  furoris  accessu  agitata  discedit Cho- 

h7.i97.8qq.  »y.284. 

1V.S30.  sqq.  -  v.  393.  "     f fJ* '1^4 

•  V.  436-606  P  V.  507-510.  *  "-^/^T^A 
^  r,  526-562.  •     b63.  sqq.  »  v  61^644. 

•  F.645-691.  »    692.  sqq.  '  ^-  702.  m-' 

•  829—882.  •  V.  883.  »qq. 
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rusautem  squalitatem  conjugii  carmine  celebrat>  et  potentiorum  nu- 
minum  amorem  aversatur^.  Prometheus^  qui  jam  Inachi  filise  se  ab 
herog  quodam  ex  ejus  posteris  oriuiido  vinculis  liberatum  iri  prse- 
dixerat>  post  ejus  abitum  Jovi  male  ominari  pergit,  eique  nuptias 
quasdam  fatales  esse  denuntiat  3  quas  si  contraxerit^  eum  a  filio, 
quern  ex  hoc  conjugio  suscepturus  sit^  de  regni  possessione  detur- 
batum  iri «.  Venit  igitur  Mercurius  a  Jove  ablegatus,  qui  Prome- 
theum  patris  nomiDe>  quaenam  sint  istse  nuptiae  regi  deorum  fata- 
les, edioere  jubet Prometheus  autem  ab  animl  fortitudine  adeo 
non  discedit,  ut  audacius  etfam  vociferetur,  nec  tanquam  captivus 
cum  Jovis  legato,  sed  tanquam  liber  cum  ser\'o  loqui  videatur  «. 
Mercurius,  ubi  se  nihil  verbis  proficere  videt,  horribiles  Jovis 
iras  ac  posnas  denuntiat'^  Chorumque  monet,  ut  fugam,  meditetur, 
ne  in  summi,  quod  Prometheo  jam  impendeat,  periculi  societatem 
veniat  r.  Chorus  autem  amicum  in  ipso  salutis  discrimine  deserere 
recusat  K  Jamque  subito  fulgura  ac  tonitrua  oriuntur;  mare  procel- 
lis  intumescit  5  terra  vehementi  motu  concutitur^  ac  Prometheus, 
ne  his  quidem  terroribus  victus,  cum  ipsa  rupe,  cui  alligatus  est, 
prxceps  in  Tartarum  deturbatur. 

Actus  hsec  fabula  non  magis  habet,  quam  cetene  Qrscorum  tra* 
*  goediae,  si  nimirum  hoc  nomine  intervalla  notantur,  quibus  scei^a 
omnino  vacua  relinquitur,  aul£eo,utantiqui8moserat,  sublato,  aut, 
ut  hodie  fieri  solet,  e  lacunari  demisso.  Nonnulli  tamen,  ut  Hea- 
thius,  quinque  hujus  fabuloe  partes  faciunt,  quas  item  actus  appel« 
lant;  quorum  ex  rationibus  actus  primus  versu283.  secundus  v.  434. 
tertius  V.  562.  quartusv.  914.  finitur.  Multo  autem  aptius  est 
scenas  numerare,  quse  personarum  ingressu  vel  discessu  continen* 
tur  3  et  has  quidem  in  textu,  etsi  non  numeris,  lineola  tamen  inter- 
posita,  ac  titulis  personarum  distinximus.  Ita  prima  fabula  sce- 
na  incipit.  v.  I.  secunda  v.  88.  tertia  v.  1 14.  quarta  v.  284.  quinta 
V.  397.  sexta  V.  563.  septima  v.  893.  octava  et  ultima  v.  952, 


892—914.  -F.  915.  sqq.  95].8qq. 

•  y,  961.  iqq.  '  v.  1015  sqq.  9  v,  1060.  sqq. 

*  F.  1071—1078.  ' 
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FABUL^  PROMETHEI  VINCTI  NOMEN,  FUNDUS, 
LOCUS,  TEMPUS,  PERSONS,  ORNATUS 
SCENICUS. 

AoM£iV  tragoedwB,  Ilpoiirfisvs  iea-fMon/fSy  quod  air  ip3o  ^sckylo 
prpfectum  esse  nullus  dubito,  saepius  ab  antiquis  scriptoribus'  ci- 
tatur.  Vocabulnro  Sscftconj^  occurrit  in  ipsa  tragoedia  v.  119. 
'  Saspe  vero  veteres  simpliciterhanc  tragoediatn  npo/Ai]dia.nominant ; 
etsi  du»  alias  ejus  nominis  tragoedis  exstabant,  a  poeta  nosiEo 
scriptae>  n^Oft>)dsij  nem[>e  'GTug(p6g6$,  et  TJ^o^ri^eug  >sXj6[ji.syosy  de  qui- 
bus  in  notis  ad  fragmetita  dicemus.  Attiifs  ap.  Ciceronem  Tusc. 
11.  Prometheum  nominal  religatum  asperis  vinctumque  scuxis,  et  Mar- 
tialis  quoque  religatum  appellat  i 

Fabulae  de  Prometheo  antiquissimus  auctorest  Hesiodus*".  Sed 
^schylus  ejus  narrationem  aut  plane  ueglexLfc,  aut  saltern,  sive  in- 
genio  obsecutu^^  sive  aliorum  scriptonim  auctoritate  usus,  aliterin- 
forraavit,  et  consilio  suo  melius  accominodavit.  Ignorat  certe  nos- 
t^rridiculam  illam  Hesiodeae  r^arrationis  partem  de  f raude  JProme- 
thei,  qua  Jbvi  pro  carnibus  ossa  dolose  multa  adipe  confecta.  €ppor 
Suisse  fertur.  Sed  universa  de  Prometheo  fabulae  oiiglnes  ac  vieis- 
situdines,  ne  leetorem  ab  ipso  statim  limine  ad  divwfioola  abduca- 
mua,  Excursu  I.  latins  persequemur.  \ 

Locus,  ubi  in  hac  tragcsdia  Prometheus  affixus  esse  fingitur,  citr^ 
dubium  est  rupes  Scythica  j  et  recte  quidem  Stanleius  observavU 
intelligi  Scythiam  Europaeam,  quse  ab  Istro  ad  Tanaim  pertinebat. 
Scythiam  aperte^Eschylus  designat  versu2.  Clarius  etiam  scenae,  in 
quee  fabtilie  geritur,  -  notitiam  informat  v.  415.  ubi  vicini  Prome- 
tlleis  seopulis  dicuntur  Colchis  et  Scythas  circa  paludem  Maeotidem. 
j^scbylus  Itaque  finxit  Pfometheum  ad  rupem  quandam  in  deser- 
tis  Scythiae  partibus-affixum  fuisse,  ita  quidem  ut  facie  versus  Oc- 
cidentem  hibemum  conyoHittS  esset  et  Pontum  Euxinum  in  pro- 
spectu  haberet.  Nam  eum  baud  procul  a  mari  alligatum  fuisse  ex- 
inde  patet,  quod  sub  finem  fabulae  ipse  ait  se  videre  coelum  ponto 
misceri,  fuvrerapaxTai  al^p  vsivrco,  quod,  nisi  e  Ipco,  ubi  affixus 
erat^  in  mare  prospicere  licuisset,  utique  dicere  non  potuisset.  Si 
vero  aliis  magis  placeat  scenam  Promethei  vincti  versus  Oceanum, 

i  Ejpigr.  iv.         ^  Op.  et  Dier.  v.  J86.  ac  prsEsertiin  Theogfon.  v.  521.  sqq. 


♦       .  Digitized  by  Google 


PROMETHEUM  VINCTUM. 


5 


quern  Scythicum  veteres  appellabant,  ac  fortasse  in  promontorio 
Scythico^  cujus  hie  ibi  mentionem  faciunt^  ponere^  pertinacius  me 
repugnantem  non  habebunt.  Hoc  vei^o  certissimum  arbitrary  fal- 
sam  esse  eorum  opinionem,  qui  putant  in  hac  fabula  ex  mente 
poetae  Prometheum  ad  Caucasum  religatum  fuisse^  et  in  hoc  monte 
veram  dramatis  scenam  esse  quserendam.  Id  primum  refellitur 
docta  GrammaticL  observatione^  qui  ad  vers.  1,  hsec  adnotavit^  Ig-iov 
§6  Sn  ov  xarot  tov  xoivov  Aoyov  ev  Kaoxda-to  ^i)<r)  hUcr^at  tov  IIpo- 
ILtfiia,  aXKoL  itpog  roi$  Eugawra/o«;  Tegftatri  tov  *i2xe«yoy,  eo$  oltto  Tm 
«rgoj  T^y  *J60  keyoiievoov  If  I  (rvfji^Sakelv,  Respicit  nimirum  Gramma- 
ticus^T.  725.  ubi  Prometheus  loi  siiadet^  ne  fluvium,  quem  Hy- 
bristen  appellate  prius  transgrediatur^  quam  ad  Caucasum  montium 
altissimum  pervenerit.  Atqui  si  hasc  verba  is  pronuntiasset^  qui 
ipse  in  Caucaso  versaretur,  nihil  fuisset  ineptiua.  Accedit^  quod 
^schylo  statim  in  principio  fctucasus  nominandus  fuisset^  si  ibi 
voluisset  hanc  fabulam  geri.  Nunc  diserte  nominat  Scythiam  de- 
sertam,  v.  2, ;  de  Caucaso  plane  silet.  Denique  commentum  hoc 
refellitur  Chori  carmine  v.  41  J.  sqq.  ubi  inter  vicinas  gentes,  quae 
miserari  fort u nam  Promethei  dicuntur,  post  Asiatas,  Colchos,  Scy- 
thas,  ultimo  demum  loco  nominantur  Caucasi  accolse^  xt^irt^fuyiv 
o*i'aro\i<riJLa  KoivKci<rot)  tarkhxg  vifMrrcii^  de  qui  bus  profecto  Chorus  nec 
hoc  modo^  et  alio  ordine  locutus  esset,  si  in  ipso  Caucasojam  pedem 
fixisset.  Sed  Pauwium^  et  qui  cum  eosentiunt^  in  errorem  indui^il^. 
scriptorum  iEschylo  recentiorum  narratio,  qui  uiiaore  omnes  Pro- 
metheum ad  Caucasum  religatum  fuisse  testantur.  Miriim  ipsis  vi- 
debatur  tot  scriptores  JEschylo  repugnare.  Ridicule  j  quasi  in  fabu- 
lis  po^tarum,  quas  alius  .alio  modo  contexit^  consensus  omnium  ex- 
spectandiis  sit.  Sed  hanc  famara  de  Caucaso  Promethei  religati 
sede,  ne  repugnare  quidem  ^schylo  docebo.  Neminem  vidi  in- 
terpretum,  qui  observant,  secundum  JEschyli  rationea  Prome- 
theum bis  in  excelsa  petra  vinculia  constrictum  fuisse,  primom  in 
rupe  Scythica,  deinde  in  Caucasi  jugo.  Atqui  hoc  primum  intelli- 
gitur  e  Mercurii  verbis  ubi  Prometheo  minatur,  Jovem  hanc  pe- 
tram,  ubi  aftxus  sit,  fulmine  disturbaturum  Promethei  vero  corpus  ^ 
*  in  Tartarum  dejecturum  esse.  Post  multos  annos  deinde  cum  ruf- 
»us  in  lucem  protractum  iri  denuntiat,  ubi  Jovis  aquilajecur  ei  di- 
laniatura  sit.    Hie  etsi  Caucasus  nttJa  Nominator, -Eschylum  ta- 

>  V.  c.  Plin.  Hist.  Nat.  Lib.  vi.  c.  20.  "  Prometh.  v.  1025.  f029. 
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men  novo  huic  supplicio  non  aliam  scenam  quam  Caucasum  design* 
nasse^  ex  fragmento  Attii »  constat.  Notum  est  hunc  po^tam  ^s- 
chyli  Prometbeum  kuSfj^evov  latin e  convertisse.  Jam  in  loco  hujus 
fabulae,  quern  Cicero  exscripsit,  quemque  inter  f ragmen ta  ^Eschyli 
exhibebimus^  postquam  Prometheus  vivis  coloribus  cruciatum  il- 
ium ex  fero  aquilx  pastu  depinxit^  hsec  addit : 

AtqiTc  haec  vetusta  seclis  glomerata  horrid  is 
Luctiiica  clades  nostro  iafixa  est  corpori, 
£x  quo  liqiiatae  solis  ardore  exiidant 
Guttae«  quffi  saxa  assidue  instillant  Caucasi. 

Neque  vero  existimare  quisquam  debet^  scenam  in  ista  tragoedia 
forte  ab  Attio  mutatam,  et  cum  j^schylus  aliter  instituisset,  in 
Caucasum  translatam  fuisse.  Id  enim  prohibent  Ciceronis  verba, 
quibus  sibi  aditum  facit  ad  hujus  loci  commemoration  em.  Veniat 
Mschylus,  inquit,  non  poeta  solunii  9$d  etiam  Pythagoreus,  Sic  enim 
accepimus,  Qiu)  modo  fert  apud  eum  Prometheus  dolorem  quern  excipit 
oh furtum  Lemnium,  unde  ignis  lucet  mortalibus  clam  divisusP  eum  die- 
tus  Prometheus  clepsisse  dolo,  pcenasque  Jovi  fato  expendisse  supremo. 
Has  igitur  painas  pendens  affixus  ad  Caucasum  htEc  dicit :  tumque 
ipsi  versus  uSschyli  sequuntur.  Positum  sit  igitur  nobis  hoc  in- 
primis,  scenam  Promethei  vincti  in  Scythia,  Promethei  autem  so- 
luti  in  Caucaso  fuisse.  Hsc  autem  altera  Promethei  vincula  pos- 
teritatem  magis  celebrasse  mirandum  non  est,  propterea  quod  Her- 
<;ulis  facinore,  qui  ex  iis  Prometheum  liberabat,  clariora  atque  il- 
lustriora  fiebant. 

Temporis  diei,  quo  scilicet  actio  fabulae  incipiat,  aut  peragatur, 
nulla  in  hoc  dramate  nota  occurrit.  £stque  ea  in  adornatione  to- 
tius  tragoediae  simplicitas,  ut  spectator  nusquam  sentiat  majus  tem- 
poris spatium  ad  veritatem  rerum  quae  hie  geruntur,  quam  ad  fic- 
tam  imitationem  requiri.  Nam  etsi  hoc  fortasse  cuipiam  a  veri 
specie  alienum  videri  potest,  quod  Nymphse  vixdum  sono  ferra- 
mentorum  audito,  statim  ad  Prometheum  advolant>  cogitandum 
tamen  est,  eas  non  humane  more  bobus  aut  equis,  sed  potius 
mirabili  genere  vehiculi,  h.  e.  curru  alato  vehi  j  cui  spectator  ce- 
leritatem  tantam,  quantam  maximam  animo  comprehendere  po- 
test, tribuere  debet.    Idem  de  Oceani  adventu  judicandum. 

Personse  dramatis  sunt,  prseter  Prometheum,  Vulcanus,  Kparog 
et  /3/«,  Chorus  Nympharum  Oceanitidum,  Oceanus,  To,  et  Mercu-- 

■  Apud  Ciceronem  Tusc.  Qa.  ii.  10. 
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rlas.'  In  Codicibus  quibusdam  MStis  inter  personas  dramatis  re- 
censentur  et  'Hpaxkiiis,  quos,  cum  in  hac  Tragoedia  locum  non 
babeant,  ad  Prometheum  solutiim  l^ertinuisse  Stanleius  recte  exis- 
timat.  '   ♦  »  • 

Kparo$  et  Bloi  jam  ab  Hesiodo  ^  memorantur^  qui  eos  cum  ZijA^ 
et  N/x|j  Stygis,  Oceani  filiee,  ex  Paltante  filios  esse  perhibet.  Has  * 
ait  semper  apud  Jovem  sedere,  neque  unquam  ab  co  segregari  p. 
Bloc  autem  in  hac  tragoedia  muta  persona  est.    Kpdros  enim  suo ' 
et  illius  nomine  loquitur.    Utramque  enim  simul  in  scena  locu«  ' 
tam  fuisse,  quod  Stephano  in  mentem  venit^  nemini  credo  post 
eum  probabitur. 

Chorum  nympharum  Oceanitidum  quot  personis  constare  jus-  - 
serit  !£schylus>  definiri  nequit.  Longum  earum  catalogum  pre* 
bet  Hesiodus  i.  Multo  autem  pauciores  in  scenam  invexisse 
-Sischylum,  ideo  credibile  est,  quod  eas  curru  alato  advenire  fin- 
xit.  Talem  autem  machinam  hand  magnum  numerum  femina* 
rum  capere  potuisse  facile  intelligitun 

De  artificio  po€tae  in  exprimendis  harum  personanim  moribus 
propter  eos,  qui  primum  ex  hac  editione  ^schylum  cognoscunt, 
in  extremo  Excursu  ad  banc  tragoediam,  quam  h.  1.  disputare 
malo. 

Quod  ad  scense  adorn ation em  attinet,  extremus  ejus  paries  (der 
Hintergrund  des  Theatres)  absque  dubio  rupem  reprsesentavit,  cui 
Prometheus  affigebatur  3  ima  vero  scens  pars  aream  planam  ante 
istam  rupem  imitabatur  5  in  qua  Chorus  consistere  et  saltare  pos- 
set. Festivus  enim  est  Pauwii  error,  qui  quia  in  praerupta  rupe  res 
agenda  fuisset  Chorum  conversiones  Strophas  et  Antistrophas  pe- 
regisse  negat.  Quasi  scilicet,  Heathius  inquit,  Nymphae  istse  cir- 
ca ipsa  rupis  latera  inter  abrupta  et  prscipltia  sicut  glires  haesis- 
sent,  ac  non  potius  circa  rupis  basin  solo  sequiore  et  Chori  con- 
versionibus  saltem  non  incommodo  constitissent.  Machinis  in 
hac  tragoedia  usum  fuisse  JB^schylum  dubium  non  est.  Oceani- 
tides  enim  non  solum  per  aSrem  curru  alato  advehebantur,  sed 
etiam  aliquamdiu  sublimes  pendcbant,  antequam  de  curru  in  so- 
lum descenderent Oceani  quoque  ales  quadrupes  machina  fu- 
erit  necesse  est,  quae  funibus  traheretur.   Quam  callide  Yero  ad 

•  Theogf.  V.  385.  «  Thcog.  t.  349.  iqq. 

p  Similiter  Call imachasbymn.  in  '  ▼•135-276. 

Jot.     Apoliodor.  lib.  i. 
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fsRenilos  spectatorum  ocuIob  has  machinas  fabricaverit  Agathar* 
chus  arcbitectus^  etijus  opera  ^chylus  utebatur^  silentibus  de 
/  ea  re  scriptoribus,  incertum  est.    Personatos  autehi  Graecorum 

histriones  in  scenam  introisse  tralatitium  est.  In  Prometbeo 
vincto  ejus  moris  duo  vestigia  deprehendu.ntur.  Primum  quod 
TOO  Kgarti  insignis  defonnita||«  ac  truculenta  oris  figura  tribui- 
.  tur*  j  quam  larvse  forma  expressam  fuisse  credibile  est.  De- 
iiide  quod  lo  cornuta  apparuit;  nisi  euim  comibus  deforoda- 
ta  fuissetj  non  potuisset  coram  spectatoribus  fiouKsgeog  aut  xe* 
'  gifig  appellari  ^  Quinimo  fieri  potuit  ut  persona^  quae  liis  caput 
tegebat,  bovinam  faciem^  non  cornua  solum  representaret.  Certe 
sic  dioNTTpo^^  t^pf^$9  cujus  lo  cum  pudore  mentionem  facit^  inter- 
pretari  licet.  Atque  ita  sub  eodem  schemate  lo  in  scenam  prodi- 
isset^  quo  earn  sub  Isidis  nomine  apud  JSgyptios  cultam  fuisse 
ex  monumenti  antiquis  apparet.  Britus  denique  fabulae^  tonitrua 
saltern  excitatis  quocunque  modo  fragoribus  simulata  fuisse^  nobis 
persuadet.  Verum  de  universo  apparatu  scenico^  quo  .^schylus  fa* 
bularum  actionem  omavit^  cum  ad  vitam  ^scbyli  pervenerimus^ 
copiosius  disseremus. 

■  vers.  78.  *  v.  592.  679. 
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KPATOS  KAI  BIA,  nPOMH0ETS, 
H*AISTOS. 

KPATOS. 

X0ONO2 

v.  2.  iQmrvf  i/f]  iCmrw  r*  us  Rob.  Sed  illud  rt  Tim  appMitionif  et  metrom  tor- 
bat. 


V.  1.  XBnit — wi}«y.  Hiec  loquen. 
di  fignra  iEschylo  familiaris  est.  Sic 
alibi  ymS»f  wOtv,  Theb.  306.  et  ynt 
'AxmUtt  wiiw,  Pers.  486.  et  x'^C^f 
'Awitti  wiiin,  Sappl.  268.  dixit,  m- 
X»0^  X^»^  wUw  idem  est  quod  ali- 
bi  rcfX*^  yHv  vocat ;  extrema  terra  ora  ; 
extremum  terra  iolutn*  Sic  Enuius,  lib. 
iii.  Sed  uHa  terrcarum  pottquam  perm^iu 
ss  parutnqite  etc.  Hoc  nomine  veterei 
deaipnant  partim  terras  ultimas,  qua 
tibi  co||fnit8B  erant,  partim  eas,  qaas 
Oeeano  cotiterminas  esse  vel  certo 
iciebant,  vel  saltern  opinabantur.  Sic 
Noster  iEtbiopiam  mXw^h  yHv,  Pro- 
metb.  813.  appellat.  Nam  ut  Orien- 
tern  versos  Indiam,  et  ad  Occidentem 
Hispaniam,  ita  versus  meridiem  JE^ 
tbiopiam,  et  yersns  Septentrionem 
Bcjtbiaai  in  vUimis  t«rrc  partibas 


ponebant;  teste  pphoro  apad  .^^tra- 
boo  em,  lib.  i.  p.  34.  ed.  f  asaab. 

tl»§f»i9,  Uode  Tenei^ut,  i^^»s  poji 
significat.  Sed  absque  dubio  eos  6lym. 
po  descendisse  poeta  snpposuit.  Ss- 
plus  autem  utuntur  Tragici  yerbo 
in  exordiis  personarum  advenieiifiuni. 
Sic  Oceanus  :  K»a0  hXtxnt  rS^fu* 
Xtv^4»  etc.  Prometii.  2a4.''atf(ie 
Eurip.  Hecub.  y,  i.  Medea  8^^. 
Androm.  t.  309.  etc. 

2.  X«vS«fy  Iff  •ffttf,  Sofihica  via  j^ro 
Scythica  regione ;  ttf»ft  nempe  n.  1.  hoi^ 
significat  viam  tritam,  quod  repuvna- 
ret  sequentibus  verbis  mC»r§t  1$  l^ir- 
fim9,  sed  potius  solum  terras,  ubi  ire 
aliquis  potest.  Epdem  feremodo'po- 
suit  Homerus,  Iliad,  ft,  168.  Sitv  vo. 
cabuluni.  cum  dicit  apes  eel  las  sibi 
parare  Hf  if)  wmirmX§U*f^  t.  e.  in  loco 
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S.^ttfmtfTt.  Hie  AM.  f>t  Rob.  puncto  distinvininl.  Steplionits  autem  recte  cnm  se« 
qtieiitibiis  coiijiiuxit,  siibluto  dititinctioiiis  signo;  rclKiiii  coiiitiiatf  tantiiiii  exclu- 
iiiiitiunem  notaiit.  ^/XiivJ /uixXiivcod.  Ar  mendosp.  iir<#r0X««]  iinrtXik/ Si'liol.  con. 
tra  versuiii  et  JEhcUxW  iisiini ;  cf.  Pers.  7tt5>Sup|)l.  1019.  Lectiuiieni  deiii{|ii<'  irj* 
rr«X«r  coiiHrmant  EuKtatliiiis  qui  h.  1.  cifut  ad  Hoiii.ll.  v.  tb.  Et  Schol.  Aiist. 
Uun.  V.  826.  It.  Hesychius,  v.  *£<r«#r»Aai  Lrctionein  iir<r«Xttr  in  libio  suo  ijivpnisse 
videreturTbonias  Magistor,  voce  itriruXa/tiiy,  nisi  addidisfiet  j£scli\hini  ila  arrip- 
sisse  propter  metruin.  Qiind  cam  iaeptnui  sit  (meti  iini  eniai  hac  i|  ta  |pclion«*  tiir- 
batur);  non  displicet  Abrfschii  ratio,  qui  ba-c  verba  Thoniee  Ma^isitri :  jkci  Irt- 

iiiutatu  diKtinctinue  huno  in  inodum  sublevat,  ««i  ir<rr«X«k  «.  r.  w.  (•  2^  ««]  Ir*- 


confrag'nso,  ppdibns  certfi  vintornm 
non  trito.  Xx2;di}»  vpro  dixit  ttf^tf 
pro  idque  veterpa  Critici  in- 

obsprvatnm  praptoriie  noluernnf.  En- 
stuth.  ad  liiiid.  J.  p.  640.  ed.  Basil. 

•^fUttrmi  i*Tt  xrqri«*>v^  t^g  pa^n  at  zra- 

Mf,  *£XX«3a  2idXtMr»v,  2»vX»9  yitttt 
'Sttv^r,9  cTftef :  pt  riirsiis  ad  Iliad./, 
p.  1467.  pd.  Basil.   "Xl*-*-!^  }\  waf 

i$vX«p  2i  -m»v  ywfj  4**  ^tvXixo,  »uTm 

yiffiTtK9$'  Observavit  idpui  etiam  Stp- 
phanus  Byzantinii;*,  voc.  ««} 
'Xnv^nt  opitX0§,  Moj  Izv^nt  is  aTu«y,  ««) 
y^KvBtit  i  fiiti^tSt  quve  omnia  in  iEscby. 
lo  qnn  inveniunfur.  scil.  prseter  b.  1. 
Prom.  V.  417.  Thpb.  879.  Ita  Lyco- 
pbron  yi^vrif  ZirbSify  dixit,  ut  et 
u»vr»  Pt  x''S**'  ^^fi  ratione  Martialis 
Graecos  secutus,  lib.  iv.  epig^r.  $8.  Jndot 
iardon}/chaSy  Scythas  tmaragdot.  Videtur 
Duteni  pueta  in  ratione  temporum  pec- 
care  :  appellat  enim  Scytbiam  tempore 
Prometbei,  qupm  tredccim  generationi- 
bus  Hercule'muntecpssisspnit,  cum  ipsa 
Scytbia  a  filio  Herculis  nompn  obtinne. 
rit.  Stepb.  ByzaiU.*fi»«A,«v»r««7iri^o 


*H^«xXi«i>f.  Atqne  ideo  cnntiiisloqui- 
tnr  Herodotug,  lib.  iv.  cap.  8.  dp  ndv*»n- 
fu  ITp'rcnlis  in  pani  i-pjcioupui  :  I»S>(>riy 
«■«»  *H(A«Xs«  it^inic^xt  it  r^v  *vf  T«v 
^Inv  X^'in*  tteiXf/Aitn^y  a  pud  pum  puiiii 
ipsi  Giaei  ad  Pontuni  IiabitautpK  nnr> 
runt  Scythaa  a  jiiniori  llprrulis  px 
Echidna  filio  nominntos.  8ed  si  btvo 
concpdaiitiir,  ntqup  nompu  Scythio* 
nntiquius  Herculp  i»it,  pnritpr.  pfinni 
PupruR  nostro  concpdendum  pstila  loqiri 
nttrk  w^iXnyl^tv  liistoritt*,  ut  pt  rpliqni 
y.uc\w  efiaui  casligatibsimi  loquuutnr.** 
Stiinl. 

aCarn  tig  lanfiUf^  inaccemm  in  vditU" 
dintm^  quam  pluribua  dpiude  vprbis 
Vulcanus  descrihit  v.  tO.  Comporari 
potpst  initium  Philuctrfas  Saplioclt^i : 

'A»t^  fA\t  «Ji  rijf  wt^tffvru  ^S^mV 

Forlasse  autpm  bis  vprbia  drkig-uatur 
i^Hfi'm  X»t«d«»  proprip  sic  dicta »  prima 
pars  Scytbia)  inhabUahilis ob  nive$f  ut  Pli- 
niua  ait. 

S.^H^a/rri.  Postquaifl,  quo  in  Iiico 
jam  verspnturactorp8,audivit  sprctatnr, 
sensiui  in  pcrsonaruui  notitiam  vpnit ; 
quH}  quidem  exposilio  sic  ab  iEscbylo 
tem[iprafa  est,  nt  nunqnnm  a  natura  vt 
Teritate  dialog i  dUcesserit.  "OfMrtft^ 
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* Aia[jt,ctvrlvm  hfffiaiv  h  kpprjzroig  miaig. 

6.  ititiftm^rivaif^-^itaif]  uiaf/tatrtws  viir.rn  a}fr.»T»it  vir^mit  Cod,  Ar.  SUtm/tmt^U 
991$  zrioifra  \*  etfpvucrnf  wir^ats  Cod.  Reof.  A.  At  in  Re^.  B.  U  tanquom  gfiossema 
siipersci  iptnin.  aiafitafTitais  wi^riv  \p  appnxT0if  trir^etif  Ed.  Aid.  Turn.  Gnr1>.  Vic- 
tor, aietfiayrlfatt  wi^tttt  U  afpn»Ttif  -miv^att  Rob.  AittftatrttMp  ita^fiHt  ip  a^fn»T§tt 


i\  pro  9$ilteS*'Hpuig'Tt ;   ftpte  coinpara- 
viuStcph.  iociim  Honieri  liiud.  V. 
'Ar«ii?4f,  0v  II  trait  no*  ^im; . 

«■•<  li  ftikuf  Ina^raXets^  ie  jam 
opoitet  nmnduta  curare.  Const riictio- 
Dein  verbi  fttkuf  imitatiu*  Eurip.  Baccii^ 
r.  450.  prupivit  aiitem  Homer  us,  Iliad. 
t.  490.  Siniilis  transitus  a  scents  decla- 
raiione  ad  neg^otii  instantis  commemo- 
rationem  npud  Sopboclcui,  Pliiloctet.  v« 
15.  ubi  Ulysses  ad  Neoptolemum  con- 
versns  «XX'  inquit  tS^ri  ^iv  tk  Xclp* 
vTfi^tTtlf. — Hesychiiis:  ir/rrtXa^,  br*- 
Wirety»4y  Al^^uXog  Il^OfifiStT, 

4.  »i  voi  trarri^  IfiirOf  qua  tibi  pater 
tuns,  scil.  Jupiter  dedit,  Qav  enim 
hie  WtrrtXas  war^ig  nominat  K^drtt^  ea 
deinde  ivroXii  Aio;,  v.  12.  war^eg  xiyug 
▼.17.  40.  fiouXwfitet  T$  AT»f,  V.  6'24.  ap. 
pellnntur.  Quod  autem  bic  nondum  pro. 
ditur  Jovis  nomen,  sed  tantum  sig^nifi- 
catur,  aptnm  est  colloquii  sceuici  legi- 
bns,  quod  non  a  principio  statim  omnia, 
qnse  scire  spectatorum  interest,  iis  og. 
gerere  debet,  sed  sensira  declarare,  et 
ex  crepusculo  demum  plenam  lucem 
ostendere.  IpiTri.  Hesycbius  :  *E^irr«, 
UtTgtXaro,  inriXXiTs,  ubi  fortasse  ad  h. 
1.  respexit.  Suidas :  liptTrt^  UirixXtro. 

4,  5.  rr^ig  wir^tttg  vyJ^nXtK^^fttetg 
iaxum  pnETupte  altum^  plural  is  enim  pro 
sinvqlnri  positus,  quam  sermonis  tigru.' 
ram  iEscliylus  valdc  frequentavit.  Cf. 
V.  976.  K^n/Atlg  apud  Pindarum  sspe 
de  pr%ruptis  litorum  riparumque  mar- 
g^inibus  dici  notavJt  dnctissimus  ejus 
fra^meutorum  editor  Scbneiderus:  p. 
lll.sq.  eidemque  poets  usurpatur  eo- 
lensa  Tooabttliun  ^aA^m^uu 


Isthm.  \v.  96.  Nem.  ix.  95.  Apnd  Nos- 
trum iofitur  «rf r^si  vypnXS»^fifitut  com* 
mode  intelli^i  pos8nnt»  rupes  mari  im- 
minentes,  aut  non  multum  a  littore  re- 
cedentes.  Apnd  Liicianum,  in  Promo- 
tbeo  cap.  1.  Mercurtus  Vulcano  com- 
mendat  Cancnsi  M^nf*t»9y  et  paulo  post 
m*6r§fA9vg  9»r^«f,  uffig-endo  Promelbeo 
•idoneas. 

5.  r«9  Xtn^yiv*  Glossas  veterum  ad 
h.  T.  colleorit  Stanleius.  Hesych.  A.i*r(. 
yotj  mmxtv^yovy  vatav^ytv^  «»3^«^0m». 
Suidas :  r«v  wdtr^Xftcff  T«y  virt*  vau  Xm~ 

«■»  l^yd^iffB^mt  ha  roV  wtf^og.  Etymol. 
M.  sic :  Attt^yig  e  tSv  «»S^i!irMv  «rX«- 
rvg.  Itrt^tr0f  U^^fin^iatg  Wit^k  AUx^Xtt, 
Arcbilocbus,ap. Clement.  Alex.  Strom. 
5.  i^yet  Xwfym  dixit,  opera  facinorosa. 
£  quibus  multa;  futiles  sunt,  aut  certe 
iEschy  leum  vocabuli  sf  nsum  pervertunt. 
.£scbylus  enim  Prometbeo  creationcm 
humaui  generis  nusqnam  tribuitj  fa- 
bulamque  illara  de  bominibus  ex  Into 
fictis  plane  ignorat.  XM^ytg  itaqiie  h. 
1.  nihil  aliud  est,  quam  Kaxtv^yogf  wc- 
vcu^ytg,  ac  treitTtXfAogffac'mormiSf  et  ad 
quidlibet  audeJidum  promptus.  Hoc  sensu 
occurrit  apud  Xenophontem,  Memor. 
Socr.  i.  3,  9.  ubi  Xsat^ySrarag  cum  Si^- 
fiouoyoretrtg  compohitur. 

i^fAMai.  Sxf^a  Hesych.  \nt.  wi^vttfi*  t 
ndeoque  i^f^ftei^uf  h.  1.  est  i.  q.  «r«(<r«S. 
^ttf  V.  64.  et  xifxtvt  V.  74.  catenarum 
hnnuUs  constringere  ac  vincire. 

6*  a^difiiatvifeaf  ^ifffAvt  U  ufpnirttg  9ri- 
iaig.  £  lectionibus  h.  I*  variantibus, 
quee  in  codicibus  MSti^i  iiiyeniuntiir, 
hsec  sine  dubio  pra;ferenda.  Sensus 
est  fetreorum  vinculorum  pedicis  firmit* 
timk  8«a  nulla  ifi  /rmgendit.   Ac  in 
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Qvfiroltri  xXiy^ag  ijxatrsv*  rotoio'ii  rot 

w'tims  Schol.  Aristoph.  ad  Rao.  Hanc  lectionem  ceteris  omnibai  praeferendam 
daximus.  Non  solain  enim  aactoritate  Codicis,  quein  Scholiastes  adhibuit,  sed 
etiam  hoc  argumeoto  coofirmatar,  quod  ex  ea  ceteraram  lectioDam  ortus  declo- 
rari  optime  potest  Librarius  eQim  qai  vt^wf  scribere  debebat,  propter  similita- 
dinem  clausalfe  e  versa  4.  repetiit  wir^mis,  Qaod  ut  cam  prioribas  6.  verbis  eon- 
ciliari  posset,  faerant  qui  pro  itim/MfrifSn  hwfuip  scriberent  iimfimvrUMS  iirfults.  Pro 
2ufA§if  alii  vel  ex  glossa,  vel  ex  collatioue  aliorum  codicum  scripierant  wfi^^iff 
Tel  wiimtj  post  iUftrnvrSfUf,  Sic  Hesycb,  Viffut  interpretator  w^imt*  Solemois  au,- 
tem  estiEschylo  hiec  verboraoi  stractara:  mZmfuifrUmv  hffuip  U  iffnurMt  wiUnt* 
Sic  V.  64.  HMfMfrlfM  ^pnwg  mv^din  yf»B»9.  Stanleias  vero  hanc  versum  ita 
emendandam  pntabat :  mhiftmpriwth^/UMftfAffwrttsfnVlivy  qaam  lectionem  soopte 
qaoqoe  ingeoio  repertam  in  textnm  recepit  Cl.Bmnck;  qns  qaidem  quamvis 
sit  elegans,  veritatis  tamen  insigfnibas  caret.  8.  rtiSrli  r§i]  T§t»rY  sine  cm, 
versa  claadicante  Rob.  9.  Scholiastes  monait  W  x  ^*  ^'  ^* '°  codice  suo 
TOcnlam    i  signo  x  notatam  fuisse ;  hoc  aliquis  fecit  vel  propter  insolentiam, 


Tocabalo  irQtu  translatio  inest.  Pro. 
prie  enim  dicitnr  de  pedicis,  quibus 
equorum  pedes  vinciantur,ne  aafugere 
et  discurrere  possint.  Sic  Homeras, 
Iliad.  /.  34. 
'E^y  tirmg  Xfn9t  TlMtHawt  Xfwix^"* 

.».afi^}  H  VM'r)  wiiSetf  ?(«Xt  xt^*'*f 

Et  alibi  iEschylas  catenaram  vincula 
X»>'t90Vf  appeliavit,  alia  quideni  meta* 
phora,  sed  tamen  item  ab  eqaestri  ap- 
paratn  dncta.  Si  vero  wi2»t  h.  I.  nihil 
aliud  nisi  com/iecfef  significarent,  absque 
ilia  translatione  a  pedicis  eqaorum  pe- 
tita,  frigida  sane  et  incommoda  esset 
locutio  wSitu  htfM/p,  tamque  malto  ele- 
gantius  scripsisset  JBschylas  secundum 
Stanleii  et  Brunckii  emendationemf 
A'ittfixfrtwf  hff*oi^»  iffn»T9i$  wiiSf, 
Turn  enim  2u/»»s  verbum  generis  esset, 
wiSn  autem  formee  vocabulum  ;  et  quia 
genus  quideni  specie,  non  vice  versa 
species  genere  suo  definiri  ac  circum- 
Bcribi  potest,  aptius  diceretur  2tffitk 
wniSf,  quam  wi)ai  i  sicut  Ger- 

manice  bene  qnidem  diceretur  utucr^ 


brechliche  Banhe  eisemer  Fetsebi;  at 
unzerbrechliche  Fesscln  eifemer  Bandc  in- 
eptum  essct.  Ceterum  Q.  Calaber  bis 
Prometheam  U  affntr^  h^ftSf  vinctum 
memorat,  v.  340.  x.  201.  aimfiavrifa 
htftti  sunt ferrea  vincula;  ;^aX»iv/t«r« 
enim  appellat  vincnla  Promethei  VuU 
canus,  V.  19.  et  chalyhis  sonum  se  ex- 
audiisse  significant  Oceanitides^  et  in 
fragmento  Varronis,  in  quo  sine  dubio 
Prometheus  loquens  inducitur,  Ego  in. 
fel'ucy  ait,  nan  queam  vim  propulsare ;  mc- 
qmc(piam  urpe  eratai  manus  com  pedes 
Conor  revellere,  Itaque  hoc  adject! vum 
non  ex  poetica  recentiornm  audacia 
(estimandum.  cum  dicunt  diamantene 
Ketten;  sed  potius  proprium  vocabulum 
est|  quo  genus  ferri  durissimi  denota. 
tur.  Sic  et  apud  Pindarum,  Py.  iv. 
125.  midfuitrcf  £>,9tferrei  clavij  et 
fi»*Ttu9  <Sf«r^«',  Py.  iv.  598.  ferreum 
aratrum  est. 

7.  «-)  ytt^  Mas*  Jam  apud  Ho. 
merum  Vulcanus  fingitur  i^tpo(€ns. 
&f^§f  h.  I.  est  decui  s.  omamentum^  i.  q. 

V.  38.  Ignis  uempe  a  Jove,  cum 
is  rcgnum  coeli  adeptus  ceteris  diis 
dona  divideret,  attrtbutus  erat.  Male 
aotem  a  Scholiasta  hie  vocabuli  nsus 
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*  AfLugrictg  ^(ps  hi  ^$o7g  iovvus  iixijp 

quod  nesciret  i.  q.  mMp  esse*  Tel  quod  ipurium  existimaret ;  rel  qaod  tantam  in 
f^i  mediam  Hiteram  p  expang^endam,  et  #1  legeDdum  censerety  ita  ut  in  his  verbif 
ruZfh — ^wfrn  Zimiiv  ad  Prometheum  oratio  eooTerteretur. 


comparatur  cum  illo,  qao  Homerui 
dixit  wy^it  M»tflarem  ignis  proflamms 
vigore,  Rectiui  cam  usu  vocabuli  »u- 
2$$  oontenderetur  apad  Homerum,  Iliad. 
V.  145.  ubi  eburaeam  eqoi  maxillare 
JiyuXftm  dicitur  Aftpirt^w  7r- 

wv^ig  y%Xmg  ignUJubar  peripbrastice  j 
sicnt  in  eadem  re  wvfii  miyk  apud  He- 
■iodnm.  Tbeog.  ?.  560.  Ipsmn  wv^it 
wiXag  Homericum  esr,  II.  ^,  375.  nt 
*A^«/r«v  ^iXmt  Pindaricum.  Pytb.  3. 
69.  8ed  omnibus  his  locis  AXm$  et 
uiyn  ma^is  proprie  ponitur  de  splen- 
dore  igDis  late  Incente ;  ^scbylus 
▼ero  noD  spleodorem  ignh^  sed  ignem 
ipsum  si^nificat;  adeoque  wv^flf  wiXmi 
est  tj^endidtu  ignis.  Propius  accedit 
Sophocleum  illad  ri  w«y«^«W#  r(. 
A.«f  itpMi^rirwitrw,  Philoctet.  1011. 
Apte  tamen  boc  rocabulum  Wx«# 
cum  &f&»tts  notione  conjno^^itar.  Qaod 
autem  w<Cfri;^My  wo^  appellatur,  id 
Proraetbeus  ipse,  v.  110.  et  254.  pla- 
ribus  verbis  exponitt  unde  apparet 
wd9riX99»  esse  i.  q.  qui  nudtarum  et 
magmmim  arUim  eauMom  et  tubsidittm 
prtdmerit.  Comparetur  Pliuii  locott 
quern  snbjicimos.  Hist.  Nat.  lib.  xxx?i. 
c.  27.  at  peraetit  omnibus j  qua  constant 
ingenio,  artem  natura  faciente,  succurrit 
mtrari,  mhil  jnene  nan  igni  perfici.  Ignis 
accipit  arenas,  ex  quibus  alibi  v'Urumf  alibi 
argtntum  alibi  minium^  alibi  plumbi  ge- 
neMf  alibi  pigmetfta^  alibi  mediamenta 
fundit*  Igne  kq^ides  in  es  solvuntur^  igne 
finum  gignitur  ac  domatur,  igne  ere- 
nmto  lapide  ctementa  in  tectis  Hgtomtur 
etc.  Cum  bis  Plinii  verbis  conferenda 
est  Promethei  beDeficiorum  a  se  homa* 


DO  ^eneri  tribatoram  enumeratio, 
450.  sqq.    Prometheus  tamen  ea  po. 
tissimum  opificia  designat,  quae  ab  arte 
ferram  ignis  ope  cadendi  provene^ 
ront. 

8.  ^vuft  »X\^»s  ATtrMv,  martdlXbus 
/uratus  prabuit.  Commode,  laudavit 
Stanleias  Attiumi  qui  hssc  pssne  ad 
Torbum  expressit  loco  supra  commemo- 
rato.  Quod  is  ignem  mortaUbus  dividere 
appellat,  id  Nostro  est  ^mnm  M^m, 
Recurrit  boc  verbum  t.  253.  Hesychi* 
as  :  &irm^i9f  l;^«^i{ir«. 

}i  T§t — Hnjut  igitur  peC' 
cati  pamas  oportet  cum  diis  expendere. 
Non  enim  Jovem  solum/sed  omnes'deos 
celestes  hoc  furto  lasserat  Prometheus* 
I^a  Mercurius  apud  Lucianum :  ia 
Prometb.  p.  175.  ed.  Grsv.  M  wms 

ri  rtftmrarsf  urnfia  rSv  ^tZv  r§ 

wts  I  et  paulo  post :  »ai  ri  wv^ 

10.  is  Af  h2ax^t  i-  q.  /liB^^ 
y.  62.  vt  discat  hoc  animadversione  mo- 
nitus  r^y  Ajai  ro^«yyi}«  t^i7***f  Jovis  tm- 
perium  et  mqjetlatem  colere*  tri^M  etsi 
alias  idem  est,  quod  /me,  pati,  nolim 
tamen  h.  1.  vertere  :  Jom  imperium 
pati  aut  boni  cansulere.  Collatis  enim 
V.  29.  1011.  apparel  reverentiam  erga 
Jovem  hoc  verbo  significari. 

11.  ^tXap^^iirsv  ^  ir«vfr3«i  T^«r««b 
b.  e.  ^/Xar3^*r«rmf.  Nimius  bominum 
amor  similibus  verbis  Prometheo  vitio 
vertiturap.  Lucianum  de  Sacrificiis  p. 
365.  tom.  i.  ed.  Graev.  riv  n^ifun^m 
rig  «v»  «niv  MM  lr«^f »  2t§ri  umB^*  urt^- 

CoXh*   ^tXtit^flirCg    ^9  t  iUTVg  fU9 
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H$AI2T02. 

Tlclvrot)g  y  ai'ay;!t?;  roJi'J'  gjxo/  roXfJLocv  tr^i^stv* 
^^^ojgtd^st¥  ya^  crar^o^  Xoyoy^  jSagy- 

12.  ^pff]  tpZif  Aid.  Rob.  Victor,  etc.  At  Brunckiug  erndite  obsprvat  r^f» 
apnd  Atticos  poctan  semper  inonosyllubum  esse,  nec  ^schyli  »vo  in  bujtis  vecis 
scriptura  locum  habiiisse  i,  cujus  subscribendi  iiio«  postea  demum  infalne* 
rit.  15.  }rtrat]  iiT^at  Aid.  meiidose.    «-^it  '^vrx^ifii^*']  v-^h  'ivrxt*^^^ 

Rob.  nbi  articiiltis  e  giossa  intriisns  est  metro  repug^nante.  16.  ritV 

lfA0)]  bac  sciipturacum  Bruockio  V.  CI.  uti  nialomus.  Vulg.  w  5«  rik- 


Ceterum  totnm  boc  K^etravg  ex- 
ordium  uiagnam  vim  babere  debuit  ad 
spectatornm^  attentloneni  cominovea. 
dam.  Videbant  enim  Prometbeiim  bu. 
mani  generis  amicnm  ad  supplicium 
duci,  et  quo  duriorem  se  praebebat  Ro. 
boris  persona,  eo  majorem  Prumetbeo 
fuvorem  et  misericordinm  conciliabat. 
Qiiod  autem  Scboliastes  ad  Aristoph. 
Ran.  V.  418.  in  versibus  sex  prioribiis 
nimii  tuinoris  exempliini  quaesivit,  ia 
eo  recte  Stanleius  bominis  judicium 
desideravit. 

Jam  Vnlcanus  respondet  19.  sqq. 
KfttTfl;,  B/flt  rt.  Ipsa  baec  allocutio 
duas  esse  personas  vo  K^dnf  ac  rhv 
Bi«y    persuadere    Stepbano  poterat. 

fiiivf  quantum  in  vohis  est ;  UrtXh 
Aus^trty  Jovis  manduta  jam  peracta  sunt 
(schon  so  gut  als  geihm)  mhilque  vos 
praterea  moratur,  nihilque  amptius  vobit 
impcdiniento  est ;  perperam  vertit  Stan- 
leius: neque  qukquam  adhuc  impedimento 
Juit*  lfiirc}ej9  non  est,  at  Garbitius  pu. 
,  tabat,  id  quod  ante  pedes  est,  sed  potins 
i.  q.  ifiiroiidvi  monente,  quern  Stanl. 
laudavit,  Phavorino  h.  v. 

14, 15.  lyit — Itf^xufAt^Vy 
sustineo  cognatum  mUd  deum  ad  iempes^ 
ItMtum  hmc  mpk  recetsum  violmter  deU- 


gare,  aroXfiig  ti fii^  a  me  imptirare  non 
posmm ;  tuyyun  Si«  non  de  artis  cog- 
natione,  sed  de  generis  propinquitate 
intelligendum.  Promelbeus  enim  se- 
cundum ^Escbylum  Coeli  et  Terra  ex 
Themide  nepoa  est ;  Vulcanum  vero 
Jovis  filinm,  Satnrni  nepotem,  Coeli 
autem  et  Terrae  pronepotem  omnei 
norunt,  cf.  v.  39.  ^a^ctyl  neqne  ba- 
rathrum est  b..  1.,  neque  vorago,  aut 
hiatus  seu  convallis,  sed  potius  cavus 
ac  sinuosus  ir  nipe  recessus,  prominen* 
tibus  e  snperiore  parte  scopulis,  infra 
autem  procurrente  crepidine  lata  et 
plana,  cui  Chorus  insistere  et  inambu- 
lare  posset;  (eine  FeUenbucht,  ehier 
Nische  ahnlich,  uber  eittem  Absatse  odet 
Terrasse.)  cf.  v.  142.  Aliier  >i^y5 
usurpatur  apud  Luciannm  in  Pronieth. 
inir.  ubi  non  zr^is  pa^etyyi  sed 
v^f  ^a^eiyyes  affigi  jubetur,  i.  e.  supra 
convallem,  seu  pra;ruptas  fauces,  qul- 
bus  rupes  ilia  sciudebatur.  ^a(»y^ 

V^^^  frigoribus  hibernis  ae 
tempestatibns  preesertim  a  maris  vicinia 
subortis  erat  infesta. 

16.  wavrtts  nihilo  secius  tamen, 
rtXfith  r;^i^i«y  periphrastice  pro  r§Xftf9» 

17.  grave  enim  ertt 
propter  perIco1oiD|  patriimeijum negU» 
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ovTB  cpmfjVy  oiire  rov  fM>g(p^v  ^garm 

fMv]  riXftM  MS.  Ox.  vitiose.  19.  &Knwi  /  inmf  recte  dedit  Victorius  pro 

eo  quod  est  in  Aid.  et  Rob.  SL^nr  St»mi  ^t,  quae  lectio  Spondeum  adveraai  tnetri 
larobici  leges  ia  secandam  reg-ionem  invehit.  S0«  w^irM'MXivrw]  ^^tr^rMtrm-' 
Xiitt*  MS.  Ox.  perperam  ;  illud  enim  Atticuro  est.  wmym]  rMr^iRob.  minus  bene. 
^aytf  significantius  est,  ac  definitius.  Hnjus  glossa  est  a^ii,  qaod  affert  Morell.  e 
marg.  MS.  2 1.  /M^^f  fi^0T£9]  fi^orSf  fMp^it  Rob.  Pro  rw  Barthius  adrersar.  lib . 
Tii.  c.  11.  concinnius  legi  posse  putat,  ir«v.  Noo  est  autem  quod  vulgatam  sollici* 
temos. 


gere.  Viv^iiZitr  iUyn^Cu  wufumt^uv, 
Hesycbius. 

18.  Ttis  i^S^avXcu  QifAiSag  atwvfMira 
wot,  Hesiodus  Prometbeum  Japeti  et 
Clymenes;  Apoilodorus  Japeti  et  Asis  5 
.£scbylus  autem,  patre  non  nominato, 
Tbemidis  filium  facit.  i^'^oUuXot  autem 
Tocatur  Themis,  sicnt  ilSC«oX»s  apud  Pin- 
darum,  Isthm.  viii.  65.  quia  justitias  et 
jnri  prasidere,  imo  ipsum  jus  et  fas  es- 
se  perbibetnr.  etiinffinrnstpTudau,  caUi- 
dus,vcfer.  Similiter  w«i«iX«;  dicitnr,  7. 
308.  et  <r»^ifrhf,  v,  952, 

19.  &»9fTd  r*aMmv,  inmtui  te  irwitum 
— offigom,  Valde  amat  banc  figuraui 
Terbornm  iEscbylas,  quam  ad  polypto- 
ton  referre  licet.    Sic  v.  218. 

qua  vix  tdvi  possunt,  pro  iis,  quas  plane 
snot  insolubilia  ;  e  quibus  se  Prome- 
theus vi  sua  plane  expedire  non  posset. 
«r^MVa«'«'«Xiviiy  xii\M%vf*aft  concisa 
brevitate  effort,  id  quod  latius^ita  esset 
eloquendnm :  aliquem  catenis  vincirey 
casque  catenas  clam  affigere*  Quod  sane 
dnriusculum  esset,  nisi  propriovocabuli 
X'^^tvftetrm,  nsu  molliretur.  Nunc  cum 
hsBC  propria  ferramenta  sint,  asperitas 
dictionis  mitigatur. 

20.  ryJ*  «<rayS^«;try  ^^7Vi  Kopulo 
inhcipiiaU  et  ab  homioibui  .lopge  re- 

▼01.  I. 


moto ;  non  icw,  at  Garbitins  transtulit 
wayf  est  sc&puhu  prominens,  Hesy- 
cbius :  ftayu,  ai  IJi^X"^  irsr^v  imi) 
rif  i^£f.  Morellus  comparavit  Homer. 
Odyss.  411.  ubi  mXaiif  et  9ray§i 
componuntur,  hosque  Schol.  interpre- 
tatur  irtr^us  iJiflX'^f*  i^pcs  an- 

X*^»*  trir^ov.  Apte  compararit  Stan* 
leius  hunc  ApoUonii  Rh.  locum  lib.  ii. 
F.i247. 

r£f  'Oypttf  vhi  mtUius  mortaUum  neque 
vocemnequefaciemvidebit,  mentale.Zeu. 
gma,  quo  nihil  frequentius.  Sic  Theb. 

103.  »Tvir»f  Ith^M,^'  SUml.  Bed  bo- 
rum  locorum  non  omnino  similis  ratio 
est.  Nam  b.  1.  dirersis  rebus  unum  da- 
tur  rerbum,  minime  utrisque  conveni- 
ens,  quod  ^XV**  xSJrw;  Rufinianus,  p. 
228.  ed.  Rubnken.  sjllepsin  vocat.  Ce- 
terum  pro  in  Cod.  Mosq.  2.  male 

scriptnm  ^tSt,  De  diis  enim  hie  loqui 
non  poterat  Vulcanus,  et  quod,  mortali- 
um  mentionem  facit,  id  ad  majorem  spe- 
ctatorum  misericordiam  commoyendam 
pertinet;  in  multis  enim  Projnethei 
malis  hoc  sane  durissimum  erat,  quod, 
cum  pro  hominnm  salutejtot  tantasque 
poenas  subiissef,  eo  in  loco  affigeretur, 
ubi  nec  e  coUoquio  cum  roortalibi)8| 
quos  maximis  beueficiis  sibi  derinx^^e- 
rat,  soiatii  fructum  caper^,  nec  saltern 
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''O^Bh  ara^svrog     ijTJov  pdCif  (pXoy) 

92.  ^m^uris]  ^murU  Aid.  Sic  Hesych.  Ivrt^h  Si^Ani.  Idem  tameo  .*  2r«- 
^ivr^i  wtpXsytffUpH  ifyuty  qua  g\om  haad  dubie  ad  h.  1.  pertinet,  adcoque  tuI- 
gatam  fcripturam  confirmat. 


aspcctu  praetereuDtif  forte  hominis  re- 
creari  atque  «)ihilarari  posiet.  Ideoque 
recte  praecedit  sequitnr  /ufpkf 

fi^trmw.  Dorum  erat  coUoqaiit  homi- 
nnm,  durius  aspecta  quoqiie  pri?ari. 
Saltern  extrema  linea  frui  humanitate 
8ua  baud  nihil  faiuet.  Aliter  autem 
pro  divert o  consilio  Lucianas  banc  see- 
nam  ioformat.  Prometb.  init.  •8rt  yk^^ 
inqait  apud  eom  Meireurios,  rmwMiw  mmi 

ffrk  f$ti9  mark  ri  Am^p,  Jt^vkt  yk^ 
4»  r«rr  »£rt»»  Haud  paulo  tamen 
aptias  et  conTenieDtias  banc  fabulte 
partem  fnitituit  ^schylas. 

firventibus  toUt  radiUtogtmJUremeolorii 
perdet,  rrm^ut  est  osfoftf,  tentai  igmbui 
iorr&e*  Hetychi'tis :  X«^»rif,  wifX«. 

wv^h  tvmiAvHy  0rmBtiwu  yk^  ri  rf 
^)  9i^»X*i  ;t^SyM  ufUt  H  irnuf,  Snidas : 

rr^vt.  Id  tanta  rei  elaritate  mi- 
rum  est  Stanleium  ad  ineptiai  etymo- 
logficas  abiisie. 

jiXiM  ^iSCn  f  ipUndtda  toUtflamtna, 
b.  e.  ferTidissimi  solis  radii,  quibns  -ita 
expositna  erat  Prometbeus,  ut  nulla  ar- 
boris  umbra  recrearetur,  nullum  babe- 
ret  adveraua  satum  perfug^ium.  Sic  a- 
pud  Pindarum  bortus»  cui  sol  ardentis- 
simna  insistit,  dicitur  yt^fig  vr«- 
M$£tfti9  miyms  lUitv.  Olymp.  iii.  44. 

X^$mt  fin  eohrit^  color  san- 

gnine  per  totum  corpus  diffusua,  sani- 
tatis  index,  et  magna  pars  pnlchritndi- 
nis.  Hunc  Prometheus  kf$tt^%i,  muUdrit, 
(sic  Pera.  315.  ifuXm  xt'^^^^tPH^ 
fimff  tcil.  taogainia.)  candor  enim  cor- 


poris qaotidie  solibas  perasti  in  atro- 
rem,  rubor  autem  propter  cruoiatum  e 
▼ulnere  in  pallorem  abibit.  Miserabile 
spectaculum  gravibus  verbis  et  cotbur- 
no  dignis  descriptum !  mr/tUf  h  rM— 
r»tif  ir«X/y.  AHud  phantasma  ex  ipsis 
naturs  fontibus  haustnm.  Miseris  enim, 
SBgrotantibus  praesertim  aut  vulnerum 
dolore  laborantibus  dies  nocteaque  lon- 
giores  esse  videntur :  mane  vesperam, 
et  uoctu  diluculum  exoptant.  Prome- 
tbeus  vero  alind  quiddam  habebat  et 
majus,  cur  istam  vicissitudinem  anxie 
expeteret ;  interdiu  enim  solis  ardori- 
bus  fatigatus  noctis  refrigerium  ;  mane 
autem  post  nocturoa  frigora  recreatio- 
nem  diurni  caloris  desiderabat.  4  9ru- 
MtX%ifun  tt^y  nox  varfegatOf  soil,  sideri- 
bus  picta,  tlolam  induta,  Sed  hujus  epi- 
theti  gravem  brevitatem  imitari  Latini 
sermonis  egestas  non  potest.  Decor 
enim  ciroumscriptione  perit.  Nox  in 
moDumentis  etiam  sic  reprasseutabatur, 
ut  velamen  sideribu's  pictum  super  ca- 
put teneret.  Sxemplum  talis  gemmae 
apud  Maffeum  pnebet  Winckelmann 
Venuch  einer  AUegorie  hwmdertfLr  die 
Kunst  p.  73.  Ideo  etiam  ab  Argonau- 
ticerum,  quas  Orpbeo  tribuuntnr»  au- 
ctore  A^r^§x*^'*9  appellatur.  Omnioo 
autem  verba  coojunctim  posita  i  wcims- 
Xufutr  fill  «r«»ftfi^ii  ^tug  banc  simul 
imaginem  informare  videntur :  nox  ti5i 
velamine  ttelUt  variegato  hieem  abtoondet ; 
frok  totrst  dxk  $eyn,  wmn  dir  die  Nadii  nut 
ihrem  SterngewanddaTagetUcktbedeckt* 
Ita  fere  Nonnus : 

Pergit  Vulcanus  v.  25.  itdx^tiv  5*  If 
^Xt4g9Mtif  irdJuff  et  rom  tnatuHno9,  pru- 
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'Aii  i\  TOV  ragoPTog  a^nim  xeucov 
T!gv<rsi  cr'  0  Xoi^r^irm  yaf  oh  ^i(puxi  ta^. 
Td/aSr  uTfjvg»  TOV  (p$}\M»^geSsrov  Tgoieov. 
Ssog  ^eSv  yag  ov^  vrom'Tja'trav  XfiXov^ 
lRgCTo7(ri  TifiAg  a^ourttg  vigec  iiKng"  30 
m  aTSg^T]  Tnvii  (pgovgficresg  mTgWf^ 

«5.  nXt$^  Kxtn  Aid.  vitiosc.  28.  JiimC^m}  Sic  ambo  Codd.  Regy .  a  Brnnokio 
colJati.  Ed.  Aid.  (in  qua  vitiose  oinissum  est  n)  Rob.  Turn.  Victor,  etc.  Stepbanai 
e  codice  affert  iTti^^m,  quod  probat  Stanl.  et  recepit  Morell.  Vulg^tee  sensus  sque 
bonus,  major  auctoritas.  r^iirav.  Btig  ^tSv}  MS.  Ox.  ita  distin^uit :  r^irtv 
QtSv  etc.  quod  sibi  non  displicere  fatctur  Morellns,  ita  Tcrtendum  :  TaUa  eon^ 
secutut  esy  quamvis  tit  detis.  At  vcro  durum  est  h.  1.  clausulam  periodi,  qus  antece- 
dente  rersu  melius  finitur,  sequentis  versus  initium  occupare.  El  amat  i£schjlu8 
hoc  g^enus  figures,  qua  idem  rerhum,  ted  direrso  casu,  diverso  etiam  respectu 
deinceps  ponitur.      29.  iir«irri5^w]  uwHemgrnw  Turn,  errore  operarum. 


tnom,  cujus  frig^ore  corpus  afflictnm 
senties,  tol  runm  diisipabit.  Recordentu r 
lectores  Prometheum  ad  rapem  Scytbi- 
cam  allig^tum  esse,  ubi  sBStiTi  calores 
non  impediniit  nocturna  frigara  satis- 
acuta.  0»tif  prsBsens  pro  future  j  etsi 
antecetsit  Airox^u^u.  Hanc  tcmporvm 
enallagen  Tragicus  noster  freqnentat. 
i^fufi^  }i  hibenti  tihi,  valde  deside- 
ranti  hsc  diei  noctisqne  vicissitudo  ac- 
cidit.  Similiter  Homirus :  *AxM7t  cr- 
flr«riji  v^kktrvtf  IrvXtfl^f  w'J.  Iliad,  y. 
488. 

26.  iii  2i  r§S  wm^hrts  ^x^**^*'* 
r^vrti  # .  Semper  autem  preuentis  mtierue 
t€  apituda  macerabit,  b.  e.  nullum  tern, 
pus  tibi  doloribus  racuum,  semper  cuni' 
instantibas  malis  tibi  conflictandum 
erit. 

Sequentia  :  S  Xm^^^tn  yip  «^ 
w«»,  non  sio  inteiligo,  quasi  Volcanus 
ad  Herculem  respiciat,  qai  liberaturus 
qnidem  olim  sit  Prometheum,  sed  nunc 
jam  nondum  natus  sit.  Ita  potius  ex- 
plieanda  cut  Vnleani  senlentia,  ut  cum 


Oennani  dicerent:  dem  Erretter  soft 
noch  erst  gebarem  ^oerden;  h,  e.  nemo 
plane  in  rerum  natura  est^  qui  te  libe. 
rare  velit,  aut  possit. 

28.  T9im»^  ««i»r»^«  rtS  ^iX«»d^Mr«v 
r^tTM*  Httnc  igiturfructum  eepisti  tut  in 
homme*  amoris.  i^rtutfif^fmi^  in  bonam 
et  roalara  partem  acctpitur. 

29,  30.  yk^  0»x  ^rMV^MWv 
X^^i  etsi  enim  ipse  deus  eras,  adeo- 
que  et  sgre  hoe  laluros  esse  deos,  at 
quam  graves  sint  animonim  ceelestiun  * 
ire»  scire  debebas,  tamenftAMlwntuf  im* 
mimmiractmdiaMtfifiTMs  nftkt  Sfrmfme 
5ri(«  }!»fi$,  mortalUmt  dona  dmnaipreUr 
juijmque.  wi^u  ytMns,  partim  quia  furatui 
erat  ignem,  partim  quia  Joris  consilia, 
qui  homines  perditum  ibat,(co]].  t.'234« 
sqq.)  irrita  fecerat.  JoyisantettFoliu. 
tatibus  obsistere,  idem  Vulcam)  ceteris-* 
que  diis  esse  ridetur,  ao  jus  Tiolare : 
quia  penes  enm  summa  est  imperii,  et 
ipsins  juris  legumque  potastas.  cf. 
186.  sq. 

^1.  4fd^  iSiy^Hrif^*.  Prefuojacimite 
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'O^^otrrciin^,  uiirvog,  ov  xdfMrrm  ydvv. 
Jtok'Kovg  y  oiv^fMvg  xcu  yoovg  kvofCpiKug 

"Asra^     Tgo^^vg  ocrig  oLv  vzov  x^urel. 

T/  roy  &go7^  i^^strrov  ov  trrvyug  ^iovy 
*'0(mg  TO  <rov  ^vnroltri  ^goviofxev  ys^ocg ; 

S3.  wtXXahs  3*]  21  dclet  Ox.  quod  ad  Tinciendam  orationem  abesse  nequit. 
35.  fUf]  vitfti  Aid.  Titiose.  tUf  Garb.  y^A^f  MS.  marg.  ap.  Morel!.  Vulg.  flasit  a 
Rob.  in  ceteras  edd.  RecCe. 


tihijam  ante  rupem  istam  illatdbilem  ex- 
cubandum  erit,  p^9v^uv  ^ir^M  de  ho- 
liiine  petrae  affixo  ita  dicitur,  ut  nos  do 
xgroto,  qiieni  morbus  lectolo  affixum 
tenet :  er  mus$  das  Bette  huten  3  hoc  ta- 
men  discrimioe,  quod  Germanica  locn- 
tio  U8U  vulgi  trita,  Gra;ca  vero  apad 
•fiscbylum  Dovitate.  metaphors  decora 
est.  Similiter  Prometheus  ipse,  r.  143« 

&inXn  ix^tM,  art^irn  imminutiooe  rei. 
cum  amara  quadam  ironia  :  plus  enim 
intelligi  vult ;  nempe  trtstem  illam  pe- 
tram»  et  horridam  esse. .  h^l^c^rttHnh 
iry«#,  itaXu  trecto,  intomnis,  w  x^fA^raif 
yi9U*  hsec  phra»is  tropice  plenimque  u- 
surpatur,  ut  significet  i.  q.  nm  refute- 
teens,  yiw  Mofn^ffut'  apawecvtrfiaty  Hesych. 
cf.  V.  395.  Hog  loco  tamen  propius  ad 
primitiTam  origiuem  redit,  siraulqne 
innuit  Prometbenm,  ut  erat  omnibus 
membris. vinctus  atqueconstrictus,  sem. 
per  in  eodem  statu  corporis  perserera. 
turam,  i|aem  intolerabilis  fatigatio  se* 
cutnra  9it. 

.  33.  wXX$ut--^^iy^if  muUas  autem 
querelas^  mukM  ejuUuus  inutUes  emittes, 

■  34.  Ati$  yit^  lofirei^ettrti^M  ^^HSy  ineX' 
urabUis  enim  Jwis  animus,  yci^  particula 
ad  &wpXi7t  refertur. 

35.  £iras  It  r^m;^us.  . . .  et  asperi  sunt 
mneSf  qui  nuper  demwn  regnum  imue^ 


runt,  Male  Garbitius  alteram  lectionem 
t^rsf  at  /i9f  x^»r^  sic  interpretabatur, 
quasi  de  juventute  Jovis,  non  de  regni 
novitate  sermo  esset.  cf;  v.  95.  149. 
310. 389.  963. 

Ceterum  tota  hsc  Vulcani  oratio  be- 
nevolentiam  erga  Prometheum  prodit, 
ac  sine  dubio  flebili  actons  pronuntia- 
tione  sustiuebatur.  Quee  enim  de  cruci. 
atibus  miserpm  hunc  Titana  manentibus 
commemoravit,  non  eo  dixit,  quod  ejus 
malis  illuderet,  sed  quod  ipse  acerrimo 
sensu  mlseriarum  ejus  perculsus  lamen- 
tari  eas  c«eco  anirai  inipetu  cogeretur^ 
nec  vero  alioconsilio  rerbis  castigat 
amicum  oh  noxam,  qua  sibi  heec  mala 
consulto  ipse  attraxerat. 

Longe  alius  rS  K^uvu  animus  est, 
quod  numen,  Prometheo  infensum,  cru* 
ciatibus  ejus  illastatur,  Vulcanoque  mi> 
sericordiam  vitio  vertit. 

36.  t*if  non  significat  satis  de  his  ;  sed 
est  concedendi  formula  :  Sit  tta  ut  dicis. 
Jay  ja,  das  hann  alles  seyn, 

TifnikXtifli  omissum  est  aXX«.  Verum 
quid  ista  cunctatio,  quidvanahujus  misera- 
Uoest9 

37,  38.  ri  wit — w^^ttzn  yi^s.  Cur 
tu  istum  deum  omnibus  diis  iswisissimum 
nen  item  odvo  prosequeris,  qui  munus  tuum, 
ignem  quern  tibi  Jupiter  honoris  causa 
attribnit,  morta^jjirodidit.  yi^afsiepe 
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*H(p.  To  cvyy^vsg  roi  hivov^  fj  S*'  0fju$xict. 
*H(p.  'Aw  ye      yjjX^^  ^ry,       ^^dcoug  vKia>g. 

39.  deest  MS.  Ox.  hlante  metro.  40«  l^ft^fipt']  gyftpifi.*  mendose  Aid.' 
Rectius  ^vfi^nft  Rob.  etc.  41.  •top  ti  irSf ;  ovj  In  quibusdam  ireteribus  libris 
ita  scriptain  reperit  Steph.  «T«y  ti  t  irifs  i  «« — interrogpatioais  nota  post  ri  et  ite« 
rum  post  wSf  posita ;  quod  ille  recte  sic  expllcat ;  voftlluf  lovavi*  tJteu  «»ff»«ir. 
^rtTf  m  ttar^f  kSyttf ;  5r«>f  i  scil.  iTii  4p  2umrpv  t  NactUiS  estetiam,  qui  inter* 
rogatioois  nota  post  Mtfy  ri  posita,  particulam  v-atg  cum  sequeotibus  jungerent ; 
boo  nimirum  .seusu  :  Num  committere  poteSy  utpatris  jussa  negligas?  Quijitf  ut  hoc 
non  mag'is  refortnides  f  Verumtamen  in  vulgata  sensiis  idem,  vis  Tero  major^  inest, 
propter  inversionem  particulaa  ^ats  ad  finem  rejects.  42.  iu  yt  ih]  etlti  rt  l$l 
Aid.  Victor.  «/»  Tii(pro  rt  mendose)  }h  Eob*  Conpexio  rerborum  yt  postulat^noa 
vf.  ^^a»g]  ^d^fTMs  Rob, 


apud  Homerimi  ocetirrit  de  pnemoa, 
hoaorario  beroibus  distributo.  Cf.  V.  3, 
et  V.  229.  Incendere  cupit  .K^ir«f  VuU 
canum,  dum  ei  doihesticam  injuriam  a 
Pronietheo  acceptam  in  memoriam  re- 
Yocat. 

r$i  h.  1,  est  mmkumy  idemqiie  valet  ac 
si  VulcauHs  dixisset :  Tn  qoidem  mira. 
ris  me  buic  Prometbeo,  qui  me  ignis 
furto  liesit,  non  iratum  et  infensum  es- 
se ;  ted  nimirum  ^wn  rt  ^uyytvle^  ma» 
gnam  vim  habet  consangtdnitas  et  consUC" 
tudo  diiUuma.  Sape  apud  tragicos  vo. 
eabttliim  httit  hoc  seiisu  reperit ur.  Ita 
Noster,  Theb.  1053.  hiw  ro  xaivn  rrX«. 
y;^y«v  tfv  wt(pum»/Atf,  Eurfp.  Pboeniss. 
358.  ^iifov  yvy»i^t»  ttS  h*  vVnm  ytfai.  An- 
drom'ach.  v.  985.  rl  ^vyytvls  luw, 
Cetemm  to  ^vyyuXt  pro  «  ^vyyinim 
frequenter  ponitur.  cf.  v.  289»S6nt6n. 
tise  cansa  comparat  Stanl.  Quintilian. 
Bed.  321.  Consuetudo  alienatetiam  ac 
nulla  necessitudme  inter  se  conjunctos  ami' 
ponere  et  adstringere  officm  potest ;  et  ~Pe- 
tron.  VetustMSvmd  cansuetudo  in  mng^im 
pignus  trat^it, 
40,  ly/*pif^*  u  q.  antea  iliv.  Largior, 


concedo.  ImxtwrtTv — eJSw  vt  wZt  \  at  pa^ 
trisjutsa  qui  tandem  pouts  negiigere  ?  Vol- 
canus  ipse  dixerat  hoc  grave  esse,  v.  17* 
K^av$f  id  plane  negat  fieri  posse,  w 
T«>Zr9  2uftMifUt  a'Xi«i*  i  Nonne  hoc  magit 
metuis  ?  Vereris  tu  quidem,  inqnit,  con- 
sanguineum  vincire.  At  pater  est,  qui 
boc  fieri  jussit.  Qui  si  te  dicto- audien- 
tern  non  esse  resciret,  horribilibus  te 
poenis  afficeret.  Nonne  igitur  baruni 
pcenarum  borror  omnem  tibi  misericor* 
diam  Prometbei  expectorat  ? 

Respondet  Vulcanus  ?.  42*  iiuyi  '^k 
niX.fi(  t»,  xk)  ^^nvm  irXUtt.  Imo  tu  sem- 
per immitis  es  et  audaciaplenut.  Particu- 
Ise  yi  }ii  sic  ref^runtur  ad  prascedentia, 
ut  eapartim  concedant,  partim  liroitent. 
Sensus  est :  Sane  equidem  Jovit  tram  re* 
vereoTj  attamen  cogaati  mtsericordiani  am- 
mo  exuere  nequeo,  Tu  vero  temper  immitk 
€$t  tu  ad  quidUbet  audendumpromptut,  Ttk 
itaque  nccit  oeuUs  vel  frairis  cruciatum 
spectaresy  nedum  ut  Ptomethei  te  miseres- 
cat.  Ceterum  recte  contra  Panwium 
Heatbius  monet,  cur  haec  potius  B/^ 
quam  K^aru  dicta  ex istimentiir,  cau- 
sam  non  esse.  Nam  i  Bi»  persona  est 
muta,  ad  majorem  scense  apparatnin 

V 
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.  ''AKog  yag  cvSiv  rovii  ^§nvii<r^ai.  irv  i\ 

TSv  vvv  'jragovrm  ovi\v  atrsa  ri^vfj. 
'H<f>.  "Epratf  rsg  avrnf  aXXoj  ci(pikii^  -kax^t. 
Kg.  "Aitdvr  ngiy^n  ^^-nv  ^soltn  mgccvffiv* 

48.  iJfiXiO^^Xi  invito  metro  Aid.  5XX«*^.  x«;c«"'']  ^«««^ 
vcrsione  metrum  pervertente.      49.  Sir»fT  Wc^X^n]  *ta  MSS.  et  edd.  consensu. 
Stanl.  vel  lirg»;c^«  interpretandnm  cwtn  nwk5tio  aguntur,  rel  moleite  le^^cn- 

dam  censet.  Pauw  corrigit :  «Sfr«rr«  9r^X^79  omnia  Jimt  preUrquam  et$,  Heathini 
£irm9T*lir^X^fi"9  pro  ^'    omnfo>ripaewerti«ti>r«ler^  etc.  Optime 

Abreschius,  antiquam  lectionem  fuisse  lir^«^,  eamquc  fortassis  sqne  atqne  al- 
teram  W^^x^n  propter  daas  tra^oedise  editione*  ab  ^scbylo  profectam  esse  exi- 


docta;  qase  eum  Terbnin  nullum  ore 
protulerit,  qnomodo  Valcannt  respoiw 
cun,  quod  K^^iru  dare  debebat,  ad 
rj^r  Bmbv  con?erteret  ? 

43.  eLm$t  yek^        rtilf  i^^i^rl^M,  ni- 
0mm  prodest  kune  lamentari ;  lion  est 

remedinm  ejus  maWutt.  In  particnia 
yik^  inest  concessio  quSBdam.  largitur 
enim  K^rtg  Vulcano,  misericordia  se 
son  commoveri,  ubi  ea  nihil  praficiatur. 

44.  wv  }\ — fUrti99  tu  igttwr  teoli  qtm  ni- 
hil protunt  fiiutra  agere.  Hunc  versum 
eitat  Clem.  Alex.  Strom,  lib.  t.  quod 
Stanl.  observavit. 

45.  Z  ir«XXi^  fu^tiBu^m  A« 
deo  Vulcanum  orudelis  hujus  ministerii 
pcsnitet,  ut  etiam  totam  artem  Mrilem 
oderity  quam  alias  tibi  decorl  et  oma- 
mento  esse,  et  qua  se  moltos  sibi  deos 
teepe  devinxisse  nou  igtiorabat.  x**^' 
mim  cum  omnioo  quamcunque  manu- 
am  operam,  ut  Choepb.  759.  tum  in- 
primis  opificinm  denotat.  fa.  h  fabriiem 
Vulcani  artem  intelligi  e  responsione 

K^£r$»t  damm  est,  cf.  r.  46. 

46.  W  fi9  ttT»yt7s  I  cur  autem  istam  a- 
mwiif  wUm  m  fh  wm^m  etc. 
imeieiiti'um  enim  mtimm^  qns  Prome- 


theo  imminent,  ori  ivM  coum  nan  eit.  «# 
ibirXf  X*yf  scil.  •iWr,  Kt  j»*ic«  dtcoiii 
fuod  re$  at.  Germ,  mtl  ei»m.  Worte} 
Jburs  und  gut  getprocken, 

48.  ifMrat  nihUo  stems  tamen  rSs  mMt 
«tXX«f  £ptXif  Xax***  veUem  ea  non  mibi 
sed  aiu  cbiigisset,  cum  /upiter  donacos- 
lestibus  divideret.  Xnyx^^***  ^*  ^'^^ 
pliciter  est  aeciperey  non  sor^imte  flcci- 
per^,  Quam  vis  enim  Homerus  Jovem, 
Neptunum,  et  Platonem  mandiimperi- 
um  sorte  inter  se  divisisse  fabuletur, 
Iliad.  X?.  1ST,  sqq.  .£schylas  tamen 
reliqnis  diis  omnibus  juraac  mnnem 
ab  uno  Jove  pro  arbitrio  distributa  esse 
perbibet.  cf.  v.  229. 

49.  ilftr«i^  W^dx^  irXiiy  Qus^t 

f  •Mn',  emma  sunt  diis  acquidta  pr^ierqmm 
imperare.  BuSfs  pertinet  ad  lit^dx^t 
non  ad  Mi^nTv,  quod  tugit  Grotium, 
qui  sic  h.  1.  vertit :  Cuneta  assequaris, 
pnoet  imperium  id  deos,  Simillimua  est 
eonstructionis  ordo  in  Euripidis  fra^- 
mento  :  «&»  Im*  tiiidv  x^i^  At^^MS 
5M2f.  Hie  x^^f  construendnm 
plane  eoden  modo  inteijtcitur  inter 
verbum  et  dativum,  ut  b.  1.  irXi^r  parti- 
cnia inter  hf^x^  ^  Cetemm 
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*'EkBv^6goi  yxg  CUTIS  icrr)  tX^p  A/oj.  50 

itimat.  Lectionem  Scholiattet  lecutM  eue  pntat,  qui  sic  f  erbam,  qaod  le^ 

fj^eriint,  explieaDt,  U  iS^mi,  iytyifu  U  ^/^«#.  Alteram  yero  leotionem 
iir^;(;5ii  Idem  rectissime  interpretatnr,  ooguiitto,  s.  canctttea  wfit. 


digna  est  quae  co^^noscatur  Abretchii 
in  b.l.  aoimadrersio;  earn  igitar^  re- 
sectif  qnsa  ad  h.  1.  non  pertiaenty  sub- 
jicimns. 

^*  Cam  ID  hoc  Roborit  responso  VnU 
caoam  acqtiie?isse  appareat  et  sine  mo- 
ra peregerit  jussa,  qaeritur,  quo  tensu 
prior  ret ponsionis  pars  iirmf^  l^fi^x^ 
frXi^v^MTri  »M^ai»«r»  intelligenda  sit.  CI. 
Staaieias  Scholiasten  ita  accepisse  pa- 
tat,  ut  oeget  Jo?i  imperium  fato  esse 
datotai.  Earn  vero  respoosi  mentem  esse 
noa  posse  dicit,  quod  Jovi  SBque  ac  Diis 
reliqois  manera  fato  concessa  doceant 
poetie,  et  ipse  iEschylas  ▼.518.  Deinde 
dubitat  an  itr^iS;^d«  usquam»  qua  Criti- 
ci  interpretantor  notione,  ^reperiatur 
obviam.  Atque  his  positis  fuodamentis 
contendit,  sic  accepts  respoDsioois  ?im 
aallam  futuram  foisse  ad  compescendas 
Valcaoi  querelas,  qua  tamen  ut  ve- 
risaima  acquiererit,  conduditqae  adeo 
legendam  lwmx^»  Soil,  boo  at  di. 
cat  Bobur  :  fiuttra  Vtdeanum  queri  de 
tua  tone,  aiiu  imndere  nuuHf  cum  iint  et 
iUorum  nmnen  Ubon  et  moiestia  plena 
el  uni  Jovi  datum  nt  wamni  vivere^ 
Verum  eAimvero,  quanta  etiam  veri 
specie  primo  intuitu  haec  ita  disputet 
Tirdoctiasimns,  tamen  si  propius  inspi- 
cias,  folsissima  esse,  et  ab  £schyli 
mente  alienam  prorsus  explicationem 
pariter  atque  em^endaiionemy  mecum 
scio  fateri  debebis.  Nam  quod  primo 
dicit  Scholiasten  negare  Jo?is  imperi- 
nm  fato  deberi,  sic  non  est.  Manifesto 
enim  distinguit  Poeta  inter  Jovem  et 
Beos  reliquos ;  de  illtf  loquitur  50. 
d«  bxi  ▼•  49.  quern  et  Scbol.  »\  solnt^ 
txplanat  verbis :  nfig  ^m^tty  In  wmnrm 

Quo  <lQ>d  apertioi?  Sed  si  vel 


maxime  dubiis  conceptum  verbis  hoe 
icholion  y.  CI.  videbatur,  oronem  scrn- 
pulum  eximere  Schol.  poterat,  qui 
receositis  variorum  nnminnm  muueri- 
bas  et  prsBrogativis,  Ik  fi»riXUu9  fti^ 
Mf,  (ita  lego  pro  ^^w,)  i  Ztitf  UXif^«. 
«'•«'«.  Quarso  quid  dilucidius  ?  Sed  vi. 
detur  Viro  docto  adeo  placuisse  emen- 
datio,  nt  rem  acn  tetigisse  persuasui 
accnratius  examinare  scholia  superse- 
derit.  Adde  quod  vel  citra  omnem  ve* 
terum  Criticorum  explanationem,  modo 
lir^dx^n  notet  S^i^rmsy  miwrnrmtj  U 
/itifot  lyvyint^  ut  exponunt,  et  de  quo 
mox  videbimusy  verba iEschyli  non  ali- 
ter  intelligi  qneant,  quam  vel  quo  ce- 
pere  scholia,  vel  hoc  saltern  sensu  :  re- 
UquU  Dili  hocfataU  neceuUate  mjunctumj 
ut  quan^m  aUU  gaudeant  omnibus  pre- 
rogativitf  Ubere  tamen  agere  non  Uceat; 
Jovi  contra  ioU  id  eoncessum^  utipro  lubitu 
Wis  imperet,  ipu  ab  alio  imperio  liber  agat» 
Et  quo  si  sumantur  modo,  idem  prorsus 
hie  loci  dixerit  aactor,  qood  v.  186. 
flr«^*  layrSf  ri  2Umtn  l^u  i  Ztus,  et  v. 
324.  7ri  r^x^f  f^^m^X't  vrivSw«f 
M^aru.  Item  que  Sophocles  : 

»m\  k^x^^' 
Utrocumque  autem  sensu  accipiantnr, 
efficax  satis,  ni  fallor,  responsi  erit  vis 
ad  finiendas  Vulcani  querelas.  JDe  Viri 
CI.  vero  explicatione  quid  dicam  aliud  ? 
quam  nuUo  cam  pacto  admitti  posse, 
turn  quod  dissi mulct  plane  v«  ftAftm^  et 
qoo  addito  omnis  denegabitur  diisbea- 
titas«  quod  quam  sit  alienam  a  paga- 
Borum  de  diis  suis  opinione,  quis  non 
videt  ?  tum  quod  de  artis  molestia,  ni- 
si quatenus  ea  cogebatur  Jovis  jussa 
ex8equi|  Vulcanus  ne      quidem  ^  ce- 
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ternm  Joti  obediendl  necessitatem  us- 
que  inculcat  Robur,  queritar  ille.  Vi- 
deantur  modo,  qw  prsecedunt.  Quare 
cum  omnis  loci  difficultas  rcsideat  in 
lir^eLx^n,  quod  nec  ego  exputo,  ita  qui 
fexplicari  possit,  de  eo  accuratius  hie 
erit  ag^endam.  Ad  Scfaoliastas  quod  at- 
tinet,  audacter  assererare  ausim,  cfos 
aut  aliam  vocem  reperisse,  quam  expo- 
nerent,  ant  non  intellexisse,  qua  virtute 
lir^d'^^n  adhibuerit  Trdgicas,-  cumque 
Tel  legissent,  ?el  ex  aliis  criticis  didi- 
cissent  deorum  munera  fati  beneficio 
6x  Poetarum  scitis  possideri,  nec  alie- 
Hum  hoc  esse  judicarent  ab  responsio- 
nis  mente,  ita  explicuisse,  tauquam  re- 
vera  vocem  invenissent,  cui  istsi  notio 
eoQveniret.  In  quam  bpinionem  ducere 
videntur  verba  Schol.  a.  rtnt  ^Mtf, 
Sed  enint,  praevideo,  qui,  quod  banc 
ig-norantiee  notam  criticis  inustani  no- 
lint,  aliter  eos  potius  legisse  c'onten- 
dent ;  in  quibus  et  ipse  lubens  nomen 
proiiterer  meum,  nisi  alia  omnia  sentire 
suaderet  diflScultas  illico  indicanda, 
absque  qua  esset,  hunc  in  modum  cri- 
sin  instituerera  :  Certum  videri  veteres 
criticos  aliam  vocem  invenisse.  Nullara 
propius  ad  rec^ptam  lectionem  acce- 
dere,  metri  legibus  satisfacere,  atque 
ita  exponi  potuisse,  quam  W^u^n,  quod, 
cum  nirais  devium  esset,  nec  intellige- 
rent  librarii,  in  ubivis  obvinm  W^ix^n 
more  suo  commutasse.  Fuisse  autem 
prster  notissimi^m  vir^mrat  et  vkt^m. 
fA%w  Iffrh  alia  item  tempora  verbi  w^o»» 
dim  usitata  ne  dubitemus,  facere  He- 
sycbium  et  Suidam,  qui  et  tie^uirtv  ag-- 
noscant.  Adderem,  quam  recte  expli- 
cuerint  Schol.  per  voces  S^trrettf  nru- 
9'urai,  ex  eodem  patescere  Hesycbio 
iisdem  utente  in  exponendo  rZ  zri'sr^e*. 
rtti.  Verum  cum  loco  convenientissima, 
nimisque  docta  mihi  rideatui:  lectio  vul. 
gata,  quam  ut  ab  imperita  amanuen- 
sinm  natione  earn  mihi  profectam  per- 
suadere  vakam,  non  video,  qua  alia  ra- 


tione  acciderit,  at  notionem  tribnereAf^ 
mihi  perinde,  atque  CI.  Stanleio  suspe- 
ctam,  quam  quia,  ut  dixi,  uon  adse- 
querentur  vim  verbi,  et  bine,  ut  pote- 
rant,  interpretarentur.  Vel  quae  sola 
pro  Scholiastis  afferri  posset  excusatid, 
dicendnm  forct,  duas  dim  hujus  dra- 
matis UWii#  ab  ipso  auctore  prodiisse, 
quarum  in  altera,  cujus  apographos  ha- 
buerint  Critici,  dederit  ir^u^ti,  altera, 
quod  nunc  legimus,  iir^dx^Bn.  Ita  au- 
tem ut  statnam,  varia  suadent.  Fingit 
enim  JEschylus  regnum  Jovi  dolo  et 
occultis  roagis  macbinationibus,  quam 
vi  partum,  v.  206 — 214.  eoque  potitum 
Jovem ;  (de  fato  altum  est  silentium) 
reiiquis  diis  sua  cnique  munia,  snosho- 
noresdistribuisse.  v. 228.  coll.  v. 440.  et 
ntrobique  Schol.  nec  nonHesiod.  Theog. 
V.  74. 

K»^ru  vizn^ag  wetri(»  K^tMf  $Z  2li 

*ABett£r»ts  hiralitv  if*Sf  tut)  itrsf^aSf 
rtfitdf, 

adde  v.  112.  et  v.  880.  sqq.  quern  mani- 
festo sequitnr  Noster.  Quumque  r^a^M 
riu  Ti  usurpari  soleat  interdum  pro  OC' 
culta  et  clandestina  machinatione  acquirere 
et  cmcUiare  aliguidy  (unde  et  stepissime 
notat  prodere.  Vid.  CI.  Dukerum  ad 
Tliucyd.  lib.  iv.  c.  89.)  res  ipsa  loqiii 
mihi  videtnr,  vocem  non  aliam  aptio- 
rem  magisque  significabilem  adhiberi 
potuisse;  ut  qua  tacite  innuetur  diis 
cunctis  per  clandestinam  illam  molitio- 
nem,  qua  Satnrnus  regno  exutus  est, 
omnia  acquisita  esse  3  monebiturque 
adeo  Vulcanus,  cum  in  facta  ilia  divi- 
sione  Jovi  regnum  sibi  soli  vindicanti 
atque  reservanti,  nec  ipse  nec  alius 
deorum  contradixerit,  nnusquisque, 
quam  tulit,  sortecontentus  fuerit,  baud 
xquum  esse,  eum  nunc  artis  poenitere, 
Jovisque  imperio  obedire  gravari,  cui 
omnes  omnino  deos  subjectos  esse  sciat. 
£a  autem  quam  dixi  significatione  ver- 
bo  utitur  Noster  iterum  in  Agam.  v. 
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Kg.  OvMVP  imi^ij  iti^fii,  rfis  tif$giS»X%7¥y 
Kg.  KotJ^m  viVy  kfi/p)  x^i^^^^  lyMgdtru  rSlvii 

59.  Ar.      5S.  iXtfiitr«]  Ite  codicibtrii  tuii  obiecntm  teripMt 

Branck  $  qui  recte  observat  gemioationem  litters  »  in  lectioDe  Tnlg*.  IXtff^m 
peperiue  protodin  igDoraDtiam,  com  io  Iktf^  t  per  le  longrum  sit.  54.  i^iXw] 
Ita  Canter  etc.  ^dXiam  Aid.  Rab.  Victor,  ^ixm  Turn.  55.  %MUn  m)  lt« 
omaea  edd.  et  cpdd..  collati.  Staoleias  oonj./l«x«^  w»,  sioe  cansaidonaa)  Pau* 
wios,  cui  insoleafl  ao  dairqin  Tidebatnr  wy  ad  nan  ad  Prometheam  trabt, 

ezcagita?it  haoo  lectioaem :  XmC^h,  w,  d^  x*t^*  iy^^ttsw^m  ft^rn^t  ^tUm^ 
«rcr«'^AfM  «rirfHjf,  qua  nihil  finn^  potest  inpeditids.  Nec  opus  est  tail  mc- 
dela»  cuoi  ioliBr  onnes  constet  m  ntrinsqae  nameri  omninnqne  genernm  eiic. 
56.  w^if  'mirfmti]  Horum  rerbamm  l»co  in  quibasdan  tilyrii  Stepfa.  Mparit 


136d.  Pf$ifudtwr«iy  At  «wf«iiiO«r  m^i/a 
w^d^ftPTts  wiXu,  et  Sopft.  in  Ajace,  v. 
446.  ubi  conf.  Triclio.  Arist.  torn.  itt. 
p.  328.  Xiytt  TttwXmrSf  Ati^Sfy 
k^X^*  w^rysjf  •*rd/5f,"  Haetenus 
dbretchhu, 

61.  tyMtmu — i^f.  Sdoy  iiefitf  hake4 
food  amtrudicam.  Nenpe,  quse  K^drtg 
de  sammo  Jovis  imperio  dixerat,  non 
banc  vim  habebant,  at  Vulcano  novum 
eonailiam  inderentf  pristiuamqae  opi. 
nionem  erellerent;  nam  ipse  jam  sponte 
a«a  neceasitatem  Jovis  mandato  paren- 
di  fassus  erat,  t.  17.  sed  morse  tamen, 
qnas  adhuc  ob  misericordiam  uexerat 
Vnlcanns^  hao  Rdborii  adroonitiooa 
rnaipebantur. 

5fi  53.  OAk«v» — sriir^^  i  Qum  igUw 
feniiMi  vinctt/tf  Aune  dreumttringere,  tie 
te  cunetanum  pater  videat  9  Scil.  ifischy* 
luB,  Homerom  imitatds,  Jovem  si  modo 
atilmum  adrertat,  omriia  quse  in  terris 
gerantnr  oculis  conspicere,  et  auribus 
exaadire  potse  6ng*it.   Gf.  t.  313. 

54.  aa)  li^  ^X*^  ^fifim  U^HMms 

tot.  h 


ird^.  Atquijam  in  prompfti  tunf  catojsc 
IraehiaUi  it  ante  oeulot  paitte.  Vnlca- 
nas  enim  com  mailed,  enoeis  et  catenis 
in  seenam  ingressus)  statim  dira  hsM 
instrauienta  indignabundus  in  terram 
abjecerat.  Heec  igitar  jam  Robori  nimi- 
nmseurfrenti  monttrat.  trfix*fi*f' 
fug,  Hesjrehtfia.  ^dXm  cum  ipene- 

ratim  aRnufetsigfniftcat,  turn  annulam  in 
f^eno,  ipsom  frennm,  delude  armitlari* 
denotat,  unde  fluxit  b.  1.  sigrnificallo^ 
qna  de  nervis  aut  catenis  bracbialibut 
CHomlf cAe/fen^  usurpatur.  U^niir^mi 
^M,  videre  Ucet,  Seepius  bac  forma  pro 
ara^(«v«  utitur  ^chyltts. 

55,  56.  )imCdv  tif-^ir^mn.  €ape  m 
(catenas  brachialei)  et  vaiida  vi  eircum 
manus  malleo  tunde  et  petrm  afjigt,  Tul- 
canus  pedibus  quideih  debilis,  at  ma* 
nibos  robustissimas  erflt.  Ei  /ci^rSr^ 
u^mwi^f  Tohustum  mallexm  irtbait  Home- 
rus  Iliad.  /.  477.  Observandum  vero 
est  Prometheum  ex  JEAchyW  mente 
non  palo  aut  cruci  ante  petram,  quod 
ftH!  comminisountur,  sed  ijisis  petras 

i 
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'H^.  Tlsgc^iVBTai  iri  K  oh  fMirS,  rovgyov  rois. 
Kg.  "AgcMr^r^  (mL'KKov^  (r^lyyZy  fjufiittfjifj  yJiCKtjL^ 
Asit^o;  ykg  BvgB7v  Kci%  kfjt^nyjxmv  zrogovg. 

Kf.   Karrnvh  pvv  wg'X'ourov  a^^aXa;^,  tvct 

'H^.  Ttkh  Tov^  ay  ovh)g  IviUatg  iMfjw^ouro  (mi. 

pAawty  male  ex  r.  65.  hoc  trauilatnm.  58.  /m«XX«»]  ftrnXm  Rob.  Titiote  teriptniii 
pro  fUkmy  qnod  iptum  nec  vertui,  nco  tententia  patitur.      59.  9i^*9  edd. 

et  Codd.  conseniu.  Sedap.  Marcellin.  vit.Tbucyd.  ed.  Dnker,  p.  2.  et  ap.  Scho!. 
Arittoph.  Eqn.  756.  legitar  wi^wty  quae  lectio  prsBter  antiqaitatem  ideo  se  no- 
bu  oommenda?it,'  quod  iEscbyloi  fere  solet  in  tali  orationiB  forma  pluralia  plura- 
libus  jangere.  Sic.  r.  c.  tr»timi  Jift§rXm»nfidrm  112.  /»ix^»n  ri^/utrm  100. 
etc.  lo  Ar.  legitar  r^«r«9,  male.  ■  62.  .  MSIrri^]  M^irrt^*!  Ai«r  adver- 
■ai  metrum  Rob. 


faxit*  ita  alH^ri,  ut  Tinoala  artubui 
circiimjecta  clavis  affigantar. 

57.  trtfrniurmt  )j^,jam  per/Scitur,  »$» 
/tmrf  TtZfyu  rOi ,  neqiu  iegniter  peragi" 
fur  opuj.  Ita  enim  rectius  hsec  verba 
•xponnntnr,  quam  volgari  ratione,  ne- 
^ fnutra  etL  oSf  IfUnm  ap.  Home- 
ram,  Iliad.       474.  turn  caaavU. 

58.  i(^«rrf — ftnimfui  x^^'  Fcrtxui 
tunde,  constringe,  mapiam  Uaa,  Di rum  se 
lupplicii  exaetorem  prsbat  Robur.  Et 
asyndeton  in  hoc  yersiculo  festi nation! 
ejus  aptiisimum. 

59.  )fi»^f  7«f — riffiv.  Hie  enim  vd 
inexiriDabilUm  nodts  expedire  se  potest, 
m^X^*  Uy'^  Homerum,  Iliad,  d'. 
130.  k\  110.  de  summo  rerum  discri- 
mine,  cujus  exitum  reperire  non  licet  j 
et  A/tdx'^**'  trtXifMt  »«i/tmr$i  imupera' 
InUi  belii  laboret  apud  Pindarum.  Pyth. 

37.  Comparavit  quoque  Stephanus 
Aristophaneum  illud:  Equit.  v,  756. 
te44»iXii  yk^  Ai^^,  »^  rSt  mfMix»**t9 

.  60.  ifM^f  non  est  aptalur  sed  opto- 
tum  est.  Hoe  quidm  braehium  sk  eiUiga^ 


tumestyUtfodbpacto  tolvipostU,  "Ajif- 
^y,  hcfMr^n^  a  buying  ISkrut,  Hesych. 

partioula  b*  1.  saUem,  gutdm,  sig- 
nificans,  exceptionem  Roboris  dicto 
opponit.  QuammcallidMtity  Vulcanus 
inqnit,  hoc  oerte  braehium  nunquam  ea 
vincuHt  expediet. 

61,  62.  Mut  rn9it-r-Ht^i^^$t.  Et 
aUerumjam  braehium  Jirmiter  adttrxngey 
ut  sentiat  te  Mpentia  et  calliditate  Jove  in- 
feriorem  esie.  w^ditn  proprie  est 
wi^wy Jibula  adttringere  h.  1*  ad  catenas 
translatum.  A^fuXmty  ita  nt  mcurui  esse 
poitim  eum  nunquam  eiapturum.  7f« — »m- 
S(rri^«f,  non  est,  ut  quidam  transtulit : 
ut  discattegnior  esse  in  Jove  ludificando, 
Sed  ^tft^rhs  appeliatur  Prometheus  at 
T.  952.  ob  calliditatem  et  versutiam. 
^sftrviis  w^Uri^t  Aiif  est  veterator  Jove 
tardior.  Jovem  9§^t9rnf  mAnorat  Plato 
de  Republ .  lib.  et  apud  Plautum  Mer- 
curius  eum  mmtt  scitum  tjfcophantam  ap- 
pellat,  Amphitr.  1, 3,  8. 

63.  wXhf  rsuV'^fsift^mri  Prc- 
ier  kunCf  Prometheum»  cui  opera  mea 
cruciatnm  affert,  nemo  jure  opcrom  meoM 
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*H^.  A}  u)  JI^ofJLfjhsVf  (rm  iireg  trriva  z^ovm. 

€4.  ttv^On  Y*^»f  Sri^yiff]  mi^dhi  ytm^f  Sri^tft  Garb. '  Vulgata  prster  ancto- 

ritatem  e  Codd.  yariatioae  dictionit  pmtat. 


vitaperoDerit.  /cS^ir^M  de  operam  ex- 
actoribos  adhibetar,  qai  si  quid  vitiose 
ant  negligenterfactnm  est,  id  reprc- 
bendant  et  m  atari  jubent.  Operam 
igfitar  suam,  qaam  in  vinciendo  Pronie- 
theo  posuerat,  negpat  quenquam  jure 
crimioando  exactoram,  nisi  ipse  Pro- 
metheus se  nimis  recte  vioctum  esse 
qaeratnr. 

64,  65.  mimfMfrinv — iffv/timt. .  Im- 
probumjam  ferrei  eunei  dentem  per  pec- 
Uu  adige  tt  Jtrmiter  affige.  Plane  huj at 
versiculi  sensum  pervertit  Garbitius, 
com  sic  vertit:  davo  adamantmo  nwm- 
dUmlam  pervieaeem  vaUde  usque  ad  peetui 
qffSge.  :  De  Prometbei  maxilla  hie  ali- 
quem  cogitare  constructio  verborom 
prohibet.  ytm^as  tnaxiUa  pro  dente  di. 
citur  5  et  ut  Virgilius  vomerit  deniem 
durum  dieit,  Georg.  ii.  433.  aut  .iit 
alibi,  Georg.  i.  terram  unco  dente  re- 
cbtdi  ait,  (quod  bene  CI.  Heyniiis  de 
ligone  intellexit)  ita  b.  1.  rfuvtf  tw^d- 
Inf  yt«^#f,  des  Keilet  trotnget  GebUs; 
graviter  et  ornate,  w^dlgs,  per?icax, 
qni  cedere  nescit;  sic  fere,  nt  apud 
HomerumXMSM9uiihs,  11^  violent 
ter  perrumpensl  ri^wf  im/tv'ie^,  per  me- 
dium  peetMy  ita  ut  cuneus  ad  summum 
Hsqoe  verticem  adigatur.  hu/Mtti^'h§^ 
k»»  MoBiKwyHesjchina.  Atque  hoc  qui- 
dem  unicum  Tulnus  est,  quod  Prome* 
tbeo  infligitur  :  nam  etsi  omnes  tortus, 
■nanus,  brachia,  femora,  et  pedes,  ei  aU 
ligantur,  clavi  tamen  non  ipsa  membra 
perrumpunt,  sed  vincula  tantnm  iis 
affiguntur.  Et  sapienter  <iE#chylut 
bie>  sanguinis  non  raeminit.e  Tulnere 


manantis.  Qaod  fortes-aliquis  ita  ex- 
plicet,  poetam  ex  Homerica  fictione 
diis  non  sanguinem,  sed  ichora  tribu- 
isse,  quem  In  sceua  spectatorum  oculis 
Bubjicere  noluerit,  quia  fidem  adbibere 
tali  spectaculo  son  potuissent.  Verom 
cum  in  Prometbeo  solute,  quod  ex  At- 
tii  fragmento  liquet,  sanguinem  ex 
Prometbei  cor  pore  ab  aqnila  Jac«rato 
in  Cancasi  saxa  stillare  doeuerit,  boe 
potius  mibi  spectasse  Tidetor  tragicus ; 
qiiod  ibi  sanguinis  effusio  tantum  nar. 
rabatur  non  in  scena  agebatur;  hie 
autem,  quia  Prometheus  ante  ipsot 
spectatorum  oculos  affigebatur,  si  san« 
guinis  mentionem  fecisset,  eum  etiam 
profluentem  videre  Toluissent  qui  in 
theatre  sedebanu  Prudens  itaque  poe« 
ta  h.  U  sanguinem  silentio  prsBterit^ 
prudentins  tamen  forsan  banc  soenie 
particulam  plape  omisissetj  satis  enim 
▼el  absque  isto  cuiieo,  pectus  perfo. 
rante,  ceteris  membris  vinctus  erat 
Prometheus,  ut  se  plane  commovere 
non  posset. 

66.  «r  «T— wi»«*».  Hew,  Pro- 
metheu,  ingemiteo  prcpter  tuat  erumnau 
Quia  cuneus  per  prtecordia  adactas 
incredibiles  misero  captivo  dolores  ex* 
citabat,  Vulcanus  ipse  tenere  se  non 
potest,  quiu  pressam  parnmper  miseri* 
oordiam  cum  sospirio  effundat.  Pro- 
metheus autem  ne  hie  quidem  ingemi. 
scit,  sed  invicto  animi  robore  tacitus 
se  dolorum  facibus  urendum  prabet, 
ne  inimicis  majorem  crueiatibus  8ui« 
illudeudi  occasionem  offerat 
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67.  #^  2*  2*  tuf  Sieph.  ia  MS.  reperit.  Vulgcata  contextni  aptiqr.    68.  vn; 

^tUus]  vri^-rriirf/f  scribitur^  ut  antea  v.  67.  vn^^'rivM,  Aid  Victor.  Alterum  scri- 
pturam  refert  Rob.  qnam  a  Stanleio,  Pauwio,  Briinckio  probatam  servavimus. 
Post  griws  recte  Steph.  interrogationis  ootam  posuit.  In  Aid.  Rob.  pancti  signo 
4istiQguebatqr.  69.  Sfitf/tu^iv]  Hoc  loco  StepbanuB  in  Cod.  interrogationia  no- 
tam  invenit,   Prastat  autem  banc  fn^n  ht»Tt$tSis  eflerri. 


67^  V  mS^^Srinis  i  T»  vero  He" 
fvM  tergivenarii  i  ti  Jmt  inimieorum 
eaiua  ingemisds?  Interrogandi  nota 
huie  dicto  uddita  roajorera  ei  vim  con. 
ciliat.  «^  iKMrMMri;  refertur  ad  r.  $6, 
ubi  eandem  Valcaiio  canctationem  Ro« 
bar  jam  exprobra?erat.  ix^^'^  pro 
aiogfulari  hie  positiim  esse,  neminem^ 
qne  alium  nisi  Promethenm  intellig^iy 
Bcite  observavit  Brunckius-  V.  D,  in 
nott.  ad  Bacc)iar.  Euripidis,  54S< 
£t  tspenum^ro  baed  orationis  forma 
apad  iEschylam  recurrit.  Obserran* 
dum  tamen  est^  nonnunquam  plaralera 
pro  sing^ulari  ita  poni,  at,  qnatnvis  de 
propria  quadam  persona,  at  h.  1.  Pro- 
methei,  intelligi  debeat,  simul  tamen  ad 
uniyersum  grenns,  cni  ilia  sobjecta  est, 
respiciatttr.  V.  c.  bic  locas  Gcrm^nic^ 
iio  reddi  posiet,  tmd  darfa  solche  Femde 
tlei  JapitCTf  cd/s  ddser  ist,  noch  einet  Seuf* 
Men  wurdfgen  ?  Alibi  vero  audacini 
faac  figara  utitnr  iEscbylns,  iit«am  ^i* 
0it§*Sif  B'mfKr»vtt  Choeph.  51.  pt^ 
tffiius  Agamemnonis  tnorie  dicit. 

68.  «sriff  ft^  faorif  •Untst  zfiri,  tnde 
ne  tui  ipsius  aHtpumdo  te  mi$ereat,  "EWi- 
psia  imperattvi  ante  9itms  imitatur 
Ternacula  :  Dasi  du  nur  nidit  tirut  dich 
ttlbit  bgdaurtn  mtuit !  Iterum  ri  K^r«f 


Vulcannm  Jovis  iraterret. 

69.  i^-^ift/teursn  VidM  tpeetacuLum 
octUis  iutolenMle.  i»&^ttr§9* 
gravitatem  buic  str  acta  res  GrscsB  lin- 
gaee  genins  addit,  qao  snbstanttvam 
cnm  irerbo  aut  adjeetivo  verbal  i  ejus- 
dem  origiais  copatara  licet.  Est  au- 
tem hf^^imm  Biu/*u,  spectacolaui,  a 
enjos  fosditate  memo  non  ocalos  aver- 
tere  CRpiat.    Sio  hf^^i^ 

T.  69^ 

70.  i(Si^sratItt9.  Nihil  vUhomHhune 
meriuu-  peenm  la^fttem.  Vehementer  ferit 
animnm  adniirabitis  hiec  daritias  Robo* 
ris  cum  Valcani  misericordia  composi- 
tio,  qaam  ipia  in  verbis  aiititbesis- nm. 
gis  itlaminat.  Itaque  nolim  pMt  v/c^r^v 
interrogandi  signo  distingni ;  mto  4j[ui- 
dem  cei-te  oppositionis  vis  infringatur. 

71.  AXX*-H9iiXi.  'AKkk  b.  1.  nt  seepe 
e>llipticum  est ;  quasi  dicator:  Vtrutu 
quid  dMspvtamdo  fempuj  termus  I  T«  pUva 
Jhc  {atenhutealUruuu^iciu.  f^m^x^^^ 
proprie  est,  at  Hesycbias  explioat,  i  hik 

mM  temi  ^x*^'***  Usurpatnr  etiam  da 
oroamenta  axillaran }  (Germ  Achtel* 
hand)  h.  L  vero  transfertarad-vincalara 
latnro,  qoo  ]ateraadctringantur,fortat« 
te  qaia  Bimol  axillaa  oonpleettbatiir. 
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XJ^g^  ;carfi;,  (TKi'kfi  Ik  KigTtaxrov  jSla. 
Kg.    'lEtppaifAivotfg  vvv  hehe  iiurogovg  vfiSag, 

73.  »mwA»t61^  y*  »Ari^«v&vrf,  w^h  mendoie  Rob.  74.  X'^i**  »^^**9 
trtiiXn  X''(*h  Md^^f  W  riUXn  Rob*  incommoile.  mS^$Mi0$f]  u^uut^n  Rob. 
75.  woff]  1^"^  aptiuf.   Facilitatem  laborii,  non  celeritatem  lignificat 

Vulcanug.      76.  wil«0         Rob.  /brsan  ex  errore  typofpraphico. 


^«r;^aXirr«(«f,  vel  iterum  plurali  pro 
■ingfulari  posito,  vel  duo  innuuntur 
vincula  decussatim  lateribut  circum- 
jccta. 

72.  Pertssus  importani  flagfitatorii 
respondet  VulcanuB  :  'Necme  estkocfa^ 
cere ;  iiaque  aufer  mihi  istam  imperandi 
nwlestiam. 

73.  if  ^f^y  «fXf^r*r^«r^^f .  Imoveroim" 
perare  pergantf  et  aUiore  voce  inmper  da- 
maho.  Novo  lineamento  imagfineni  da* 
rissimae  pertinacffe  traoious  absoivit. 
Peteoti  Vtilcano,  at  imperiis  abstineat) 
respondfiUeclamores  etiamadditurum! 
Absolute  vero  hsc  a  RobOre  dicnntur, 
Hon  tantum  ad  id  mandatum,  quod  ita- 
tim  soquitar,  peninent.  Itaque  post 
trt^uvlti  yi  wgh  rectlas  puncto.'qoam 
iconimate  ant  colo  distitigbitur. 

74.  x,^^**  mdrat.  Non  tragtcs  solum 
itenas  dig&itaSy  tenidi  etiani  opinio  de 
procera  deorum  statura  pobtulabat,  at 
actor,  Promethei  personam  acturus, 
quam  procerissimus  ekset.  Apposite 
igitur  ad  ipsdm  actionem  ■cenicam  dU 
ctum  x'^i**  kArtydetcende,  Ji/f»«r#>  , 
tiolmer  annulo  cinge,  »i^»9t  «^»«, 
proprie  onnu^,  ad  catenas  transfertur; 
ut  anmdati  pedes  ap.  Apuleittm  i.  q. 
compedibut  vincti. 

75.  Mui  Wf  atquijam.  wiir^mz^mi  rt$^- 
yn  A  fUMif  wUf.  Sic  Bp.  Sopho^lem 


Neoptolemns :  "AvmI  'O^vrn v  r»Sj^yf 
fAUH^h  kiyus.^  quam  lectiooem  ibi  vul* 
gatae  f^ttK^ap  merito  paetulerunt  edito- 
res  quidam,  in  bis  nuper  Gedickius  j 
editione  Philoctetae  Berol.  17B1. 

76.  Iff^fiiftt  9&W  StTrtjfirmiier  et  valide 
nuncqffige.  Stanleius  compararit  Lucia- 
nnm  in  Prometheo  :  tv  >i,**Hf 

iitcri^oof  wiiat*  Etsi  vocnbulum  ttdi' 
r«^«r  alibi  et  ab  ipso  quoqae  ^Esohylo 
active  intelligfitur,  v,  c.  v.  181.  non  ta- 
men  b.  1.  cum  Stanleio  eat  Gnrbitio  pe- 
relrantet  pedicaSy  b.  e.  qu«  aciebus  suit 
saxum  penetrarent,  significari  putem. 
Sed  potius  pft/brattf  appellantur  perfic*. 
quia  foramina  intrant,  per  qns  clavis  ad 
saxum  adnctis  affigerentur.  Sopbocles, 
<Edip.  Tyr.  V.  1044.  (Edipodis  perfet 
perforatos  appellat  huTi^m  w»h7it  AmfAdt, 
Ne  autem  h*  !•  }mri(ev$  wilcit  cum  Ro- 
bortello  legfamus,  probibet  superior 
Yerborum  Roboris  contextus.  Ut  enim 
t.  55.  ^pAXtet,  y.  64.  r^nwf  yf^^tf,  r. 
71.  /•«r;^«Xi#'T?f«j,  V.  74.  Ui^it»vt  me- 
moravit,  sic.  b.  1.  pedicaruni  mentionem 
fieri  consentaneum  est.  Obiter  nione* 
mus  ut  attendant  tirones,  quantum  ver- 
borum  copia  delectetur  iEsohylos,  cu- 
jiis  rei  observatio  bic  ibi  ad  reperien- 
dam  lectionis  veritatem  proderit. 
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*H^.  ^OfMiot,  /^f^jf  y'Kaa'a'ot,  <rov  yfjgveruh 

Kg.    'EvraS&a  vSv  vSgi^e^  xa}  S^giJi^  ygga 
'^evimvf^ag  (re  SnifMVBg  Il^o^^jS-ga 

80.  r^j^vrifra]  :^^«rvnfr«  affert  Morell.  e  MS.  marg.  Vulgatum  aptiut  et  ex. 
qiiisitius. 


77.  Wsrifintfit  t^yt^v  est  etactor  ope- 
rum ;  h.  1.  Jupiter  sigtiificatiir,  qui  nisi 
recte  yinctum  deprehendisset  Prome- 
theum,  pcBoas  a  Vuleaoo  repetiisset. 
fimfivff  durus,  acerbus. 

78.  Sfn»m — yn^virtci.  Digna  estfaciei 
turpitudine  lmgu<e  tiuE  petulmUiay  Germ. 
deinfreches  Maul  tmd  deine  hdsdiche  Ga- 
taUj  ems  ichickt  sich  vortreffUch  turn  an- 
dem,  Triicem  Tultuni  trucia  Terba  de- 
cebant. 

79.  rv  fMX^nMi(§»,  tu  tibi  serva  molU^ 
iiam  tuam;  odioso  eniui  nomine  Vaica* 
oi  lenitatem  appellat.  muliebris  earn 
mollitia  incusans.  Impudentiae  autem 
sigoam  est,  quod  vitium  sibiaVuIcano 
exprobratum  adeo  non  exeusat,  ut  po- 
tins  id  ultro  yoeabulis  asperrimis  de- 
signet,  rqy  Y  iftiiP  att^aiimf  i^yns  ri  r^. 
Xvrnrtc  /»n  V/rXfjrri  fcM,  meam  autem 
amtumaciam  et  aninti  atperUaUm  neexpro* 
bra  mihi.  vel  iram,  vel  generatim 
auimi  affectum  notat.  Utrumqae  haic 
loco  aptum  est. 

81.  Scite  boc  instituit  iEschylns,  ut 
Vnleanus  prior  discessum  paret.  Nolo- 
bat  scilicet  tam  tristi  spectaculo  diutius 
immorari.   K^mr§t  .  fortasse  nondum 


abiisset  \  utpote  quod  libenter  oculos 
inimici  cruciatu  pasoebat.  Nec  priui 
discedit,  quam  verbis  mordacibuv  mi- 
sero  illusisset. 

'Srtt;^vf*i9  •»$  »^  u.  I;^f/.  Abeamiii; 
nam  omnibtujam  membris  irretitusest. 
Xurtf  non  de  pedibw^  sed  de  membrit  unu 
vents intelligendum.  ^f/CA.«rr^w,  quod 
proprie  rete  significat,  ornate  b.  1.  ad 
catenarum  vincula  transfertur. 

82.  tSft^ttv  de  omni  neqnitiorum  ge- 
nere  ;  Germ,  hier  frevU  nun  so  weiter. 
tr^^rriSiy«M  yi^a  i.  q.  ivtiZ***,  w,  8.  et 
tri^u*,  954.  rvX^»»  spoUarey  b.  1.  de 
furto.  l^nf»i^»i*i,  mortalibus,  cum  coo. 
temptos  qnadam  significatione,  ut  apud 
Aristopb.  Nub.  r/^i  MoXuf  Z  '^fifu^t  i 

84.  ri  r«/ — mituf.  Aliis  verbis  ean- 
dem  boniinom  imbecillitatem  orepat 
Chorus,  V.  546.  sqq. — iirmXtTf  i.  q. 
\K»»v^tZ*tv*  AwafrX§ifif  £9  exponit  He- 
sjcbius  Wt»9»fi0mtfA  &9,  Quorum  parte 
horum  laborum  mortales  te  Uvare  possint  f 
Seu  qvAdnam  ex  his  dohribus  tibi  exkaU' 
sturos  mortales  enstimas  ? 

85.  ^%uim9Ufimt — K«X«tVi».  Mirum  in 
modum  delectatur  iEscbylns  ominibus 
et  argumentis  e  notationc  nominum  sea. 
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"Ota;  r^oTa;  TTja-y  lKXV>.f(r^fi<rTi  rvj^^rjg. 

nPOMHQETS  M0N02. 
Slog  ul^fjg  Kcci  rcL'j(J)icre^oi  moaiy 

tST:v»xn%\  Qnidain  libri  teste  Stephano  t%x*nt  \  quae  lectio  nimis  est  artificiosa. 


XrvfUktyi^  captis.  cf.  quse  collegimus 
ad  f.  733.  £t  h.  1.  quidem  aptissime 
fasc  notatio  Robori  tribnitur ;  est  enim 
cum  salsa  irrisione  conjuncta. 

ri  ^tti^Mif  xmXwait  e  Graecorum  con- 
suetudioe  nihil  ,  aliud  est,  nisi  j  inter 
deos  sic  vocaris.  Ila  apud  Euripidem, 
MXtvrtV  *U»a^m»  ^i,  i.  q.  nomen  meum 
Jocasta  est,  aurov  yti^  ft  Si?  w^^fun^U/s^ 
alterum  hoc  «r^«^ifdfw;  appellative  qui- 
dem, sed  tamen  cum  respectu  ad  norai- 
nis  proprietatem  intelligendum  est  5 
eonstructione  vero  copulatur  cum  se- 
quent! tref  r^iw^,  q.  d.  tturSt  ri  hTn^O' 

etc. 

87.  ir^h—rvxfif.  Quo  pacta  te  ex  his 
malis  emergas.  Metaphorain  U»t>Xi0'dif. 
rjiab  homine  repetita  est,  qui  e  vado,  ubi 
inhseserat,  corpus  provolveudo  emergit. 
Ceterum  comparand  us  y.  470.  sq.  ubi 
aliis  verbis  banc  consilii  inopiam,  quam 
ei  Robni-hic  exprobat,  Prometheus  ipse 
queritur. 

His  dictis  Robur  et  Vis  cum  Vulca- 
no  discedunt  et  Pronietbeum  solitudini 
reliquunt.  Priraam  tragoedi  sscenam  sic 
absol  vit  poeta,  ut  spectatores  misericor- 
dia  et  timore  perculsos,  attentos  etiam 
reddiderit  ad  Promelhei,  qui  adhuc 
dolorem  sileutio  pressit,  orationem  au- 
diendam. 

IN  SCBNASr  II. 

V.  88—113. 
Prometheus  postquam  supplicii  sui 


administros  e  conspectu  abiiste  Tidet, 
vocem  suam  ab  iis  exaodiri  jam  non 
posse  persuasus,  indig^nationem  suam 
apostrophe  gravi  et  doloris  plena  eflbn- 
dit.  Mire  argutantur  Scholiastee,  dam 
causas  inquirunt,  cur  Prometheus  ae 
rem,  mare,  tellurem  etsolem  invocarit. 
Quem  enim  alium  potius  in  hac  si^itu- 
dine  miser  alloqueretur?  Deosne?  At 
hos  sibi  inimicos  esse  sciebat.  An  ho- 
mines ?  At  hie  long-e  lateque  nullum 
erat  hominis  vestigium.  Quid  igitur 
aptins  ab  ^schylo  fingi  poterat,  qoam 
ut  Prometheus  in  excelsa  petra  sub  dio 
soli  et  vcntis  expositus,  atque  in  ter- 
ram,  in  flumina,  in  mare  prospiciens, 
has  natures  dolorum  suorum  testes  in- 
vocaret,  iisque,  quas  nec  divinis  nec 
humanis  auribas  deponere  licebat, 
querelas  committeret.  Habet  hoc  natu- 
ra,  utqui  a  vivorum  coUoquio  intercluai 
siut,  in  magno  animorum  motu  cum 
inanimatis  loquantur.  Speciosa  igitor 
hsc  est  phantasia,  et  ad  locum,  in  quo 
jam  versatur  Prometheus,  scienter  ac- 
commodata,  quod  is,  qui  praeter  aerem, 
aquam,  terram,  ignem,  nullius  fere  na- 
turae commercio  fruitur,  quatuor  ilia 
elementa,  quibus  se  undique  cinctam 
et  circunifusum  videt,  alloquatur.  Ita- 
que  bio  locus  non  mythice,  sed  physice 
interpretandus  est.  (Contrario  modo 
explicanda  Agamemnonis  in  vocatio.  Hi- 
ad.  iii.  276.  ubi  Jovem,  Solem,  Flumina, 
Tellurem  deosque  inferos  testes  invo- 
cat.)    Non  £ther  ille  Poetarum,  non 
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.  '  Ayfi§t^[j(/>v  yiKutrfietf  vrafJi^fMjTog  re  90 

90.  y\ut0fAa\  inepte  et  sine  causa  corrigit  Paaw,  reponendnm  ceMeas  y*  iXm^fu^, 

91.  Wfltftirrffy]  inatilis  est  conjectura  Stanleii  v^vMrrM.  93.  mlnuMi]  ku«Mt 
Rob. 


Oceanus,  qaatenus  et  ipse  inter  deos 
numeratur,  non  T^Ilus,  dea,  h.l.aPro- 
metheo  compellantnr.  Sed  prosopopoeia 
potias  usas,  ipsum  ae'rem,  cujns  flatum 
sentiebat,  flamina,  quorum  lapsus  ex 
vcopulo  suo  cernebat,  mare,  in  quod 
prospectus  ei  dabatnr,  terram  ante  ocu- 
los  positam, solem  denique^cujus  radiis 
expositus  erat,  alloquitor. 

88.  Z  t!§$  atBii^  aeram  significat.Epi- 
theton  it6f  nihil  aliud  est,  quam  immen- 
fu<,  ideoqne  venerandiUj  quam  ob  cau- 
sam  et«X«^7(Ky  Homerusappellat.  Idem 

2T»9  vocavit,  Odyss.  r'.  640.  Ne- 
mini  igitur  in  mentem  yeniat  Asig  «ttBh^ 
b.  ].  substitnere,  quod  Stanleins,  si  cui 
magis  arrideat,  permissurns  esse  Tide- 
tur.  Nam  incommoduA  esset,  et  a  Pro- 
metbeo  minime  expectanduni,  Jovis  no- 
men  initio  statim  orationis  memorari. 
rc;^^frri^«j  T9»a},  celeres  venti,  hi  enim 
perpetuo  rupem  Scythicam,  ad  quam 
Prometheus  religatus  erat,  circumfla- 
bant.  wTUfiSf  ri  wnym)y  neque  hoc  its 
dictum  videtur,  ut  nihil  ad  scenae  cnn- 
formationem  pertineat.  Prometheus 
enim  in  alta  quasi  specula  constitutus 
flumina  inde  ab  ipsis  fontibus  decur- 
rentia  ocnlis  perlustrabat. 

89,  90.  wttrimf  ri  uvfiAru^  afn^iB/inf 
yiXm^fia.  Primum  yiXm^fnUt  non  inusita- 
ta  Grscis  metaphora,de  fluctuum  8tre> 
pitu.  Stanleius  quidem  aliud  esse  vult 
quam  cachinnationem ;  ego  vero  idem 


potius  significare  existimo.  Nam  eti- 
amsi  hie  lenis  tantum  undarnm  strepi- 
tus  notaretur,  tamen  et  Catulus  dixit : 
Leni  retonant  plangore  eachwm.  De  Nupt. 
Pel.  et  Thet.  v.  273.  Sed  omnino  alie> 
nom  ab  hoc  loco  est,  iEschylum  ama- 
bilem  quandam  ytXu^iuv,  quod  Stan], 
opinabatur,  hie  describere  voluisse. 
Ipsa  yero  imago,  qua  maris  undarnm 
strepitus  cum  tisu  aut  eachinnocompa- 
ratur,  Greecis  familiaris  fuit;  ne  quis 
in  ea  nimiam  poets  audaciam,  nedum 
tumorem  queerat,  propterea  quod  Ger- 
manics aut  aliarum  recentiorum  lin- 
guarum  ingenium  ab  ea  abhorret.  Nec 
o0*en8ionem  habet  M^i^fitw  yiXu^fui 
singulariter  dictum  ;  sic  enim  et  ft»^t$9 
mufMt  pro  muUo  gangume  apud  Euripi- 
dem.  wafuft^Ttt^  yn^  alma  telbis. 

91.  »«)  rip  wafiifrnf  »i»X99  hXtcv  mm- 
XS»  Orbis  sdiii.  q.  tol,  peri phrasi  satis 
frequente.  wafUrrnt  appellatur,  sicut 
apud  Horaerum  *iUXif  1$  trm  \p»^^t 
%a)trwv  WmMvuf,  Iliad,  y.  276.  Et 
watiiTTntf  omnia  cemenSy  b.  1.  multo 
aptius  est,  quam  wafoifrafj  quod  Stanl. 
malebat,  (nnnibus  vitus.  Cf.  etiam  Homer, 
hymn,  in  Cererem,  v.  70.  ibique  prs- 
stantissimi  Ruhnkenii  notam. 

92.  HirSi  ft*  §7a  tr^i$  Buif  vt^x^t 
^lif,  videte  quaUa^  cum  ipte  dens  urn,  a 
diis  mala  patiar.  Cf.     29.  37. 

93^95.  rt^x^9iy—^^*^*»*  AdspiciU 
fuiftttf  ftU^  maeeratiu  per  tn/Snitom  anno- 
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I  di  TO  zfctgoVj  TO  r  i9reg^of/,ivov 

Kai  roi  ri  (prifJUi ;  Tc^yra  ^gov^sTia'rafjLots 
^xe^gSg  Tu  (Jt^iKKovTy  ov^  I/m)  ^orccmov 

II?j66  Ovih  TfiV  ^6TgaffJt,6Ufl9  i\ 

95.  A^Ai^r.]  &iSXi^i0  MS.  Ar.  Rob.       98.  «7  cO]  ptu  ptZ  Ar.       99.  wS]  w«7 
Ar.  Ox.       100.  n>«r«]  t|^^«  Ar.  Ox.  Aid.  Kob.       10%.  rk  M\kUfr\ 
IfUl]  rk  /iixx«vr«  tVii  fAt  Aid.  Victor. 


rum  seriem  laboruturut  sim.  mixm  proprie 
notat  omnia  injuriae  g-enera,  qui  bus 
corpus  afflig^itnr,  v.  c.  verbera,  vulaera, 
▼incnla.  l/a»y«i«^iv«f'  ^tifitvaf^  J|  Xvr0V- 
f^Mgj  Suida8.}<«»vai«^iMy  ItuicoMVfuuVf 
p^it^ifMWy  Hesycbius. 

rw  (iVMrn  XV*^*  m^Xtwtt  non  est 
myriadum  amortm  Umpus  iolerabo,  ut 
Stanl.  vertit:  sed  absolute  pooitur 
mBXiv^a  et  accusatiFus  temporis  ab 
omissa  praepositione  pendet. 

95,  97.  cmmI* — «fi««,  taUa  tamque  im- 
miUa  viucula  adversut  me  excogUavit  nb' 
viu  immortaUum  tyranma,  a«i»if  ^if/ciy^ 
tchmdhUche  Bandcy  ut  apud  Homerum. 
•UKiTs  wXnyai,  W  in  cdLamUatem 
meam,  m  damnxm  meum. 

In  hac  Prometbei  querela  delectus 
▼erborum  admirabilis  est,  nec  ullutn 
■me  causa  positum.  Nam  et  uUia  notat 
se  injuria  laeiuin,  et  }ta$tfmtefiU9»f  lentos 
Tinciilorum  cruciatus,  quibus  vita  quasi 
intabescit,  et  •  tin  ^^yt  ftMua^t  in* 
dignationem  adversus  no?i  regis  ini- 
quam  MBTitiam  apte  significat. 
98.  «7  «7.  Hie  tandem  dolore  Tictns 

▼OL.  I. 


Prometheus  ingemiscit.  Sed  mox  se 
ipse  quasi  corrigit  et  generosum  ani- 
mum  confirmat 

ri  wet^if — mtt^x'*]  ^«  25.  et  pnB- 
senti  etfulurte  calamitati  ingemisco. 

100.  ffti^^itv  'ri^fMtrn  ornate  pro 
ft»X^»v  rt^fit».  Quando  tandem  horum  la- 
borutn  Jinit  ac  terminus  exorietur  f — Nec 
enim  videt  xnterea^  qui  terminus  esse  malo- 
rum  possitj  nec  quee  sit  pomatum  denique 
finiSf  ut  verbis  Lucretii  atar;  iii.  1033. 
Si  mi  I  is  est  locus,  y.  183. 

101.  »»ir§t  ri^fAt,  Se  ipsum  objur. 
gat  Prometheus  ;  et  paulisper  ob  ma- 
lornm  magnitudinem  naturse  suae  obli- 
tus,  jam  ad  se  rcdit.  Sapienter  hoc  est 
a  poeta  institntum,  ut  ilium  human! 
generis  amicum  non  qnidem  omni  dolo- 
ris  sensu  privatum,  sed  tamen  propter 
animi  fortitudinem  pertinaciterei  resis- 
tentem  fingeret.  Sicmaloram  magnitu-' 
do,  sub  quibus  eum  laborare  videmus^ 
misericordiam,  animi  autem  robur,  quo 
tantam  molem  molestiarum  sustiuet, 
admirationem  spectatoris  auget. 

101 , 103.  trutrm  ir^slltirUrm/AM — n^n* 
r 


Digitized  by  Google 


94 


AIXXXACft 


To  Tfjg  uvayxyig  ttrr  ut^gfrov  er^hfog. 
iovr  ifM>s  Touro  itrri.  ^vTirotg  ytt^  yg^a 

108.  Mliwytuul  hiXtuyfuit  Stepli*  citet  «  MS.  100.  3«^/mu]  CMter  couj. 
^n^dirmt.  Nihil  •pn. 


Omnia  qua  futura  nmt  clarepr^mdeo,  ne- 
que  mihi  ullum  inopimtum  maium,  out  non 
tmte  proDisum  atcxdet,  Aliud  agebat 
dtanl.  cum  hoc  Pythagoricum  sapere 
putabat  NoQ  enim  de  prteFisione  futu- 
rarum  rerum,  qus  ex  animi  contcntione 
ac  deliberatione  nascitur,  sed  de 
fsn^ify  quae  in  iprins  natura  sita  erat, 
loquitur,  wtrrnvtev  novum,  i.  e.  non  ante 
provisum. 

103— J  05.  wtVfu/iittsf^ryMf, 
SiepisBime  apnd  Tragicot  et  philosopbos 
▼eteres  hoc  genus  consolationis,  (|uod 
ek  fati  necessiiate  petitur,  occurrit.  In 
quo  si  demus,  parum  prssidii  esse  ad 
animum  recreandum  et  exhilarandum, 
iidcm  tainen  ad  animum  firmandum  et 
roborandum  nuHam  ei  vim  inesse  non 
concedimus.  Apte  comparavit  Stanl. 
Enripidis  Ion.  1387. 

'Ay0i»ri«f  ro^  Wr)  Km)  rtX/mrUf^ 

Cf.  apud  Nostrum  Theb.  v.  283.  Pers. 
$95.  iin^trc*  ^BtHfj  inexpvgpiuibile  robur. 

chius  ;  quae  glossa  ad  h.  L  pertinet.  Et 
Suidas:  i^fi^tras'  ifUnrt. 

106.   mXK'  Wrt.  Sed  mihi 

tiffue  iacendi  neque  non  tacendi  hancfor- 
tunam  copia  ett.  Silere  de  infortunio  non 
poterat,  quia  in  ipsisque&tibus  levameo. 
turn  aliquod  miseriarum  reperiebat.  Lo- 
qui  yero  ei  grave  erat^  quia  ad  libera. 


tiouem  querelis  nihil  pro6ciebat,  el 
commemorando  injuriaa  sibi  a  J^ve  »U 
latas  magis  inccndebatur  animus.  Com- 
paretur  locus  siniitiimus  v.  197.  et  So. 
phocl.Pbiloctet.  v.  352.  ubi  Neoptole- 
mus  se  ab  Ulysse  etc.  laesum  Philocte- 
XeSf  quamvis  falso,  narrans,  ait : 

107, 108.  SynrMf— r«X«f.  MoriaUbua 
enim  muneraferent  malis  his  dura  neces. 
iitale  prementibus  miser  ego  subjugatiu  sum. 
Avayum  h.  1.  sunt  mala  inevitabilia^ 
Drangsale,  vtri^toyftai  translatiooe  ab 
equis  petita^qui  jugo  et  frenis  coercen- 
tur.  Frena  enim  Pindarus/SMc 
tvTut  appellat;  Pyth.  T.  417.  Inpri. 
mis  autem  hac  stmilitudine  Nosier  de- 
lectatur.  Cf.  v.  682.  Agam.  ?.  «26. 

109.  De  ignis  inventione  Pronietheo 
fribota  <if.  Excursnm  ad  h.  I.  Hie  tan- 
tum  in  grammatica  interpretatione 
versabiniur.  Prometheus  narrat,  se  ig. 
nem,  quem  de  coelo  furatus  erat,  in  fe. 
rula  asservasse.  ^^S/imt^  venor  proprie, 
ad  alios  qusrendi  modos  transfertnr^ 
Cantero  verborum  consecutio  baud  sa- 
tis apta  et  nexa  videbatur ;  unde  emen- 
dandam  censebat  Bn^druf,  Verum  in 
poeta,  preesertim  tragici  dialogi  scrip- 
tore,  prvfractior  collocatio  verborum 
neminem  offendere  debel.  n»4^  ^ny^ 
akitrmSm  est  scintilla  ignis  tx  igue  cfle- 
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nPOMHOETS, 
Xlf .  A,  a,  ga,  €«;  r/f  a;jja>, 

111.  w^M,  Aid.  Rob.  viMfff  Victor,  ele.  reete  coll.     7.  Sio  MS, 

Ok.  Ar.  qaod  nt  eleifaiitiiis  ouia  Bninckio  recepimot.  Priorat  habeot  a^mi. 
« iHiiM  interpretaoionto  Batam.      112.  rtsSfit]  AM.  parnio  apte  ad  len. 

•om.  113.  r«mXi»r^  Hoc  primni  dedit  Victor.  wmr^MXt»r^  omiuo  J»», 
MS.  Ox.  r««vttXi^^y«f  Aid.  rtwcmAinpfMf  Rob. 


Iciti  turrepta  ;  Latine  diceretur  :  $mU 
na  ignkjwniva*  mf^nM^^tX4(»*r»s  e»t  fuo 
ferula  impleUtr,  Neupe  nollif  ferula 
medulla  fomitis  iostar  igwm  alebat. 
Ideo  w^MMvag  appellator  vi^Sfig  in 
Pbauis  epigratmnate.  (Bruno^  aoalec- 
ta  Yott.  poetar,  torn.  ii.  p.  52.)  Uesy. 
obi  us  :  M«^jMrX9^r«ir^JS^if|«^i«ii. 

llOy  111.  n  thUjtmUi  rixm  nd^m 

qiudM  Moaturigo  mnnit  genera  ^rtttm 
iwwceptfu  hommibm  eaacuU^  €t  mt^aum 
lurum.  wm^tii  *ix*^h  P"^  omniwn  at- 
twni,  aot  dkeru  generis  artium.  Alibi 
4icit :  ^  «J  w§kKikt  UimSn^wmt 
mijc^f  254*  ettupra  w.,  7«  wa*^ 
vSppwv  mnt^it  0iSMi*  «i^f«i  of^ruit^ 
tmiemky  apte  de  igais  iaventioQe,  ci^u« 
A  iaoMa  %9md  artes  extplendueruoU 
/nyNi  «i«(«f ,  nugnum  ad  muUa  open  jmir. 
fiakmit.  eimA  JuUbvamlfif  fuce f»tet«i 
prctidtum.  Socrates  i^ud  Xcnopbon* 
leflft,  MenlMrab,  iSofDe.  merito 
later  pn»eip«a  Boi  IveiMioia  lefott, 


wdwmf.Um  Jiftktime  Uum  M^immi  mi- 

lis.  raiMili  Mf^kf^riMv]  i^i«A«a4p 
pmrm^  delietay  non  sioe  subaniara  Ja«if 
ea?illatioae  dieoator  beoeficia  bomaa^ 
genert  tribnta.  Germ,  dtutind  mm  aUe 
meine  Vwbrechen^  wafiiridkgtare^  tverdt. 

113.  otrmid^H  q.  d.  juAdio/ti,  b.  e. 
aeri  libero  eipMttiu.  t.  1^.  ml^ifim  imi»- 
f/M  appellat. 

Quod  rciiqnuffl  est,  in  unirersa  bae 
•Promethoi  fuuHuuyif  calUde  imitatiio 
•est  ifiscbyloa  morem  bmsinam,  qni  rioli 
aeonm  confsbalanCitr.  Brewia  taim 
4fcta,  «sol«Mttioaea»  ioterrogatbiie^ 
querela^  snspiria  ita  iater  ae  nisia 
leraperata  sont,  nt  nataram .  ipwMn«»i» ' 
Botarideatar. 


IV  SCBIIAM  m. 

Vi  113.— f  84. 

Chorus  Oceaoitidum  curru  alato  to?. 
ctJis  a  tergo  Prometbei  desuper  sccnn 
ai^propinquat.  Itaque  priu^nnam  eum 
oeulis  adspicere  posset,. ex  odore  et  so* 
IU>  adveiiire  aliquem  suspicatur. 

2,  U  Arnaldus  ad  h.  1.  «  Coq. 
jiffifbaroi  ki<|iut,»  aj»to  r<f        et«<  jK>- 
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114.  Arnald.  animadv.  orit.p.  179.  Cboro  tribuithoi  Terras  T'lt  A;^*^'^*^^*' 
f^ini.  116.  Bti^vTdf]  Sie  Ar.  Stanl.  Brunck.  ^uwfvtH  AM.  Rob.  Victor. 
Turn.  Mtx^ftUn]  xutfOfuftUn  Ar.  Rob^ 


nendum  esse  X§(§t,  et  aDte*Uir«  etc. 
Tlfifin^^,  et  quidem  ob  banc  rationem, 
qaod  optime  Cboro  conreniant,  quae  ei 
attribuimus,  verba ;  auditoenimProme- 
thei  ejulatiiy  S,  ^'>*)<<B)  i"  bas  erumpit 
voces :  rsg  ix**  '^f^  ^^c* 
quis  odor  voce  carens  ad  me  adwUivit,  divi- 
nume  an  humanus,  an  mixtus  ?  Prome- 
tbeas  autem  conspecto  Cboro  mox  in- 
quit:  7»f r*ri^/MlMw  etc.  Ven'it  aduUimum 
montem  tpectator  meorum  laborum,  out  aU- 
quidvoUns'i  Deio  Chorum  ipsumalloqiii. 
tar  his  verbis :  Videte  me  Deum  infelicem 
taxo  aUigatwn,  Aliquod  pondus,  prse- 
ter  dictas  rationes,  nostras  distinctioni 
personarum  addit,  quod  in  iis,  quas 
Cboro  tribuimus  verbis,  sit  SifjA,  vox 
pnra  puta  dorica,  pro  vulg^ari  i^fn^,  pro 
quatamenetiamapud  Atticos  scriptores 
reperias  iHfin.  Dorismus  vero  extra 
Chorus  in  dramatibus  rare  locum  ha- 
bet."  Sed  erravit  Arnaldus,  at  recte 
jam  Pauwius  monuit,  et  parum  dili|^eno 
ter  textnm  jEschyli  inspexit.  Nisienim 
JiaBcPromethei  verba  essent,  rU  ax*^  ^^c* 
quomodo  v.  135.  dicere  potuisset^  r« 
ir«r' AT  KtMirftmuXumt  Illud«J aperte. 
prodit,  se  jam  seme!  sonum  quendam 
auribus  accepisse.  Argumentum  autem 
ab  unico  doricsB  dialecti  vocabulo 
petitum,  parum  roboris  habet ;  et  si 
pertinacius  ei  insistere  liceret,  facile 
tamen  convelleretur.  Quidiii  enim  Si/ih 
scriptnm  ab  iEschylo  arbitraremur, 
quod  postea  in  Siftit  mutatum  sit  a  li- 
brariis  ?  Itaque  totahaec  oratio  a  v;  113 
—127.  Promethei  est;  nec  priu«  quam 
V.  128.  incipit.Chori  canticum.  • 
1 1 4.  tit  Ax^i*  Perceperat  aempe  Pro- 


metbtias  e  ioQginqiio  cumts  alali,  q%o 
Nympbae  p«r  aerem  «dvebebantar^  so^ 
nitum. 

115.  rif  S^f/^x  Notainnt  ex  Homfro 
vestes  mulier^m  odoratip,  sT/mcmi 

Odyss.  ^\  ^%  notam  est  A^^r^r 
Veneris  wiwUf^^  Iliad,  ^f*,  338.  noiam 
denique  quomodo  se  apud  eum  Juno 
Jo  vis  complexibus  paret,  et  quo  pacMk' 

Hiad.  f .  170.  sqq. 

Sine  dubio  igfitar  .^pSfcbylos  adveni- 
entes  Nymphas  e  vestil^us  et  -  capillii 
ambrosie  odorem  sp^rgp^re  finxit,  eu- 
jus  ad  Prometfaeum  Uf que  dulcis  aora 
epiraret.  Hallaeinatna  aqtem  est  Ar« 
na)dus,cum  m^tyyil$  vertit :  vocecartM, 
Nihil  aliud  sigfnificare  potest,  qaam  tn* 
vmbilis  ant  obtcurta*  Pauwius  intelligit 
obscuram,  duhiam,  quam  scilicet,  unde 
veniret,  Prometheus  non  assequerettr. 
Hand  male  quidem  ;  sed  simplicius  et 
verius  arbitror,  sic  exponere,  ut  sit'tn- 
visibiliSy  hoc  est  qui  ab  aliquo,  qnem 
noudum  ociilis  adspicere  posset,  veoi- 
ret.  V(09iirrm,  ddvoUwUj  tam  de  sono, 
quam  *  de  odore  dicitur.  Notum  est 
Plautinum  illud  :  Vox  mihi  ad  aura  ad» 
vohvH,  Amphitr.  i.  1.  169.  Ceterum 
hoic  loco  baud  absimiiis  «st  Sophooleas^ 
Pbiloctet  V.  204. 

116.  ^lirvTH — A  xtm^ftifti*  Num  a 
4eo  quodam^  an  db  homme, «  ab  heroe  ce* 
nil?  sf»f«^hff  enim  mixta,  ad  semideom 
pvBW  pertiMt.  "  Bz  Schola  Pyth«f<K 
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*'\xiTO  TigfMviof  ng  It)  isenyov  ; 
1Ioyoj¥  ifMP  d'sa^^o^i  fi  ri  hh  ^sXa^v  i 

Aia  r^f'  x/aM  ^iXor^ra  ^gorm. 

117.  rigp#wi»  rir  W  W9«f]  n^^tMf  Iri  Wy»  Aid.  Rob.  Victor,  rif  me- 
tro et  teotentia  pottnlante  aoctore  Pauwio  inieruimiii,  quod  et  Brunckin*  fecit. 
1«0.  %%ut'\  Wri  Aid.  Rob.  m.  %Utx^vi0n'\  •Utix^ufft  Aid.  tUi^mtt  Ar.  Rob. 
123.  fiX#niT«  ^ftm]  f 4XMr«r«  m  ^^w^*  An  Ox.  Aid.  Rob.  invito  metro. 


rs,  ItriiS*         J^ymCtwf^vHf  inqait, 

furk  Bums  TiStt  dBav£rwt  vikv  l^i|Sf 

wimt  pv^ufff  mal  f^vdwrwri  h*  lavrSv  rk 
lr;^M'«  rcit  w^Mt. — Totnui  hoc  g^enot 
banc  ob  causam  mdktumoi  deot  voca- 
mntRomani  veteres.'*  Haeten as  Stan- 
lei  us.  Conf.  CI.  Tiedemann  Gricdhen* 
hmds  dUatc  Philoaopfm  p.  401 .  Ceterum 
bsc  meliui  ad  priora  quam  e  Stanleii 
■eotentia  ad  seqnentia  refernntor. 

117.  7«f«if — irdyov.  Numquis  ad  at* 
tremam  hone  rupem  accedit  9  Ita  recti  as 
rertas,  qaam  ;  eo^utf  ad  rupm  venit  f 

118.  wimv  Bw^isf  hmc  verba 
conjecturam  potiat,  qaam  interrog^a- 
tiooero  exprimunt.  It  ri  Hi  out 
^tid  tandem  aliud  vdit.  Oermaniee  sic . 
totam  fii^if  verti  velim  :  Kommtjemand 
hitter  an  diaen  iituersten  FeUenhangi 
Dock  wol  mich  teiden  su  $ehn,  dem  wogu 
kam  er  aonst  f 

119.  i^ari,  Vot  quicwnque  ettit  videte 
qtuBto,  Noodum  enim  Prometheus,  oum 
ista  dicebat,  Nymphas  ocnlis  yiderat. 
ImperatiFos  aatero  est  ifirty  noo  indi- 
catiiras,  ut  StanU  putabat.  Cf.  ?.  140. 
304..  Videie  qium,  permit,  vinctiim  me, 
utfeHcem  deum,  Joni  mvitumf  omnibusque 
dim  flKommi  faotfuat  Jom  aulam  ingredi' 


untur,  propter  mmiwn  hommum  amorem. 
Atiilx^C**  sic  interpretor,  quern  Jupiter 
heetem  tuum  dedarawt^  qidque  adeoejue 
odium  atque  inimieiiiam  tuacepU.  Hoc  et 
seqnentia  postulant,  et  aiiis  locis  con« 
lentaneum  est,  v.  37.  981.  et  hoc  ar^a- 
meoto  confirmatnr,  quod  ubiqne  Pro- 
metheus se  non  Ississe  Jovem,  sed  bene 
de  eo  meritum  esse  profitetur.  Ii'  Art- 
X^itt  Ux^'^'h  ^  odium  tncurrere.  Eo- 
rip.  Pboeniss.  w.  482.  »mi  tx^^ 
rf^i  mm)  piwv ffkiir  nbicoof.  quie  doo- 
tiss.  Vaickenarius  disputant.  Compa- 
rat  prseterea  Morellus  :  Eurip.  Hee. 
850.  Hippol.  1164.  Orest.  775.  An- 
drom.  416« 

121,  122.  iirieu  riit  Aiif  »M9  tSf»i^ 
XnS^n^  secnndum  Homerum,  Iliad. 
606.  sqq.  et  Odyss.  74.  ^evx^tpetw 
lonice  pro  %U»ix*»wn,  at  apnd  Home- 
rum,  Od./.  120.  Hie  ibi  enim  iEschy- 
lus  looismos  intermiscet. 

Ceterum  periphra»i8  ilia,  qui  Jom 
endam  ingrediuntury  simul  innuit,  eos  a 
Jovis  partibus  stare,  deosque  coelestes 
aTitauibus,  Jovis  adversariis,di8cernit« 
Fieri  etiam  potest,  Garbitio  observaote, 
at  hoec  cum  indignatiooe  adversus  reli- 
quos  deos  dixerit,  qui  omnes  Jovis  as- 
•eel 86  se  descrnerint.  Cf.  v.  980.— 984. 

123.  hk  ril9  km9  ffX«cirT»  fif^Sh 
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fMH  (poQsgou  TO  zif^ai^ov. 

128*  rdl^t]  cottuate  kut  pnncto  dittinguant  Edd.  ante  Bruiick. 


propter  mmiiim  honiinum  amorem ;  a  quo 
e«iii  Chorus  avocare  Btndet  507.  ^ 
n»  fiftrwi  fith  A^iXu  umtftS  wi^  etc. 

Cttin  jam  propius  aecewisset 
Cborus,  PrenetheuB,  qui  panlo  ante 
coufuBum  tantum  ambiguumqoe  aonum 
perceperat,  jam  alarum  clangorew  anri» 
bus  distiiigiiebat. 

nam  tandem  iterttm  audio  amim  strepiUm 
in  propin^o  voiaKitum  f  mS  particula  cum 
▼erbe  mivtt  conjungenda,  refertnr  ad 
aonum  ilium  obscnrum  paulo  ante  au*- 
ditum  r.  114.  mvA^^^/jm strepitus ex  aio- 
tii.  »tMt9f»»^  atnifiM  irXn^»»ty  Hesych^ 
Germ.  Wat  /wr  kh  da  wiederfAr  Vogd 
tckw^en  ? 

Uhy  196.  al^^W0v^iu.  Atr  U- 
vt6us  durum  verberibm  perttrepU.  Him" 
dmn  euwa  haec  dicebat,  oculit  ejat 
^ynpbte  oceurrebaat,  a  terge  sic  ap- 
pnkpinquantes,  ut  deinde  a  latere  soettei 
currut  earum  a  ProuMtbeo  eoiiBpiei 
^net  fMni  9r*i^ym  «t  ap.  Virgil. 
iEn.  xii.  87<6.  ne  me  terrete  iimtntem^  ab" 
MctBiuB  vobteret:  ahrum  wrhera  nofMw 
iwt^^Z"  »P*«  ex  prim  it  sFbfluoi  vel 
BtTtderera  a  corporibue  que  per  a^rem 
/eruntur  excitatam,  Non  tnagia  ob  au- 
dftciam  dietioals  in  Cboricis  admiraiH 
das  est  JEsohylas,  qmwi  «b  Terbornm 
#rapf4et«l«a  id  iAlef^oflVtorifm  parti- 


bus  laudandus. 

omnia  fna  mihi  appropinfuantj  formiiahi- 
2ia.  ut  ap.  Sophocl.  Ajac.  v.  £ 
^•SaHfuu       wfHi^int.  Sed  ibi  signifi. 
cat :  metuo  futura^  h.  1.  aatem  magis 
propria  ponitar.  Qncri  auten  potest, 
quid  sit,  quod  Prometheus  h.  1.  fat^a- 
tur,  sibi  qusecuuque  appropinquenty 
metum  injicere,  cum  panlo  ante  dixis. 
set,  se  omnia  dare  prs?idere,  nibitqnd 
sibi  inopiaatum   accidore  posse.  Re* 
spondere  licet,  Prometheuin  summam 
4}uidein  eyentunm,  aoa  autem  siogalas 
«orum  partes  prievidisse.  Itaqne  etsi 
animam  ad  gravicsima  mala  sabeunda 
bene  prsparatwa  habebat,  non  tamen 
quo  loco,  quo  tempore,  qaib«»  caosia 
ea  evefltura  essent,  prBsagiebat  ani* 
BUS ;  ideoque  omai  tiiMre  oe  liberara 
natt  polerat,  ita  tanea,  nt  ex  eo  se  cite 
coIHgeret,  ac  muiqaam  aaacaaiberet. 

IftS,  Chorus  ultima  Tterba  Prometbei 
audierat,  eaque  statim  sic  excfpit,itt 
Dihfl  a  se  tim^ndmo  esse  dieM. 

ftnHv  p»Mfty  WfH  quiequam  Hmcre. 
12a— 131.  ^X«a  yk^ — ^^"Vy  omkM 
emm  hoe  siMkai  dtemo  telerum  alarum 
tentigio  ad  hune  tcopuhm  accmk^  anima 
patemo^fgrepermum.  »Ti|ftfy»»  if»5K* 
Ji#f,  cetewf  aUmm  ohemaHeMi,  Soot 
^  tec  it»iftt»rpMlMlmP|  ifww  Ooea» 
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133.  l»r{«»0  ifr^*  t^X**  Aid.  Bob.  Victor,  itr^^v  tine^v;^9  Turn,  ^y^jlr  aflTert 
Moreli.  Caotam  lectionit  f^yx^*  recto  divioaTit  Drunckiui;  imperito  eum  librario 
adscribeni,  cui  hnMtf  aut  iidr^M  non  alium  quam  qnartum  casum  adtciscere  vide* 
batar.  ^fn^it}  9»^/u^Wi9  Scbol.  Aid.  Bob.  probaate  StepbaHMV  l^t^ 

^Zitm  Vict*  ia  4«od  postea  Bcntleias  coajectura  iacidit  £piit«  ad  Mill.  p.  16*  Btfuf* 
fStfit  Turn.  Hegyohius  ^tftt^Unf  legiue  ridetar  ^  niBi  apod  ^lun  pro  9ifM^iwi$ 
legend  om  Btftt^^ig. 


mtidet  alatea  fnieae*  adeoque  propriii 
alia  advola«se  ^  bob  autem  de  alls  cur- 
rui,qHO  rehebaiitur,  adaptatii  capimns, 
Cf.  V,  135.  «72.  «79.  fq.  ^tXU  r^U, 
arnica,  scH.  tibi  eo/ior<.  Quod  se  patri 
0gr«  persuasisM  dicant*  ut  iUcomiaea* 
tuin  daret,id  e  vetere  texut  lanliebris, 
virginuai  inpruDia  ducipiiiia  jadicau- 
dam.  Sic  paadagoguB  Anligooes  apud 
EaripideiBy  PhAniss.  t.  89.  iqq.  vianr 
circoBiBpicit,  verens  ac  qais  ia  publu 
cam  prodeontem  regU  filiam  vituperat. 

132.  Mfmir9»^i^§4  Y  i^*  iwift^mf  t^frntf 
veloets  9%tent  not  awe  etmiude  wnt.  S«- 
oaoduB  nlmiram  Featus  cuxrng  aliferi 
ciirBum  accel^abat.  wifi^M  h.  I.  pro 

133.  t^r»9s»^9T^^  Sowt  tnimcit 
firri  stridore  in  antrum  uique  nostrum  pc* 
netrmit^  Scilicet  jam  anteqaam  Prouio* 
Ibeus  afiigerestar,.  Oceanrtidea  earum* 
qae  pater  Oceaaas  fama  audierant, 
quona^i  fupplicio  ignis  diritorem  J  a* 
piter  aflSeotartti  esaet.  Itaqae  cum  jam 
iogeatem  ierrameatorum  atridorear  aa* 
diiasentf  ilico  Prometbeum  a  Volcano 
jam  affigi  colUgeboat ;  ideoqoo  miae«. 
rioordia  oonpojai  Tirglnal^ia  padorom 
exoutiebaat,  patromqae,  ut  sibi  aiiae. 
ran  a»g|natam  viaera  Ucecet,  exora- 
bant.  Quodsi  mora  fot.  cnrioaitas  ad 
i(<r  bojp  faci^ndom  ivpuJisaeti  ridica- 
lam  moo  faifMt  vicU  pudoris  iseatio* 
nam  ftbcane  ^  vev  eoim  ptrum  dooomi 
«MUMklMPi«  nagii  atkup  Udttponti*- 


fendisseat.  Sola  erat  ot  joala  bi^o* 
peccati  excuaatioy  quod  amtci  cauaa 
peccavisseot.  Verum  eoim  voro  ca  pru 
ma  Oceani  oratione  284.  aqq.  orrt* 
perapicitor,  eum  sic  ad  Prometheuai 
accedere,  ut  quo  in  statu  eum  depro« 
heasuros  esset,  jam  aateqaam  iteraua. 
ciperet,  baud  iguoraverit. 

li^ifv  mfT^9  a  Wf-r^r.  Pro  i^««ar  AW 
ticoa  aempfBr  seu  mrrm  ant  l«rM 
diKsyUaba  pronuatiaro  dooait  Pioraa^ 
naa,  ad  M4sr«9.  Att.  p.  301.  at  Abret* 
cbii  dubitationo  facile  carean'nay  qai 
prolixa  ad  h.  1.  obaorvatiooe  efficcao 
stodait,  ltnl$  po4iua  legeudum,  kiqoa 
aut  a  liniM  aut  a  dori«aadaMi> 
esse.  In  aliquot  oodicibua'aertuv.  oal 
abesae  Iota  sabscriptum.  (luiB  aateoi 
sola  codicum  auctoriiate  de  uniao  pvaa«* 
|Oy  .Fect««#  pAiltam  all  aa  aoeus,  (feoev- 
aere  aude^t  ?JBa0e«eriiigirarDObM  l»* 
4^0$f9  b.Lad  Tioleotiaai  designandam 
aptius,  id.eoq.«6  magia  poeiteam  eaae, 
quam  Mmm. — Cotemm  mallei  iciua 
taatum  strepimm  excitaaaoy  ut  in  an. 
tro  Nympbaram  Oceaoitidom  oxandiri 
potaerit,  neminemoffendet,  qui  asalJcan 
hie  a  Vuloaiiift  aMUia  yeraatum  aogitO'. 
▼erir,  et  immaaes  Neptahi  clamorea,  et 
teUareia  sab  deorum  ineesaa  tremea* 
tern,  ex  Hom.erOy  imo  JCtnain  impoaitta 
Cyclopum  incudibus  gemeatem,  a 
Virgilio  eomoi^mioerjt* 

134.  U  ar  UtXn^  fma  ^fBtfUfSw^ 
mSSu  £l  rsmmii  miM  wmMm  mtem 
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n^.  A/,  ai,  ai,  a/, 

Toy  argf)  z^utrocv  ^iKi(r(ra[Mvov 

t9&,  «T]  Ws  tanttiin  ponitur  Rob.  Turn,  ter  Stanl.  qnater  anttni  ]«gendaDi  «it« 
Tidit  Heath,  ut  sit  basis  anapaestica.  Ita  Cod.  Reg.  B.  1S8.  tiktMfiip$»]  IXir. 
M^lff*  Schol.  Rob. 


tfuwi.  Perperam  Garbitins  verterat :  et 
percuUH  ammnm  meum  sclida  HmegtatU 
amantem  ;  quod  nec  verborum  structa- 
ra,  nec  loquentium  sensns  admittit. 
Significant  enim  Oceanitides,  se  bene- 
yolentias  in  Prometheum  hoc  dedisse,  ut 
pudore  yirginali  posthabitohnc  proficis- 
cerentur.  l^^jM^MV/y,  quod  yulgolegeba- 
tur,  sic  explicabant :  pudorem,  qui  faciei 
calorem  et  ruhorem  inducere  solet.  Bent- 
let  as  anteui  optime  restituit  lectionem 
^tfiu^tnt  ex  Hesychio  ;  cujus  hn  sunt 
glosss  :  Otfii^y,  ri^yiv.  Btfu^ittfy  i^- 
ffAtUy  «/r;^vfff,  ut  recte  Sopingius  emen- 
davit  pro  vnlg.  iyxim.  Itaque  Btftt^S- 
Wit  mtiitf  i.  e.  quod  Germani  dicioius 
die  holde  Sehaam,  Et  quoniam  ^tf*t(i» 
f^fVMf  idem  Hesychius  interpretatur  rv- 
Mr«vf,  r«^^«y«i,  simul  ad  ^tt^^vntt^ 
eujus  pudor  quasi  custos  est,  respicere 
potest  epitheton  Stftt^Swtg,  UrXflrruv 
riif  mliia,  verecundiam  excutere,  ut  Latini 
quoque  in  prosa  dicunt,  c.  Seneca 
Bp.  11.  qneiii  Stanl.  laudaTit* 

135.  ruSifir  pro  Sensus  :  ce- 

leriter  advemmm,  itrihx^s  prie  festina- 
tione  eaieeis  reUetit,  Sspius  enim,  qui 
properabant,  discalceati  aut  diseineti 
prodire  solebant  j  quern  ad  morem  poe- 
ts haud  raro  alludunt.  Vide  quos  com- 
paravit Stanl.  Bton.  1.  dl.Theocrit.  24. 
36.  Sophocl.  Electr.  877.  Horat.  Sat. 
1,  2, 132. 

^XV  vrifwrf.  Haec  verba  non  de  sin. 
gularum  Nympbarum.alis,  sed  de  cur- 
ru  o&fero,  OWd.  Fast.  4. 462.  capienda 


esse,  primum  nobis  persuadet  solennis 
mos  tragicorum,  deos  in  macbina  qna- 
dam,  qusB  currum  simulabat,  in  sce- 
nam  producendi.  Sic  apud  iEscfaylum 
in  Eumentdibus  Minerva  curru  per 
aerem  advehitur;  apud  Euripidem 
Medea  curru  draconibus  alatis  juncto 
aufugit.  Deinde  non  video,  si  ^chylus 
Oceanitidas  ipsas  per  aerem  volantes 
reprttsentare  voluisset,  quomodo  pro 
iis,  qui  turn  erant,  artis  mechanics  fi- 
nibus,  architectus,  qui  apparatum  sce- 
ne curabat,  id  efficerepotuissetj  prae- 
sertim  cum  Nymphs  non  statim  post 
introitum,  sed  versu  demum  277.  pro- 
nuntiato  in  solum  se  demitterent,  ut 
adeo  se  eum  ad  finem  in  aere  librare 
debuissent.  Accedit,  quod  multo  pla- 
nius  ao  simplicius  est  ix^  strt^it^h  de 
curru  alatOf  quam  de  alis  singularum 
Nyropharum  intelligere.  Denique  ver- 
ba Promethei  v.  272.  et  Chori  v.  281. 
282.  non  sinunt  nos  de  alis  cogitare, 
quod  ibi  videbimus.  Utrum  vero  ipsum 
tantum  currum  alis  noveri  finxerit  JEr- 
scbylus,  an  eum,  quod  Heathio  placet, 
ab  avibus  tractum  theatre  reprssenta- 
verit,  certo  definire  non  ausim.. 

137.  w«xJri«Mf  dicitur  Tethys,  quia 
magnum  liberorum  numerum  Oceano 
pepererat,  quos  recenset  Hesiodns  in 
Theogonia,  y.  337.  sqq. 

- — 140.  TW  n«r^##  'tlMMM. 
Et  patris  Oceani  terram  irrequieto  ftitmhie 
cmgmOitJiHii-  Secundum  vet«ram  epini* 
onen  OceMi  flumen  totom  terrarnm 
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Tlargog  'Shct»vov'  iisx^fir\  l<rii€<r^*  i40 

140.  Uilir^']  Uih^^     Ar.  Ox.  Aid.  Rob.      141.  w^9m^h  Ox. 


orbem  coronas  iostar  ambire,  tralati- 
tiam  est.  ^chylus  autem  Oceanum 
deum  ab  cognomine  mari  diserte  dis- 
tiDgfuit,  cf.  7.  SOU.  'A»«i^ffrn  ftvfim  ap- 
pellatar  mare,  coi  Oceaniis  prfesidet, 
propter  perpetuom  motuqa  ;  et  ab  hoc 
fonte  sine  dubio  flaxit  nobilis  Homeri 
phaotasia,  qua  Somnum  sic  loquentem 
inducit,  Iliad.  X'  245.  ut  Oceennni  in 
BoporeiB  dare  magnam  opus  ac  difficile 
esse  significet. 

140.  Irilif^'.  Synonyma 
baec  Tehementiam  commoti  animi  pro. 
dnnt. 

141.  «7«  ^if^.  Singularis  pro  pln- 
rali  positus  ad  variandam  orationis  for- 
mam  conducit. 

«^«rfl'«^«r«r  proprie  affibulatm^  ut 
supra,  V.  61.  ^•fwAiiut,  Nobis  alia  me- 
tapbora  sic  idem  eloqui  licet :  In  weiche 
Fatel  emgetlrickt. 

14%.  rti^h — in^tf.  In  sammu  hnjiu 
prccipttttfoopuiti,  Germ,  auf  den  obenten 
Klippen  dieter  Fdunbwht, 

143.  ^^•vfjkflxuf^  excubioi  agerej  coll. 

31.  gravi  metaphora  et  loquentis 
condition!  aptissima.  '{fiX«f) 
quam  propter  miseriam  ei  nemo  invi- 
deat,  nemo  pro  eo  obire  yelit. 

144_148.  Xivrrar— Xv/Miif.  Videmus 
Prometheu ;  et  oeulis  nottris  horrore  cocrta 
offmditur  nebula  laerymarum  plena,  cum 
corput  tuum  hie  ad  petram  videmusferreis 
hit  noxii  bitabetcere.  Hie  locus  fuerit,  eos 
qui  recentes  ad  Tragicorum  lectionem 
accedant  admonere,  in  Chori  canticis, 
otpope  qu«  lyrico  spiritu  inflentur, 
graviorem  lingusB  sonum,  nova  vocabu- 
la,  metaphorM  audaciorei,  et  flumen 

TOL.  I. 


orationis  liberius  se  jactans  neminem 
offeudere  debere.  Itaque  nisi  ubi  a  ve- 
ritate  imaginum  aut  sensuum  poetam 
discessisse  argui  potucrit,  nemo  ei  ela- 
tum  et  magnificnm  dicendi  genus,  prn- 
sertim  in  Choricis,  Titio  vertet.  l^tx^n 
w^«rjf(i  de  lacrymis,  imagine  naturam 
semulante.  Lacryma  enim  obortas  quasi 
nebula,  aut  velo  oculos  obducunt,  eo- 
rumque  luminibus  officiant,  w^w^^^uf 
▼ebementiam  prorompentium  laeryma- 
rum designate  Id  occasioni  aptissimuro 
est.  Etiamsi  enim  lacrymas  cohibere 
▼oluissent  Nymphas*.  magnitude  tamen 
malorum  Promethei,  eas  vel  invitis 
expressisset.  Nec  dubito  quin  apte  po- 
sit um  sit,  •/if^Xif  wy.n^$  ium^vmf ;  etsi 
enim  ipsie  banc  nebulam  lacrymiB  effi- 
ciunt,  tamen  eodem  modo  nebula  lacry^ 
marum  plena  probabiliter  dicctnr,  quo 
nubetpUiviit  plena  offensionem  non  esset 
babiturum.  f  •Ci^  yero,  quia  ob  metum 
et  angorem  de  Prometbei  fortuna  la- 
cryms  prorumpunt.  Non  enim  inter- 
preter horrenda,  (at  enim  bunctantum 
sensum  admitteret  f«Ci^<^,  legendum 
potius  censerem  ^Mf  i^i^,)  sed  ex  horrore 
eoorta.  Germanice  locum  ita  vertendum 
puto  :  und  etn  banges  Thranenw6lkchen 
dr'dngt  nch  in  unter  Aug*  empor.  Ut  au- 
tem ^schylus  nebuls  similitndinem 
ad  lacrymas  transfert,  ita  Sophocles, 
Antig.  532.  et  Euripides,  Hippol.  v, 
173.  in  eadein  re  vifts  usurpant,  hoe 
tamen  discrimine,  ut  ista  metaphora 
frontem  obnubilatam  designent,  e  qu^ 
tamquam  ex  nube  lacrymes  stillent.  Si 
quis  vero  in  interpretatione  poetaruip 
difficilia  potins  et  ardua  quam  plana  tt 
o 
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146.  )«»^^f,  r«y  lifutt]  vitio  operarnm  bis  potitntn  Aid.  ttwi^tUif]  tUtitS^t  scrip- 
tum  ID  qnibasdam  exemplaribas  refert  Schol.  147.  wirff]  post  Brunckium,  qui 
banc  lectionem  reperit  in  Cod.  Reg.  A.  recepimus,  quia  conc'ioDius  est,  quam,  quod 
in  ceteris  Codd.  et  £dd.  legitur,  wir^tu  148.  tmY  £iafutfr»Bir»t^i  X^^«if] 
ra7§  mimfMfri^irttt  XvfAott^  adversns  metrum.  Aid.  Rob*  Vulgata  venit  a  Victorio. 
IdO.  9.  II  9ifM$]  9.  21  2h  9ifi§tt  Aid.  Rob.  metro  repugnante.  vnyfifTs  21  fi/Mit  Ox. 


simpUcia  sectetur,  ei  forte  in  men  tern 
renerit,  i^/^Xnw  sic  explicare,  ut  ad 
nmbram,  quae  oculis  e  propinquo  aut 
iostante  animi  deliquio  offundi  solet, 
referatur5  ita  Chorus  propter  adspec- 
tnm  Promethei  miseriaruni,  se  tantum 
non  animo  linqui  lacrimasque  simul 
oboriri  significaret;  Homerusenim  trr) 
9u{  ifA^t»tiX$fyf^if  de  animi  deliquio  po- 
nit.  EnimFero  talibus  argutiis  nos  qui- 
dem  non  delectamur. 

r«y  2ifAmfy  nl  Latini  corpus  tuum^  ani- 
mum  Umm,  loco  pronomiois  personalis 
iimpliciter  positi.  Germ,  da  wir  dick 
hier  an  dem  FeUen  schmachtend  etc. 
0mueuf9ftt9n  vSr^f  i.  q.  huic  peircR  affi- 
xum  ei  txttracentem.  Vim  conipositionis 
assequi  neclatinus  serroo,nec  recentio- 
res  linguae  possunt.  Est  idem  ac  etvaui* 
fnwv  tr^ii  vSr^f .  Exaresceie  autem 
dicitur  Promethei  corpus,  partim  e  soils 
ardore,  cf.  v.  22.  partim  propter  tabem 
ex  diuturna  miseria.  Inest  enim  h.  v. 
respcctus  ad  futurum  tempus.  reuaV 
HmfiuLtrtiirMi  xCfumtt  feVici  audacia  po- 
situm,  pro  ferreis  eaten  is  noxam  infe- 
rentibus.  Sicut  apud  Terentium,  exit 
fundi  nottri  calamitat^  i.  e.  q.  exit  mere- 
trix  fundo  nostro  calamitosa,  sic  recte 
et  graviter  catenas  Xv/ams  u  cmaejcor- 
rupteliB  vocantur,  etsi  hunc  tropum  Ter- 
nacula  vix  imitari  potest.  Sed  omnino 
Telim  tirones  Dotenti  metaphonuD|  al« 


legoriam,  aut  quemcunque  tropum  in 
Grsco  aut  Latino  scriptore  pro  Iinga» 
ingenio  pulcherrimum  esse  posse^  quern 
tamen  Ferbotenus  in  linguam  recentio- 
reni  transfundere  non  liceat.  Idem  in 
comparatione  cnltiorum,  quae  bodie  flo- 
rent,  Europae  linguarum  sacpenumero 
observatur.  Graviter  et  ornate,  quia 
neget  ?  Klopstockius  noster  crucissup- 
plicium  nominat  den  landmen  Tod  diet 
eisemm  Wunden,  Fac  id  ad  verbum 
Gallice  verti,  omnes  credo  Parisii  et 
quantum  est  in  Gallia  honiinnm  venns- 
tiorum  reclamabunt,  id  inepte  dictum 
esse,  ferri  posse  negabunt.  Itaque  hoc 
semel  monitum  sit,  ne  quis  iEscbylum 
propter  tropos  a  Teutonicae  linguae  in- 
genio abhorrentes  temere  vituperet. 
itimfutfrSitrtt  nihil  aliud  est  quam  su- 
pra, V.  6.  i2tt/tBivri»»f» 

149.  yit^  at«MPf6ft.0 1  Xfttrevf*  *0' 
XufAVVf  ncvi  enim  gubematores  obtinetU 
Olympumj  plurali  hie  pro  singular!  po- 
sito,  non  sine  quadam  amaritudine.  Sic 
et  nos :  dtnn  itzt  sitzen  nexie  Herren  am 
Itu^er,  quanivis  de  uno  tantum  sermo 
sit.  pUntvifttt  freqiiens  metaphora,  quQ 
Sept.  ad  Tbeb.  v.  2.  3.  latius  circum- 
Bcribitur.  Sic  •Uz^^T^i^tt  v.  615. 

150.  n»xt^»*t — »(»rvfu.  Et  novlt  Ugi' 
bus  Jupiter  havd  legitime  imperat,  oSiTttg 
recte  restituit  Bentleius  ex  Hesychioj 
qui]  id  interpretfttur :  4di#fM»«9  «v  r»> 
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Hg.  E/  yag  f/!  vro  yfjv,  Ag^Bv  r  'Atiou 

iSlrwf]  ^M/Mtt  oibines  Codd.et  Edd.  ante  Bendeiom^qiii  (ep.  ad.  Mill.  p.  66.) 
aotiqoam  leclionem  esse  docuit  il^irm*  Hesychius  enim :  'A5lr««,  A^ir^, 
^tr»y»armriBuf^itmt.  Alg^^Xtf  n^tftn^t^  ^t^fUirf,  Pauwii  coojectara  ^^ir*  vel 
^Sr^  jam  nihil  e^emoi.  154.  ,Stanl.  conj.  Ut$.  155.  iy^'mt]  al. 
^y^Ut  teite  Steph.  Illud  ele^rantias.  ^ihn]  ^nV«n  Aid.  Rob.  Vulgatum  dedit  Victor. 
^r/tuV^ySiif  conj.  Heath,  ita  ut        in  unam  syllabam  contrahatur.  Verum 


ymarart^ufiimt  j  adeoque  hoc  vocaba. 
lo  sigfoificatar  Jovem  imperiom  absque 
auctoritate  et  consensu  reliquorum  deo. 
rum  obtiuere.  Haec  tamen  cum  nurratio- 
ne  Prnmethei7.  218.  aegre  con. 

ciliantur.  Itaque  hone  Tersum.leFi  ma 
tationcy  sic  corrigendum  esse  arbitror : 

novas  enim  Uge»  Jupiter  iancit  wm  Ugitimo 
modot  sioe  reliquorum  deoruni  suffragio. 
Sic  optime  puxfiuvg  M^«»f  m^mtwu  op- 
ponitur  sequeutibus  rk  w^U  U  wiXm^m 
W9  mifTM.  Accedit  quod  sic  tautologia 
eritatur  ;  nam  y.  antecedente  jam  di. 
zerat  Joreni  regnare,  st^mrttv  'OXy/Aww  t 
itaque  si  h.  I.  »f«r^ii»  intransitive  posi- 
tnm  esset,  bis  idem  dixisset  iEscbylus, 
cujus  Titii  propter  admirabilem,  qua 
floret,  verborum  copiam,  et  ubertateni, 
line  snmma  necessitate  non  est  insimu- 
landos.  m^rmtn  vifuttt^  lege$ firmatt, 
q,firmiUr  tancire. 

151*  w(UU  wtXm(m»  Recte  Stan, 
leios  pristinas  Titanum  leges,  qus  Ju- 
piter jam  antiquet,  significari  videt. 
wtXmfim  aKas  magna^  admrandOf  h.  !• 
§aneta  et  consequenter  i.  q.  wfuiifum 
denotat.  m7^»taboteL 

152. ««  ykf  non  equidem  cum  doctii- 
•imo  BruDokio  h.  1.  utinanh  sed  potiua 
imo  vera  si  verterem.  £st  enim  elliptica 
•rationis  forma,  et  post  Imyi^  reti- 
ccDtur  verba  facile  supplenda,  c/e- 


rendvmfidttetf  vel  similia.  Id  Germani 
exaroussim  imitantur,  e.  c.  hnnc  locum 
ad  verbivn,  bene  tamen  Qermanice,  sic 
reddi  re  liceat :  Ja  u'enti  er  mtcfc  noc^ 
taiier  die  Erde  in  den  Tartarus  getUckt 
hatte  ; — So  aher  etc. 

153,  Sub  terra  Orcus  Plutonis  regia, 
et  sub  Oreo  demum  Tartarus  esse  fin- 
gebatur.  Ad  hanc  normam  Achjlus, 
ubicunque  de  Tartaro  loquitur,  fabu- 
lam  dirigit.  Aptam  vero  est,  quod  in 
Tartarum  potius  se  dejectum  esse  op- 
tat,  cum  propter  earn,  quam  ipse  affert, 
causam,  tum  propterea  quod  eo  reli- 
quos  Titanas  fere  omnes  Jupiter  inclu* 
serat. 

uz(9iiyfti9  dicitur  Orcus,  quia  omnes 
mortuos  excipit ;  alibi  c. 
Sept.  adv.  Theb.  862.  E/f  M^^frM 
Td^m^»9,  in  immensum  Tartarum, 

154,  155.  itrfUii  Ak»T»ii*Ay^m$  Wt- 
iUrms,  Catenarum  et  yinculorum  du- 
ritiam  ait  se  deprecatiirum  non  fnisse« 
si  eum  Jupiter  in  Tartarum  potius  de- 
jicere  volaisset.  finrt  d'tit  ^^rt  ni  £x. 
>.•$  periphrastice  pro  •lUiU*  Sed  hsc 
periphrasis  affectum  orationis'  decet. 
Aptum  vero  est,  quod  non  dicit  ^i^rs 
^tU  fitwi  i8^«r«f,  nam  pro  tanta,  oujnt 
sibi  conscius  erat,  erga  homines  bene- 
volentia,  eos  ex  malis  suis  fructiim  In- 
titise  captures  esse,  credibile  non  erat. 

155,  156.  tH—lmyn^u.  Minime. 
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'T^^^golg  Ixl^jx^rot,  tsre^rov^a. 
Xo.         Tig  ofie  rXfjinKa^iiog  rp,  j3\ 

particolam  «v  hie  uecessariain  esse  recte  negat  Branck.  156.  Ifl^yitSu]  inyi- 
Rob.  157.  nUvyf^*]  tunwyft  in  qiiibasdain  Codd.  reperit  Steph.  atque 
sic  ent  in  Tarn.  Lectio  satis  antiqua  videtor,  si  modo  ad  hnnc  locum  pertinet  glos- 
sa  Hesycbii  :  Knvvyf^m  ri  tctfn  rw^mpmnf^t^  Jin  luti  i7^«>A.«»,  ^avTM'^a  »^Bmt 
»mi  1^8-  ^X^S**^^*  Ko^-  ^^'X'^t^*] 

iwix»if»  c  Victor,  ed.  in  ceteras  fluxit  j  idque  cum  tri^ff^a  melius  construitur. 


Brunckius  inquit,  audiendus  Heathius, 
reponens  it  (ftnr  »v  Legitimam 
particniarum  msy  2vrm$y  significan* 
tium  ut,  cum  imperfecto  vel  aoristo  in- 
dicativi  constructionem,  licet  non  rara 
sint  illius  exempla,  igaoravrt  vir  doc- 
tus,  metri  quam  lingusB  peritior,  nun- 
qnam  sine  naufragio  ad  buncscopulnm 
navem  appulit.    Infra,  v.  755.  t^e^t 

Xdyntf  emendat  AsraXXayuitp.  In  Sopb. 
(Ed.  Tyr.  1391. ««  Ki^mi^*,  rlft^m^^  • 

fn^tvi  Ifuufvtf  AvB-^m^ttfiv — quid  accep- 
turn  me  statm  non  interfecisti  ne  ostende- 
rem  me  homimbus. — Electr.  1134.  isr^t 
^amv  tnws.  Que  loca  etiam  perperam 
aoUicitat.  Noster,  Choepb.  139. 
ii^ftrtf  •Z^m  ftn  'ntw^^iftnv,'*  (Vide 
Mnsgravium  ad  Eurip.  Phceniss.  216. 
Valckenarinm  ad  Hippol.  928.  et  diatr. 
•in  Eucip.fr.  p.  149.)  Hactenus  vir  do. 
ctissimus. 

1574  ,mi^^tn  ttitvyftm,  Hesychius,  cu- 
jus  glossam  inter  V.  L.  descripsimus, 
jMi9tfy(M*  legit.  Id  Pauwio  unioe  placet, 
quia  »/yv7/A«,  quod  motacuUm  interpre- 
tatur,  ia  conditionem  Prometbei  vincti 
non  cadat.  Sed  Terum  est  nitttyputj 
quo4  Ttdit  Stanl.  a  mfum^  ut  ab  at^^ru, 
Mvyfui, — Est  aotemW^^Mv  »«n^/»«, 
quicquid  sublime  in  ae're  pendet,  ven- 


tornm  ludibrium  ;  Germ,  ein  luftiges 
Gaukelspkl*  Non  enim  bic  putide  ur- 
genda  est  origo  vocabuli.  Eodem 
modo  mw^a  apud  Lycopbronem  poni- 
tur,  cujus  locum  etiam  propter  argu- 
menti  affinitatera  transcribimus  : 

'Xnrmta  r)Jifi»f,  go)  ^  tt^it  wir^ittt 

Miftfu  2(Vfli<«v,  Met  ym»»x»*t  vi^sif 
Olxrttrra  ;^mk»tipfif  i^ywatftim 

"EnCXnrof  aU^cv^m  K^^iitg  wiXms 

b.  e.  Tibi  vero,  misera  Setsea,  mors  ad 
petram  infelix  impendet,  ubi  tenacibus 
compedibns  eneis  deligata  miserrime 
morieris,  combusta  dominorum  classe, 
expositum  lugens  prope  G/athidem 
corpus,  Tulturibus  cruentis  suspensum. 
Eustathius  ad  Iliad.  }^.  381.  p.  360< 
lin.  16.  ed.  Frob.  ruU  mtv^  mZ^tt  w«- 

158.  x^V'f  Mxafrn  wiinf^»^  ea 

potior  qu4B  inimioorumocuiot  poKont*  iwU 

Wix»^»s.  Hetych, 

159,  160.  rit — Itrixtf^t  Quii  deo- 
mm  tarn  durum  etferreim  hoiteatmumvmy 
ut  ei  hoc  latobUia  tint  9 

161, 162.  rif  gv—Atif  Gradatio  a 
mtnori  ad  knajus.    Quii  non  poUus  mala 
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Jig.         '^R  fMiv  %r  ifMu,  xamg  zgaregalg 

163.  Cam  bic  Tenus  antttbetico  sno,  qni  est  7. 18f .  non  tatit  respondeat,  cujns 
metrom  est  ouu  I  o- |  u- |  u-  |  j  Arnaldasemendavit^ii/H«Mf  afyMUjMO'r**  rif 
Pauwins  rt^ifUftf  iypm/A^rrw  titty  quod  melius.    Morelli  enim  ratio  ^ifttvti 
Hiytfk^m  tw9  ferri  nequit 


tua  commisereatur,  $i  nimmun  a  Jove  dis- 
caseris  !  yt  b.  1.  est  tcUicet;  Germ,  den 
Jupiter fraUch  ausgencmmen* 

16«— 164.  i}>Wt»iT»*s—ylff»t,  Hie 
emm  temper  iracwndm  infiexibiU  ingeni9 
cbtequent  Casli  posteros  domat;  ^ifitvf 
iytrnft^t  9in,pimidem  animum  h^iexibi* 
lem.  \wi»ir»ti  idf/trntt  9k^»m9  yitiwy, 
iratus  semper  scilicet  ob  bellum  adrer- 
sns  se  g-estnm  Titaoas  domat :  qui  sunt 
OvfAMtt  »«}  X^tfit  rixfm  coll.  285. 
Nisi  vero,  qood  mibi  quidem  magis 
arridet,  sv^vrnt  yipvttp  de  omnibus  diis 
coelestibns  intelligfeudum  est ;  turn  Wt- 
uirmt  non  iraainde  significaret,  sed  tan- 
tnmsewre,  morale;  ac  sensoa  bic  ver- 
borum  exoriretnr  :  iUe  autem  acerbum  et 
teverumin  ecdettet  deot  imperium  exercet. 

165,  166.  sq.  tO^  Xniu—^x^*9  ^ 
priut  demnetf  quam  out  animum  esfdeverit^ 
fit,  out  ei  dob  aliquo  imperium  $ceupatu 
d^Heile  atiquit  ertpuerit. 

167—171.  iTm^v  It*  i/MfH-^rsraaS. 
TM,  PrrfeetomeoUmyqummntnune  fir- 
mil  eompedibut  vexato^  opus  habebit  deo» 
rum  rer,  ad  indieandtm  ei  noman  connlium 
quo  tceptro  et  honore  tpoliabitur.  Id  con* 
silium  bic  subobscnre  et  ambigue  Pro. 
netheus  indicat ;  in  qno  magna  cerni- 
tur  ars  poetae,  qni  sic  et  attentionem 
spectatorum  acuit,  et  acttonis  tragice 
cursnmy  nc  jnsto  citins  ad  finem  per. 


veniat,  inbibet  acsospendit.  Predare 
vero  et  boc  instituit,  ut  cumprimum  h. 
1.  Prometheus  consilii  adversus  Jorem 
olim  nectendi  nientionem  fecisset,  Cbo. 
rus  quanquam  alias  in  curiositate 
iruvttf  tamen  id  animadvertere  non  vi. 
deatur,  nec  ab  eo  nunc  diligentius, 
quando  aut  quo  pacto  illud  fnturom 
sit,  ex  qni  rat,  sed  omne  illud  vaticinium, 
quasi  somninm  qnoddam  auimi  nimis 
concttati,  silentlo  prsetereat.  Inde  sibi 
Poeta  aditum  pararit  ad  seqoentem 
Promethei  narratiouem  de  beneficiis 
bumano  generi  a  se  tributis;  ad  coUo* 
quium  cum  Oceano,  ad  lAs  episodium, 
donee  tandem  a  t.  915.  repetitis  iisdem 
de  Jovis  periculo  priesagiis,  et  paulo 
clariore  in  lace  positis  viam  sibi  ad 
catastropben  totiua  fabnlsB  faceret. 
miuSZ^^m  eandem  vim  habet,  qaam  su. 
pra  mimm ;  vim  sibi  prater  jus  et  fas 
illatam  notat.  yaMMrOw  vocabulom  Mm- 
cbyleam.  wfvr«Mf*  fim^tXt.^  ^Z"*' 
Hesycbins.  elliptice  pro  U  rilfd 
mvrf  }i7|«i.  ri  viw  fit4^.wfM  opponitur 
pristine  quod  Titanes  adversus  Jovem 
moliti  erant.  0»n*Tf09  riftdg  t*  peripbra. 
sis  tmpmt;  regiam  dignitatem,  om- 
niaque  juraet  omamenta  quae  eam  se- 
qmintar,  at  apud  Homerom,  Iliad.  $\ 
2(i6.  Urm  /3«#iAiVf,  f  f^M  K^f»» 
mmtt  AyuvXtftnrtm  ^mnrrftt  t  nil  ^fu. 
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Asilfti  TO  nO¥  (3ovXsVfJl0  9         OTOU  170 

OvTor  aTuXag  5rr^|a;,  ro^  iyci 
Xo.         2y  fMv  ^gutrvg  re  xa)  TSKga7g  Awif.  fiT. 

172.  Mirttfi>*»v]  urns  ft  eS  n  Ox.   m)  ft      ruKoh,       173.  WmtiiMn']  Smm- 
claudicante  metro.  Rob.       176.  rimv]  f$»t  ri»i<»  Rob.  supplemento  e  glossa 
dacto,  sed  adrenus  metruip.      177.  Rob.  male. 


tpoliabkur,  prasenti  s  pro  faturo  posito, 
ad  Dotandam  rei  certitadtnem; 

172-— 177.  »mr»t  /  ti-^Wmt  i^. 
Qtum^om  me  nunguam  meU^btU 
Suadm  tneontatumtbus  demu^e6tt,  nec  tin- 
^am  cgfo  r^giios  miim  vmtttt,  ^oc 
aperiam,  prttijgtiam  efs«m  hit  oincuiitme 
iomrtt,  «t  mtM  pro  vnjuna  iUota  ta^tce^ 
fit.  Primnm  hie  mihi  relim  aliqais 
attendat,  quam  orqate  hoc  extulerit : 
nec  precibus  nee  minis  mihi  jtermaddnt; 
sic  tamen  temperato  verborum  ornata, 
ut  omnia  colorum  pi^menta,  a  quibut 
naturalis  tragici  dialogi  decor  abhor* 
reat,  vitaTerit.  fttXiyX§t*tu  l«'m$iimi 
wu^m,  MeUit  vutar  ab  oreftuentia  itia- 
dela  lenochria.  Facile  cnivis  in  mentem 
venerit,  quod  Stanl.  cotnparat,  Homeri- 
cam  illud,  Iliad.  249.  r«v  mml  Juri 
yXttffnt  yXviumftiXtrttfiif  •^^.•<-^IX- 
lu  ex  Homericaconsnetodine  significa. 
ret  persuadendo  ant  incantando  deci. 
pere ;  ut  Hesychius  Bikyu  exp.  m^arf, 
quod  bene  h.  1.  conveniret.  Forte  ta- 
men timpliciter  exusQ  scriptorum  poit 


Homerum  positum  est,  pro  ddemre, 
mulcere,  moUire ;  qusvocabuli  potestas 
propter  viciniam  oppositi  rn^i^f  com- 
modam  hie  sedem  nacta  fuerit.  Ita 
concinne  aliquis  dicat :  Aecpredfrwme 
mMieSy  necmnitme  franges. 

t%^ik$ — marmfui*^'  Variatio  con- 
structlonis  et  a  tertia  persona  ad  pri- 
mam  transitus,  aptas  est  liberiori  filo 
familiaris  cotloquii.  ri^a)  •o'iiXm).  oi. 
pens  mine*  In  ultimis  Werbis  elncet 
libera  viri  contumaciam  non  ut  soWatur 
tantum  e  Tinculis^  yerum  etiam  at  sibt 
satisfiat,  postulantts.  wm»t  r'nuf  mul- 
ctam  pendere  aut  qaoeumque  modo  sa- 
tisfacere. 

178.  Ultima  Promethei  verba  nobilis 
ferocis  plena  sic  ferinnt  Nymphamm 
animos,  ut,  quale  illnd  Jovfs  perieulum 
sit,  curiose  qusorere  omittant,  que  tan- 
dem  ista  eonsanguinei  lieentia  ernptura 
sit  unice  solUcitas. 

178.— 180.  0^  fAf-^Utf0t^tfHTt. 
Tuqitidemferot  e$,  et  oeeHMCidmmiatUnu  , 
nequiequam  cedis,  ied  mmit  Uberevee^O' 
rit.  \irix»>4*  est  eederey  item  oUquid  re- 
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*EfMtg  Si  (pgiv(X4  rjgi^s<rt  haragog  ^So^. 

179.  2^«M#if]  }ofv;^iMSy  quod  pro  varia  lectione  affert  Morell.  e.  margf.  MS.'fi^Iouam 
esse  manifestum  est.  182.  ^aTf  ruxtut]  r«j  rvx'^f  ••^ 
Ox.  Aid.  185.  ^^•^•fi^u^»f'\  tu  zra^aif^u^tf  Ox.  Turn,  qnod  praelaturum  se  fatetnr 
Morellus,  nisi  insolentia  vocabuli  ma^mfAu^tv  obstaret.  Babitat  nimiram  ani  in 
«r«^«£^«^«y.prodaci  possit.  Sed  etsi  Alpha  privatirmn  brere  est,  faic  tamen  ob 
caesnram  a  poeta  prodiici  potait.  Versus  autem  hie  cum  antithetico  sno  v.  166* 
est  dactylicus  Logacedicus,  constans  e  quataor  dactylis  et  Syzygia  trocbaica. 
186.  Tf»x,^fy  $ta}]  ^^mf  ri  »«i  Aid.  r^»x^f  ^  Cant.  r$  autem  anapsstum 
turbat. 


mktere.  Prior  sig-nificatio  hie  aptior 
est.  Alteram  expressit  versione  Stan- 
leius,  qua  qnidem  admissa  sic  expli- 
canda  est  Ferborum  structura,  ut  dati- 
vns  wm^mt  ivmrtt  sit  i.  q.  propter  acer- 
hateaiamitateSj  et  post  lin;^aXfs  repeta- 
tariff**  v»  M»t9$v  Tocabulum  ^^m^cut*^ 
nihil  ob  iita  calamitaUs  ab  audada  remittis. 
His  ambagibus  opus  noa  est,  si  verb'um 
iwi%»X^fyCederef  eum  datiro  lueuvtfcoU' 
struatur.  iXifSi^tfrn^iry,  Ubere  vocife- 
rariy  ut  XttC^t^r^fiuTvy  v,  327.  S^ofww- 
/tufj  Snppl.  V.  211. 

181.  ifMf^oCaf.  Meum  autem  mi- 
mum  soUicUat  aciLtus  timor.  n^i^i^g  irru 
^9  P**'^t'  itm^^tf  peniUu  penetrans 
aoimum. 

183>184.  wa  v««'f*>4#i)i7f.  Si  com- 
ma post  rv;^mf  et  punctnm  post  Wi^Mf 
ponitnr,  ita  conrertendns  erit  locus  : 
Vereor  eniany  tn  his  maUs  tuii,  juorfum 
tandan  e^pultwrus  honm  laborum  finem 
twuruiAf.  Haud  incommodum  tamen 
faerity  post  colo  aot  puncto, 

pMt  ifilfo  autem  signo  interrogation  ia 


distinguere  j  quo  facto  lie  oratio  con. 
formabitur:  Timeo  enm  fortunee  turn; 
{dam  ieh  furdvte  fur  dem  Schicksd;) 
Ecquando  tandem  tibifatis  decretum  erity 
ut  in  portum  perveniaSy  et  horum  bibonim 
finem  videos?  Quae,  forma  ▼erborum 
haud  scio  an  doloris  plenror,  et  pertur- 
batior  sit.  Certe  similis  locus  y.  99. 
interrogationem  item  rectam,  non  obli. 
quam  habeat.  viXMrrc  metaphora  ab 
homioe  diutnrnis  errorib,us  maritimis 
exercito  ducta,  qui  tandem  aliquando 
ad  littus  appellit,  aut  in  portu  narigat. 
wiwf  vi^fMty  supra,  ftix^*** 
99. 

184.  aMixurtSj  proprie  quern  accederey 
aut  adsequi  nequeas;  ifbi^nra  au  ■ 

tem  m&res  intractabileSy  (ein  Sinuy  den 
man  nicht  beikommen  hanUy)  quo  sensu 
Achilles  apud  Homerum  dicitur  Aftti- 
Xaws*  $tia^  Av-a^etfiu^ny  animus  inexo  • 
rabiUSy  nec  precibus  nec  monitis  flexi- 
bilis  (bey  dem  kein  Zureden  hilft.) 

186.  wa{  iavT^  r»  ii»mit9  i^u  di<. 
citur  is,  GUI  itat  pro  ratione  roluntas^ 
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To  iizaiop         Ziv^'  aXX'  ifMcug 

Tig.  'AXyg/vflfc  fjLSP  fMi  KCM  Xiysip  itrriv  rai%y 
"AXyog     etycLv"  ^avraj^fl  i\  ivtrxorfJM. 

187.  if^was]  tfMtmt  Aid.  Turn.  Victor.  Canter.  Sed  ita  versus  duabas  syl. 
labia  abundat ;  ultra  dimetram  enim  bi  Anapssti  non  excurrunt.  Quare  jam 
Stanleius  aut  aut  ifAvmt  delendum  censuit;  •1m  melius  abest ;  idqne  cum 
Brunckio  delevi.  189.  fmt^^  Brunckius  in  Godd.  reperit  annotatam  V.  L. 
hx^h  scbolio  Hywp  m^»x^^*       "^r^^y/frm  i»t  kiyt,  Inepte. 

190.  r^^iras  i^yh*]  f^w»s  r  i^yhf  Rob.  vitiose.  191.  a^^/tif]  it^Afih  Aid. 
Rob.  ex  errore  librarii. 


estque  idem  fere  quod  supra  aliis  ver. 
bis  V.  150.  dcscribebatur.  ^«X«««^y«- 
f»mf  apte  opponitur  antecedenti  r^^x^' 
Qnamvis  asper  tit,  tamen  moUieUir  ejus 
animus, 

189*  trn»  ret&rif  fm^S^*  Pnlcbre  con* 
tinuatur  metaphora.  Sicut  enim  car- 
nes  tundendo  molliuntnr,  ita  Jovis  ani- 
mum  tall  necessitate  contusum  mollio- 
rem  ac  tractabiliorem  fore  significat. 

ut  Homerus,  Od.  167.  »ti(  tiri^afuvtw 
interprete  Hesjchio  appellat  to  fth  Iv- 

190— lS;e.  vhf  T  &ri(mfA9tp^lu.  Et 

ira  obttinata  repressa  tandem  in  concordiam 
et  amicitiam  mecum  cupiente  cupiens  re- 
dibit. 

193.  Ad  banc  Chori  responsionem  a 
proxime  prQcedente  Promethei  dicto 


transitus  prsefractior  est,  nec  satis,  ut 
ita  dicam,  complanatus.  Certe  pro  iis 
que  Prometbeos  postremo  de  sperata 
sibi  Jovis  reconciliatione  dixerat,  ma. 
g>is  a  Choro  exspectabatnr,  ut  spei  tam 
IsBtae,  quam  ut  poenn  causas  et  crimina 
Prometbei  cariosius  exploraret. 

w»ff'  ifturnXv^n — Xeyt9»  Rem  ooi- 
nem  nobit  aperi  et  dare  enarra. 

194,  195.  w^if — MiJM^im,  jua  m 
crimine  te  Jupiter  deprehentum  lam  igno-^ 
minions  te  et  acerbis  pcenis  affligat, 

196.  itiml»f--Xiy^,  Fac  nobit  Juec 
editterai^  niri  quid  termcne  hoe  ojfendarit. 

197.  J^XyMk--ruit.  Trittia  quidim 
mihi  luec  tunt  vel  ad  dicendum.  Germ: 
ilcft freiUch  ill  mtrs  peinUch,  audt  nur  da- 
von  su  reden,    mm)  b.  f.  vd,  odeo, 

198.  iXytt  i.  q.  nXytivky  sed  scite  ra* 
riavit  verbi  fonnam.   iXytt  ^  ^tyf* 
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'E^rfii  ray/trr  {jg^uvro  iasfMveg  ^oKoVy 

^rourtg  r  \v  otXK{{Kot(riv  ofgo^vvsroy  goo 

'Clg  Zsvg  kmtrtrot  ifi^iv,  oi  rovfj(/raiKtv 
^!2^svioifrsg  &tg  Zevg  fi^fixor  ag^uev  ^sm' 

Tiravagy  Ov^avov  rt  xa)  H^ovog  rg»va, 
OvK  fiivvfi^fjv'  o^lfivXag  it  fjt,fi')(avoLg 
^ Arifjuatrccvng  Koe^gregolg  .(pgoyrifj(,itC(Vy 
*'SlovT  ufMy^t)  7ff§og  ^socv  re  iBtrmtrsfv. 
*^fM>)  it  fJi^7jTfi§y  ov^  oi^a^  fji^ovoVy  QtfJi^igy 

$01.  li^fit]  formam  lonicam  e  codicibus  restitoit  Brunck.  qua  scpe  iEschylus 
ntitur.  Priores  editt.  U^ag  consensu.  203.  a^^uiv]  Jk^lnn  Aid.  205.  x^**^} 
yvif  At.  e  glossa.  206.  «i^vXc(]  mtfiLvXm  V.  L.  ap.  Brunck.  Post  h  Rob.  in^ 
serit  quod  scbolio  debetur,  ncc  metro  aptum  est.  209.  AfflrA^ — r«r«] 
0tfx  »*»lfMfi9  0.         m»i  r«r«  Aid.  versu  duabus  syllabis  abandante.  IneptaeiC 


nuiestum  tamen  etiam  est  sUere.  wavraxn 
%\  %v^^tTfMty  in  utramque  partem^  sire 
eloqnar»  sire  sileam,  malorum  mecrum 
Mcntu  premor.  Aut  si  mavis  :  quocunque 
mevertamy  nil  mn  infortunium  est. 

199,  200.  lrti—i^oBynr»,  Quam  pri- 
mum  dii  alU  aliit  irasci  coeperunt,  seditUme 
inter  eo$  coorta.  Sic  apud  Homerom, 
Iliad.  /.  122.  ifd-a  tti  rtt  ftu{m9  rt  »«) 

201 — 203.  ci  fth—^tSf,  Aliit  quidem 
Satumum  lolto  deturbare  volentibaSy  ut 
sciUcet  Jupiter  regnarety  aliis  contra  ni* 
teniibus  ne  unquam  Jupiter  diis  imperaret. 
Observandum  est  «i  il  esse  no- 

minativos  consequentis,  nam  apodosis 
qns  ab  Wt) — i^t^wtro  pendet,  204. 
demum  seqnitur.  Perperam  Stanleius 
#1  f^U  ^iknrts  ad  t(^l»fT4  refert. 

204—206.  hrmvB-'  lyit— •««  «Ji;»fi- 
Siff.  ego  quamvis  optime  consulens, 
Titanas  tamen  CceU  et  Terra  JUios  permo' 
vere  turn  piMui  ;  (optvma  consi/ta  %it  teque- 

▼OL.  I. 


rentur,  persuadere  non  polui.) 

206—208.  Mitia  vera  remedia  asperis 
animis  aspemati,  sine  negotio  per  vim  te 
regnum  adepturos  esse  sperabant.  ml/U- 
X«;  fikvi^wks  recte  Stephanas  et  Potter, 
ad  Lycophron.  r.  1124.  interpretaturdo- 
loSy  dolosas  etfraudulentas  artes  ;  eas  ig-i- 
tur  xa^ri^Mf  ^^tn/M^tfy  belUcosis  animiij 
seu  roboreacfortitudinefreti  rejiciebant. 
anfiditiv  cnim  h.  1.  i.  q.  asperoari,  cum 
coDtemptu  rejicere.  Sic  de  precibus 
spretis  v.  789.  tr^ot  ^mty  vioUntery  ut 
w^if  fiXiet9  amice,  v.  c.  ap.  Xenoph. 
Cyrop.  i.  quem  locum  comparavit 
Stanl.  Particulam  ti  nec  otiari,  nec 
emphaticam  esse,  bene  monuit  Heatb. 
MfM^^^t)  tr^if  fiiaf  ti,  sine  negotio  et  per 
vim  quidem. 

209—211.  IfitiUli  ^rfriff— tr^«wTi5i- 
^irUu*  Ridicule  Scholiasts  particulas 
tvz  a^a^  fiifcf  ita  construxerunt,  ut 
cum  zeu  Ta7»  conjuugerentur  j  hoc  ni- 
mirum  sensu  :  mihi  autem  mater,  qum 
ndn  solum  Ihemisy  verum  etiam  Terra  ap" 

H 


Digitized  by  Google 


50 


AI^BXYAQT 


To  fji,ikXov  9  xgGumro  zsgohrz^itrviKH^ 
'£2;  oh  Kar  Itryjbvy  ovSi  Tffgog  to  Kagrsgov 
Xgg/^,  ioX&f  ig,  Tovg  inrsgi^ovro^  KgariTf. 


no 


Panwii  conjectara  fv;^  fltr*^  Mm  GifAig^h.  e,  Mmrit  »i^f,  quod  ille  interpretator 
legum  etjurit  retpeetu  Tkmb,  213.  j^^tHf]  Hsc  lectio  D  a  w  e  s  i  i  ingenio  debe. 
tar.  Miscell.  Grit.  p.  332.   xt^  ^  Victor,   xi^**  V  ^•e^^»s'i 


peUatuVj  ffntdiserat.  Non  aaimadverte. 
root  Gfflecnli  ad  Terbium  S^ml.  Rec- 
tissime  vero  Heathius  aliique  tvx  S^tm^ 
ftiUw  cam  Wf»vr%^%^9iMu  cofaaerere  vi. 
derunt,  et  nihil  aliud  esse,  ac :  non  te- 
meltantam,  $mel  ac  tapius,  (nuhr  als 
emvMl,)  Sed  major  difficultas,  a  oe- 
miae  adhuc,  quod  memiDeriro,  obser- 
▼Bta,  ex  verso  sequente,  »mi  Tmtm  wX- 
xStv  iffumn  fu^pn  fnim,  oritur.  Nota 
qaidem  est  et  a  veteribus  multnm  cele- 
brata  A  wk»mwfiLm  deoram  dearumque; 
ac  Stauleius  aliquot  loca  excitavit,  in 
quibus  r«7«  eadem  et  *Efm  et  Anfu^m^ 
▼ocatur,  in  quibus  tamen  ne  unicus 
qoidem  est,  qui  Themin  etiam  TaTav 
appellatam  fuisse  testetur.  Sed  pri- 
mum  .£scbjlu8  ipse  in  principio  Eu. 
menidum,  quod  Sfanleium  non  fugit, 
diserte  Themin  a  Taif  distinguit,  il- 
lamqoe  hujus  liliam  nominate  in  quo 
ei  cum  Hesiodo  et  Apollodoro  convenit. 
Deinde  888.  Themin  Titanida  ap- 
pellate ex  quo  denuo  intelligitur,  tra- 
gicum  nostrum  ab  hac  genealogia  non 
discessisse.  Titanides  enim  sunt  Apol- 
lodoro teste,  Cceli  et  Terrs  filice,  Tita- 
num  sorores,  Tethys,  Rhea,  Themis, 
Mnemosyne,  Phoebe,  Thea.  Aperte 
igitorsibi  ^chylus  in  eadem  tragoedia 
repugnaret,  si  Themida  eandera  et 
Terram  esse  h.  1.  diceret,  cum  ta. 
men  y.  888.  illam  inter  Titanida  h.  e. 
inter  Terns  filias  retulisset.  Accedit, 
quod  msa  205.  Prometheus  Titanas 
OvfiiMV  rt  »«)  XS«Mf  ri»9»  Coeli  et 
Term  filios  nominat.  Jam  si  eudem 
X^iws  $ire  Tmm  ipsius  qaoque  mater 


faisset,  cur  Titanas  non  potius  fratres 
suos  appellaret?  Aat  cur  Themis,  si 
eadem  et  TrnTa  fuisset,  non  item  reliquis 
filiis  Titanibus,  sed  soli*  Prometheo, 
quee  in  fatis  essebt,  praedixisset ?  De- 
nique  h.  1.  parnm  commode  duplicis 
hujus  nominis  nientionem  fecisset. 
Quid  enim  attinebat,  ubi  tantum  Tbe- 
midis  vaticinium  exponendum  erat,  in- 
tftilem  hanc  de  alio  Themidis  nomine 
obser?ationem  incutcare?  Quae  cum 
ita  sint,  totnm  hunc  versum 

spurium,  iEschyto  plane  indignum, 
atqne  ex  glossa  marginali  seu  Gram- 
matici  interpolatione  intrusum  esse 
censeo.  Multo  elegant! us  et  concin- 
nius  absque  isto  emblemate  leguntur 
bi  versiculi : 

'EfAiH  3)  fAfirn^  •vx  &ifiut 
T«  ftiXXov  f  K^aivttTt  m^*vnStririi$u 
mihi  autem  non  semel  tantum  mater  Themu 
Juturum  ul  eventurum  estet  pr^ixerat. 
Interpolation!  occasionem  dedisset  vi. 
detur  error  Scboliastarum  quorundam 
supra  commemoratus,  quo  verba  wx 
^  Sir»i  picv9  ad  Tocabulum  Bi/uf  trahe- 
bant,  indeque  hie  sententiam  quae  a 
umi  aut  (ftJiXtf  »»)  inciperet  excidisse 
somniabant  Itaque  facile  Grammatici 
Gujusdam  annotationem  ceu  genuinum 
^chyli  versnm  e  margine  in  textum 
recipiebant,  nubem  certe,  si  unquam 
alias,  pro  Junone  amplext. 

212,  813.  «f  tv — »^«riry.    Quod  eos, 
euent  rerum  potituriy  non  oporteni 
robore  aut  vt,  led  dob  vmcere,  w^it 
Mm^rtfh  idem  quod  wgig  fiimt  v.  208. 
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amrrcL  ifi  f/uoi  rHv  ^agicreiTm  tots 
^IStKoy^*  Izovn  Ztjv)  (rv/MrugcMrro^ruv. 

Sic  Victor.  v«'i^i%99rmt  Aid.  Rob.  quod  prafert  Heathios,  nt  f  itetnr  anapantos 
in  quarta  sede.  At  hunc  pedem  in  seconda  et  qnarta  lambici  carminis  regione 
non  semper  a  Tragicis  evitatam  fuisse  constat.  Et  participium  futuri  b.  1.  multo 
aptiusest.  l^nytuftiuv']  i^^pv/tiuv  Rob.      217.  ve«^X«CWc]  Banc  lec- 

tionem  a  Branckio  in  cod.  Reg.  A.  ubi  snperscripta  erat,  repertam,  nos  quoqne 
▼olgata)  v^M-XcCnri  praeferimus.    Frequens  est  enim  ista  casus  enallage  j  et  ta- 


X^ttn.  £  lectionibus  antea  Folgatis 
alteram  I— ob  hiatuin,  soloecismom 
etsententias  absurd itateni,  alteram  ^ft*' 
y  dh  soicecam  item  constractionem 
recte  Dawesias  improbavit,  ac  sine  do- 
bio  Feram  iEsehyli  man  urn  assecutils 
est,  com  optatimm  x(*f»f  aorlsti 
reponendnm  censuit. 

iwt^mt^mt.  Lectioni  i}«'«fS;^«fr«f 
prasterAld.  etRob.farent  codd.  Regg. 
Mosqu.  1.  J.  Guelpherbf  quorum  si 
quis  ftttctoritatem  editionibus  Turnebi 
et  Victorii  prsferendam  arbitrctor, 
pertioacias  non  repugnabo,  modo  mihi 
dederit  aptius  ad  seosnm  ^irf^S^«vr«r, 
neque  propter  Heatbii  sententiam  de 
anapssto  e  seconda  et  quarta  senarii 
sede  nbiqiM  exterminando,  damnandom 
esse^  Ceterom  Dawesios  h.  1.  lec- 
tionem  ^t^ix*^^*s  secutus  ita  vertit : 
non  Jam  virtute,  ted  dolo  mperandos  esse, 
qui  rerun  tamma  pottrentttr.  Is  igitur 
r«»f  vaii^i;^«»r«r  deos  nunc  regnantes  in- 
telUgJt,  et  »;fli4'i7f  i nterpretatu r  vtn^ere. 
At  consuctndini  iEscbyleee^  magis  re- 
•poadet,  rerbo  it^nrttp  jptpermdi  signi- 
ficatnm  tribuere  j  prsterea  versni  208. 
melius  convenit.  Qui  enim  ibi  sunt 
)MHr«MfVff,  bio  alio  verbo  vm^i^wrif 
nominanfar,  et  ufmnTf  dicuntur. 

314,  rtmSr*  IfulS-^i  maw.  Que 
cum  iu  semvme  exponerem,  prorsut  ne  oni- 


CXifl'iif  mihi  potius  ad  consilia  qnam 
ad  Prometbei  personam  pertinere  ti- 
detnr  ;  ut  sit  i.  q.  &^»Mwti9,  rationem 
aUcujus  ret  habere.  Quod  bene  respondet 
versicnio  207.  ubi  Titanes  dicebantur 
T^r  ai/AvKmt  fifix»9^s  Jiriftd^mtnt.  Stan, 
leius  proprie  accepit  w^t^kivrtn,  et  ad 
Promethenm  traxit,  ita  vertendo  :  Talia 
me  verbis  expcnentem  non  dignabantur 
proTsus  vel  adspicere,      vSt  i.  wcirrmf, 

216 — 218.  »^irigT»lfi — ^vfAiret^aret- 
riiv.  Eorvm  igitur^  qua  turn  in  meniem 
veniebantf  optimum  mihi  videhatur  esse, 
matre  assumta  meapte  sponte  hibenti  Jovi 
astistere.  m  wtt^urmrtv  virt  vert  it 
Stanl.  in  prffsen^  rerum  statu,  quod  ver- 
borom  structura  non  patitur.  Prome. 
thens  postquam  Titanas  recta  CQnsilia 
spernere  vidit,  aliud  ex  alio  co'gitare 
coepit;  ex  omnibusque,  qusei  inmeo- 
tem  veneraut,  postremo  nihil  melius  ek 
consnltins  ei  videbatur,  quam  ad  Jotis 
partes  traosire.  Hanc  interpretationem 
etiam  doctissimo  Matthaei  placere  vidi, 
qui  earn  in  margine  variantium  lectio, 
num  e  codd.  Mosqq.  excerptarum  no- 
taverat. 

217.  sr^XttSStret,  Hnjos  casuum 
enallages  exempla  quatnor  ex  unica 
Medea  Brunckius  V.  D.  protulit,  v. 
660.  y.  744.  813.  883. 

218.  Mw.   Cf.  7. 19. 


Digitized  by  Google 


52 


AISXYAOT 


'O  rm  ^sciv  rvgavvog  i^gX^jjXgvo;, 

Evetrrs  ya^  Tso^g  rovro  rij  rv^ot^mii 
l^otrrif^o^y  rolg  (piXoKri  (mi  zsreroi^ivas. 

men  altera  lectio,  quoniam  ad  fiu  refertur,  facilior  est,  ut  vr^afketSitra  quidem  in 
dativum  librarii  mutare  pottierint;  vice  versa  non  item.  2l9. /MXaftSm^s} 
f^tXifiUBhs  Aid.  et  fiuXtfiCtcphs  Rob.  vitiose.  fttkm/iCa^hs  Victor.  fiikofiQm^ns  Ar. 
Reg.  A.     223.  l{»»^nV««]  afrnfiu^^m  Ar. 


819—221.  ifuus  Vt^ofAfMix-'*'  -4*- 
qiie  ita  meis  consUiis factum  est,  ut  Tcertari 
profunda  voragp  olim  natum  Saiumum  cam 
•ociis  occultet.  Recte  Stanleius  obserrat 
Nostrum  Homero  assentiri,  qui  Titanas 
item  in  Tartarum  dejectos  esse  perhi- 
bet,  Iliad.  S^'.480.  Sed  praeiveruDt  quo- 
que  Hesiodus,  Theog.  v.  716.  sqq.  et 
quodammodo  Pindarus,  Pyth.  i.  29. 
fAtXufiCm^vs  appellatur  Tartarus,  quia 
simul  et  jirofuudus  et  tenebricosus  est. 
Homerus  1. 1. 

Profunditatem  Tartari  1.  c.  hac  mensura 
definit,  ut  eum  tantum  infra  terrani  esse 
dicat,  quantum  ccelum  a  terra  distet,  et 
ferreara  incudem  e  terra  demissam  de. 
cimo  demum  die  in  Tartarum  perven- 
turam.  K^u^ftif  proprie  latibulumy  spC' 
hinca,  bene  ad  carcerem  subterraueum 
transfertur.  Ante  auroln  rufAfML^Qtvi^ 
omissum  est  rv)»,  eliipsi  admodum  fre- 
quente. 

221 — 223.  T$t£f^»»%Mt  WMimu, 
(in  Guelferb.  et  Mosqu.  1.  est  rtftaTtf 
minus  bene)  mtii  /*  l^nfiniypm,  TaU- 
but  a  me  benejiciit  affectus  deorum  tyran- 
nus  maUm  kanc  mercedem  mihi  retribuit. 
Sic  enim  ihterpretari  malo  raf  wttas. 


quam  cum  Stanl.  poenas  vertere.  Puni- 
turn  enim  se  a  Jove  Prometheus  non 
concedebatt  sed  vexatuni,  injuria  afiee. 
turn.  Mercedis  vim  interdum  vocabalo 
VMrti  tribui  e  Pindaro  constat,  qui 
XM9  »ttfiArmf  fiuydXm»  WMVctf  appellat* 
Nem.  i.  107.  Cf.  Pyth.  i.  113. 

224,  225.  ht^rt  yd^  wan — ^^i^  fnflr«4- 
^OM.  Inest  cnm  neieto  quomodo  tyrmno- 
run  imperio  hie  morbut^  ut  Jidere  amtctf 
nesciant.  "  Vertit  Garbitins  :  ut  rum Ji^ 
dan  kabeant  amkiSy  nescio  an  satis  plene 
et  lucide.  Maluissem  ut  nmfidcaU  ami* 
cis.  Vul^o  enim  Jidem  habere  yaiet,  cre- 
dere quod  atiquis  dicit  aut  monet  ve- 
rum  esse,  et  cred«Alem^«i  ita  res  ferat) 
obtemperare.  Hoc  roodo  fidem  habuit 
Jupiter  Prometheo,  consiiio  ipsius,  ut 
hie  narrat  Prometheus,  imperium  adep» 
tus.  Hoc  autem  vult  iEschylus,  viros 
principes  illos  praecipue  suspectot  ha- 
bere, quibus  ipsi  plurimum  debent,  et 
qui  de  ipsis  optime  meriti  sint.  Ita 
enim  t«  ftksf  hoc  loco  capiendum*" 
Hactenus  Stanleius/qui  sine  dnbio  ve- 
rum  vidit.  Sed  aliud  magis  reconditam 
est)  quod  interpretes  nobis  observan- 
dum  reliquere.  Ex  his  enim  verbis^ 
causa?,  quas  irarum  in  Prometheam  Ju- 
piter  babuerit,'^plenius  intellignntur. 
Quaeratenim  fortasse  quispiamycur  Ju- 
piter bene6cia  generi  bninano  tribula 
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OvK  tcj^sv  ovievy  aXX'  aitrroicrcLg  yivog 
To  ^av,  'ixjS^Z^^  «XXo  (ptrvcat  piov. 

226.  I^mr']  additur  S^'  ex  glossa  Rob.   '  ^229.  l««5S(ir  ]  Sic  Aid. 
Codd.  Reg^g:.  Edd.  Rob.  etc.  Auti]  Stanl.  conj.  ufAtf.  Heathias  imifi»^t  r  ht/uf^ 
Sed  nibil  opui.  Freqaens  est  enim  transitu!  ex  prssenti  historico  io  prfeteritom, 
▼el  aonstam.       232.  t^W]  $lfhfm  Aid.       233.  ^irvrai]  ^vnmi  Rob. 


tain  gpraviter  in  Prometheo  nlciicatur. 
Hie  itaqae  perspicue  signiBcatur  Jovem 
diffideDtiapotisaimum  addactum  faisse, 
at  Prometheam,  qnem,  postquam  sibi 
mortales  tot  benefieiis  devinxisset,  ad 
seditionem  concitandam  pronum  et  po- 
tentem  fore  snspicaretur,  tempestiye 
opprimeret)  et  vinculis  coerceret. 

226.  mrSnr  pro  nlrUf  MS.  Guelferb. 

226,  227. 1  9Zf^mfnuS.  Qmd  ve« 
ro  intetrogiatky  fpitm  ob  eautam  me  vexet, 
hoejamegpcuunn,  ■ 

228.  sqq.  7flr«f  rdx»^*»  >•  q*  ^*  199.  - 
Iwii  r4x*f^»  Quamprimum  in  tolio  pa- 
temo  anuedH^  itatim  dii$  aliit  alia  mitnera 
distribuii,  atque  ita  hnperium  sibi  staUU'  • 
vtt;  woTffH  i.  q.H^w  K^fnv  r. 

too.  Homerus,  Iliad.  /.  175.  sqq.  nar- 
rat,  Jorem,  Neptuaani  et  Plutonem 
florte  inter  se  divisissc  imperium,  atque 
ita  Jori  coelom,  qaod  aere  et  nubibus 
continetur,  Neptano  mare,  Plutoni  or. 
cnm  obtigisse  $  terram  autem  et  Olym- 
pttD.  omniom  communem  fuisse.  He- 
siodps  antem  feibulatur,  postquam  dii 
bellum  com  Titanibus  confecisient,  eos 
Terras  conailio  Jovi  imperinm  detnlisse, 
qui  deinde  siogolis  munera  distribue- 
rit: 


Theog.  V.  885.  et  alibi :  Tbeog.  v.  71. 
sqq. 

^tttruxlK*^*  est  ofdinamt,  ordine  eon- 
stitutt,  atque  boe  pertioere  videtur  He- 
sychii  glossa :   A4irrM;^/^ir«,  ^ttr'Air^  " 

fitTM  i»  tint  ufiSit  IntUrf  rk  fha*  'Vel,' 
quod  melius  conyenit,  ttabilivity  'tepnt 
regnum^  benevolentia  aimirum  et  fide 
reliquorum  deorum  mnneribns  distri- 
butis  confirmata. 

23 1.  sqq.  fi^trSf — fUr.  Miserorutn  ve- 
ra mortaUum'  ratUmem  nuUam  habuit,  sed 
universo  genere  deleto  nwtim  aUud  creare 
conttituiU  Cur  bumano  generi  Jupiter 
adeo  iofensus  fuerit,  causam  nuUam 
Prometheus  affert ;  idque  consilib  sic 
instituisse  videtur^cbylus,  ut  iterum 
constaret  Jovem  omnia  ad  arhitrium 
snum  exigere,  nec  aliam  juris  legum. 
que  causam  nisi  yoluntatem  ac  lubitum 
suum  agnoscere.  In  quo  quanto  violen- 
tiorem  tyrannum  Jovem  else  spectato* 
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855. XymtMXfMiw*]  \ym li  riXftnt  Aid.  Rob.  rtX/Ans  q.  d.  pro  r«Xf»iiiuf  Victor.  Can- 
ter.  riXfuit  uMtUXi^  tniik  proliat  Morell.  r^^n/  conj.  Stepb.  Optime  Valcke- 
naer  ad  Eurip.  Pbceniss.  856.  lectionem  S<;boliaste  defendit,  \ym  ^  lr«X^«r',  qnem 
cam  Brunckio  secntas  sum.  l^f;«r«^fiy] l{iXMriC^ify  Rob.  Victoc.  l^iX^ra^nv  Ar.  Lee 
tionem,  quam  in  texta  poaaimus  prBfenfAt  Ox.  Turn.  Canter.  Branck.  337.  «f 
Perperam  omissaiD  rii  Rob. 


ribus  ostendebat,  tanto  propins  eornm 
animos  Prometfaei  fortana  tang^i  vole* 
bat,  nnici  nimirnm  salutis  hominuin 
auctoris  et  praesidii.  Ceterum  bic  ite- 
rnm  iEschjIas  ab  Hesiodo  discedit,  qni 
Jovem  faomioibus  propter  fraadem 
Pronetbei  in  cariiiuin  distributiooe 
sibi  illatam  iratuu  fuisse,  iisqne  pe rdi- 
tis  illnm  ulcisct  voluisge  icTibit  0pp. 
et  dier.  y.  4S.  aqq^ 

^/rr^vr,  eaeftinguere,  Je/ere.  Suidas : 
i,ttrmntt^  it^murtu,  Hetychius  :  iXerm- 
itpi9ie^iU,  Be  hoe  Jovis  consilio 
genus  humanuoi  delendi  varie  apud  ali. 
OS  contexitur  fabala.  Qnae  de  pluribus 
bominum  geaeribus,  aureo,  argenteo 
etc  Hefiodns  narrat,  ea  ab  i&cbyii 
6giDeDto  plane  aliena  sunt  Proptus 
▼ero  accedit  Apollodori  narratio,  qui, 
lib.  i.  p.  18.  cum  Jupiter  sneum  ho- 
minum  genus  diluvio  perdere  vellet, 
Deucalionem  Prometbei  consilio  arcam 
illam  sen  naTem  confecisse  scribit,  qua 
se  cum  Pyrrha  seryaret.  ftt^tt,  (in 
Guelf .  pro  fi^wm  est  f^ntrm,)  pkntare^ 
gignm^  areare.  Hesycbias :  O/rv,  fvriw, 

834.  Ml)  r47^i9—ifuS.  Et  his  qmdem 
c(mtiliUnmote4^ipotuitffnBterme,  Mag- 
nitudiBem  beaeficii  auget,  quod  solus 
ejus  auctor  extiterit. 

235.  lymVW6Xfin^,€goveroidsoba 
<*umi  mm.   In  seqnentibus  verbis 
— Ify^dftmfi^tit 

TtS  /H^  hmffm^Biprms  tit  ptPfukut 


suspicor  leve  mendum  insidere,  et  ulti- 
mum  versum  ita  corrigendum  esse  : 

T«  «»  im^mr^vrat  its  fiw  /fXuf. 
b.  e.  liberavi  homines  (scil.  periculo) 
tto  vt  ne  plane  deleU  in  orcum  daemde- 
renU  In  tali  enim  constructione  post 
verba  eavendiy  Itfrenmdi,  et  simiiia,  se- 
quens  articulus  ri  ante  f»,^  significat 
idem  ac  S^riy  quod  recte  observavit 
CI.  Branck,  ad  Hippol.  p.  49.  qui  ex. 
emplum  quoque  affert  hvjus  ri  a  libra- 
riis  perperam  in  rtS  mutati,  quod  h.  1. 
quoque  factum  esse  contendimus.  Alte- 
ra autem  uegatio  post  to  ssepius  excidit. 
Ill  vulgata  etsi  ^/t^^n*  cum  genitivo 
rtS  bene  construitur,  tamen  negatio  ^ 
abnndare  videtur.  Quod  proprie  apud 
Homernm  pro  esirahere  ponitur,  S|i^fiv, 
id  h.  1.  Dielaphorice  est  (t6erare,  et  hsec 
lectio,  quia  est  exquuitior  et  ornatior 
qnam  i^Atfrnf^iiv,  jure  pneferenda. 
In  Mxpuiwm — lli^Af^n*  asyndeton  est, 
fervorem  animi  ex  merito  gloriantis 
prodit;  iCHwo^ei;  icu  b^reyUdie 
Sterbliehen,  2m^«Mi«t,  perdere,  siepe  apod 
Homerum  occorrit.  Aia^^rdl»T«r,  ita- 
f^m^ifTtt,  Hesycbius.  iif  '^^W)  tn  PAi- 
Umisj  scil.  domnm. 

237.  sq.  rSf  tm — •mrpMn  T  Qu9, 
Propterea  tgilur  Ail  eaUtp&atibut  premor, 
ad  tclefandvm  ^dem  moieifu,  odqwcltt 
atitem  imseroMiifrttf .  Mi^f^i^  de  serom- 
nis  translate  dicitur,  imagine  ab  oaeriff 
aut  jagi  similitudioe  petita. 
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OvK  fi^soi&ny  oLvrigf  ak>!  jUtffkuig  940 

Moj(^^o$g*  iyw  y»g  oSr  oip  imhTif  riA$ 
H^.    Ka/  /Xj^v  ^ikotg  tKi%mg  tlcro^iiv  lyei. 

243.  S»y«M'X«^fG  y^Ag.  #WMw;^«^f . — Se4  uttDtWtr  Broackia,  <|ui,  %A  veteris  Atticae 
dialecti  normara,  ubiqne  post  syllabam  longfam  ant  vocalem  brevem  ob  metrnm 
produeendam  ^tn  scribendum  censet.  2ii5.  nky^p^ii]  A\d.  Rob.  24jB«  ^Mi«r«vf 
r*  lfl'«v#»]  Ita  Vict.  etc.  ^mrws  twauftt  Aid.  Eob. 


239.  Miq.  StMnr«^  i«  Jlmr^  w^i^fUftf 
i.  q.  ^ftmsy  et  mortalibiu  miieneordiam 
impertUut^  r»vr»9  tm^m  »U  li^mBti9  mv- 
fwf ,  ipte  ea  digma  haUtm  non  fum,  AkK' 
mvnXtSit  Zi'  Iff^dfu^frnty  ud  miMMtnear» 
diUThunc  mwiodiiim  traeMmwm, 
^iif,  proprie  ad  numerM  rtdigercy  compo^ 
nercy  b.  1.  ad  miserAm  corporis  rexa- 
tiooem  traosfertur :  Oerm.  iounbarmher^ 
tig  xugeriditeL  Z«y}  2«rsXi^f  J^U^  i^cte- 
cuhan  Jom  panm  honorifiam,  amare  die- 
tan  pro  nuutime  coniumeUonm. 

242.  ^iin^S^fttv — ti^ya^ftiut.  Vide, 
qBam  diligenter  etiam  in  singulis  ver. 
bis  cvret  poeta,  ut  a  teuuioribut  ad  al- 
<iora  et  sublinuora  esceodat.  Sopra 
eoim,  eundem  sensam  Cbonis  leriori* 
bos  verbis  extalerat  169.  sqq.  bic 
autem  magis  iocenaas  g^raviore  dicendi 
gener«  atitnr.  #Ar^^^,  ferreo  ammo 
natuty  sf »  wir^f  «J^y«i^iMf ,  et  es  mo 
gemiut.  Nobilia  byperbole  jam  apud  Ho- 
meruro  obria, 

yKmvmk  H     rSmrt  ^tikme^m^ 

lUr^  I*  nkiSm¥»t,  in  rm  mt  irv^s 


niad.  SS.sspios  daiadeab  aliis  po6- 
tis  repatita  et  rariata.  €f.€legaMisiiBri 
Heynii  not.  ad  Virgil,  ir.  365. 

243.  Uris^fU^m,  9Mi  Has  Prome- 

244.  sqq.  hyt^»imf,  No$  entm  taka 
mdere  riun^m  optavimutf  mdentm  aaiiem 
nmmui  not  dolor  occupavit,  pro 
vMil2t.  0Srt  et  n  sibi  respondaot,  at  La. 
tinonim  mc— -<t. 

246.  Mm)  fih'^ly^.  Utique  vera  me 
amieit  adtpeetu  mi$eraibHem  eae  oporUt, 
lX*ufit  U0»^f  i.  q.  V.  23B.  t*mr^  fkh. 

247.  f*asr»v — wifwri^.  Abaifuid  eti- 
am vikraktcfrogremuB  et  9  Caiite  ac 
derate  loquitar  Cborus ;  noo  dicit  ^f^m^ 
n#,  sed  sn^vffw  wfitfirf ,  animuin 
Promethei  offeadat*  eoaaque  a  pertex- 
•nda  narratioae  ^baterreat. 

248.  r--/>4e**« 

aecurata  fertit  Oarbithisi  nehabereni 
wurtemjiTeocuUt  i  cum  potins  significet 
gmenrtim  :  tmpedrvine  hominet  fatapro* 
tpicerentf  secandnin  illod  Horatii :  JVu- 
dent  fiOuri  tmporu  esitwm  cedigbMta 
nectepremtdeut. 
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Xo.    To  sro/oy  sigeiv  Tfiiri$  <paffAa»o¥  votrov ; 

Xo.  Msy'  i(psXfjfM  rovr  ii»gfi(rcif  (SgoroTg. 

H^.  JIgog  Toltris  fjiAvroi  ttv^  lyei  (r(p$v  oi^cLTu, 

Xo.  Ka/  vvv  ^Xoyanrov  tirvg  lyfiwf  l(pfifjt,t^of ; 

H^.  *A<f>  ov  ys  vroKXug  ixfjut^^o'^vroLi  riyjftig. 

Xo.  Toioitrit  in  (fs  Zsvg  lir  o(4rtccfMuriv 

Oiy  Btrny  aS-Xov  rsgfjM  cot  zg^oxBifLsm ; 
H^.  Ov*  oKko  y  oviiv^  tsrKn¥  orav  x$im  ioxij, 
Xo.    Ao|«  ^8  WA/^ ;  r-/^  \k7Cig  ;  oi;^  Of  or/ 

257.  fv)*  Irriv]  •v)!*  Irrir  Rob.       958.  Moy]  Mt/vy  Aid. 


249.  ri  wMtff — Mr«v ;  £t  fuaff  tandem 
hvk  morbo  remedhim  invenitti  t  Partici- 
pia,  ut  hie  iv^v,  in  responsionibus  po- 
•ita  pulchre  inserFiunt  viociendis  dia- 
lo|fi  nodis,  u^n  appellat  cariositatem 
fatura  prsTidendi. 

260.  Tif^Xikf — umr^Mtt*  Spet  ccBDot  in 
animoi  ipsorum  imerui.  Sic  Garbitias; 
s^d  elegfantius  ita  rertitur :  ^  coeeoi 
inter  m.introduxi,  metaphora  a  colooiae 
deduictione  sumta  ;  spes,  quae  et  ipisB 
CGBCfe  sunt  et  alios  excacant. .  Nota  est 
Hesiodi  allegoria  de  spe  in  fundo  pyxi- 
dis  Pandoras  remanente.  (0pp.  et  dier. 
.V.  95.)  Sed  malto  sapientius  pro  consi^ 
lio  SUA  ^chylus  rem  adombravit. 

251.  ftiy*  tt^iXtifMt — ^trMs.  Magnum 
tone  hoc  quod  pr^uisti  mortalUm  emoUi* 
mentum, 

252.  w^t — Sira^M»  Pneterea  etkon 
ignem  its  divitL  cf.  v,  8. 

253.  mmi  wr-^pnf/u^M  i  Adeoque  jam 
potwUtU  mortaUt  ignemflammantem .  Epi  • 
tbeton  pX»y$nri9  ornatos  causa  additumw 
Qui  argutiis  delectatur,  is  aut  cum 
Scboliaste  eo  adjectivo  ignem%muifiHi» 
ab  eleroentari  distingui,  aut  ^rtem  e 
parira  scintilla  flammam  ig-ois  excitandi 
desi^nari  dicat.  Hesioduf,  .Th^og.  t. 


569.  Jovem  veheineDter  iratttm  esse 
tradit,  cum  ignem  inter  homines  elu- 
cere  ?idisset, 

254.  Af^*.  §5  yt—^ix'*f-  Particola  yt 
qoaestionis  a  Cboro  propositas  affirma. 
tionem  involvit;  q.  d.  Fomdent}  et 
ab  hoc  quidemnmUat  artetdiicenu  Af' 
•Z  i.  e.  cujuM  prasidio  et  adminiculo. 

Zh5.  rtiMt — mmSitrmS  rt.  TaUbut 
igitur  te  Jupiter  cfiminthut  accersens  vesat. 
atrtm^MTa  et  crimina  i.  q.  criminationes, 
etcrimina  h.  e.  delictanotat;  adeoque 
h.  1.  apte  ponitur ;  uondam  enim  gnu 
vioribus  in  Prometbeum  verbis  utitor 
Chorus,  sed  mitibus  ac  lenibus,  col- 
pamque  Promethei  quasi  extenoanti* 
bos.  iMmp^n  et  nUiii  ab  kit 

poenit  remittit, 

257.  •m*  UrtiH^^MtSfMwn  Neefi- 
nil  uIIm  (t6i  propositus  est  labonim  f 

258.  •y»  ixx« — l**^*  NuUut  planey  nl- 
St  quando  ipti  placebit, 

259.  lilti  h  wSis  i  Quomodo  vera  pin. 
cebU  ?  *Forta8se  vero  melius  fuerii  ettam 
post  2t|ii  }li  interrogationis  notam  pone, 
re :  %Si%i  %i  \  m'Ss  i  rig  IXm'U  t  placebU  autm  f 
qumodof  qiuBtpeif  Ita  etism  Latini  tiv 
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'^lEtj^sty  iffoLgamlv  vov^STBiy  n  rovg  xetxcig 
TLgutrtrovrag..  lyof  Si  rav^'  uTocyr  firarraf/^fi^, 
'^K&fif  SKm  fjfjdagrovy  qvk  cLgvntrofLcct' 
Qvrirolg  jS  oLgfjyojVy  oLurog  ivgofjufjv  mvovg. 

!262.  «L^X«9  mendose  AM.    &^XmfRoh.       264.  Heath i us  conj.  riv 

m^00nr  scil.  ut  anapsestas  in  gecunda  regione  ?itetur,  qaam  cautiooem  necessa- 
rjam  noa  ease  tupra  monuimus.       267.  SynvMi  V\  abest  Xi  Rob. 


boc  genere  qasegtionum  dubitationia 
aat  admirationis  plenaruro  ntnatar 
OkiUm  ;  ut  cum  ^Escbines  Terentianns, 
Adelpb.  T.  6.  17.  patri  dixisset :  Foe, 
fromw  ego  UliSy  respoodet  Micio ;  pro- 
mmsti  auJtem  ?  de  U  largitor,  puer  I — 
•vx  i^Ss  nfMt^rts  ;  jam  arnica  qua- 
darn  indigfnatione  accensus  Cborus  acri- 
us  loquitur,  et  amicum  ob  noxam  in  se 
fpsum  admissam  castigat.  Nonne  vida 
te  deUquim?  Nempe  imprudentiam  ei 
objicit. 

260.  mf — iky»e.  Quomodo  vero  deli' 
qiterUy  necmihi  dicere  jucundum  eif,  et 
Hbi  molestum.  Mansuetudinis  et  buma- 
nitatis  Chori  si^nuro  est,  quod  repre- 
bensioni  Promethei  immorari  nohint, 
sed  leviter  ejus  peccatum  tetig^isse  sa- 
tis habent.  aB-kau — r/tae,  circumspice 
vero  exitum  ex  his  malis. 

263.  Quamvis  miti  Kympharum  ob- 
^ur^tionc  tamen  irritatus  Pronietbei 
animus  aegrritudinem  ejus  et  vim  dolo- 
ris,  quo  premitur,  ing-enue  prodit,  lX»» 
f^n — v^a^rdtrafy  Facile  est,  si  quis  om- 
nibus curis  atque  erumnis  expeditus  est, 
eum  alios  infelicesmonere  et  verbis  castigare. 
Ad  sententiam  comparavit  Stanleius 
Dionis  Cassii  dictum,  lib.  38.  *P^«»  v<t- 

»afr%^0at\    ac   Terentianum  iilud. 


Andr.  3, 1, 9.  quod  nemini  non  tuccur* 
ret :  Facile  omnes  cum  vaUnwi  recta  con- 
sUia  agrotis  damns  i  adnmbratom  cr 
Menandri  versic^ulo :  'Tynit  tteMnrm 
ff^»  WMt  rtt  9ti&*ru.  Ceternm 
fMtrt  i\m  rif  wiHa  tj^tn  differt  ab  simili 
phrasi,  wnf»»r»s  i^M  ir«3«  mtl^w^ 
quod  recte  CI.  Valckenaer  interpret 
Catur  pedem  e  malis  retrakere,  ad  Enrip. 
Hippol.  y.  1293.  tfa^aumt  et  Mv^triir 
differunt  Hoc  tiXrepTf^tenderetOf^rgare^ 
itlud  monere,  conaUa  dare, 

265.  iy« — nngrJfutif,  Horum 
ego  nihil  ignorabam^  scil.  ut  monitoribur 
nihil  opus  sit. 

266  Im^ff  in^f  nfi»^§9y  i^rwfuu^ 
Hie  mihi  relim  aliquis  attendat,  qnan 
g'eneroso  spiritu  culpam  non  solum 
confiteatur,  sed  etiam  angcat.  Nimirnm 
Chorus  tantura  deliquisse  eum  monue. 
rat ;  consultone  id  fecerit,  an  impru« 
denter,  in  dubio  relinquebat;  Prome- 
tbeus  vero  non  se  deliquisse  solum  fa- 
tetur,  sed  addit  insuper  Ui^y, 
if/utfrn.  Scilicet  quia,  quod  ills  vitio 
sibi  vertebant,  id  summam  virtutera 
esse  sibi  conscius  erat. 

267.  B^tttrtlTs — wivtvf,  Mortalibus  au^ 
tern  opem  ferendo  ipse  mihi  calamkates  in- 
veni.  tu^UKtf^eti  vifog  h.  I.  i.  q.fnci* 
dere  in  mala, 

t  ■ 
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^  '    Ov  fjunv  ri  iffotvaTg  y  iofLffv  roimtri  fjbs 

TLeiol  ii  fiSitrai  rag  iar^o<rg^«ydU^  Tuj^ocg 
^Axovtra^  ug  fjLa^fjn  dii  riXovg  ro  isSif. 
TLil^itr^  lfM\  ms^str^tf  trvfjiarcvfitrocrt 
TflT  vvv  fjt^yduvrs.  retura  roi  zfXetuafjt^ivif 

268.  «tf  fbnf  ri]  fnU  tm  Aid.  w  f»^9  v§t  cod.  Viteb.  utrumque  adversna  metrr  iani'* 
bici  leges.  ^hfAtf  ri  Turn.  wnmTf  y*]  y*  abest  Aid.  Rob.  271.  »»i  ^m]  mm  rtt 
Bobv  marg^.  MS.  ap  Morell.       ^72.  fikmCat  Schol.       274.  v»dird-i,  r»^. 

9'»nf»Tt]  Cod.  Vi leb.  repetit  f»tt  post  alteram  irii^ir^i  versa  non  ferente.  i75.  rmy- 
r«]  r«»r«  Schol.  Ed.  Turn.  Branck.  minas  bene  ad  sensam.  276.  wf»t  &XX»r' 
iXXtf]  Sic  Aid.  Rob.  Torn,  w^is  iXKn  ikXn  marg.  MS.  ap.  Morell.  minoa  el'e« 
gfanter  3  nam  prosopopfsiae  decor  perit. 


268,  269.     fin*  Ti—^2»(ei»is.  Non 

tamen  hujusmodi  me  crticiatibtu  tnacera* 
torn  iri  putabam,  damnatumad  huncdeser^ 
turn  etsolitarium  scopulum.  uart^^miuM 
et  »uri0x''**^*j  macerare^  attenuare,  co»« 
terere^  arefacere.  Supra  dixerat  zr^t^mv- 
mtnif,  wtld^^mwir^t  aeolica  forma  pro 
ftir»(^tu,  cf.  eruditissimus  Valckenaer 
ad  Eurip.  Pbcen.  1034.  Eadem  forma 
Noster  utitur  v.  716.  924.  wdyav  vero, 
quem  hie  i^fit§f  et  mytirgfm  vocat,  supra 
V.  20.  £a'ffi>d(A>r«»  appellaverat. 

271.  h.  1.  transitum  ad  aliasigni. 
ficat;  at  Germanorum  dock.  Verum 
Hiolitejam  prasentia  mala  lamentari  ;  his 
verbis  signiiicat  se  de  beiievoientia 
f[];hori  non  dubitare,  et  quodammodo 
acerbitatem  admonitionis  rejects  com. 
pensat. 

272.  wthT  21  fi»^mt,  Hsbc  locutio 
inepta  fuisset,  si  Nymphae  alis  advo- 
lassent.  Perspicue  significatur  eat 
curru  per  aerem  advectas^  adhue  in  eo 
consedisse,  et  sublimes  pependisse.  Sic 
Agftmeiancini,  (Agami  9^15.)  Clytsm- 


nesf  ra,  a  Troja  redeonti :  t»Cm49  Atrnm 

272,  273.  rui  w^9ttf*»u^»t  r»x»s 
&Mtvf»y.  Futuram  tortem  audite,  tr^«r> 
ifirtiff  de  futaro  sea  instante,  ot  An- 
stoph.  Vesp.  1500.  1522.  Soph.  £1. 
906.  Eurip.  Phoeniss.  41. 

if  fM^n**  2tk  rU«vf  r«  wmt.  Ut  rem 
ornnem  a  principio  ad  finem  cogfioseatw 

274.  vi<5fr^* — fifywfTt.  Obiequimini 
mihi,  ohsequimini,  date  vosmVii  nuncla^ 
boranti  et  insocietatem  dolarU  venile.  Bre* 
vitatem  ultimorum  verborum  Latina 
lingua  imitari  uequit. 

275,  276.  rmvrei  tm — «rf#rj^«in<.  Be- 
dem  enim  modo  temper  oberrans  advenitas 
forturus  tubinde  ad  alium  aliumque  dtverti" 
tur,  Similis  est  sententia  in  Suppl.  f. 
332.  iv^^iftuf  Ku»«i.  niuu  I  fiat 
&f  $ui»ffu  rmyrn  r(iir»f,  Similior  ilia 
apud  Pindarum,  Olymp.  0^.  62* 

'Pv«j  2*  mXX»T  mXXmt 

w^h  llxxtr  mXk§$,  Similifl  traofpo* 
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f79.  «f«u«f«rtfr«v]  »^ttnrf§009Tn  Codd.  Reijfg^.  Aid.  Tarn.  etc.  Simplict  autem  r 
tcribenduin  esse,  ut  metro  satisfiat,  monitit  Beatl.  Diss,  in  Phal.  Epist.  p.  140, 
280.  SS»«f]  dedit  Brunck  e  codd.  Re|f^.  Aid.  Rob.  Turn,  mi^i^  y  ^y*^] 

Aytit  Aid.  Roh.  Vu\g,  dedit.  Victor.  S81.  U(t$Urif]  U^v^w^  Aid.  Rob. 
Torn.  Victor.      283.  ku^vfrni]  i—vrttt  Rob. 


sitio  yerbornm  ei  qaam  sapra  notavi- 
mas  y.  49.  Cetera  m  ob  eaodeoi  iocoa- 
stantiam  et  miitabilitatem  Mars  noto 
nomine  dicitur  ikX»it^»0aXX»t ;  nec  ab- 
similis  est  imag-o  Cupidinis  apud  Mos- 
chum,  Idyll,  i.  16. 

iir*  iXXtvt, 

w^iC«ym.  Asndere^  b.  1.  pro  upprth 
pinquare,  deventi. 

277.   tux  &»§wmts  r«vr«. 
Non  fnvittt  nobis  htec  edixistL 
ruR,  quod  sapra  f .  73.  cum  clamore  vocife^ 
rmi  denotabat.  hie  simpliciter  est diccre. 

279*  sqq.  mm)  wt — Juuvrmi^  et  nunc 
jam  tdacri  pede,  rapidam  hone  volucris 
▼ehicali  iedemy  aeremque  pturum,  avium 
VMBi  reUnquimuiy  ac  ad  atperam  hanc  ter- 
turn  descendentesy,  lab9ret  omnino  cupL 
mui  cifgnotcert.  ikaf^  h.  I.  ad  celerita- 
tern  pertinet.  m^wtirvrtt  SS»«f  aperte 
desi^nat  sedem  in  curru  alato,  sea  ab 
avibaa  tracto.  w»^o  MtpSif  rel  unirerse 
.  dicton  etty  taepe  enim  aer  ita  describi- 
tar,  at  regnam  not  yia  aTiuo  ^ippelle- 


tar ;  vel  cam  qaodam  respecta  ad  ai^es 
carrui  junctas,  si  modo  eas  habuerint, 
nec  tantnm  curra  alato  ass  fuerint; 
qnemadmodam  Oceanus  de  ave,  qaa 
rectus  erat,  394.  dicit:  Xtvfif  yek^ 
Jifum  ulBif*t  ^tu^u  WTtftit,  Nobis  tamen 
verius  ac  simplicius  videtar  aniFene 
pronnntiatum  interpretari. 

Ceteram  at  extrema  Promethei  verba 
animum  produnt  non  magiserga  inimi* 
cos  asperom  et  contamacem,  quam  ami« 
coram  colloqu'io  et  consnetudine  hum^- 
niter  gaadentem,  ita  simal  aptam  Cboro 
occasionem  prsbent  e  mochioa  descen- 
dendi,  dumque  id  6t,  commodam  ad  se- 
qaentem  scenam  transitnm  faciunt. 

IN  SCBITAM  ir. 

'  Y.  284.-396. 
Jam  scenam  ingreditar  Oceanns, 
Nympbarnm  quae  Choram  constitaunt 
pater*  Is  eadem  via  profectns  a  ter^fo 
Prgmetbei  venit,  nec  prius  quam  por- 
zime  ad  com  aocessisset,  ab  ee  conspiei 
p^tenu.  Fip^itur  aotem  aliti  ioequitare. 
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388.  rvrcXy*!]  Ita  scribendum  censuit  Paaw ;  recte,  at  anapaestus  certua  sit* 
Volg.  Aid.  Rob.  Turn. 


An  Gryphus  fuerh,  quod  Scholiasts 
putaat,  incertum  est.  Nihil  eniiu  impe- 
dit,  quo  minus  equum  alatum,  at  Pega- 
sam  fuisse  fabulantur,  interpretemur. 
Gryphes  saltern  a  Prometheo  r.  810.  ita 
describuntur,  ut  Scholiastarum  opinioni 
^alculom  ?ix  adjicere  quearoas.  Qnic- 
quid  sit,  si  hunc  Oceaai  introitum  cuoi 
Nyrapharum  ingressu  comparamus,  ma- 
l^is  etiam  has  currn  vectas  fuisse,  appa- 
ret.  Oceanas  enim  sine  mora  ah  alite 
descendit,  ac  disertis  verbis  earn  sub 
jnitium  colloquii  etsnb  finera  ejusdem 
significat.  Quod  argumento  est  jEschy- 
lum  nihil  studiose  obscuris  rerborum 
involucristexisse,  sed  planissimnm  rer- 
borum sensum  eundem  et  uEschylo  di- 
-  gnissimum  esse. 

284.  sqq.  ntttt — Queeri  pot- 
est, ubinam  locorum  ^scbylus  antrum 
s.  domum  Oceani  posuerit.  Nam  etsi 
Oceanus,  mare,  totam  tellurem  ambire 
■credebatur,  tamen  Oceauus  deus  ali- 
cubi  domicilium  habebat.  L»tfMtT9t 
*€ln%W9P  memioit  Homerus,  Iliad.  ^. 
311.  idque  eum  post  iEtbiopas  in  Ocea- 
po  meridional!,  aut  saltern  versus  occa^ 
sum  hibernum  posuisse  verisimile  est. 
Id  vero  etiam  i£schylum  tenuisse  levi 
quidem  coojectura,  sed  tamen  baud 
prorsus  contemnenda,  ducor  ad  suspi- 
candum.  Ubi  Atlantis  et  Typhonis 
mentionem  facitOceanus,  ita  loquitur, 
ut  eum  ea  loca,  ubi  illi  versabantur,  in 
hoc  ipso  itinere  praetervectum  esse  cre- 
dihile  sit.  cf.  v.  347.  352.  363—365. 
'  Itaque  'si  fingamus  Oceanum  e  sinu 
*  Hesperio  ad  promontorium,  quod  *£r- 


iri^fv  xifttt  vocabatar,  recto  itinere  ad 
Pontum  Euxinum  contendisse,  ad  sini« 
stram  Atlantem  in  Mauritania  ex  aere 
despicere  poterat ;  deinde  vero  etiam 
Siciliam  supervolans  iEtnam,  cui  Ty. 
pbon  subjacebat.  Et  quoniam  Oceani- 
tides  in  eodem  antro  cum  patre  Oceano 
habitabant,  coll.  v.  130.  ^cyylus  for- 
san  cum  I^Tymphas  se  in  antro  suo  so- 
num  ferramentorum,  quibus  Prometheus 
affigebatur,  exaudiisse,  dicentes  fing^it^ 
pro  rndi,  quae  turn  erat,  Geographias 
notitiaimaginatus  est,  antrum  Oceani 
et  Nympharum  sic  versus  occasum  hi- 
bernum snbjacere  monti  Scythico,  ad 
quem  Prometheum  religatum  esse  per« 
hibet,  at  linea  recta  ex  isto  roonte  per 
mediam  tellurem,  sed  versus  occasum 
hibernum  ducta  ipsum  Oceani  etNjm- 
pharum  antrum  penetraret.  Sed  hie 
ipsi  suo  lectores  utantur  judicio ;  nihil 
enim  impedio.  Fieri  enim  potest,  ut 
iEschylus  ipse,  unde  venerit  Oceanus^ 
et  ubi  ejus  domicilium  essct,  aut  igno- 
raverit,  aut  certe  defiuire  noluerit. 
X/;^7f  xikivhw  ct  viae  longitudinem  et 
cursus  celeritatem  innuit.  ^0X/;^?f  jif- 
Xii/^tftf  ri^fAa  i.  q.  /u««^Sf  Kikivl^w  iri^tf, 
Theb.v.  548.  httfittt^^eifttfof,  mtervaUum 
emensu$.  hafAiiCuvj  iuperare  de  via, 
quam  quis  post  tergum  relinquit. 

286.  sq.  v$9  wrt^vyttxn  —  iu^vtmu 
yelocem  hunc  alitem  imperio  sbief rents  gu» 
hemam.  Admirationis  enim  augendae 
causa,  non  brutus,  sed  mente  ac  ratio- 
ne  prseditus  esse  fingitur. 

288.  rms — fvmXyS,  ScUo  autm  me 
et  iptum  tuU  enmnis  angi* 
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To  Ti  y&g  fM^  JojmS,  iiiyy$¥\g  wT0fg 

Tveitru  Sk  rait  ig  iTVfi\  QvSk  fMrtiv 
Xj»giroy}<ottc<n7y  «w  fJboi.  ^ige  y»g 

Ov  ydg  Ttor  ig$7g  *ilic$uvou 

Jig.  ''Ea,  ri  y^rHLOf  ;  wii  <rw  5^  mvm 

292.  nVmma**]  >{m»*  Aid.  Rob.  yi  tifutf^'  Tqrn.  GftrK      293.  ^  Athe- 

Qsui,  qui  huDc  locum  cit«t«  iU>.  ir.  {»•  165*  D.  eiL  CMaab,  y^^y  codd.  et  £dd. 
omoes.  trvfA — fUrnf]  Athenttw  K  L  totam  huDO  rersum  ita  pnrfert,  t«P*.«Sf 
trvfbm  M  yk^/tdmf,  Metro  autem  aptiorest  lectio  vulg^ata,  qaani  prttbetRob. 
Post  yf^a'y  Cod.  Viteb  omittit  quod  ad  vinciendam  orationem  oecessarium 
est.  Id.  «u  pro  «v^t.  Pro  Iro/u,*  Ox.  habet  Irnrvfia.  294.  X»^tr$ykM^0$49]  n 
X«(4«'«yX««'0ri7y  Cod.  Viteb.  Ed.  Aid.  inepte ;  nam  sic,  qaod  commu  niter  eloqui  de- 
beret  Oceanus,  id  ad  singularem  Froinetbei  personam  transferret.  rM  x'^*''^*7^^' 
0M  RoU  baud  melius.  Lectio  rf>cepta  e  Vict,  in  cett  edd.  transiit.  295. 
ir^d^fw]  ru/tm'(»rruf  Aid.  Rob.  Vict.  etc.  ante  Br u nek.  S!96.  wt  i^w]  w«n 
f |f  Ox.  Aid.  297.  pikts}  additur  In;*;  Scbol.  Rob.  e  glossemate.  299. 0h 
In]  in  abest  Rob. 


289.  sqq.  ri  ri  yat;  r«<.  iVom  id 
idjaciam  etci^gnatio  nostra  me  impcUH,  nee 
»  a  tHceuitudine  discesseriaiy  alium  habeoj 
cui  plus  ^uom  tibi  tribuam,  Cog^nati  erant 
Prometheus  et  Oceanus^  hie  enim  pa- 
riter  ac  Theaiis,  mater  Prpmethei,  Coelo 
et  Terra  oatiis  erat. 

293.  T^WrM — Uifui,  Vtra  autem  hac 
me  experieriss  w>n  enm  imnUna,  verbis 
gratificari  tneum  est,  iuimt  xH*^*y^'' 
nTy  est  rana  spe  aliquem  lactare,  multa 
prolixe  polliceri.  quae  ser?are  aut  nolis 
ant  nequeas. 

294.  — 297.  ^igi— r«.  Agedum^  tm- 
peru,  quibus  rebus  te  ane  adjuvari  veliS' 
Nm  Oceano  alium  tibi  certiorem  ami- 
cum  esse  dices,    Totum  hoc  exordium 


fidumy  ingenaum  et  honeatuiD  Oceaai 
aaimum  luculeoter  prodit. 

298.  7«,  Ti  xfy*'*  fbrmnia  eat  rem 
inexspectatam  admirantis,  cujus  exea- 
pla  multa  occurrunt,  y.  c.  Eurip.  Oc, 
1611.  Androou  896.  q«s  loca  Cel. 
Valckenario  debemns,  ad  BippoK  p. 
260.  Eheufuid  hecestreif  mmH  €^  tk 
— WiirmSf  Tuquo^vamkhmmmeih 
rum  spectator  ?  ut  supra  t.  118.  w»w9 

299.  wSf  IriXitinfmtfquamodomnsnmm 
inducere  vel  hoc  a  te  impetrare  (otuisfi. 
Ita  8»pe  ponitur  9:§Xf»fK  Similiter  in 
Supplicibos  Rex  Danaidas  inter«ogat.: 
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Avroxrir  avr^a,  Tfjv  (riifigofjuffro^ot, 

'lEtfiMg  a^7|a/,  ku)  ^vvncy/itkoiv  Kaxolg ; 
Ae^xou  ^idfMty  rovis  rov  A/o^  (piXov^ 
Tov  (rvyxotroLtrrfia'avro^  rtjv  rw^avv/Ja, 
O/a/^  v^*  ot,hroZ  nftifjuovcuiri  xolfMrrofj(,oti. 
*Clx.  'O^ft?  TLgofjLri^eVy  xoLi  ^oe^go^ivetro^i  ye  coi 
QeXof  rot,  Xatrra^  xooiTsg  ovri  ^oixsXa. 
Tlvejcrxe  (rxvrovy  xa)  fjue^agfMxroLi  r^omvg 
Nsov^*  veog  yoig  xou  rugo^vvog  h  ^6o7g.  310 

901.  «WI»rir']  Mnrter*  Aid,  309.  (nt^m^fufmt^  fM^myutn  Cod.  Viteb.  qaod 
vulgato  oar  pnefereadum  sit,  non  video.  ^trc^^M  marg^.  MS.  Morell.  ft^m^fM^ 
0mi  habent  Aid.  Turn.  Victor.  Stanl.   /MiS«i^/««{t  Rob. 


300.  lifMfVfM*  ftvfim,fluclum  cognami- 
nem,  Oceanuni,  mare,  si^nificat^  adeo- 
queeum  ab  Oceani  persona  distinguit. 
wtr(ti^t^  MuriKTit^  mw^a  sunt  antrasco- 
pulota  non  manu  ted  naturafactOy  ( die  neh 
selbst  von  Natur  gd^ildet  haben). 

501.  fi^(*f»^r*^»  mtmt  Scythiam  de- 
signat.  Chalybes  enim,  Scytbise  popn- 
lu8,ferroin  invenerant. 

502.  sq.  n  — Ntim 
fortunam  tneam  spectaturui  venisti,  et  quid 
te  malorum  tneorum  miseratio  cepit  ?  Ite- 
rum  obserrari  Telini,  quot  modis  £s- 
cbylos  in  iisdem  rebus  orationem  tari. 
are  soleat. 

304*  sqq.  Intuerehoc 
tpectaculum.  cf.     140.  341. 

Tfr^i —  ru^etffSim*  'HuncJovisamicum  ; 
et  in  eontiiiuendo  regno  ejtuadjutorem.  cf. 
F*  119. 120.  ex  quo  apparet,  cum  se 
supra  rh  Ix^f^*  appellaret,  id  ni- 
bil  aliud  stgnificare,  qoam  Jovi  invi- 
sum,  ant  ab  eo  in  inimici  loco  habitum. 

506.  JUit — /UfHtrtfuu,  Vid.  supra 
F.  257. 

507.  sq.  ifi-^$tMiXf.  Video  Pro- 
metheuy  et  iUn^qiddcm  optima  coniitia  dare 


voloy  etti  natwa  satii  caUido,  Blandam 
amici  vulneri  manum  admovet  Ocea- 
nus,  caretque  ne  tcmere  illidat.  Com- 
paravit  Stanl.  Homericam  Vulcani  ma- 
trem  admoneutis  imagiuem,  Iliad. 
577. 

Moltum  yero  a  yeteribus  celebrata 
Prometbei  calliditas.    Hesiodus  eum 

Horatius  calMumy  Catullus  tolerti  corde 
Prometheum  appellat. 

509,  510.  ylmwKt  #Mw)r,  cogita  qui 
sis,  tecum  haUtay  et  noris  adrersus  Joyis 
potentiam  infirmis  te  vrribus  conten- 
dere, nai  fttBti^^tu  r^i^m  pUusy  et  no- 
vos  mores  indue,  ^i^a^a*^!!*  alias  corrt- 
gere,  emendarey  h.  1.  autem,  quia  wUvt 
additur,  est  aptare  $ibi,  induere. 

vug  yt^ —  diMf.  Probe  didicit  Ocea- 
nos  aulicorum  prudentiam,  qui  mores 
suos  semper  ad  regis  exemplum  com- 
ponant. 


Digitized  by  Google 


IIPOMH0BTS  MSMQTUX. 


Qaxm^  Kkvoi  Zevgy  Ztrn  trot  rov  vvv  yfiKov 

Tlctgovro^  fMy^m  ^jeocihoLV  mm  ^okbiv. 

'AXX'  S  TaX»ira§\  oig  ^X^ug  o^yag  olpsg,  515 

*A^ycu  i(rot)g  trot  (paivofJiMi  T^iysiv  rah' 
To/aSra  fjuivroi  rrig  uyoLv  V'^riyo^ov 
TXci^rarfigi  JS^ofjun^tVy  ra^jrlj^eiga  ymreti. 

Sit.  iffwrS^]  Aitufrif*,  noh,       313.  d^si^y  Aid.  Turn.  Rob.  »ki»i]Mk6f 

Aid.  »X»u  MS.  Viteb.  AtoptatiFDin  sensuset  partieula«y  reqatrit.   Id.  v.  tq.fti- 
516.  rSfh]  tSw  Aid.  claadicante  metro.  317.  Uyti*]  xiymf  Ar* 

319.  rMxnf!»]  bene  monet  Brnnckins,  crasin  ad  oietram  neeeMariam  esse^neqae 
adeo,  ut  vnlgo,  scribendun  rk  V/;^i<f«. 


311--314.  it  2'  S^t—^Mtl*.  Si  vero 
tarn  aspera  et  aculeata  verba  jecer'a^  du» 
fartasset  qmanvis  proctd  a  te  in  excebiore 
tkfono  tedenSf  U  Jupiter  audiaU  vt  hone 
malorumacerhkatem  ludumjocumquefuiue 
existmaturtii  sis. 

HSnyftifM  XiyM,  dicta  quasi  cote  ira- 
coo'diflft  acirmioata,  quae  alterius  ani- 
mnm  mordent  ac  pnngnvt.  Bene  ob- 
servat  Va'Tckenaerius  V.  D.  (ad  Hippol. 
Earip.  p.  239.  abi  et  h.  I.  et  Theb.  y. 
717.  et  alia  exeropla  commemorat) 
animum  inciiatum  ira,  todio,  vel  alia 
p'^rturbatiohe  dici  poetis  rg^fiypAft^ 
Me  autem  ^t^nyftivwt  xiy«vt  uiitibutf 
verbis  opponi.  fi^ru*  de  dicteriis  fre- 
quenter usurpatur,  ut  Latinorum  Jocertf 
rmx»  bic  et  probabilitatem  etcelerita- 
temjnotat ;  (Germ,  wer  weiss  wie  bald)  cu- 
jas  USUI  aliud  exemplum  e  Plat.  Phsdr. 
p.  f57.  affert  doctisd.  Hooj^eveen  in 
doctrina  particulamm  Grebcarum,  cap. 
liy.  §.  4.  p.  1134.  »ai  futit^kt  kittri^tt 
^tuuhy  eAamn  etc.  X«X»f  t^^X^^h 
taeerbttotei  d  doUres. 
"  irnMt  tfnti  }b»M,   Stanleius  apte 


contulit  Tereqtianum  :  Hie  vero est^qu^ 
si  amare  occceperity  ludum  jocumque  dices 
fitiste  aUerum^  Ter.  Eunuch.  t,S. 

315,316.  &kX*^*»Xk»y£t»  Tuau* 
tern,  6  misery  itas,  quas  fives,  dimitte,  et 
qtjutre,  quomodo  te  ex  his  maUs  liheres, 
ikitakXttya),  pinrali  sing^ularis  loco  po. 
cito.  Aut  JktrmXkmya)  sunt  liberationis 
pra;8idia.  cf.  y.  471. 760. 

3t7 — 319.  Fortasse  obsoleta  tUn  et  stuka 
videbttfUur  qua  dtcam,  verum  tamen  esty 
talia  impotent  superbiUquentia  prama  esse 
solere.  m^x'"'^  dicuntnr  antiquaj  fa.  e.  ab 
nostrs  statis  sensn  et  judioio  nimium 
aliena,  adeoque  BtuUa  et  fittilia.  Sic 
sspe  Bpnd  Aristophanen,  y.  c.  Nab. 
912.  980.  Comparavit  etiam  Morell. 
Ciceronis  dictum  Pbilipp.  1.  NegUgimus 
ista,  et  nimis  antiqua  et  stuUa  dieimus.  rdh 
yero  pertinet  ad  sequentia;  nemp* 
Oceanus  yeretur,ne  Prometheus  locum 
istum  communem  de  soperbiloquenlial 
damnis  antiquum  et  ineptnra  judicata^ 
rus  sit.  ftifT0tj  nikilo  secius,  ^eiehwol.  Tk 
Wixtt(»  proprie,  ut  Hesychiua  explicat  s 
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Tl^og  Kivrgu  xUXov  IxTsmg^  ogm  on 
Tgotj^jifg  (Mvot^yfig  ov^  vviv^vvog  K^aru. 
Ka/  vvv  \ya)  [Mv  i7fi,tj  KCti  vrsigatrof^ai, 

320.  jiMMf]  jv«»«rr  MS.  Viteb.  quod  baud  injaria  prafert  Zeantuf,  quia  conaCrue- 
tio  verbis  Jxur  cum  greoitiyo  rarior  est,  Deque  tamen  Grapcis  plane  insoiita ;  adde 
quod  gratius  ad  aures  accidere  videtur  timug  nmnm^  quam  t7»Mf  m»iuSt,  3<7.  Xm* 
C^mSftti]  Xmy(0^vifAu  Aid.  St8.  wifirr^f^v]  wt^wtif^mv  Aid.  Rob.  Lectio  re- 
cepta  venit  a  Turn.  329.  zr^t^rflUrett]  rero  lectio  ed.  Victor,  cujos  glosffema 
est  altera  w^wynirm,  quam  babent  Aid.  Rob.  Turn.  Garb.  etc.  prseter  Brunckiuniy 
qui  Victoriauam  restitnit. 


tmti.  Lucrum  igitur  irouice  damnum 
dicit ;  ut  nostri :  dai  hut  man  nun 
dawn,  dot  Uimmt  dabey  heraut.  Sine 
ambagibus  idem  proprie  dicit  Oceanus 
T.  328.  Omnino  hie  locus  de  p<BDis  ni* 
mife  loquendi  temeritatis  multum  a 
Tragicis  freqnentatur.  Comparave- 
runt  ?iri  docti  Eurip.  Bacch.385.  Pind. 
01.  i.  84. Eurip.  JEg,  fra|rm..iii.  yXiSrr* 
Jlyaf  u^p^y^  auperbe  dicta  in  Jovem 
innuit.  Idem  dicitur  X«C^«#r»/MMv  ?»327. 
^X£^0a  futraia  v,  329. 

320,  321.  r  •Ifliirtt^iXtts.  Tu 
tamen  nondum  et  humilis^  nec  cedii  malitf 
ud  fTtuentihut  patius  non  contentus  alia 
puuper  Ii6i  cmnparare  tvf  ilKut  »«• 
tUtt  cf.  y.  179. 

322 — 324.  ««fMV9 — n^avu.  Itaque^  si 
me  audiesy  non  ampUus  advenus  ttimuium 
calcUrabiiy  cum  mdea$  aspentm  monarcham 
nec  uUit  ratumibm  obnoxnun  regnare,  I^m- 
yt  j^fttfH  iHarM^Xfj  toenn  du  meinem 
Jtathe  folgen  wilkt*  Wfis  Xc»r/. 


notissima  metapbora.  Sic  mfis  *»- 
ft.il  XmmrSZ*  rms  »^rM  Pelia 
ap.  Stob.  p.  37.  et  Zenob.  5,  70. 
IMm  it  f$if»9nrat  E^t^rthu  (Baccb.  784. 
ed.  Brunck.  794.  ed.  Barnes.) 
nifT^m  >MMrSZ»*/t*  BmvU  i&y  5ty  ; — »mi 
AlerxvX^t  ^  rmvmt  /•{/»Mir«i.— Pind. 
Pytb.  2.  173.  w«r}«tvr^0yM  rm  hmmri- 
^tfttf  riXidii  *OXir^fi(«f  #/!(••#.— quae  lo- 
qa  Stanl.  cong;essit.  Cf.  Nostrum,  A- 
gam.  1633.  w^tt  »ifrfm  XaitrHu*  «r«- 

fi  wfmmtf  Hesycb.  qui  tamen  bac  ex- 
plicatioue  verum  pro?erbii  sensum  non 
assecutns  est.  Dicitur  enim  de  iis,  qui 
repugnando  superioribus  plus  obsunt 
sibi,  quamprosunt. 

S2.5.  sqq.  ««)  w»— w^«#r^'C«T«<.  Ef 
jam  nunc  eo,  et,  si  potero,  tentabo  teexhit 
arumnis  extolvere*  Tuvero  guieicCy  nec 
nimis  fnocaciter  loquere.  Quid  f  nonne, 
cum  tapientia  ahundes,  tatit  inteUexitti^ 
linguie  vanitatipcenativfligi  f  y}Jitf»^* 
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Ka)  vvv  ictcrovy  (Lfiit  trot  [Ji^iKf^trkroi.  . 

TLcL'Jtram     aurog  (Lti  n  ^fjf/^itv^^g  oiu. 
'f2».  JIoXKZ  y  uf^Bimv  roug  wiKo^g  (pgBvouv  i^g, 
^  H  traurov'  tgya  kou  Koya  rtKfMclgofMti. 
'Ogfjucif/^evov  ii  (jt^TjihafiMg  kvrKneMtjg. 
Auyu  yagy  wyti  riivhi  icifgeuv  Ifi^oi 
^ojiTBiv  AT,  iVrg  rmii  tr  ixXutrai  mmv. 

Jlgo^ufLlcLg  yag  ouSkv  IXXeiTSig.  aroLg 

330.  atrmt]  Z*if*t»f  Rob.  male  repetitum  e  versu  antecedente.     332.  f<»»3i]  f*h  tk 
Aid.  AtJJ^ii'  Rob.     333.  liw/SwliiiriiSifi  invito  metro.  Aid.  Rob.  Viteb.  340. 
^•i' — vrorl]  Elegans  qhideiu  est  Valckenarii  conjectnra,  quaui  ad  Eurip^  PhoeniM. 
1723.  protulit,  forte  scil.  scripsisse  iGscbylum,  rkftiv  r  Imvvfifietfiiii  Xn^  wtrk^ 


Tmi»y  lingua  praterva.  Sic  fMrmtn  Suppl. 
206. 

330.  ZnX»  ft,felicem  teprtedico;  s. 
nan  equiden  iuoideo,  miror  magis.  l^nkgS* 
et  f»m»u(iiuf  hoc  sensii  frequenter  oc- 
curront.  of.  Valckenaer  ad  Theocr. 
Adoniazua.  p.  415.  i^' tSnxm  propterea 
quod. 

33 1 .  wafTMf — ifi$L  Cum  omnium  meo- 
rum  consiliorum  particeps  et  $ocuu  faerit, 
HJc  igfitur  obiter  significatur,  Oceanuni, 
qaae  Prometheus  boDiianm  causa  invito 
Jove  perpetrasset,  non  probassc  solum, 
sed  etiam  adjuvisse.  In  rtr«A/tt«««« 
praepositio  rvv  aut  fttfa  repetenda  est 
ex  participio  fttrmfx^^ 

332.  sqq.  iMi}  fvv^Si^,  NuneveroiUa 
omitU  y  noli  propterea  Idbin'are.  Nam  nuUo 
modo  ei  penuadebis.  Valde  enim  difficiUg 
at-  Vide  modu^  ne.qvid  ipu  hoc  U'mere 
ejfmdaris*  Verbis  mmi  9U9  lcr*9  leviter  fi- 
gere  QceauHin  videtm:^  qopd  non  prius 
Me  adversns  Jovem  dcfenderit. 

VOL.  I. 


3^5,  336.  T»2iik^— ri»/te«<{»/*«i.  Muko 
peritior  es  aliis,quam  Uhi  reeU  eounilendh 
id  non  conjecUtra,  sed  ipso  rei  u$u  inUUiga, 
kiyt.  h.  1.  non  est  ivr6ttm,  ut  Stanl. 
vertit,  sed  ratio,  ratiocinandi  facuUai, 

3S7»i(f^iMvw — Atrt^wd^ft.  Plane  au^ 
tem  win,  me  jam  promptum  nd  hoc  iter  sns- 
cipiendom  a  te  retrahi.  fii^f$S$  con- 
juQCtivo  junctom  k^ety^ortuh  est.  Ni» 
bii  tamen  p roh ibr t  a^vuris^i  s.negfutive 
interprelari,  modo  i^rtewmwut  pro  «9r<- 
fwtUift  legpatur.  Sic  sensus  csset :  Sed 
me  jam  ire  paratum  nullo  pacta  ex  itinere 
retrahe$.  Quod.  h.  1.  concinuius  esse 
opioor. 

338,  339.  mitxti-^iwf.  Glorior  enim 
hac  tpe  Jovem  mihi  hoc  gratificaturumy  ut 
te  ex  hii  erumnis  Uberet.  m^xsi^yfidenier 
prttdicare,  et  cum  quadam  spei  glariatione, 
.  340.  fth  opponitur  r^*  Urtif.  De 
illo  quidem,  luudo  te,  nec  laudare  unquion 
desinam. 

341.  m^tBuftimt  yk^  $»ih  iKk*Siruff 

K 


Digitized  by  Google 


66 


'1^6/,  rovfi&B4g^  ill  n  xai  *xomv 

Tg/f  our  ^ArXavroff,  ierngoo^  rimvg 

'^QfMig  igtiim,  oLy^ciQ       w&yiwiKw.  350 

non  tamen  adeo  certa,  ut  earn  Bruockins  in  locum  vulgntae,  qnam  omnes  MSS.et 
Edd.  exhibent,  reciprere  debubrit  Etelrini  vAlgMa  ^IkkMrrtkSit  ste  evponi  poiiesl* 
ri^  ^iv  /  &iriu»»,  n^lUpkn  XiUm  WmnSf^  H  hudo  te,  nee  wHupum  iaudare  dmwm. 
Similiter  «npra,  164.  iq.  Uf^fmrm  wj^tifUt  ylwmr,  «vH  Xi^Jii  (sc.  Ia^^imi)  r^J' 
iEr  It  U9^^  mU^  etc.  343.  diX«if]  Ita  Rob.  Viteb.  Reg^.  B.  quod  particnln  il 
aptius  quam  Tulg.  BiXut*  345.  «»»•«•]  Atticismum  auctore  Dawesio  post 
^nmckium  restituimui,  cum  ceteri  omnes  edideriut  i4M»».  348.  is  ^(*(]  ^* 
Rob.  349. 7#rMi,  »/•»*]  UnrAi  »m>v  conj.  Petitus  Obs.  m^c.  iii.  S4.  Sed  nihil 
mutandum  docuit  Abregcbius  i  qui  etiam  Euttathinm  allegavit  ad  Odyss.  « .  p. 
18.  16.  nbi  hie  versus  ita  legitur,  ut  eum  omnes  Edd.  et  Codd.  MSS.  exhibent. 
350. 4/Mif]49/Mif  Rob. 


wm  td  bamokwHam  et  oficmm  nihil  tiln 

—.1.   -  -  »  JtmMSa 

fPRgmjuoii. 

341— 34S.Me^^*^-  rentntiimai 
Mil  kboran;  fnatra  enm  labcrabii,  si 
fMm  veUi  labararey  nequemihi  quiequam 
pitedeftMm 

344.  iiXX*  Mx»i*>  UwiUh 
tx^**  Paho  tranatultt  8tanleiat :  pro- 
inde  qiAetee  et  fe  fcmc  amove.  Senans  est : 
SeA  tu  cum  mfni  teti  joeftim  n«,  cum  in 
tuto  sis,  ^Mce. 

345,  346.  r9;^ii>.  £^  nrim  etf i 
fl^Ks  fium  mltei  taimen  idea  quam  pluri- 
mu  aim  ccdamitates  aeddere.  Generotum 
bic  auluum  prmlit  Prometheus,  et 
quamvls  acrcm  et  propositi  tenaoem, 
euodem  tames  etiam  humanum,  bene- 
▼ftlam  et  edmmodi  aliomm  studioslim. 

S4r.  ^  K»t«9  neguogtcmi.  isri/  ^i— 
«My»«X«»,  9ttia  me  etiam  infinuiniaj¥a. 
irit  Atlantis  affligunt,  qui  m  Hetpenis  cri$ 
stHy  ca;6*  el  terras  eohtnmam  humerii  'haud 


leve  tone  onus  fuHtneiii.  mmftr^rw  scil. 
0iv.  Nam  Atlas^FSt  frater  Promethei  se- 
oundmn  Hesiodvm,  Tlieog^.  509.  *t 
Apollodonim,  lib.  i.  p.  4.  ed.  Commel. 
Diodorns  Siculus  autem,  ut  nulla  est 
in  bis  iabfilis  soriptorum  consensio, 
Saturni  fratrem  et  Cceli  filium  feeH^ 
Sedde  Atlante  Aebyleo  copiwius  dis- 
putabimus  ad  locum  similem  t.  4«5.«Hiq. 

348.  tt  M^s  riitm*  Valcke- 
narins  ad  Eurip.  Hippol.  p.«77.  con. 
jiciebat  ^chylum  scripsisse  w^is  lr«ri. 
^  Wv««y.  Recte  vero  Brunckiui, 
»«  tertius,  inquit^  easils  ifoa  mibi  vide- 
tur  neeessario  prafAnrendiis.  *t* 
abiN]ue  motus  irigntficatioiHe  ac- 
cusatiwm  adtciscunt,  Pen.  tSO.  'ir^ 
fcfyiAf  Smtr^t  'HXi'**  ^im^fUiW9,  «t 

B14.  w^f  ySff  m«i««i«w.  Utroque  bi 
loeo  ex  anetDTitate>eodd.  sic  edidimns.; 
infra,  v.  5t3.  m»f  'Slmmmt  wmt^ 
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351.  Atlautli  id«o  pottituiiiini  hio 
memtnerat  Ooeanat,  at  ottenderet,  ta 
iter  ad  Jovem  aon  aoliat  Promethei 
caata  tmcipere,  adeoqae  ultimnm  ar- 
gnmentum,  qao  enm  ille  ab  hoc  itinera 
avocare  eapiebat,  evarteret^  Jam  yero 
Typhonit.mentioneiB  iojicit,  at  novo 
exemplo  Prometbeam  doceat,  nallam 
Tim  adeo  potentem,  nollamqoe  fero- 
ciani  tarn  soperbam*  eite»  qa«  a  JoTa 
▼iod  ae  retimdi  aon  ponitb  Qaapro- 
pter  eonsilio  ejon  aptissimam  est,  quod 
primum  ?ivit  coloribos  Typhnt  mioas 
et  coaatas  adTarsot  Joveni,  dei^^de.av* 
tern  tarpem  ejat  eladam,  iica^biMiaMf- 
que  pjoenaa  depii^it*  Cum  ^enim  Teha- 
manter   aapiat  mitioxem  Promatbao 
mentem  iaspirare,  eiqne  ^t  japplex 
Jovi  H  nibniittat  jj^ff oadere,  nihil  nti-. 
qae  mt^gh  idoDeam  ?ideri  poterat, 
qaam  Typhonis  exemplom ;  cajatoom* 
memoralione  ubi  earn  nihil  aommoTeri 
iatalligiti  pox  :oiiuiaB,,qQaai  da«il«l« 
ajai  raatituenda  fiqacQpeiat|«pera,da- 
poaiL  *  • 

Typhoai  ih.Xjjphfi»vt  Umvrm  «enel 
tantam  et  obiter  qiAPtioAQni  faoit,  Iliad. 
0. 782.  .  JfeuMn*  etti|i  Xal^uda  miair 
mom  natu.filiiiau.«S  Xmstara^sceptam 
ene  fingU-  Formavs  y.ecaj»>iia  lupplanr 
ter  his  ?exsibaft  describil,  qaot  cam  JEr 
fchyli  phantasmate  compar^iRae  nemi>~ 
nam  pfsnitebit: 

*OirKiruT§»  ri«»  araSSwB  Ty^tAm  Tmm 

WAm^  .  *  .  .  . 

Tm^^  if  ptXUtin  iikx^v^nit  *A^^/raf. 

X^ivm  .  •  •• 
Uffii^  r  U  JMf irS^  a«if  r«  3<f »«- 


0«Mi2  T  U  w4mf0i9  lr#ir  )f «pi  aifaXpr«| 

Pindarai  imtembigas  Typbonit  forori 
pariterac  Noatar  igaea  tribait  ab  JEtaa 
fljactoa,  cojaa  qoidem  locoa  adeo  aimi- 
lia  eat  .£acby1eo,  at  ille  Trai^eom  imi- 
tatQB  eaae  videatar : 

*Of  r*  If  mSvf  Tm^m^  »u- 
rat  BtSf  9*Xif0Mt 

Tiff ^  UMvvrMii^Mf,  rif  Wtt 

KiX/»M»  ^fi^i*  w$Xptf- 

wfU9  Avrf M*  fS»  yi  fUu 

tai^        K^/Mi  lXit^»Ut  9x^ 

Xmx^*^*' 
'£»  futX***  v^y*^  w§rmfUI 

^mvffM  h  ami  wa^rn* 
r»n  ammraty 

.   Ami  )8ir«4  »«(«f«r« 
Km)       *  gv^/uk  %\  x*i*^- 
99U^  H^af  fSm  wrtati 

h.  e.  e  veraioue  ab  III.  Heynio  coratat 
jqniqoe  in  horreiulo  Tartaro  jaeat,  Deo« 
rum  hoatia,  Xyphoa  centicepa,  qaem 
olim  C|licam  enntrivit  lamoaam  an* 
triun  I  nnne  varo  at  anpra  Comaa  mart 
aapta  Uttora^  at  Sioilia  ejua  premitpaflt* 
tora  hirauta,  colonnaque  cvlestia  anai 
eohibet,  nivosa  ^na,  per  totnm  aUT 
nom  acrii  nivis  nutriz.  Cojaa  aractan- 
tnr  inacceaai  i|^nia  liquidiaaiqii  ax  ca- 
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*AXX'  ?X&o  aurS  Z^vo^  aypmw  jSsXo^, 
Kora/far^C  zBgavvog  Ix/imm  <p>Myo^ 

555.  U^rwwi^H  It«  onaes.  SaMyiri^  Panw  5  qui  aabitat  in  priodpio 
yereot  dao  anapst tot  podtos  faisM.  Et  recepit  MoreU.  qoi  earn  hac  forma  cosh 
YtinXlnmTiyx*»ty  ^^mrifamuXHt  nisi  malis  Immr^trmm^^^m  proBandaiido corripcre^ 
q.  d.  lzMM£»^Hf.  Not  Branckio  aiMOtimar,  qui  nihil  Batandom  censat.  5M 

9f]  If  vSriv  Bob.  metram  perFertens.  wmg^h  Staal.  conjicity  at  aoapoiataiii 
ejiciat.  Non  opns  eat.  555.  ^^i^iwuiri  9«^^^i]  Sie  Aid.  Braaek.  ^fu^jhrn!^ 
ymf^XMi  Vict  lufMt  ym^Xms^t  Bob.  hpMf  ymftfifiMm  legitor  ia  Badociv 
•imtf  nuper  a  CI.  de  Villoitpn  adita  p.  406.  meadoae.  fUn]  fiCtw  Scfaol.  Bobi. 
557.  l»^09  fiif]huri^m^iXm  Aid.  Marg.  MS.  e  glotsa  Grammatici  qui fatarnm 
partieipii  tic  deolarabat.  558.  iy^t^  fiiUi]  iy^m  ^iXmi  Y.  L.  ap.  Stepb. 
Pottaros  ad  Lycophr.  p.  581.  eoaj.  Ay^^trnif,  tit  fit  epitheton  Jofis,  non  folnt- 
Bta.  At  folgata  ratio  elegaotior  eat. 


vemia  fontet,  flarxiqaa  ioterdia  profan* 
dant  ¥<>rtioeni  fami.caadtetein  j  nocta 
Tero  Mna  Tolfena  rubienoda  flamma 
in  profondom  defert  maris  aqaor  com 
fragore^  etc. 

trayiMf  Typboea  nominat  ^chylni, 
Terra  JUium^  ex  vulgari  fabala  ;  at  in 
Hymno  Homerico  In  Apolltnem  Juoo 
Jovi  irata  earn  peperisse  fertur,  y.  507. 
sqq.  JLXtKmp  $S»^t§^  ipr^ttp,  scilicet 
abi  natus  est,  et,  anteqaam  bellom  cum 
Jove  gereret,  habitarit.  2ai0»  ri^mf^  tm- 
mane  morutrum,  ad  borribilem  corporis 
formam  pertinet,  quam  describunt  He- 
siodns  et  Apollodoriis. 

555.  l»mr$9Ta»d^nw.  Ita  et  Pindarns 
luar^ymi^aXify  01.  ir.  et  liM»r«rr»jM(^f«9 
appellat.  ir^^r  fiiaw  ;^I4^^/mimv,  post  vio- 
lentam  pugnam  vi  [Joris  dcmetum*  d«i>^ 
fih  mpetuotum,  ut  alibi  luvit  r  A^kug 
rf  yoeatnr.  Homer,  hymn,  in  A  poll.  ?. 
506.  9«Ui9  h  iuri^rn  ^%9it  %  sic  et 
ApoUodonis  oarrat.  ^fufitmrt  ytt/t^- 
Xjri  rv^iC«yfmy,  ea  horribill  are  cedent 


egribUaas,  grayi  idetapbora,  aeqae  ta* 
men  snpracotbamimoduiQelata.  Nam 
9it^Hu9  f  tMs  Don  est  audacius  dictom, 
qnam  com  nos  yel  in  commuai  yita  di- 
cimus  Mordtchmauben,  Et  Apollodorus : 

556.  ^ifif»mrmvVikr^Tiy*(yit«i» 
^ikag,  ex  ocuUi  autem  ierriMem  ignem 
fuigurtixit,  Apollodorus:  wv^^Ui^at- 

.  357.  mg — ^jf.  SpercaatdUceitt  Jem 
imperiwn  vi  expugnaturum, 

558,  559.  iXX*Mt9—Uvniin  fXiym* 
Sed  irruit  in  euwi  pervigU  Jam  tehm, 
ftdmen  cadueum  flammam  spiraru,  quod 
eum  grandi$ona  JactatUme  excuuit.  fiiXn 
de  Jo?is  fulmioe  frequenter  adbibetur. 
Sic  pairis  tunrni  Typhoea  tela  apud  Vir- 
gilioro,  Mn,  i.  665. 

559.  »ar»tCArns  mt^mtnif  ^<  Becte 
Schol.  monet  speciem  esse  fulmiuis  ita 
diotam.  Scbol.  Aristoph.  in  Eqoites: 
tSp  yk^Mt^aunit  9lft,h  MmrmCmrms^ 
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"O?  ctvTdy  l^iirKii^t  rut  v^riyogm  ^ 
Kj0fMrtt<rfj6&ti/vi  p^img  yu^  e'lg  avras  rvrsis 

363.  *m^§^1  wmfdm^  Ox,  Aid.  wm^^m  Vit.  tt cit.  Steph.  Fatile  ett,  quod  oe- 
•ciocuiio  uieatem  venit  ap.  Morell.  mmic*^,  q.  d.  Mv«r«^.  Nec  meliat  wtuia^ 
i.  e.  mar^.  BtfS.  ap.  eund.     365.  l^rMf^ttH]  l^w(Uf»$  Codd.  et  Edd.  omnei. 


^Off^a^i  mifu^rii.  Aiietor  lib.  de  mundo : 

^fyHrtf  IXittMt      §!  y^afifA»Mt, 

ri.  Ad  tertiam-  tpeeiem-pertiaent,  tqosB 
poatea  profert. 

Ad  qaartum  nmrmt^rm*  Lycophroa ; 

nrtu  lifwftktm,  Horatio  fidmrn  •eadu- 
amu**  SumUku*  Nobis  quidem  iEicby- 
liM  physicQram  istam  fttlminom  di?i- 
riooem  param  caratfte  yidetnr ;  et  m- 
vm^dmt  mifmvtH  nibil  aliud  est,  qaanr: 
Jupiten  henbfaknnder  DannmhoL 

361,36t.^(Mf-^;»iMf.  NmmidifM 
fifveordim  ietutfiUinine  mnbustus^  exUrrUut 
mind  atquc  atUMliia  robwf^  p&fdiiit.  1^- 
ambmtus  eU,  (non  d^pectut,  ut 
Garb,  yertit,)  cf.  v.  373»  ubi  dioitar 
M^xtuftiftf:  Mf09ti^9  est  Umitruum'  vi 
aeutere.  #3sMf  est  accusativus  more 
Gnecorum  cum  passivo  constructus. 
Cur  Panwtus  noffiinatirum  esse  voiue- 
rit,  non  assequimur.  - 

363»  364.  JNs)  vM— 3«X«##/Mr.  Et  nunc 
mutUe  et  prcteiumn  cofpuijactt  prope  ma- 
rit  scil.  SicuH  Jretum.  dicitur 
corpus  eraniduDl  viribus  fractum. 

optiille  vertit^  Garb,  portaaum, 
Siephakras  eonparavit  IHad.  n.  t56.  ubi 
de  Ereaibalione  a  seninterfecto  Nestffr 
nt :  iUkkif  y^rts  imtr*  irm^fft  tp^a 


Ma)  Moj  quem  locum  in  Icxica  Home- 
rico  Apollonius,  (p.  642.  ubi  iEscby- 
leum  hunc  locum  contulit  CI.  Villoiso- 
nus,  et  Stanleium,  qui  rertit  isihoncrum^ 
jure  reprebendit,)  huie  ioterpretatioBi 
sobymgit :  Unw  h  Sfrt  «•)  wrnrrimmt^ 

/tnwf.  Pindaras'  q«idem  loco  supra  ex- 
seripio  Typbonii  corpus  ita  porreetnm 
fttiase,  ut  pars  ejus  sub  Italia  jaceret, 
narrat ;  Noster  antem  moderatios  fin- 
gendi  potestata  nsns  JEtnsB  tantum  sab- 
jectum  esse  perbibet.^  Pindaro  pvopior 
OtMnis,  Metaasorph.  t.546. 
Vasta  fi^i^nteis  ingesta  est  insula  mem- 
bfis 

Trinacris  ;  et  magnis  subjectam  molt- 
bas  ur§^ 

^tbereas  aasam  sperare  Typhoea  se- 
des 

Nititur  i lie  quidem' pagpaatque  resur- 

>  (fere  svpe,- 
Dextra  sed  Ausonio  manus  est  subjeeta 

•  Peloro, 

L«?ay  Pacbyne,  tibi:  Lilybseo  crura 

premuDtur. 
Degravat  iEtoa  caput,  sub  qua  resupi. 

nus  arenas 
Ejectat,  flammomque  fero  vomit  ore 

Typhoeus. 
Saepe  remoJiri  luotalur  pondera  terne 
Oppidaqiie  et  magnos  evolvere  corpore 

monies. 

365«  «V«^Mf-^«v.  Volgata  lectia 
Urui(UM$  nec  cum  adjuncto/4X*i^'>' bene 
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Totovie  Ttf^ofg  gjawt^irw  j^o)^»  370 

i^6/nf$s  conj.  Stepb.  item  Gedike  in  fers.  germ.  PjtbioroiB  Piodari ;  ^vod  c^r 
recttperiin,  exposui  in  comm.  ad  h.  Y.  Smwintwp  alicubi  repent  Brunck.  fiKy^t*]  e 
Cod.  Key.  B.  vulg.  film^n.       969.  >.Mfmg}  ^»f$ut  Bpb       371 ,  ^i^tSt}  di|^f 
Rob.  Ttctor.  Bi^ftnt  Stan],  iuwsg  conj.  Pa|iw,male.  m^kwftvl  Qedike  1.  h 
itrXn^tf,  Sed  vide  Commentar.  ad  b.  1. 


(foit,  iwo  per  «e  «eji$am  eomaedaii 
pFfRbfiU  Si  i^fu^imut  fifBificartt, 
^0  iMenamt,  »at  i]iiaM  i«  cani. 
Bum  mutatufy  quid  iacpiiiM?  avt  «i 
idesi  1MB  toduty4miMttui,qmd  ab  iEfdiy. 
,  li  Dopla  et  ttbertatc  aiienivf ,  cvm  cwlem 
liotio  jam  V.  S6tS.d7«.  occiirrat }  Ita^ 
aibil  yenva  est  leslioM  2«W^v«f,  In 
.qufim  Slcphannt  ei  Qedickioe  aonjeo- 
tura  iociderviO.  Scpmws  J«c«tfi«6««. 
dtoiiitf  .iEfaMr  iepmm,  Norvmbiiielee* 
tioni  presidium  accedit  e  Pindari  com- 
•  pamtittne^  qui  dwnim  Typbonis  radici- 
bna  arboram  ^toe  compuogi  iagit. 

366.  m^^fmHf  T  h  M»^t  l^wt  ^ 
i^«MTviru  *'U^mrt.  Innimmismelm  wr- 
tkym  fimm  cttdit  Vulcanm. — ^fu/^ 
interprete  Hesychio  est  #d«r^«f  «n«ri^. 
f^Mf.  Tale  qviddam  Anaxa|^oras  solem 
esse  prasdicarit,  fuii^iv  scil.  iidirv^$f, 
Di9g,  Laert.  in  AnaxAgf.  Hinc  fttttfrn- 
rtnrtyt, xmXmt^f.  Callimachas  deCydo- 
pibus : 

quod  mox  exponit : 

967.  sqq.  I«l^f*— ^mv.  l/fufe  dkn  pre- 
rumpent  flamma  flumituh  qua  acvif  den- 
tifruf  ia(M  frugifmt  Sidlim  eampot  de* 
fHUcent.  rOrsBci  poStse,  qui  pr«>piiM  a 


prioMt  tfiHa  iAvaotioiM  aberant,  ejus 
rim  ei  fig-uram  tsipc  cum  corporis  bo* 
maai  partibus  comparare  eolent,  indc- 
que  aatapbm-as  ad  oostrae  linguae  in- 
genium  justo  audacl^et  eltcfavt,  quss 
SI  aA  aataram  c4  iottHigentiaai  aati* 
qujonafftatis  waaeirtur,  nemiaem  sane 
«ftadat,  Maqne  yM^,  /M. 
^ffifX^i  et  ^«€3  sunt  generis  ejusden 
in  JEs«hylo  nemo  ? ituperet.  Natum  est, 
Marioanin  iasalarom  iooolas,  cam 
prknnm  IfageUaao  mA  c^mm  iktara 
appelleala,  igaem  caospeaMseDt,  wm 
afiaial  <ta8e  eredidtsse,  qaod  ore  et  ba- 
Utu  nocerat.  Apod  Piatarebota  (in 

^  ix^fi*  «f tX«3V«.  paolo 
post  fnit.)  Satyracn  queodam  ig«em 
asoMulari  Totakse  narralar.  ttvU  ««- 

ftXn^m       wtMCmXfUf  i  n^ti^ht  «cil. 

Ka/ii  rip  i^'^fttur 
f  aos  qaidem  rersicalos  aon  dobito  ex 
jEscby4i  Pramethea  sN^f^y  depnaau 
ptos  esse . 

868.  Ay^MA  yf^t^.  Ut  CbojSpli. 

trortim  csfu  tfenmeet  fenida  tdii<m 
im  tttuano  igntm  eaMmte  mtcUm. 
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376.  A4^r«  cit.  Tarn. 


▼eram  «liMii  wamn  eatvm  natat; 
itaque  mm  JEtmtfimiut  igmee  mamrm 
iUnam  dicaat)  pleaiM  tDtelligitar.  Sic 
VirifiUBs,  iEoeid.  iii.  d7i.  tqt}. 

Iiorrificii  ju-xta  toimt  iGtna  minh 
iaterdmnqae  atram  profttinpit  ad  e. 

tlid'a  Bubvai 
Tttrbine  fantanteai  pk»o  «t  eandente 

favilla, 

Attollitqae  f^ioboi  Hateikiamnn  et  lidera 
lambit* 

laterdam  tc<^iiIot  avalfaqve  ▼iscera 
moRtit 

Erigit  erootatw,  liqaefautaqBefasa  cub 
aarak 

Cam  gemito  glomerat,  fvitdoqcb  bx- 

ASTtJAT  IMO. 

Zmkn  wwgmfiH  igitor  est  .:  diefimnm^ 
hmuAende  JWience.  fii  Tera  est  lectio 
•rAarrtfii^  tminanm  profmidiuam  nota^ 
propter -quam  qnasi  eKpleri  non  potest. 
M ihi  tamen  certain  est,.^^]^ylum  scri- 
psisse  ^irAivrM*,  inocottfte,;  id  primum 
aptios  est  sd  terribilem  htgus  -phaDtas. 
matis  speciem  augendaoiji  deinde  cum 
Pindavi  descriptione  consentit,  qui  idem 
dixit  ex  i£tna  eruoipere  ArjJLm  arai. 

wmyag.  Hie  itaque  Typbon  .res^pi- 
nua  jacere,  uec  solum  ipsei^nem  efiare, 
sed  etiam  ventum  excitando  ignea  sub- 
terraneos  ejioere,  simtili|ae  favillam, 
fumum  et  saxa  (.qu«e  .saBt.^^^iA«) 
extrudere  fiagitur. 

372.  Mmm^^^Memu^iMf. Bic  Baae. 
ladi  semiusUunfitlmine  omfm  ap.  Vifgii. 
1. 1.  T.  678. 

'Ceterum  base  daseriptio  oum«omnis 
ad  terrorem  ^ramethao  4i|MiliBBdiMi» 


atqac  ad  MBunam  Jenris  patealMiD  da« 
daraiidam  directa  reciitimaiqiie 
imagiaes  gfai^isaimis  pariter  alqae 
liksimis  verbis  exprimaty  oautam  vidaa 

BttJiam,  our  aam  «iun  ilooAissimo  Gedie* 
kio  (in  elegantissina  PythioraBB  Pin* 
dan  veraioae^euDaoica,  p.  SO.)  targi-* 
dam  esse  arbitremur.  Certe  ai  ea  tea. 
tnm  oratio  turgescit,  qase  aut  leria  et 
mediocria  sublimiter  efferre  capit,  ant 
ea  quae  vete  grandia  sunt  propter  nirai- 
am  snblimitatis  affeotationem  falsis  ima- 
ginibos,  sententiis  Terbisque  rerum  na- 
turae ailt  loquentis  condition!  adversan- 
tibus  involvit,  equidem  b.  1.  tragicum 
nostrum  prorsus  ea  culpa  absolvendum 
esse  erediderim.  Nam  cum  Pauwios 
existimabat  3.5t.  male  coire  rerba 
fmru^  camseqaentibus  Immv  rifmt» 
oblttus  faerit  neoesse  est,  niUil  magis 
ad  misericordiam  exoitaadam  TalerS) 
quanrpoterittom  ▼iroma  mitiaB,  eoram- 
qw  fortaan  eteiaioaes.  Heqae  veto 
ttHima  pars  aarrationis  aliter  totcrp re- 
taada  est.  Farores  enim  l^pbo^  sifb 
JEtau  eovclasi  sOHmoe  ejos  despemtto. 
aiss  iodtofaaaart,  et  graviovun  peeBavaia 
emkia.  Qaid^igititr  hujus  eaeaiplo  ad 
flcoleadam  Prometbet  animam  aptiaSt 
et  ad  Tvaaendam  ajas  obstiMrtioiiem**a 
saperbiam  fsttins  videirt  potemt  ? 

373.  sqq.  r^x^X«s.  vtro  turn 
nee  ipte  hifeHm  9is^  nte  mte  numkgre 
egeatf  fac  ut  ie  ipmrn  pn>  sa-fiNB  HHm 
tekmtw  S0ft)M>  ^iga'Viiv  pfwentM  Jiff* 
tummferamy  4tnee  Jdmsim  de$amt, 

31^6.  <lf  r*  lip.   Pro  doaec,  «b<. 

satmate  ^01.  lUekeaario,  Md  iSoi^p. 
Hippal.  p.  $36.  9.  If  I^Miloe  seHbentt- 
bus  if  ri,  iAtlieiB  Mg  vs  tfieatatvr  5  hoe 
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'Of  y?^  voiTOvcrfig  sltrh  /ar^oi  Xoyoi ; 
'tlx.  'Ey  tS  ^fOjX^d-sTerd-a/  ii  kou  roXfJuuv  rUa 

377 — 380.  oSuwf — \  Latinos  poeta,  nescio  quis,  Attiai  fortasie,  apud  CicerO' 
nem  Tasc.  iii.  7.  bos  rertui  ita  reddidit :  Oe.  Aupii  PromeUieut  U  Aoc,  imere  txMmo^ 
"Mederi  poue  raUmem  iracunduB.  Pr,  Si  quidan  quis  tempestpmn  medicmam  aJbno9ent 
J^&n  aggraveteem  mima  iUidat  manUf  undeSteph.  conjiciebat  Nostram  pro  l^yib  m- 
r««nrf  tcripsiue  ^»x^f  *f^t^  qaiB  lectio  occurrit  ia  commemoratione  h.  I.  apud 
Plutarchum  U  9e§i^§iftvl^ri%Sf  9e^t  'JLwXXmvttv  init.  etapud  Eustath.  io  Iliad. 
696.  33.  Patabat  nimirum  Staph.  Latinum  poetam  verbo  iraamdie  ezpreuisse 
GrscQiD  ^»x,^t  »«r«^r«ir.  Gui  Pauwius  hoc  opponit,  proprie.  esse  ODin^m  ani- 
mi  appetitam  et  affectionem,  sire  bonan),  sire  malam  3  existimatqae  ^ujfis  ex 
interpretatione  Grammatici,  qai  ignotam  vim  substantivi  notiore  Tocabnlo  ex- 
plicaTcrit,  ortum  esse.  Quae  qaamquani  probabiliter  dicta  sunt,  aequo  jure  tamen 
aliquis  dicere  possit  vocabulum  ^yns  g^Iossema  esse,  qno  Scholiastes  yim  duoram 
▼ocabulorum  ^vxfis  f^w^ns  uno  verbo  cxprimere  voluerit.  Ex  quo  conficitnr, 
Qtriusque  lectionis  i^yvis  et  ^vx^s  momenta  fere  pariaease,  neCyUt  nunc  eat,  certi 
quidquam  de  iis  definiri  posse.  S79.fi§iX^»^^if]  ftuX^u^if  Aid.  Rob.  381. 
fi»^u^^«u]  Sic  Rob.  et  Codd.  Rcgg*.  idque  cum  Valckenario  ad  Pboeniss.  1475. 
et  Brunckio  prietulimus  alteri  «^»fiuf^mf  quod  habent  Aid.  Turn.  Victor,  cod. 
Viteb. 


jung-i  solet  indicativi  temporibus ;  1$  r* 
4*  postulant  ■ubjunctivum. 

377.  tSmtyt.  Latin  us  poeta  apud  Ci. 
cerouem,  cujus  versionem  h.  I.  inter 
v.  L.  dedimus,  legisse  videtur  wmtSh, 
nec  post  Xiy$i  interrogandi  signum, 
sed  punctnm  in  libro  suo  invenisse. 
Reddit  enim  Atqui  Prometheu  etc.  Sed 
▼ehementiee  0<Jjeani  interrogationis  for- 
ma melius  reipo^^et.  kiy$$  sunt  alio- 
quia  rationibof  et  argumentit  ad  com- 
movendum  animum  compositit  plena. 
(guUt  Zureden.) 

379.  71  iterum .  antecedentis  quts- 
stionis  affirmationem  cum  restrictione 
involrit*  ^^ySh  ^v/nig  oppoaitur 
ftmXm$ify  eitqac  adeo  tumeiu  antmiif, 
ira  et  vindiots  cupiditate  elatiu..  He- 
sjchioB :  w^^ySnrmf  lirm^ifHf§9,.Ux^- 
m.  Verb!  wp^tyfv  .noiiooes  nemo  me- 
lius  deelaravit  Gel.  RuJiBkenio  ad  Ti-t 


mcei  lex.  platon.  quemjam  Morellus 
jure  laudavit.)  Eodem  modo  r«l  ftmX' 
^d^ftif  opponitur  /«-;^r«t/M4y,  et  ut  illad 
emcUire  est,  sic  hoc  duriter  et  aspcre 
tumorem  tractare,  significat,  s.  violenta 
manu  atterere  et  irritare.  Dncta  vero 
est  elegans  allegoria  e  medicorum  ra- 
tionibus,  qui  corporis  tumori  fomenta 
adhibent,  eumque  sensim  ac  leniter 
emolliunt,  tantum  abest  ut  scalpellis 
lacerent,  aut  ignibus  urant. 

381.  W(»fHi^7t^ai,  quod  etiam  Valc- 
kenario, summo  viro,p1acnit,  ad  Eurip. 
Phfpnisa.  1475.  ideo  prasferendnm  duxi 
lectfoni  w^^v/Mst^ai,  quod  primnm  in 
ea  suavis  iuest  ad  nomen  Promethci 
allusio,  deinde  sequentis  ejus  respon- 
siooif  pervieacia  magit  exaggermtnr. 
Wf^$futBm9  enim  Oeeani  jam  taprm  t. 
341.  et  laudaverat  et  depreeatni  erat; 
bi«  vero  com  ipfan  quoque  profiden- 
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*Og£g  howecv  ^fifilcc¥ ;  ildcurK  ifjti. 
ITg>.  lAoy^ov  vft^icroivj  »ov<po¥OV¥  r  evfj^iav. 

Kigit(rro¥y  ev  (pgovovvrcp  [mi  ioKtlv  (p^ovilv. 

*12x.  2a(pft;j  fjj  eg  oUov  (rag  Xoyog  (rrixXes  zroLhiv. 

r J  veo¥  ^(tKovvri  vrocyxgurslg  ii^OLg ;  • 

Qk.  'Og[j(,a}fjt0Bv&)  [Ml  rov^  i^citi^ug  Xoyov. 

384.  rn^h  rh*  r^t  ti^f  Aid.  Rob.  Receptam  lectionem  preBiTPnint 
Ox. Turn.  Bnmck.  387.  rikku]  riXirOx.  *m\tf]  wmXmiCod,  Viteb.  389. 
MtvtTi]  M^mrtufTi  Aid.  Turn.  Victor,  quod  vel  g^lossema  eat  leotionit  rpceptas, 
vel  e  aiuiilitutline  seqneatis  vocobuli  irmym^ariig  natum.  ^tt»t!Svrt  ett  in  MSS. 
Rej^rg^.  Viteb.  vUr  ^mMWfn  MS.  M&rg.  Morell.  (non  aatem  Aldina,  ut  in  bujut 
editiooe  (also  iiotatuui  est.) 


tiam  ab  Otwano  tibi  commeadatam 
iDiitilem  et  superfluam  dicat,  gravius 
iitiqoe  ferit  spectatoris  aoimuiu  incre* 
dil>ili«  viri  pArtinacia.  Ceterum  m^o- 
dvai7rS«i  sic  defend!  possit,  ut  in  Pro- 
inetbf  i  rpsponito  verba  /Mi;^9«v  mt^srriw 
ad  Oceani  r«X^^»,  sequeiitia  autem 
s««f«Mv»  tii^n^mt  ad  w^«d-v/MirrS««  refe- 
rautur.  Servato  vero  m^t^n^ur^m  sic 
veliiu  Teutoiiicis  verbis  efi'erri  senten- 
tiam  :  Wom  hann  denn  aber  ein  Venuch 
out  guter  Fdrtorge  tchaden  f 

383.  Breviter  et  acute  respondet 
Prometheus:  fiU^^^of  wt^t^rn 
riMi^Miv.  Qei  in.  So  viel^  dau  die  M'lihe 
vergehlich  und  die  Guihtnigheit  emfdltig 
tit.  tvti^M  »*»pit0»s  est  benevoieutia 
consilio  ac  priideutia  destituta. 

384.  tq.  ta  fiu — ^($9Ut.  Sm«  me  nunc 
hoc  morbo  laborare  ;  plurimum  emm  pro- 
dett  recte  topimU  Mpitfitiam  dimiiiiuiare, 

WPt.  I. 


386.  IfUp^rQu  Meum  autem  Aoc 
peecatum  videbitur ;  h.  e.  etiamsi  tu  non 
fugfias  stultitiae  speciem,  ego  tamen  in 
banc  suspicionem  incorrere  nolo,  roe 
tibi  ejus  aoctorem  fuisse. 

387.  ^n^Sf-^dXit.  Mamfato  foe 
tua  heec  oratio  domwn  remtuit. 

388.  ykf  b.  I.  cum  ellipsi  ailirmatio* 
nis,  cujus  caiisaro  sig-nificat.  q.  d.  Uti- 
que  te  rcmitto,  vereor  enim.  ^fim 
ilfftii  pro 

392.  rrixXtfv,  —0i{»tty  abi,  aufer  U 
hinc.  r«f  wm^irrM  uih,  ierva  istam 
mentem;  b%c  non  sine  acerbitate  dicit 
Proroeibeus,  leviter  ei  nimium  Jovit 
tiniorem  exprobrans.  cf.  v.  945. 

393.  sqq.  Male  dissimulans  Ocea 
nns  dulorem,  quero  ex  invicta  Prome* 
thei  pertinacia  capit,  animam  jam  dn- 
dunt  ad  diiicessam  promtum  aique 
paratum  nieatitur«  et  qun  de  titiff  n* 

L 


Digitized  by  Google 


AlSXTAOr 


Aivgov  yof  oi[JiiO»  al^egeig:  ^^ai^si  mst^ing 

X0P02,  nPOMHBETS. 
Xo.        2TEN1^  (Ts  rag  cvkofjAvoLg  orgo^^. 

S94.  Xwfh       «^M]^f n^y  y»f  ttfrnw  Rob.    Valgatun  edidera  Aid.  Tarn.  etc. 

Aid.  V'Mtfii  Rob.  Victor.  ^f^aSfii  Turn.  395.  i  ante  «iir^«#siXi^ 
addidit  Brnnck.  597;  Ante  Stanleium  in  eHDnibns  edd.  cbofibSy  (}utt  sequuntur, 
Bonostrophica  erant.  Sed  priora  epodica  eMeprimuin  recte  intellexit  Stanleiu«| 
quorum  constitutionem  absolvit  Heatbias.  Epodica  igitur  sunt,  qaee  a  v.  397— 
424.  leg'imtar;  et  Strophe  quidem  a  v.  397 — 405.  Antistrophe  a  v.  406 — 414. 
Epodot  a  r.  415— '424.  pertinet.  Tumseqauntur  monostrophica,  a  t.  425 — 435. 
397.  rat]  rkt  Turn.  399.  2»x^wi^Ta»r0f  }^  «r*  tftf-m]  Ita  edd.  omoet,  ante 
Brunckinro,  qui  Heathium  gecutus  delevity,  ut  versus  hie  antitbetico  melius 


r^raiXi?  subjungit,  per  se  quidem  fri- 
gida  sunt,  hie  tamen  ad  pertnrbationeni 
ejus  significandam  ?alde  apposita.  Sic 
enim  et  bodie  aliquis  Oceani  loco  dice- 
ret  :  NuHf  nun,  ich  i0dr  ja  so  ichan  im 
B^pnff  aufkubrechtn ;  num  Pferd  vnU 
akmdem  rUcht  mehr  tUhn» — i^tiSlmf  b.  I. 
nihil  aKod  significat,  qaam  daiiti.  Xiv- 
f«9  •l/*09  MtSi^f  Uitam  ofTUVtam,  i.  q. 
•nireffi^  ornata  periphrasis  nea  tamen  a 
persona  loquentis  aliena.  Tragicam 
cvim  orationem  in  dialogis  quoque 
valgari  sermone  pauIo  elatiorem  coiti- 
lioremqae  esse  oportet;  modo  ne  am. 
pullis  aut  ambitiosis  ornamentis  delec- 
t#tur.  ^mS^ttj  radU,  apposite  dictum,  nt 
Vitgilius  da  columbay  JEn.  217. 
(iibi  CL  H^ius  ^scbyli  locum  non 
negli^it,  coll.  Valckenaer  ad  Pheniss. 
p.  471.)  rUfUi  iter  liquidum.  Sed  hie 
dr  eolofliba  iot^lligit  jam  volante. 
jfiiehylaa  Tero  de  oisa  CTolandi  iateU 
ligit ;  i.  q.  anit  jam  wera  fuottt  a<ts»  €( 
tniirtmp^*  Sed  idem  Virgilius  d^ 
aqnili:  umul  tfthera  verberceaKi* 


xi.756. 

395,  396.  jfr^iMi — >«f».   Ac  lubetu 
in  domestico  Habulo  requieverit. 
yi*»  de  animalibus,  qui  cum  se  ad  qui* 
etera  daot,  in  genua  procodibalit. 

Iff  SCEITAU  ▼. 
V.  397—562. 
397.  $u»,9fiifm  r»x»  p«riphr.  perm* 
ciei,  jumma  calanutas,  Genitivus  a  verbo 
aaimi  dolorem  exprimeiitB  ptiiide^  sub- 
int.  si  vis,  r*  hitm^ 

399.  $qq.lT*j00m»tmk9m9,OcnytfM- 
dicuntur,  vel  generatim  qiiia  mtf* 
bUet  ac  lubrki  saot ;  vel  qood  magi« 
placet,  mo/<etj  teneri,  ad  kKiynmdifm  pro- 
mtL  Similis  loous  esset  Ovid,  de  Es^ 
medio  Amor.  34(K  (ubi  qdo  pACto.  i^li. 
quis  tttdiom  amicss  concipere  ponit  ex- 
pooit : 

Si  male  dentata  est^  narra,  qaod  ri^ 

deat  ilia  : 
M ollibuB  est  o^iaiis  ?  quod  fl^U  i\H 

refer.) 
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Nor/o^;  ir6y^%  zituyai^, 
* Afjt,ByxgTQi  fyoif^»h  Ztvg 

responderet.  Sed  hoc  opus  uon  est,  cam  in  Strqpbarum  et  Antistroplitruin  rerti- 
basantitheticis  non  requiratar,  ut  tyllabae  syllabti,  pedes  pedibus,  sed  tantum  me* 
trametris  respondeant,  quod  noa-miolecftHetibiin  ipse dooiliit.  Jam  Tersns  anti- 
theticQs  MifitX§fj^nf$nm  est  lonicus  a  n^inprie.  lonicqi  a  minore  Tel  ex  solis 

lonicis  coustat,  Tel  etiam  alios  pedes  v.  c.  Epitritos  recipit.  Versus  antistro- 
pbes  tertius  MtymX«gx^fM9»  »f^^^lH^o^t^at  dnobiif  IpoicU  a  minore  |  w- 
I  vu—  I  :  ideo  non  opus  est  at  stropbicus  ei  oppositas  eosdem  pedes  habeat ; 
in6Scit  si  ei  metrnm  lonicum  a-minore  conieryetar,  'quod  non  perit,  sicum  edi- 
tionibus  et  codd.  omnibus  legfamns  imttiwUru^w-}!'  ^f^fh  Turn  enim  Tersus 
lonicus  a  miuore  constat  pedc  lonico,  et  Epitrito  secundo  |  |  -v.-  |  .  Par. 
ticula  )^  autem  more  ^chyleo  h.  I.  abesse  neqnit.  cf.  Yoo^is  simillimas  t.  145. 
400.  fm'iifSf  fi0t'\  ft^ttv  XttUftiim  fi$t  A\d.  Roh.  Ox,  fi^iffif  V<^«/«o«  fi*s  Turn. 
Victor.  Sed  XuUftifu  recte  dele'nduin  ccnsuit  Heatbius,  quem  cnm  Brunckio  se- 
quimur.  Noo  solum  enim  boc  participio  metrum  plane  turbatur,  sed  etiam  sen- 
ten(i8Bcoiifiiqiiita«.p«rU.  Ortum  Tero  est  boc^epibleiiia  e  falea  >eotione  fri^f* 
pro  fn»9r(t»  qvaro  librarias  declarare  Tolens  iaseruit  AitC«/«fi»«.  401.  »#r#Mir] 
tfnmss  Turn.  In^^t]  trty^m  Aid.  Turn.  Rob.  Victor,  etc.  Sed  Cod.  Ileg>.  A. 
prsbet  veram  leotionein  In^^^i,  quam  Heatbius   conjectnra  asseci^tim  emt* 


si  ibi  moUes  octUi  essent,  ut  vulg.  inter- 
pretantur,  a<2  lacrymas  facilety  cum  po> 
tins  eos  notet  Ofidius,  quos  lacryoiae 
d«d«corent ;  h.  e.  nimis  lang^uidi.  iF*ro- 
pios  vero  accedit  illud  Pedonis  Albino. 
Tani  iii.  13.  MolUbut  ex  ocvlis  aUquistiH 
fweidet  humor.  Lectio  fmttm9  ornatio. 
r«n  ntiquereddit  orationem,  qoam/«. 
W>.  Vocabuhim  enim jam  aliud 
epitbeton  babet.  fuinh  tamen  legisse 
videtnr  Hesychius,  si  modo  ad  h.  1.  re- 
spexit  glossa :  *P«}i»;»,  Xt^rh^  ^fX^^h 
•Unm,  ktemXlt^  tiUfAwutrgi.  E  quibus 
interpretamentis  loco  nostro  nullum 
melius  couTenh,  quam  ivraXtfy  qnod 
idem  de  oculis  dicitur.  )a«(vriW««r«9 
fit,  rivm  Uienmarum,  tine  Thrdnenfluth, 
UFt  Ovidios  de  Byblide :  humectatlacry- 
manm  gramina  rfco,  Metamorpb.  ix. 
655.  nrUn  wmymst  Hquidis  flummibut. 
Otiosum  bic  fere  est  untty  praesertim  in 
ooaeurso  com  ^x^v^Urait^n  et  fUg  et 
tnyli,   Absolutus  enim  euet  sensus. 


si  scripsisset  poeta  }a»(i«r/rr««r«f  Ai/ 
if^mt  fmitfSf  fit  WM^uaf  trtylt.  Ger- 
manice  sic  verba  sonarent :  und  out 
tmsem  tdrtlichen  Augen  beKhwemmt  tin 
Thr'dnengtrom  mit  feuchlen  TUiHten  die 
Wange.  Pleonasmus  hie  parum  sane 
dommodus  eritaretiir  quidem  Tqlgata 
lectione  |«»;vr/rr«t»r«v  I*  f^^^* 
hmv  XuC$/$ifa  fi»f  wttftikf  ftrUti 
wtiymi,  Verum  cum  ea  lectio  inetriim 
prorsns  corrumpat,  bic  potias  aiinium 
aliquando  ingenio  poetam  indulsi^yo 
fttteamnr. 

403.  kftiy»^»  yk^  rmii  non  ad  rer- 
bialiter  positum  3  sed  accusativus  est  a 
»f«T»wf  rectus.  kfAiym^rm.  perpefinq 
traxit  Stanleius  ad  Jofis  magnitudi. 
nera,  quae  tanta  sit,  ut  invidiam  siipe- 
ret.  Kam  sicat  v.  143.  ^^tu^k  KnXHp 
nm  invidenda,  erat  mi$erabUii,  caUmkan^ 
sic  kftiytt^TM  r^h  de  Prometbei  triUi 
calamitate  intelligenda*  quam  Jupiter 
ttl0ts  fif—tif  h.  e.  spretis  aliis  legibaa 
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Tom  tfofog  hUvviriif  aljQjtAv. 

TLgOTairu  ^       arrovUv  kmrr. 

(yjr^iTcri  (rrivovtrct  ro^v  (ru¥ 

*A(ri<tg  Hog  vif/^vroci^ 
MsyaXotrrovom  (roltri 
TLflfjuoLtn  (TvyKafji^vovcr^  ^vfjroi' 

404.  5fMr4  r$7wi  md^f]  rtst  wdfH  ^ut  Aid.  Tnro.  Victor.  wm^t  Rob« 

Yiteb.  Ar.  ^»t^t  riUt  dedit  BruDck  ad  Heatbii  emendatioDem.  405  Itrnvwro] 
]ip3f/»ii«ri  Ar.  Itmwtt  vitiose  Viteb.  m.\x^»A  '^^Xt^^*  Viteb.  408.  f*tymX0^x^^* 
»4tX****V*^^  corriiptam  scripturam  ^i>«X«r;^if^»  sr' exhibet  Aid.  fuym- 
X«r;^«^«M  r*  i^X'  Torn.  nf^x^'^S'*''  *"^cte  emendavit  Heath*  409  rrJ 
Mtfr«tJ  0Tlwv0t  Rob.  #ri»«i(r«  rel.  Ar.  Ox.  m  rSv  r«»  Aid.  rwv  r«f  Rub.  ri^» 
#1^9  est  a  Turo.      413.  r^Vi]  rMf  Aid.  Rob.  Victor.  Codd.  reg:g. 


•oil  arbitriosuo  indalgeii8,»^r^fii,/r- 
flMt,  i.  e.  irrevocabili  constantia  decer- 
tiit.  i*ifnp»f*9  mtj^fAitf^  nimit  tuperbum 
gkuUumf  apte  et  ornate  de  crudelisnm- 
mi  imperii  exercitio.  ^$»T^t  tm4  mm^«s 
adSaturnnm  ac  Ti tanas  pertinet.  tma-i 
wd^»s,  qui  oUmregnaverant.  Germ.  Dmn 
dis  tfaurige  Schicksal  verh'dngt  Jupiter 
nadk  da  Eigentinnes  Gaetien,  und  teigt 
den  vorigen  Gottem  die  stolie  Sckdrfe  seinet 
Sehwertes, 

406.  sq.  Sicut  Chorus  ¥.  430.  sqq. 
Atlantis  fortiinam  Ticinum  mare,  vicina 
flumina,  vicinum  Orcum  miserari  fin- 
git,  ita  h.  I.  vicinas  ei  loco, ubi  Prome- 
theus affixus  erat,  gentes  in  societatero 
ejus  dolorum  Fenire  affinat.  wfivrm^a 
;^«^«  hand  alitpr  intelligi  potest,  qiiam 
mnis  regio  circumjacens,  rr«v0iv  xiXm;^* 
tutpirio  etgemitu  insonuit,  ut  Virgil.  JEn, 
Ir.  667.  LamerUit  gemituque  etfemineo 


uZu/alu  iectafremunt. 

408  —  410.  »%y»\ «^**»  —  •"'/••'^ ^ 
tadiquam  iUam  et  magn  jicain  tuam  cogna- 
torumque  tuorum  reliqu^rum  Tiianum  dig> 
nitaum  gemitu  et  lamentatione  prme^em, 
ItfWfitmifMns  nimis  angnste  exponitur 
ab  iis,  qui  Atlantem  et  Menotinm  fra* 
tres  Prometbei,  aut  Atlantem  et  Typho* 
eum  intelligunt.  Omnes  enim  Titanes 
hoc  rocabulo  designantur. 

411.  iwifu  r*  Sospicabar 
aliqnando  poetam  scri psisse  7rM»«i ;  at 
delude  f.  415.  est  f»«i»«i.  Postea  lectio- 
nem  I^TMitoi  in  MS.  Ouelferb.  inveni. 
Veram  tamen  vulgatam  esse,  nunc  qui- 
dem  opinor.  Nam  e  lectione  fflTiJMi  hia* 
tus  oritur  auribus  gravis  ;  et  exquisite 
dicitur  7rM««y  Utt  *Ari«tf,  fficina  tedet 
Ante,  pro  accolis  Asiatis. 

413.  fnymXUT§9a  «i^«r«,  cofomitatel 
gravi  gemitu  digHm. 
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416.  f*£x'^*f]  Schol.  Ox.  Codd.  regg.  qaod  post  Briinckiam  recepimus.  /Jix^ 
Aid.  t*mx»f  Rob.  fUx^t^Ox.  Tarn.  etc.  418.  wi(«i>]  wiww  mi^n  Aid.  e.  coo. 
glutinatione  veras  lectioiiit  et  gloHse.  m$9  sine  w^«t  Rob.  MS.  Viteb.  420.  I^u- 
M»j»9«f]Sic  Ar.  Codd.  regrgr.  Acced it  Viteb.  in  quo  cur  Zeunius  banc  lectionem 
if^H  vitiosam  esse  pronnntiaverit,  nou  aiseqaor.  Est  eniiu  hsc  locutio  Nostro 
familiaris.  cf.  loca  a  Morello  et  Brunckio  landata,  Pers.  59.  $50.  981.  quibus  adde 
Agam.  205.  Alteram  autem  lectionem  tBwi,  qua?  prater  Brunckianam  ceteras 
edd.  omaes  obsedit,  glossema  r$y  M$f  esse  perspicauui  est. 


415.  KsXxSif  y»t  hsiMM  wmf^fu 
Amazones  sant,  qui  ootequam  circa 
Tbemiscyram  ad  flu?iuni  Thermodonta 
babitarent,  Colcfaidis  regionem  obtine. 
bant.  cf.  F.  730.  M^X»*t  ^r^irr*!,  beUi. 
coi«,  pneUa  non  refmnidantet, 

417—419.  »«}  :E»v^f,t  7fMXt,Jtymt 
ifit^)  MaiSrtf  t^^v^i  Xiftrnv. 
Hie  aperte  Chorus  sig^niHcot  verum  sce- 
iia;  locum.  Sicutenim  XM»^t»*f*»s 
d ictus  erat  x^»*»s  Ti»X#i;f»f  mHwy  sic  h. 
I.  Scythse  ultimam  terrarum  oram  liabi. 
tare  dicuntur.  Et  quia  simul  paludis 
Mttotidis  mentio  fit,  locum,  ubi  Prome- 
theum  aflSxnra  esse  fingit  iEscbylus, 
baud  procul  ab  ea  abfuisse  perspicuum 
est ;  adeoque  si  sedeni  Promethei  vincti 
inter  Borystbenem  et  Ilypacariu  ad 
sinum  Carcinitem,  sic  ut  Ponlum  Euxi- 
num  prospiceret,  fuisse  ponimus,  loco- 
rum  situs,  quse  hie  nb  iEscbylo  conime- 
morantnr,  aptissiine  convenit. 

480.  *A^mCi»t  r  &(un  iv^tf.  Nemi- 
nem  fore  arbitror,  qui  niihi  nomen  'A^m- 
Cmt  hie  ab  j£scbyIo  scriptum  esse  per* 
negfanti  repugfnet.  Quoniodo  enim  M' 
•cbylum  adeo  ig-narum  Geographice 
fuisse  credibile  sit,  ut  Arabiam  inter 
Mfleotin  lacum  et  Caucasum  poneret? 
ant  si  baec  ei  mens  noa  fuisset,  qoomo- 


do  in  receaiendis  vicinis  geottbos  a 
Maeotide  palude  in  Arabiam  excarreret, 
iudeqne  eodem  saltn  in  Caucasum  re- 
diret?  Utbic  ab  iGscbylo  nominantur 
Amazones,  Scythae  et  Caucasi  accolae, 
sic  loco  simili  ubi  Ids  itinera  persequi* 
tur,  Scytbas,  Cbalybas,  Caucasum, 
Amazonas  cooimemorat;  ut  profecto 
nihil  sit  probabilius,  quam  pro  'A^Ciiif 
legendum  esse  X«X»Ci«f .  Ex  hoc  voca. 
bulo  X«XtrC/«f  librarii  *A^Cms  fecernnt, 
sive  quod  scribendi  compendium  non 
intelligerent,  sire  quod  oculis  ad  se- 
quens  vocubulom  2^ti«y  jam  aberrasset 
aliquis,  cum  veliet  XakuCiat  scribere; 
id  quod  ssepe  factum  esse  scinius ;  ut 
adeo  primam  vocabuli  tL^uw  syllabara 
in  hoc  nomine  nnticiparet,  etpro  X«Xv. 
Clmt,  exararet  *A(«C/«f,quodsibi  fortas- 
se  notius esset.  Chalybes  fortissimi  erant 
Scythiae  universae  populi.  Et  Cbalybi- 
am  saltem  urbis  nomeu  fuisse  constat 
ex  schol.  ad  Apollon.  lib.  ii.  f.  371.  ubi 
in  Docantis  campo  tria  oppida  fuisse 
dicit,  Lycastiam,  Theniiscyram  et  Cha- 
lybiam.  Chalyhas  ultra  H&rpasom  flu- 
vium  sitos  omnium  nationum,  per  quas 
iter  fecerit,  kknif/kurarws  appellat  Xe- 
Dophon,  Exped.  Cyr.  iF.  7.  10.  Kotan- 
dum  Fero  est,  plures  olim  fuisse  geatet 


Digitized  by  Google 


jH^fMvr  iicafjuaniroi^org 

''ArXav^',  og  ulh  vWigoyfiv  erS-fvoj 
K^ara/ov  ovgaviSv  re  uoXov 
Nft?ro/j  vrccreva^Bi' 
Boa  i\  TffopTiog  zXviap 

435.  w^U^if  &\X$f]  w^U^tf  r«tf  &Xk0t9  Aid.  Etiam  Ox.  addit  r««.  Sed  glogsae  de- 
betur.     426. ^^«»r*2ir«if]  Stanl.  C4>Dj.  ttUft»9*Ai9Mf  i  siae  causa.    497. Sif »] 

Bob.      428.  "AtXmB*]  Sohol.  le^t  'A«-X«y  S*.  Ita  ?ero  appoaitio  perit, 
hio  ad  leDSQiD  neeesaaria  est.      450. 9«r«<r]  *<^'r  conj.  Slanl.  prater  neocMiU. 
tfiin.  vsetfnfditt]  Sic  Ar.  Ox.  codd.  Uegg.  Viteh,  item  edd.  Aid.  Turn.  iind« 


lioc  noiniDe  appellatas,  easque  in  aliis 
iitque  aliis  locis  sedeiii  habuisse.  (Cf. 
HutcbinsoQ  dissert.  Kv^ev  »ftiCeic%i  prfe- 
fixa  p.  27.  ed.  opp.  Xeuoph.  a  Tbiemio 
repetitffi.)  Hos  quideni  Chalyl^as,  quos 
T.  721.  memorarit  iEscbyIas,post  Sey. 
tbas  Nomadas  et  Hainaxobios  septen. 
^rionem  Tersas  intra  Borystbenem  -et 
Tanain  habitasse,  infra  denionstrabi- 
mus.  Et  borum  nomen  loco  vocabuli 
'A^«Cic/  scriptuin  b.  1.  fuisse  arbitra- 
mur.  Si  quis  vero  roelioi-em  aliam  lec- 
tionem  forte  divinaFcrit,  Inbenter  ei  ob- 
■cquemur ;  illud  vero  nobis  persuaderi 
niinquam  patiemur/A(«C<af  vocaLuIam 
hie  genuinum  esse,  i^ntf  ifBcg  ornate 
sic  dicitur  iit  *EXXa$9t  &v^9f  Again.  205. 

»df$v  est  editum  castellum  sen  oppidum 
montanuD)  Caucaso  vicinum.  Quodnam 
▼ero  illud  sit,  ^scbylus  non  addit,  nec 
npud  Geograpbos  antiquos  reperi  uo- 
men,  cui  hiec  descriptio  ita  conveniat, 
Qt  alii  non  i^qaojure  tribui  possit.  t£v- 


»iXf*My  acuta  lancea. 
oi^fAtut^  lancets  horrere;  ut  ap.  Eurip. 
PboB n .  1 1 3.  fiV(Ut£  aflrXwf  ^^/tmf. 

425.  sqq.  /uew  }fi  &XXn  ^un 

uftiofintv — Unum  tantum  alium  deorum 
ferreis  labmbut  domitum  vidi  Tilana  Au 
lantern.  Lectionem  iXXwideo  praeferen- 
dain  censeniiis  alteri  «IXX«>»,  quam  et 
Schol.  »\  ii>  codice  suo  invenit,  quod 
concinnior  est,  et  relationein  ad  Pro- 
metheuin  clarius  indicat.  Significan- 
tins  enim  est  fiiitt  «iXX«y  Siivy  scil.prap- 
terPrometheuni,  quaui  fM%M  iXXm  ^%Si** 
i»»fUi9T9^r$i  wim  ut  supra  «2«^«»r«> 
hru  kvfuu  V.  148. 

428 — 430.  Sensus  Tcrborum  uni- 
verse quidem  facitis  est ;  significatur 
enim  Atlantem  sub  ingenti  onere  cceli 
ingemiscere  j  at  in  singulis  verbis  dif** 
ficultas  inest,  quam,  quia  paulo  lon- 
gioris  disputationis  eget,  in  Excursi^ 
ad  b.  1.  expedire  conabimiir. 

431  »sq.  fitfhwnrtu  »Xv^»l^.  Fluctai 
marinos  quasi  ipis^ricordia  Atlantis  tan* 
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^^y£p  f4,s'  mmiff'  &  iu^rofmi  sua. 

Bhi^khii  rettitiift.  i<rtC<riti*  HdB:  CaHt.  Stanl.  Veram  de  hoc  loco  ne  sic  quirfeni 

b''*!^'  P*^"**""'^'  ^^^'^        disputavimus  in  Excursii  ad  b.  r.      43f . 
Sr?  «  '•'''^^  Aid.  Victor, 

lllnd  Heafhid  ADneiite;  ut  metrum  auapaeitticuin  egset,  cum  Brunckio  repo«ui 
436.  ^4  ri]  Sid  Aid.  Viciot.  etc.  ^,Jt«  Rob.  Bl-onck.  Sed  ^rf  ri  connexioni  verl 
bomm  aptius  est.  438.  we-*U^^„..]  Ita  scHbendum,  el  proswelumenan  pro- 
nnntiandum  eMe  docnerunt  Dawesius  MIgc.  Crit.  sect.  W.  et  Bruncklus  ad  b  j 
Sprritas  eniin,  quetn  nunc  aspernm  vocamm,  olim  littera  fuit,  qiiam  non  superne* 
idtMi  vkfHttm  in  ceteramta  serie  gcribere  gol^bant.  Sire  autem  illius  litterj 
f&rma  fHcrIt  eadcm  qaft  fe  longi.  girc  H,  gen  digratnniH  ^olicum,  quod  diirergiraode 
pto  T^rm  tempbHBut  foriiiatuin  fuit,  itlud  constat,  agptratidnem  apud  vctereg  i(a 
oreet  stilo  expressatii  ftiiige,  at  consondntit  Iltterie  pbt^gtatem  haberet,  quando^qe 


«?  fiojrit,  qaia  Atlas  baud  procnl  a  ma- 
ri  in  Bfauretanla  Itare  fcrebatur. 
wtTfSf  vertit  Stanl.  colHsut  mugit. 
Sed  exquigitiug  dictum  arbitror^aut  ut 
doloria  soci'etas,  aut  ut  loci  vicihia  no- 
tttdr.  tfrnpe  ^^^rirviSf  ve\  est  i.  q. 
^iTfm  tifjuCif  eeOefU,  um  eufn  Attanf^ 
damat  ;  yel  lluft^ririSi  est  f.  i.ptitpiet 
tahenr.  Postfeiho  baud  scio  an  '^enuina 
non  sii  liectro  ^afim^tiSf  5  cbrte  si  g*^- 
wnrff  legeretur,  nu^fa  sap<!ii;8ret  am- 
tipttikM*  Mfii^hy  h.  e.  irifimns  ter- 
efr  Maris  f^itdas,  qiM  praeCet  breum 
•I  T^rtarnm  nihH  Inl^rius  eSt. 

nM^it^n  ya^i  CoiMtmetfo  ? enj 
borum  base  est:  ntXitnit  " Ai^t  fi^x^ 
^^i^y  «*  aUr  Plvimk  rgemui  i»b 
ingmitcits  adeo  miserabilig*  esjt 
Atlantis  conditio^  ut  immj'aerijpQcdeoi 
qnoquePintonem  ejflg  mistreat,  wm'tfui 
*yfHiTm  ■w.^:-f*«r4/ijnt(;gjiu«^«^  pc- 
riphrastice  pro  i^gig  flnwnibut  diptuff 
ridetnr. 

X^-iik  hie  ita  ponituc  ut  ap.  Lar 


tinos<2ei/'cia^acer«.  Qer».  dtoifaitMto/4n, 
tc^ttus  Ziettra  oder  EiffeaMukt  Mirsy. 

i«ndt4s  cor  meumtdfi.  Uvrrt^^^  »^  ^ 
^»  ««r4V  ap^d  Homeraqi,  Iliad, 
f .  202. 

Etymologici  auctor.  n^w{Xn»M,  w^t^ 

irti^^  Xoih^nrtHti  iUir  turms  ly.^^ 
^fi(^«ri  n^*^,^f«,J,r^i;,.  (l^egendiiap 
puto  ty  &*»ft^fiari  Xl^tftuBUtg.  h^^^ 
Ntmpe  Etymologficus  inept^m  deriwi^ 
tloneui  4»*i;  wj^fi^Xnm  deriyavit  e  Sab<>. 

«ft  ^schyn  Prometheoro,  inter 
quae  etiamnum  occurrit.  Ceterura  de 
Aroadibiif  lun^  aatiqiMoril^us  dbc- 
tisaim^Hi.  liaJ»e«Hig,  Qei.  Meyiiif  eota- 
nwmjou^m,),  Uesyob.  •te^^fem, 
wnX^m^iti,,  ScboK  Anistepb.  #^«rlA«7. 

VtfwWf^f.*'  SIranMus.  Addi 
potest  Sobol,  JM&  ap.  64.  BtunckiiftB, 
qu\wtiMiki£fm9mr^64ii:^i^S^tut.  Flu. 
fa  dfe  b*  T.  dablmmifrkste^  Mn:fivhd. 
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%g  aKKoQ,  cravreXft/f  htcigicrtv  ;  440 

'AXX'  avTO  fl^fya?.  ««J  y»g  $}hiai<n)f 

'Azov(ra^\  ig  (r(poig^  vryjclovg  ovrccg  ro  sr^ii', 

etiam  dnplicis,  ita  ut  syllaba  sea  vocalii  brevis  sequente  littera  aipirante  sea 
digammate  produceretur,  quod  quin  hie  factum  sitdubitandum  non  est."  Hacteain 
Bruackias  V.  C.  Ceteram  hajus  rei  ignoratio  complures  lectiones  aut  conjectu- 
rasp^perit.  w^wtXov/itw  A\d,  Rob.  Victor.  v^wtXXtufUvof  Garb.  wf«wXX«^fnw» 
Turn,  (a  ^iXXig.)  mtwnXwt**^^  Schol.  A'.  Steph.  Garb.  v^»9n>.tt»>Un  conj.  Stanl. 
chvucffisum  (quemadmoduin  Schol.  «.  sedalio  loco,  neinpe  in  paraphrasi  ?.  438. 
sqq.  w^90nX.tf»\*m  exponit  ?X«i#  wi9e»^fA%f»t^  quae  glossa  cum  pertineat  ad  voca- 
bulum  w^wtiXm,  Stanleius  earn  oculoruni  aberratione  ductus  hue  traxisse  vide- 
tur.)  W(»rptiuvf$t90f  conj.  P  a  u  w.  aut  quod  ei  magis  placebat  •^•''r»»X«y^iMi'.  Hear 
thius  denique  aut  «)!  yt  tr^«#tX«iJ^if«y,  tw  qwdem  vioLUum,  aut  £ii  y«  W^««|X*»^ 
w,  Ua  quidem  clavis  affixum,  reponendum  esse  censebat.  439.  V**]  ^ 
Rob.      441.  tlivtttifif  £f]  Abreschius  legendum  esse  suspicatur  vel  »«)  yif 

U  vel  »4*  yi^  tiivUifif  if.  Sine  causa  idonea.  Non  enira  quia  hjcc  for- 

ma  aliquoties  apud  alios  auctores  occurrit,  ideo  etiam  hie  iCschylo  obtrudenda 
est.  Qaod  autem  Scholiasten  sic  legisse  putat  in  paraphrasi  ad  v.  439.  sqq. 
ubi  verba  ifischyli  sic  circumscribuntur  :  U  yiw^Umit  y^i  ^A*"'  ^h*^  rarnvra 
sri^irrav  Xiym,  id  nimis  iocertum  est,  quam  ut  in  eo  sit  aliquid  praisidii  quicrendum. 
442.  rif]  rk  marg.  MS.  Morell.  &f  Aid.  wr«iV«r«]  m^/AmrM  Edd.  omnes  ante 
Brunckium;  in  cnjas  codd.  quidem  similiter  ut  in  edd.  legebatur  w«^«t«.  Sed 
in  cod.  B.  minutissimis  Htteris  scriptum  :  wr«<V^«r«,  ai  •'{••'•"J 
viMtv.  Id  sic  emendat  Brunckius:  vvaiwfAmrm^  »»t  yj.  v^fMrm,  iiy9yf  d 

tfx*»  *i9r»v  i!  if^^^iru.  Jam  priorem  lectionem  irrai^fiMra  non  banc  quidem  ob 
causam  cum  Brunckio  praefero,  quod  Scholiastae  ^.  nota  xiyu  n  ufin'c^t  non 
possit  ad  alteram  lectionem  rn^«r«  referri  j  (nam  cum  ^/mtm  damna  hic  pro 
bcmU  humano  generi  collatis  dicantur,  utique  et  hoc  ironicum  esset.)  sed  potius 
ideo  prsBStat  vrraS^/Mrmy  quod  verbomm  contextui  aptius  est.  Cum  enim  Jupiler 
nimium  bominum  amorem  Prometheo  vitio  vertisset,  eumquc  in  crirainibus,  pro- 
pter qaffi  tali  pcena  afficiendus  videretur,  posuisset,  b.  1.  beneficia  hominibus  trl- 
buta  cleganter  irrmi^futrn  dicuntar,  sicut  in  eadem  re  v.  112.  vocabala  •f«'X«- 

4S9.           ru$  tU»$  T9&rnf,  Nofi  onct;  ironice  enim  sic  appellat  benefi- 

dii  opponontur  r«r#  sriC^fr  SsmV  y.  404.  -cia  hominibus  tributa,  quibns  Jup»t**r 

ct  Japiter  qaidem  potissimum,  deinde  offendebatur.  Eodem  mode  supra,  v. 

Tare  etiam  ceteri  dii  ejus  asieclas  his  112.  appellaverat  A^rX«««AM»''««    ,  . 

verbis  castigantar.  cf.  983.  sq.  443,  444.  m  r^2f— l*»fC«X«yf  Quo- 

Xif ,  non  est  imtverstm,  sed  jmnwi.  modo  eot  imipientes  antea  mentis  el  comi- 

.  442*      l9  ^9r$it  wTmUftmrm,  ffjfen-  £i  parHcipei  reddiderim,  Fabulam  enim, 

mmm  mhcmmi^  nan  homm^  qaas  Prometheam  homines  ex  Into 
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KXvovreg  ou»  fjxovov'  ccXX'  omga^rm 

^Axiyxioi  fM>g<pou<ny  rov  (mlk^ov  ygovov 

"^vgov  sUfj  TTavroLy  kovts  TXiv^u(f>e7g  450 

^ofjuovg  ^gotriiXoug  iftrctVy  ov  ^vkov^yim' 

m»fUr§t9  usus  erat.  Heatbii  Fero  conjectura  r&f  /3^r«7c  tu^n/imrM  depraratio  potius 
quain  emendatio  est.  444.  l*vCoX»»f]  Ita  Rob.  Victor,  etc.  UtCiJavf  Aid.  Turn. 
Garb.  449.  Axiyxitt]  ixiytu^f  Aid.  %(if»9]  cod.  Ar.  Viteb.  qnod  est  g-losse- 
ma  valgatas.  450.  9rXi9^»^t7f]  vXifSatTg  Rob.  451.  *(»^uX»tft']  9e^$€fiU»t 
Aid.  Rob.  Victor,  eodem  seosu.  Sed  illnd  rarios  occurrit,  ideoqoe  geoaiiium 
esse  probabilias  est.  Qaare  id  aactoribus  Oawesio  misc.  p.  272.  et  Bmeckio  ex 
ed.  Turn.  Garb,  restituiuius.  Nr«t»]7r«ty  edd.  omnes  ante Brunckiam,  qui  ^^^^(pro 
pMmt)  e  codd.  A.  ct  B.  reposuit.  Prsirerattameo  Pit-non  in  add.  ad  p.  174.  netar. 
ad  MTosriD  Attic. 


creasse  perhibet,  ^scbylas  non  sequi- 
tur;  sed  eum  tantum,cum  antea  ani- 
maliam  ritn  Fiverent,  ad  rationisusum 
mortales  traduxisse  fabulatur. 

445.  fUfty^tf — His  verbis  aperte 
prodit,  se  diis  tantnin,  non  bominibus 
irasci,  nequeab  bis  ullo  modo  offensura 
esse.  Quod  qnidem.ut  adderet,  callide 
institnit  ^cbylas,  ne  spectatoribus  vol 
levissimam  causam '  praeberet,  cur  a 
Prometbeo  abalienarentur. 

447.  fixiv'ofTts  KX$^n  fittirfiVj  hXu- 
§9Ttt  tv*  Huooof.  Breviter  et  ornate  de- 
signal  brntam  hominuni  stupiditateui, 
qui  oca  lis  et  auribus  rccte  uti  nesci. 
rent. 

448.  iftifeiruf  ixSyzsM  fit»^m^i  non  de 

imbecillitate  hominuni  capio,  quemad- 
modnm  Pindards  ^xiZf  Sta^  itB^tiirsvtf 
aut  Noster  alibi  senem  imbccillum 
ifu^  iifAt^i^afrtf  dixit,  sed  potius  cum 
verbis  sequentibus  arctius  copulandum 
censeo,  ut  sensus  sit :  Homines  haud  se- 
cus  ac  in  somniorum  imagmibus  fieri  soletj 
m  quibus  ranissima  species  nulla  veritatis 
ratume  habita  concunant,  et  alietiissima 
visa  nuib  modo  inter  se  apta  et  connesa 
▼OL.  I. 


conseqmmtury  ita  diu  omnia  temere  com* 
miscebant,  nihilque  cum  aliquaprateritonm 
memoria  autprtemionefuturarum  agebtmt* 

450.  srXifSv^ii'V  ^ifMVf  w^o^tiXcvg,  la- 
teritias  domos  sdi  oppositas.  n^eruXif 

T«v  fiXitv  »yy4*  w  w^6sX«g,  mm)  tr^i^ti- 
Xog,  Etymol.  M.  H^i^uXtgy  w^ig  rnv 
tlXn*  Ktu  rh*  di^ftm^U*.  Suid. 

451.  Jr«t.  Pro  ^h^af^  ut  f^/ttf  pro 
^ttf»tf  observaute  Etymol.  M.  p.  438. 

»v  lvX4»^Uf,  Cum  igitur  nec  late- 
rum,  nec  lignorumfabricam  nossent  ho- 
mines, plane  ignari  erant  architectnrs. 
Ceternm  universe  bic  observandum 
est,  .£schylum  primariarum  artium  et 
opificiorum  inventionem,  qnarum  sin. 
gularum  gloriam  alii  aliis  tribuereot, 
uni  Prometbeo,  ut  splendidius  ejus 
merita  in  genus  humanum  exoroaret, 
tribuisse  :  v.  c.  laterarias  domos,  cum 
antea  specui  essent  pro  domibus,  Eu- 
ryalum  et  Hyperbium  fratres  primes 
Atheois  constituisse,  fabricam  autem 
materiariam  Dsedalum  invenisse  Pii. 
nius  testatur.  Hist.  nat.  vii.  56.  quetn 
locum  Stanl.  jam  laudavit. 

M 
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Our  uv^4fJt,eii6vg  ?fo?,  ovrt  w^xifMH 
'^'Er^atro'&Vy  Iff  n  in        cm'oXi^  iy« 

M  J^y^ti]  ^i^T*  AtUv^tt  Aid.  Qob.  Victor.  VnlsrfttftiD  edidit  Turn.  eaoK^u^ 
probimt  Daw£«.  et  Bmnck.  Aocedit  Eastatbii  9Qctgrit»s,  ad  Odys«.  iv.  Itaque 
Pauwii  oommeataiii  iuUs^i,  semper  in  cavernit  habitantetf  facile  abjicimas.  457*  if  • 
•^tl  cod.  Vitel).      459.  w^fi^mt  io  quibiMdam  librif 


4&t.  »mTi6^ix*f  ^  Umi49,  Spdahcis 
abditi  et  quasi  sepulti  Tivebaut,  tie 
wcknten  in  dunkeln  Hohlen  vergraben, 

4to9f  453.  •*fT  Jin^»g$t  ftv^/ifi»t(*  Lee 
tio  Jiy^vf§4f  etsi  ad  »ensum  apta  est,  quo- 
niaiD  foriDica,  utHoratii  verbis  utamur, 
ore  trahUquodcunque  poteit,  metro  tameo 
adversatur,  quia  penultimaai  longam 
babet  Itaqneprsferenduinest  A^svfu^ 
a^letf  alaeriter  discurrentet.  Hauc  lectio- 
nem  etiam  Eustatbius,  ad  Odysi.  p. 
174«  in  codice  suo  reperit  ^  rw  iUt, 
inquit,  W  ffpitt,  $v  anrnf  Ir^  kfi- 

f4«ff,  »»)  M^v^n  ««r«  rws  r «*« 

A}^;^»Xf,  CI.  Brunckius  Formics, 
inquitj  apprime  convenit  epitheton 
irv^ffy  alato  ut  naturae  peritis  notum 
animalculo.**  Recte  quidem,  sed  banc 
subtilitatein  scientis  in  pbysicis  iE- 
scbylo  tribui  nolim^qui  nibil  aliud  nisi 
celeritatem  formicaruni,  quam  oculis 
usnrpare  licet,  cogitavit.  «ii>r^«»  h  ftu- 
^oig  &ffiXits^  intpeluncarum  recessUmttole 
earentibus, 

4.^4.  sqq.  h  3*  tliSkt — fiiCtuw.  Veteres 
sfepennmero  tres  tantum  anni  boras 
nimierare,  ver,  aestatem  et  biemem, 
aotumao  quem  sub  iieftate  compreben- 
debant  omisiOy  inter  omnes  constat. 


Cm09riMfutf,eerhafaiit;  roii  habebant 
certa  signa,  qui  bus  anni  tenpora  defi- 
nirent.  Mif^»»g  et  m^W/mv  ornato 
propriorum  epitfaetorum  delectu. 

456.  &rt^  yftif^nSi  sine  camilw  et  pru- 
dentia* 

457,  458.  ts  n— Iwrwf.  "  Cicero 
TusG.  Qusst.  lib.  v.  Nec  vera  Atlaa  sus- 
inei-e  calumt  nec  Prometheus  affisue  Cau- 
catOf  nec  UeUatut  Cephtus  cum  uxore^  ge- 
nera, JiUa  traderetur,  nisi  ecelestium  divina 
cognitio  rumen  eorum  ad  errorem  faJbuUe 
tradusisset.  Servius  ad  Virgil,  eclog.  vi. 
Hie  (Prometbeus)  primus  Astrologiam 
Attyrixs  indicavit,  quam  resident  in  monie 
altitsimo  Caucaso  nimia  cura  et  toUidtu- 
dine  deprehenderat ;  Mc  autem  monspoti- 
tut  est  circa  Assyrios,  vichmspene  stdeributy 
unde  etiam  majora  attra  demonttraty  et  tUtu 
genter  eorum  ortus  occatutque  signijicat. 
Hoc  vero  inventum  Palamedi  tributt 
Sophoclef  : 

Stanleiut, 

459,  460.  iuti  fthf  »(t^ftif^M»r9ti. 
"  Hie  cscutiit  interpres  Gnecus  4^,  et 
qui  eum  secutus  est,  Garbitius,  reddens, 
Pneterea  etiam  inveni  iptit  eximiam  mul^ 
^tudinem  ortniiii.  De  Aritbmetica  omni- 
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Bcriptmi)  fuiMe  Abtat  Selkol.  e  qua  quidemlectibtte  qnamrit  pntidn  ettiiepta  rite 
tairten  8ensoin>aK(^uem  elieere,  aot  potins  extnndere  conatuY.  At  q«is  nefseit  plu- 
Hmis  ex  h6c  genett  bomitnim  tam  data  c6«e  ilia^  tit  Velifltcet  concoqnere  poisifit? 
460,  461.  rw5>/i/#,  Mir</t*<i«  kiedttajf]  Sp^ciofts  est  Hemsterlittiii  emendatto  (ad 
Lncian.  ton.  i.  p.  68.)  y^ftf»Arm$  ¥t  #i$y5friv,  firifmt  krAtrmt  /».  i.  neque  tameu 
adeo  certa  aut  necegsaria,  ut  Brttnickiiiili  imStan  delteamoi, 'qoi  6atti  ill  taxtum 
reeepit.  Yiilg^a,  quam  omnes  Codd.  et  Bdd.  tuentor,  optime  explieari  potest. 
Prometheas  art^m  wcnhendi,  pariter  tttqne  artem  memofi±  a  te  inventluii  «t  ttortaTi. 
4oft  fraditam  esse  glori^tor.  461 .  If yifvuv]  Sic  ap.  Stob.  Edd.  omnes  ante 
Branek.lfyi^rm 
\ 

no  inteNigetidutai,  quatn  artiutn  pm- 
stantissimam  censebant  Pytha^orei,  in- 
ter qnoi  iEscbylfis  locam  obtiatfit,  da- 
plici  respect  a  :  w  ftifWy  In  tpn^» 

r««yifMM  vSm  HXKmw  m^mjui  A«yM  r«M^ 

w^ouimifta  n  (ita  novo  noinine  appel- 
lare  videtnr  antecedentes  In  mente  di- 
Tina  priosqaao)  existerent  reraas  no- 
^iones)  Mr  A^i^irMfMr  ^it^mUtyfitt,  <hlb  lit 
itnt  9km  iwtHfftiS^  i^ut'm  «4x«i^ 

^•rvif*  WJi^X*^^  (ifiife^etidon) 

-^r»t  ^  Nicolnaoh.  lib.  i.  Je^tl^. 

pnrm^t  ftiV*^A»y9f.  lnW  Pythagforea 
Jm»4tptm^m  recenset  lamMicbus  ri  t$  itt- 
fi^pm*0$  I  k^^/Uf,  de  ?it.  Pytba^.  e. 
•If*  Quod  vero  ad  aiictorein  Arithme- 
%to«  8pe<itat)  iqht  qili  Minervam  eo  no. 
mine  la«dent,  Lin  (i%.  vii.  c.  3.  eogue 
MOKitnxe  tmpHo  dicatam  legem,  ^ia  nu- 
inenci  a  Minena  intxnttiM  lit ;  a^ii  Pala- 
-nedcm,  de  quo  P)at»,  4  iwilDxaf 
fiir}y  a^^ftif  tv^ttti  Sopbocles  de  eo- 
•dem : 

Bnn^dcp  in  Phmn^snt  t 


Et  Manilius,  lib.  iv* 
Qui  primus  numeros  rebus,  qui  to.. 

mina  adtnmis 
Imposuit,  certnmque  rooduiiii  pro* 
priasque  figuras.'* 
SunleL 

,  460.  y^f€0idrm  ¥t  ^»Ai^H*  **  tt4 
Cedrenus,  Tl^ifUii^ys  y^mpfft^rnhj  &t 
f airif)  Vivt^r  et  Sulfas  >  n^«^i}dfif 

Alii  ad  alios  refernnt.  Plinius,  lib. 
Tii.  e.  56.  LiMfai  tmp^r  arhitror  Atty- 
Hem  Juk$e,  itd  alUnpud  ^gypHoi  a  Mer^ 
mri^f  ut  Gellius,  aUi  apud  Syros  repertds 
vokm.  Euripides  ad  Palame^em,  cu. 
jus  sub  persona  4ta  loquitur  : 

Stanki. 

461*  fif^ftnv  y  &ird»wit9  /MMv/ci(r»^ 
If^ftSvifi^,  ct  memortom  vmnhm  teftluh 
effectricem^  mutarum  matrem.  Non  fan- 
turn  4  nuuit  ksyu^aU  mm)  rkg  m 

^^94^^  qun  Mneuiosynes  tnventa 
sunt,  (Diod.  Sic.  lib.  v.  p.  f9f.  ed. 
Ithodom.)  sed  onnrno  omnes  artes  ftc 
^ultates,  quae  sine  memoria  ne  ex* 
sistere  quidera,  Hedum  perioi  potnis- 
-sent.  Mf4f»tih»  h  i^byfieei  tion  by. 
Ibi^e  ponitur,  etsi  llf  nemosyiie  den  «st 
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Ka^6v|a  Tuareg  \v  ^vyoltn  K¥ciiuX» 
ZBvyXif(rt  iovXiuovra  (Tcc/fMiciv  ^\  oVoi^ 

463.  ii»y>-Vf*]  Sic  uterque  Cod.  "Reg.  a  Brunckio  collatus.  itvyXms^t  Aid.  Rob. 
Tarn.  etc.  J^tiykMt  in  cod.  aliquo  repertum  probat  Steph.  0ayf$mwt$  S*J  £dd. 
omnes  et  Codd.  babeDt  fm/ut^h  d*,  quod  qaamquam  olim  serFari  posse  putabam,  si 
cutnScbol.  a  ..ita  explicaretur,  q*  d,  hyXwivraMM)  It  ^ivyXmf,  »ai  If  ^v/Ms,  postea 
tamen  multis  rationibus  inductus,  quas  io  Commentario  ad  b.  1.  exposui,Gertissiine 
xnibi  persuasi  reratQ  esee  lectionem  quaiu  Pauwius  coDjectura  assecutus 

est  quamque  facillime  librarii  sive  ex  scriptura  male  intellecta,  sive  ex  glossa 
quadatn  adjecta,  in  ^ttfiMn  niutare  potuerunt.  Tan.  Faber  Ep.  67.  reponeodun 
existimabat  rnfAmwt*,  Sed  id  aptum  non  est  Brunckius  in  textum  inrexit  »ir- 
r^/riy^quod  quidem  sensum  efficit  bonum,  et  commodum,  qualem  a  Bronckii  judi- 
cio  exspectes ;  vernntamen  plane  est  arbitrarinro  ;  nec  ullo  modo  si  iEscbylus  ita 
scripsisset,  comminisci  aliquis  possit,  qui  factum  sit,  ut  pro  uUr^twn  librarii 


Musarum  mater  ;  bic  vcro  artem  me. 
moris  iutelligit,  eamque  tantum  fAw~ 
t»fAnr9(  X^yatnf^  non  rS*  Mmm  ^iiri^« 
appellat,  ut  significet,  se  tantum  ad 
illam  fabulam  de  Mnemosyne  Mosarum 
alludere,  non  autem  ea  sic,  ut  poetSB 
Solent,  in  rem  suam  abuti  velle.  ify«yfi, 
quod  epitbeton  MinervsB  est,  idem 
quod  in  aliis  legitur  Ifyiirtfy  opifex^ 
ejfectrix  ;  l^»fn  yero,  quia  exquisi tins 
et  magfis  reconditum  est,  genuinum 
videtur.  Ceterum  Pythagoreos  artem 
memoris  diligenter  coluisse  notum  est. 
CitatStanl.  lamblich.  de  vita  Pytbag. 
c.  29.  ubi  is  de  Pytbagorse  sectatori- 
bus  :  iar)  trXuv  ivti^Sfr*       fit*4f»if  yV" 

462.  tr^Tf  if  ^yyugt  nw- 
2uXa,  et  primus  ego  jumetOa  mhji^ain, 
Jugum  bobus,  mulis  et  eqnis  impone- 
batur.  Sic  Hesiodus,  0pp.  et  Dier. 
T.  813. 

Bturi  Ma}  fif»t§Met  »mi  1*ir**s  t»*tnri- 

H.  I.  tamen  »»«3«X«  boves  tantum,  asi- 
nos  et  mulos  designat.  Nam  de  equis 
deinde  seorsim  loquitur. 

463.  Ji$yyXf^t  pertinet  ad  boves,  qui- 
bus  ad  arandam  at«l»antur.  fayfumrm 


sunt  clkelUp,  qus  asinis  aut  mnlis  im- 
poni  solebant.  Hie  itaqae  de  dupliet 
genere  jumcntorum  sermo  est,  quorum 
aheruro  laborem  hominum  onera  sub- 
vectando,  alteram  arande  juraret,  ut 
ait  Columella  prsefat.  lib.  6.  Atqne  at 
Z^uyXmt  (dot  Gesckirr)  ad  boum»  sie 
0iyf*ar»  ad  asinorum  ronlorumqae 
corpora  refernntur.  Utrisque  aotem 
bejie  dicantur  %»yy,wu9.  Quemadmo* 
dum. infra  r$  v^v'ff  Xar^viiy  signifieat, 
sic  ad  petram  alligatum  esse,  utsponte 
tua  te  liberare  non  possis,  sic  boves  ja. 
gisa  asini  elitellis  serviant,  quia  its  se 
submittere  vel  ioTiti  coguntar.  Lec- 
tionem vero  0»yfut^t9  facile  librarji  in 
vulgarem  ny/Msrin  inimutare  potuerunt; 
quam  si  quts  defendere  in  animum^ioi- 
ducat,  non  alia  ratione  id  fieri  potest, 
quam  ut  datives  Z^uyXygsf  et 
non  a  verbo  2««XiMiir,  scd  ab  omissa 
priepositione  r^t  regi,  adeoqne  ablati- 
vorum  latinorum  loco  positos  esse  '  di- 
cat ;  qua  quidem  ratione  t*tfMft 
M  ita  fere  diceretur,  ut  Plinius  camelos 
ait  mtnuteriis  dono  fungi.  Vernntamen 
sic  parum  apte  jungerentur  {i^Xjir<et 
tmfiMtt^  cum  pn'us  nec  opponi  posteriori, 
nec  cum  illo  componi  commode  possit. 
Juga  enim  nibil  prodessent,  nisi  cor- 
pora jumentorum,  quibas  imponuntary 
valida  atque  robusta  esseot* 
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&aXoc(r(roxXayxr(t  ^  qiirig  aXkog  kvr  IfJt^ov 

scripserint  0mpMgn.  465.  *^wnSf^  fta  recte  ediderunt  Morel!,  et  Brunckiui 
(aactore  Dawesio  misc.  cr.  p.- ^7t.)?  7^0*3'%  qnod  in  cetens  omnibas  le^ebatur, 
solcecum  est.  5^*  i^/tmrd  r  iffa^ov]'  Ita  rtacripsi  Canteri  auctoritatem  seeutus. 
up*  a^fMtr*  Kyayn  Aid.  Rob.  «tc.  quod'recepit  Brunck.  Sed  ita  desideratar  coo. 
jiinctio  copolativa.  »p*  i^fut  r*  cooj.  Steph.  Sed  plaralis  concinnror.  468.  iv- 
^i]  tu^tt  Aid.  Rob. 


463—465.  yJwiS*.    Ut  koml- 

nibus  in  nuaimis  lalwribut  vicarican  opemm 
prastarent.  Similiter  iEschylus  in 
frag^meuto  Prometbei  solati  jumenta 
ArrtituXa  »»}  miwv \fV%»r»^»  appellat. 

465.  gq.  up*  affimra — x^*^^t'  Eqtios 
illo  tempore  tantum  ad  belli  et  certami- 
nuoi  equcstrium  nsumadbibitos,  eosqne 
alcre  valde  predogum  fuigse  nemioem 
fugit.  Itaqae  hie  eqiii  dicontur  pr<e- 
divitis  luxuria  onmrnentum.  Quod  vero 
sibi  arrogat  Prometheus,  alii  aliig  triba- 
unU  Pliniug,  Hist.  uat.  vii.  56.  Ve- 
hiculum  cum  quatuor  rotis  Phryges.  Et 
postea  :  Bigas  primum  jtmxit  Phrygum 
natiOf  quadrigas  Erichthoniut,  Virg^il. 
Georg.  iii.  113.  Primus  Erichilumim 
currus  et  quatuor  ausus  Jungerc  equos. 
^useb.  num.  543.  Erichthonius  primum 
quadrigam  jurunt  in  Graecia,  erat  quippt 
apud  alias  nationet,  Et  num.  447.  2ro- 
chilus  primus  fertur  junxisse  quadrigam. 
Tertullianus  posteriori  favet."  StatU. 

467.  sq.  ^ttXm^MkMyzTn — i;^n/Mbr», 
Velivota  autem  nautarum  vehicula  maribus 
irterrantia  nemo  ante  me  invenit,  "  Ap- 
posite Cassiodorus,  lib.  v.  var.  Epigt. 
17.  Vela  alas  navium  facientia  Unum  vo- 
latile, quidam  spiritus  curraitium  carina- 
rum,  prtemintia  mercium,  auxilia  quieta 
nautarum,  quorum  beneficio  conficiunt  o- 
tiosi,  quod  a  pluribus  avibus  vix  probatur 
impleri*  Nostrum  secutos  Ennius  naves 
veHwIas  dixit,  et  Virgil.  veUmim  pandit 


mm  alas.  tmoTiJutv  Ixn/imvtt  ex  Homero 
adumbratum :  ■  Unm  Mttu^i^m  i»iC«u»tr«, 
•73*  kXis  7rrM  'Awi^tUt  ytytnreu.  Ita 

Cicero  Argo  ap  pel  la  vit  novum  veUcuiitm 
Argonautarum^  (de  nat.  deor.  lib.  iii.) 
et  Catullus  de  eadem  :  Ipsa  levi  fecit 
volitantem flamine  currum**  Sta nl .  Uni* 
Terso  autem  buic  loco  illustrando  op. 
timeinserviunt  Moscbiouis  versus,  (Ap. 
Stobaeum.  Eel.  phys.  p.  145.  edit. 
Grot.)  quos  ut  comparare  celerius  pos. 
sint  iEsehyli  leetores,  hie  subjungi. 
mus : 

'A^X^'  fi^'^MU  mm)  *MrM9rm0t9  (Hpu. 
*H»  yA^  <r«T*  MMv  nufty  ifv,  i^mnM 

*0(uytini  ^^r^XxtMy  »Mi  iurnkUut 
^M^MyyMs  IttMUpTts,  Ouiiirm  yu(  tit 
Odrt  ^rtysi^t  «vri  XmUms 

EufUM  wu^yttg  M^u^ttfuiim  miX»s, 
Oh  (Mif  M^ir^iit  Ay»vk»ts  Irif^nr* 
MiXmfM  MM^9u  fiUXfis  if*9r*t0u  r^^pii' 
Oil'  l^yMms  ft^n^tf  tumriitf 
QdkknTMt  tlinis  a(;^«7m  Irnf/^ixa. 
*AXk*  ftp  M»ufutv  ««^2f»  \%putv0M  yn' 
B«^«}  Tt  fM^»»€(£ir$f  MkXnXturSvHfs 
IlM^uxw  MvrgTf  hirMSt  nv  V  if*U 

1mWM$S'  h  ^Im  h  CUt^^tMS  ^tt' 

*0  V  M^Btviis  «v  tSv  MfAtifiwf  fifi^a, 
*Eiti)  2*  i  rSttrtff  meifrM  ^  T^ii^Mf  x^ifss 
Ttfy  Bvuri*  ^XXaUtrt*  i^irmXif 
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3§oTo7(nv,  (tptog  ovtc       troptcp^y  Srof  470 

469*  VitvfMf  TuXts  fi^«rMiv]\lltv^»f  r.  fi^orcTf  Hob.  Sed  prseferenduia  participinm, 
Dt  in  loco  simili  v,  2S9,  00.       470.   mStrit  §^m]  mtftig  T  tdn  Rob.  qtobd  respoa- 


TKu»ttm  vnyn*  ymm  2*,  4  , 

'B.U  ytm^tt*  iyAytf 

K^**  rwh  ¥9vt  ^iifvdcg  Jt^mv  9i/t»t 

ffif  if* 

Digfuus  etiam  est  qui  6onferatar  Vitru^ 
vitis,  lib.  ii.  cap.  1.  Hominei  vetere  more, 
filfere,  in  iilvis  et  tpHunch  et  nemorihus 
fiascebtuittir,  cihoque  ugresil  veseendovitam 
exig^mt;  Interea  quodam  in  loco  ah 
itmfeiUitib%U  et  tenets  dmsA  erebritatibus 
arboret  agitaUt,  et  inter  se  terentei  ramos, 
igiont  exeitav&unt;  et  eo^ftamma  vehe- 
menti  petttrriti,  qui  drta  eum  locum fue» 
runt,  iunt  fugeOt.  Postea  re  quitla  ^)ropius 
accedetuet,  cum  animadvertisseiitf  comrno- 
ditatem  es$e  magnam  eorponbut,  ad  ignis 
teporem  tigna  adjicientes,  et  eum  conteroan- 
tes,  alios  adducebemt,  et  nutn  monitrantes, 
ostendehanty  qudt  habetent  et  eo  uti/ttafes. 
In  eo  hominum  congremt,  cum  pro/iinde- 
hmOur  aliter  e  tptritu  voeeSy  quotidiana 
consuetudine  i/ocabuh,  vet  ^igerant,  eon- 
stituemnt ;  deinde  significahAo  res  $(Bpitu 
in  um,  ex  tventufarifdrtnito  ccsperunt.  Ita 
term&wes  inter  se  procreaverunt.  ^rgo  cum 
propter  ignU  inventionem  eonventus  initio 
apud  hominei  el  concilium  et  cont^usesset 
natui,  et  in  v,num  Idcum  plures  conoenim 
retity  habentes  tdf  natura  primwi/i,  prteter 
^eHqua  animaiUa,  tit  non  prbiti,  std  erecti 
ambulartrttf  mundique  et  astromm  fhagni- 
fieentinm  fuprctrent,  itm  rtiMtbus  ct  nrti- 


eulis  fuom  vellent  rem facUiter  traetarent ; 
caperant  in  eo  caiu  alii  defronde  fac&re- 
tecta,  aUi  spduncas  fodere  sub  moniibus, 
nonnulli  hirundinum  nidos  et  eedificationet 
earum  imitanteSt  de  luto  et  vtrguUisfacere 
locay  qwE  subirent.  Tunc  observantes  alie- 
na  tecta,  et  adjidentes  suis  cogitationibus 
res  novas,  efficiebant  in  dies  meliora  gene- 
ra casarum.  Cum  essent  autem  homines 
imitabUi  docilique  natttrn,  qudtidle  tnven- 
timiibiu  glorkmteSy  alns  alii  ostendebant 
ted^imini  effecius,  et  ita  exereentes  tn- 
genia  certationibuSf  in  dies  meiiifrihus  jn- 
dieOs  ejficiebantur.  Ptimumque  Jvrcis 
erectis  et  virguUis  interpositis  lUto  parietes 
texeruM,  Alii  luteas  glebas  arefacientes, 
itruebant  parietes,  mdteria  eds  jugumen- 
tonus,  iiitandoque  imbres  et  astus,  tegebant 
arundinUm  et  fronde :  posten,  quMnifim  ptr 
hibemas  tempestates  tecta  non  poterant  im- 
bres sustifiere,fastigiafacientes,  lutb  indue- 
to,  prdcHnatis  tectis  stillicidla  peducebant, 

 Cum  autem  quotidie  faciendo 

tritiores  mmus  ad  adijicandum  [p\erfecig. 
sent],  et  solerUa  iaigenia  exereendo  per 
consuetudikem  ad  ortes  pervenissent,  tum 
etiam  industria  in  anintii  ebrum  atljecta 
perfecit,  ut  quifuerunt  in  his  gtu^iai$i&re^ 
fabros  esse  se  profiterenUir,  Cwfn  ergo  ita 
fuerint  priino  constiiuta  et  natura  fion  solum 
sensibus  omavisset  gentes,  quemadmodum 
reUqna  amimtdia,  Sed  etiam  cogitationibus 
et  consiliis  armavisset  mentes,  et  sub^ecisset 
cetera  animalia  sub  potestate,  tunc  vero  e 
fabricationibus  (edijiciorum  gradatim  pro- 
gressi  eel  ceteras  artes  et  disciptinasj  e  fera 
iigrettvpie  vita  ad  mansuetam  perdkixeruia 
humimiUttem 

469.  f^nx'^^f^'"^       V.477.  vi^ws 

471.  ««fd</n»#  ir»j/«wif«,  tit  V. 

47 .  mitti  St  ySfv  Wmfitttt . 
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TlXavri'  HfQLZQi^  ^  litrgog  ug  ng  \g  vo^ov 
Oiocg  TB^vocg  tb  kcu  mgovg  ifji,fi<rxf^i^v. 

det  lectioni  473.  Propter  legem  illani,  quee  anapaestam  e  pari- 

bus iambici  carminis  regionibus  plane  exulare  jubet/Dawesiua  synizesinin  muKlg 
fieri,  et  i»ls  proQiintiandum  esse  statait.  Assentior  autem  Brunckio,  etc.  quibus 
tragicos  illius  legis  non  ubiqiie  curiosos  fuisse  certum  est.  473.  p^tvSf  «rx«v^] 
ffifSf.  wXmff  Aid.  f^ifalir.  srXcy^  Bob.  ^^tfSv  9Xivf  Turn.  wXmv^ 
Victor.  wX«yji  dedit  Brunck.  e  cod.  Reg.  B.  »aiuit  cod.  Viteb.  Zs  Tti\ 

h  rts  Aid.  quod  constructio  verbornm  respuit.  Rob.  rif  Turn.  Victor,  recte. 
&9Tt  cod.  Viteb.  metro  non  ferente.  475.  la^ifAti]  ia^i/***  Aid.  476.  rk  X«i. 
9Kfi»y*Xvwm  ^MVffidvif  wxUf]  post  xXMytf-*  Aid.  commate,  post  i^MW^iitf'fi  piincto 
distiuguit  Aid.  Rob.  r«  Xotxm  fAu  cod.  Viteb.  ^tLVfiiwn]  ^avftMgut  Turn.  Forte 
olim  scriptum  fuit  ^avfitwu  Brunck.  477.  rix^ms  n]  rtx^ekf  Turn.  «'«(«Vf] 
iixtvs  Aid.  Turn.  Victor.  Cant.  Stanl.  Vulgafum  legitur  in  Ar.  Regg.  Rob.  apad 
Scbol. item  in  Schol.  ad  Aristopb.  Equ.  v.  756. 


47$,  473.  w$9-i9^t — irXayi^.  Dura 
mala  patem  tnetUvi  errore  laptut.  Ita 
HeathiuA  optime  rertit.  Stanleius  le- 
ctiooem  i«'«rf«Xi}r  f^$wr  wkmtm'  in 

versione  expressit :  Indignum  patent 
exithim,  menu  hallucinatiu.  Errat  etc. 
Ista  vero  ratio  mnlto  concinnior  et  ele- 
gantior  est.  Garbitius  :  quia  mente  de- 
tUtuius  vagaris.  Verum  Chorus  non  d£ 
praesenti,  sed  de  prsterita  Promethei 
calpa  qneritur. 

473.  sq.  mmzis — UvifMf.  Stanl.  rer- 
tit :  maim  vero  medicu$,  qui  in  morbum 
protapmt  animum  despondeSy  nee  potes  tn- 
veniTCp  quibus  tute  remediit  m  cutabiUt. 
Nempe  secutus  est  lectienem  »§  rtt, 
quae  tamen  locum  habere  nequit,  quia 
Chotus  non  communiter,  sed  de  pro- 
pHa  Promethei  persona  loqnitur.  Ita- 
que  cum  St  *tt  unice  verum  sit,  hunc 
in  modum  potius  interpretandi  sunt 
▼ersiculi:  sed  tamquam  malus  medicuSy 
tfi  morbum  inctdit,  iwps  es  eon^iti/,  nec 
teperirt  foUs,  qua  medicina  te  ipsuM  sanet. 


Comparptrit  Giacomellus,  Cic.  ad  Di- 
vers. £p.  ir.  3.  Neque  imitare  nuios  me- 
dicos, qui  m  alienis  morins  projitentur  se 
tenere  medicine  scientiamy  ipsi  se  curare 
nonpossunt;  et  Luciao.  de  Merc.  Cond. 
c.  7.  rSf  prnffiMM^tiXy  Ut»»s,  h 

m*»»(»9rritf  fin^^  f »»)  mirinm 

mMf  finrm&  ^vifAMt  i^tCnx*t  i^dfm. 
In  g%m»rh  tix  anti ptosis  est,  aceu- 
sativi  pro  nominativo  positi,  Atticfs 
▼aide  familiaris.  Exempla  ejus  cHavit 
Giacomellus,  Aristoph.  Piut.  55.  8o- 
phocl.  ElectrN954.  1107.  Ajac.  118. 
Sensus  verborum  est  idem  ae  si  dixia- 
set,  mm)  mMt  »i»  tx^t  tifUf  l*tits 

477.  rlxf»i  rectius  comp«. 

nuntur  quam  tix^mt  »mi  ^6x§i.  Sic  antea 
funX^^t**      #«f  irfMt  V.  469.  sq. 
fi^nx'^*^*  «^;t»«*'A»«>  Suid.  Xpm^ifitwty  eseo- 

bns  ex  scholiis  buic  loco  conTenit  Vn- 


Digitized  by  Google 


88 


AlSXTAOr 


To  fjikv  fikyitrrovi  u  rig  ig  votrov  mtroi, 

OvK  h  ot^^Alrii^  ovSiv,  ovi\  ^^oitrifMVy 

Oh  yj^itrrovy  ovSi  mcrov,  aXXa  (pa^iJtJcKm  4a() 

478.  U  vm-m]  Sic  codd.  Regfg.  A.  B.  Ceteri  %U  IHud  cum  Bruuckio,  ubi 

codices  addicunt,  praeferimuB  :  quia  Attici  poetae,  nisi  ubi  metri  necessitas  coge- 
ret.  If  et  quam  ii«  et  iir»  scribere  malueraat.  479,  480.  •Wi—^w — 
Solus  BruDckius  e  codd.  Reg^g.  A.  B.  reposuit  min — cv — •V^i.  Nullam  vero 
idoneam  rationem  video,  cur  a  vulgpata  discedamus.  cf.  Hoogeveen  V.  C.  doctr. 
part.  Gr.  c.  39.  s.  ii.  §.  9.  480.  w<#t)»]  vrnvrh^  quod  impergitur,  conj.  Gilb.  Gaul- 
luiuus,  probantibus  Garbit.  Pauw.  ct  Morello.  Et  bic  quidem  delicias  facit,  cum 
sibi  propter  •/*««TiA«»«f  placere  negat  «v  ;^(«rr0ir  §u}l  w*rr«.  Quot  enim  loca 
refingeuda  essent,  si  omnia,  ubicunque  occurrunt,  similiter  cadentia  expungere 
veliemus  !  Gaulminus  wirrw  Grascum  non  esse  somniabat,  quern  exemplis  refuta- 
vit  Stanl.  vid.  Commentar.  ad  h.  1.  Pauwio  ordo  rerborum  in  /3^V<f*«» — x(*'^" 

 trimt  baud  satis  ad  logicornm  normam  directns  esse  vidcbatur.    Id  poets  cu- 

rant  scilicet !  Lectio  tna-riv  confirmatur  etiam  Eustatbii  auctoritate,  ad  Odyss.  y. 
2^6-  win^rtff  quod  in  marg-.  MS.  scriptum  commemorat  Morell.  glossema  est. 
481.  ;ee"V  »»rt^»*XXnT»]  xV*'^t  ««r»r»iXAwr#  Aid.  Rob.  it^v  tyif}w^)9y  iyif 
Rob.  Pauw.  tr^iir^flyii  Brunck.  metri  sublevandi  causa,  quod  oecessarium  esse, 
recte,  nt  opinor,  negavil  Morel],  quia  xf^lv  stepius  producitur.  Vid.  loea  ab  eo 
commemorata.  Horn.  Iliad. /5'.  348.  Od.  393.  cf.  infra,  v. 776.  wg)f  ^«  legisse 
videri  potest  Scbol.  »'.  neque  tamen  certum  est,  cum  &f  in  codice  suo  reperisse. 
Talia  enim  parapbraseos  causa  Scboliastae  centies  adjiciunt.  483.  axir^^rwir] 
Icctionem  »t^«r^r«ir,  quam  a  marg-.  MS.  citat  Morell.  et  in  codice  Reg.  B.  super- 
scripsit  librarius,  recte  observat  Brunckius  scriptoris  negligenticB  deberi,  cujns 


XM4^»r9.  Morellus  ad  partes  vocavit 
Scbol.  in  Sophocl.  Tracb.  r.  990.  ftn^t- 

478*  ro  fiit  ftiysfm.  Quod  Chorus 
Prometheum  cum  malo  medico  com- 
paraverat,  id  ei  in  memoriam  revooat 
medicinsB  rationes  a  se  inventas.  Ap- 
tissime  itaque  dialog!  filum  pertexit 
.£scbylu8 ;  prudenterque  etiam  Pro- 
metheum  inducit conscientia  meritoruni 
sacrum  ita  elatum,  ut  ad  ea,  quae  Cho. 
rus  reprehensionis  causa  dixerat,  nihil 
legerere  dignetur,  sed  occasionem  tan- 
tum  inde  sibi  capiat  incboatam  narra- 
tionem  persequendi. 

479, 480.  0yii  ^^irtfibn^otXi  wtmf, 
Ubi  disjunctionis  partes  eodem  tenore 


procedunt,  nec  inter  eaa  qua&dam  prin- 
cipalis est,  aut  •ill — wJi,  aut  — 
tSrt  ponitur.  Quare  si  h.  1.  tSrt — 9uSl 
wtrtv  scribatur,  sensus  verborum  ulti- 
morum  hie  sit :  sed  ne  potabiU  quidem, 
quod  hie  aptum  non  est,  quia  nulla  his 
verbis  iuest  gradatio.  £a  de  re  doctis- 
simum  Hoogeveenum  jam  ad  V.  L.  lau- 
davimus ;  Doctr.  partic.  gr.  c.  xxxix. 
sect.  xi.  Sensus  est :  non  erat  reme- 
d'mm,  nec  quod  edi,  nec  quod  inungiy  nec 
quod  bibi  poiiet.  «AX«  ^ayuixMv  x^**f 
»»Ti^»ixx»fTOy  ted  medicamentorum  inopia 
tabetcebant.  »arKf»t>.»7r  xara^tuktriu- 
iiD,  rks  xmra^etyiTv.  Hesych. 

481.  sqq.  m^it — S^a/uvmroti  (lectio- 
nem   l|a^iiC«vr«M   habet  etiam  cod. 
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A7g  rag  i/jccurcig  i^afJi,v»o»Tai  potroug. 
T^gorovg  i\  woKKovg  fAxynzng  i(rroi^s(r(tj 

^TEtymgitr  ocbrolg'  ivoiiovg  n  trvfjtJ^oKovg^ 

tnenti  obrenaretur  fox  »(^t  in  eod.  rersu.  Simile  errorls  exemplum  snpr* 
oeeurrit,  v.  389.  483.  l{«^*^fwrrM]  Ifa^iCm-m  Aid.  aot  errore  librarii,  ant 
ex  adaotatione  a  Grammatico  forte^adjecta  in  teztum  irrepsit.  ' 


Gaelferb.  supericripto  schol.  ^r«li»Mf- 

medicamenUmam  compotitiones  cttenderem^ 
quibut  onme  morlmmgenui  depellerenU 

De  medicina  Plinios,  Hist.  oat.  Tib. 
7.  c.  56.  Medicinam  JEgyptli  apud  ipu$ 
volunt  repertam^  alii  per  Arabum  Babylo" 
tttset  ApoUinis  fiUum ;  herhariam  et  me- 
dtcamentariam  a  Chirane  Satiimi  et  Phyl- 
Urajilio.  Ad  ipgum  Apollinem  refe- 
runt  alii.  Callimach,  t,  45.  U  l(  w 
9«iCM»  *lfiT^§i  Wia^if  MSktiM  Savdr9tt. 

Invcntam  medicina  roeam  est,  opi- 
ferque  per  orbein  Dicor,  et  berbarum 
subjecta  potentia  nobis.  Orid.  Met.  1." 
SUmL 

484.  Qai  quam  studiose  veteres  ia 
omni  dirinatiodis  genere  elaboraverint, 
et  qnam  sancte  non  plebecula  solum', 
sed  Dobilissimi  etiam  ac  sapTentissimi 
Tiri  banc  superstitionem  coluerint, 
recordatas  sis,  is  profecto  non  mirabi- 
tor  in  eaarrandis  vaticinioram  formis 
prolixum  esse  Proraetheum,  eamque  in 
eorum  doctrina  mortalibus  impertita 
permagnam  laudum  suarum  partem 
pone  re. 

r^iut  ^ — Wraixt^**  Porro  muUa 
divinaHmit  genera  constitui*  ut 
paulo  pogt^iittft^myW^Unavitirutitw.  Com- 
pararit  Stanl.  Claudian.  3.  in  Entrop. 

— Qaoscanque  Prometbeus 
Excoluit,  multoqae  innexuit  sthera 
limo, 

Hi  longe  ventura  notant,  dnbiisque 

▼OL.I. 


parati 
Casibusocenrrnnt 
Verum  bi  versus  ad  nataralero  potiui 
futnrorum  prorisionem,  qaam  ad  di?i- 
nationis  disciplinam  pertinereridentur. 

'  485.  Ennroerat  Prometheus  varia 
divinationis  g^enera,  et  primnm  qaidem 
e  somniis,  secundum  ex  ominibus,  ter- 
tium  e  portentis  in  via  occorrentibus, 
quartum  ex  auguriis,  quintum  ex  extis^ 
Sextum  ex  sacrificiis,  septimum  e  sig. 
nis  coelcstibas. 

485.  486.  •  Xih  titm^  Que 
vere  futura  essent.  Coraparavit  StanL 
Homericum,  Odyss.  r .  547. 

486.  mXiflitmt  *t  "im^irmy  ei  on^na 
explicatu  difficiUa,  »Xi/ims  nempc  sunt 
▼oces,  nomina,  aut  dicta  omrnosa.  Sni- 
das  :  K^f)}«i>*  ^nff^n,  futtfim'  xtt)  "«Xff« 

487.  iuy^vt  ft  fVfiUX00t.  Recti 
Stan],  intei'pr.  obriavl^a^'quae'  fan- 
staaut  infausta  in  itinei^e  ctccnrftiiiiy 
quale  Xerxi  de  equa  lepotem  pariente, 
et  Agamemooni  de  aqailis  leporem 
Torantibus,  in  Agamemn.'*  ' 

488.  yaf»4'»»*»X**^  "  w*nifif  §tmm. 
Ares  rapaces  dedgnautur,  quibus  po- 
tissimum  in  disciplina  augurali  ute- 
bantur;  bsB  a  proprietate  naturaH  di. 
cuntur  aduneii  unguibu  pnediUe.  Hamoi 
igitur  inquit  Prometbeus  volatum  aecu* 
rate  dMui,  <  >' 
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489.  ri  n  h.  I.  abest  cod.  Viteb.  Aid.  Rob.  490.  timfVfttl  n]  %lmf9fu&t  ri 
Ar.  Ox.  Turn.  492.  Iwt^iml  m\im  Aid.  Rob.  Turn.  494.  ^hZ/amti]  ^mU 
^M#iv  Grot, 


489, 490.  »l*mi — liAwfui  ri.  Qu« 
notuni  lieartiYB  et  «tnistr<s  mtntt  b.  e. 
{austse  et  iofaustae.  Notum  est  enim, 
e  veterum  opinione  aliisa  Ifeva,  aliisa 
depitra  datum  fuisge  avibus,  ut  auspi- 
ciam  facere  possent 

490_492.  tim\  Vtmrmt — ^vn^i***' 
Jfl  tfi«er  CM  invmicit\(B  et  amcrei  na- 
IJuniiei,  d  conscwtii  e»enf.  Lucem  huic 
ioco  affert  ArUtoteles  a  Morello  lau- 
datus  in  historia  aniitialium,  lib.  9.  c. 
I.  p.. 566.  torn,  i.  ed,  Ludgf.  Ut  rjTt 

tiy.UiS'  w  W*'^  *  ••^•f  * 

«r^$i  &X\niM.  Pkira  dabimug  in  lexi- 
4SO  jSschjleo     JvmV'J  '  ^ 

493.  494.r*'Xiiy;C"«"'— ''C*^ 
YifCpfumque  kmtaUm,  et  quo  colore  diis 
'ppeepta  eswmi.  Nempc  diligenter  obser- 
j^abant  extispices.  an  hostiarum  exta, 
jecur  potigsimam,  nitida  atque  plena, 
^  ycroborrida  ^t  exilia  egsent.  cf.  Cic. 
4o  DiTinat  lib.  ii.  c  1«,  13.  Nee  vero 
colprem  extqrum  negligebant. 

495.  yUkfu — iiffM^M9^  FeiUs  ttiam 
^jcptnorywriumfcaWtum  et  colorem;  hie 
iideip  qja.Ojd  versiculis  duobas  anteceden- 
tibas  generatim  dixerat,  ad  propriam 
fellis  et  jecorii  Ofttttram  transfert  j  ha- 


niapices  enioi  accurate  obserFabant* 
qu»  pars  jecoris  inimici,  qase  pars  fa- 
miliaris  esset,  qnod  fissum  periculam, 
quod  commoduni  aliqnod  ostenderet; 
caput  jecoris  ex  omni  parte  diligentii- 
simc  considerabant,  an  scilicet  a  caltro 
Jaesum  esset,  ?el  plane  abesset.  Cc;n- 
tepa  talia.vel  ex  uno  Julio  Obsequente 
antiquitatis  studiosi  cognoscent. 

496.  Mv/rtf-ji  ri  m£x»  fuy$uiXv*ri. 
CI.  le  Grand  conj.  rvy»«XvirrU,  baud 
male  ;  bic  enim  sensus  oritur :  et  os9ci 
qupmodo  adipe  eotrperienda  etsent,  Sed 
?ulgata  defendi  potest,  si  post  r»y««- 
jliMrr<^  non  colo,  sed  commate  distin- 
guitur,  hoc  sensu  :  Porroego  membra 
s.  ossa  arvina  cooperia  et  himhu.m  lon^m 
comburendo  (cf.  Homer.  Iliad. 460, 
461.)  ad  artem  diffieiUm  viam  monstravi 
hominUms.  Ad  rem  illustrnndam  Morel- 
lus  excitavitsequentiascriptorum  loca : 
Senec.  (Edip.  v.  309.  ubi  Tiresiaslo- 
quitur: 

Utrumne  clarns  ignis  et  nitidus  stetit 
Rectnsque  purum  verticem  cceli  tuHt 
Et  summam  in  auras  fosns  explicuit 
comam, 

An  latera  circa  serpit  incertus  Yiae 
Et  fluctus  ante  turbidus  fumo  labat. 
EtStat.  Tbeb.  10.  693. 
Sangnineos  flammarum  apicei|  ge^ 
minumque  per  aras 


Digitized  by  Google  * 


npoMHasrs  aesmoths. 


91 


Totavra  fJt4v  iij  raDr '  Ji'SfS^s  ;t^ofO^  500 
Kszgvfjt^fciv  w^gdromv  ^fX^jctaro^ 

^^dTs/ijr  a9  zf&POi^$v  l^ivguv  ifiov ; 
Ovislg^  a'Q(,f*  oti^f  [Ml  fMTfjv  (pXvtrcM  X«^y. 

497.  UfW]  Ufii9  mendoM  Aid.  in  qila  etiam  totui  hie  loent  nwle  ditttiiffaUnr. 

498.  Smr&i]  SmrA  Viteb.  g enniaa  tamen  lectiooe  snperaeripta.  509.  lei^l^^ 
Ji  aii^mii  ioeoiDflioda  ponitar  Tarn.  503.  f4niiv  Jt]  finn»  A»  Stanl.  errore  9p«. 
fanim  in  Paawiana  re|ftetito,  qtiera  tamen  in  notis  reprebendit  Panwiu.   504*  rif * 

fiii]  mI^'  J}*,  tl  ^  dtat  Torn.  •  cod.  Et  fie  Mt  in  Viteb.  baud  nale.  9rttaa- 
kiat  rariit  lectionibnt  colliyit,  olin  etian  tcotnm  fniiee  tMf •  #^  41*,  h  fA 
fdmt  fXStrmt  BiXy. 


Ignem,  et  clara  tamen  medio  fSuti- 
-gia  Incii 

.  Orta*  dooet ;  tnne  in  ipeeiem  ler- 
pentit  inanem 
Aneipili  gyro  rolfi,  frang iqae  ro- 
bore 

Demonitrat  dnbio. 
Add.  Bnrip.  Phttn.  lOTfl.  ibique  CI. 
Valekenarit  notam. 

498.  fXiywrA  r^^MMw,  Garbitini  int. 
^iiea,  qnas  in  igne  cerni  et  obierFari 
poMunt  Veriiit  est  intelligere  fulgura 
aliotqne  ignet  coBlettea. 

499.  i|M^/Mlr#r«-^lr^MMit  hoc 
mgka,  quii  dwUa  tbteurm  ermtt^  eapUctm, 
Ut  deinde  Ir4f yi^y  em,  dionntur,  quie 
aunt  obscnra  et  dubiai  ihterpretationif| 
aie  eadem  metaphora  Ifi^^vMv  q.  d. 
ceukure^  pro  eaptftere,  0uttran,  Sic 
Sappl.  F.  476.  KwiMif  •  mf»ftdrmw  yik^ 

itrifytfm.    Hesycbioi :  Irifyi^, 

yym  yi^  Xiytrtu  ri^  S/ifmru,  lr«»  f 

Ik  rk  rwfkk  urn)  kfrnnrrm  mitm§  XlycrM. 
Eodem  Tocabulo  usos  est  in  Agam. 
im.  et  Cbolpb.  665.  Buttatb.  ad 


Iliad.  'A^h  W  XiM^f,  l»ff  Mi  Mf-^ 
y^Mp,  wiSln  If^mkfuS  ri  m§nSh  Asyi- 

^XfT.  Idem  ad  Odysa. /T, 'Aft'i^i 

600—503.  fffie^i--VMS.  Alios  re. 
pertores  designat  Plinius,  lib.  rii.  c.  56* 
J'«mtm  BeMut  in  Creta  eei,  ^ni  voead 
DactyliJdm.  Argtnium  hwemt  Endhthth 
mu»  Atimientii,  ut  tdU  Macu» :  auri  me- 
taUaet  conflatwram  Cadtim  PheenUs  od 
PoMgtfwn  numim,utoUi^  Thoag  rt  JEadii 
la  PaHduttOf  mU  Sol  Occam  fiUia, — Stmf, 
Vernm  JSschylns  ingenio  suo  obseoutm 
Jiistorim  yeritatem  ant  iamas  testimonia 
bio  parnm  curarit,  de  angendis  et  am- 
pUficandis  Prometbei  benefieiisin  hn- 
mannm  genu  colJatis  an  ice  solliqitus. 

504.  fik  iU^9  f>Skm  ^iXm,  a 
tnomter  gfertoH  vdH.  fX^m,  proprie 
ftrvtrt^  b.  1 .  est  mign  iogut,  vamjtu^mt* 
Similiter  drnViXtt  apud  Cicerooemy  de 
Fin,  c.  S7.  J>iimt  hoc  quiiem  Epieu- 
rut,  temper  beatvm  ette  tapienteM,  fucd 
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TLSLtrai  riyfcn  (2goro7<ri)i  \k  H^o^^S-eo;^. 
Xo.         vv)f  (Sgorovg  fj(4y  i^iXsi  xdigov  mgOj 

n^.  Ov  rotZru,  ravri}  Mo7^a  iffoi  nXscr^ogog 
JS^oiveif  mrgcjTdiy  fiv§iuig  i\  ziffjfMmlgy 
AioLig  re  K»fi^^i)g^  Sh  iecrfM  ^uyykm. 

505.  #*XX^  rtfXXi$C«f  Viteb.  mendose.      509.         Hoe  Scboi, 

«^'jllOgfit  cum  iftXa'if  i/^iparom  apte.  r5fW/]  Aid.  hiante  metrd  et  teosii* 
510.  Ux^n  Li%t\  Hoc  Pauwinm  offendit,  quia  statim  Oceanitidea  rogrant,  W 
wiW(mrmt  wkh  At)  »(»rt7f ;  id«oqae  dabitat  ntrani  legendam  ait  Ux^^  ^"^» 
ue'iU  ^tSff  an  ita  disting-uendum :  X»Si»ra,  f^ti^f  ftutf  t^x^^*9  Xtt^itrm 
iiti  Ami,  Neutrum  vero  Decessurium  est  remedium,  prntertim  tana  aspernm ; 
fuihv  fLUM  Atit  Ux^*^  B^'^d  qwm  :  aque  ae  Jujnier  y\gei  ao  ralet,  vigere 
acvttleref  quod  saUo  interim  Jovia  iuoperio  ac  majestate  de  Prometheo  dici  pote- 
nt simolac  e  Tincalis  liberatns  esset.  511.  rm^if]  ruvrif  Aid.  Rob.  ««Xm^^ 
f$il  nX<rf«^«ir  perperam.  Forte  aatem  alicubi  scriptuiu  fuit  riXir^«(«.  blt.mfi' 
mm}  M^fm  Aid.  Rob.  n^dvm  Turn.      615. '  ^vyymw  Brunck. 


505.  /3(«;^tr— /iM^c,  brevi  autem  dieto 
tumifiotim  omnia  accipe.  rftXXi^Offy,  ifUSy 
#vXXif«'ri»*7f,  At  2t  ikiytn  w$XX.k  tlwiify 
0pf rifutt.  Hesycb. 

507.  Mmt^ou  wi^»  i.  q.  M(  MM^f,  im- 

510.  Ut  Pauwinm  sine  causa  tricari 
in  y.  L.  ad.  b.  1.  docuimus,  ita  nee 
cum  Heatbio  opus  est,  Gbori  dictum  sic 
intelligfere,  ac  si  sperassent  tempos  ali- 
qnando  ffitorom  esse*  quo  Jove  imperio 
exuto,  Prometbeus  e  vinculis  liberare- 
tur,  et  non  minore  quam  ille  potestate 
Taleret.  Jovem  aliquando  regno  extnr* 
batuni  iri  Cborus  plane  nec  opinabator, 
neque  vero  hoc  loco  significabat.  Ita* 
que  lectio  fttfiif  t^tin,  quam  Garbitins 
iiescio  qua  auctoritate  secutus  est,  me- 
rito  improbatur.  ftn^H*  t*M*  ivx^^m 
Lih  Germ,  est  i.  q.  (iu  wirtt  dich  eben  so 
toohl  (dt  Jupiter  hefinden. 

-blly  612.  *y  r«5«6  rmirif  M«%»  «•» 
riXf#f«f«f  K^wtu  wU^M'  Vel  w<- 


w^mrat  active  intelligenditm,  ut  seiiflua 
sit :  Niwi  sane  tfta  lie  peificert  decrtmt 
Parea ;  quss  ratio  mihi  quidem  optima 
ac  fecillima  videtur;  vel  si  wiv^m 
passive  positum  sit,  interpretandum ; 
"Nan  tant  htc  Ua  Parcam  peijieere  consti- 
tutum  s.futodecrehm€it,ut  nominativna 
cum  infinitivo  et  Terbo  paasivo  con- 
structus  accusativi  cum  infinitivo  vicem 
expleat  Garbitins  optativum  m^dfrn  le- 
gebat,  quasi  lut  omissum  sit,  hoc  mo- 
do :  oAra»  wiw^Ms  (Ti»«)  fut^  riXftff^ 
(§t  vtS»T»  ra^Tif  »fdimi*  Veriim  boc  do- 
ruffi  et  ineptum  est.  MoUius  est,  qnod 
doctissimo  U  Grand  in  mentem  venit :  ^ 
rmvra  rmCrp  f*m^d  -mm  rtXi^f  »(»mii* 
miv^mrmc  fi»^mt§  etc.  neque  tamen  satb 
ad  facilitatem  dialogi  JBscbylei  acce- 
dit. 

51S.  Mf^p^tht  tortus,  mffiicluM*  mU 
pvyydw,  hie  demum  ex  hit  vtncuiis 
ii6era&or.  Sibi  coosUt  ista  dicens  Pro- 
metbeds  ;  jam  supra  enim  le,  quse  si- 
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Xo.   Tig  0V9  kmyxng        olccKO(rTgo(pog  ; 
n^.  Mo7ga/  r^ifio^(pciy  fJuvfifMveg  r  ^ISigmvsg* 
Xo.    Tourm  a/  o  Zsvg  Icrnv  icr^eviirrBgog  j 
n^.  OvKOVv  a»  ix<pvyoi  yi  rrjv  vB'X'gcjfji.iyfiv. 
Xo.    T/  yag  m'Jt^onrou  Zfiv\  tXtjv  aBs  x^urB7v  ; 
H^.  Tour  ovx  &V  ovv  tJ3'o/o,  fJt^fiSB  X/^a^e/. 
Xo.  *H  arou  r}  (TBfJi^m  Btrriv^  0  ^vvctfMci'j^jug  5 
H^.  "'AXXoy  Xoyoy  fJUBfji^vntrhBy  tov^b  ^  oviufMig 
Kxti^cg  yBymuv;  aXXx  frvyKcikwrrBog 
^Ocrov  fji*ccki(rrcC  Toyis  yxg  trd^^m  gy^ 

517.  if  i  Ziuf]  i^a  Zth  id  cod.  qaodam  inrenit  Turn.  Atque  gic  est  in  Viteb. 
IfBtvUrt^t]  Hie  puiictum  ponitur  Aid.  Rob.  Interro^ndi  signo  primus  inter- 
stinxit  Turn.  518.  i»p»y$t  yt]  IxfCyi  rt  Aid.  ht^yyy  yt  marg.  MS.  ap.  Morell. 
520.  »h*  Af  »»f  w^^si*]  Sic  omnes  ante  Brunckium,  qui  rescripsit  §^»ir^  ^v,  nescio 
qua  auctoritate.  Vulg".  eque  commodum.  In  cod.  Vit.  abest  521.  (vy«^ 

irix**i]  puncto  distinguit  Turn,  quod  baud  scio  an  melius  sit*  522.  revh  T 
§Qmf»Sf]  vni*  §yimfui$  Viteb.  citat  qooque  Turn. 


bi  erentura  essent,  pnevidere  professns 
erat. 

514.  rix^n'-^fmu^^,  Ancmtem  (cal- 
lidilas  et  soUertia)  necemtate  Imge  tm- 
beaUior  at.  Ex  his  verbis  colligitur, 
Chorum,  saltern  ut  Prometheus  ejus 
rerba  ceperit,  spem  suam  de  futnra 
Promethei  \n  pristinam  salutem  resti- 
tutione  tantum  in  ejus  calliditate  posi- 
tam  habuiste. 

5t5.  MMfrr^tfftff,  gubemator.  Hesy. 
chins :  4lmm§^T^^H*  nvCt^iMnms*  Cf. 
Sept.  adv.  Tbeb.  v.  3.  62.  Pers.  769. 

516.  Mti^m  T^Sfitt^^0t,  trei  ParoB, 
enim  hie  personam  significat  3 
Parcae  autem  fata  decernunt,  Fnriae  ex* 
•eqnuntor. 

518.  9S»§in^^tw(t0fiini9,  Ita  ett; 
nmi  enim  ipte  effvgita  faium, 

519.  ri  yk^  wiw^rmt,  Partionla  yk^ 
indudit  antecedentis  dicti  admiratio- 
oem  quandam  cum  dnbitatione  con- 
juQCtanit  q.  d.  nwra  tiamu,  quid  enim  Jovi 


eimdfaU)  dettinahun  tit,  911am  perpetmtm 
vnperUun  f  " 

520.  r«vr*  At  tSf^Xnrd^u,  Hoe 
fuidemiu  non  exquiriverit;  adeoqae  vel 
precibus  parce.  Germ.  Da$  kamut  du  mm 
einmal  nicht  etfahmn  ;  und  also  biUe  nieht 
eimnal  damm, 

521.  9 — lu9m^irix*n  i  Num forte  mag- 
num quiddam  eU,  quoditaeAtconditf  Si 
rero  punetum  in  fine  yersiculi  ponitur^ 
hie  sentus  exit :  Sane  nutgnum  quiddam 
ette  oportet,  quod  »c  abtcondit. 

522.  iX>.9»  Xoytv  f^ifimi^^,  Ut  not 
dicimus:  Sprecht  von  etwae  anderim 
Nerope  plane  hunc  sermonem  abrum- 
pit. 

525.  oHUkfuit  nm^ty  nm  tempugeeif 
h.  e.  rationibus  ineis  nullo  modo  con- 
ducit. 

evyMmXttarriif*    fvynrnkmrriw  cod. 

Goelferb.  baud  male* 

524.  lenwiu,  b.  e.  retkens^  u- 

kntiopremau* 


Digitized  by  Google 


.94 


AISXTAOT 


ABiTfMvg  kvKilf  xeu  iva4  ix<l>vyy&vaf. 
Xo.  iJlfjiafjd  0  ^avra  vifi&tv  vrpo^  a\ 

Mfjit  aXitosf^i  'koyoig* 
'AXXa  fM>i  roS  lfjufj(^imy, 

52j5.  Mmi  iSiV  cod.  Turn.  Viteb.      526.  recte  obwrvat  Brunck 

hoc  esse  pro  ultima  breri,  non  pro  /tt»iJ«f»5,  ultima  longa,  quia  aliter  uon 

fiat  elisio.       527.  S«V  If^f  ynifuf]  Sirr.  {^K^f  y»iif*f  R  o  b.  cod.  Viteb.  Sii« 
yy^^ff  Aid.      529.  lX»iJr«iA»i]  IXmi^mtfit  Aid.  Turn.  Vict.  etc.  Simplici  autem  r 
cum  Brunckio  scribere  prestat.  Vid.  not,  ad  t.  53.      531.  'Asf«MsP 
Viteb.  Aid.  Bob'.       534.  rdM^fibw^  Sic  Ar. Rob.  et  Brunck.  e  codd.Reg^. 
rl)i  /k/vm  Aid.  Turn.  Victor. 


j^f 6.  s<)q.  fuHMft-^Ztit*  Jpre  inpro* 

bavit  Stanl.  Garbitii  versionem :  nd- 
ntme  Jupiter  omAia  a4mlnistnm  indat  ant- 
mo  fneo  vim  rebellm ;  »ignificat  enim  : 
ne  wiquam  JiqiUer  univenirecUfr  pote^ 
trnn  iuam  mec  vokinUtti  opponat}  aioat 
nimirum  Prometbei  humanitatem  cra- 
delitate  represserat. 

que  ego  eeitarim  ad  patrii  Oceam  permne 
fiumm  ucrii  bourn  inctimu  deot  aecederi. 
Pauwius  vero  negat  haec  tic  accipienda 
esse ;  nymphas  euim  diis  noo  tacrifi- 
casse.  Itaqae  ^§iims  de  qfuUi  deorutn 
intellisfendum  ceoset,  loenmque  tic 
transferendum  t  neque  ego  casarim  ad 
fpulat  deorum  occ^dercf  ibiquf  tcil.  mt- 
tuUeriUfimgi,  Verum  quo  minus  ita 
explicemus,  rocabnlum  Mif  prohibet, 
.eui  piOatu  tignificatio  ioest,  quie  certe 
in  ^${mt  non  caderet,  si  epulat  potius 
quaiD  ioerificia  uotaret.  Ut  igitur  Pan- 


wii  argument©  oceurramus,  moi|en4i 
•unt  lectores,  b.  I.  ^cbylum  bumaDSB 
vitfB  oonsuetudinem  ad  Nympbarum 
conditionem  transtulisse ;  quemadroo^ 
duin  in  Promeiheo  soloto  sangninem 
lapeti  fiUo  tribuerat,  qnamris  iUe  bu* 
manum  corpus  bnmanumque  sanguinem 
habere  non  crederetur.  Probabiliter 
.ftatem  Nympbss  sacri^care  fingnnjtury 
quia,  quamvis  desB^  tamen  coildtium 
deorum  nnmine  multo  inferiores  erant. 
.533.  JOArtifu  xiytf,  Neque  9er' 
delinquam,  Promethei  audaciaro  lo- 
quendi  figit.  i 

634.  535.  IXXdftM  rO*  Iftf^i*^  I^H^ 
WiT  l»mt*ti*  r«)c  pertinet  ad  locum 
quisequitnrcommunem: 
fMf,  ideoque  post  rectius  aolo. 

quam  puncto  distinguitur.  Urswi/w  fi- 
detnr  a  soriptura  in  tabulis  oereis  pe- 
titum  esse,  qusB  igni  admoto  ant  solit 
radiis  oolUqaeioit,  adeoque  del«tur. 
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536,  ^m^m)Amf\  ^a^m>.im  Alii  '^nrn.  538.  ^Wf]  Heathius  legfendura  opf- 
aatar  fff«i«,coiitractc  pro  f«iiMr«  :  sine  cauga.  5S9.  •xJ«iMi>r«J  Tiirnebiift 
affert  V.  L,  qaaiq  nec  metram  admittit,  nec  verborum  coneinnitai. 

540.  It^—ffkifmy^t^moftitn  Ald.*Rob.  Dorica  autem  ^|forma  ia  ChoricU  prastat', 
qaaiQ  et  in  Codd.  Reg>g>.  invenit  iSrunck.  Sic  543.  yviftf  e  Nosqu.  1.  vulg". 
Srw^.      544.  ^wht\  Btnrwf  Aid.  Rob.      546.  X^*t\  xh**  '^X'V^ 

Aid.  Rob.  Vict.   Sed  ita  Versis  non  re8)>oniet  antistrophico. 


536.  VI.  Profecto  dulce  est.  r) 
enim  h.  1.  intendendi  ant  asseverandi 
Tim  babet  rn/immfh  timtf  fiUfy  vitam 
quanta  quanta  (st  extendere  t.  e.  degere^ 
agere.  ^»(^dxUit  Ikiri^t,  bona  tpejidu- 
ciaM  ac  robur  addmte.  ^»9»Tt — ti^^9^' 
9mtf,  Ita  ut  animum  serena  hUairitate  de- 
nmlceam,  ut  German!  :  die  heitere  Frd- 
hUchkeiU  Hunc  igitnr  locum  eommo- 
nem,  quo  dulce  dicitur,  semper  bilarem 
esse,  et  bonae  spei  plenum,  Cliorns  noa 
▼ult  sibi  ex  animo  et  memoria  effluere^ 
jdeoqae  semper  decs  revereri,  nec  un- 
quam  vel  factis  vel  verbis  offendere 
capit. 

540,  541.  f^i^^i0-^m»fmiSfUMf,  Jh- 
horraco  autem  cum  te'videoinfinitu  tfrum- 
nit  affUctum, 

543*  sqq.  Z?»ai — n^t^ii^iv.  Jovm 
emm  tun  reoeritui,  tua  pottut  quant  tfiita 
ftcbuiMki  obiecutof  J  ntmti  Atmtnes  cMiA. 


liif  YMffiif,  nt  ▼.  527.  If^  r^f^f' 
h.  1.  ad  studium  et  benevolentiam  re- 
fertar*  Maxima  antem  de  officiis,  qua 
bominibos  jam  tribaerat,  intelligendnrof 
prsBsenti  pro  prseterito  posito  ;  nam 
nunc  qaidem  habere  tantam  lis  bene- 
volentiam, non  prsstare  poterat*  ef«  v. 
8«. 

545.  X^V9»  ff^^  tngrata^ 

erne  fmdmhboM  Grfail^tef^t.,  ,|Iunc 
Terborum  lusnm  in  deliciis  habait  M- 
scbylos.  Sic  i^itiXt/Mt  w6h*f*H  91^- 
ifM$  tits  Pers.  677.  (cf.  CI.  Valpki- 
naer  Not.  ad  Eurip.  PhoBni^,.?.  1745.) 
Dnpliciter  autem  dicitnr  X^^X*i^  * 
hie  enim  est  beneficium.  pro  qjuo  ali- 
quis  damnnm  reportat ;  at  Choeph. 

40.  est  mnnnii,  qaod  ei,  cni  fertur, 
parnm  gratnm  est.  fi^  i.  q.  s/«4,  <^«, 
itie.  Nagatnr  Paawins,  cam  aliud  esse 
contendit» 
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*liro»€igoVy  a  TO  (porrm 
*AXaoy  *  *  *  ♦ 
Vivog  ifMre^oiiCfJuivop  ; 

546.  iM,  w«v  rif  i]  Si<S  e  conjectara  Stepbani  post  Brunckiuro  scribere  ma- 
Ivimas,  quaoi,  ut  vulg^o  editum,  u<gi  rU  mk*»  :  cf.  v.  959.  547.  rU  Ifa- 
^i^Mwir]  r/f  IpmfM^utf  Rob.  I^«^((*»ir  Mosq.  2«  548.  tktyili^mfmf]  Sic  Broock 
e  cod.  Reg.  JXi^i^^yMfy  Aid.  Rob.  etc.  iXty*i^mfni^»9  inter  varr.  lectt.  com- 
memorat  Turn.  549.  mt  Aid.  Pro  &»ntin  Uiut^f  in  ead.  ed.  absurda  cor- 
xuptela  Aftt  znftfint^tP.  550.  Hunc  versum  cum  antecedente*  nt  antistropbicis 
responderet,  ita  constituit  Heathius  :  *l9n%t^nfT»  ••••  ||  4>«m  ^Xajy,  at  prior 
esset  iambic,  dim.  hypercatal.  e  quo  excidisse  putabat  rocem  quadrisyllabam  $ 
alter  antem  basis  anapsestica.  Rectius  autem  dimeter  trocbaicus  ^  alter  mond- 
meter  anapsesticus  esse  deberet,  ex  quo  vero  excidit  pars  dimidia,  b.  e.  vocabnlom 
trisyllabuni ;  integro  tamen  sensu,  in  quo  Brunckius  baud  falsam  omtisioitts 
ca^sam  quserit.  551.  \fi*wiii9fkun  %\  Interrogationis  notam  recte  posirit 
Brnnck.      552.  r^y]  rify  Rob.      553.  ^mi«'»9]  ^vnrm  Aid.  Rob. 


546.  iM,  WW  ttf  AXnii !  Die,  vH  hie 
estprasidium  f  Sage,  wo  ist  hierirgend  cm 
Beystandf  Altera  scriptnra  iiV( 

rig  &k*kj  secundum  quam  v«9  encYiti- 
cum  est,  ita  Germanice  vertenda :  Sage 
dock  J  ioelchen  Beystand^  wdche  Hiitfe- 
kSnnen  dir  die  Sterhlichen  leisten  f 

547.  tt^  ^i^X^ff  ^  bemerkst  du 
nichi — —  ?  iXtyti^mfiat  &$u»iny  imbeUem 
igruwiam,  ixMOf  J^^^tthfj  MtmrtSf 
Hesych. 

549.  tf9ni(§9  tomnio  nmlem,  met»> 
pbora  stepius  a  Grscis  ad  exprimen- 
daiD  imbeciliitatem  adhibita.  Sic  Pin- 
dams,  Pytb.  viii.  135.  rmSf  Sfa^  it* 
S^rM.  £t  Aristopbanes  a  Morello 
laudatos ;  Av.  688. 


'AfrTifvif  If r«X««3  /S^«tJ  m'm- 

*Eitdfin^ef  riltTifi  riT»Srt$i 
550,  Vox  trisyllaba,  quae  post  iXmif 
excidit,  verbum  intransitivum  fuisse 
▼idetur,  quod  cum  participio  Ifunw- 
%tff»if§9  peripbrasinfaceret. 

552,  553.  9threk — ^•»X«i.  Nunqvam 
Jovii  decreta  antevertunt  hcmiman  cmn- 
Ua.  wff^i^MM'f  Garb,  pretereuntf  minus 
bene. 

Ath  i^fMfUf.  ^*  i.  e.  2^9f,  ^f»i*i  et 
bine  d-iXn/Ktf  ;  ut  exponit  Scbol.  ttifra, 
.V.  624.  ^»uXiVfitm  }T§f.  Alias  simpHei- 
ter  notat  ^uf^pmtm^,  unde  de  eodem 
Jove,  Aristid.  torn.  i.  p.  9.  rvy  i^/utim 
mui  tr^09^f  wrftr«  wm7,  Vjd,  et  Pol- 
lux, lib.  Ti.  C.33."  AbretcK 
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554.  w^fTilMv']  alii  teste  Steph.  •m^ntl^Vf  sensa  parum  apto.  557. 
l»U9»  S']  rSf  Uthm rt  Aid.  r^^  Uum     Rob.    r«y  Uirf«  r  Turn.  rvS*  Ui7/  Viteb. 
•r  1»  r  ^}  Aid.  «  7'         conj.  Pauw.    «r'        Viteb.    Xtur^a]  Xur^» 


554,  555.  7fMd«^n^^iiSiv.  Hoc 
(ooFo  scil«  exemplo)  didict  pemicwtam 
tuamfortunam  adspiciens. 

556.  sqq.  r»  ^mft^tittf — ufunuam, 
Slanl.  yertit :  Sed  ad  me  advolavit  can- 
tU  discrepani  db  iUa,  juam  circa  lavacra 
et  lechm  tuum  canAam.  Nec  Tero 
Yulgfata  lectio  aliam  interpretatiooem 
admittit.  At  enim  incommodis  qui- 
bnBdam  laborat,  quae  leTemtextui  men- 
dam  ingidere  argfuunt.  Nam  si  w^tiriwrm 
admlavitf  hie  idem  est  ac  ad  aureiaccidit, 
at  supra  r.  115.  qaomodo  de  cantilena, 
quam  ipsi  nunc  jam  can^Hmt,  dicerent 
%^  Wf$0iwrm  }  deinde  vocabiilum 
wr^itrrm  duplici  sensu  poneretnr,  si 
rtUt  ad  Ingubre  carmen,  quod  ipsie  jam 
eanebant,  UiTm  vero  ad  hymemeum  olim 
caotatam  referretar.  Ilium  enim  nunc 
andire,  hnnc  vero  tantum  recordari  lice- 
bat  :  quo  fit  ut  Wffiwretf  ad  prssens 
carmen  relatum,  sig^ni  fleet,  ad  aura  ac- 
eidU,  quatenas  rerp  ad  faymensenm  olim 
cantatuni  pertinet,  vertendum  sit :  in 
tmemoriam  fecurrit. ,  Qase  cum  ita  sint, 
equidem  ?el  sic  legendnm  esse  arbi* 
tror : 

httft^tiMf  V  ifiui  fiiXt$  waiter* 
TtfS*  g»i7/,  ?  «r«r*  lf)k^\  ktur^m  etc. 
hoc  sensa  :  Vacrepani  vero  carmen  miki 
in  memem  vemt,  Ubidnimirum^  quod  olm 
circa  lavacra  et  ledum  tuumcanebam,  cui 
qoidem  emendationi  fayere  videtur 
unni  e  Scho1iastis»  qui  rtUt  Imu»§  Stgtn- 
^rm$  positum  esse  notavit,  vocabulum 
Wf/ufim  vero  rerttt:  Ir^Xdi  ttetrk  »«vir, 
▼el  paullo  aliter  sic : 

VOL.  I. 


T«3i,  MM  %  mw  i^fip}  XdvT^  etc. 
M%n   pro  si7f»  posito   et  cum  Xovrfk 

constructo;  h.  e.  discrepans  vero  mihi 
carmen  illud  in  manoriam  ventt,  quod  oUm 
circa  ista  lavacra  el  ledum  tuum  caneham  : 
qusB  tamen  emendandi  ratio  priore,  at 
opinor,  difficilior  et  langnidior  esset. 
Itaque  donee  aliqnis  meliora  docnerit, 
priorem  teneo,  ut  rSh  l»%tu  eodem  mo- 
do  quo  rtuT  htttu  ad  bymensum  refe- 
ratur.  Atque  sic  bene  cohaerent  l/im- 
^»f,  et  Wfo^i^ret       LmfA^t^$n*  ^X«f, 

yk^ X*»tU*  AiV;^vX««  ll^9ft$i^ulwf»»tTif, 
Hesych.  Nempe  ut  apnd  Latinoidtsere- 
pant  Idem  est,  quod  ihUter  sonom,  sic  b.  I. 

ftiXtf  hymemens  nimirura 
olim  cantatas,  opponitur  tristi  q«e- 
rele,  quam  nunc  in  mala  Promethei 
fortnua  proferebant,  ab  eaqae  plane 
di versus  ac  discrepans  esse  dicitnr. 
Qaod  reliqunm  est,  bos  yersk'ulos, 
emendationie  nostras  ratione  habita*  sic 
Teutonice  verterimus :  "Niemah  Jwtmen 
fupiten  Fugling  der  Sterblichen  Amchldge 
vereitdn,  Du  effahr'  ich,  6  Prometheus, 
ittdem  ich  dein  ungluckUchei  Schicksal 
betraekte*  Und  JUer  schweht  mehter 
Seele  jenet  JLAed  vor,  wie  to  anders  das 
Uang^jenes  Lied,  dasieh  ehemals  bey  dei^ 
ner  Hodiweitfeyer  sang  etc. 

557.  Afor^tf,  lavaeroy  (nam  ante  nn- 
ptias  sponsom  pariter  ac  sponsam  so- 
lenni  ritu  corpus  lavisse  tralatitium 
est)  »«i  Xix»s  Wy,  el  tectum  nuptialem 
tuum.  Omnino  his  verbis  apparatas 
nuptialis  designatur. 

o 
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660 


npOMHeETS.  X0P02.  la 

Aid.  Turn.  A^nr^^  quod  metro  aptius  est,  legitur  in  codd.  Reg^.  Viteb. 
558.  i  i  ^^X*f  vfntaUvyl  ufitfatatv  Aid.      559.  i»r«r/]  Sic  Regg*. 

Viteh.  /•run  Aid.  561.  ayayu]  Ita  Regg;,  Viteb*  At  ^y«gFif  Aid.  Tui«R..C^t^. 
mm  T.  560, 561 .  traiifpositos  Aid.  Rob.  Turn^  ocdioi  suo  re^tituit  Victoif.   56^  Wph 


569*  UrnfydfimtCamiUiugnmuptianm, 
optionem  elcctte  conjag^is  notat;  nt 
nottri  dicunt  :  die  glueh&ch  getroffhc 
WabL  BatiFiu  anteiPi  non,  ut  Stan- 
leini.  Of»inabatiir,  qui  vertifc  btbentia 
fnqrtidtf,  aib  oBussa  praepositione  It,  led 
pQtiut  a  verbo  y/uwrnkm  regitur. 

560*    rih  §f»Mr49fi§9^  lororem  «et]. 
nmtram;  nam  Heaione  Occani  filia 
ease  perbibator.  Morellus  citaritSchoK^ 
a4  iiy<iOpbir.  ids.  qui  Promathei  ux<i^ 
'  or^m  dicit  esse  Cclisno  Atlantis  6. 
Ifam.-r-Vltima  autem  verba  sie  eoa* 

t^His  «ridii^»|  Aymyu  hifutfvm  mmmXcs- 
rf99f  fwo  tempore  urarem  Hen«iem»  pos<- 
fum  danii  tpamaUbui  et  pemuuera$y  vt 
Hbi  miberety  nsorem.  dveehu  tori  i 


Ilf  SCBNAM  TI. 

▼,56S^89«. 
C0Bimode  Chori  canticum  inter  ram- 
pitnr  lAs  Inacbidoa  interventione,  ac 
ne  longiore  Cbori  et  Promethei  colic 


quia  tadinoi  spectatoribns  obrepat, 
tempestire  eavetar.  Ids  rero  persona' 
et  apte  introducitur,  qaoniam  Inacbi' 
filia  est,  cnjns  sorores  sunt  OMnitides, ' 
e  qntbns  Cborns  constat ;  et  probabili- 
ter',  quia  lo  tot  erroribus  acta,  hcife 
etiam  ad  desertam  banc  rnpem,  qoamris 
abaKonim  bominnnt  Testigiis  longiS'* 
stme  remotam,  aberrare  potnit.  Ad  * 
Jovis  autem  impotentiam  et  cnidelita- 
tem  luenlentins  declarandam  nibil  fin- 
g\  poterat,  qnod  magis  appositnm  esset, 
quam  Inachi  filia  in  scenam  producta, 
quippe  cni  ob  insanos' Jovis  amores 
Junoni  exosae  tot  itinera  snperanda, 
tot  labores  exantlandi  essent. 

Prima  vero  lifts  fMwXtyU  affectus  et 
perturbationis  plenissima  est ;  mentis 
etiam  furore  concite  imago  rerissimus 
coloribus  expressa. 

563.  r/f  y»  ;  rl  yift ;  Secum  lo- 
qnitnr  lo.  Nec  terramubi  pedem  po- 
snit,  nec  ganit,  Nympbarnm  nempe 
Prometbenm  circumstaati^m,  agnoscit. 
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Tug  h  fMysga,  m*ffkavnfMX,i. 
rig  kv  i/tfS  T&kuivdv  tl&r^ag^ 

r.     fHiro.        i^jM,  qiiod  ^Yftnufe  rtete  Ab^t  In  Tarn.  sr'oMtein*^ 
iM«m!«it4!)|ft^l^.   in^^htft¥  c«A>.  fl^th.       565.  rW—^xUfr]  «-f»i»  <^JUMi«if 
Mm^AU.  ¥im  itfMtu^t  wmJh         Rob.  VictoV.  riivr  Aji«4iM£iif 
MvOirtiii^  YiiVm  itUti  ^^)tMkhi$  MMf    •xUm  eoij«  Sttplh  JparXAaMiM  omidw 
Ssgrf .  et  in  Viteb.  le|fvar :  4^x«»i«f  mtMus  iximp,  ^pn^A  Un  5d9.  A- 


553 — 565.  rh»  pS^%$4fM^af»tut  5 
Quern  me  videre  dicam  hunc  vincuUs  ad 
saxum  affixis  vexatum,  x**f*^*f***^  pro- 
prie  Juemantem,  h.  I.  tralate,  afflietimj 
laborantem.  Fieri  tamen  potest,  ut  si- 
■iqI  «1  diutiirBatt)  t'romfeHkei  cnptitHn* 
tMttii^qkfe  ad  ^ri^oht  Scythile  respite. 
Au  j^4iXi»«l  wfr^iti^M, /rertntoxto,  «iiMa. 
cf  nft  pro  tm&iis  ad  taium  affikk. 

565,  566.  v;f^^^fiA,U^•  Ob>MaiA 
fwenit  pmtf  Nihil  enim  alfiM 

sttspibart  pot^rkt  l6y  qM^kn  stfe  1ath)n\em 
al}qtti?Mitout^ittiilUfd¥«6  ^celefl*  ^enm 
▼tdere,  qoi  hie  «l%ltl^bl*tem  pobMs  Ittai. 

566,  567.  0nfi,n^t^ivt9,fi¥ii/nHi  In. 
dicaqiUib  vbrnam  ierrarum  muera  errem  f 

Poi^iAM  ha^  diliit  mvh  Aft^Hs 
«MI!ttu  ae  a^¥)  ^eAth:  Tidm  «nim 
▼idetur  Argi  nmbram,  vcstigltl  suis 
idbistenl^m .  £grT«^e  tert»  adttmBi^Tit 
jEftchyliisIftt  Animaili  spdbtri  pfaanta^ 
aift  jp^rterritQitt :  fejtiUqtib  oratio  mira- 
biliterM  anxietat^lh  ttnitoi  ptodetidam 
eoDformfltH,  n  Jtislit  pradanertitn  actoritf 
pronnntiatione  fui^rit  adjoia^  tehe- 
mentem  theatro  teri'Oi'ieih  inensbeHt 
tifwe^se  est. 

568.  M,  3,  ff»,  f&.  Hie  idleijetstiones 
l^rimiiid  ttirrorem  ex  visidtt^  Arg^i  ton- 
eiSptdiik  apte  et^tariteriHgnant. 

fiinic^rtrttt^tifildin  ttiwti^.  Qaod  dicit 
iteruffl,  id  scite  et  cdttiettienter  tpecta. 


toris  cogitation6m  ad  ea,qus  extra  see* 
nam  gesta  sunt,  traducit.  (Estnis  'pro> 
prie  est  insectum  armentis  infesinm^ 
alias  asilus, 

Asper,  acerba  sonans,  quo  tota  ex- 

territasilvfi 
JDiffogiu  nt  arili«ntA  3  f Urit  mnglti^tt 
ttthet 

Goneusfens,  iiWaBqne  et  sieci  ripi. 
Tanagfit 

Hoo  quondani  monstro  Mrribilm 

ex«rcttit  Irftii 
Imtolitii  Jano  peftteui  te«dltftta  ju^ 

Tencii. 

Virg.  Georifi  lib.  HI.  sqq.  Nitti^ 
mm  po^tse,  qui  Inildii  filiam  in  jnVlsa:; 
ctMn  a  Joire  dittlttliim^  teate  traduiite^ 
iidem  qttoqtl«  «atti  cestfo  asib  a  J«a 
none  imniMO  ngitatiim  Mintie  nai^t. 
At  enim  etim  Tragtteus  nOAti^  A^tafiitfK 
pfaosin  lAs  in  tiaccam  non  ngnosditi  ' 
•edtnmtum  ikci«m  ejuft  deformatam  <it 
cbrttibM  dedeeoitttAm  eflse  p^rbibbut^ 
b;  1.  non  de  bestiola  ilhi  boVM 
attuleo  sno  fixate,  sed  de  qnoriii  t^r- 
rieulamento  (SchmhltiM)  }nt«llig«tti 
dni ;  adeoque  hoc  tooabtilttln  notl 
plropriA  sed  translattt  si^ttifidatione  pcu 
ni  existimandnm  eftl.  Of.  t.  d84<  603. 
679.  6fSD.  687.  In  qnoiternm  iEbchy. 
Ins  quam  bene,  quid  sdfettitai  fobnlft 
dignitatem  deceat,  pei^pexiiritj  osten^ 
dit.    Viiriis  eniifa  ilpilttttis  he  Ui^rictt- 
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'EHmXov  -Agj($u  yfiYiittni^f  iSJMtf  .  S  im,  579 
^oSovfJuas  Toy  fiMgi^oi^,  tlffct^sot,  fiburap. 

570.  f33«X«f — &Xiu'Zii]  alif  libri  teste  Turn.  .  iT^Xo  ym^''Afy$0  ynyitwt 
i  Post  yny%$wt  Staoleias  oomma  delt>2  jttstit, .  Melius  autem  servatur,  ita  ut 
et  tlhtXn  deinceps  ponantur^  et  post  iXivi  siibintelligaliir  rwr:  Teste 
ntroque  Scholiaste  duplex  olim  lectid'erat :  SiXtif  Z  ^Si  actrU  6  terroy  et  'AXim^Im, 
quod  est  patronymicuiu  ab  *AXi^f  i  id  nempe  nominis  Argi  patri  fuisse  prsBdi- 
ofibant...  Ceterum  Ajrnaldns  ad  h.  1.  h«c  notat :  Hunc  M^yW  loeam  iii  fallor 
ebi  ocolas  habnit  Etym.  M«  ayctor  in  t.  'AAiiii2»,  nbi  scribit :  'AXtMm  d^m^ 
ii'ri  ftp^a' m  y«i(  Aet^tug  fnw  yn»  Imp  Xiyyfty  »m\  Smm,  i$  »•)  *h  %rA^§$, 

Hjcc  Etymologic!  ve/basatis^suot  intHcata,  videtu^qoe  in  utroque  nbi  extat  kk%»>- 
tiim  loco  leg^endnm  esse  ikunia  et  pro  J^xUv,  ix$»tj  at  hie  sit  verboruB  iaUnroia 
sensus :  AXtvilm  dici  una  roce  pro  £Xt»t  itc  Dorico  pro  vnlgari  yn;  sic  dici 
^iuiet  una  voce  pro  ^tu  yn.  Apud  iflschylum  etiaoi  lubens  pro  otxiv*  Z  2«  le^erim 
iiX%»%i»t  vej  iXfi/i quoniara  versos  alias  esset  Htpponacteus  vel  scazon/* 
itactenus.  Arnaldns.  Reliqua  de  hoc  loco  Commentario  reservamus,  quern  vide. 
57^1.  Post  ^MfMu  comniate  distinguit  Garb. 


lamentis  Inachi  filiam  in  fiiror^m  agi, 
Mobile  erat  pbantasma,  et  cotburno 
dignum  ;  si  vero  earn  tanquaui  veram 
jaTencnm  ab  asilo  actaip  i^  icenam 
produxisset,  incrednlus  qtique  ipecta- 
ter  iniepiam  banc  fabulam  odisset,  qus 
forte  ab  aliquo  metamorphoseon  scrip. 
tor0  pcebabiJiter  narrari  poterat,  iu 
icena  vero  representata  sibllam  potius 
hMuiiiiuni  ▼eaaptiomm  qqam  plausam 
exeitasset.  Ceterum  non  nego  in 
jfhfDiki.XV^  f**  Allegoriam  ab 

aoaJeo  iUins  bestiols  ductam  esse. 

'  670.  i7>«rX#f  *A^#p  ynyivm,  Argi 
terra  Jtik  umbra ;  nempe  coll.  v.  682. 
fqq«  donee  vivebat  Argus,  ipse  mise- 
ram  agitabat;  postquam  vero  occiini 
erat,' saltern  ejus  umbra  vagam  poel- 
1am  terrebat.  Hoc  autem  spectro  ani- 
mos  tantum  lAs,  non  oculi  ferieban- 
tur  ^  Deque  vera  spectatores  hanc  um. 
bram,  quasi  propriam  figuram  et  nu- 
menbabentem»  videbantj  (quamquam 
in  Persis  Darii  %1taiX»9  sic  in  scenam 
produxit,  ut  oculis  a  spectatoribns  cer- 
neretur,  quod  inter  Anglos  Shake- 
spearins,  in  nobilissima  Hamleti  tragoe. 
dia,  deinde,  baud  pari  tamen  succcssn, 


inter  Francogallos  Voltariut  in  Semi> 
ramidetentaviLj)  sed  h.  l.furori  tantom 
et  mentis  alienationi  triboendnm,  quod 
lo  aliisatqne  aliis  visis  terreatur.  ^Xs» 
Z  25,  averruDcationis  formula,  valde 
hnic  loco  conveniens.  Sic  ^mit, 
aoerter«,  occurrit  Theb.  88.  141.  Cete. 
rum  cum  1.  comparandum  (Edipodia 
dictum  apud  Sophoelem,  (Edip.  Tjr. 
V.  1317.  ed.  Brunck : 

Kitr^f  ri  ml*  »Ur^iif»»y  ^  ^tviftm 

HtMZf, 

57 1.  po€»»iAmt — /Wr«v.  NotaestAi- 
bula,  Argnm  a  Junone  custodem  loi 
in  vaccam  mutatae  additum^posteavero 
a  Mercuric  qui  eum  fistulas  cantu  in 
soporem  dederat,  occisum  esse.  Sed 
ex  bac  fabnla  ea  tanlum  iEscbylos  de- 
libavit,  quae  consilio  suo  respoiidcreut, 
ned  a  dramatis  natura  et  indole  nimium 
abessent.  rh  f$»^wwif  fiturmv  referri 
quidem  potest  nd  multos  illos  oculos  a 
recentioribus  poetis  Argo  tributoi.  £• 
tenim  secundum  Ovidium : 

Centum  luroinibus  cinctum  caput 
Argus  habebat, 
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1«  /or,  T0<  m$j  neo^  w  'xm 


574.  JiX\'  i^]  AxxJi  fu  Aid.  Rob.  Tarn. 
Tnro.  Vict.       579.  wm  wm  wS\  w'irt  i 
qoater  Ox. 

Inde  suis  ficibos  capiebant  bina 
quietem, 

Cetera  terrabant  atqne  in  ftatione 
maoebant. 
At  h.  1.  tropice  ftv^tmrh  tigfiiificare 
taotam   potest  cimmupeetum,  vidian' 
temy  mmua  obtervantem,  sicut  alibi  i 
wdfB^'  i^Sf  appellator,  Soppl.  310. 
Qui  fi&^mirit  proprie  ioterpretatos  fae- 
rit,  is  forte,  qood  sequitur,  UXjit  c/^i/m* 
ad  istos  ocolos,  qoi,  duobos  reliqois 
80SBO  elaosis,  pervifples  manebant, 
traxerit.    Nobis  rero  simplicios  esse 
Tideta  r  UXm  tfkpm  pro  %iKm  tftfuM  dic- 
tam,  in  eoque  sinear^utiis  oibil  aliud 
qaam  calliditatis  in  observando  notam 
qasrendam  putare.     Com  aotem  lo 
ait,  •  A  wp&vrm  '^ikm  f/t/t  lx^*» 
▼ISO  au0,  proot  ei  per  insaniam  occur- 
rebat,  loqnltur. 

575. 29 — nfvStiCum  admiratione  qoa. 
dam  pronnntiatom .  Mirator  enim  lo, 
qoid  sit,  quod  Argus,  quamvis  occisns, 
tamen  quasi  adboc  vireret,  obambo- 
let. 

574—576.  kxx*  lf^^£f$ft4f,  Sed 
me  miMeram  ab  ivfem  prodeambtdaru  eaca- 
^ttot,'etfectiiidttm  ^tttoKi  mariltmi  aretuu 
vaguerrariina  jejunam  esereet,  f?rrif  ut 
ne  ad  cibum  quidem  capienduni  otiom 
sit.  Ju»  r.  It,  ^fl^^Mff*  bsBC  imago  soli- 


575.  avNi^ini]  ssMtyirii  Aid.  Rob. 
r^rsi  al.  teste  Stepb.   wfrsTtfrarM  Ar. 


tadinis  miserem  Ids  conditionem  ^x- 
aggerat. 

577,  578.  M  » — M^#»,  eera  vera 
compacta  umora  fistula  t^ihmurmurat  ear- 
men  toponferam.  Nerope  ut  Argas 
pastorom  rito,  Inacfai  filian\  dom  vive- 
bat  agens,  (istola  canebat,  sic  lo  farore 
acta  etiamnam  ejus  caotnm  audire 
Videbatur.  iitfMmt  vifuf  re\  ornandse 
tantom  imaginis  causa  adjectom  est, 
▼el,  quod  melius  placet,  ad  miscretio. 
nem  commofrendam.  Cum  enim  lo 
mblesto  lassitndiois  sensn  premebatur, 
turn  hoe  accedebat  ad  ejus  miseriam, 
quod  fistols  cantus  somnum  ia?itaret, 
quo  tamen  ob  perpetuam  Argi  fugam 
frai  non  licebat. 

— ^fdrper  tmesin  pro  ^frrs- 
CiT.  Praeposttio  tamen  «r*,  ut  saipe,  in 
compositis  fieri  solet,  hie  plane  otiosa 
est.  Ktf^MrX«rr«f  2«m|  est  sea 
fistula  di^paribiu,  ut  ait  Ovidius,  Meta. 
morph.  i.  712*  caUmis  compagine  cer^ 
inter  wt  Junetii. 

579.  Inde  ab  hoc  versu  dispellnntur 
Ifis  pfaantasiie ;  janique  se  coUigit  ex 
furore  et  ad  se  redit.  Obiter  iGschyli 
in  fabularnm  tractatione  prudentiam 
nova  cxemplo  declarare  liceat.  Cum 
in  tragcedia,  qua:  inscribitur  'Utri^tr, 
Cfaoms  Danaidum  I6s  fabulam  narra- 
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r  irnrs  ft,  w  K^mt  mm,  «r«ri, 

580.  irXtiftu}  wXAnt  omnes  edd.  ante  Branckian,  qui  e  codd.  Regg^.  ir^Amt  in  U)x- 
tum  recepit,4oni,  ut.ait,  suaritate  addactus.  Eum,  accedentibus  etiam  codd.  Quelf. 
Mosq.  1.  secuti  sarnus.  Geteram  ipse  V.  D.  Moerin  landavit,  qui  trXiSw;  Trafpeis 
pnecipue  usitatum  et  Atticum  ease  pronuntiat.  581.  ri         ■  ri  «r*n] 

rig  fTTi — rU  «'#rf,  Tt  irw%  tic  Aid.  rit  <r«Tf— ,  r/  iMrt  Rob.  «  *r»»4  ft^^i 
r*r^  ri  flptrl  Turn,  ri  r^rc,  W  ir«fii  W rtri  Vizier.  58iv  iv^]  A^t  Aid.  8ifep« 
in  Aldiua  vitiose  pro'  t»  ficripkam  P<>st  ofM^twof  eommate  interpang^it  Steph* 
587*  VMrWi  2ti»t0t\  S'lQ  Brunck  e  codd.  R^g|^.  ufc  sit  iainb.  tHtai.  brachyc.  Vol^i 
*»fTitti.  588.  «i^^Mi4»«}  4y^i(ffitf»  Aid.  Titiose.  of.  ad  58^.  aotata.  589. 
&in¥  Aid.  Turn.  4r«XMrX«)^«rM}  it«XI^X«ffM  A)<fv  Turn.      590.  7i79^*fiB««#«»] 


tione  persequitur,  virginem  in  vacoam 
a  Jove  mutatam  fuisse,  eiqae  Jovem  in 
taurum  conversnm  appropinquaste ; 
turn  Argo  fjus  custode  a  Merciiirid  in.^ 
terfecto  Junoneui  miseres  buoulee  ce« 
strum  8.  asilum  boves  exagitantem  be- 
stiolam  immisisse  narrat.  His  antdm 
fabularum  portentis  iu  hoc  tragfoedm* 
nbi  non  narrabatur  res,  sed  in  sceaa 
agebatur,  consul  to  abstinnit. 

580.  rn^irXmymru  wXdimt^  longbnpA 
errores, 

581.  sqq.  Constructio  verbfTruai  biBQ 
est.   ri  won,  Zf  K^im  ttcu,  ri  /At 

ftcnuetfy  quo  tandem  in  delicto  me  dtpre» 
htnsam  his  calamtatibu$  ccSercet  ?  lfi(w* 
lag,  ut  supra,  y.  108.  uwHttf^fuit 
'yxmgi 

284*  •ler^kdr^  hiftmrt,  timore  tn  ttt- 


soNM  orto;  larroB  enim  et  iatemperfvi 
▼irginem  iag-itabanL  Hanc  insaniam, 
simulftc  M  «}x  furore  rmpit^  flebtlifMr 
queritur,  sicut  Ajacen  Sopboclean, 
postquam  ad  se  rediit,  eornm  poenltet| 
qUffi  furore  percitns  perpetraverat. 
Nihil  igituropuaeftti  fa.  U  de  vero  astro 
s*  aiilo  cogitare.  Mtt^MifM,  om^ntdn  ; 
neuipe  se  non  ignorat  per  interTalla 
furore  corripii 

586>  Incredibiliter  Mgit  animam 
spectatoriS)  cam,  nt  le  Jupiter  igffle 
potios  oomburat  aut  terra  abicondat, 
aut  in  mare  projiciat,  optat ;  quam 
lemmnoHtBi  enim  ac  deplorabileiil  ejus 
Titttia  esse  oportet,  cti!  nttlllis  tti«rfii( 
gmdusfldeo  terribilis  eftt»  quill  tAli  tittt 
optabilior  due  ? ideatar  ? 

590.  yiyvfifAiiMn^  eMrcueninU 
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ytyyfivd^if  mendose  Aid.  592.  rag  fitvt^i^t* — »Xvtit]  »Xvut  ir^^^^^iyftmrtt  Tei$ 
j3«Mf^«  irm(Bi»9»  Aid.  »x6ut  (pBiy/*»  rit  fi.  va^S/mv  Rob.  MX^uf  r^M'^Si>^ar« 
rmt  fi,  ra^Biuu  Turn.  »Xvut  ir^cf^^iyfiartf  r,  jS.  r.  in  cod.  ({uodam  reperit 
Turn.  sXviif  w^U^Biyfut  rof  fiwMt^^  ir»(B%»M  ed.  Victor,  etc.  »X»tts  ^^iy/trnv 
TtUh  /3.  «.  cod.  Ar.  ^^iy/tmret  etinm  V  ite  b.  »X»us  ft^f^tyfut  /3.  r««  ira^Slv«v, 
conj.  Siaol.  Arnaldus  antem  emendabat:  r»s  srm^i^M  ^fUp^yum  fiHfMi^nXput.t, 
Morellus  iambieunf  senarium  ita  etiam  e£Sci  notat :  rk  ^^iyfAmrm  mkvug  fisumi^ 
ina^^iftu  I  Quod  unjfi  BriHicI^io.adidimus,  Heatbio  debetur ;  is  enim  et  Motel-^ 
Ins  iKcte  Pauwii  ratiooem  {ipj^ernaotur,  qjii  buncvecBom  ad  mAJKWtropbioBil^g 
pfMctiocc^  c^l>^.e.bati  idcoqua.  n^n^iiuRbicum  senarium,  tfid  autitpastic.  trjjn.  a^atal,' 
^•Xtf^jt^nfUrt^rif  euw  Yolebal^  Icctionem  Vietoriai»a«»  aniplejiw.  Beae  w^Unk  in<^ 
iiiiii  M»reUas,  bac  Cbori  interroj^atione  novam  par§«nani  in  goenajn  introdiMi, 
io.  repogtaa  fere  isBper  iaivbkoii  uxarpasse,  ooM.  Siopb.  PbiL  <£d.  0.  576- 

1315.  :^Hrip^  Heo.215.  Or.  1315.  Ak.  1016.      596^.  iorvyviMSb  miiiii* 

apte  Vifeab.  Qr^pn^giij^]  ^^ittrnt.  Ar^  arrora  libmrti,  cdjaa  anwiO'  aatecadeiift^iim» 
obpAraabtttmr.       600.  Mrs^w  Ar.  q«od  pmefN*  IfeBfitlu      60t.~  S^finrif- 


nee  habeo  unde  dUcam,  quo  pncfo  tandem 
has  (prumruu  evitem.  His  verbis  comn),o- 
dum  sibi  transitam  parat  ad  colToquii 
cam  Pronietbeo  instituendi  argumen- 
tum.. 

592.  r»s — »Xvtit;  Audi*^  virgmis 
comigera  vocemf  w^U^^y/ta  yel  (at 
Sbpbod.  Pbiloct.  238.)  aUoquium  signi- 
flcat,  tnmqoe  ad  t.  565—567.  respici. 
tttr,  vel  simpliciter  lermonem,  twccm,  vi 
pnBpotitionit  neglecta. 

593.  ti^T^mrtgf  furore  qum  verti- 
ghie  circutnacta. 

594.  4  Auf  SiXrii  U^tf^  cuju$ 
omore  JnfHer  mctduit. 


595,  596.  »»i  *vf — yuf$f4imt. 
qu4R  num:  Junoni  exosa  hjiginquit  curntna 
vtolenter  exercetwr*  cf.  v.  590. 

597.  wo^9^&*»*ii-  XJnde  Kiec 
no^ia  venit,  ut  patrii  nomen  pronuivUet  f 

598.  sqq.  siV  Xf^t — <r^««'3^«cr(,  die  ml^ 
hijmmnostEt  ^ittf  sif,  out  quijwt  ut  tutni- 
<er  miieTam  me  tarn  ver»  oer6ii  oZ^uoru. 
Repetitio  pronominis  rU,  in  r//  Ait,  tig^ 
i^,  admirationem  significat^  q.  d.  quk 
siSyqwi  su  inqupm,  qui  etc.  In  bis  aotem 
Tersibas  collocatio  Terboruoi.  f^yt^^ 
T£Xat,Tiif  rnXmifTM^cf^d  misericordmni 
cpQinioveiiilani  perquam  apposita.  Spe- 
rat  enim  lo,  qiiia  ipsura  Prometheum 
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f^ri]  Sic  Aid.  et  Brnnck  e  codd.  Beg^.;  Yn\g.  Siir»r«y  Turn.  etc.  In  Vit«b. 
▼ero  Ugitur  ri.      603.  f  tircXWiriv]  f  wwXUiriy  mendote  Aid. 


aromoa  laborenteni  videt,  earn  ad  le- . 
▼andas  alioram  miserias,  si  quo  mode 
possit,  promtum  ac  paratnm  fore. 

601.  Si^rvr^f  n  pUtf  mi/Mmg.  Haec 
ad  T.  593.  respiciunt,  obi  Prometbeus 
Inacbi  filiam  rj^t  «W^<l/nir«f  uiftif  ap- 
pellarerat.  Qui  «Irrg«f  igitur  in  hac 
trag^oedia  proprie  de  asilo  accipiaot, 
Sftrrvm  intelligpent,  malum  a  deo 
immmum,  h.  e.  wel  ipsum  asilnm,  rel 
saltern  Ida  fagam  eterrorem  ex  asiti 
se  agitantis  horrore  oriandam.  Nos 
yero,  pro  iis  quae  jam  antea  dispatavi- 
mus,  nifail  aliud  signiScari  putamos, 
qoam  Jurorem  dhmitut  immistum,  quem 
proprio  nomiDe  morbum  appellare  li- 
oebat. 

602.  sqq.  4  fM^'nu—imfAu^m,  Tota 
haec  alleg-oria,  in  qua  prapclare  servatus 
est  translationis  tenor,  a  similitudine 
eqni  stimnlis  ad  corsus  celeritatem 
exeitati  duota  est.  Furori  igitnr  tribu« 
QDtnr  »iff«^«  p^irmXim,  h.  e.ttmuU  ad 
ewmm  eacUmUet^  quibns  ille  miseram 
lo  x^^*  ftm^fUy  fmngens  emacerat^ 
conficit,  fatigaty  adeo  ut  ilia  hue  venerit 

eoneitata  tcdtibus  tnolesHs  perniciosis,  fo" 
memferentXbus  ;  WtnirMt  ftnit^i  i»f*t70», 
t£at  iratse  Junonis  amiliis perdomita, 

603.  xitrfMi  farmXiMtf,  De  bac 
metapbora  primum  Stanleium  audia- 
mns.     Moschus  Idyll,  ii.  de  eadem  : 

^urmXin     wS^w^n  If'  §iXfi,v^  /Smm 
uiXtt^m. 

Hesycb.  ^trmXity  wm^dmsifft  fuifm* 
2ns*  Nempe  Afti  rw  p^trft,  quod  inter 
alia  farere  significat.  Idem  f mt^, 
Si^ii,  fMUMTM*  unde  etiam  ^t7nr§s  furor 
est,  ut  vcteres  Grammatici  notarunt, 
Eustath.  ad  Iliad,  t.  tt$  ri  if^wfmUis 


mm)  pBttts  i  (utfim,  2f}X«vrif  m  w«X«i«/. 
^mrfr  igitur  veteribus  Gracis^ere, 
et  p§tr»s  fiiror,  unde  in  Sept.  Theb.  v. 
667.  pro  0yf  rvfy  ^C<m^»  leffit  cod. 
Arnnd.  r^t  ^trf  et  expoaitione  inter- 
lineari^Mtf  reddit.  Quidni  igitur  ^m- 
rmXits  fiirialis^  et  »ifr^m  ^ttrmXim  ttimuU 
Jurorem  escitantes,  furibuu dam  efficien. 
tes?  Sed  et  ex  bujus  significationis 
vera  origine  est,  quod  rei  praesenti  il- 
lustrandae  addi  possit.  Ideo  enim  ^»trm- 
Xit  furibundi  dicti,  quod,  qui  tales  sunt, 
buc  atque  illuc  frequenter  ire,  redire, 
et  com  impetn  soleant,  quod  est  f  mt^v. 
Homerns  Iliad,  i'.  de  Marte  : 
*A^s  y  I*  mmXHfAMi  irtX^fttf  tyx»t 
Inifut 

Ubi  notat  Eustathius,  Homero  et  He. 
siodo  f  Mrf »  idem  esse  quod  i^A^f »,  et 
cum  furorem  siranl  cum  impetu  deno- 
tet,  Marti  esse  •Imuwrm^,  qui  adversns 
Greecos  adeo  furibnnde  et  cnm  impeto 
ferebatur.  Plauios  adbuc  id,  quod  to. 
lumus,  expressit  Sophocles  de  Ajace  : 
*Eyit  Hi  ^mrmnr*  Mfm  futum^tf  fiwtf 

quibus  verbis  hominem  depingit  furiaU 
more  grassantem,  et  hue  atque  illuc 
on  am  gregem  persequentem.  qnalis  lo 
baec.  Kivr^A  igitur  f  •iraXU  sunt  fttumti 
demenUmies  et  furorem  injicimtOy  adeo* 
que  furentium  more  buc  atque  illoc 
itare,  procedere,  regredi,  grassari  co- 
gentes ;  ita  Lycopbron  ^rmim  dixit 
T.  616.'*  Hactenus  Stanleius,  qui,  si 
generatim  de  sensu,  qui  vocabulo 
rmXin  subjici  possit,  quteratur,  docte 
disseruit ;  si  vero  de  vera  vi  hojus  me. 
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€04.  Mf#wi»]  Schol.  in  quibutdain  libris  scriptnm  faisie  i^rr«ir<f  refert,  idque 
a  particnla  priTatlv'a  m  et  rrar/f  derivat.  607, 608.  J»r><M^w«f  22  riwj — 
f$*ywM'j]  iw'imiftiMtf  2i  rtns'^fMytwtP  Aid.  3vr)iii^M»r  2i  rtng^  «l  1 1  iT  i^^r 
^«9<«Mrif;  Rob.  lu^huf^itgtvli  rmg  J^t  iyii  ftsygwif  Turn.  Victorias  pri. 
Bum  recte  banc  fn^tf  interro^tiye  extulit  rittg — fttywrn^  eui  Schol.  m\  prsivit. 
At  Scbol.  fit,  cum  Aldioa  conientit. 


tapbone*  qoam  qaidem  boc  loco  ha- 
beat,  agitur,  ab  ea  proraus  aberrasse  vi- 
detur.  Etenim  ti  ^Mrrvrff  ftr^f  jam  fu- 
rorem  loi  immissum  tig^nificat,  inepte, 
ntiqoe  dicatur  furor  iCtmu/of  addere  in 
Jurcrem  coi^icientei.  Si  vero  nifr^a  fM^ 
rmXim  interpreterif  itmuUoi  ad  curtum 
incitantes,  non  solum  sinifuhBtranslatio- 
nes  sibi  constant,  sod  etiam  ipsa  res 
hac  imagine  involnta  apte  ac  dilucide 
declaratur.  Bx  furore  enim  vagi  lUs 
errores  et  cnrsus  oriebantur.  ^^raxUt 
yero  prima  significatione  est  errtdmndvsy 
vagabundta,  secnnda  demiim  translate 
dicitnr  pro yunosus.  Notandnm  vero  est, 
roultis  adjectiris,  quss  alias  intransitive 
pdnontur,  .^chylum  transitiram  vim 
tribnere;  iit  enim  hie  ptraKiH,  qnoi 
pr6prie  signifieat  errdbundus^  h.  1.  est 
«i  errant  cmjidens^  ad  curtum  condtans, 
sic  paulo  post  yfif'rif^ alias  Jefuniis,  poni- 
tor,  pro  famem  s.  inediam  afferent.  Cf.' 
Agamemn.  v;  201.  ^nt^ntfUr^  »i»!mt 
sic  dicuntnr,  ut  supra  vincnla db)«^cyr«- 
2tT0t  Xy/Mu.  De  significatione  Tocabnli 
»i»im,  qaa  plagam  ant  verberatumem^no- 
tat,  plane  bic  non  oogitandum.  Incom- 
mode igitur  vertit  Stanleius  : /anitfiiets 
Jkgnt  taUuum.  tMi^mfUrmt  Mas  ni- 
hil  aliud  sunt,  qnam  ^m^rHftmrm  «/»/- 
^r<»,  labuf  eorp&ri  noeentet,  s.  corpus 
afihelitu  etfatigatume  eructantet*  vn^riht 

WOL,  I. 


aatem  j^unm  i.  e«  q.  famem  ferentetf 
quK  non  patinntur  vel  ad  cibum  ca- 
piendnm  aliqoem  conquiescere.  Nam 
in  boc  quoqne  vocabnio  siroilitudo  hi- 
tet  equi  a  crudeli  sessore  usque  ad 
internecionem  sic  fatigati,  ut  ne  ad  pa- 
bulum  quidem  capiendum  statio  con- 
cedatur.  (Propiusadsensus  b.  1.  verita- 
tern  accessit  Garbitius,  qui  sic  circum- 
scripsit :  ttimulu  impehtmit,  qui  me 
perpetuoad  ciirsum  iucitant,  ex  quo  ego 
acGurri  X«eC^«^0vr§i,  vehemenier  coneita" 
to,  ad  saltus,  propter  ictus  et  punetio- 
nes  adimentcs  mibi  spatium  sedandss 
famis  'y"  ubi  tamen  in  posterioribus  ver- 
bis a  vera  constructione  aberravit.) 

Qnod  reliquum  est,  per  totam  bane 
li^s  oratioiiem  stru'ctura  verbornm  per- 
turbatfor  et  preefractior  callide  prodit 
misers  virginis  animom  fororis  ffistu, 
qui  vixduni  resederat,  incensnm  atque 
infltfmmatom. 

607,  608.  ioa-imftSfatf — fttyov^tf,  De 
sblo  Prometheo  loquitur,  plurali  nn- 
mero  singnlaris  locum  obtinente.  Id 
nostra  etiam  lingua  imitetur  :  Wer  eind 
die  UngludtUchen,  dietidimitmirjSweh, 
in  gleieher  Drangtal  b^nden  f 
•  609.  sqq.  At  tu  clare  mifti  denuntiet 
vdmy-  qutt  meporro  mala  maneant,  quid 
mefacere  aporteaty  eequod  morhi  remedium 
sit ;  doce,  ti  quidem  norit,  loquere^  (in 
p 
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Tig.  Aefdtf  TOgag  <roi  'xSiy^  o  ri  X£nZ,^ig  fi^otSrsTv^ 
Ovz  IfJurXizm  emiyfAur^  otXX'  a^rXZ  hoyca^ 
'^Chr^Bg  iixobiov  9rgog  <plXovg  Oiyeiv  trrofM. 

Hg.  'AgfJM  m^ruvfMti  rovg  IfM^vg  ^grimv  mvovg. 


610 


620 


611.  r/  fix  x^']  Sic  Rob.  ri  fih,  Aid.  Turn,  ri  /ih  Victor.  613.  ^e<^s 
rfl  r»  Rob.  quod  fortasse  ortum  e  ^;«^f  ry,        618.  ^ruftf]  ^r»i^i 

Viteb.  qoeni  codicem  laudat  ZeaniuSj  quod  semper  et  ubique  recte  illnd  «  i^iXMf- 
^4»9f  omittat  in  caisura  et  fine  versaqm.  620.  a^^«<3^Xl.^«i  cod.  Turn,  i^ftn 
Aid.  Rob. 


Guelferb.  ^iu  a  secunda  manu  adjec* 
tuAi,  et  post  f^d^t  additum  rt,)  die  illud 
vtr^oii  miseris  errorUfui  obtuma, 

rt^Ss  vin/tn^f^  Ut  Pers.  477.  gnfknnu 
rtgmi.  rt  /*$  x^9  bene  inonuerant  Hea. 
tbius  et  Brunckius  subintelligendam 
esse  y  t.  stmuV.  Suppress!  bujus  Fer- 
bi  aliud  exemplom  Brunckius  citaTit 
ex  Eurip.  Troad.  r.  734. 

0«)*  ttiV;^*,  »v}hf9uV  isri^§9$9  ri 

Post  ZuJ^f  apte  a  poeta  additum 
§!f^m,  noiidum  enim  uorat  lo  Prome- 
tbeum,  adeoque,  nisi  banc  d^bitandi 
formulam  anbjunxisset,  earn  a  primo 
qnoqne  obvio  futuri  temppris  exitum 
flciscitari  mirnm  videri  debuisiitt 

614.  Prometheus  loi  omnia  qus. 
spire  capiat  in^j^enae  se  expositori^m 
(lollicetur,  $¥»  lfur>iMm  alnyfwt^  na^ 

IfUif  quaUa  ninoiirum  oracula  fere  esse. 


solebant. 

616.  ttyuf  ftifMi,  Etti  similia  est. 
phrasis  bebraicas  locutioni^  tameo  he- 
braismus  non  est  dicendns. 

617.  wv^is  ^imt  hrni  •(ft.  ^  Ver- 
balia  eundem  regunt  casum,  quern 
verba  transit! va^  undo  deriFantur.  De. 
mofitb.  Pbilipp.  1.  'AXX*  ti  fut  ix^^ 

%iu  r»us  r»i9»rt»s  •r«rr«X«tfi,  ubi  qui- 
dam  leguut  rjih  rtuvrau  A<r«rr«X«»,  sed 
idem  est,  ac  rt^wSUt  rf  hhimi  rti^  ru- 
•Arm  MirtfriktH*  Vid.  Sept.  Theb. 
295,  et  Ob8vMi8c.Crit.Fol.Tiii.t.3« 
p.  34f»."  GiflC. 

618.  Z  MMfifr^-^mniff  6  tu,  com* 
mums  tabu  mortaUlm  ofparuiitu  Blan^ 
dam  eft  alloquiumy  et  Prometheo  re« 
cxeando.  idooeum ;  audit  enim  benefi- 
ciorum  suoxuim  fjupjin  inter  homines 
percrebuisae. 

6SQ*  ^fMi— w^MV*  VMm  dem  c 
mmnai  mem  I 


Digitized  by  Google 


nPOMHeETS  AESMfiTHS. 


107 


11^.  Asy  i7my  mrif  Tm  yotf  av  wIjm  fMu* 
'hS.    Hoivag  Si  rcim  afAorXtttcfifMiraiv  rhag  i 

H^.  To  fikti  fM^w  mi  xgilavon  ^  fut^fTp  rtih. 

mx.  rMi  AM.  R.      6f S.  wSt  yk^  At  yk^  wi^n  Aid.  Oz. 

wSv  U«^iM  flob.  Tura.  rSv  yi^  J*  ««S»m  in  eod.  MS.  leg^it  Steph.  irSf 
itff  r^fM  est  eonjeotnra  Steph.  eamque  leotiooem  Bronck.  in  cod.  Reg^.  B.  de- 
prebendit ;  abi  prater  earn  iita  quoque  comparebat  riSvfw  yk^  irw&««.  Cetenmi 
BniBckiM  obgerrat  scribi  potttiase  vifrmy*  Jltiri^iYtl  rfix*'^f^i  qnicqnid 
stt,  abeise  posM  partienlam  fff  recte  negftt  629.  ^«v]/fM  Aid.  Ox.  6f 4.  ^f] 
m  Viteb.  advenus  metnim.  696.  fi]  k^nUm  eitat  Turn.  •  cod.  Sm. 
picor  fere  iEscbylBm  acripsiise  r«r«Sr«ff  i^»u  ^mptnym  f^t  inn ;  nltem  si  ▼«]. 
gfata  rem^t,  ftigfonm  iaterrog>ationis  poitfe^Mf  poDendnm.  699.  riftk  ftm^t 
Mi]  In  codd.  iteg^gf.  ^iiSi7f  ;  sed  0m  tapeneriptum.  '  6S0.  ^  ru}  f»4  vt  cod. 
Ox.  Reg.  A.  Reg.  B.  it.  Schol.  ad  Earip.  Hee.  570.  qui  ^cbylo  non 
Bominato  R.  t.  aic  citat :  «•)  ofXAff *  ft4r§t  ft*  rtSr»  htt^  ftixXst  <r«^>« 

Staiileius  ad  h.  I.  recte  ridet  Pbrynicbum  in  Eclogis,  qai  barbaraoi  conatractio- 
nem  esse  rcS  ftixxut  cum  aorislo  prtknuBtiat  Addtt  etian  Thoaiam  Magistrum 
observasse  ftixXtt  cum  Aoristo  etiam  eonjungii  poase,  sed  non  sine  particala  At, 
qasB  faciat  at  praeteritiim  pro  fataro  siunatur.  Q«od  miVaa  labjungit  Thomas 


691>  vnfh  hi^f  non  ad  ultima  Pro- 
metbei  yerba,  sed  ad  ea  pertinett  quas 
mox  dictura  est.  In  ejusmodi  enim 
orationis  nexu,  »it,  Ifit,  r»i$  inserrit 
aposiopesi,  et  nt  celerius  alternet  dia- 
logos,  efficit.  Germanice  igitur  non 
rertendnm  :  WdUoi  da  mir  mdkt  auck 
dime  OtfdUiffteU  eneigen  f  sed  potius : 
Jeh  darf^  mUo  wel  mdu  toagenf  dkh  wn 
mne  Grfatti$heU  s»  bkteH  — . 

696.  r«M»rff— 'fMNf.  Haec  verba  af. 
fimative  enn«tiata  iaoommodam  sen* 
sura  prabeaty  nec  salis  cum  tequenti* 
bos  cobaerentem.  Cur  enim  diceret: 


Tonfttm  dvmUuutt  tiibi  eaamire  pouum, 
Noadomenim  sciebat,  an  pluralo  scire 
qufereret  ?  loterrogationis  autem  signo 
adjecto  omnia  inter  se  apta  et  nexa 
sunt :  Tantumne  igitur  est,  quod  enoT' 
rame  libiti/^cmt  ?  aut  si  emenda^ioacm, 
qUB  nobis  in  mentem  yenit,  sequaris^ 
quam  in  V.  L.  indicavimas)  Ttmhmme 
tiki  mffieU  nu  nunc  quidem  t^efmrrartf 

697.  mmi  w^t  yt  Ttwrmg]  yt  h,h  ne» 
gationem  autecedentis  quaestioais  in* 
clodit;  q.  d.  mtmme, led  tmi^  etc. 

630.      r»;  fu  »irh*  ^* 
Eurip.  Hec.  579.      n^iwrM  tftfmrtit 
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Ug.  'AXX' 

'Ts  itjra  [juiXXug  fi^ij  ov  ytymstrk^sv  to  tfoLv  5 

TLg.  ^"^ovog  fMv  oviug'  <roLg  ^  oxy£  ^goL^ou  (pgivot^.  , 

lai.         [Lov  rgoxfiiov  fJiMr<ro9  n  ig  ifjbo)  yXvxv. 

Hg.  'E5rgi  isrgo^vfji^^y        Xiyssv'  axovi  i^. 

Xo.    Mjjtcj  yg*.  fMlgay  ^  fiiovfjg  xdfio)  ^ogt. 
Tfiv  r^fl'Jg  TFgSirov  i(rTo,g^(rctff/(,$y  yoaroy, 
AvTfig  Xtyov(rr,g  rag  mXv^^ogovg  rvy/x^" 
Ta  Xosxk  i*  a^Xeoy  arov  isioe^^^n^af  ^rccga. 

Ug.  2ov  ggyoj', ''Io7,  roCitri*  v^ovgyfi<r(ts  ^cigsv,.  640 

sTn  Xiy*,r  ft4  Ti  fiti  u^nt  rtu»*  im^  ftixXtt  ffm^uf  ftwfuUttf  l^*Sf»      a»,  id  sic 

intelligit  Slableius,  poetam  necessitate  metri  ductom  iS»  omisiasej  in  qao  er^ 
rasse  patat  Thomani,  cum  metri  ratio  constiterit  si  •  y*  At  pro  Un^  legas.  At 
ilia  metri  uecessitas*  de  qua  loquitur  Thomas  Mag^.  non  ad  particulae  £vx>missio- 
Demised  ad  verbum  vm^^iTv  pertinere  videtur;  Grammaticus  nempe  opinatur  -Si- 
Bcbjtum  scriptisse  irm^uv  pro  wmxm  metri  causa,  quia  si  wA^x^*  scripsisset, 
in  ultima  senarii  redone  spondeum  admisisset ;  quod  ot  effug^eret,  enm  vjc^^uv 
tcribere  matuisse.  631.  tru  exoidit  A  1  d.  Pro  Twi%  r«i  Viteb.  vw^  w,  quod 
et  Scbol.  in  codice  suo  legit.  6.1t,  632.  in  Oxoniensi  plane  absunt.  Sane,  ai 
abessent,  ad  sensum  nibil  desideraretar.  Et  fortasse  alio  modo  interpolationero, 
quae  bic  alicubi  latere  videtur,  tollere  liceat.  Quid  si  sic  iGschylum  scripsisse 
dicamus?  ' 

imvS  B^^^m  ^^Umf. 

Ita  saltern  brevius  et  clegantius  alternaret  dialogus,  cujus,  ut  nunc  est,  ^ms^«X«- 
yia  non  placet.  633,  ^  UfS]  i$»Z  Aid.  634.  fi  ms\  mt  Aid.  Rob.  Turn.  9f%n- 
limn  it  yXuzh  Victor.  »  ig  Turnebo  in  cod.  repertum  probarunt  Heatb. 
et  Brnnck.  Morellus  existimat  n  subintelligi  posse.  Scboliastes  omisso  j|  sic 
interpretatur :  JVe  de  me  ampUus  sis  soUtdtuf,  tnihi  enim  duke  est,  scil.  itta  audire. 


XV*'*'  Scbol.  sob  nomine  rtS 
A;K.X«tf  citatbunc  iEschyleum."  Morell, 
633.  ^S«»f  —  f^iwg,  Non  equidem  in. 
video,  ud  ammam  tuum  perturbare  vereor. 
i»fS  cunctationem  eteunctandi  causam 
exprimit. 

635.  &M§&t  31,  M  Kore  dann, 

636.  y$,  ut  nondum  quidem. 
fM»^9  V  tiMt  M4f^^  ^^Ch  sedmihi 


quoque  partem  voluptatis  tribue.  Quod 
h.  1.  Cborus  Prometbei  narrationem 
interpellat,  et  li^s  de  cansis  morbi  rai 
relationem  exposcit,  lion  solum  ab  ejus 
curiositate  aliennin  non  est,  sed  etiam 
ad  variandum  dialogi  cursnm  utile,  ne 
forte  eadem  persona  dintius  sermoci- 
nante  auditoris  attentio  languesceret. 
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642.  if  »^w»\0Mtfmt\  Recepimnt  lectionem  cod.  Viteb.  quae  et  metro  et  seDsai 
consolit.  Earn  ut  opinor,  Stanleiat  qnoque  divinayit  5  nam  quod  in  ejus  notis  di- 
citur  leg-endum  esse  m  m^Ttiv^tr^mt  metri  gratia,  id  sine  dnbio  vel  scriptoris  Tel 
tjpograpbi  aberration!  debetnr ;  cum  id  nihil  ad  rem  fiusiat.  Aut  igitur  scripsit^ 
aut  scribere  vol  nit :  legendnm  ^  n^wnXaS^m,  Verte  :  qinn  ctiom  d^Ute  et  la- 
mentari  etc.  m  kvutXMStmt  Aid.  Rob.  Vict.  Cast.  Stanl.  mw  kwmXmi^m  in  00* 
dice  reperit  Stepb.  Idem  recepit  Brunck  e  codd.  Regfg.  raptim  elatoni  essei^ 
««'MBX««r«i,  ant  crasi  coalnisse  1  et  •  existimans ;  atque  sic  etiam  Morello  visnm 
in  notis  de  metro  et  syllabar.  quantitate.  t»t  r  AirtuXmrnt  Turn.  M  o  r  e  1 1.  Jh 
ifrsxXmstkmt  vel  Jtwrnkmntrmt  conj  Panw*  t^t  rt.  mXaS^m  (per  tmesjo)  Markland. 
Mfir^i^^i]  »^w»i6^i»^mt  Aid.  643.  Tru]  «r«i  Viteb.  Vm^Sm]  iwi^^t 
citat  Tnrn.  e  cod.  MS.       644.         Ix^*  irimMi]  kirtf^M 

Viteb.  647.  wivrtrSi]  wtiwM^  Rob.  iiiV;^^«^]  Sic.  Ar.  Schol.  non  im- 
f>robante  Stepb.  Vulgo  editnm  Sivfsfuu,  qnod  et  in  Motq.  1.  legitnr,  nbi  tamen 
notatnr  y^.  m0')^v99/$ai.  Qenuinam  existimo  lectionem  mUx^^f^y  neque  Pauwio 
assentior,  qui  in  sequentibus  nihil  inesse  pntat,  qnod  pudorem  incutere  virgini 
potnerit.  Cur  enim  earn  non  puderet  faciei,  deturpate,  qnamvis  id  ei  praeter 
culpam  accidisset  ?  praesertim  qnum  yirgini  simul  turpis  ejus  causa  enarranda 
esset.  cf.  V.  655. 


641.  iXXmt  «— r«r^ir.  PrceserHm 
cumutiquepatrktuitororessint,  Jnachus 
Ihs  pater,  sicut  omnino  fluniina  reli- 
qua,  (cf.  Hesiod.  Theog.  t.  336.  sqq.) 
Ocean i  et  Tethyos  filius  erat. 

643 — 644.  «f  »^rtf»X»v«'«^— ^^mv 
r^i6ji9tx**f  derm  auch  sein  Schicksal  su 
hewemen  und  su  beldagen,  da  wo  man  den 
Zuhdrem  eine  Thr'dne  abzugewmnen  hojfen 
darf,  itt  wol  der  Muhe  werth,  Si  £r 
mir0»XmS^mt  legeris,  sensus  erit :  adeo 
ut  deflete  et  lamentari  vftfottunia  jua,  vJbi 
quit  lacrymai  ex  auditorum  ocuUt  eliciturvt 
sit,  opera  pretium  est.  At  enim  b.  1. 
particula  requiritur,  quae  causam  po- 
tius,  quam  consequentiam  uotct  ^  quod 


si  cnm  Stanl.  ^  mf  wtmXMv^m  reponas, 
ita  contingit,  nt  metro  siniut  satisfiat. 
Turn  vero  »«)  nihil  aliud  est  quam 
jurn  etiam  ;  enim  vero  quoque. — Iterum 
in  his  verbis  humanum  animum  prodit 
Prometheus. 

646,  647.  «fv«'t«'Si.  Eadem 

sententia  variata  tamen  elocutione  oc* 
currit,F.  614.  sq. 

647 — 649.  »«/rM  s«) — w^teixrar: 
Constnictio  est  nominativi,  qui  a  po. 
steriore  yerbo  pendet,  in  accusativum 
ab  antecedente  rectum  commutati,  q. 
d.  Mu  r«i  »«)  «iV;^tfM^«i  Xiyvr  SBtw 

^^0^i^  f^f^ns  «^«rirr»r*:  tametii  me 
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'At)  yag  o'^ug  %mypi  vtiktufutuu  ^ 

6SO.  ffMj^M]  i9wx9i  Aid.  658.  tlUmifun]  Hie.  cod.  B.  Aid.  Ton.  ete.  t». 
InyMv  Rob.  665.  MmXitrm]  riSmrra  MS.  Viteb.  geouina  tmmen  Icctioae 
intra  Knctti  explicata  per  MmrmMmitrmi.  Zerniiin  cenjknt  ortum  tne  Mmtrrmt  e 
soiialio  «ir^w«M,  qu*  qnis  illod  ri^mXtrrm  interpretatai 


jwrfrt  ettmrare  (turpem  eavtam),  vnie 
mHutimerwhae  dwmtuiimmuta  tempe§» 
tmetfifrtM^  c&rruptioaeciderit}  pud«bat 
neiBfe  castam  ▼icg^neBp  stopri  nbi  a 
Jo^e  intentati  meutioBen  faeera.  ^Mr- 
•wrff  x*¥^  i,  e.  q.  ^ti^rvrtg  tfUn  v. 
602.  et Juror  bene  cum  Umpestate  com- 
parattt/,  pnesertim  qni  earn  in  tot  Ta-^ 
goB  errores  conjecisset.  cf.  t.  844.  ^Mt- 
^•^9  ft0(fis  ad  cornna  pertinet,  qui- 
bu8  dedecorata  lo  comparebat;  nisi 
forte  periona,  qna?  faciem  tegebat, 
pluribus  etiam  partibni  bovinam  fa- 
ciem repraesentaverit. 

«^«r/«'r«r«.  Su^pra  y.  115.  QfU 
fttw^wr»»  T.  557.  fitXff  «r^*rSrr«. 
Soph.  Ajac.  T.  283.  Jk^x^  r§S  imiS 
tf^iirr»r».  Enrip.  Ale.  y.  421.  Hfw 
w^caiirrar*.  Herodoto  placuit 
Uirrmrty  lib.  ix.  c.  99.  ftifin  hSri  wp 
Uirrart  U  ri  ^r^urifnicf  wSv,  et 
cap.  100.  ^  »Xn^9  mSm  lAwrmr^,"* 
Abresck, 

650.  i^ug  h9»x»h  visa  noctuma^ 
TraumgemUen,  wtXtufuvai  ionice  ut 
supra  lUttxnwtif  122* 

651.  m^^ifiSmf.  *^  wm^^titt  loent 
est,  in  editiore  aedium  parte,  obi  seor- 
sim  a  Tiris  de^ebant  vlrg^ines.  Moscbus 


de  Eoropa  : 

Idem  ^4(X«fMf,  iinde«r«^Syirl« 

652.  XtUifi  fi^Mt^blanduverbu. 

654,655.  Zths  yij* 'Vie-f  ^^^w 
#*v  ri^mkienu.  Omnes  afiectas  ani- 
mi,  qui  ab  externa  quadam  causa  pro- 
ficiscuntur,  eleganter  a  peetis  Onecis 
com  vulnere  comparantur  a  uipr^f  yel 
fiiku  inflicto.  Ac  si  ejnsmodi  est  ani- 
mi  pertnrbatio,  qna  sanguis  yehemen- 
ter  incitatnr  et  incalescit,  hominem  illo 
telo  BdXw^t,  81  yero  eX  eo  genere 
est,  quo  sanguinis  motos  reprhnitat  at 
cohibetur,  adeo  ut  frigoris  scnsu  cor- 
pus tangfatur,  contrario  modo  bominem 
illo  telo  yr^^eri  dicunt.  H.  1.  quia  de 
amoris  telo  sermo  est,  bene  ei  conyeuit 
S^dXm^^tti.  1fu^*s,  dulce  am»rk  deMe- 
num,  quo  primnm  tepent,  mox  inca- 
leseunt  amantes.  Quod  hie  ornatiori 
metapbora  exprimit  ^scbylni,  id  iUd- 
pticius  effert  Pindarus,  Neptuoum  tm. 
/tUrm  ^(Utts  W*eV  appellans,  Olymp. 

65.  Plura  vide  in  lexico  ^cbyleo 
y.  fiiXts  et  »{fr^M, 

(wttj^irSMi  mmr^h.  u  q.  r»w«rii{i/v. 
Ineptam  Scboliastae  sententiam  mlrarl 
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B«»'g«;^^OjCt?n'  dtwTjfn^,  fir  rr  in  «wr^" 
*^£rXi7V  ye^m^m  MwriipMC  ovi^omx* 
*0  y  «f  rf  Ht&i,  Kcim  Afifhim  ariusMiW 

656.  V«X«»ri>9f]  V/XcMriryr  ViteK  668.  n]  ri  V  i  t  e  b.  R«ete  Zvaoius 
illod  m)  ex  interpretatione  m  <r)  ortnm  esse  arbitratur.  661.  h  ri]  Bruockius 
notat  se  semper  istam  ▼ocem  aspero  spirittt  Dotatam  reperisw,  tanqaam  si  esset  ex 
Zmf  contracta.       662.  fVMrtpkir]  fwri^Mr*  Rob.       663.  »4iri  £^mt»mt  vv»m^] 


satis  neqneo  Abreschium  prebasse,  qui 
Kiit^9  de  persona  Veneris  ctpH^q.  d. 
cupit  tma  Venerem  adjuvare  se,  ul  patkOur 

656.  fui  V«A««r<ryf  xl;^«f.  Saidas  : 

sQw^smrM.  Metaphora  ab  equo  calci- 
bos,  qatB  sibi  nocitnra  videiituri  repel- 
lente  petita.  graviter  et  ornate  cepul- 
sam  pertinafiem.  et  ignoouniosam  de* 
sigoat. 

Stanleins  attolit  locum  e  Find.  Schol. 
64.  a.  n  yS^Ai^tn  Mmri^  ftiw  rnag  x^^mt, 
»m^k  U  riNv  X9Xf^f  X*'t^*'  Utramque 
f«ro  ikcile  coneiliari  potest.  Nimirnm 
in  Ticinia  fontis  Leraeei  convallis  erat, 
in  qna  prata  erant  pascendis  pecoribus 
iddnea;  bis  pratit  rero  collei  immine. 
bant,  fiml^t  Xufut9  igitnr  estpmmm  m 
vaOe  dqtreawre. 

659.  Xitfi^y  «r£^.  Vt  JwU 
oeulUs  dmderkun  deponat^  h.  e.  nt  ei 
sattsfiat;  (kuU  enm  tunt  in  amore  ducet. 
Inde  Hesycbio  :  ift^utg  wi^n,  ri 
U  r»5  S^ff  tiximw^m  t^t'  Im  rtS  yS^^ 
yinrm  iv^^^tg  i^jff.f  Amoris 
etiam  sedes.  Cretdlt  tmm  otttdue  9pec* 
tando  cm  pu§aa.  Prepert.  iil:  tl. 
StanL   Comparavit  etiam  Oiaeomellns 


Sopbocl.  Trach.  557.  Eurip.  Hipp. 
5s37.  et  iEscby].  Supf .  I&IO.  Oratio- 
nem,  qus  bic  speciei  perquietem  noc- 
ttimam  oblatas  tribnitnr,  Oridius  ipsi 
Jovi  assignayit,  Metamorph.  i.  fab.  x. 
T.  21.  sqq. 
Vtderat  a  patrio  Mdennteoi  Jopitar 
Id 

Flnmine,  et,  O  virgo  Joire  digna 

tnoque  beatiua 
Neseio  quern  factura  tore,  pete,  di- 

xerat,  umbrasr 
Altornm  nemornm,  (et  nemorora 

mohstraverat  umbras) 
Ihim  calet,  et  medio  sol  est  altissi- 

mns  orbe. 
Qnod  si  sola  times  latebrfis  intrare 

ferarum. 

Preside  tnta  deo  nemorum  secreta 
subibis ; 

Nec  de  plebe  deo,  ted  qui  celestia 
magna 

Seeptra  mano  teneo^^  sed*.  qiii  vaga 

fnlmina  mitto. 
Ne  fnge  me. 

661.  oceupahtTy  premebary 
angebar. 

662.  rmi^ir'  inSfmra.  Sic  in. 
semnia  Ljcophron  wsr/^wr*  hifumrm 
vocat."  Sfanil.  (v.  225.) 
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£^mr  fi  xiyoifra^  icLifMiri  'jc^atrtruv  (ptkct. 
'^YLko¥  ^  »¥»yyixXo¥reg  uso}s,0(rro[Mvg 
^§tj<rfiovgy  oMT^fMfg  SviTK^ireitg  r  u^7i(juivovg. 
Tikog  y  Ifot^yitg  fi>^i  iS»|ii  *^»XV 

'^Elo^  iofM¥  re  Koi  ^rargotg  a/^67»  ifM,  ero 
''A(peTOv  ccXa(r^m  yijg  W  itr^arotg  o^oig' 
Kg/  (Mi  S-gXo/,  ^vgonrov  Ik  Aio^  [i^okuv 
Ks^ai^yov,  og  TToiv  l^a^itrrciarsi  yivog. 
Tosolarie  'jrsiar^itg  Ao^iov  f^avrevfAMtv, 

K^Tt  Arniatms  *»X**^*        *f'^  ir.  habent  Codd.  Regg*.  Aid.  Rob.  »fte) 

4«2«»«f  Turn.  664.  7»XXi»]  Uxw  Rob.  /uoSm]  Codd.  Reggr.  Viteb.  Mosq.  9. 
665.  w^riiv]  Ita  Brunck  e  codd.  Regg.  w^rrm  reliqai.  667.  Iv^x^lrtts] 
Im^tTtvs  Rob.  Mfitvty  W»^<<r*»f  V  citat  Stepfa.  M/im  1»»%^trmt  srne  r  Vi- 
teb. 668.  ifX^t  /So^if]  CoDcinniorem  banc  verborum  joQCturam  praebnit 
Mosq.  1.  Vulg.        ^X^f.       672.  ^fX0/]  dixit  Aid. 


664.  sq.  — ^/x«.  C7t  co^- 
nosceret  guifruj  dictis  factisve  dtisgratyi- 
caretur. 

666.  aUXs^rifMt  Xt**^f^\  ^'^'^  *• 
am 6^^1*0  ore  frctata  oracula^  i.  e.  ambi- 
gua  et  perplexa.  Stanl.  coinparayit  iU 
lad  Lycopbroois,  f.  3,  4. 

*£X«ri  XV^^f*^**     ^t**9  aiiXtf  mfittt. 

667.  a^n/Mt  liws^/r«f  V  $4^n/*m»»s. 
Idem  aliis  verbis  exprimit,  quod  jam 
Tocabulo  •itfXtrrt^tfVf  significabatur. 
Qus  qaidem  synonymorum  coader. 
Fatio  et  rem  ipsam,  scil.  ambiguitatem 
oracoloruni,  augct,  atque  exaggerat. 
Sed  etiam  commotum  Ids  aoimum 


ostendit. 

668.  lf»^t  ^m^s,  oracukim  emdens, 
tpertum^  non  ut  priora,  ambiguum. 

669.  Wif»iirr$tfyinculcare. 

671.  &ftrn  aka^^tUf  erroribus  re- 
Uctam,  s.  traditam, 

676.  iXX'  IsTQMyMA^i.  'AXX«  refer- 
tur  ad  imm^  q.  d.  invitui  qaidem j  ted 
quidfaceret  ?  etenim  cogebat  eum  Jupiter, 

677.  Ai;«;^«XiMV  ''^^'ifi  mfmy»n$ 
VA^Mv  Agam.  v.  226.^^  Stccnl, 

678.  679.  liSwf— «r«f.  Stalxm  igi- 
twr  tt forma etmens  pervertebantur»  Com- 
parat  Abrescbias  Sopbodeum  Ajac. 
449.  Sf*f*»  Mmi.^fins  hdr^t^ 


I 
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^J^CiTov  TCgog  Bwcorov  rs  Key^siag  piogy 
Aigvfig  uKguv  rg'  (SovKoiiog  d\  yfjyBvijg 
AjifccTog  ogyfjv  ^A^yog  ifjudgTBi,  rvwoTg 

679.  Mtf£^m  Rob.  Mi^d^mt  Vit.  io  quo  etomittitar  «f.  j^cvrtf^^] 

Rob.  681.  iifcr#r*»]  tS^g^rtr  Rob.  Kiy;t;e««f]  Sic  Ar.  Ox.  codd.  Regg. 
Ceteri  Ki^;);;Mi«f.  1^10;]  fiat  ritiose  Aid.  cooj.  Pauw.  inepte.  682.  ««^«» 
Tt]  Sic  cod.  Reg^.  A.   a(s^«»  ri  Aid.  Rob.    iS»efiir  r»  cod.  Reg^.  B.  Turn.  Victor. 

«••  conj.  Paaw.  In  rc  admodam  incerta,  Bruiickiiis  inqait,  satins  duxi  co- 
dicQni  retinere  lectioneiti.  Facile  ciiivis  in  nient«ui  venire  potuit  Ai^mt  rt  «^if^> 
Ml*.  Sed  potuit  etiam  hie  Annus,  seu  rirus  pereunis  aquae  e  vicino  et  cog^nomine 
monte  delabi:  Nescio^  an  Geogpmphus  aut  Histori&Qs  aliquis  montis  nieoiinerit.< 
Sed  sic  se  rem  habere  neganti  non  crcdam,  nisi  qui  locorum  naturam  et  aitum 
ipse  inspexerit.  A^nw  fitc^ttg  Xufuh  eonvallem  designare  videtar,  cui  mona  tm- 
minere  debuit.    Hactenus  iile.   Plura  vid.  in  Comm.  ad  h.  i. 


679,  680.  SiufrifA^  fAvm^et  xt*^^**^» 
non  interpretor  5  asilo  acutam  probosci- 
dem  habente  compuncta,  sed  potius; 
stimulo  furoris  acuta  km.  In  qup  illud 
magnopere  non  nrgemns,  asiliim  non 
proboscide,  sed  aculeo  in  cauda  Iat<>nte 
figrere ;  fieH  enim  potuisset,  ut  jEsehy- 
lus  hie  a  naturae  veritate  aberraret; 
sed  potius  hoc  argnmento  nitimur, 
quod  omnino  fictio  de  rero  cestro  s. 
asilo  lAs  vestigia  persequente  ab  hae 
tragcedia  ejusque  Mntufttf  abhorrere 
videtur.  Cf.  quae  diximus  ad  v.  569w 
sqq.  Et  si  cut  nt^oivtt  ad  f/ko^^tis  hm^ 
f^0^t  versu  antecedente  raemoratam 
spectat,  sic  ll&fMt  fi^nt^P  ad  ^^ivSv  ^m- 
T(»^9  referendum  est.  iEquo  vero  no- 
taest  vocabuli /itfaji^p  significatio,  cum 
pro  stimulo  aut  «S»r^y,  quo  armenta 
adcursum  instigantur  ponitur,  atque 
ea,  qua  asihim  notat.  Cf.  in  lexic.  iE- 
sehyleo  v,  »l^»fMf  et  ^^-4^, 

680.  l/tfmvit  0Kt^rnfMtvty  furibundis 
idUibus,  Singularis  hie  numerus  plu- 
ralis  loco  adhibitus  perpetuitatem  cur- 
suB  absque  intefmissione  signat;  ut 
nostri  dicunt ;  er  Ikfin  eine  m  Sprunge 
daUn.  Cf.  V.  604,  605. 

VOL.  I. 


682.  Ai^viif  Hn^t,  die  Ankdhe  voii 
Lema,  cum  Brunckio  ad  coHe»  et  sal- 
tus  prato  Lernteo  imminentes  trahimiti^' 
Montinm  circa  Lernam  meminitPau- 
sanias,  lib.  ii.  c.  36.  p.  198*.  ed.  Kuhn.  • 
Kiy;^^iiaf  iSircr^f  fiaf  Cum  Heathio 
vel  de  ignobili  quodam  rivo  Cenchream' 
vicum  praeterlabenle,  cogitomine  for-' 
tasRe,  vel,  quod  magts  placet  de  Era- 
sino  fluvio  intelligendum  pnto.  *Sir9m 
ft6f  est,  cujus  aqiiBB  snnviter  bibuntur. 
Simile  est  uetKXiffw,   Idem  occurrit 
infra  v.  818.  ' 

683.  &K^otras  i^yn*  dieitur  Argus, 
quia  nii)fr?s   morosus  erat  observator.. ' 
Etenim,  ut  ait  Ovidius, 

Constiterat  quocunque  modo^  spe-'. 

ctabat  ad  16, 
Ante  oculos  Id,  qnauins  avttsm^' 

habebat. 

LuculentiuB  vero  asperitatem  Argi  de- 
scribit  Valerius  Flaccus,  Argon,  lib. 
iy.  V.  351.  sqq. 

Videre  pripres 
S»pe  Jovem  ite  terras  Argivaque  regna 

Pelasgilm 
Virginis  lasise  blaudos  descendtre  ad 

ignes. 

Q 
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Sentit  Juno  doloi>  ome^u^  ac<|Wi%  (BfM  «wntei^»ii»  •rroribus 

jugfsli 

iEth^et.  dcsilui^j    dominam  Lyrceit  Vel  rneret  sammo  jai^  fri^idaf  stbere, 

t^llus    '  vegper, 

Antrnque  deprenses  tremuerunt  con-  Heu  qnotics  saxo  pofuft  Istas,  ant  npT 

icia'culpte.  \ong^ 

Cum  trepida  iniichiQ  pellex  tubil  ora  iEgra  iibijqtiw  ore  lac«i,  qua  paVula 

juvei^cae  carpsh! 

Sponte  dfe!  5  plauiu  ftvet  banc  et  pec-  Verbere  eandentet  quotiet  cxhorroit 

'      tora  mtilcet  ai-nios  I 

Jtino,  renidenti  eoWbeiia  «nspiriavnha.  ©t  ab  cxmIio  meditaatem  rertfcc 

Blox  Ha  adorta  Joyem  :  Daqiiammo-  galUu^ 

•    do  ditfbos  Argh  Aodeatwnqoe  morti  vallw  oit<i# 

Campus  alit,  primaB  rbfvreiktam  oornna.  ia  imaa 

Phoebes  Argus,  et  arbitrio  durus  serravit  berili. 

iBdonAtmqoeVT^flU^ft        m  W»  lubito  Arc^io  ao.nii^  cav*v  ^ff^ 

IpM  egta.  djle^,  pn^cndi  jam,  pa^caa  Ioip«nnmqu€|  paUM,CfileraQ«.C7U^ni|i# 

FiWMftfOiq^'f^^e^'f))^?^**  qoafrau-  Ad?enH*  et  leni  modulatur  w^en 

diBQe0«re(,  ^  a^cna, 

AnftqiiOA  iBv*Wlp».  llWiii?^*  JnppiUr  Quoque  ait,  hinc  diverwi  ^ii  ?  b^ 

gllQg?  respice  cantuf . 

MMiWrifciUa  pot«»it.caitodfim  pfotinns.  HflfMd  procul  intcct^n^,  ^rgum  laii« 

g-uenti^  soronff 

AdjiiDgilr:  quitos. Argus  plu^fij^j  inwj^  l4y«ii?lt:  cu/icu  ^Qtat,  dflJc^qiiQ  «c-. 

somi»  queiitj/i  siurvaps 

Lumina  non  aliter  toto  cui  rertice,  EUeJer^ra  mediU.i/i  wtibw  c^jgit 

quamfti  '^'B.^^- 

Lj4a.  luiriia  sparso  tclw  m^uWerU  J^q^i^  refecta  Jo,vi,  pauHaUm.  in  im^ 

ostro.  gi^epriaCA, 

Argons  elin  soopnlosi eft  mpnatm  hojr-  agwslo  victria;.  JunQnis,.etj«c|^. 

rida  lustra  CMm.facibus.8pinsq^,^  tart^ijeo  uJn^ 
Ig«itt»iub«t  ir(9iviM*jb<euB»ultMvp- 

rantem  Xiu^npa^  videU  94^  pcji^o  f^i^ifl^i^, 

CanaiiteBqua.  pnaafM  indjUii^qiie  y»u 

tor^i  Yerba.  Figit,  et  in  Vfmm<  vmmM^^^a  or%. 

Ultima  turn  patria  cedent.  dadi^OKula.  r^f^rrj^* 

N^c  qua,  vaUo  m^no^  o^o  quo  sf^v^-^^ 


FMt  A97B9n«9  flarnat  Meueidea  tiiie^ist^, 

Fterife  •t.fi&iUli  reroow-  Hfperiftla.     pttfter  qn»ion«f«  oafo.  mij^^  m^rf 

certif.  vita  priMvit;  quo,  paC^Q  id  9CC!idc^lf, 
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M&CTiyi  ^eiec  ynv  nrgo  y^ii  Ik^mtfida. 
KXviit  ^  '^A^vt\  tl  ^  txist  '^i^tv  0  ri 

Uvv^aXn  fjuv^oig  o^su^f  ti^ptH  yag  69o 

687.  ^Mli.Vlle».Mdv  y^l^^lMb  yi#«rmy7f 

conj.  Pauw.  ^Vi^^ta  est  in  Tfern.  Victor.  «tc.  et  confimstar  Ciceronis  anctavi- 
tate,  qui  cam  ej^igt.  ad  Attic,  n'lv,  10.  scribit :  ego  ynt  co^Udf  hittid  Zi^\e 

ad  banc  ^cbyli  locum  allasit,  quod  jam  Manutiui  obtervayit.  688.  7  ri]  trt 
Vi9t^.  R»b«  ^B9.'^nfuu9$yHfuiH  cod.  Viteb.  quod  ftilgatn  ZMiti««  |ffaei«^. 
I»  HoBq.  1.  vntg^tie  g'^^t^  mipefvcriptiim^  i^i Amw]  AM.  Jtob. 

Cfif .  iMj^]  Codd.  Biog^.  Ald^  R<Ak      693<.  «Anr*  «Ar«r'  n^xiM^i  ^ 

arttitlli^  ^  Mir*^  nhx^pm  Ox.  Wiri^' Aid.  Tarn.  8tepl|a»iwipf^ 
Mi-tttrrf  kB^M-^Mi  OreMNM  Anequentiat  in  beroite  tons,  in  trag^ioo  oil. 


in  ambig-Qo  reHnquit  ^fcbyluf,  fabo- 
kimqilV)  limfe  MliD  a  Mcroaria  oeciidm 
€iM  {fcHribftt^  leirtie  dinianlat. 
686,  ««rf^i«rx4h-^^VMM»«Sv 

^  teMm  ii^fd^.  ICKHflM  atle^oriai  te. 
Mr  fitsdTinne  lerfttt^ti  pIktHi  3i<«  db 
divinitds  inrwifM  itmt^^t  antea  ^Wr- 

f.  eos. 

>lff  FitftriatiaiD  oonjeeta* 

ivok  yil  •f^)  (in  CNlelf.  ett  t% 
w^«f  yiff^  reponentis  merito  obgeoil 
fiteatbintf;  Cbaarttabdai  f^rasi  ittier- 
-Hf  tAiciati««n^  (Mind.  d.  40.)  AxV 
Xiu  ynt  w^i  ynt  iXm^^iti^  <faod  CNaco- 
lAfeMlfftj  «t  AVifetopbflfMmif,  <Af.  SS4.) 
•m)  ^MMitf  «rf I  t)^f )  qiiod  Moyellvc 
«8laVil.  Add»  Ari«tidii.  toi&.  ii.  p.' 
320.  ab  Abrescbio  laudatum  y9ht 

690.  fdiM'^fMt  hie  dicuhtdr  ani. 
mfitm  |M0iAiriir,  qofe  spem  falsam  in. 


jiciunt,  spes  autem  sang^ninem  grata 
calore  fovet.  Latini  alia  ttetapbora 
idoa  r^ddunt /aba  ip0  ammum  hctare; 
iidem  tanea  eliaM  ^emttre  fp«  aumum^ 
et  exarducere  ad  rpem  dix«niat;  tUnfm 
«Xrx;«^«>^»  pteMMlli  vMkim.  Eodevivio- 
do  proditio  vW-^  appellatur  1077* 

691.  XiyN^  ieniioMi  at 

mnnnieattitt. 

69«.  Inj^  Aoil  €inV  Racte  tetiaai 
Abresebias  boo  yarbum  aHeri  lectioai 
Mmx*  praetulit,  comparatis  {Hrttter 
703.  Enrip,  PbaaiM.      455.  Eictetir. 
967.etEttfttatb.  ad  Iliad,  f.  p»  97S. 

698.  flMT*  flrar'  «&;i;^|pu»ii)  nah  lofw 
ftm^HDm  fperaw.     Pro  altera  lectione 

wmwtr  nHxam    affert  Abre«cbinft 
Agam.  ▼.5l5.«i  niix*^» 
triusqve  leetionit  sentus  id6m  est  aa 
ejus,  quK  supra  7.  268.  occarrebat,  lo- 
cutioniSM*  f^nv. 
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Il^fiUTo^  XufJUUTo^  hifjLara 
Xo.   A$y\  izmMKB*  roig  votrovtrt  roi  yXv«v, 

694.  iif^ttt]  Jiwwt  citat  Tarn.  696,  Excidit  mml  Viteb.  697.  htfutrm]  hifu^r* 
Aid.  Rob.  Turn.  Victor.  699»-  "^fyxu*  ylf»x**l  Optimam  lectionem  sine  causa 
^tfpersft  Pauwitts,  inepte  reponendnm  bariolatns  mriHrSif,ve\  quod  ineptias  etiam 
'4'*X*'*^*hc**»  ^'i^e&mm  anmammtettuia  frustula  cmnminutam.  Atqoi  Panwio 
oommentoin  placet.       700.  /Ut^a  Semel  tantuin  Rob.        702.  w^i  ^^i] 

w(«f  yt  Gonj.  Branck,  quae  forma  est  Attica.  r«f  i7]  rtt  iT  wXia  Rob. 

704.  Mr«yr/  ru]  Sic  codd.  Regfg.  Mosqq.  Aid,  Rob.  v«r«?ri  n  Turn,  wt^w^i  n 
Victor.  Stanl.  rtig  tfwt  yk^  cod.  Viteb.  idque  probat  Zeunius.    Non  probasset 


694.  |«vM  iiiyt  sunt  sermones,  qui 
in  extremam  admirationem  homines 
conjiciant.  Gam  aiiuserordentliche,$on^ 
derbare  Geic&scMen. 

696—699.  £h^^»x»*  ^f^*- 
Neque  tarn  trittia  vitu  et  toteratu  difficu 
Ua  danmoy  detrimenta,  ternculamenta  cor 
meum  ancipiti  ttmulo  Tulneratura  et 
fngido  horrore  pertlrictura  esge,  uiwfw 
quin  bene  timori  rebiisque  metum  ex- 
citantibus  tribuatur,  nemo,  ut  opinor, 
dubitabit.  Id  xivr^o  apposite  dicitur 
Mi»fn»U,  qnia  hie  de  atrocibus  malis 
sermo  est,  qnibus  band  leviter,  sed 
atrociter  sanciatur  animus,  quemadmo- 
dum  vulnera,  que  ab  ancipiti  ^ladio 
imprimuntur,  periculosiora  sunt.  Hoc 
vero  zivvftf  dicitur  i^y;^af  quia 
stimulus  timoris  est,  timor  autem  san- 
guis ut  frigcescat  facit.  Est  igitur 
^vX^if  ^MX'^*  i*  Pl^Htus  dicit  cor 
perfrigefacere,  (Pseudol.  iv.  7.  117.) 


nbi  postquam  Ballio  edepol  inquit,  «c 
istuc  magii  tnagisque  metuo,  cum  verba 
audio,  respotadet  Simo ;  mtAt  ^oque 
edepol  jamdudum  iUe  Syrus  cor  perfrigei' 
ficH.  Qnapropter,  etsi  doctiss.  le 
Grand  emendandum  censet  ^^x***y 
quod  esset  pungere  animumy  (id  quod 
sane  Pauwiano  yf^*x*t»  miilto  aptius 
forety)  non  tamen  hie  opus  esse  ridetur 
lectionem  vulgatam  sollicitare ;  prae- 
sertim  cum  mox  sequatur  «ri^^»«,  co- 
horruu 

701.  'Uvf  est  fortuna  M$, 
Comparari  jubet  Morell.  Eurip.  Alcest. 
V.  813.  Sophocl.  Ajac.  fin. 

702.  W(0ft»mZuf  est  ante  tempm  in- 
gemitcere*    Cf.  Agam.  t.  261. 

703.  i«'<«-;^f#,  tnime)  halt  nodi  ein  we- 
nig  ein. 

wftffM^ift]  Wftf/ta^ut  Guelferb. 

704.  Si  Chorus  reliqoorum  lus  in- 
fortuniorum    enarrationem   non  alio 
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Hg.  T^v  T^/y  yg  XS^^^^  fiwitratr^'  ifMv  tccc^cc 
Toy  0^1/^  wurni  a^Xov  l^fjyovfMvn^. 

2y  ^  ^Ivd^eiov  (rmgfjLct  rovg  \[Lovg  Xoyovg 
SvfjttS  ^(iyCy  ofg  oiv  ri^fjuar  ixfjud^ifg  oiov. 
JIgSrov  [Jbkv  h^Bvif  ifklov  Tr^og  kyrokug 
Sr^g-v/zaera  (ravrriVi  (FtsIj^  avtjgorovg  yvag' 

J'  a<p/|j  vof^o^iagy  o1  rXezroig  criyctg 
Ueidgtrsoi  ¥ctiov(r  ssr  evKvxXoig  o^otg^ 
^ISdStflCokoig  To^omv  l^fjgrnfJttipoi* 

aQtem  V*  D .  si  animadvertisaet  antiqiiam  lectioiyem  esse  tm,  cujus  ilind  yk^ 
glossema  est.  In  eod.  cod.  male  legitur  kiyt  )<W»f  por  xiy  iM^iim^MS. 
706.  nvwm^B^]  n^vfar  Rob.  A:;i<a»  r*  IMS.  Viteb.  inepte.      708.  »^ 

imvrnf}  iuf  \itur%t  Mosqq.  Viteb.  male.  709.  as«vr«d^]  mvwb*  Rob.  Untwty 
Viteb.  711.  9u  ^]  rv  r  eod.  Viteb.  et  Re<rgr.  autem  praestat.  712.  vS^- 
/tof']  ri^*  fatante  metro  Viteb.       714.  0r^iy^m0m\  r^i-^afm,  Viteb.  baud  male. 


coDsilio  quam  aiidiendi  cupiditate  flagi- 
tasset,  cnriosior  utiquequam  humanior 
videri  debuisset.  Itaque  tempestive 
his  yerbis  in  memoriain  ei  revocat  ip- 
sam  liis  petitionem  v.  688.  sqq.  pro- 
latam,  ciimqae  gratom  esse  xgrotis, 
ecquid  supersit  dolorum,  audire,  pro- 
nuntiat,  siuial  se  non  sua  magis  quam 
liis  causa  narratiooetii  banc  exposcere 
declarat. 

706.  Tn» — Priori  detiderio 
vestro  quantum  in  me  erat,  facile  sati^ac- 
turn  est.  Iftou  ira^»  significat  exiguam 
in  eo  sai  laboris  partem  fuisse,  quia  non 
ipse  narrarit,  sed  ad  narrationem  lo 
tan  turn  perm  over  it.  * 

708.  &ftp*  laoTfit.  Ego  quoque  cum 
Abrescbio  propter  reliquos  genitivos 
mallem  iEscbylus  scripsisset  a^^*  iau- 


rhf,  ut  Suppl.  V.  254.  t1(n»»t  At*^) 
miffiff  kiyt'  an  auteni  re  ver» 

ita  scripserit,  incertum  est. 

712.  sqq.  Geograpbicam  Its  erro- 
rumrationera  singulari  Ex cursu  perse, 
quemur;  et  nunc  quidem  in  verbo- 
rum  tantum  interpretatione  elaborabi. 
mus. 

714.  M^ci  yutttf  mculia  terrce, 

715.  sq.  — Sx**f'  Pervenies 
ad  Scythat  Namadat,  qua  catas  vitHeg  mo* 
bilibus  curribm  impositas  inhabitanU  uf- 
xu»X9t  ^x**  ^"^^  rotundi,  ut  Stanl. 
Tcrtit,  sed  rotis facile  mobiles. 

717.  i»tiSo>.»tt  rolti^if  i^n^m^tvM. 
"  Utitur  boc  loco  Thomas  Mag.  proba- 
turus  verbum  non  modo  regere  secun- 
dum, sed  et  tertium  casum.  Deinde 
easnbnectit  exempla quarti  casus,  quae 


Digitized  by  Google 


118 


718.  ytfvt^cf  AVI«        VkHdV.  yi  4vl}fltB^«l.  f0^hr^  kt.  Vitiosalec. 

tio  sic  orta  esse  videtiur.    losefuit  aliquig  e  ^lossa  yt  ^  d6inde  ilKi  k%  y% 
scnbendi  errore  fecvruntyvv^^fcf,  ^{uod  qnaiiM)«ain  ineptintt  etabsardum  est,  tamen 
olim  fuerant,  ut  ex  Scbollkkiteliig^ia^  Inc  leetioM  ri^M^  nationem 

quandam  fiogerent;  alii  qui  in  yuvrtiai  syacopen  qfiflsrerent  et  pre  ^»pw<r«2«f  dic- 
tum esse  soinniarftnt.' 


facile  prodant,  miDuA  ei  expldtatam 
fuisse  vocis  iniloTem,de  qua  sic  babeto  : 
ab  aptOt  coagment»^  mpj^arv^  iMtrw^ 
foecunda,  si  quae  alia,  derivatorom  ra« 
dice,  proxime  succreyerunt  &^Aai^  ^ 
rut,  ftfr/^Af,  et  a^rvt,  Horum  tria 
postrema  generalem  illam  seqountnr 
^■fparaiidi  notionetoi.  ti^Htt  t«ro 
i«wn]>«r  adHoesit  In  spMie,  tit  de  appa^ 
fM«  ntdrpetnr  eir<Mi  cibos,  qui  n't  dot 
d^ramk),  et  repi»v»  ^siftt^  nikif tantar, 
qit«iiit>d»  devi^iis  rebvitf  4f(*  adbibutt 
Hfflied.  io'E^.  f.  610.  obi  ySd.  Grsr. 
Hinc  notat  condo  et  condio.  At 
rae»  nihil  obtigit,  prster  illnd  apparan- 
)ili  aptandSque  gfetius,  quod  absoWitnr 
Ippendendo  quidpitttn  corporlbtts,  undd 
perpetHO  ferme  notat  p^do,  ceppendo, 
tam  propHe  qnam  tropice.  Quia  autem 
vnridtn  in  nsum  varia  solent  appentfi; 
bine  de  armis  li  sernio  sit,  valet  amare  ; 
si  adornatnm  pertiiicat,o)nafe.  H^sycb. 

indoles,  quam  sequendo  sponie  se  sis- 
iit  strnctnrfle  ratio,  qus  dictat  perinde 
esse  sive  dicas,  \%a^Tif  Xfuturif  ril^^ 
sire  Td^igy  et  in  voce  passiva  s.  me- 
dia (nam  eodem  plane  res  recidit^^ 
tyif  l^etfrZ^at  vo\»^  et  tS^ms,  Hoc  tam 
est  perspicuura  Greece  scienti^  ut  exem- 
]>lis  demonstrari  non  egfeat.  At  regi- 
niinis  cum  ftltero  casu  alia  est  et  diversa 
ratio,  ex  quo  si  locutus  fuisset  iEscliy- 
lus,  i^n^rtj^/vM  4'0^*>rforet,  sagittarie  de- 


diti,  sagiWmdi  shtdiosi,  Qad  pertioeot 
verba  Syoesii,  quae  ex  £^ist.  xx.  affert 

y0nat  l^n^nr* — rar«i^|h— <y  i.  e.  1^ 
ilfrt'rt  rtifl^,  et  poiihur  active, 
nee  quicquam  simile  babet  locus  alter 
ex  epist.  iii.  V^n^rnri 
4t  »«}  «n^/S«iiir*.  Ubi  eodem  modd, 
que  Noster  t(crib«r6  poterftt  xf^**^^ 
Xi^mt,  Id  qaod  ^4se«rn«r6  ii«q*^#1)t 
Magfistef.  Sed  scilicet  wm  stt^ii  \mih 
supra  triviales  gfaimnaticorum  eahrt- 
nat,  et  ubi  judicio  decidenda  r«»  Veiri^ 
saepissime  fallitque  et  fallitur.  Cete- 
rum  nec  illud  ex  iis  quae  disputavimus 
obscdrum  est,  etsi  quidem  aeque  recte 
Vin^rifffAWt  et  \\iii^rvfAU»t  in  loco  prae- 
iBenti  obtinere  posset,  boc  tantum  dis- 
crimime,  quod  V^n^mf^im  ex  verbi  usa 
propius  et  convenientius  rei,  de  qua 
tst  sermo,  sic  vicissim  V^n^rnfAift  ob 
usum  restrictum  non  conveniat  loco  He- 
rod oli  lib.  i.  c.  43.  l^fi^rvf^im  Xvy&ffi  n 
»«i  xuwl  et  quod  alibi  babet  ^ir^  l^^- 
ruftivot.  Nisi  sint,  qui  ostendere  va- 
leant,  am  pliores  esse  rw  lS«^r^v^nes, 
quam  nos  noVimus.**  Ahresck. 

718.  «Tir  fth  trtXi{iif,  quibus  appropm- 
quarenoU,  Infinitivus  imperativi  loco 
positus. 

&xSffT§tu  f^x^y  Uttorum  maritimonim 
tractiis. 

720.  0tifi^0ri»r9fif,fdbriferrarii, 
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•  723.  'TC^irri*]  Ita  codd,  ^  E'*!^,  am^ymt^^  IWk-  W^MI*  «*^''^«*t,  qnod 
glossema  esse  rel  ex  Scboliasto  aduotatjone  intelUgri  potest.  'T^^M'rffn.v^ro  h.  I, 
non  appellatiTam,  sed'iMinea  ftavH  proprfm^  eMedemonstrarhninvia  Cbrntneatar. 
ad  h.  I.  »tt  ^l^tv$sifv/t§9]  la  Ci)d*  MoAq^^aoJifitiu: :.  <iv;»  iV^iMm^t.  Itio*  w^it 
««r«»J  Inepta  est  Pauwii  emendatib  :  w^h  K.  ft.  priusquam  tternm  ad  Cauca- 

9umvetierii%  Quomodo  intellig^endom  sit  it^ot  mmvf  diximus  iu  Coniinentar.  ad 
h.  I.  r^it  etirh  rU  K.  Viteb.  ex  syllaba  praecedente  male  repetita. 


at^  inh^ijpiiiaUs. 

7t3.  nlus  V  'TC^t^rh  «««t^H«R.  sA 
i^io^m/Mf.    Scholiastae  ^rocabalum  v- 
Cft^rhv  appellatiyum  essd  putanint,  et 
Ataxia  eonoMtM  de^gniri.  Eoi  iawiu^ 
siaiM  Staaleiiu  lesBtpis #aty  qm  akvrad- 
didit  h.  y .    PemxiUai^flittriiiim  «wo2iii*/ 
ieBt-hawdfJnlMnarmjkd^  In  qao  niiwr  eof 
BOB  attimadrertiiiie  rldiealaift  hiec  %aa& 
>i»  ^odatBation^m^  si  quia  erraliU  Yo- 
c|ni  qaoBduDy  tir«  avba  a«t  opf»td«i», 
iMVOof  fluTiiifere  iity  vel  adeoadiini 
▼el  devitiuidiiia  esse  dieat^  ndc  taiii«ii> 
ejpf  lttQi'  iMtoiai  pfoptvum  aliMiaatiir, 
sad  pattii^)fttfin»|ieriplyrasie]iibtgiia  aea 
satis  iM^nitas  ejas  ooias  habente  in. 
▼alvat.   NotiDe  si  em  m&m  Prometbeo 
fuisse^  %»  stKtiin<.ei]iD>  vsitbi»  corripere, 
je^qii^are  debmssist,  qais^  taiidein  sit 
.  iO^SaYiiis  iasaleDS)  ant  quo  nbatae 
apfaBatiu!  Aooadit  quod  iE8«b;lus> 
idbj^t^jfiqiie  ad'  ctfrigiaes.  jMttinuin  ^p]io«  •■ 
Tmpifim  nlin4»U  nunqtiam  ikou  kl  ipsami  • 
qiHM^  alioiii  rei  sea^  paiaoiMB  siva  Tera>. 
si«r-fialad  otiniie.-iiulitwia  essa  pronUim.* 
tiat,  .Hiimaa  ptopriam-  iilDul  diserte' 
paaAM.  Sia  Th^Wvi^-.  ^M  ZAg  ^i-  < 
HrtMsi^  yivtM^jb«d«  n  5901  ^ 
P^rtiieiiopainf  dicitttr  kabnissa  ^vifMff 
tSw.  #«^dlfMi  hn^iysN»y  q«od  sfttui  oW 
«ouriiii,diolviii<^iBsct,  ni^  ipsB&  qaOi.  : 
•qae  P«rthenopei  nomien  expretiisset 


Id  laift  p««lp  post  redditw  fi  5d0. 
Por-ro^  ?.  d^S.aiUditecad  A«sas  dasa 
il9maa  ejastf^e  sigaifiaatiMiem ;  idip^ 
sum  Yen  non  ante  solum  pronuntiatum 
erat,  sed  etiam  illo  versu  denuo  repa- 
ti«»r  :  1  Xvr'  it  tllr  mvMmv  ^ftMfvfur 
A«iifr  elc.  Sed  plora.  exempla  eoaetf<>'-; 
Tare  Bfhil'  atttii^  Names  ig'Knr  Iraia^^ 
flamini  Ifyhrkut  ibertt'  oecegse  eal^ 
qv8ffl<{uam  hisdre,  -4|BeiiHialff  i§mniti', 
eo  nomine  d^^naverit  fmiliKg  couj^-' 
taf»Tix  axfwS^f  potest^'  tfedtmi  aerta 

yiif  viUrn  «r«e?^.  lit 
pbrasi'  a<9icitur  eodera  genere' 

pleaoasmiy  quo  ^snair  «me/?iw  J^fSm^f 
d?oi^« 

$uiiift\^  hii  iu  dieht  an  i^  ^^^nujfms' 
§c&mmst,  Nitarrum  fr^^j|WyjB||i|'dy» ' 
n^n  significat  M  .i^^a$mr^1^i^^^  l^e  * 
appOdmm,  .nec  ai^^ihjj» 
Ottuoaso  nescio  dj^|i>s4|ltt|if;^  oed 
n^ue  somaiaadum  i66t^,f f^.etbenm  ia 
parte  |Qadam  (ktiqfyj^^  W  bitf' 
▼erbii^  .aliam  ^|  Ve|fiofi«m'  dest^aare*  * 
Sad  «i!t|lr  bi^iibdi^m'  mpdixpaoi^  qaa 
tplis  ajmd^^^  1^^^ 

fV^uirk  ^  ^^wait  fp«^iK  |Slaae 
ottmt^no^^  at- 
quafiideo  fr^^/^  ar^;.  *?i^  lu^aa^vv 
aij^p^  TertendMpi,  smtsf^  plim 
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'Kogv^ag  wrB§CoiXXov<rav  Ig  [Jbi<rri[jijQ^ivriv 

KaroiXfovciv  afji^)  Qt^fjuoSbov^\  !W 
Tfa;^g7a  mvrov  ^uXfjuvifiirict  yvd^og 

727.  t^^oytirnoi]  i^Tvyiimmt  Viteb.  nbi  recte  observat  Zennius  librarii  incci- 
tiam  reposiiisse,  quod  sibi  notius  esset.  730.  Sic  Ar.  Reg^.  Aid.  Turn. 
Vict.  etc.  Sllius  Rob.  733.  ^rnXfitoinrU}  "SmXfuitiMtia  Victor.  Rectiin  aotem 
•tmplici  «■  scribitur  Aid.  ImXfuin^U  cod.  Reg.  A.  in  eo taltem  bene,  inqnit  Brnnck, 
qaod  r  non  geminet.       733.  vairiffi]  w^tms  Aid;  vc^f  Rob. 


dwg  des  NiL  Siiniliter  Sept.  Theb.  v, 
530.  rufuCa*  »«tv  eturh  2t»yt»4vs  *A^^m- 
Mf,  proxime  ad  «epcilcr.uni  Atnphioois, 
(gerade  o4er  dicht  an  AmjAiota  Grab$nid4) 
Cr.  etiam  t.  735. 

726.  U^wtrmfMg — diir*«wm..  Ubi 
fluvitit  ille  HifbrisU$  rebur  suum  effundit, 
h.  e.  oum  magna  vi  prorumpit,  e  jugis 
montis  editioribus,  U  t  i  n  capite  h  u  n)  an  o 
tcmpora  baud  procul  absnnt  a  verticc, 
•ic  b.  I.  »(0Tap»t  montis  appellantiJr 
latera  non  multum  a  san^mitate  ejos 
remota.  Magnum  ejusmodi  translatio- 
nuni,quibus  region um  et  VDCorum  situs 
cum  positione  merabrorum  humanorum 
Gomparantur,  nunierum  coliegit  Eusta- 
thius  ad  Iliad.  p.  233,  234.  edit.  B9. 
sil.  cujus  observationem  in  apparatu 
bistorico,  ubi  iEschylum  cum  alils 
scriptoribus  antiquis  coinparabirous, 
descriptam  invenient  lectores. 

727.  ifr^eytiT§9a$ — »§fo^dt.  "  Scrv, 
in  Eel.  vi.  Virgil,  de  Caucaso  verba 
faciens,  hie  autem  mans  posUut  est  circa 
AssyrioSy  vicinus  pane  sideribus.  Cic. 
Soma.  Scrip.  £xhis  ipsis  cuUis  natis- 
quetetrisnum  out  tuum  out  et^us^uim 


ruttmm  noinen  vd  CauoBMum  btmc,  quem 
cemiSf  transcendere  petuk,  vel  Wum  Gan- 
gem  tranare  f  recte  Cmxasum  hwic  et 
iUum  Oangem,  qUia  Caucasus,  atpote 
moNs  ahiscioinsy  propior  erat  eoslo; 
(ubi  liiiii  degebat,  et  unde  hwc  sKde- 
bat  Afrioaiins,)  Ganges  aotem  remotior, 
ut  qui  Huviss  esset  etpe'r  bvmiHoM 
laberetur.**  SianL 

731.  MvcMMfSriv  nop  ««t  .incofaieyM* 
utGarbitius  rertit^sed  tncolestt^coUmiam^* 
eo  deducent.  cf.  Excurs.  de  Its  «rrori- 
bus.  ^rvytifat^  appeilatnr  AmazoBum 
exercitus*  quod  a  Tirorum  consaetii«  - 
dine   abfaorrere  ferebaiUur.  •  r^mxu» 
nivrpy  y9»S§f  sunt  fauces  Propontidis, 
per  quas  in  Pontum  Euxianoi  aditM  • 
est,  alias  Bosporus  Tbra«iu«,  item  fip» 
Hivrw  :  ubi  erat  Salmydessus,  .e<  qai^% 
bpc  littus  erat  saxosam,  et  importuo«^.^ 
sum,  et  propter  breria  navibus  pencil**  -< 
losum,  (cf.  Strab.  lib.  vii.  p.  139. 
ed.  Casaub.)  r^mx***  y^^t^  etl^^f*-^. 
J^$uf  »a6ryfi,  inhotpitalu  nmOis^  it  ^wh.. 
r^mik         noverca  navium,  nominatur*  • 
Vid.  quern  opportune  laadat  Abres^ 
chius,  Xeoopb.  Exp.  Cyr.  rii.  5^  8«  - 
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"Ea'TKi        w$>, wrowi  ^ . ^  •   .  .  \l 

t«M*.i.-;  [M4l..|fi^ii^4  l44Hrli:«t  Wu^^  que  AnrV!ifM««..>«|mrtr(^)^^ 

735.  iV^^ciy — HJ^tf,  Perveaiet  aQtem     est  iimuly  sed  *tmiZtter,J«giiayali<m«. 
ad  Isthmom  Cimmerium  fa.  e.  in  Cfaer-        743.  ^fnrn  Sw.  Apte  bae  oppositi- 

wi'CliiiiheWi';  ' '    .  •  «Mt#lkr^«»irf'p1i<^lff  tem  Imbere^  * 

^'tS»,  7)SA'i;^^«kvMe>frf^;^  744.  Mfft^u  PropHS  jrOf^iIA ' 

tt^  ntufiibf^  W'ijm^*  tttmmkbm^  taMtt^^  BAn^'  Imtti  ^  propter  Jovi^ 

piiUii  'iA^lifc;  j^^Xd^  dT<Sttft'  atittigi?    tfiii«i-*<rf  iiM  •  i^ihttfttfvfertlf,  Jovl 

protra\?ttfirf.  M9ti^  Uma^nU  i      bui     battt>."  '  i{'T--i«:r<  .. 

postea  diccbrfettrfibTRltktraJectteii6lft«.  '  tils'.'  dl^i3t^«f^MWH^j'^^aWtf'''teW^t 
pom.  CimmcHiid.  .  J^tnl,  '(r  md^'phciti^  'fiii^ 

vol..    I.  R 
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Xo.  '*'H  ya^  Ti  Xm^m  rjfJi  ^jCMe^A^y  ; 

^lEippiy^  Ifjt^v^y  rntr}}  aTo  errv(pkov  mV§oig] 
Oxofg  Tsia)  ^kiri^oMrot^  rm  xdvrm  ^ifm 
AxfiKkdyify  5  Kgntnrof  yog  utroMfot^  dixmy,  ^ 

*H  rag  i/irdtrdtg^  h[^go^  ^*i^%u^  icakig.  • 

^fnifum  Rob.  ^w)*  l^iwy  l»  v^cM^Mf  Vit.  Geauioai»  lectionein'^  e  qua  oetehB  ort«p 
sunt,  primum  edidit  Turn.  Eandem  in  codice  luo  iuyeoit  Schol.  '  748.  m]  tm 
la»  Rob.  f  f]  Sio  Rob.  aifi  quater  repotuat  %.  la  Viteb.  leg itur  m»  1 1  fi?  ^i?. 
749.  t4*^K^^i\  Brapckius  e  cod.  B,e%,  banc  glonam  afert:  U  rwr^vsni^ff 

iu$,  Xtnrf,  In  ullimis  hiijus  Scbolii  Terbis  conj.  Bruockius  forte  legenduin  eMe 
yf,  Amfufx^tCm.   Veram  ikihil  mutaadniD  esse,  jam  iateUfg^t  V.  TK  pmiquam  v 
ZeuiHM«  Cod.  Viteb.  OMidatn  leotionem  ^roUtMi  JtMi^x^*(9  *y  TrnMl,  ^ 

saltern  non  detertor  M|qiiaiii  hucosqac  omaei  caideffaiiC.  750. 
0Ht  AM.  Rob.  Irm]  hoe  et  aliis  loeift  tenbitHr  Viteb.  f  5i; rm  ikl4. 
Rob;  7l(f  .  I»r;t«^ieif]  lMr<e<MMie^  Aid.  Rob.  Arn^  An^^l  «lt^  Tm... 
754.  ir;  rrtff Xie]  ir«rr^fX«»  Aid.  Rob.  ir^  rr^Xsv  Torn.  Victor.  755.  srOy 
^lut^'MiJ/sifilfrjiii^ffMs  ci^t  tforeli.  e  marf .  MS.  756.  4»^»3Uui»»J lle^thi^i 
eadoQ  cftiisa,  qiiaro  sopra  ad  r«  155.  .indicayjmas^e^  b*  adduct^s  eii|«n4Mi<daiil 
CAOtuit  Ar«JU4iytXsV|  ejeota  partioula        iJir^vol]  i/f  l<r»i  scribitar  Rob.  . 


fttidem  eo.runi  >qii«i  dioenda  sunt,  eue 
scitp.  Ad  senteutiain  comparavi^  Stepb. 
Perf .  w,  4S3.  ftfUWm  U  Vft^tpuut^  pro 

749t:#i  I*  Non  cum  Staal.  Ter. 
tend  am  est,  (u  rurtus .  ^Iiimas  ;  nam 
lo  nondom  antea  super  Promethei  bar- 
ratieiDe  in^nncrat.  Sed  Cborus  potius 
y.  691 — ^701.  querelas  et  suspiria  effu- 
dfraty  camque  quasi  josto  citios  lamen- 
tsntem  Prometbeus  reprebenderat.  Ita- 
qne  b.  I.  mcmm  sig^uificat.  Seosus 
iMM fdn^  AUOB  tftt  fcJbn  on  su  lehreyoi. 

75f .  A«r;|{i^f{i»— UtiqiU  earn 
NMMcl  (w^MCuomfii  mure  w/onm  coUtfiutn- 


tii,.  In  hac  locutione,  qn«  Bni;e  alle-. 
Iforica  est,  noa  est  respecti^.ad  biber-. 
nam  oavi^tiooem  qusren^us.  .Euripi- 
des quoq,]ie .  jMUMff .  wi^mfH- ,  (Hippol. 
882.)  dixit,  et  in  Orestei  v.  341,.  grave|^ 
huminum  calamitates  (fum  maris  i(neli* 
bus  compararit  bis  qui  sequuniu^'Tf^r- 
sicnlis  jam  a  Stanleio  lapdatis : 

AwSf  ^  mUm  mt  vwrMi 

755.  sqq.  rl  )«r*--^AfreXXiyify ;  (bnd 
ergo  Uteri  ndhi  est  viveref  (aseateatia 
similitodine  laodantar  Soph.  Ani.  469» 
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'Lv.  '^H  y&g  sror  i rnjr  mtWM  agx^^        i  '| 

HSk  ^  <^  "^V^  tcwuig  ; 

n^.  'Qg  rmvf  oftm.  rUfii  4roi  (mk^Hp,  9paga. 

758.  if  abett  Bob.  metro  hiante.  759.  Urn]  htgvn  Ar.  inepte.  760.  It 
l»]  iTy  /Ml  Rob.       761 .  fM  w^ufntn]  ri^pm     9^.  Rob.       764.  9m  if] 

Vnlgoedebator  JlS^ttfC  it,  ti  hie  Tertmloi,  non  Promctbeo,  tribaebatun  Veritiime 
motein  Dawesiot  Hitc.  Cr.  p.  t50.  intellexit  Tocabolnn^llf^  lolflecom  me,  at 
scribendum  ff)«i*  pro  9Im«,  ita  utProme^eatbasc  ad  Ifti  qoBStioDem  rei^rat.  OaM- 
ifret  pttfo,  n  hune  eventtm  «.  casum  victem.  Banc  igritnr  eme&dationeBi,  qaa  nihil 
eerting  et  eTidentins  esse  potest,  cam  BHinckio  recephnus .  765.  tumSt]  nmuk 
Robl      766.  #M  ftmSitf]  fmSuf      Aid.  Rob.  Ceterom  etii  hire  tenni  non 


E'ar*4>.  Ttoad.  6Sf.)  et  'quidm  patka  eam^ 
fntim  «k  hue  a$pen  petn  meprttapiiQ,  ttf 
emrpore  ad  tobm  iUito  ab  ornnUm  meUii 

tfft^m,^  Notetar  bie  geniiina  inoristi 
sif  nificatio  inter  pnesentet  pneteritam 
ambigne  Hoctuant.  Ea  bic  maxima 
claretcit,  si  ad  Germanicae  HngniB 
^iam  referas.  Nobis  enim  dopliciter 
as^soB  istorum  Terboram  etferre  licet, 
yel  sic :  warum  tttln*  ich  mich  niiht 
glddt.  herunler ;  tc]  banc  in  modnm : 
^  aroniia  hob"*  kh  niefr  nkht  tcHon  KenaOer 

sq.  4  )«mr«f — mt^ft^ftiw, 
Sm9  tu  fiUiem  gnmiar  men  taymnm 

Ma  stit  (htc^nm  finem  cdamiiUiUm  se- 
<ini/erret>  «l  jMltus  mcUa.ittmcta  fttsia. 
kcihia  jNvpaiita,  priapj^^  JvfimrtgM 
..mfid^iU  fih  particiUa  r..759.  ad  m  A 
^^76h  .raferetar^  jateijecto  Tersa 
760.  Ad  ilkMUmBdam  ▼»759.  seotan- 


tiam  Staaleins  parperam  as  Apollodo* 
ro  ^b^lam  affert^  q^a  Japiter  Prome. 
tbaam  Chironis  Tica,  coi  ezoptatior 
esset  mortalitas,  immortalitate  donasse 
ferebat'dr.  Hanc  enim  fabolam  Acby* 
las  aat  ignoravit,  aut  saltern  non  reoa- 
pit ;  neo  forsaa  est,  quod  magis  la  in- 
terpretatione  poetaram  cavendnm  sSt^ 
qnam  temararia  fabalarum  contamina- 
tio. 

76S.  i'y^A/a;  AM  tuf  Numm 

764.  ISUt  jgy— riyififigy.  ConparaTit 

Morell.  Sophoeleom,  ((Edip.  l^r. 
957.  ed.  Bruock,)  illad  : 

765.  mZf  T  9v»  £i — »mm£t ;  QatM 
Utqrer,  qiue  Jodt  culpa  miwro  nun  f 

.  767.  ri^nm  0»fnrw^  Mnltis  in* 
serriit  bic  locus  probntnris  appellatira 
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jipjtjyil;  ^ijc;c^(j;i^ifK,i^jjK^^  ccita  «v/<, jMoa^ JM^ 

jg^ff^i^f  fs^r^^^f^  lUir*rii  >«*tJV.  u>  hop  ileipd<e  |i|  #«4i^«f  matareraQt. 

i7€^r  ,«^r«y  jipMfjpe*?fyx]  <f«r?fi  ^*^fiffr  .yiM«*9 .  '^^^v  '•tff'f .>  fff^f*} 
urmn^.^fif  r^"^  Aid,  Bjyi^. . , .  j/q.         riiir  jfpb.    77?.  w  7^  ^mM-y 

y*f^&.      y<^:fV;«f*  .9)ef  Aplime  ^^ivipflv^  §r!ipcj^jiu^^h|)<5^W^^  ex  yenn 

antecedeote  repetitum  esse.  Repognit  igitar  ^t/tivh  et  apte  compararit  yersom 
S9phocii8  (Ed.  Tyr.  993.  iT  (nrn,  9  «v  Si^r«y  afXA.«»  iHiv^t  \  raii]  rpi  Ro)^. 

Sxi  ^ir^v  Xv^A?  Aid.  rj».  ilvY^M^'tji  ^1  Xv0i}f  Rbbl  quae  quidem  lectio,  n't 

re'cie  qWrvaVSt  Steph.  h'actenu^'Udmitti  possi't,  si  lb  statini  l^rbmethei  oratioit^iQ 
int,err\)|perit,  i^Rt  t^Voineth^p  apoB^op^sin  fecerit.  Attamen  vajgata  coQcinQiQr  esi 
et  seq|uentibu^  aptior.  Paiiwius  Heat|iio  probante  trgtv  y  iy»^*  «iv  rescnb'eDd'um 
esse  putabat,.sciHcei  quia  Tdculam  fr^)v  nauquam  a  poeta  produci  opioabatur.  Id 
rec^e  id^rum  ^udicans  Briinckius,  eandem  tamen  ob  causaiu  paulo  audaciua 
kcripsit,  cy'inr*^  y  Ux«SM  '^iir^»  1^,  Nos  autpoi  com  Morellp  banc  pftr- 
ticulam  interdura  produci, adebqiie  nibil  hicuiatandoiiieste  nobis  persuasimns.  cf. 
not.  ad  \.  ^i^.  777,  4«fH;^]  ^^%**^«f  eai^  ci»«g[ectura  ^au^ii^  qu^m  jnatileio 
fs^e  in  CoiPViei^tf^ir*  &4  h\        778.  firMnekjiiSy  n««qio,  i^fJ^v^V 

po«i  .pso  adjeotiYifi  atqae  Ha  qvUem  Herodot.  vii.  7.'' Jfrmeb. 

{pequontet  tttttQtnr.  Vid.  SopH.  CBd.  777i4)MP«-«^  Aa^.  P^nwiiip  siueciu- 

Tyr.  y.  596.  Earipi  Uec.  815.  Med*,  aa  iihanca  repoDeadiiQi  oeiueliatA^i^ 

1066.  Hipp.  8^  Ap^rom.  3.  etvSOS.  . Nam  lo,  qtise  attdierat  JofwaMi. 

iieleA^,5M.  edde  ad  Troad.  464k  RaV.  aHter  paricnlani  «vanini|ii^M>  nrnk-iA 

nes.  Sed  usut  uimium  creber  fificit,  at  BnHDelheoa  vmcvIm  'li^valkM  ^fMf^ 

tuapieer,  fcytra  ease  adjeotiyum^t  iiti  ftu^ie  inieliigere  jpoteyaty  Ut|BW»tiaaei 

2*Sk§tf  huXMj  ^Xt9  apvd  eund.  in  .Ioa*\  Ptoaietbei  iayifio  Jove,  et  aMua  eoj«ia« 

556.  675. 819.  iiemqueSoph. in  Tiatfh.  ikaw^interyeiilii,  pepfaotam  id.  •  • 

306,  et  cujuis  compafatiyus  extalap.  778.  raiit       etc.  PMOielM 
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in  Promethoi  responsione  opponitar  rtf  r/f  in  qneatione,  qaam  lo  pmpetiitet. 
Pro  ;c^<iM>  al.  x<U^         Turn.       780.  r^iV«f  yt  yitMy]  r^irir  )i  y^fm*  Aid. 
I/**]  ir^f     »'  Aid.  qua  lectione  deceptus  Garbitiut  Tcrtit :  Terthu  genere  et  iitftt- 
pir  dia  pr§gi%atime.  4AA4Wf>if}  SXXMt  Aid.  S4b;  MS«  ykeb.      7M. M 

3u§ytif]  Attieam  forman  priintii  hia  edidil  TkicA.  i|iitM  oan  Bnmcfcio  aaai^li  bimbiii^ 
W».A^«y  Aid.  Rob.  etc.    .  785.  VtfiMv )  ar{idu|fi'3  y^^irfw  Aid.  Rob. 

766.  U«tt  yi^  fl  Paawias  dittiBgocfnduni  oentvl  Uaa  4*  hifioate*  787.  U- 
kmtift'  1^]  Ux^«^  /M  Cod .  Torn.      787.  ^^^«]  AM. 


solqtione  duplex  Tcterum  senteatia. 
Sunt  qui  a  Jove  solbtum  tradant,  post- 
quam  cum  eo  Protnetb^us  ob  ex  plica- 
isLm  Tbemidot  de  Tbetide  prophetiam 
in  gratiam  redierit.  A)ii  Herculem 
eum  a  Tincolia  exemiise  invito  Jove 
tjradqnt  Priori  sententis  alrqaoties  fa- 
Vere  videtar  ^schylus^  ut  v.  $iS,  Hie 
verp  poyteriorein  sentcntiam.  se  oinnino 
aniplexum  ostendit.*'  Hactenus  Stan.- 
|eiil»;  cujov  observatipne  ne  quii  in- 
duct:ut  iEscbyluni  pugnadtia  secum 
composuisie  crimiiietur,  notaiidum  est, 
eitni  tiertiam  qiiandam  liberati  Prome- 
fb'ercansam  seqni,  ex  atraqde  in  unam 
Fingit  b(;tnpe  Hercnielii 
^oi^em  *  JoHs'  Kbefa^or^iti  'extitisse', 
^allkdiiiB  f&mfeo' Jovi^  ut  rrome.tbeo  ig- 
litHi^reif  6juique  tiberationem  ratanq 
baT^i^Ct)  bac  lege  persuasiue,  ut  Pro* 
metbeus  vicisBim  ei  periculunp,  qttod 
a  Tbetidoa  nuptiiif  timfendniu  esaet, 


aperiret. 

780.  rfSr§$  yt  yijntm  ^{h  'U'  iXXtu- 
0t9  y^tmt.  Merito  6arbitium,  quam- 
quaip  falsa  Aldinie  lectione  (ti  »*  pro 
deceptuu),  Stanleiut.  castigavit, 
quod  ist^  sic  verterit :  tertixugenerteiin- 
super  alia  pr(^atione.  Ah  lo  ad  Hercn- 
len)  tredeciiA  fnerutat  generationes.  Ifia 
enim  filius  I.  Epapbus,  a  quo  ii.  Libya, 
cnjus  filius  III.  Bel  us  geniiit  ex  Anchi- 
noeiv.  Danaum.  tnter  hujus  filias  fuit 
V.  Hypermnestra,  qufe  ex  Lynceo  pe- 
perit  vi.  Abanteniy  ciljus  filius  rii.  Proe- 
Ihs,  nepos  auteni  vlif.  Acrisius  fuit. 
Aprisii  tflia  ix..  Daaae  3^  Perseun  pe- 
perit  y  eujus  filius  xi.  Electrion  xi^. 
ii)cnienai|i  genuit  xirt.  TfercQlfs  nia- 
treib.  cf.  Apollodor.  lib.  ii. 
' '  783.  ftfi  fM^kit$0ri^u,  NoU  fA<  be- 
neficio  s.  munerey  quod  jam  osteniitti,  ruf- 
susprivare. 

788.  x'^C**  3SrS«i.  x^**  ^* 
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126  AXSXrAOt 


r^ds  /irii^  yiymi  r^y  irXoi^vf, 
To  (Mi  oh  YiymM  nSdt  Src¥  ^g^^XSvZ^^* 

789.  x6y9Pt]  Perperan  in  MS.  Vit  f7s«9r,  gaperaeripte  tamen  leistione  g^Doina. 
791.  — >r«3f  ]  Po«|  Jiitf'tfm'Ald.  ioferclt  n,  et  pott  ftddU  vmt.  Utrainqire 
gopplemenlom  e  ^loim  in  textnm  irrepiit ,  metro  non  ferente.  793.  ri  /mi  «A  yt- 
yiMtf]  f$ii  ytymnSf  Rob.  Verum  recte  moBuit  Steph.  lynizesin  in  pmrticulii 
fA  A  paSte  familiarem  ene  :  coll.  r.  63t.  936.  794.  mXAMwt]  viX^llw^ 
Cod.  Tom. 


t83.  et4M»T.d36.  dixeimt /iwl*  in-^ 
/uUjr#  Xi^Mv*  noft  piweet  iMitrat  fliyMmari. 
791«  r«»r«  yiftf        soil.  dU«i^iiv. 

794.  99\SUm  fl^ifffy^  w^fM  moreii 

795.  tft  lyy(4pMt  ^v^f^i*  {{Xvmi 
f^Mry.  Tabellv  ad  scribendum  aptce 
^ntiquitus  triangnlares,  et  libri  eodeni 
Diodo  compact!  ad  imaginem  litters 
A  t  inde  KXcm  dicebantar,  Eiiiitaffi. 
ad  Iliad.  y\  &iri       hXrar^*  ^iCxSi^*, 

fmw.  Potoit  alliidere  Prometheus  ad 
notitias  itinerarias,  tabnlasqae  Geo. 
graphicas.  ^cb^lum  ejus  rei  peritis- 
eimum  loquitur  heec  tabula,  et  quae  pe« 
riit  Tl^ftnBtuf  Xm/wiMf,  sic  Homero  si* 
milero,  qnem  Straho  primum  anctorem 
facit.  Hujusmodi  notitianim  libros 
Griecis  in  usu  fqisse  docet  Aristot. 
Rhetor,  lib.  i.  cap.  iv.  v^jf  f^v 
fuB^tfUf  mJ  wmt  y9t  wi^m^m  xi^^'Mf  ^v- 
T%yBt9  yk^  XmZuf  Irri  rt^t  rSv  IBfm  m> 
^f.**  Slmd,  In  schofis  PhiWpbo* 
rum,  in  qnibus.  saepe  Tcrsatus  fuerat, 
andierat  iGschylus  ronltas,  easqne 
graves  de  animornm  natara,de  discendi 
re|niniscendi(|ae,  et  aliis  eorundem  fa- 


cvllatibos  diapnUittoiiet,  ct,deiiiq«o  il- 
los  com  libro  nonaonqoam  apprimo 
comparari,  ea  potiifimDtn  p^rte,  cut 
•ensnnm  opera  el  ministerip,  tanqaani 
stilo  inscripta  ea  omnia,  qua  apsd  not 
gemntor,  ant  dicuntor,  inbnrent.  Un* 
dt  factum  est,  ut  quotiet  tete  praebet 
occasio,  de  animo,^  ct  ea  illins  ttntdfUi^ 
qoaro  memoriam^rocamnt,  tamqnaro  de 
libro  aut  tabula,  cui  aliquid  intcriben- 
dum  est  loquatur  ^schylus,  lit  b.  1. 
Prometheus  io  jubel  ea  quae  dicturut 
erat  lyy^uf  ^v«f^«riy  2iXrHi  fftfSff  et 
Choephoris  v.  447.  r«Mirr*  dksc^v  Ir 
y^d^w  I  Supplicibns,  v.  183.  fir- 
rif$'  f<m  hXv»uf$t9m,  Denique 
Eumenidibus  Itkr^y^d^tf  f^pm  appel. 
lat,  280.  £t  hie  quidem  loguendi 
modus,  ut  efficactssimus  est,  et  rei  in. 
telligendaeaptissimus/ita  etiam  frequent 
est  apud  alios  plerosque  auctores,  at 
apud  Sophoclem,  Philoct.  w,  1318.  af) 

apnd  Aristopbanem,  t.^450.  mms  ^ 
tr  if  Xifjj  y*  krXSit  ftntftrnf  y^^§t^* 
lym  I  nec  poetis  solum,  sed  etiam  p rotas 
oration  is  scriptoribus  usitatU9.---**'iiCar- 
iini  V.  L.  pag.  205. 
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^Orctif  wiga^  pn^n  flY^  ig6¥, 

•  .  •  .  ^;  .         -V  *^ .        •  •  - 


T96.  T^]  ifm  Al^.'  797.  ^iu^m;]  Ita  tcrilbendaiii  recta  j()dicavit  Paat\««, 
a  fXjy«»^,  non  ul  omnet  pneter  Morellam  px»y§0irit§  (a  px§ynt9t)  accasatiyas 
««itn  plaralis  adjectWoram  foeniinini  jfeneru' trium  terminationum' prodaeilnr ; 
vffitaia  statem  s^YMk  fi^joi  voca1>af}''b^evW«it«  tk/1.'(leiVet.''|ilMrri6itr]'Fiiiwi^ 
hoc  rocabnliim  vet  a  verh&JEMchyM'I^Xit^iCtn  derivandum,  nee  adjedfivi  10  focftr' 
faabeadaiD^  vel  ixA  i^iCiT^  tenendum  itini  ophirittfr.  Harum  eonjectiirarnm  prioreorf 
atjieio;  poster ibrem'cuni  Heathio  p>o1>o.  Sed  qikonTam  post  Teirsiim  797.  lacunW^ 
MT^lir^Yidr  Wf^'tftW^fAff  «8t,  certi  ^Ilk1f  definfri  potest  798.  Inter  httnc  rer-* 
Biim  el  antect^denV^ni  recte  statuit  Brhnckius  at! quid  deeite.  'C6nkthictfo  qofdete,^ 
«i  cum  Paawiole|amus  AX/m  r<riCi7f','inanca  non  etftet  ^  ted!  tameit  vix  mihi  per- 
fldadere  possuni^  i^scbylbm  narraiionem  Promethei  Ita  instltuisse,  lit,  cnim  IA« 
«rrore8  jper  ^uro^am  copiosius  enarrasset,  Tagam  lllam  rirginiim'  a  confiniis  Eu- 
ropie  et  Aslaei  statim  iDg;eii(i  saltu  in  Africam  deduceret.  ^taqde  non  nnum,  sed 
decern. ant  plure«  ver8uS|  bic  aut  post  v.  8l5.  excidisse  potem.  '  vWm]  mrM 
Aid.  codd.  Reg^^    Xs»SiW  AM.   Ki«-»W  Stanl.  ki9-[ 

MS.'Viteb.  er^ore.librarii  pro  Xi#>iM^.  7m]  Brunckius^  leolor  esset»  inqbit,; 
hiatiis  scrjbtn^io  /lfr«it^.  Beqte,  sed  nihil  ideo  mutandum.  .  '  8Qt«  SfH*  h^^X 

busdan  partibus  refert  palspbati^i  c., 
3S.   Hesiodus  duas  tantnpi  facit ; 

interpretatur.  'fPl^i^ip^  i^^^ 

meii^su. ,  ,  , 


vimmeriam  intelligit,  cf.  r.  739^  740, 

.  .-..^        •  v.n 

800.  InmtiA  •^e«4^«f|^pi«c(^,.qni» 
static  a  natiritatft  v.e^nla.erant  ;'(u«- 
rnnt  aotem  £nto,  Pempliredop  et  Dino 
Ph<M;(Qi,.j^,^PhArcx>)^'/.«^  Cetas  filiv 
Gorgonpm"  sorores }  at^ue,  lit  ApoU 

tanta^Uas  oculo^  unoque  4eiita;pnB. 
ditssy  qnlbnt  et  per  vices  utebantor. 

JUiXmf.  ISandem  fa^lain  mutatis  qp^. 
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803.  ^(»M*»TifiaXXM]  }fax6rrifutk»i  AJ^. 
Bitf  '/'^yXal[mty4'i^t**  Ro'tii'  r«v 

iya|)t(B^nMi.eiB  habit^liapt,,  ticut;  C^mia^ 
i^i,  4«  carcei;u  cmtodia,  jf^cuft,  .9*1^-  , 
ikjnitedmy^  iftaicaiev  Sono^  nock  Moai 

804  tqq*  Q^rgipi^es  crant,  Efiryale,. 
Sftheno,  et  M^dpsa  j  ^^p^ud.iithenBiiiii  , 
lib.,  tr.  p.  t^i,  ed<  ^tE^s^ab.  exr  4^|exaap, 
^ro  Myndio  narratii.p  Gor||roB|i  a  tfo-  , 
n^adibas  in  Libjra  a^jma^  dici  ovi  sil-' 
vestd  simile^  quo'i'  Wlitii'  et  adspectu 
ocXqrrentes  Vtenjnat :)  iJ^r  Jft  4/ ffgl'  " 

xS^$¥t  l<rM«M :  Apollodor.  lib.  ii.  p. 
74.  Praedicanda  est  ^seb^li  sapientia,^ 
^od  ridieai^D^  Mlalkvuttf  8p«:' 

ciem  qdasi  titiibk  atitfdfatrf  teiif,  et  omi' 
niW  taiit^m-aid  ^dibil^t^^n^^ac^^ 
rem  coQvertere  ftiidqit.   -    .  ' 

fuo^  propter  ^errorein  via;  i^fhn^  pot^. 

'809;  8liJ^.  a^Vt-tf^Vivf-^y^A^M^.  iSo* 
lip.  c  13.  Jn  Apa^ca  Si^jfi^  terrte  nmt 
Ulcup^tet'^  ISaJSabiiciUUt  t^^  cum 
ovro  et  gemmU  ^i^,  Grtjj^  Uti^ent  um- 

(enteadufnof  dimtei  aecftsui  d^diKs  a<i' 
t^rtit  est;  fuifif^'^Mi  SSl^lrpUiit|  ie^tiii 


,  807.  TtoZr*]  r^ifvrtfv  Q*")'  ^^*v^*-. 
cod".  TTtebV  *'  ' 

•I  •  .  ■        :..  •     .f  1. 0.1  ,     <  ^-  '-^  c 

Aijrpijmpwjesjj  i^pai?!}  Grxp<^.  quQ<i\^fij 
^ss^  fer«banti^rr;iN»i^£  clipi^  JRwAyyf\y^^\ 
Ult  9^qiiilaiq  v.  lOSQ.  mfwh  Pkils 

acutyieniin  jet  adonca  i;Q8lira)i«  tribao.^?^ 

■jtiir.'. . '    .'.  ;  ! . 

'  810.  rU  Vi  ^»f#firigi(  S^^«r«y.  ^'  Ari|na-^ 
sporuin  bistorie  tres  libfos  carmine 
cbnoposuit  Aristeas  Prdconnesiiife,  quern, 
iii  supposftitiiiuf  opus  fuerfi,  proutsebi 
ti'r  D^ony&idi'  Hklic/e'f  ^suspi9ari  Tffl^i' 
tuf  Xongibifni^'  c.  d.  secntys 

7ii'!bi4ce  c/eyei^mendik  jElscliyh^":^' 
biitiit'eniiri'ttilfd  sBI!tnfI^'  fVd^ei/il^'| 
^inc^^iyiftspi'Ti  apuk' JdffAvM' Tt2l^^' 
lem,  Cbil.  vii.  hist.  144. 

ifM^g^  ""^^•''^ 

-i'  ■r^i^f-'i'--  i-'"  '  • 

-  -"iAiU^^i:  '  ■  '  -.'^ 

Pliiviii's  etiam  tmo  ocilo  w'^^ifSi^  fionti, 
i^s(gn^s  f radit.  Gelfus,^^.^  A.  ftbV  ik/ 
c.'4.  Um  j^  hmiineisuB^  emiep  re^eunjc* 
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Oixov<ri¥  kfju^i  iSifM  TS^tfMHtg  vf^bif 

«U.  'A^^r^y]  Cqd,-^  Vjtelr.  'A^^i^MHTiTr  ^ctbri  qM*  cum  Tern*  pirSbat  Zen- 
Vus,  non  cogitabat  Spondeum  hac  ratione  secnndain  Seoarii  res|ioiiem  inradere. 

wixMit  Aid.    81^.  Ard. 


<et,9ici  appdhwtur  Ariiftaipi;  fuafidue 
facie  Cydapm  r^'f^ta,-i  BtStMa 
Cyclofram  fabolam  boc  arrepto  argo- 
mento  «  Seytbia  in  Grm^itoi'  ifdratani 
patatUb.!.  Eostatbins  prodit  in  Dio. 
nys.  w$(tny,  eos  inter  tagittandutn  al. 
Cerum  #otflitbi  ablitog  eue  dandere, 
quae  consoetaVIo  tdn'di^oi  in  nataram 
traasierit.  Ex  iiao  vitia  namea  bcesit. 
"AftfAm  enim  lin^nd  Sfcytbick  vnum  sig- 
n!taat^  'in^SbcnlMm,  t^st^  Herodoto  lib. 
fr. ,  tr.  Edstathidii  aliter,  bemp^  JTm 
uni^  4t' fAt^trt^t  ocuUumy  cu!  acdedu 
Scbol.  fi^,  Quiqgnid  vera  d«  Aritaias- 
pDf'dieitary  in  dubiuai  vocAtlterodotus, 
lib.  iii.  116.  iiao  de  iis  nihil  tradi 
pVi»T6r  ft(bbUft^ti^!io6rtibkt  lib.  xi.  p. 
507.  C.  ed.  Cakuiib.**  Aaid. 

Stt..JC(^iffyrd9.  *'  Auro  abundare 
pngt^  illas  septentHoaaiies,  praetor  So. 
IiHliiBr/cap.  15.  agge'rit  iferodotus,  tlK 
iii.  w^ithSfmTitf^f  l£S^}Sitiii  vokXSf 
4^M#lir#T«f  xe^irh  patftrat'ttii,  Caute 
ttiihen  subdll  XmwI  yi^f^tnt  l^iv, 
4Sii  reSr»  Jir^HUtf  J^^eiil  Hidd  Liica- 
lid's,  I^iiaraar.  iii.  S8U:  aUroque' Agatdi 
dU^lrmgeki  Arimaspe  comm.  Hnjut 
<$dti'sa  g^ryphes  cum  Ariniaspis  aMidue 
pugnare,  ex  Aristea  refe|t  Pftusantaf 
itf  Corfntti."  Stanl, 

814.  «7  Wf;i$  hX49a  .pMiMTi  wnym$l 
^'Veteres  iEthidpas  ad  extremitates 
terrtt  cdltocatos  eeatebiint,  noii  koinaC 

TOL.  I. 


rersQs  meridiem,  sVd  et  Versus  orien- 
ift  ASaidentam  ;    eMim  raonet 
Straba  lib.  i.       pt%^f»C^fk  AU 

ducil  ^schylum  in  Prometbeo  XufUff, 
Veteres  sequitur  Ptolemasii^,   iiW  H 

X^"^*  AidiWif .  Inde  Wfis  n\icu 
9fiytut  positi.**  StonZ.  Ego  vero  quafai- 
quam  non  igAoro  lix/atf  Wif^i^ir  de  Ol' 
rientebene  di«i,  ut  vmt^  tti>iyki  ^ 
Occidente,  biaud  scio  tameu  an  mellliif 
sh  banc  fib ribin  U.  f.  de  zona  tor^ida^ 
interpretari,  quae  piirissimiBV.  qiiasr  f 
fohie,  b.  k.  vehemtJtttiMitdiB'yolli^  ra- 
dtis  bbjecta  est.* 

815:  Ma  ^uikit_  AJStW  ^  A.cbl 
Tore  tide  nometi  adeptds.  Sblin.  c.  W. 
«Ulra^r/fiicb  a>jiAil,^l  (Are  eol^e HxH  per 
wUimas  i^einui^  MiiUld&iei,  fuH  f^V^r^ie 
perpehio  ei  tbUnimio  plusfuim  igni^ld'ntinJ 
quam  ab  astii  tHindiddnitir,  Shnt. 

816.  r»6¥iy'ii^»f*  ix^dg  ^f-  ^^'l^ig^r 
cum  ad  utUrnum  <^atdractarnm  perVehel 
i^t;  !()tus  diltitUi-v^liti.  i9.denUimjue 
d'  (kiaracU  uUM'tiituB  eit,  ita  etUrh  puB» 
idan.  dausird  tjiii  JEgypHi  nuilcupiui^; 
fliUcto'panien  hoc  po$t$e  lu^tas  quo  N^m 
wxtiur,  (Sbd.  cohf.  Excurs*  ndst'rubi 
de  lAs  errtilHbus;)  U\t4  UMfuciQaltur 
iifiyrpres  One'cuSy  qiii  da'  Catal^aStiio 
nescio  quo  mo'nlt^  sbmniat."  Stints 

• 
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^Itltrs  (TiTTov  N«7Xoj  piog. 
OvTog  tr  oieitra  r^¥  r^iymov  Ig  ^^om 

818.  rivr^v]  n/wM»  Cod.  Reg.  A.  i^Vfr**]  tSw§r9t  Turn.  830.  i&viiJiMy]  iwtmmp 
Victor,  erroro  typognphico.  824.  wXuav]  tr\it9  Ox.  ^ixsi]  BiUis  Aid,  Ox. 
825.  si    y  tj]  li'  Viteb.       836.  ««Xvf  S«^«vJ  flr«Xtf^«^«tf  Rob. 


817.  Bi/ffXiv^v  £<r«.  "  Byblinos 
montes  ita  dictos  a  papyro  et  calamis 
monet  Scholtastes,  uec  absimile  vero, 
oamqae  et  Niger  perinde  ac  Nilus  jm- 
jnfTo  viget  et  calamo  prietesitur,  Solin. 
30."  iSfam/. 

818.  tSsrmfits.  «  Achi'lK  Tat.  lib. 
iv.  c.  18.  p.  586.  ed.  Boden.  de  aqua 
Nili  :  yX»»u  ^  wtfifumt  nf,  tt»i  ^**XV* 
U  fiir^f  rns  ^^tpnf,  et  panto  post,  }tik 
T§vr$  mltrw  in^rtp  i  Atyusr^t§t  wiwt 
•V  ^cCurmt^  Atowdv  fih  hifttft*  Hue 
pertipet  Pesceonii  dictum  ad  milites,, 
NilumhabetiSf  et  vinum  queritis  f  Plura 
de  dulc^dine  aquas  Nilotic^  Spartia- 
BUS  ID  Pespennio  Nigro.'*  Stanl. 

819.  r{tymnf  if  ASXr« 
innutt,  quod  ^gyptiia  teste  Stephano 
TLriftku^it,  Graecis  AiXra,  ob  figuram, 
qua  Sicilian!  imitatur.Diodor.  lib.  i.  p. 
39.  ed.  Rhodom.  Extehditur  (referente 
He/odoto  lib.  ii,)  secundum  mare  af* 

X«vrm»*»>(legerim  sic  enim 


loca  circa  Pelusium  vocari  sol  ita  ex» 
Strabone  constat)  a  mari,  f»ixV  ^H^' 

U  rt  UnXw^tn  fimf  mai  h  ZdwCn." 

SUml. 

820.  rnf  kxt»i»t»  cdg^ian 

dhUumam. 

822.  >^iXXm.  Sicut  r»^X«»  aot  WA^- 
yt/*«»,  proprie  aecum,  translate  sa^pe 
dicitur  pro  obtcurum,  ita  yj^ikxit;  pro- 
prie  balbutiem^  b.  I.  est  ambiguum,  oi^- 
icure  dictum,  ut  T.  .781^;^gr' 

828.  fiifAvn^at  Y%  rtcordavfi  quano, 
scil.  petitionis  nostrae,  et  promissi  tui., 
cf.  T.  791. — 793.  Anonym  us  Etonensi« 
ap.  Morellum  conj.  fiififnrm  %i  9tf\ 
non  autem  est  ,  necessarium  vulgatam 
lectionem  veram  ct  elegantem  corri- 
gere. 

829.  dcite'  hie  Prometbeus  a  qnae- 
stione  Cbori  deflectit,  non  solum,  ut 
I(is  bistoriam  absolvat,  sed  etiam  ut  re* 
spondendi  nejceisitatem  effiigiat. 
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TzKfiffi^ioif  rovr  uhro  iovg  fw^mif  i/Mv. 
^O^Xov  fM¥  ovv  T0¥  vrXucTov  'koym^ 
Tl^oq  avro  y  eifM  rigfMt  <roiv  vXavfjfjuarwf. 
'Eflfgi  yag  ?x9tf  vgog  MoXotrca  JaT«Ja, 

Tigag  T  a^ttrroPy  al  trgo<rfjyogoi  igvig, 
'T(p>'  Sv  av  XafMTgSg  koui\¥  aiptxrfigieifg 
Ugotrfiyogsv^fig  fj  A^o;  »\$t¥^  840 

832.  rtSr  mM]  riS  ruvri  Aid.  833.  irXiTrM]  rSw  wXti^rm  Garb,  mmui 
commode.  Xiyttf]  Abreschius  existimat  h.  1.  \eg\  posse  Xiywvy  qnoniam  Pen* 
.M3.  wXXk  I*  UAm««  Xiytn  umttSw,  At  utriasque  loci  di versa  ratio  est;  aec 
istud  corrigere  esset,  sed  depra?are.  837.  ^truk  ^muif  r*]  ^mif  Bmmm 
Aid.   fiutfTiM  ^£m»$  Rob.  Turo* 


830  —832.  7r«r— Ut  auiem 
'aeiat  hand  falsa  out  wm  ene,  qu»  ex  tnB 
audierity  laboret^  qtun  antequam  hue  oem- 
ret  exantlavHy  ei  dieam,  idque  veritatU  ter^ 
monum  meotum  doeumentum  edanu 

831.  Ufufi^ix^wu  «M«;^SI«,  nt 
puyittf  cum  labore  et  molettia  perfero^  to- 
l0ro,  perpeHifr,  Deinde,  cum  labwt  paro^ 
effeetumque  teddo.  In  passi?o,  adJUgar, 
vexoTf  adfic\oT  molatut^  (quo  et  ipectat 
nsus  activi  in  AquilsB  ?ersioiie  Esai.  c. 
▼ii.  T.  13.  fttx^i9  nmi  Sf^.)  Eo- 
rip.  Here.  Fur.  22 .  et  310.  wiutut 
'Tvx»ty  '        Helen.  1462. 

'MXi$  fti^^my  ^St  i^«x^«v^iv.  Electr. 
907.  wiwXwfMt^aUif  U/M;^i^7»,  et  rium 
^MTM  xmi  ^x^***  Here.  Fur.  281. 
Dictys  ap.  Plutarcb.  Cons,  ad  ApoU. 
p.  106.  edit.  Francof.  f^m  yift  %l  X«- 
ylfl^g^m  '^iXmt^  Irsi  rt  IwfMut  ImfUfti" 
X^9rm  fi(9T£t,  Xenopb.  Ephei.  i.  p. 
8.  )ir/MA  ffxlHf^^t*-^  Ahrneh, 

833*  l;^X«»— Maaimam  tamm 


rerumj  qum  dieendx  eueni,  farragmem 
jnatermittam,  Sic  Lucian.  Amor.  c. 
39.  wvitittf  Sx^t  "  Giae.  Addit  Mo. 
fell.  Tbucyd.  lib.  i.  fj^Xo  m  stSf, 

836.  mSwvutrt9  Att^mnf,  Dodona  in 
regfione  Molossorum,  quia  in  ?icinia 
lllyriorum  montium  babitabant.  Ipsum 
Jovis  templum  ad  Tomari  montis  radi- 
ces exstructum  erat.  Strab.  lib.  rii. 
p.S28.  G. 

838.  mt  fTfsnfytf^M  l^^if.  Fabnlosas 
quercus  ftitidics  in  querceto  sacro  pro- 
pe  Dodonam  multnm  inter  reteret  ce- 
lebrate. Earum  jam  Homems  mentio- 
nem  facit.  Sopbocles  in  Tracbiniis, 
primum  t.  175.  antiquam  fagum,  uude 
columbs  illsB  ^emins  oracula  reddide- 
rinty  deinde  >.  1174.  Tero  etiam  in 
Sellorum  loco  vocalem  quercum  wX4^ 
yXu00vi  memorat*  Plnra  de  Do- 
donaeo  oraculo  hie  adscribere,  quae  e 
Strabone,  Pausania,  aliisque  facile 
hanriri  poMunt,  superFacuum  euet. 
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ravro^  \h^m  fif.  «ra}kai  Xpy^f  t^vog* 

841.  fiSxXinr'— #S  ri]  ^iXXttt^  U%0^m  rmh  w^0mUu  0t  r»  corropte  Aid.  Rob. 
843.  llat]  flmt  Scbol.  a\  fi\  Abretch.  844.  wmXif»9^dy»rMi]  wXtnrXdyri^t 
Ar.  Schol.  Stepb.  Pauw.  y  iXfV'Xmynros^i  conj.  Pauw.  qaod  Heatbio' Faide 
placet.  Neutrom  tamen  necessanum  aut  vcrum  essQ  docuimu^  ip  Commentar. 
ad  b.  1.  84|$.  mrnXn^trui]  Sic  Ar.  Codd.  Reg.  Viteb.  quam  formam  cam 
Abi'eschio  vulg>ataB  nXn^n^irai  prfetBlimns,  quia  Atticii  poetfs  ipprimii  freqaen- 
tatnr. 


841.  14  rMi)i  W(9f09,im  rt  4  qai^ 
Utorum  HH  blanditWy  cpm  apara  qufu 
dam  caviliatione  dictum,  qqa^  tamen 
DOD  tam  Ids  DiiseriaB  illudjt,  quam  Jo- 
ris  cradelem  libidioem  fipU 

842,  843.  Urttl^if^'rwtfindefurorf 
cencUata  iecundum  oram  marititnampervt' 
nisti  tuqw  ad  tru^gnum  Rhete  smum.  Ni- 
^jram  lo,  Dodona  relicta,  littus  lUjritp 
Jegebat;  deinde  cum  ad  iDtimani  Adri- 
iitici  majin  f  ipqm  p^rTeplfaet,  reyf^rsa 
estj^  ac  tecundam  'Istri  loi^gitadiofsm 
profipcta,  (quern  earn  semel  traqavse 
tacite  suppooit  ^cbylai)  io  Scjtbiam 
ad  Prometheum  yeni^  Adriaticupi  verp 
mare  looiuip  dictum  est,  pon  qao4 
illud  trajecerjl,  (trajectiopU  enim 
wiDima  quid^m  suppjcio  est  apud  j^of- 
raip,)  sed  quod  oram  ejus  legiqrjl, 
littufi  Illjriiip  sciiipet  emens§.  $|p  oi- 
hil  opus  est  artificiosis  intprpretum 
conraieotis.  Cf.  B:|^cqn|im  df?  Ifts  f;r- 
roribos. 


844.  f^*  pf  itmXifi^Xdy»f$i0i  j^u- 

cursibus  molesto  itinere  hue  rtfffrterif. 
9fmXt^wXay»rnt^t  sic  iDtelli^eodani,  ut 
de  terrestri  itihere  dicatar,  qno^  jara 
TersosOrjentem  sestiTom  ei  subeaadum 
erat,  at  ad  Poptum  Euxinum  pepeui- 
ret:  sjcpt  antea,  cpm  ad  pipui|i  ma- 
ris Adriatic!  proficiscerctar,  rersus  Qc- 
cideptem  Kstivuqi  t^oderet.  Qui  Tero 
Uacurpqip  mntat,  nf,  cum  priusab  6ri- 
eote  Occi4ei|t«m^  .^ein^e  ab  pcpi- 
df^ple  irgrsuf  Orieot^m  pedem  jppmo^ 
reatf  ei  re^te  tribuuDtpr  irfiXiiffrXmy»fft 
}$9f*fi  I  nec  a|Ja  subes^  <^^Hf?9  ^^i*  f 
irXAynfifi  cum  Pauwio  |e^pia«. 

848,8^9.  ir^^i^i-T-irf^ftf'^tlMv/  Hfte 
\gimr,  qufe  p^odo  dii^,  d^mfntq  niquis 
^^e<f  haif^y  ^  ttbipfirimdaint,  em^  pkj/^ 

|VC  intelligere, 

851.  U  r§fri9r'^;i^,  Siigffri^ 
mm^  flun  vf^gium  f»2^ef(|.  ]^iipifaM 
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''Oo'nif  Tfh^rippous  NgiX^  Ughvi4  ^^6m* 

852.  Mf  wiXti'i  i#r}  Wikh  Aid.  '  855.  Iwrnfan^Biymt]  Abreschias  Aoristos 
mavalt  Wmfm,  (quod  et  Sc^oliaftes  leg^ii«e  Tidetar)  et  Biym.  856.  ^lyivUm] 
lo  oranibot  edd.  ant^  Brjjnpkiuip  |e^e^tiif  yfvmf^r^,  Sjcaljjper  dulem  teste 
Valckenario  ad  Earip.  Pboeniss.  639.  e  Peyraredi  conjectura  in  libri  sui  ora  scrip- 
serat  i^i^^M^rMr,  idque  cnm  Brunckio  recepimns.  Nam  ubicui^que  in  all usjpnibp|j| 
adetyma  nominum  ^scbyluR  vocabulo  lir^9»f^«t  utituf,  semper  ftiamadditid  ver- 
bom,  cujus  est  W^tpftim,  Ttrmfiirtt*  aperte  ^lossam  sapit.  857.  fttt^Mnrm} 
lutfwA^mnf  Rob. 


prfUionip  filuii|,  qupd  ftbrnpit? 
ratf  resuipit. 

852.  U:^^  •  Eustatb.  in 
Odyss.       ^9  EAftUf  lr;^««'«9  ;^d«Mf 

ir<i*  «•?  A^yr'n'ir 

in  Qdy»».  t,  •  5*  •ifirH  (Apion)  Xiyw, 
m}  «ri  wuff  «•         •  l»T«2;^4 

^NmXm  de  aggeribus  circa  Nij^  Qstii^ 
uifrfi  regi9|ip0)  s.  jnsMl»{ii  Oeltajippel- 
exstmptis,  qui  bus  pagi  et  urbes 
>WPa§toe'aP*>  I^eexuD^^l^^ft  Nilp  sul^^ 
mergerentur  ;  teste  Straboqe  lib.  xyii. 

p.  783,  p.  e4.  C^nb.  it*  h  rmt 

mSrm  V  iiti  Xif$n  t^^rfpvSp^  i  ^mftj^ 
Iff  F  PfVwjM,  ivI^Mf  «i  4Sfif«y«<  »^ 

§5^  lU  jam 

Jfilili^r  fli^  ffH^ffaM  r(9f9M«.«  W^«r4» 


fBturi  loao  positum. 

fi$5.  «rv  Arm^iS  ^h*^ 
|4f«».  Fladda  U  mamy  a  qo  a  tibi  tan  . 
nihil  amplius  mali  timendom  erit,  cm- 
tVjBcftni  oe  lmg€M%  tantum.  Ex  ipsis  hit 
verbis,  prssertim  cum  Soppl.  v.  15.  s^q. 
it.  47.  itoUatis,  patet,  iEscbylam, 
^9Hf^  POQ  concobuissa  cam  lone,  Md 
earn  tantum  a  Jove  afflatan)  et  roanu 
palpatiir*)9  fiug>ere,  ex  qwi|  contrecta> 
tione  et  WtWftfy  niraenlosa  quadam  et 
inan^i^a  geperatiodts  ratione,  natus  et 
Qominatiif  sit  Epaphus. 

856.  ^tynfUrm  onm  Hesychios  ?er 
\\i  /^f^fUrtff,  in  quo  eom  ad  fa.  1.  re- 
spexiss.e  nullus  dobito,  de  rvMvr/f  s. 
Cftptiip^u  Venereo  intallexit;  sed  id 
vocabulnm  sic  exponere,  prater  ea, 
que  modq  ad  t.  prsec.  diximus,  adni- 
rnbilii  ^cbyli  vereciindi^t  prohibet* 
Itaqve  at  diximos  de  manuom  contrec- 
tfttione  capiendum* 

857.  »«X#M»«ii  'Eir»^»,  fit  ^upra  da 
iEtblopibus  miXtmh  pvUf  w.  814.  Da 
Epapbo  cf.  argrnmentum  Uanaidam. 

857,  858. 9t  Mm^wtf^irm^x^*^'  Qui 
aamm  iUam  terram  poaidebiiy  quam  LtH- 
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QfjXvtnpogog^  (pivyovtra  (rwyyevlj  ydfMv 
'Avs^pim*  0/  ^  IrrofifJiim  (pgivitg, 

^H^otHrt  ^ti§su<rc9T6g  oh  ^ffga^ifjuovg 

TLtKtttryia,  ieii^irm  ^iiXvxrovaf 

Tvvfi  yag  avig  izourrov  aiSvog  crimes, 

861.  Bn>.^^^»i]  BtiXCfie§^§f  Aid.  862.  •/  )*  SwrMi^irM]  W  Tt  wrtnf^iui  Aid. 
865,  866.  pBif§9  9i  #«»/Mtd*  Zftl^uBtig'  Ut^M^ym  hh^irat  etc.}  Ingenioiisiime  sic 
emendavit  Branckias  V,  C,  Vulg^ata  qaam  edd.  et  Codd.  repnetentant,  hcc  est : 
f^im  h  fttfudrm  V^u  ^ti$,  Htkm^im  li  hltrmi  BnkMurivf  "A^ii  2«^i>r«9  etc.  qa» 
qoamqaam  aliquo  modo  explieari  potest,  si  dicator  post  IVitrmi  iotelli^eodnm  esse 
mirk  soil,  r^futrm^  ant  absolatum  esse  genitiviim  }«^iirT«ir,  taoien  emendattonis 
BrvnckianaB  facilitas  adeo  nobis  blanditor,  iit  et  ipsi  iEscbylom  ita  scripsisse  pa. 
temasy  pneiertim  cum  foroia  paDlopoitfutori  sspe  apud  Tragicos  occarrat.  Ordo 


qnena  pro*aiitecedeote.  of.  Suppl.  r. 
321. 

859.  miftwrn-^frnmnrUrmtt.  "  A- 
liud  wiynfs«»r«r«M#,  aliud  snvrfrsirf^' 
wmt.  Suppl.  r.  332. 

K«}  T9»  yt  ikm»m»»  — 
Illud  est  quM^iutginta  Hherii  ctnttam,  hoc 
qumipMgpnta  Hberos  hahmi,  Male  igitui^ 
Eustathias  Danaum  ei  iEgyptum  qtfio- 
tam  g-enerationem  fuisse  ait,  primoqiiod 
ab  lo  ducat,  Aw*  air^  scil.  Epapho, 
secundo  quod  invrirftor«ir«<f  male  in- 
teUigit."  Aani. 

86().  De  tota  Danaidum  historia, 
patrueliuiDy  iEgyptii  filiornm,  nuptias 
fug^ieotiuin,  cooferendum  est  arg^omeu- 
tum  Danaidum  iCschyli  s.  Supplicum. 
SiiXi^r«f«f  yinm  est  proJes/emtnma,  quia 
Danaus  tantum  filias  easque  quinqua- 
ginta  genuerat 

862.  IrrMf^ifffi  p^vagy  imanientes  scil. 
amore,  cf.  Suppl.  114.  uhi  iis  eandem 
oh  €»wmtrihuiturlidt$imfitm9iKig,  De 


terbo  wruTr^at  vid.  Lexfc.  jGicbyl. 

863.  mS^uu,  Accipitres  appellat  fi> 
lios  ^gypti,  qnod  fugaces  Danaidat 
tanquani  columbas  essent  persecutari. 
Ita  Lycopbron,  ?.  169.  Paridem  Hele- 
me  raptorem  mi^utf  marmffmnrn^m  ap- 
pellat;; cui  loco  Stao).  addidrt  recen- 
tioris  scriptoris  dictum  a  Soida  (?.  Fv- 
tmM»*t^»tg  et  At^yrMf)  landati,  qui  vi- 
ros  mulierum  captatores  y»Huu»»i^»m$ 
nominat. 

wtXuZf  f$m»^9  XtXii/tf»if4i,  ^  Non 
procul  distantes,  b.  e.  instantes*  immi< 
nentes  columbis.**  StmL  die  Hmm  io- 
gUich  naeluetUen* 

864.  i(^*vri  Bn^U99rtg  9b  ^^ifuitt 
ydfMvgy  vement  venanta  nuptiat,  qitas 
nari  non  dehebawt,  quia  toil,  in  hac  rena- 
tione  perniciem  invenieot. 

865.  p^ff^ttf^rtnlx*"'^  corpora  in^ 
videre,  euu  vita  privare* 

866.  BnX^Mr999t''A^t,cadet  amuHere 
Tel  mulieribus  perpetrata^  »»iir^^««^4- 
rf  B^^f  tmdacia  ndeUi^opparluniMm 


Digitized  by  Google 


nPOMHeEYS  AESMftTHS. 


135 


Tosa2f  W  i%^^(nfq  rov^  ifjuovg  Ik^tu  Kvrpq,  87o 
M/ajr  i\  wlim  ffJt,Bgog  B-sXls/,  to  (mi 

KXvsiv  avoO^xig  iMiWov^n  fJt,sou(p6vog. 
Allrfi  KM  ''Agyog  ^obo'i'kixo^  ri^si  ymg. 
MciKgav  Xoyou  iel  ravr  g«f  sX&iJV  ro^Sg' 
^ogoig  yg  ^^jr  i»  rn<rh  ^vtrirou  ^gctcug, 

ftutem  constriictionis  bic  est :  ntXm^^U  h  (y?)  2i2iltrm  ^Sfutr*  Btk  pBSnv 
Sfsi  iuft'nrttf  ^.  A.  ».  S^.  Ceterum  Panwiaoa  commenta  vix  digaasunt  quas  memo- 
rentur  :  p^Sf^  »  Xnf^drmf  Viu  ^it,  UtXm^yia  2i  ^i^tr«i  ?el  rt^ltrm  y.  A.  2mf^iprms, 

870.  ix^f^bs]  It  f;);S^Mr  cod.  Viteb.  qaod  Zeonias  gfenuinum  esse  exist! mat. 

871.  ri  ftk]  •*  addidit  Brnnck.    Sed  quainqaam  «v  facile  excidere  potnit  et  ^ 
alibi  8»pe  occurrit;  famen  hujus  loci  alia  ratio  est,  quam  y.  793,  926.  ?id.  Com- 
mentar.  ad  h.  1.       87«.  ^tiiMrft]  Aid.    A^mf^CXvfB^rirui'  yt^/uuv  7mh 

yfttfM09  %»«!h  Hi  Aid.  WmfACXt^^tnUy  yutfi^mt  ivtf  lH  Rob. 
kwrnftCXw^irm  yfwfuif  h  Turn.  mwaf^Xtn^nrm  ymfiSr  }uu§  }li  Victor, 
etc.  Nos  Brunckio  assentimur,  qui  in  codd.  Kegg,  Aldinam  distinctionem  invc- 
nit,  }nt*  21  autem  ex  Staoleiana,  qaas  Victorianam  ezpressit,  adsciscendum  putavit. 
873.  3«ri^#»]  Barbaruni  Smri^af  reperit  Brunck  in  codd.  Regg.  sed  Si^ri^o  in 
cod.  B.  contextu.  876.  2t7]  Forte  legrendum:  fimM^ou  Xiyty  scil.  W,  rmlti 
mtem  sermonU  est.  In  Rob.  est  ftan^M  xiyiv  %u  rmSr  l|fXdir»  r«^«;,  f  ersu  una 
•jllaba  deficieute.    In  Mosq.  2.  legitur  :  fUM^Z  Xiy§o  2u  T^m  r  l^iX^uv  r»^£s. 


ohservante^  quia  scil.  noctu  Danaides  no» 
Tos  maritos  occidebant. 

869.  Iip0t  U  wpmyattrt  ^«trri<»,  gU. 
dhm  cade  h*  e.  sanguine  tnguiaare. 

871.  f»im\f  h  wtut^w,  Hyperuine- 
stram,  qnie  Lynceo  niarito  »uo  peper-, 
eit.  7^i;«f  ^/X^ii  ri  f»h  »ntfm  ^vitivmv, 
amor  ddmiety  ne  iptaquoque  an^ugem  oc» 
ddm^,  Ne  autem  h.  1.  w.  legeadnm 
potemns,  observandum  est,  fnh  seni. 
per  post  Terba  prohibendi,  carendi^ 
prsBtermittendi,  sic  poni,  ut  Latiue  per 
fttin,  aut  quo  minut  reddi  possit ;  h«  1. 
?ero  alia  ratio  est. 

87S.  Awttf$Cx£9M  ut  simplex  AftCxAnn 
deimpelu  animi  retard&to  et  fracto  po* 
utar.   O«mparatio  a  retua  ferri  acie 


ducta  est.  Sic  Tbeb.  717.  ri^fuw 
TUffk  tvttMirafuCXiniit 

873.  ymftmt  h.  1.  sunt  jndicia  bomi* 
nam  de  ipsins  facinore,  seu  famie  nota- 
tiones.  Sensus :  Cumque  opUonem  habe* 
ret  dupUeu  inter  hommet  exMmationi$^ 
makut  tamen  imbellii  mtUierU  quam  cade 
ffcUutm  nomen  mererL  Atque.sic  ei  con* 
tigit,  ut  in  omnenobUit  <evum  esset,  ut 
ait  Horatius  in  nobilissimo  loco  Carm.* 
iii.  2.  quern  si  tirones  cum  Nostro  com^. 
pararerint,  aliud  hujus  fabulse  filum.  a 
Romano  po^ta  texi,  aliud  ab  iEschylo 
facile,  observabunt. 

877—879.  ^tfis — XttTw.  Heec  cir- 
cumscriptione .  Hercules  tig nificatur|- 
Prometbeum  liberaturus. 
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878.  nXupit]  uXtmig  Aid.  Rob.  880.  1^]  cod.  Vit.  881.  Ir«r  h  x9**ii 
Swttg  n  X         ^1<1*  xf^  rmurm  )i7J  nwrm  Ik  citat  Turn.  e.  cod. 

X^ivoy]  Xiytv  Victor,  interpoiatum  ex.  ?.  876.  883.  'EXiXaaiJuiQ  Rob.  addit  ^ 
;«     I  iinde  Pauwius  conj.  'li^,     iXiXtu,  IXiAi?.       885.  ^«Ar«vr*j  d^Xirturiv  Aid. 


879,  880.  TtMt^eif^t.  Themis 
eoim  vaticiniii  clara  Delphico  quoque 
oraciilo  secunda  post  Terrain  prtese- 
dtsse  ferebatur,  quani  Titanes^  ao  fie* 
inde  Apollo  ordine  exceperiat.  Cf. 
Eumenid.  V.  l.sqq.  Qiiamquam  aliunr 
ordinem  praesidum  btijos  oraculi  nar« 
rat  Pausanias,  lib.  x.  c.  r.  p.  809.  et 
Kiibtf. , 

882.  Jam  lo  novis  fororis  stimulis 
■e  ag^itari  septit.  Hie  tamen  primos' 
^  tantum  ejus  impetus  verbis  describit, 
reliqoa  rero  scena  e^ressai  spectatoris 
itmf  tltlfii«ni  coojiei^da  relinquit;  In 
quo  cum  nihil  ifoh  pnid^fit^r  initftf tU^Hi 
p6Sta,  ibepte  tamien  Panvrins  euui  riiu- 
perat,  qtiod  lingiifle  et' mentis  cfotiTusibi- 
a^m  baud  acciirHte  sat!s  verbis  exprei^- 
a^t. 

884.  ^MtXtt  h.  h  fheni  (HfUitkMt ; 
f^^if^ttyOs  fMffm  or^me  plnrflti  \W 
sittgnlaris  locom  adfaibito  ;  fitror  men*-' 
im  de  tiaia  d^iekm,  Si(Xr«*ri  appof. 
site  -dictum,  quia  paroxywii'  fufbrii' 
iliag^tiifffeiii  rehementer  acc^nddnt. 

e»Bi  «f^^vM(ht,iMMia  tehun:  (Qui 
per  totam  tragfttdiamjiibieuaqoe  «Tf^' 
msetrt'it,  id  vci^'aiiflo  iiHMii^irat, 
b:  h'^fm^M^H  s  p  i  e  u  1 11  m  irfter. 
preUntur.   TfM^^it  epHhttoH  lkhf^^ 


muUo  majore  difficultate  pretoitm*.)' 
proprie  cusptj  UU;  h.  1.  pars  ph> 
toto.  Mm^H  Scholiastae  sie  intellif^nt, 
quasi  m  iatensivum  sit,,  et  &*»^f  i.  q. 
wX6w»^t,  Quani  vis  autem  ad  sensual 
bene  diceretur  fwram  tebm  ignituMh 
tameu  quia  itru^tt,  ab  Homero  et  Pin- 
daro  constanter  oegativo  sensu  usnrpa* 
tnr,  in  hoc^enere  elocutionis  ambigai* 
tas  inesset  ?alde  incommoda.  Garbi- 
tins  4trv(«f  interpretatur  ignit  evpers^ 
quod  signification!  Tquidem  vocabnii 
aptnm  est,  sed  sensui  et  verbornm  coo- 
textni  fiariHil  r^spondet.  Itaqtie  h.  I: 
verbis  i(^4s  Awtf^H  nihil  aliud  sighlfi^ 
carl  pnto^  qdanf  tetttk  ighe  limfdettm, 
b.  e.  KOir  f^rteum,  ted  ioedrperiinih'^i 
idviiiibile.  'A»i^  euitt  a)Md  scH|^io. 
re*  jEMchfib  lintiqniorei  ekt  i.q.  igilt 

adjeMtviitt  illtid  hl»6  seiisa  bic  posittttU 
parnm  venustum  esse  pataverit,  is  t9i 
g\t9t  velim  non  Msaea  vetehim  poStai. 
rnm  inmg'imtftftid  dottrv  otatis'sensnM 
examinandas  esse.  In  TbeK  v.  t09: 
Jreni  eqooram*pb^a  appellat  igtm 
s.  fabricatoj  srvfiyf Mri^  ^^tikiMi^  Id 
epfibetoh  sf  ad  noslnitb  sbmvk  €f£e* 
gerisi  vald^frf|*i8itKi  et  otiosm  v1d«ii 
bitor.*  At'iia^qtri'diiilto'propHihs^a  pfiiiNl 
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IhsufMcri  fMtfy^^  yXwr^rn^  axgo^rfig'  ^ 

887.  Mf^m]  Sic  Aldi  Rob.  Turn.  etc.  ««^m/quod  «tt  in  Victor;  Canter,  metra 
•dTersatnr.   piC^  f^U]  [p^Um  fHf  Cod.  Viteb.  A\d:  fiCf  X«»r^ii  p^lm.  Rob. 

888.  r^»}i^mtrm  T]  ^^•^•inuvat  ^*  Rob. 


ferri  inrentione  qaam  not  aberaot,  om- 
nes  imagines  a  ferri  fabrica  petit«  no- 
vitatis  gratia  blaodiebantur.  Si  quia 
bodie  de  internis  animi  doloribiis  dixe- 
ril :  wMahare  PfeUe  vervunden  mieh, 
■amo  sane  earn  reprehenderit,  quod 
hoe  adjonoto  (vmiMMir )  tropum  qiiaii 
nolliat,  ac  deSniat.  Cor  igitor  M- 
Mbyloiy  qai  crebrif  ad  ferri  iiiveatia. 
nem  et  fabricam  allusionibos  deiecta- 
tpr,  iata  prsaertioi  state,  ubi  ea  nori- 
tatisdecore  splanderet,  reprebentionem 
rereretuv,  ta  tVr^  Aw9^  cam 
respecta  ad  tela  praprie  sic  dicta  h.  e. 
ferrea  et  igiii  ottsa  dixts8et,et  hoc  ad- 
itfiixyo  iwyf^  teloaa  metaphorice  dk. 
tain  a  propria  sic  appellate  discrevis- 
act?  (Eodem  modo  supra  v.  809,  g^ry- 
pbos  appellaverat  OMet/evtinon  latran. 
tes.  Si  oofwt  Joint  dixisset,  metapbom 
nonduiD  satis  insigoita  fuisset :  cuai 
igitiir  canibus  proprie  sic  dietis  nata- 

.rale sit  lofrare.  g'ryphos  contra/ distio. 
guendi  caiisay.canei  dixit  non  latmniei. 
Sic  h.  1.  telum  furoria,  ut  eo  certios  a 
telo  proprie  aic  appellate  distinifiiatur, 
de6nitnr  adjundto  voeabnlo  dfar^^^f.^ 
Qui  ?ero  Sobbliatts .  interprctationem 

.nostrte  prstulerit,  ai  pertinaoMis  i^n 
repugoabo;  mode  ambiguitatf  eani 

•  pr^mi  concessarit,  quam  utomnes  boni 

,a^riptore9,  Ma.ifiitofaylus  inprimisoante 
ritare  solet.    Cf.  Lexic.  iEschyl.  v. 

.  Araf«f . 

«87.  y^m  7^  piCf  Pfim  Kmmri{ti. 

.  Cor  |w«  timore  pntcordia.  verberat  ».  puZ. 

▼OL.  I. 


tat.  In  Xm»riZu  g^eoeroia,  et  anifaer 
metapbora,  proprias  Terbi  usns  non  est 
nimis  premenidus.  Quod  hie  tragiea 
scTeritate  extulit  ^schylns,  id  Plautos 
comica  festivitate  desigoarit,  cor  me* 
tnentis  WcmMiiefMii  ftceri  (Ahtvlar. 
M'r.  3.  5.)  atq^  tn  peetiM  micmre  4u 
eens, 

•e^  auim  voktHm  rotamur  ;  phantasma 
-est  Terifsimom  et  lAsaffectioni  perquaiu 
aeconamodatum.  Furibundi  enrm  bo- 
-mines  ociilos  uisere  distorqaere  sole'ot* 
889.  n«  pi^f^Mi,  )J,gnt 

muftmrt  fui^yti,  etrahiei  tanquam  turbi- 
nil  impetu  fero  extra  orbitam  firor,  der 
wilde  Sturm  der  Wuth  treibt  mkh  aUster 
der  Bahnumher.  Sic  nature  est'  furiK 
sornm,  ut,  si  its  exire  Itooerit,  bac 
illod  Tagentur,  Wa^ue  trite  relicta  per 
ambaspet  discurmnt.  wfui^  fnroris 
dicitnr  impetua^  similitadiae  Tenti,  qnf, 
si  veheraentior  est,  aBBpenumero  pro. 
rnit  euntes,  ant  saltem  boo  eiBcit,  nt 
SBg^re  se  tenere  poMiht  et  recta  via  ince- 
dere.  Erunt  tamen  ibrtasse,  qui  malint 
hane  allegroriani  a  .navis  procells  ri 
disjects  comparatione  flexisse;  quod 
nee  mibi  displicet,  prssertim  cum  pau- 
lo  post  MtffUf'iff  mentio  fiat. 

tent;  ut  nestri  de  ebrioso  dicnnt;  er 
hat  die  Zunge  nicht  mehr  in  teiner  Geutalt. 
Sentit  nimirum  In  lingfus  usom  liberum 
sibi  impediri,  adeo  ut  balbutire  et  hs* 
■  sitare  inctpiat.  ■ 

T 
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894.  ytiJ^ri  Rob.      895.  r^'f]  yXi^'^  Ro^-     R^^-  »nJwr«i]  ha^ivw 

'^iittiilh.  ad  II.  y',  Vulgf.  toeliui  retpondet  tequenti  I^ri7r«i. 

qaas  ei  Jotis  iniqmis  amor  eantraxe- 
rat,  •enta  percaltus,  Kqaalitaten  o©o- 
jo^ii  pmdicat»et  potentiorum  nnmiiinBi 
affinitatem  otpotp  noxiam  et  pcriettl»- 
Mm  aieraatiir. 

899-- 900.  I  i^if — leo^nSrw.  So- 
fiau  frofUto,  tapiau  ilk  fuit^  ftit  pH- 
MM  ime  jadeiuiam  ofwiw  ecHcepit  et 
verbis  eloeviuM  cK,  fuod  perem  eanfugem 
jtW  jungere  loage  optimum  ai;  nee 
ewn,  ^  leco  temii  natut  jil,  avt  iivitm 
40ttaiUiy  oul  genen  mperbUHte$  amare 
^^eceo$» 

896.  »Mi^m  M^*  Uyriv,  ^  Affiwh 
totem. eamtrakere  tibi  eemparenu  Garbi- 
tius  jmyfc  ituccfe,  parum  recte.  Ea. 
flath.  io  Iliad.  S^.  I{  •? 

(S^iv  W         i<«#f )  Ml)  vinI  Kriy«^- 

h^tmmS^  Uvrlit  k^wriU*  ^M(»ff.  In 
Ilu|4l*  V.  Xnfumemt  In      wfirt  AJ- 

m^ftTH  "Oftn^t  mm^  mM  If  rtSe  umrk 
'A;^XXl«  Di1ii|f.   Hsc  Evstathios  in- 
eurie  admodam  j  quippe  qui  otfll  airi* 
niadvarteraiy  JEteikjiam  hmt  jienten- 
lii^  noa  lilniMt  viMUcaiMi  ted  vt  nd- 


.  «91,  89e.  3fXie«2»A^^4lm.  J5t 
«(ri<y-]KitMr6a<a  cpff^uJtf^e  tncoMtmi  ad 
flucttu  aeerbm  cakanUatu  UHdunt,  Meme 
jgelfmkne^  Wprte  lencMa^ej^  tmipnit 
0a  den  WelUu  det  gromtm  Verdetbem, 
.Siffoificat*  querelas,  quat  ri%  ora  pvo- 
ferre  valeaf,  nihil  adTertuscalamitateoi 
jirofioere.   ti»n,  fiwtra,  Fluetilm  ebi' 
fttfid,  pro  Ipgumdo  nikU  prtfieert,  Qota 
c^t  oietapbora.  cf.  v.  10Q9. 
.,  Inpredibilif  est  nt  et  ?ehemeiitia  nlti- 
.i^orAio  l&s  verbornoi,  qiiibm  flictia  se 
•pectatorom  pculis  tubtmhit,  Mtonii^pa 
.fsos  calamitfttis  snai  magfnitudine  .relin- 
queo^«  Yariftaa  iMiouni,  quibus  ff(- 
roreip  d9«(|;D%t,  ^pdmXei,  pm9m,^i0^ 
clara;que.  Bulttraliani  farerit  aoefdea- 
Xium  ^magj^m^fM^^oguinh  aoceosiy  cor- 
dis ij^h^tftier.  palpitantis,  oculormp 
eeleritjBj:  volntorulp  ao  dialortoruqiy 
Ta^sB  iVursitatipiUsy  liDg-u*  deniqiie 
^titDbftntis,  hta  iaquam  iiiaagiqet  eeleN 
.rimo  qaaaii  carsu  ooncitatai  ita  t^rreat 
ac  perturbf^Qt  aDimum  Mpeotalohis,  «t, 
quo  se  Fertajt,  aesoiat.   fao  aotioais 
quoque  d^oitfkUm     TerSta^em  a«ce- 
dere,  nibi  &agi  potest  Tebementiqs.  ^ 

m  SCBNAM  yii. 
V.  893—951. 
Cborus  acerrtmo  intseriarun  lAut 
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897.  A^ifM]  it^tfiiut  Aid.  •99.  yfwf  ^9«XvN/»lMNr}  Anialdaf  eooj.  yinf 
ft^y*  i^yrnkKftkntv,    Heathiat  yUff  yt  Neutro  egemu9»  cf.  not. 

ad  r.  907.  900.  yd^f]  Hoc  sporiain  arbitror,  atque  e  scholio  adjeotum  ;  tab- 
iatelli^i  potest  y»ffutf,  aataliud  •nbstantiTHm,  ged  adjicere  necessarinm  nouerat. 
Hanc  sat pieionem  confirmat  Terras  antisiropbicas  ?.  906.  abi  ultimuai  rerbam 
•r«w»aperte  sporiom  est;  a  Turnebiana  plane  abest,  ei  lane jam  a  plnribns  edi- 
toribosomissom  faisset,  nisi  id  propter  netnini  in  strophieo  rena  serrandnni  pa*> 
tassent.  Jam  hunc  sempnlnm  ex  animis  Critieorum  eFellimus :  deleta  enim 
900.  soperflaa  clausula  y^^^^  et  sublataT.  908.  non  snperflua  solum,  sed  etiam 
sensum  turbante,  rocula  metra  ntrin^e  ad  amossim  sibi  respondent.  Ita- 
qae  ydfun  nneis  inelusimos* 


net  Scboliastes  m\  Pittacum  auctorem 
ejus  oelebrasse.  De  quo  Diogenes 
Laertius  :  rw  T  tZf  #«f«t  Xiytvai  t7«rt 

yf^H^h 

'Arrm  yi^tv,  i§dt     mmXM  ydft^f  4  ftm 
Kv^^n,  »mi  wXs^f  mi  ytuf  nmi^  \f»i, 

nt 

"Etnr^w  I sr«i)i«  l»2  rftflf* 
M«ra 

tif£l^^mi^  wm(^9  MXfiiu  jry9^ft»9§$^ 
T99  y  iAiyniMf  »MMf  H .  Ari$yirs 


09«iw  m)  W  7'       rl^  a«fi^  r«i»r«» 

fx*. 

Neqne  infrequens  est  a  Teteribus  po^« 
tis  priores  citari,cum  et  id  factum  etiam 
sit  in  Myrmidonibus  ab  ^chylo  no. 
stro,  ubi  AiCtfrri»«v#  Xiy9Pf,  ^opicas 
scilicet  fabulas,  laudat,  ut  et  Pindariis 
Hesiodum  Isthm.  ?i.  Achillis  verba 
apud  Homerum,  ad  qas  respexit  Eu- 
statbius,  baec  sunt : 

'Mt^m  II  /Ml  fUXm  WtXXiv  liti0fWT9^tiftii 
Ayww( 

nffXiJf.**  SUmL 
900.  «»r«  (wr«  in  Guejferb.  abest.) 
;^i^4«-fff  ]  cerdonan.  Speciem  pro  ge- 
nere  nomioavit  pro  tenuioris  ordinis 
ac  fortune  bominibus.  Ultimum  Toca- 
bnlnnr  ydftm  si  ^nuinum  esset,  signu 
ficaret  id  quod  Latine  ctaditia,  gallice 
un  parti  appellatur,  boo  sensa  :  man 
mitft  oil  ein  Moan  van  gmin^em  Stande 
wcder  reiche  noch  vornehme^  Pdrtieen  mcr 
heiu  Sed  quia  ultimum  Tooabulum 
ahtistropbes  wStm  sine  dubio  spuriuqi 
esty  sequitur,  ut  et  hoc  y^^t  in  oppo- 
sito  strophes  rersiculo  ad4it|tiu4i  sit. 
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M«!f0&{  •  •  •  •  Xs;^sary  Aio^  avrirr. 

TagCa  yug  uerrigyaiiogci  Trag^Bviav 

901.  ftnw^  f»]  ftnwtr*  Aid.  902.  Inter  Mm^mi  et  k$;^wv  aliquid  deesse  obter- 
ravit  Hefith,  Moreljus  ita  suppleri  posse  notat :  Miitrtrt  ftn9r§ri  y*  A  ptMfm^  $» 
fmgm  etc.  S^d  ejusniodi  defectibus  absque  cod icum  subsidio  satis  tutosuccurrere.. 
peno  potest,  ^tig]  abest  Aid.  Turn.       904.  yttfUrf]  i»  ymfiiirf  Turn. 


Ac  profecto  sine  ullo  vel  sensus  vel 
construction  is  vel  collocationis  verbo- 
ram  detrimento  a(>fiierit.  Napi  p^st 
participia  hmBfvmfiiifmt  et  fttyrnXw- 
fAiwt  vel  mt^^ttwmp,  vel  ptm^Ttifttf^  ve\ 
yJifun  ant.  simile  quid  facillimf  subin- 
telligitur,  nee  ullo  modo  fieri  potest, 
ui  qnis  a  sensu  hujos  ellipseos  ^berret, 
'E^arnvrfii  auten  verbnni  elegrantem 
periodi  olausulam  faoit.  Metrum  quo. 
que,  cum  in  opposite  antistrophes  ver- 
su  vntf  reseeetur  Qt  b.  I.  ^«/Mvy,  ab 
utraqne  parte  salvura  est. 

901.  sqq.  fAnwtr^'-Oh^mvty.  Utmam 
ne  umqium  6  Parcti  Jom  ton  sociam  m- 
tUatis,  nec  uUi  proeo  e  Cali  potteris  ntiham. 
Ad  sensnm  nihil  interest,  an  Ov^»«» 
li.l.  nomen  propriani  sit,  an  appellati- 
▼um.  Prius  tameo  ejim  Brunckio  verius 
)puto.  irXme^tin*  (CI.  Brunckius  recepit 
wXuStinK  Nimirum  nbicunquebocsen. 
ftu  formae  iitXd^^v,  rXorSi^f  etc.  oc- 
currant,  librariornm  errorem  aut  g^ram- 
naticorum  commentnm  subesse  existi- 
mat.  Ad  metrum  saltern  perinde  est, 
utro  modo  scribas.  Nam  prima  syllaba 
in  «'X«5f)f,  rXn^tiV*  etc.  producitar, 
quia  est  a  <rX««,  per  syncopen  pro  sn. 
Xm»,  cf.  Brunck.  ad  Hecub.  Eurip. 
880.)  apprcffinqum,  i.  q^matrimtmio 

906.  r«^W  yif,  irrtfyiv^fu  natq^t- 


irXmt§ts''H^af  rnXmrimtf.  Si  hunc  in  mo- 
dani,  snbluto  ut  diximus  postreqio  vo- 
cabulo  itivitf,  textum  constituamus,  fa- 
cillinius  pptimusque  sensus  exibit:  Po^ 
veo  eJiim,  cum  lu*  uirgmitatem  viri  s.  pro- 
ci  rum  amantem  video,  valde  affiiciam  mite- 
sis  erroribus  a  Junone  tmmissit.  rm^CS 
absolute  positum,  nec  cum  A^rtfydpsfm 
mmf^vUf  conjungendum  est.  Similes 
enim .  constructiones  supra  occurrunt, 
V.  c.  v.  540.  ^^iff^m  V%  #1  ^i^ctf^iMS 
fitus  fMx9»it  %M*vmifA%v**,  V.  554.  tfut$99 
r^ty  0at  Wfs^iiwf*  iXtkg  rvx»S-  701. 
mip^m*  tUtitS^a  'Itvr .  Nec  absi. 

mills  es^Terbornm  collocatio  146, 
#^  ^ifMS  iinhwif  itir^f  w^MrmnmsfifUHr 
rmtf  iiietfAM9TtfirMi  Xdfuug.  Garbitios 
male  verbum .  r«^C*p  ad  sequens  i^n^- 
yd9s^  WK^^tptaf  traxit,  totamque  lo- 
cum '  bac  interpretatione  perTeftit : 
"Ego  Tirginitatem  pertinacem  oon  pro- 
bo,  nee  tutam  et  coromodam  judico, 
et  hoc  quidem  excmplo  tuo,  quia  vi- 
deo te  lo  (corrigit  nempe  tSg$^S^  *lm 
n  y4^'iaitT$fi^9Mf)  inde  (quasi  icili. 
cet  Jupitier  in  Virginibus  tantum'pec- 
casset,  nec  .mnltis  etiam'adnlteriis  no- 
bilis  fuisset)  et  Jovem  allexisse  ia 
tai  amorem,  et  Junoni  factam  sui p'ec- 
tam',  '  ut  fnde  propterea  a  Jonona 
fxacerbata    per  Kelotypiam  affligari 
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907.  Propter. banc  vocem  nec  nietruin  hujui  vcrsiculi  strophico  responded 

nec  sensns  difficultate  caret.  In  Aldina  sic  legitur  'Iwf     y&(^tf  T  Itwr^- 

wir.  Saspicor  autem  iGschylum  scripsiue  u^t^Siw  'Uus  ftkym  iairrtfiUw.^  Ita  bic 
TertuB  quoad  metrum  antithetico  y.  899.  accurate  respoudebit ;  uterque  enim  eri^ 
Asyoartetus  ex  trocbaica  penthctnimeri,  et  basi  aoapaestica  |  -u  |  -  |  .  |  uu.  |  <mi< 
I  'y  et  omois  ioterpretandi  difficultas  evanescet.  Cf.  Gommentar.  ad  b.  1.  Ceterum 
Garbitio  in  mentem  Fenerat 'I«7ri,  nnde  Morellas  conj.  legendnm  tUt^S^^  *Ui  A  yi 
2«rr«^lra»;  idem  hunc  versum  sic  ad  justos  numerof  redigi  posse  putabat,  si  !e- 
gatur  'Uvr  4f^«i  )ffrr#^/v«».   In  quo  metro  qnidem  recte  consnltum  eit» 

Mmsus  venastati  parum.  Nam  illad  bic  plane  otiosnm  esset.  }««'<'^im»]l«. 
MMT^rav  ci tat  Turn,  e  cod.  908.  Jw^-X^wif]  ivg^Xdyxfut  Turn.  AXarutugJ 
i^XmrUitn  Tarn.  mXmimvt  Vict,  wiwt]  Hoc  vocabulum  in  Torn,  plane  abest ; 
sive  de  conjectura  id  om iserit  editor,  sive  codicis  sui  aiictoritate  ductas.  In  indice 
variantinm  lectionum  nibil  de  eo  notatur.  Rcliquse  editiones  ad  unnm  omnesagnos- 
cunt«'o«y.  Genuinum  tamen  non  esse  vel  hoc  indicio  proditnr,  quod  co  sublato 
omnis  difficultas  tollitur,  e  qua  se  bactenus  viri  docti  expedire  non  potuerunt, 
qnamvis  earn  se  sentire  faterentur.  Nostra  vero  ex  emendationc,  non  solum  Stro-' 
pbes  et  Antistropbes  nietra  in  ultimo  versn  sibi  recte  respondent 

-  u        -  -       -  o  - 
•vra  I  X*V^  I        •  I  I 


irariis  jactationibus  et  diificultatibns, 
»  qaibiis  roalis  interim  ego  sum  libera 
et  tata,  dum  fruor  (quia  pro  ««■<  legen* 
dvm  pntabat  ?ti)  conjugio  pari  et  se. 
quali."'  Hkc  vero  explicatio,  quot  ?er« 
bis  constat,  tot  fere  vitiis  et  incom« 
modis  laborat.  Qus  qnidem  omnia  vel 
boe  lino  argumento  couvincantur^  quod 
Garbitius  Oeeanitides  nympbas,  quae 
castae  Tirgines  erant,  eas  muJieres  nup* 
tas  esse  fingit.  A^^t^yivm^  wa^^tum  ad 
lopertinet ;  virgmUaiprocum  nonamans^ 
nt  pvl^fm^  Suppl.  V.  10.  ftrocosjngiem. 
Odium  erga  Jorem  lo  ipsa  prodiderat 

765.  Ceterum  A^t^ydftt^  irm^wm 
*Xmv  periphrasis  pro  *I«  wmf^int  Mm^. 
y^Htfj  ut  apnd  Homerum  lt^»  f^iut 
'AXunUy  et  similla. 

907.  ydf*f  non  solum  metrum  aperte 
torbat  (nam  in  versu  strophes  opposito 
imiQia  se  reete  habent,  nec  ullus  est 
n^tattoni  locus),  scdstnsum  etiam  in- 


peditura  ac  difficilem  reddit.  2mitr»fitU 
Mf  enim  cum  AXmnimif  construitur.  £| 
quamquam  ydftf  dativus  causae  esse 
potest,  tamen  inyenusta  sic  oritur  con- 
structionis  ambiguitas,  quia  qui  yerba 
yd/tf  Zmirr^fiUaf  pronuntiari  audierit, 
statim  ea  sic  intelligit,  q.  d.  nuptiis  iie- 
«atam»  deinde  se  ipse  corrigerc  cogitur, 
cum  finita  demura  periodo  scntit  ydft^ 
absolute  positum  et  Imirrtftipaf  cum  «• 
9i«r«i«if  constrnendum  esse.  Itaque 
mibi  certum  est  ydftf  e  glossa  in  textum 
irrepsisse,  ac  d^iadc  Teram  lectionem 
^ym  exturbasse^ 

,    908.  •A«riMt<  i.  q.  l^gfu^u 

A>MT$lm,  Adjecti?o  enim  pleonasmut 
ille  inest,  Grcecis  poetis  familiaris,quei^ 
alibi  notayimus.  Et  sicut  v.  .680.  .r«- 
AlrX«yiir#i  irXJumt  sunt  hngMquierrmttt 
et  V.  589.  w\^X»y»Tn  mXinu  trnM- 
plke$  errores,  sic  lyfwXmw  iXar tSm  sunt 
.mtfcri  erroret,  aut  iala^iUUis  et  arumn^ 
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*Eje6o)  ^  art  fUP  OfU^i^  o  Apt^ogf  hn/IS. 

Ou  Him  f44lii%  KgiWdl^V  &f£y 

aterqne  enim  est  Trochaicus  dimeter  hypercatal.  Ternm  etiun  interpretationi 
commodflB  locni  datnr,  quam  qnidein  vocabulo  trty^y  servato  nemo  reperire  potuit. 
Ceteruih  Arnaldus  oonj.  iX«rM««#i  w^MTt.  Brunckio  in  mentem  yenit  ilri^* 
'Imv  X^itt  hMtr9fftimt  }t»wX»fMt  JtXmrtiMg  ;^«Xf .       909.  Zri]  7ri  corrig^ont 

d'Arnaud,  Pan w  ,  Heath.     Sed  ?ide  Commentar  ad  h.  I.  910. 
mfuwirm  3t«y]  In  omnibus  edd.  et  codd.  adhac  collatis  additar  post 


plem*.  'H^f  Tero  g^enitiTos  est  aucto. 
rem'  designans.  Vooabulo  ir«Nv»  oranes 
fbre  interpretes  oiTensi  soot,  oeque  vero 
•i  vmTv  le§^amus  cum  Arnaldo,  omois 
difficoltas  tollitur.  Si  ydfi^  defend] 
posset,  nec  aperte  metro  adrersaretur, 
facilios  ilia  se  nobis  ratio  commendaret. 
Quod  antem  Morello  in  mentem  Tenit, 
AXmnlMt  y§u§^  id  adeo  ineptum  est,  ut 
mirandum  sit  id  yiro  docto  in  mentem 
venire  potuisse. 

909—911.  IfUi  tri  ftlf  ^ftmKii  i 
ydft4$  Mp9C§f,  Vtitm.  Mihi  verd,  quod 
4tquaU  eoi^ugiium  (quale  scil,  me  unict 
expetituram  jam  professa  sum)  fectc- 
rum  eU  ae  meliut  espen,  ne^taquam  ft- 
meo,  'RfU^  T  A  lilf«  f  efertur  ad  rm^ 
r.  906.  quibos  ?erb1s'se  I6s  cans* 
pa?ere  sig^nificaTerat.  Jam  vero  se 
habere  negat,  oar  sibi  ipsi  timeat 
Nimirnm  quia  ?.  893.'  sqq.  eonjugii 
ssqualitatem  laudibns  extulerat,  et 
901.  sqq.  Jovis  ceteroramqne  deoroM 
oeslestium  connnbia  deprecata  erat,  hoe 
ftddit :  qiiando<)ttidem  oonjugium  »- 
quale,  quod  sibi  nniee  placet,  ab  ^antii 
inetn  Tacuum  sit,  sibi  nihil  timendoia 
«sse.  Qnas  cum  ita  sint,  Arnaldi 
emendatione,  parom  ettam  per  se  pya^ 
babili,  minime^opus  est,  qifi'lvi  pro  lr< 
legendum  putabat,  hac  sententia :  MM 
vero  cum  eoenief  conjti^ifm  cfuote,  leeum 
non  ttmeo.    Is  <f*C«f  perperam  oun 

VS^m  conjtmgit,  uiide  faviKs  toottji* 
logia  oritur.  Net  m^iofem '  rationem 
sequttur  *  Abrettsfaini;'  qui  item  4l^sr 
negaf  ad  yri^  traheadMa  esse,  sed 


potiua  Seboltastse  o}iinioii«m  probet. 
post  JEf«C«r  verbum  iJ|^  sopplendttn 
esse  censeotis.  antem  adH,  i|ao4 
in  hitet.  referendum  eiit. ,  Pu^ 
euim  hie  snnt  orationis  membra ;  pri- 
mum  negat  Chorus  sibi  nuptias  timen- 
das  esse,  quas  ipse  sibi  sponte  sua 
electurus  sit  \  sibi  enim  tantom  IiimIm 
yJ^M9^  qui  metus  expers  sit,  arridere ; 
deiiide  vero  optat,  ne  umquam  aliqnis 
potentiorum  deorum  oculos  in  se  con* 
vertat.  Ilind  igitor,  quod  suae  volun- 
tatis erat,  certo  promittere ;  hoc  vero, 
quod  in  aliena  positum  erat,  optare 
tantum  licebat.  Conseontio  igitnr  et 
•entus  harum  partioolarom  ^  et  ^mll 
hie  est:  Mihi  qjuidem  non  timeo— sed 
tamen  ofto  ne  etc. 

ir^KfSMr  j^,eleganti  verborum  figtira 
elatam,  pro  eo  quod  vulgari  sermond 
diceretur,  nee  umqum  poUnHem  dU  ma 
awciif.  Bat  enim  aatccedaos  pro  «mi« 
aeqnente,  com  adspectu  plce«jiht|ii* 
primi  amoris  ignicnK  exoiteiituv.  NoU 
lo  iBodo  tamen  ipsa  •  amor  ocolaa  diei 
potest;  nam' in  oenlis  insidet  aoMr | 
et  ocbHs  btbitur  amor,  non  «Bldtaf  fa* 
rendnm  est  sic  deineeps  poni  ^tSk 
ifmm  ififm  t^S  Hoc  certum'  eat 
bis  veribis  4^s««v»  if»ftmf$k  «^«rl^asitf 
^'amoreta  describi ;  idqne  sine  dohif 
occasionem  dedit  GraiaHBat]ea,:nciDid 
cuiy  nt  ad  marnrineni  aori&eret.  1^/ 
glossa  deinde  in  textom  immigra* 
vit.  ipvM^  8f»f$m  est,,  •cot  propter 
pr8Bp<iteiitem  vim  aenlo  reaiateire  po«> 
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Toi¥  Ai^  ^g  dijg  OfiJ  fLnrf^  Ana  (pvy^tfiu  my. 
JI^.  *H  fji^iiy  irt  Zswf,  ^b^o^n^  (pgtySy, 

Smt*.  Id  aulein  gloitema  esse  Scholiasts,  qnl  ezplicare  vellet,  qnid  sit  BtSiw 
Ifrarff  l^i/Mi, facile  patet;  quo  deleto  mnlto  Teatistior  fitoratio.  Iiaqae  expnoxi. 
Si  t^t  ^^fVM  ^t  lambiciis  sevarinsy  sublato  Tero  bocadditamento  Iambi, 

cas  est  dimeter  hypercaUl.  911.  w^i^iutr§]  tr^rl^nff  Rob.  sr^lS^»M#Sf 
Ox.  W($0h^Hm  Ar.  912.  sq.  4ir#^«  «<C'^«#]  iirt^  mi^t/ut  Rob,  atque  ita 
in  Cod.  bibl.  Regf.  Gall.  legi  monnit  Spanhem.  ad  Jalian.  p.  fd6.  Verum  hoc  iU 
e  ^lossa  est;  ct  si  eo  ad  sensum  opus  esset,  subiutelligi  deberet,  non  scribi.  Sed 
Tide  Gommentar.   y%ut^f\  ytt^fun*  Aid.  915.  MHint  ^^*«^]  ml^iim 


test;    ein   unwiderttMichety  tiegendes 
Avge. 

w^%i^iwti  fA%»  Tix  opus  est  ut  mo- 
Beamus,  hoc  tantum  de  ndspectu  amo- 
ris  pleno  intelli^endfim  esse;  quem 
jSequatur  frneodi  et  potlHodi  deside- 
riam. 

91$.  M}<ifM$  trtXi^f  est  bellum 
iniquum,  coiicef'tiitio  inique  compamta, 
et  quaotom  ad  imbecilliorem  partem 
attiaet,  perioulosfe  alesB  plena ;  adeoqne 
oon  suscipieuda.  w§(tf$H  multas 

difficultates,  e  quibus  te  baud  facile 
possis  expedire,  prabens,  diffieidUttibui 
jahmdant.  Ita  recte  interpretantnr 
Heath ius  et  Abreschios,  cnjiis  ex  ani- 
madversione  qum  ad  rem  iaciunt  ex- 
cerpta  subjccimus.  (Miror,  inqoit,  post 
Stanleiiim  etiam  Spaubemioad  Jfulian. 
p.  256.  locum  de  iqendo  fuisse  sospep- 
tum,  ilium  di?ioare  sr«f«f  ig'»g^tf, 
hiiQc  ex  cod.  «Reg.  Ckill.  pfsne  extra 
dubitatiooem  ponere  legend nm  tU 
J«iffi.  Mibi  certprn  e«t»  eorr^tores 
iii  eo  loqui,  qui  quod  non  i|iteUigebant» 
de  sao  addiderunt  iif.  N(^c  «vel  dec««i 
me  mojreant  codices^  ab  edi.ta  ut  rece- 
deodum  putem.  Solent  eiiiiii  i^pad 
Vtriu^^ne  li^gusB  scriptor^  nomina 
verbalia  cognatamque  verbis  signifiqa- 
tionem  sortita  easdem  admittere  con- 
stroctiooes,  iisdcmqne  prspositionibus 


jungi,  quibus  Terba  ipsa."  Exempla 
noB  in  lexioo  JEscbjleo  v.  wi^tf^t  sup- 
peditavimus,  multo,  quam  ea  quae 
Abreschins  attulit,  b.  1.  aptiora.  CI. 
Brunckins  $U  non  scriptum  quidem, 
sed  tameji..i|ttbtlitel!igeBduiB  existimat, 
hoc  sensu,  at  dirsfm  wi^ifut  sit  i.  q. 
mi^  hitiyg,  re\  tx*»9  ut  ^  li^mtXm,  It 
r$tt  kttmx^i»9t^  %tnH^m^u  ^otaqiie 
fn^li  ita  vertatur:  metpugtMbik  helbm 
iUud  tUf  fued  ip»  kUenia  anwfadk  «rtes 
esccgtlat,  quikia  h  ex  diffieuUa»^^4»p§' 
diat.  At  antecedeos  $ftntvm  et 
.seqnentia  Jf^i^  W|  .«f  ytwlfuu  sua- 
dent,  Qt  b.  1.  potius  de  suo  ipsamn 
periculo,  qwMli  de  amoris  deorum  p»- 
tentia  Oceanitidas  loqui  credMsut*) 
Verbale  enim  «sfi^  eondem  casnm 
regit,  qoeiQ  ferbpin,  a  qno  deiitatnr, 
irfffTp,  assninit. 

913.  #£9*  tx^  tU  ^  yvMipMty  tit 
ftelo  giiid  me  fiAwmm  £mtt  iunao,  mnd 
ichweiunidit  waiaut  mir  vaerden  uuirde. 

914.  irkf  Aytr;  JoHts  entm 
mentem  b.  e.  victricem  libidinem  «oiitn- 

ptmcd^  ^^ftgm  Mcent, 
iM^.  itqq.  Magoft  est  feMstas  ki 
a4oa>braMone  ferocise  Prametbei,  qoie 
aeiDpffr  sAtiores  apirltns  samit,  oec 
vmqnaitt  ad  iafertocem  vdignitaftis  gra- 
4a«»  deprinitar. 
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AISXTAOT 


Tafjuov  ya(ji*{iv*  og  aurov  i»  rvgamiog 
&govci)v,r  cLitrrov  iKSct>Xs7\  firctrgog  3^  ifoL 

Toteivh  fjudy^oifv  ikt^ovyiv  ovitig  ^eSv 
^vvdiT  oiv  avruf  TffXijv  If/^oVy  tsT^at  ca^Sg. 

ffVMi*  Aid.  Rob.  Sed  difficilior  constructio  prseferenda  est.  Cum  Aldina  con- 
sentit  Mosqu.  1.  ubi  a  manu  recentiore  auperscriptum  »il^£inf*  «vd<t^f»  ^^inwy  male 
Turo.  916.  Mw]  T«r«v  Qarb.  Rob.  Pauw.  Morell.  Vulgatain  idem  aotat,  ted  eat 
exquisitius.       918.  r  ]  aj^cit  v  Rob.    Ita  ^^«y«r»  a  rv^cni^n  regerettir. 

Receptam  lectionem  ^scbylea  loquendi  consuetudo  cuafirmat.   wr^i  T\  wm^ 
r^is  r*  Aid.      9l9.  r«r]  wr  alii  teste  Mordl.  r§n  aatem  hie  verborum  eoo- 
textui  aptiuf.      930.  imwitvif]  Iniriitrm  Viteb.  ex  interpretameDto.      9iS*  ly» 
Mllm}      »  raY  tUm  Viteb. 


•T  ^» — rairttfit.  Profecto  Jupiter^ 
juamvis  ^mrogam  et  obstinatus  anmo, 
^hvmiUt  ae  demitsm  crit,  \la^r&vr»i 
•  ydfii§f  yet/tuv^  quantum  enuptiit  quat  parat 
■mUUigere  Hcet;  nach  der  Hdrath  lu 
ttMeuen,  die  er  einmal  trefen  vnrd. 

Don  de  nvptiis  quas  none 
paret,  sed  quas  olim  parattirus  sit. 

917,  918.  ;f«&T»WUC«Xi7.  Quihnt 
.nuptiis  imperio  tolioque  pi-arme  dejieietuTj 
0tqu€  exturbabiiur.  MiSf*,  obfcurum^ 
emmtdum»]h.  e.  ita  ut  ne  nominis  qui- 
dem  memoria  maoeat. 

918 — 920.  weiT^h — tumque 
jam  omnino  rates  erunt  patrit  Satumi  dine, 
.qu4uJovi  imprecatM  fst>  antiquo  $olio  ex- 
oident.  inmrn*  ^^imv,  quos  din  occupa- 
▼erat. 

9S1.  fltix^"*  l»Tf«wh^  calamitatis  a- 
▼ertendce  ratio,  malornm  effu^ium.  • 

923.  sqq.  Proindejam  Becums  sedeaij 
excelto  strepitu  frehUf  et  ignrfenm  tehm 
wtanUmsffibraM.  Gum  boc  loco  dili^eik- 
ter  comparandi  sunt  1000 — 1002.  t?t 
V.  1061—1060.  ut  intelligfatur  quam 
siDgulari  arte  trag-icus  nosterab  bum(- 


lioribos  ▼erbis  g^radatim  ad  saperiora 
adscendat.  Quam  enim  b.  I.  tenten- 
tiam  Prometheus  submissioribus  yer- 
bis  eloqnitur,  eandem  post  r.  1000. 
iq«  elatioribus  et  ardentioribus  yerbis 
expritait;  donee  tandem  v.  1051.  ftk 
eadem  repetenda  audacins  exsaltet  ora^ 
tio,  et  omni  g^enere  amplificatiotiis  ex- 
ardesoat.  Nec  prcetermittendum  est* 
qiiod,  quam  vis  per  se  leve,  tamen  hit 
loois  Don  est  ejusmodi,  ut  sentiri  oon 
possit,  quod  unaqneeque  barum  perio- 
dorum,  ad  sententiam  quidem  similiom, 
ad  elocutionem  vero  quasi  gfradibns 
qvibusdum  altius  snrgfentium  a  Terbit 
TaSr»  incipiat,  que  ratio,  anapbd- 
rsB  iiguram  imitans,  ha  he  vim  babet, 
ut  animnm  Don  eorum  solum  qus  di- 
cenda  sunt  exspectatione,  vernm  etiam 
antea  dictorum  recordatione  feriat.  irt- 
^a^^ms  ttrwcdis  pro  tonitribus  forte  cum 
coatemtusaliqua  sig-nificatione  dictum  ^ 
quasi  tonitrna  Jovis  nihil  aliud  nisi 
inanem  quendam  strepitum  elBciant. 
-cf.  V.  931. 
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Uttrrog,  rimtrttm  r  Iv  X^^olv  Trvgrvovp  (BsXog. 
Ovih  yag>  ctvral  rctvr  irctgK€<rei,  ro  fjurj  ou 
TLBtrslv  krlfLojg  'Teruf^a^r  ovk  uvatrj^eru. 

'Og  ^7)  Ksgocvuov  z^sitrtrov  ev§r}(ru  (pXoyct^  950 

Tgiutmp,  cuyjjuriv  rtiv  TLotrzihoivog  ^xiiS,. 

924.  0«(rikly]  SmffSf  Schol.  Victor.  In  Cod.  Mosq.  1.  supra  t.  ^m^m9  notatur  y^, 
^m^trilrt.  utM^^m'^  »m!^iff^t  Aid.    mTU9M$\  riwtt  Scfaol.  minus  ele^njter. 

925.  wt0T§s]  Tmit.  Scbol.  inepte.  iriVtfMf  conj.  Stanl.  sine  causa  idonca.  r»4^m 
r*]  Tifaff^wr*  aJ.  teste  Morell.  wtt^itvwv]  Sic  cod.  Reg^.  B.  v-i^mn  Aid.  U 
wu^Tutv  conj.  Pauw.  XH'^  *^V^^*f»  Viteb.  *E9X*V  /3U#f  Cod.  Reg^.  A. 

926.  «y  abest  Cod.  Mosq.  1.  938.  fZt  w»(mr»ttfditrm]  wmfm^mttutZi^mi  wwr  Motq. 
2.  Aid.  Rob.  •  9S9.  aMi  mir^J  mhritW  mifT^  Aid.  mvrif  iaurif  Mosq.  !• 
utrumque.  adirersus  nietruin.  931.  u^t^SuXX^m]  v^t^UxXtp  Mosq.  2.  m^ti. 
^9]  M^mrt^f  Aid.  .     932.  yHf]  ynt  ra  Mosq.  1.  rtfd»ru(mf  fUtv]  Nen  satis  pla. 


926.  sq.  •V^t^twxir&.  Nam  hac 
omnia  ei  nan  sujf  'ecerintj  quo  minus  ingenti 
nuria  turpiter  cadat,  trreSfutrm  w* 
Xt*K  mina,  qtue  nulla  arte  aut  vifidciri 
et  'tustineri  pouunt. 

9Sf8.  sq.  raTit — ri^cf.  Talem  adversa- 
rium  nunc  ipse  advertut  te  parat,  monstrum 
mexpugnabite, 

TM9  wAXcirritv.  «•  Non  hie  Hercules 
denotatur,  ut  piitabat  P.  Brumoy,  nun- 
quam  enim  \Ue  Jovem  reg-no  fuit  ex- 
turbatnrns  ;  sed  filius  nnnquam  revera 
natus,  nascUuras  tamen,  si  nupllas  cum 
Tbetide'coDsummasset  Jupiter.*'  Heath, 
Apte  dictum  «»^m%%vuZ%tm^  quiabunc 
hostem  e  Tbetidis  connubio  susceptu'- 
rus  erat.  ' 

930.  sqq.  t$  r»i>^.  "Etquijiam- 
fndm/ulmihepotentiorem fragoremque  Umi- 
tru  01  miperantem  inveniet,  Apte  contulit 
Aroaldus  simillimum  Piodari  locuui, 
Ittbm'JTiii.  68.'sqq.  - 

yoL,  I. 


 ET« 

A'  iS€§oX§s  if  fiii^Mt  &ifins 
Ei»f»ti)  wisr^wfcivM  iff  ^i^- 

rt^of  yifif  ifttitra  iritr^if  rt^M 
Xlofrimf  Q^f  it  »i^atn§y 
Tf  *^ffff9f  &XX»  (iiXit  ' 
AiiJ^i*  XH^  *V*' 

Au  jtu^ytfAitetf 
"H  AiiV  wm{ 

^o7^t  —  — 
tftt^SeixXafra  jS^Avrnf ,  tonitru  tuperantem, 
Rftrior  constructio  hujus  verbi  cum  g>e- 
nitiro,  non  tamen  omnino  inaiidita.  cf. 
Lex.  iEsch.  h.       '  . 

932»  9S3:^mXmsffm9  rt,  yHs  TnA»rU' 
^ttf  f§a$fy  r^tatfmv,  aJxfi^n^  rnv  TltrtiiSvit 
^tttift  et  qui  mariaum  tridentem,  terrain 
concutient  malum,  Neptuni  lanceam  diuU 
pttbit*  l^aXa^iriaf  Stanleius  ad  tra. 
xit;  concinnius  antem  est,  commate. 
illud  a  yn§  9tfdHf%i^9  un»  sejiinbtum, 

V 
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TIruUm  9i  ffh  ti^W  /Mi^imto^L 

cet  tridentem  b.  1.  niorbuiu  aat  oialuv  dici.  Forte  iEicbylm  teriptit : 

h.  e.  (fuifue  (noTUt  quasi)  teme  eoneuuor^  (fortior  icilicet  Neptuoo  lff§€tyuif)  ma- 
rimm  tridentem  vibrativrm  iffam  Neptv^H  hneeam  dknfubik  Sed  vide  CommenUr.  ad 
h.  I.      9d3.  mlxf^f  rhf]  mlxf^f  r«S  Rob.       955.  2r«»]  Jimf  Rob. 


cvni  r^tmnrnv  oonttruere.  8ed  illod  yng 
rndmtu^mt  fU§9  mibi  placere  jam  in 
notit  ad  V.  L.  negari ;  non  quod  omoi- 
no  de  r^9f  terram  GOBOOtiento  bene 
dici  non  pouit  (obi  enim  Latioit  pet- 
til,  noara,  ant  catomttoi,  ibi  Or»cii 
fH  in  uiu  est) ;  ted  qnod  h.  1.  quia 
jMMvrsflfy  dtcttar,  aUe^^oria  renot- 
tatem  tnrbare  ?idelur.  Si  teriptiuet 
JEtebylott  nt  nobis  io  meotem  fonit : 

^^Sturnvj  UteuimH  eutiSf. 

ftimim  ai^teeedentibus  reriioulit  rafr- 
littt  reiponderet;  ut  ooim  ibi  novas. 
Jorit  adversariua  fnknini  aliud  fulaieui 
tonitribot  alia  tonitrua,  tic  hoc  rerii- 
enlo  Neptuni  tridenti  alium  tridentem 
objicere  diceretnr.  Detnde  id  melius  re- 
■ponderet  Pindar!  loco,  ubi  diserte  ni^a- 
rinsdes  filial,  non  solum  fulmine,  sed 
etiam  tridente  fortius  telum  ?ibraturas 
esse  fertor.  Turn  idem  i^raviter  sane 
Neptoni  titulo,  quasi  qui  totam  ejos 
possessionem  inraserity  ynt  «<yffsri^f, 
Tel  rtmwm^  appellaretur.  Ita  enim 
propria  Neptunnm,  (S^h.  Tracb.  t. 
510.)  sicut  ^Ewi^tymw^  Ufsx^nm^  ru. 
ri;^S^«  Tocari  nejninem  fu|^it.  Deat^a 
lie  imago  adversarii  cum  Jo?e  et  Nep* 
tano  depugnantis  optime  absolreretnr. 
r»ilf  enim  b.  1.  i.  e.  uofranget,  mtOtleii^ 
reddel  ;  q.  d.:  Neptonns  quidem  Un- 
ceaoi  sn^  ribrabitj  at  ille  alinm  trt. 
dentem,  et  fortiorem  qutdem^^  x*^^^^- 
rus  illam  fnpn^et.  Hoc  igitur  pbi^ntas- 
ma  simile  esset  flomericoj  nbi  Neptu- 
nvs  Aeamaf t^s  in  Antilocbnm  irfaf^ii 
lanooiMi^  fr»n|[U : 


Qood  autem  reponendnm  censni  Iftirars 
est  a  rerbo  InOw,  quatio,  viAro,  cnjos  fVi- 
turom  inf.  Itin^v,  eitat  Hesyebins,  et 
a  qno  ipso  Neptnnus  Kftrf^^' 
wiymhi  appellator.  Metri  autem  cansa 
quoties  opus  est  t  in  prima  syllaba  do- 
pltoatur.  His  igitur  ita  oonstitutis  to- 
tum  locum  sio  Tentonice  Terterim :  £i- 
M  9oldien  Kihnj^er  kt  snipi  B^rjf 
ielbtt  wider  deh  tu  erMm^  em  tmAnwifi* 
^Uc&ef  AbettUuer:  der  erne  Feuerflanme 
ttHrker  alt  der  Bliti,  vnd  emen  d^  D^fi- 
tier  tiftertrejfenden.  Knall  erfatden^  wi4 
ok  etft  neuer  Erdertchuttertr  den  oceem'^ 
ehen  Dre^Modt  tehwmgend,  jme  Law  dm 
Neptuntu  mbrechen  irird.  Quod  reli- 
qnum  esty  emendatio  nostril  Brunckio* 
rum,  Heyniorum,  MororuQ^  Ruboke? 
niorom.,  Valcken^noiiiip*  W^Hc^oVi^ 
cbiorumi  quos  bojioris.  causa  noi^ino,^ 
similiomque  Criticorum  judjici,^  M*^bit 
aut  cadet,  qui  jnstis  finibus]  nimiaiA 
corrig^ndi  libidinevp,  serrilemq^  tjiU 
|^ti9  cujttscunque  ftirinse  sit  codicuB 
^cripturn  afeQlttli^foi  disceniiMKtt 
934.  Cvmqufi  ad  hanc  coM^dtsm 
fenderit,  diteet^  quantum  inter  MfffiriiM^ 
et  tervituUm  tfUer^t,  w^tiut  i^mei^ 
opndjsr^^  ben?  m^e^ilt  ^^mmm 
notion i  v.  927.  Ultima  ^ejrb|iiJ^Y\%?^. 
bitatem  imjierii  el(J^rfW^  •>4am<l'M 
tvffl  deniun  serfitu^.  n^iftji^jim  fMr 
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n^.  T/  ^  &p  p>Qoiftfiv^  S  ^a¥U9  cv  fiogmfJM ; 

Xo.   01  irgo0'»tj¥oV9rit  in^  *  AtgwrtuaHty  tro^poU 

*£^}  ^  iXao'O'op  Zii9og  9  /x^^f y  /xfXf/. 
i^if0»rA»«  ttfM'iitit  rovh  top  XS^^ 

Tilf  rod  rvg»9fov  rou  piov  itdxc^op'  ^ 

9M;  W^iif  Tit«b.    2if»d^        Atit  wifd  Motq.  t.  Aid.   ri9k  AOi  ^ 

iupeneHfitUtn        Ztiph  wHA  Mo8f|.  1.      999.  ««2  r«lvl$  y'j  •«)  t-* 
M      IMfoiq.  1.  et  lopra  tcflfitdih  y^.  rmt  It  yt.        942.  itv]      Motq.  t. 
943.  tr  )»SV]  m  Bt-hnck.  ^  ifdd^.  iUg;|r.  et  ante  eom  Taro.  Garb.  Grot,  fianden 
lectionem  pnebeot  Moaqq.  Viteb.   S9      Edd.  Morell.       945.  SM^rt]  bmwm 
Mosqq.  Aid.      948.  i^fUu]         Moiq.  1.      950.      rmf]      omittnat  Moaq^. 


torot  et  terforom  eonditionem  nuMera- 
ttirM  fit,  ftlD^ii 

996:  Si<qaitdr  •Qttnll  ti  moratk  dia- 
lo|p  alternatio,  iritfer  tlhdrum  Jovii 
hieto  f<t  l^l^rentia  plehnm,  et  Prome- 
Hitfuni  nfUH  itieo  a  ferocia  retbittedtem. 
^  h.  1.  tooa  dgr^fficit  une,  ted  dtu, 
JMl(/ttdiif)t. 

943.  n* wnirm^f^t,  fteciiitime 
Vertit  Ct.  Brunck.  /aciot  tUe,  ^utc^utd 
MM^;  Aid  Mifita  ^Nirahtt  sum.  Yulgata 

tfc  wit%itm,  tta  igitur  faciat,  idioat 
recoadiu,  et  propt«rea  /acile  illiat  loco 
•  HftfaHil  tUbiiftata  est 

944.  (^1  ildrastflsifi,  6.  e. 


Adraateam  Nemetin,  Jotm  filiam*  neno 
ignorat. 

945.  WC«»— B«iierfr«»  odora^  a- 
duktre  ctenfMTO  rc^em.  Obtervetar  gra- 
datio  in  bit  verbity  TebemeatiB  index 
et  acerba  irriiio,  cam  euiA  Bternom  re- 
gem  appeliat,  qaem  et  antca,  et  paulo 
pott  r.  947.  mox  regno  ezcitamm  al*- 
firinat. 

946.  ^fani.  Ego  mum  Jcmm 
flocd  nonjacio. 

949.  r^x'**  "^"^  ewtarm,  terw 
▼ili  nomine  et  contemtim  Mercurinm 
appeliat. 

951.  wdfrms  lx4X»Sti  Wft€  vmH 
inwi  ^id  fMMidaluriit. 
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IIPDMH0ET2.  X0P02.  EPMH5; 

EPMH2.  . 
2E,  rov  (To^iffriiv^  rov  TiKgig  VT€gT$KgoVf 
OV  ziafMigrovr  ug  iieovg^  rov  s^n/Mgoig 
Ilogovra,  Tffjuigy  rov  TTugog  KXixrfiv  Xsypj' 
Jlot^rng^.  f  .  Sva)^v  *  ovoTivtig,^  ^ofJtATBlg  ydfJiJovg 
Avi£vy  ^Tf.of  ^fv;f':  i^'ivof.ipc^'x'ru  Kgdroug^ . .  * 
Ka/  rauTQi^  fA^ivroi  [/.fiSip  ot^mxrngiojgf 

953.  rh  i^«^i^«r]  V«y  fifii^us  minus  apfe  V'iteb.  Schol.  ^  i^n/iei^Mf  sine  r«r 
M  o  I  q.  ] .  Av^^i^/f  M^sq r  2.  e- grlossa.  '  955.  f^.^Mfytvl^vifyi  #!  Aid .  Rob. 
Jitttytte  conj.  Heath.  probante'Morello,  quia  scil.  existimabat.atticos  poetas  aug- 
mentnni  non  abjicere.*  Sed^bene  cam  re^utat  Brut>ckiiis,'cnjtrsetinin  trnnspositto 
r*  ^vMyif  pro  vulg,  itttyi  tr*  placet.  ymfAco^l  xiyws  Rob.  956.'U«'iV«-fi]  UCXir 
5jf  Rob.  e  iqholio  oatutn.  958.  ^XA.' av^' t»arW«^(«{i]  Ita  Brunck.  e  codd. 
'^^Sg'  iHani  scripturam  in  pliiribus'et  meJioribus  libris  abseiitavit.  IXk* 
nm^rm  ^^»{$  Rob.    firii'  Ifit)  hirXms]  finV  lf*  tU  hirkas  Mosq.  2. 


in  SCBITAU  VIII. 

'  y.  952— fin. 

Cum  per  omnera  Prnmetbei  Tincti 
tragoediam  hoc  egit  poeta,  iit  nobis 
exemplar  proponeret  viri  fortis  com 
male  fortonacompositi,  turn  in  extrema 
icena  lummam  yim  et  evidentiam  ad- 
didit  imagini  justi  et  pertinacis  viri, 
quern  ne  atrocissiniae  quidem  instantis 
tyranhi  minft  frangefe,  aut  de  loiitn 
mentis  statu  dejicere  possitit.  Paribus 
incrementis  ad  flnem  usque  periciila 
Promethei  et  spiritus  angentur  j  num- 
qoam  ab  admiratione  requiescit  specta* 
tor,  Bee  tamen  fatigatur  gravitate 
spectaculi  ;  nee  prius  remittitur  inten- 
ti6«tviira,  qnamimpavidus  Prometheus 
montis  coi  affix  us  erat  minis  sepultus 
fnerit  oeulisque  spectatorum  ereptus. 

952.  wm^t  MfTtm^t,  acerbe  pera- 
e§rbum.  Sic  .£schy!um  scripsisse  valde 
^iibito.   Quid," si "  legam us  WM^Spyiri^- 


9ritt^»9,  h.  e.  acerhiiates  fortonn  acerbik^ 
nta  superantem ;  vel  «ri»(«7f^  vri^risfM, 

ocorbis  fatis  majorem  animi  acerbitatem 
^apponentem  ?    Sic  enim  et  supra  rti  ffX* 

X't^?t  178.  Et  ipse  quoque  Mer- 
•  ourius  ei  ferociam  in  adversa  fortuna 
'  aliquoties  exprobrat*  v.   c.   v.  979. 

1065. 

955,  956.  w«r«^—»^«r«vf.  PaUr  U 
jubet  quas  nuptias  jactat  edisierere,  q^ubut 
ille  regno  excisurus  sit. 

957,  958.  mm)  ravra—tm^^m^i,  et  m 
hit  quidem  no2i  ambagUjus  aui  obtcuris 
circuitionibus  uti,  ud  singula  clare  ac  per- 
spiaie  expane.  cf.  supra  v.  615.  «J^* 
ttwrm  vel  conjnnctim  una  voce^  sicut 
etiam  Aristoti  Eth.  iv.  ipsum  mkn^n  vo> 
cat  miBi»m0T§fy  sincerum,  candidum,  et 
integrum,  in  quo  nihil  sit  ficti,  tecti 
aut  simulati.'*  Garbit, 

958,959.  finyif*»il^kmtiim,'m^. 
C^Xfii.  Necmihi  bit  eadem  eundi  et.re- 
ieundi  neeetsitatem  tmponuf  (nuehe  mir 
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Nsov  vioi  KgoLTurty  xou  ioKure  iff 

AiWdv^  rugavvong  ixTStrovrag  nc^ofji^fiy ; 
Tgirov  Si  rov  vvv  xoigoLvavvr  i^O'i^&fiM 
Aitr^iara  xcu  r^y^itrroti. .  fi^fi  t$  <roi  Soxei 
To^jSsTv  vTOTT^a'trsiv  rt  rovg  viovg  ^eovg  ; 
TloXXov  yi  xcu  rov  ^ctvrog  eXXs/Vo^.  {Tv  i\ 
}i.sXev^ov,  ^»TBg  ^X^eg,  lyxopei  tocXiv.  970 

959.  w^avQiXtft]  w^orSdXX^s  Aid.  Rob.  tiirbato  metro.'  tir^tSetXys  n^^ftn^tu  Mosq. 
2.  hand  melius.  961.  ftfifofcfios  yt]  wtfifeffitit  n  cod.  Reg.  B.  963.  Si^f] 
Atis  Rob.  966.  zoi^avStr]  rv^avtStr*  Aid.  Rob.  etc.  Sed  ««i^»«»r*  est  id  Regg. 
Viteb.  idque  Brunckiiis  jure  recepit.  Nam  tu^wvvt*  ortum  est  ex  eo,  quod 
scriptoris  auimo  praecedens  rv^antvs  adbnc  obversabatur,  cum  ad  bunc  versum 
pervenisset.  Ceterum  in  Garb,  legitur:  r^ircf  l\  rot  vuf  rv^xvviut'e*  Woypofiai. 
Heathius  probahte  Morello  sic  emendabat :  I,  xat  rot  vtuv  ru^affcuvr  oypa/tett, 
Pauwios  vero  sic  :  r^4r«y  rot  $vt)  rv^anwtr  S^pofiai.  969.  woXXw  yi]  woXXtS 
)s  Aid.  971.  Aftt»^»tf]  Haoclectionem  e  cod.  Viteb.  et  ed.  Rob.  restituimus. 
Eandem  BrttackioB  probavit.  at  it*f$Tt  cod.  Reg.  A.  Aid.  Tarn.  tf»(^ 
Victor,   ufif^s  citat  Steph.  Wc^ilt  cod.  Mosq.  1.  et  supra  :  y^.  knf^t* 


meht  zfoey  Wege)  his  verbis  monet 
Mercurius,  ut  a  superflua  mandatonim 
deprecacione,  et  vanis  Jovis  vohinta- 
tern  Diutandi  consiltis  abstineat.  Ad 
biBc  enim  pertinet  v.  960.  ruf 

961,  962.  ^itAfit9fiiit  y% — v^f,^%r9v, 
Grandisona  utique  et  mperbia  plena  est  iid, 
qualU  deerum  ministrwn  decet,  Salse 
ridet  Mercariuui  servitio  tanquam  di. 
f  nitatts  festigro  superbientem.  ' 
•  •  963.  fM»  riM  K^mnTrt. Facetu'm  est, 
quod  una  Jovem  ejuiqoe  ministrum  in 
bit  alloquitur,  quae  proprie  tantum  ad 
Jovem  pertmeot.  Sed  banc  rationem 
in  similibus  alia  quoque  linguss  imi- 
tanturj  vernaeula  quidem  ad  verbum 


reddere  valet :  Ikr  Herren  teyd  %ioch  to 
neu,  und  denkt  freylich  tchon  in  eurer 
Reddenz  gam  f est  und  ungest'ort  zu  sitsen. 

964.  sq.  »v»  j^^iftnv  I  Hoc  vel  ad 
Coelum  et  Saturnnni;'  vel  ad  Ophiona 
et  Saturnnm  spectat. 

966.  i«'«ii/'«/M«i,  soil.  Ix^ffouvret. 

969.  sq.  ffv  il — lyxim  veiXn,  du  aJber 
geh  immer  wieder  kin,  wo  du  hergekommen 
bist.  Verbum  iyxdutt  (cf;  Sept.  adv. 
Theb.  V.  60.  Aristoph.  Plut.  255.)  per- 
tinet propiie  ad  eos  qui  currendo 
miiftMt  irXv^Streti.  Ar.  A.  1087.  'EynnUf' 
Ttfy  ^^tvhavris^  IvtiyofAtUi.  'EyMtit, 
rmxitSy  iffirw/c^ifetf.  '  Hesych."  MorelL 

971.  tuih  Zv  i.  q,  •iiih  r»6retv  tl. 
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Toalfo'h  firm      n^i  uvhuif^fbM'if 

Hg.  Trig  ^€  X€CTg$mt  rtiw  ij&uyy  ivngu^iaVf 

979.  JMiS^^^iMf]  s«div^4r«f  Rob.    um^m^mt  ViMb.    nm^iymyu  Ar.  flMir«f«r«r 

el  mprn  Schol.  I^fu0m§  ~Mo«q.  1.  tlte  lectionei  vel  corrnptae  e  glossematibnt 
orta.      975.  1$  kwmkx£imi^  mar;.  MS.  ap.  Morell.        977.  fmm} 

f 4MI4  Moiq.  ^.  Viteb.  e  glossa  »Xir^9fM.  item  Aid. Turn.  Garb.  971^. #^^^^1 
w^mgt  Turn.  Vict.  Sed  h.  I.  FOcabuluiA  ^(r«9  ^legantiot  eat,  et  w^fM^t  e« 
ID  Codd.  Reggf.  Viteb.  980.  x^^^i  0  ^^^^  verbnm  commate  distiognubt 
Aid.  Rob.  Interrogatiooig  noiam  primus  recte  poiuit  Turn.  982. 
^ms\  itvfApo^mt  emendat  Valckenaer  ad  Eiirip.  K^iocoist.  632.  wvfu^imt  Sir*  mlrtf 
Mosq.  i.  atque  sit  emendandnm  ^ensebat  Pauw. 


973.  tuA^pult^fy  proprie  sUHUmtm 
thrift,  til  poHuM  appeliert,  b.  1.  in  ma- 
lam  partem  de  eo  dicitur,  qui  suapte 
culpa  malam  fortunam  subiit;  transla. 
tiobe^a  naribos  petita,  quas  brevibua 
vadis  depreheDSB  hsrent. 

974.  sq.  rnt—iyti,  Cerie  teibf  me 
nunquamj  ti  op^  dvtury  irforiunia  mea 
tuu  tervUiu  permutaturum  me. 

976.  TfiJi  Xmr^t^n  vSr^f .  Oravi- 
ter  et  ad  coosilinm  apte  extalit  «|«od 
simplici  sermone  sic  elo^utua  fuiaset, 
malo  kmc  petrm  qffixui  vivire. 

979.,xX^f9,delectini. 

980.  sq.  x^'^^  I  ^iy^'  Qaod  sab- 
amar»  Mer/iurii  qussMoQi  sic  reap^ii*. 
det,  ut  se  bis  fortunis  delectari  neget| 
id  ipsum  magoitudinem  ejus  animi  in 
clariore  lace  ponit.  Eteoim  si  Bon 
scDsiaset  inolettias,  facilio#  ei  faiwet 


ferocla.  Nuoc  enni  •«  acerbitsimft 
idaltfrum  sensa  angi  haad  diffiteatiir, 
nec  tanen  ideo  inimicis  se  anbmittiity 
sed  iis  illudere  et  mala  precari  t>«rgat, 
magDos  ad  fortitadinis  existimatieneai 
cumulus  accedit. 

98«.  a—^if^flCiMf  ir«i«f»  " 
quis  scriptum  suspicetur  #»^«f«r,  sen^ 
sum  esse  moneo :  JVtim  el  me  Aii  cola* 
milait^  auetorm  Ad$cribUf  vely  ut 
vertit  inter pres,  ifwuiaf  «6  caicmittalet/'* 
Abre$eh,  lleathins  eandeiii  lectioaeoi 
tuetur,  ita  at  dati?am  causae  M^^^r 
esse  existimet,  nec  ab  Urmtnf  reetbm, 
sed  absolote  positumy  tieut  Agaro^  t. 
139.  ri^f  Uri^^fti  "A^fut  «^ 
wrr^w^t  nmr)  mar^if,  ultima  verba  ab« 
solute  posita  significast  prtfUcr  olaMa 
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11^.  ^otroifji      li  N^i|^.  rok  f 

11^.  "QfMS. 

'E^.  tofKo^  quiki^  m  Xj^ifijit  w»rng. 


990 


893.  i;t;^«/e«}  IHiru.       984.  nmutSft      U^ik*>f]  mmMShtf  hMuttt  ftHi 

cHaote  Morell.  ••••mrj  ^*  il)MM»f  Mosq.  3.  e  j^Iomb.  9tt5«  r^»{i^y]>M«(A»  Aid. 
Rob.  Vtot.      997'.  w^ft$]  m^lr^ut  Aid*  vhioie. 


903.  9U.  iirnkSt-r^in^t'  ver- 

metiyMrta  n^^iguaA,  Qip«|k  Froflutheui 
preeipam  aactor  foerat,  ut  Jupiter 
imperiam  obtioeret,  ceterorum  qooque 
deonim  munera,  a  Jore  distributa,  tibi 
tanqoam  eanim  bamfaejliMri  rjadkat. 
eC.  r.  439. 

988.  Sapienter  tfaf icac  tmel 
bic  m^anuaaeniMP  Bio««tba<Mi  qntM- 
dit,  at  mag^nitodineni  doloram  animad. 
TWti^UjmeliitjDwrb  iyu,ej^<|iiMiria  invito, 
taadem  g^mitoin  exprcMerint  ^  id  quod 
\m  w  ltthb#^  HI.*  %wml  i«lMur>  tot 
gciiaiiaftan  pcotas,  <mo^  |aali»  isalift 
iUe  oppxaiial^  «o  laagia  admicetiir. 

989.  iaj>:\iM49mu'mM'lynfUmm9 
TfH/um*  fikira  in  baius  seataiitiaiD  va. 
tenim  dicta  ^attf|rit  doctiaa*  Valoke* 
jmH  adJ^ipH.  p.  ftlO^ 

998.  ««^'  «^  «4inw  »#fyia»> 
l«ftrM«M«  liojiMU  dcetaiB  occaitonma- 
IttawMiftiy  .e  Bao wn  tbi  i  Fegbia  proxr— 
fracedeatibot  eaj»it. 


991.  Harouriidictftriaofkpaakk-aliad, 
qii^  iUa«inMc4«»l»  q^  4.  Mmi^.crradk^ 
Mercttri,  me  nortilMn  sapere  didifiim;  ti 
enim  taperem,  iemm  tone,  utpote  mnso, 
verba  nm  wmmutarem.  Superbom 
bpoca  lUetiMi  movdaoi  bve«itate  ala- 
taai« 

999k  iSkU  widtrk  eo« 

ntm  dktumi,  qum  tcite  vuk  pater 

993.  m2  ^  b.  V.  aKtOT  poaita^, 
ao  paalo  ante  99CK  Ibi aaioi  tigoi- 
flBa|»»  atfoit  attofMHi  ft^  as^tioaem 
aifi^matioai  gutnaratim  pMo^o^iate  op.* 
pooebat  Hb  U  wewa>  iaatt  eoooeMi» 
ejus,  qaod  ab  altero  dictom>  eiat,  adk 
dka  aypoftitPiatiaaa  ivonica,  q.  d«  Nou 

dbmrun^i  fuoanw  ti  propter  beneficia^ 

BravilatMi  dioti  Latinoa  aarno  imi- 
taiiii^:  F¥e^  meritU  McUUet  et*  demetiu 
hmti^gmtlamvettdenm. 
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Jig.   Ov  yoi^§  (TV  Tulg  rg,  »aV/  roiJJ'  etvovtrrt^og, 
E/  v^otrioKcig  ifjt^ov     ThvcBtr^o^i  xotga ; 
Ovz  *l(rriv  ouKKrfi!  ov^ls  [^fix,^vf}f^ ,  ora 
II§orgi'\perui  f/t,B  Zevg  yzymntroLi  roihiy 
Ilg/v  oLv  yu7^u(r^ij  ietrfitOL  'KvfJucLvrri^ioc. 

XS-ov/o/j  Tavra,  ko)  rcc^cunriro/ 

Fva^v^g*  ya^  ovigv  rav^  tfjd,  eStrrs  xa)  ^^Mai 
II^o^  ov  x§eeiv  viv  SKmreTv  rvgamiog. 

994.  Svr  lf$i]  Urm  ^i.  Rob.  Turn.  Vict.  etc.  Illud  post  Branckium  pneiu- 

limos.  TlttiitL  f»i  Viteb.  invito  metro.  995.  »^ri]  Ita  recte  rescripsit  Branck. 
et  metro  conveuienter.  »«)  tn  in  ceteris  perperam  ^  996.^  wtv^tr^iu]  wtv^ue^mt 
cod.  Regf.  B.  Aid.  Rob.  Turn,  tireifa  i]  signuni  inter rpgationis  primum  recte 
posuit  Steph.  997.  ctlxi^fA*]  mlmifit  est  vitium  typogr.  ed.  Victor,  in  Stanl.  pro- 
pag^tum.  998.  w^^r^i^ptrat]  wfc^r^iy^irtttViteh,  1000.  •i'ScXMi4'r«]  recte 
restitneront  Valckenaer  ad  Eurip.  Phoeniss.  524.  et  Brunck.  '  mt^aXtlS^m.  Aid. 
Rob.  etl^^Xty^m  Viteb.  Turn.  Vict,  ai^i f»m  Scho).  '  1001.  Xtpunrri^  U 
9tfAhlXtutuirrif9it  11  u^mwt  cod.  Reg.  B.  1003.  r*!*)*]  r«;»}i  Viteb.  ^^cutml 
^(«ffii»id. 


994.  Uf(r«A*«m — hr  t/«i.  Ntmirttm 
m^pro&ris  /aceaif  tanqucan  puerum,  ln^%9 
h.  1.  sententiam  affirmaty  ted  ita,  nt 
causam  affirmationis  in  prateritis  la*  > 
tentem  simul  respiciat.  Germ.  Ich  iehe 
100^  du  hudeUtmkh  voie  etn  Urines  Kmi, 

999.  h^ftk  Xvfutmftm^  vtmwia  corpus 
adftigentia,  quod  supra  audaciori  trope 
expresserat  Chorus  miafMt9T§iir§yf  Xv-  ^ 
fMtf.  V.  148. 

1000—1002.  re«r  cmm-m— «•« ^•tf'ri- : 
rm»  Qw>cirea  jadatur  ardau  flcmma, 
h.  e.  fulmen  Jupiterqoe  alba  nive  ter-  > 
reUrique  toniiru  omnia  nmctai  ei  eottfun- 
daL  if^f  rmSrm  male  Garbitius  ^er* 
terat:  contra  fube»  Nee  melius  Stanl. 
pr^^er  liac.  Recte  Tero  Valckenaer  ad 
Eurip.  Phoenifs.  v.  1040.  in  talibut 


prohido  s.  quapropter  Fcrtendum  esse 
▼idit.  Imitatus  est  h.  1.  Euripides  in 
fragmento  Sylei : 

yatm 

IX/j^**^'  Mdrmt^  ^d^Mdff  IfurxieSnri 

y>:       ■  ■  ■ 

Nirem  pulcro  epitbcto  dtoit  Xiv»«m^«y 
et  colorem  et  lertitatem  signante. 
Similis  compositio  est  in  fttXmftCmBht  et 
aliis.   B^§9rnfutrm  de  vero  toni- 

tru,  sed  terram  eoncutiente,  non  de 
internit  terras  motibut  intelligeiidtmi'.' 
of.  T.  1065. 1089.  .   .  ' 
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'Eg.   T!oXfJi09jiro9y  S  fMtrany  T6Xfji0fi<ro¥  von 

U^og  rag  mgovirotg  VfifMmg  og^Zg  (p^ovtlf. 

EiVsX^erAi  tn  fj(,fjm^\  ig  iyoj  A/o^  loio 
TvcifJLfiv  ^oSfi^sigy  ^fiXuvoug  yevfitrofi^i, 

TvvaizofAifJuoig  vvnourfjifdtinv  ^B^m^ 
Avirai  fjt,6  ietrfMJu  rSuie'  rov  vccvrog  iiof. 
*Eg.  Aiycffv  iotKot,  noKKou  xcu  fA,krfiy  l^uv. 

1005.  wf]  aote  Brunckium  edebatar  metro  redamante.  In  Turn,  icriptam 
nn,  set!  recte  nioDet^rii  i'*':  banc  particulam  qu»  i.  q.  •Sv,  2^,  valet,  encliticam 
esse.  1006.  Zvreu — ros^f]  Z^Ttnln  rmZra  »mi  ^tQoCXtvrm  wrnXm.  1008. 
^Sis]  MMkSt  Ar.  ex  iuterpretamento.  1010.  tU-fX^iri  A  finir»y\  u^tXSiri  r* 
frtiMK  fAnT^y  gfloMemate  in  textnm  recepto  Mosq.  i.  1014.  ^ni  wmvrit]  r»y  % 
nSwttrrif  Moiq.  1.  sedli  r«v  a  mana  recentiore  insertuni^  rtSit  wmvris  Moiq.  2. 
Viteb. 


1005.  yir9~^«/iiir«i.  Vide  qtueso, 
an  Hbi  h^Bc  pn^vtura  tint,  scil«  verba 
aspera  et  ferocia. 

1007.  riXfMKw^^ftnTv.  Ut  apud 
Horattom.  tapenaude,  £  fAmrmtj  tu  qui 
vaniuimis  mhui  et  superbilitquentia  inutUi 
deleetaris.  cf.  v.  1005.  10i9. 

1009.  ixXus  ^«rfff  ^i,  uopk*  twrnt^ 
wmfnyfSif.  Frtutra  me  Jluctut  inttar 
MoquendoetmoRcndesolUcitai.  Morelioii 
qqasi  /utfiM  nomioativas  esset,  vertit : 
jTtt  ndhi  veUU  fuctut  tMleeiut  es  penua- 
deitdo*  Qu«  sane  pulcherrima  essefr 
alle^^oria,  si  tie  fere  icripsiuet  iEschy. 
luiy  tu  me  ticut  fluctus  petram  fiuttra 
lap€net.  Vtaatem  none  verba  leg^untur, 
in.quibas  aliquid  mutari.  nihil  necesse 
est,  rnanca  esfet  comparatio,  quod  in 
.£schylnin  noo  cadit,  li  uS/ut  nomine- 
tivum  esse  fio^feremut.  Itaque  mvfiM 
h.  1.  est  accusativQs ;  unde  bic  sentoi 
mbormii  eXMitit :  miM  fniMra 

VOL.  I. 


moUitus  es  monitis  tuu,  aqne  vanh  ac  st 
fluctibut  cbloqutreris.  Hoc  dictionis  g^eniia 
praclare  illnstravit  Valckenaerios,  ad 
Hippol.  Enrip.  v.  305.  com  pa  rat  is  Se- 
nee.  Hippol.  580.  £ur!p.  Hed.  v.  28. 
Androm.  537. 

1010.  ft(|q.  tUtX^irat—hm.  Ne  UH 
in  mentem  veniatt  me  nvncJom  tententiam 
exhorrentem  muU^riier  me  getturumt  et 
oduMtMttntim  iUum  feminarum  ritu  mpmii 
manibus  suppliciUr  oratunm  e$tet  ut  mc. 
vincuiis  his  essolvat;  'ab  eo  plurimum 
absum,  ■  yftifmv  tententiam  M$il.  quasi 
jodicis  damnatoriam  ;  «.  consilium -de 
Prometbeo  acerbiiis  puuiendo.  vwrm- 
^futra  XH**'*  notisiimos  supplicum  ri- 
tus,  mulierum  prssertim,  supinas  ad 
ccelum  leu  ad  genua  potentioris  stve 
bostis  sive  patroni  manui  tendentium. 

1015.  sq.  Xiymt-^ft^xV'  Video  me 
vimis  mvdia  et  vam  locutum.  Tu  entm 
precUtut  meis  nee  mHigarit  nec  meUirls, 

X 
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Aur^  Ko,^*  avr^¥.  ovhuog  ^mif  (rd'sv€#. 
^Ki'^ai  ^  lav  fMj  Toig  ipmg  vfU(r^^g  Xoyag^ 

^Y/jcutf  oicpuffiTog'  TgSrd  fitp  y»g  Mgiia 

1016.  fMk^4rry  Xtrms\ftm>^aifff  KirmTg  Mosq.  1.  Aid.  ^«xSiir#y  X<r«r#  Rob. 
in  quo  mia^  e  glossa  in  textoin  immigpiavit  metro  r«f>8^uafl(e.  1017.  M«C«l^f] 
fuZvyh  Viteb.  1018.  hiat]  Mosq.  2.  1019.  r^^J^M  '^•^'5?  R©^- 
rore  librarii  cognatum  sequentis  substantivi  tf^'ntfietvt  verbura  anticipantii. 
lOSO.  ^.  f^.  »a\mi]  TSf  fith  ^^nwtrt  »etKSf  ordrne  in  verso  et  metrtini  perver- 
tefite  Mosq.  2.  1031.  /tt7§9]  Ita  emendandum  esse  cenaijit  Stanl.  probantibn« 
UlSatfa,  et  Brunek,  Vu^jg^atum  quod  usque  ad  eum  otnnes  editoresservarunt, 

meptiim  est.  foSfm  '#d«m  pro  J^^^tnT  conj.  Abresch.  Non  placet.  102«.  I^p 
fA]  Uf  iMlTaro,  quod  seosus  Don  patitur.  Pro  T  Uk9  Viteb.  2^  &k       10«4.  Im^" 


ted  tamquam  puUus  equinus  jugo  nmtdum 
atsuttus,  ferocitate  emitias  etfnena  nwr' 
da.  TiyfU9,  ut  Valckenarii  rerbis 
utar,  (ad  Hippol.  p.  1950  propria  ai- 
^nificat  aqua  adtperta  macerare  HmoU 
lire;  bine  facili  flexu  transfertur  ad 
pectus  ferom  verbis  sive  percibna  inoK 
liendum.  Comparatio  de  polio  equino 
gravis  et  ]oco  aptissima  est.  Eadem 
occurrjt  in  fragmento  Euripidis  apud 
Galen,  de  dogm*  Hipp,  et  Plat. 

TlSiXn  x»^P9*  MfTMS 

p.  88S.  ed.  Ba«il.  quod  Cicen>  sie  vec« 
tft  Tusc.Qu.  iii.28. 
Si  mibi  nunc  tristis  primum  illuxis- 
set  dies, 

Nec  tarn   flerumnosp  narigavissem 
saloy 

Esset  dolendi  oausa^  at  injccto 


quulei 

Freno  repente  tactu  exagitantur  no^ 

TO  5 

Sed  jam  sabactus  aiiseriis  obterpui. 

1019.  krk^'-0»^UfMwu  Verum  irts 
ttia  ferocia  et  vehementM  btn  et  mfitmo 
tfimniid  mtkur .  U .  per  sequentia  dariot 
ejqiiical. 

1030.  sq.  mUda^Mr^^Bim.  Ptrfinaaa 
einm.  nisi  quU  fvcte  iopiat  tola  pee  $t  ne 
taftttUum  quidem  valet,  «f8ir«f  ftut^  ntt 
poptilares  nostri :  wem^^ilB  niebU* 

urn.  rl»4«i  .  Videimtemj 

wmnumkis  iiuu  o^tffHp<i)^,  fuotwte'lem- 
^eitat  etingetn  tnalonmJi»ctu»y  inemiaH- 
U$  iUe  quidem^  abruUinu  tit,  t^sj^f* 
terliat  flsictns  duobuf  mTUoribns^major 
superveniens,  ut  Latini  c^eewiiMi  aot  de-^ 
aimanum  fluetum  dicunt.  Mclaphpim 
hki  ad  rem  accoanBodBta^  4|«ia  p<»t 
attoces  pcemifl  PrometbeBm  alias  inalta 
atvociores  manebaut. 

1024.  wfSr»^fim09d0U.  IVtMumc- 
mm  lapman  hme  rupt  reetttum  tetdkm. 
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To  (for,  mr^aiot  S  otyxmKn  fio^ruiru. 

TLrn^lg  KVm  ia^omg  wrog  XtcSgog  'loso 
'^AxXfing  igiroif  imr»Mug  mfnpifBgog' 

2m}  kn^tU  Rob.  m$^if]  tu^mvtif  Viteb.       1096,  m^^}  wm^dlu  tie 

Mosq .  1 .  ted  a  maim  rec.  littertt  «•  soperteriptnin  at  etfet  ^»^dln.  1097.  r<* 
r^m  2*  JiydXn]  wir^mf  2*  kykJ^\if  sensu  inept6  Rob.  1028.  Uf^M#^r«f]  U. 
wX^wms  cod.  Viteb.  icbolion  vulf  ati.  tOSO.  Air«f  ]  Atticlmi  formam,  que  et  in 
Schol.  le^itur,  cam  BroRckio  rettttniuas.  alirtf  Aid.  Victor.  in  Hoa4. 

t.  2a^tfis  et  sopra  gchol.  ^M»#r.  XdC^t]  XdCfttf,  Tarn.  Victor.  Kmv^H  Mosq.  1. 
1031.  ftiym  fd»§$'i  Vera  est  Brunckii  obser?atio,  pronuntiaDdum  etie  ft'ty^  fdmn 
et  asperltatem  litters  ^  facere,  at  daplicii  potestate  laepe  polleat.  ?ocalem  brerem 
in  fine  prscedentis  rocis  prodaceodo  j  quod  pluribui  ille  exemplis  eonfirmavit  in 
not.  ad  h.  1.      1032.  wmiifti^*;]  M^i^f  Viteb.  a  mano  seconda,  male. 


€t  fuhnine  pater  ditjiekei^  tt  carpui  tmm 
in  rinu  peine  deportatum  <Atcendei. 
fd^myym,  ef.  ad  t.  14.  h.  1.  tamen  fd- 

pro  universa  rnpe  dici  potest. 
Tfsum  2*  Ayndkn  #f  fim^rd^u  non  est  ut 
Stan  I .  verti  t  petrosui  te  sinus  excipietf  sed 
hoc  significat  Mercurius,  Prometheum 
cum  ilio  ipso  scopulo,  cui  affix  us  erat, 
dejectum  iri,  adeo  ut  bnrens  quasi  in 
ejus  amplexibua  priscipitetar. 

1028.  — pidtt.  Pott  longum  au- 

tern  temporistpatium,  quod  tibi  sub  terne 
tenebi-is,depresso  superandum  erit,  de- 
nuo  prodUns  in  lucem.  Hie  disertis  ?er. 
bis  Dotatttr  altera  frometbei  relig^atio, 
quam  i£schylus  in  trag'cedia  n^i^fiSS«f 
Xinfiiwy  in  Caucaso  factam  esse  fioxit, 
qus  vincula  cum  a  posteritate  multo 
magii  quam  ilia  priora  in  Scjthica 
rape  ceiebrarentur,  occaiionem  dede- 
runt  recentiofibus  Gramm&ticis,  ut  et 
bi^us  dramatis  fromethei  yincti  sce- 
nam  perperani  in  Cancaso  quasrerent. 

10S9.  tqq.  Ai^— U^Mi4rfr«4.  Jovi 


mam  voUietr  eonls  'eadU  ovMiit,  rapac 
apata  Imeefimte  menu  nagnam  vMcfrum 
pctrtenm  (nasi  lacMam  a  eerpart  dtiwUef, 
H  imoeabu  ad  U  qiMiidiamu  comntMi  oc- 
etdcM  atrwn  ttbi  jeeur  depateet.  Cru- 
delissimi  supplicii  imago  mirum  in 
modum  ad  terrorem  composita.  Quod 
h.  I.  ^schylus  finxit  qootidie  aqnilam 
ad  Prometbeum  accessuram  esse,  id 
aliter  informavit  in  Prometheo  XiM^iif * 
ut  ex  fragmento  rersionis  Attiiapnd. 
Ciceronem  intelligitur. 
Jam  tertio  me  quoque  funesto  die 
Tristi  advolatu,  aduncis  laoerans  an- 
guibns 

Jovis  satelles  pastu  dilaniat  fero. 
Turn  jecore  opino  fiirta,  et  satiata 
a^atim 

Clangorem  fundit  yastum^  et  subli- 
me ayolans, 

Pinnata  cauda  nostrum  adolat  lan- 
guinem. 

Cam  yero  adesum  inflata  renoyatum 
est  jecur, 
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Tlgh  oiv        rig  hoLioj(fig  rZv  trUv  mmv 
^avj?,  ^iK{](ru  r  iig  kvavynrov  (mKuv 

TLgog  ravrot^  fiovXev'  ig  oi'  ou  Te^Xa^a^ivog 
*0  xofjt/ffogy  itikXa,  xou  Xlot,^  u^fifjiivog. 
'^ivifjyogilv  yag  ovx  sTtirraroot  o'rofM  io40 
To  }fiov,  kXX»  Toiv  img  rtkii.  ov  3g 
.   UocTra^ive  xcu  ^ovri^Sy  fjufjh^  ot^v^a^iuv 
^vSovXiug  kfj^ilm  fiyfj&rj  ^ori. 
Xo.  'HfMv  fMv  'lEigfjiiig  ovx  cLxo^t^a  (pamras 
Aiyeiv'  amye  ycc^  «  r^v  ayS-aJ/ap 

1053.  Ixl^ttnittrm']  Xn^Mn^gtrmt  Aid.  U^oinwirtti  Mosq.  2.  In^tftn^firM  Vi- 
teb.  1034.  victim  ft^  ri]  In  Mosq.  1^  antea  erat  ri^fiu  vt  (in  nunc  ri^fut  ^4  rt, 
1036.  ^iXuVw]  ^%\nt^  Turn.  Vict.  rXuVji  Mosq.  1.  iupra  achol.  hirffalw^. 
1041.  t%X%7]t%Xm  Aid.  1043.  A^iiW]  a^iW  Aid.  j^ujw  Viteb.  1044.  intu- 
f«]  kifttyiuua  Aid.  e  glossa  Oramniatici,  qui  boc  vocabulo  rk  •in  &»mt^  explica- 
vcrat.  1045 — 1047.  iwyt  yrf^— ww'^w]  Haec  verba  interpolationem  sapiunt. 
Repetitio  fere  ineit  verborum  Mercarii|  JEnchyh  Btilo  parum  digna.   Nihil  ad 


Turn  rursut  tetrosavida  sead  pastai 
refert. 

Non  tamen  ideo  opus  est,  lectionem 
^scvrsfit^gf  mutare,  aut  alteram  at^fit^t 
praeferre.  Quse  enim  feritatein  aquils 
describant,  sat  multa  jam  epitheta  prs* 
cessernnt.  Et  sane  mag-no  spectatorem 
terrore  percellit  imag^o  aqiiilae  tanquam 
quotidian!  convirs  ad  pastum  acceden- 
tii.  Si  quia,  quod  tamen  minime  opus 
est,  bnnc  locum  cum  fragmento  Prome- 
tbei  soluti  conciliare  velit,  is  wnf*t^»s 
pro  fere  quciidianusj  tantum  non  quotidie 
adveniem,  positum  esse  dicat.  In  &»Xiit9^ 
roagnam  vim  babet  Xirirtist  q.  d.  non 
solum  non  vocatiis,  sed  multum  abomi- 
natus.  Sic  supra  irt^^t  irir^m  v.  Si, 
et  ^^gufk  aJ^ffXtff,  V.  143.  »iX«/»«^^A>r«f, 
dtrum  et  adaum,  quia  pars  jeciuoris 


adesa  atro  tabo  foedabatnr. 

1034.  sqq.  Priusquam 
aliquU  deorum  vicarius  labonum  tuorum 
exsUtat,  et  in  ohscurum  Orcum  atque  ad 
tenebricosam  Tartaii  profunditatemdacen* 
dere  velit.  b.  e.  nuUus  plane  tibi  erit 
finis  aerumnarum.  Conditionem  enim 
liberationis  addit,  qus  nuUo  pacta 
erat  exspectanda.  Similis  figura  die 
tionis  in  illo  Terentiano  :  Andr.  i.  2. 
29.  VetberUnu  cceium  te  m  putrinum^ 
Dave,  dedam  tuqut  ad  nec«m,  hoc  lege  at- 
que amine f  uu  ti  te  inde  eiemerim,  pro 
te  molam» 

1038.  w^»t  rmZrm — tl^fUuS'  Pro- 
inde  delibera;  turn  enim  vanat  minas 
jacto,  sed  serio  qua  vere  perficieniur  die* 

ttURttO* 
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^Aygtm  kvifjum'  y^ova,  ^  Ik  vtv^fiivm 
KvfjtM  it  Tovrov  rgai^y/i  po^tw 


tensam  desideraretur,  li  Cborus  dixistet  : 

1049.  i^tiSllf]  Rob.  Vict.        1050.  v<r^  Ix^eSv]  Mosq.  1. 

1051.  <«■'  Ifui]  Ir*  omissum  Mosq.  2.       1062.  mt^ifM  mendose  Viteb. 

1056.  wifTtv]  Suspicor  legrendiim  esse  «r«fr«y.    Caosas  coojeciiirsB  exposui  in 
Comm.  ad  h.  1.       1057.  ^v>;^«riiff]  rv7;^«#m. 2^  Aid.  wwyx,^^^  t** 
X^u%  Turn.  Vict,    tuyx*^^^  1^2  Os.  ^ 


1051.  sqq.   w^t  rmvr*  W   

^afmr^%i.  'Promde  in  me  torqueatur 
eritpwUcans  (sic  vet.  poefa  ap.  Cic. 
Topic,  c.  16  )  igneum  fulmtn,  <etherq\a 
iamtru  t^vrumque  ventnrum  impetu  con. 
eu^tur,  terram  vero  fundiiut  cum  ipsis 
radicibut  proceUa  labefacteU  ftuctumque 
maris  ifuanovortice  cum  coelestium  astrm-um 
viit  confundat ;  denique  in  atrum  Tarta- 
rum  oMpero  necmitatis  turbine  dgiciat ; 
omnino  tamen  me  necare  nm  patent,  wtf 
^  ^r^»X*f  de  sinaosis  flnmniie  vola- 
minibas,  eleganti  metapbora,  cujas  ab 
dso  nostra  mag-is  qoaoi  Latinoratn  lint 
gna  abborret.  Hi  enim  et  igmt  comam, 
et  crinem  ausi  sunt  dicere.  kp^^mnt 
w»^0f  ^if^vx»t  est  fulraen  in  omnem 
partem  ureos  ac  penetrans,  et  sinaato 
flex  a  caducum  ^  der  schldngelnde  ring$ 


um  itch  her  verderbende  Bliis,  ^p4mX§$, 
qqia  interdum  etiam  de  tpasmis  teu 
conruUionibus  animaliom,  v.  c.  eqno- 
rnin,  usarpatur,  h.  1.  insig^nite  transla- 
tom  est  ad  repentioos  et  vebementes 
ventorum  ictus.  Si  xvftm  wifrtv  legi- 
tur,  accosativns  est  xuftm  ab  antece- 
dente  pbrasi  wnvprn  Mfoimiui  rectus, 
tumqiie  r^ax^tftHi^t  ad  venti  tnrbincni 
pertinet.  Concinnins  aafem  fuerit 
reponere  MVfM*  }(t  witrtf ;  ita  enim 
nominativise  boc  ordineconseqnaotur : 
^Ur^vx»s  — TH—wnvfUi  >i — 
KVfui  2^~et  sensns  nqae  planus  ac 
gravis  exeat  :  floctns  aotein  ssevis 
vorticibus  iestuans  pontom  et  astrorum 
vias  h.  e.  coelum  cotnniiseeat.  Venti 
tamen  et  alias  ccelum  et  terrain- miscere 
dicuntur,  tit  apud  Virgfil.  ^n.  i.  1S3. 
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Tdgru^v  oL^in^  pi'^m  iifJt^ag 

TovfJboVy  oNfdyKfig  anppoug  iivmg'  lo^o 

'BovXfvfMzr  i^fi  r  itrrh  aMovcrtu. 
'^uyxkfMOvmu  reug  rovie^  rirm 

10^9.  ie^wf]  In  marg.  Mosq.  J .  notatnm  ye-  1®^'  rrigi^rf 

Mosq.  1.  rrie««  Mosq.  2.     1064.  UXiiVii]  IXtiVii  Aid.  wui»*aUtf]wu^mmiu^ 

Ox.  1065.  ti »  T»y  arux^T]  tl  r4»  iir#;^;f7  Mo«q.  1.  addito  supenie  ■cholio  #«. 
li  «i5'  tir»xn  Mosq.  2.  Aid.  Rob.  si  7?  %lr»x?i  Turii.  Victor.  Conjecturs  sunt 
tlrvx^)  Arnaldi,  tfiri^jci?  Statileii  ihry)c^n  Pauwii,  li  »  riX  krvxn  Canteri,  qoam 
Heathius  probavit.  Nos  Brunckio  nssentimur,  qui  reposuit  ii  W  r^l* 
nt  particula  •/  significet  i.  q.liri/.  Ceterum  in  Rob,  bic  yereus  male  Choro  IrU 
bnitur.  1066.  «!]  yi  Mos^i  1.  2.  Aid.  Rob,  y*  est  a  Turn.  1069.  if^ 
v/fuf  Viteb.  quod  cum  Zeonio  prajferendum  puto,  quia  ssepe  sic  Dativu*  pro  Qc. 


ir.790.  Itaque  oon  repug^no  si,  quis 
vulgfato!  interpretationi  inhaereat;  turn 
autem  pro  kv(a»  Hi  maliim  »v/«i(  ri,  ut 
n  et  w  r'  •h^m»m9  Mn-^vvhS^w 
nielint  cobsreaot. 

1068.  U  Ti — ft^tn  continiiata  per 
mSftd  rt  verborum  struct ura  ad  tntufM 
referendum.  Si  vero  nSfiM  II  nomina- 
tivus  sit,  maliroif  11  rescribere  et /i^'Ui 
ad  Joveni  trabere,  ad  quem  etiam  v» 
1051.  pertinebat  furrUBm  scil. 
Aiis  s.  hi^%f  ut  v.  1097.  Atque  hoc 
ultima  ?erba  suadent  wdfW — S>«»«- 
ri^rii,  quae  sane  melius  in  Jovem  quam 
iu  vrntum  caduut.  cf.  v.  lOOO.  sqq. 

1060.  MyMut  ^Ttfftut  litatf,  Scite 
compararit  hunc  locum  cum  Pindarico 
doctissimus  fragroentorum  ejus  editor 
Schneider  us,  p^  72.  n.  liii.    Is  exstat 


apud  Plutarch.  Cons,  ad  Apollon.  p. 
104.  ofirie  w» 

1064.  sq.  Tl  yie— *'  ''^ 
W  ftrnftiir.  Quid  emm  huic  abeU  a 
delirio?  et  quumtanto  prmatur  infortu- 
nio,  quid  dt  inamia  rmUtit  f  Sic  euim 
optime  ?.  1065.  cmendavit  et  explica- 
vit  acutissimua  Brunckius.  tl  pro 
positum,  ut  Androm.  206.  eodem  obter- 
vante.  Ceterum  banc  Brunckii  sen. 
tentiam  confirmat  id,  quod  supra  Cho- 
rus dixerat ;  rw^iifi^e*'^  ^  ••^ 

1069.  sq.  ^ii— irie«^w-  ^<  trama- 
Umis  tanitmum  mti^M  mentet  veslrat  at- 
UmUas  reddat. 
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Mg^^/^^rS^g  ^jjjg  Tor  gJrf?^' 

'Oi;  Zg^  ujD&£^  g/V  tt^oorror 
H^fjC^*  iiVg^q&X«'       inr\  €^urm 
'Tfj^ag  avTug''  slivTas  yoL§ 
KovK  i^oLipfjg,  ovi\  Xa^gaio^ 
E/^  ccaiigctvTOf  iUrvov  &rni 

nitiTo  ponitar.  i071.  ^mul  excidit  Aid.  ifM^m^utM  #»']  «ri|^/mA«M/Mi  M^q. 
2.      1073.  7  n  mm)]  w  addit  Bob,  male.  eadm      in  %w  T«mieali  abttt. 

1077.  Uri\  JMfTi  Rpb.      1079,  Aid.  iSm  Eob.      1081.  fA/i^S^^ 

^o«q.i^   |7iQ,3!]  Aid.   ^rMft-'Mdft^.  8.^      lOd^v  i^'WAiXt] 


lOri.  Ib  tanto  pericQli  Prometheo 
jam  parati  terrore  soaFiter  ppSta  ant- 
mam  speetatorls  recreat  admirabiHi 
Cbori  in  eom  fidd  imagfine,  qai  una 
cum  amieo  quidyis  potioi  pati  quam 
enm  in  tammo  reruiii  ditcrimine  de- 
•erere  maloat. 

Jxx#  "rt  fwnt— .f «vr.  AUxid  loguere  «f 
trnki  tuade,  tjuatl  etiam  persuadBbU ;  nam 
hoc  qnidem  jam  ferendwn  nan  ert,  quod 
<iifftifi.  wm^4fUf  htot  h.  I.  ni^il  aliud 
attf  quam  lermoiMm  afferre. 

1076.  tqq.  «(«)Mr«|— ^XX^f. 


Prod^res  enm  odi^  jt^tdipti^  iMgtif  ift, 

kvemvuif  freqqe^tef  .df5^Hfpn^|»>  abomi- 
natione  ponJlqr. 

1080,  ff^nlX  «f^)f  ilirvi  ^^%fgm. 
Metaplforam  a  ^enatiop^  ductam  v. 
1085.  sqq.  pnJcre  pers^qaitiir. 

1084.  sqq,  %liy7tu  yk^ — Af9fm» 
Scientes  enim  nec  9ubi0,  imp^  tm. 
ex  occul$is  insidiit  vp$  tpifs  t^uMtia  vafra 
inesplicabUilm  of^mmf^is  ^{ual  «o«  ^ 
dtictU, 
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^sgo^fjg  ^a^vgoi^  (rr^fju&oi  xmv 

1088.  ••fi»lr#]  r^wmirt  Rob.  >i$9y]  X«>^f  Mosq.  2.  1089.  w»Xn>r«i]  r«XiAr«4 
Moiq.  1.  Viteb.  1090.  v«^«^i>Mr«i]  v«^^;^5mi  Moiq.  1.  1092.  mivtt] 
Metri  causa,  quia  sequilur  Tocalis,  Heathins  couj.  legendum  jmnv  y*.  Sed  potitio 
ideoque  syllaba  loogaipiritu  aspero  sequeotii  yocalis  effici  potest.  1095.  A«r«- 
iu»$yfUfm}  afTiiuavofittm  Rob.       1097,  rfuO*]  if  r«Md*  Vitab. 


1088.  In  subllmi  hsec  tempestatii  - 
coorte  descriptiooe  copiam  et  yarieta- 
tem  lectores  obieryent ;  simulque  ad 
judicium  poeta  attendant,  qui  ultimam 
tragpasdis  partem  mau^nificentissime  or- 
navit,  etomnia-  ad  siimmam  perturba. 
tionemiin  ipectatorom  aaimii  excitan- 
dam  direxit. 

1088.  sqq.  mmi  f^^if^et^dkivren.  Au 
9itt  jam  reapte  rum  termone  tantum  terra 
ccneutitur.  Preeteritum  ^t^dxtvrmi  per- 
petnitatem  motus  designat  ;  cmtcugta 
ett'et  adkuc  concuUtur^ 

1090.  ^tuxM^^inrm.  Rauau  fro.  - 
g9t  tonitruum  reboot,  fifu^^t  de  rauco 
itridore  aut  strepitu  dicitur,  qualis 
etiam  ett  maris  fluctuum. 

1091.  sq.  jfXiMf— {ir^^tfi.  Emkaia 
igneafidgurum  volumina,  tXitug  hie  pro- 
prie  notant  idem  quod  supra  v.  1052, 
translate  trv^h  ^Ur^vxn  dixerat. 

1092.  0^^SfitC»t^%tki9'0§wt,  Turbinet 
autem  fndverem  glomerant. 

1093.  r«4fr^— £fr«)ii»9^/*ivff.  Vend 


-  <mmetrutmtetquaHH(Utwne facta  adverto 
turbine  omnia  perflant.  Hie  idem  teuen- 
dam, quod  prndenter  ad  Virgfil.  ^neid. 
i.  85.  monuit  Heynios,  in  Excuisii  ii. 
p.  107.  Nimirum  cog'itandum  do  sub- 
itis  ventorum  conversionibus,  ac  pro- 
cellarum  ab  omnibus  plag^is  circunia- 
g-entiuffl  se  vicissitndine. 

1096.  J^wfrtrd^anrut  Y  Mh^wifr*^. 
Fluctus  adeo  alti  volrnntur,  ut  cum 
nubibus  quasi  commisceri  videantur; 
ut  cceli  pontique  nna  eademqae  spepies 
appareat.  cf.  v.  1056.   £x  hoc  loco 

•  maxime  intelligitur,  eiim  Prometheo 
locum,  ubi  affigeretor,  a  poeta  deii(|^- 
natum  esse,  ex  quo  tanquam  e  specula 
mare  prospicere  posset 

1097.  sq.  — ^ttn^g*  Adeo  ve- 
hement a  Jove  pktgaut  me  in  timorem  con- 
Jictat,  ifumifesto  in  me  dirigitwr.  Agno- 
scit  Prometheus,  quam  terribilia  sint, 
qu8B  Jupiter  moliatur,  nec  Uunen  de 
statu  mentis  dejicitur. 
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1098.  f fMf  Schol.  idem  citat  Steph.  e  cod.  Sed  ^«C«f  Prometheo,  id  cujim 

naturani  cfedes  non  cadebat,  aptius  est.  1099.  wdtrttt]  wavrm  9l/u  Scbol. 
1100.  ^St  Motq.  t   fSxUrmt]  ixU^mf  Mosq.  1. Viteb.       1101.  U«^fO 

lr«(ff  M oiq.  1.  Muui]3itita  Viteb.  r<^tf';^i»]  iuterrogatioois  notam  poDunt  Vict* 
Stanl. 


1099.  Aptisiime  matrem  Tbemidem 
jastitiae  presidem,  tanquam  judicem  ; 
^therein  vero  omaia  ciogentem  et 
Solifl  omnia  contuentis  viam,  tanquam 
tettem  invocat  injuriarum  tibi  a  Jore 
illatarum. 

1101.  U§fjf$f*  m$  %»hnm  wd^x^-  Id 
extremis  adeo  verbis  Prometheus  ani- 
mi  constantiani  et  mag^nitudioem  ser- 
Tat.  Tantum  abest  ut  supplex  Jovi  6at, 
nt  calamitatem  deprecetur,  at  animom 
deipondeat,  ut  potiai  in  extrema  vo- 


ciferatione  impotentis  tyranni  crudeli- 
tatem  injustitiamque  accuiet,  omnes* 
que  non  solum  faces  dolorum»sed  etiam 
tonitruum  fra^ores,  fulmina  ecbW^  terrs 
tremoree,  iras  ventorum,  fluctuuni  in> 
sanias,  quasi  in  arce  fortitudinis  muni, 
tissima  constitutus,  despioiat  atque 
contemnift.  flaec  ig^itur  •  dicentem  et 
cog^itantem  subito  hiantes  terrie  faucet 
excipiunt,  impayidumque  disjecti,  cui 
affixof  erat,  scopuli  feriqnt  ruioa. 
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PROMETHEUM  VINCTUM 

EXCURSUS  I. 
PROMBTHEI  HISTOKU. 


PxoM BTBxus  secundum  Hesioduni  Japeti  et  Clymenes  deeanf- 
tidis  filiiis  fuit  *.   Genealogiain  tj\U  idem  tla  dedticH  : 

CtieloB  Terra 

,  --^ 

6ceanu8«  Themis^  Japetus,  Clyniehe 

Atlas^  Mead^tius,  Prometheus^  BpitnetbeHs. 

Ab  Japeto  patre>  quem  alii  noniinant^  sspe  a  po^tis  Japetionides 
appellatur^.  Is  cum  ceteris  Titauibus  in  Tartarum  a  Jove  dejectui 
esse  fertur 

Lycophron  teete  \  Ttetzes  vero  in  commentario  ad  ejus  CassaQ- 
dram  diserte,  matrem  Prometbei  Asiam  fuisse  testantur  %  Apollo^* 
ddras  (Judqtttf '  Atliintem>  Prometheum^  Epimetheum^  Meii(»titim 
ex  Japeto  et  Asia  Oc^dni  filia  natos  esse  narrat. 

iEschylus  vero  paCre  non  nominato  matrem  Promethei  Themi- 
dem  facit. 


•  Theog,  7.  610.  ^  Hdif  od.  Opp.  54.  Theogi  5tt« 
«  Homer.  II.  ttH.  4/f9.                   *  CattaBdr*  v. 

•  Ad     128S.  '  Bibl.  lib.  i.  p.  4.  Hd.  35.  ed.  Commelin, 


Digitized  by  Google 


164  AD  PROMETHEUM  VINCTUM 


^  Uxor  Promethei  Hesione*  dicitur,  vel  Axiotheafc  j  filiui  Deuca- 
lion, later  vero  in  libro  de  colonia  ^Egyptiorum  Isidem  ejus  filiam 
fuisse  narravit 

"  Prometheum  inter  Deos  recenset  Catullus  ^  item  Sophocles 
CEd.  Col.  1 

Ubi  SchoUastes  to  'crvp^opo^  daog  de  Vulcano  perperam  Interpreta* 
tur  J  quae  vero  su^bdit  ex  ApoUodoro  magis  ad  rem  nostram  : 
Prometheum  in  Academia  coli  una  cum  Minerva  et  Vulcano."  Stanl. 

Causas  irarum  Jovis  in  Prometheum  Hiesiodus  hunc  in  modum 
contexuit.  Quo  tempore  Dii  et  homines  Meconae,  quae  postea  Si- 
cyon  appellata  est,  inter  se  disceptabant,  Prometheus  Jovem  decep- 
turus,  bovem  mactatum  sic  divisit,  ut  in  altera  parte  carnes  et  vis- 
cera, ventre  bovino  tecta  una  cum  adipe  in  pelle  reconderet,  in  al- 
tera vero  bovis  ossa  multa  per  dolum  .arvina  contecta  poneret. 
Cumque  Jupiter  iniquam  carnium  partitionem  miraretur^  quippe 
quod  ea  portio  quae  ossibus  constabat,  multo  major  altera  videre- 
tur,  liberam  ei  Prometheus  optionem  dedit.  Jupiter  etsi  dolum  sub- 
esse  non  ignorabat,  majorem  tanien  portionem  sibi  sumsit,  atque 
ut  vidit  ossa  tantum  esse,  vehementer  indignatus  est.  Ex  illo  igi- 
tur  tempore  doli  illius  memor,  victum  ■  et  ignem  honiinibus  ab- 
scondidit  et  subtraxit.  Prometheus  autem  ignem  in  cava  ferula  sur- 
ripuit,  nominibusque  diuisit.  Jupiter  vero,  ut  aliud  malum  homi- 
nibus  daret^  Vulcanum  jussit  yirginem  formosam  e  terra  et  aqua 
creare,  quam  omnibus  ornamentis  circumdatam,  (unde  Pandorae 
ei  nomen  fuit)  Mercurio  comite  ad  Epiroetheum  misit.  Cui 
quamquam  praeceperat  frater  Prometheus,  ne  quando  munus  a  Jove 
acciperety  sed  quod  forte  oblatum  esset^  statim  remitteret,  tamen 
is  moniti  immemor  recepit  ad  se  Pandoram,  quae  cum  pyxiden  il- 
1am  suam  aperuisset,  omne  malorum  genus  per  homines  diipersit^ 
sola  spe  in  vasculo  remanente.  Prometheum  vero  Jupiter,  iratuf 
quod  secum  consilio  et  astutia  contendisset,  tirmissimis  compedi- 
bus  vinculisque  durissimis  ad  columnam  alligavit ;  eique  aquilam  • 


t  iEfohyl.  Prom*  7.  Tzetzei  ad  Lyc. 
1S83. 

*  Tzetzes  1.1. 

*  Clem.  Ales.  Strom,  lib;  i.  p. 
D.  ed.  fiylb. 

k  Nupt.  Pel.  et  Thet. 
V  V.  54-  tqq. 

*  Verba  SchoIIasfae  hiee  itint :  n^} 
fii  »vTmt'  lufrifimreii  Tli  »m}  if  'A««0ff- 


rtfuifti  Tfit  Bi90.  hUfurtu  }\  xtt)  fid^if 
AfX'^ia  futrk  rhf  ■7<r«9«i',  If  S  r»5  n  n^«- 

If  hl^if  ^»ri9rr(9f  7;;t;«^  i  "U^ait^t 
fUt  »«i  hurt^ef.    »»)  fitffiii  Mf*fM  uufif 

■  Opp.  V.  41.  47. 

«  Nonnullus  vuUurem  ei  immissum 
Boxisse,  colligitur  ex  hit  Petronii 
versiculifl  : 

Qui  rultur  jecur  intimun  perernk 
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Immisit,  hepar  ejus  comedentemi  sic  ut  quantum  interdiu  dero* 
rastet  aquila^  noctu  recresceret.  Ab  hac  peste  Prometheum  Her- 
cules liberavit^  eumque  cum  Jove  in  gratiam  reduxit. 

Huic  igitur  fabuJae  veritatem  aliquam  historlcam  subesse,  jam 
olim  qui  crederent  non  defuerunt.    Herodotus  enim  prodidit'  Pro-  • 
metheum  regem  fuisse  Scytharam«  quern,  cum  subditis  victum  prte- 
bere  non  posset,  propterea  quod  *Astoj  fluvius  agros  inundaverat^ 
Scythae  in  vincula  conjecerint.  Herculem  vero,  cumin  istas  regiones 
venisset,  fluvium  'Aerov  in  mare  deduxissTe  (unde  occisae  aquiln 
orfasit  fibula)  Prometheumque  vinculisliberasse.  Similiter  Agroe- 
tas  iti  decimo  tertio  Scytbicorum.libro  narravit «»,  flumine  illo  'Astco 
optimam  et  fertilissimam  Promethei  terram  affli'ctam  fuisse  j  inde  . 
ortam  esse  fabulam  de  hepate  ejus  ab'  aquila  depasto  '  fj-rrotg  eni/n, 
sicut  oi^ap  a  multis  dici  terram  fruciuosam.    Cum  deinde  Hercu-  ' 
les  fossis  aquam  derivasset,  id  narration!  de  caede  aquilse  et  libe- 
ratione  Promethei  per  Herculem  facta  locum  dedisse.  Verum  enim 
▼ero  haec  omnia  magis  historlcam  fabulae  antiquioris  interpreta- 
tionem,  quam  veteris  alicujus  memoriae  veritatem,  recentloris  fa- 
bulae causam  prodere  videntur.    Equidem  historicam  personam 
fuisse  Prometheum  vix  crediderim.    Sed  primas  de  Prometheo  fa- 
bnlas  comminiscendi  orgines  ab  obserratione  philosophorum  repe- 
tendas  esse  existimo,  qui  artium,  inprimis  ignis,  itiventionfem 
^^ofMi^eloL  deberi  docuissent.  Hanc  deinde  xffpofjJfi6$af  poSt.ae,  quos 
prosopopoeia  unice  delectari  notum  est,  in  personam  mutraunt,  ei-  . 
que  Promethei  nomen  indiderunt.  Et  quoniam  -crpoftij^e/flt^' s.  animi 
sollertiae  duplex  vis  est,  altera  ad.artes  inveniendas,  altera  ad  frau- 
des  excogitandas^  duplex  etiam  nata  est  fabularum  series;  una 
quae  Prometheo  ignis,  imo  omnium  fere  artium  inventionem,'  al- 
tera, quae  ei  varias  frandes,  quibus  vel  Jovem  decipere  ausus  sit^ 
tribueret.    Eadem  res  eflfecit,  yt  alii  Prometheum  hominem  esse 
perhiberent,  alii  deum  et  immortalem  esse  fingerent.    Jarhque  pa- 
tentibus  fabularum  rivis,  alii  commentum  de  Epimetheo,  alii  de 
poenis  Promethei  vel  merita  in  genus  humanum,  vel  fraudes  in  Jo- 
▼em  secutis,  figmenta  addiderunt ;  alii  qui  Herculis  facinora  om- 
nibus modis  augere  atque  exornare  vellent,  eum  ab  hoc  herog  11- 
beratum  esse  tradiderunt.    Tum  secuti  sunt  historici,  qui  fabulas 
illas  ad  rerum  gestarum  veritatem  revocare  cuperent.  Postremo 
recentiores  philosophi  novas  inde  pro  consilio  suo  allegorras^  va- 
riamque  ad  praecepta  sua  fabulam  accommodandi  materiam  quaesi- 

Et  pectus  trahit,  intimasque  fibras,  Prometheus  impeno  praefuerit ;  Nilum- 

Non  est,  queui  lepidi  vocant  poets,  que  inde  oomen  aquiln  accepisse  prop- 

Sed  cordis  mala,  li^or  atque  luxus.  ter  celeritatem  irruptionis.  Herculem 

P  Teste  E  u  docia  ia"'lAri*i^  p.  346.  deinde  fluvium  in  prittinos  alrei  fines 

4  Ibid.  p.  347.  coercuisse.     Postea  istam  rem  a  Grs- 

'  Diodorus  Siculus  autem  lib.  i.p.  16.  corum  poetis  ad  fabulam  de  aquila  Pro- 

D*  ed.  Rhodom.  narrat  istam  inundati-  methei  jecur  depascente  detortam  esse. 

onem  Niii  fuisie  iu  i£gypto,  cui  turn 
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verunt.  Quid  ?  quod  ^atrea  quidam  ccclesiastid  Prometheum 
cutn  Jesu  Christo  compararunt. 

Fraudem  Promethei  in  carnium  distributione  commissam  multl 
sdriptores  memorant,  prassertim^  qui  Luciani  exemplo^  ridendi  occa- 
sionem  captant.  ^schylus  vero  tdm  pro  severitate  consilii  plane 
omisit.  Aliquo  tamen  cum  hac  tabula  nexu  conjunctum  esse  vi- 
detur  id  quod  ^schylUs  dicit  in  sacrificiis  Prometheum  reperisse 
xvl<r<rri  xeSXa  tf wyxaXuTrrfl^,  sive  ex  hoc  sacrificii  ritu  ridiculum  illud 
commentUm  priinum  ortum  sit^  sive  ^scbylus  aliique  in  ejus 
locum  hoc  substituerint^  quod  Prometheo  inventor!  ritiim  in  sacri- 
ficiis ossa  et  carnes  adipe  contegendi  tribuerent.  Prior  autem  ratio 
▼iciilsimilidr  est,  praedertim  si  comparetur  cum  Hygini  narratione, 
qdkta  iiitegram  lectoris  oculis  subjicimu8^ 


*  Poet,  attron.  lib.  ii.  15.  "  Antiqui, 
Gnm  maxima  ceremonia  deerum  im- 
mortaliura  sacrificia  administrabantjso- 
liti  sunt  totas  hostias  id  sacrorum  con. 
sameF^  flamma.  Itaqoe  cutn  propter 
•anptu»ma|^nitddinem  tacrifieia  pau- 
peribns  non  contingperent,  Prometheus 
qui  propter  excelleotiam  ing^enii  miram 
boininfes  finxisse  existimatur,  recusa. 
t}dhd  dlcitur  aB  Jove  impetraftge,  ut 
partem  fao«tt«  in  i(j^em  projicerent, 
partem  in  tud  consumerent  usu.  Ita- 
que  postea  consifetiido  firma?it,  (](uod 
cum  f&dle  a  deo,  iron  m  ab  boteine 
a¥^o,  impeirassety  ipse  Prometheus 
immolat  taoros  difos,  qaorom  primum 
jecrnora  cum  in  ara  posuisset,  reliquam 
carnem  ex  utroque  tauro  in  unum  com- 
posftaro,  corio  bubulp  texU.  Ossk  au. 
teiD,  quae  circum  fu^runff ,  reltqua,  pelle 
cofrteeta,  in  medio  collocavit,  et  Jori 
fecit  potestatem,  at  quam  yellet  eorum 
sumeret  partem*  Jupiter  autem,  etsi 
nbn'  pro  divina  fecit  cogitatione,  nec 
at  detim  decebat,  omnia  qni  debuit 
antef  pforiderje,  sed  (quoAfiam  credere 
lostituimus  historiis)  deceptus  a  Pro- 
metheo, airumqueputans  esse  tauruni, 
delegit  ossa  pro  sua  dimidia  parte. 
Itaque  postea  in  scftennibus  et'  relig-fo- 
■is  sacrificiis  carne  hostiaram  con- 
sampta,  reliquias,qase  pars  fnit  deorum, 
eodem  ig-ni  comburunt.  Sed  ut  ad 
p'ropositum  revertamur,  Jupiter,  cum 
fiictum  rescisset,  animo  permoto  mor- 
t4Iibns  eripuit  ignem,  ne  Promethei 
gratia  plus  deorum  potestate  valeret^ 
DCTe  carnis  asus  utilis  boniinibui  vide- 
rfetur,  cum  coqui  non  ptossei.  Prome- 
theus autem  consoctus  insidiari,  sua 
opera  ereptum  mortalibus  igoem  resti- 


taere  cogitabat.  Ita(|iie  oet^ric  rendu 
tis  veoU  ad  Jovis  ignem,  qao  diminato 
et  in  ferulam  conjecto,  Istus,  ut  volare 
non  cnrrere  videretur,  ferdlam  jaetans, 
ne  splritns  intercluius  Vilponbas  e±- 
stingueret  in  sognttia  iameo.  IttqtM 
homines  adhue  plerumque,  qui  laetitis 
fiunt  nuntii,  celerrime  ?eniunt.  Praete- 
rea  totum  a  certatione  ludorum  (forte 
leg.  notuni  a  certatione  ludicrniri)  cor- 
soribus  institherant  ex  Promethei  con- 
suetudine,  at  currerent  lampadem  jac- 
tantes.  Pro  quo  Jupiter  facto  mor. 
talibus  pnreiti  gratiam  refereus,  mulicf* 
rem  tradidit  hit,  quam  a  Vdlcano  fi^ 
ctam  deorum  voluntate  omoi  moaere 
donayit.  Itaqne  Pandora  est  appel- 
lata.  Prometheum  autem  in  monte 
Scjthise,  nomine  Caucaso,  ferrea  ck- 
tena  vinxit;  quem  alligetutn  ad  fH» 
ginta  millia  annorum  i£schyius  tra^- 
diarum  scriptor  dixit.  Praetcrea  ad- 
misit  ei  aquilam,  qua9  assidue  nocta 
renascentia  jecinora  exesset.  Hanc 
autem  aquilaoi  nonnulli  ex  Typbon^  et 
Echidna  natam,  alii  ejL  Terra  et  Tar- 
tar o,  cooiplores  e  Vulcaoo  fiictam  j 
Polyzeus  autem  Vulcani  factam  mani- 
bus  demoiistrat,  animamque  ci  ab  Jov6 
traditam  dlcunt.  Sed  ejus  d<}.so1ti. 
tione  banc  memoriae  proditam  esse 
causam.  Cum  Jupiter  Thetidis  con* 
nubium  puichritndine  cor^ioris  indii- 
ctus  peteret,  neque  a  timida  virgine 
impetraret,  nequc  ea  re  minus  efficcre 
cogitarety'iUo  tempore  Parcae  cecinisle 
feruntur  fata,  quae  p%t^c\  natura 
voltiit  rerum ;  dixerutit  enim,  qni- 
cubque  Thetidis  fuisset  maritus,  ejus' 
filium  patrlft  fore  latfde  clariorem. 
Qaod  Promethens  non  volantale,  sed 
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Beneficia^  quibiis  Prometheus  humanum  genus  afkckt,  varie 
a  scripioribus  describuntur.  Antiquissima  vero  fabula  fuisse 
▼idetur,  quse  i^is  inventioneoi  Prometheo  tribuit;  nam  et 
antiquissimi  eam  scriptores  memorant^  et  omnes  fere  om- 
nium seculorum  auctores  in  eo  consentiunt;  quamquam  Pau- 
sania  teste  Ar^vi  Prometheym  ignis  inreotorem  fuisse  negabant^ 
eumque  laudem  Phoroneo  potius  asserebanf*.  Prseter  ignem 
eniih  alias  quam  plurimas^  imo  omnes  artes  eum  invenisse, 
additanpientum  est^  quo  JSschylus  aliique^  suo  ingenio  et  con* 
silio  obisecuti^Tem  amplificarunt.  Plato,  qui  in  Politico  ignem  qui* 
dem  a  Prometheo,  ceteras  vero  artes  a  Vulcano  ejusque  artis  con- 
sorte,  fa.  e.  Minerya',  deducit,  item  tamen  aliter  banc  fabulam  con- 
texit.  'Hy  yig  woTf  Xg^fo^,  ore  deol  fuev  ti<roLfy  ^vtiroL  8g  yetij  ovx 
eirsiS^  Si  xoii  rouTOig  j(jgSvog  igX^«y  eliJtMp(/,iyos  yevhetos,  ru7oD(riy  aurot 
dso)  yris  iviorf,  Ix  yij^  xoi)  wpo^  jji^i^oLvresp  xcu  riv  o<ra  nufi  xcti  xepdv" 
vtirai •  eTreiStj  ofyeiv  aura  ngo^  ^(i^XXaj^^  if^crha^oLV  TXqoy^rfiu  xeA 
*J^HLyfii%  xocfufl-at  rs  xeii  veifJMi  iwdfusis  Ixaoroi;,  eog  xpevei,  Up^" 
ftij^ea  Si  irctpcur&TM  'Erijxijdftu;  tdyrog  vtipMi^  "SelftavTO^  U  fM\},  ?f  i}, 

0  'E^ifM^^evs  iXM^ev  aMv  xefTotva?sw<rag  Toi$  iwdfAng  rd  ofxoya. 
AoiTOV  inaxoiTiJLrjfrov  aurm  to  twv ay^gwweov yivog  xai  ^oqsi  on 
Xp^<r0tiTo»  *Axopo\iVTi  airf  Sp^srcu  UpofMi^tug  mFi^xs^of^isvo$  t^v 
vofMiV  xoA  ogu  Tot  ftcv  ^AAa  t^mot  ef4,pi,$Xj£$  Trayroov  iyovret^  rov  he  iv" 
^fcffsov  yti^viyi  tm  w)  ivy^^Sijroy,  xoiji  iarrgwrov  xci  aovhoy*  ^HSij  U 
xai  fi  eipi,appi,ivr^  ^ft^ipet  icoLp^Vs  h  ^  ISfi  xai  dv^g^ftrnv  h^nmt  ix  yri$ 
^dSg.  ^Airoglot  olv  e^^fJi*ivo$  6  UgOfMi^evs^  ^mm  (roorriplaif  rm  iivbganrco 
eSpOi,  xX«rr«i  'H^tf/fou  xoc\  *Aky^v£g  tjjv  lyrej^v^v  (ro^ioiv  (ruy  irvp)  (a- 
MX^tvov  yap  ivev  tcvpog  aur^v  xnjT^y  r«  %  XP^^^M^  ym^^ai)  xeti 
oSreo  $1)  Sctf^elrai  dv^pameo*  Tigv  fih  oiv  irepi  rov  j3/ov  ^o^lav  iv^poo^ 
ms  ratrnj  Tijy  8i  ^roAiTixijy  ovx  el^^v^    ^Hv  yoip  irotpd  rep  Arf. 

Tf  8f  TlfOfuri^fi  m$-(jA»  r^y  axg^pA^y  n^y  rov  A'^V  oTxi^o^  ouxiri  lye- 
X^opf^  eio'sXdfJi'  (^po;  $1  xoi  at        f  uMx^e)  ^o^fp«)  ik^i^y)      Si  to 
*A3)ty«(  xo)  '^f«Wou  olx^fiM  TO  xomVy  iy  oi  l^iAoTfi^firqy,  Aft^ 


necesrita^ne  vi^ilans,  auditum  Jo?i 
iittBtiajit.    <|iii   venUt  nt  id,  qopd 

causa  pati  reg^no  pri?atus  cog^eretur, 
destitit  Thetim  velle  ducere  uxorem, 
et  Prometheo  pro  beneficio  merit^m 
retolit  ^ratiam^  eumque  yiDcutis  liberA- 
Tit,  nfque  qi^od  faerat  jnratos  re- 
misity.  Vapuuin  ojnni  alligtitiooe  futu- 
nuD.  Sed  meporifi^  causa  ex  utraque 
re,  boc  ept,  lapidt  (et  ferro  sibi  digituni 
rjpcire  jusflit.  Qua  cousuetudine  bo. 
mines  usi,  quo  satisfacere  t'rQiuetheo 
▼iderentur,  annulos  lapide  et  ferro 


conclusoji  habere  coepe/unt.  Noiinutii 
etiiim  coronam  -liabuiase  dixernnt,  ut 
aeyictorem  impiine  feosawe  dicfirel; 

Lampadum  certamiuis  in  honorem 
Promethei  ab  ara  ejus  in  academia 
Athenis  io^tituti  mentionem  facit  etia^i 
Pausan.  Attic,  cap.  30.  Pe  annulo 
Promethei  etiam  Plinins  loquitur,  Ub. 
xxxiii.  o.  4*  et  Jib.  xxxrji.  ^*ap.  1. 

«  Lib.  ii.  cap.  xiiE.  p.  153.  e4. 
Kuhn. 

«  C.  16.  ed.  Fischer,  p.  136.  cr  td, 
Ficin.  Lugd.  p.  177.  A. 
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pov  (5'T6g  Xeyera*)  xXott^ j  8ixij  jxer^X^iv,  Hanc  fabulam  de  artibus 
a  Frometheo  inventis  secuta  est  illa^  qua  eum  fictilium  simula- 
crorum  inventorem  esse  narrabant.  Cujus  artificii  LactantiuSj  de- 
testabilis,  inquit,  et  inepti  auctorfuit  Prometheus  patruq  Jovis  Japeto 
natus.  Nam  cum  primum  Jupiter  summo  potius  imperio  tan^uam  deum 
$€  constituere  vellet,  ac  teinpla  condere,  et  queerer  et  aliquem,  qui  hu* 
manam  figuram  posset  exprimere,  tunc  Prometheus  extitit,  qui  hominis 
effigiem  de  pingui  luto  Jiguraret,  ita  verisimiliter,  ut  novitas  ac  subtili" 
tag  artis  miraculo  esset,  Denique  ilium  et  sui  temporis  homines  et 
postea  PoetcB  tanquam  Jictorem  veri  ac  vivi  hominis  prediderunt,  et  nos 
quoties  fahrefacta  signa  laudamus  vivere  ilia  et  spirare  dicimus,  Recte 
autem  observat  Lactantius,  fabulam,  quae  Prometheum  creatorem 
generis  humani  facit,  ex  ilia,  quae  eum  fictilium  simulacrorum  auc- 
torem  nuncupabat,  fluxisse.    Secundum  Ovidium  enim" 

Natus  homo  est,  sife  hiinc  divino  seinioe  fecit 
IHe  opifex  reruin,  mundi  meliorii  origfo, 
Si^e  recens^tellus,  sediictaque  nupe.r  ab  alto 
^there,  cogaati  retinebat  seminu  cceli  : 
Quam  satus  Japeto,  niistani  fluvialibus  undis, 
Finxit  in  eflSgiem  moderantom  cuncta  deorum. 

Nec  defuerunt,  qui  modum  creationis  curiosins  describerent.  Ete- 
nim  Horatio  teste*  ferebatur  Prometheus 

addere  principi 
Linio  coactns  particulam  uodique 
Desectain  et  insani  leonis 

Vim  stomacbo  apposuisse  nosfro. 

Inter  officia  Promethei  erga  Joyem  praeter  consilia  ei  in  bello  ad- 
versus  Titanas  data,  et  vaticinium  de  periculo  ex  Thetidis  nuptiis,- 
meinpratur  etiain.  hoc,  quod  Jovis  caput,  Pallade  gravidum,  securi 
percusserit,  ut  ilia  exsilire  posset,  quod  alii  Vulcano  tribuebant^  ^ 

Irarum  Jovis  in  Prometheum  causae  fuerunt,  fraus  Promethei  in 
carnium  partitione,  nimia  in  homines  beneficia,  ignis  furtum*". 

De  poena  ejus,  praeter  JBschylum,  qui  primum  eum  in  Scythicode- 
serto  afSxom,  deinde  sub  terram  dejectum,  post  iterum  in  lucem  pro- 


y  Ejus  etianf  consiliis  Dencationis 
arcam  fabrefactam  esse  auctor  est  A> 
pollodbr.  Hb.  i.  p.  19. 

•  Metam.  i.  78.  sqq. 

•  Carm.  i.  16.  13.  ubi  conf.  Acron. 
Alludunt  ad  hanc  fabalani  Juyenal. 
xiv^.  35.  Pbffidr.  fab.  iv.  4.  Claudian. 
Consul.  Ilonor.  232* 


Apotlodor.  lib.  i.  p.  9. 
«  Cf.  prster  ^scbylani  nostrunf 
.Hesiod.  ii.  supra  cc.  ApoIIodor.  lib.  i. 
p.  19.  Hygin.  1.  c.  et  fab.  144.  Ser?. 
ad  Virgil.  Eclog.  vi.  4S.  Lucian.  in 
Prometh.  qui  et  hominum  creationem 
inter  ejus  crimina  receusenteni  iodacit 
Mercuriam. 
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tractum  atque  ad  Caucasiun  alligatum  fuisse  scripsit^  reliqui  om» 
nes  eum  in  Caucaso  vinctuni  perhibent<i. 

"  Observandum  vero^  duosab  historicis  Caucasus  memorari^  quo- 
rum alter  Colchicus  sit,  alter  Indicus,  et  utrique  fabulam  hanc  de 
Prometheo  assignari.  Atquod  delndiconarratur,  omninocommen- 
turn  est,  ab  assentatoribus  Alexandri  certissime  confictum.  Nam  Ma- 
cedones  montem  eum,  quern  Alexander  cum  exercitu  superavit, 
Caucasum  nominarunt,  atrsp  q\  xarA,  ft,6go$  Tlaqo'Ki^i<r6v 

Ts  xa)  'HjxctiSov,  xa)  "iiiMov  xixi  oKKol  ovofJM^ous-i,  MaxeSoys;  Si  Kau- 
xa(rov,  Strabo  lib.  xv.  Qui  Alex  and  rum  inter  Deos  referre  cupie- 
bant,  omnia  de  Baccho  et  Hercule  ad  eum  transferebant^  quinetiam 
locum  ipsum  ostendebant,  quo  Prometheus  vinctus  sit.  Strab.  lib. 
XV.  IZovres  (T^Xaiov  iv  rolg  HapoTrafi^fna'a^cus  iegov  rotko  IveWfavro 
TlgoiJivi^eoog  h<riMOTYjpiov.  Arrian.  lib.  v.  avaSatr.  <l>)j|*/irai  StitoDto 
ipa  ijv  ToS  UpOfMi^ms  to  ivrgoVf  7ya  ISISero'  xa*  6  aerof,  on  sKshe  efol- 
ruj  Sa^cofwyoj  TcSy  fTic>Jtrfxym  tou  Wqa^Lr^hkm^"  xal  6  'HpaxA^f  on* 
6X6i<r£  a^ix^jxsyo^,  r^y  re  flteroy  dwixruve  xa\  roy  Ilpoftijdedt  tow  SwfjLwv 
a7re>jta-e.  Hoc  itaque  omnino  rejiciendum,  iktpote  a  foeda  et  im- 
peritaassentatione  profectum,quodoptime  Strabo  observavit lib.  xi. 
^  io^a  Tov  ogovg  xa)  TouvofAa,  xou  to  tov  Il&ojxigdlfie  'GroLpa^^6<r^M  Se- 
tefLivov  ly  Tois  ia^arois  Tr^  yris  iv  t»  KMJXOifrepf  ;^a^AeI(rda/  ri  r(»  /Sa- 
(TtAsI  uniXjoiSoVf  TOVVOfJM  TOV  opoug  pt^envtyxoLVTeg  eU  rijy  'lySix^y/^  StanL 

Allegories  fabulae  Promethei  interpretationes  multae  fuere.  Vid. 
Plotin.  Ennead.  4.  lib.  iii.  c.  14.  Suidas  in  IIgopi,vj^s6s.  Eudociae 
*l(»viot  in  cap.  de  Prometheo. 

Pausanias «  apud  Panopenses  in  ipsa  via  e  crudo  laterculo  signum 
vidit  e  l^ide  Pentelico,  quidam  iEsculapium,  alii  Prometheum  esse 
dicebant.  Ejus  rei  testimonia  se  habere  putabant,  quod  ad  prserup- 
tas  torrentis  ripas  saxa  jacebant  ea  magnitudine,  ut  singula  plau- 
strum  onerare  possent.  Color  illis  nou  terreni,  sed  qualis  in  sabulo 
rivorum  et  torrentium  cernitur.  Odorem  etiam  humani  prope  cor- 
poris incolarum  opinione  referebant;  reliquias  eas  esse  ajebant  lu- 
ll illius,  e  quo  genus  humanum  Prometheus  finxerit. 

Tabula,  in  qua  Prometheus  vinctus  cum  Hercule  mox  eum  libe- 
raturo  pictus  erat,  luculenter  describitur  apud  Achillem  Tatium  ^. 
Verum  haec  hactenus.  Longius  enim  jam  fortasse,  (juam  tempus 
aut  locus  postulabat,  excurrimus. 

EXCURSUS  II. 

Ad,  V.  425.  sqq,  De  Atlante. 
V.  425 — 435.  ubi  de  Atlante  coelum  sustinente  loquitur  Cho- 
rus, ita  vertit  Stanleius  :  Alium  quidem  solum  deorum  antea  in  la- 


^  loter  qaos,  prseter  eos  quos  jam 
landaTimns,  Apollonius  Rbod.  Arg^o- 
naat.  lib.  ii.  v.  1247.  iqq.  Valcr. 
Flacc.  Ar^on.     Id5.  sqq. 
VOL.  I. 


•  Lib.  X.  cap.  4.  p.  806.  ed.  Kiihn. 
'  De  Clitopb.  et  Leucipp.  amorr. 
lib.  iii.  c.  8. 

Z 


Digitized  by  Google 


I7a  AD  PROMETHEUM  VINCTUM 


beribui,  domitum  adamantinis  corruptelis,  TUanem  vidi  Atlantem,  qui 
temper  supereminens  rohur,Jirmuin  et  cculestem  polum  humeris  inge- 
mUcens  sustinet,  mugit  vera  marinus  fluclus  collisus,  suspir  at  fundus,  et 
ater  orci  secessus  fremit  subtus  terram  fontesque  fluviorum  limpidorum 
deplorant  dolorem  miserabUetn,  Hoc  loco  difficultas  oritur  ex  his 
qui  sequuntur  versiculis : 

In  ultimo  quidem  versu  faciliorem  lectionem  Robortellus  edidit 
d^o§ara?««  At  vTros-evil^sij  quod  Aldus  et  Turnebus  ediderunt,  et 
Stanleius  in  notis  probavit,  et  nuper  e  codd.  Regg.  Brunckius  re- 
Stituit^  non  solum  quia  exquisitius  ac  difficilius  est,  lectioni  v^ro^a- 
j-a^ei,  quam  e  glossa  ortam  esse  ipsa  ejus  facilitas  prodit,  anteferri 
debet ;  sed  etiam,  quod  imago  Atlantis  sub  onere  in gemiscent is optime 
convenit  sequenti()us^  ubi  mare  et  orcus  et  flumina  cum.Atlante  ge- 
mere  et  susplrare  dtcuntur.  Quamquam  vero  lectionem  wrorsvafsi 
geinuinam  esse;  dubitari  non  potest,  tamen  id  verbum  difficilem  ha- 
betcum  reliquis  quae  antecedunt  jiincturam.  Si  enim  uEschylus 
dixisset  vcotoi j  tov  ovpeivm  TfoXov  uw^os-fva^s'v  pro  vajToig  uve^ovroL  utfO" 
rsvdfyiVy  quid  hac  ellipsi  durius  fingi  aut  cogitari  posset?  aut  si  v»- 
rois  cum  ^Ofevi^ei  constnixisset^  quid  ineptius?  Itaque  hoc  incom- 
moduin  Ut8ublevetur,/)rimttmhac  ratione  fieri  posse  existimavimus, 
ut  pro  Ttgarenhv  legatur  participium  xpaTMwv,  (vel,  si  mavis,  xparu- 
voov)  inter  vocabula  vero  vcoroif  et  wroSufa^ei  excidisse  statuatur 
aliud  participium^  quoAferendi,  sustinendi,  aut  bajulandi  notion  em 
denotet^  ut  ^egcov,  h^etBwv,  atvixcoVf  aut  simile.  Versibus  autem  ita 
<»n8titutis : 

if  mtif  vTti^^ji^ct  rB-ivcf 

Hie  sensus  exit,  non  magis  facilis  et  expeditus  quam  exquisitus  et 
posticus  :  Atlantem  vidi — qui  ideniideni  prapctens  robur,  eximias 
corporis  vires, ^rmaiw  h.  e.  intendens,  ccelique  polum  dorso  susHnens 
subtus  ingemiscit ;  vel,  ut  idem  vernaculo  sermon e  reddamus  :  Ich 
sah — den  Atlas,  der  seine  Uberschwengliche  Stdrke  immer  von  nevem 
anstrengend,  und  den  Himmel  aufseinem  RUcken  tragend,  unter  sei- 
ner Last  erseufzet.  Sic  tnretgo^^ov  ff^evog  non  de  coeli  mole,  sed  de 
viribus  Atlantis  aptissime  ponitur^  utpote  quae  tan  to  oneri  feren- 
do  lion  pares  tantum,  sed  etiam  superiores  esse  debebant.  In- 
gentes  autem  corporis  vires  in  Atlante  alii  quoque  poetee  cele- 
brant, V.  c.  Ovidius,  cui  ille  hominum  cuncto^  ingenti  corpore  pr<B- 
stans  dicitur  Quis  enim  par  esset  Atlanti  virU)us^  ?  Si  igitur  scrip- 
sit  iBschylus^  alh  tmeipoxov  Q-^hos  xpoLTonooVy  ostendere  nobis  voluit 

f  Mttam.  W.  630,  ^  Ibid.  if.  ^t. 
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Atlantem  sub  tanto  onere,  ne  ei  succumberet,  identidem  tctia 
viribus  connitentenii  eumque  cum  ingenti  coeli  mole  quasi  luctan-* 
tern  finxit.  Quae  quidem  imago  Pindaro  obversata  est  *,  ubi  de 
Demophilo  dicitur,  xelvoj  "ArXaj  ovgavci  7rpo(rvotXoiluf  eamque 
lectionem  sapienter  Heynius  adversus  Pauwii  ineptam  corrigendi 
libidinem  defendit.  Talem  vero  et  hoc  loco  Atlantem  describi 
utile  erat^  et  ad  miserationem  excitandam  appositum.  KgoLTumv 
(T^evoSf  firmare  robur,  quin  idem  significare  possit,  ac  intendfire 
vires,  totis  viribus  conniti,  mibi  qoidem  dubium  non  est.  Ut  autem 
apud  Homerum  rwv  $e  (rdm;  Sgvuroti  alev  ^  idem  est  ac  horum 
robur  perpetuo  s.  identidem  augescit,  sic  h.  1.  Atlas  aliv  (melgoxov 
a-^ivag  Kparuim  recte  dicitur  identidem  seu  perpetuo  vires  eximias 
intendens,  ne  molesto  coeli  onere  plane  opprimatur.  Quod  autem 
Stanleius  lectionem  vdrois  sollicitavit,  existimans  oSjttoi^,  quod 
etiam  versione  expresstt^  reponendum  esse^  id  qua  causa  adductus 
fecerit,  non  assequimur.  Nimirum  -^schylus  (coll.  v.  347.)  bu- 
meris  ac  dorso  Atlantem  cesium  sustinere  imaginatus  est.  Ccrte 
sic  variant  po^tae  in  gestu  Atlantis  describendo,  ut  alii  capite^  alii 
humeris;  alii  dorso  caelum  ab  eo  fulciri  tradant.  £t  Homerus  qui* 
dem  simpliciter  nulla  parte  corporis  nominata  * : 

"Ex**  ^*  ecvrif 
Uam^itt  at  yaiif  th^ktif  &/i^)t  %x*^** 

Hesiodufi  capita  et  manibus  Theog.  517. 

*Erv«f ,  Jiff      ri  tuti  kmofUrMt  X^t*^''- 

Euripidi  vero  dicitur*": 

*AtX«j  i  ;^«X»iMtf'/  fwrtst  »v^ttfC9 

Sic  etiam  ignotus  auctor  versiculorum,  quos  in  cod.  Viteb.  Scho- 
Hastes  ad  hunc  iEschyli,  quem  tractamus,  locum  laudavit,  quique^ 
sed  aliquot  locis  emendatiores,  leguntur  in  Eudociae  'Icovia  nuper  a 
V.  CI.  d*Ansse  de  Villoison  primum  edita" ; 

Mtt3«f  «r«X«/«f,  tfir'ArXcf  fttrti  pi^i 

"Ofts  yk('ArX»f  AjCvnt  U  ^X^^*^ 
oi  T^v  Mtfv^f  is  Mf *ly  *%mfUj»/niim9 

*E9rtv^t9  fSf  *EXXf}^/»  h  fiv^ovtyia 
'ArXam  tmrtig  i/rai«  ir«X«»  f  t^tir. 

i  Pyth.iT.  5J5.  *  Ion.     1»  «• 

k  II.  X'.  826.  •  P.  16>17. 

»  Od.  a.  53. 
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At)oIlodoni8  humeris  Atlantis  ccBlum  ioiponit  :  "ArXa;  0$  rolg 
wfjio$s  Tovo6goLvov;  Idem  narrat  Hyginus  fab.  150.  Virgilio  Atlas 
axemstellis  ardentibus  aptum  humerotorquere^  etaetherios  orbeshume- 
ro  sustinere  dicitur**.  Quod  vero  inter  vocabulumvcoTOf^  etuxos-sva- 
^ffi  participium  aliquod  excidisse  suspicati  sumus,  quod fulciendi  sea 
siistinendi  notionem  involveret,  id  ejusmodi  est,  ut,  cum  plura  hu- 
ju9  generis  verba  sint,  ecquod  eorum  scripserit  JSschylus,  absque 
codicum  testimonio  certo  definire  nequeamus.  Quantum  ex  its, 
quae  modo  excitavimus,  scriptorum  locis  patet,  usurpatse  sunt  in  hac 
re  locutiones  ovpoLviv  i/^etv,  avi^eiv,  ^epetv,  hgeiietv^  Ixr^iSejy.  Si  eps/- 
8c0y  inseramus,  versus  erit  asynartetus  ex  duabus  penthemimeribus 
lambicis  idque  participium  adhibuit  Noster  loco  simillimo  v.  347. 
Fieri  etiam  potest  ut  sic  scripserit  Machylus: 

eodem  metro,  et  verborum  structura,  quae  utriusque  lectionis  codi- 
cum v^rofsva^ei  et  xmoSas'ot^si  origini  explicandss  optime  inservit. 
Nam  quod  Stanleius  existimat,  verbum  fioi^dfyiv  non  significare 
dorso  aliquid  bajulare,  sed  ulnis  gerere,  id  falsum  est^  eumque  vel 
unus  Aristotelis  locus.  Jam  aStephano  inThes.  L.  Gr.  adductus,ubi 
dixit  yegovras  oifMDV  ^etfcH^eiVy  meliora  docere  poterat.  Hacte- 
nus  de  prima,  quae  nobis  in  mentem  venit,  h.  1.  emendandi  ratione. 
De  altera  nunc  breviter  dicemus.  Fortasse  enim  ita  corrigendum  : 

Atlantem  vidi,  qui  valido  robore  prastam  terram  et  ccelum  dorso  susti^ 
nensingemiscit,  Utra  vero  harum  emendationum  prseferenda  sit,  alii 
videant.  Frioris  vero  si  rationem  habeas,  oofuvm  voXov  significabit 
vel  axem  cceli,  vel  periphrastice  aeli  verticemh.  e.  ipsum  ccelum.  Pos- 
terior ilia  si  cui  magis  placeat,  is  alav  ovpaviov  re  ttoKov  simpliciter 
pro  yriv  xal  ovpotvov  positum  esse  existimet  licebit.  Mihi  tamen, 
iitramvis  rationem  sequamur,  verisimilius  est  ovpcivm  viXov  h.l.  cce- 
lum ipsum,  non  coeli  axem  denotare.  Si  enim  comparetur  locus  si- 
millimus^  Frometh.  v.  347.  ubi  de  Atlante  dicebatur  : 

^£lfAHt  l^tiim,  ax^fS  tu»y»aX»9, 

clarum  est^  ut  opinor^  iEschylum  ita  sibi  animo  informasse  Atlan- 

•  Bibl.lib.  1.  <  Ibid.  136. 

J»  uEb.  iv.  482.  vi.  797. 
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tern,  ut  montem  cognominenij  Atlantem  scilicet  in  Mauretania^  hu- 
meris  sustineret^  quo  quidem  monte  coelum  tanquam  columna  ful* 
ciretur.  Sic  mons  Atlas  x[(oy  ou^avoD  ksA  yij;  dicatur^  quia  coelum  et 
terrain  distinct^  prohibetque  ne  coelum  in  terram  mat  ^  eadem  fere 
metaphora,  qua  Pindarus  JStnam  nlovot  odpaviav  nominavit'.  Idcir* 
CO  convenientius  est  h.  I.  oupavm  tf^Xov  de  ipso  coelo^  quam  de  coe- 
1i  axe  interpretari  5  aliter  in  eadem  tragoedia  diversam  ejusdem  rei 
imaginem  secutus  esset  po^ta,  et  primo  quidem  loco  Atlantem  cali 
columnam  smHnere,  altero  autem  calicLxem  torquere  dixisset :  quae  qui- 
dem rationes  in  eadem  tragoedia,  prsesertim  paucis  versibus  inter- 
jectis,  male  discreparent.  Accedit  quod  phantasia  de  Atlante  coe- 
li  columnam  h«  e.  montem  Atlantem  humeris  sustinente  iE^schyli 
aetate  et  stilo  dignior  sit^  ut  quae  propiusad  sensum  et  opinionem  ac- 
cedat  5  altera  vero  ratio  de  Atlante  axem  coeli  torquente,  ut  doc- 
tior,  ita  recentior  est,  nec  tarn  e  sensibili  rei  specie,  quam  ex  As- 
trouomorum  doctrina  fluxit. 

EXCURSUS  III. 

De  ignis  inventione  Prometheo  tributa 

Ignem  in  ferula  a  Prometheo  surreptum  esse,  ante  iEschylum 
jam  Hesiodus  auctor  est  t : 

Is  autem  ignem  antea  quidem  jam  mortalibus  notum>  post  a  Jove 
iis  substractum  et  abscondituin,  denique  a  Prometheo  iterum  iis 
redditum  esse  refert.  In  quo  ab  ejus  vestigiis  recessit  ^schylus  5 
quippe  qui  ignis  primum  hominibus  tributi  honorem  Prometheo 
diserte  tribuit.  Eandem  fabulam  narrant  aut  sequuntur  ApoUo- 
dorus,  Lucianus,  Hyginus,  Diodorus  Siculus,  Attius,  Hqratius, 
multique  alii.  Ferula  s.  vdp^^  fruticis  genus,  in  Apulia  et  ^gypto 
crescens5  in  -ZEgypto  quidem  olim  praecellere  ferebatur'.  Ejus 
figuram  delineatam  praebent  Matthias  de  Lobel  in  historia  stir- 
pium'  et  Matthiolus  in  epitome  de  plantis  ^  quas  jam  111.  Mi^ 
chaglis  1.  c.  laudavit.  cf.  lexic.  iEschyl  v.  yap^xoTFXripotnos.  Varie 
autem  Promethea  ignis  inventio  ab  antiquis  scriptoribuS'  explica- 
tur.  Diodorus  Siculus  eum  igniariorum  repertorem  fuisse  exis- 
timat.  Plinius  autem,  cum  ignem  e  silice  monstravisset  Pyro- 
des  Cilicis  filius,  Prometheum  eundem  in  ferula  asservari^  docuis- 
se  tradit.  Alii  ut  Theophrastus  »  ad  philosophiae  doctrinam  tra- 
xerunt.  Argivos  etiam  totam  ignis  inventionem  Prometheo  abju- 
dicasse,  Phoroneoque  tribuisse,  e  Pausania  constat. 


'  Pyth.  i.  36. 

■  De  igiiis  inveutiooe  geiieratiiu 
more  suo  h.  e.  subtiliter  et  eleganter 
dwpata?it  III.  Michaelig.  in  Vermisch- 
ten  Schriften  3.  Stiick  p.  7f. 

*  Opp.  ct  Dier.  v.  5t. 


»  PJin.  xiii.  43. 

*  p.  450. 
"  p.  M9. 

*  vid.  Eudociac  'luvta  cap  qri^i  n^*- 
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EXCURSUS  IV. 
Ad  V.  680. — 855.    De  Ids  erroriUUs. 

In  exponendis  ad  j^scbyli  descriptionem  liis  erroribus  prseci- 
pae  elaborarunt  Pauwius^  Heathiu8,et  anonymastragoediarum  Ms- 
chyli  interpres  Gallus  y,  in  appendice  de  Ids  erroribus  version! 
subjecta  *.  Sed  nondum  omnia  recte  expediverunt,  ut  operae  pre- 
tium  facturus  mihi  vi4ear,  si  telam  ab  aliis  textam  denuo  retexaoi. 

Acprimum  quidem  cum  omnibus  nobis  •  con venit»  secundum 
^schyli  opinionem  Jo  patria  urbe  exsulem,  primum  ad  vicum 
Cenchreffi  et  colles  Lernae  imminentes «  pervenisse,  deinde  per 
Molossorum  regionem  ad  Dodonam  profect&m  esse^.  Haec  enim  ita 
Claris  verbis  testatur  pogta,  ut  ambiguitas  inesse  non  possit. 

Cum  vero  his  verbis  : 

lo  littus  legisse  et  ad  magnum  Rhese  sioum  pervenisse  dieitur^  in 
bac  parte  itineris  definienda  dissentiuntinterpretes.  Pauwius  enim 
putabat^  ^schylum  de  trsyectione  maris  lonici  locutum  esse  ; 
ideoque  sequentem  versum 

sic  refingebat 

In  quo^  quantum  video«  Inachi  filiam  in  mare  Ionium  desiliisse, 
indeque  per  Siculum  in  u^g»um  mare  tranasse  putabat,  donee  tan- 
dem alicubi  appelleret,  ac  terresti  itinere  ad  Prometheum  perveni- 
ret.  Et  huic  quidem  Pauwii  commento  Heathius  calculum  adji- 
cere  nullus  dubitavit^  nisi  quod  unum  tantum  sibi  scrupulum  re- 
stare  fatetur.  Post  mare  nimirum  Ionium  trajectum  longissimum 
adhuc  loi  terrestre  iter  conficiendum  fuisse,  priusquam  ad  Prome- 
theum accedere  potuisset ;  et  si  de  matis  trajectione  locutus  esset 
pQ^ta,  eum  non  ^eifjiAl^Yij  sed  Ip^ei/xao-'^)]^  scripturum  fuisse.  Enim, 
vero  tota  haec  Pauwii  ratio  facile  convincitur.  Quid  enim  eum 
movere  poterat^  ut  crederet  JSschylum  erranti  virgini  non  terres- 
tre solum  iter,  sed  etiam  cursum  maritimum  tribuisse,  antequam 
ad  Prometheum  veniret  ?  Scilicet  nihil  aliud  hotninem  fefellit, 
quam  quod  alii  scriptores  mare  Ionium  ab  lAs  trajectione  nomi- 
natum  esse  perhibeant.  At  enim  vero  nihil  hoc  ad  iEschylum 
pertinet.  Ferendum  enim  non  est,  diversas  diversorum  po^tarum 
fabulas  inter  se  commisceri,  et  quae  recentiores  forte  adjecerint, 
aut  mutaverint,  ea  vetustioribus  quoque  po^tis,  quam  vis  invitis, 
obtrudi.   Hoc  igitur  positum  nobis  sit  inprimis,  trajecti  ab  Inachi 

y  Tragedies d'Etchyle,  iiPar\fti770.Q.        •  v.  681.  sq. 
•  Eclaircusementt  hiiUtriques   et  geo-         ^  \.  b35.  s<i. 
grtiphiipia  surles  Courm  d'lo^  p.  5i)9.  tqq. 
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filia  maris  in  his  jEschyli  verbis  nullum  plane  vestigium  esse. 
Nihil  aliud  enim  signiiicatur,  quam  eam  terrestri  cursu  maris 
Oram  r^y  vetpotxTloLV  legisse^  deinde  ad  sinum  Rhese  pervenisse. 
Neque  vero  AppoUodorus  ab  hac  locorum  notatione  discedit. 
Is  enim  Inachida,  postquam  oestro  a  Junone  concitata  esset,  ig 
rov  UTT  Utlinns  'Uviof  xiXnov  xXijdevrtt  venisse  narrat.  Verba  §1$  rov 
xoXtov  baud  aliter  accipio,  ac  -^schyli  ilia  Trpog  fi^iyav  xrfXToy  'Pfaj, 
Neutra  hanim  phrasium  significat  lo  in  ipsum  maris  sinum  se  de- 
jecisse,  sed  tantum  usauE  ad  cum  penetrasse.  Varum  hie  nova 
oritur  quaestio,  quinam  sit  lUe  sinus^  quem  ^schylus  xoXwov  *P«a; 
nominet.  Francogallus  interpres  intelligi  voluit  sinum  Ambra- 
cium  (maintenant  le  golfe  de  Larta)  non  multum  a  Molossorum 
regione  remotum.  In  quo  tamen  assentiri  ei  non  possum. 
Strabo  enim  diserte  Ambracium  sinum  ab  lonio  distinguit,  et 
hunc  quidem  suo  tempore  partem  Adriatici  maris  fuisse  testatur. 
JEschyli  autem  aetata  mare  Adriaticum  universum  lonii  appella- 
tione  insignitum  fuisse  statuimus^  quod  labente  tempore  tandem 
in  parte  ejus  haeserit.  Ideoque  [Leyav  xoXiroy  Tlaj  val  univer- 
sum mare  Ionium  i.  q.  nunc  Adriaticum^  vel  tantum  intimum 
ejus  recassum  circa  Venetos  et  Aquileiam  significari  crediderim. 
Cum  igitur  hue  lo  venisset,  non  ipsum  mare  ingressa  est,  sed  po- 
tius  9r«Xijtt9rXayxT0»<r»  Ipo^oitn,  retrovago  cursu,  terrestri  nimirum, 
non  maritimo,  at  Pauwius  et  Gallus  interpres  existimant,  tandem 
ad  Prometheum  in  Scythiam  pervenit,  sive  quod  ^Eschylus  eam, 
(quae  Apollodori  quoque  ratio  est»)  per  JUyridem  progressam,  Hsb-p 
mum  transcendisse  ac  Bosporo  Thracio  treyecto  in  Scythiam  per^ 
yenisses  apposuerit ;  sive  quod  eam  secundum  Istri  longitudi*^ 
nem  pedem  promovisse  finxcrit  donee  vel  ad  Pontum  Euxinum 
veniret,  vel  Istro  alicubi  tr^jecto  sic  tandem  in  Scythiae  desertam 
regionem  ad  Prometheum  evaderet.  Cum  enim  baric  itineris 
partem  ^Sschylus  alto  silentio  presserit,  men  tern  ejus  divinare 
Telle  supervacuum,  et  certi  aliquid  definire  justo  audacius  esset. 

Quod  autem  Rheae  sinus,  jctsy^x;  xdkjrog  txh  J&schylo  dicitur,  in  .eo 
non  magis  argutandum  est,  quam  cum  lonii  maris  insulae  a  Vir« 
gilio  ^n.  ill.  211.  Insula  lonio  in  magna  appellantur,  ubi  id  omr 
nino  sic  dici,  ut  mare  magnum  terrra  magna,  reete  Heynius  admo- 
nuit.    Cum  autem  uSschylus  base  adjicit  c  : 

profecto  Tijf  m^slai  non  est  interpretandum  tua  trajectionis,  sed 
potius  itineris  iui,  aditus  tui;  illumque  sinum  u^schylus,  non  quod 
lo  eum  tranaverit,  (quod  alii  scriptores  comminiscunttir)  sed  quod 
eum  adierit,  s.  usque  ad  eum  cursu  pervenerit.  Ionium  appellatum 
fuisse  dicit. 

Jam  ApoUodorus^  lo^  priusquam  in  Scythiam  venisset,  Thra- 
•  T,  Sift.  iq. 
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cium  Bosporum^  ab  ea  sic  Dominatum,  trajecisse  scribit ;  sed  ab 
hac  narratione  disced! t  i^schylus,  nuUam  saltern  ejus  mentionem 
injicit. 

Keliqua  vero  ejus  itinera  sic  persequitur  tragicus^  ut  eorum  de- 
scriptionem  vaticinanti  Prometlieo  tribuat.  Is  igitur  primum  lo 
jubet  ad  orientem  conversam  incultas  terras  pertransire> 

Quia  lo  videbatur  septentrionem  versus  itura,  Prometheus,  quem 
supra  ita  ad  rupem  Scythicam  alligatum  fuisse  sumsimus,  ut  fa- 
cie versus  Occidentem  hibemum  conversus  esset,  bene  dicere  po- 
terat  fpe^a<roi  <ravTf}Vf  cum  eam,  ne  versus  Septentrionem  pergeret, 
sed  ad  Orientem  se  converteret,  admonebat. 

Itaque  jam  sic  pergebat  lo,  ut  a  sinistra  in  Scythas  Nomadas 
incideret,  qui  Hamaxobii  nominabantur,  a  dextra  autem  mare  ha- 
beret.  Hanc  ^schyli  sententiam  fuisse  clarum  est  ex  his  qui 
sequuntur  versiculis. 

X^ift^rrov^a  pax'M^t*  l»9rt^^9  ;^S«v«. 

*Foi^lou  dklg-ovoi,  littora  montana  maris  allisu  perstrepentia,  maris 
alicujus  viciniam  designant  5  ac,  nisi  ^schylum  plane  quid  dixe- 
rit  ignorasse  statuerimus,  necesse  est  eum  sub  pax^oiis  oXirovoi^ 
intellexisse  littora  paludis  Masotidis,  qus  utique,  si  lo  versus  ori- 
entem pergeret,  ei  a  dextra  sita  erant,  quibusque  si  appropinqua- 
bat,  efi\igere  licebat  Scythas  Nomadas,  qui  longius  a  palude  Mae* 
otide  versus  Septentrionem  recedebant. 

Turn  vero  loi  ulterius  proficiscenti  a  sinistra  occurrebant  belli- 
cosi  et  inhospitales  Chalybes.  Et  hos  quidem  alios  fuisse  neces- 
se est,  quam  qui  vulgo  memorantur  circa  fluvium  Thermodontem, 
Nempe  jam  alibi  observavimus,  Chalybum  nomine  complures 
dim  gentes  locorum  interv^lis  dissitas  nominatas  fuisse.  Hi  igi- 
tur intra  Borysthenem  et  Tanain  habitabant,  in  vicinia  Scytha* 
rum  Hamaxobiorum,  ita  ut  eos  a  sinistra  lo  prseteriret. 

Jam  lo  ad  fluvium  quendam  Hybristen  olim  appellatum  per- 
ventura  erat.   In  hoc  enim  versiculo, 

vocem  u^pif^y  non  appellativam,  sed  nomen  proprium  esse  supra 
ad  h.  V.  docuimus.  Nec  Araxes,  ut  Scholiasts,  nec  Aragus,  ut  Gal- 
lus  interpres  opinatur,  h.  1.  intelligi  potest.  Uterque  enim  regiones 
a  meridionali  parte  Caucaso  subjectas  perlabitur.  ^schylum  vero 
de  septentrionali  Caucasi  vicinia  loqui  perspicuum  est.  Restat 
igitur,  ut  po^tam  de  Hybriste  quodam  fluvio,  sive  verum,  sive  Ac- 
tum nomen  fuerit,  famam  acceplsse  statuamus,  qtii  ex  ipsis 
Caucasi  jugis  versus  septentrionem  decurreret  3  quem  quidem 
Prometheus  Inachi  iiliam  prius  transire  vetat,  priusquam  ad 
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ejus  fontes  in  ipso  Gausaco  escenderit.  Hie  si  conjecturis  indul- 
gere  quidquam  prodesset,  opinari  facile  possemus^  Hybristen  for- 
tassis  eundem  fluvium  esse^  qui  Tanais  appelletur.  Falso  enim 
olim,  Strabone  teste  ;  a  nonnuUis  creditum  est^  Tanain  per  Cauca- 
sum  labi  versus  septentrionem,  inde  ad  Maeotidem  paludem  rever- 
tl.   Veruntamen  ineertiora  haec  sunt^  quam  ut  ils  immorari  libeat. 

Caucasum  lo  supergressa  versus  meridiem  descendit  ad  Amazo-* 
num  sedesj  quas,  antequam  ad  Thermodontem  fluvium  demigra- 
^nt,  in  vicinia  Caucasi  meridioilali  habitasse  ex  h.  1.  intelligitur.  of. 
Strab.  lib.  xi. ' 

Aperte  autem  iEschylus  a  vero  locbrum  situ  abierravit,  cum 
Amazonum  campum  Themiscyrath  ibi  situin  esse  pronuntiavit^ 

Etenim  Themibcyra  in  Ponti  Euxini  merididAali,  Salmydessi  ve- 
ro* sinus  in  occidentali  littore  erat.  Salmydessiiis  tVactu^  (alii  'AX- 
fiso^(r<rh^  scribunt)  ab  inffulid  Cyaneis  us^^is  ad-  Andriacam  perti- 
ilebat.  Ad  loci  desdriptionem  .ZE^schyleam'  proxime  accedunt  Seym- 
ni*  Chit  *  Veraiculi: 

Elr*  aly*»kii  fig  'AXftoSn^fos  kiySfttftf 
K«}  ^0Tir^»^(Mt  &ktf*tyi(  rt  ^ttyrtXSf 

Ceterum  etsi  in  locorum  positione  falflu»  est  pogta,  Salmydessi  ta- 
mcn  descriptio  optime  cum  aliorum  aiictorum  liotatione  eonvenit. 
rpop^eia  enim  dicitur  Salmydessi  ora,  quia,  ut  Strabo  ait,  erat  aiyiAt- 
Xoj  deinde  sx^g^f^voj  v^wrjjo-i,  quia,  eodem  et  Xeno- 

phonte  auctoribus^  infamis  erat  Thracum  ea  loca  aecolentium  lli- 
trociriiis  denique  y^/f^rpmoi  itemv,  noverca  navium,  oh  erebra  nait- 
fragia>  quia  erat  sinus  importuosus,  et  propter  brevia  dorsuosa 
{Scheeren  Germani  nauts  appellant)  naVibiif  infestus.  Ita  Xe* 
nophon  1. 1.  hhct  roov  els  tov  Uovtov  trXsouo-ajy  vyioov  cr6XXae»  oxIX* 
Xou<rt  xotl  ljcwiWou<ri.    rsvayos  y«g  lr»v  emfroXb  rris  daXaao^^. 

Amazonum  sedibus  relictis  lo  ab  iis  deducta  est  per  regionem 
Bosporanorum  ^  deinde  aecessit  ad  f return  Bospori  Cimmerii. 

'WBfiov  T  iit^  avraTf  f  tMfl'«^Mf  kifAvns  vruXmts 

Isthmus  hie  ab  ^schylo  memoratus,  nisi  omnia  poStam  miscuiss^ 


**  Lib.  ii.  p.  107.  D.  ed.  Casuab. 

'  P.  503,  504.  ed.  Casaub. 

V  V.  723.  sqq:  toiD.  ii.g^og^r.  minor. 

^  De  Salmydesio  cf.  Xenopb.  £xp: 
VOL.  I. 


Cyr.  vii.  5.  8.  Anonymi  peripl.  Pont. 
Euxin.  p.  164.  ed.  Gronov.  Arriani 
peripl.  Pont.  Enxin.p.  136.  ed.  Blan- 
card.  et  Strab.  lib.  vii.  p.  319.  C.  ed! 
Casaub. 
A  a 
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ac  perturbasse  fingamus^  is  esse  nuUo  modo  potestj  qui  Chersone- 
sum  Tauricam  cum  continenti  jungebat,  quemque  propter  simlli* 
tudinem  Strabo  cum  Corinthiaco  comparat  ;  sed  potius  h.  1.  intel- 
ligenda  est,  ut  Melae  verbis  utamur,  obliqua  ilia  regio  et  in  latum 
modice  patens^  quae  inter  Pontum  Exinum  et  paludem  Maeoticam 
excurrit ;  ubi  olim  erant  urbes  Uermonassa,  Cepoe,  Phanagoria, 
et  in  ipso  ore  Cimmerium.  Hanc  igitur  oram  lo  relinquens  fortr 
animo  jubetur  tranare  Bosporum^  qui  ab  ejus  transitu  sic  dicendua 
esset,  Cimmerium.  Bosporo  autem  trajecto,  (quern  quia  per  eum 
introitus  erat  in  paludem  Maeoticam,  f gvowogpuj  XfjxviiJ  woXaf,  et 
auXesvoi  Mmootikov  JSschylus  appellat)  lo  pervenit  in  Chersonesum 
Tauricam  ;  quod  etsi  ^schylus  diserte  non  indicat,  ex  ipso  con- 
textu  tamen  colligitur ;  et  quodammodo  ab  ApoUodoro  confirmatur^ 
qui  Jo  etiam  in  Ki/x/xg^/Sa  y^v  venisse  narrat.  K*|x^8j»^  vero 
est  Chersonetus  Taurica^  in  qua  Cimmerios  quoque  olim  habitasse 
notum  est. 

£  Chersonese  Taurica,  quoniam  Prometheus  loi  denuntiat,  earn 
relicta  Europa  in  continentem  Asiae  venturam  esse,  lo  trajecto 
ponto  Euxino  in  Thraciam,  e  Thracia  vero  per  Bosporum  Thracium 
in  Asiam  venerit  necesse  est.  Quod  quamquam  hoc  loco  disertis 
verbis  non^  significatur,  certo  tamen  e  versu  796.  intelligitur. 
Ibi  enim  ffsi^pov,  quod  dicitur  riwelpcov  opos,  nihil  aliud  esse  potest, 
quam  Bosporus  Thracius,  qui  continentem  Europaeam  ab  Asiatica 
sejungit. 

Ueath^us  longe  aliam  et  contrariara  prorsus  viam  ac  rationem 
ingressus  est,  cum  verba  ilia  v.  731.  sqq.  1m  rgotx^'^o''  riovrou  SoX- 
jxu5ijo-i«  yveidog  non  ad  proxime  praecedentia  oti  G^iulaxvpiv  irore 
xotroixioua-iv  a/x^l  Gep(Mo^ov^\  sed  potius  ad  verbum  ifij  v.  730. 
trahenda  esse  existimat.  Verum  hoc  fieri  nuUo  modo  potest. 
Si  enim  lo  superato  Caucaso  ad  Salmydessum  in  Thracia  profecta 
esset,  (ubi  Amazonibus  po^tam  nostrum  illo  tempore  sedem  de- 
signasse  Heathius  opinatur)  alio  itinere  nisi  Ponto  Euxino  trajecto 
in  Thraciam  pervenire  non  potuisset.  Jam  de  hac  trajectione  postea 
demum  loquitur  ut  alia  hujus  explicationis  incommode  taceamus. 

A  versu  797. 

nostra  quidem  opinione  non  unum,  sed  complures  versiculos 
excidisse,  supra  jam  profess!  sumus  j  quibus  .^schylus  errores 
liis  per  Asiam  persecutus  sit.  Nam  Apollodorus  quoque  Inachi 
filiam,  postquam  Scythiam  et  Cimmeriam,  terram  peragraverit,  per 
continentes  multum  errasse,  multaque  Europae  et  Asiae  maria, 
antequam  in  ^gyptum  venerit,  tranasse  scribit.  Incredibile 
igitur  est,  iEschylum  Itls  transitum  in  Asiam  subito  cum  Africanis 
itlneribus  conjunxisse.  Atque  cum  ipsa  construction  is  ratio  lacu- 
nam  post  v.  797-  satis  prodat,  facile  conjicitur  decern  aut  plures 
versiculos  intercidisse.    Fortasse  i&schylus  vagam  Inachida  usque 
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tn  Indiam  excurrisse  docuerat^  indeque  regreflsam  per  Arabiam 
felicem  tandem  stiperato  sinu  Arabico  in  ^thiopiam  perduxerat. 
Qtticquid  sit,  hoc  saltern  certum  est,  verba  ilia 

w^*t  T»^p¥UM  rtlm  Ki^^nvns  etc. 

jam  ad  Africam  pertinere,  omniaque  quae  sequantur  monstra  et 
miracula,  quibus  ut  lo  in  majorem  terrorem  atque  admirationem 
raperetur,  usus  est,  a  poSta  in  Africa  poni.  Gorgones  in  extrema 
Africa  circa  Atlantem  habitasse  Servius  prodidit  ad  Virgil.  JEn. 
y'l.  289.  In  Africa  quoque  ponit  Diodorus  Siculus  lib.  iii.  *  Cf. 
etiam  Palsepbatum  de  Phorcidibus  5  incredib.  hist.  c.  32.  In 
Africam  po6ta  noster  grypes  quoque  et  Ariviaspos  transtulit,  quos 
vulgo  in  Scytbia  sedem  habuisse  memorant  cf.  Herodot.  iv.  IS. 
Ac  in  fabula-  de  Arimaspis  forsan  secutus  est  Aristeam  Procon- 
nesium  in  Arimaspeis,  cui  quoque  auctori  fabulosum  ilium  fluvium 
Plutonem,  auri  micas  ferentem,  deberi  credibile  est. 

Reliqua  Itia  itinera  nihil  fere  difRcultatis  habent.  vroTetfjiig 
Ai^/o\|/  Niger  s.  Nigris  est,  cujus  ripas  lo  secutura  tandemque  a<d 
Byblinos  montes,  ubi  Nili  erat  catarrhacta,  perventura  erat.  By- 
blini  montes  dicuntur,  quia  ibi  papyri,  filSkov  seu  fiuSkov,  magnus 
erat  proventus.  KaraSourfjLig  non  est  KaraSo^ao^  ille  nomine 
proprio  sic  dictus  in  ^gypti  et  Cyrenaicae  finibus,  nec  ipsum  Nili 
catarrhactam  sic  vocari  crediderim ;  sed  nihil  aliud  h.  v.  signifi- 
cari  puto,  quam  xaroiSaTiv  jceXsu^ov,  viam  s.  locum  excelsum,  und« 
in  planitiem  descensus  est.  Jam  loi  Nili  cursum  secuturs,  tan^ 
dem  in  regionem  rp/ycovov  NsiXah-iv,  quae  Tulgari  nomine  Delta 
appellabatur,  iter  decretum  erat,  ubi  cum  ad  urbem  Canobum  per- 
renisset,  Jupiter  earn  pristins  formae  ac  valetudini  restituturus  erat. 

EXCURSUS  V. 

De  tragcedia  PT<miethei  vincti  cofMi^io  et  adornatiane. 

Cum  primum  po6ta  animum  ad  scribendam  banc  tragcediam 
appulit,  id  potissimum  egisse  nobis  videtur,  ut  Atheniensibus 
acerrimum  tyrannidis  odium  inspiraret,  verumque  libertatis,  qua 
turn  maxime  fruebantur,  amorem,  tanti  mali  metu  in  eorum  ani- 
mis  excitaret  confirmaretque.  Quo  consilio  Jovem  deorum  novum 
regem  s.  tyrannum  impotentera  finxit,  omnia  pro  arbitrio  agentem, 
jura  sibi  data  negantem,  omnia  suae  majestati  arrogantem,  inex- 
orabilem,  asperum,  et  in  amicos  quoque  bene  de  se  meritos,  prop- 
terea  quod  suspectos  omnes  habeat,  ingratum  atque  crudelem  K 

In  Prometheo  vero  spectatoribus  utilissimum  hominis  vere  po- 
'pularis  exemplar  proposuit,  quem>  ut  ait  Horatius,  nec^  vultus  in- 
stantis  tyranni>  nec  civium  ardor  prava  jubentiura  mente  solida 

*  P.185.ed.  Rhodom. 
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quatiat ;  qui  propter  generis  humani  caritatem  prspotentis  ty«- 
ranni  odium  suscipere  null  us  dubitaverit,  susceptum  autem  ex- 
celsa  animi  magnitudine  ac  robore  sustiqeat.    Itaque  ilHus  huma- 
nitas  cum  Jovis  crudelitate,  illius  cupiditas  cum  hujus  bene  de 
omnibus  merendi  studio,  illius  effrenata  ferocia  cum  hujus  mode- 
ratione  et  fortitudine  praeclare  comparatur.    Jupiter  universum 
hominum  genus  exstinguere  voluit ;  Prometheas^  omnium  raorta- 
lium  yitae  ac  felicitatis  auctor^  parens^  deus  exstitit.  Prome- 
theus Jovis  ad  regnum  obtinendum  adjutor  fuerat ;  Jupiter  Frome- 
theumj  immemor  beneficii^  nec  uUam  ob  causam^  nisi  quod  eum 
ob  nimiam  humani  generis  caritatem  suspectum  haberet,  indig- 
nis  modis  vexat^  acerbissimisque  pcenis  affligit.  Jupiter  in  sum- 
mo  dignitatis  et  imperii  fastigio  constitutus  omnia  libertatis  jura 
diis  eripuerat,  aequitatem  ac  justitiam  negligebat.  sanctissimas 
antiquissimasque   leges  pedibus  conculcabat  ;   Prqmetheus  ne 
summa  quidem  miseria  sic  induratur,  ut   ingenitum  humani- 
tatis  sensum  ex  animo  amittat     non  irascitur  hominibus  \  quo- 
rum propter  amorem  tanta  se  calaipitate  oppressum  videt  nqn 
exuit  pristinam  miseris  succurrendi  voluntatem  « $  et  quam- 
quam  se  immensis  malorum  fiuctibus  ]:][iersum  videt^  idem  t^- 
men  se  quam  plurimos  malorum  spcips  optare  candide  negat  \ 
Jovem  ne  summa  quidem  potentia  a  timore  liberate  id  quod 
baud   obscuro   indicio   prodit^   cum  vaticinlo  Promethei  per- 
territus     Mercurium  ad  eum  ablegate  omnibusque  minis  ac 
terroribus,  pertinacissimum,  quo  ille  nuptias  Jovi  periculosas  pre- 
mebat^  silentium  yincere  atque  expugnare  cupit;  Prometheum 
yero,  quamvis  omnibus  artubus  deligatum  et  constrictum^  nonCho- 
ri  sollicitudo  benevolentise  plena^  non  Oceania mitiora  remediasua- 
dentis^  arnica  consilia^  non  liis  miseris  furoribus  vagisque  curslbiis 
unius  Jovis  ob  noxam  agitatae  horrores^  non  sffivae  Mercurii  com- 
m.inationes^  non  denique  aeris  marisque  tumultus^  non  coeli  terrse- 
que  ruinoe  molliunt  ac  frangunt.    Ecce  justum  ilium  ac  tenacem 
propositi  virum  !  Ecce  virum  fortem  cum  mala  fortuna  coroposi- 
tum ! 

Admirabiliter  autem  uSschylus  Promethei  imaginem  sic  effor- 
mavit,  ut^  quamquam  semper  tenet  animi  fortitudinem,  eandem 
tamen  pro  diversa  personarum>  quibuscum  componitur>  indole  at- 
que ingenio  aliis  aliisque  modis  exserat  atque  declaret.  In  prima 
enim  scena^  prsesentibus  Vulcano^  Robore  ac  Vi,  supplicii  exsecuto- 
ribu8>  omne  animi  robur  in  gravissimo  silentio  cernitur^  quo  vin- 
cula^  vulnera^  cruciatus>  ludibria  perfert.  Non  enim  supplex  est 
Jovis  miinistris  5  non  vociferatur,  non  ingemiscit  illis  prsesenti- 
bus. Nempe^  quantum  in  ipso  est^  diligenter  cavet>  ne  inimici 
fructum  oculis  ex  casu  suo  capiant.  Ne  vero  id  aliter^  ac  veruip 
8it^  interpretarentur  spectatores,  illudque  silentium  ad  imo^anita- 
tem  quandam  in  animo,  et  stuporem  in  corpore  traherent,  statim^ 

»  V.  445.  »»  V.  63i.  sqq.  «  V.  345.  8q. 
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ubi  illi  recesserant^  Prometheum  poSta  sic  induxit  loquentem^  ut  et 
acerrimum  dolorum  sen  sum  et  summam  animl  mansuetudinem 
proderet ».  Neque  tamen  $.uccumbit  dolori }  sed  postquam  se  eum 
beqe  sentire  ostendit,  corripit  animum«  eumque  ad  virtutem  ac 
malorum  tolerantiam  revocat  i*.  Supervenienti  deinde  Choro  mi- 
serias  quidem  suas  ac  dolores  expooit  ^  sed  ita^  ut  iniquitatem  po- 
tius  Jovis  tyranni  accuset^  quam  suae  ipsius  fortunseacerbitatemque- 
ratur.  C unique  se  ipsum  recte  factorum  conscientia  erigit^  tarn  Jo- 
vem^  quod  sibi  beneficia  homiuibus  tributa  vitio  vertat>  acerbe  per- 
stringit^  eique  venturum  esse  tempus  ostendit,  quo  sponte  sua  Pro- 
methieum  liberaturus  sit,  ut  periculosa  consilia,  qus  sibi  impe- 
rii jacturam  portendant>  ab  eo  resciscat.  £t  quamvis  asperum  se 
et  acrem  inimicis  prsebeat^  ita  tamen  erga  arnicas  se  gerit«  ut  ca- 
veat>  ne  idem  erga  omnes  morosus^  difficilis  aut  iracundus  esse 
videatur  4.  Post  Oceani  in  seen  am  ingressi,  benevolentiam  qui- 
dem>  duin  se  ei  deprecatorem  apud  Jovem  offerebat,  agnoscit^  ve- 
ruDtaqaen  molestam  ^us  sedulitatem  constaoter  amolitur^  subof- 
fensum  se  severa  ejus  objurgatione  significans  ».  Nihil  autem  si- 
bi opus  ^us  vel  monitis  vel  auxiliis  libere  profitetur^  eumque  om- 
mbus  se  viis  aggredieutem  infecta  re  discedere  jubet  >.  In  sexta 
tragcBdiae  scena  loi,  infelici  puellsB,  comitatem  praestat^  cum^  quod 
ilia  rogaret,  ut  sibi,  quae  superessent  itinera,  exponeret,  baud 
cunctanter  eificit^  nisi  quod  initio,  ne  ejus  animum  novo  futura- 
rum  flprumnanim  terrore  exaugeat,  earn  narrationem  humaniter 
detrepta^  ^  In  hoc  autem  colloquio  nuUam  praetermittit  occasi- 
Qmvd,  qua  Jovis  crudelitatem,  superbiam,  libidinem  accusare  pos- 
ait  Suam  quoque  conditionem  lils  fortuna  multo  acerbiorem 
esse  QStepdit  > ;  qua  ratione  spectatorem,  qui  ilebiies  Itls  lamen- 
tationes  auribus  acceperat>  in  msgorem  sui  admiratlonem  rapit. 
Posteaquam  yero  lo  discessit,  ferocius  Jovem  insectatur,  Chproque 
Sttbinde  tipacqti,  se  ab  omni  metu  alienum  esse  profitetur  7,  Vi- 
tam  enim  sibi,  quicquid  Jupiter  moliatur,  eripi  posse  negat  ^  in 
eaque  cogitatione  nunc  quidem  consolationis  argumentum  quse- 
rit  %  etsi  antea,  ubi  cum  lone  coUoquebatur,  banc  immortalita- 
tem  muUum  sibi  molestam  ^sse  fassus  erftt  Omnes  autem  ani- 
mi  nervos  intendit,  omnemque  generosae  mentis  vim  expromit,  in 
extrema  scena,  ubi  Mercurio,  Jovis  asseclae,  tanquam  sorici  palatii 
acerbe  illudit,  et  quo  gravioribua  minis  hie  eum  opprimere  ac 
vincere  studet,  eo  liberius  audaciusque  exsultat ;  imo  etiamsi  Ju* 
piter  caelum  terramque  misceat  atque  coQfundat,  ipsamque  cui  af- 
fixus  erat,  rupem  disjiciat  ac  deturbet>  se  de  statu  mentis  dejec- 

•  V.  87.  «qq.  «  V.  741.  sqq. 
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turn  non  iri,  non  verbis  solum  08tendit>  venim  «tiam  ut  spectatar 
reapse  experiatur,  facit. 

In  reliquarum  vero  personarum  animis  ei  moribas  effbrmandis 
Don  magis  egregiam  inventionis  ubertatem^  quam  exiniiam  artis 
calliditatem  ^schylus  declaravit. 

Ac  primum  quidem,  cum  inter  dramatis  personas  quae  inimicse 
sint  Promethei,  Robur  et  Mercurius,  quatuor  autem  amicse,  Vulca- 
mis,  Chorus,  Ocean  us,  et  1o,  una  tamen  quselibet  earum  suum  in 
Prometheum  vel  odium  vel  benevolentiam  proprio  quodam  mode 
'  et  suo  testlficatur.  Robur  enim  ea  asperitate  est  et  immanitate 
naturae,  ut  Promethei  doloribus  et  cruciatibus  lactetur,  ut  miseriis 
ejus  iliudat,  ut  supplicium  urgeat,  et,  quantum  fieri  possit^  augeri 
atque  exacerbari  velit.  Quid  multa  }  Carnificis  ingenium  dixeris. 
Mercurius  vero  mitiorem,  politiorem  et  callidiorem  se  adversarium 
praebet  3  nec  demi  quid  de  Promethei  malis,  nec  addi  aliquid  cu- 
pit ;  verum  id  unice  agit,  ut  majorum  poenarum  minis,  Prome- 
theum ad  prodendum,  quod  rescire  Jovis  intererat,  secretum  vo- 
lentem  nolentemve  adducat. 

Viilcanus  propter  consanguinitatem  et  antiquam  consuetudinem 
bene  quidem  Prometheo  cupit,  ejusque  malis  graviter  ipse,  si  quia 
alius,  adficitur ;  tan  turn  tamen  abest^  ut  ei  opem  ferre  adversus 
Jovem  velit,  ut  potlus  necessitati  parens^  suaeque  ipsius  saluti  con- 
sulens,  ipse  supplicium  puniendo  amico  a  Jove  excogitatum  suis 
viribus~  ac  manibus  exsequatur.    In  Choro  Oceanitidum  natura- 
lem  quidem  sexus  muliebris  timiditatem  agnoscas  :  idem  tamen 
et  benevolentiam  in  Prometheum  luculentius  ostendit,  et  quan- 
tum Jovis  crudelitatem  et  impotentiam  abhorreat,  subinde  libe- 
rius  prodit ;  et  in  extrema  dramatis  scena,  generosam  animi  indo- 
lem  illustri  documento  probat,  quod  ultima  cum  Prometheo  per- 
ferre  ac  pati  mavult,  quam  eum  in  summo  rerum  discrimine  de- 
serere      Oceanus,  quibuscunque  rebus  sine  suo  ipsius  detrimen- 
to  Prometheo  inservire  possit,  h.  e.  quicquid  precibus  pro  eo 
apud  Jovem  impetraturum  se  sperat,  lubenti  animo  offert,  ceterum 
callidus  potius  est  ad  avertenda  pericula,  quam  ad  sustinenda 
promtus  aut  paratus.    lo  denique  Prometheum  quidem  ut  com- 
munem  humani  generis  benefactorem  colit,  et  ut  aeque  miserum, 
ac  se  ipsam,  miseratur ;  veruntamen  suorum  ipsius  maloiiim  sen- 
8U  sic  opprimitur,  ut,  quomodo  Promethei  curas  et  fortunae  acer- 
bitates  aliquo  modo  leniat,  ne  cogitet  quidem^  sed  ad  ejus  consi- 
lium ultro  confugiat,  in  ejusque  futurorum  praevisione  laborum 
sibi  lenimen  quaerat «. 

Deinde^  ut  erga  Prometheum,  sic  iidem  interlocutores  erga  Jo- 
vem non  omnes  eodem  modo,  sed  alii  aliter  animati  sunt.  Kpa- 
Tog  ferum  est  et  barbarum  tyranni  mancipium,  quod  non  alia  lege, 
nisi  ejus  nutu  atque  arbitrio  gubernatur,  nec  propter  servilem 
animi  indolem   vel  crudelissimis   domini  facinoribua  offenditur> 
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sed  potius  ad  mandata  ejus  peragenda,  qualiacunque  faerint,  quo 
Jure  quave  injuria  mandata  sint,  alacri  et  promto  animo  fertur. 
'  Mercurius  vero  versutus  est  Jovis  assentator,  ex  aulieorum  nume- 
TO,  qui  quantum  inter  imperium  et  servitutem  intersit,  probe  qui- 
dem  intelligunt,  nee  tyrannorum  s®vitiam>  pravitatem  ac  super- 
blam  ignorant,  attamen  servitutem  opibuset  honoribus  affluentem 
egenae  humilique  llbertati  longe  prseferunt,  ideoque  ad  imperantis 
arbitrium  nutumque  totos  se  finguntet  accommodant.  In  ejus  prse- 
terea  sermoms  u^schylus  reliquos  aulieorum  mores,  astutias^  ca- 
villationes,  innocentise  simulationem,  opprobriorumque,  modo  apud 
principem  gratiosi  sint,  patientiam  arte  callidissima  effinxit.  Vul- 
canus  ex  eorum  numero  est,  qui  jugi  a  tyrannis  sibi  impositi  mo-- 
lestiam  sentiunt  quidem,  non  tamen  id,  quamvis  acerbum,  a  cor- 
pore  repellere,  aut  saltem  coUo  jactare  audent,  sed  potius  iniquo 
animo  servitutis  frenis  semel  acceptis  parent.  Oceanus  neutri  par- 
ti immodice  nec  favet  nec  adversatur  sed  tempori  inserviendum 
esse  ratus  propitium  sibi  tyrannum  habere  cupit,  si  nihil  aliud, 
certe  hoc  lucraturus,  ut  et  suae  saluti  prospicere,  et  si  usus  venerit, 
aliis  quoque  deprecando  saltem,  prodesse  possit.  Chorus  regis  po- 
tentiam  metuit ;  iniquitatem  aversatur  3  sed  hactenus  tamen,  ut 
nec  ultro  adversus  eum  quicquam  moliri^  nec  propter  ejus  metum 
officii  sanctitatem  deserere  velit.  Itaque  iras  ejus  non  provocat  il- 
le  quidem,  sed  tamen  cum  officii  tuendi  causa  suscipiendse  sint, 
non  detrectat.  lo  denique  propter  Jovis  libidinem  in  tot  errores 
aerumnasque  conjecta,  ac  furoris  quoque  stimulis  identidem  agita- 
ta^ sic  animo  se  fractam  ac  debilitatam  esse  ostendit,  ut  eum  qui- 
dem oderit  et  abominetur,  quo  tamen  pacto  se  in  libertatem  vin- 
dicet,  aut  malorum  auctorem  ulciscatur,  plane  non  intelligat. 

Atque  quod  Aristoteles  pronuntiavit,  tragcediam  Si*  exiou  kol)  ^0- 
Sou,  h.  e.  misericordia  et  metu  tragicis  phantasiis  excitato,  verarum 
ejusmodi  perturbationum  correctionem  seu  purgationem  perficere^ 
(wspatveiv  TomTODV  woi^rilJiArcov  Koldag<ny)  i.  e.  efficere^  ne  homines  in 
vita  justo  plus  minusve  segritudine  vel  metu  afficerentur,  sed  in  his 
affectibus  auream  illam  mediocritatem  tenerent;  id  profecto  in  hac 
tragoedia  sic  instituit  et  perfecit  ^schylus,  ut  in  eam  formam>  quam 
animo  comprehendit  philosophus,  nuUi  melius  includi  posse  videa- 
tur.  Magnam  sane,  quis  enim  neget?  misericordiam  excitat  inspec- 
tatorum  animis  Promethei  fortuna.  Nam  et  indignitas  malorum^ 
quae  immeritum  premebant,  et  vinculorum  cruciatuumque  diritas, 
et  solitudo,  et  diuturnitas  doloris,  et  amicorum  imbecillitas,  etinimi- 
corum  ludibria,  haec  omnia  cum  singula  per  se  miserabilia  sunt,  tum 
inter  se  conjuncta  faciunt,  ut  spectatorem  eo  vehementius  Prome- 
thei tot  calamitatibus  obruti  miserescat.  Ne  tamen  ultra  modum 
ejus  malis  affligatur,  excellens  Promethei  fortitudo  prohibet,  quae 
misericordiam  aerumnarum  virtutis  ejus  admiratione  temperat  3  ut,  si 
nobis  optio  detur,  Promethei  virtutem,  quamvis  adversa  fortuna  op- 
pressam  Mercurii  ignavaeet  sordidae  felicitati  multum  simusantepo- 
nendam  existimaturi.  Cumque  sub  Jovis  nomine  tyranni  cujusdam> 
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ftHfum  libertateni  opprimeBtis,  effigf^m  adumbrare  po€ta  Toltteiit, 
magntixn  quidem  in  spectatonim  animistyrannidis  metum  excitavit> 
ut  nimirum  Atheniensium  populo  angue  canequ«  pejus  vitandam 
esse  tyrannonim  impotentiam  persuaderet ;  eosdem  tamen  etiam, 
non  nimts  metuendum  esse  tyrannum,  si  cui  quando  contigerit 
remp.  opprimere,  sed,  ut  Prometheum  Jovi  resistere  videbant,  sic 
ilH  quoque  fortitudinem  animi  opponendam,  nec  succumbendum 
malis  civibus^ sed  potius  renitendum  atque  obsistendnm essedoceret. 

Ac  nisi  istopotissimutn  consilio  banc  tragoediam  scripsisset  poeta> 
ut  invisum  redderet  liberis  civibus  tyrannicum  imperium^  panim 
abesset>  quin  totum  illud  cum  lone  colloquium  nrfi(ro$iov  inane  et 
prseter  rem  arcessitum  esse  videretur.  Si  vero  id^  quod  volumu9> 
spectavit  tragicus,  appositissima  est  pars  febulae  de  ids  erroribus  ob 
insanum  Jovis  amorem  ab  ir&ta  ejus  conjuge  miserse  virgini  impo- 
sitis.  In  memoriam  enim  beec  revocabant  plerorumque  tyranno- 
rum  effrenatas  libidines^  a  quibus  nec  maritis  uxores^  nec  parenti- 
bus  filias  castas  et  pudicas  tueri  licebat. 

Reliquarum  Tero  laudum,  quibus  in  tragoedia  poStarura  vel  in- 
genium  vel  artificiumspectatur^huic  Prometbei  vincti  dramati  nul- 
lam  equidem  deesse  censeo.  Nam  sive  verisimilitu dinem  spectes^ 
omnia  vel  ad  historian  veritatem^rel  au  fabularum  vulgo  creditarum 
auctoritatem,  vel  denique  ad  populi  opinionem  sic  aceommodata 
sunt>  ut  nihil  amplius  requiri  possit.  Sive  dignitatem  scenicse  fa- 
buloe  prsesertim  tragicee  cogites^  passim  a  nobis  in  commentario  ob- 
servatum^  quam  calltde  ab  iis,  quae  turn  circumferebantur,  de  lone 
et  Prometheo  fabulfs^  quicquid  ridiculum  esset^  quicquid  a  cothurni 
gravitate  discreparet^separaverit  3  sive  adornationem  universi  ope- 
ns^ et  partium  singulbrum  cum  toto  concentum  examinaveris, 
nihil  fere  uspiam  supervacuum^  nihil  mancum^  nihil  denique  incho- 
atum  reperietar^  quod  non  idem  sit  laudabiliter  perfectum ;  nec  solum 
loci  ac  temporis^  in  quo  quaedam  po6tis  licentia  recte  conceditur^ 
sed  etiam^quod  migus  est^  actionis^in  qua  nihil  placere  potest^  quod 
sit  interruptum  aut  male  consarcinatum^  stdmirabilis  cemitur  uni- 
tas  atque  simplicitas.  Quid?  quod  in  omni  elocutione^  quid  stili 
tragici  decor,  quid  dialogi  Veritas,  quid  interlocutorum  partes  postu- 
larent,  sapientissime  JEschylus  intellexlt.  Ea  certe  est  in  tennibus 
simplicitas,  in  magnis  sublimitas,  dictionis,  ut  utriusque  varietate 
ac  vieissitudine  mirabiliter  delectetur  lector,  qui  quidem  in  his  re- 
bus recte  sapiat ;  nec  umquam  aut  illam  in  sterilitatem,  aut  banc 
in  vitiosum  tumorem  abiise  deprehendat. 

Quod  vero  iEgchylus  sub  Jovis  nomihe,  quem  deorum  hominum^ 
que  regem  venerabatur  populus^  tyrannorum  iiijustitiam  et  crudeli- 
tatem  castigavit,  id  sane,  si  res  ad  veram  setatis  nostras  de  dei  numlne 
philosophandi  rationem  exigenda  esset,  impiufn  et  sceleratum,  po- 
pulique  moribus  perniciosum  fuisset ;  cum  autem  istis  de  Jove  opi-- 
nionibus  tota  Graecorum  natio  dudum  imbuta  esset,  non  magis  in 
poeta  nostro  quam  in  Homero  reprehendi  debet,  eum  humana  po- 
tius ad  deos,  quam  qu8»  vere  divina  esseiit,  ad  homines  tran^tulisse. 


Digitized  by  Google 


AR6UM£NTUM  TRAGCGDiJB 

^SCHYLI 
SEPTEM  ADVERSUS  THEBAS. 


VOL.  I. 


B  b 


Digitized  by  Google 


/ 


Digitized  by  Google 


IN 

iESCHYLI 

SEPTEM  ADVERSUS  THEBAS. 


ARGUMBNTUM  TRAGCBDIuB. 

(Edipus,  Thebanorum  rex,  postqaam  a  se  inscio  patr^m  Laittm 
occisam,  et  matrem  Jocastam  in  mattimoniam  ductam  esse  cog- 
novit, parricidii  incestasque  aderba  pneitiitentia  vehementer  agita- 
tas,  Thebis  profdgas,  in  exiHoque  mortutis  regiium  filiis  ex  connu- 
bio  cum  Jocasta  susceptis,  Eteocli  et  Pblynici  reliquerat.  Inter  quos 
cam  convenisaet,  ut  ann^ra^al  imperium  per  vices  administrarent, 
ne  scilicet  patris  diras^  quibusr  In,  ut  inter  se  ferro  decertarent,  mu* 
toaqiie  csede  exstingnerentiir,  imprecatuserat,.  ipsi  forte  ratas  face- 
rent,  Eteocles,  qui  primnm  ad  gubernacula  reip.  aceesserat,  iregni 
cupiditate  incensus,  anno  suo  «lapso,  recedere  noluit,  nec  fratrem, 
ut  pactum  erat»  admittere.  Quam  Polynices  injurfam  indignissime 
ferens,  Adrasti  Ai^vorum  regis,  cujus  filiam  uxorem  duxerat>  au« 
xilium  implorat;  ab  eoque  impetrat,  ut  bello  Bteoclem  perseque- 
letur.  Thebis  igitnr  ab  Argivorum  exercitu,  qui  septem  daHs  du« 
cibus  regebatur,  obsessis,  primum  theatro  ostenditur  Eteocles  po« 
pulum  Thebanum  ad  fortitudinem  alacremque  urbis  patris  defen- 
sionem  cobortatums  Concione  dimissa  ^  ad  Eteoclem  venit  ex- 
plorator,  nuntians  ei,  septem  Argivorum  duces  Sacramento  -se  ob- 
strinxisse,  se  aut  expugnaturos  urbem,  aut  ante  earn  moritaros 
esse.  Itaque  Jam  in  eo  esse,  ut  vehemens  bostium  ad  omnes 
portas  impetus  etoppugnatio  fiat.  Eteocles,  re  audita,  deos  in  au- 
xilium  invocat  et  necessaria  quasdam  paraturus  abit.  Scenam 
ingreditur  Chorus  '  mulierum  Thebanarum,  metu  ac  terrore  per- 
culsus.  deos  deasque  pro  salute  patriae  supplicibusimplorans.  Quo- 
rum clamore  et  vociferatione  cum  Eteocles  civitatem  tumultus  ac 
timoris  plenam  commoveri  ac  perturbari  sensisset,  accurrit  *,  et  gravi 
oratione  Chorum  increpat.  qui  primum  trepidations  suam,  quan- 

*  V.  88. 

•  V.  184. 


•  V.  I.  8qq. 

•  V.  99.  «qq 

•  69.f7. 
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turn  potest^  excusat,  delnde  urgent!  se        ut  io  hoc  reruin  diteri- 

mine  pavorem  civium  augere  desinat>  posthac  se  tranquilUorem  fu*- 
turam  esse  promlttit.    Eteocle  tamen  digresso  metum  et  forroidi- 
nem,  male   animo  pressam,  iterum  prodit  t,  urbisque  obsessae  aut 
expugnatae  calamitates  luculentis  cqloribus  depingit.    Redit  Eteo* 
des  ff>  cum  exploratore^  qai  quam.  quiaqii^  septem  ducum  portam 
oppugnandam  sortitus  sit,  enarrat.   Singulis  fortissimum  quem- 
que  ex  suorum  numero  delectum  Eteocles  opponere  decernit.  Ita- 
que  Tydeo  '' Melanippum.t^  A.8taci.       C^paneo  ^  J^olyplipntem 
Eteoclo'^  Megamim'i*  riippomedonti  '^tlyperbium    Pacthenopseo  * 
Actorem  %  A^nphiarao '  Lasthenem  obviam  iturum  declarat.  Sep- 
timo  Tero,  Polynici,  fratri  sue  \  se  ipsum    adversarium  futurum 
esse  denuntiat.  A  quo  consilio  frustra  eum.  Chorus  abducere  cupit  >. 
Eum  igitur  ad  pugnam  festinantem  scenaque  egressum  flebili  can- 
tico  prosequitur  ^,  quo  mala  fatorum  legibus  impendentia  prsesagit. 
Supervenit  ■  nunttus^  9m!^^.?,J!?^^^Vj?  iij>eratam>  fratres  vero 

Eteoclem  atque  l^olfnicen  miHua  ceede  iii  dueHo  concidisse  nar- 
rans.  Tristissimum  hunc  eventum  Chorus  lugubri  carmine  cele- 
br|iti\  A#;<^ii|it(ii^]i}ciuQ%  Q$4iyo4i9  QUpnifaaoromsAn^gone  et 
I8alfu|e  ^  I^\i^,pr8e^imic(idai^.eribu9.fr^r»m  in  medium ^aUatisy 
uiU(»VPA  (ehorp.Qii>»rQdfiQfficiO(fang^  jilangond  Qi;lamcnfajt&Mfk 
sc^f^m.cQ^ipiliroW  Venit^'.dejlade  pymao/a  nei^a^  omsus.  qui 
S^^,]$4w(^lemi  q^m  ju^ltifl.  c^i^mok  btwiQvanditm*  BolytnicoAi 
Yj^ifp.uti  pAtrj«9.hQi$9rn  sspuUurA  pri^^iikdMmi^ai^  pcimintiMki  Oiwb 
AntigiRm  fQ^tit^r  ^Viqiiiiuri^  aeque  spl^pr  likviio  st^na^i  Irar^ 
trfHA.  sspt^ltMmmi  cMtf9i4Hf  P^^sjbfimp  Qtecii«v^nidiiaB  •^fMUa.  dkn 

tcfffi^,     78-l6»i  qn«rt««r  IWt^Wh  qittfitn.v*  aQ94»6i  sexta  y^t 
Nomen  htijcis  tra^oedise  at;  alHs  ^Errot  M  B^Sus^  sbM^^piri^ 

*  V.  377.  sqq.  •  r.  6^5.  »qq* 


-  r^4jH»:sqqi    *  r  t,  rt^4<sqq; 


  b  863. 

V.  488*  wqq*  '                                •  >.  l(M7e' 

P  V.  50«.  sqq.  *  v.  lOtS.  sqq. 

«>  F.  528.  sqq.  •  f.  1055.  sqq. 


r.  652.  sqq. 
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O(HMett«}»o«llMHilu0tiiK>  utiTulgo  dibHur-  in  QutmUxuMt^  &fi  ad 
Opthodit909<^.  140iet  Glem.  Atex.  Stroai^  lib.  i;  p.  40r.ed;  OiGoni*Bir- 
T^M  Elfins  y^eft^  wcnbnntWodotas  ita  Bttlli  lib.  iv.  Apollbdbr.  Bfbl! 
1.  Uii  AriirtDtiite»M%lBiiih|r8k  h  xii.  e.  6.  Gtemens  Alex.  1.  p.  400.  B(i«- 
sMh.^-MIRad.y:  ||i4W^.  D^niqiMitB  ftibttlBm  hanccitent  AriMopha- 
ne*  In.  lUiK  Vi  lM8i  MKafdmsr  SfnpcMi  lib:  vH.  qui  19!  p:  ^15^. 
ed.  Francof.  Atheneeus  Deipnosoph.  lib.  i.  c.  19.  Eastath.  ad  Ilitel. 
a\  p.  146.  Long^nud  in  lib.  mpi^T^ot^^  8«  15.  qae  loca  post  alios 
congessit  Burtonus. 

"  iBschylum  ducum,  qui  ad  Thebas  ceciderunt^  numerum  ad  sep- 
tern  rede^sse,  cum  plures  faerint,  tradit  Pausanias  in  Corinthiacis  C 
Ttf Tou;  r8$  ii^peis  fjJvov  hirrot  &pihi^oif  xar^aytv  Ala^Kog,  vXuivm 
Ik  re  "k^ous  i^^iMrnVf  xeA  Meo'a-^i^;,  xal  rivm  ^ApxaSm  <rvfpetreu* 

Ai(r^6\ot}  firoi^ei)  vXijo'/oy  xUvtm  xo)  oi  rc^c  0^Sa(  iXovre;  etc. 
Quod  si  ita  fuerit,  rectehoc  inter  frigidiuscularecenset  Gellius^  qua 
de  numero  septeaariu  congesserat  Varro^  sc.  ad  appugnandas  The- 
bas duces  septem  delectos  esse,  1.  iii.  c.  10.  Congesserat  autem  Var- 
ro,  ut  opinor,  ex  Grsscis  scriptoribus.  Ita  enim  Aristoteles  Metaph. 
xiii.  6.  Quinimo  an  verum  sit^  quod  prodtt,  Pausanias»  dubito : 
Pindarus  enim,  ^schylo  costaneus,  septem  rogos  ducum  memorat 
Olymp.  od.  vi.  23.  irri  8*  huroL  mpm  vexpoov  TeXeo'^evTcov. — StanL 

Fundus  tragoedise  est  antiquissima  belli  Thebani  historia,  quod 
post  deperditos  Thebaicorum  auctores  narrant  Diodorus  Siculus» 
Pausaniasj  Apollodorus,  epico  carmine  celebravit  Statius.  Varie- 
tatem  vero  historiae  CEdipodiae  muUipliclbus  fabularum  commen- 
tis  a  poStis  auctsD  et  amplificatse  Excursu  I.  exponemus. 

Scenae  locus  est  in  arce  Thebarum,  iv  knfOKihsh  non  autem  in 
turri»  aut  in  muris,  ut  Portus  patabot.  Cf.  qu»  dicemus  ad  v. 
242. 

Temporis  nota  etsi  que  apertis  verbis  .expressa  sit  nusplam  oc* 
currit,  perlecta  tamen  scena  prima  nemini  credo  dubium  erit,  acti- 
onem mane  incipei^  Quousque  perduret,  ^erta  definiri  nequit; 
hoc  tamen  satis  constat,  omnem  actionis  cursnxii  ' intra  duodecim 
horarum  spatium  absolvi.  ^ 

Prseter  Steoclem  et  Chorum,  qui  prtmaiisis  hujus  tfagoediss  partes 
agunt,  interlocutores  sunt  nuntii  duo,  Ismene  •t ;  Antigone,  deni- 
que  prseco  a  senatu  missus.  Vulgo  in  catalogo  personarum  unos 
tantum  numeratur  SyytKog ;  quamquam  vero'  nuntlum,  qui  v.  39. 
sqq.  cum  Eteocle  colloquitur,  eundem  esse  largior,  qui  postea  re- 
dit,  septem  ei  duces  descripturus  v.  377.  sqq.  iUc  iamen  qui  postea 
794.  sqq.  preslii  erentum  Choro  narrate  aUus  -nobis  esse  vide- 
tur. 

'  p.  156.  ed.  Kiaho. 
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;  -Seeoift^fiMrt^Sfie  forum  repraaentavit,  uhde  plarima  deorum  deo^ 
ruinque  templa  oonspici  possetit.  Saltern  earn  statuia  deonim  or* 
Datam  fuisse,  e  Terbis  £tecx:lia  y.  187..Colligitttr.  Ceterum  ad 
misericordiapa  nihil  aptius  est  hoc  figmento;  quo  ipsa  firatrum 
mutuU  vulaerilpus  confjectonnn  cadavera  in  pvosoenio-Bpeeta^ruiii 
oculis  sufbjecit  3  nec  abhorret  a  8cea»  dignitate;  quod  m  funeribus 
iofeKcium  fratram  effcreudjs  totius  trag^edte  dausulam  fieri  ¥0- 
Uit;  . 
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EnXA  Eni  OHBAIS. 

ETEOKAHS.  AHMOS  TON  eHBAIflN. 

eteokahs. 

Kaamot 

▼ABIBTAS  LBCTIOirlS. 

EIII  eHBAIS]  Blalti  alii,  qaos  in  Commeutario  commemoravimas,  icribunt  M 
Q»Saf,  at,  quid  ^schylus  scripterit,  incertum  sit.  2.  ir^ftfif]  Comma  ponunt 
^Id.  Bob.,nalla  Fero  distinctio  Ar.  Ox. 


nr  SCBNAM  f. 

V.  1—38. 
y.  1.  K^fi0»  W0X7tm»  Honorh  causa 
sic  alloqoitur  Eteocles  Thebaoos  ci  res, 
Cadmi  Thebarum  conditoris  meationem 
iojicieos.  Xiyw  neceue 
est  utqUfiB  tempuspottulat  dicantur  a  reg>e. 
Hsec  ad  sequentem  Eteoclis  oratiouem 
pertinent,  qua  cires  ad  fortitudinem 
bortatur.  Prorsas  aliena  sunt,  quas 
Anonymus  Anglus  in  editione  Burge»- 
siaua  hie  affert,  existimans,  uti 
pro  i^y§9  passim  saraatur,  ita  hie  etiam 
Xiyuv  pro  WMiTf,  ut  vertendum  sit,  qtm 
tx  tou  tunt  ptiblico  agere.  Errat  etiam, 
cum  Platonem  bujus  interpretationis 
aoctorem  fiicit,  qui  in  E^ithydemo,  p. 
J91.  ed.  Stepb.  9Vf,  inquit, 

•M  nfttf  aSrn  i7y«M  Hw  ;«r«S/cif,  »mi  it 

VOL*  U 


irmtrtt  xt^^*f**  irmtf.  Quis  euim  nou 
videat  in  ultimis  verbis  ir«fr»— ir«iMi 
suum  ipsius  stilum  a  Piatone  adhibi- 
turn,  non  .£schyli  orationera  descrip- 
tam  esse? 

itiXttf  wfuif,  Varie  bic  locus  in. 
terpuQgfitur  in  Edd.  Stepbanus  comma 
posiierat  post  tr^^^y^,  hoc  senin  :.  qui 
remp.  tervat  mpuppe,  urbis  gubemaeulum 
s.  clamm  teneru.  In  notis  vero,  post- 
quam  locus  ille  Platonicus  ex  Euthy- 
demo  modo  commemoratus  in  mentem 
venerat,  banc  distinctionem  retracttu 
vit,  illamque  pr8etiilit,quam  Burgessius 
postea  adscivit,  qua  comma  post  irSxwg 
exaratur.  Inde  hie  fnnditur  sensat: 
qui  remp,  in  puppe  urbit  iervat,  clavum 
teneiu.  Optima  tameu  est»  ni  fiillor, 
Brunckii,  quam  nos  quoque  Mctiti  su^ 
fflof,  interpunctio,  qua  per  totum  r,  2, 
D.d 


i 
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omnibnt  commatibut  sublatis,  uduid 
demnm  post  m/Uif  pouitur ;  vocabuiom 
99X%mi  enim  commu niter  ad  wfiyn  et 
ad  r^v^ffi  et  ad  •imna  referUur,  <|.  d. 
Urti  pwXd^^u  irfiysg  rnt  triXims  I*  ir^v- 
fifif  m^rnt  rh  §!m»m  mirns  wfutf.  Hie 
igitur.  oe  bw  odiose  repetendam  si; 
«&r«f,  cautum  est  vocabulo  wiktms  ap- 
tissimo  loco  posito,  inodo  ne,  quod  bene 
institnit  poeta,  id  perversitate  distin. 
I^aendi  male  corranpatar.  Itaqoe  hoe 
iid^nificant  verba  Eteoclis  :  Oportet  earn 
jam  tmpeUiva  dieere,  qiti  remp.^  in  jrttppe 
eioUatit  eUamm  euUodit.  i^rn  iodefiuite 
positiim  est,  pro  rwrn  U  \  non  tamen 
▼ertendum  estftAtcimftie,  neniinem  enim 
alium  uotat  Eteocles  nisi  se  ipsum ; 
circumscriptione  autem  utimr^  modes- 
tis  causa.  fuXA^^uf  wfiyag  est  omnem 
reip.  statam,  fortunam^  salu^em  ter- 
Tare.  Notissiraa  vern  est  allegforia, 
mnltom  a  scriptoribus  Grsscis  Latiuis- 
qna  freqnentatai  qua  resp.  cum  nave, 
ijjisqoe.  rectores  cum  navibus  compa- 
rantur.  Laiidarunt  viri  docti  Piod.  i. 

Enrip.  Phoeoiss.  7i.  Hor.  Od.  i. 
l^,Cf.  Cicer.  de  Senect.  17.  et  Or.  pro 
Sext.  e.  9.  Ep.  ad.  Div.  9, 15.  Sed  etsi 
familiare  Ciceroni  est  in  puppi  tedere  et 
cifl0UMn  trocUertj  non  tamen  h.  1.  opus 
•ft,  at  cum  Stephano  post  l»  ir^w^vy 
«inissnm  esse  pntemus  participium  »«- 
i^p^Mf.  Constmetio  enim  vel  absque  eo 
absjolut^  est  :  tmfUif  «««««(  i»  9^f»,9^ 
Est  autem  »«^v  utin 
proprio  sermone  apud  Homerum,  Odyss. 

S18.  » .  32.  fnu  ^M-^r 
Mi^  »«^f »  mivif  gybemoeuUm  traekurty 
Hfty^  fiiftwf<.  cf.       62.  658.  Paulo 
alitor  Pindartts  1.1.  ^mftm  hnmS^  wnhtXi^ 

M^mM  ftf^tii..  Bfene  cantionat  09- 
•ioMm  verbi  fa^cii,  ««yifS| 


antiqaissiais  scriptoribus,  nt  Homero, 
(e.c.  II.  f .  f$6.  Od.  ft'.  37«  )  nsitatnn. 
Postea  frequentius  fnit  »9ifit{w.  Stan, 
leius  Eustatbii  observationeni  ad  11.  f. 
laudavit,  qui  hoc  quoque  versicnio  usos 
est,  ut  eo8,  qui  putabant  a^olice  apud 
Hoiternm  s«i^v#«»  pro  mti^i^m  dictum 
esse,  refntarer. 

^Lectio  dt«f;,  qus  est  iu  Guelf.  Barocc. 
4.  Seld.  vulgale  non  videtnr  prseferen. 
da.)  Si  emm  bene  rem  geramut^  dm  id 
aactar^iM  aeeeptHm^fertur,  Non  culm 
utrim  StSf  significat.  h.  I.  dii  auetom 
mint sed  causa  rei  feUctier  getUe  diit 
tribuitur }  quamquam  consulto  ambi- 
guitatem  qnaerit,  ut,  si  verba  seorsim 
spectes,  illo  etiam  modo  explicari  pus- 
sint.  Parous  enim  deomlh  cultor  Eteo. 
cles,  indignatnr  qnodammndo  rernm 
bene  g^estarum  anctoritalem  ad  deoa 
referri,  male  gestarum  culpam  bomini- 
bus  tribui. 

5.  sqq.  •/  I*  mZy^  i  ft^  yUtr^Kml. 
fuUif  iriXu.  Sin  autem  rursiit^  quod  abtiij 
adveni  quid  acdderit,  Eteocin  tone  inbu 
muUum  a  eivibui  mudii  wummnbtte  dffferre" 
tur,  gemitmtqiu  papulam  m  se  commoterttt 
quorum  Jupiter  aver runeui  fait,  et  hoe  no- 
inea  fuum  Cadmeorum  wbt  iveatur. 

5,  6.  yi99tT9.  *'  Qaod  Mt^  w\ 
quod  dnproktbeaHitt  averniiicantinni  for- 
■lula.  Vide  Biisson.  dc  formiHia  lib.  i. 
p.  103."  Burton.  wXyg pro  4mX^,  a4. 
jectivo,  at  saepe  fit,  a  Greois  pro  ad- 
verbio  pasito.  Sic  ^Nanni  lib.  is. 
Var.  bist.  c.  6.  umiovHip  m^mh  khOim^ 
^twT'fffy  b.  e.  immupetwitlmime.  SiM4« 
liter  Hesi6dus  ^ym  v.  696.  «fM«f  -H 
ftnmm»  rtit  srsvi  vliiw  ttbi 
m^aSm  fro  it^im^  Eadcim  loqnendi  ra. 
titf  etiam  lAtiaia  iisitatisiioia  est,  'at 
•biervftvit  Penzt^ivfr  ad  uEliaol  ).  i.** 
JBarfon^  i( 
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"^MXins  4>  wifihsf 

^TfMig  2i       vt;^  ieai  rov  iXXfi/Toyr  in 


10 


#.  iJ^  *4»  AM.  B.,  adaitmmeirtirai  ioIioHm t».  7.  l^iiS»']  i>N»^  A.  ^Uttil 
eMttfuetio  >v«i>bo»M  palitnr,  «iX«^/^dw^  €ddd.  at  Edii.  diiiliel,  "mHX 
^nod  Brvocktot  recepit  49oiije«tiinin  Valckenarii  WttXiffHS^tt,  iogfenioMitt  Mfle, 
Md  tanMi.ooa  necescariain.  ef.  eomin.  ad^  h.  I.  8.  ilfUtyftrntt  V]  liftA^futiA 
y  kU.  Rob.  dUifunf^Mrl  Ik^^tt  Aid.  Rob.  Tuni. 


eonferenda  esset.  ^(Uftins  wmXtffi^sit] 
Stanleiut  ad  partes  vocavit  Eustathii 
aDiniadv«ninnem  :  trtH  zmirf  v^ttT* 

Afripfafip,  Z«^««Xirf  *T  ^  *  if  r  i  m 
»  «  s     ^«M>fr  vQ»!ens.   Moi  It  Ol2lV«^i 

iw^nfiSf^  Air^vX#f '  *T    »  i     « I  u  <r* 

r  «  r  «  » «  V,  ««««X«7Sr«i,  etc. 
|tl«f  attica  contractione  pro 
fu09  prtecentknem  s.  pndudium  oitliaris- 
tarqni,  anteqiiaiQ  oaaticuin  incifMat, 
(nogtri  dieuht  dot  Vortpiel.  dasRitamell,) 
turn  'pro  ipso  byrono  ponitur.  H.  I. 
rero  metnphorice  de  rumiiscalis  et  aia« 
ledictis  poptilaribus.  wetXtffi^tis  pro 
mmmaffS^ui  ex  ingreniosa  Cel.  Valckena- 
ri|  conject^ra,  qqam  id«9  ampl^xi 
tumiis,  quia  w§Xht  e^m  wakuf^i^tt  io- 
ma?ein  pleonasiniim  facert>t  ^  ^qi  tamen 
inhig:alar,  si  waXt^fi^Bit  sit  i.  q.forUt, 
et  ad  iRuItipIices  civium  tumiihuantiam 
et  indjarnantiiim  ramorcs  ctin^al. 

Ztv$  «X»|«r^^i«f  l^6>wfff  yU»tT9 
%miffkumt  v«Xt<,  Heatbius  vertit :  ^t/o- 
rum  Juj^il^T  sit  averrunntSi  eognomfn  hoc 
mtrito  adeptiu  Cadmeonm  civitcUL  Ano* 
n^roiis  An^lus  vero  :  Quorum  Jupiter 
fropulMutor  vel  awrruneus  hoc  coffriomen 
adipiscatur ;  t.  que  fupiter  a  nobis  propuU 
|rf  ^  ct  idea  hoc  nomine  ia  posterum  cqlatur, 
Keuter  satis  accurate.   Nam  Jtapiter 


&X^nrn^i6S  hoc  Domine  jam  colebatur 
inter  Tbebanos^  et  Iwt^itftsi  yiutn  aibil 
aliiid  est  i^si  boc  :  et  ompi  t7M  f^M^t 
nit firmet  at^uc  impUi^j,  ooo  iiQ|nine  tiiii* 
tqm,  sed  et  omine  nobis  |iv«rrvRCUi|sit» 
^    10—J6.  »         m»  *•? 

lxxi/«r«fr*  iT4  aCtit  itKftMMtt  a*)  r«v  Vblr 
C«y  Xi'^^Yt  ixH^*^  Grotio  cepoo^r^ 
oolim  propter  ambigfuitatem  oonstrni^. 
tionis  ex  aatecedente  tinU*  oriundami 
si  dativ  us  xt**V  accusativain  mute- 
tur.)  /3Xitrrf|/M«y  itX%mifnrtt  fmfiutr$§  w«» 

w  (tirls,  wiXii  T  A^yuf — r-^iXrdry 
T^tff*  Oportet  mtem  vot  omnfSf  eos  quagjut 
qui  vel  pubertatem  tetatem  miHtarem  noi|. 
dum  consecutif  ltd  eandeinjam  supergresii 
sunt,  tmumquemque  corporis  vires  dil^geni^r 
reparantemf  et  qufe  opus  sunt,  ^C4t 
eurmiemj  huic  urhi  dmurnqnc  iniig^imf 
(ifX^'V**  ^'ii  indigretes  iojig^nae.  Cf« 
CI.  Heyne  ad  Virgjl.  Georg^.  f.  490.) 
HTM,  ( ne  umqua^  ^isfiowtres  eiitinguanlur) 
liberis  patritequc  ieUuri,  dilecUssim^  ««« 
trict  succurrcre,  i  IxXmV^v  {fr«  SCns  4^ 
fMtat  est,  qui  noudum  attigit  pubertal 
tern,  8.  earn  tetateiHi  a  qua  stipeodia 
mereri  legitimnm  est.  &»f$^  enim  inter* 
dum  de  virili  eetate  usnrpatur.  Itaqoa 
oppositionis  ?i  fJqCtff  est  is,  qui  militia^ 
detrectqre  jure  suo  potest,  propterea 
quod  militarem  astatem  jam  e^Lcesffil:* 
Sic  Agesilaus  bac  excusatione  ateb«« 
tur,  quod^  jam  quadraginta  uaos  ft 
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12.  ^XitnfAn]  ^Xittfi$f  Mosq.  1.  2.  Aid.  ^XAttftU  r  Rob.  wXli]  wXXw  Aid. 
Motq.  1.  3.  15.  A^rn* — Sfsnrrft]  S^m*  l»«rr«f  tx^^rm  A\d,  £(»9  tnm^rn  ixnrm 
Mosq.  1.  2. Rob.  S^mv  i^**^*  Umertt  Turn.  S^mv  t*  t^^y  turner sf  Victor.  Cant. 
Stanl.  y  Xx**^*  7««rr«f  conj.  Stanl.  Receptam  a  uobis  post  Bronckinm  le- 
ciionenr  omissa  copula,  praferant  codd.  Reg^g.  ^rri]  &$  rs  Aid.  Rob.  Turn.  Viet, 
etc.  JSt  rtf  Mosq.  2.  tSm  substituendum  centuit  Stanl.  quo  refertur  Sebol.  mm^d^' 
Idque  cum  Brunckio  rescripsimns.  Idem  h.  1.  optime  con  venire  vidit 
Abreseb.  nisi  forte  r)  positum  sit  pro      quod  tamen  non  est  rerisimile. 


pubertate  superasset,  ««}  S^m^  r»7t 
MXXoif  T»Tt  VfiXimt^ois  §v»irt  ifiyun  %ln 
VmvrSv  ilm  sr^ariiiv^euy  bSti  Ih  xa) 
fitk^iXwi  rif  mirif  fSft§f  Strm  ««'f2i«»yvt* 
Xenopb.  bist.  gr.  v.  4,  13.  ed.  Mori. 
In  snmmo  tamen  rerum  discrimine  et 
senes,  et  impuberes  pueros  armatos 
fiHsse  le^imos:  Justin,  v.  6,  3.  Omni, 
noque  urbis  patriae  ab  hostibus  obsesss 
propugnationem  nemini,  nisi  aut  plane 
pneris,  aut  senibas  decrepitis  detrectare 
licebat.  Qus  sequuntur  fiXufrtifnav'^ 
txu^T69,  maleHeatbius  aliiqne  siccepe- 
runt,  quasi  in  his  descriptio  statis  ines. 
set,  scilicet  falsa  le'ctione  JS^ttf  decepti, 
cum  unice  rerum  sit  £(et9.  Nempe 
fixd^mf^w  fftifit»rss  Ax'iaivtif,  vigorem 
eorporii  migere,  (banc  explicationem 
etiam  Grotio,  Tiro  summo,  placuisse 
eollig^itur  ex  eo,  quod  pro  &>2aSvafra 
leg^endum  censuit  Axhthuw  ri,  quod 
tamen  non  est  necessarium,)  significat, 
corpus  cibo  potuque  reficere,  ut  par 
sit  preelii  laboribus  sustinendis.  Inter- 
dtim  et  oleo  corpora  perungebant,  (sic 
LiTio  auctore,  nbi  pnelium  ad  flumen 
Trebiam  describit,  lib.  xxi.  c.  25. 
Hannibalis  miles,  ignibns  ante  tentoria 
factis,  oleoque  per  manipulos,  nt  molli- 
rent  artus,  misso,  et  cibo  per  otium, 
capto,  alacer  animis  corporibusque  arma 
<^piebat,  atque  in  aeiem  procedebat.) 


Solenne  autem  fuit  imperatoribus,  an- 
tequam  pugna  consereretur,  corporum 
euram  suis  mandare.  Sic  apud  Home- 
rum  Agamemnon  bis  verbis  cobortur 
milites  :  Iliad.  C,  381.  sqq. 

%i  Tit  £^f*»r$t  tft^)t  iltfv,  wXiftm 

Et  Priam  us  apud  eundeni,  Iliad. 
370.    coenam  suos    snmere,  eosdem 
▼ero  etiam  excubias  diligenter  agere 
jubet : 

Nvf  fe)»  ^if^if  7AirSf  umvk  fv^rn, 

its  rt^A^t^  irX^y 

Itaque  hie  apud  Nostrum  fix»0tnft§» 
9aifMT»t  ^X)«/»fi9,  (hoc  modo  dicitur 
(liXta  kX^tuutv  Horn.  Odyss.  i/,  367. 
pro  corpus  robore,  vigtre,  et  pulcritudine 
augere^  de  corporis  cura,  tx*'^ 
«rri  ^vftwfwh  de  cura  armorum,  reli- 
quarumque  rerum  ad  urbis  defensionem 
necessariarum,  de  excubiis  et  id  genui 
aliis  officiis  militaribns  intelligendum. 
BX«rr«^«y  Stephanus  sine  causa  idonea 
in  fix£fnf$m  mutandum  censebat*  idem 
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15.  fi*ff*o70i]  Recte  Brunckius  Stanleii  de  consilio  commate  post  hoc  rocabulutn  dis* 
tinxit.  *laXu^^fm]  *^aXti^h»i  Mosq.  2.  16.  vUvatg  rt]  tSxvmW'  yt  Mosq.  f . 
tUvmti  ri  Aid.  r^^]  r^Sf  Mosq.  S..  17.  ^  ya^]  Bene  Branckiai-accentu 
notavit  voculam  qui  etiam  in  codd.  Regg>.  conspicitur*  Est  enltii  i.  q.  aM  h.  1. 
lo  Cod.  Reg:.  A,  perperain, forma  dorica  A  y4^. 


enim  vocabnlum,  quod  jam  Heathius 
ol&servavit,  recarrit  Suppl.  v.  322.  ir«- 
Xvf  Fel  nd  (ix»fnfit§f,  vel  ad  partici* 
piam  «xWv«m  trabi  potest.  Et  hoc 
quidero  aptius  esse  nobis  videtur,  ut 
ircXvVf  sicut  antea,  positum  sit  pro 

'y  (TfXtf  rescribendum  censuerunt 
Henr.  Staph,  item  Casaubonus  teste 
Bortono,)  et  •  wXvg  ik'^Matv  wifiarof 
fikdrrtifiuv  sit  is,  qui  diligenter  vires 
corporis  reparat. 

Id  «^««  (Gro^ius  i;^f/y  corri- 

gfendnm  opinatiis  est,  ut  antea  ikiaS- 
Nif  ri.)  ?»«rrtfii  obsecutus  equidem  sum 
doctissimo  Brunckio,  ut  tt  copulam 
auctoritate  codd.  Regg.  delerem  ;  sed 
ejus  me  nunc  fere  poenitet  obsequii  y 
nam  ilia  copula  recte  vincit  participia 
&x2atuvr»  et  t^oyra  ;  sicut  postea  vi- 
Xit  Ti  *eii  $tffit0ifif  Ti»f§tt  ri,  y^  ri 
conjuuctionibus  inter  se  nectnntur. 

ri  fAnT^)y  ^tXr^rif  r^»^£.  "  Tel- 
luris  x$v(^»r^»f»it  meminit  Pausanias  et 
Proclus  in  TirosBum  Comm.  4.  •»)  it 
ff^t  r^o^if  Tfif  nXtfiw^yixfif  fntfn7r» 

^vr^o^n  avrnf  vftntu  Suidas  :  K$v^9- 
r^9<p»$  yfi'  ra^Tif  2i  ^v&eii  ^«r<  rl  vr^Z- 
rn  'E^t^Bipto*  U  &mpo9'oXu  xm)  (ianbtop 
iS^vfxa'^tti,  X^V*  xToitiovret  rri  y^  rSif 
r^^tUtr  xxTxttr^wm  'Si  fifupuf,  rout 
Bwrrae       ^tSf  retirif  vfo^uuK*  StaiU. 

Ante  TifAUf  fAft  '{«Xc/^d?r«i  trtrt  recte 
intellexit  Heathius  So'Ti  particulam  su. 
baudiri.  In  metapbora  ilia  rtfuctg 
Xftptn  vet  ab  ignium  in  aris  collucen- 
tium  imagine,  vehab  unguentjs;  quibus 
altaria  coBsecrabantuy,  oleisque  <fuae 


libandi  causa  effundebantur,  of.  Agam. 
V.  88.tqq.  petita  est  similitudo.;  S^»4 
Xii^tir  enim  prim  urn  .  est  unguemum. 
abstergere  ;  deinde  oleo  exstinguere  ^ 
tandem,  si mpli.citer  exstinguere,  delere. 

Ceterum  iu  coliortaiionibas  impera- 
tornm,  quibua  railites  ad  virtutem  ac- 
cendebaiit,  plerumqhe  deorum  patrio- 
rum,  iiberorum,.conjugum,  ipsiusque 
patrii  soli  facta  est  mentio.  Cf.  Pers.^ 
V.  400.  sqq . 

17.  sqq.  4  ykf-^cii.  Hire  enim 
omnem  infantum  molestiam  excipietUy  wi 
pueras  in  miti  ejut  solo  irreptantes  nutrivit, 
ut  adhanc  necetsitatem  essetit  jidi  propug- 
natores*  Locus  est  suavis  et  bene 
moratus.  Magna  etiam  in  verWrum 
delectu  diligentia.  wUvg — iri^y,  da  ihf 
noch  als  Kinder  cat  ihrem  sanfteii  mutterU* 
chen  Boden  hinhrocht. 

wmltat  SrXsK  Lectio  weuHttas,  qun 
est  in  Aid.  Turn  Rob.,'  etsf  aptum 
sensuro  prsebet,  omnem  educalionis  mo^ 
lettiam,  tamen  admitti  nequit,  quia  «< 
ante  vocalem  corripere  non  est  Attico*. 
rum.  Cf.  CI.  Valckenaer  ad  Eunp. 
Phoeniss.  y.  21.  Itaque  wmtytag  SrXaf 
tenendum  est,  h.  e.  infanttaimbecillitatem^ 
et  varias,  qiue  earn  priBmunt,  (erumnaty 
quae  scilicet  matribtfs  odtricibusque 
multos  labores  etmoleslias  {iarere  so)c«. 
Facile  bic  recordabuutor  leetores  Pbce- 
nicen  Homericom,  Aohilli  mdlestias  iii 
eo  educando  tolerandas  in  memoriam 
reFOcantem : 

n«XX«si      »»rQiWmt  M  frJtBtm 
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Kai  rtli^  ft-w  6f  rolf  nfMt^  %Z  pim  ^io^^ 

KaXeig  ra  ^Keiof  mXifMg  Ik  ^toif  zogu. 
NDv  y  «c  0  fAMPTtg  ^ficuf,  dimm  /3«r^f, 

19.  •Itmt^t  Mqtq.  «.  §0.  yli^Si]  y\fm^%  AW.  liiM%.«« 

.  ^»  ftbeflt  Aid.       9f .  «ki  »bMt  HbMiq.  1. 


l<r<  *«  #c««X«  w«XX*  l«'«d«f  »«) 

Eodpm  enim  modo,  quo  ille  piieritiain 
itUyti^*  appellat,  liic  dicitur  wmtttat 
UXt. — ii«irT«^if  Arr^Wf  ciwPl  «*u- 
l^eri,  h.  e.  ariiia  gereiites.  In  bac 
lociiiione  •i«ir«'5^«i— wiw^f  nota  est 
f»^iis  enallai^e,  nuQiiiiativum  cum  se- 
quenti  verbo  construendum  in  acciisa- 
tivuiu  cum  antecedente  constructum 
inutantis  ;  prn  X^^t-^^mrt^  Urm  mttroi 
-^simigTH^U  irtr.)*^*^*!  yiifM^t,  In 
Guelf.  9crih\tur  •ittnmfmg.  Ported- 
schyliit  scrips! t  •iVurn^cf,  mcoUa^  cum 
•/»<r*ifif  prupriesint  co/f  nt,  co/oni^e  dr- 

«t.  »«}  «r  nufu; 
fiiidem  ad  hunc  tttque  diem  protpere  te 
deu$  ad  cautam  nostrum  htcUnat.  tv 
translate  j  forte  alloditnr  ad  Jovem 
bellonliniQ  lo'rtei  ponUerantffm.  cf. 
Ili«d.  3'.  7«.  sq. 

f$,  X/fiw — ^tSf  Mw^u*  Cumque 
fpm  idiempqrisMitf  ex  quo  obsidemur^  p'u- 
rim  taman  nof)ii  diii  duutibm  ex  vototuc- 
enterm*  v.  $f ,  accurate 
tniDftulit  Heatbius  :  ad  hoc  enim  utqHf 
Umpuioifsem;  nam  mro^i  inealsijui- 
ficatio4iutorpi}«(i8. 

24.  sqq.  »5f  J*  ivf  •  fMfns  — ^ — 
9^A»plt^t0  wUn*  Nuih:  vera,  Mt  V9te$, 
migur  (Tiresias)  dicitj  qui  non  iguem 
(nerificioram)  Mdavctfaiidicatauribui 


ae  mente  abtervatf  artem  callens  haud  fdU 
Uteem ;  hie  igitur  wtieiniorum  preniet 
magnum  agmen  Achivorum  pernociemM^ 
ti  ahi  et  huic  wbi  miidiaturum  eue  nun- 
iiaL 

•ImtZf  fiarr^.  His  veibis  signlfica- 
tnr  Tiresiajii  non  tantum  feras  a?e8,  r . 
c.  aqiiilas,  vultures,  observasse,  sed 
etiam  cicures  quasdam,  'v.  c.  galloSf 
gnllinas,  cohimbas,  eo  cont>i1io  aluisse  i 
quod  Romanos  quoque  instituisse  con- 
stat. Notum  est  ex  Apollodoro,  quid 
de  Tiresia  Pherecydes  retulerit.  Pal- 
las enim  eum,  quod  se  Jiudam  viden; 
ei  conligisset,  excaeca?it  ;  cumque  pe- 
tente  niatre  ejus  Chariclone,  nt  ei  ocu« 
Iprum  usum  restitueret,  id  Minerva 
efficere  non  posset,  sic  ei  aures  export 
gavit,  ut  omnium  avium  rocem  inteili- 
gpret.  Hue  igitur  pertinet  mftSp 
Moi  ^^iriv,  auribus  elcagitatime  ohtervam* 
Hue  quoque  traxerim  wv^t  ^^^^ 
enim  cscuserat  Tiresias,  ignem  obser- 
vareatque  ex  eo  vaticinari  non  poterat. 
Certe  k^r^awttifv^n  est,  quod  Stanleios 
existimat,  Poetam  his  verbis  incroenta 
Pythagoreorum  sacrificia  taogereiw^t^ 
recte  explicat  Brunckius  per  rs««r£»j 
apto  iisut  exemplo  Euripidis  in  Phoe- 
niikS.  1266. 
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*£v  inn  ¥O0fjmp  xm  ^sriis  Tt;^ 

OSroc  r«£f  itfriririjg  fMtfrsvfjuarm 
Aiyu  fjb6yl<rr7jv  Tf»r6#X^i>  *A;^a//lJa 

*AXX'  6;  r  IvaX^Big  xa)  tvXo^  rugy affirm  so 

TagCtlr  ay€t¥  ofji^ikov'  tZ  rikii  S-fio; . 
^KQTovg  ^^^xayoj  xou  xarMrrn^ag  (rrgarov 

t6.  A^tiHtl]  il^fvlir  Mosq.  1.  «.  2B.  *AxmfU]  Sic  pott  BrnaekiQin  fqnt  Imne 
leriptRrftin  recte  obierraTit  aiitiqiiiorein  et  Homericam  eate)  aactoritateCod.  R^g^w 
B.  icrvbere  aialuimui.  Vu^o  prafrruat  fnrmam  'A^iiflb.  t9.  »A«*iCMAjrf#w»] 
«friC«Xi«iif  Moti|.  2.  30.  rii^7«pift«w»]  w«^f»i^«t  Moiq.  t.  34.  t*^- 
#i7n]  t»  d«^rt  Tuni. 


et  Sopb.  (Ed.  Tyr.  300.— In  verbis  »v» 
T9tSth  sqq.  anacolutbon  est, 
quale  familiari  colloquio,  praesertim 
eoncitatiori  animo  loquentis,  bene  con- 
▼enit.  n>«riiy«^r#^«i,  quod  aliaB  uotat 
9oetu  nuHtiare,  h.  I.  significet  nece»se 
est  noctu  ad  caneUmem  convenire,  vel  om. 
ntno  noclu  eongregari.  Id  aperte  sentus 
postulat ;  nm  forte  scripsit  i£sciiylus 
ntumy^rn^at,  h.e.de  nocte  $urreiissey  a 
wmy^rttf.  Certe  enim  boo  ad  sensum 
melius  conveniret'ViiIgata  si  teneatiir, 
pnaseDs  in6niti?i  pro  prasterito  posi- 
fAm  ease  oportet.  Noo'enim  de  prox- 
libit  oocte,  sed  de  ea,  qon  modo  praste- 
i^tb  eraf,  vales  loquitur.  Id  clarum 
%ii  ex  sequentibus,  quia  quod  ille  praB- 
tfTkerat  statirn  perficitur. 

SO.  sqq.  Iff^xfitf  sunt  ptnikt  murarum 
C^ttJttoehreil}..  r«tfrSi  w«vri«^/j^ 
Uttiaomfdbid  drmispmumpiu  s.  fettinate. 
Vf  Ml  ilie  rant  propai^Dacola  loea 


in  maris,  nbi  milites  post  pinnas  sta- 
baiit.  Wx^MtM  w^(ytf9y  tiibnlata  turnum. 
wvxSf  tl^hi  ipsa  portariim  aperturiB 
interiores,  qnie  vat  vis  ctauduntur,  1u- 
mina  portarnm  frfie  Tkoreim  Dchtcn), 
f «  riXii  BtittfeUeem  exUutn  deut  dabit. 

36.  sq.  r«M'tvf— 7«lifft^ii;  explnntUt- 
rea  vera  et  $peeiH9lom  liostilis  exerchut 
em/si.  I.dem  sunt  rs««'#)  et  xnrMrrS^ff  ; 
et   bee  que  versiculis 

qnoqne30 — 31.  inpst,non  dedfcet  ora- 
tionem  bominis  curarnm  pleni,  negfo- 
tiis  intent! ;  ideoqiie,  ut  facilias  intel. 
Ii|f8tur,  non  niniis  pbrci  verborum.  Si 
quis  tamen  dislingfiiere  velit,  rsM***! 
dicat  eos,  qui  de  niuro  aut  specula  ob- 
servent ;  umritTn^i  vero  specnlatones 
ipsi  bostioni  turbe  sese  inimiscenies 
(Spinne). 

St.  rth  irUr»4Bm  fiii  ftmrft  4%f^  Am- 
que  non  frwira  ttaroi  ei  redilum  mte, 
pctVMfltMai  hdb6o» 
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ETE0KAH2.  ArFEAOS. 
ArrEA02. 
'Erfio^Xgg^,  (pigitrrs  Kuifd^eiafv  ava|, 

Ahrog  xaroTTfjg  ^  eifd!  lyw  rm  Tgetyfd^otrm. 
"ApigBg  yag  l^ra,  ^ovgiot  'Ko')(jx.yirmy 
TavgO(r^a,yov¥r$g  Ig  fJi^sXavierov  traxogy 
Yju  ^tyyavovrsg  XH^^^  ravgstov  (povoVy 
'^AgfjVy  ^'Eyvoj  xoc)  (piXatfJtMTOv  ^oCotf 

38.  iUri]  oS  r§t  Moeq.  2.  kn^^S]  Aid.        39«  'Erti»Xt$t}  'ErUnXts  Aid. 

Rob.  41.  mMf — v^y^iir^y]  Thomas  Magfister  V.  S^«'«}4tfv  ex  iEscbyli  Sept. 
adr.  Theb.  oitat  biioc  Tersum,  i  3"  Ipbirt^f  t^AXt^m  rmuB*  ^Mtt  ^^mt.  Ne  ig>iuir 
alicni  suspicio  suboriatar,  haoc  versum  pott  v.  41.  inserenduiii,  quod  dod  aliui 
ei  locos  commodior  videator  in  tota  fibula,  bene  monuit  Abreschius  hunc  rersum 
esse  Euripidis  Pboeoiss.  713.  falto  a  Tboma,  quem  menioria  fefellit,  Noatro  tri- 
butum.      44.  x*^^  X^f^^  Aid.      45.  'A^nrJ'A^iif  r  AJd. 


Quibus  dictis  Eteocles  Thebanos  ci- 
ves  dimittit,  hique  seeoa  egfrediuntur, 
speculatorique  adventanti  locum  faci- 
unt. 

Uf  SCBIIAM  XI. 

3^77. 

Explorator  venit  ad  Eteoclem,  eique 
se  ab  exercitu  Tenire,  et  quae  narratu- 
ras  sit,  ipsum  oculis  obseryasse,  sig-ni. 
ficat. 

42.  ivi^ts — ^t^^m  Xcx»yirtut  ttptem 
enim  bellicosi  ducet.    Cf.  v.  55. 

43.  r»vfsafay»ufrts  If  fMXdvhrw  f£» 
»0t,  bovem  mactantet,  ejusque  sanguinem 
clypeoferro  revincto  excipientet,  f6tXa*2iT$9 
9d»cs,  nlgro  h.  ftneo  oMiu  t^andumy 
ut  ap.  Homerum  fi,%Xm%i%rm  ^a^ymtOy 
II.  713.  sunt  gladii  cum  ferreis 
manubriis. 


44.  — ^99»¥,  Et  nuadbus  tangent 
bovinutn  sajiguinem  sollenini  veterum 
rito,  eun^  inter  sacrificaQdum  jurabant. 
BurtoDus  excitavit  Valer.  Flacc.  Ar- 
gonaut, i.  787. 

Ipse  manu  tangens  damoati  cornna 
tauri. 

et  Polyb.  histor.  iii.  de  Haunibale  ini- 
micitiis  adversus  Romauos  jurejuraudo 
se  adstringente,  idem  narrantem,  mypm- 
fUfCf  rSt  U^Sv  ifAtinm  fHfiiiircTt  '?atf$m4§i$ 

45.  sqq.  "A^n* — pv^a^uf,  (fy^^truf 
Barroc.  4.  Guelf.)  ^ivift.  Per  Martemy 
BeUonam,  et  Pavorem  sangiiiniM  avidun 
jurarufUy  se  aut  rwnoM  cimtati  parenUiy 
urbem  Cadmeorum  vi  expugnaturoSy  out 
marientes  heme  terram  tauguine  tincturoi 
esse,  Imaginem  banc  ut  vere  heroicam 
laudayit  Longiniis,  tn^l  t^sMf  segm* 

XV. 
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Mvrifjuiid      avrm  rolg  rixdotrtv  Ig  iofMvg 

Tl^og  agfjJ  *Aigoi(rrov  XB§(f)v  'iar^^op  ioixgv  $o 

AstCovrsg'  oiKTog  ^  ovng  ?k  J/a  trrofML. 

^siflg6(pga>¥  yag  ^vfjiog  upi^eia  ^xiyuv 

^Ervg/,  Xsovrejv  ig  "A^t^v  iibo^Korm. 

Ka}  rSi¥i^  ^vtrng  ovx  oKvta  yj^ovl^irai. 

49.  f^mfUia]  rn/ccir*  Stob.        50.  w^h  T  V*  ^'J 

Stob.       54.       rSfh  wwnt]  »m\  rS»k  wi^tg  Rob.  §»x 


47.  XAfl-ft^Mf.   Eufltath.  in  Iliad. 

49.  sq.  fi^nifAi7» — tfip»v^  monummUt 
autem  tui  parerUibu$  domum  mittenda 
an^erebatUf  iisque  AdrasU  currum  cinge- 
banl ;  loos  eoiiu  erat  antiquis*  antequam 
pognam  ieg'ireclereutor,  fibulas,  vittas, 
cinciDuos,  et  id  g^aos  alia  deponere, 
qas  parentibug  aut  cogiiatis  in  sui  ine- 
moriam  si  forte  in  preelio  occubuissent, 
inittereaiur.  Apud  Stob.  Serm.  7.  p. 
87«  legitar  #iif/*w«,  quam  lectionem 
Scboliastes  quoque  iovenisse  yidetnr. 
Eadem  interdnm  etiam  yw^t^ftmrm 
dicontur. 

50.  sq.  Im^v  XuUwtf  §!»tos  V  •Sns 
h  ^ut  rrif$».  Suavissima  est  pictnra 
duplicis  animi  affectus  in  facie  elucentis, 
ita  ut  alius  oculis,  alius  ore  exprimatur. 
Oe.ults  «niui  lacrymam  stillabant,  desi« 
derinm  et  amorem  parentum  siguifi- 
cantes,  ore  ?ero  trueem  et  immitem 
bellatornm  animum  referebant.  Simi- 
lis  est  imago  Audromachee  apud  Ho- 
meram  Heotoris  ad  preelium  fcstinantis 
discessu^outristatse,  pueruli  vero  patris 
«rist#m.  e  galea  terribiliter  nutanteni 
exhorrentis  adspecta  exhilarate,  quam 
imaginem  duobus  tftntum  verbis,  at 

VOL.  I. 


leetissimis,  absoivit,  )«s^Mif  yiX«r«r«. 

Oculi  lacrymis  adhuc  uiadebant,  cum 
suavi  interim  risu  os  diduceretur. 
•1»T9$T  oUrts  h  X<«(StobaBU8l.l.«»«.) 

ore  referebant  animum  tmrnitem, 
immUericordem  ;  parum  recte  Anonymua 
Anglus  tfLcraf  de  muUebri  gulatione  ce- 
pit. 

58.  sq.  riJufX^fj**— fcrrctti 
enim  antmui  virUUe  escandacens  spirabat, 
ui  Uomm,  puffwm  cemcntium.  In  pri- 
ori bus  verbis  allegoria  a  ferro  candente 
petita,  cujus  tenor  squabiliter  serva- 
tur.  Ut  enim  illud  aestum  exhalat,  sic 
/erreus  immitis  bellatorum  ^xiym  kt" 
i^tif  candem,  ut  ferrum.  calore.  sio 
Tirtute  animus  lirvM  immane  spirdbaL 
Atque  hoc  quidem  yerbo  commode 
transitus  fit  ab  allegoria  ad  similitudi- 
aem  a  leonibus  ductam.  "A^nv  W9fH«rt$ 
dicunUr  leones,  cum  se  pugnn  parent, 
eamque  sibi  imminere,  vident.  cf.  Ho- 
mer.  Iliad. 1S3. 

54.  ««)  rSifit  vu^rtt  •»»  l»ff  X^**' 
{triu.  Quamquam  hffic  sic  intelligi 
possunt  :  AtqvLe  hoe  itfleue  tu  ipse  non 
ita  miUta  patt  experierii^  tamen  pr&efe- 
renda  videtur  Stobaei  lectio :  »«)  rfit 

wifrts  *i»  AJe*"'^*"''  ^'^"^ 

mea  narratiani  ipta  ret  sine  mora  fidem 
B  e 
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TLgog  rewr  cL^icrr^vg  oivi^oug  iKK^lrovg,  'XfQ^i^g  ' 

'Eyywf  yo^  i{^lri  "jroLvoTcXog  ' A^y^wv  crr^ctrog 
Xft;^g7,  Kpvlu^  miioc     oc^yrja'r^g  oc^gdg  6o 
Xfa/»/gi  (TTccXayfLoig  iTrriKciv  ix  '7rXsvfM]^tu 
2y  b\  oitrr^  vfjog  KB^vog  oioLKocrr^d^og 
^^n^cti  TToXiff'fca,  t^Jv  Ka,taiyi(rccs  moug 

55.  MXn(»uf»i9ws  V  iXurct]  Ita  ornnes  codd.  et  Edd.  »X.  y«f  U/*«>  reposuit 
Brnncktug,  nulla,  qtiod  ad  bane  partiouUtin  attinet,  codicuin.aiKCtoritate Jisui^ 
Nam  quod  in  cdd.  B.  tocuIk  V  gupcncriptntn.  est  yk^f  id  reote  tie  itiierpretatiM 
etty  gflossatorem  quendnm  sigfnificare  volaisse,  h  hie  pro  yk^attm\»  YXi4r«f  quidem 
•  in  codd.  Regg.  inveoit  Brunckius  (superscripto  tamen  in  B.  mediae  syllabae  rSf  «), 
sed  id  librarii  errori  deberi  videtur.  b6.  &yfi  Mosq.  1.  61.  trXiw/tiw?] 
fl^ftf^tfVMf  Aid.  Turn,    frviv/narm  Mosq.  2. 


/k«iet.  Nosrri  dicunt :  der  Glatihe  wird 
dhr  held  in  die  Hand  kommm.  $tfm  SttiHf 
XC*9^tf»if  metapbora  clegfanti  ac  de- 
cora :  turn  tarditate  uUa  morabitur, 

55.  »X9^»fiif$»t  I*  7Xii«r«f.  dkl  h.  1. 
cttusam  sig'nfiicat ;  nam,  enim ;  id  quod 
melins  etiam  lectioni  trUrtg  convenire 
videtur.  q.  d.  noli  dubitare  vera  eue  qwe 
dixeritn ;  dictii  enim  tat  cito  re$  ipsa  fidem 
Joeiet  ;  nam  eot  wrtienies  relupti ;  in 
mCXf  X»;^i^v— X%«f,  «f  unusqvkisque 
eertan  quam  sotU  nactus  enet  pertam,  ad 
earn  turmam  duceret, 

»q.  W(ot  ravr — ra^at  {rttytuw 
m  rAxft  V.  D.  apnd  Burtonum  pro 
V.  L.  nataWt  in  exempliiri  edt  Aid.  quod 
est  in  bibl.  Cantabrigf.)  Proitide  tufar* 
tiwrnot  quoique  t»roi  e  eivitate  deiectot  ad 
esitia  portarum  celeriter  colloca. 

59.  sq.  lyyift  yA^»«n'«:  Namprope 
jam  unitenus  Argivonm  exercitus  armatut 
pracedUyfe$tisiat.  s«itff<9  propriepufverm 
efettore,apte  ad  feitinationem  et  cursom 
transfertnr.  Sic  ap.  Homerum,  II./. 
8fiO.  Vmtm  AMiWif  miiUt§  celeriter  per 
eampum-currentes  equi. 


60.  sq.  itiii* — ^XwfUftit*^  eampot^eai 
ba  spumagutuaim  e  naribus  ^qwrum  on- 
dens  cobraU  wXtvfun  ^ArrmHf^  CH^^wt 
*EXkn*i»iSf  Moeris  Attic.  flrX«^^«Mi  vero 
non  pulmones  tantum,  sed  etiam  naret 
sigfoilicat.  Atque  hoc  quidem  bic  apti* 
us  est.  Poetee  enim  multo  mag>is  curaot^ 
nt  ea  quaa  in  sensus  incurrunt,  bene  et 
accurate  deping-aut^qmim  ut  abdita  na. 
turee,  tanquam  involucris  teeta,  seru* 
teiitur. 

62.  sqq.  rv  3' Jrri — rr^iira?.  Tuvero 
tanquam  periius  navis  gubemiaorymuniur- 
bem  pnns^am  irruat  Mortis  praeeUa^jam 
enim  terrfWret  esiercihLS  ^uctus  reboant. 
Splendida  iterum  alleg^oria,  scite  contf* 
iiuata,  et  ad  slilum  tragi^am  sapienter 
atteoo^erata. 

rft» — »iei$t$0'T(ofH'  *'  Hone  Tertum  ad 
verba  siium  in  nsum  eonvertit  Earipi- 
des  ift  Med.  y.  525.  (Briinck.  525.) 
AXX*         fmit  Mtiftt  M«i»«rr^«f •»  Mm^tsft 

0mXyUf,  cf.  Proin.  515*  Pers,  769\^ 
Abresch. 

^(d^mmn  aolum  in  aliis  Bdifioiiv, 
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|Ca;  rm^B  KUi^otf  o<mg  aKitrrog  XaC«* 

'Er.  '^Q  Zgy  rg  xa)  FJJ,  «ai  mXtcnrovyoi  S-foi 
^0/  ToX^f  ye  TTgvfJuvo^iv  TavdXe^gof 

64.  AW.Ikib.   ^rfrnnS]  abait  llIo»«|.  1.  mm^iJ 

2i  iiM^f  Mosq.  3.  Turn.  Eadem  lectio  ia  Mosq.  1.  vulgats  snpencripta.  I# 
m]  ^  rtt  IM.  67.  ^^nnif\  Ita  e  cod.  Reg.  B.  retoripMi  Bmnek.  qi»tt 
metniin  fMBiftiipain  corveptam  iion  flagltet.  Vulg-.  ^mpmif.  68.  il^Mf]  #^ 
Ali.       70.  4]  Porsftn  $  legrendon  emj.  Stanl.  u1  t.  979. 


terum  etiflm  in  re  (katali  usUrpatur.  Sic 
ap.  Honieriim  Calypso  Ulytsi  narem 
fabricans  :  Odyss.  ».  256. 

4>^i  2i  fin  /iVtrrj  2i«^fri^f  tigvtwvt 

sftrMi^rjiffif  proprie  de  rentis  desDper 
cum  impetu  irruentibus.  »»r«i^<(*  l^i- 

ffesydi.  Simililer  Suidash.  V.  Et  auc- 
torlibri  de  mnndo  inter  Aristotelis  opp. 
p.  373.  m.  r5»  y%  fih  fitttMf  muft&rmfy 
•mtmyis  f$i9  Irr/  Tft»/ia  Mw^iv  T&TT»f 

'CiX«f    fr»tv^   iiXtftf^iMv  smtmSiv 

Eustathitrs  it&que  Maratyi^M  idem  esse 
drcit,  qtiod  l4r«<>'i{^i/»  apud  Homerani) 
n.  148. 

yk^  MvfjM  x%^ifa7§f  gr^atcu  desi^- 
vat  incedetitis  exercitus  strepitam  et 
damorem,  equorum  sonitutn,  armo'rum 
ftridbrem.  Heec  oniDia  una  metapbora 
non  magis  aodaci  qoam  eonomoda  ex- 
lulit. 

66.  »«}  rZfli  »M^h  tfrrif  Zxiffv'ct  X«Ci, 
ad  futc  igitur  avertenda  occasionem  quam 
telerrmatncape  ;  b.  e.  quam  fieri  potest 
ocyssime  ad  versus  ista  te  para.  Urtg  pro 
h  positnm  esse  recte  mouuit  Abres- 
chitts ;  nec  Ttts  £/nr»t  idem  est  quod  it 


9dx*t*,  qoamqiiain  uuiTersa  pbrasii 
explicari  potest. 

66.  »fytt  rm  X«ir«  rjrrfy  n/M^mifn* 
i^n^ftiv  H«  bene  hue  traxit  Stanle1uf» 
quod,  cum  atitea  liocta  explorasset,  se 
nunc  quoque  per  diem  excubiai  actti- 
rum  polliceatur. 

67.  sq.  Mtu  9mpMf — Uif*  AtqUeiU 
hostium  ra  nAiratime  mea^  quam  ft'6t 
elaram  et  perspicuifm  pnataboy  cogmturuK 
cb  omni  dttritnento  ^cnrut  erh, 

69.  sqq.  NuntK  nafratiolie  audita 
Bteocles  precibns  ad  d«os  coOTCrtitur ; 
brevibus  illis  quidem  et  gravibut,  nt 
regem  et  bellatorem  precantem  Aicile 
agnoscas,  praesertim  si  cum  sequeiite 
-mulienim  cantico  comparavetii. 

69;  tfXt0^»vx^*  pnMa, 
Hr  potissimam  erant  lllinerva,  Mars  et 
Veihis. 

70.  •A^i— fny«rl^>ji#,  tjiipit  h  fViria 
patrii  tnei  prapoteru  dint;  quia  eitYA 
CBdipus  filios  suos  diHs  detoVerat^Tdeo 
hujus  nominatim  vim  pre'dbus  arerl^otf. 
cat.  Alienum  autem  est,  quod  bic  pro 
4  fuyet^^im  Stanleius  reponenduin  ar. 
bitrabatur  «  fuym^^nis  ;  quamquam  id 
alibi  occurrity  ubi  alia  ratio  est,  v.  c.  r. 
979. 
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^^oyyov  j^iovtrcMf,  kou  iofji,ovg  l^e<rTsovg' 
'EXst;^s^o&y  i\  yfjv  re  kou  Kaifjuov  toXi¥ 

rwg(r&g  ^  »Xxfi'  iv¥oc     gX^/^iw  Xiy$$y' 

X0P02. 
ePEOMAI  (poSega  fji^syaX'  a^fl' 

79.  lifdSiMrtpJ  UtdktfTif  Aid.  Rob.  Turn.  Vict.       73.  iifMin]  Ufuvf  Maaq.  9. 

75.  ivyJ(*t>  3«»XfW<]  Aid.  Vict.  etc.  iUy^V'*  litXtiiffi  Rob.  {i»y«2ri  WfW<  eaj. 
dem  de  causa,  quam  ad  y.  67.  indieaTimus,  reposuit  Brunck.  e  codd.  Bfigg,  Cew 
tcrum  Pauw.  sine  causa  corrigit  ivyMt  hvXiiift  ft^crt  r^^Jn  vei  ^««'«r*  V^'^** 

76.  Omifsnt  eat  io  Mosq.  2.      7|9.  ^^UfMti\  Motq.  1. 1.  fuy^Xm  r 
Mosq.  2.  Rob. 


,  79^  i9St^u{ufp  quasi,  ^»^m,  fr^tN 
]cem,  eradicare  f^jrpfre.  '£AX4i)«f 
f^iy'jin  x^sufftt  faif\\e  coQciliari  poteat 
cum  verbis  v.  172.  ubi  CJiorus  petit,  ue 
^Vrbs  |ri^«^^y  <;|(iir/f  de^atur  j  Thaba- 
•tti  eoim  liDj^uae  qjuideoa  QrscsB  commok 
liione.cum  .ceteris  Orseci^coDjunj^eban- 
tur,  attamen  alia  .diale<;to  utebaiitncy 
^eatpe  Bceotica.  l^lrriM,  ssdef^  in 
quibus  fpci  sunt,  quibus  sacra  domeati- 
>a  pnocurantur. 

,  .75.  ^;^i3^f,  in6nitivua  imperativi  lq> 
.CO  positus.  .  , 

7 6'.  (wc  *^  cmmuniter  utUia,  scil .  e^  to- 
bis  diis  et  nobis  civibus.*/  Stanl. 

77«  wrcXtg — Tiii...  Bene  comparavit 
Stanleiiis  Aristotel.  Rhetor,  ii.  19.  tt 

tiff**  tns.T»X9i»  . 

Hie  dictis  Eteodeaabif,  Chorosque 
▼irginum  Tbebaparnm  jicenam  occupat. 

iir  sbsTtAM  in. 

>.  ^8— 183.      "  ;  • 

Sequitur  Choricanticum,  in  quo  JEs- 


.c]iyl(is  omnem  vim  dolori89"ni.etn8)  et 
pertnrbationis  sic  effudit,  ut  nibil  ad 
animos  oommovendos  efficacins,  nihil 
lull  sensum  periculi  declarandum  illus- 
triua  fieri  potuerit.  Qn^m  enim  qoseso 
non  moveant  ardeotes  ilia*  cursuque  ce- 
lerriino  concitatse  irruentis  ad  urbem 
eicercitus  imagines?^  (v.  78— *85.>Qui8 
npn.^sacro  quasi  ^Qrrqr^  et.  religions 
perfundatur*  precibns  istia.  atteodcQf 
ad  omnes  deos  deasqne  oonvjersis  ?.  Iq^ 
cfedibilis  enim  per-.toiam  banc  oratio- 
nem  fusus  est  ardor,  animorum  in  sum- 
mo  rerum  discrimine  .trepjdantinm. 
Sola  lectio  sic  leg^entem  affioit,  ut  vir- 
gpines  anzie  circa  deorum  tepyi^la-et  si. 
niulacra  errantes  oculis  cernere  videa- 
tur.  Quid,  ubi  actionis  Veritas,  et  pa. 
ellarum  conspectus,  et  vopis  aonus 
accesserit? 

78.  ^fUfuu  {^^Zfuu  Guelf.  Seld.>— 
fe»  (fit*y^^»  r  ap^n  Gue^f.)/jmnt4oWcf 
^^lerimur  magnas  caUmitatet. 
. ,  79.  /«iSirr<M— X<<rij»»,  Qccedjjt  atfsrcitus 
castrit  reUctis.  HCborus  'mm i^um ,  ip  es^- 
celsiore  urbis  Ipco  stabat,  iiqde  ult^ 
muros  in  hostium  castra  prospiciebator. 
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80 


80.'ff'«Xvf]  9'sXvt  Y  Aid.  T  abest  Mosq.  1.  2.  codd.  Reggf.  recte  quidem,  nam  metro 
officit.  Sit]  Hi  Mogq.  1.  I*  Turn.  81.  ^mmiV]  ^«»irtf>«  Aid.  Turn.  82.  Irv- 
/Mf]  IroifAH  Mosq.  J".  85,  84.  n)i««rX.  *r}  ;^(i^4rrtT«<]  ff'i}i««'X0»rv«'«f  «r} 
Xt*f'*^''^**  Mosq.  1 .  ;^^j/«rT«r«i  Mosq.  f .  fn><«*X««riMr«f  ri  ;^(i^ff'rir«i  sine 
Attt  Aid.  «r.  r.  Xyx^tifk^rtrm  omisso  item  iw)  Rob.  Vict,  ^•k^  vrmrai]  fi§»^  it«r». 
m'Ald.  fi*f,*0TMrai  JLoh.  /S^^vmrMtf  commate  non  interjecto  Turn.  Recep. 
tarn  lectionem  prseferant  Victor.  Cant.  Stanl.  Brunck. 


80.  fu—iitvrivmty  magna  equitwn  turha 
precurrens  advolvUur,  ftT,  es  aromt  her" 
su;  magna  enim  inter  exercitum,  qui 
est  in  motu,  et  inter  maris  flnctum  si* 
militvdo  intercedit,  qns  poetam  nos- 
trum ipsum  in  bello  Tersatissimpm 
baud  effng-it.  JSi,  ht»rt»Se  iotelligen- 
dum  ;  q.  d.  videte  qtiomodo  etc. 

81.  sq.  ui^ifta  xiuf — ivayl»t^  *kf, 
trvfMt  iyyikdf.  Hoc  nohit  pemutdet  puU 
vis  qui  apparet  per  ah'em  vohUut,  mutus 
quidem,  at  manifntus  ac  eertui  nuntius, 
Nubem  pulreris  excitatam  in  excelsiore 
loco,  nbi  constitisse  Chorum  iGscbylus 
finxerat,  cernere  potcrant  yirgines, 
etiamsi  ex  eo  in  ipsam  planitiem  snb- 
urbanam  prospectus  non  fuisset.  Sub- 
limis  est  metaphora,  qua  puWerem  nun- 
tinm  dicit,  neqne'  tamen,  praesertim  iA 
Chori  cantico,  supra  dignitatis  tragica 
fastiginm  escehdens.  Epitbeta  vero  sic 
delecta  tunt>  nt  metapboram  illustrent, 
finiant,  ornent ;  nollnm  coram  racuum 
aut  inane ;  et  asyndeti  figure  Ctninium 
pertarbattm  *>rodit^  more  impatientem. 

83—86.  Uih^MH — ifMTPV'M,  Etsom- 
mm  exeuiiens  ah  efuorum  mguUs  eampum 
qtuOieatihui  auribus  aedtdtt  (pro  «r}  x^ifih- 
irrtrau    Goelf.  legifear  M  x^-) 


tus,  volat,  mtrmurat^  ceu  rapidui  torretu 
mantanojiumine  decurrens.  IXthftvSkf  q.  d. 
llxSt  t»  rw  hftvUv,  e  lecto  expeUaUfdor" 
\nlre'rion  nnent.  Hoc  epitbeto  scite  sig- 
*ni1icatur  actionis  tempus  matutinum. 
WiHinrXtktums  male  Stanl.  verterat  ar- 
snifampistreput ;  aifXm  enim  in  composi- 
tidtie  hujus  rocabuli  ungulas  equorum 
iio^ant.  (Facile  subit  animum  Virgilii 
locus  ^n.  y.  592. 

Stsfnt  pavidae  in  muris  matres  oculis- 
q\ie  sequuntur  ^ 

t^ulTcream  nubem,  et  fulgentes  sre 
eater?a8. 

"  OlH'^per  dumos,  qua  proxima  meta 
riarnm 

AVmati'tendunt ;  it  clamor  et  agmi- 
'   '    lie  facto' 
(^nadrupecjfiqte  putrem  sonitu  quatit 
ungufa  campura. 
cf.  etiam  xi.  875.)  fiiik  non  est  clamor ^ 
'sed  quivis'^strepitus;  sic  enim  et  flue 
tus  et  tohitrua  dicuhtur  /S'o^v.  af*dx*^«9» 
qui  sustineiri,  cujud'cdrsus  inhiberi  ne- 
quit. 

87,  88.  Si#)--AXiiJr««.  0  dii  dot- 
que^  escmrgentem  calamitatem  s.  tempeitO' 
tern  anertUe. 


Digitized  by  Google 


206 


AISXTAOT 


&6aiv  fj  ^i&v  ; 
Horega  inr  \yos  ^dri- 

91.  ivr^iirjif]  Hoc  Bi-unck.  recepil  e  CocUJ.  Ro§:f .  q»i  tamen  et  alteram  lecrioBm 
exhibeut  tvo'^crnf,  qaam  om.tes  adhuc  Editorei  reddidemnt.  Utraq««  (acilem 
•ensnm  praebet,  nec  sii>  is  tdto  deccrui  potest,  utrasitab  >£gcbyli  nana  priifect*« 
•vr^ifTfff  legfitnr  etiam  tu  Mosi).  9S.  rU       iMc^a/^ii]  r«f  &iniif«irii  AM. 

94.  ^uif]  tSv  B^tZf  Rob.  Buiv]  Sc«»  ct  supra  y^.  9i«iM(v,  Mosq.  1.  SimM»» 
Viteb.  i^imrcyRob. 


89.  sqq.  ^o^—%iMxui.  Cum  clamure 
ante  mmia  militcs  nlbis  cl^peis  decori  ru. 
vmt  ad  urbem  festinantes.  if^ri^  rux^m 
non  est,  ot  Burton iis  vertU^^upermomia^ 
lied  uUra  mamia,jenseits  der  Mawem,  oor 
der  Stadt. 

90.  •  Xtu»wTif.  ^'Eur'ipidesPhoeniM. 
Xiv«a0'T«i>  %}fo^tifM9  'Afyimv  0T^r$f. 

Milites  g-regarii  clypeos  gestabant  nul- 
lo  insigni  decoratos,  cxpolitos  tamen  et 
splendidos.  qualie  ille  apud  Plantum : 
Curate  ut  splendor  roeosit  clypeo  cla- 
rior, 

Qnam  solis  radii  esse  oliui  cum  aa- 

duiii  est  sclent. 
Laberius  apiid  Gelliuro  (N.  A.  10. 17.)  : 
Clypenm  constituit  cootra  exorien- 

tem  Hyperionem, 
Oculos  i]t  posset  effodere  splendore 

areo. 

Inde  totus  exercitus  XivxArrif.  AivWf 
enim  Xoc^Tg^v  soiiat  teste  CallimaGbi 
uiterprete  ad  hymn.  6*  et  Homero 

llujusmodi  gestamen  plebi  militum  pe« 
culiare.    Virgilius  : 

parmaqne  inglorins  alba, 
(i^n.  ix.  548.)  h.  e.  interprate  Ser?ioy 


p^rtra  et  Candida^  qua*  lieet  Regis  filius, 
4iti  cogebatur,  dum  tiro  esset^  vel  donee 
strenuum  quid  ediderat,  quod  picture 
decius  mereretur.  Alba;  parnio:  picta 
opponitur,  qaales  docibns  vel  spectatia 
militibas  coocessa ;  at  jncU  sctOa  Labici 
apud  Virgilinm  (iGn.  vii.  797.)  ;  unde 
Horoerus  Agamemoonis  clypenm 

vocat.  Hoc  vero  ex  insignibuB 
septem  ducnm  in  bac  ipsa  tragcedia 
(latis  constat"  StanL  iMr^ia^f  est  dee^- 
ruSj  ut  ap.  Euripidem  in  Phcenissis  Ad> 
tigone  4c  fratre  suo :  «f  IrXMn  XV*^^* 
wtf  tusr^tvrnf,  yi^n.  {v,  172*)  Alteru  Iec« 
tio  fvr^ifl^f  agiUtatem  exercitus  design 
nat,    inixMv  h,  1.  pn^rans^festinans. 

92—94.  r/f  «^^«— ^i«9 ;  Quutandm 
nos  Uberabit  f  QuU  devnaa  dearvmve  fi». 
bis  tuccurret  ? 

95.  «r«ri^  \yt*,  later pretatar 
Schol. « . — wfif  rk^iUtXm  rm  irSM» 
— II  rt  «r{«({«;  procidamnead  simit- 
lacra  deorum)  an  aliad  qnid  again  ?  ae 
si  «r«rtf«  esset  num»  et  advArbialiter  s«- 
meretur,  cam  potius  aijeetireaccipwn. 
dura  sit,  et  cam  /S^ra  coojnng^ndnm  : 
q^umam  deoruia  wnukcra  temuUf  f  at 
respondeat  priori,  riir       «  0fSv  \ 
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^AxQVBT  ri  ovK  ouc0Utr  ourriiatv  zt6^6»  ^  too 
Hot  si  jct^  vi^,  ^J^^^  Xf^ati  efojCtsy ; 

98.  f;c«'^«*]  r  i^;**^  Aid.  y  ?;t;i<r;^«i  Viteb.  Mosq.  2.  Rob.  Turn.  V  t;c^w^ai 
Tt  Mosq.  1.  99.  ri  oinissiim  in  Moiq.  1.  100.  &»cutr]  &»dvtrt  Mosq.  1.  n 
m  4«wir]  4  i&sMfiJir*  Aid.  mendose.  100,  101.  xri^n  i  ir{*X«i»]  wrMTM 
mala  digtinctioue,  Aid.  ftob.  Qaia  metruin  hie  non  ag^noscit  Pauw. 
rpponendiim  ceoset  n«4rX«y  »«)  ^rtpim*  i/  ^if  Ny»  »ft^)  Xtrmv  t^o/Atf.  102.  X#- 
rAi.]  A,rA,  Aid.  Rob.  103.  hh^»m]  laa^m  Rob.  rilrisyiif]  *<ir«y«  Y  Aid. 
Turn.  «'«r«yw  r' Rob.  Victor,  •••rayaf  )' Mosq.  1.  *<Sr»;t*f  vitiose,  sed  sine 
Mosq.  1.  jr«r«y#f  jaoi  citat  e  cod.  Stephanus.  105.  w»k»7x^99}  9rtt\dix^$tp 
Aid.  Turn.  Victor,    it»XmxB$9  Codd.  Regg. 


97.  ^«'«c^f  0  inanortales  dii, 

vohis  sacratas  Sfdes  in  hac  urbe  ccpu 
«M,  qui  sancte  in  his  templis  colimini,  De 
y,  iSt^^0t  Fid.  lexic.  iEschyl. 

9*».  Auftalu  fi^tTw»  nunc 
ietnpm  est  ut  vestra  simulacra  ampleiue  te- 
neamus. 

99.  W  f»iXX»f»tf  &y^Twt ;  quid  «m- 
eUmur  misera  f  Nempe  Styd^rwt  sonl^ 
ffwriter  siispirantes  et  geiuentes  ob 
ealamitarem. 

100..  ii««^cr*  4  £»«vir'.  Hfec 
ffrnniria  f«t  ejus  qui  cum  aniini  ferrore 
alterum  interrog^at,  an  nliquid  andierit. 
Disju actionem  rero  in  hac  formula 
Germantca  lingua  non  reddit.  ^fos 
•impl  letter  dtcimns:  Wirt  ikr  wolt 
eot  est  si  idem  cum  indignatione  effer- 
tiir.  cf.  V.  208. 

101 .  sq .  wi9Xm  m)  m^Utf—^tptv/ ; 
fuondo  tandem,  si  id' nunc  nmJhekmtUy 
eum  pepVi  corcnisque  suppUcet  accedmus  9 
Stipplices  mnlieres  ad  d«os  placandos 
itft  aocessisse,  ut  pepla  simul  et  coronas 
Brferrent,  Tel  ex  Homero  notum.  cf. 


SopbocK  (Edip.  Tyr.  v.  922*  Virgil. 
i£n.  i.  483.  kpt^tXtrkf  Ix!^*,  suppLidbut 
precibns  operam  dare^  suppUcoj^ione  oam*- 
pari,  fungi*  ircfrXAu*  »«<  crt^ttv  Xtraii 
sunt,  qae  inter  peploruni  et  coronaruia 
donaria  peraguutur. 

103.  »ru*n  strepitum  vidi^ 

audaciore  metonyniia  pro  hensi,  audt«t. 
Similiter  Sophocles  CEdip.  Tyr.  v.  196. 
hy9^ut  X«A*«rf/,  et  su^pra  Prom.  v.  21. 
7/  •3ri  ^*>»f^v,  curt  v§vfA»^^9fi»9rSfS^U; 
Quamquam  ibi  mollior  est  ratio-,  cum 
i^pu  nd  proximum  ff^fht  polissrmum 
pertinent,  irttrxyot  »vx  ^'^^  ^'^or,  sciT. 
mKmrai,  nmuntus  h.  e.  permuUarum  hat' 
tarum  strepitus  auditur,  Stanleius  con- 
tulit  CalHmachi  hymn.  3.  v.  33.  mtti 
•»X  "«  irv^ytf  W»^0u.  Freqnens  in  his 
constructionis  variatio  apta  est  pertur« 
bato  loquentium  animo.  Itaqne  banc 
lectionem,  quam  Brnnckius  eCod.  MS. 
ernit,  vulgats  prajfero,  n»r«y«»  r  ntx 

103.  waXeux^n  'A^ns*  Quid  ttgef, 
6  Martf  qui  dim  hancregionem  obtina,  an 
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LXV  TMV  yct¥'y 
'^f2  yj^virtmn>^fi^  i»7fA0Vy  toX/v 

Ir,  sT€  rocvrsgy  no 

106.  rmv  nkf  ymv]  rit*  ^mv  yat  Aid.  Rob.  Victor,  yif  Mogq.  1.  yif  vtk*  Viteb. 
lOr.  xt*^*^*^^^l\  Xt*^»**^>-»1  Aid.  Rob.  Turn.  xV^^^^^l  Victor.  I*A  wiXi9\ 
iwtV  It)  frtfXm  Mosq.  1.  S.    t^t^t  irrix^v  Rob.      108.  i&^«Xnr«»]  iv^«Xnrf}i>  Mosq.  2. 

109.  flrtXirrfUj^tfi]  a'«X/«v;^M  Viteb.  superscripta  tamen  Tulgata.  ^o\trwx**  Mosq.  2. 

110.  7r  ?Ti]  »i«  Aid.  7J»ri  Turn.  7y  Tr*  Viteb.  Vict.  Scbbl.  111.  flrc^Si- 
»«r»]  r«(SfMf  Aid.  113.  }«vX«#Mar]  Wtrv»«if  Aid.  etc.  ante  BrunclE.  qui 
doricam  formam  eCod.  Reij^.  A.  restituit.  Eadem  est  in  Mosq.  1.  114.  vvi^if] 
«r«Xif  Viteb.  Aid.  11.5.  i«;^X«^Sf]  Doricam  ,  banc  formam  dedit  Brunei^,  e 
oonj.  pro  vulg.  ^«;^^«X0^«v.  116.  xax^a^u]  »«7;t^*?"  mmli] 
wtMUfif  Rob.       117.  'A(i«f]  Viteb.    «(0^fM»]  ^fifttuv  Viteb.  Aid.  Rob. 


tmttm  ti&i  Mcram  prodes  9  Martis  cultns 
inter  Tbebanos  sanctissimus,  idem  et 
antiquissimus  fiiit.  Harmoniaui  enim, 
Martis  fiiiam,  Cadmus  Thebarum  con- 
ditor  oxorem  duxisse  ferebatur. 

107.  ;^^«r««i(Xff£,  aarea  galea  deconis, 
Mars  ab  aliis  qooqoe  poetis  appellatur. 
V,  c.  Hymn.  Homeric,  in  Martem  v,  1. 
.  107,  108.  iitiY  Mi  irixtf-^t^w. 
Respice,  respice  urbem^  quam  olim  carisn- 
mam  hahwsti,  Marti  enim  sacraa  foe* 
runt  Thebae  ;  ri7x»s  'A^im*  jam  Home- 
nis  Focatmoenia  Thebarum  II.  407. 

110.  'r*,  Irt  «r«»rif.  Sic  et  MS. 
Guelf.  Qui  1^*  Trf  vrdpng  leg^ebaot,  id. 
Schol.  teste  sic  explicabant.  ayt  Jx^iri 
sravrti. 

111—113.  73»Ti— VideU  trfr- 


gmum  catervaxn  pro  avertenda  semtute 
;roh\»supplicem, 

114 — 117.  »df4et — i^ifinn.  Nam  circa 
urbem  mUitum  crhtalit  gaUis  (ymatomm 
'fluctus  fremit  t.  retonat,  Martis  proeella 
esdUUut.  Dtlig^enter  iterom  servata 
allegorise  perpetuitas.  Ut  enim  maris 
unda  vento  agitata  sonat,  sic  milites 
classico  excitati  urbem  oppognatum 
euntes  strepitnm  tumultumque  ciebant. 
Alio  respectu  exercitom  urbem  obsi- 
dione  cingentem  Euripides  cum  unbe 
cofflparavit,  in  Pboenissis,  v.  259; 

}«;^/K«X«^5i'  iti^Sv,  Hoc  oullus  dubi- 
to,  quia  in  alio  codice  reperturus  sim, 
Ambo,  quibus  nunc  ntor,  2«;(;^iX«fsr». 
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A/a  jsroi  Ss  y%vvm 
Kivvgovrou  (f>0¥Ov  j(jxXt¥oi*^ 

If  1.  yk^  4tvf  corrupte  pro  y'  Jk^nttn  Aid.   Af>«Mnr  Mocq.  1.  lupratamcn 

scriptam :  y^,  k^lm^  Hr$t  wXtfuum,  122.  itHtrtl  ^tk  %i  vt  Aid.  Hi  abett  Viteb. 
Item  litTutf  vitiose  pro  Urwitn,  qnod  est  in  Mosq.  2.  123.  «i»^^fra]  umi^Kmt 
Motq.  2.  ^M']  ^C«i»  Rob.  Turn.  Viotor.  Moiq.  2.    f  it saperseripto  «f,  Moiq. 


En  rip.  PboeoiM.  117,  rit  •yrt  i  Xw. 
M»xif»f  ;  abi  videnda,  qns  Valckena- 
rius  erudite  adnotarit.**  Brunck.  hxf^$' 
Xip^t  M*  i»  9rXmyi§y  nhg  Xipsin  7;^Mmf . 
Hetychixu.  Idem  :  A«;^^»«(0'i<,  «i*  «rA.«- 
9'M;(^«rrM,  (Stanleios  contalit  Claudian. 
de  iii.  Consulatn  Honorii  (v.  133.)  Fer- 
vet  CTUtatii  exercitut  umlique  turmis,  ct 
Virgil.  JEn.  ix.  tremunt  in  vertice crista.) 
At  in  MS.  Guelferbytani  textn  est 
hxfMXix»f*y  qu8B  lectio  quoque  in. 
scholio  margini  adjecto  servatur,  ubi 
simiil  notatar :  y^m^troi     ma)  i$xf»*' 

ffXixt*9  quidem,  qaod  esset  ahiiqua  adt 
vrruentiumy  vnlgatie  nisi  antefereodum, 
certe  ea  nun  est  deterius.  Ad  reli- 
qnas  enim  b.  I.  imagines  accommoda- 
tias  erat,  motus  militum  quam  ornatus 
uientioneui  injicere. 

mmxX»iu\     Euripides  Hippoljfto  : 

n«3Lvf  »mxXm(j»ff  ifMri^  fv^^ftmrt, 
Lycopbron.  80.  Znth  mi#. 
ftif. — Attius  : 

Ac  ubi  curvo  littore  latrans 
Unda  sub  uodis  labunda  sonat 
Si  mill  et  circum  magnisonantibus 
Excita  saxis  stsira  sonando 
Crepitu  clangente  cachinnat. 
Kecte  autem  Cel.  Valckenarius  ad  \U 
lum  Hippolyti  locum,  p.  293.  admo- 
Buit,  de  bominibus  oaehmnum  edsntUm 

VOL.1. 


in  nsQ  fniue  mmx^M^  "^VX^'^t 
m»»x^i***»  undaram  Tero  non  leni 
tantum  murmure,  sed  etcommoti  maris 
inaximo  fragore,  flnctnom  albieantiam 
litori,  Tel  in  litoris,  lapiilos,  udx^**i 
dictos,  illisorum  strepitu,  S4»;^xi- 
Z*if  fuisse  adbibitum  ;  ut  in  duobus* 
qnos  commemoraTit  Apollonii  Rbodil 
locis :  iv.  943.  Aftfi  h  •vpm  XdC^  in- 
^fA%99f  wir^mtt  t^t  s«;i;Xc{irM».  et  ii. 
672.  H'i^t  Y  Sx^t  X$»mh  »*x^*^t 
Aviirrvi  ui/tmTH,  I;^.  Quae  cum  ita 
sint,  parum  accurate  umxXmXiu  in  Stan- 
leii  versione  b.  1.  redditum  est  cacMimak 
118.  sq.  kXX*  S  Z«v  win^  iravnAlf 
-•^JLxMftp,  At  6Jujriter  pater,  perfecter^ 
cmnino  a  nobii  depeUe  hoitium  esrpugnatis- 
nem.  Jt^yw alias juture  b.  I.  i.  q.  ttreeret 
propuUare,  Sic  Eurip.  Medea  r.  1275. 

120.  sq.  *Afyti«i — 99X9*9.  Argid  emim 
wrbem  Cadmi  cingunt ;  etUmor  hitlUiim 
armorum  scil.  nos  percellit ;  ellipsi  in 
tanto  animorum  fervore  satis  apta. 

122.  sqq.  ^tmUrw—x^Xsw.  Et  ma- 
xUUt  equerttm  iUigata  fiena  cadem  strident^ 
s.  ut  Heatbius  recte  intcrpr.  «lruIorit 
UigfilnidemifUiantemdemtequuturaM.  Cur 
bic  Stepbaons  alteram  lectionem  fiCn 
malnerit,  nescio.  Cur  enim  idem  roca. 
bulum  tertio  statim  rersu  poeta  repete* 
ret  ?  Et  fitn  bic.  muito  gra?iu8  tm. 
terribilios  est. 

If 
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"Erra  ^  i^vo^ig  ^^iitofftg  trtgttf^ 
^ogu(r(rooig  trccyoCigy  mKouirif  OoiofMiu^ 

3^if0«M»|.  hfir^U9§^.§.  «|iUM«w]«<XM9Roli4T«irii.Vifit»r.lM.BriiMkivf 
absqae  codd.  aoetorifate  reicripait  ciiid  eapbooi*  caiiM,  torn  qaia  lie 

integer  tenftriai  evadit.  1S9.  /vrimXif]  fwwUttiat  Motq.  1.  ISO.  Im«] 
7irrf^«ff  Ald«  Rob. 


1¥4»  tqq;  Itrm  9*  iuyhtftt  it^Umn§ 
fr{#r«v  ^ffMiTMif  rtfjpMfr.  Si  'U^iwwut 
fig.aificare  ponet,  qaod  qatdani  potant^ 
haOm  arcent^  ab  hmtat  impetu  fr^nenem^ 
nibiJ  Jiaberet  epltheton  hoc  tacammodi 
sqgit  trtbiitttav  At  earii  JUIjtas  vsut  ez- 
etiifiJa  ooapiam  tne  t4h?eaire  meoiiae. 
fU0i  IdqbUar^  mM  ie  liujut  i^erpife. 
tationi«  veritate  teaNsper  lieeat»  doae^ 
idonea  cjiks  aactorhas  proferatar. 

mMt^  H  coaaeqiieAtar  IMcotui.  4i»^iw- 

«#!  tfwMwtfi.  Ueaycfa.  Itaqaii  legf^eadun 
titlHiTor2a^$/9^mwmy»H ;  hoc  Farborom 
ordiqe  et  aeinu  :  ivrrk  Y  i^9$p9  rr^av 
rod  h^vrsMt  MfitMrns  *my$Uf^^teptem 
txercHue  ducet,  hattat  vifma^s^  s.  b^Uicosi 
iagkdecofi.  wdfn  b*  Urec^i^  de  9ag^ 
jnilitari»  qoam  de  uniyersa  irmp09rkif 
exp.oBttHr^ 

13^.  sq.  «^«iMf  iQiftmis  wf^Urup^ 
v«w»  MkXy  A«;t^fTi|.  "ECSipM  r^^ai  de 
•eptima  porta  Thebamm  ocenrrit  apud 
Edrip.  PhcMiita.  ^  nc  infra  y. 

43^.  80^^.  Sed  b.  1.  ex  ipaa  verbdmai 
oontcxtn  paiel,  non  septimam  porttUD^ 
sed  deptem  a.  -stptenot  porias  Thebamitt 
ffttdlig-endaBeue.  Alqoa  id  jataiobser- 
Ytivh  Thomas  Magister.  Ato)t?**^ir) 


imgtUi  aaaift  poHav,  quara  oppagfl^nt 
firU  aacfii 

Its.  ^x6fmxM  M^dTH,'rdlf»  pagnM 
amans,  Minerva  dicitur  ^ro  regina  •  etU- 
ce$a.  8te  eadetn  v.  165 »  l»  fdx»i^i  ftm^ 
Mm(  iMMwa  dicitar;  et  Agamemnoo 
(ram  fVatre  Meneleo  *A;^«/«f  IH^^mv 
u^if<H  Agam.  110. 
.  129.  fwi^rM  y**'^',  wbk  Uberairit 
Jht\  Nenpe  'E^wnrfAir  ant  'Vv^lwvXtt, 
«rMum  emiurvatfii,  oMtN,  Ubefatrw,  itt^ 
«er  aoleani*  erant  Palladia  cagimBiinai 
qoiboa  prsoipne  atebanCnr  qui  earn  in 
gnmmo  rerum  discrimine  iavoeabant. 
Si«  ap.  Homeram,  II.  305. 

quem  ad  locum  Eustatliius  p.  504.  e^, 
Basib,  STtri  i^itt^  i  ipiifittft  Xtiaf^  J^yt- 

Jiff  Wf  «/  X^»,  I^WiAiv  *A^9i9  l^rir 

130.  aqq.  i  ^  Itntut-^mw.  Et  tu, 
6  Ni^plum  tfuettriSj  quifttdmie  pmUun 
ngi«,  ii^era  nm,  h  libera  ab  hh  terroribui* 
IX^ttCiKH  pnx**^  periphraaia  trideniit ; 
qao  piaeea  iigere  dioitor  Ncptonaa.  cf. 
Spanben.  ltd  Callimiieb.  hyma.  in  Del. 
r*  I5r  £rat  «nin  r^imw^  quae  et  iyc 
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ISl.  wwT^S^ir]  Additur  3*  in  Mosq.  1.  132.  i;^^uS»kf]  i^^vCSkm  lIo$q.  t.  «. 
/*»«;C«''fl  Sic  Reg^.  B.  Viteb.  f*tix»*9  Aid.  Rob.  Turn.  Vict.  iS3.  n««<J«»]  Sic 
Viteb.  nmiliry  Mosq.  Aid.  1S4.  ftf«f]  fXcy  Aid.  Rob.  oKiufim^r 
utroqae  Cod.  Reg.  abest  Mttdq.  1.       138.  hm^]  jui2t«d«f' 

et  supra  yf.  xnimtr'  I.  Mosq.  1.    atitwi  r'  i.  Mosq.  2. 


Mf^fr^v  jBtppellabatur  (noslris  due 
Hffrpune)  iuter  piscatoria  instrumental 
eaqoe  uiajores  pjsce^  maxime  venaban- 
tur  $  post  iliam  fabul^  ad  Neptunum 
transtiilit.  Dativus  auteo)  /^S»?«X^ 
fmx»9^  rej^itur  a  participin  fUim^  quod 
in  latet  j  quasi  dtcatur 

W  ^i^«v  4;(;di/C«Xf>  fuL^wt^.  Haec  certe 
construGtio  convenientior  est  ca,  qua 
}^!dtAo\^  fMt^avf  ad  iTiXt/r/v  a 
Qonnullis  trabitiir. 

136*  Haifiuv  Urmofiuv  r«Xiy.  Bene 
monet  Scholiastes  « .  Martem  invocari 
«d  ciV itafe^  tuendam  K«^/mv  iTwys^v, 
qui  Hftrmoaiam,  Martis  et  Veneris  fi. 
iiam,  uxorem  dirxerat.  Porrociritates 
IrWn^i  sunt  iis,  a  qnibas  nomen  tra. 
hant.   Apollodor.  lib.  ii.  p.  82.  »4t»i7- 

Quoieoiu  Prometbe  iMOceanum  alio- 
qaens  apad  No«(rain  Prom.  Vinct.  300. 
Mvf/iun  fivftm  dixit,  nempe  abOeeaao 
deuomiaatuiii  mare.  Ceterum  is,  qui 
nometi  oonfert  civitati,  ipse  etiam 
«»#Mf  dicitar.  Sic  Minerva  ni  Auhide 
Atherm  candiditi  quat  at  tuo  nomine  appeU 
hto'itf  ut  cum  Hygino  loquar  :  et  Marcia- 
nas  in  Periegesi  M  nrnt  'A^wf  «r^«nf- 
yt^iav  XmCuf  Atbenas  dixit.  Erat  ergo 
Minerva  Athenarum  i«ri^Myc#i,  a  qua 
''•men  snum  traxetunt.  Ita  ipsa  de  se 


apnd  £ari|iidem  in  lone  : 

Ita  Romulus  Romae  conditi»r  «jusd«n 
Wiuvu/Mf.  Athen.lib.  i.  ubi  «w 
'4^t  *6ktsK  iituv^ftw  'VttftyKm  malt 
transtulit  DaTeehampius  quas  turn  Bo- 
muhis  conditor  urbis  mi  cogn<nnUm  ets. 
est  enim  ofi^fufit&f.  In  euttdem  errortm 
lapsi  sunt  et  plurimi  interpretes;  iS^ian. 
V.  H.  Ifb.  ii.  c.  SS,  *A»^aya$TrfM  M  r0» 
iKTmojftcv  TMs  wiXwf  srmtll  liiul- 
0mf rtf  ^ucuvt ;  interpres  AgrigptAimtog- 
nom'mem  urbifluvium  tptcUm  pwm/arma 
ejfftngentts  illi  Ktc^'mt.  At  JBSutf^ka 
intellexit  fluviam,  qui  nrbl  noiMn  dc- 
dit. '  Stepb.  Byzantinns  :  ^XitfmyAMNt^ 
wiXut  irhri  'SunXtmt  Awi  r«r«^«5  mm- 
fmffUtrtt.  outer  in  eMebi  re  ^nen- 
dan  das  Tarro  lingua  Latina  lilk  It« 
Oppidum,  quod  fritnum  -wiKliiiiiit  «t  Lalia 
tUrpii  Romtrut,  Lavmium;  yumh'  iH  4U 
penaUs  nostH.  Hoc  a  LaHniJiiui^  qjnti 
conjuncta  JEine<e,'LasMa  gppeUata ;'li8g«: 
Lavjnta,  appelkitum*'  5tetifaitoi'>  Quad 
aatem  ideni  Stanldos  h.  I.  tMstuui  Ar- 
cem  Cadmefafm  intefligi,  et  ifik»  ipto 
#a^(iri'«Xi»*pdif('6m  estf^  e:tS'stimat,.  idffi 
noD  coAC^dlmtts.  of.  r.<l.  10. 

f  38.  »nh^»i  ^  hM^St,  Om»  Mm 
iiCj  ut  mmtffWfiv  /wrran^ilii  s.  ^Hr«idn 
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rog  yiy6mfjt,€»*  Xitoug  tre 

140.  yi*$vi]  yU§i  Viteb.  qaod  oimig  durqta  esaet  b.  1.  ut  Zeuoius  facif,  bactenos 
ftdinittere,  iit  per  ellipsin  prspositionis  nmra  explic^tnr.  141.  Mtf  i|]  rSSir 
yt^  Codd.  Regg.  ad  versus  metrum.  144.  wtXm,Z*f*tw^a]  wiXaZiftt^m  Mosq. 
l.Sf.  Viteb.  Rob.  Turn. 


tni  vestigia.  Nisi  forte  iEscbylus  scri- 
ptit :  mn^t^ai  r*  InfySg,  b.  e.  effieacem 
e;uj  curam  gore. 

139—144.  »«}  Kvreif — frtX«C«/<««'^«) 
et  tu,  6  Vemuj  utpote  qtuc  es  generis 
funlri  prma  tnaier,  (quia  Harmoniam 
Cadmi  nxorem  Venus  Aliirti  pepererat) 
suecurre  nobis;  ttto  e  sanguisie  geniUe 
mumts;  tuum  rmmen  ftrecibui  inoocantes 
aecedimus.  Xtrmi  SiMXvrM,  preces  deam 
invocantes,  et  h.  1.  Xtrmtf  Sf«»XvrM« 
ditv9»0»t  idem  est^ac  si  dixisset,  Xirmf 
wt  rkt  ^tkf  iiti^mt,  cf.  lexic.  iEscbyl. 
in  5i««Xvr«f . 

i44— 147.  Mti  ^v-^rifm  mUm$,  it 
tu  Lycee  ApoUo^  Lyceus  esto  hostili  exeroi' 
Uiigemitusque  fustros  exaudi,  Haec  ex 
^mendatione  nostra,  qua  pro  rrintf 
ttSrSf  leg>iinus  vrintf  dUag,  ab  tctaf  au- 
dl0,  interpretati  snmus.  Vuljo^ata  eoini 
#r«Mvy  difrSt  sensum  aut  ouHqbi,  aut 
aerte  plane  incommodnm  pr«bet.  Nam 
qaid  potest  eiie  duTiu)i,.quam  id  quod 
OlosiK  e  Tulgpata  efficiunt  ?  lecundom 
quas  tf^wMM  i^ras  idem  ess^et  ac  ivimm 
«9«  ^ATMif  rSf  wviwyfuif  iftSh*  Compo- 
iitum'  verbi  ituf  sspius  aitat  Hesy- 
dfains  :  ut  'Esrmt^mtj  dlf^ig&M,  tirmtf. 
fms,  ittM^vai,  Simplex  vero  apud 
Homeram  frequenter  occurrit ;  ac  de 
▼otorom  et  precum  exauditione  ponitnr 
Iliad.  J.  578.  ubi  est  Zthg  &tm. 
Sic  et  Iris  memoratur  Jt^Mt*  dUo^a  11. 
^.  199.*  Siltailiter  iEschyl.  Pers.  639. 

kimtU9  s.  kmtmSMf  Apollinis  nomen 


bae  ex  caosa  ortum  esse  scribit  Pau- 
sanias:  Cum  lupi  Sicyniorum  o?ilia 
tantopere  vexarent,  ut  nullus  jam  ex 
illis  capi  fructus  posset,  indlcavisse 
Apollinem,  quo  loco  aridum  quoddam 
lignum  jaceret,  cujus  corticem  carni- 
bus  permistum  cum  ex  ejusdem  oraculo 
lupis  apposuissent,  illos,  simnlatqoe 
gustarerint,  interemtos  esse.  0nde  ae- 
ficarunt  Sicyonii  sacelium  Apollini 
Lyceo,  Pausaniae  aetate  jam  vetustate 
collapsum.  Idem  scriptor  alio  loco 
Apollinis  Lycii  templum  memorat,quod 
apud  Argiros  Danaus  dedicaverat. 
Quum  Argos  venisset,  de  regno  cum 
Gelanore  Stenelae  filio  contendit;  ac 
cum  eorum  uterqne  ad  populum  multa, 
eaque  non  magis  probabilia  quam  justa, 
pro  se  dixisset,  pnpulus  ampliandum 
ceosuit  in  crastinum  diem.  Postero 
igitur  die  in  bourn  gregem  in  agro 
suburbano  pascentem  lupus  ibipetum 
fecit',  atque  is  taurum  i|i6um  gregis 
dncem  adoHns  est.  VisnYn'^est  Argf- 
▼is,  Gelanori  cum  tauro,  cum  Inpo  esse 
Danao  aptissimam  convenientiee  ratio* 
nem  ;  quod  scilicet,  uti  lupus  est  ani. 
mat  bomini  minime  familiare,  sic  pro- 
pemodum  ad  id  temporis  nulla  foisset 
Danaus  Argirornm  usus  consuetudive. 
Quare  cum  taurum  lupus  confecisset, 
Danao  imperium  adjndicatum  estjisque 
cum  ilium  lupum  ab  ApoUine  immissum 
esse  crederet,  Apollinis  Lycii  templum 
dedicavit. — Cum  igitur  Tbebanee  Tir- 
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"OroSov  MgfMtTm  afJt^)  mXtv  xXvof^ 
Agrefj(4  (piXa.  sees. 

145.  Xvst/]  xJs/  Mosq.  1.  Viteb.  Aid.    ki»u*i]  Xi»u  Aid.  vitiose.      146.  rr^«rf 
Mosq.  2.      147.  •vr«(J  Mosq.  1.    mnwmt  Mosq.  2. 

^rmg  oterque  Cod.  Reg.  cum  Glossa :  tnmm  rnt  fmnt  rSp  wrt9»yfUi»  iftSv,  Staal. 
cooj.  itrKgy  qaod  ille  ab  Atm,  mu<M,  derivat.   Sed  melius  esset  JtU»g.  148. 
(«j  »«»^it  Mosq.  1.  sed  a  superscripto.       151.  lr«C«»]  lmC»  Aid.  Rob.  Turo.  ri 
A«^«N«v  jrrr«C«y  Viteb.       154.  t]  Ter  tantum  Mosq.  2. 


gines  Apollinem  Lyceum  iuvocant,  cer- 
tam  est  eas  ad  priorem  illam  narratio- 
nem  de  lupis  Apollini  coasilio  ioterem- 
lis  respicere ;  ob  quod  factum  etiam 
XM«»T«Mf  s.  Xvmtt^fis  appellabatur ; 
et  verba  ilia  X^«i/«i  ytpov  2mtm  rr^«rf 
hoc  significant :  faeut  nominit  tut  omen, 
quo  A  »  Mti  §  t  appeUariiy  etiam  in  hosti- 
tnu  expUaSf  et  ut  oUm  lupos,  tic  nunc  has- 
tet  noetrct  interfieiat, 

147.  sqq.  wf  r'  J  Afirtyivttm  mt^^ 
— irtntd{»if  .  Tuque  6  card  Diana,  Latome 
JiBoy  arcum  bene'  instrue.  '  Diana  non 
Bolum,  ut  venatrix,  sugittandi  peritia 
nobilis  erat,  sed  hoc  loco  simul  respici 
potest  ad  Niobei  Itibalam,  que  cum  te 
nanero  prolis  Latona  superiorem  jac- 
tasset,  lib^ris  moxah  ApoIIine  et  Diana 
orhata  est,  cum  ille  filios,  hsec  filias 
lagittis  interficeret. 

151.  la  lis,  quae  sequuntnr,  non  re- 
mittitor  virginnm  angor,sed  vehemen- 
tiat  aogetur,  cum  ips»  earum  preces, 


Tariis  horroribos  ex  andito  curroam 
bellicornm  armorumque  strepitu  mis- 
ceaiitur. 

Sr§C*9 — S&epitum  curmum  cirea 
whem  audUo, 

153.  S  trirfM^n^.  Brevis  hsc  in* 
vocatio  noroinis,  similis  ei  quae  v.  154. 
sequitar,  ipsis  precibus  suppressis,  sic 
prodit  animom  multebriter  aoxium,  ut 
(^uasi  pnellam,  periculo  qoodam  exter- 
ritam,  matris  opem  implorantem,  ejas> 
que  nomea  lemel  ac  se|vus  inclaman* 
tern  aadire  nobis  videamor. 

15S.  tXm»§f — Stridorem  ethnit 
retUuvm  fittuUe,  asibut  otienUis  contrite. 
Imago  ad  natur*  veritatem  adumbrata. 

Callimachus  hymn.  v.  tu^lyymt 
^•YV^  ^«S«92wv.  *^^^»  *oterl 

prete  Hesychio.  al  ;^«iM«/)fr,  mi  rtS 

154.  '  JLfTtfu  fix»,  UU.  Hsec  v.  150. 
repetitio  magnam  vim  babet  ad  absol- 
▼eadam  animi  terrore  peroaiti  speciem. 
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Tlol  y  in  riXog  itrayu  S-s^;  S  3  e  I. 

155.  iiri/K«ifir«<]  Xmiiinriu  Mosq.  1.  156.  r/  yvtn^i'rm]  ^lyy^rirm  Mosq.  2. 
ri  yiyviircrci  Aid.  157.  a'«r]  fr?  Mosq.  1.  atm  riX«r  Rob.  3J  3  1 1«  Mosq.  2. 
163.  U  3i«Sf»  Rob. 


155.  ^f^/MtMrtr  r  •(i5f^  VittfAtfinrm, 
Nobis  qairfem,  qui  mirko  ifMiJofibm 
tofmeiitoruin  bellieonim,  qii«  puivere 
nitrato  exoaeraiiturylV9^ibM»«il)si^Bti 
samus,  haec  pbrasis  de  solo  bApTarpm 
«otiflictii  justo  inflatior  ac  tumidior 
videatiir ;  sed  ^scbyli  setate  nibil  ha- 
t»«bat,  quod  quemqaam  offeudere  pos- 
set.. Air  hattarum  conflictu  concumu  furit. 
lino  vero,  cum  post  verbniii  ivi/Mimr^/ 
4)UBdain  quasi  (Doni»  8«  ioterpuDCtum 
intcrvallnm  sit,  prudenter  ^Escbylus 
gravissimnm  verbum  iq  clausiila  posuit. 
Furere  etiam  Latinis  poetis  de  gfra?iore 
strepita  ositatum.  Sic  Jurit  cestui  arenu 
mpud  VirgiliuiD, ^oeid. i«  111. 

16^.  sq.  ri  wiXit,  (MS.  Guelf.  ut^ 
wiktg,) — Si^r;  Quid  Unden  nobis  wrbt 
paUeUir  f  Qu^  ilUfiet  f  fuormm  tandem 
Jmem  dhriget  dau  f  Variatao  hiee  tempo. 
«iim,  pneseotii  «t  futuri,  beoe  exprimit 
mBioMiiu  Galamitatiboa  fntorit  timquafli 
j^raweniibus  iotf^ntuin. 

.158.  tq.  htfiCiXm  tUd>itmXAm 
tfUCjUfmu  Qnainquaai  FauviAis  oaore jop 
AAriter  urget,  baw  de  lapidibure  oiuris 
in  hostilem  exercituoi  jactis  Ipjtf  I%jeii. 
^jesae;  f eriMQ  tamexi  eat^  qiiod  H«a. 
tbiiis  vldit,  significari  potius  kmbran 

ctUa  imtfuni.  Primum  enim  utitur  poeta 


terbo  t^X*^*^^       d^hrm$  aal  sin^i. 

Deiflde  exterrilaa  mulipres,  prae  iii«tii 
vix  «ai  eoBipotes,  prout  mclie^osoram 
mos  est,  ,ad  ea  solum  atlenderii?  cojise/i. 
laaeatn  «st,  qua»  terro^aiji  Jifigere  pofi. 
sintfUon  ad  ea,  qu%  spem  hostiuui  im- 
petum  propulsandi  ostendant.  Denique 
IwaX^ut  sunt  prapugnacuUiy 
({uantmsumma  lapidibus  petuntur^  prout 
iufra  y.  304.  itfA(pAcXM$9  ^tXirms  int. 
gut  undique  bpidibus  ftriuntur.  XiBms 
est  acervus  lapiduniy  ein  Stehiha^tj,  ^tein^ 
r^en.  A  ate  l^d^^J^tm  praepositio  mar^y 
ut  soppe  fit,  oD)issa.  Optimum  yero 
fuerit  sequentem  Apolliois  invoQatio. 
oeni  partim  ad  v.  158. 159.  partim  ad 
▼.161. 162.  trahere,  ita  ut  post  7^;^f rs^ 
(COfDmate  tantnm  interpungatur. 

1— Maitf*.  O  dilecte  AjpoUoj  itrqntuM  4m- 
tre  reiineUmuiu 
Qjs  verbis  designat  Chorus  cim  stioa 
jn  ipsis  portis  adwersiit  hostea  pertami- 
nis  discrimeo  sube.untes. 

163,  sq.  Kai  Ati^if  9tX%/Mu^mTm 
ky^h  riXn]  Haec  verba  et  interpun- 
ctionem  dnbiam,  et  sensum  difficilem 
babeut.  0t  Scholiastarum  nugas  silea- 
tio  prste^rearous,  duplex  potissimun 
ea  construendi  ratio  est,  cum  duplici 
quoque  sensu  coojuncta.    Vel'  enim ' 
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poocto   post  riXtSf   ftut  coIo,  (\uod 
Bronckius  fecit,  posito,  ad  priora  ilia 
mSmCH  If  w^Mt  retrahuDtyr ;  ret 
quod  Heatbio  placnit,  post  r«»S«»  pun- 
etc  distinn^nitur,  et  verba  m»}  A««Sif — 
▼fx«r  cam  sequentibns  arctiuimo  oexa 
•opttlanfiir.  Pfior^m  igitor  tiam  si 
qois  in^rediatar,  hune  sensQin,  sane 
BOD  inoommodam,  tHcuerit:  Sltrflpitus 
w  jwrtit  cfyfNMtiM  ttn  fVPMCfoniiiif  ct 
mera  eskon  a  J&te  sell,  constltnta.  mis- 
sa,  beOum  pafeetum,  tiXn  de  taroa 
et  cofaorte  milhooi   usiirpari  notius 
est,  qoam  at  monen  debeat.  ^yflf  wi- 
Xsff  eohors  ptitv,  eiMay  unctOy  at  apod 
Homerttn  fvXdmm  It^  rix«r,  II. 
56.  diei  posstt ;  vd  quia,  at  Enstathios 
ad  b«  I.  bbservat,  t>Ms  U^if  2»ituri  rSv 
^•S'fAwmp  ^itXa»rnti9f  ie\  ut  epitheto 
kyfh  destgfoetar  innocentia  et  jnstitia 
belli  pro  patris  salute  suscepti.  wXt- 
t^izfmfff  tametsi  analogia  passivnm 
sensum  postulat,  sicut  fMt^U^mvrt  est 
a  Parcis  perfectntj  noo  repng'Daverim 
tanien,  si  quis  tllnd  active  capieodum 
potet,  ot  sit :  Mlum  gereta,  perfideni^ 
vd*imiMran$,    Ai^Siir  denique  breviter 
pro  Aj^j^i*  Afu^^fiitiVy  ^Tityfiiviff  di- 
etilni   fuerit.    tiactenus   nihil  nobis 
eecsrrit,  quod   mag-nopere  ofTendat. 
Attnmen,  nt  minus  qnam  vellem  haic 
explicationi  tribuam,  primnm  hoc  me 
movet,  quod  ««vkC«f  et  viXtf  non  satis 
apte  conjongiintnr  ^  deinde  quod,  ut 
jam.  antea  ma^Mtum  t>«t,  si  h.  1.  Cho- 
rus fnilituiB  sDor^ni*  in  portis  Postern 
«»|IDf^g*iiant»nm  -  mentronem  fecisset;  fi- 
pOtios  qoam  terroris  materiam- 
b^^isset.  .  Atqui  Cbonis   hie  nihil 
aliud,  quUm  periculi  magnitudinem 
oogilare  j   nec  nlli  hominum  aoxilio 
teonlisus  ad  solum  deorum  prde'sidium 
tanqtiam  ad  portum  confagere  videtnr. 
Que  cum  ita  sint,  alteram  ratiouem, 
quse  verba  s«)  i^iiScf — riX«f  cnm  se- 
iquentibos  U  ftd^**^*  ^*  coi^ungit,  pre- 
f^netrdam  pato.  Sed  de  ea  tpsnm  aadia- 
mtrs  IHalbinm  dlsserentem. 


Primo  observandum  est,  Chomm 
banc  muliebrem  inter  preces,  qnas  diis 
patriis  pro  salute  pobliea  fnndit,  stre. 
pitu  aliquo  ab  bostibns  appropinqnan. 
tibns  uborto,  vel  oboriri  viso.  et  ad 
earum  usque  aares  pertingfente,  subinde 
interrumpi  ae  peroelti,  nnde  tabito 
eoDstematSB,  precibus  tantisper  inter- 
missis,  strepitom  ilium  sibi  mutuo  aa. 
nnntiant,  et  deinde  deorum  invocationet 
tanto  ardentius  perseqnnntur.   Ita  poet 
Dianam,     tbt,  invocatam,  strepitam 
ex  corrunm  tumulta  nrbi  appropin* 
qoantinm  ortum  memorant;  post  Juno* 
nem,        155.  invocatam,  stridorem 
axiom  sub  pondere  gementium^  post 
Dianam,  iterom,  v,  158.  invocatam, 
aeris  freniitum  ex  concnssione  basta- 
rum,  et  imbrem  lapideum  summa  etiam 
propugnacula  qnassantem  3  post  Apol- 
li(iem  denique,  v.  164.  invocatum, 
clamorem   bostium  per  ipsas  urbis 
portas  irrumpere  nitentium  exanimatSB 
nontiant.    Inde  ad  preces  revers«  in 
his  duubus  versibus,  et  tribus  qui  se- 
quuntur,  Minervfe  etiam  Onc».  Theba- 
rum  protectricis,  opem  implorant,  ex- 
tremum  scilicet  pericnlum  jam  nrbi 
impendere  autumantes.     His  igitur 
premissis  dico  versus  165.  et  166.  pa- 
reotbesi   includi    debere;  clamorem 
enim  hostium  in   ipsis  urbis  portis 
audiens,  aut  audire  sibi  visa  Chorus 
exclnmationem  istam,  precibus  interim 
abraptis,  interponit,  deinde,  ut  monui^ 
ad  preces  revertitdr.     Ita  quae  hie' 
leguntur,  A/iSi*  ir§XtfiiMfa9r»9  iytU 
rkkttt  quKqiieMinervatn  deHignant,  per 
copulam  »k)  conneetuntur  cum  v.  160.' 
S  f  *V  "A^^XX^t.    P#»st  vixtt  etfaii)  nbn 
period i  nota,  scA  iwitty)»i^'  ftftrtnyi^ 
ponS    debet,   at    cotitinua  oration^ 
hiBC  et  sequeotia  tiiynjem^aotur,  sicui 
copula  rt  revera  conneetuntur.  Jta 
autem  to  turn  locum  vertendum  censeo : 
0  dilecie  Apollo  (crepitus  in  portis 
are  revinctorum  clypeorum)  et  a  Jove  in 
belh   cmutituUt    sancta    modcratrix  in 
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165.  f*^wt{]  f^^x**(  "oyy*  Mosq.  i. 


pugniique  beata  regina  Oneoy  pro  urbe 
U  Mtent  teptem  patentm  portU  tedem 
protege  et  libera.  Vox  riXf  maguiratum, 
▼el  fut  cum  imperio  eit,  si^nificat.  Hoc 
tensu  rk  rikn  numero  plarali  a  Tbucy- 
dide  usarpatar  lib.  1.  §.58.  ubi  vide 
Dukerum;  p.  40.  etin  singulari  etiam 
numero  a  Poeta  nostro  infra  v.  1033. 

TMttvr  ft»li  Ttfh  Kmifttutf  rtXti. 
Si  qiiis  tamen  pro  K«)  AmSiV)  rescri- 
here  malit^Xl  ^ti^tv,  me  non  renitea- 
tem  habebit.". 

Hactenus  Heathuis;  cujus  quidem 
seotentiatn,  ut  omnino  probamos,  ita 
in  sing^ulis  quibusdam  partibus  emen- 
dandam  censemus.  Initio  eniiii  pa- 
renthesi  ifia,  cni  t.  161. 162.  includit, 
non  delectamur.  Melius  est  et  supe- 
rior ibiis  aptius,  post  wetnUff  puncto 
distingnere.  Deinde  erravit  Heathius, 
cum  verba  ir^i  *iu»>t  vertit,  pro  urbe 
te  sislens;  significatur  potius  niburbana. 
Ones  enim  MinervsB  teraplum  ante 
urbem  erat.  Denique  ^0Xtfiii»^»pr»v 
passive  sensu  cepisse  videtur  Heathius  : 
▼erum  an  vfXtfMM^avrtt  unquam  sig- 
nificare  potnerit  in  beUo  constituius, 
▼aide  dnbito;  ac  potius  Ato^tv  r«X«- 
f^im^tcfTW  TfX«r  interpretor  prtsfidem  a 
Jove^  s.  Jovis  numine,  helium  ptrficientem ; 
h.  e.  a  Jove  ad  bella  admmiitranda  natum 
et  corutitutum.  cf.  lexic.  iEschyleum 
in  n«Xf^«»(a»r«f,  et  TtX«f.  Reliquam 
▼ero  b.  e.  primariam  partem  Heatbianae 
explicationis,  qua  totum  b.  1.  de  Pal- 
lade  iiitelligi  voloit,  non  solum,  quod 
ipsis  his  verbis  Minerva,  cni  curas 
fuisse  9raXif*ny»  t^y»  nemo  ignorat,  op> 
time  et  verissime  describitur,  verum 
etiam  hoc  potissimum  argumento  ducti 
probarous,  quod  hie  locus  ad  Heuthii 
sententiam  intellectus  pianissime  cum 
simili  loco  ▼.  127.  sqq.  convenitj  ut 


enim  ibi  Minerva  tie  invocabatur  :  S 
ytnvi  ita  h.  1, 

l<rr««'vX#i»  tif  \wtffy»»» 
In  quibus  aperte  tensus  idem,  eloco^ 
tio,  pro  iEschylea  dicendi  ubertat^, 
▼ariata  et  amplificata.  Aj«5«»  timol 
fabulosam  Minervse  e  Jovis  eerebro 
nativitatem  innuere  potest,  iyvh  veto 
proprinm  est  bnjus  de«  epitbeton,  ob 
castitatem  omnium  sermone  oelebn^ 
tam.  Soperest,  ut  lectori  totius  in  qao 
paulo  longins  versati  sumns  carmiait 
versionem  perpetuam  exhibeamai,  ut 
dc  uni versa  ejus  serie  et  nexu  faci- 
lius  jndicari  possit.  Ad  quauatai  vero 
proptignacuUnum  pinrm  hrpida  vdUtnit  t 
dilecte  Apollo  ;  ttrtpHut  in  porth  oritur 
clypeoruni  aratorum»  Tuque  6  ca$ta  Jam 
numine  ad  beUa  perficienda  constituia 
pre%e»,  regtna  (hu:a  tubwhana  in  pntMit 
feUx,  serva,  defende  hone  urbem  $eptem 
portis  patetitem. 

166.  Hfw*  'OyK*.  Aliqui  a  vice 
BcentiflB  Onca  nominate  dictam  volunL 
Schol.  Pind.  Olymp.  Od.  2.  'AymXfM 
TluXX^H  •  K«J^f  ti^ima  it'Oynast, 
MMfip  B0mrms.  'OyMmtm  n  'A^nm 
r$f»MT»t,    Scbol.      ad  h.  1.  hi  %»)  U 

«r«(«  Qnimits  ripA^^M  *mbi^.  recte  $ 
ita  veleres.  Stephanas :  'Oymm  i 
'ASffw  »Mk  0«;y«M«.  Male  igitur 
idem  Schol iastes  vocem  esse  iBgyptiam 
dicit,  cum  Pausanias  ex  hoc  ipso  Dec 
nomine  Cadmom  non  iEgyptium,  sed 
Phoenicem  fuisse  probet.  T«#  ffu^M^iv 
tit  yn*  »^iitU^»t  K£Sf*9f  riw  Bn^afim 
AtyvwTt99,   mal  $y  iffMp  Irris 
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167.  Wiff^mi]  tri«^»  Aid.  169.  riXtmi]  riXum  Mosq.  1.  vtXiSmt  Rob. 
171.  Vr«m]  3«g^*M»  Aid.  Rob.  Tarn.   *itiS^']  ir^'  Rob.  174. 

^oMVf]  wm^inmt  sic  Mofq.  !•  et  lupra      rMM^»»,   «1«l/iMV«  Rob.  Viet. 


htfH^t  trt  *Oy»m  (vel  'Oyy«,  ita  enim  le- 
gendoin  esse,  non  Si^n,  monuernut 
alii)  MTc  yXm00»9  ftttinm  nmk%7' 
MM,  iMi)  #6  Siljf  ••rik  riif  ASyvitrtm 
^mt^r  Suml. 

w^i  wiXtmiJl  Soil,  que  in  templo 
•■te  urbem  colitar.  Scboliastes  So- 
pboclis  :       St^k  If  rm4$  94Cmts  O^mtju 

'ABmff  ri  ftlf  'OyMmSmg  (ita  soriben- 
dum,  non  Oi»Mf),  ft  *U^n»Un, 
Fausanie  tttate  tantum  ara  sub  dio,  eo 
tpio  loco,  qao  bos  fessa  procubuit,  et 
Cadmura,  at  arbem  conderet,  adaio* 
■uit."  Suad. 

Palladi,  cajut  ope  dracooen  occi* 
derat,  qaem  sacro  sibi  font!  Mars  eo* 
s  tod  em  prsfecerat,  templum  Cadinas 
exstruxit,  sub  titulo  "Oymms,  quo  no- 
nine  PboBoicam  lingna  Oeam  appella. 
tam  foisse  oreditur.  Templum  boc 
extra  orben  erat,  9ri\m$,  prope 
portas,  qusB  ex  eo  *Oyma!t1%$^  et  alio 
Dotiina  ^Clywyimt  dictsB.  Idcirco  dea 
l^j|;^r«K«f,  wiXtugi  y%Urm  inrocatur 
Mra  50S.  Bxtat  in  illud  vetas  epi. 
gpramma  J 

'kiymtt  Htif  tf  Urh  'A^mtiHj  ^9  rs« 
Kid^sff 

Hactenqs  Bnmchm. 

▼OL.  I. 


168.  sravaXMrf  ^ui,  fr^entet^  om- 

169,  170.  rikMt  —  sra^TifvXcaif, 
tancU  ioncUtque  urlrit  ac  regiomt 
CMfTtum  aatodes, 

171.  *iXt9Z»^Swnnfth*^Sy.  No- 
liu  urbmbeUolabomUmhhelUdMerimm^ 
affUctanty  frodere. 

179.  IrtftfMf  frfwef.  Ar^ivi  et 
Thebani  Grsca  ntrique  liDgua*  divers^ 
tamen  dialecto  loqaebantor,  Ari:iri 
scilicet  Dorica,  Tbebani  Boeotico— - 
iEdiea.  Hoc  satis  cause  erat,  qoare 
Argivoram  exereitum  Ivt^fmnf^ftH 
*^  appellaret  Cborus,  pfascrtin  ai  re. 
putemus  verisimilitersupponi,  virginat, 
e  quibns  eonstabat,  nnaquam  cam  iis 
fnfsse  colloeutas,  adeoqne  raatu  par* 
oulsas,  dirersitatein  illam  majorem, 
quam  revera  fait,  credere  potaisse. 
Paawiana  explicandi  ratio,  juxta  quan 
ita  appellantor,  quia  alias  partes  seaati 
atiam  da  rebas  in  controversia  positis 
seateotiani  fotebant,  ae  proinde  alia 
plane  et  a  Thebanis  di versa  loquebaa- 
tur,  nimis  loage  petita  est,  et  a  sensn 
eommuni  remotior,  qaaai  at  adnitti 
mereator.  Id  scilicet  paellis  simpliet* 
bus  in  patris  exoidio  ourss  erat,  ae  ab 
iis  everteretur,  qol  alia  ac  ipssi  da 
Eteoclis  et  Polyoicis  in  regnum  The- 
banum  jure  sentirent.  Abitrusiorat 

Off 


Digitized  by  Google 


218 


AISXTAOr 


Kkvtrs  xocg^iyanf^ 

^iXo^vrm  it  rot 
Mv^trrogsg  itrre  fM>s. 

178.  ftX»9iXut^  fiXiw»Xts  Aid.  179.  f^iXi^y]  f^iX^^y  T  Mosq.  1.  Rob. 
183.  IwJ  Sic  scribendam  recte  censait  Steph.  ul  sit  imperativos,  vu\go  :  M  fun 
iodicativa  forma. 


panlo  sententlas  interdam  promere 
poetam  nostrom  fateor;  idem  tainen 
naturae  mornmqoe  veritatem  ut  pluri* 
mum  accurate  sequitnr.^*  Heath, 

173 — 175.  *xifr%  «r«^SN»f»  sX^n 
wa^tMm  xu^i90ifi  ktrdg.  AudiU  Dtr- 
ginum,  audUe  ut  eqmm  aH,  tuppUees  jtre- 
ca, 

176«  iqq.  im^ptXtriXiit,  Heucara 
mmma,  qiM  whan  servatU  et  tuemhn, 
nunc  dmanttrate,  qamn  ntts  ciintatu  mmm- 

179.  sq,  fiiXwy — it^m  eumttf  ta- 
era  fiubUcat  curantei  axitem  opemferte; 
nisi  forte  melius  est  /tiXirSi  iudicatiTi 
sensu  interpretari :  Curavobumnt  itftguc 
taera  jnMica  ;  cum  igitur  vobi$  cunt  sirtf  , 
guecurrite  tti,  ne  mtereanu  Imo  forte 
rectissimnm  fuerit,  sublato  commate 
post  ^iXMriktttf  id  adjectivnm  una  cum 
prsposita  particnia  m  ad  seqnentia 
^Xtrd*'  Si^9  inf»mf  referre :  Ottendite 
vebia  civitottt  hujut  amantUm  cura  etie 
sacra  jmbUca,  cumque  vobis  cura  »int,  au- 
sUio  vettro  eaprotegiu  ;  ita  ut  «v  f  iXtsr^- 
XMf  sic  idem  ac  Sri  fiX§9r§>jtt  $»rt$.  Sic 
saltern  optime  inter  se  conjuogantur 


181—183.  ^X«Wt«»— 

(In  Aldina  jam  recte  scriptum 
^M(«T«^if  Un  ^M,  ut  Wn  sit  imperati- 
▼us  5  Turnebns  vero  dedit  fttn^rt^g  l#r< 
fui^  ita  enim  ex  ratione  indtnationis 
toni,  si  Urt  prasens  esset,  scribenduni 
ernt  pro  ^v^rri^f  Irri  fUij  cum  encliti* 
cum  prasens  Irri  accentum  suiim  in 
^Hirri^f,  et  /Ui  in  ultimam  verbi  Urs 
rejiciat.  Quia  rero  Wn  bic  imperati- 
▼us  est,  sine  dubio  scribendum  f^wn^r^^ 
ftf  Ut%  f*»t.)  Et  uTbit  igUur  aaremmna- 
rum  iacrijiciajrequentttntium  memoret  no- 
hit  ettote.  Hsc  verba  facillime  de  om- 
nibus omnium  deorum  sacris  capiontar, 
ut  iis  insitlsnfiiynrfr  et  repetitio  senten- 
tim  antecedentis;  quamqoam  praecipue 
Bacchi  sacra  Tbebis  a  Cadmo  instituta, 
quorum  atiquoties  mentiooem  facit  Cho- 
rus in  Euripidis  Phoenissis,  hie  spectari 
possunt.  "O^yia  ^tXi^ifrm  sunt,  in  qui- 
bus  multae  hostiae  maclautur,  quas  rite 
non  fiont  absque  multis  sacrificiis.  Id 
autem  adjiciebant,  ut  eo  magis  deoa 
moFerent,  quos  sacrificiis  delectari 
baud  ignorabant.  Cf.  v.  77.  ^Xi0»r«r 
hie  eodem  mode  dicitur,  ut  ftXinr^iim 
Choeph.  289. 
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ETEOKAH2.  X0P02. 
'Er,  TMA2  l^arSy  ^gifjufjuar  ovk  kvatryfirn^ 

AvBiVy  Kxza^B$v,  (roj<Pgomv  fJustrtif^ttTa ; 

M^r  h  Kccx6i<riy  [Mir  iv  Bvetrroi 

Bvmxog  B'lfiv  rS  yvvuixBtM  ymi.  190 

^BltrCLtrOt,  y  OiKOf  TgOkBi  2crX80V  KCLKOV. 

186.  ^A^h]  Aid.  Rob.  Turn.       187.  w>M0$ix*'*']  ^o^* 

188.  mSu9'\  i^M  Rob.  Xmnmiuf^  Um\Iu9  Mosq.  2.  192.  mendose 
Aid. 


IN  8CBHAM  IT. 

V.  184r-288. 
Accarrit  Eteocles  murierum  trepida* 
tione  valde  offensus,  earnmque  lamen- 
tatione8y  veritus  ne  in  timorem  conjici- 
ant  milites,  probris,  objurgatione,  minis 
coercet.  Prima  ejus  o ratio  ?ebemen. 
tissima  est,  et  irarum  plenissima  \  post 
colloquium  cum  Cboro  exorsns  mitiga- 
tur  paulatim  ac  defervescit,  donee  tan- 
dem animo  earum  confirmato,  sponsio- 
neque  servandee  tranquillitatis  accepta, 
placatus,  quid  eas  facere  velit,  quidque 
Ipse  jam  peracturus  sit  exponit. 

184.  ^^if/kitm^*  #v»  ivme^^rk  pro- 
brum  a  siiinma  indignatione  expres- 
sum  ;  ut  nostri  dicerent :  Hit  vsMutUeh" 
UcKa  GeaJuchtt  ihr  vnertr'dgUckes  VoOc. 

185.  «r  ravT — «rv^>«i^«v/«iyf.  Quaro 
ex  vobitf  an  hoc  opAma  et  amiaA  conduch- 
haaa  iint»  exerdtuique  huic  obtesto  animum 
augere  pottint.  &^tfT»  sarcasmus.  Ipse 
•niro  pessimum  arbitrabatur,  cborum 
•ictrepidare,  discurrere,  et  lamentatione 
ac  planctu  urbis  vicos  complere.  Post 
^i^»s  supplendura  l^rS*  ^d^r$t  irr2 


i.  q.  afftrt^fiduciamj  ut  apud  Homerum, 
ri  yk^  fiiifs  Uri  »«)  AX»i9.  Iliad,  i'. 
602. 

187.  sq.  fi^irti—^tt^fimv  fufnfiittrm, 
Quodiic  ad  amulacra  deorum  urbh  prandum 
provoluUeclamaUs^  tumultuamini  sapientibus 
odiotissima  natio  !  Qui  aures  babuerit 
paululum  teretes,  eum  ipsa"  irati  dicti 
sonus  et  pronuntiatio  admonebit,  ^m^^i- 
fm  ftt^/Mira  non  ad  rem  pertinere,  q.  d. 
qua  tunt  tapientibus  odiosa,  sed  in  perso- 
nas  muliernm  conjici  probrum  vocativo 
elatnm,  simile  illi  B-^fiar  «v»  Am- 
*!^rik»  quod  Ternaculo  sermone  sic 
efferretur^  ihr  Scheiuale  derj'^en0ndi' 
gen! 

189.  sqq.  Jam  regem  ira  movet,  ut 
a  propriis  Cbori  personis  orationem  ad 
communeni  sexus  muliebris  aversatio- 
nem  abducat.  ftn^  U  tutntT^t — 
Utinani  nec  m  maUs  nec  in  prosperis  rdna 
vUum  esset  mihi  cum  sexu  tnuUebri  com- 
mercium.  Si  enim  rerum  pdtitur,  superbia 
nenferenda  est ;  si  vera  timetyfamiUa  et 
moitati  mqjus  malim  affert,  »^araS0»  et 
itifw»  nominatiFos  absolutos  esse, 
recte  intellezit  anonymus  Anglus  apud 
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Ka}  ¥Vf  isfoXiraig  rouris  isaigofMvg  ^vyag 

Auto)  i*       avrm  tvho^iv  iffog^ovfAB^u. 
ToictZrcL  y  otif  yvvm^i  avvvatm  ij(^osg. 
Kgi  f/t,^  rig  agXt^g  rrig  ifMjg  oe,Kov<r6Tai 
'Avtigf  yvvn  re  ^Jf  fi^ermyjjt.m^ 

193.  puykt']  /SM^f  Rob.     194.  ?/i^/«5i$r«r*]  Uff^nr  R<yb.  inendose.      195.  ifU- 
Xm]  Stepb.  affert.  e  cod.  lectioDem  ^iXAir«'*       196.  «vr«2  }*  vp*  mi^f] 
t  ir'  «»rM»  Victor.       197.  rtmSra  J'  «»]  rtiKihr  &f  Aid.  Mosq.  1.    ^X**f'\  "^X^ 
Mosq.  1.       198.  iim^ira]  In  bujua  Tocabuii  looam  in  Rob.  mute  e  seqaenti 
rersu  irrepsitf»ir«4;^^«y.      199*  furtuxf*tn\  Inepta  eet  Pauwii  correctio  (ur*  k»* 


BurtonaiD.  Idecqne  Brnnckius  etiam 
veriorem  interpnnctiouem  adbibait. 
m^ru9  sic  dicitar,  ut  nostris :  oben 
drauf  teyn  ;  ret  suas  protpere  agere^  nihil 
habere  quod  Hmeas,  if/kiKnrn  ^^m^t^ 
^  itt  a  bei  ihrem  Uebertnuih  nicht  out 
tuhalUn.  hUm^aj  oUf  mmi  iriXtt  «rA.Uv 
mmnif^  »  vera  m  periculu  vertantur,  nimio 
ikaare  seu  domesHca  seu  puhlica  mala 
mmuun  quantum  augent.  Hie  non  pos- 
iuin,  quia  cam  Meg^adoro  illo  Plautino 
exelamem : 

Ut  matronaruni  bic  facta  pernovit 
probe ! 

193.  aqq.  nmi  fSf^»^BtifitBM,  Et 

Jam  trepidis  hit  vestrit  diacurtatianibut 
exanimem  civibus  ignaviam  excitastis  ;  retque 
hottium  quantumjieri  potest  augetit;  nosquc 
adeo  iatm  a  nobit  ipm  debellamur,  v«X/- 
r»is  com  2nff*^aTt  (MS.  Guelf.  legit 
Itt^t^i^MVy  scbolio  saperscripto  InCdX- 
Am)  construendum  j  et  iucisom  est 

^t£^fMty  qaod  b.  1.  perquam  apte 
pluraliter  elatum  esXtfugam  significant, 
^fut  irt  atiftits  hue  iUuc  turtitet  ac  trepidet 
facit.  ^U0ai  ^ttyks  snnt  curmt  tiuttfu- 
entei,  excrcentef .  2f«^/«Si7v,  rumoret  te- 
rere^  b.  1.  qaia  cum  dativo  personae  et 
accaaativo  rei  construitur,  est  tumukuote 
oticut  aliquid  it^Uxpe.  »«ms«  eat 


ignavia  a.  timiditas,  quae  animum  fran- 
git,  aut,  lit  ait  ille,  sapientiam  expec- 
torat.  M  S^^»Bi9  apte  dicuntnr  hostet 
obtidentetj  et  ci?ibus  urbe  inclusia,  TtTt 
ff^fSfy,  opponuntnr.  w^^tift^a  gra- 
viter  dictum :  wir  reiben  uns  einander 
tetbit  auf, 

197.  Iterura  ad  communem  sexua 
muliebris  reprehensionem  redit.  Hoc 
scilicet  iratis  bominibus  proprium  e8t| 
at  fervore  animi  abrepti,  saepiuaeodem, 
unde  digressi  erant,  oratione  revertan. 
tur.  vttetvrit — ^x**^'  Dam  hat  man 
nun  davon,  wetm  man  mit  Weibem  leben 
muts. 

198.  »ti  ftA  rtf  it^x^t  rtif  Iftlfit  itn^i- 
ctrett.  xeii  b.  1.  adversative  ponitur: 
q.  d.  Aun,  wun,  vel  :  aber  wenn  sichnur 
einer  anterttehi,  meinem  BefeUe  nicht  zu 
folgen, 

1 99.  yufn  r%  xf  P^^'^mU 
Xf^ff.  Dubium  non  est,  qain  base  lo- 
cutio  ex  animi  ferrore»  quo  prefertur, 
apectanda,  neque  adeo  vel  interpreta- 
tione  nimis  piemenda,  vel,  quod  Pau- 
wiua  facere  ausua  est,  correctione  aolli- 
citanda  sit.  Habet  boc  ira,  at  interdum 
aut  byperbolis  utatur  iuaolentioribus, 
aut  subabaurda  quaedam  eloquatur. 
Sic  Eteoclea,  cum  dicturua  eaaet,  nemi- 
nem  plane,  i^ui  non  ait  in  obiequia 
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290.  cXcd^k]  Steph.  citat  e  cod.  «XiS^m.  (iwXtwtTM}  Stanl.  cooj.  fimXnatrm. 
Vid.  Commeatar.  ad  h.  I.       305.  «iM^«#a]  tUmMuwrn  ¥iteh. 


naDsurus,  poena  liberum  fiiturum,  id 
ira  incensus  sic  eftert :  seu  vir,  sm  mu- 
Uer  sil,  aut  «i  qu^  inter  uinnnqvLe  v^er- 
^dium.  Nostri  dicerent  :  es  sey  Mann 
«rfer  Weib,  oder  wer  es  nur  seyn  mag, 

200.  >^n^0f  »«t^  aurSv  iXt^^ia  (iou. 
Xiwtrau.  Calculus  pem'wiosus  adversnt 
eos  seritentiam  feret ;  h.  e.  juJicio  capita- 
li  suffragiis  latis  condemnabuntur,  De 
more  Graecorum,  calculis  in  urnam  con- 
jectis  snfTragia  in  comitiis  et  judiciis 
declarandi,  dicere  nihil  necesse  estj 
qai  ritus  cam  ve\  tironibiis  notus  sir, 
Dec  verba  quicquam  difficultatis  ha- 
beant,  mi  rum  profecto  est  Stephanum 
bic  tricari  potuisse.  Nec  opns  est 
Stanl eiano  fietXwtretty  pro  ficoXto^treu. 
B«tfXivi#Sai  ittt^k  Tifisf  deUberare  contra 
aliquem,  bene  dicitnr  de  suff*ragii8  in 
causa  capitali ;  qnse  anteqnam  crania 
perlataet  numeratasint,  deliberationcm 
potius,  quani  judicium  agfunt.  Quid 
tfirod  ^W9\t4tif  et  fi$o\i6t«fBmi  a  propria 
dMeramU  ad  ^fcinam  decemeadi  sig^ni. 
ficatieneflu  facilHme  defleetitnr. 

201..  Xt»r^^ — fuyif  (^oi  M8. 
Guelf.)  ^i^y.  Nequiaquam  vero  pubHeam 
lajndatioius  pcenam  effugtet.  Eadeni 
p<]eBa  his  rerbis  denuntiatar  apudSo- 
phoel.  in  Aotig^ane : 

•XX'  df  Af  ri 
^$96f  w^wtSrSm  ^h^^Xim'tm  U  ir^Xii. 
HesyebiusAivrrfi^,  p¥f»  x£^Mf  iftu- 
^tStrm,  Sappliciam  fr^qoens  apod  ve- 
teres  Oneces.  Partbeaius  E  r  o  t  i  c  i  s 


»«r«Xitf«'«i  ni^f.  Dein  e  poeta 
innominato  profert : 

 64  f*h  Wt^af 

criv* 

Sophocles  Ajace  XiBoXwtrrn  "A^n* 
cat."  Stanl) 

202.  fiiXii  yet^  uvi^i  scil.  r«$«»Si», 
pubUca  h.  e.  forensia  et  bellica  tiegotia 
ad  viros  pertinent,  /t*^  yufh  fiwXtutTit 
r«^«Si»,  muUer  vero  a  pubUcoriim  nego- 
tiorum  cura  abstineat,  Nenape-  ra^wSif 
nominative  casu  quidem  ad  ftixu  perti- 
net;  tacite  tamen  ad  fiovXtuiru  repe- 
tendiim.  Et  omnino  bsec  verborum 
collario,  fiiXu  ya^  /un  ywh  /S^vXiv. 
•r<v,  T&iv^Vj  impeta  animi  concitatior 
est. 

203.  hhtV  iv^ei  f^h  fiXmCnv  rS^u,$i 
vero  domo  se  contineta,  ac  domestica  ca- 
ret, nihil  damni  importat, 

204.  f!»ow»Sy  it  9[»oOf»s,  ^  mt^f 
X(y§t ;  In  hae  quoque  locutione  iraci 
animi  ebullitia  facile  agnoscitur.  Nam 
si  lentins  ista  diceret,  non  adderet  IS 
»«^»)  X«y«,  quod  quodamniodo  jam  in 
altera  disjnuctionis  parte  d  IS»»»^mt 
latere  certum  est.  Sic  bic  log^icorum 
»»^iCi/f  opus  esset,  in  promtu  foret 
rescribere  f  iM^f^x/yw;  utnen  novum 
disjunctioois  membmro,  sed  nova  quse- 
stio  fieret.  At  sic  incidereDtar  nervi 
orationis  ira  in'Aammate,  quam  profee- 
t»  decebat  base  ita  eiioatiare  :  Aitdittis, 
m  non  audlttiSfan  cum  surdis  fogwr  f 

205.  tht^  rUik^fUt99nv9Wf 
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^vgiyyig  g«Xay|ai'  ixirgoj^ot,  l^i- 

206.  lr«C#y]  Bis  positum  UrtCtf  Aid.  Tarn.  Vict  feme]  «mC«v  Rob.  Ui]  Ut  Aid. 
Ui  n  Rob.  Turn.  Vict.  £07 .  tru^tyytt]  crv^yyt  Aid .  £08.  isk  crrofU]  Pauw. 
conj.  Itdet^m.  cf.  qus  diiimnt  in  Com  m.  ad  h,  I. 


SrtC§f,  cahorruimut  curmutn  ttrqntu  au» 
dito,  cf.  T.  161. 

207.  in  wv^yyti  iuXm'fytf  Xxirf^x^t^ 
cum  fflodtoti  rotas  dreumagpitti  Uridebant. 
9¥^ty^  i.  q.  fistula  s.  modiolus  ro- 
tse,  Cdie  Nabe^  q USB  circa  axem  ver. 
titur,  ipsamque  rots  curvataram,f  Cdi« 
Felgen)  quacum  per  radios  cobaeret, 
circumag^it. 

208.  sq.  irri»m  ktsnm  §rnimiJim 
'ttk  fri/M,  ttP^iytnrmv  ;^«XiMry.  Hie 
locus  quoniam  ad  sensam  quidem  faci. 
lis,  ad  elocutionem  vero  subdifficilis, 
et  fortasse  leviter  corrnptus  est,  primum 
quomodo,  si  nibil  euro  a  librariis  yitii 
contraxisse  putemus,  interpretandus 
sit,  deinde  qua  ratione  eum  emendan- 
dum  esse  suspicemur,  explicabimus, 
Nimirum  ut  nunc  leg^itur,  g^enitivi  ir- 
^ijuif  Atirwf  wti^rnXUtf  et  w^iyinrSt 

vel  ab  a»§yfm^»f  quod  Heatbio 
videbatur,  vel  quod  asque  bene  fieri 
posse  crediderim,  ab  SrtCaf  reg^untur. 
Si  prius,  verborum  coosecutio  baec 
est  :  dmwfmra  rn  d^fMiri»rtnr§9  irtCn^ 
kntUwA  Tt  frnimXimt  etc.  In  quo 
tamen,  etiamsi  nou  ofl!endamar  con- 
structionis  immutatione  (quoniam  au- 
diendi  verba  utrumque  easum,  g^eniti- 
vum  etaccusativum  adsumere  constat) 
(CI.  Brunekius  ipse  huic  sententisD 
favens  attulit  similis  constrnctionis  ex- 
emplum  ex  Anacreonteis  : 

ambig^uitas  qnaedam  et  perplexitas  in 
coUocatione  verborum  molesta  est,  prop, 
terea  qaod  particula  ri  post  lirwium 
inducit  auditorein,  ut  baec  verba,  qun 


sequuntur,  cum  proximo  antecedent!- 
bus  06^*yy*t  lsA.«y^«>  lx/r^«;^M  vin- 
cienda  putet,  quem  quidem  errorem 
postea,  cum  ad  postrema  pervenerit, 
sero  intellectum  revocare  cog^itur.  Ta- 
lem  vero  verborum  structuram  vitio- 
sam  et  incommodam  esse  nemo  non 
concedit  lisdem  vero  incommodis  alte- 
ra  ratio  premitur,si  jj^enitivos  wn^Ximf^ 
etc.  a  substautivi  iv^9f  regimine  pen- 
dere  dicamus,  quasi  poeta  tic  seripserit : 

est.  Ne  sic  quidem  bnic  periodo  intri- 
catae  atque  impeditse  verborum  collocati- 
onis  macula  absterg^ebitur.  Quare  nobis 
ita  potius  videtur  JBschylus  scripsisse  : 

trvftyytg  trnXmy^M  Ikir^tx**  <Vr«. 
rnHf  T  avirwf  wnim>.im  }  tmtrrifttm 

A««rr<^u»  nimirum  significarent  fer- 
ream  frenorum  partem,  quae  ipsi  equo- 
rum  ori  inditur.  Ea  alias  simpliciteF 
wrifktmy  alias  dr*rr0^«i  appellantur.  Lu- 
culentus  est  locus  in  Pollucis  onoma- 
stico  :   v(S  «■«  r/^^fw,  «ir«- 

r  r  •  ^ « «.  m2  »  pXf  t^rfrrsfMwt  rk  fUw 
Mtikm  lx*99r  rk  2\  wtft^tfi  ir^- 
^mrky  ^^•X*  \  trrt^k  urn)  ir^fMi' 

%n  mm\  kX,)JikMt  «fri^irXi»i^sf«  b  k- 

X««.  Hie  diserte  Pollux  v^mi/ua  tan- 
quam  partem  a  toto  ;t«Xiyf  disceruit. 
Est  autem  ea  pars  freni,  quam  nos  die 
Sumge  appellamus.  Hujus  deinde  tres 
formas  enumerat  Pollux,  l;^/v«f ,  r^'^X'^ 
et  2a»r»X««a>f*  Jam  virtfrifum  recte  a 
Nostro  Im^riftm  appellari  potuisse, 
nemo,  ut  opinor,  dubitabit,  etiamsi  boo 
vocabulum  alibi  non  occurrat.  Quod  si 
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309.  irv^iy tftrmt]  9rv^tytvir»f  Aid.  Tarn.  iry^tytHrSh  Rob.  210.  Sfd  y'  If]  i^d 
^'  U  Aid.  Rob. 


nobis  detur,  omnia  facile  expedientar. 
Sic  enim  prim  am  ambiguitate  constru- 
ctionis  plane  sublata,  ^v^tyytt  et  iut- 
0r9ftta  commode  per  copnlam  ri  yinci- 
untur.  Utrisque  etiam  bene  tribaitur 
nXMyyttf.  Porro  hetri/um  ;^«XiyA>y,  ut 
apud  PoIIucem  vie§rofinm  ;^aX4y4wy.  Or- 
natus  vero  poetici  causa  antequam  pro- 
prio  nomine  x'^XtvSf  diceret,  eosdem 
hac  metaphora  descripsit  l^itnuSv  k^mt 
wtiimXMp,  TltiidXuf,  gubernaeulum,  lioc 
loco  transfertur  ad  frena  eqaorum,  ut 
omnino  rem  equestrem  et  naoticam 
frequenter  comparant.  Sic  Euripidis 
Hippo1ytU8,(v.  1231.  obi  conf.  doctiss. 
Valckenaer.  p.  295.)  habenas  rOro  Iro- 
here  dicitur,  ut  remos  nauta, 
il^ite^*  hims  XH*^* 
*EXsi4  7ii,  »4tfirffy  Sign  ntvCmmi  M^" 
ejnsdem  mama  habenat  dirigens  appel- 
latur  favmXn^ot  1224.  frena  vero 

•Uxiit  Y.  1227.  plane  ut  a  Nostro  m^iC- 
XMinominantur.  Quod autem ^schylus 
addidit  iwrt»Sf,  id  perspicuitatis  causa 
fecit,  ut  statim  auditorem  moneret,  non 
de  g^ubernacnlis  proprie  sic  dictis,  sed 
de  eqnestribos  capiendum  esse  ▼ocabu- 
lorn,  ii^vrutv  ornate  pro  frenis,  quis  sem- 
per moventur,  modo  attrahnntur,  modo 
laxantur.  ir»f*ytnTm9  Fero  ;^«X4ym»,  ut 
^•fuet  itv^tyini  apud  Euripidem.  Hip- 
pol.  1:^23.  Jam  universum  bunc 
locum  ita  Germanice  quidem  reddi  * 
▼elim  :  O  thewrer  Sohn  des  (Ediputj  ich 
endirak  uber  der  Streittvagen  krachendes 
GeioaCf  derm  e»  Hirrien  die  rtdurnvmhen' 
den  Nabeuj  et  kUrrten  die  Stangen  der 
nuths  die  Roue  steuemden  feuergetchmie' 
deten  ZugeL  Gujus  quidem  emendatio- 
nis  Teritas  hoc  etiam  arg-umento  evin- 
citur,  quod  hoc  modo  i^ftarixriMfn 
SrtCtt  generalis  imaginis  instar  est,  quae 
deinde  in  duas  quftsi  formas  dis8ol?itur. 


k^futrimriMtii  SraUt  enim  partim  a  stri- 
dor e  rotarum,  partim  a  stridore  freno- 
rum  (der  eisemen  Stangen  unGdnu  der 
Pferde)  oriebatur,  Pauviana  emenda- 
tio  2ti0T§f$m,  m  ttiKarentiat  difficultatem 
non  tollit.  Si  quis  vero  h»  gr§/»m  perti- 
nacius  defendat,  ei  auctor  sim,  ut  sal- 
tem  ita  rescribat : 

iinrtmiv  r*  kuiewf  irtHmXiitv  hk  frifm, 
Ita  enim  et  genitiyorum  nimis  hie  fre- 
quenter concurrentinm  numeros  mi- 
noatur,  et  ^ik  fri/ta  epitheto  suo  defi- 
niatnr,  et  omnino  tota  dictio  propiai 
ad  similitndinem  yersiculijy.  122.  acoe- 
dat,  ubi  2i«titr§t  yn^9  tittrtmf  j^mXtni 
occurrebant.  hk  ^riftm  rero  pro  It  ^vi^ 
futrt,  ut  V.  51 .  et  tmmh,  f»f**i  ut/rr«- 
tui  irXivfunt  61. 

210.  ri  sZu  •  fmvrnt.  Commode  hoc 
pogta  instituit,  ut  Eteocles  occasione 
translationis  e  re  nautica  petitse,  quae 
inerat  in  vocabulo  itnimXmf,  aliam  arri- 
piat  hanstam  ex  eodem  fonte  compara- 
tionem.  Sensus  :  Quid  ergo  f  Num  now 
taf  cum  navis  fluctilms  laborat,  hac  in  re 
ta/utit  presidium  inveniat,  ut  e  puppiy  ubi 
pibernacula  potius  regere  debebat,  tn 
proram  confugiat,  deorum  scilicet  simu- 
lacra ibi  yeueraturus?  Nimirum  in 
prora  navium  erat  irm^m^nfuv,  quod  ubi 
dei  cujusdam  figuram  referebat,  a  nau- 
tis  adorabatur.  Roman!  tvielam  quas  in 
puppi  erat,  ah  insigmy  quod  in  prora  po« 
ni  solebat,  discernebant.  Hoc  diacrimen 
Grseci  ignorant.  (Optime  post  Salma- 
sinm  ad  Solin.  p.  403.  et  Schefferum  de 
militia  navali  iii.l.  p.  372.  sqq.  banc 
causam  tractavit  doctiss;  Entchede,  in 
diss,  de  tuteHs  et  insignibus  navium,  cojus 
summam  dabimus  in  lexic.  .£schyleo 
voc.  II^^M.)  Plnribus  ad  tntelligen- 
dum  h.  1.  priesertim  com  sua  se  ipsora 
luce  collostret,  opos  non  est  5  nec  Stan- 
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Xfiuct,  ^^irtiy  morvvog  ^sol^y  vt^a^iog  or  o- 
XoZg  vi^ofjt^ivotg  ^§o[M>g  sy  zfuXaigy  tot 

'Er.  TLv^ym  ariysiP  tuj^^itr^i  iffohifjum  Mgv ; 
Xo.   Ou»ov»  ToX  tiTTou  zr§og  ^sSy* 
'Er.  *AXX*  oSv  ^sovg 

212.  w^U  mvftm^t  ]  U  mifMNPt  Vkeb,  ex  interprotfttioiie  ortmii*  21$.  iXtm$ 
n^$(kkm9]  Ita  Codd.  Regpgr.  ^Xm^  Syif«  Aid.  Rob.  ikms  n^o/Mm  Tarn.  Viet. 
918.  ftiytif]  ^ifyuf  Mosq.  2.  «r«X^M»]  Sic  eod.  Regpg.  Mosq.  1.  «r«Xf/KM»v  Aid. 
219.  »XX*  tif]  AXX'  inxm  Rob. 


leii  longam  de  ea  re  disputationem, 
prssertim  cum  multa,  quae  ab  b.  I. 
aliena  sunt,  contineat,  bic  ut  exscribc- 
rem  a  me  impetrare  potiii. 

213.  sqq.  'AXX'— «X««».  At  not 
deamm  tmmme  freta  ad  eorum  antiqua 
umulacra  accurrimusy  cum  pernicwuB 
tempestaHs  ingruentis  gtrepitiu  in  portis 
iniretur,  turn  igUur  meiu  emverM  mmu$ 
ad  supplicationemy  rogaturg  deos^  ut  hanc 
vrbem  auxUio  suo  protegant.  Mag^na  io 
borum  verborum  ordine  ac  deiectu  aoi- 
moram  perturbatio,  magtia  quoque  in 
bac  deoruni  mentione  ter  injecta,  Wt 
hufMwv — ir  icruteg  ^  $  •Is — irgif  fA  «- 
»a^a>y  Xir«;,  mulierum  relig^io  ceroi- 
tur.  n^ets  propria  nix  confertira  cadens, 
Sckneege&ioher^  h.  1.  transfertur  ad  sax- 
oruni  inuititudinem,  quibus  tiirres  et 
pinnae  murorum  ab  bostibus  percntie- 
bantur  \  i.  q.  supra  proprio  vocabulo 
Xi^etf  enuntiatum  reperimus  v.  159. 

218.  itu^yat*  trriyuit  tS^*'^*  veXif*tof 
%c^Vi  Interrog-ative  baec  enuntiata  sig^- 
nificant:  Quid?  num  optatis  ut  turres 
nostra  hostium  arma  et  impetum  sustineant  ? 
Tumque  Cborus  affirmative  respondet: 


ergo  luge  penes  deos  emnt*  Fortasse 
tamen  rectius  fuerit,  post  'ii^v  pancto, 
post  vero  interrogandi  sig-no  dis- 
ting^uere ;  ita  ut  Eteoeles  boc  dicat : 
At  xm  potius  precamini,  ut  turre$  hostium 
hnpetum  suttineant.  Nempe  ut,  tS^^t^Bt 
imperatiruB  sit,  q.  d.  Quid  aitis  f  Vos 
deos  rogare,  ut  ipd  urhem  defendcmtf 
Quin  potius  precaminiy  ut  turfes  nostm 
satis  firma  ac  valida  sini  ad  propulsomdvm 
hostium  hnpetum  f  tumque  Cboros  re- 
spondeat :  "Nonne  igitur  hoc  penes  deos 
sunt  ?  ^viyttv  ifXifiuaf  Vel  est  sui- 
tinere,  vel  propulsare,  i.  q.  A^o^riyttf  v. 
236. 

219,  220.  &XX*  oSv—Xiys,  atqui  veto 
deosferunt  capta  urbe  excedere !  Sed  h.  I. 
me  parum  delectat  articulns  vclg  ad 
sequentis  versicuti  initiuni  rejectns. 
Quid?  si  pntemus  ^schylnm  scrip- 
sisse  : 

AXX*  OVf  ^t9US 

eclrehf  aXcotrns  ^oXitf  ImXtiitttf  X$y§t, 

ut  bxc  sit  regis  sententia  :  Atqui  deos 
ipsos  ajunt  capta  urhe  excedere  ;  vel,  ut 
idem  latins  declaremus  :  Vosquidem  lute 
a  diis  pendere  dicitis,  at  nisi  cavetis,  ne  t»- 
muUu  vestro  ac  trepidatione  eim  ad  defkus- 
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Xo.       M^Tor  %f^y  tMr  aaSvo^  X/to/  '^im         orp.  fi). 

9M.  tt^fu]  IrJ^M/M  AM.  TaHi;  Ttet.  ii^tBuftt  repMait  Brnnck.  tat'  m^trutti 
Mtithetictt  conVeaii^l.  Ita  y.  91(2.  et  339.  sunt  ftsynarteti  ex  dochfofaico  et  di» 
ttfftro  iamb.  bracfa)r6.  333.  irr«»);4r^ir|(*ffay]  mcrr¥^^ovf*im  vitiofee  Aid.  £r«^ 
I^ayiifffv  Turn.      335.  MwUig]  }uXSit  Mosq.  3. 


ibnibm  uffoM  fai^iKeieant)  Miti«  «me 
jmrcet  niAtl  prefiterint;  captam  mim 
vrbem  ipm  ^oguc  <^of  deterere  ft- 
runt.  Notum  est  Teterom  commen- 
tain,  Troja  expag^nata  visos  esae  deos 
MDulaora  taa  aaferentes^  Cf.  Scbol. 
ad  fa.  1.  Stanleios  ad  parte*  rocavit 
fiaiipid,  Troad.  abi  Neptaous  ait : 
AliVtf       rnXufif  "iXtw^  fimftt^  r*  i- 

*Ufnftm  yS^^  mikn  9rm  X^Cy  ummhy 

Am. 

itMD  Virgil.  iEa^  n. 
Excessere  omnes  adytis,  arisqae  re- 
liatis 

Dl,  quibas  imperiam  boo  stiterat. 
•  tit.  tq.  M^$^''^^mf4yy^tt$  ^  un- 
jiMim  tmm  4BMd  kdee  dionm  toeietat  urbem 
deterat*  ith  dioitar,  qoia  in  Mmpccta 
•flMt  deortM  ttmulacra. 

^  Ui/ff.  Valgo  partieipiom  it^^^/Mf- 
fAm*  ▼ertitar  percwrum^  «t  in  indice 
BiMtoBf^HH)  d«Botaro  dfcttar  arbis  «ca> 
tam,  quando  trepidant  <t  circumeunitant 
•iwi..  QiNfd  b.  I.iamta  adoHtti  neqait, 
^ia  »i»'l>OOTi lodnf  orirotttr  pleonaa* 
MM.  dUftil^pcim  wikti  igitar  hoe 
patnia  tigrnifleal  t  od  oroein  ur^fit  hot* 
than  concunui  atque  oppugnatio,  Ne  «m- 
fuaw,  Chorns  inqaic,  videam  areem  urhis 
$b  hoMw  cppugnari.  "Sni  forte  Afrv- 
^fiffuSk  wikn  tiaopUaittr  ii*  dicrtuf  nt 

TOl.  I. 


H9  Stanleiat  yertit :  et  cattm 

accetua  igne  hoitiU  f  At  t^rwfut  an  un- 
quam  ccatra  tig^nificct,  dubito  j  et  si  id 
fieri  posse  coucedam,  tanen  ab  boe  loeb 
alienum  est.  Gastra  enim  non  erant 
obsessornm  civiuni,  sed  hostium  potioa 
wrbem  ciogfentiom.^Itaque  wr^rtppm 
de  exeTTcitu  kostili  intellig;endam  et  irrl- 
fuw  wvf)  est  aggredUnUm  s.  gra»' 
tantem  infesto  igne.  Si  quis  tamen  iirr^- 
fM90f  passifo  sensa  pro  incensum  ac<^. 
pere  malnerit,  non  equidem  Talde  re- 
pagfnabo,  modo  idem  crrfmnypM  aut  mu 
litet  Thebanorum  ant  amnem  omtwopeput' 
han  TAeftomtm  significare  statuat ;  sient 
alibi  0T^mrlg  de  populo  dicitnr.  Qaam- 
qnam  si  quis  banc  rationem  initorussit, 
auctor  ei  fiierim.  nt  ?olgat»  kvrifUfn 
pjraeferat  lectionem  a  Scboliasta  memo- 
ratam,  satis  nt  opinor  antiqaani,  rvfj. 
^iM9.  id  eaim  b.  1.,  nbi  nob  de  aediil- 
ciis,  sed  de  tirts  bominibus  sermo  est, 
aptius  fuerit.  Cf.  lexic.  .£schyl.  too. 
^6pm,  Oerfnaniee  b.  1.  ita  conFertere 
Itceat :  wvd  6  dots  kh  nie  die  Veste  die* 
arr  Stadt  get^rmet,  nie  ihr  Koft  tm  da 
feindUdien  Feuen  RauMampf  geang$tigt 
tdhe! 

335.  fi4  — MuSt.  Videne  deot 
inwcando  nude  nobii  ammlas;  b.  e.  non 
omnino  quidem  deorum  veneraUonem  mi- 
probo,  at  eave  ne  nimium  precibus  et  UU 
meneatloni  indulgens  in  timerem  mSUlit 
H  b 
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UoXXotKt  if  in  KdKom  t»¥  afj(^fix,^¥0¥ 

$S7.  ymily  tttw^fti]  yyfh  r«Nii^,  Turn.  Vict.  Stanl.  conj.  0mrji^tn.  Sed  optiiiift 
h.  1.  interpunxit  Brunck.  praeeunte  cod.  Reg;.  B.  at  ywh  sit  TOcatiTut,  et  ad  cho- 
rum  pertineat  j  crmrH^H  aatem  enallage  generis  non  infrequeoti  cam  ib^^HI^ 
coDstruatar,  228.  Urr]  Nullum  distinctionis  tignum  Aid.  Turn.  T  ?r ]  Y  Um 
Turn.  Vt  ^  Vict.  229.  rkf]  Canter  sine  causa  idooea  conj.  wh,  quod  legitnr 
ap.  Marcellin.  de  vitfi  Tbucyd.  obi  h.  I.  citat  j  et  ah  Heathio  probator.  Pro 
MtfTri  in  Mosq.  2.  est  mmtUtM. 


natlT09  cotyidaty  adeoque  tanere  atquM  in- 
•  ccnaUto  civitatem  perdat,   Cf.  ?.  2:38. 

226,  227.  wu^m^x*»  r4f  i^ri  rSi  fv- 
ir^/ffi  t*^^9  y*f^f  ^«'«^f*  Ante 
Bnmddum  V.  D.  jam  Abrescbius  vi- 
dent,  crmrn^tf  non  substantivi  sed  ad- 
jectivi  loco  positum  et  cum  tbir^mlmg 
construendum  esse.  Ac  ne  quis  cum 
Stanleio  structura  masculiui  r«ra{«f 
cum  feminino  thr^mliat  offendatur,  ideo- 
que  wm9^9t  substituendum  censeat, 
multalocoram  excmplain  medium  pro- 
tulit,  in  quibus  non  modo  masculiua, 
sed  et  sequioris  sexus  nomina  adjecti- 
Torum  instar  adjunguntur  cujuscunque 
generis  substantivts.  ^scbyl.  Pers. 
943.  ariXMf  yiffas  tta^nrn^tt,  et  Eu- 
men.  t.  186.  Vtiuu  uu^mtr'niftt,  Agam. 
V.  673.  et  Sopb.  <Ed.  Tyr.  v.  80.  r^x,^ 
rivrv^.  Idem  in  Autig.  t.  1086.  kmCntm- 
^if  'E^ipvtfif.  Adde  ez  hojus,  in  qua,ver« 
gamur,  tragcediie  t.  128.  «r«M2*xSr«»( 
"Efif.  Satis  igitur  dedarayit  Abres- 
cbius, #«frff^0l  cum  ttMT^mf^  bene  coire. 
Non  tamen  aeque  bene  difficultatem  in 
Tocabulo  yytk  latentem  expedivit.  Pri- 
mus  autem  omnium  Brunckius  ridit, 
yvfk  non  nomtnativum  sed  vocativum 
esse,  et  ad  Choram  pertinere ;  hoc  ni- 
mirum  verborum  ordine :  wt*^m^)^Sm 

.ir{«|Mf'  Ut  enim  Chorus  ipse  de  se 
lesqueusj  plerumque  singular!  namero 


utitur,  sic  h.  I.  earn  Eteocles  tanqnani 
singularem  personam  compeUat,  Si* 
mife  ezempltim  V.  D.  excitarit  e  So^ 
phocl.  (Edip.  Tyr.  y.  1111.  ubi  Ch». 
ram  compellans  (Edipus  yocativo 
rCn  utitur,  quod  librariis  et  editoribus 
parnm  intellectum  difersimode  Fexa- 
tnm  fuit.  Ad  sentenliam  rero  idem 
post  alios,  opportune,  comparari  juuit 
Sophoclenm  illud  Antig.     672.  sqq« 

tttl  SY  ix!U  Xiy«f ,  hahet  meam  sen- 
tentiani,  s.  hxK  igitur  tUn  dictum  sit. 

228.  iti  scil.  ftif.  Repetit  enim  Cbo- 
rus  affirmandi  causa  illnd  itrr)  in  Eteo- 
clis  verbis  mm^m^x*^  7^ 

quidem  interpunctio  hie  nnice  Teim 
est)  quamquam  *Aldins  editionis  ratio 
Unrt  ^uSIt  y  mm^uirtfrifm  aenia 

non  caret. 

quam  tiH  concedimus,  dbcdienlium  erga 
magiUratum  pmperitatii  matrem  ene,  de»- 
mm  tamen  vu  ac  potentia  muUo  tuperufr 
ett. 

229.  sqq.  stAX^k^^m.  Pulcher- 
rimam  allegoriam  sic  intelligo:  Jm 
tape  in  moUi  rebia  deorum  potentia  mi- 
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^tom¥  tgiuv,  mX9fJUscJ¥  xuga>fjt,i¥a>¥* 

Avffi^mw  y  oy^o¥  trvgyog  uroirTiyis. 
T/V  rdii  ¥if/ut(ftg  (Tvyiii 

tSO^U  ;^«XiflrSf]  ;^«Xirsf  Rob.  Viteb.  Sutpicor  poctam  icripiiue  wmy)^- 
XirSf.  JrifS'J  Heathius  ex  Marceilino  1. 1,  leg^fiiduni  censet  vr^  r,  «3J»  Irr)] 
Ij^K  Rob.  J34.  itrm]  ilttm  Rob.  Vict.  dedit  Bninck.  e  codd.  Regg.  cf.  not. 
ad  Prometb.  v.  478.  sic  et  Mogq.  i.       «36.  kie^^r\yii'\  kMriyn  Aid.  timri. 

Mosq.  2.  t37.  r/f  r^it]  ri  rdh  omnei  ante  Bruockiuin,  qui,  ut  Teraiu  atfli- 
•tropbioo  retponderet,  Heatbio  monente  reicriptit  ri$  riHU, 


hem  cculk  imjiendentem,  gravi  calamUaU 
ineluctabilem  erigiU 

Quam  ornate  \g\tur  extiilit  id,  quod 
propriit  verbis  sic  dicendum  faisset: 
Dettrum- potentia  utpenumero  gravmimam 
eabmitatemj  qtut  pmnme  jam  imtabat  et 
urgebat,  acertit.  kp^^^ttus  \»  x*^*^»t 
2»f  n^iXm,  nubei  Umto  iamque  difficiU 
calamitatii  onere  ae  pondere  premeru^  ut 
wribui  htimanU  nec  dirigi^  nec  averti  pouH, 
Qui  illud  U  ;^«Xir«f  li»s,  quod  cum 
A($nx^9**  construere  debebaut  ad  se- 
quens  participium  iR^njMM/cl»«p  traxe- 
runt,  hi  quid  aHe^porife  Veritas  postula- 
ret,  non  viderunt  j  fefellit  autem  eos, 
quod  U  preepositionem  bic  locum  deno- 
tare  existimavernnt,  quepotius  cansam 
designat ;  et  A^ff;^«Mf  U  ;^«Xir«f  iyuf 
est  nubes,  quie  propter  difficilein  qua 
oneratur  calamitatem  depelli  oon  po- 
test, i^^u,  erigitf  tummovet  nubem  in 
cceluni,  que  antea  ocolis  quam  proxime 
impendebat,  prasseutemque  tempesta- 
tem  minabaliir,  ne  quid  porro  extime- 
sceodum  sit.  Germanice  sic  eloqua- 
mur  sententiaiD  :  Dennoch  ut  derGotter 
Macht  noch  weit  erhahner  ;  und  eft  lick- 
tet  iie  im  UngBckdie  mUtchwerer  Drang- 
ial  wvmdenteMkh  herdbdruchende  dkht 


iiber  untem  Augen  tchwihende  Wolke, 
Jam  inihi  videat  aliquis,  an  non  Caa« 
teri  conjecture,  qua  riv  J^fUi^^mwf  pro 
rkf  Afia^ufaf  leg^endnm  ceosebat,  hujus 
loci  eleg^ntiam  prorsus  corrumpat. 
Atqui  ea  patronum  nacta  est  Heathinm, 
metrorum  ilium  quidem  satis  peritnm, 
at  a  vennstfltis  poeticse  sensu  judicioque 
parum  instractnm,  qui  sic  istos  inter- 
pretatur  versiculos:  Deorum  potentia 
tape  in  malit  hommem  contilii  mopem  et 
impotentem  e  difficiU  cdamitate  erigit, 
nubemque  tuper  oculot  impendentem  tol' 

to. 

2SJ.  sqq.  M^Sf — ilcrm  2ifMt9.  VirO' 
rum  ett  curare,  ut  diii  hostue  et  sacrificia 
rite  afferantur,  hostibus  incnrsionem  ten» 
tantibus;  vettrum  vera  at  dleret  ac  domi 
vos  contiuere, 

sqq.  itk  ^tSt — tvy^7'f  Deorum 
beneficio  urbem  nostram  adhuc  invictam 
tervamuSf  s.  meoUmui,  hottiumq»te  iurbam 
turret  nostrte  propuliant ;  quamm  igiiur 
ett  invidiota  ilia  obtrectatioy  qua  hone  not- 
tram  deorum  reverentiam  culpet^  out  oderitf 
ridi  Don  ad  proxime  preecedentia,  sed 
omnino  ad  Cbori  meticulosam  relij^io- 
nem  pertinet,  quam  ei  Eteocles  vttio 
▼erterat.' 
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''^jcfiXog  iV^^y  fj(Jn^  ^ym  vvig^ioQou*  940 
Xo.       TLoraimv  xKvouiret  9$i,T<$yo¥  oLfui^  kvr.'/. 

'£r.        ¥v»y  lay  ^vt}(rxo¥raq  i^  ttrgotft^iyoiK 
TLv^flff^ef  zMzvTOifrty  ag^iAki^eti. 

240.  TsftX«i]  iifknXH  Aid.  Rob.  Tqni.  241.  »Xvivr«]  u^v0»  Rob.  Hunc  ver- 
tum  Ua  emendat  Heatb.  ut  metruin  antithetico  respondeat:  wmutv  uXiw^i  yt 
vfJirmyf  Sptm.  24S.  r2»S*]  rn*)*  Aid.  In  Mosq.  2.  legfitiir  :  tm*)*  tf  «'»Mri«y  4V 
I.  t*$fMHf.  Versus  241,  243.  paulo  audacius  Ita  emendandos  esse  coojicit  Brunck. 
utstrophico  suo  v.  241.  metrnin  respondeat: 

vel  intacto  tecuodo  versu  primum  ita  restitni  poss^  opinatur: 

244.  T$r(tffiiitm]  rir|«^^/i0f/f  Vkeb.  245.  ifr«X/{irt]  m^nXllnn  Aid. 
246.  ^off]  ^iCf  Aid.  Victor*  Cur  f^'r  pnitulerimus,  expoiuinaa  ia  cQmoieiitar. 
ad  b.  V, 


298.  sqq.  §Srt — iin^p$S«v.    Non  e- 

quidem  /voh'u  invideo  aut  prohibeo,  ne 
deos  colatis ;  at  ne  Umidot  mihi  reddatis 
cwet,  quiescite,  nec  uitra  modum  nimis 
^  mettiite. 

241.  sqq.  wotkiusv — Sxofimp.  Re- 
centistrepHu  audita  trqfidi  timoris  plena.  < 
luaic.  in  arcem,  venerandam  sedem,  confu- 
gimuS'  His  verbis  mulierculae  veram 
tragcedis  scenam  diserte  declarant  j  in 
arce  eDim  urbis  Cadmea,  edito  ig-itur  lo- 
co, se  jam  versari  significant,  quod  si  at- 
tendisset  Portus,  Don  in  turri  vel  muris 
Cborom  constitisse  opinatos  esset. 
vtfuov  Q«f  propter  antiquitatem  arcis 
Cadmesy  et  propter  templorum  sancti- 
tatem. 

I       244.  sq.  fih  wf — &(ita>.i{tri,  No^ 

lite  igitur,  si  forte  occubuitse  quoidam  aut 
mdneratos  eue  reKiverttis^  eot  lamentatiam' 


bus  excipere,  um*w»t0tf  i^ir«X<fi« 
Schol.  /}'.  expynit  S^»«f  ^c^r«»  ad 
sensum  quiden^  ^atis  bene,  ne  cum  tetso 
et  lametttatione  discurrite;  yerontamen, 
an  certa  satis  sit  intransitiva  Terbi  a^- 
vftXi^m,  quod  raro  occurrit,  significa- 
tio,  niihi  non  constat.  Active  certe,  pro 
auferre  ponitur  Eumenid.  v.  986.  et 
Hesychius  i^^mXt^tfMu  iuterpr.  a^ftiwt 
ii^cfiiut,  Unde  conjicio  ante  tutxvTtlTfn 
it^wttXtt^iTi  subiutelligendum  esse  mv- 
r«tfc,  quod  ad  ^n^tMrag  H  nr^«y»S9«iv 
pertinent;  Eteoclemque  monere,  oe 
Chorus,  si  forte  audierit  aliquos  vel 
mortuos  vel  saocios  e  praelio  efferri,  la- 
mentatione  eos  excipiat  vel  prosequa- 
tar.  Ceterum  Scholiastes  in  Cod. 
Guelf.  &^•\(^^r^  interpretatai^  rn^'j^j^v 

246*  r«^f  y§t^  ^A^hs  f^Mwm  fitf 
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'£r.  OvK6vv  ifju  ugMi  Tcipie  fim/KtUiv  rigs  $  ^50 
Xo.  J^LtioiKf  aguj^puog '%»  v^Xittg  o^gXXm&i. 

249.  28»tf]  ^Stv  Aid.  RoK   'wni^fU^I  >tv*f^»9^9^  •it  Mowq.!.  ftStf. 
m»9f — ^»ui]  •i»¥n — •{»s7.  Aid.       t51.  ifc^^^f]  i^^y^f  2*  Aid.  Rob.  particu- 
UlB^  8ustolit  Bronck,,  utpote  h.  1.  inertenu     25$.  w  wtym  i]  «0,  Wy*  AI4.  KMi. 


/SffTM.  Utra  hanim  leetionunn, 
an  ,  verior  sit,  baud  adeo  proclire 
est  deeeritefe.  Si'^fC^  leg^*  seDSM> 
erit :  7Wi  entm  timore  ac  tf<^ufatuwie  i^o- 
iliiiiu)it')N»ctttif  ITort,  i.  ou^etor 
<Kimmtfft,  qos  senteotia  reg^is  eonsilio 
sat  bene  responderet.  Sin  teneas, 
hoe  dieit  Eteocles :  T<iix  cnim  ftamtmiei 
cede  «e  ioi^^ifiire  Mwn  ddeetttur;  ut 
vernacalo  seraMne  aiiqais  dicerel :  Uad 
tomn  ikr  von  Todten  tnut  Ferimm^Ietefi 
hSrety  to  erhe^  Hur  kmnJammergetchr&f* 
Dean  ■  im  Kriegt  kts  mn  ehunal  nidU 
andert*  Blutvergiesim  tmd  Mettelm  itt  des 
Kti^tigeUes  LuM, 

■  947*  ttmi  fihf'^fttmyfidratw,  Enim- 
vetO  Mtdimusfttmitum  tfuorum. 

'  248.  m  iuuiUuw  Ift^mtSt  <E»#ir 
iymf,  Male  Heathius  cammato  post 
\fifM*St  -pasito*  vertit  i  Ne  nmnc  qMan, 
cam  ^ktre  trndit,  nimis  uudUu.  iftpmOf 
eaim  cama^^zw  Aymv  copttiandUBi  est. 
IfufmmfiJhnAmfmt  aliqoidita  audire,  ut 
aiNlil8'<e««tniere  iieqaeaa,  >«^d  statim 
eloqaaris.  Itaqae  hano  tub  haVent 
itta :  igiUcr,  etkfmm  owitslis,  nimis 

id  faed  4wrfilis  |wo/»2er8,  ted  pttmt^vot 
aU^iid  awiu$se  dissitMlsU, 

249.  ■r(fi»**H»»»Xs«yi<iwi».  At  aimt- 
rMM  tsto  urte  ganat  ikosiifrHji  eon 
obtidentibut.  In  awsAM^MiMiV'  facil«t  sjop* 
pletur  irsXi^W  .AnoayvMs  An^lus 
ap.  Bffrtonam  haiie>  sebtentiaik  i4a  in- 
tetpUBfendan  existuuat: 


e  quo  ille  hone  seBsnm  elieit ;  Getirit 
mrbh  s.  per  urbtm  Jit  tumuUiUf  quad 
fuidem  ti'^tti^eom  cbtidau, — ^ut  sit  apo- 
siopesis.  Reete  vero  Tulpkrem  dis« 
tinetionem  foetar  Bal-feeaios  v.'  D. 
m^it  Tcro  h.  1.  si^nifieat  tumhumy  tri* 
deUeet,  Si  Anonjoii  illius  iate/pun- 
ctio  faleret,  dieerem  KB<*  positom 
esse  pro  mi  itiOffu  «t  expooerem ;  Ge- 
mit  urbSf  quippe,  qmam  icUicet  jamjum 
Mdibunt  kottet ;  vfel .:  qu.au  tmn  jam 
ftsstes  oAsidesNt.  •  •  Sic  enim  pro  quad 
cum  participio  ponitiir  'hn^n,  v^c 
rip.  prear.  idse(>.  Praj^tf«JL«i^y«f  Tero 
Burgfessina  naTalt  ameAtf^A***"-  Supra 
tamca  etiam  «Ma«7mi  active  v.  122. 

<250.  tShtttn^^mi^  i  JVoime  ^tar  4atis 
est  me  his  rebus  cmwdere  9 

251.  Tola  bsc  diverbii  pars  a  v» 
247-260.  ^dnmraibUit^r  fifervet  .  Chart 
timentis  et.  Regis  bane  timorem  in- 
crepaatis  ciPiicertatione.  Itaque  prse 
metn  Cborns  id  qtiod .  Eteeetea  dieit 
andtre  non  videtur,  ne6  ad  ejas  dicta 
respottdet,  sed  potins  snum  ipsins  iin* 
l^rem  prod  it. 

3SI«M**^«^sXXi«w. . .  MetUQ :  strepitue^ 
in  fmtis  mgeiur.. 

252.  «v  ny«^.ia  MS.  Gaetf.  est: 
OA.  cum  sebolio  soperscripto : 
itta^gf.  ,mm9m.  q.  d.  Steocl^s :  Nen 
art  verum  qtwd  dieit,  Taee.  Verun  beee 
inteiipimetio  oan  aVias.  tBconisDoda 
est,  tarn  prppter  metrum  proirsvs  ali^. 
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Xo.  Qeo)  m>JTaiy  f^n  f^t  iovXeiag  tv^up. 

'Er.  Avrij  ov  iovXo7g  xai  (juz  kou  TeS^rccv  mXiP. 
X.O.        ^rayK^urig  Zsv  r^i^ov  slg  i^^S^^^  (BiXog. 

'£r.  '^(2  ZiVy  yvvasKciv  osov  ciTcurccg  ytifog. 

253.  ImriXtm']  IvyyUtm  Roh.       254.  Jita^x^^y]  J^^m^X^*"  ^o'^-  1- 

/m]       Aid.  Rob.  Moiq.  1.  Viteb.   V*^  »•}  omisio  priori  «»2  Mosq.  2. 


babet  ultim'atn  syllabam,  qua  hie  brevi 
op 08  est.  §»  ^ym  ;  nm  tu  tacite  soil. 
idhabehiif  Sic  Enrip.  Here.  For. 
1042.  9»  rtymy  ilym  ;  et  absqoe  ellipsi 
Sophocl.  Ajac.  y.  75.  9»  07%  mi^i^ ;  qua 
qoidem  loca  Abrescbina  laudavit. 

ftmretj  6  deorum  iocietas,  noU  prodere 
turns,  b.  e.  noli  cominittere  ut  urbs 
nostra  ab  hostibus  expugfoetur.  ^uvrU 
Xum  ut  V,  222.  wt^yu^  ^Uip.  Quod 
bic  petit  Chorus,^  wv^ytiffretj 
id  supra  ?.  171.  pleoios  ita  elocutns 
erat :  ^iXn  Zt^irm  fan  w^^HS^  Irtft* 

254.  If  ^S^4y  ftyS^  twx^ 
Mt\  Locutio,  quee  bic  locum  habet^ 
Tiros  doctos  fefellit,  neque  enim 
If  fS«^«v  significat  num  tM  man  erHy 
uti  Stanleius  vertit,  qnamquam  in  an- 
notationibus  meliora  docuic ;  neque  • 
r£it  cum  If  fdi^M  coojungendum 
(quod  nescio  quomodo  in  mentem  ve- 
nit  Anonymo  Anglo),  ut  significet  qMR 
nobis  fraudi  sunt,  quas  interpretationes 
satis  refellunt  obserrationes  Spanbemii 
ad  Callimach.  Hymn,  in  Apoll.  v.  113. 
Bergleri  ad  Aristoph.  Pint.  394.  et 
ad  Alcipbr.  1.  i.  ep.  17.  virorum  docto. 
mm,  explicantium  formulas  If  f^i^^^, 
tU  Sxt^^99y  If  »«^«U«f.  Spanhemios 
igitur  ceteris  rectius  Nostrum  inter-- 
pretatur :  non  in  tnalam  rem  abiens  tacUa 
Jute  tolerabisf  Sed  neque  sic  etiam  res 
penitus  cooficitur.  T^t  non  &mx^ 
sed  0iyS^  sensu  sequitur,  quod  fiyS^ 
ex  Am^x^P  pcndet.  Atm^x^  ftyM^m 
Mx*^^*^         participinm  pro 


infinitive  sspios  adseiscere  notissi- 
mum  est.  vid.  Valckenaer'ad  Pboen. 
Eurip.  p.  206.  His  constitntis  iEschy. 
lorn  interpretari  malim  :  Nenne,  per- 
ditoy  de  kis  taeere  sustinehisf  live  ad 
sententiam  plemus  ac  diaertius  :  JVon- 
fia  perdita  Hbi  temperab'Uy  quo  minus  hifc 
m  vulgus  spargtts  9  Ceterum  Sopboclis 
(Ed.  Tyr.  versus  1166.  a  Spanhemio 
etiam  citatas  interpretationisinstar  est : 

oUy  lit  iXi^i*h  trmien^ms  J 
ubi  interrogationis  signum,  quod  vuigo 
post  jfXi^^v  ponitar,  tollendum  est," 
Hactenus  BurgesftMS  V.  D.  quicum 
plane  consent! o,  nisi  quod  If 
latine  melius  redditnr  nota  ilia  irascen- 
tis  interjectione  maXwn.  J^wiquamne 
vos,  malumy  de  istis  taeere  suttindntisf 
Germani  banc  fonnam  pressins  imitaa- 
tur:  Aber,  sum  Henfeer,  homiU  ihr  meki 
daemstUlkhweigenf 

255.  3m)  W9X7rmiy  f»4  t**  ^tfXtlmt 
rvx^fy  elliptica  ratio,  snpplendum 
enim  S«X«f#ffri  rel  simile.  ^  w§XTrmt  ii- 
dem  qui  supra  69.  wsXiw^x^  ^ 
dii  wbis  pra^desy  noUte  commitierey  ui 
in  senitutem  mcidamus. 

256.  mi^ — triXi9.  Imo  voi  ipM-  me 
et  omnem  amtatem  in  servituiem  coi^ 
cietis,  cf.  7. 193.  iqq. 

257.  Z  «r«y*f«*»f— 0{A4f.  0  Jupi- 
ttr  omnipotensy  m  hastes  convene  tehm. 
Apte  fiiXss  deyWmine  intelligi  potest. 

258.  Magna  irrisionis  iodignatio- 
nisqoe  vis  est  in  eo,  quod  Eteocles 
Cborum  imitatus  orationem  ad  Joven 
couTcrtit.  O  Jupiter,  quale  tandmn^mu- 
Uerum  gems  proereatUf  Was  fur  «m 
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^Er.  AtToufAim  (Mi  xovcpov  el  ioifjg  reXog. 

t59.  Aid.  TarD.  codd.  Regg.  ikf\  Heath,  conj.  Im^  praeter  ne- 

cessitatem.  260.  wmXnmfiu$]  trdXn  m/i^ut  Aid.  Minime  audiendus  Paa- 
wius,  cai  in  mentem  Tenit  wiktp  frUui.     261*  ^4"fX*f]  Aid.      269*  (au 

JMtf^y  «*]  fA$ty  JMvf «f,  %l  Victor. 


GoMcht  hm  du  an  dm'  Wetbem  ertchrf- 
fenf 

259.  Regis  aeerbitatein  acerbitate 
Choras  compensate  ita  ad  ejus  quiB- 
stionem  quasi  Jovis  nomine  respon- 
dens«  Miterum,  scil.  genus,  ague  ae 
virorum,  quorum  urbt  expugnata  fneriU 
Nimirum  cum,  si  constructionem  a 
Ghoro  inceptam  prorsus  continuare 
Yoluisset,  dicendum  fuisset  M^Sv^  im- 
mutavit  pro  dialogi  Ifber.tate  et  melri 
causa  strncturum  verboruro,  quartum- 
que  casum  eodem  sensu  posuit.  Post 
f^X^C^^y  si  ii»i^»s  legitur,  repeten- 
dum  ex  antecedentibus  Sirmn.  Sin 
Mftf  com  Aid.  et  Turn,  (quam  lectio- 
nem  Grotius  quoque  in  Excerptis  se- 
cntus  est)  post  fitx^^i*  supplendum 
esset  yt  Urt,  (Vel,  ut  in  Cod.  Guelferb. 
sic  distinguendo :  /M;^S«^«r  Srirtf  iv- 

tSt  wiXtg,  q.  d.  /Aox^^if  AnrMV, 
Jicr^ttf  Mf  M  Mfi^tg  tSf  k\!f  woXtg,  Sic 
fere  declarat  glossa  ioterlinearis.)  Ista 
▼ero  ratio  verior  est,  et  ad  colloquii 
nexnm  aptior. 

ikif  aoristns  est  subjnnctivi,  quem 
fere  comitaturparticula  iSy  hicsuppres- 
sa,  ut  in  isto  (Ed.  Col.  versu 

Hac  ellipsi  nihil  apud  poetas  freqaen- 
tius.  Non  audiendus  Heathius,  qui  re- 
ponit  laXf,"  Brundu 

260.  m^^y^^lljHr  mS,  ^tjymtaug^  aymX- 
fuirtn\  **l^ihime  audiendi  Stanleius 
et  Burtonus  Tertentes  waXn^t/Aust  ite- 
rum  eiigannis,  quam  quam  cum  i  is  con- 
sentit  Schol.  0^,  Multo  potius  araplec- 
teoda  videtur  Schol,  m\  glossa,  hffn- 


ftutf  quem  ob  significatum  Valckeoa- 
rins  supra  ad  f.  7.  laudatus  w»kt9r9ftuf 
cum  wmXifft^oi  comparat.  Verto ;  Male 
ommaris  iterum  ampleetem  deorutn  nmulo' 
crat*  Burgeu*  Et  rectequidem,sed  hao 
lege,  ut  aS  ad  wmXitrnfuTt^  non  ad  ^ty- 
ymf9V0^  referator.  Quaerit  autem,  cur 
iterum  male  ominetur,  quia  Chorus  ex- 
pngnationis  >  mentionem  injecerat,  his 
verbis  Sf  kkSf  wiXig,  id  quod  antea  jam 
ssepius  fecerat,  e.  c,  t.  221.  sqq.  235. 

261.  J^^»x'f  y«e  y^*'*^*^*"  &i9'd{u 

f«C«f.  Ante  yk^  supprimitur  Eteoclea 
qusstionis  affirmatio,  quam  his  verbis 
supplet  Schol.  Guelferb.  tairwr^  wtSh 
&^ux'nf  ya^  etc.  Sensus :  NimiTum  pa- 
vor  omnem  mihi  sapientiam  espectarans^ 
meque  tantum  non  exanimam,  Unguam  yuo- 
que  abripit,  ut  soil,  tacere,  aut  malis  ver- 
borum  ominibns  abstinere  nequeam. 
Lectio  i^yp¥x***  nominandi  casu,  qutein 
Guelf.  eccurrit,  nibili  est.  est 
dativus  causae. 

262.  alno/tiff  fut  »iu^if  ti  itins  ri- 
X«f .  Utinam  ptUnti  mihi  Uvissimum  hoe 
offieium  prastares!  Konnte  ick  dock 
dutch  mem  Bittm  nur  die  einvge  kleine 
GefdlUgheit  von  dir  erhaUen!  rix«i,  pro- 
prie  tributumy  perquam  accommodate 
h.  1.  de  officio  ponitur,  quod  quis  ah  aU 
terocnm  poscere  possit,  petere  tamea 
mavult.  Qui  h.  1.  vim  particuln  tl  non 
assecuti  sunt,  vocabulum  Mu^of  com- 
matibus  incluserunt,  sic  :  etiwfiip^ftai, 
mu^My  14  1»tns  riX«f,  q.  d.  facile  tibi 
estety  «  petenti  mihi  offieium  praberes, 
Veriora  autem  docuit  Abreschins,  cu- 
jus  observationem,  quam  vis  panio  pro- 
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263.  i^r^^i]  UdU  PMwms  owngrit  «V#/mw. 


lixierem,  tkmen  hie  stiidiosorun  pre- 
sertim  causa  descrlbere  placet. 
-  1/  lointj  interpres  st  dederh,  bene, 
modo  <i  ceperit  pro  utiruiin,  ut  in  Vir- 
fi^il.  JEn.  V.  187.  Si  nunc  se  nobis  Ute — 
ramus  esUndat^  Quo  sensii  •/  yk^  ustir- 
pari  oinlti  docoere  ;  adde  si  labet  No- 
strum  in  Prometh.  v.  152-  Soph.  (Ed. 
Tyr.  80.  et  ii  y«f  Z^tX»f  Enripl 
Orest.  T.  1684.  etc.  1/  yit^  yi9«tT4,  et  tl 
yifcirg  ravra  Liician.  in  Prometh. 
extr.  Longus  lib.  iii.  p.  77.  1/  yk(  dZ- 
rate  yi90iT»  XA»«f.  Nec  minus  obvius 
uxus  vocdIk  •<  solitariee,  quem  tameo 
<jui  adstrnxerit  novi  neminem.  Certe 
ipse  Sutdasy  dom  notat  tl  esse  tvzrtMw^ 
hon  aTiud  ndfert  exemplnm,  quam 
Pisidis  locnm,  in  quo  itidem  11  yu^, 
(Nempe  quia  11  yii^  noa  sinipliciter 
est  uelnam,  sed  uUnam  enim,  id  quod 
Abreschiura  ut  mnltos  alios  fug^isse  vi- 
detnr.)  Subjnugemus  nos  qusedam  : 
Soph.  (Ed.  Tyr.  t.  883.  s7  /cm  Itntin 
fi^nn  fA»i^».  Eurip.  Hec.  v.  836.  f' 
fut  yiwMVi  ^^oyytt.  Idem  in  Orest. 
V.  1614.  u  ii  rSf  Hv* — Ex  niente 
SchoHastSB  duplici  ratioAe  verba  distin- 
gvL\  possunt,  nt  scilicet  rel  Mw^tf  in- 
tra duas  Tirg^ulaft  includatur,  vel  ut 
(rectins)  edidit  Stanleius  alias  secutus 
editiones.  Kw^v  2cgtf  dixit  Nostro 
aequalis  Pind.  Isthm.  Od.  i.  r.  60.  et 
MC^f  »rinf  in  Olymp.  Od.  xiii.  y. 
118.  pro  ivx'fif  f»^'*»*9  •Mirttjc^i 
explanant  ad  eum  Critici.  Quo  fere 
sensu  in  iGsch.  Prometh.  700.  ha- 
betur  mw^mt.  Nec  alienum  hinc  est 
hoc  Herodot.  lib.  vii.  c.  38. 
^^ip  rvyj^ant  im  bwv^ynreut  prout  su- 
pra in  Prometh.  v.  636.  v^au^nrat 
Lectionis  varietas,  quam  adno- 
tat  Schol,  Kiytf  pro  riXtf,  orta  vide- 
-  tut  ex  rersu  sequenti,  sed  riXig  est 


loDg^e  sigiiificantios.  {Imo  utiice  tt^ 
mm  ;  nam  Xiym  aperte  repiig^oat  se- 
qiieiitibin;  non  enim  sernuman,  led 
iilentium  poseit  a  C  h  o  f  o  Eteooiet.  ef. 
V.  264.)"  Abresch. 

965.  Xiyatt  At  it  ^Z*^*9 
tStfdfiai,  Commode  Stanleius  advocarit. 
Sophocl.  OSdip.Tyr.  t.  1.516.  ubi  quae- 
reoti  (Edipodi:  «T«-3^  1^  •Is  tS'f  ii>/^ 
Scisne  autem  qua  lege  hinc  abiturus  sim, 
respoudet  Creon :  Aifuf  ««}  rar*  %%r^ 
ftau.  Kimirnm  in  talibus  est  ftmM^»X§' 
yitL  quoedam  antiquitatis  quodammodo 
simplicitatem  redolens,  quae  a  receo- 
tiorum  ling-uarum  g-enio  aut  prorsoft 
abhorret,  ant  saltern  quo  minus  ad 
verbum  reddi  possit,  prohibetur.  Sie 
F.  c.  Homericum  illud  : 

nemo  recte  Germanice  ad  Terbnni 
transtulerit :  damit  tnr$  beide  witten  ; 
sed  postrema'Jn  versione  vel  snppri- 
menda,  vel  com  ceteris  pauTo  liberiag 
ita  efferenda  sunt:  BedCj  venchUesi 
deinen  Kummer  nicht  m  deiner  SeeU^ 
theiie  mir  ihn  auch  mk.  Quse  quidem 
si  reputasset  Pauwins,  non  profecto 
hie  nodum  in  scirpo  quaesivisset  j  certe 
ejus  emendatioue  r«;^*  alefAat  scil. 
riXct,  statim  tibi  feram,  prorsus  non  e- 
gemas.  Ad  nostrum  sensnm  nihil  his 
verbis  Chorus  dicit  preeter  isfa :  Age, 
celeriter  id  quod  vis  eloquere,  ut  tciam 
qtiid  velis.  Nun  darm,  nur  geschwind 
herms  damit ;  h'dttest  du  es  schm  gesagt, 
to  vnisst'  ichs  auch  sckon.  Stanleius  ad 
verbum  reddidit :  Vicas  quam  eitistimey 
et  dto  sciam. 

264.  ^tyn^av — piCts.  Jam  igitnr  ex- 
ponit  Eteocles,  quid  fieri  a  Choro  ve- 
lit.  Silete,  6  miserat  neve  amicos,  niilitei 
nostros,  in  terrorem  ac  fugam  car^jicUe* 
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Er.   lour  ayr  tKSsvw  rowrog  aigovfjtMt  ^slirer. 
.  Kai  ^gog  ys  rovrotgy  ixrog  ovtr  uyaXfMTMif 
lEu^ou  TO  xgsio'trcj,  ^vfifioij(flug  $7mi  ^sovg' 

*EXX^/»ov  vofjt^KTfJua  ^va'Toiiog  ^o^g^ 
Goigcrog  (^/Xoi;,  Xuouira  ToXtfjutov  ^Cop. 
'Ey«  ii  y/^^ot,g  rotg  'urok^trtrovyfii^  ^%Mg 
HeiiopofMig  re  xiyogoig  STKrKoroigy 

265.  |^»]      Aid.     268.  sftWi^,  ^p^^x*»*  n^irw 

Viteb.    270.  «r«Mi»4r0y]  Sic  codd.  Regg.  Aid.  Tura.  alii  ir«i«fir#». 


265.  Tandem  Sf^re  coDfirmat  ani- 
mam  Cborns.  wtym-  ^iw  «XXMf  n«r«. 
^1  T«  f$i^0if$§9,  Taeeo :  cum  cetmii  ft- 
nun  faudem  necmUatem, 

266.  r«7«^  Us/mm  riZmt  miftS- 
fuu  Mtf.  Recte  hcc  interpr.  scfaol. 
Hocee  igUur  dictum  magii  pro6o,  ^mimi 
ittapriora.  Germ.  ^Tun  dot  doc& 
cin  fToft/  dof  tot  te&  mir  eftcr  von 

267.  sq.  »«)  Wfif  9^1  ««»r«ir— iTvm 
Sm^t'  ae  prortemi  ^ritdem  reeedent  m 
timulacru^  meUara  omxnare^  ac  precara 
«r  110611  auxdwm  ferant  dii.  A  lima- 
lacris  deorom  yirginet  recedere  vuli 
Eteocles,  quia  sammsB  anxietatis  erat, 
ea  complecti  j  itaqne  ?ota  diit  facere, 
anqne  precrbus  Fenerari  nibil  proKi- 
bet,  modo  id  ne  tic  fieret,  at  nimiani 
aoim^  desperationem  limnl  declarareut. 

269.  Que  teqountnr,  de  tolleinni 
psaAe  capienda  sunt,  sen  ImMt^,  qood, 
antequam  praelintn  iniretar,  inter  aa- 
erificia  canebatar,  quo  i^eoere  earmi- 
nit  et  animus  addebator  militibos,  et 
nt  dii  victoriam  dareut  petebatur.  In 
eoqne  verbis  prsibat  res  vel  impera- 
for;  popntuf  Tero  ct  milites  aeclama. 
bafft.  cf.  Pets.  T.'ae5.  sqq.  ik^^^  .i- 

vot..  1. 


»«vr«r*  i^^rwv,  tt  vatii  mm,  qoK 
uiDx  pro  salute  civitatis  rite  facturus 
sum,  audita,  titMrm  #v  iUXvyfUv  /i^ 
twf$tni  itmtm9tw$9y  turn  veto  tu  wacTam  iUiam 
den  fAaeaniem  cantUenam,  paiana  sc. 
Mntato.  iXekwyfUt  ut  v.  827.  lir«X# 
k»{u9  de  fausta  et  Iseta  acclamatione, 
adeoqne  in  bo  nam  partem  aecipitur. 
t^funt  proprie  beoevolum,  b.  1.  qui  pror 
pitinm  reddat,  i.  e.  placautem,  iatrao!- 
sitiva,  quod  Aebylo  solcone  est,  nomi- 
nis  sijfnificatione,  in  transitivam  detor- 
ta.  'EJU«f<«dv  tifu^fut  ^tirmiH  fi*ns,i^ 
ac  dvri^  M  r«rf*EXAii«r<»  mw^^Smi. 
^tih  der  Orftrgew^.  B»k  turn 
b.  1.  de  cantu  intentiore,  et  proptar 
niQltitadinem  canentiani  pleniore.  ^iCf- 
#«f  fSxMSy  qui  cantos  fidnciam  inspiimt 
amicis;  poetica  enim  andacia  d4^«f 
piX§tt  dictum  pro  ^uffouwrm  ^ik^Hf 
(False  Burtomia  supplendum  c^nset 

jam  <mni  kottium  timore,  Xmmt*  »d 
Cborura  pertlnet^  et  cum.  huirmrm  et 
wmtd9tw§$  conjongend u m .  fttXifum  fs- 
4i»  pro  tftlUyaiw*.  Sic  hfuit  mXi  pro 
1^        P«rs.  701. 

275—280.  }k-4vM<f .  Eg9wm 
dUt  urbmi$  #1  pifama.  /nrmmhit  Um* 
ti 
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f75.  irnymtt]  wnywt  Rob«      279.  l#Sil^r«]  1$  ^ifmrm  Turn, 


Dircet  fontibuiy  neque  Mfo  JtmMum  cr- 
dpio,  re  bene  getta  §t  urbe  servata  voveo^ 
nos  deonm  aUariinu  mium  umguine  ptr^ 
fusts,  tauriique  mactatiSf  tropOa  ipsis  et 
vestes  hostiunty  spoUa  advenariis  ar mo- 
rum  vi  ereptuy  sacris  adibus  dieaturos 
•nek  Ncto]^  3«rciy,  quod  ponitur  pro 
AvM^nriiv,  ante  ivyn!ts  2ifn«ts  repetendam 
est.  X«^i»^«  2»ttnf  io»^iwkn»Tmy  his 
verbis  niitecedentia  v^Xi^mw*  ItrBnffTm 
nng\a  illustrAotur.  Ne«)u<i  alieniioi 
Mt  ti  vero,  qnod  Heatbius  moouit^ 
«ipXi^r  aon  procaut  flequipoHere 
^Mfktn  WiXwrnf  eftim  eat  uniFerte 
AdrtiMR,  iatmt  Tftco  adventtriofum  tn- 
festcrum,  h«  e*  qm  mod»  in  eonewm 
ewes  oppugntmemu.  Imo  si  Mvf  ptor^ 
aug  idem  esset  qood  wKtfimf,  noo  ta« 
neo  ideo  obm  Paawia  m  hu^ut  wA-* 
tAte  Opus  esset.  ' 

S76.  tK' Tmeain 
eiie  pro  Ji*§kiymy  TtdU  Stanleios.  At 
^natmOlto  labarmt.  *A«Ml^»v  (•nim 
^g%«o«usatifaai  regit.  Ita^ue  nifi 
Mitts  cttaHagea  fingas,  ve\  post  -Ifynf*- 
*I0  voeabalqm  «>ar«f«^  snbintelllg.i  di- 
tetidutti)  vel  tenanda  est  lectio  A/^»af 
^  «myai»  at  repetfeDdom  Irirairsfi* 
IfBMi-saHptuni  sit  A/^swf  n  ^nynt  ^i- 
^MlMlF,  sir  AavX/yM  'Ir^a9«9  lar^- 
Mill.  Si  -cui  Taro  miymSf  piteplaoeat, 
«i(«uetor  sim^       raMribat,  M 

f79^  r^m.      Notatnr  jE. 

fAyl«iia^Ghaliaste»  quasi  teaipaft.Boa 
refcte  «biervBTcrit,  sttSirA  9^  vAr 
T^mim  Itfut^ia  Ml«i&  «^  *E«>Ma9liii. 
<>»rtliiii  santB  .aat,  voaeii  '<¥^iwmm  Ho- 
Mri  IMiporibvi  mUo  paatorioMIn 


Aissa^  a  quo  tauten,  liaat  ipie  nomen 
non  noverit,  veterea  raorem  erigendi 
tropam  mutaati  areduntof.  Locus  est, 
iibi  Ulysses  exuvias  Dolofli  jamjani 
exspiranti  detractas  e  yestigio  Mioer- 
TK  dedicat  Aiiir«)<. 

Km)  rAy  *AJ»am«>  AafriX  ^«f'0)«r- 

*T^iff^  A»ir;^i^i  ^u^i,~- 
Si  itaque  io  hoc  erratum  fuerit 
scbjrloy  necesse  est  ut  fa  team  ur  Eari- 
pidev  pariter  errassa  PhcsDiss*  675. 
nbi  Jocasta  ait: 

pHriter  et  castigatissimj^ni  fcriptorem 
Virgilium,  apud  ^uem  ^Eneas.quer^ui, 
at  Ulysses  f»y^inf :  . 

fulgentiaque  induit  arma 
Maseptt  docis  exavias^  tibi,  magna, 

tropaeam 
Belli  poteaa  — » 
Slulto  magia  errasse,  dicendum  eril» 
aosy  qui  gesta  Herculis  €i\  Heraoli  da- 
rum  (cum  illi  ante  bell  am  Thebanam 
vixerint)  despribentasy  eandero  vocem 
Dfurpaat ;  inter,  bos  tamen  recensen- 
dus  Euripides,  qui  in  Heraclidis  . 
*TXXi(^y#2^iS  inquit,  W  U^xif 

XUtg  fLfiras 
Atig  ¥f9tr*4Hf  »aKXUim§f  trm^mu 
Jupiter  r^^MMf  dictus,  nt  r^oirmwxH 
DianyBj)0ii,i|4iod  ei  dedicarentur  capta 
ab  boatibus  spolia  in  tropaei  modam 
ooroposita.    Et  Lycopbron : 

M»r|r  pmti»  ^*m§» 

Qoibus  verbis  innuit  Herculem  pue- 
ram  ubera  Junoais  suxtsse.  Scbol. 
T^ttmiuf*  nff  ^B^'  ira^'  Urn  m2  mbff 
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880.         Patw.  «m}.  ^m^^ut,  jniHiNw  ^Mmfuirh;  Md  r«ct««e  liabat  Talgata. 

Aid.  Ri*.   hu^vwXfix^*  Tmtd.  Victor.  Poit 

banc  Teraaro  in  cod.  Ue^.  B.  sequitur  bic  a  ^lossatore  additui : 
wf^  wif  wi9^ivi  Mnf^mrm, 


rl^fTg,^"*  llactehAs^taoieius,  qui  ope- 
rosiat  forsan  quata  mcmm  «'ftt,  ioMit- 
saui  Scbolifistfe  reprebenaioneiii  diluit. 
Quid  enim?  Si  poetig  scenicit  in  ipsis 
rebus  et  argpumentis  w^cknypuf  facile 
ooncfdiwiit,  i)iiJdni  lis  iinnlto  prooio* 
bific  veniafli  dcotus*  lU  re^  antique 
«eeetiti|»ii«  ooMioS^  appelUnt  f 

0^X$f»Uf9  lr^f#MKf«»  Mortoia  apo* 
.tin  detmbcTie  iGrr«^ci  ##ff^  proprie  dx- 
cunt.    Horn.  Iliad,  xiii. 

•tffiqntt  fiusla«iiiii«<  |te  gpk^j'Muu, 
Et  rnmis  yif^MM.  Nacvaliandip 

Latiiris  Eatuvim^  qoaal  afc  €m»end$  diotv. 
•daudian.  km  ^n«rat  wmm  emOiu  •O^ 
fMon,  i.  e.  eumvim  Ophionis."  Staid.- 
'  480.  Ay94i4iHfm$,  ■'^  Antiqnisstinttni 
-noreoi  foisse  spolia  bo«tiam  in  de»- 
ra«i  <eB»pli«  iwtpeiideBdi,  «jbiwmt 
Eofetirtbim  ni  lUad.  i^.   Ti^ it  MuTf 

rtTf  *I«vsiiv4.  Euripidis  verba  bttc 
sunt : 

fmtt'y 

Mt 

JUqvc  etiaa-: 

•Of  1^  Aiit  t^mw  ifm^etv  l^irag, 
OS  }r  ^UffOsf  *Afyiwf 

SmAj^PiW  iZvw  4v;^t  M^«^tt. 
AriftoplMUiit  ^ero  jb«e  ki  Eqiiitibus  : 


Ad  Terba  Scholiaitefl:  IliXitI 
KXl«ff  rA  nvX«t  S^i»x;Lii  Ml)  Sfis- 
«r«^/«t  %»)  rk  vSf  aiXfu^>Mrtff,  IStr 
ya^       rit  M  rSt  *§X»fikim  ?rX«  It 

4lihk  wm.'.  rtfti/ilrii  itcir*  kfuiB 

xlyM^  Ni«iirj»m  ;  Qptia^a. 
Thucydide  bistoria  de  Lacedaemontii 
ad  Pylum  et  Sphacteriam  insulam  « 
Cleone  Atbeniensi  duce  captis.  Hane 
Gleeneai  fttdthi.  (acedsmonroruth  d«- 
dicatis  glorlantem  Cmnfcusi  introdndt, 
«e  infmi^rfini  onniam  ora  ftfcillime 
obtaraturom.  Antiqoitatero  ejns  mo: 
ris  Yirj^lM]^  (jEneid.  Vii.  1B5.  gqq. 
fied  ibi  reete'  Monuit  HeynTug,  bfstoritt 
TeritMem,  ciijtis  Ax^tdm  in  po^ta  aon 
desideretur,  saltern  in  omnibus  v.  e, 
qvod  rostra- etiam  memorentnr,  depo- 
seendam  non  esge)  quoque  confirmat, 
templum  Pici  antiqui  Latinorum  reg-is 
spdliis  bostiuffi  oraatum  describens  : 
Mnltaque  pcieterea  gacris  in  pog^biw 
arma, 

Captivi  pendent  currus,  curVaequa 

seeures,        ■  • 
Et  cristas  capltam,  et  pbrtBr6m  in- 

gentia  claustra, 
Spicnlaqte,  /C^lypeique,  ereptaque 
rostra  «arni!s. 
fit  de  'Sesostre,  aotiqtfUslnio  JE^- 
ptiorum  regre,  qui  post  noveni  anno- 
nrai  eXpedition«m,  qoa  A^jam  subej^it 
•  oninem  nna  cum  parte  Eurppae,  exci- 
iatis  iibique  raonume^tis  gfentium  a  se 
de? ictarum,   amplissima  euta  '7>neda 
domam  ravertit.  JDiodor.  lib*  Wrk 
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Ob  ydg  rt  fMXXov  fMi  (puyifg  to  fMgtnfMV. 
^AvTfigiroLg  iy^^di^i  tov  fjtiyoof  r^ToVy 

fAoyovg  Izitr^asy  xai  (pxiysiv  %^iicLg  vm. 

fil  jHip<8,schol.  fi^ut.  •«  yiif  ri]  «i  yitf  tm  Rob.  M<wq.  S. 

9r)i«}:f^ti«  Moiq;  S.  tf85.  i^^fc'ri}  i;^S^iri» Turn.  ,  9^»Urrmruxttf]  Hnic 
ItflfidDi  in  Motq.  1.  ftttperfGriptum  :  y^.  Wru0rmx^iS*  fUkm^  fuXS*  Viteb. 
Wr,  lyyikm]  4)^Xni  Mogq.  1»  ex  rasora.    ruxyffi^m]  ^X^ff^^  Vit^b. 


.  981.  ^9  fiX«r«iw#|iiim,  ut  paul0«nte, 

cum  muUis  suipiriis  et  gmitihut. 

y^»m0tfy  neque  cum  vanis  et  immitibut 
nnguUibus,  i^i*'^  dicantor  ^Hfvyftm- 
quia  oimius  in  doloris  aut  metas 
significatione  excessus  morum  quan- 
dam  feritatem^  animique  barbariam 
declarat. 

283.  •y  yi^ — ^aifu$,  Non  «ntm 
yropterea  magisfatum  effuses.  Vt  Ho- 
ratiuf:  Mort  et  fitgacem  perte^itar 

284.  sqq.  !«•*  Ji^^i  Ig—r^Sw,  pro 

Vi  UetrAl^y  per  tinesin.  Itaqne 
prater  necessitatem  Canterns  pro  W 
if9^«  emendabat  l^i^x^m* 

285.  kfrn^irmg  l;^d^ri  r«f  pdym§ 
r^efj  nrcnmmadoenaxiosy  haetiinu  mag- 
na vi  ftnstente$, 

286.  \*rm^uxt!it  ^f^m^  pro  Sr«& 
•rux^*  ViS$my  teptem  murorum  partai, 
utadeo  Itrrmruxng  significet  sejHema 
in  muro,  qnaui  quidem  compo6itionem 
BccLatini)!  termo^  nec  lingoa  Teiito- 


luoa  imilart  potest. 

287.  sq,  •'e^*— 
^^uan  erebri  mmcii  ei  rumortt  eiiopercre- 
bmcenUiadvenkmi,  ac  ipeo  rerum  dhcri- 
mine  tncendanlnr.  HyytKn  b.  I.  dob 
eunt  n until,  qui  rea  novas  afferon^ 
Boten,  sed  nuntii,  qui  afiernntor.  Bet- 
ichafteny  Nachnchtm.  Hoc  enim  aptios 
eat  sequent!  verbo  fXiyu*.  fUyuw  dici- 
tor  fmna,  ornate  pro  com»(eseere ;  ut 
enim  flamma  venti  vi,  sic  rumores 
mail,  qao  mujus  est  perioolnmf  eo  re- 
.hemeotius  accendnntur  et  iaflanimaii- 
tor. 

JN  SCWAJC 

T.  289^370. 

Postquam  discessit  Eteocles,  Choros 
jam  solus  in  scena  relictns,  qaamqitaDi 
eorum  quae  regt  promiserat  bene  me- 
mory muliebri  tameii  imbeciAitate  ian- 
guescens,  timorem  ac  soilicitiidinem 
male  pectore  pressam  iternn  Nprodit  $ 
iternm  decs  precibos  inrocat ;  dcinde 
nrbisab  bostibus  expiiifi^atfls  calattita- 
tes  flebili  oratione  perseqaitur. 
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XOt>OS. 

MEAEI,  (p6Cdf  y  ovj^  vTvatro'Si  ziuf        j-j.  a\ 
ZanrvgoviTi  ra^So;, 
AguKOfTU  y  £g  ric  rizmv 

f 89.  Umeni]  y«Wfi  Viieb.  AW.  Sed  fntarum  b.  I.  •pton  dob  est.  «90.  ^^i^. 
mm]  Rob.  mendofc.     f9l.  (Mrv^Mlri]  Pott  boc  ferbon  in  Aid.  et  Hob. 

pancto  distingrqitur;  Tocabalo  ri((C«f  ad  leqaeoten  Terainn  relate,  male. 
«9J.  ^ftruxn]  rti^n  A.  fortasse  Itbrarius  aliqnis  tcribere  Toluit  rti^n, 
«93.  }^4s«irr«  3*]  Sic  codd.  MSS.  et  edd.  omnes ;  niti  quod  Brunckliu  Heathio  ob- 
iecutus  in  textom  recepit  "i^Aun^d  y\  cajns  tameo  facilitatis  eum  in  notit  poenituit. 


«89.  fUxu  scil.  ^^9,  rum  'mmmoru 
qaidem  mmui  prteceptarum  fuomm,  fiCf 
y  six  »«iw#rN,  (Sohol.  /r.  legit  dr*^' 
#11,  futaram  ?erbi  »r»Mf.  Sed  futqram 
tempos  b.  1.  pnraenti  minas  aptom 
ene,  jam  in  V.  L.  obterravimns.  mU^ 
of  Air  jirtf  mettt  nm  requiadL 

que  e»di  proj^inqum  denuo  aceendunt  tisno- 
rem.  9rf;r«9ff  »ii^4«f  cure  am- 

mum  Mdcnta,  Bene  dictum  Itm- 
ftS^*,  quia  ultima  Eteoclis  adbortationo 
netus  paulisper  sedatus  et  restinctus 
Cise  fidebatnr.  Quia  tamen  cura  ani- 
mos  BOO  deteruerat,  statim  post  regfis 
discessom,  metns  baud  secos  ac  ignis 
•ub  cinere  glisceos,  resuscitabatur. 

291.  ^4Hr»^«tf#i  rm^ig.  In  Cod.  Ga- 
leano,  teste  Burtono,  est  ra^CS,  et  sic 
iquoque  in  Commentario  MS.  Stanleiom 
«mendasse  idem  auctor  est.  Nimirum 
ita  ^tHTifuwi  intransitive  capiendtim, 
et  ra^  com  seqaentibus  ritdft^iruxn 
XUf9  construendum  esset.  Utraque 
vero  ratio  incomraoda  est*  Zm^u^ut 
enim  non  est  esardeKert^  sed  aceendere^ 
retuicUare  fammam.  Deinde  si  poeta 
scripsisset  tmpCS^  certe  non  oraisisset 
tparticulam  y^^,  ut  Prometh.  r.  906. 

292.  af$^iruxti  Aim.  Qui  base 
verba  eum  rd^Ctg  conjnngont,vel  prae- 
positionem  hm  omissam  «sc<  ceosept. 


vel  accusativum  a  regi,  more 

poetarnra  Orecorum,  a  pud  quos  nomi- 
na  verbalia  sappenqmero  mm  «odeai 
casn  eonttrnuntar,  quern  verba,  uBd« 
derivatasunt,  adsciscnnt.  Nam  qnod 
pro  Taria  Icctiooe  Burtonot  aflert,  rm 
dftfi  rtSxn  Xmv,  id  etsi  facjliimam  ha. 
be(  eonstrnctionem,  tam^nipia  facili- 
tate interpolationis  arguilur.  Qui  vero 
post  voeabulum  rdfCn  eolo  distingnoDt, 
bi  verba  rif  df»fir$txn  boo  modo 
cum  seqoentibus  conjungunt,  ut  oni* 
versae  verborom  comprebensiooi  istnm 
ordinem  tribuant :  UiXu  (ftU  fui  w^rm) 

mm^'iMf  ^i^i/MMi  f/mwv^twt  rd^§f  r«v 
dfftftvuxn^****  )^  Tig  mtXitikt 

IjnUm**  ri^mf  vrf^)i2«i»i.  £t  banc 
quidem  Is.  Casaoboni  sententiam  fo- 
isse  narrat  Burton  us,  quae  mibi  qoi- 
dem  omnium  maxime  arridet.  .  Sic 
enim  difficultas  constnictionis  vocabuli 
rdfC^t  eum  seqoentibus  «riv  dftpnruxn 
Xwtfv,  toUitur,  et  ipsa,  quaa  sequiuir, 
comparatioclarius  illuminator. 

293.  ^sqq.  l^4»Mir»— wiXti^f.  Udf- 
esset  columba,  qua foBtus  mot  om- 
nesaUt;  quod  tamen  panim  hie  aptum 
est  epitbeton.  Multo  minus  com 
Stanleio  ^d»rirv^»t  reponerem ;  quod 
is  quidem  vertit  </e/tcata  co^um6a.  At- 
lamen  ipsnm  in  scripto,  eommeutarin 
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295.  }»rtwM(n/f«]  Rob.  >«rti«i«f«r  Scbol.  Victor*  Sed  hie  acenia- 

tivns  pluralis  plane  non  babet  (juo  referatur.  Attamea  in  eo  latere  resticfium 
verte  lectionis  arbitror.   Mihi  eBim  sic  (lotioa  ifiicbylwi  scripsisfe  ridetnr : 

sic  enim  jndHs  suU  Umetdraconem  mfaustem  cvMlUm  sechun  pamda  €chimba.  cf.  €w 
nientar.  ad  h.  1.  296.  mdprft^ts]  In  Viteb.  est  Wivf^ci#{*  iknirr^if .  Stepb. 
citat  e  cod.  MS.  lectionem  Heathio  qnoque  probatam,  wAtv^fMs^  quae  aptiorem  h.  1. 
sensum  praebet,  etei  vulgfata  non  est  ejusmodi,  ut  explicari  non  possit. 


hum  ^onjeetuntti  tvtmctasie  «t  nrtga- 
tui  <  dafeadisse,  testatur  Bvrtonmr. 
(THntan  ad  Ly«opbr.  86*  nbi  ex^ili- 
eat  .t«eabu4ii«i  ^f4f«Mr»  ita  scribit : 

wt^fh'  Sk^  Mrtfs  •^irtroj,  km)  wttr-i 

p$»  wtXts^ti*  Sed  adn«d  ani  inceftum 
eB4,  an  Tzeteee  ad  bane  ^ehyli  lo^rni 
netpex-erit,  preserttm  enni  genitirum. 
Ha*)        b.  4.  wribitar,  ttbminatTvnm 

nescia  iwde,  in.  medium  protuKt  lee^ 
tivnem,  ledtr^tptoty  TMOidavdunUMf  omma 
advenaUmeM,  ftretle-^Wnes  haie  looo 
optime  convenire  coneedent.  Xt;^S«» 
Iwrivfitrii^  qaanquam  verti  potest 
in/e/tx  -cubiUum  s.  at  Statil.  hit.  vfeH- 
dter  euhans,  q.  d.  li^nvvf  Xi;^(«v,  tit 
fDteHigtttur  natrfs  laiserra,  cvjus-  palM 
necaatnr  tamen,  quoniam  bictantiunde 
periculo  palloram,  non  de  nece  seme 
ifigicitur^an  satis  e^mentaaea^ft  Ima- 
]|fo,  laibi  4}iiideai  dabitare  liceat,  niafl 
ti  quis  ^vgimdvu^u  Xi;^Smv  interprete- 
ear,  ^tuc  propter  erebras  noxiorum  ani. 
■aalium  iasidias,  irT^itktvm  ac  semper 
soUicitttm  cubile  haheat  (£t  fasee  qoidem 
«pti«a  ratio  explioandt  fuertt,si  niMl 


Wctii  textn  nHitandnm  c*ilie».  F6r- 
tasseChoros  hatiis  fkifem  s««5!Hiidiiiii 
idee  adjecit,  quia  paolo  ante  de  sa  dl- 

quid  sit,  jEsebyliHft  pWiaa  Xix<»»  ^ 
fi»»dr.^  seripswse  arbitral',  (ftletram 
cerreetione  nostra  nit  totbatarj  nam 
in  versa  ant*«trop4»iaa,  qirl  eat  Sffi 
Tt>eabulo  }vn«»ir«(«  reapbndat  I  ymit- 
X»tt  penoHiniaiteBi  br*fl.)  Qttl»«iai 
•erpentes  in  co^ninbaHa  arrepuat^  «t 
necatifl  ptilfls  in  nidfa  reqof eseaiit,  hide 
•eypentem  recte  Xtx^*  %wmdr*^y  f»- 
^m<m  cuftitmms.  itirforwm  MC<wii»ap- 
pellare  tragicas  poterat.  (Nonmhil 
raboris  huie  opiakHdi  naitPse  aeeedere 
<ridetur  ex  f .  505u  nbi  Pallas  dieitvr 
b^Mtes  propulaatara  nw0&9  dt  ^^datitm 
U^X'f^'*'  Ceterom  aerpeates  «alanilM». 
ria  infeatare,  res  iwta  rel***  M  rustS- 
CBMti^ploribas,  r.  c.  Colamell.^i. 
16.  Oeopontc.  xir.  5.  p«  980.  ed.'Hi- 
«la«.)  <7niverBuni1gitar  locvini  hoc  nodo 
B  nobis  ciMiidatiMU  «ic  rartinias  :  M&- 
wvaiatus  jaidwa  y  ■  •€  titwft  ^mh 
f^^niesDtt  oaimtu  ;  afeiwp  -aero  fMosrdsv 
cune  tneium  demte  mccenimnU  ilnjiurfiiap 
fuippe  urbem  ^emffnatem  iiaiea,  ^at  jml- 
iktuMB  dracMie,  .fNjfoarts  ^nMHum  sooi, 
dbnetfrmndacokMU. 
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To}  ^81^  yot^  Tffori  tfvgyovg 

To)  y  Iw  afj(/piSoKoi<ri9  soo 

TLavr)  rgoTo^  h^tyml^ 

399.  ri  yUtfuul  Codd.  Regg^.  quod  recte  improbat  Bniock.  Idem  in  notis 
soribenduiD  eensuit  ^rti^tu^n^  pro  vulg.  rru;^«vr/, .recte,  ut  opioor.  £8t  eDim  faic 
rersus  trimeter  dactylicus,  lit  duo  praecedentes.  301.  im^Ttwi]  id^Ttwtv  Aid. 
Rob.  303.  j«^Mf##«»]  Sie  Brunckias  recte  regcripsit  aactoritate  codd.  Regg-* 
(ia  quibus  et  gflossa  adjioitur  r^;^i<«v  j  ttrt^tat)  pro  vulg.  U^uiurap.  Idem  io 
M otq.  1.  Eidem  Prometb.  «81 .  debetnr  vcrior  lectio  0n^t9Uftf.  3<>3.  ^itytrutl 
Omoes  ante  Bruackium  addunt quod  in  Regg.  et  Mosq.  ^.  abest.  Et  vero 
omiuo  eo  iselios  constituituf  metrum.  Hie  enim  versus :  v«»r<  r^Vf  h^ytnts 
f^t  i^^apstjticus  dimeter,  »que  ac  aotitheticus :  mm  ^cXms  furn^tf.  Versus  autem 
304.  r«Aiy  »ai  er^mrif  cum  antistropbico  suo  i^tl^M  rt  ^ra^nr  est  periodicus 
catalectus,  ita  ut  in  illo  iambica  syzygia  praecedat,  trochaica  sequatur;  in  hoc 
aotem  trocbaicam  syzygiam  iambica  excipiat.  Itaque  non  egemus  synizesi  in 
roce  ^m),  quam  Heathins  admittebat  versum  304.  ita  congtituena  :  m  ^m)  irikif  m> 


diu  ewSm  ad  portal  oufertim  dtsuis  affoii- 
mbu^  rvunU  Qmd  In  m^w^ 

•t  mnmtfukii  <disoerneodi«  aolim  quern. 
q«ftai  targulari.  Syaonyma  sunt  pit>^. 
ter  aftetuu' ioqaaatium  deiocepa  p4>* 
site. 

imfdi^rm.  Alii  m  omet  wuiique  petitos 

iiagvlari  nnmero  collective  in  plumlis 
Weum  ttdbiblto,  Afif^$t0if  wtXirmg 
Ki«a  Heathrw  idC.  fvt  uiidt^  lapidiiu$ 
fnitaitur,  neui  itupmJm^kXmi^dJ^m 
P>opHgiMie«ia  qaoniin  finw  feriuA- 
tar, 

8#S.  vqq.  «Mvv}  ^w<i»f.  Om- 


m6u<  modis,  6  JovigauR,  urbetn  et  po- 
pu/tona  Codmo  ortumy  vel  bac  ipsa  Cad. 
mi  robis  carissijoni  aeiyioria  adducti^ 
iuemim* 

306.  sqq.  WMf  ^  «^ili^i0'Sf — rcT- 

}if ;  In  quodnam  vero  terrtB  tolum  hoc  m$- 
iiu»  migrabUii,  relicta  bostibut  fertiU  hoc 
teUure,  aquaque  DiratOj  omnium^  quat 
emittit  Nepiunusterr(B  cinctory  Tethyosqu^ 
liberit ad  bibeadum  $aluberrirna,  S tanlei  us 
«'«r#v  y.  A^ti^tr^  etc.  perperam  T^r- 
terat  :  Quale  reddideritis  terrte  Mium,' 
r<ectiot  vero  in  annotationibus  :  Quod- 
fumaliud  petituri  ettit  terra  sokun  f  item 
teste  BortoHo  in  Commentario  inedito  : 
Qfud/eadmignbkis  terne  solum  bac  melius  f 
Naju  ti^Ctf^  b.  I.  non  est  pfrnwiare, 
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T^atr^  d§zicv,  oUf^fTi^ 

^'Otrm  ifjtn  Ho^si^ 
iSiv  0  yaioLoyfl^ 

307.  A^lwf]  Qooniam  hujns  reniculi  metrom  strophici  nuineris  non  satis 

aequatnr  (est  autem  secuodus  stropbae  versus  ytSmtt  h  mm^lm  f*\^tf*9m  asynarte- 
tus  ex  penthemimeri  trochaica  et  penthem.  iambica,)  Heathius  conj.  leg^endum  : 
&^%f*  vtTf  l\  III  necessariiim  non  esse  existiinat  Brunck.,  quia  verso  890. 
s«^3/cf,  facta  syoaloepbe  in  tanqaam  disyllabum  pronuutiare  liceat.  Equi- 
dem,  etsi  hoc  non  displicet,  faciliiis  tamen  esse  arbitror  pro^^uw  boc  versa  leg^ere 
4^r«».  308.  ^m^vx^n  ]  /i«9^x^»wi  Mosq.  1.  310,  ti^(mfimr$9  e  codd. 
Uegg.  dedit  Brunckius.  Idem  est  in  Mosqq.  Priores  edd.  fvr^ffrrmv. 
31?.  Ilmiif]  Ufti^Sv  Rob.  ntriil^y  Turn.  314. 1»  r#X<««x"l  ^ 
Mosq.  2.   i  99XXi0wx»»  Reliqui  Z  w§Xi$vx^»   Sed  recte  iu  notU  obierva- 

vit  Brunckius,  ne  metrum  claudicet  scribendum  esse  W  t-ekuSx**'  igritur  pa-' 
rninius.    Atque  sic  versus  oritur  trimeter  dactylic,  squalis  stropbico  «97.  r#)  fUv 


lifo,  pingue$ohm;  i.q.  apud  Homerum 
l^mXtfy  et  l^iCmXal.  Valde  enim  cele< 
bris  erat  ag^ri  Thebani  fertilitas,  et  sa- 
lubritas  atque  amoenitas  fontis  Dircsei. 
Sic  apud  Euripideni  agri  circum  Tbe- 
bas  dicuntur  wtiim  rv^jf*^.  (v.  652. 
sqq.  ed.  Brunck.) 

N«r/f  liri^x*'^^  7^** 

Quia  vero  Neptunus,  qui  h.  I.  apte 
ymd»x*f»  epitheto,  terram  cingenty 
ambieni  aj»pellatur,uiari  praesidei,  e  quo 
"  fliimioa  lion  magis  oriri  quani  in  illud 
regredi  credebantur,  fontes  autem  et 
fluminaOceano  etTethye  prognata  esse 
fiibulose  narrabantur,  (Hesiod.  Theog. 
336.  sqq.)  ideo  -ffiscliylus  Dircen  tirf- 
pUrarn  mf*»rt,*  appellat,  ttv9  Inn 
n«rMl«»TiiSrf##  Tisr«nif.  CumNeptB- 


num  nominat,  simul  ad  fontes  a  Neptu- 
uo  ssepe  emissos  respexisse  potest. 

314.  sqq.  rmY—Xtrmrn.  Pto- 

mdcy  6  du  urbis  firtmdeu 
rett  8c»  perstrepentibus  bostibns,  per- 
ntcMiB  tmmttttttf,  qu4b  Uragem  ml«r  ipMi 
edaly  eoique  arma  abjkere  cogat,  atque  hoc 
modo  gloriam  vobii  pantU  ;  cwftia  ttm  tf' 
ehitatis  facile  libenipres  titUy  lugubrilme 
ffrecibm  addiwtiy  etformis  m  xdifm  taima. 
neatisy  a  civibus  culti.  irav  h.  1.  appel- 
lative, non  de  Ate,  utdea.  capiendum 
existimo.  Quia  vero  pernicieset  cl»-. 
des  bostium  parttra  caede,  partim  tugm 
ac  deditione  censetur,  uptime  earn  et  ad 
•ensuin  accoromddatissime  insignivit 
poeta  vocabulis  W^xirw^f  et  fi'^*- 
wU9.  Ac  fi^»*X§9  quidem  Stanleiua 
recte  fugam  innucre  admonnit ;  ut  fi* 
^a0fi$  dicitur,  qui  dypeo  abjecto  e 
phelio  f»gtt.  Idem  .»ew>  simal  ad  ^e- 
ditiooen  pertiaerc  pwte  piitavhj  qui 
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321.  rri^vr*]  Ita  Brnnckint  e  codd.  Regg.,  Folf  0  #ri(9«f«. 


f  Dim  «e'd«deb«iit|  Armn  a1)jic9re  et  tTft- 
der^  jp]>eb9ntnr,  4^tird|  optatiYQ 
imperaiiri  vices  ex  plenty  v  quod  AUi- 
CM  pr»cipae  10  precibni  volenne  fqit. 
(Sic  ApollioeiQ  invocUBs  Clytamnestrft 
apud  Sophoclem  in  Electr.  r.  639. 

Qbi  veteref  Critici :  KXvms  i^dnttn, 

Buf^  $«d  illpd  4i>  sfBpe  qao- 
que  in  9ptAPdi  fomnlln  psiitti  (;od. 
Stat.) 

rmt  h  W9^$TWi  r«li|ta|n  ad  ilia  r«Jf 
9&r  «'^«rv,  d^tifp  extuliti  ut  op- 
positio  «lare4ceret ;  wtmm  idem  est 
ac  si  disisset,       h  w^*^^ 
AM*f  f»9M§u$  vel  sunt  (onos  te- 

4ci««  Ma  4<i9p(ii  MitilH  pt  respiciatqr 
ad  ?•  ^7.  vel  Jirvnter  $i4ilm  inharefHeft 
quod  b.  1*  aptins  ?idetur|  cam  paulo 
»Pte  depre^atui  sit  Cbprp^y 
dibiis  SQis  rplictis  urbem  desererent. 
ibf^Utt  k»9Mt9  Staal*  jta  iptellexit  Qt 
sit  dativQs  e^QsaB^  id  4|iiod  optime  coi|< 
mitf  yrqiler  p^ce^  nortrai. 

Al)«  epim  qo«  ip  Sebpliis  le^untur  ip- 
terpretatiQP^s  ipso  boo  «pitheto  H^vynf 
mrtpptpr.  Jpi9  quip  se^auntur^ 
ffiy  «»ti|  pr94PAt|  ()'\»oTm 

you  I. 


xf^fpu^  pt  sf  prfi(;ibqf  «il  wkm- 
f  ordiam  cpm»pveri  patiantpr, 
383.  9iXi9  m'^r  J^imf,  « 'ja^ 

r«X«4w.  Hesyehio.  Itf. 

tio  nominis  iode  est :  EratOg^g^  nw 
perantiqaiiSf  quern  alii  Atticae,  i|l|i 
Thebarum  regem  constitnanty  in  qui* 
boa  9^Xmt  *tLy»y\m§  rolant  ab  illo  tie 
dictas,  ipaam  urben  Ogygiam,  iin^A 
Statins  bellum  boc  Ogyglum  vocat  lib. 
▼ii.  Propter  vero  regis  illius  aattqai. 
latem,  i^ntiqpa  omQui  vp^abaii^r  ift" 
ytm*  Qaod  etiam  e^  fidptpr  pf»b«)M«> 
lius,  qpia  Jl^^i^uiSm  fpterpr^tp  ||«#f» 
fbip  sigoificat  4i|xiM««,  ir«M<^  N»pi 
Calyduos  rex  erat  Tbebarum  antlqaiih 
simos.  Updo  a(«X«W*»  et  myiym 
propol  dpb|p  pb  Plrpqi|«  r^e,  Ptpter 
▼etustatem.  Hinc  fit.  ut  Tbobas  iE- 
gyptioram,  quibps  pibil  fppi  Qf ygre, 
Ogygias  etipm  plibi  vocet,  jPp|«it 
etiam  ntrpbiqpe  reddi  ^1^,  vncip(9f«- 
^f,  pt  mopuit  Hes^cbipp  p%  Sipidiw. 
p{pdarP«  Nem*  Qd,  ^» 

— fi§Tdfm  rt  9if 

ubi  licet  Interpres  reddat  vehutk^  a|. 
que  ioaupcr  Spbotiastes  J^3g^!itt  wug 
^kitSfTif  S^tfif  malim  tamen  reddi  Im. 
mpitit^  s^Mtmt^l  quia  Mdiitpi  mpptip 
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''Alii  vr^ciec^adf  JofOf  o[ygU¥^ 

Tag  i\  xi')(j&tgo^fU¥ix,g  aystr^ai 
i%    iy  nag  ri  kou  va\atag 

Usgippfiyvvfjuivejp  (ffagim. 
Bo£  y  iKxtvcvfMPa  'jtoKig^ 
Aatiog  oXXvfjuivag  fM^o^gooUf 

3f4/Aj}/]  "A^^a  AM.  Rob.     338.  <yf#S«i]  iyt^*  Aid.  vitiofe.     3S0, 331.  rX«- 

Sed  prsfereoda  est,  ut  Brunckius  ridit,  lectio  codd.  Regfg.  m^tffnyfwftinn. 
NaiAque  sic  demam  Versus  recte  respondet  antistropbico  r.  345.  332.  Imtttvw 
ptivm]'  UciMv^im  Rob.      333.  XnUn  Aid.  Tarn.    •XX«/«iM#]  «XXir^Snr« 

Mosq.  1.  Miuuftimf  Mosq.  8.  Ceterum  hunc  versam  cam  praecedente  ita  forte 
rectius  constitnere  liceat : 

b.  c.  clamat  autm  urbt  opUm  dum  exinanUur,  perdUa^et  ccufiuo strepUu  plena. 


epttbeton  satis'  est  ineptum  j  (quod  ta- 
men  Stanleii  judicium  recte  improbavit 
Emesti  ad  Callimacb.  Hymn,  in  Jor.  t. 
14.)  ut  etia'm  pace  interpretum  in  illo 
Oallimachi  hymn.  1. 

'0.yy>yi§9»mXU»fi  Xtx^*'**  'Ari}«f9«f  .** 

StanL 

324.  "Atii  9^»7A^0tt  Homerica  pfara- 
tis  ad  urbem  translata,  qua  ille  de  he- 
roibus  in  bello  cssis  utitur.  Itaque 
h.  1.  est  ad  intentam  dare,evertere.  h^is 
My(»9,  hosts  pradam,  i.  e.  armata  manu 
expugiatam. 

325.  2wXtSm9  ^a^m^f  ^^•^'fy  wdido 
puherimeiUantem  t.  servientemt  ^raviter 
et  ornate,  pro  tn  cineres  et  ptdverem  re- 
daction, 

336.  M^if  'AxMVy  singulariter 
pluralis  loco,  pro :  ab  Argivorum  exer- 
titu.  "  Su^tf  '  dmmtut  mmimoy  si  ad 


'AxttuV  traxeris  ^  sin  ad  wt^^t/tifM?^ 

sig-nificat,  divino  nutu  ac  ttumme. 

327.  ri{i^«^SM»  &rtfuisy  inglorie  «^ 
fmgnatam  ac  vattatam, 

328.  sqq.  rif  Tlk^m^Utf.  £f  capti- 
vat  duci  tmitiermlat,  heu !  keu  !  puiUm 
ac  vetulatj  equorum  ritu  capUKt'  tracta$p 
vestUnu  ab  infetto  ho^te  drcumcmis* 

iVm^M  quia  eqni  iuterdum  juba 
trab n ntu r.  wXM»futf  cum  G rotio 
ut  leg>amus,  nibil  opus  est.  4«'«'  enim 
intelligi  debet,  non  scribi.  SicSuppK 
v.  440.  &y9fti9»9  i'rm^jy  kptwinm, 
(Plura  exempla  rerbi  ay%t9  cum  g^eni- 
tivo  sic  coostructi  attdlit  Valckenaer 
ad  Theocrit.  Idyll,  iv.  36.) 

332.  sq.  /3«^  V\m»%9Wft,im  wiXig,  iJti- 
las  iXXvfiifat  /*tl^9^^Mif,  clamat  vera  ttfftf 
dum  exinanitur  (diripitur)  captim  pamm 
inter '  promiscuum'  ttrepitum  perettntibut. 
Sic  interpretor '  hseb  rerba,  ti  qiiiden 
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^^fiArofv  trruysguv  obov. 

S34.  VM  ftbest  Aid.  Rob.  Turn.  Wfvru^Ui]  raaiim  Wf»r»fi%!y  ut  non  ad  Chorum 
pertineftt,  sed  ad  urbenii  de  qua  paulo  ante  dietum  erat  fk$f-^wiXtt'  Sic  et  se- 
qnentia  melias  cohaBrent.  S35.  mXMurn]  mk»u^ri»  Rob.  mftaifirmv]  Afur^t'^* 
Rob.  male.      337.  ^fuLrmv]  hftrnm  Aid.  Rob.  vitiose. 


plane  sic  seripserit  poeta.  Turn  enim 
AmTf  pro  captivo  populo  dixerit  ne- 
cesse  eat,  sicut  Uesych.  AAiiag  exponit 
mi^fM^XiirMf,  Hand  absimile  illud 
Homeri  Odyss.  t2f. 

De  emendatione  h.  1.  quam  in  V/  L. 
teotari,  liberum  esto  leotoribua  jadi- 
eiam.  Non  enim  est  ejasniodi,  nt 
«eriter  earn  defendere  velim. 

334.  fim^UMi  TH  r£x»t  w^trm^, 
<2iiis  cum  tte  nnt^jam  eshorreo  graveg  iUat 
oc  tristet  eaUmniurtet,  qaae  nobis  orbe 
nostra  expugnata  subeundae  forent 
Aptios  aatem  fortasse  fuerit,  ut  in 
v.  L.  recensenda  observavi,  tegere 
w^trm^Cuj  hoc  sensu  :  damat  civitatteiU^ 
cet  graves  cdamitates  prospiciens  eohor- 
retcH  ac  jnetuit, 

335.  ,  i^'^r^MT*;  exponitnr  virgoad- 
ulta.  Tale  enim  quid  sensus  certe  pot- 
cit.  Sed  quomodo  id  e  Tocabuliconipo- 
titione  efficiatur,  obscumm  est.  Equi. 
dem  fateor  me  parum  delectari  ilia 
Scboliastae  paraphrasi:  ti^s  ir^  r«f 
iiXi»mt  WMiiMtit  r^ir«^(vff  w^if  nktM- 
ri^9,  Multo  minus  exspecto  fore,  nt 
cuiqnam  arrideat  Pauwii  explicatio,  qui 
k^tr^i9»itt  esse  fingfit,  quarum  mores 
▼ix  sese  prodant;  in  qiiibus  sexus  te 
indolis  mullebris  indicia  certa  yix  ap- 
pareant.**  Ing^enue  fateor,  snspectum 
mihi  hoc  adjectinim  esse,  et  «purium 
▼ideri.  Forte  iEscbylus  scripserat? 


et  librarii  extremas  syllabas  seqiientis 
.  vocabuli  hie  jam,  ut  saepe  accidit,  men- 
te  etstiloanticiparunt.  Fieri  etiam  po- 
test, ut  sic  seripserit  poeta  : 

KXuurh  yi^  r#  »i(mf,  Afui^*mt  etc. 
Qnicquid  sit,  ubi  nunc  est  k^vtr^i^rut^ 
ibi  aliud  qniddam  Acbylnm  scripsisse 
mihi  pefsuadeo,  nisi  aiiorom  looorom 
auetoritate  Veritas  ae  sensus  adjectiTi 
k^W^ntH  xon6rmetur.  Ut  a^iympM 
.  appellantur  »t«yjM»»,  sic  recte  'jfiscfaj- 
1ns  A^av/itptt  seribere  potait  pro  fi»- 
ffv^fMf  b.  e.  nuper  despmttitu* 
pifufum  «nnt  solennia  crudum  yirginita- 
tis  florem  decerpeutia,  i.  q.  scriptor 
pro84icus /uttos fiupttot diceret.  ri(^*#- 
eaim  tifUifiraf  ' ufttfuitv  sig^nificat 
AtFtEjuitai  nuptial ;  nec  assentior  Hca- 
tbio,  qui  m4(»*^9  non  ad  temporis,  sed 
ad  loci  si^nificationem  traxit,  et  cum 
^fUrmf  conjungi  voluit,  hoc  ordine  ae 
sensnverborum  :  «X«vr#vU  If ivt^rtr^i- 

l^ivmfy  r^MTiC^ciliy  ^mfUrtf^  depUtrandum 
vera  ett  virgimkus  mode  fubescentibus^  dB' 
testabUe  iter  peragere  gaudiorum  nuptioH' 
um  vi  a  erudis  adkue  decerptarum  ante  ta- 
mm  domum,  h.  e.  deplorandum  eit^  tfirgi' 
natenerat  inpublico  ttuprum  pati.  Tld^- 
^ivcuradtempus  referri  neg^aret,  causa 
non  erat,  yid.  lex.  h.  ▼.,  et  vifuftm  de 
stupro  violento  dici  posse,  sane  meo 
qnidem  judicio  nemini  persuadebit. 
Itaqne  sic  potius  interpretandus  est  lo- 
cus :  LacrymabiU  atwrgimbut  nuper  de- 
spontatis,  ante  solennia  nuptialia  patermt 
adUm  relictit  odieeum  tfer,  scil.  in  servf- 
tntem^pero^ere. 
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988.  rt;  ^kj         Aid.  Rob.  %W  Ai\  Ita  eodd.  Reggr*  «netoritate  emett- 

davit  Bronok.  bac  lattooe  et  construotioni  et  metro  codmIoiis  ;  adbuc  %Z  t%  edeba- 
tar  in  omnibiM.       341.  >•]  S>c  Turn.  Brunck.  ^verwxn  r%  tr^vrruv  Aid. 

lifmx^  n  ^^4s0^  Vict.  r^f^Mj  floe  rerbooi  bic  e  rvniculi  389.  daosnla  repe- 
liiMe  videntar  librarii,  eiim  poeta  tcripaistet  wHfx^*  Saltern  boc  Terbom  multo 
cat  h.  I.  aptiiis.      843.  ^kTHtii  omiiaan  Rob.      344.  mmtn^  xt^ ' 

mrmt}  mtunf  U  ^^^mmivim  edd.  oeiawBsu.  Bruackint  autem  recte  •expwakit  parti- 
Mlam  metro  adrenaiileni.    34$.  I*  iirtmu]  Ravocavi  leotionen Turn.  Vict. 
«iihi  id«aarri^t|<fnad  Marten  aiBtit<arbit  incendinm  aaiBaateai.  9Amrm  A14 
RaK  )d  itmu  BriMdir,  a  todd.  Utg^,  qai  H  ^sftg*  B.  pMter  istam  «a«kim  babe  I* 


Afyi»  ^iXne«  «Wf9t  Wfirnn.  Quid  mul- 
t^ffiUcwrem  hu,quHm  talia  acciduva^ 
martwim  cue  puto.  Hcelzliaue  ad  Apol- 
Ion.  I.  9.  le^eodnm  ezi«timabat :  vtv 
f^ilMMw  yk^  -9-^  at  ait  tmesis  pro 
^fffSl^irmr,  (|aod  sane  noa  displicetj 
nam  et  Scboliaitet  ioterpr.  tm*  w^rt- 
et  tententia  exit  elegans  et 
gravis  :  Quid  muUa  f  Longe  beatiores  his 
eos  exittimOf  ^ibus^  ante^[uam  talia  vide- 
rent,  cmtigit  mortem  oppetere.  Si  vulga- 
ta  tervetur  wcXlytf  sic  intelligendDm 
etft,  ut  Chorus  ad  suam  ipsius  forta- 
nam,  quam  metuebat,  respexerit,  sicut 
antea  /U^iiaf  vm  «v;^«f  w^»^  r. 
33r. 

340,  341.  w§kXk  ykf—^rvxn 
multa  et  q^idem  infeUcia.  W«v;^a 
€U9  dictum  esse  potest  pro  mrnxm* 

Veruntamen  jaui  in  notis  ad  V. 
Ii.  professus  sum,  repetitiooem  hujut 
▼arbi  mihi  parum  b.  U  plaeere.. 


34C.  i>^H — wp^f^u,  AUut  dium  ra- 
pit,  atdiiy  hie  ibi  et  iiwendiumfdcit.  tA% 
Heatbius  refcribeodum,  ac  lM»r<a5f 
iutelligendum  esse  arbitrator,  quasi 
Chorus  templa  vicioa  tignificavcrrit. 
Noil  assentiot'. 

344.  sqq.  xarvf— *A^.  ^umo  iota  . 
firbi  tuquinatur  ;  Juribundui  autem  popu- 
hrum  domitor  poUuient  pietatem  buccit 
quasi  si^^t  incendinm.  Martis  ima^po 
iocensas  urbis  flammam  sufflantis  apta 
«st  antecedentibus ;  ueqne  vero  nulla 
est  inter  ;^^'HrM  etfumipm  relatio.  Su- 
pra metapbora  punlo  aliter  ioformata 
dicebantur  *Afi«f  wta),  in  quo  sinfili- 
tudo  a  fentorum  mare  irritantium  im- 
.petu  petebatur.  Fortasae  etiam  ^i«iii7» 
aimpliciter  .pobitum  pro  ttidtare,  ut  bia 
apud  Euripidem  in  Pboeniss.  v.  800. 
805.  ed.  Brunck.  (al.  Vh  806.  8.11.) 
Qiiocnnque  modo  inte«preteris,-ir«irN7 
preferenda  videtur^rnnckianap 
qn»,  si  vera  eaaet,  aigattoarct  rutt. 
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jm(»«]  Sic  Braack.  e  codd.  Regg^.  valg.  •^»«ni. 


347,  S48.  m^^fjitymi — w»(ym9m§* 
PentrepU  urU  elamoribus;  hoc  autem 
fcartwm  <airri6ttf  ftiofs  tepio  quodem  mcfu- 
dUur.  i^mdm  r»fySvt$,  tefftum  turrkumt 
b.  e.  agrg^er  turribai  iastruetas.  Nimi. 
ram  in  oppagnationibas,  com  iirbem 
^Ho  eMxIssent,  tarres  etiam  fiebant. 
E«qae  ve\  propiigoacula  eraat,  torri- 
1»U8  dbsetfforam  cnriam  oppogita.  In  ip. 
CQ  vaUo  exstrueta ;  vel  aia«hiDie«abin- 
*ti«  TtttTs  uobffea,  tabulnte,  sdeoque 
««era,  lit,  Vitrvvb  tieate,  Hon  toYQin  or- 
Ifn  nruros,  sed  etiain  torrei  i«|mle«s%1- 
thudine  tivpettrrent.  Hiijm  tames  itrr- 
rium  gpeneris  an  iEwbyli  mtate  jam 
vsua  faerit,  dubho.  Verius  igitur  est, 
de  Falio,  cui  turret  inedificatae  etseol, 
ioterpretari. 

349—337.  Sequitur  laculeata  fcci- 
oornm  bostriium  in  ui*be  expug-natade- 
scrip tio.  wjfig  Avi^  T  M^  h^)  Mmtftrm, 
«  mro  oir  haita  interficUur  ;  tioc  ad  mi- 
litum  in  urbe  expuj^nata  superstitum 
caed^  pertiaet. 

'A^ri^i^i?;  .fi^ifMtrmi]  Hi  versiculi  non 
iind  incommodo  laborant.  Cum  enim 
Jam  dariuscalam  sit,  i3x«;^ji}  dSfutritw- 
9at  dicere  pro  vagUu  xf^afttum  e  cruentii 
€orumvulneribu$  orto, tum  malto ilurius  id 
ipsuui  ^cQm  «(r4C^ffirf  coiijungere,.prs- 
sprtim  ubi  adjooctiim  sit  r«fv  lr<^ui#«i- 
limj  quo  cum  eadem  notio,  quae  est  in 
A^TtCftpufy  desig^netur,  aiterutrum  b. 
1.  misere  languere  et  abundare  necesse 
est.  Itaque  quamqnam  volgatam  sic 
vertant :  'BdUuut  cruenti  latientiian  pue- 
ttla  ttrepHfU ;  adduci  tamen  non  pas- 
sum,  lit  nfbil  liic  iriterpifthitnm  es^e  ere- 
^am.  Nimrrum  IfiXm^^mH  pro  tn.myai  a 
'librariis  vocem  dictailtis  male  assequea- 
"ilbtis  rep08itam/6t  quod  icqoitur  A^t- 


^ftfiif  aut  qnod  alii  legnnt  AffC(i§i7s  rel 
ex  glossa  vocabuli  hnfmfriiUn^  rel  ex 
mlio  qaodam«djectivo  eorrnptum  intex- 
tam  immigjrasse,  geBainamque  lectio- 
oem  sede  sua  extnrbasse,  conjicio.  Si 
itaque  legamus : 

seasas  erit::  JM9ra«0ra«.«ulMni«oif»- 

\Xi^  iHiila  peifBntari  poUiit.  Ct  mt^m- 
v*irr«  9Xmyk  occurrit  Ch«%ib.  a.  49S. 
Ut  antfm  dicttur  mknyn*  pi^ufy  plagam 
i»fi>gere,  sic  trXayml  J^rt^ug  bene  di- 
cunrtnr,  plagts  nunc  inJlidtiB,  s.  qua  cum 
tnaxime  (t^gwrttwr.  An  afibi  ▼ocabiilum 
AfTtpt^$  naurpatom  sit,  equidem  nes- 
cio;  compositio  tamen  et  sensns  non 
Aibifrret  a1»  analogla  tSraecae  Hngiise ; 
1ft  -enim  ik^rty^mfliis  est  reeens  tcriptu^ 
(i^tr^ipils  recem  mitrflttt,  sic  A^rtfifi^ 
recte  diceretnr,  recaa  ti/otta,  moffo  ut- 
JHctus,  Von  tamen  buic  epi^^  sic 
inhaereo^  ut  dc  eo  cum  quoquam  con- 
certare  velim.  'Per  me  eiiim  lic^,  qood- 
cunqiie  aliud  probabTTius  Tuerit,  siib- 
stitoere ;  modo  mih'i  detur,  neutram 
vulgatarnm  lectionnm,  'Afinr^tpuif^  aat 
i^riCj^tfufy  com  mod  um  'b.  1.  sensam 
praebere.  Imagines  vero  infftritum 'lac- 
ten  tium  al)  ipsis  matrum  mamiiiis  tIo-. 
lenter  abatractorum,  rerberibns  trat 
▼ulaeribus  laesorum,  imo  saeFis  «b  bos- 
tibus  trucidatorum,  saepe  obversatitnr 
poetis  urbis  dbsessae  expognationem 
d^scribentibus.  Aptins  quoque'bsecin- 
ter  se  cbbaerent :  r^0;  Zti^HT  Ai^t^^ifi 
MmSnrmi — w  Xuy  iT ^/tmrit^was  Jiji - 
AM»r«#— 4  t^^y  mi'^.X  ifuufUMs  J 'bac 
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S50 — 953.  Hi  versas  difficultate  laborant.  Nihil  enim  durias  est,  qaam  haltOm 
eruenUit  infantum  pueriUi  dicere,  pro  ejulata  infaDtum  ex  craentis  ? ulneribiis  orto. 
t^uid,  81  legamus : 

TlXmymi  T  mifi»vi%0gat 

Turn  sane  sensus  exiret  facilior  et  commodiort  Cruenta  veto  vulneray  seu  cruentit 
vera  phgte  irfmtibus  jam  nunc  injiicut  sonant.  Sed  plura  de  b.  1.  in  Gommentario 
disputavimns.  S50.  fiX»x**]  /iXii;^ci  Aid.  Rob.  35^.  i^rtC^tpttt]  Ette  est 
lectio  cod.  Reg,  fi.  qnam  Brunckiiis  vulg^.  i^rir^ifirf  substituit.  353.  i^ayai 
J^traymi  Ifi  Aid.  2mi^§f»m»]  Puto  legenduin  esse  luiifofMfv  ab  adjective  hai^tfi^st 
lit  significet:  Baj^na  funt  diicurrentium  incolarum  etque  cruenUe,  Ai«9(«^S», 
pro  quo  in  Mosq;  1.  ^imi^tftSt,  a  substantivo  hmi^iftht  b.  1.  non  placet.  354. 
CiXfT]  IvfiSmkii  Aid.  Rob.  lufiSttJUs  snperscripto  uUimae  syllabas  •  Mosq..  1.  Ivfh- 
AUXm  Mosq.  2. 


enim  consecutione  triplex  bostilium  fa- 
cinonim  genus  adumbratur:  caedes  ri- 
roruui,  vulneratio  infantum,  raptus  ma- 
liercularum. 

353.  J^rttymlTi  hmi^§fimf  ifuu/Mtu, 
Heathius  haec  ita  intelligit,  rapnitf fiunt 
dUeunUationum  fratret,  quippe  quae  mn- 
tno  se  Gomitentiir.  Quae  ratio  cum  nimia 
obscura  ac  difficilis  sit,  nee  satis  ante- 
cedentibos  respondsat,  nec  tamen  at 
nunc  leguntur  verba  aliam  fere  expli. 
cationem  admittant,  levissimaetfacilli- 
ma  emendatione  ita  legendum  esse 
suspicatus  sum  : 

raptut  Jtero  discurrentium  (soil,  incola- 
rum,  muliernm  presertim)  aque  cruen- 
tt;  in  quo  vel  snpplendum,  vel  ex 
antecedent! bus  repetendum  est  /3^f^«v 
rm.  Vnlgatum  9<«^«^Sy  est  a  ^tmi^tfti ; 
sed  adjective  h^i^tfMt  ^llhi  quoque 
JEschylus  ntitor;  ut  supra  }Mf9ft»t 
V.  193.  Atque  ut  hoc  modo'it^rji. 
ymi  STd  9>Mymiy  ha^^/utf  ad  IrtftuwrtiS' 
m,  sic  etiam  if$mSfU9$f  ad  ««^rMrr«i 


commode  refertur.  'Ofimtfuavu  antem  non 
exponendum  est  eomanguinee,  sed  pri- 
me vocabuli  significatu  cruenta  ; 
sicut  simplex  adjectivum  alftmt  cruen- 
turn  notat.  cf.  942.  Jam  comparet 
lector  universi  horum  versiculorum 
contextus  interpretationem  vulgarem, 
cum  ea,  quam  ex  emendatione  nostra 
effecimus.  Vulgo  enim  sic  Latine  red- 
duntiir  :  A  otro  autem  vir  hasta  mterfici- 
tur;  balatut  autem  cruenti  lactentium 
infantum  puerilet  itrepwit;  rapiaat  dtt- 
cuna^mwm  contangumeet  s.  discur- 
tibut  affines  funt.  Nos  rero,  paucis  in 
textu  mutatis,  ita  vertimns  :  A  vtro  vir 
hatta  interficitur  ;  crueftta  vuinera  t.  vcr- 
hera  lactentibui  pueris  ir^Ucta  sonant^  rap- 
tutqut  discurrenHwn  (muliernm  et  virgi- 
num)  strepunt  vel  Jiunt^  ague  cruenH, 

354—3.57.  |v/MC«Xir— XiXi^^iMi.  Ra- 
piehs  r^enti  occunat,  vacuutjue  vacuum 
advocat,  parlU  pncdarum  cupidut ;  omna 
vera  plura  quam  ceperunt  appetentet.  mp^ 
opponitur  fi^frt ;  ii  qui  nondom 
partem  de  preda  ceperunt,  alios  aqae 
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OvTi  fjuuov^  ovT  t<rov  XeXifjufjuim. 
T/y  ex  rSvit  u^UMreu  Xoycg  Toga, ; 

557.  XiX^i/iSMi]  JUXi^Mf  Aid.  Rob.  Torn.  XiXf^ftiHt  Viet,  XiXi^ffM  BruBck. 
repent  in  codd.  Regg.  iu  quihus  Glosta ^  adjects  ir/Sv^trif  KmCut.  Sic  et 
Hogq.  9.  Id  Moeq..  1.  XtXtftfAwMy  wecnndm  autein .  tyllpilMi  sqperscriptuin  «. 
360.  »¥^rat]  Qnainquam  Branckius  banc  lectioneni  tollioitari  noiiFult,  mibi  ta- 
men  Heatbiu§  ^Sschyli  manum  assecutus  yidetor,  reponendum  ceoteDS  Mu^iS^mf  j 
ita  enim  bic  seosas  exit :  Omnigeni  Jructta  in  terram  jfroJecH  meenrc  tffienmtfsmi^ 
mis,  qua  in  eotincidunt;  quae  quidem  sententia  sequenti  versicnlo  mag>tt  decUratar. 
Si  g^eDuiDiim  est,  insolentiori  Btrnctura  usut  est  uEschylai.  et  cum  mifftlh 

alias  dicatnr  de  hominibus,  qai  io  res  quasdam  inctdunt,  id  de  rebus,  qas  in  bo- 
minum  ocalos  incnrrunt,  usnrparit,  suppresso  etiam  siibstantiFO  aiit  pronomine 
personali.  Id  quod  hac  g-Tossa  explicatur,  quam  Brunck.e.  cod.  Reg.  protalitj 
Mu^»r  tv^t^tltg  vn)  lXyv9u  Iwtfmt.  Quicquid  sit,  Paawii  certe  coojectnra,  rft§^ 
#«r-pro  sqbstituentis,  nibil  babet,  quo  se  nobis  commendet.  *     361.  rS» 

d«a.«/MHr#X4Hf]  m  ex  Arnaldi  emendatione  cum  Brunckio  metri  causa  inscruimat. 
362.  wtXXit'i  w§kXk  Rob. 


360 


vackios  advocant.  Im/tif  ^ixi^f  l^uf 
▼ertit  Stanl.  participem  habere  vokns; 
ego  rero  l^vfu/itf,  non  masculino, 
sed  nentro  g^enere,  intelligo  justam  por- 
tionem  prada;  nisi  forte  potius  fuerit 
rescribere  :  rdihvtftM,  pro  ri  if9§f»§9,  le- 
g^vmam  prada  partem,  •in  ftM9  •tr*  U99 
XtXi^^wM  circumscriptio  est  atXu- 
mt99»rrm.  Plural  is  XiXj^ftSvM  tam  ad 
fi^9r»  quam  ad  mt9h  referendum. 

358.  riV  U  r«lvS*  tUm^m  Xiy9S  riK^« ; 
Quid  igitur  ex  his  conjieere  ratio  est  ?  s. 
Ex  his  igitur  quamium  de  nobis  scil. 
eonjecturam  facere  in  promtu  est  f  Was 
Joonnen  toir  nun  daraus  vernunf tiger  Weise 
fur  eineh  Schluu  machen,  wie  es  uns  erge- 
hen  toerdef 

359.  sq.  r«»ra2««')f — mXyvfU  u»^tm$. 
Fruetus  auMm  omms  generis  humi  ditjeeti 


tnolestia  afficiunt  occurrentes  scil.  oculis 
civium,  praecipue  mulierum,  bona  ista 
misere  disperdi  indignantium. 

361.  ri«^«»  y  ^ftfMk  w  SmXafifi^iXm. 
e»X»f»n*»X§i  h.  I.  non  sunt  cuMcuhria^ 
Kammerfrauen,  sed  ceUari^e,  peiiuspro- 
curatricesy  Ausgeberinneny  HaushSiHerin' 
ncn,  qualis  erat  Eurydea  in  domoUlys- 
sis  apud  Homerum.  BtiXmfMs  enim  in- 
terdum  cellam  promtuariam  significat. 
Harum  igitur  trisits  et  acerhus  vuUus 
esse  dicitur,  cum  vident  frumenta,  Ti- 
na, aliaque  in  gepus  penora  per  sum- 
mam  bostium  nequitiam  perdi  aCprofli- 
gari. 

362.  sqq.  w§XXk — ^»(urtu,  MuUa^ 
que  teme  munera  promitcue  in  ftuvios 
abjectaf  inutiUbus  undis,  ubi  nmini  pro. 
desse  postunt^  auferuntur.   svri^nvk  ft^m 
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364.  f*^']  Sm  aaetoM  Branckio  leribeBdiim.  V Digmtv  ^Mir«  netruB  r«pvf - 
Mt.  366.  vXiwMMf  tj»«»  «i;(^uU«r«»]  Heatbiut  Tel  ex  adjectifo  TA^fM»t«  trtn- 
litiram  vim  vcrbi  rXi^  repeteudam  eise,  nt  vXil^iMf  tubtntellteto  sit  i, 
rXS#i;  ¥e)  reicribendum  tX4^vm  (scil.  M)  i^vSt  •];(;/m[U«t»».  Neutrun  taroen 
necesaariom  eit;  ^uiasi  9kn^i§nf  ioterpreterii,  urumnons  et  irf(Uke$f  aceosativna 
ab  omissa  prapositioDe  mmtik  regi  potest.  367.  tUv;^«Mri#.  i$  lar^i»Mif ]  Com- 
nate  poftt  litf^iuSs  dUtioguitar  Rob.  Reetlnt  avotore  Heatbio  paocto  pott  ikv- 
xfi^TH  positO|  teqaentia  Terba  com  369*  eoajoaguntiir.  370,  «»)«X«otwf] 
wnyaX^ttrfM  Aid.  Rob* 


sic  dici  Tidentor,  qooniam  i»  ret  ad 
▼ictam  necessariaa  corrampantary  et 
inotiiia  redduDtur. 

365.  ^Iftmtkiti — i»riii;^m«ipf.  Newt- 
{lie  imetik,  now  ftutloy  quae  namquam 
antea  acciderantt  ponC}  muerv  nmt  06 
memU  connubium  teoli  virt  scil.  victoria. 
Hoc  modo  si  interpreteria,  Heathii 
tricas  effugiaa,  qui  suppleto 
M  idem  ease  putabat  ac  rAiiri.  %wk 
mixt^^ym^H  desigoat  miaeram  liberc 
▼irginia  cooditiooem,  quam  victor  ca- 
ptivam,  invitamque  torpi  aervido  tori 
coDCubioam  tenet. 

367.  aqq.  «r  W^m^  iwtfri^ — 
Ittiff^tf.  Heathioa  vertit:  adeo  ut,  d 
hotUi  superior  ewuerit,  tpet  tit  noctur- 
fium  fnem  (i.  e.  mortm)  adventurtm 
muerrimarum  caiamitatum  liberatorem, 
Recte  qaidem,  si  verba  iw^tmt  ywt(^ 


rl^  ad  Cborum  pertinereat,  qaae  ta- 
meo  eoncinniua  ad  illaa  ifuttUt  mmh- 
w4/»tfmt  referuntur,  de  quibns  modo 
Qoiverae  locntaa  erat.  Itaqoe  aic  potius 
ioterpretaudum  cenaeo;  Adw  vt  bis 
pueHia  itt6  immiti  domino^  boate  acil.  vie- 
tore,  umca  tpet  in  gUtna  nocte  reUnfua^ 
tWj  sola  nimirum  tristinimitac  muUwn 
defletit  calumitatihui  optatum  aHfundo  lit 
jinem  imposUwa. 

371.  Chorus  ab  altera  parte  apeculii- 
torem  a.  nuntiura,  ab  altera  Eteoclem 
advenire  videt. 

Z  r$t  iMirMrrfff — f  1^14.  At  ecct,  tf^ 
eulakr  HU,  quantum  tufbit  fidetur^  novum 
de  nercitu  hoitUi  nuntiumf  6  «mtcia»  afert, 
f^MTtS  vel  a  iMir^m,  vel  a  wtifSm 
regi  potest.  PHua  tamea  prtttulerim. 
cf.  Prometb.  v.  949.  *Uf  an«l^«)  dm 
9ingwgtn$  NQchrichU 
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375.  A^iM9XK*9}  i^frStmX»  Moiq.  9. 


373.  rrM^f  hAumf  wftwi/ftm  x^tUn 
wtUif,  Hanc  locutionem,  presertim 
extra  cauticam,  jufto  nimis  turgidam 
et  catachrestieam  esse  oon  diffiteor; 
qaamqaam  ea  fortasse  pro  diverso  lin- 
gaaram  ingenio  moltias  ad  Grsecorum 
qaam  ad  nostrorum  hominum  aares 
accidit :  certe  ad  verbum  translata  no- 
bis quidem  toleraoda  non  rideretur. 
lw»m  b.  1.  est  wgtm,  ad  cBkrimem 
impelieniy  ut  nibil  opus  sit  cum  Stao- 
leio  legere^ittsmSfy  (isiiuh  pro  V.  L. 
affertor  ex  uno  cod.  Askewiano,)  id 
qood  sane  affectatain  dicendi  difficol- 
tatem  in  bee  yersicnlo  augeret  potins, 
qaam  imminaeret.  Veritas  autem  au- 
daciori  metapborie  non  deest.  Ut  e- 
aim,  qui  celerius  cnrru  vebitur,  faeit 
at  rotae  celerius  circum  axes  conrer- 
tantur,  ita  qui  se  ad  cursum  dat,  pedi- 
bas  citatiorem  motum  imperat.  wift- 
riftM  %9htt  w0Ut»  dicuotnr,  quia  at  ses- 
sorem  corrus,  sic  pedes  corpus  bominis 
promovent,  et  quo  tendit  animus,  eum 
deducunt, 

574*  sq.  Altera  pars  Cbori  respon- 
det:  Et  vera  ipse  quoque  res,  (Edipi 
JUmtt  aggredituTf  reeentem  ntintn  ter- 
nunem  audUwrui,  In  i^i»4Xk§f  bene 
obserrat  Heatbius  metaphoram  dn- 
etam  esse  a  novo  quodam  opificis  o- 
pere,  recens  eoagmentato  et  eongluti- 
nato.  Usu  tamen  translatio  b.  r, 
^cbyli  state  jam  trita  fuisse  vide- 
tur. 

376.  nr«v}if  M  »mi  rw)*  it^m^U 
iiu  wQm,  Sallierius  (ad  Mcerin  p.  82. 
ed.  Pierson)  rertit :  Std  iUka  festinatio 
non  tmii  gradum  cimikere;  (Panwiut 

VOL.  I. 


verba  •&»  ir«fr«(ii  wQm  sic  interpreta- 
tur  :  yocttut  pes itd»9umst(c9ua(ii;  quia 
in  festinatione  gressos  pares  non  sint. 
At  baec  interpretatio  eodem  iocommo- 
do  premitar.  Stanleiana  autem  Feraio : 
Ftttmatio  veto  qjut  non  m^raUir  gradttmy 
quomodo  e  Grascis  effici  possit,  son 
intelligo.)  quaa  quidem  ?ersiO|  cam 
per  se  parum  coromoda  est,  tum  parti- 
cula  jMi),  quam  neglexit  Sallierius, 
plane  conFincitur.  Hec  enim  sigaili- 
cat  idem  h.  1.  de  Eteocle  dici,  quod 
alter  Semicborus  de  Buntio  pradica- 
verat.  Nempe  nibil  aliud  sensus  po- 
st nlat,  quam  Eteoclem  ipsum  quoqoe 
festinare.  Gui  cum  aperte  contrarium 
sit  Um  ^vemiriliu  wSioy  oertum  mihi  est* 
legendum  esse 

(In  Gaelf.  legitur :  Til  ««}  r«S> 

«» jutrm^i^u  wQm,  Volgata  tamen  in 
glossa  marginal!  commemoratur.) 
htajvM  ig^tur  pedm  fettmaiw  andiendi 
studio  commota  acceUrat*  et 
ssepe  a  librariis  permntata  sunt.  Airm^- 
ri^Uj  propria  perfieit,  perfkttm  reddU, 
b.  I.  ad  pedes  tranalatum,  est  accelerst, 
cekriut  movei* 


IN  SCBNAM  ¥1. 

377—678. 

Sequitur  longissima  dramatis  scena, 
quae  max  imam  quidem  partem  in  nar- 
ratione  ac  descriptione  versatur,  non 
tamen  omnino  motu  et  actione  caret  j 
siquidem  singulis  nuntii  relatioaibus 
l1 
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AITEA02.  ETEOKAH2.  XOP02, 

^'Ay.  AETOIM'  ay,  Biiag  tZ,  rk  tSp  iyam«^ 
"12^  r  Ip  ^uXoug  txairrog  BiXtij^^iv  ttoXov. 

3gi[ju6i*  mgov  y  ^I(rfj(^fiPop  ovk  IS,  ^6gSp  380 
'O  fJtAvng*    Ov  yag  (r(pa,yi»  yUirai  xuXk* 
Tvbivg     fMt^yZpy  xu)  fi^etxng  XiXifJtfiipcgf 

378.  dXtiz^f  wdx§9]  tSxnz*  Aid.  qnod  glotaan  Mpit.  iZXffXi  <r4%M  Mosq.  V 
JlXnX*  «n^f  Motq.  S.  et  supra  gL  UXnfAdn  mX^if* 


Eteoeles  eomnioyetar,  ut  feptenis  bo- 
ttinm  dacibus  leptenos  portarnm  pro- 
pngofttores  desig^net,  A  notatione  mo- 
rum  Tero  et  seDtentiarum  gravitate 
magoopere  landaoda  est  baec  pars  fa- 
bnl^y  etiamsi  longiusculae  insigniom, 
quibnt  bostium  daces  in  cl^peis  nte- 
rentnr,  descriptiooes  magis  ad  illius, 
qnaiB  ad  nostm  sstatis  sensum  revo- 
centur  necesse  sit,  siqnidem  eas  excu- 
■are,  aut  adeo  probare  lectoribas  Telis* 
Ad  nostium  eaim  popnlam  certe  fri- 
gerent. 

S77«  aq.  XtytM*'  — ird>.«9,  (riU.«0 
«tiaiii  est  in  Ask.  C.  wikf  in  Ouelf.) 
Be  diUgenter  expUrrata  narrare  pomuny  q^am 
fit  hctlilu  exereitus  eanstiiutio^  et  quam 
fuaque  ducnm  portam  sorttftM  n't.  Id  bac 
portaruHi  designatiooe  non  omnino  crnn 
JEscbyloeoDsentioot  Eartpides  in  Pbtie- 
Bissis,  et  Apollodoros  in  Bibliotbeca, 
quomm  dissensum  post  soo  loco  Dota- 
bimus. 

379.  T»)i^.  Eoripides  Tydenm  Ho- 
moloidi,  (Phceniss.  1130.)  ApoUod'o. 
ros  Creoidi  (Bibl.  lib.  iii.  p.  154.) 
portae  admoret ;  Pnetidi  aotem  ater- 
qae  Ampbiaraom.  Sed  nioiirum  ia 
ipsifl  portaram  TbebaDaran  nominibus 
anetores  dissentinot.  ^cbylus  eoim 
portas  oomtoat  1.  Proetidas,  2.  Elec- 
tras,  3.  Nelitas,  4.  Onoaas,  5.  Bor- 
rbcMy  6.  HoBioioidas,  7.  Heb^omas  s. 


septimas.  Earipides  Tero,  qnanqoaoi 
alio  ordine,  1.  Proetidas,  2.  Electraa, 
3.  Neltas,  4.  Crenaeas,  5.  Ogygias,  6. 
Homoloidas,  7.  Hebdomas  appellat. 
Pausania  vero  memorantur  1.  ProetideS| 
2.  Electrse  s.  Electrides,  3.  Neits  a. 
Ne'itidest  4.  Crenas,  5.  Ogygiae,  6. 
Aemololdes,  7.  Hypststs.  Statius  eat 
bis  nomiaibas  receoset:  1.  Proctides, 
S.  Electrs,  3.  Neits,  4.  Dircra, 
Ogygis,  6.  Homoloides,  7.  Hypststn. 
At  in  alia  omnia  abft  Hyginas.  (Hytbol. 
c.  69.)  qai  portas  Tbebarum  ab  Am- 
pbione  septem  filiarom  nomine  dts- 
ttnetas  fnisse  perbibet,  qoarum  nomina 
fuerint  There,  Cleodoxe,  Astynome| 
Astieratia,  Cbtas,  Ogygia,  Cbloris. 

379^81.  T»}*in^»mXd.  T^eUM 
quidem  jam  fremens  ad  Frcetiden  portam 
tendU  f  turn  tomen  cum  totes  (Ampbia- 
raus)  Jfmetit  voda  trandre  smtt,  fna 
teiUcet  JuMM  turn  favent, 

38«.  sq.  T»)i^  K  ftm^ySh^^  Ty^ 
dmu  autem  f  wrens  et  pugtut  cupidtu^  me- 
fit  dniro  meridioM  eaiarilna  eidtuf,  da- 
mot.  Nimirnm  gen  as  est  serpentnmi 
qaod  astivfs  potissimom  caloribus,  et 
maxima  quidem  circa  meridiem,  ssevit. 
Loculentos  est  Virgilii  locus,  qni  bane 
jSschyli  comparationem  prttclare  illu- 
strat,  Oeorg.  iii.  425. 

Est  etiara  ille  mains  Calabris  in  sal- 
tibns  angniti 
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384.  r^lwi  Aid.  Btim 


Sqaamea  coiiTol?eiii  iublato  pectore 
terga, 

Atqae  Dotis  lonf^fftm  maciilotiu  graa- 

dibus  alrnm  : 
Qui,  dam  amoes  nlli  rnmpontar  fon- 

tibos.et  dam 
Vere  madent  ado  terra  et  plariali- 

bag  Aaatris, 
Stagnacolit,  ripisqae  babitansy  hie 
piscibas  atram 
,  Improbas  iiigiuviem  raaisque  loqna- 
cibos  explet. 
Postquam  exasta  palusi  terraeqoe  ar- 

dore  dehiscant. 
Exsilit  in  siccum,  et  flammaolia  la- 

oiioa  torqaeng 
Saerit  agris, asperqoe  iiti,  atque  ex- 
territus  aesta. 
ubi  recte  monet  doctissimus  Heynios, 
txterritum  idem  esse  ac  JureiUem^  imar 
mun  (jtmfymm).  Idem  apte  laudatNi- 
candr.  Tberiac.  t.  371.    Lacem  quo- 
qoe  ^scbjli  loco,  in  quo  versamur, 
ista  Statii  descriptio  affundit  (Thebaid. 
T.  505.  sqq.)  : 
Interea  campigy  aemoris  sacer  hor- 

ror  Achaei, 
Terrigena  erigitur  ierpens,  tractaqae^ 
sola  to 

Immanem  sese  Tehit,  Re  post  terga 

relinqait. 
LiFida  fax  ocalis  :  iomidi  stat  in  ore 

Teneni 

Spama  virens,  ter  lingua  ?ibrat,  ter- 

na  agmina  adunci 
Dentis,  et  aurate  cradelis  gloria 

frontis 

Prominet  Inaebio  tanctam  dixere 
tonanti 

AgricoliB,  eai  c«ra  loci,  et  siWestri. 
bos  aris 

Pauper  honos.    Nunc  ille  dei  cir- 
^amdare  templa 


•  Mosqq.   IvuIm]  Uu^Zu  Mosq.  2. 


Orbe  Tago  labens,  misers  nunc  ro- 

bora  sil7flB 
Atterit,  et  ?astas  teaaat  araplexibat 
ornos. 

8»pe  super  flaviot  geminsB  jaeet  ag- 
gere  ripae 

Continuus,  squamisque  incisus  adsB- 
stoataranit. 

Sed  nunc  Ogygii  jussis  qaando  om- 
nia anhelat 

Terra  dei,  trepidaeque  latent  in  pul- 
vere  Nymphae, 

SsBFior  anfracta  lateram  sinnosa  re- 
torquens 

Terga  solo,  ncdque  nocent  Jwit  %^ 
-veneni. 

Stagna  per  arentesque  laens  fontes' 

que  repressos 
Volvitur,  et  yacuis  fluTiornm  in  val- 

libus  errat ; 
Incertusque  sui  liquidnm  nunc  aera 

lambit, 

Ore  sapinato,  nunc  arra  g^ementia 
.  radens, 

Pronus  adhaeret  humo,  si  quid  viri- 

dantia  sndent 
Oramina  ;  percassas  calidis  afflatibut 

berbe 

Quas  tulit  ora  cadunt,  norifnrqueai 
sifti/a  campus. 
His  igitar  coltatis  elarius  patet  iEscby- 
lum  furorem  Tydei  cum  serpentis  se- 
Fitia,  illius  ctamorem  eumbujus  sibilo, 
illius  pagaae  aviditatem  cum  bajus  siti 
comparare,  quamquam  diserte  sibilum 
tantammodo  terpentit  com  olamore 
▼iri  cpntuiit. 

384.  sq.  ^irii — ^^»x*f*  Pungitau- 
tmvatmtajnentem  Oicieifilium  hoc  pro- 
broy  criminans  sciL  eum  teulum  igmaom 
cawt  mortem  et  pugnam  devUare,  0hUu9^ 
quod  proprie  adalantinm  canum  est) 
qui  saepe  verbera  a  domino  sibi  intea* 
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^Xgyo^y  uff'Tgoig  ougetvQV  TBTvyfiivof  390 
AafMT^k  i\  'xavtrikfivog  h  ftio'tu  traKU, 

Toiuvr  uKvm  roug  u^egKOfd^osg  truyoug. 
Boa  Ta^'  o^^xfg  mrafjt,iaig*  fioix^g  i*  igSv 

586.  ASrSf]  mmr  ritiose  Aid.  390.  f^iyttyj  fiyy§9y  emendat  Panwias,  in- 
feliciter.  392.  w^ir&mv]  «r^SrCivr«ir  Aid.  393.  v§imvr]  Branckias  corn- 
mate  distinxit  post  rMmSh^y  quod  rectias  aberat  in  prioribus.  Melios  eniin  com 
Mkym9,  quam  isnmfitf  construitar.  Senans :  Hoc  modo  se  efferent  mperbo  omatu  or- 
morum*  394.  f/^dx^t  3*  l^Sv  1itit$t  x»KifSv  if]  Vnlg-o  sic  legebatur :  ftd^^f 
l^^fr  TflTW  x*^^"*^  ^  ''t'  Recte  autem  Brunckius  suffragante  Cod.  Regp.  A.  dis- 
tiDCtioaem  matayit,  et  particulam  Tii  in  locom  snum  reposait. 


tata  blanditiii  entare  student,  h.  1. 
palchre  transfertur  ad  eos,  qai  callido 
quodam  prastextu  proelii  aut  mortis 
pericalum  effagere  cupiunt.  Cf.  t. 
706.  et  Agram.  r.  1674. 

386.  sq.  rMMvr*  ivr«»^;^«4r«^'. 
TaUa  voc^efam  tret  umbrotas  cristate  ga- 
le^ jubam,  quatit,  Stanleius  compara- 
Tit  Virgitiannm  illud : 

Cui  triplici  crinila  juba  galea  alta 

ChimsBram 
8ustinet. 

387.  ^A^SSts  ^  r4  (notabilif  est 
lectio  cod.  Med.  ii^  Aw*ii§g  V  Ut ; 
qu8a  sic  intellig-i  possit,  sub  clypeo  in. 
tns  appensa  fuisse  (nempe  e  manubrio) 
tintinnabula)  —  »XiiC«v  »mUn%f  (e 
cod.  non  nominate  apud  Burtonnm  af- 
fertar  lectio  luSitnt  kx*^**)  f*^*^'  ^ 
dypeo  vero  UU  area  tkainnabula  terrorem 
clangusst ;  i.  e.  clangore  terrorem  tncu- 
titmt}  terribiUter  tonant,  Heroicis  enim 
temporibns  dypeornm  mannbriis  tin- 
tinnabula appendi  lolita  fnisse  disci* 
nmfx  Baripidis  Rheso  r.  383. 


HeaOi. 

389.  sqq.  ix**T — r^tirii.  Superbum 
vero  hocce  in  clypeo  insigne  gerit  fabrica- 
tum  ceelum  attrit  resplendent ;  in  medio 
autem  tcuto,  plena  iuna,  attrorum  decut, 
nocHt  ocuhit,  eminet.  Similiter  Pinda- 
rus,  a  Stanleio  landatns,  Olymp*  iii. 

*Er«rS(«f  if^XfMf  mvripXilt  f^nta. 

393.  sq.  rtmvT*  iXymt — wrmfiumt. 

Hoe  mo^o  igitur  te  efferent  tuperbo  armo- 
rum  omatu  voetferatur  eircum  fliml 
(Ismeni)  ripam;  ut  antea  r,  386.  rtaSr 
AvrSvy  Tftis  nnrmrmUvt  Xifw$  nSuy  sie 
nunc  figura  cpanastrophes,  nimvv*  ix^- 
m  rms  im^uiftimg  ^aymty^tfi  qnsB 
quidem  interpunctio  aptior  nobis  et 
eleg^ntior  Tidetur,  quam  si  rtimStM 
cum  0«f  conjungatar.  ^mya)  hie  de 
unirersa  «r«»«irA/f  t  priecipue  tamen 
fastus  in  djpei  omatu  respicitur. 

394.  sqq.  fUxns 
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395.  Mmrmtr^/tMiW9  fiifu]  al.  »mr»w^fiuu9u  ^Imw.  "Ego  Tero  leetionem  ^(mv»  et  fiim 
librariis  deberi  arbitror,  qui  ocolia  ad  dausalam  sequentii  veriiculi  aberraferint  j 
atqae  ^schylDm  aliad  yerbuia  t.  c.  fifyut  Tel  limile  hie  scripsisse  suspicor,  qaod 
nobig  TydeoB  impatientia  mormfrementem  aut  trepidantem  sisteret,  adeoque  bene 
imag^iui  eqai  »mrm9^/tmnrr$t  x*^^*  responderet.  M6tt  certe  h.  I.  parum  ap. 
torn  est,  quia  hie  vertendum  esset  manet :  cam  seosus  ac  ▼eritas  potios  requirat 
▼erbum,  qaod  ootet  hominem  qai  prae  ardore  pagnandi  stare  loco  nesciat.  Secos 
est  versa  seqaenti  y  ibi  eoim  ^Smi  noo  sig-nificat  i.  q.  pemumet^  eonsigtU,  sed  potios 
expecua,  et  com  accosatiro  constrnitor.  396.  l^jfimifu  fUmt\  i^ftmnn  f^ini 
Mosq.  1.   adjecto  icholio  f^aHditn  i»^i;^irM. 


Jam  in  V.  L.  professos  som,  illod  f^int 
post  »MrM^^/uiSut9  corroptum  mihi  vi- 
deri,  antea  t.  380.  de  eodem  Tydeo 
dicebatnr  fi^ftts,  quod  satis  et  h.  1.  ap- 
tnm  taatisper  teoeo,  donee  aliqnis 
aliod  et  melius  forte  repererit  Inte- 
rea  Tero  iGsehylnm  h.  I.  sic  scripsisse 
conjieio : 

iUt  taaem  amdua  pugruB  tieut  equut  ad- 
vemujratia  9<Bviau,Jremit,  qui  tuba  w- 
nitum  espeetattt  ttare  loco  neteit,  ted  tm- 
petu  fertw  ad  cwium.  Facile  lectores, 
ot  Stanleiusy  recordabuntur  nobile 
Virgilii  carmen  : 

turn  ti  qua  sonnm  procul  arma  dedere, 
Stare  loco  nescit,  micat  auribus,  et 

tremit  artus, 
Colleeturoque  premens  Tolvit  sab  na- 

ribns  i^nem. 
^cbylus  igitur  h.  1.  Tydeum  pugne 
moram  tsgre  ferentem,  bellicoque  ar- 
dore impatientem  sistit.  Illustrabit 
-banc  imaginem  comparatio  Statii  Theb. 
Ti.  389.  sqq.  ubi  in  descriptione  certa- 
minis  equestris,  impatientiam  equitum 
pariter  ao  equorum,  signo  nondum  da- 
te, post  oaroeres  expectautiam  sic  de- 
pingit : ' 

£t  jam  sortitos  Prothoas  Tersarat 
aheaa 

Casside,  jamqoe  locos  caique  est,  et 


liminis  ordo. 
Terrarum  decora  ampla  Tiri,  decora 

ampla  jugales, 
DiT^m  ntromque  genus,  staut  uno 

margine  clausi, 
Spesqoe  audaxqoe  una  metus  et  fi- 

ducia  pallensj 
Nil  fixum  cordi,  pugnant  exire  pa- 

Tentque. 

Concurrit  summos  aaimosum  frigus 
in  artas. 

Qui  doniinis,  idem  ardor  equis.  Fa- 
ce lamina  surguDt, 

Ora  sooant  morsu,  spumisque  et  san- 
guine ferrum 

Uritur,  impulsi  nequeont  obsistere 
postes 

Glaust'raque,  compreska  transfomat 

anhelitus  irce. 
Stare  adeo  misernm  est!  pereunt 

Testigia  mille 
Ante  fttgam,  absentemqne  graTis  fe- 
rit  ongulacampum. 
Idem  lib.  viii.  382.  equites  equosque 
praelio  iotentos  hoc  modo  describit  : 
.   Stat  melius  cam  pis  etiamnum  cuspi- 
de  sicca 

Bellipotens,  jamque  bos  clypeum 
jam  Tertit  ad  illos 

Arma  ciens,  aboletqae  domos,  con- 
nubia,  natos, 

Pellitur  et  patriae,  et  qui  mente  no- 
▼issimus  exit, 

Lttcis  amor  ^  tenet  in  capulis,  has- 
tisque  paratas 
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T/V  umriliug  rSis  ;  rig  Ugoircv  tvXZp^ 
KXe/^f A»y  Xv^ivrmVj  ^gca'Tarslp  (f>igiyyvog  ; 
Er.  KotTfMf  fJt*i»  etvo^og  ov  U¥  u¥  rgstruifju  ey» 

Ao<poi  i\  xciim  r  oh  iizvovtr  oinv  dogog. 
Ka)  ¥VXT»  TOLVTfi¥,  fiv  xiyug  W  itmeliog 

401.  ma40f  ^1  rt  omiunm  Rob.  Umwtv^]  U»h9M  Rob.  404.  i&  'mw]  4  «Enmi 
Aid.  Rob.  Turn.  VieU 


Ira  manai,  animasqiie  ultra  thoracal 
anbelus 

Conatur,  {jfakceqne  tremoDt  horrore 
comaruia. 

Quid  mi  rum  caluiiite  Tiros  ?  flam- 
matitur  io  hoatem 

Coniipedes,  nireoque  rigant  tola 
pntria  nimbo. 

Corpora  ceu  mixti  dominit,  irasqne 
sedentum 

ladaeriDt,  tic  frsna  terunt,  tic  prce- 
lia  poscunt 

Hionitu,  tollnntqne  armot,  equitem- 
que  tnpinant. 
Ceternm  etfti  fulgata  lectio  ^(mi  tig-ni- 
ficare  potest  esspeetat,  pnaiolatHr^  tamen 
ipte  ille  tot  «^«imXfmv  concurtut, 
auribot  gravis,  (in  »«T«r5^  « i  r  «  »— 
fii9tt^t^f$mirti — ftitttp)  correc- 
tionem  verbi  ftint  pottulare  videtur. 

397.  sq.  riv  AwrmJiut^ft^i'yyvHt 
Quern  igiiur  huie  oppmes;  quU  Prauiden 
portamy  iolutis  clauUris^  te  prcpugnaturum 
€Ue  tpmdebitf  U^Srtv  wvXaw,  nempe 
«  Prosto  quodam  Thebano,  qui  ab 
Acrisio  eject os  ante  portaro  illam  ha- 
bitaste  fertur,  (Paiisan.  lib  ix.  c.  12.) 
nominatarnm.  pfiyyva  irfstrrmruit, 
qui  non  taotaro  promittit  se  defensu- 
ruro,  sed  propter  Tirtutem  certus  quo- 
que  est  sponsor  atque  idoneus,  cui  fi- 
^re  potsit  ac  debeat.   Sio  apud  Tha- 


cydidem  lib.  Tiii.  c  68.  wXu  II  w^it 

if«Mi.    Vide  nostrum  v.  461.  472. 

399.  tqq.  In  Eteoclit  retpontione 
fat  ett  admirari  geoerosam  imperatorit 
fortitudinem,  et  hostilis  superbie  de- 
tpicientiam. 

KUfM9^i^H.  Omatum  ^dem  ego 
in  virii  wuUum  eshcrreo;  nee  vulnera  m- 
JUgutft  insignia  ;  critt^i  vere  an  ttnttima- 
bulo  sine  hasta  nminem  nurdeni. 

402.  sqq.  futi  v^»rm  rrnvrw  aecata- 
tivi  absoluti  sunt,  id  quod  ^auwint 
quoque  ridit,  commode  hie  potiti,  quod 
tequitur  articulus  postpositions  com 
Terbo  accnsatirum  regente.  Sensut : 
Et  fuod  ad  noctem  istam  aUinety  quam  dids, 
obU  sideribui  iUuUrem  in  dypeo  effictam 
esse;  rmx  J»»  yi^trs  i*irtn  4  "fd.  (lec- 
tio h  'n^m  pro  «  Iwmk,  quee  ex  uno  co- 
dice  in  ed.  Burtoniana  citatur,  frigi- 
diorem  prsbet  sensum,  quam  nt  earn 
editor  probare  debuerit.  In  Guelf. 
est  i  &9»my  et  in  glossa  marginali  af- 
fertur  lettio  ^m'^O  i  dto  forU  fieri 
possitut  ominosa  sit  wmnemini  stultiUa; 
so  Icunnte  es  leicht  komtnen^  dass  diese 
Thorheit  etnem  geioi«en  Mame,  den  ich 
nicht  nennen  toiU,  nichts  gutes  bedeutete* 
Olarius  hsc  in  seqoentibus  explicat. 
MHm  est  stulta  superbia  in  delecta  in- 
tignit  olypeo  illigati. 
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406.  owi^»0f$ir§9]  uiri^mnrtt  flf otq«  2.  et  tupra  iobol.  ^§Cmfhf  irjif^nM.      407.  If  • 


405.  iqq.  t!  yk^  Bmfitn — Wmfup. 
BruDckiuM  commate  poit  wUu  sabla- 
to,  sequent!  Tersicnlo  post  rSit  distfn- 
zit.  Verias  autem  arbitror  propter 
particalam  m  in  verbis  rf  r§t  fi^nrt, 
▼ersum  405.  a  sequentibos  ita  sejan- 
gi,  ut  eo  solo  protasis  contineatnry 
▼ersns  406.  et  407.  Tero  apodosin  fa- 
ciant.  Sic  9«»«fri  refertar  ad  prsee- 
dens  rnr/.  Sensos:  £(fntmn(ei)  ma- 
rienti  (seterna)  not  eeulot  operuerit^  turn 
igitu¥  ei,  qai  taperhtmiUud  huigne  ge- 
rit,  vere  et  juste  omtnoium  Jieret.  If- 
9«y  qoia  baud  falsnm  esset  omen, 
l»l/««f  quia  Tydeus  saperbia  sua  dig- 
Bus  esset,  cui  interitus  Tere  porten- 
deretur. 

408.  imirh — pufn^rmt.  Adeoque 
ipte  advermt  te  tpsum  contumeliom  vati- 
einaturuM  eaet;  {und  to  vsurde  er  uch 
teUMt  mit  dtefm  ttohen  Sirmbilde  teine 
eigne  Schande  getoeiaagt  haben.)  Vul- 
gfata  igitur  lectio  si  defeodator,  Sfyt 
b.  1.  de  insolentia  et  fastu  Tydei,  queni 
in  superbo  cljpei  ornamento  demon- 
strarerat,  inteIHgi  posset ;  quod  tamen 
fieri  uon  potest,  nisi  quid  in  textn 
oorruptum  esse  statuamus.  Fortasse 
sic  scripserat  Acbylns : 

(in  Guelf.  leg^itur  nmM  nmr'  tUfrw,) 
adeoqite  ipsa  tcUfeet  adversus  eum  lnf»- 
fentia  fua  vaSichwhituT ;  quas  tententia  < 
mutatis  verbis  eadem  fere  esset,  quam 
paoIo  ante  sic  enuntiaverat :  ri;^'  if 
)4»Mr«  fUurtt  4  "fuH  rin.  Fieri  etiam 
potest,  Qt  antiqua  lectio  hve  facrit: 


atfue  hoe  mode  ijm  advema  $e  ipmm 
inkiUnt  vaticinabitur,  sic  nt  »Cf«r 
idem  esset  qnod  mirit  iC^i^w^t,  quem- 
admodnm  Hesiodus  ZC^n  dixit 
pro  iC^»r4f,  (Hesiod.  Opp.  et  Dier. 

189.)  Certe  ntram  baram  eonjeeta- 
rarnm  reram  esse  putes,  melius  verba 
alterutro  modo  constituta  quam  in 
rulgata  lectione,  et  antecedentibus  et 
oonsequentibas  retpondebont«  Ut  e- 
nim  non  urgeam,  VCfiw  de  clade  et  in- 
teritu  viri  fortis  baud  satis  commode 
nsurpari,  primom,  si  (fCftg  de  insolen- 
tia  et  fastu  impudenti  diceretur,  aptiot 
conveniret  verbis  qua  prsBcedunt, 
Mf0i»f  et  #a^*  hri^Mtftir§9j  ant  M^^§» 
0vftM  V.  589.  (cojus  g^eneris  iffsignia 
Euripides,  Pboeniss.  v.  1129.  (Ilf5. 
•ed«  Br  uncle.)  Kf/r^iw  Wfifutm  appel- 
lavit)  \  deinde  oppositio,  qon  seqoitur, 
clarius  enitesceret ;  insolentias  enim  et 
ffCfti  Tydei  sic  opponeretur  Melauip* 
pus  I  rif  Kl^x^t  Bfif99  vtfUhj  ut 
aptins  nibil  fieri  posset.  Denique  eo- 
dem  sensu  et  in  eadem  causa  tfC^tf  re- 
currit  v.  h04* 

409.  sqq.  lyit^Xi^f  ^go  vera 
T\fdeo  prohum  Attaei  Jiixumy  Melanip- 
pum,  oppofiam  porta  Protidos  defemo' 
rem,  hornxnem  valdt  nobitea,  qiuqae  Fu- 
pom  thronun  fevetetur^  moleiUeefue 
temumet  edit.  ityXtfmrmf  plural  is  pro 
•ing^ulari.  tbytfhi  de  nobili  et  gene- 
rosa  animi  indole.  Al^x^  est  dea 
pudoris ;  perperam  enim  de  oontume- 
lia  Scbol.     cepisM  videtar.  AUx^ 
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Tovit  awrolAT  nrgo(rr»m9  vtv>M/utT$90, 
MaX'  iuyiPfi  rs,  xou  top  Ala^vvtig  ^go»09 

riQuii,  (tmrttij  Ka^r%  6  tar  iyxe^gto^f 
MfiXaviTTdc*  igyo¥  ^  h  xvCofg  "Agni  xgsvtl. 

414.  t^iiV«r«]  lf^r«r«  et  iopra  Scbol.   lyinnftf  Motq.  f . 


MM  BfSfn  vifMff  ornate  dictmn  pro 
vereeundiam  et  pudorm  coUre,  ab  imptt- 
deiOia  Morrere. 

413.  »i^^Sf  yk^  f  t 
Am  pX%t,  lun  od  turpia  quidem  lentuSj 
turn  tamm  idea  ignavut  eue  tolet.  Eg-re- 
gi»  hajui  laudis  Tim  Stanleius  in 
▼ersione  obscurayitt  enm  mjmt  Latine 
reddidit  iniqutu.  Rex  enim  nihil  aliad 
iignificat,  quam  Melanippum  vere- 
cnndnm  qnidem  eue,  et  cum  omnem 
tnrpitndinem,  turn  inprimis  insolentiam 
et  £utnm,  inanemqne  gloriationem  o- 
diue^  nibilosecius  tamen  eundem^  ubi 
re^  ad  pralium  deducta  foerit,  fortem 
ac  strenuam  eue. 

414.  tqq.  ^m^tSv  T  kif  Jkvi^S* — 
MiX«wir«r«f .  Est  autem  Melanipput  ho- 
mimm  iUorum  terra  Motorum,  quUnu  Man 
pepercit,  ttirpe  gemtuty  adeoque  verimmue 
indigena,  Cadmns  cum  de  Europa 
sorore,  qun  scilicet  a  Jove  rapta  nut- 
quam  reperiebatur,  Apollinem  consul- 
torus  Delpbos  venissct,  Dens  ei  de 
Europa  curiose  non  esse  queerendum 
respoiidit,  sed  eum  bucula  quadam  viae 
duce  iter  perseqni,  ubique  ea  cnrsu 
fessa  procubuisset,  ibi  urbem  condere 
jussit.  Quae  cum  eum  in  Bceotiam 
deduxisset,  ibique,  ubi  postea  ThebsB 
conditse  fuerunt,  procubuisset,  Cadmus* 
antequaui  urbem  conderet,  Palladi  eam 
sacrificaturus,  roisit  e  sociis  quondam, 
-qui  aquam  e  vicino  Martio  fonte  quao- 
reret.  Sed  aquaturos,  unum  post 
alterum,  draco  Marte  satns^  footis 


enstos  absarasit.  Qaare  indipnataa 
Cadmus  draconem  interemit;  ac  Mi- 
nervae  consilio  dentes  ejus  serit  j  qni- 
bns  satis  armati  e  terra  Tiri  ezorti 
sunt,  2r«^i2  ab  origine  nominati, 
b.  e.  terra  sati ;  iique  postea  in  pagnam 
congress!  sunt,  ita  ut  pleriqne  mutnis 
vulneribos  conciderent,  et  ex  omnibu 
qninque  tantum,  Echion,  Udaeas, 
Chtbonius,  Hypotrenor,  et  Pftlor  inet^ 
lumes  disoederent.  Haec  altins  tironnm 
causa  repetenda  duximas«  propterea 
qnod  Stephannm  bominem  longe  doc- 
tissimam  Terns  Terborum  "Afnt 
If lATMr*  sensus  fugit,  qai  si  banc  par- 
tem fabulsB  de  quinqne  tantum  Spartis 
ex  mntuo  proelio  servatis  opportune 
recordatus  esset,  non  sane  %^%S»mr»  in 
If  mutandum  esse  statnisset.  Est 
enim  S9  "A^f  If lirtfr*,  guiftui  Man 
peperdt,  poetice  dictum,  atque  i.  q. 
qui  ex  praslto  iito  iuperfiierunt,  f*Z^fM 
radix  fa.  1.  de  progenie  dicitur,  nempe 
quia  cnm  semine,  e  quo  propuUubU, 
comparator.  Nos  dicimus  der  Zwag 
etnes  Stamtnes,  adeoque  posteroi  cnm 
surcnlis  aut  ramis,  parentes  vero  cum 
stirpe  aut  radice  comparamus.  Graci 
Tcro  sepe  progeniem  com  radice,  ge- 
neris auctorem  cum  semine  comparant^ 
translatioue  altius  petita,  sed  asque 
idpnea  ^  com  eadem  ratione,  qua  snr- 
cuius  ad  stirpem,  radix  ad  semen  re- 
feratur.  Sic  infra  v.  757.  (E  dip  us 
dicitur  arvum,  quo  ipse  geoitua  erat* 
incestuose  consevisse,  indeque  fi^m* 
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4t7.  Vnn  T  Sftmiftm]  Veristimani  banc  lectioaem  Brunckms  e  cod.  Reg^.  entity 
quam  lie  exponit  Glossa  MS.  «n)  Wrr  09yytm'ms  limmm  prixXu  mUif  ih  f^X^* 
Uterque  tamen  cod.  Reg.  in  contextn  habet  hanc  Uctioneni  Vff  T  itditrnt  com 
g-loata }i»«M»f  V  •"Afnt.   Editionet  aatem       ViimSfutt  conMun* 


ai/tmrit^mv  tnlisse,  b.  e.  filioi  Eteo- 
dea  et  Fo)3micefl(iy  qui  jam  in  eo 
erant,  nt  mutais  se  Tulnenboi  cade- 
rent,  ud^m  lyx'^'H  autcm,  dod  lim- 
pliciter  ^yx^^y  qaoniam  aUi  Mig^nai 
qn  idem  erant,  non  tameO'Ut  lUIelanip- 
pat  e  terra  filiis  prog^eniti;  adeb  ut 
bic  pne  ceterii  Mr*  tnd^aui,  ». 

appellnndu  eaaet 

416.  tfy«*  V  U  »yCmt  "Afnt  m^tm. 
PkigpM  «ero  emOum  Man  Umtrk  aoHie- 
fur,  nt  omnino  rita  bominanfr-  et  for- 
tnaa,  aic  inprimia  bellitt  etim  alea  et 
tesseramm  lusa  ctfmparatnr.  Stan- 
Uiust  «d4wiit  Earipideot  iUoe  ex  Rhe^ 
so  senarios  : 

Kot»nd«m  Tera,  Eteoelem  iate  non 
lini  boni  ominis  captatione  a^jicore} 
•nbmoBetar  enin  avditoi,  «t,  qaasdU- 
^uidem  Melaaippna  ex  naa  iUomn 
Tirornm  e  draconic  Mart»  dentibnc 
terra  aatis  artoroia,  qoos  -ipae  Man 
•«p«rttites  eiae  Toluerity  f  eneria  pri- 
mordia  ducat,  Mmn  aatem  inatantis 
prcelii  soloa.  arbiter  ail^  bene  ideo  de 
Melanippi  fertana  apeiet,  prciertim 
quod  et  itrennuf  ipae  belUtor,  et  pa- 
trim  tellaria.  quaoam  arctiori  qaam 
plerique  oires  aecesaitudiae  coajun- 
ctam  erne  conatabat,  amantiitimaa  ea- 
aeti 

417.  aq.         V  i/tmiftm  a^m  tiv 

Mj^nationti  ama  poCMMamiiy  a^  vaheaieil* 
tiai  fttom  oUaiy  imfMty  nt  a  matre,  fua 
cum  V€peniy  hutmrn  tc<a  prapubet*  hm 
ifimifm9»  pro  jure  cownw^imtati*  s. 
ayifllipwii  dastum,  ng^nifieat  pietate 

▼OL,  I. 


in  patriam  oblig^ari  Helanippnm,  nt 
pra  ea  prmlii  pericnlnm  ioacfpiat,  id- 
qne  belli  genua  juatissimum  esae* 
Atqne  bnjna  qnidem  lectwaia  (boo 
loco  eorrigere  Koeat  errerem  ta  rcf- 
eenaeada  varietate  lectionk  admia- 
aom,  nbi  ad  b.  I.  omnea  editlenea 
prater  BraDckianam  coaseain  exhi- 
bere  lectieBem  ^Uui  t  J  2«j/imh^  Mao 
pronuntiaTi.  In  Aid.  i(pfor  et  Rob. 
eatliMfl'  quod  etiam  lefitnr 

IB  MS.  Onelf.  At  ia  Tnra.  I^ay  t  i 
lmifui9,  qaod  etiam  in  utroqoe  cod. 
Reg.  Brnnckioa  invenit  Lectionem 
▼era  ^Stm  I*  ipmSfmtf  quam  et  Scbd. 

agaoacit,  Victariana  primom,  de- 
iade  et  raliqaa  editioBea  ezbibaemnt. 
Neqaa  Tare  earn  ae  eraiaae  e  codd. 
Brmiekiaa  profeaana  eat,  aed  jadteio 
tantnm  comprobavit)  yeritaa  (qaam- 
qvam  2im^  ¥  J  hiSfMn  ezplicart  poteat 
Mara  com  Jure  in  btUum  mtttit)  boc  po- 
tiaaimvm  momeato  oonfirnrntur,  qnod 
eadem  particnla  a^ra  bio  repetftar, 
qua  panto  ante  in  Torbia  md^m  T  W 
Ijr^ivfMf  aiagnlarem  illam  Melanippi 
aoli^no  Tbebaai  eognationam  deatgna- 
▼erat 

ar^XJUvM,  mMt,  i.  e.  mdM,  Ini- 

418.  pro  tk     i7^iiv,  a.  itf' 

Melanippum  ante  npceti  portam  cum 
Tjde#  cangreaaum  memoraDt  Apollo- 
dorua,  Paoaaniua  et  Stattmr.  Et  A- 
polloddma  qaidem  aarrat  Tydenm  a 
Melanippo  in  ventre  percuasnm  ease ; 
qai  cum  aemianimia  jaceref,  Palhidem 
medicamentum  precibua  a  Jove  impe- 
tratnm  attolisse,  quo  ilium  faceret  im- 
mortalem ;  Ampbiaraom  ?ero  ejua  o- 
M  m 
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•  dio  commotanoy  at  earn  immortalitatis 
dono  privaret,  celeriter  Melanippi  ca- 
put a  se.absoissufii  ei  prsebuisse ;  qaod 
Tydeuui,  vindictas  cupiditate  inceo- 
sqm,  effregisse  cercbriiinque  exsor- 
buisse.  Qua  iinmanilate  oarrat  ab  eo 
Minervam  aba1ieuatain,beneficio,  quod 
ei  constituisset)  indigfuum  judicagse. 
.Pftnsnnias  refert,  a  Proetide  porta,  ubi 
Cbalcidem  iter  sit,  ad  vtam  publicam 
ostendi  Melanippi  sepnlcrum,  qnem 
bellica- yirtote  prastantissiinaiii  nomi- 
uat,  eumque,  postquam  Tjdeum  et 
Mecistenm  Adrasti  fratreoi  occidisiet, 
ipsom  quoque  ab  Amphiarao  ioterfe- 
ctuiD  ewe  tcribit.  Aliter  Statius  banc 
oarratioaeui  infornia?it.  Eteuim  •  se- 
cuadum  eum  MelanippusTydeum  g^ra- 
viler  Tulnerat;  Tydeus  Tero  vicissiiD, 
dtgre  viribus  qua  superetsent  coUectii, 
telo  Melanippum  transfigit.  Tydeo 
jam  moribundo,  ao  nihil  aliad  optanti 
nisi  ut  sibi  qnis  Melanippi  caput  ap- 
portet,  Capanens  obseqoitur,  bume ris- 
que allatum  spectandi  vulnerati  hottis 
copiam  Tydeo  facit*  Turn  is  caput 
Melanippi  abscissum  porrigi  libi  ju- 
bet. 

Spectat  atrox  hostile  caput,  gliscit- 

.  que  tepentis 
Lumina  torva  videns,  et  adhuc  du- 

bitantia  figi. 
Infelix  contentus  erat.   Plui  «xigit 
ultrix 

Tisiphone  i  jamqne  inflexo  Tritonia 
patre 

Venerat,  et  misero  decns  immortale 
ferebat, 

Atquc  ilium  effracti  perfusum.  tabe 


cerebri 

Aspicit,  et  tivo  scelerantem  san- 
guine fauces. 
>  Nec  comitcs  auferre-  valent.  .  Stetit 
aspera  Gorgo 
Crinibns  emissis,  rectique  ante  era 
cerasta 

Velavere  deam  ;  fugrt  aversala  ja- 
eentem> 

Nec  prius  astra  subit,  quam  mystica 
lam  pas  et  insons 
'  Ilissns  multa  pnrgarit  lamina  lym- 
'  pfaa. 

419.  sqq.  kwi*mXit  b.  1.  is  qui  ad- 
▼ersariis  obsittie,  adeoque  profugnaUiT, 
m  est  nam  s.  quiormm,  Jostitia  nimi- 
'  rum  oausa  faicit,  ut  earn  fidenter  Cho- 
rus diis  comraendet;  mfMim^^w f^i - 
fWf  fiXmf  IX^Um,  eruentas  mor- 
tes  pro  amcist  pro  civibus,  pereun^un 
s.  occumbenltxum,  Sio  Eurip.  Phcpnips. 
1064.  Chorus,  ubi  nobile  Mencecei 
facinus  sponte  se  pro  patria  morti 
deToventis,  admiratur : 

If  M  ^df»r99  §t)^iTtu 

Sensus  igitur  totius  carminis  hie  est: 
Hune  igitwr  ffropugnaUnrem  tnmm  dii 
feUeem  ac  fortunatum  eue  et  bene  rem 
gerere  juheant ;  etenim  adjutUm  huju$ 
whit  defendonem  prodit ;  exharretco  ou- 
lem  cruentat  mortet  vtrorum  pro-  earit 
embus  pereuntium;  Germani  melius 
rim  horum  verborum  assequuRtur :  ieh 
wiUere  dm  hlutigen  Tod  der  fihr  ihre 
Freunde  tterhenden  Strmter  su  sehn. 

434.  wtirf^ui  £t  kune  ^uidm 
tta  ut  dicit  felkem  em  diijubeoMt, 
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Viyttg  SX ,  rou  va^og  X$X$yfjt,mv 

corrampelmtiir.  Veram  lectioneni  pnebent  Codd.  Rcjy.  4t5. 
H^^nX*^  Rob.  Turn.  426.  H*,  ixuu'\  It*  pro  vulg.  Xt  iSxx«f,  leyenduro  conjece- 
rat  Markland  ad  Ettrip.  Suppl.  v.  87«.  Eandem  poitea  lectioneni  B  r  u nc  k.  in 
cod-  Regf.  A.  inFentaoi  recepit.  Quamquam  Tulgata  oon  omnioo  inepta  eat, 
Branckio  tamen  bbsecatus  sum.  427.  »^»«#  J*]  Abest Turn.  428.  «^<- 
Mi]»^«v«<  Edd,  anteBrunckium  coniensu.  Hicvero,etai  quid  in  Cod.  Reg.  A.  scrip- 
lain  sit,  Don  liqoebat,  quia  evannerant  fere  miniitissiini  litterarum  ductus,  tamen 
quia  et  r.  551.  ubi  item  vulg^tar  %f(kfUy  uterqoe  cod.  Reg^.  prsstat  »^imi,  et  b.  1. 
ita  scribere  malnit. 


425.  KmcamW  2*  W  *UXimrfmfn  i7- 
knx^w  wvkatt,  Eidem  portse  Capa- 
nenm  admovet  Euripides,  Pboeniss.  t. 
1146.  (1140.  ed.Brunck.)  et  Pausa- 
nias  (\\h.  ix.  c.  8.)  cum  ante  banc  per- 
tam  /ulmine  ictum  cprruisse  memorat. 

426.  Tiyaf  IT,  &k?ay  t»u  tr^^cf  A«. 
X%yfAi9§u  /ttiitf.  Hoe  loco  iterum  per- 
pcnso  pcenitet  me  sere  obsequii,  quo 
Marklandum  et  Braockium,  quamyis 
eg^regios  antesig^nanos,  temere,  ut  nunc 
opinor,  secutus,  Tulgratam  leetionem, 

mntavi.  Nam  etsi  sensus  in  utraqne 
fere  idem  est,  tamen  vehement! ns  fe. 
rit  animum  ista  structura,  Tiyat  ci* 
iXX§tf  vw  irti^cf  XtXtyfititfiy  fiuiZ«*f$  hie 
autem  alius  at  Gigai,  iUo  paulo  ante  dkto 
nugor.  Marklandi  ratio,  quam  Brunck- 
ius  Cod.  Reg.  auctoritate  firniavit,  banc 
Tersionem  postnlat :  Gigas  hicce,  altero 
jMulo  ante  wminato  major.  (Sunt  qui 
illud  /tuZ»t9  ad  corporis  staturam  tra- 
bant,  cum  Tydeum  reliquis  ducibns 
breviorero  fuisse  constat,  b.  I.  tnmen 
rectius  arbitror,  yiyaf  f»iZ'»f  sic  intd  - 
ligere,  ut  /tti{»t9  ad  majorem  ferociaui 
pertineat.)  Observandum  vero  est,  gfi- 
gantem  h.  1.  appellative  dici  militem 
soperbum,  ferocem  et  impotentem. 
Egregijc  banc  imagiaem  illgstrat  locus 


Euripidis  in  Pboenissis,  obi  Antigone 
de  Hippomedonte  ait : 

I,  I,  m  ytM^Hy  •»%  ^td^s 

itnhTtj  ytymftt 

ytiytfirf  v^t^ifftttt. 
Videsne  Antigonem  eum  non  aliam  ob 
causam  cum  Gigantc  comparare,  quam 
quia  erat  terribilis  adspectu,  et  rulta 
truci  ?  Quia  igitur  uterque  Tydeas  et 
Capaneus  acerrimi  bellatores  er»nt, 
iidemqoe'  snperbissimi  ct  atrocissimi, 
lie  tamen  ut  in  his  omnibui  Tydeum 
Capaneus  vinceret,  ideo  bic  major  iUo 
gigas  appeltatnr.  Euripides  (Phceoiss. 
F.  1134.)  Capaneiim  ipso  Marte  negat 
inferiorem  esse : 

KM9r»fitff  — 
Idem  (ibid.  v.  1138.)  in  Capariei  cly- 
peo  gigantis  effigiem  inclusam  fuisse 
narrat,  qui  hnmcris  totam  urbem  ve- 
ctibus  e?n1sam  sustineret. 

427,  •  »ifA9r§t — f^cfu.  Stiperbft  vero 
jactantia  elattis  ultra  hominem  spiral ;  s. 
jactantia  ejus  kumaiUE  modnm  naturie  ex- 
cedit. 

428.  *u^yug — Tv;^9i.  Turribuique  nos 
tns  b.  e.  nrbi  nostrsa  summa  pericula,  s. 
terribilia  niitiatur,  qu€B  utinam  nefartma 
perficiaL 
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'lEj^u  it  trniMt,  yv(jt^m  avi^ot,  wy^^o^ov, 

X§v<ro7Q  i\  ^mii  y^kfji^fMurr  IIPH212  HOAIN. 

4A^,WftgfiHm9\  Attieam  formftm  «t  idibi  jEicbyl*  serrfttun  ismm  Bmnckio  re-. 
FDoavimuc.    Volg,  w^tnimm^*,       436.  ^amt}  pmur  Aid.   «f^«}  «rf<r«  Bob. 


Seld.)  r;((f0iif .  Deo  ^tm       vokrUe  aive 
fUdente  te  egpugnaturum  wbem  denuntiat^ 
tuque  ipsam  Jovis  tram  ierram  percu^erUem 
quo  minut  id  foeiat  impe^iatain.  t^s 
2f  Dobilis  e«t  peri^bfftsis  ca- 

du«i  fnlminia  s.  #iMi#riCf.  KMtris  di. 
ciere  liomti-  Jupiten  mr  fWe  medet- 
a^imeiterndm' Zam.  Similia  ds  Cftpaneo 
teg-Hfitur  %fMd  Buripidkm  (PhoBmst.  v. 
1183.) : 

Rtut»Mht  in,  wSf  tSlvmp       mt  ifuu^ 

Cf.Stftt.  Theb.  lib.  x.  821.  fin. 

432-  sq.  rki  T  off r^^itaf^tr^og^ Ma- 
tt*. Fulgura  vero  etfuhninumjactus  me- 
Hdiarm  caloribus  qssimilabat ;  nihilo  plus 
nocere,  quatn  aestnm  solis  meridianum. 

434.  fqq.  t^u  %\  ffUfiM — UVKStl 
nOAIN.  IfuigTie  autem  in  clypeo  gerit 
nudum  virum  ignjferum ;  cujus  in  mani- 
bus  fax  vtbrata  lucet ;  aureis  autem  Uueris 
clamat  INCENDAM  URBEM,  Optime 
Stanleilis  inonuit  yvfitfn  ufi^m  wv^cfw 
Prometlienm  esse,  qui  et  in  titulo  tra. 
gcediae  ^scbyleae  n^tf^ndiv;  *v^^o^$s 
et  a  Sophocle  ((Ed.  Col.  f.  5f5.)  i  irv$- 


pi^ct  0Mf  Ttrkf  n^tfui^vf  appellator. 
Accedit  quod  apud  Euripidem  (Phee- 
niss.)  in  cfjpeo  Tjdel  eadem  itnago 
fnisse  fing-itur,  quam  h.  I.  Capanei  sen- 
to  J£gchyfus  adsiguat. 

Tydeas  igitur  in  clypeo  dirplex  in- 
signe  gferebat,  primum  jieUem  Ummam 
(nisi  forte  legendum  sit  Xtivfi  rff«r, 
h.  e.  immanem  lemem  juba  horridum)^ 
dtelnde  Prometheum'Jneem  destrageren- 
tern,  quasi  urbem  incenturut  esseU  Sed 
Brnnckius  V.  D.  interpunctione  h.  I. 
sic  inutata : 

Ttrih  T[fc/tfi^tvs  f^f^y  tSf,  tff^vm 

alinm  verborum  sensum  eflScit,  qno 
Tydeus  ipse  urbem  incensarus  facem 
dextra  gessisse  diceretur,  ac  propterea 
com  Prometbeo  i^aifero  compararetvr. 
Nobis  tamen  itia  ratio  Ferior  Tidetnr, 
qua  quidem  Euripides  ^scbyli  locum, 
in  quo  Fersamur,  prorsus  expressisse 
dicendns  esset.  tltram  vero  eligas  £a- 
ripideae  descriptionis  interpretationem, 
ad  id  quod  volumus  efficiendum  nihfl 
interest.  Utraque  enim  jEschylum  h.  1. 
Prometheum  significasse  confirmatnr. 
MfXtffAifn  non  est  proprie  armaia^  wd 
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ToipB  ({>cm  mptm.    Tig  fwrfn^«r<Jt<  j 

'Er.  Ka)  rSh  xight  aKkc  rkrtttu. 

TSvTOf  fi^drcum  uifdg»<ri  (pgovfif/MTwv  440 
*H  yhSitrtr  aXiyS-^  ymrm  na/rity^^^ 

437.  fttr)  wS^fTi.    r/j]  ^mfi,  iri/Mfi  rtg  Aid.   p^ri  wtftintrU  Rob.      441 .  ••rrf- 
lift  lIoB^.  t,  nettttiir'j  2dilr««Xi». 


oniftte,  pro  :  As&et  ettam  hemtmtortpi^ 
ntm  aureit  Meris  edslatam. 

Apsiopesin  qnaeruntinterpreletin 
▼ocabulo  «1^«ri,  quad  dicta rus  foerit ; 

rif  liwrn^»*m  ;  Ego  Tero  potias 
Mbylara  sic  scripsisse  conjicio  : 

Non  enitu,  si  in  iriftvn  oratio  abrupta 
fuisset,  particula  AXXk  ante  qusstio- 
nem  ns  l^wrn^trm  videtnr  abesse  po- 
tuisse.  Si  ?ero  eorrectionem  nostram 
probaveris,  consecutio  verbonim  faciKi 
erit.  Tali  atitem  viro,  die  quasa,  quit 
congredietur  ?  quitjactantem  virum  fine 
trepidatione  s.  absque  honwe  tuMUn^f 

439.  tv^i  'XX0 
»4'ir«/.  £t  Tnfie  2acro  htcrum  pa- 
ratuT ;  b.  e.  qaamm  Argivornitt  tei 
multtim  augeri  videantur,  qui  tam  su- 
perbo  et  feroci  bellatore  tttaittttr,  ba^ 
beam  us  tamen,  quo  illvd  cormit  irXM- 
fixrtifMt  conipeusare  possimus.  Nam 
non  deest  rir  forfis,  qnem  Gapaneo 
opponamns.  Haud  scio  tamen  an  sen- 
■08  verborum  Terius  "ita  explicetur: 
Et  ex  hoc  lucro  Capanei  superbia  deo- 
rumque  contemtu  dUud  lucrum  h.  e.  in- 
teritus  ejus  nascehi/t.  ^cui  enim  TydH 
mperbum  insigne  chdem  d  portendity  sie 
etiam  Capanei  wv^^o^ot  M^,  qlio  scutum 
imignivUy  maii  minis  insigne  est;  spero 
enim  fort  ut  in  eum  igniferumjulmen  in- 


adeoque  in  TCi^it  »it)tf3i  ith^tt  »^«| 
vel  utrumque  »i^u  et  nifiif  ad  Tha- 
bftnos  refertur,  quibns  primnm  jattfiii- 
tia  et  impietas  Capanei,  deinde  etiam 
clades  ejus,  qua  6x  iHftOoiiseqiidbatnr, 
lucrosa  erat ;  vel  ni^ht  an  Gapaneum, 
mifiot  ad  Tbebanos  respiclt  3  q.  d.  et 
ex  hoc  ArgiTornm  lucro,  siquidem  lu- 
crum est  immauis  hominis  superbia, 
alind  nobis  lucrum  nascitur  ;  quod  f^re 
couTeniret  cum  proverbiali  Germano- 
rum  sententia:;  JEs  ist  hevne  Saehe  to 
bote,  tie  itt  docfc  tu  etwatgut. 

440.  sqq.  w  nw— »«*i5y*{*r.  Va- 
nam  fdnmvm  hominum  mmh  magnlfice  de 
se  seniientium  superbiam  ipsa  emiiii  lingua 
verissilne  redargu.it.  Nempe  Capancus 
certiori  argumento  tuftnem  amttri  arro- 
gantium  proderc  non  potuisttet^  quam 
feroctbus  istis  tumidisqu^  mfnis,  qtias 
cum  ipsa  deortkm  CoUtumeHa  ^tfihle- 
bat. 

423.  sq.  Kair»nh  t  JneitktT,  t^Sf 
w»^mtwf»i90S9  MJ^an,  Quo* 

cum  que  modo  ista  ^^ft  mt^sirkitM^ftiftf 
yertas,  ant  lang>ueftt  Mt  s«nsnm  penim 
idoneum  prasbeiVt.  Si  sic  expoa&s  : 
CapancMi  minatur,  quasi  Jam  paratus  sU  ad 
agendum  ;  lang^uida  est  htec  sententia, 
nec  satis  tamen  GrSBcis  verbis  accom- 
modata.  Necesse  enim  ibret,  ut  ^^^ir 
wa^mtm^ftint  dictdm  sit  pro  v 
Inra  ita^urxttm^f$if9$»  vel  pro  if  ^^ff 
M^rMtwr^iMf.  Si  cum  Stanleio 
yertas  :  Capaneus  minatur  te  expeditum 
ease^ui,  »que  friget  sensus,  nec  Graeca 
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445.  wiffkwu  y%ymk'\  Vulgo  iri^<ni»  y%ytfifi  qaa  in  lectione  acute  Branckios 
deiideret  casnm,  qaem  yerbam  w^furu  regfat^  prieterqaaiD  quod  Grscum  non  sit 
y%ym9im,  Itaqne  ▼eriuime  rescripsit  ^ifum  ytymvk  Ztifi  MVftmivnr'  jfrn.  i.  e.  jack 
Cftooitfia  verba  qua  Jupiter  audire  poitit,  apte  comparani  Prometh.  r.  312.  In 
Mosq.  2.  legitar  ytymu. 


▼erbonim  constructio  redditur,  led  a- 
lia  callide  substitnta.  Si  deniqae  sic 
intei^Mteris :  Cdtpdneus  mtnaturadagen. 
dum  h.  e.  ad  exseqOendas  minas  pnmttui 
atque  parahttt  idmque  tatit  imtructus^ 
recte  quidem  bsc  interpretatio  e  Grae- 
cis  elicitur,  sed  tamen  ilia  ipsa  toti  rer. 
borum  perpetuitati,eoranique  uniyersae 
tententiae  repagnare  ridetur.  Etenim 
si  Capaneas  satis  ad  exsequendas  mi- 
nas  paratus  atque  instractos  faisset, 
fieri  certenon  potoisset,  at  Eteocles  ejus 
minas  yanas  atque  inaoes,  uec  eTentum 
uUum  habituras  dicerct.  Itaque  levi 
mutatione,  at  egregium  ni  fallor  sen- 
aum  prasbeote,  rescribendum  existimo  : 

ita  ut  ilia  verba  curoiis  quae  seqnuntur 
banc  Fim  habeant ;  Capaneut  autem 
minatur,  deos  ad  agendum  promtos  contem- 
nens,  Ungiuunque  vanis  minii  exercens  inani 
l^tia  elatutt  homo  mortalis  in  coplum  eru- 
ctat  astnantia  verba^  qua  sane  Jovis  aures 
non  effugient*  Sic  omnia  inter  se  ap- 
tissimo  nexu  cohaerent,  totusque  verbo- 
rum  circuitns,  sublata  vulgata  lectio- 
nis  frigiditate,  maguifica  sane  senten- 
tia  augetur.  Kattmnvf  &9ntXt7j  i^^t  wa- 
^i#«iir«#^lMVf  itriim ;  hie  oppo- 

nnntur  minae  Capanei,  nihil  prorsus 
efficientes,  deorum  perenni  virtuti, 
semper  actuoss,  et  ad  ea  quae  voluerit 
peragenda,  sine  verborum  strepitu, 
semper  promtae  atque  paratae,  semper 
idoneis  Firibus  instrnctae.  Egregie 
▼ero  emendationem  nostram  confirmant, 
qne  infra  556.  de  Actore  praedican. 
tor: 


Quemadmodum  enim  ille  aUenut  quidem 
ab  oUentatione,  et  oono,  qua  in  verbit  tan- 
turn  consistai,  jactatione,  idem  vero  eUam 
manuforiu,  et  ad  agendum  promtittimus 
dicitur,  Partbenopaei  vero,  cui  is  oppo. 
nebatur,  tumidu  minae  appellantar 
yXSrfm  l^/tdrt*  «f«^  fimMti^^  sic  h.  1. 
Capaneus  inaniter  se  jactans  et  osten- 
tans  turpi  lingue  abusn  stultitis  se 
ipsum  convincit,  cum  eo  procedat  in- 
sanias,  nt  deos  contem  nat  convitiisque 
Isdat,  quos  tamen  semper  ad  agendum 
promtos,  inprimisque  ad  vindicandaro 
hominom  superbiam  alacres  esse,  baud 
ignorare  debebat.  mmyvfufm^uf  ^riftm 
ante  de  eo  dicitur,  qui  vires  non  habet 
idoneas  ad  magna  ilia,  quae  minatur 
aut  promittit,  periicienda,  sod  linguam 
tantum  vana  verborum  jactatione  exer- 
cet.  Scholiastes  tameu  in  participio 
a*9y»fA9tJi»if  aliam,  turpitudinis  nempe, 
notionem  quaesivisse  videtur  ;  cum  sic 
interpretatur  :  itmi^it  c«r«»«Xtftrr«fy  »a) 
hitvalymf ;  quod  sane  non  ineptum  es- 
set,  si  modo  aliis  exemplis  constaret, 
ii^oyvftfditn  idem  aliquando  denotasse, 
quod  d*»yvfAmuf^  denudare,  Interea, 
donee  illi  verbo  haec  potestas  certius 
asseratur,  acqniescamus  in  vulgar!  in- 
terpretatione,  quae  profecto  cum  reli- 
quorum  verborum  sententia  pulcher- 
rime  conspirat.  Ceterum  emendatio- 
nem nostram  ilia  quoque  oppositio, 
quaB  inter  ^nris  et  it  cv^avn  vrif^^tt 
intercedit,  confirmare  videtur.  Egre- 
gie vero  Brunckius  aliud  mendum  in 
bac  verborum  serie  latens  detexit, 
mutata  lectione  ytymf  in  yiym». 
Nam  ytymk  Zniit  u¥fAtuf$9r  fnr  sunt 
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448.  ^4X9n0tf]  edd.  ante  Brunck. 

^m]  ^/^  Rob.  utrumque  vitiosam. 


450.  T19X»^Ut§v1  Utk»^ifra  AM,  et 


^uantia  verba,  quie  Jupiter  audire  pmit. 
Idem  optime  comparavit  Prom.  318. 

nec  minus  apte  Hesychium  ad  partes 
Focarit,  qui  ytytt9«9  iDterpretatur,  ri 
V^»M»v0r»9,  fitiyttXofmcv. 

446.  sqq.  «rt«r«^«  3'— iJa/w.  Certe 
autem  spero/ore^  ut  pro  merito  ejut  in  ilium 
irruat  igniferumfulmen,  sane  non  dignum 
quod  cum  meridianit  toUt  calaribut  compa- 
retur,.  cf.  Prometh.  358.— 361.  et  En- 
rip.  Phoeniss.  1197.  sqq.  (1192.  «qq. 
ed.  Brunck.) 

449,  450.  M^^U»Xt^fr$v  fi'm, 
Vn\go  in  his  Fersibus  adjectiviim  rr#^- 
*^y«$  omnes  interpretantur  gamtlus,  et 
ad  Capaueum  trahunt,  boo  seusu  :  Sed 
adversus  cum,  quamvU  mmitim  tit  garrU" 
ht$,  h.  e.  ostentator,  mitHtur  vir  animi  fer- 
vidus,fortis  Polyphmtei.  Neque  7ero 
est,  quod  banc  explicatiooem  contem- 
nam  as.  Fieri  tamen  possit,  at  h.  1. 
poeta  eT9f»m(y§9  rariori  Tocaboli  si|f ni- 
Bcata  posuerit  pro  eo  qui  iegnis  rit  ad 
loqumdum,  ac  de  Polyphonte  id  intelligri 
Toloerit ;  sicut  7A«rr«^i«,  quao  7ulg>o 
est  loquaciUu,  garruUtaSy  apud  Lucianum 
tamen  in  Lexipbane  repei'itur  pro  Im. 
gtt^  ignavia  positam.  (p.  835.  ed.  GrasF. 

^m^hmtii  yXmrvofymf  hffuf  l«riC«JLAii.) 
xTum  autem  ordo  verborum  esset  :  'Avj^# 


0T9fA»^y9i  t#T  iy»9,  IloXtt^»9T»P  film*  b. 

e.  adverius  cum  autem  crdinatur  vir  animi 
fervidus,  qxiamtfiia  loquacitate  vehementer 
abkm'emjfortis  Pdyphmtes.  (Gegen  ihn 
aber  wird  der  wakere  Polypkmtet  gesteUt, 
ein  Manu  feterig  in  seinai  Untentemun' 
gen^vfennergleich  nicht  veil  Woriemachty 
kein  geschwauger  Praler  «t.)  Sic  v.  409. 
sqq. 

iymH  Tviii  »tiii9*ArT«tu!S  rc»»f 
ftmX*  tltyini  rc  ««2  r§»  AiV;^i/f «f  • 

9*9 

i7y«i  ^tXu. 
Ut  ig^itur  illo  loco  Melanippns  glorioso 
Tydeo  oppositns  dicitor  superbos  ser- 
mones  odisse,  ob  eamqne  causam  »U 
AWMf  SI  vocatur;  b.  e. 
ad  turpia  quidem  (quod  prscipue  per* 
tinet  ad  loquacitatem)  tegnk,  nequa-^ 
quam  tamen  ad  praclara  facinora  ignavus 
Tocatur,  sic  h.  1.  Polypbontes  dica- 
tur  m^«(y«r  -  quidem,  ad  loquendum 
MSgmt,  idem  tamen  «Z&«f  Xif^Mi,  (al- 
tera lectio  aJBXn  'Xn/*»y  quam  citat 
Scbol.  preferenda  non  videtnrj 
ad  agendum  feimdut  et  promhu.  cf. 
etiam  v.  556. 

451.  ft(iyy»4f  ^^c4(nf*a  i.  q.  ft^iy- 
yv09  ^f»v^i9,  propugnatorem  s.  defenscrem 
certum  et  idoneum,  w^s^rarn^iat  *A^. 
/tiicf  iMatfij  9V9  r  SIxXms  ^f7s,  tute- 
larit  Diante  benevolentia,  ceterisque  dOt 
famentUmM,    Haec  adjicit  Eteooles  ad 
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'Eda^X/ftiy  vmgxoT^ 

Ay.  Ka)  fjt,^v  Toy  hrzv^if  Xtx^j^fivta  nfgag  vCTs^cm^ 

Agf  ft;.    Tgiro}  yag  *1S^€okX6>  rgirog  TffaXog  4^0 
UTTiau  ^Tnitjo'iv  wj(,iXMV  Kganovg^ 

454.  SXx«il»'  Aid.  Rob.      45».  »if]  /ic2»  Aid.  Rob.  Turn.  457. 

Recte  tic  edidit  Bronck.  ex  metrt  pnescripto :  pro  Yu\g,  »n^«V^f  •  46t.  N«/- 
rjiri}  Edd.  ante  Brnnckimn  Nwtmri,  quod  Heathias  metro  aptam  non  est  primiis 
lotellexit.  Uniri^i  emm  penultimam  eoVripere  necesse  ett.  Nec  yero  bm  porta 
Vntritit  sed  NnTta}  appellabantur.  Itaqae  Heathius  reponeudum  ceiisebat  K«f- 
TMi  *  hactenus  recte ;  nisi  quod  forms  commuui  Atticam  cum  Brunckio  lubf  ti- 
taere  pnestat;  quan  etiam  preebet  Motq.  1. 


amoHendam  impietatit  iofidiain,  ne 
aolaiii  Polypboatis  fortitudiDen  vel 
absque  deorum  numiiie  et  fi^vore  pro- 
pulaaadis  boatibus  idoneBm  exittupare 
yideatvr. 

Jfulmimt  jMtut  orcfot,  fny^SXm  In^- 
X*i^i  id«m  e«t  ^«od  49A.  luf^ 
^^yjuuH  «t  apud  Enripideoi  Im^  «jr 
wix$t  IfuC^i^w^  PbcBQks.  189.  Ful- 
miao  veto  CapaimMt  a  J«va  tactom 
ooQidicae  motum  «8t.  Sie  enim  j^Bi- 
ripides  w  Phoiaias. 

et  Quint.  Calab. 

Vide  Passat,  in  Baot.  et  PbiloBtrai. 
Jmigg'  iA  Anti^Que.  At  Vegotiut  lib. 
4.  Qid  «ai»»  m  ofttidsoue  ur^noA  tOan- 
tw,  freqimtfr  pencuimn  Miataiwat, 


pnpHgnaiw  juMetu/r  taamta,  fii<  Mate 
moUiapi^Jwi  olruiut  a  TkOmniti  ne 
JvlmmUm  dkatur  exitinclut."  Aott) 
B«n«  locum  imitaliM  eii  Euti^et 
Pb«Bnifa.  V.  186.  iqq. 

•ifSMMf  «t  vSf  «4S«Xiifly 

456»  s^.  c^)f   U».«w<fir<.  Prdw 

MiMaik  firginiiB  oo«olafi% 

wm^im*'  W0tnm  eoim  eat*  iataffdaai 
wSX09  dici  TH-g4a«ai,  sicut  Haraliui 
iayeaeajawncM  ap^lavit. 

460.  iqq.  v^iV^^^^m^  TartkCMi 
fteoda  t€rfk  Mr*  est  rnqtim  mrm  gtlm 
ntiUk,  yj  N«te  patta  cofcoriem  ■dwiwiwl 
(Apad  Euripidem  PbrnttiM.  1115w  Fa^ 
ibMopmu  banc  portam  oppafuat*) 
<^  HoMeruaUiad.fr. 
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Aim,  ^iXoutrccg  zstgog  trvXafg  5r«?rr»«Ew/, 
Avfi^  y  irXirtig  xklfMucog  ^goerafi,Coca'$ig 

463.  Ir'  kftwumri^tnl  U  kf^wwv^fwn  Aid.   y*  U  Ifutwmrn^^n  Rob.  468. 
^m/tUeut]  Conjunctim  com  BruQckio  scribere  maluimos  boc  nomen  •obiDtellecto 


cujus  ad  exemplam  Virg-ilins: 

dejectaqae  »rea  sortem 
Accepit  ifalea. 
Sic  et  Slatius  Tbeb.  iii. 

Et  jam  sortitot  Prothens  Yertarat 

ahena 
Casside.— "  StanL 

463.  iq.  7«rr««f — mrmSfM.  Et 
equm  jam  ad  poriam  irruere  cupientet, 
adverm$  frena  ferocientei  gyrat  s.  cir- 
etmagU,  Hao  imaj^ine  illnstratur  com- 
paratio  tapra  v.  396.  ab  equo  fero- 
ciente  ducta.  W  kft^ymrn^^t*  IftCft. 
ftmt^Mi  h.  I.  ita  dieitur  ut  sapra 
fSv  »»mB/uu'9Uf.  Etsi  enim  alias 
itf»*u»Tn^tt  hutiftTP»tg  funiculi  sunt, 
qnibos  eqoorom  capilli  ad  frontem  re- 
li^antnr,  (das  Koffstiik  da  Vorderges- 
cAim)  h.  I.  tamen  universe  de  freno 
marpatur.  quia  ferocientes  equi 
frenis  obntt»ntes,  ajt  ab  ca  via  qaam 
ing^redi  cupinnt  identidem  retracti,  in 
gryrum  ire  cogfontur. 

Qitiastatim  v.  467.  in  fine  ver- 
ticuli  recorrit  r^MTM*,  arbitror  i£schy- 
lom  h.  I.  seripsisse  lUfim^n  fi^cfU¥, 
h.  e.  cam  autm  strident  fero  strepitu; 
▼d,  ti  mavis,  ftfU^  h  wt^i^w,,  fid^m^M 
^t^9  i.  e.  frena  autem  barbaromm' 
fi*u  fahrieata  ttndore  too  trtmorem  a. 


timorem  tnctOtunl.  Priori  conjecturae 
favere  videtur  schol.  qui  exponit 
««r«yif  Sx**-    Posteriorcm  prster  scboL 

illuitrat  similis  v.  388. 

MnXarci  xXei^tv^i  utih/ftt  fiCev,  cf. 
etiam  v.  i51.  sqq.  v.  fi>5,  sqq.  Mihi 
tameo  |3^(C«^«» /S^j^y  maxiroe  placet, 
etiam  banc  ob  cansam,  quia  post  Ete- 
oeles  ad  biee  nontii  verba  respicient 
dicit: 

If  •Svt  lU^m  \w*mm  ffitay/td- 
retf 

$^ifif9  piCnBttt  l»  wuXSSt  X^^^ 
reu. 

Si  vero  vulgatnm  teoeat,  saltern 

r^mr  cum  ^Sf»»t  potina  omitso 
participio,  c.  rtrvyftUoi  vel  timili,' 
qoam  euro  ^Vfi(»y0t  construas  necesse 
est.  Nam  frena  qnidem  barbarico  rita' 
fabricalaesse  possunt;  barbarico  autem' 
ritu  strepere  perquam  incommode  dice- 
rentur.  /t»«»r«^»«^«/f  mvftmin  rXif-* 
^M/^iMi,  vrnn  Schaume  des  schnaubendm 
Damjfs  der  Nasen  heddu.  (Casanboniit 
teste  Burgessio  in  Codice  suo  adscrip- 
serat  ft9»m^t9rofi9r4it.)  f»»»ni^S»»ffnra 
wnifutrm  pro  /erociaittum  ^pMfwn  spu» 
numte  anheiUu. 

467.  UxnfUTtrm4'~^fiir4f,  Clypeus 
autem  ejus  haud  wUgari  modo  pktus  out 
etomatus  est, 

46B.    nXifuwcf    w^«r«^C«riif,  die 
Sprossen  der  Leiter,   tealarum  gradus. 
w^»/tCdrus  turn  tux^  coostrnendun, 
omitso  mmrm. 
If  a 
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Boa         ovro^  y^tn^fMrm  h  l^tikkaQc^g^  470 
r^dfi  pom  vrifMre  rov  ^ig$yyuo¥ 
'Er.  TlBfjUTOifi!  a¥       rov^s,  (rv9  Tv^if  i$  r» 

Mgya^gyj  l^tovrog  <nngfioLy  rov  (r^jca^rm  yivovg, 

47«.  rfii  fmr)J  rf^i       fmrl  Aid.       475.  na)  2^  «ri«'i^«'«'',  w]  ».  J. 
Cod.  Reg^.  A.  Aid.  Rob.    mm)  wiftrtrtu  T  w  Victor  etc.  Lectio  recepta  Brtinckio 
debetur,  qui  earn  e  cod.  Regf.  B.  eroit.  mmi  ^  wipunr'     Most}.  1.  »«)  ^«ir« 
inr'     Mosq.  2.   »«}  }ii  wif*wu  $y  Vitcb.       476.  r#if  rrc^rM]  Sic  Viteb.  et 
BruDck.    yn\g,  rSf  €wm^mf. 


470.  fi0f~^^ft^nn  If  |»XX«C«rf. 
Y.  436.  xt^**t      ^tu  y(4^ftm€*9, 

471.  4wi  wS*  4f — arHfyw^ffrwff.  Iq- 

loriptio  igitar  ctypei,  quae  hie  obi i qua 
phraii  oarratur,  hcec  erat : 

QTA'  APHS  M*  E&BAAEI  nTPFXl. 
MATXIN. 

474u«r«y)i.  Malim  v^,  nt  ad  fiteo- 
clem  referatur,  et  nuotii  verbis  »«)  - 
lifmr}  v.<472.  respondeat. 

^qlgfo  aocepta.  «r«»,  «Hp  indefinita  oninis 
aunt  generis,  nec  eo  sig'oiiiGatu  rnt, 
ndbibeqtur.  Soph.  Aj.  29<>.  jfn  rt  »Xu^ 
m9  0dkirtyyH*  Philoct.  39.  fA»n.fi»f$mt 
v§¥  ft^Uimt  arXU.  771 .  ^rfw  rt;j;»i| 
»4«Mf  fti&Mm  raihm.  Anti§*.  S49.  Ubi- 
nis  esanpla  ob?ja.  Perinde  est  in  «««^ 
«fiiolerrogantibttS.  Quia  plurali  etiain 
sef  ?iant  numero.  Eurip.  Soppl.  135. 

llOwMf  wmMt  'A^uw  «'iSt9 ; 
Plane  nt  nos  :  ^  ovok-tNwt  aumtf  m» 
jSUet^  Nescio  quid.argfutatur  ad^  bune 
lociHB  Marklandos,cni  absurda  ireme- 
ritavideti^r  ilia  lectio.''  Brunch*  Recta 
Tir  elegantissimus,  et  ^^Xf^  «•* 
u  q.  nM»  stne/miita  ^uiN^Mi.amtttf,  f.  ac 
^«jtcilcr  9ttaiiem.  StaiJ.  qui  lectionem  rjf 
expressit,  sie  int.  Mtttom  jam  kunc,fBii' 
eUer  futdem,  tn  eum.  Ne  vero  frigidwn 


putes  wipi*tif»*  if,  cum  deinde  seqna> 
tur  tuii  2^  mUtfintrm^  (in  Guelf.  est  g 
)«r«  wiftw\)  notandum  est  wiftvi/t 
it  ita  dici,  ut  nos  diceremns :  £t  ick 
werdeja  dem  tool  tchon  auch  einen  seM- 
ken,  und  dai,  toie  ieh  hoffe,  mit  ^itf€m 
Gluk  Latine  seatentiam  hoc  modo  ef- 
feras:  Quidfu  mitktm,  tt  hmui  quidem 
cumfartma  mittam  f  Imp  ver^  Jam  mk- 
nu  ett  etc.  (Anonymus  apud  Burgea- 
sinm  emendanduro  censet 

baud  male,  ut  opinor.  Sed  pro  rSiih 
etiam  r^^i  prsstare  videtur ;  m  totnm 
versiculiim  ita  legamns  : 

Quod  autem  e  marg.  Morell.  in  eadero 
ed.  afferlur  win  v^x**,  pro^tn  f^;c?,id 
nihil i  est.) 

475.  »ifint$f  If  x*t*'*  ^X^*  brevi- 
ter  et  aoute  dictaip,  piro  $u  im^otm^^v, 
iKXm  ri  ^fdwtftn  if  Itaq»« 
nihil  aliud  bac  loeolioiie  sigaificari 
pato*  quam  quod  alibi  planius  dieit 
X$t^^  ^  /S^^vttrM.  SflholtastsB  enim 
0f\  paraphrasis,  tv*  Artril*  mftftmwfidvmt 
wki^  neaoio  qitomoda  dob  ptor 
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^O;  con  (i^ym  l^tMp  ppMtyfAatm 

482.  ^  ^  f  Rob.     489.  Im^x^  ^  «A]  l<n^;c<#>«'  ^ 

ttrUx^ftm  TfU  f^kf  tmx«7»,  ^•tfi  Ik  )«rn>^i7»  Rob.  Broockio  leetiodebotvr,  qMun 
in  coDteztu  poinimat,  qui  earn  ex  ntroqae  Cod.  Reg.  adacirit.  In  Cod.  Reg.  A. 
contextni  qoidem  exbibet  rfli  sad  tapaftoripta  est  emeadatio  «vOt,rt  addita  glaa- 
•a  »mrA,  Ceteram  bic  est  iambicut  irimeter  brachyoatal.  484.  U]  Hae  iatar- 
jectio  extra  ren ut  numerum  ponitnr,  qood  etiam  in  ^v,  4i  et  U  Mepe  fieri  lolet. 
^t^X*  ^1  Moiq.  S.  et  mpra  lobol.  rSh,  485. 


477.  sqq.  h  •Srt  fU^ttw^m^^tmi, 
Qtti  fWfiMifiMNii  tvufliUB  egiionim  ftroeut 
itnpitum  aihorretii  porta  e§^idi€tur» 
Qaamqnam  ptd^ymv  faeile  defend!  po- 
tett,  tamen  li  in  eodicibnt  legeretur 
id  potiut  pr^ferrem  j  eoncin- 
liiut  eniiD  enel«  et,  li  modo  remm, 
entiiklationeni  nottraai,  qua  r.  465. 
fUf€m^  fifi/ii§9  legeodnm  centebamm, 
egregieeonfirmaret.  p^viy/fm^m  non  lo- 
lum  rant  binnitni  equornm,  ted  omnia 
bornm  ferocitt  tigna,  cum  fremnnt, 
cxraltant,  capita  jactant,  frenoruni 
ftrepifom  excitant. 

479.  r^um  proprie  lunt  dona  a  fi- 
liit  Tcl  pnpilliaparentibat  Tel  tutoribnt 
ae  nntritoribns  gratiarum  causa  tri- 
bnta.  Ea  b.  1.  pnlcbre  transferuntnr 
ad  mortem  bominis  pro  patria  occum- 
bentis.  Sensus  :  ted  aeH  morte  ma  debi- 
tarn  patria  teUuri  graham  reddet, 

480.  H  »m)  Iff  ifi^t  (9  »«}  ^  Mf^fa 
Ofot.  quod  non  placet.  A  mm  )v  Mf»t 
Ouelf.)  argute  et  cum  irrisione  dictum ; 
vel  duo  virm,  b.  e.  et  Eteoclem,  et  earn 
quern  in  olypeo  gerit  irXiW 

vm  cum  wrbe  in  eodem  atlata  capkt» 


481.  XafS^mf-w^^.  Adedg^  pa- 
triam  dounm  ipoUit  omabii. 

48f .  nifurmf;  W  lM.f .  Hoc  non 
iine  festiva  quadam  cavillatione  dici- 
tur  -y  iXXM¥  Titit  »if»ir9ff  xiy.  Nam  et- 
si  nuntius  non  id  agebat,  nt  ipse  bos- 
tium  robur  aut  ferociam  jactaret  aut 
exaggeraret,  tamen  ejus  narratio  sen- 
sim  sic  incalescebat,  ut  ipse  quasi  in 
societatem  ostentationis  venire  ?idere- 
tnr.  Ita  qui  in  sole  ambulant,  etiamsi 
id  non  agant,  tamen  vel  inviti  coloran- 
tur;  et  qui  de  magnarum  rerum  alti- 
tndine  dicunt,  ipsi  inter  loquendum  ctB- 
co  iropetu  attollunt  sese,  et  in  digitos 
eriguntur. 

^Mr3*  IfAu  ^S«ffi4  xiymt  ironice  idem 
est,  ac  :  noU  auribut  mat  parcerCf  esag- 
gera  qitantum  potet  istarum,  qui  reliquituntf 
ferociam, 

483.  rdh  ftU  (rmit  ft,h  etiam  in 
Guelf.  legitur)  universe  dicitur  de  Me- 
garei  partibus.  Ac  tmt  quidem,  6  defen" 
tor  domoTwn  nostrarumy  partibut  fortuna 
ut  adsit  precor. 

485.  sqq.  it  Y — tttraiwt.  £t  quern- 
admodum  furenttbut  animit  intolSiter  ad- 
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"Ay.  TiTOfTOi  aXXog^  yurovctg  TvXa^  i^m 
^Akoj  it  «*oXX^v,  utririiog  xvxXo¥  xiyej^ 

fiti^tygif  M  trriXti]  Its  le  jamdadnm  emeodaMaprofitetur  Brnnck,  anteqaani  ean- 
dein  ittain  icripturaiii  oe  roatata  qoideai  Httera  in  cod.  Reg.  A.  reperiuet.  Neo 
aliter  icribi  debere  ex  reriu  antitbetico  intelligitur.  d«'i^«f  ;^«CiC«»/  mendote 
Aid.  ^i^«v;^»/3«?»r' Rob.  Turn.  Vict.  etc.  M  9^iX$i]M  v-iXu  A\6.  Vict,  Mir 
Xn  Rob.  486.  fuuft^tf]  Sic  Codd.  Regg.  fiatw^irif  edd.  Brunckio  aatiqiiioret 
eonsensn.  487.  nftirm^"]  tifntrm  Mo§q.  2.  et  sapra  lebol.  )4f(«y/r».  489.  fy' 
Mf]  iyyt  Moiq.  3.  et  supra  g^l.  rvf  fttymXS^^gft,  490.  'I«'fl'i^tt«vrtf]Perpe- 
raip,  Brunckioi  inqoit,  raeo  jadicio  Tnrnebtis  edtdit'Ifl'«'»f*Otfr«f.  Codicum  et 
Aldinie  ed.  gcripturam  revocari.  Nee  ilia  metro  adFersatar.  Litterarom,  qnaa 
liquidas  vocaot,  ea  vis  eit  et  proprietas,  nt  quia  earum  sonnn  fiicile  nec  iograte 
greminatnr,  brevem  vocalem  sape  prodttcaat.  Verani  hano  observationem  exem- 
plis  coafirniat  V.  D.  inter  qua  eit  ex  hao  tragodia  v.  549.  n«^Mira7«#  *A(»ktf 
quod  ibi  pronuntiandum  n«^SiyfMr«r«f  'A^xMf .  r^rn]  nr^itf  Mosq.  1.  491.  iXa^] 
iKX^  vitioie  Aid.   r«;a«9]  rtX^f  male  Rob^ 


verms  urbem  twciferantury  ita  Jupiter  €os 
vindex  iratus  retpiciat*  WthTv  b.  I.  in 
malam  partem  luroitur,  de  animadver- 
•ione. 

488.  sq.  riTa^r4g'-^0y»at  'AB^vmt. 
f  A5i$wf  Bar.  4.  et  Hesych.  v.*Oy»«j, 
obi  bunc  locum  ipectat;  quod  verius 
esse  arbitror.)  Apnd  Earipidem  Ogj- 
gia  porta  nominatur  Phoenis*.  v.  1124. 

490.  *Wr§f§Q49r§t  ^xn/M  »•)  fiiyttt 
Tyir§t.  Notum  peripbraseos  genus,  ut 
n«Xiwii»«iv  /Sim,  *£«r«^ff  fiiut  Homer. 
II.  r*  418.  et  rMTtfr  ad  corporis 
figuram  et  statnram  pertinet.  Sic 
ftt^pns rvmtfi^m  Sipnd  Euripidem.  v.  16S. 

491.  atkmt  cum  et  amim,  et  halmem, 
(dtn  Htf  urn  die  Sonne  ader  den  Idond) 
qnem  Latin i  coTontun  a.  circulum  dicunt, 
sigfliiicet,  alif  comparationem  cum  cly- 
peo  ab  ilto  priori,  alii  ab  hoc  signifi- 
cato  deriirandam  censuernnt.  Jam  etsi 
clypeus  ob  rotunditatem  et  mag-nitudi- 
oem»  cum  areis,  iu  quibus  frumenta 
tritunbant,  quas  eo  tempore  rotundas 


fuisse  constat,  conferri  quodammodo 
potest,  nemo  tamen  boc  genus  compa- 
rationis.  suave  aut  commodum  dixcrif. 
Stanleius  quidem  ad  partes  vocavit  Am- 
mianum  Marcellinum :  qui  (lib.  24.)  4* 
reity  inquit,  (sic  et  Varra  i.  5l*.areamef- 
te  oportet — modicam  pro  nugnitudme  teg^ 
ti$y  potimmm  rotundam,  et  mediam  pAU. 
lo  extumidam,  ut  n  pluerit  nen  ecntist^t 
ofua  etG,)medietat  insubUme  cmuurgeju  te- 
reti  ambitu  Argolici  teuti  tpeciem  mieudebat. 
Sedaliudest,  scriptorem  historicum^ex- 
plicandie  rei  oausa,  fignram  arearnu 
cum  figuraclypei,aliud  poetamexagge* 
randi  studio  clypeum  cum  area  coropa* 
rare.  Quis  enim  ferat :  Er  8chwmg 
eine  Tenney  ich  meine  teinen  Schild  etc  ? 
Itaque  mihi  quidem  ^schylua  non  ad 
areamj  sed  ad  halenem  respexisse  vide- 
tur,  cum  eoque  clypeum  non  tantum  ob 
magnitudinem  et  rotunditatem*  ted 
etiam  ob  fulgorem  comparasse.  A 
splendore  clypeos  apnd  poetas  sepe- 
numero  laudart  notum  est.   Sic  Vii^iU 
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^0.  734.  Sic  de  Martit  ntuffirXi^ 
Statius  (Theb.  iii.  222.)  : 

Ardentes  clypeoi,  atque  «ra  inican- 

Via  certo. 
FolmiDe  cristatum  galea  jnbar  ar* 

maqae  in  auro 
Tristia,  terrificit  monsirorum  ani- 

mata  figoris 
Incutieos;  tonat  axe  polus  clypei- 

qae  crnenta 
Imx  rubet,  et  tolem  longe  ferit  oniu- 
hu  arbU. 

h.  e.  clypei  radii  ab  ejog  orbe  solia 
smulo  usque  ad  solem  resplendebat ; 
nisi  tolem  cam  ferit  potias  constmen- 
dom,  ac  transitive  tolem  ferm  pro  tolem 
reddere  dixit  Siatius  :  boc  sensu :  und 
dot  tpiegelnde  Rtmd  dot  Sehildet  wirft  dot 
JBild  der  Sonne  mruk.  Si  certe  imagi. 
nam  snam  in  clypeo  Achilles  Fidisse 
dicitur  ab  eodem  (Acbill.  ii.  190.) : 

Ut  vero  accessit  propius,  lus^e  amu* 
la  vallum 

Beddidit,  et  similem  tandem  se  vidit 
in  auroy 

Horruit,  cruboitque  simul. 
In  spleodore  qaoqne  clypeornm  terro- 
ris  materiam  quaettitaih  esse,  testatiir 
mititis  gloriosi  (Acbili;  i.  1. 1.)  apud 
Plautum  jactatio :  « 

Curate  at  splendor  meo  sit  clypeo 
darior, 

Quam  Solis  radii  esse  olim  cum  sa- 

dum  est  solent, 
Vt  nbi  usus  veniat,  contra  conserta 

mann 

OcQlorum  prsestringat  aciera  in  aeie 
hostibns. 

Plarimum  vero  id  quod  efficere  volo- 
moB  illastrat  Homeri  locus  Iliad.  4. 
sqq.  Qbi  Minerva  Tydci  galeam  et  cly- 
penm  insigui  fulgore  cireumdedisse  di- 
citar : 

Ami  •;  Is  »ifo^if  rt  AU. 

SicQt  igjtur  Homerus  illius  clypei  ful- 
gorem  com  atellsB  luce  eonparatysitf 


.^schylus  clypeum  magnum^  rofuiufum, 
fiUgentem  cum  sole  prasertim  corona 
cincto,  ubi  muUo  major  ejus  facias 
quam  alias  apparere  solet,  clam  sine 
dubio,  ornataque,  similitadinc  compa- 
rare  potuit.  Et  qaamquam  nostri 
forte  poetee  clypeum  magnum  et  fnl- 
gentem  potias  cum  ipso  sole  simpltcl- 
ter,  quam  com  sole  corona  cincto  com- 
pararent,  observandum  tamen  est,  JE" 
scbyli  state  ejus  generis  meteora,  mul- 
to  vehementios  qnam  nostra,  bominum 
animos  feriisse,  novitate  spectaculi  ocu- 
los  terrente ;  adcedente  ettam  qosB 
spectandi  curiositatem  augeret,  super- 
stitione.  Et  si  quis  forte  nobis  objice- 
ret,  splendorem  clypeo  cselato  non  bene 
tribui,  ut  in  quo  ipsa  celaminum  aspe- 
ritas  fulgorem  minaat,  eum  Homeri 
▼incerem  exeinplo,qui  Acbillis  clypeo, 
quamvis  multa  iu  eo  signa  Vulcanus 
cttlasset,  eximium  tamen  splendorem 
tribttit,  Iliad.  «r'. 

'Us  ^  Srmv  Im  wovtm  AXmt  fmvrifn 

*nf  «flr*  'A;^jA.X9«f  ^«»f«r  rlX«f  mi^l( 

•KaXtu,  huSmkUw  — 
Qute  cum  ita  sint,  equidem  Virgilinm 
qaoqne,  ubi  de  Polypbemt  ocnlo  lo- 
quitur, ' 

et  telo  lumen  terebramus  aeoto 
Ingens,  quod  torva  soliini  sub  fronte 
latebat 

Argolici  clypei  ant  PhoebsesB  lam pa- 
dis  instar, 

ibi  igitur  enm  non  magnitadinem  tan- 
turn,  sed  etiam  splendorem  clypei  ac 
solis  incoroparando  spectasse  credide- 
rim,  qnasi  dixeri*>:  tern  gratet  Auge^  dot 
einsam  ufiter  seiner  SUrne,  tuOer  den  tot-- 
tigen  Augenhranen  hervor  sehimmerie,  grot 
wid  glUntend  tote  ein  ArgoUtchet  Schild^ 
Oder  die  Fahel  des  Phobnt,  Certe  id  si. 
mills,  quem  Virgilii  interpretes  hand 
neglexere,  Callimachi  locos  pottvA^^ 
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Ug  ng  too  i^yov  (m^jcaiArz  vrgog  amoiy 

495.  ilk  #«-^«]  )i«  fTifMr§t  Rob. 


videtur,  hymn,  in  Diaa.  v. 53.  ttbiidem 
de  CyclopibiM : 

llacteDun  vocubuloni  in  bac  we- 
fapbora  uou  qream,  led  metv'ori  fi^enoa, 
quod  Graci  iXm^  Latiai  circuliim  a. 
corouam  appellant,  sulem  vel  lunan 
corona  ciactam  sig^nificare  lectoribot 
persuasimas  J  voluiinas  quidero  carte. 
In  verbis  autem  conjiinctis 

(Salmasius  ad  Solin.  p.  277.  ed.  Traject. 
ita  distingfnendnm  censebat : 

iX«  h  ar«XXfi»  m^tit,  «^»X«r  Xiy«. 
qua  correctrone  nihil  ad  sensuoi  profi- 
citiir,  concinnitas  tollitur.)  non  satii 
placet  wiXXiiy  adjectuin,  nun  quo  w- 
Xls  pro  magnOf  amploj  tpatioto  dici  ne- 
qoeat,  (nam  de  hoc  adjectivi  oiu  ex 
Homero  aliiique  liqnido  cobfltat,)  sed 
quod  magfnitudo  imag^inis  eo  adjecto 
ntinuitar  potius,  quam  auf^etur.  Ete- 
nim  si  ^schylus  clypeum  cum  area  con- 
tolitaet,  ntfaif  opns  emt  byperbolen  per 
ae  satia  audseent,  hoe  additameDto  ad 
vitium  usque  inteodere ;  si  vero,  utno> 
bts  videtor,  stmilitodinem  ab  halonedu- 
xit,  neaptum  quidem  satts  essetepithe- 
toD,  propterea.  quod  in  hoc  meteoro  nuU 
la  est  magnitudinis  varietaa.  Noa  esiai 
nunc  mioarit  aiina  majari  ambitu  spe«* 
tatur.  Itaque  baud  aeio  an  iEscbylas 
ita  seripaeril : 

"AXm  Y  lir*XXt»^  A^iri^  »ymX§9 

"Bf^fl*  )iffar«yr«f ,  m  mkXtrt 

Hahnem  vera  vibrahaty  clypei  arbem  diem: 
Horrui  eo  illnro  roUmU}  hatid  merUior, 


Er  ichwang  em  SehUd,  to  grm  uni  m 
g^HntaU  oil  da$  SmimiKU,  wn%  ri  em 
leuchtender  Hrf  oder  Riiig  nmgieht ;  tc& 
ent$nte  michj  da  er  et  to  tekwenkte,  wi- 
gelogen  sh  tagen.  tr^XXut,  qnemadflw- 
dum  de  haatia  et  gfladiis,  sic  et  de  elf- 
pais  mocis  vel  gestatia  heiM  dici,  rel 
ex  epilbeta  Uomericn  nKl(i#«r*XJr  ifitel- 
]igrilor.*^<w«4[xx«>f  l^m  (hi  Ooelf.  t&a 
iXX«tf  yifym,  Nempe  ItbrailM  incidit 
in  elausoUro  versus  antecedeatis,  tfbi 
similiter  est  xl>«)  i.  q.  §i  puitmtm  Xiym^ 
ich  wrgritmo  mchtt. 

493.  i  0n^rw(yis  V  ti  «f#  thrtXiit 
l(  Pro  if  h  in  cod.  Md.  (item 
Ask.  A.  C.  Colb.  9.)  le^tvr  M^,  quod 
sane  non  erat  enr  a  Bvr^essio  mi^to 
prspferretur.    Ordo  enim  est:  ion/tS' 

phamm  vera  faber  tone  hmtd  vulgaris  oK- 
fuii  fiat ;  et  particnla  JEf»  asseremndi 
caasa  additnr. 

495.  sq.  T«f5«'  lUrm^t^knf  wo^ 
»iri».  (Bargessiaa  ita  potinf  interptiD- 
gendnm  esse  existimat ; 

Sed  salva  est  vulgata  distiDctio.  cf. 
Agam.  y.  503.)  Typhmttm  ex  ignivomo 
ore  atrumfiimum  mttteatem,  «obicr«fii  s. 
velocem  ignitfirairem,  Phrasi  pttiM  ultra 
dialogl  tmgici  fastigiom  assurgvot^ 
eloqaitur,  id  quod  simplicins  dixisiet: 
ignem  etfiamm  anavtt. 

497.  »»rt  est  ipsa  convexitaa  t. 
cavitas  elypei,  h.  e.  area  cava  qmun  9t 
lyrv^,  qiiie  et  7rv#  dioitar,  areus  cir- 
cnlns  ambit.  Quod  mmvn  wt^^/kn 
eoiti  dicitar*  idem  eat  ac  rfiyy^^j 
area  rotunda,  »§*X§y^m^  wimXt$,  ear- 
ffaaa  e^ipet  cifcuai/crevftia  md^nam  n- 
rmm  amgem,    w^t^Mft^as  h.  h  aHui 
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499.  "A^u]  HfM  Aid.  meodose.  *A^t  Victor.  "A^u  dedit  Brunck.  e  cod.  Re^., 
A.  Recte. 


aliod  sij^nificarff  potest,  niii  ttratwn 
ett.  Quaioqaam  midi  alias  w^«nl«- 
fHui  est  tob  aUiderej  s.  »oU>  cfiiorc; 
tameo  ut  simplex  Umfi^w  interdam 
eat  fMwre,  fawmentain^  pammcnto  Jtcr- 
fiere,  ita  eadem  C4»ioposito  qaoqiie  vis 
lubjicitar;  omissa  deiode  pa?iinenti 
Botiooe,  simpliciter  tternm*  intUrMre 
sifuifieat  Sensus  igitor  est:  Serpen- 
turn  tfrirk  b.  e.  serpentibus  mirnni  in 
moduin  iinplexis  rotunda  area  capach  s. 
spatiosi  circuli  elypeum  amirientit  in- 
strata  eu.  Germ,  die  runde  FCache  der 
hiolb'duchigen  Einfattung  ut  mit  gewun- 
denen  Schtangen  bedekt,  und  gUkhtam 
gepjiattert.  Quae  quamquam  ejnsniodi 
Don  sunt,  ut  defendi  non  poisint,  sii- 
spicor  tamcn  levi  mutatioiie  sic  rescri- 
bendum  esse : 

♦  •  i»f  » 

uode  saltern  sensus  exsistit  et  verbis 
aptior,  et  clypei  descriptiooi  roayis 
convenieos.  In  ipsa  eoini  area  clypei 
Typhonis  imAgo  cs|a(a  erat^  circum 
am bi turn  vero  djrpei,  qui  et  7r«r,  et 
ivraS,  tet.a»v«x«f  Grsce  appellator, 
serpentes  efScti  erant,  multiplicibus 
spiris  inter  se  impliciti.  Serpentutn  vero 
ipirii  ambiem  circulus  cam  areoi  Urntui^ 
teu  cinctut  erat;  Germ,  der  emfu- 
tende  Ring,  (oder  die  Hngformige  Ein- 
fammg)  der  holbauchigen  SchUdJidche 
war  mit  vielfack  gewundenen  Schlangen 
bedekt.  (Stanleius  in  versioo/s  plane 
tic  reddidit  verba,  ac  si  emeodatioai 
nostre  favissct:  uhi  terpefttum  gyrii 
eancavi  tcuti  ctrcuiftris  ambitui,  itratm 
eil.  At  in  adnotationibus,  eur  ifa  ver* 
terit,  ne  verbo  quidem  expos  nit.)  Certc 
epitheton  wt^ti^$fik§t  melius  ^  avaAf 
et  attXiy^fmi  aptius  nirtt  coave- 
nit,  4|anD  vice  vena.    Et  in  oljrj^ 


noD  solum  aream,  sed  etiam  manii- 
brium  (rtXmfuhm)  et  orbem  eereum  s. 
eiraonferentiam  clypei,  (7m  s.  Am- 
ya)  c»latis  si^nis  oraata  fuiue  notum 
est.  Tikmfui¥H  exevplom  Hwieroa 
babet,  qui  io  Ag^memaonis  clypeo 
aream  repmsentasse  narrat  Qorgo-^ 
nem,  Terrorero  ac  Fugpam  ;  arg^entevm 
Tero  manubrium  cwruleum  draconem 
ambiisse : 

TJi#)*  l{  ify»^t§t  nkmfut*  Kr  mtrikf 

Kifdvuf  IklXtMTs  Mtfakmi  )( 

In  ctrculo  vero  clypeum  anibiente  A- 
chillis  quidem  apud  Homerum,  et 
Herenlis  apud  Hesiodum  Oceani  flir- 
men  effictum  erat.  Vulg-ata  lectio, 
prster  ea  quae  jam  dicta  sunt,  hoc 
etiam  incoinuiudo  preuiitur,  quod»  si 
rcliqoa  pars  are«,  qiiam  Typhonis  fi- 
gun  non  occupari't,  iindique  an^iitbus 
oppleta  fuisset,  ipsa  Typlionis  iiimg-o 
nimis  obruta  et  obscnrata  esset.  Ae> 
cedit  quod  .fisebyjus  sing^ulis  clypeo- 
rum  areis  siiijj^ulas  tantuni,  non  binar, 
nedom  pinres  imagiaes  tribuat.  Ita 
in  Tydei  clypeo  ccelum  Stella tam  cum 
pleoilunio,  in  Capanei  vir  nudiis  Ik- 
cem  gereiis,  io  Eteooli  aiilae  ad  ho- 
sttom  tnrrem  scala  etocudeos,  in  Hy- 
perbii  Jupiter  fulgurator,  in  Partbeno* 
ptei  Spbio}(,  in  Pulyoieis  Juatitia  miK- 
tefl»  reducens.  Non  igitur  in  una 
Hippomedootic  scuto  ab  bac  ratione 
disnassisse  vidatur.  Qusb  cum  ila  siat, 
ia  ipsa  clypei  araa  uaam  Typlmnia 
imaginem  inclusam,  circulum  vero.ex- 
tremam  ejus  oram  ambtentem  serpen* 
turn  spiris  ornatum  et  quasi  circumvo- 
lutum  fttisse  exiatimo. . 

499.  tq.  mbrk-^^wmH  (Quad  Ab«- 
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500.  Bmtti]  Sinceram  banc  tcriptiirain  pro  rulg,  Bvkg  BruDck.  e  codd.  Regg^. 
restituit.  Vulgfo  scribebatur  Bviig.  cf..  r.  838.  In  seqnentibus  coin  Cantcro  ma- 
lim :  pifif  fixiitrnt^  quod  cum  per  le  aptius  est,  turn  quia  sic  Titator  moletta 
eju«dem  verbi  repetitio  v.  dOS.  nobii  arridet.  502.  ^iCn]  Accusativoni  aiicto- 
ritate  Codd.  Reg^,  volgfato  fi€0t  cum  Branckio  prtttnlimns.  SOS, 
wiSrm  Aid. 


n^rouii  Angflut  in  add.  Burton,  tentavii, 
at  sic  digting-aeret : 

Baxxf  wpif  iX»ti»,  ^»i»t  tig  ^oCofj 

ut  $Xi9rM9  ad  *A^ii  referatur,  intrica- 
tiorem  reddit  verborum  collocationem, 
quam  ut  placere  possit.)  Jpte  vera  cum 
magno  cUmore,  Mortis  nutnine  affiatut^ 
bacchatur  ad  pugnam  Thyados  instar, 
iorvus  visu,.  itSttg  "A^u  est  Martis 
plenus,  sicut  Horalius  se  Bacchi  ple- 
num dicit,  vom  Kriegtgott  begelstert. 
Butiif  tSf  cum  conjungendum, 
Ita  Virgilius  de  Didone  :  (iEn.  i?.  300. 
sqq.) 

Ss?it  ioops  aoimi,  totamque  incensa 

per  urbem 
Baccbatur.    Qualis  commotis  excita  • 
.  sacris 

Thyas,  ubi  andito.  gtiroalant  triete- 
ricaBaccbo 

Org^ia, .  nocturnusque  ?ocat  damore 
Gitbsron. 
fiCn  fikiirmt  si  rerum  est,  nihil  aliad 
notat,  nisi  eurn,  qui  ad$pectu  tuo  idiot  ter- 
ret,  vttku  torvum,  irucuientian  adtpedu, 
Sed  quia  mox  recurrlt  ^^C«9,  b.  1.  ma- 
lim  f  ^  9  «  9  /Sxirwv,  der  lauier  Hord  out 
den  Augen  blitst ;  immitilmt  ocuUt  mortem 
nwuau.  Sic  r»^j^«9  ^iw  Prom.  355.  de 
Typhoeo.  Sic  serpentem,  qui  ipso  obtu- 
to  necare  Fidetnr,  Euripides^  Ion. 
1964.  appellal 


501.  sq.  TMovit — M§f*ird^tTmi.  Htijut 
igitur  viri  cimalus  bene  obtervandi  cavendU 
que  tunt ;  nam  nunc  quidetnjam  ante  poT" 
tasjactationibus  et  minis  terrorem  excUat ; 
boc  enim  est  f  2C«y  »«^ira^irS«i.  (Lecti- 
onem  fiCov  xt^wdftrat  confirmat  etiam 
Ask.  A.  et  Guelf.  Vulgatam  ^oSag  con. 
cinnitate  ab  ea  superari,  facile  omnes 
sentiant.) 

503.  sqq.  ^fim  — ivrx'f''*' 
mum  quidem  Minerva  Onca,  suburbana, 
partis  vicina,  hujus  virt  tnsoientuim  exosu 
(pro  l;^dc/^fiw'  in  Bar.  4.  estix^faitu/) 
eum  a  pultis  suis,  sicut  infaiutum  et  exttia- 
lem  draconem  arcebit.  Verba  ay;(^ivrTgXigy 
(pro  ifr'  »yx*^'r*>.tt  Stanleius,  teste 
Bnrtono,  eroendandnm  censuit  «3*  Ay- 
;^««-r«Aif,  quod  valde  placet,)  muXtwi 
ytivmty  gratain  babent  e  gradatione  col- 
locationem.  Bonum  omen  erat,  quod 
Minervse  templum  baud  procul  ab  nr- 
beabesset ;  melius  vero  et  majus,  quod 
eidem  portse,  quam  oppifgnaturos  erat 
Hippomedon,  vicinum  esset.'  9i«rm 
snavi  appeliatione,  pro  civibus,  qnot 
tamqnam  gallina  matrix  pullos  fovet 
ae  tuetur.  ^v^if»§g  vocem  paragogam 
esse  sicut  ft$Xmyxif*»s ,  plane  nobis  per* 
suasit  ernditissifflus  Brunckius,  (ad 
Pers.  299.)  lieque  adeo  vel  pro  iy^%U' 
fu^t  aut  iu^x^*/***  positum,  vel  cnm 
Hcelzlino  i^x^f^*  rescrtbendam  eue 
eoBcetterim. 


Digitized  by  Google 


EirrA  ms  m^Aix. 


*A»ni        eey^ftt  rwToi^  ijp^n^  %%Kw 

Ovr  iTidif  oifri  ^vfM¥f  wit  SwT^m  ^rj^^i$ 

'£;^^^o;  ykf  »f^g        rS  iva^a'ntw* 

Banig.    'O  fup  yog  wvpnoof  Tv^f  f;gfi* 
*T«f C/y     Zivg  w»rng  It  iavriiof 

Kwwa  ng  fi)f  Znm  wov  nMft,pm. 

505.  MrxMM»l  lArx^H^  Rob.  606.  visif]  riiMf  Viteb.  509.  flT]  Ite 
BroBck.  e  Re^.  B.  Viil|p.  510.  Mwtfyflyw  Victor.  ftlS-Mt" 

«i<t»]  Aid.      615.  f^MSH]  0rMm  Rob.  x*<^]  x«e^  AM.  f^lyH 

f  1^  Atd.  e  gloflsa. 


606.  sqq.  'Titi^Mt  I)  — Ma^I^ 
Htfperbm  vero,  /ortti  (Eiwpii  jSiita,  ad- 
Hnariui  Uti  emutiMm  ui^  ^  m  hoc 
fortune  ditcnmine  mum  ijiiitM  ^otttm  e»- 
plorare  eupU,  necad  formam  corporit  im 
ad  amm  virtvtem,  nee  ad  ammum  appa- 
ratum  eulpandui,  If^rtfi^m  ptu^»9  Si- 
^M.b.e.  experiri  valt«  atrum  vincere 
■ibi  fatii  decretum  sit,  an  booet- 
tani  pro  patria  mortem  oppetere. 
Certe  nihil  aliod  ei  propositam  est, 
nisi  aot  Fincere  aut  mori.  ^r*  tTi§gy 

quia  enim  nuncias  Hippomedontem  et 
ab  iD^enti  corporis  statura*  et  ab  ani- 
ni  ferocia,  et  ab  armoram  ornata  lao- 
darerat,  Etebcles  Hyperbium  nulla  ex 
parte  isto  inferiorem  esse  pronuntiat. 

510.  '£^^9f  V  %y>k9ym  Ivniymytv. 
Oppprtnoe  Stanleius  monuit|  quicquid 
boni.  fortaito  accidisset|  id  Mercorio 
aootori  adscriptura  fuiue.  Nostri  boc 
ita  enoDtiarent :  der  ZufaU  hMU  de 

Stanleius  vertit:  Merwrtm  CQmoemtn- 

▼tfL.  I. 


ler  M  watiM.  Rectias  fnerat,  lt» 
transtutisse  :  Kerturiut  eiitervan  eumed' 
tero,  Hippomedontem  cum  Hyperbio 
apte  ei  eonoenienter  eompotuit, 

511.  Jam  duplicem  titktyimg  cansam 
redd  it.   Primum  enim  hie  inwdeut  tniml- 
•co  opponitur;  deinde  cum  ad  pagnam 
venerint,  hotHUa  numina  tn  clypeii  eenr 

513.  sqq.  t  fA»  yk^-^mtfiimt.  Ilk 

enim  ignivmwn  TyphcXa  gerti  ;  Hyper^ 
hh  vero  Jupiter  pater  treetia  in  ckfpeo  se* 
del,  ^tium  fiilmbm  idun  manujaeiem  ; 
alfiinemo  unqiutm  Jovem  wetum  in'dtt. 
Ac  talis  ^videm  ittorum  moMitiim  omictfja 
«tl.  ^ix§$  ^iymf  f  raviter  et  conciie 
dictaro,  pro  fiikf  ^Ktyt^h  ^XKm, 

516.  ^tt      Z?><^  9mmfi$H9 

parentb«si  quasi  includendus.  Nem- 
pe  rictoriflB  spe  abrc^ptus  Eteocles  y\x 
cito  satis  monere  posse  sibi  vldetar^ 
Jorem  semper  iarictum  esse.  Itaqoe 
ooDiy  si  logicum  sententiamm  ordinem 
sequi  fpluisseti  sic  potius  coltocftndi 
fuiMcnt  ?ersiculi : 
o  o 
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519,  5S0.  Hoo  versus  vulgo  transpositos  et  perperam  scriptos  feliciter  ordini  sao 
▼eraque  scnptane  ei^  edd4.  Reggr.  rentiloit  doctissimiM  Bronck.  In  Aid.  etc.  sic 
le^tintar: 

520.  mwt^r^^mi]  iifvniiwi  Mosq.  1.  6«1.  'Tan^Cif  .«]*Tn{Ci|y  y  Victor,  rt 
Viteb.       623,  wirw»«]  Ij^  Rob. 


(qua  ratiooe  ille  quidem  versiculns 
cum  y.  512 — 515.,  hie  autem  com  se- 
quentibus  aptius  conjanctus  fuisset) 
tameo  inversam  hariim  sententiarum 
consecQtioneoi  aniini  fervor  et  confiden- 
tia  dicta vit ;  quam  ab  ipso  poeta,  oon  a 
librarii  errore  profectam  esseexistimo. 

517.  ritQt  fiifTU  Wf$rpiKua  ^atfuit^f. 
Hftc  parum  assecutus  est  Pauwius,  qui 
de  amicitia,  qua  dii  suos  tueaotur,* 
accepit.  Nam  wf§^ikum  respicit  id 
quod  r.  512.  dixerat,  decs,  qoos  am- 
bo  illi  adversarii  inclypeis  gererent, 
ioimicitias  inter  se  exercere  ;  ironice 
igitur  addit :  Tcdit  igitur  est  utriutque 
harum  deorum  inter  ipsos  amicUia.  Ger- 
manice  verterim  :  Nicht genug,  dan  heir 
Fevnd  gegen  Feind  su  Jiehen  kiinmt;  auch 
die  GottcTy  die  neim  Gefecht  auf  ihren 
Sehildem  gegen  einmtder  fuhren  werdm, 
iindunter  sidi  Feinde.  Verm  jener  fuh- 
ret  den  Jiammenhauchendeti  Typhony  Hy- 
perbiusaher  den  Voter  Zevt  auf  seinem 
Schilde  ;  in  erhabner  SteUung  titrt  er  da, 
und  ichleudert  am  der  "Rechten  einenfeuri' 
gen  Pfeil;  (und  dau  Zemje  tei  bedegt 
vordenf  kgt  noehmemmd erUibt,)  Sogvu 


Fieunde  and  aite  die  Gcttheiten  (attf 
beider  Sehildem)  unterMuatder,  . 

Notanda  vero  est  relatio  inter  parti- 
cnlas^iwrii  ?.  517.  et  h  post  x^rtwyrsrf. 
Illud  enim  indicat,  absolutam  esse  prio- 
rem  sententiam,  de  inimicitia  inter  de- 
cs, quorum  imagines  in  clypeis  erant ; 
hoc  vero  K  innuit,  jam  novum  inchoari 
enuntiatnm,  de  superiore  Thebanorum 
fortuna,  ex  Jovis  signo,  quod  Hyperbii 
clypeo  inscnlptum  erat,  ominanda. 

518.  sq.  Wfii  rSf — f^^XV'  ***** 
a  vietortbuB  ttomtii,  ilU  a  vieti*  tiquidem 
Jupiter  T^/pfcoeo  in  pugna  tuperiar  eU. 

520.  sqq.  $4»is  Yt — v»x»^'  Ft  hee 
igitur  modo  HUi  advenariM  utrinque  rem 
getturot  credibile  eU;  et  H$perbioy  ad 
ratiofiem  inngnit,  tervatar  ut  $pero  Jupiter 
eritin  chjpeo  effietut. 

523.  Chorus  inchoatam  ab  Eteocle 
sententiam  persequitur.  Is  enim  ciim 
de  Hyperbii  furtuna  dixisset,  supererat 
ot  etiaro  quid  de  Hippomedoute  futu- 
rnm  esset,  angnraretur.  Hoc  igitur 
Chorus  hac  Antistrophe  supplet.' 

wiwt^m, — i'a^^iiv.  Certo  coi^dinate 
forcy  utis,qui  in  clypeo  J<m  advertarium^ 
et  bmitum  terra  obruti  dei  corpus  gerit^ 
imaginem  wnnUdOmt,  immertai^ 
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Ay.  Ovrcjg  yivotro.    Tov  ^«  '&ifJt/xro¥  aZ  'kiyo*  ^ 

525.  )«/^#f]  Ex  emendatione  Branckit  oertissima.  Vulg.  laifM^tf,  536*  r|2r- 
S«]  m^U^n  Ral).  529.  w^##r«;c^<fr«]  «r^«rr«yS»r4t  Rob.  r^«#r«^wr«  Vit. 
Bi^iMjf]  B«^M4r  Aid.    B«(i«Mri»  Victor.    Btffin  V'lt, 


bvique  dHs,  ante  portat  caput  confiingat* 
In  rivarticulus  rit  cum  i^nrm 

constriienduK  j  et  AtrlrtMrtt  i^tXn  asyn- 
dcti  fig^nra  pro  &wtrv*n  i^tXiv  ri.  if. 
TSrvir»9,  advenarUim,  apte  de  Typhoeo 
propter  bell  iitii  adrersns  Jovem  gfestum  ; 
ideoque  Jovi  i^tXtVy  inviium^  exoium. 
Pro  ImSfu^iv  certissime  Brunckius  emen- 
davit  ^miftoftt;  et  quia  felicem  banc 
conjecturam  vir  doctissimiis  hac  una 
ratione  defendit,  qnod  absque  ea  taa- 
tologia  oriatur,  (quam  tanien  effng^iunt 
ii,  qui  )«/^«r«v  exponunt  ^^ro,  ot 
Scboli^  /S'.)  age  firmioribus  earn  arg-n- 
mentis  adstru'ainus.  Pntnum  ray  x^*- 
woo  absque  subst&ntivo  parUm  coih- 
mode  poneretur.  Deinde  oppositionis 
elegantia,  qntc  est  inter  fif^tTf  rt  mm) 
)«^«C/«iri  ^t§7^t  periret.  Turn  suavior 
e  lectione  3«/^f»«;  exsistit  conctnnitas 
Terborum.  Prasstat  enim,  vocabalo 
Ix^t^*  in  qvo  prsBcipua  via  sententiae 
ponitur,  novum  comma  inchoari.  De- 
oiqne,  quo  minus  )«/^Mriy  bac  ratione 
defendamos,  ntilt  i.  q.iemideUy  heroUmi, 
banc  oh  caniam  impedimur,  qnod, 
ctiarosi  fiflee  vocaboH  vis,  de  quo  dubitari 
poteity  i&cbyli  iet«te  jam  tnvaluerit, 
Boc  loco  tamen  id  universe  not  accipere 
jnbet  V.  517;  nbl  vocabulo  )«i^iMrf  Ju- 
piter ac  Typlioeut  comprehendebantnr. 
5S5.  tq.  Ix'^'  iT««#fM  l^«Tt  ri 


nm)  im^tCinft  BtMt.  Peripbrasi  prd 
gine  omnitu)  omnibui  invUa,  ^%  Latin i  dt- 
cunt,  diis  hominibtaque  approbofitibuMy  pro 
nemine  non  approbante. 

529.  BofftUtf  m^Xmtt,  Apud  Euri- 
pidem  Phceniss.  1115.  sqq.  Partbeno- 
paeus  Ne'iten  portam  oppugnat. 

530.  De  communi  Zetbi  et  Ampbi- 
onis  monumento  of.  Pansan.  1x.  17. 

Ifytwvf  *Af$^i§94s.  Ampbion  enim 
et  Zethus  ex  Jove  et  Antiope  nati. 
Apollodor.  lib.  1. 

531.  "Oftvwi  Y  mxi^Af*  "Justinui 
Epit.  Trogi  Pomp.  lib.  43.  Per  ea  ad- 
hoc  tempora  Reges  hastai  pro  diadenuOc 
habebant,  quat  Graei  r»itrr^a  dixere; 
nam  et  ah  origine  rerwn  pro  diis  immar-- 
talibut  veteres  hastai  cohiere ;  ob  a0ui 
religionis  memoriam  adhuc  demum  thnU' 
lacris  hasta  adduntur.  Hsc  Justinut, 
quae  Nostro  miramlucem  afferunt.  Has- 
to,  inquit  Festns,  oUm  tummum  artnarwn 
itnperium  tigmficabat ;  negue  vera  tantum 
imperium  mib'tore,  sed  et  summam  etkm 
in  dmWna  auctoHtatem  haHa  ccmwmiter 
dengnaoit.  Hinc  patet  bastam  et  m**- 
fftv  idem  olim  fuisse.  (Non  assentior 
Stanleio.  Namqne  jam  apud  Homerum 
m«'r^fv  et  ii^y  distinguuntur.  Neque 
vefo  ex  Enripidis  loco  id  colligi  po- 
test.) TThde  Euripides  de  Polymestore 
in  Hdonbft : 
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If^mf  y  Mr^]  iM^rm  M^nftt  fiSf  ^'m 

Rob.      634.  fuiTfk]  fimr^t  Rob. 


Sceplrutn  jurare  apud  atttiquM  Reg^i- 
bus  goleune  fuit ;  quod  ex  Uomero  lU 
qnet. 

£turipidei  S^mm  lipt.  Plaat.  Carcul. 
4*  4. 

At  ita  me  macbsra  et  clypeui  bene 

juFent.— "  Staid, 
531.  fuikktp  BuS  wiCuf  w$ir*Mi. 
•<  Mezentiui  apud  Vir|^il.  iEn.  z.  773. 
Dextra,  mibi  deuf»  et  telam,  quod 

misiile  libro, 
Nnnc  adsint. 
Captneos  apod  Statiam : 

▼irtot  mibi  names  et  eosis 
Qaem  ttneo.*'  Skml. 
Adde  ejiisd.  lib.  ix.  547.  obi  idem  Ca. 
jmneos  telom  immane  lacerto  librans 
bortator : 

adet  d  mibi,  dextera,  tantnm 
Ta  prmpent  belli^  et  inevitabile  nn- 
|Den» 

'k*e  voco,  te  lolam  aoperibn  contem- 
toradoro. 

^  klinc  quoque  lineamenta  aamaiMe 
ndetor,  qnibut  Idas  ferocem  expreatit 
tndolem  ApQiIoniut  Argon^  i.  466. 

ikXm 
nwrnf»m 


Tfrunck. 

634.  fmr^h  >{  (mM.  Srhdt.  i^. 
Antiopam  tocal.  Sed  ^urtpidi  'At** 
Xmvtng  yiut  dicitur,  (Phanist.  149. 
1117.)  ut  et  OYidio.  cf.  et  ApoUodor. 
lib.  iii.  Servius  ad  vi.  ^oejd.  alios  no- 
minat  pareotei."  StanL 

636*  fikdrrn/tm  jMiXX/r^f«v, 
wmsf  M^.     De  pulcritudioe  Partbe- 
nopsBi  Statiui  Tbeb.  iv.  35l. 

Pttlcbrior  baud  ulli  triste  ad  discri- 
men  iture 

VnUnt,  et  egregm  tanta  iadalgea- 
tia  forms. 

Neo  desunt  animi,  veoiat  modo  for- 
tier  etat.** 

536,  537.  r^'tixM-^fl.  ^ 
0m  vel  ab  I—Xh  regitur,  vel  *  «affdy 
kHriXkmt0u  Sfii,  qoam  ratiooem  leca- 
tns  eit  in  veraione  Stanleiof :  Hhid 
oommodiuii  tmerptt  per  taaiai  bniife,  ert- 
ber  noioentii  pubis  ewrgem  jnlut;  yl 
denique,  quod  optimum  Fidetur^^^'^ 
fwiwm  Kenitivi  sunt  absolati,  et  com- 
mata  cum  Brunckio  poti  wm^Htn  et 
fttw0nt  ponenda.  Sentus :  £t  jam  H 
genm  Umngo  opaeat^  eraeenie  jmberUiU 
(Abrescbiot  ifmt  fnfiam  ita  explicat, 
at  intelligatur  a^h,  ^taU  ipntm  {InfXm) 
fignente*  cf.  lexic.  £icbyl.  in  fim)^  crc- 
oer  jnha  exorien$,  Gompara?it  SUal. 
Horn.  Odysi. 

—  it^f  9flm9  M  Ufi/Tifuan  m^Xmv 

'AfS9r«u,  wwMdam  «v  $U9^ 

et  Pindar.  Olytt]!.!.^ 
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To  yog  ToXtet^  omi^g  if  jfftKxfiX&Tif 

5S9.  yifydi  t]  »•)  t  Aid.       540.     pil^l  ^  fiAf  T  Viteb.   kuifutm^s  y*] 

kuf^wmrrii  y%  Aid.  b4A.  W(*^fUiMix»n»ftif9f1  Wft^fU/uix^nvftitn  Aid.  r^Mr- 
f^tfMix»9nf»ifm  Rob.  Moiq.  1. 


Mii^fUvT  In  fvkw 

538.  •trt  wm^^imv  W^pt9.  ATlmio 
ad  oomen  ParthesoptBi,  qtiod  deinde 
dfterte  enootiat.  £ir  hat  eificn  rouAoi 

AUr  h.  I.  de  feroeia  et  fortftadioe,  nt 
mmt  apod  Virgfilfan. 

599.  y^t  fftft*  r^Mv.  Me  Barip* 
Pbonias.  t.  145.  de  eodem:  Im/miti 
y^^yity  tUi}uf  yi«y{af . 

540.  ^»  4sS^r«rrSf  S^Wmmw 
wlXiMf.   NefHe  vtro  ipu  itnte  jactaAme 
ceeedii  ad  portam,  il«i^«w#«'tr  ad 
perbaiB  ^ypet  intipoe  pertinet. 

541.  a^XiMf  Stuht  appellatur  8pb!fiX| 
quia  Thebit  fttdan  ealamiiatein  infe- 
rebat.  Hi«  i^tur  tni^  malo  iieiitn 
pMitar.  At  boao  contra  apod  Eori- 
pidem  PboBOiM.  1748.  "Sftyyit  lMj|«r, 
earn  retpeota  ad  CEdipnm,  eui  mtoria 
de  Spbioge  reportata  magnam  gloriam 
altoteraL 

545.  tptyy'  i^^rir«y.  Comparetur 
Earipidea  Sphio^if  deseriptio,  Pbca- 
niM.  S030. 

fC«f ,  tC»t,  Z  «rri^tMr#«,  ymi  Xi;((iq^ 


fuf^d^90f^  IdSw  rif «r 

545.  tq.  «](ir/M^;(;«N»^Mif  f^iiH^Mf. 
Oacut^ixaam.  Nimirani  Sphiogris  en* 
blema  c1a?al»  rel  coneolit  ad  fundom 
elypei  afBum  erat.  x«^«r^v  de  fol. 
{fore  aerii»  ex  quo  Spbingis  timulaeniai 
fiibricatoiD  erat<  U«^»ri»  ob  borri- 
bilem  fi^aram.  Nam  1«»^»r)y  qaoqne 
ad  splendorem  cam  Abrescbio  trabere 
aon  placet. 

tm,  Ea  aero  Sphiax  unum  Thebanum 
eioem  fert,  pedtbui  tubfectum,  Ila  scili- 
cet adoraatuni  erat  Spbingit  liijfniiniy 
at  ore  arreptnm  pedem  vel  alracl  men- 
bram  bominit  mordicat  teneret,  reti- 
qoo  ejot  corpore  pedibnt  lubjecto. 

546.  arAur*  W  rfT  idwrt- 
#Sm  fiikn.  ha  «t  in  haw  mrum  (fcfl. 
Tbebani  civis  in  dypeo  imffg^inem) 
mdta  tela  wyUAmtur.  Oerm.  to  dau 
dimr  ^  Thebaner  ebea  weil  er  auf 
deui  Scbilde  stebt)  van  Mm  Ffeilen 
beteftMMn  iMfd.    Hac  tententia  mihi 
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•llnd  lii^Bifieatar,  qaam  Partbeoo- 
paBiDt  atpote  beilicotnin  ▼irnin  et  in 
pnelio  aerem,  nnllaio  tempos  inter- 
■littere,  qain  corpus  pericnlis  et  ely- 
peniB  hostinm  telis  objiciat;  indeqne 
in  oiTit  Thebani  effigiem  mnlta  tela 
eonjici.  H«c  sane  (acillima  est  et. 
•implleissima  verborum  interpretatio, 
in  qua  qnidem  acquiescendom  pnto, 
nisi  boo  simol  innui  velis,  consutto 
Fhrtbenopaeum  Cadmei  civis  etiam 
imaginem  clypeo  addidisse,  at  signi- 
ficaret,  qnemadmodnm  boo  simalacrnm 
muHis  bostiam  telis  petatur,  sic  se 
ipsom  quoqae  multos  Thebanos  occisu' 
rum.  Sed  reconditas  bic  est  Terborum 
sensus,  quo  facile  carere  possumus. 
Eteiiim,  si  cog^ites,  nuntium  continuo 
sequenti  ?ersn  ad  fortitudinem  Partbe- 
nopaei  describendam  transire : 

nibil  aliud  indicare  vidctur  ista,  quae 
precedit,  observatio, 

quam  multa  in  clypeum  Parthenopfei, 
adeoque  in  ipsam  Cadmei  civis  effigiem 
tela  eonjici,  quod  fieri  non  posset,  nisi 
Parthenopeus  fortiter  pugnaret,  clype- 
nmqne  perpetno  bostibus  obverteret. 
(Itaqne  et  Homerus  II.  x'.  570.  sqq. 
ubi  Ajacis  fortitudinem  prsdicat,  multa 
bostium  jaculA  partim  in  ejus  clypeo, 
partim  circa  enm  in  terra  defixa  esse 
narrat.)  Sic  si  bodie  miles  aliquis 
legionarius  diceret :  In  dieter  Schlacht 
ut  der  AdUr  tn  der  Fahne  unsen  Regi- 
menU  brav  durchruchert  warden;  id 
ntique  bonoris  causa,  et  Tirtutem 
legionis  jactatnrus  diceret.  Jam  alio- 
ram  interpretum  eomroenta  breviter 
percenseamus.  Scholiastes  uterque 
verba  sic  intellexit :  civem  Thebanum  in 
cbfpeo  tarn  miter e  a  Sphmge  laceratum  esse, 
qum  muUit  hMtipm  telit  laceratut  fiiitset. 
Id  autem  nullo  pacto  e  rerborum 
structura  effici  potest.  Pauwius  Af 
trXiiV  \^  dii^l  rft  WywS-M  fiiXn 
■ic  vertit :  Quam  plunma  tn  virtim  Kunc 
cot^kimtur  ida;  quasi  nnntios  notieat, 


nt  vinim  bune,  li  possent,  urbi  propter 
ipsum  insigne  maxime  inviiun  cko 
de  medio  tollerent.  Verom,  si  qaid 
▼ideo,  ista  versio  prorsns  a  grammatiea 
ratione  abborret;  qois  enim  anquam 
andivit,  At  cum  infinitive  constructum, 
imperativi  vim  secnn  ferre?  Neque 
vero  rfii  commode  potest  ad 

ipsum  Partbenopisom  referri,  cum  bis 
verbis  enndem  indicari  clarum  sit, 
quem  versa  antecedente  Itm  KaffttUn 
fSrm  tragicns  appellaverat.  Heatbins 
denique  sic  cepit:  Tbebanos  in  pro- 
pognaculis  stantes  et  Partbenopaei  in- 
signe in  eorom  contnmeliam  ostentari 
ratos  iracundia  fu  rentes,  jam  earn 
quamquam  ex  longinquo  jaculis  pe- 
tiise.  Quod  quamquam  reliquis  com- 
mentis  melius  et  verbis  aptius  rat,  non 
tamen,  qaomodo  Tbebani  e  longinquo 
clypei  insigne  ocolis  comprebendere 
potuerint  intelligo. 

547.  IxBm*  Y  Imm*.  Hoc  loco  veram 
particolse  li  potestatem  negligi  nolim. 
Nam  non  solum  ea  quae  seqnuntur  can 
versa  antecedente  vincit,  sed  bnjus 
etiam  sententiam  illustrat  et  confirmat 
Latine  verteris :  et  sanb  hue  venme  nm 
vidctur  beUum  cauponaturut.  Id  igitor 
proximo  cum  iis  cobaeret,  quae  Versa 
antecedente  dixerat,  multis  telis  cly- 
peum peti.  MmimXtmtf  fUjQ'i*  primum 
est  beUum  luori  causa  gerere  ;  ex  beUo  lu- 
crtm  quuerere*  Sic  Ennius  apud  Cic 
de  Off.  i.  12.  cauponari  beUum  dixit. 
Pyrrbus  enim,  cum  de  captivis  redi- 
mendis  ageretur,  praeclare  sic  respon- 
det: 

Nec  mi  aarum  posco,  nee  mi  pre- 

tium  dederitis, 
Nec  caaponantes  bellnm,  sed  belli- 

gerantes, 

Ferro,  non  auro  vitam  ceruamos 
utrique. 

itaque  eaupcnantet  heUim  est  i.  q.  e* 
bello  qwetlum  facientet,  Verum  ab  boc 
iEscbyli  loco  lucrl  notio  prorsus  ab- 
borret. Itaque  sicnt  idem  teste  Ety- 
mol.  M.  auoiore  (v.  KdmXH*  Item 
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Miroifcog/Agyu  ^  iKTivm  9cet\ug  rgo^xg^  5^ 
AvTolg  ifcsmsg  irotriag  KOfMrda'fJiMnPf 

^49.  ^A^mdt'  iSI]  'AfMktt2t  Rob.  551.  «fiVr]  2i7/R.  Sed  id  ex  ?erta  hie 
male  repetitnm.  553.  ««^vir^MM>iv]  Ob  lequentem  vocalem  Bronckios  •  codd. 
Begip.  adjecit  9  lp»X»»^rtMi»j  vuXgo  cum  leriberetar  MfMrA^pm^u 


Soid.  ead.  v.)  «'iDr«  rk  HXim  mitrti* 
A*  appellavit,  sic  h.  1.  k««^X«^ij»^. 
X«v  nihil  alind  est,  nisi  helium  baud 
aerio,  sed  dolose  tractare,  h.  e.  qoe- 
rere,  qua  arte,  quove  dole  pugn»  dis. 
Crimea  effugere  possit.  Germ.  Und 
m  Wahrheit,  et  hat  gar  nicht  dot  An* 
uhuy  ah  oh  tr  hergtkommen  to'dre, 
hinter  dem  Treffen  listig  toegnudUei* 
chen* 

548.  ^«»{Sf  —  sr#^».  Nee  videtur 
hngit  vub  iter,  ignavia  scilicet,  et  socor* 
dia,  aut  prselii  detrectatione,  dedeeo* 
raturue.  Plerumque  mi^»t  dicitur 
de  trajectii  fluminis  breviori;  nonniiQ. 
qoam  tamen  de  itinere  et  transitu 
quovis  etiam  longinquo  et  spatioso. 
Vid.  Herodot.  vii.  183.  Partheii.  Ero- 
tic, c.  S7.  et  quce  banc  in  rem  dicta 
sunt  ad  Xenoph.  Ephes.  lib.  i.  p.  19/* 
Abresch,) 

550.  ftirtmtf,  Don  civis  Vrgolidis, 
sed  colonus  inter  Argivos,  et  inter  eoi 
educatns. 

"Afyu  T  UrUmf  xmXkf  r^ds.  Et 
Argit  jntlcra   educationit  ac  nuiritionit 
retributurus. 

551.  vry^yig  k*ttXu  tmV  (sciDM- 
fk)  ^  f§k  »^a/»«i  Siif.  Turribut  hiice 
atrocia  nunatury  qua  utinam  ne  deus  rata 
habeat, 

55t»  sqq.  1/  ykf  r»x^$9 — iXeSmr; 
Hsec  verba  Pauwius  ita  interpretatur: 
Utmam  evemrent  iUb,  qwe  ipirant  i^iii 
UBt  improbu  jaeUitimibiUf  prrfKio  oomet 


perirent  fitnditut,  Sed  primum  parti- 
cula  yk^f  ut  tepe,  indudit  tacitam 
ejus,  in  qua  alter  loquentinm  proxime 
finierat,  affirmatiooem  ;  deinde  v4x»iif 
w^if  BtSf  de  eadem  re  dicatur  necetse 
est,  de  qua  versu  antecedente  prounn- 
tiatum  erat  Jt  f*k  »^i»9t  d>i«f.  Vernt 
igitur  proculdubio  sensus  hie  est: 
(Nm  nego  gravia  et  atrocia  eae  guc  iUe 
turrUnu  no&tris  minatur,)  Etenkn  st  i$ti 
ea  qua  cogitant  a  diU  obtinere  impia  itta 
Jactatione  poswnt,  certe  (turres  nostrsB) 
funditus  et  pettime  perirent.  Ita  waw-' 
Xttf  ad  wvfytif  w.  551.  non  ad  oppug- 
natores  refertu^.  kw^Utg  tuft^m^ftm^tp 
epitheto  aptissime  delecto.  Tantum 
enim  abesse  significat,  at  insolenti  ista 
jactatione  qnidquam  proficiant,  nt  ea- 
dem  potias  propter  inipietatem  deorum 
iram  et  vindictam  sibi  contrahant.  Re- 
spicit  autem  Eteocles  id  quod  Partbe- 
nopsBus  V.  531.  baad  sine  deorum  con- 
tumelia  dixisse  ferebatur.  Vernacula 
igitur  V.  559 — ^555.  sic  reddiderim  :  .Ta 
werm  tie  freylich  durch  jene  gottloeen 
Gromprechereyen  die  Gotter  vermogen 
lomnten,  ihnen  ihre  stoben  Absichten  tu 
gew'dhreny  to  tvurden  tie  (unsre  Thiirme) 
freylich  wm  Grund  aut  erbdrmlich  lerstioret 
ioerden.  So  aher  wird  dieter  Arkadier 
ouch  an  dem  Actor  teinen  Mann  Jinden 
etc.  Sed  Pauwii  rationem  si  quis  forte 
prsBtulerit,  eam  e  versu  568,  569.  ad- 
•truere  possit. 
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556.  imfufmpXi^i  tlfiwlU^ 
0iuf9.  Si  rera  est  lectio,  qoftoi  qnidem 
Seboliaae  nfroqiie  et  TtscUe  (it  ••in 
notaDte  Abrefcbio  Cbiliad,  iv.  .t«  994. 
bone  in  modoni  ioterpoint : 

utiqnioremeflseoportet,  fff  tntit  anda. 
ci  umrmxt^  positom  tit  necesse  est, 
pro  nsn^y  fci( ;  idne  Bmd  aber  hen- 
Ml  TlOtigfeeH,  SI  quia  aotem  bae  meta* 
phora  tton  dclectetor,  ei  auetor  sim,  nt 
vmrlbat: 

Stape  enim  anna  at  nannt,  nbi  de  for- 
titudine  agfitar»  deinoepi  ponnntur. 
(Sic  Slat.  Tbeb.  ii.  62t. 
Heu  locii,  nullene  manus,  nalla  ar* 
ma  valebuDt  ?) 
X%Ifm  warn*  forti$; 

acer  et  arduui  hasta,  ut  Virgi- 
lius  loqtiitar  ^n.  xii.  789. 

557.  A)iX^##  w  awS^if  UXtyptifw, 
llyperbii  scilicet. 

558.  iq.  h  •vm  \d^i  yXSf^mv  l^ftd- 
rmf  Urn  w»>.Sf  f^Umt  iX^mmv  »«- 
iU.  Hoc  loco  ambiguiuis  oritur  e  voca> 
bulo  l^yfA^rmy  cum  i^fim  et  ffptum,  5. 
q.  l^»0f ,  el  facinui,  opui,  i.  q.  y«»>  deno- 
tare  potsit.  Stanleiua  posteriorem  no- 
tioneui  am  plexus  vertit :  qui  nan  nnet 
linguam  fine  operibui  intra  partat  irruen- 
tern  augere  mala,  Molto  antem  nobiliut 
.^Bcliyloquc  dig^nius  videtur  i^f*Artt9 
de  <^ere  accipere,  qualis  exnndantibaa 
fluminibiu  oppoai  tolet.  Orationii  an- 


tani»  Di  tblhn*,  ttraatiira  hmc  ett :  If  «Ai 

^1  tone  hngtunt 
Fartbanopsi  inmodioe  jaetabnndan* 
nm  mH  (torreatis  ritn  nltra  ripai  «• 
vadantif)  t^tqme  •ggen  (qnen  potioa 
latcito  ei  opponet,)j9ifefitMii>  taira  jwr- 
•ai,  b.  e.  in  urbe  aiola  angere,  terrorea 
Bimirnm  ei?ibaa  iacntiendo.  (Oemi. 
dor  nkh$  mmtm  vM  iem  Sirome  ttmer 
ZttHgemnm  Damm  mtgegefmietienp  dm- 
mit  er  nkht  m  derStodt  noth  Ueba  Ufget 
•Mdbc.)  Verba  /iiiv  proprie  otimr  Ho- 
menit  de  flaminibus,  a  qnibnt,  emu 
emndanty  pontes  disjiciuatur,  et  per- 
rnmpnntnr  agperes  j  e.  II.  87. nbi 
de  Diomede : 

Titt  If  ri  yi^y^at  U^yftifm  t^x*- 
OSr*  lf«  t^»tm  Ux*»  dXmdtn  l^iSa- 

et  II./.  746.  nbi  Ajaces  dicontnrTro- 
janos  repressisse : 

'TX4w«9  »«^"«  hetr^ww  TiTUX"*^' 
"QwTt  »a}  l^^ifutf  wt»f$S9  iXiytifA 

nxdZmfj  M  ri  fuf  t^nt  fdyfwm 

Quemadmodum  igitur  snpraf  company 
tione  ab  tncendio  suintay  de  dissipa- 
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tione  rumorum  dixit  poeta  rmj^i^fi' 

^flr*,  sic  h.  I.  simiiitudiQe  exuadaate 
«fluvio  petita  superbiloquentiam  Par- 
thenopsei  luag^no  cum  strepitu  niinas  ef- 
fotientity  que  eives  terrere  potuisaen^ 
appeHat  yX«w'««»  fiiiumu  Qaod  mulem 
Maiftn  um»m  ad  limoreo  eiviuttt) quern 
•X  aiiditis  Partheoopsei  minis  concipere 
possent,  pertineat,  cum  per  se  satis 
maoifestaui  est,  cum  aliis  etiam  locis 
comparatis  clarius  apparet.  Ita  r.  502. 

nihil  aliud  significabat,  quam  HippO' 
medontem  jam  ante  portara  fugtim  ac 
timorem  jactatione  sna  miaisqae  atro- 
cibus  ciere.  Et  v.  195.  Eteocles  Cho» 
rum  noTebat  propter  metom  rSiv  i^v. 
^0fy  i^/tfT*  i^XXttv,  qnod  idem  est  ae 
witkSt  xettck  ikiaintv.  Ceterum 
Burg'essios  pro  fim^ttf  emendabatS^  i- 
#tf^af,  hae  interpretatione  usas:  qui 
nan  smet  linguam  qtuE frustra  intra  Kptum 
ejus  in  ore  tumulttiatur,  mala  augere,  et 
exsegui,  quae  miuatus  sit.  Utf  wvx£f  nU 
mirum  poat  Bern.  Martinum  V.  L.  i.  9. 
sic  intellig^it,  ut  Homerns  1(»»s  ilitrmt 
(II.  Y.  350.  et  ssepius)  et  Euripides  fi- 
futrtf  tr6xmt  (Hippol.  88S.)  dixit.  Ve. 
rum  si  hoc  innuisset  iEschylns,  ei  poti- 
us,  at  opiuor,  V^m  trvXSt^  quam  lent  wtf* 
xSf  scribendnm  fnisset. 

560.  »ui^  ur»f»i7yp»i  5fi^0f,  lx^t^T09 
2£»»uty  c/»«  ^i^nrm  wcktfiuetg  Sir*  &arir5» 
iat'  Stanl.  int.  neque  hitrare  eum  sinet, 
qui  bestue  inimicissimi  morsus  imaginem 
fert  in  hostUi  clypeo.  Is  ig-itiir  Ix^i^^att 
iditws  non  apposittrm  esse  Tocabulo 
Bngif,  sed  potitrs  ab  eo  regi  existima. 
▼it.  At,  ut  ftfia  hujus  ?ereionis  ineora- 
moda  prsteream,  iAzog  morsum  sig^nifi* 
care  non  memini.  Est  potins  bellua, 
▼el  bestta  seu  dentlbns,  sen  veneno 
noceBS.  De  Spbing^e  dentibus  et  on^ 
fuibns  Thebanos  laeerante  nihil  aptias. 

TOL,  I. 


Sed  si  id»$s  h.  1.  be! uani  siVnificat^ du- 
plex est,  quam  inire  Hceat,  ratio  et  via 
coQstrnotionia.  Vel  enim  genitivus 
^fiQOf  ab  alio  g^enittTo  l;^^t^T»o  2»»»»t 
regfitur,  sicnt  Euripides  i^^tyyet  2£»n 
dixit  Hippol.  646<  <|iiod  ta. 
maa  ob  ambig^uitatcDi  straetara,  ei 
genitirdrumy  alios  ab  alio  recti,  eo. 
acervationem  noa  placat;  vet  ix^*00m 
^»$vf  e&t  im^ynmt  v9eabuU 
et  utrumque  appositiooe  jungitur :  hoc 
seusu:  neque  sinet  eum  intrare,  qui  in 
ho$tili  elypeo  gerit  imaginem  nua,  ivu 
MicissiHA  BBLUiE.  Qu»  ratio,  quam- 
qnam  inter  eas,  quas  exposni,  loage 
Aptlma  est,  noadam  taroen  ita  mihi 
satisfacity  at  in  ea  prorsos  aoquiescam. 
SteniiB  si  asset  Bn^k  UJmv,  vel  Bn^k 
¥§69§»^  plane  non  •ffenderer  hae  ap- 
fioaitione  l;t^iVTM  Miimv.  Neo  mag^ia 
eftn  sallieitaBdaoi  putarem,  ai  ^j^^  #e 
gphiagra  ««r'  V^^}^^  alim  nsvrpatam 
fttisaet.  Nuac  eum  ooivaiie  qnam« 
eanque  hehmn  ant  firem  note*,  nee  h, 
1.  proBomina  quedani  deBaaastratlfa 
ad  propriAm  Spbiogis  natoram  tradae- 
torn  sit,  Bn^,  %x^*f^  id»09s  ttiu^  baud 
aecaa  ad  aares  aoeidit,  ac  si  Latine  di» 
eeres:  hettia,  immanii  behuB  image;  bM 
statim  succurrit  ^aairere  s  «ic;iifMHi 
tandem  bestir,  atU  bebta  ?  Oerte  param 
definite  .£»cbylM  cogitata  elocBtttS 
fuisset  ^  qaod  geaos  vitii  »b  boo  scrip* 
tore  alienissiman  est.  Suspioar  itaqwa 
poetam  scripsisse  : 

avi*  $}^mftuypm  ^  ^syyig,  l;^Biarw 

tlxai  <pi^^rm  etc. 
b.  e.  Neqtte  sintt  eum  qui  SfMngis,  im^ 
mcmisihme  b$slt<ey  imaginem  in  ctgpto  ge- 
rit^ intrare.  Nec  difficile  est  conjicere, 
qno  paeto  Bn^it  pro  ^^lyyisin  textnm 
▼enerit.  Forte  in  glossa  intertineari 
▼ocabulis  ixBio'VW  im*9vg  superscripse- 
rat  aliqnis  Bn^if,  qtto  nimiram  idtuvs 
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Xo.       ^Ixmrcci  Xoyog  iioL  (rrri^im  org, 
Tg^Xfig  y  o^^iag  iffXoxafMg  'Itrretrctiy 

563.  sffrff«>^#cr]  Recte  Brunckios  boo  restituit,  antea  conjectara,  pott  etiam  id 
Codd.  Regpgf.  reperfum.  Vnlg.  M^^n^fuSy  quod  barbarom  esse  recte  idem  Briinck- 
ins  proniintiat.  564.  J5r  i»]  Ita  versus  ex plendi  causa  rescripsit  Branck.  ^ 
mv^tkipTm  ^'  if  Iy«  Aid.  Rob.  Sic  et  cod.  Reg.  B.  In  Reg^.  A.  omittitur  U- 
Paow.  conj.  ^.  ^.  V  a{  ik.  iyti.    Sed  particula  potentialis  &f  bic  abesse  nequit* 


explicaret ;  deinde  id,  ut  saepe,  in  tex- 
tiim  receptum  Teriim  vocabulom  extur- 
bare  potuit.  Certein  Guelf.  superscrip- 
turn  legitar  :  r«v  ftipu^ftifw  ^n^i»», 
Neo  repngnat  Schoiion  ejusdem  cod. 
margini  adscriptum  :  t^rttw*  Im^u 

rik  u»»eif  »  XX^tv^m*  xlvm  Tm  rv- 

Idfii  tl^mftu'4ttu  Uvu  »Ut>^tip. — Qood 
reliquum  est,  Tulgatatn,  nisi  codrcam 
auctoritas  accesserit,  damnare  non  aa- 
■im ;  eamque  defendendi  mollissimam 
ratiooem  arbitror  banc,  nt  Sn^et  pro 
An^^f  UiiyMT  positum  esse  dicamus. — 

561.  ii'mv.  Sic  in  utroqae  cod. 
Reg.  scriptura.  Recte.  Diversae  for- 
msB  sunt,.fi]MWff,  tittiftsy  et  iijimv,  i/mSi, 
MC.i/aiw.  Eurip.  Hel.  73. 

 ix^Unit  e(S 

et  Med.  1162."  Brunck. 

wrikit.  Sensus  facilem  habet  ex  plica, 
tiouem  ;  Sjpiftinx  iUa  in  clypeo  efficta,  ear- , 
trintecus  introrsum,  nempe  ad  Partbeno- 
pseuni,  ilUm  clypeum  ferentem,  con- 
MfM  grtmter  eon^teretur,  ob  ore6r<«  ie- 


tus  telornm  et  bastarnm,  quas  ante  tcr- 
bem  accipiet,  Sed  v.  562.  desideratnr 
copula  ;  non  enim  JEschylus  abroptom 
ejusmodi  orationis  genus  amat.  Itaque 
yel  sic  le^^endum  : 

vel  secundum  Cod.  Barocc.  4*  scriptu- 
ram  : 

(In  Cod.  Guelf.  est  ilu^tv  V  tlw  rf 
^i^nrt  fiifA'^trmt,  Sed  earn  locum  per 
metri  leges  particula  1\  occupare  ne- 
quit.) 

564.  Ot£y — Xy»*»  Vera  igUttr  dige- 
rtm  diis  bene  volentibvi, 

565.  In  tertia  Chori  antistrnpbe, 
quamquam  verba  per  se  spectata  ti- 
moris  indicium  habere  videntnr,  ta- 
men  ob  Eteoclis  orationem  proximo 
praecedentem,  confirmandis  animis  me- 
tuique  abstergendo  maxime  idoneam, 
prffistat  ea  de  sum  mo  borrore  intel- 
ligere,  quem  Chorus  ex  irapietate  Par- 
tbenopsi,  deornmque  contemtu  perce- 
perit. 

snvurmt  xiytt  ^tek  ^ruBiitt.  Pectus  pe- 
netrat  sermo.  Xiy»t  nimirum  de  uni- 
verse argumeoto  colloqoii  de  Partbeno* 
psei  insolentia  inter  Eteoclem  et  nun- 
tium  babiti  capienduni* 

566.  f^ix** — l^rmrmu  Et  mrecApret 
horrore  statu  capillL  r^i%»t  wXiutfut 
h.  I.  peripbrastice  pro 
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trim  cLvh^m.    E/^s  706^  S-goi 

"Ay.  "E^rof  XiyoifjJ  oiv  cLvh^cc  (ra^gopio'TBgov  570 

'OfJuoXmtnv  i\  Tsrgog  uvKmg  nrayf^ivog 
Kftzo7<n  (Ba>^6i  TstoKXa,  Tvhiag  /3/av 
To*'  ocyigo<p6vr9iv,  rov  TsroKeofg  rag^xroga^ 

568.  iT^i  yk^  Sic  optime  Bj^anck.  ex  utroqne  cod.  Reg>.  Eandem  lectionem 
priebet  Mosq.  1.  Volgo  cum  pessimo  hiatu  iHt  •<  Sm<.  570.  ev^^ofi^riftii] 
Hec  lectio,  quam  ex  Aid.  Rob.  Mosq.  2.  rerocavi,  aptior  est  hiiic  loco,  quam 
saperlativus  rw^emtf>ri{r«v,  quern  Brutickius  edidit.  573,  573.  Male  in  Aldina 
omissi.     573.  ^mlu\  ^alu'Roh.      574.  Cod.  Reg.  A. 


567.  fAiyJikm — 4kv««-mvv  M^mf.  ^u* 
dttts  nu^uscil.  conviciis  superdi/oguen- 
1mm  impiorum  virorum.  Ellipsis  sub* 
stantivi  post  ftty^ktt  indigoationem  Io« 
qaentium  decet.  Fieri  tamen  potest  ut 
fuyMX»  eodem  modo  dictum  sit,  quo  v. 
485.  vsri^itv;^*,  ac  simpliciter  ftifMtrm, 
DOD  autem  Xuifnfiutrm  aut  g^ravius  ejus 
geaeris.verbum  suhintelligatur. 

568.  il^f  ym^,  Cavendum  est,  ne 
omittatar  h.  1.  vis  etliptica  particulie 
y»^i  qoflB  8»pe  respicit  brevem  ali- 
quam  sententiam,  omissam  illam  qui- 
dem,sed  facile suppleodam.  Sensusest: 
Utinam  eos  dii  jfttdant;  mertntur  enim. 

569.  h  yf  soil.  r^3f,  ne  iucolumes 
io  patriam  revertantur. 

570.  Post  insoleotium  aliquod  viro- 
rum inauditam  superbiam^ferociamque 
immauem  et  cum  ipso  deorum  numinis 
contemtu  conjunctam,  suaviter  aDimum 
spectatoris  reficit  Amphiarai,  hominis 
modesti  ac  sobrii,  nec  tamen  ideo  minus 
ad  ag«odum  promti,  pulcberrima  sane 
imago,  et  a  poeta  quidem  nostro  sic 
efficta,  ut  in  alienas  persons  moribus 
ipse  animi  sui  magnitudinem  signis 
hand  obscuri«  expresserit. 

0m^^*9ifrt^sf  akmnv  t  &^t^9f.  Mode- 
Miorem  quidem  quam  illos,.  eutulm  tamen 


et  fortimmum. 

572.  *0^«X«*«».  PrcBtidcn  portam. 
Anphiarao  assignat  Euripides  PhoBniss. 
V.  1120. 

573.  /5«^*  •'•XXA  T»3J*>f^<«». 

Tydeum  vehementer  probris  incessit,  muUit 
eum  cmviciii  aUoguitur.  **  Pari  niodo  He- 
siod.  *E^y.  v.  186.  MiftyJ/ovrm  V  i^m 
rtttf  x^Xi^Mt  fid^itr  ia-Mrw,  s.  prout 
Henr.  Steph.  in  Th.  L.  Gr.  legit  /i^Jw- 
nt  iieu^i"  Abresck. 

574.  <l»J^<»^»»r«».  Tydeum  caedis  per- 
petratfB  causa  exsuteui  Argos  confu- 
gisse,  consensu  narratur  a  scriptoribus. 
Quosnam  vero  occiderit,  ambigusA 
est.  Diodorus  Siculus  Lycopeum  et  Al- 
cathoum,  ejus  patruetes,  nominat.  A- 
pollodoro  autem  teste,  fuerunt,  qui  so- 
lum Alcathoum  (Enei  fratrem,  alii,  ve- 
lut  Alcniaeonidis  scriptor,  qui  eum  Me- 
lanis  filios  (Eneo  insidiantes,  nempe 
Phinenm,  Enryalum,  Hyperlaum,'An- 
tiochen,  Eumedeo,  Sternopem,  Xan- 
thippum  ac  Sthenelum  ;  alii,  ut  Phe- 
recydes,  qui  ipsum  Olenium  fratrem 
suum  occidisse  traderent.  Rursus  apud 
Hyginum  fratrem  Menalippum  in  vena- 
tione  occidisse  dicitur.  Eustathius  vero 
docet,  affines,  Lycopeum  et  Alcathoum, 
seu  ob  insidias  (Eneo  itructas^  aTydeo 
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iDteremtos  esse,  simulque  earn  quamvis 
inritam  et  imprudeotem  Melaoem  pa- 
truelem  occidisse. 

rif  wixu*t  r«^«««-«^.  Cimtatis  Ar- 
gorum  turbatorem. 

675.  ftiyt^rat — tiieU'MaXsf.  Maidnmm 
Argivh  malorum  magitirum,  Utroque 
i^^tnr  coBvicio  Ampbiaraus  belli  ad^ 
▼arans  Thebanos  suscepti  pmcipvum 
anetoram  faisse  Tydeum  querebatur. 

676.  *B^i99ytt  MXnrfi^m,  Furia  voDa- 
<oran  s.  pneeohm.  Quia  (Edipas  filios 
8U08  bis  diris  devorerat,  iit  ipsi  mutuis 
Gsedibos  se  inyicem  conficerent,  aptis- 
•ime  patris  soil,  fariam  provocasse  di* 
citar  Tydeus,  quonian  b«llo  isto  cod- 
flato  occasionem  patris  diras  perficien^ 
di  ipse  arcessiverat.  sr^^vrtXtv  ^iw^ 
ndsnttrum  cadii ;  ^ontotanioo  ad  stragem 
in  hoc  bello  edeudam  pertinere  videtar. 

577.  MMvy — ficoX$vri^«9.  omnium 
hantm  malorvm  Adrasto  tuasorem, 

Omnino  tota  bsec  narrationis  pars  de 
probris  ab  Ampbiarao  in  TydeHm  con- 
jectis  insigoibus  ornatcir  artis  trag^ictt 
notis.  PrimuiD  enim  pertiirbatio  quae- 
dam  verborum  inest,  narrantis  affectum 
significans.  Nam  post  rh  A*tf»ipifrnt 
omissum  est,  «vr«r,  nt  nuntiaa 

ipse,  nccelerans  oratioiiis  carsum,  jac- 
ta  in  Tydeum  convicia  sua  qaoque  8eu> 
tentia  comprobare  videator.  Deinde, 
ut  mds  est  iratorum  hoininum,  eadem 
probraaliis  verbis  ennntiata  hie  repe- 
tuntnr.  Versus  enim  576.  et  577.  ean- 
dem  fere  vim  habent,  nec  *£^i'»iw«f  nXn- 
rn^it  et  ir^S^woXsv  ^it»v  multum  inter 
se  dificrunt.  Denique  in  ipsis  his  cou- 
viciifl  admirabiliter  et  vatis  dignitas,  et 
orationis  tragicae  decor  aervatus  est. 
578.  sqq.  Ka2  rlv       al^/f  sr^fM- 


lacredibile  est,  quas  ad  iaeptias  abie- 
rint  Scholiasts,  Qt  se  ex  h.  1.  difficul- 
tate  expedirent.  Primuny  enim  llmf 
rtm^uf  SftfM  ioterpretantar  avairrw' 
fU9,  iTVft«Xiyt7f,  Nihil  vidi  magis  in- 
eptam.  Quomodo  enim  huic  .verbo, 
cui  ftittphwmdi  notio  itteit,  ea  vis  tri> 
baacur,  ad  quan  ne  audacissima  qui- 
dem  traoalatioDe  unquam  detorqueri 
potuisset?  Deiode  TM^M^*  ii^urwfw 
9H  redduntbjfariammmtndimdtru.  Al- 
lusionemad  Potynicis  noroen  h.  1.  tangi 
certum  est  Nimirum  Amphiaraus  eum 
W4XX£9  »fMii«»  i«»fi^M  tKHni&averat. 
Atquis  nnquan  ab  ^schylo  esspeo- 
tet,  at  banc  rem  tam  jejune*  tarn  exiU- 
ter,  tam  inepte  elocutus  sit,  quaoi  inep- 
tis  iUis  Grscutis  in  mentem  venit  hario- 
lari !  Quis  quaefso  ferat  poCtani  nedum 
tragicum,  qui  alluaionemad  vinnnomi- 
Dis  UtXitnUwt  fmotam  etsc  memorato- 
rus,  hoc  ita  describat :  Bifariam  ueuit 
nomeuy  h.  e.  in  n«x2>,  et  NfTAtf }  Gfam* 
maticura  aliqoem  in  lado  litterario 
prima  pueris  elementa  tradeateai,  mm 
aatem  poetam  g«neroso  spirita  iafla- 
tum  and  ire  fibi  videaris.  Acoedit,  quod 
ineptissima  sle  oritnr  fatttologia.  Nam 
si  llvvfim^ttt  jam  significat  rf 

Svtfuat  utaXvutf  s.  W^»X«ytif,  cur  idem 
sequent!  versu  borridtos  etiam  et  jeju- 
niuB  dicatur?  N«que  vero,  si  JEschyli 
verborvm  copiam  et  varietatem  recor- 
daMtir»  credibile  est,  eum  bis  vooabu- 
lum  if»^  binis  versictilis  contioenti- 
bns  tam  insipide  repetiisse.  Quae  com 
itasintf  mihi  qnidem  video r  et  versus 
578.  una  syllaba  defect!  mensune,  et 
uaiverscesententio*,  ut  nunc  est,  onMieiii 
interpretaodi  sollertiam  aspernantis,  in- 
tegritati  quam  fieri  possit  optime  oom^ 
sulere,  sic  emendando : 

Kill      ^  mS»*t  WfU^m  i  f  d^iXf 
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579»  In  hoc  Tersu  non  solum  post  w^^fi»^»f  syllaba  «le«tt  ad  metri  integritstem, 

sed  etiam  seosus  ejus  duorumque  seqaentium  mpltis  modis  implicitus  egt.  Ut 
auteiD  nos  ex  omnibus  expediamuB,ita  corrigpendos  opinor :  Ka)  riv  aZ^isiTQo^' 

ftt9«s  KmXu  etc.  Emendationis  yeritatem  ut  assererem,  operam  dedi  in  Cooimeotar. , 
ad  b*  !•  Brunckius  audacius,  quam  ut  probare  possim,  in  textum  ioFcxit  i^««rrf- 
fuf  Miuffi^Sp  pro  ^^MfHA^n  MSfX^Mi*,  neque  tamen  reliquorum  versuum  difficnlla- 
tem  remedio  tarn  aspero  sublevavit.  Pro  ahx^tit  in  Rob.  est  ^lAfit .  la  oodd. 
Refi^.  annotatnr  lectio  futilis  ^iUsr§f9»f  quaB^exponunt  g1os8«,r«v  in  mtrtS. 


KteAi/,  Xiyu  ravr  ivrag  hit  ^rifta, 
Deinde  vera  vicissim  in  infelicem  tuum 
8.  malo  tuo  fato  tibi  natumfratrem  mUum 
reflectens,  Polynicem^  infaustum  ei  nomen 
exprobranst  vocat,  et  Kts  eum  verbis  affatur, 
v^ifffA»^9s  M^iX^fff  Eteocli  Polynices 
dicitur,  non  quod  ei  certum  interitum 
portendat,  (nam  id  quidem  nuntius  regi 
non  oggessisset,)  sed  potius  quod  ei  ma- 
lo fato  natus  sit,  ut  qui  jam  bello  eum 
persequatur,  quo  sane,  absque  eo  fuis- 
set,  Eteocles  oarere  poterat.  Itaque 
ir^«0'^^0y^nec  cum  Schol.  a.  a^/fl^am- 
neque  cum  Scholio,  quod  e  cod. 
Reg.  Brunckius  afTert,  9rXiiffio^ei9»r$v^ 
r^y  iyyits  ^aitdrtu  cvret  interpretor 
(ficite  euim  Brunckius :  nee  melior, 
inquit,  Amphiarao  ipso,  vates  erat  nun- 
tius ille,qui  jam  praeviderat  Polynicem 
in  prslio  csesum  iri),  sed  potius  cum 
Schol.  rif  »v»  I*)  ^iXiefi  ^uvettiX^ivy 
AkX*  iwtfiMj^p.  (deinen  rechtdirsum  Un- 
gXuck  und  Verdrusse  gebohmen  Bruder.) 
Verbi  i^tnrrtitXttv  nutior  vulgo  est  vis 
intransitiva,  qua  pro  supinum  esse  poni- 
tnr.  Idem  tamen  active  quoque  usur- 
jpatum  fuisse  constat.  Cf.  lexic.  JEs- 
chyl.b.  V.  l^virrid^tif  o/ticfiet  tig  viva  ita- 
que est,  oculos  in  aliquem  rejkctere,  resu- 
ptno  vuUu  aHquem  spectare,  quod  primum 
ii  facere  solent,  qui  corpora  alta,  r.  c. 
sidera,  turres,  monies  suspiciunt. 
Deinde  idem  yultus  est  eficreotium 
sese,et  alto  supercilio  alios  contemnen- 
lium,  ttut  increpantium.  Ita  Clemens 
Alex.  Psdag.  lib.  iii.  p.  253.  A.  ed. 


Sylb.  vetat  I1iusrvid{  »  »«•«  wa^*- 
Cxivrtif  tig  r9us  &itatrS»rms,  |i  «r«ffxi«'«ei« 
^iv  vt  h/*»Sj  quod  utique  superbias  foret 
indicium.  Hoc  loco  igitur  yultum 
Amphiarai  Polynicem  increpantis  op- 
time  depingit  l^u^enal^ttv  tfiftu.  Facil- 
lime  autem  ofL/Mt  et  Sm/hm  a  librariis 
permutari  potuisse,  non  est  quod  multis 
verbis  demonstrem.  (Sic  Plat.  Pbaed. 
c.  47.  p.  260.  ed.  Fischer,  ubi  in  vul- 
gatis  est  &X>,cr^i»t  ofifietr/,  rectius  Sto- 
baeus  legit  ceXX«r^iy  ofefietri.)  TltXunS- 
»§vs  fiittf  vel  cum  ihx^tiv  coujiingen- 
dura  est,  ita  ut  post  xcXirsubintelliga- 
turavr«y,  vel  cum  hoc  ipso  pronomine 
construendum.  Utrum  eligas,  parum 
interest.  Nobis  tamen  postrema  ratio 
majorem  videtur  commoditatem  habere* 
Partieipium  hlarovfUfcs  jam  Stanleius 
intellexit  non  signiBcare  partiens,  divi- 
dens,  id  quod  h.  1.  ineptissimum  esset^ 
sed  potius  exprohrans.  Opportune  quo- 
que laudat  Sophocleum  illud  e  Trachi- 
niis,  V.  801.  ubi  Hercules  DejanirsB 
conjugfium  sibi  exprobrans  dicitur  : 

(Schol.  ad  h.  1.  recte  explicat  :  iAm- 
r»vfuv§ff  fvf,  ^(pei^K  xaxZg  Xiyuf,  ^v^iptf 

Nihilo  secius  tamen  in  adnotationibus 
parum  aberat,  quin  optimam  banc 
interpretationem  retractaret,  propterea 
quod  se  ex  adjuncto  Vis  r  it  nXturn 
expedire  non  pusset.  Atqui  in  his 
verbis  corruptelam  latere,  vix  est  ejua- 
modi,  ut  ambigi  deheat.  Quid  enini 
quaeso  illud  valeat  ?  Nonne  prorsus 
otiosum  est  et  frigidum  ?  Cur  enim  bis 
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rrtftv,  U  rill  mMi  ^»fif  ytvptiBimf  in  quo  Brunckias  saum  illod  iftUtrs^  la. 
tere  potabat. 


dicatur  Amphiaraua  nomen  Polynici 
exprobnuse  ?  Qoapropter  sensus  certe 
poSte  a  nobis  divinatus  faerit,  si  re- 
scripserimas  : 

Aim 9 §9  a»T^  T^f§ft  ifiar4fM9*g, 
^Infaluttum  ei  nomen  exprobrant.  An  aa- 
tem  veram  i£schyli  manum  hie  assbca- 
ti  simus,  alia  questio  est.  Nec  ipse  id 
afBrmare  ansim.  Si  niihi  de  auctoritate 
▼ocabuli  it^twiktvrt  constaret,  quovis 
pij^nore  certarem  iGschylum  scripsisse : 

Ut  &riktvr4s  est  exitum  non  habentf  nan 
ad  finem  perductus;  sic  ex  analogia 
composition  is  esset  ^wtfrixtorttinfeli' 
eiter  ad  exitum  perductiis ;  adeoque  }y- 
^tvrikivrcf  Su/Mt  nomen  esset  mfausti 
'ominiM,  quod  cummaxime  ad  exitum  perdu- 
eitur,  Eaque  lectio  propius  ad  vesti- 
ginm  scriptursB,  quod  iu  codicibus  su- 
perest,  accederet.  Ceterum  post  Scho- 
liastas,  qui  tamen  sani  nihil  attiilerunt, 
nemo  interpretum  baec  verba  r*  b 
rtXtury  eoramque  difficultatem  expe- 
dire  ausos  est,  pneter  unum  Paiiwium, 
qni  ^it  r  iv  nXtitrp  de  Jinesermonis  Am- 
pbiarai  cepit,  isto  quidem  sensu  ex- 
eonte  :  bisei  in  clautula  sermoms  iiomen 
exprohram.  Quod  sane  seorsim  spectan. 
tivalde  blanditur.  Nam  apud  Euripi. 
dem  quoque  Eteocles,  mnltum  cum 
Poljnice  altercatns,  tandem  bis  verbis 
desinit     645.  (al.  649.) 

Xtnti»fi9  w»rn^ 

Is  ig>itttr  in  fine  sermonis,  U  nXtorf 
r»S  XiytVf  malum  nominis  omen  ei  ex- 
probrabat.  Sed  quamquam  Pauwii  ra- 
tionem  Scboliastarum  nugis  multnm 
pneferendam  esse  censeo,  non  tamen 
eam  ab  omni  difficultare  immunem, 
adeoque  prorsus  approbandam  esse 
arbitror.     Cum  enim   b.  1.  nuntias 


Ampbiarai  verba  diserte  commemo- 
ret,  baud  satis  aptnm  fuisset,  ante- 
qnam  initium  dictornm  audisset  spe- 
ctator, clausulae  mentionem  facere* 
Nec  ipsa  narrantis  verba  diligrentius 
inspecta  id  admittnnt.  Cum  enim 
dicit  nuntitts  TlcXtnuMwt  /3/air  tutXti, 
quid  aliud  innuit,  nisi  primam  Am- 
pbiarai ad  Polynicen  apostropben? 
Cum  vero  inter  verba  TlcXvnUtvt  /3/«y 
et  verbnpi  nmXu  baec  intcrjicit  Itf  r 
iy  rtXiur^  rcSuft  IfiartCfAtmy  quo- 
modo  bteo  non  ad  exordium  dictorum 
Ampbiarai,  sed  ad  epitog^um  pertine- 
aut?  Sine  dubio  his  verbis  indicare 
voluit  nuntius  Amphiaraum,  anteqnam 
ista  quse  seqnuntur  v.  582.  *H  rtitn 
tfytv  etc.  ordiretur,  Polynicen  noniina- 
tim  vocasse,  adjecta  simul  infausti 
ominosique  nominis  interpretatione. 
V.  c.  sic : 

*X1  n»X»9UiHf,  fu*Uf9  iwtivvfit ! 
vel  ut  ipse  apud  Euripidem  Chorus 
Phcen.  1503.  Polynicen  alloquitur,  jam 
mortnum  : 

Z  Tl$Xu9tt»tSy  i^ut  Wmvfitt ! 
Quocirca  si  quis  verbis  rU  r  If  riXivrji 
ut  gpenuina  defendere  velit,  acrius  e- 
quidem  non  repug'nabo  j  hoc  tamen 
primom  vehementer  urgebo,  It  vi- 
XtvT^  non  ad  finem  sermonis  Am- 
pbiarai, sed  ad  exitum  nominis  Polyni' 
cis  trahenda  esse,  quemadmodum  in- 
fra V,  938*  bis  verbis  ly  rtXivrf 
baud  obscurum  est,  iterum  Polynicis 
nomen  spectari.  Deinde  vero  idem 
ut  doceat  postnlabo,  ra  Sutfta  iy  tiXiv- 
r«  itiartte^at  significare  posse,  nomen 
aticui  propter  ejus  exitum  infaustum  ex- 
probrare,  s.  reprehendere.  Quod  nisi 
idoneis  exemptis  confirmelur,  roaneo 
iu  sententia,  ut  in  verbis  2U  h  nXtvrf 
adjectivum  latere  statuam^  quod  signi- 
fieet  malum  exitum  habens,  s.  infausto 
(mine,  quod  jam  exitus  firmet,  impositum. 
Jam  ut  facilius,  quid  emendatio  nostra 
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KetXg/,  Xiya  i\  tout  t'jrog  h»  trrofMx: 
MTjTgog  i\  ^fjyfi9  rig  K»ra(rSi<rsi  Hkti  ; 

581.  toSt  Uu]  rtZ^ts  Aid.     585.  I^CiCx»»«»r«l  et  supra  schol. 

yttynrm^  Mosq.  2.       586.  f/ttr^h  3i]  Sic  BraQck.  pro  valgp.  rt. 


haic  loco  profuerit,  lectores  jiidicare 
possiot,  Scholiastaram  b.  1.  explicatio* 
nem  cam  nostra  comparabimus.  Ete. 
nim  si  illos  audimus,  sic,  Teatonicis 
quidem  verbis,  efTerendi  sunt  versi- 
culi :  Dana  rief  er  deinen  todeswurdigm 
Bruder,  tergliedemd  seinen  Namen,  den 
PolymceSf  iheitte  am  Ende  ieinen  Namen 
in  swey  Stucke,  und  Jing  so  an  xu  reden, 
Nos  autem,  emendationem  secuti  faci- 
lem,  nec  infirmis,  nt  opinamur)  arg^a- 
mentis  adstrnctum,  sic  yertimus.  Dann 
erhob  er  auf  deiner  Bruder,  das  Ungtuchs- 
hndt  seine  Augen;  6  PolyniceSt  nef  er, 
hidem  er  ihm  die  unglXictdiche  Bedeutur^ 
seines  Namens  vorwarf^  und  brack  dann  in 
diese  Worte  aus. — 

Ceterum  Wx  opus  est  ut  moneamus, 
banc  nominum  propriorum  ad  even- 
turn  accommodationem,  quee  bodie, 
imminuta  bominum  superstitione,  fri- 
gida  et  jejuna  videretur,  magnam  ^E- 
scbjli  aetate,  qua  cuncta  vaticinandi 
genera  mirum  in  mod  urn  vigebant, 
vim  ac  dignitatem  babuisse,  ut  miran- 
dnm  non  sit,  eum  cum  aliorum  saepe 
nominum  ominibus  usum,  turn  inpri- 
mis  bac  Poljnicis  nominis  interpreta- 
tione,  quod  sit  v9X.k£f  nt»Utv  tvrmufnttj 
sic  delectatum  fuisse,  ut  ea  pluribus 
locis  in  bac  una  tragoedia  recurrat. 
Cr.     66(>»831.  sq.  938. 

582.  Ampbiaraus  jam  Polynici  pia- 
cnlum  exprobrat,  qnod  oppugnanda 
patria  nrbe  contraxerat. 

Sane  tale  fadnus  etiam  dOs  acceptwn 


Juerit.  Facile  unasqnisque  sentiet  pro- 
Domen  rttn,  et  particulam  na)  bio 
valde  languere.  Snspicor  itaque  JE- 
scbylum  sic  scripsisse : 

Divinum  vera  facinns  ac  dOs  acceptumt 
imo  posteris  etiam  audita  dictuque  piUcher' 
rimum;  0  eine  gottliche  tmd  den  Gottem 
gefaliige  That^  und  wie  sdum  loird  sie  tm 
Munde  und  Ohre  der  NacMtommen 
kUngen  ! 

584.  sq.  sTfXii* — i^fffCXuMVA.  Pa- 

triam  urbem  deosque  indigenas  vastare, 
peregrinum  inducendo  exercitum  ! 

586.  ftnr^is  wnyhf  rig  xmrmrCUtt 
t  Stanleius  vertit :  Matrisque  fan- 
tern  quodnam  jus  exsiccabit  f  Recte  ad 
verbum.  Sed  quo  seusn,  nemo  facile 
dixerit.  Nam  quid  est  ftnrfih  mnyii  ? 
(Sunt  qui  de  Dircaofonte  intelligunt; 
ideoque  in  edit.  Tarn,  ftnr^is  rt  trnyiit 
legituTf  et  coIo  post  wnyhf  distingut- 
tur,  scilicet  nt  cum  w^^ttp  conjunga- 
tnr.  At  ineptum  boc  sensum  prsebet. 
Pontes  enim  ab  bostibus  quomodo  va- 
start  dicantur  ?  Et  cur  Dircseus  fons 
fiuir^it  wnyh  appeltetur?)  Scbol.  et 
fi\  de  patriae  lacrymis  intelligunt. 
Verum  quomodo  aliquis  pro  patriae 
lacrymis  matrisfontem  dicere  potuerit, 
equidem  non  asseqnor.  In  Scbolio 
marginal!  Cod.  Guelf.  exponhur  de 
matris  Jocastae  lacrymis.  At  bac  opi- 
nione,  non  sublato  prioris  interpreta- 
tionis  incommodo,  novum  etiam  acce- 
dit!  Quis  enim  bic  exspectabat,  ut 
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'^Ey6fy$  fMv  iij  Tfifie  xiavi  y^im 

.587.  wttr^St      wmr^U     codd.  Reg£^.        589.  ^  abest  Aid. 


Jocagtas  meDtionem  faeeret  Amphia- 
rausp   Et  qaamquam  ietz^oatf  Wfiye^, 

riyytn,  similesque  locutiiVaes  probae  iU 
le  quidem  suut,  non  tamen  efficiiint, 
matris  lacrymat  dici  posse  ^w^af  wny^9. 
Levi  igitar  emendatione,  ni  falIor«  sa- 
nari  potest  hie  versiculus  : 

(Niiuirum  ut  rig  nou  interrogativum  pro- 
nomen  sit,  sed  encliticum  ;  et  interro- 
^atio  Don  ab  eo,  sed  a  tota  sententia 
pendeat^  ut  Prometh.  117. 

i«ir«  rtfftouof  rts  M  W^ytf  i) 
Matris  vera  (caesae)  vindictam  numfon$ 
alUpiis  restixiguet  f  Wird  ouch  irgerid  eine 
Quelle  die  BliUrache  eine  Mutter  ausld- 
chen  ?  Ita  finrfh  Vixw  positum  sit  pro 
ftnr^efw  atftMTot  ilufif.  Sic  Eumenid. 
V.  230.  Syu  ya^  mt/ta  ^nr^f .  Et 
sic  tSfkarot  M'm,  jusia  sanguinis  di- 
ca,  Eurip.  Orest.  499.  Amphiaraas  ni. 
mirooi  beUum  adversus  patriatn  sus- 
ceptuDi  inexpiabile  crimen  esse  demon* 
strata rns,  id  cum  matricidio  comparat, 
et  ut  conceptam  e  materno  sang^uine 
maculara  neg^at  ullios  fontis  lavacro 
elni  aut  expiari  posse,  ita  et  patria  ur- 
bis  yastationem  inexpiabili  relig^ione 
sancitam  esse  'docet.  In  simili  cansa  si- 
milis  est  arg-umentandi  ratio,  nec  absi- 
milis  Terborum  structura  Cboeph.  69. 
sqq.  Ibi  caedes  mariti  piaculum  dicitnr, 
Qullis  omnium  fluminum  aquis  eluen- 
dum ;  idque  conparatur  cum  pudicitia 
yirginom  Isesa,  quio  nnllo  anquam  re- 
medio  restitui  possit  Recordentur  au- 
tem  lectores  jure  Graecorum  antiquo 
quamcunque  caedem  piaculum  homini 
contraxisse,  sed  ita  ut  ei  praesertim,  qui 
vel  invitus  vel  justa  causa  addactus 


aliquem  occidisset,  saorifioiis  et  aquae 
purae  inprimis  fontanae  (Orastes  v.  c. 
apud  Trcezenios  aqua  ex  Hippocrene 
lustratns  esse  fertur  Pausan.  lib.  ii. 
c.  31.  p.  185.  ed.  Kiihn)  lustratione  ex- 
piare  caedem  liceret. 

587.  sq.  wttr^U — yvt^irmt*^  Ettjuo- 
modo  unquam  patria  teUm  propter  cupidi' 
tatem  (uom  armis  expugnata  soda  tibiju- 
erit  ?  muifi  h.  I,  dicitur  Polynicis  cum 
regnandi,  tum  fratrem,  qui  eum  regno 
excluserat,  ulciscendi  cnpiditas.  Uni- 
versa  autem  baec  Ampbiarai  objnrgntio 
coraparanda  est  cum  oration e  Jocastae 
eundem  filium  suum  ab  expugnatione 
Tbebarum  deterrentis,  Eurip.  Phoeniss. 
V.  577.  sqq. 

589.  sq.  iyetys—x^'^^f' 
jam  hane  terram  pinguefaciam  wtes  hostUi 
tub  terra  conditus.     wiafS  pro 
sepultus  tn  hac  terra  putrescam,  Utrum 
vero  sequens  versiculus 

^chyleus  sit,  band  equidem  pro  cer* 
to  dixerim.  Subdubitandi  saltem  cau- 
sam  praebet,  quod  nimis  clare  bis  ver- 
bis tangi  videtnr  mortis  genus,  quod 
Amphiarao  impendebat.  Jam  etsi  prae- 
vidisse  eum  narrant,  se  ex  boc  bello 
non  rediturum,  tamen  se  a  terra  devo- 
ratum  iri  ignorabat.  Si  vero  »tM%ti^itt 
96XtfMag  Iwl  x^****  alind  signifi- 
caret,  nisi  kMUi  terra  sepultus,  tautolo- 
giam  saperet,  cum  jam  antecedents 
Tersu  idem  aliis  verbis  enuntiatum  es- 
set.  Neque  vero  ^schylus  pro  exi- 
mia,  quam  seqnitur,  orationis  copia  et 
varietate,  duobus  continuis  versibus  ita 
scripsisse  videtnr,  9wh  wietw  x^^^*^ 
et  »i»iuS«f  ttt>.tptiuf  V9ti  x^'**** 
Denique  concitatior  et  Ampbiarai  gene- 


Digitized  by  Google 


289 


M(tX^fA$^\        W'$fUi¥  «Xx/^«  flOgOP. 

592.  f(p«»»]  Nv^y  Mosq.  1 . 


roflo  fervore  dignior,  ut  opinor,  esset 
oratio,  si  omiaso  isto  versiculo  sic  de- 
ourreret : 

M«;^«fM&*,  •U  irsfMf  SXrl^w  fu^K 
Sic  ipsa  mortis  certitudine  ad  rirtutem 
beUicam  «e  ipsom  ezhortatar  ;  quem- 
adraodum  de  eo  Statius  (lib.  vii.  The* 
baid.  V.  699.  sq.)  : 

talis  medios  iofertor  in  hostes 

Certtts  et  ipse  necis.  Vires  fidncia  let! 

Suggerit. 
Qood  aatjem  dicit  •»»  «lr<|M»  iXw/^^  f*i- 
eo  aperte  aignificat,  sibi  nihil  ^de 
▼ero^quod  earn  nianebat,  mortis  genere 
eognitqm  esse.  Sperat,  potius  se  for. 
titer  pagnantem  in  medio  cum  hostibos 
conflicta  occnbiturum. 

fifiutf,  «r^9<;)^«Xst*  Stepba- 
.  nas,  nespio  unde,  commemorat  lectio- 
nem  ilfffnX**,  qoam  vellem  certior  au- 
.etoritas  confirmaret.   Nam  et  per  se 
.  sensam  elegantem  prsbet ;  areum  cly- 
peum  ^tcCitfn,  h.  e.  gmeU  moveru,  in  quo 
laqdatam  Amifh)wo\  fft$f»fvvn9.  agnos- 
cas  ;  et  iUuslratur  simili  Euripidis  loco 
Phoeniss.  v^  180.  ubi  Antigone  Amjihi- 
araum  curru  vectum  conspicata  jiis 
earn  verbis  admiratur : 

593.  rfl/M  V  wx  Mf  sv»Xy.  Iti^igne 
mian  turn  erat  in  cbfpeo,  soil. 
Arr42#^   Idem  ii^  Aoiphiarao  laudatur 


apud  Euripidem  Pbccniss.  1122. 

594.  sq.  Ou  yi^MXii'fM**'*- 
enim  optimus  vWcri,  ted  etse  cupit ;  fntent 
ipteanimi  suifacunda  segete^  e  quapm- 
deniia  et  proba  ccmilianoscuntur.  Egre- 
giam  banc  morum  Amphiarai  nota- 
tionem  omnis  antiquitas  adinirata  est. 
ttfttrrts  priBcipue  ad  fottitudinem  beUi- 
cam spectat.  ^u^umf  -IX»«»,  profundum 
tulcwn^  h.  e.  arwm  fertile,  tegetem  foR- 
i^undam.  li»  i^wf^tt  quidam 
ita  cepernnt,  utsit  i.q.  ^ji*** 
.  jKCMf ,  tmeseos  figura  ;  nihil  autem  ne- 
cesse  est  cam  %ik  p^ut  more  ^schyleo 
idem  valeat,  quod  l»  ^^w'.  Adeoqus 
sjgnificatur,  Amphiarai  aaimum  boBO- 
rnm  consiliprHm  nberem  el  foecuadam 
esse,  quamvis  idem  ab  omni  iactatjone 
multui^abhorreat.  Eandem  animi  in- 
dolem  Persios  .nobiliasirois  bis  v^rsi- 
oulis  expressit : 

Compositum  jus  fasque 'animi  3^- 
.  c^99qae  recessas 

.Mentis,  el  incoclom  generoso  p,ee)as 
bonesto 

.  Hisapedo,  ut  admoveaii(  templis,  et 

farre  litabo. 
Cetejwn  Plutarchus  in  Apopbthegpaa- 
tibus  aarrat,  cjam  hi  versus  in  scena  re- 
citarentur,  omnium  spectatorum  oculos 
in  Aristidem  fuisse  converses.  (Apud 
eundem  ibid,  pro  l{  h      »«^«^  legitur 

597.  sq.  rwrf— tf^Cw.  fltt«? 
Q  q 
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JiuKcciov  roifri  iu<r(reCs<rraTO$g.  60o 

'Ev  ^ram  vgdysi  ^  itr^*  ofji^ikloLg  zo^x'Sjg 
ILiKiQV  ov}ii9y  xa^g'x'og  oh  Ko^itrrko^y 

600.  2Mf$Curr»rtif']  Mnlto  aptior  hie  est  et  g^ravior  •uperlatiriis,  quem  e  Hoiq. 
1.  et  Rob.  restitaf.    Vn]go  Wtf-iCi^rS^f. 


fit  tapimtet  et  fortes  advenariat  apponat 
miadeo  ;  timendm  enim  est  qui  deoi  colk. 
Wtuvist  h.  1.  idem  quod  w^mAt.  Gra- 
viBsioitt  senteotis,  Itnit  U  ^twt  ACu, 
decora  etiam  breritas  est.  Utiqae  eoim 
ejus  FisaliquaBtuIum  ioiminuta  fuisset, 
si  particulam  caiasalem  et  verbam  sub- 
atantivum  diserte  addidisset. 

699.  sq.  — iv^^tU^rmratt.  Proh 
iniquam  istam  fortunam,  quajuttum  vi- 
rumcum  impiissimhhommibuseotuociavit 
'Off it,  ales,  h.  1.  pro  auspiciOf  fortuna, 
Nostri  dicerent:  Was  fur  ein  Unstem 
hat  diesen  rechtschaffnm  Mann  in  die  Ge- 
nossenschqfl  der  drgsten  Fret^  verwickelt! 

60U  sq.  Uwavri — »b  nsfurrift.'  Jn 
mnUms  rebus  nihil  est  mah  coniortio  pejus; 
fructus  ejus  dignus  non  est  qui  coUigatur  ; 
b.  e.  pesnma  mde  messis  tnetUur.  »»fTss 
enim  w  Mfuwrit  ita  dicitur,  ut 
tiyafMs  de  nuptiis  infelicibus.  '  Quis 
autem  sit  nm^wh  »»  Mpu^^Ut,  statim 
exemplis  a  nare  et  civitate  petitis,  imo 
et  ipsius  Amphiarai  exemplo  declara* 
tor. 

603.  'Ami  i^y^m  ^Amn  UM^r/^i- 
rM.  Hie  Tersiculus  cum  solus  specta- 
tur,  nemini,  ut  opinor,  ^chylo  indig. 
nus  yidebitnr.  Grandem  enim  senten- 
tiam  gravibus  et  oraatis  verbis  eoun- 
tiat.  Attamen  h.  1.  quia  nod  opus 
erat,  at  itm^vrlt  ille  •»  msfu^rUg  quasi 
qiiadam  definitione  explicaretur,  quip- 
pe  quem  ex  illis  qui  statim  sequiintur 
exemplis  cogooscere  suavius  esset  ;  de- 
inde  quia  versus  ille  non  satis  viuctus 
est  eum  antecedentibas,  sed  tanquain 


solitarius;  denique  quia,  ubi  mod© 
sttbstantivum  tut^sris  adhibitum  esset, 
ibi  ^chylus  alio  potins  verbo,  qnam 
verbo  U»»fsriZtrm  usurus  faisse  vide- 
tur ;  his  igitur  causis  adducor  fere 
ut  credam,  ilium  versicnlnai  ex  alia 
quadaro  tragcedia,  propter  argumenti 
similitiidinem  primum  a  Grammatieo 
quodam  ad  marginem  scripturo,  deinde 
a  librariis  in  coutextum,  quasi  hie  in* 
sereudus  esset,  receptum  fuisse.  Certe 
si  post  tMfM^ri«t  puncto  distinguamus, 
continuoqne,  omisso  v.  603.  pergamus 
legere  *H  non  mode  nihil  ad 

sensum  desiderabitur,  sed  etiam  suavi- 
tas  in  transitu  major  erit,  si  a  meta- 
phora  ilia  Mm^wig  §lf  »«^rl«r,  attea- 
tionem  spectatoris  excitante,  statim  ad 
exeropla,  quie  sequuntur,  qusaque  ex- 
spectationi  opportune  satisiiaciunt,  ora- 
tio  procedat.  Ut  autem  in  epigram- 
mate  ingratum  esset,  id  quod  in  eo 
acuroinis  instar  est,  prins  intelligere 
quam  totum  cognoveris  ;  ut  senigmata 
non  prius  solvi  quam  audiri  volumuff 
ita  etiam  h.  1.  versiculus  ille. 

decoctam  habere  dulcedinem  videtur, 
quae  fastidium  potius  quam  voluptatem 
mfferat,  propterea  quod,  quis  ille  sit 
»m^ls  »h  MfMfitSf  nimis  clare  explicat, 
justoque  citius  id  nobis  ingerit,  quod 
ex  iis,  quae  sequuntur,  exemplis  ipsi 
reperire  maluissemus.  Si  tamen  vere 
hie  ab  ^schylo  scriptus  sh,  hoc  sal- 
tern certissimnm  existimo^  copulativam 
post  'Ams   partieniam  intercidisie. 
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606.  di^rr^f]  ^ttfU^f  Aid.       607.  (•prfX/rwi]      •'•Xirwii  Torn. 


Certe  si  rescribamiis : 

'vfs  appositioais  eniteteit,  et  imminni* 
tor  lo«i  oommuoit  male  lotrnsi  spe- 
ciet.  Tom  eoim  statim  oollig^it  dudi- 
tor,  4nfr  S(§$t^  non  ubiolote,  sed  re- 
late ftd  ifuXm9  nmnh  poni,  ita  ui  ipia 
baec  ifuXSm  ftppelletur  Urnt  qua 
mortem  pro  froctu  ferat ;  q.  d.  In  em- 
nihtu  neg€iiis  nihil  at  pejut  malo  consor- 
tia ;  pemtmam  ex  eo  mmm  metat ;  at 
cn}m  tamquam  ager  iM^wlur,  mortem 
fructum  gigniU    In  alleg^ria  nihil  est, 

•  qnod  placers  bob  debeat;  nt  enim  io 
ag>ro  Doeentibns  btrbis  consito,  si  col- 
leetis  ex  eo  forte  researis,  etiamsi  tu 
•ilias  noD  severis,  pestilentia  tamen  ea- 
mm  corpns  aiFectam  sentias ;  ita  ex 
consoetndine  com  imprpbis,  qoamvis 
a  peccatonim  eontag^ione  integrum  ca- 
•tumqoe  serTaveris  animnm,  commone 

.  tamen  pcenarum,  .qnse  lUos  manent, 

•  p«ri«ulBm  iobeas  necesse  est.   Be  v. 

•  UiMifri^w^  V.  lexic.  .£schyl.  Ce- 

•  ternm  Bnrloniis  ob  sententia  siraiHto- 
dinem  comparavit  Pers.  819,  890.  et 
Pauli  ApostoH  dictum  Ep.  ad  Rom. 
6.  33. 

T.  604-610. 
.  Optime  sic  Latinis  versibus  reddidit 
Grotius :  ^ 
Ant  jastos  aliquis  .na?e  conscensa 
simnl 

Com  navitarnm  perfido  andaci  f^rege 
Obmitur  oodis,  hostibas  Divikm  ad- 
ditus. 

>  Ant  innoccns  .sanctusqoe  populares 
habeas 

Iiynrios  hospitibos,  immemares  De- 
..  Implioitns  iidein  cataibut  Tanatieis, 


Una  flag^ellum  patitnr  ultoris  dei. 
nisi  quod  falsam  lectionem  4  yi^i  pro 
▼era  iif  9^  secnttts  est.  Non  igitnr  ver» 
tendnm  out  juttm  oUtfiii  etc.  sed :  FtO" 

feeto  enmjuxtfa  etc. 

60.5.  »«^r^«  ^iif^  9»uo^if 
wni.  Arnaldos  corrigfebat  »«)  «mi^ 
ytiftt  wi'  id  vero  nimis  redolet  rnU 
g^rem  orationem»  nt,  qnomodo  lectio- 
nem tarn  faeilem  Hbrarii  indiffioilioren 
mntaverint,  expotare  neqneas.  Si  qaid 
motandnm  sit,  malim  corroptelse  se« 
dem  in  vocabnlo  vmyr^^t  qoaerere. 
Pro  illo  nimimra  fieri  posset  nt 
scbylos  scripserit  aliud  snbstantivnmy 
qnod  cum  Wfw^if  copnlaretur,  e. 

T « X>  fr$  ih^^ut  ami  «r«Mi^f  ral^ 
tumqne  wirif^t  ortum  dicator  e  g'los- 
sa  interlioeari,  qosB  substantirum  orois- 
sum  adjectid  ^t^if  addidisset.  Vera 
autem  repetendom  est  Jivl^dfi,  ex 

.  prsecedente/  ivri  t$S  hmmv.  Stanle- 

.  ium  in  Commentario  inedito  pro  jmJ 
emendasse  »f»  anctor  est  Bnrtonos; 
id  autem  non  Tereor,  ne  mnlti  futnri 
sint,  qnibus  arrideat.  Nec  sane  opus 
est  Miqnid  mntari.  wmw^yif  rtt)  pro 
societate  bominnm  faoinorosorum  di- 

.  citnr.    Plura  .  hojus  figfuree  exempla 

.  colleg^imus  in  lexic.  ^scbyl.  b.  , 
607.  Si  |»^r«X/r«if  leg-amus,  e  {«•• 

^u^kt  repetendum  .est  ^wm,  ttsri  too 
mMtS.  Sin.  autem  wXtTMit^  (acil- 
lime  cum  sequentibus  constrnetnr. 
Verum  ipsa  hwc  facilitas  hanc  mibi 

.  lectionem  suspectam  reddit.  Fortasse 
ant^ra  legfendum  est : 

*Ex^(*i**»*t — 
vei  tn  eodem  eioitate  degen$  jwhu  cum 
,  hominilnu.  inhotpitaUbui  etc.  j  ita  (spi- 
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Tavrov  xv^&aC^  l¥^ft»f  ay^wfitoSTt^^ 
Sa^^^y,  iixouog^  aya^g^  ivcnQfig  apngf 


610.  'Ufm]  lmf»9  Aid.  Rob. 

^r§Xhm  bene  respowlerst  Mit«4e4cBti 
ffmtt^CJ^  WXM  revbdninqm  ooK 
locatio  exqaisitior  ei  oowiiflitoier  etmU 

€m*  HmfUMalk  jura 

wolcwfibiM.  Sum  daorum  ini- 

Mnmha,  i.  e  eontentonbat. 

609.  VMrw-  »ii^f<(r«v  lil/Mf  Ay^i^ 
^m**!.  Qaia  I^^u^  de  ten- 
tiiB,  ooa  de  reti  aut  plegm  vsvrpari 
•xiatimat  Heathfiis,  leetiont  liilLi^ 
pralate  baav  teDMRn  elicit :  epaddn 
ikon  ni  piMte  flbrtm  wfmf  itdepUk. 
In  qno  miror  eiini  noh  intcllexifab^  hoc 
■odo  pfane  jEsoiiKyles  senteatiai  who 
ae  feritates  iubinerarf.   Qiiid  edlm  ? 

•  Si  justas  Tir  in  seciatateac  pr»d«  eatn 
faeinorona  idjdtte  renerit,  ideane  ip. 

-  tvni  quoque  a  jnatttM  ditceMiMe  ac- 
^eciise  est?  By(Wf$m  etbtat  proprie 
rete  Hon  denotet,-  falsiinAamen  est, 
nnieani  ei  pttsdtf  sfgfniieatum  subjici. 
Imo  poHus  saepe  eopftirom,  venatunem 
(unpdrU  de  dham)  desi^nat;  irt,  si 
qnis  liberins  latiae  ant  germanice  rer- 
terfl^iiatid  aberraverit  a-  Census  yeri- 
iate,  si  pro  rocabulis  cof^ra  (Fang) 
actienem  denotanttbas,  rsta  rete  (Nn) 
in  vtersione  sobstituerlt.  Etenim  In 
Hmiem  capturtm  inciderey  q>iid  alind 
iSbt,  nki  in  idem  reH  itmiiere  f  l»lla*f 
▼el  cum   M*^Mt  constreeDduoij  nt 

•  sigiiifieet  akti^S$,  qnam  Tim  buie  ad- 
Terbto  iuterdtim  tribtii  Hesycbins  te- 
btaturj  boc  sensat  s£  ill  eoidem  etmes 
vere  incident  (wertn  er  nun  wrMkh 
gmd'e  hi  etntfrCrf  Ifeit  Mir  ihnen  gefan- 
gen  wird)  ve\  snblato'  eommite'  post 
Xy^i^mr,  com  wXtiyiU  qn»d 
ifi  meltui  (ilaceM,  |M€ia«ii  hott  ad^erWo 


ext.  lAnfi^]  i^tfi^  Rob. 

jiMtltiaDi  diyioam  .aamiiMar  dicamiuis 
qa«  boBiinem  ioBoeaDteni  qnamfis  ipe 
4uin  p<tona  non  difnuniy  tamenrpropia- 
rea,  qnod  in'  infproboriias  aana^flio  de- 
pMbeasna  sit,  eadea  qua  iUoi  aalamf- 
tate  «iBeei«  cegatnr^  quia  eoitsiilliaa  ait 
VAuai  bominem  etian  sine  ejas  merito 
aAif  iy-qaam  tot  iaiprobos  propter  vai- 
«•  innocentiaa&impiiaitoadiniitti. 

610.  ^uS.gtdfiyi  wafymtSw^  Nebilt 
.metapbera  pre  eonaniifis  cakpasfais  <ft- 
viniiu$  immaa.  Fens  eomparatieiiis 
observalioDe  qoadrigsarsBi^  cooiiaeri 
deiab  Auriga  eain  e  qnataor  eqais 
lanetts  tree  feiaeieBteaflafeUo  pereiH^ 
sumsi  rix  ae  ne  tis  qakjeaiy  ne  eedem 
icio  qaartdm  qooqaa  taogat,  effieefe 
petesl. 

611.  Sr»t  V  J  f»dmn$*  Brunckiva  na- 
tavit  in  ood.  Reg.  A.  legi  #Snff  T, 
idqoe  etiam  in  R.  Talgato  sapesaari- 
ptum  esse.  Unde  se  preMilpa»  alt 
•9cw#  i  fUvrtt*  I#qae  aifhi  baaa  db 
eansam  Terum  rfdetar,  qaod  Yla  aoai- 
paratieais  mag>is  elareseH. 

W)y  '07»xit»t  Xiym.    Familiare  tsa- 
gtcis  est  boo  geane  ir4»^'N<i»iy  ef. 
491.  CboSpb.     m.  Sopbocl.  Autlg. 
T.  f04.  • 

61t.  Admirabilis  in  bia  est  rerbo- 
rkSI  delectus.  Primnm  entn  laades 
Ampbiarai  euoinlantur,  bisqae  siaga. 
Its  oppotnmtdr  sociomm  ejua  ritape- 
ria,  nimimm  nt  eo  fortius  artimam  ta- 
lis ae  tanti  riri  niiMrioordia  petlat)  cai 
propterea  quod  in  eorma  einsortiaai 
Wicfderity  nna  coat  illif  p^raa'adcni  sit. 
Adjectivis  iimMt  et  t&riC<^  respondet 
in  lippMiliDM  4)fHUmi   ad  Afk^H^ 
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Miyag  ^Sf^m  e6i^m9H  Wfift4yiU 
AiomS       cvv  <r^j  ^ly^f  Qr^o^£aJ^7v  ^i>MU 

dl5.  ff^iy]  «iAi»  Aid.  Rob. 


nHoneaB  dt«rilifa^  o^aitar  ^^mSm 
0fi  qiktA'  ittam  ml  ^ 
66&.  sifiitiaBiqiie  itaMuiiaiii  iMotiv 
bMiiraib».  ^nuA  hi«itcntiah«l  loptitbMi 

(FmItmis  l^vfiy  /Smji^  cum  mip^yt^ 

liiMt  AiH|»kt«»«tHlr         anima  (at 
MB»  Mt  nlvMi  ciiiii>  Mite  ito)Mw  bomi- 
aibur  btaoscciMates  ranise  Sedbso 
Mtfaw  coturttvctw  ■it  anliif  va.  et  im* 
p>dBt«.     Bt  i]«a«ii|a«i»  Mtvw  «sft^ 

•diyittst  anttei>  nvllibi  Mta*  fabaki 
paHtM  t«tig»l^  ut  valtvin'  j«r»  doiiit^ri 
povit)  an  hif  Mrbis,  fffUfih  fHf^  iHmi 
ratpRMrit)  sed  potiwad^^M^wt^^MMi 

trahendom  ett,  plane  at  t.  663.  f 

H«e  foga  wtelligpendtt  esit 
recte  Heathius  vidit ;  9Ut  tuft  seik  ital^ 
titia  Aoo  efflekmHf  p$  i«rigv«ia,  M»ie- 
rmii«  eadm,  turpiter  MiK  io  fug^am  wtr* 
My  »<fflrtBirtiii*«   IKe  «i  f&cU  dareuf 

dnd,  isieder  ilitttJis  su  t^n.  «f,     ft4S.  et 

yii]f4  ioterptatMitiiT,  una  dieonmk 
frafMCan  m  eoquo  mortia  |fenui,  qo* 
rilvni*  Mtet  AmpbiaraM,  ab  Bteoda 


tMg^Htathiii»«Kktifliat.  Atq«OBod» 
id  Etaooli  natma  ftMrh,  quod  na  ipti 
q«id«Bi  Ampbiarao  cog^nitnm  atqiM 
pawpeotm  «Met  ?  Nam  a<  oraeald  nl- 
bll  aliad  rea6ierat»  qoam  in  boa  balla 
ottBea-  prtttar  Adrastow  dotaii  pevharof 
flMe.  Fac  vero  Aittpbiaraim  boaqaoqaa 
pMBTidiasa,  sa  tem  biatn  abttfrptanr 
mi  qait  aadafm  notitia  jam  Steodeu 
boatiam  regieii'  Imbaarat  ?  Sad  ut  boa 
qaoque  danaa,  at  proKxe  eate  Haatbio 
afaniim»  que  tandem  aaBMB  safit  qam- 
ao^  qvibaajgrjjd  iSiobylttm  b.  1%  tpatt* 

anim  iu  ttasroditt  iaterpralaadti  ma- 
zimapera  taTeadiim  eit,  aa,  qalli  oar* 
tarn  alieajiiB  faboka  tertam  a^seriptari^ 
boa  mytbologit  certa  ratione  ac  ?ia 
traditam  eye  videmua,  idea  aaadam  • 
tra^ioo  polll'  aadem  mod<^  aontaxtam 
«iie  floifamai.  In  Sophoelia  CBdipo, 
Coloaaoy  at  hoe  atamar,  Ampbiaval 
maatlbne  facta,  ne  mortem  qnidem  el 
hupander^  ti(;iiifioatar,  nedam  at  Sa^^ 
pboclea  da  oaasa  mortis  fabaloia  all* 
qwid  ionueriti  Itaqae  Ivyum^HMwt^ 
tfffvwi  aon  ^rteadnm  eft  titia  deartum 
tfohetar;  (pr»p06itio  eaim  nm^  ia 
eompotitione,  b.  I.  ut  attpe>  aon  eat 
pwtide  premenda;)  sedpotiui,  tmatdhrS^ 
pieltir,  una  cum  retiquis  eadem  seil.  fa^ 
at  olade  fmhetur.  Germ-,  er  wird  mitfsrt' 
geristen^  mHin  ihr  VngWc  hinemgeriiten 
laerdm.  tth  BiKnrtt  iter  am  nt  r.  564* 
Bw9  Btxivrm  calf,  f,  529.  ad  aTerten- 
dam  impietatit  snapicionero  dictum. 

617.  tqq.  ^mS^umf^m.  Jam  equidem 
man  we  appuinafttrtim  quidetn  perkm  eari- 
ttkuM  ;  mm  quo  ignamii  lit  out  imbefHt  it- 
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618.  &^ff(i»i\  i^fui  Aid.  Rob. 


niid%t9ju£,  fed  quia  tUnfakile  em  hbH,  hoe 
tn  predio  occumbere,  ti  quidem  ApoUmis 
craeuUt  veritat  conttUerit.  •  Uett  «nim  Am-^ 
pJuarautt  qui  out  sileatf  out  tempetHva  dicat. 
Hnjut  loci  reraiD  tensiioi  parrnn  asie- 
euti  tiiDt  interpretet,  pnesertim  ii,  qui 
Eteoclem  aliqnid  de  mortis  genere,  quo 
peritnnis  esset  Amphiaraus,  iDaudiitte 
iomniant,  NosiCtebylum  ex  le  ipso  pri- 
mnm  explicaodum  «ue,  antequam  ex- 
terna •eofut  iBveniendi  pnetidia  cir- 
•qtDipiciantur,  cam  alias  nobis  persua- 
ftimus^  torn  ejus  opinionis  boc  looo  po- 
titsimnm,  siaximnm  profecto  fructum 
cepiroat.  Quioqaid  enim  bio  Eteodes 
de  Ampbiarai*roorte  dicat,  id  nnice  • 
ttiintii  yerbis  589—591.  pendere  sta- 
taimut.  ■  Quod  enim  is  narraverat,  va- 
tem  dixisse  :  iytyt  w^nk  wmm 

X^im*  id  sic  iDterpretatur  EteocUa,  eum 
htee  non  temerjr,  sed  ab  Apolline  iponi- 
taui  proDUBtiasse.  Nibtl  igttur  opoa 
tt^.ut  ajiunde  de  ea  re,  etiemst  nunttni 
ieta  non  narrassct,  aliqnid  Eteocli  in*< 
noloisse  oredamus*  Non  quo  ignota 
pland  fuerit  ^scbjli  aetate  fabala,  qnm 
Ampbiaraum  biscentibut  terrsBfaudbus 
baditnm  esse  traderet  (iitpote  cujas  Pin. 
darns  pancis  annis  post  .£schy1um  na*> 
tns  mentionem  faciat);  sed  hocvolnmnsy 
iEscbylam  in  adornanda  ban  tragoedia 
illam  fabulam  nihil  moratum  esse. 
tenim  si  qni«  alias,  jGscbylas  certe  est 
in  fingendo  snus;  nec  tam  quid  alii 
coromeuti  sint,qaain  quid  ut  ipse  eora-> 
miniscatur  convenientia  postnlet^  cn- 
rare  solet.  Itaqne  nt  in  verbis  ffitSw 
fi!f  negabamus  eum  ad  Eripbyles  frau- 
dem  respexisso,  sic  b.  1.  qu^ecanqae 
Eteoclem  de  Amphiarai  interitu  lo- 
quentem  faciat,  ea  non  extriosecos,  sed^ 
ot  veritatem  dialogi  tragici  decet,  e  so. 
la  nontii  quicnm  coUoquitnr  Eteodes, 
aarratione  petita  esse  censemns.  Quo- 
circa  parapbrasi  liberiore  verum  borum 
y^rbonim  seasnm  declarabimus,  ip  qua 


nihil  addemus^nisi  quod  per  ipsnm  eol- 
loquii  nexum  subintelligi  neceste  sit» 
Sic  igitar  Eteodes :.  Quod  mtent  me  mo- 
nes  (v.  597.)  de  prepugnatore  advemu 
AmpMaraum  mittendo^  id  equidem  hand 
icio  an  ne  oput  qiddemfutwrum  nt,  Quon- 
ttan  enhn  e  verbii  tuii  (v.  589—591.)  «i. 
lelM  ipienMrtem  tuom  MpretagU  votes 
pnufentiififlMif.  Ifo^ne  ne  (^grmunm 
qiddmnadpartamarbUror.  Nonq^aoemn^ 
fit  imipoliem  iUe  Tydeutmuui  ett,  (r.  S84. 
■qq.)  igname  out  tmidiiaUt  incMsem  ;  imo 
novi  eumfortiulmttim  ette }  eedquodApeUo 
ei  pradixeriit  eum  tn  h»e  pndio  mevUmtf 
pedlnrum  erne*  Mn  eniM  dmniha  ora- 
cttlo  mtmitmi  emet,  eerie  nen  iim  Jidentery 
ttee  tarn  intempettiee  prommtioiset,  te  in 
kae  terra  sepultwn.irt.  Unde  emmjuturi 
fcientiam  itU  onvgoret  homo  prudeaikri^ 
Mtti,  nut  10  divitia  mente  inflaanmalum  tata 
dkere  icirei  f  Atui  quomodo  sitontum 
jiceret  dadem  suam,  trtstem -eventum,^ 
milUum  enimoe  frangere  panet,  non  akn* 
Uo  poHau  piretmneif  CerU  enUn  AM^Am' 
raui  non  it  e<t,  qui  Ju^liter  inmodioeqm 
ganiatf  eed  pottus  out  lilet,  out  ea  tantum 
loquitur^  qiuB  oppertuna  ec  tempetHva.  noitt 
Qfunre  non  duhito  quidem  eum,  donee  ced- 
derity  ante  poriam  firtiter.  pugnatununf 
(queiutdmodum  ipte  te  hanestam  nwrtem 
tperwre  dioebat)  (^v.  591.)  ottomm  eum 
liortam-oppi^natttrtMi  eue,  haud  eAverinr 

2«««r  pAt,  Hnto  fk\ f  reepondet  I/mv.M 
T.  623.  Germ.  Nun  glaub\  ich  moor,  dm 
er  nicht  einmal  auf  dai  Thor  einen  Aagrif 
thun  loerde. 

618.  x4f»mrH  non  est  C0n<t2rtttii^ 
pta,  sed  i.  q.  A^»;cif  v.  385.  aut  M4*oz*t 
»d*n  V.  194.  Germ.  NtchI  alt  obt  ihmm 
Mut  und  untememendem  GeitU  fiUe, 
Bellioam  Amphiarai  fortitudinem  .oB* 
nes. celebrant.  Sic  Pindar*  (Nem.z< 
16,)  appellator  w$xifiut$  fi^H^  et  alibi 
(Utbm.  vii*  45»  sqq.)  cum  fortissimis 
componitnn  (Olymp*  ti.  S7*  •iub#i^ 
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Ei  %(tg*jcog  icrrtti  ^s<r(paroi(n  Ao^iov.  cio 
TegovroL  ro¥  vovv,  trugxa  ^  fjCatrttv  ^g^g/, 

6«0.  »m^hl  »A^r9i  conj.  Canter.  ^^^^r$t^q  ^^f^raif  Rob,  623.  Af^trJi^ 
|«^f»]  Rob.       6«4.  ^i^ul        Rob.   Probabiliter  Brunckius  con- 

jicit  legendum  este  r^.S^«i* 


rn  T*  &yetSh  »»)  hv^i  fii^Hut^tu  nomi- 
nal.) Sopbocli  vero  ((Edip.  Colon,  y. 
1309.)  est: 

619.  sXA*  ted  ^(odcerto  tcU^  ora- 
cnio,  Qt  conjicio,  monitus,  non  leri  con- 
jectnra  dnctus. 

620.  •«  xm^if  i^rmi — A«|i0v.  5li  jut- 
demyructum  b.  e.  exitdm  Aa6ttura  itfX 
oracula  Phcebi.  Sed  veram  puto  Canteri 
emendationem,  tl  md^r^t  Urtu.  Nam 
alibi  quoqae  x^rn  de  oracniis  usurpa- 
tur,  qu8B  yero  exitu  corroborentur.  v.c. 
SopbocK  CEd.  Col.  1327. 

«  yd^  n  wt^rn  l^nt  in  x^n^rn^Un 

621.  ^tKu^nm^m,  Stanl.  in  com- 
mentar.  MS.  conj. }ii  ^lyff  (omis- 
SO  ^«XX«y)  n  Xiytif  T«»«/^m. 

623.  i;(;^(«|cMy  wX«^»».  Portarum  cut- 
tedem  -peregrimt  advenarium .  Ix^t^^H  b . 
1.  alio  modo,  quam  y.  608.  dicitnr.  lllic 
enim  in  yitaperio,  bic  aatem  in  laude 
p&nitar.  Metapbora,  quantum  yideo, 
petita  est  a  siroilitudine  canis  yillatioi, 
qui  torn  demnro  maxim e  probatnr,  si, 
at  Columella  ait.  (de  R.  R.  yii.  12.  5.) 
semper  excandescat  in  exteros, 

fl^tf.  Connliopadem  etprudentiatenemy 
corput  vero  juomititer  vigent  gerU,  £a- 
deui  est  variatio  GOMtructionis»  quie  r. 


556.  occurrebat.  Inepta  est  lectio  Rob. 
quam  et  Scbol.  fi\  agnoscit,  p6nt..  r^- 
fii  autem,  quod  Brunckio  in  mentem 
yenit,  sane  non  displiceret. 

625.  Sfitf^'  'vv'v 

Oculorum  celeritas  ad  occupaodam* 
qusBCunque  se  obtnlerit,  yincendi  occa- 
sionem,  in  ducibos  laudatur. 
—      —  X^'t*  ^  *^  fi^ivftrtu 
Hmfi*  St^irthH  yvfwtti&i*  a^m^m 
Neminem  yidl  interpretnm,  qui  ista  sic 
expedierit,  ut  mibi  satisfaceret..  Ut 
Scbol iastas  Gnecos  mittam,  quos  lecto- 
res  ipsi  suo  loco  consulent,  Abrescbtas 
ita  constrnendum  esse  pntayit:  7k 

k^^mi  (vi  rmi  ^mftmrtt  fti^  ri)  wm^- 
ytffitMt^f  rnt  eunetiuy  i.  e.  nec  cunctatur 
hatta  m  manu  rapere,  leu  milnut  infUgere^ 
qm  vel  tantUhun  dypeo  ttudt4in  §stenditur 
corpus.  At  quis  tam  duras  ellipses, 
tantamque  yerborum  trajeotionem  fecat 
iitiEscbylo,  qui  si  e  plurimis  locis.  ju- 
dicandus  sit,  ab  intricata  yerborum 
structura,  prssertim  extra  cboricos 
cantusy  yebementer  abborrait !  Haud 
mag^is  nobis  placet  Burtoni  ratio,  bunc 
in  ordinem  verba  redig-entis:  (Hmrit) 

ri  vtS  mtirakw)  yy/ifm^h  rn$  iir- 
^itpf.  In  quo  roe  maxime  ofiendit  con- 
stmotio  &f$r»fm  iS^v  ^m^k  ri  fti^  m 
kvrtsrdXwy  pro :  Juuta  petercnudatam  sea 
apertam  cprporit  partem*  Xti^mv  i^40m 
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bene  dicitur^  9it2i^  ifmdftu 
0ri^$9  non  item.   Qum  cum  ita  siot, 
▼enum  illuqiy'ii'fluidem  oinoiiio  ^Ei- 
chjpleiA  tit|  ita  rettitnendum  Mse  pa- 
tem: 

ut  ir«f*  J^iht  f^ftmSif  pro  i^s^tt 
wm^iiyvftfmSlv  dicatur.  'A^^mi 
ett  id  quod  Lotioia  hasta  Aourifv,  ant 
hagta  rapere ;  ut  in  cMtunm  certaminis 
detcriptione  Pollneem  itoler  et  Be- 
bryeem  ap.  Valeriam  Flaccum  lib.  ir. 
291.  (quern  locum  Abreschio  de- 

^  Emieat  hie  dextramque  parat,  dex- 

tromque  miaatur, 
Tyndaridef ;  redit  hoc  oculis  et  pon- 

dere  Bebryz 
Sio  ratua ;  iUe  aatem  celeri  nfiil  ora 
sinistra. 
Virgil.  JSn.  z.  Sit. 

Huic  gladvn  p^^qne  jerea  suta 
Per  tuDioam  sqaalestemt-auro;  iatns 
'  haunt  apertum. 
QaamqHam   vero  in  desdiiptsABilMs 
Mrtattioiim  et  prsilioram  saipenirawro 
UMMio  fit  partis  cerpoHi  nadatse,  ?el 
■nen  bene  teetn,  qnaasukersarins  gla. 
>4i»'aiitii«st8,  avt  piif  nis  denique  ra- 
{MMvit^-  tdq«#  ade»  bane  hate  loco  qui  n 
'  •ooiiTeiriat,  •  dubitari  non  potest,  •  iiltro 
''  tamen  ^eor,  «ie  noodumu  satis^  hac 
ell*p»t>  deleotari, '^na  r^  wm{'  4«»9#f 
-yv^MwSiv  positm  esset  pro  *i^mm^ 

bieunque  enim  poetae  partem- eorpo- 
ris  clypeo  audatam  deslgtiare  ^nnt, 
ibi,  quaatom  reoordor^  semper  addant, 
eequod  ofembram  ita  oadatum-fuent; 
«altem  imiversttm  corporis  ;^^««f,  :.aut 
«iiQd  ejus  g^eneris  ?«eabul«i»  mmqaam 
^OBittatit.  Sio  Homerus  menorat  Tbo- 
witem-  r i  fv«  y  y^fmmSknm  lU  diS. 
et  Euripides  in  dueUo  EteooUat^t 
^olyntcis  -  bojas  hnmenias  nudstum  ab 
ttio  aniiMtdveiium  nanrat « (ShaBMSs. 


«fli  fif^^f  .yt^n^ir  Sfisf  tUt- 

His^addo  Theocr4tam-eertomen  Castoris 
et  Lyncei  describendum,  Idyll,  zzii. 
^iibr  y.  K^r. 

'JdXyJiXm  4t  If §9  ri  Xt*^^  yvftuAh 

Vides  igfitur,  quomodo  ab  his  po^s 
eadam  res  multo  dilncidioribus  ?erbis 
descrJpta  sit,  qnam  .£scbylns  deseri- 
psisset,  etiamsi  eorrectione  nostra  ver-' 
siculnm  hone  multum  sublevarimnt  ita 
legendo: 

Jjfuge  igitur  meliui  videtur,  Tersian- 
lum  ita  intelligere  :  mma  vero-  bmd 
tunetatvr  a  sintsiro  latere,  nmiaftim  gla- 
dkm-edmiere ;  ut  nostri  dicerent:  erirt 
ffieieh  bereit  vom  Leder  su  seiA^  Sic 
ssepe4fW?ii»  asurpatuir.  wa^  Jt^erSft 
deberet  esse  a  sntitrs  iatsfus,  sicut  mm^* 
i^l^m  mdttf^omm,  IfH  int*^*  a  siMiHra 
significare  potissimum  est.  Beniquc 
2if».  paiilo  ioiolentiuspositum  esset  pro 
.{<if«t,  qaenadmodam  Sophocles  ali- 
qnando  lyx**  pro  VP^s  adbibuit  Ajac. 
668.  coll.  829.  iqq.  item  Sehol.  ad  v. 
668.  «t  £uctath.rM  Iliad.      319.  p. 
505.  lin.51.  «d; Basil. 
.  Posteaquaro  l  ista  ac^piBerama  •  non 
siae^  voUpMe  cognovi  .bano  expU^a* 
tionem.  Bruael^io  qaoqne  pli^ere.  Et 
.aane  in  .iCa.  pnovsus  Acqqi^sceremt  >  *i 
eXMnpla*«iAhi  nata  esseati  qvihus  wm{ 
imitiUf  eodem  mode  signiiicare  posse 
a  emietra  Mere,  qnom^o  .wmi*  4ttf9iU 
«e)  wm(  kgwiUi  siniitremm  aignificat, 
amplins  confirmareftor*  '>  A)tqni :  ejas- 
rjamy  exem^a  aan.  reoowi^?  j .  ncc  u- 
•tmisque .  JoMitionis  .  eadem  est  iMio. 
•^Mam  in.  vMf  dbrfftW  atabigaitaa  esaet, 
vqaa  non  eat  in  «af '  Am^.  .  Qoapro- 
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Zsvg  cipi  Ktim  KS^ctvvu. . 
Ay.  Tov  eCiofMv  i)j  rovlf  hp'  IQio/Msg  iffvKaig 

638,  639.  Xtrks  fifttri^t]  Xiym  Xfttlg  ^ah,  639.  rtXtTy]  nXiTrt  Rob« 
mt  wmKtt  tl^vx?]  mrtrxM  R»b.       690.  i^tftiXwg]  \mtftiikmf$  Aid. 

Turji.  Victor.  rM'  httftiXcut  Rob.  In  IHotq.  i.  Reg.  A.  Wi^tfXiiv  «ni«  ve^. 
PrapositioDem  e  glotsa  io  textiini  irrepsiue  recte  obvorvavik  Bronek.  6S1.  I* 
fxri^iir}  f»r«ri^v  AM.  3*  Im^^^iv  Rob.  Tprn.  IjirfStv,  qvod  metrum  pottilat^ 
BrvDoiiiuB  rec«pU  e  Reg.  A. 


|»ter  VersuiD  mfile  toroatiioi  baud 
AO  ijiterpolator  aljqois  adjeoerit,  q^i 
quid  ewet  fit^m^ 
piejuep^  j^adfiiD  declamii44wii  pnta- 
jret^ ..  .  Qerte  - Bi  «o  prorsus  deieto  sic 
pri>oe()ej.et  oratio : 

tautun  ab«88et,.«iit  aliquid  ad  seiwiun 
de^der^feuir,  ut  potiut  iotegra  ^en- 
XguUB'  .fi^neifljia   dictioois  br«viute 

tom  ifl  obseryaodo  celeritatem 
^  4^  fi^mnfTM  (sic  Eteocles  E^,ri(». 
PbttQiss.  T.  765.  tV,  a» 

/If  %lir4i^^«ifWi>  Et  Ulysses  ia 

Fbiloot.  &Q\pbocl.  V.  98.  Mtivris  «|»  mi^ 

l^yintf,  qwem  lo^m  supi^  ad  v. 
4ik9.  Hbi  n«simai  ^ofsthf^i  4tg;^^H 
expUpatjoa^m  opltime  iU^istR^  iM?«pi^ 
qupinodo  oblkas  sua  c<Mnn»«|Ufii9M^e) 
Strep  nam  ejus  lait'itudiAeis  M^gf^-. 
reii  Quod  reU^uuip,  est,  iu4i«#f  .l^or 
^  yemoBc,  ^ftm  .a4fi^iu»  q^M  4sta  dc 
c^jectora  slAMi«94um  sit:  Qi&chimA 
wtt      Hm       tmtn  ^a  «mi6- 

vol..  I. 


K'Qrper9',  *cA<ii;^i  itt  sekn  JMK* 
feme  Fautt  nic/it  lainicr  ty^oby  «|M 
tmnier  Goties  Gcfcften/c,  laenngutfi  Qlikk 
die  Thaten  dtr  S^blichea  hvuet, 

6tS.  Chorus  ita  precatur  :  0  dit,^- 

Mii  b«&lj  esitum  date;  hos  4MbMia<»^' 
tHia,^^  et$rmprilfiigmU$.  Jitpi^mh 
eo$M  tHsnlM^  prtfulmm  fulwm  m* 

fml  «»)a«iit#tes  infeT4^ki^  #ie  J. 
^iwifH>.¥,  advease  bwU««App^n^ 
}«(iV«N»  dmna  beUm, «.  fmt»  m- 
^^fUa-  t'Sf  atttem  «ptQ,^  4«!(«r4iNre<- 
jKmru  «t  Imtfiti^m  .i9^rjrjNBtuw».^^4».«- 
riUtjr  fi4  «UHiiimMe  .isrtferri  p^Mlf .  ,i»f|ft- 
mf  y/M  idaiB  qiw4  d^iude^WH^Aiv  l«- 

tn^ortunta  sefitmui  iUe  ad  septin^m  fwr- 
tam  Oj^^ng^imim  q((MMl^tlM|i((¥XI  ip- 
ij^,fra^y  ppitt  iit9Me  imfre^fii^ 
^»v^i)^\si  .{^)«/4#f  QtP*  |>ropt«r  «b- 
qweusiverbaui  aolo  graacisqio  ui 
a^usaUyofi  oui^i-pu^t  Adeoque.^w 

B  r 
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2o}  .Zvf4^gi(r^aif  zcu  xmyanf  ^avslv  mXagy 

655.  iTaf  y  Afirmi]  J»  Afirm  Aid.   r^x^t]  ir^Xmt  Aid.       637.  lin(fmmx^f»9] 
Ii^mxd0ms  Aid.  Turn.  Vict.   VimMxt^»s  Rob.       658.  l9f$^i(^^»H  r»^f 
Aid.  Rob.  Turn.  / 


Qaod  cnim  it  •QbttitaendaiD  eentebat 
tSf,  ejus  TM  jam  ioest  particnle 
qua  idem  valet,  quod  Uln.  Vt  antem 
ilk  apnd  Latinoe^  lie  Di  centies  refer- 
tur  ad  seqneotia,  quia  dictori  tODt  lo- 
qaentea. 

mirw  0w  nrngtymrst,  Fortasse 
leflf.  A^rtf?  gity  tuum  ipnvM  fratrem, 
wh  m&Tw  umgiymrtB,  lit  4  \ft^  rtSt 
Mfit  rfMr<;«  CEdip.  Tyr.  v.  1469.  de 
qua  locotione  prster  Sefaol.  ad  h.  ]. 
▼id.  Eottatb.  ad  II.  fi^,  t.  54.**  Bur- 

656.  tqq.  wi^yut  Un^f-^Utm- 
#d«*  r^M.  Optat  nimimm,  iif  tpte, 
tmfiJbm  eomeenrii  et  reg  huie  terrm  dB- 

cum  dmn&re  eaonut,  tecum  cm- 
grMKomr,  ef  the  eedderet^  U  timid  ccei- 
dol*  line  tupentet  fiteritj  te^  a  quo  tak 
me  umla  ^iwmtRta  mffectut  et  espulma 
ik,  eodem  modo  atUh  imctot.  ^  - 

»4ittiui^X^*  aeil.  /ki#iXi^, 

a.  Mmi«^r,  rta  amt  tnetor  fMeo  ftrmeth 
mh  deekantut.  kxAwfin  mmtkw,  car- 
flMii  ob  «xpagfnatam  urbem  Marti  act 
Apollini  cantatDBi.  Sic  AXifin^  fidij^t 
lama  de  urbe  ezpii|fiiata,  A^m.  10. 

Mb^x^^^'  aopal*  in  'ho« 
rena  necetiaria  etaet,  optimum  foret 
]eg«re : 

'AXd^ifttf  wmmfd  ^  l(NM;^ir«# 
qvarn  quidem  lectionem  inter  V.  -L. 
ab  anonymo  in  ora  Ed.  Aid.  ia  Bibl. 
pnbl.  Cantabr.  eitari  teitatnr  Barto« 
B«f.  Qood  enin  Stanlciat  in  eom> 
mtntar.  tnadito  propoavit  *AA4ri|ii»  « 


wmmf  l«'4Mm;t^*'*  metram  non 
patitnr.)  Si^nificatie  iptnm  tanqnam 
prncentorem  verba  pneitnrnpi.  Inest 
antem  simul  clamoris  lig^nificatio. 

658.  iqq.  S«}  (»/»fi^9w  nmk  mm- 
unhmtih  «U«f,^H  {£»r*  ^ri^r*?^  rdt 
/  k'Si^Xmrn*  ♦iryj  ri»  »*rif  «••»>•  W- 
w9«i  r^trff .  In  hit  verti  bus  prim  urn 
transpositio  facta  videtor  circa  verba 
««2»r«my  9«n7v  «r(Xa#.  Si  enim  ita 
tcripiiBtet  j&chylus,  v\  %mnh  videtur 
primarinm  eese,  et  adjanctum  a  r  •  y  i&  y 
■ecundum  in  tententia  locam  obtinc" 
re.  Atqoi  id  ineptam  estet.  Poly- 
nicei  enim  optaret,  ut  ipie  moreretnr. 
Imo  Veritas  et  ratio  illnd  postulabat, 
nt,  cum  duplex  ei  conditio  proposita 
asset,  nimirum  ut  out  in  duello  cum 
fratre  occnmberet,  out  ex  eo  vivns 
discederet,  optaret  aliqnid,  quod,  sive 
illnd,  sive  boc  accidisset,  expetendnm 
iibi  videretur.  Si  ig^itor  fetale  sibi 
easet  in  certamine  occumbere,  sane 
pro  acerbitate  odii»  quod  eum  in  fra- 
trem  stimulabat,  nihil  erat,  quod  ar* 
dentins  optaret,  quam  ut  eum  a  quo 
Interfioeretnr,  simul  occideret ;  id  ig^i- 
tur  sic  potius  enttntiandum  erat,  »r«- 
Mft  d«Mi)v  sr(X«f ,  quam  wtndf  %mnh 
milMt*  sin  antem  vivus  e  con6ictu 
diseederet,  nolebat  certe  victus,  sed 
victor  discedere.  Jam  si  vicisset  Ete« 
oelem»  eum  aut  occidere,  ant  in  exi- 
lium  agpere  poterat.  Ex  his  duobut 
boc  prmoptabat  Fratrem  enim,  qui 
se  re|^  et  urbe  exoluserat,  ex  jure 
talianis  atdrai  i^iuria  nlelii  malebat. 
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639.  r^f ]  ^  it  Rob.  et  sbest  641 .  mtru  Rob.      64S.  /3^]  Rob. 

644.  ufBtr§9]  t§»9»X§9  tnrn,  Vict.  etc.  aote  Bruook.  qai  reecpit  i Ahr«f  e  R«irir. 

Itaqae  sic  emendsndof  cue  bot  rcrti*  Tmimv  T  Qk(  U^nf,  AxXitXcw  wikmt 
colos  mihi  penuasi  :  Hlvrwtw  i^tfttf      ^m^*0mf  m^t» 

r«}       (^i^ni,       » r'»9tif  S«f^v     Itaque  §i  emeodatio  nostra  valeat»beoe 
itiXmSf  joter  te  cobaereant  (i^ifi^i^iii^MrA- 

4  (Sf  &nf»mtn(m  rt&t  ^  M^nXimv         ntv-^Um^^mti  et  nt  infinitiri  «Y«fiif 
^wyj  rif  m^h  rivli  rir«#^«4  r^#«v.       ao  riV«r^««  disjunctive  potita  ea  de- 
His  ita  constitotit  optat  Polynices,  at,     lignarenty  qaoron  alterutram  ot  fieret 
cam  fratre  con^ressos,  autoccidat eum,     Polynices  ezpetebat,  sic  participia  3«« 
etiamsi  sibi  una  cubi  eo  moriendam     n^v  et  Zf^  atriosque  bornm  eveBtormn 

conditiooes  innuereot. 

u  q.  •ir0Sj  const roendum  cam 
Jkr$futfn^ ;  et  mrifutfifm  rd$  / 
Xiitwf  est,  le  exfMkofon  wum  tarn  in  m 
Miifunietfoiuai. 

640.  tU  mMf  Wi)f  r/r«#9«i 
r(iir$9.  Macrologiam  qaandam  sapiC 
bio  fersicaiasj  et  si  pro  Jb»^Xi£c«9 
in  qaibosdam  oodd.  forte  reperiretnr 
M^Xmruff  IB  ptocliri  esset  sospicarl 
versnm  640.  ex  interpretatioue  ortan, 
Acbylamqae  tantam  scripsisse ; 

qaod  si  Terom  eiset,  particula  tWr  i. 
q.  ifuSmt  cam  Mfip^mrM  oooetraere* 
tar.  Sed  li«c  incertiora  tant,  qoam 
nt  mutari  nnnc  qaidem  aliqaid  de- 
beat. 

641.  iqq*  rtmSt'^ — n$XvnSm09t  fiSm. 

TitSa  voe^eratur  Polynicei^  patrutfut 
teme  mdigOMs  deot  invocat,  tU  prtem 
iuas  diUgenUr  retpieimtf  eaique  omni- 
no  ratas  babeant.  Ordo  verboran 
est :  T««»r'  JkSru  Xl»Xtmi»0itt  ^Sm^  Mmi 
»mXti  ^uit  ytn^KUvs   mmr^mt  ynt, 

644.  Mir§9  wJtMt.  Diiplicem  leetio- 


sit,  aot  si  soperstes  faerit*  eum  qui  te 
regno  ezpolisset,  vicissim  expellat. 
Prior  antem  correctio  a  Scboliasta 
conBrmatar;  cujas  ex  interpretatioDe« 

Glare  apparet,  earn  in  sao  codice  non 
lesfisse  n^rm^a^  ^nSt  riX«r,  sed  potius 
•r«fi7ff  5«n}r  wtXmt.  A  pad  Sopho- 
clem  CBdip.  Col.  primom  quidem  Po* 
lynices  f.  iS39.  optat,  nt  aibi  cooting^at 
fratrem  vi  expellere,  (Edtpas  Fero  ei 
imprecator,  nt  occisns  a  fratre  ipeam 
▼icissim  oecidat. 

kKKm  g9yyn%i  x,*^ 

Accedit  qaod  Eoripidei  qooqae  (Edi- 
pi  dims  ita  ratas  fnisse  auctor  est,  at 
prior  Polyniees  a  fratre  letali  Folnere 
affectns,  jam  moriboodas  ipsam  ?icis- 
sim  interfecerit  (Pbaniss.  f.  1499. 
sqq.)  : 

fri  yk^  IfMnim 
^mfjm  9i$nfn  If  Xyy^  ftt^JifMrt 

*Ert§»Xi9»tt  I  Wfif$$  n^XPHtmns  wi- 

009. 
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"Ayu  fyvvn  Tig  (ToiKp^vwg  nyottfAiVff 

A«yi#-  KATASa  T  ANAPA  XOMAE,  KAI 
nOAIN 

•ESEI,  nATP0nN  AIlMATflN  T  EHI- 
5TP0$A2.  eso 

ovTTOT  avig)  raHe  Kfigv^teufjuot^rm 

M8^\|/y,  (TV  y  UVTOg  tyvH^l  VOLVKXflg^lv  ToKtk 

$%5.  w^00ft*finxmM9fthn']  w^tftnxmtHfUt^f  Moiq,  1.  646.  rt»x^^]  rtwxtfh 
AW.  Rob.  Torn,  rtvxiti*  V\t  647.  Myu]  iyi  Aid.  648.  ^nt]  fwU  Tit. 
«I9.  ««WC*r^Jli>^^«]  Itft  feiti  Aruirdk.  e  cod.  Re^.  6M.  IrrJ]  i/Vi  Viteb. 
652.        J  ^MiirM  Aid.  B.  Vnlgo  abferat  ti.   65».        rSfit  Viteb. 


nem,  i^^tro  et  ^mit^>^  jam  Sffli^l. 

memorat.  Utraque  ««tii  boAwa 
teMiim  fandit,  ut,  qua  verior  tit,  ?ix 
certo  deccrni  qneat. 

646.  hrXtSt  n  ^n^uh  Neape  una 
tantum  imago  erat,  ted  duabaa  ftgurit 
"ajQt  formif  comtani. 

646.  sq.  Jte'vir;^«r4»-r49«4yMl9i|.  Au- 
reum  am  «.  ex  auro  fabrioatum  hM$r 
nem  am^um  (It.  e.  miliUw)  dugU 
Her  q^usdam  m9de$te  pr^ient,  i^ut  pendet 
a.  rtyxnn-^9y  pUo^aio  Grscii  famili* 
ari  $  at  Uri^irv  nmW  Sari|».  PhceQiea. 
146. 

648.  Amu  S'V  iImi  Stan- 
laivs  vertit:  JuUUmm^  dkiiur.  Per. 
param.  Sigoificat  eDin  :  jMttitUm  wre 
«9  €tH  mt*  Nempe  totam  dypei  inscrip* 
tiooem  doobai  MDariii  abeolutam  fiuMe 
fiogit : 

h.  e.  EgQ  JtatUia  ftimom  kmtwiym^ 


Umm  viet»  c^mquelwr.  Hue  igitpf  per- 
^toet,  m$  nrk  yf«f»f$mTM  xiyu,  Non  eoha 
■antius  e  figura  taBium  et  babitu  mu- 
liar  is  earn  esse  Ji^stitiam  conjici«baty 
•ed  ex  inscriptioaa  ipsa  certo  eogno- 
verat* 

65 1 .  rmmSf^ — ll$»^^rm,  Talia  tant 
iilofum  Polynicis  scil.  et  oeteroruia 
docum  inwnta.  lliv^nfutrtt,  quia  suopta 
marta  olypeorum  insignia  a  ducibus 
iareata  esse  fin^it. 

66t»  #v — h»t7f,  Tujam  tecum  reputa, 
fum  advaraus  fratrem  tunm  sitilefiduai 


653.  FidaiD  in  officio expkn dot 
prsdieat  nuBtiun,  nt  supra     66.  etc 

nam  nunquam  httjus  hominit  (b.  e. 
meam)  in  nuntiandQ  fid§m  ac  diligentiam 
denderjabii  t.  cu/poto.  rtjUi 
mrMms  proDHDtiaturt 

fride^'quomodo  gubtmm  urbem* 


Digitized  by  Google 


EHTA  EOI  dHBAIS.  301 

"QfMiy  mra/r^og  iff  vuv  a^)  rsXsoipo^/. 
'AXX'  0UT6  iftXawp,  ovr  oivgitr^ai  grg/, 
Mil  Kcu  rgjewi^S^  iotr^o^eirsgog  yoog. 

'Et  kcTclhog  (pKvovrot,  cvv  ^oiroj  <p§BvSv. 

656.  i^y]        Aid.  S^^Rob.       657.  3;^]     Viteb.       658.  »Xi£m]  xWiif  Aid. 
Rob.       660.  npXvntMtt]  ntkunUn  Rob.       661.  iiVa/Mtr3«]  Mifn^m  Aid. 
wirtif*]  ^wvUnfik  Viteb.    •«-«]        Rob.  Vict.       663.  f««Tt]  fv^y  Aid.  Turn. 
0»fipMrm  Rob.  corrupte.  ^oirm  confirmatar  codd.  Regfg'.  Moeq.  1.  2.  it.  Schol. 


655,  656^  Prima  baec  Eteoclis  apo- 
•ftropbe  tota  ad  CEdipi  gtnu9  pertinet,^ 
qaamqiiam  sunt  qui  Tersum  655.  de 
Polyaice  capiant  0  divino  vnttinctu  ju' 
remidiu^graoiter  eanMum,  6perquam  io* 
erynmbile  itevum  (Edipi  gentu*  Nempe 
mfUp  ex  Aldina  ed.  pro  Yu\g,^ftir,  quod 
hie  Talde  laogfuet,  restitucadum  puto. 
ti^iiw  oSi^rsv  yiut,  ut  Ho  rati  im  tenam 
Peioftisdomum.  mrvyn  gvaviter  pro 
ynm'h^fMmi*.  cf.  v.  69<3. 

6.57-  — «Xi#f #5 w.  ffei  mi&t,  mne 
yMrtrif  dh'4K  rattt  habentur,  i^chylwsiB 
h«c  tragoedia,  qood  post  magis.appa* 
rcbtt,  (£dipt}m  ia  exilio,  quod  sua 
■ponta  sibi  imposiiit*  jam  vita  exees- 
ataae^  «t  antea  diris  fiiron  deTorisse, 
^Bfir*^  <4aibQ8  ut  ferro  &e  invicem  occi- 
d«r€Bt,  iupteoAffetar.  ef.  quaer  dicemus 
ad      780.  sqq. 

658.  Prwdare  aervat  lanimi  fortitu- 
4ii«em  Eteocles,  cum  statim  euw  ab 
•xclamatioiiedolons  borrorrsque  pleoa 
rcFOoat.  «XX*  »Srt — hvf^rt^  (W. 
fs^rmm  Guelf.)  yitg,  Verum  hie  nee 
flene^nec  lamentari  deeet,ne forte  intole' 
vobiiier  eliam  iuccus  cmmpot.  Nam  si 
ipse  triftitinct  sgpritudiai  m  dare  volo. 
iaaet)  mkgtuaa  ?  im  ea  rat  ad  frangea* 


doa  eiviuin  animos  baboisset,  adeoqne 
les  publica  in  suromum  esset  pericu. 
lum  adducta.  cf.  ?.  193.  sqq.  f»k  rt- 
»¥mSp,  ne  pariatur,  ne  existat. 

660.  l^mvfi^  h  »«fr«  n«Xii»iMi«  Xi« 
ym.  Jam  autem  Polynidt  vere  Ha  ncminata 
(nunc  enim  te  wskXmt  nmimt  auctoreiB 
pradii)  hoe  <2ico. 

§61*  — nXu.  Max  cog- 
netcemutf  qnimmem  exUum  ^us  mngmc 
(in  Guelf.  Ald.TttYu.  e8tr«Mr«n^',  pro 
9A*i^f»)  hahitura tmt» 

662.  sq.  t?  9»  »«r«^ii — ^mr.  Vu 
ddtimut,  inquamj^an  euin  aurecp  IHtertB 
reducturtB  sort,  gucm  clypeoejusgarriunt 
(fXM»T«  enim  est  b.  I.  nugantia,  ttolida 
mperbiloquentiee  plenoy  nou  ut  Burton  iis 
vertit :  e  ebfpeo  tpimi  ebuUtentia)  una 
cum  mentit  intania,  b.  e.  ea  garriant, 
^WB  ipsias  inaanifls  consentanea  sunt, 
4]uie  ejus  furor  ^uosi  dietavit.  Ego  enim 
^Xmmt*  ad  ;^^«r««i»srcb  ^^t^/uar*  tra- 
bo',  cum  Stanleius  hoc  participio  ad  m 
relato  sic  Terterit :  utrum  ilium  redu«. 
erint  auro  elaboratse  UUera  in  clypeo 
effutknUm  cum  fastu  mentis,  rvn  ^ut^ 
f^fm,  ita  jubente  epu  huania.  Etenim 
auree  litterse  hujus  Polynicis  insanity 
qaaai  qnadan  ioterpretti  eraat. 
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Eg'yoig  iKtmv  zas  (pgnriVf  ra^,  »9  rod  9j9 

vT  ip  rgo(pai^i¥y  OUT  i^(on(rwr» 
Our  Ip  yipuov  JuXXdyjf  rgsj^cifiaTog, 

Ovif  Ip  tstarg^ag  fju^p  x,^opog  xaxov^ia  670 
OTfJUts  p$p  »vt£  pvp  zfag(ta*rari7p  arlXa;. 

664.  WM^ifH  AUti]  wm(^U*¥  rmnv  Aid.       668.  Ji»XX»y^]  Aid.  Rob.  Torn.  Vict. 
669.  «(«ri7lij  «^«rtrn  Aid.  Rob.  Tarn.  Vict.   «r^«ri7}i  jam  Stanl.  a  Scfaol. 
lectnm  fnitse  pntabat;  idem  Martini  V.  L.  p.  f4S.  defend  it,  etBrunckios  receptt. 
671.  9V9  wm^mrmnTf]  gttftrm^mrMTUf  Aid.  Tarn.  Vict    nvt  «r«^«r«niVCodd.  Re;;. 
MoBq.  S. 


664.  sq.  •;  r«  Atis  wmg-^  rdx" 
r«)*  «ff.  Jam  n  quidem  Jovu Jitia  wrgo  Jut- 
tUia      Hesiod.  'E(y,  ?.  «56. 

ad  qaem  Prod  us  ;  nm^Uf  ftkt  h  AUn 

Umtg  h  rsp  dtit,  hirt  pfu^mi  •Jris  im 

fAiyf.**  BurtMi.)  e^'us yhclti  ft  eoiutitts  adei- 
tetf  foHam  iUud  evenket,  at  in  urbem 
reduceretor, 

666*  sqq.  Eteodes  diotoros,  nnn- 
qnam  Jostitiam  fratrem  foam  adspi- 
cere  dig-oatam  ease,  bane  senteotiam 
decore  per  fu^ftsf  exseqoitar.  At 
Jnstitia  eum  ntc  jnimum  imeeniem^  nee 
irfantem^  nee  puman,  nee  pubetceniem 
adtpectu  tuo  digntxta  eft,  •Sr%  fvyUrm  fkii- 
gmUrn  (compararit  Abrescbius 
iCtchyl.  Enmenid.  668.  M  U  gxirtwi 
9ti^»s  nf^mfAfiiftif  item  Pindar.  Nem.  i. 
r.  53.)  peripbraai  temporis  nascendi, 
baud  fere  aadaciori,  atque  ea  est  qua 
nos  utimur:  da  er  turn  entrenmal  dot 
Ucht  der  Welt  erbUkU.  Sed  ba;«  usu 
trita,  ilia  novitate  qoadam  apleadebat. 
|y  r^#(l«r#iff  deti^nat  statem  infaatiai 


proprie  sic  diets,  qua  piierolus  a  notrice 
aleodns  eitet.  IfnU^mfru  notat  sta- 
tem  intra  infantiam  et  pubertatem  in- 
clnsam,  h.  e.  poeritiam  proprie  sic 
dictam.  ttr*  U  ytni§p  li^XXtyf  ^^X*^' 
fumrttf  neque  inde  a  quo  ei  barba  ereviU 
adolescentiam  et  puberem  sptaten  ti;* 
nificat. 

669.  A«»«  w^uh,  Qaam  ?ifn  ex  . 
feterom  opinione  baboerit,  si  qvea 
dii  deseve  placidis  et  benevolit  oculii 
nascentem  adspezissent,  maltit  veteniB 
poetarnm  locis  intelli^itar.  cf.  qa« 
Bern.  Martini  laodavit  Callimach* 
Hymn,  in  A  poll.  r.  51 »  59.  in  Dian. 
r.  199.  Tbeocr.  IdjrII.  ix.  35.  adde 
Hesiod.  Theo;.  91.  Horat.  Carm.  ir. 
9.  1.  tqq.  vrfMTiils  mmi  ««im{««r«fa 
fignra  l»  itik  iitMu  adtpectu  digmita  est 

670.  sq.  M  U  WT^ime — «rU«f« 
Nequevero  earn  nunc  in  patrim  teUttrie 
Uetione  ipH  atyutunm  eue  opinor.  if 
—mwx*f  ^^^^  Fertit  Stanleios  m  iimr- 
patiane  iniqua.  Non  enim  adeo  impa- 
dens  erat  Eteocles,  ot  qnem  ipse  per 
injuriam  regpnandi  societate  ezclnsis- 
set,  earn  nltro  tanqnam  indebita  pot»> 
statis  osurpatorem,  sen  postolatoreM 
potitts,  iniqoitatis  accosaret.  Imo  rtn 
per  totam  banc  fabnlaBi  id  agit  ftco- 
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AiKfi^  ^wovtra  (pair)  nfoLvroXfjuof  p^ivctg* 
AvTog.    rig  AXkog  (mWov  hiizeir$gog; 

ETEOKAH2.  X0P02. 

Xo.  MH 

680.  ifUiH}  ifuittt  A\d. 


eles,  Qt  ab  ea,  qoa  ipie  fratrem  lese- 
rat  injoria,  spectatornm  animos  abdu- 
cat,  eosqne  tantum  ad  Poljntcis  odium 
eooTertat,  qai  utique  Tehementer  an* 
tiquoruni  homMam  opinione  colpan- 
dos  Tidebatnr,  quod  cum  exercitn  pa- 
tnan  urbem  oppugcnaturus  Fentsset 

672.  sq.  if  W  ip—f^iwmt.  Sane  fii- 
mirum  promts  fcdto  tuminata  euet  Ju' 
ftftui,  si  hominifacin&roto  et  q/iidliba  aw 
detUi  ausUiaretur.  ^%Mwfut  cf.  Pro- 
meth.  85.  De  wmfUmm  cf.  lexic.  JE- 
■cbyl. 

674.  sqq.  r«i^Mf— rftCx^^fn.  His 
igiturfretus  abeo;  et  eum  eo  eongre^Uar 
ipse  ;  quis  enim  aliut  magis  idoneutf  Cum 
imperalore  tmperatotj  eum  fratre  frater^ 
hottu  eum  hoste  congrediar.  Affer  igitur 
eito  oereaSj  hastam,  et  munimenta  adversus 
hpides.  w%r^m9  (Scbol.  jS'.  luemorat 
etiam  aiiain  lecttonem  itrt^Sty  quod 
idem  explicat  ITirm.  Eadem  est  in 
Rob.)  w^t^Xnftmn^m  ?«l  ctjpeum  solum 
Tel  cljpeum  et  loricam  desig^nat.  Ul- 
tima ?ero  ?erba  ad  nnntinm  conver- 
tiiDtar;  qui  nondum  scenam  relique- 
raty  hit  autem  mandatis  acceptis  abit. 

Iff  80UIAM  Til. 

T  67^7«1. 
Nanti<r  dimisso  remanentem  Eteo- 


clero  fnistra  Chorus  a  proposito  cum 
fratre  congfredieodi  abdocere  conatur. 
Mag^nus  est  in  hac  altercatione  animo- 
rum  ferror,  Eteoclisque  cum  fratre 
pug^nandi  studium  ssque  ac  Chori  mu- 
tuam  fratrum  ceedem  arersantis  pertor-. 
batio  egfreg'ie  alteruis  eornm  sermoot- 
bus  exprimitur. 

679.  sqq,  fi>h  f/Xr«r — mvimftitf. 
Ah  noli  commttlere,  carissime  viranim, 
(Edipi  JiUy  ut  tm  v^ementia  muUs 
eorum  Jias,  qui  pessme  audiunty  i.  «. 
pessimos  imiteris.  rif  mCW  mvhtfdt^ 
rel  unirerse  dictum,  vel  cum  respectu 
ad  Polynicetii ;  hoc  sensu :  noU  eodem 
modo  peceare,  quo  iUe  frater  tuus,  peaime 
idea  audient^  peccat,  qui  iantum  irtB  sua 
indulget,  ut  etiam  patriam  oppugnet.  At* 
qui  ri  tu  Jam  iracundia  eommatui  fra- 
trem interfecturus  ahU,  quid  aUud  agis^ 
nisi  ut  ei  smiUs  Jias,  in  eandemque  infa- 
miam  ineidasT  Adeoque,  quia  statioi 
eliam  Chorus  fud^ftmrts  meationem  fk- 
dit»  rSf  »dmt^  mShtftif^  simul  respicere 
potest  opprobria  ab  Arophiarao  in  Po* 
lynicem  eoojecta.  cf.  t.  585 — 586.  Me- 
lius utique  hoc  et  aptius  foerit,  quam 
cum  Heathio  active  interpre- 

tari ;  ut  itdxt^'  mHUtpAftfy  pessimeloqum^ 
Uy  ad  Polynicis  dicta  rcferatur,  ?.  636. 
sqq. 


Digitized  by  Google 


304 


AISXTAOT 


'Er.  KVgf  TUiKov  (pigo4  ng  alc^vpffs  an^^ 

684.  yvfat]  wi^»t  Mosq.  3.  ct  supra  schol.  rixtt*       685.  ^i^u  Aid.  Rob. 

Tu rn.  686.  ui^ict]  Pauw.  ^ooj . itvUst  hoc  Beam :  movtvis  nihil  est pr($ter  gloriq^n, 
687.  ««iV;^(Mii]  zaig^x^Hs  Rob. 


681.  sqq.  &XX^  if\as — fisdg^fMcroi, 
Sed  cive*  Tkebanoe  cum  Argivis  numut 
coiiserere  ftatU  est ;  horum  enim  tmgnis  ex- 
piabilis  ;  fvatrum  avtem  utervnonun  mutm 
cedes  si  fiaty  nunquam  profecto  ieiieteet 
hoc  piaculum.  Reete  Braookius  judiea- 
.  vit,  ^Avmrt  mtnrinmites  Dominativum  ab. 
aolotum  esse,  nou  tamea  ut  alibi  v.  c. 
Pers.  120.  in  g-enitivum  reBolvendum, 
sed  f>erellipsid»  v.  e.fer  quodaUmet  ex- 
plicandum,  q.  d.  sed  ^od  attinet fratrii 
aedemf  piaculum  est,  quod  longa  non  dele- 
verit  atat. 

#85.  sq^.  Stanleius  interpretatar 
Siquidem  malum ferl  aliqids  sine  dedecore, 
esto;  solum  enim  lucrum  m  mertuit;  at 
malorum  et  turpkm  nullam  dices  gloriam* 
Quce  quidem  versio,  si  cum  Qraecis,  «t 
nunc  legnnUir,  eonparetur»  nibil  mag- 
^opere  babet,  qaod  culpari  poet  it  At 
qaomodo  istud  Eteoelia  respoosiiBi  oum 
Cbsri  admonttioae  cohaereat,  oemo  ia- 
tis  ex  plica  vit,  nee  ego  profecto  intelli- 
go.  Chorus  enim  reg^em  hortatos  erat, 
ut  ipse  ciribos  taatiiM  «d  prfieliuiii 
missis,  domi  se  teneret,  nee  se  pericnlo 
fratrem  occidendi,  ab  ejusque  maim 
pereandi  objioeret:  sin  minus,  fore  at 
se  inexpiabiii  scelere^aoataminaret•  Id 
aatem  Eteoeles  reevsat. '  4^an^odo  ig^i- 
tnr  post  tt^tf — Irrsf'  subjunguotur  ilia, 
fiiw  yu^  U  Tt^fn»i^t  ?  Si  enim 

»S  if  de  fv«Xt<«  intelligas,  qnomodo 


Eteocles  illam  tS^ktmv  if  rtBim»ift»  in 
iBorluis  taamm  inesse  diisat,  qoi  pr«iL- 
iaie  hontua  esse  proiiuntiasset,  si  quis 
malum  stoe  de4ecur<e  feiat:  At  qnisMi' 
la  fert  a-ut  telerat,  is  vitam  quoqiba  ser- 
vat,  ii«que  nam  p^ricnlis  objicit*  Sn- 
sj>icor  itaqoe,  versus  685.et.6&6.  trans- 
positos  oUm  a  librario,  et  banc  varaoi 
eorom  coosecutloitem  osBse  : 

tlirtf  »«uio         rif  «iV;^vnif  &rs^* 

In  ^^rt^  ^i^i  (nota  post  banc  partica- 
lam  ellipsi)  suppressum  est  ^i^trAryaot 
simile  quid.  Sensus  vero  hie  effictiur: 
Si  quit  malum  uliquod  ferat  sine  dedeceve^ 
ferat  tone  (ut  et  ego  ferrem  PoJynicis 
iujurias,  neque  ei  obviam  irem,  si  sine 
probro  faoere  .^po8sem) ;  malorum  ver^ 
qwB  eadem  turpia  stmt*  nuUam  hoMStaUm 
out gloriam  dices  (h.  e.  pon  persuadebis 
vibi,  me  pogiiam  absque  dedecore  de* 
trectare  aut  effugece. posse, quia  omaas 
me  timidom  regem  vocareot^  gui  ifwe 
domi  deses  satis  se  functuin  officio  pute^ 
si  cives  ad  pr<elium  miserit)  :  Etto  / 
2iiiD  enim  mihi  lucrum  in  niortuiSf  h.  e. 
nihil  eaim  mihi  optabilius  aut  utilins 
est,  quam  mortem  oppetere.  Quae  si 
cum  sequen^ibus  688.  v.  692.  sqq. 
V.  699.  F.  700.  V.  706.  71^.  sq.  coro- 
parata  fnerint^inhil  amplius  dissolutnm, 
sed  omnift  inter  te  connexa  et  apta.efse 
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Xo.       T/  fiifMvag,  rixm;  fju^  rs  &t  dujeto- 

^Kfl^iig  iogtfjueigyog  ar»  (ptgiroi  • 

I     ILoLKOv  y  igAfTog  ugj^av.  ^ 

*Er.  'Erf/  ro  zfg&yfM  xAgr  m<nngj^n  ^iog, 

^Iror  Kar  avgoPy  KVfAOt  Kmzvtov  X»xfl¥f 

^oiSm  ^Tvyfi^w  vfoiif  TO  Aatov  yivog* 

688,  ttiimm$\f»,ifMvmt  Aid.  Tur^. .  ri  mai  pAfumt  Bob.  Leotionem  ^^mV)  qoaia 
el  Sehpl.  laudaty  cum  Healhio  et.Brunckio  prttferendam  censoimiu.  688. 5«- 
futrXnl^^  Svp^rXiiavr  Rob. 


intelligfitor.  Itaque  Irtw  b.  1.  non  est 
concedentii  formola,  sed  in  propo§tto 
perteverantis.  Qnod  deinde  dicit 
ykf  nS^l^t  it  Tt^ni^i,  id  preclare  il- 
Instrator  Antigcones  Terbig  apud  So- 
phocieni  Antig.  469.  aqq. 

Eteocles  aatem,  ti  mortem  obire  de- 
trectet,  non  malis  folum,  sed  etiam  de- 
decore  se  premi  sigcnificat. 

688.  ri  ftifUMft  rl»M»;  Quid  per- 
$evera$  in  proposito,  JiU  f  Optime  bse 
interrog^atio  tranapositioni  qnam  gnasi- 
ntug  duornm  prscedeotium  vergiculo- 
rum  eoorenit.  Com  entm  Eteocleg  di- 
xigget :  SU  fta;  imhi  enim  Ui^remm  at 
mort,  sey  t  Dem  der  Tod  ist fur  mkh 
dock  das  bate!)  aptiug  reapondere  non 
poterat  Chorng,  qoam  iatam^jaaBitionem 
injiciendo:  Cur  tlo  pertmaciterinpro' 
potUomana?  Altera  lectio,  f^i^ptmt^ 
ear  tfa  Jurit  f  gententiam  efficit  Cbori, 
vt  enm  regfe  loquentis^  verecondia  pa. 
mm  dig-nam. 

-  Tt  n — ^^rm.  Ne  te  iracundiaeom- 
m^um  pemictoMif  pugiumdi  ardor  abrifAat. 
Itftftm^YH  htata  fwrem  wma,  i.  e. 
peroietoM  et  faribands  pagfiiandi  ea* 

▼OL.  I. 


piditai.  £adem  dicitor  S«^MvX«5ikf« 
trarum  plena,  qniaCborom  non  fugficbatt 
iracundia  potigtimam  Eteoclem  ad  ine« 
uadnm  cum  fratre  aini^alare  certamen 
ttimulari. 

690.  MUMv  I*  UC«X* 

Siiadet  Chorog,  ot  malsB  enpiditatit 
principiig  obgtet. 

691.  aqq.  Eteocleg,  cujug  animo  pa- 
trio  dine  obrergantur,  jam  tempua  ia- 
atare  ratug,  quo  ills  exitum  gint  babi- 
tnrae,  Tite  degperatione  affectug  re- 
gpondet :  Iwti-^KaUv  yifg,  Qnandopii' 
dan  hoc  tiegotium  (interitom  nogtrnm) 
vdnBtnenter  wrget  deuty  tmavenum  tame  Lou 
genus  Phabo  exosum  secundo  vemtoper  C«- 
eyti fluetus  naoiget,  md^*  lr«rri^;^«  ^tif^ 
deus  nimit  festmat,  ut  CEdipi  diraa  rata* 
habeat.  7«w  M»r*  tZ^,  mag^nifica  trana- 
latione  oeleritat^m  interitua  deaiguat. 
Noatri  gic  efferrent :  so  fare  denn  dm 
Lamtganaes  Gesdilecht  mit  voUen  Segebs 
den  Strom  des  Kocytus  hinab.  ^§Xf  arv 
ynS'l*  regpicit  oraculum  illud  (apud 
Euripidem  in  Phceniaaia  illud  oraculum 
bia  verbia  conceptnm  legitur  t..i7. 
aqq. 

-  Mik  aWfS^  ri«Mvy  iX^um  huf^nm*  $tf. 
Ei  ym^  TMMvriif  wautfy  •«'f»riii7  ^ 

KmI  wSt  wit  •T»*t  fin^srm  h*  j^mh- 

«».) 

^poU  inia,  quo  Laio  na  Hbtroa  proccMv 
a  a 
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694.  ^yfiii]  7^fif  Tarn.  Vict.      695.  sq.  Im^ni]  l£«r^Ni  Tara.  Vict.  «ris^ 
r«»#lMi»M  Rob.      696.  iHfu^ttSJ  St^mfv  Aid.  Rob.  Tarn,  adf  erms  nte- 
trum.  In  cod.  Rftg.  B.  titftatuf :  y^*  M^i/tStrw ;  vnde  Branek.  meripgH 
rrw.       697.  I;^^;^]  mUxei^^AlA.  Tarn.   1;^^^  babet  Motq.  1.       699.  fiA^l 
ftifn  Aid.  Fauw.  conj.  xiy$¥f         vt^i^mt,  9#ri(»«ff^iy. 


ret  iByter4iixerat}  secvs  si  faceret,  cum 
8  filio  •  occUaiB  iri,  totanque.fjju  do- 
mum  nMcro  perituram  «Me^  minatos» 

r«y      A«^«tf  'yim^  Quid  dicit 
id  obfecur«  aigfnifica^  quod  post  nay  is 
p^li^il;,  (£dipum  japi  diem  tapi«»«iB. 
obiitse. 

,  694*  S4}q.  M^^iuiitf — tk^ifurriS,  M 
te  ^4  Atnitf  accrba  initio  a<i  perpeirandam 
c0Um  fiimatflm^  prtfiao  miguin$  fratris^ 
quern  frtfiiindtre  nrfoM  cfi.  AiUitmk$  Si^Mfy 
vmftn  et  jiriMuU  m^rm  ammum  rtdtm  et 
ad'  Tiadictam  iiBpellens*  im&^fww  taa* 
git  id  ^od  Eteoclm  dixcrat,  Ai«  itt^ 
orlfj^UyCai  Chorus  ita  oblaqoitttr,  q«ift- 
si  4Ucat  t  fwn  iam  dem  htteritum  vrgetp. 
futrn  imcmdim  tua  a4  cadem  wuti§aU 
wm^nmftrsp  ••l^0»«m«f  p»a|tter  piar 
oolnm  e  fratris  c«de  oaaacptuoi.  cf.  t. 
#84.  mlfrnm  ei  ^tfurrtS^  ipeniiivi  ab. 
•oloti.  •iSi^MrvS  rcilifiaM^m  eain  pi«t 
sidobat  ffHternus  mogum.  Sic  ^wi^mat 
mff$m  fcari^  En  rip.  Or.  193. 

697.  — or^i^iMi*  Qiddminmf 
Cfui  mim  potris  tniam  ftafietris  dira 
nccit  oculis  illacrymahiUi  mihi  as$idet»  Sie> 
ci  Birisocali  tribuuatnr^  quia  inexo- 
rabiloB  sunt,  nac  ta  praeibus  ad  inise- 
ricordiam  ejl  laerjrnas  aominoreri  pa- 
tiuntur.  (ii(«V  J^mXamut  tftfm^i  pro 

699.  Xiyev^m  ni^^og  m^irifm  Urifw 
fti^i  Ix  bat  ▼aciiaBlo  mDM  adb«e 


eom  seosom  czsculpsity  qoi  conteztai 
responderet.  Partus  prseeunte  Scbol. 
Ma  interpretatur :  dictam  et  pneteribem 
mihi,  uUiut  tm  me  ptiomn  vnXexjioert 
fralremy  qucm  ab  eo  interjiei;  saHuM  est 
anteveriere^quam  mpfctare  mortem.  Quod 
prinam  non  video,  quomodo^  niai  vorba 
misere  torqueantur,  ex  iis  effici  possit; 
deindcj  si  per  Terborum  structufam 
liceret,  ipsis  tanien  antecedentibus  et 
oooaeqaeotibos  repug^aaret.  Eleocli 
eoim  nihil  animus  prssagiebat*  qaam 
quad  ipse  fratre  occiso  una  com  eo 
oceubituros  esset.  Propius  ad  verbo- 
rum  vim  aecedit  Aogli  Anooymi  apnd 
Barg;<insi«m  interpretatio.:  mihi  demut' 
tumf  me  prius  vicforem  fore,  Hecipottiea 
occubUwntm,  At  hoc  modo  nlmis  dare 
proderetur  fotvriis  cartaminis  exitaa. 
Procul  dubio  transpositis  duobos  to- 
aabulis  itaeraeodaadum : 

Xiy^y^m  affl«f  9#rt^«f  r^«rS- 

U^t^4M§H  est  infiMstus  Laii  cam 
J«ca«t8  ooaciibitos  invito  Apollinia 
oraculo  celebratus,  e  qap  caoseeuta  est 
Laii  cedes  ab  (Edipo  perpetrala,  ejus* 
que  incestuosuin  cum  natre  Jocasta 
connubium.  Ejus  v^n^ff  »i^Hj  vilCa- 
mum  damnum^  est  mntoa  caedesy  qusB 
jam  (Edipi  filiis  iastabat^  qoaBU|iia 
pater  fortan*  iaiaiia  exM»rbatiii»  at 
bacrm  aaptiariBi  ttim  Jtoaa4» 
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700.  MmmW]  htXit  Rob.  709.  Ut$m]  ^  BrandE.  1^  R^,  A*  703.  »- 
;(^«rM'ci]  ii^i^nrt  Rob. 


tractaram  commotas  iis  imprecatns 
crat,  cf.  786.  sqq.  Quem  quidem 
sensum  rerissimum  esse,  cum  ex  onmi 
hnjvB  eol^oquii  perpetottate,  twDrapri- 
mis  ex  eo  quod  proxime  tequitur  Cbori 
esDtfoo  perapieitvr.  ibi  enim 
Okoras  «Yclaiiiat : 

wmXm$tt  l/fftfmyiit  iuum$, 
qM  Wnv  ti«  j.  q.  b.  I.  £fm^  »fi^»el 
««X«iik  tmmk  1,  q.  b.  I.  ir^ri^  ^^^y 

Omn  anfem  permit  ibi  Gborus: 

ir»fmCwiet9  m»v*otv$9  etc. 
ipse  satis  ditucitle  exptioat,  prironm 
bornm  materam  foatem  ee  eoiitineri, 
quod  Lains  neg^leeto  ApoHinfeomculo  fi- 
ll am  g-enuerit.  ui^t  aatem  Mfepe  de  da- 
rn no  ex  ttNqria  re  emerg^nte  usurpatur. 

klKk  r»  fth  Vtf^vMa  etc.  A* 
no&  fK  ipsetuapte  tponte fittam  adversut  te 
hrkando  aaxlerare  ;  $ane  enim  nmo  quod 
mtom  tiMfii  pulehre  tervaverh,  te  ignamm 
appeltaifit  ;  neque  ten  Furia  atntm  tern- 
pettatem  eient  tntrare  $olet  damum, 
eujut  e  man^ttut  dxi  wm^ieiim  aedpiant, 
Duobns  argumentis  nsns  erat  Eteodes, 
ut  bortantoem,  ne  ad  papnam  festinaret, 
Cborum  repelleret;  primum,  quod,  si 
tfomi  maneret,  ig^Davise  faman  sabttvnis 
«ffset ;  aiteram,  quad  propter  patris  dK 
ras  sfbi  jam  fatalem  horam  impeadere 
dieerot.  Hasc  ita  dilait  Chorus,  at 
primun  ae^ret  tstam  ignavie  aotam  ei 
timeodam  esse ;  deinde  auten,  si  doari 
mamerft,  nlbif  ei  Foriam  CBdipi  diras 
perseqnentem  obfuturam  esse  ostendat. 
fi^  WT^tnw  teil.  Quod  seqni^ 

tur  MMj^  ()mX^|  quod  ex  marg.  Mo- 


rell.  in  ed.  Burtoniana  affertur,  est 
Terse  tectionis  »anot  interpretamentum) 
•V  »i»Xif^f|  ^io  iS  Mv^v^mfy  (Heathii 
enim  eaeadatio  nv^m^mt  necessarta  nan 
est)  in  eo  Bmnekiqs  w^ntt  aeatrafi* 
tar  potitvn  arbftrabator  ;  q.  d.  U*i««" 
X^n  nm^k  rh  fiitv ;  pestea  yero  in  ani** 
madr.  ad  Heonb.  Eurip.  697.  bsM 
sententiam  fetraciaf H,  et  aecive  inter- 
prttandanesseyidit.  Reete;  est  enim 
b.  I.  M^t,  aliquid  hnmirey  p&tM  aUfum 
f9;  et  eonsequenter,  asrvafs  id  ei^us 
amittendi  perkvihtm  ertit,  $ih$ 

•I  Mv^0msy  s<  viUm  hone$t9  mado  servooe- 
Hi.  Jnstam  enim  et  hoaestam  excnsa- 
tionem  habebat  Eteocles,  qua  duellom 
eom  fratpe  devitare  postcft ;  wilfeet  ne 
pa«ris  diris  locam  ftteei^t,  aevvf  ipse 
•oa  rnann  fmtrem  oeeideret,  ex  eaqoe 
a»de  nefariun  sibi  piaeulnm  contra,, 
beret  /ttKmmiyit  'E^iyy^,  yel  atram  pr^ 
ceUam  ciens,  vel  atra  tempetUtte  ccti  taste 
imduta ;  nt  nostrorui»  aKqols  po^arum 
dtceret,  die  in  eine  Mittemach^»d^  9. 
m  eIne  tehwane  DotmerweUee  wrMiBto  F«- 
fie.  Sequetatinm  autera  Tfei^orvm  iSf* 
la  XH'^*  5vri«f  Ux^»*  reeoB- 
dittor  est  sensus,  a  nemine  interprefnn 
observatus.  Non  enim  vnirerse  tantam 
jilfnificant,  Eteodem,  nt  regtm,  san* 
tnnm  qnoqae  sacrornm  admmistFaai 
esse ;  sed  Gboms  simnl  monet  regero, 
nt,  dam  eeteti  ad  pug^nam  exi«riiit, 
f  pse  domi  manens  sacra  pi«  arbis  sa- 
hitefilLcfat;  ilia  nibil  adrersus  earn 
ris9  ?im  valitnrara  esse.  In  vrbe  afc 
bostibiis  obsessa,  dam  cires  amis  g*e- 
rendil  idonei  pugnabant,  senes  et  ma- 
ir&ttm  diis  operari,  rota  fccere^  dena 
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'Er.  ©foJV  (My  nin  ^ojg  To^tifA^sX^fjue^ce: 

Xo.        NSv  art  tros  Ta^g^rowcgv'  iaifjuofv, 

708.  AfT^nrmif]  If  r^i^mia  Aid,  Turn,    itr^tm'iv  Mosq.  1.  c.  schol.  t$»  i^x"" 


ferre  solebant.  cf.  Homer.  Iliad,  f .  t. 
279.  sqq.  Quod  igitnr  munas  imheU 
liam  alias  mulierum  et  seDum  erat,  id 
h.  1.  ut  ipse  obeat,  Cborns  rej^i  persua- 
dere  cupit ;  si  enini  domi  se  tenuerit, 
et  sacra  pro  orbefecerit,  nibil  ei  ab  im- 
preeatioDibus  patris  metuendnm  esse  ; 
cujns  eoinn  e  manibus  dii  hostias  acci- 
piant,  ejus  domum  furias  perniciem 
lerentes  intrare  nou  solere. 

704.  Ultimani  Chori  argfuinentum 
siq  erertit  Eteocles,  ut  se  omuino  a  diis 
cnrari  neget. 

dcMf  '^M^f  ;  Dtif  quidem  dudum 
tMt^quod  nescio  quompdo  prortut  negligi- 
nmr,  ncc  iiU  vuientur  alio  potiut  modOf 
quam  vmtU  et  permcwwntta  plaeari  potse ; 
quid  ett  igitur^  quod  ffUum  isH'ude  pOTTO 
tuUdemur  f 

.  .  705.  X^'f  ^  ^*  IXfaifmt 
ffM^iirm,  Anonymnt  Anglus  vertit  : 
d  ear  tnorU  noUra  aliquid  bant  acceuerit^ 
id  in  pretio  erit.  Perperain.  Respicit 
enifii  Eteocles  id  quod  modo  Chorus  de 
sacrifictis  ab  eo  diis  offerendis  dixerat. 
Itaque,  unum  est,  quod  a  nobis  diis  gratum 
fiiait,  intenUu  notter  ;  h»o  est  una  x^* 
q4i«e  ab  iis  ^mvfUHtreu,  ca/ttur,  i.  e. 
pneoptatar,  in  aliqtio  numero  et  pretio  ha^ 
hetur.  Germ,  dot  eintige  Otfer^  vfondt 
den  Gotiem  rm  mtr  gedienet  teyn 
mochte,tst  mein  Untergang,  ««iW^«/Mr, 
4iduiari faUm^etiy  ilind  precibns  aliisque 
id  genus  mitioribus  remediis  evitare 
oupere.  Nostri  dicerent:  Was  soUick 
denn  nock  tmt  m^nem  Schiksafe  em  com^ 


pUmentiren  f  Wass  soU  ich  dm  Tode  nun 
era  nock  gute  Worte  geben  9 

707.  vtw  «ri  rM  wet^wrmntfy  nunc  sal' 
tern  (scil.  ^min  /ti^ei)  cum  te  urget*  w^- 
rrcxiy  enim  h.  1.  malo  sensu  accipitur. 
Wt)  laifitm^vZf  y  in  Jw.  EtenimfortU' 
w^sera  impetus  cmvenione  tandem  aU' 
qiumdo  mutata^  posthac  foriasse  mitiore 
auraredeat;  nunc  veto  adhucfervet.  Hea- 
thius  ita  legendutn  ac  distiugnendum 
censebat : , 

A^fMTU  at  r^wmitf  Xt**'^*  f***"*^ 

quod  ille' quidem  sic  yertit :  tptimdoqui» 
dem  Genius  serotino  voluntatis  rejiotu  redi- 
bit  forum  reconciliatut  aura  magis  secunda; 
adhuc  verofervet,  Verum  tantum  abest, 
ot  ista  correctione  egeamus,  at  potius 
allegoriaB  venustati  vulgata  melius  con- 
sulere  videatur.  Omnino  enim  a  vento 
e  caiidioribus  regionibus  magno  •am 
asstu  spirante  ducta  est  similitudoj 
cojus  impetus  si  convertitur,  frangitur 
plerumque  sestus,  arboresque  et  anima- 
lia  roitioris  aurse  6atu  recreantur.  ir- 
r^MTaif  i.  q.  Afr^tirf,  quod  in  Cod. 
Reg.  interpretationis  loco  superscrip- 
tum  (>8t.  Eodem  modo  simplex  t^s^mm 
de.fortunsB  conversione  ponitur,  Cho- 
epb.  r.  773. 

Xfifwt  autem  i.  q.  •(M^ify  doo  «*t  vthm- 
Mis,  ie4  impetttf .  Xi^Mir««  kt^iermif  xV^ 
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"Ovl/g/c,  Tctr^im  j^fifjuarm  iarfigioi. 
Xo.   ns/^-ot;  fvvai^)^  xai^sg  oh  <rrigym  o[Mg. 
Er.  Agyd/r  ai>  m  a^fi  r/^,  ot>ag  (MtK^ctf. 

710.  Zu]  In  Rob.      711.  ili^M*  Aid  Rob.  Turn.       712.  ^/Urw 

IfiHTyiMv]  \i»9efUn  ^Mtrm^fuirmv  sic  Aid.  vitiose  pro  ^afrm^fA^ru*,    hmrutt^  ^vr^r. 

TurD.  713.  Jarrfjiw]  ><ir«fw  Aid.  •  715.  «»»  rtf]  wv  ns  Aldi  Kob, 
ifOTif  Turn.  Vict,    ^aw^ikvj  ^««(«^  Rob. 


9tf,  impetiu  convmione  pott  longum  temput 
facta,  quia  jam  dudom  €Edipi  Hnmns 
magna  maltfrum  tempestate  premebatur. 
furm}k>M»r»t  de  mutatione  fortune,  non 
autem  tropice  de  reconciliatione  ca- 
piendom.  SmXt^vri^f  fniufut'n  nihil 
alind  significare  potest,  qnam  aura 
tepidhre;  opponitur  enim  ^ttp  ut 
mitius  et  roollius. 

711.  i^i^i^if  (alteram  lectionem 
{t#«f  b.  1.  fortasse  meliorem,  ut  vel 
levissima  ambi^uitatiB  in  constrnctione 
suspicio  tollatur,  Abreschius  aliit  ex- 
empli* illiistraTit,  quibus  eodem  modo 
Terbum  plurale  pluraliter  posito  gene- 
ris neutriuB  nomini  jungitur.  v.  c. 
Soppl.  129.  Homer.  II.  0^.  135.) 
f»f  OiXVfv  Mriv^^m,  nmirum  j<m 
efferbuerunt  (Edipi  dim,  at  mibi  nihil 
aliad  sperauduni  git,  nihil  eas  jam  ad 
exitum  perventuras. 

712.  sq.  iyaf  mXti^ttf — inrnftt, 
Nimwn  vera  veraces  fuenmt  noctumorum 
Wiorum  tpecies,  patemam  hereditatem 
Soidentes.  Speciose  enim  iE^chylus 
fiogit,  nmbram  (Edipi  per  noctur- 
nam  quietem  siepins  Eteocli  apparn- 
ine,  eaademque  diras,  qoibus  ille  filios 
devorerat,  repetiisse.  Optaverat  au- 
tem CEdipoi  ut  filii  ferro  hereditatem 
cemerent.  ferro  opes  ^aternas  inter  se 


dividerenty 

nt  Chorus  ait  v.  790. 

Utnr/un  recte  se  habet;  esl'enim  hie 
adjectivnm  ;  nec  adeo  opus  est  cum 
Abrescbio  reponere  Mtnm^  h.  e.  »«r* 

714.  wti^sv  ywmtQf  xaivn^  »h  fi^z 
ytt  XfMit,  Chorus  argumcnta  sibi 
erepta  videns  jam  precibus  pugnat. 
Obtequere  mulier^mt,  quamquam  eas  non 
amoMf  obsequere  tatntn.  Nimirum  Eteo- 
cles  hand  obscure  se  mulierum  osorem 
esse  supra  prodiderat  189.  sqq. 
•fiit€  vel  ad  fl'i/Stftf  ymmls^  refereo- 
dum  ;  Tel  elliptice  ut  ofutt  poni- 
tur,  ita  nt  vi/Stu  subintelligatur  hio 
repetendum,  q.  d.  yymtQ,  umi' 

715.  Xiyttr — fnim^tit,  Dicatit  igi' 
fur,  qiM  perfici  et  prastari  possint;  at 
h  t  inter  qtucao,  tine  longii  ambagibut. 
St  Mf9  Ttfy  quorum  sit  perficiendi  co- 
pia ;  uempe  quia  ea  petiisset  Chorus, 
quae  rex  fieri  negaret.  Festinationem 
Tero  Eteoclis  decebat  postulare,  ne  se 
long^  oratione  morarefttur. 

716.  fth — w^Xms,  Noli  qua  c<rpitti 
via  ad  ieptimam  portampergerem 
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Xo.  T^fKfiv  yi  fisvroi  nai  itaziiy  nfia  ^Ug* 
'Er.  Ovk  avig  ©rXiriyv  r^m  ^gyuv 

X0P02. 

HE^PIKA  rav  iikarioiKO^  rp-  «. 

719.  rn^iv  AM.      721.  Ufiyi]  Ufiyif  Aid.  7SS. 

i^«Vii>]  Post  baoc  ▼•ID  Aid.  hie  yeniculat  additur  9^  »^»r«»f  «r«ftXi«r«M 
Ml}  yi^i*  qui  nihil  sliod  est  quam  gloMema,  idque  leriter  eorrnptuni ;  cf. 
Sohol.  et  ff,  ad  h.  v.  Idem  in  Rob.  tic  leg^itur :  J  yk^  t^mrm^  wm^tCtmf 
jMi)  yiymn.  In  Turn,  antem  rectins:  A  yk^  tinnrm^  r«^iXi»r«r«  mmi  yiy§H.  In 
Vict,  ita:  J  yk^  wttr^^  wm^tmtX*60»r§  mm)  yiymn.  Stepfa.  in  marjj^ine  Irbri  yete- 
TM  notatam  reperit :.  It  «wSr«  it  Iri^tif.  Nec  dobitari  poteit  e%  interpolatione 
esse.   Recte  sustuHt  Stanleius. 


717.  rtBnyf»i9$9^kiy^.  Tutmeser- 
none  tuo  animum  mteum  nimisjan  aeu- 
tum  turn  retunda;  a  proposito^  quod 
firmiter  teneo,  me  non  abduces. 

718.  VMifiv  yt  ftitrtt  »•)  mmMilv  rsftf 
^Sf'  Attamen  ignavam  ^oque  victcriam 
hcnorat  deut.  Recte  enim  Burtonni, 
9i»n  tmnii  hie,  inquit,  non  est  victoris 
tn/tiitofSed  ut  recte  Stanl.  ingUniaf  i.  e. 
ah  homine  ig^naFo,  et  qui  ipse  pericula 
detrectat,  alionim  virtute  reportata ; 
talem  etiam  Tictoriam  Deot  honore 
prosequi,  monet  Chorus  :  atque  adeo 
certamen  ceteris  Thebanis  Arg^irisque 
fsse'permittendum  sine  capitis  sui  pe- 
riculo,  Equidem  non  video,  qnse  sit 
alia  explicatio  ad  hujus  loci  ac  tempo- 
ris  ralionem  accommodatior.  Inest  au- 
tem  quasi  qnedam  occu patio  reprehen. 
sionis,  q.  d.  Quamquam  ewmiiie  U  ig- 
mvuB  accutatum  iri  jam  jtrofeiut  sumus^ 
ft  hodie  ipse  pneelio  absttnuetit ;  tamen 
akmui  quu  te  idea  ignavum  vocaretf  parum 
a  te  curanda  euet  reprthenno  ;  nam  etiam 
ignavi  imverataris  vicioriam  tub  ejus  ous- 
pictti  aliorum  virtute  partam  deut  hmufntt 
i.  e.  fansto  exitu  prosequitur. 


719.  Otfs  JrX/mv  r«vr« 

^igyuf  titt'  Hujusmodi  he. 
minem  bellatorem  s.  miUtem  audire  s. 

minime  decet.  Germ.  So  m 
Spruchelchen  mutt  man  keinem  SoldateH 
voriagen  ! 

7  to.  AXX*— ^SXiif ;  Atqae  adeo  non 
discedis  a  proposito,  ted  iptum  fratris 
germani  tanguinem  prcfandete  cupit. 
enim  hie  cum  ellipsi  contraris  senten- 
tiie  positnm.  Germ.  So  wiUtt  du  denn 
alto  durchautdemes  InbHohen  BrudenBba 
vergiesient 

7tU  ^uHf-^MtuUi.  Simo4e  dii  fave- 
ant,  tanepermeim  non  effugiet.  His  dic- 
tis  pergit  Eteocles  ad  crndele  duellum, 
unde  non  erat  reditu rus  \  Chorusque 
sequenti  cantico  (Edipodiie  domus  io- 
felicem  sortem  deplorat^  et  quanto- 
pere,  ne  jam  (Edipi  diras  deus  ratas  ha- 
beat,  metuendum  sit,  exponit. 

xir  SCBITAH  vn. 
V.  7W— 793, 
733.-728.  srSffiM— ir^OTM.  Honeo 
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TLttr^og  €VKrot,ia¥  *^mu¥ 
Tikiccti  rag  zfsfs^ufiuovg 


avT,  a. 


727.  Oi%rd«]  oniir^is  Aid.  7«8.  J*  t^is]  Abeit  T  Rob.  7«9.  lifst}  Aid. 
&f»vs  cit.  Steph,    mx^$yt]  »x^fttt  AW.  Tnni.  Motq.  t.  si.  jKXie«r  citante  Steph. 


tUcm  (team  dmnof  perdentem^  nequaqumn 
imteritdUs  ttmOem,  ntmu  veracem  matmim 
vatm^Juriam  a  poire  (Edipo  mvoeatanty  et 
precilm  excitatam^  vereorque  nejam  pef- 
fectura  tii  iraUu  amerOis  CEdipi  dirasjam- 
que  hoc  Jilm  ^ut  perdent  eonteittio  ipsnm 
illaruol  dirarum  exitum  wutigat  ^mm^ 
celerat.  ^Xt^ittstH  dicitur  furia,  Tel 
univcrst,  Tel  proprie  cum  respectu  ad 
CEdipi  domam.  #v  Sim^  qaia 
ceteri  dii  goat  hrn^tg  Hesiod. 
Theog".  46.  quo  loco  perquam  oppor- 
tune bic  uflus  est  Burtonus.  ir«MaifS« 
comoiate  a  ««s«/*«irriy  separator.  Hand 
ib%9  tamen  ah  idelius  sit  cum  »mM§f»4fm 
«'4i>conjungere.  M««^«rr«r  i.  q.  f»M$rtt 
»M»£ttipud  Homerum.  met^^it  tUreUuf 
'fyfflf,  tffi  tm  rater  erfUhu  erbetene. 

peudet  a  r(^^<ft«.  Cnraut^id 
aScatitttr  tri;£»0^«i  mmrd^,  tid.  ad 
788.  ^Xm^if^ft  Ot$tir^m,  intani,  demen- 
Hi,  qui  snos  tpsius  filios  diris  devove- 
retj  quas  alibi  y.  783.  f*ttm(»Uf 
y»f  pronuntiasse  dicitur.  t^ts  b.  I.  ma- 
lim  appellati?nm,  non  propriom  Eridoi 
nomen  esse. 

itr^im.    OS.  V,  700. 

729.-*735.  iifH  Feregnmu 
mitma  ehahfbt^  Scyiharum  cohmu^  iortu 
venatt  aeerbui  patrimonii  dhmr,  crudelk 
ferreutgladm,  tantun  terrtt^iortUionefaO' 
t9f  em  kabUare  Jubau,  quantam  eot  vel 
mortUMcerparibut  occupare  UceaU  VMgno- 
run  qgrortim  espertee,  ffvt  x^XvCte  ut 


b.  1.  DomioativuB  est,  non  genitiTus  a 
X^XAn^*  Aia  fbnuae  ezempla  ad- 
dnxit  Abreschios.  Sic  in  Hecataei 
fra^m.  apud  Stepb.  Byz.  XmXiCMt  w^h 
9ir§9*A^Ui0i  IfuS  wmUnfif  et  Eorip.  Al- 
cest.  V.  980.  r»  h  XmXACttfi  htfitd^us 
fitf  0$in^»  C^eteraa  lata  bsec  imago 
▼aide  decora,  qua  ferrnm  quo  fratres 
decertaturi  erant  w^t^mimrMtrmtf  si  ad 
pedestrem  orationem  re?ocaTeris,  nibil 
aliudsignificat,  quam  eos  jamcum  yitse 
periculo  oooteutionem  de  bereditate  pa- 
ternaferro  dirimendi  consilium  cepisse. 
»Xn^tn  lirt9iif»f  Abreschius  int.  tortiiio' 
nem  insf^t;  ego  iualitti  iorUs  dUtribuit. 
Fiugltur  enim  ferrum  tauqnadi  penoiia, 
sortes,  ut  mos  erat  antiquorom,  ilk  ur- 
nam  conjectas  vibrare,  donee  siteratra 
saltern  exsillerit.  <2aod  autem  cha- 
lybfl  diijltut  peregrinils  et  Scftbarttm 
colonus,  id  propter  noritaten  ferri  m 
Ohalybibtis  Scyfchico  populo  inventi  ad- 
jieitof .  MTtitm  x(n/»»T»httTms  WM^ig^ 
lit  r.  949*  #Af(«#  dicitur  wim^if  Xtn^^ 
fuuiitf.  In  ;(;^ir^«v»V(ff«f ,  propter  ad« 
junctnm  »rtAw9,  x^f^^**  Tocabulum 
wXMMt^ii;  utsspe  fit  in  ejusnodi  com- 
positis.  CeKe  bio  u^Utmt  xf^^*^^' 
r»i  nibil  aliiid  est  quam  946.  Xfi* 
pdrmv  immrdt.  imwdxXM  cum  pro- 
prie  sit  ditcutere,  eoncutere,  b.  1.  cum 
empbasi  quadam  est,  urtibutmumaaut 
galea  quamtit  terram  diindere,  out  sortUo 
diHribuere.  ^^t^^ivm  pendet  a  fmiw,  in 
quo  cvrs^  iDtelligitur.   In  hrmmt 
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TliKgogf  IffM^m  (rii»gog, 
'Ch'oo'oe^v  av  xcti  (p^ifiivovg  xariyjtiv, 

AvToiaixToi  ^kvoMriy 
Kai  y^ovioL  xopig  mij 
MeXa.fi'jruyig  cMfM  (pomov, 
Tig  av  xa^o^gfMvg  tso^oi^  .  740 

Tig  av  <r(ps  XovtrsiBvi 
\Cl  Tffom  iofi^m  viot 
HaXa/oT^  ^vfjufjuiyug  xctkoig. 

732.  r;J«e»0  '^n^f  Aid.  Turn.  734.  Mttrntl  M^*  Aid.  Turn.  ^Btf»ifw$} 
^^tftUii^t  Aid.  Rob.  Tarn.        736.  aur»mrowt]  Viteb.    auroi  »«••- 

w^t»  Aid.  Turn.  Vict.  avmrevMt  Rob.  Cant.  Pauwius  emendat :  IvMf  murct  jir«- 
tivTif  (vel  avTcHTafcuprif)  avre!iat»r»t  ;^«»*lri,  et  acumen  in  hac  lectigne  qusrit, 
quo  sane  melius  caremus.  Imt  t  tiw  aur»i  »ramft  Mosq.  t.  cum  scbolio  super- 
scripto  ^onvwmwtf  Utvrwg,       737.  S«»«7r<  Mosq.  1.     ^mvm^t  et  supra 

scbol.  •«-«  Mosq.  2.  739.  f$$)Mf**my\s]  Sinceram  Pauwius  lectionem  absque 
causa  idonea  sollicitat,  vocabulum  a  se  excogitatum  fttiaftf»z*^t  commen- 
dans.  ^MM«y]  ^«»/«v  Mosq.  1.  2.  Viteb.  740.  ««S«^^«if]  •»d»f»t  sic  Mosqu.  1. 
ex  rasura.  xm^m^fiiv  Mosqu.  2.  743.  iruXtuuf]  vraXMoTfi  Mosq.  1.  luftfuyug] 
^VftfuytTs  Mosq.  1.  2.  »«»«7r<  Mosq.  1.    Ceterum  bos  versus  Pauwius  ita 

constituendos  esse  autumat : 

741.  Tts  if  r^i  kov^M9 ;  » 

742.  Uiw  lifttifv  tict  w^ktU' 

743.  Mri  rufufitiytti  »aMo7f» 
antistropbicos  vero  sic : 


ttari^M  vero  supprimitur  tU,  quantum 
terra  portumem  «ttam  mortuM  occupare 
LiCBAT.  Graviter  chorus  bic  bustnm 
aut  sepulcrum  desig^nat.  Fratres  mi- 
seri,  inquit,  ferro  de  patriae  terree  pos- 
sessione  depiig^nant,  et  facient  fortasse 
pugnando,  ut  non  majorem  terne  par- 
tem obtineant,  quam  quantam  sepuiti 
eadavtrtbos  occupaturi  sint.  Vehemen<*'' 


ter  animum  bsc  sententia  ferit,  qua 
aliis  verbis  repetitnr  v .  9.51.  Eadero  et 
(Edipo  obversabatur  apud  Sopboclem 
(Ed.Coli  V.  789. 
Urt9  h         rt7i  if»»Twt  rns  Ifi^nt 
X^*9»f  X«;^i7»  w«M  y*,  h^ttntt 

736—743.  WMp—»m$7s.  QiAxW 
fitftres  isti  muiua  cadea  $e  meiem 
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749.  Mir«^f 4XMf  «tfdi««7f 

750.  X(nrn(i«itf  ^tn«^»«9Tm  yU- 

751.  9»s  Arif  94Cuif^kn^  .  .  i 
existimatque  v.  741.  et  749.  esse  nsynartetos  catalecticof  ^  v.  742.  «t  750.  iam- 
bicos  dim.  acutal.  v.  743.  ct  752.  trddhfticos  fafrpthdmiHi.  'Arttftfclud  (Jtioqae  Ter- 
SHm  743.  wakmititf  w»f»fuyu$  MtatTf  omuibas  nameris  solutttbi  putabat;  ideoqae 
suadebat  ut  legeretur  ^aktuM^t  fv/nfuyttg  »«»«ri,  ita  ut  primas  pei  adApasstus  etset, 
tyllaba  Xai  in  wnXmuft  oh  sequentein  di|lbtb^nj^uin  anctpitb.  Si^  Teraos  bic  una 
cum  antithetico  sao  iambicus  dim.  acata).  ei  numerabatur.  Scd  uterqae  in  di- 
laetiendis  his  versiculis  erravit  Nam  schoUastes.metrioiis  diMrto  rpniiBiiBtilit 
•mn^s  btijus  Cbori  versus  inde  a  V.  79^.  eaie  cboriajnbjMM  .aut  aotiapaiitiM, 
Adeoqiie  y.  741.  est  autispast*  dim.  oetak.ex  diiambft  'et  prima  liarte  epilfiH 
cundi  I  u-o  I  -  u  I  antitheticus  v.  749.  similis  u-m-  |  -v  -  |  ;  Terkui  74f.  «kl 
antispait.  dim.  acatal.  impuros  ex  ditrocbttd  et  prina  p^rle  cpltHti  saeuiidi^ 
-u-w  I  -o  -  I  cui  opposiius  est  similis  v.  750.  tfx  epitrUd  tebr(i4>)  et tpfina  pvite 
tepitr.  sec.  |  u-  |  -  u-  |  .  Deaique  74d.  et  751.  antiipastici  SMt  ^oietfl 
acatal.  e  bini«  Epitritis.  746.  ^«(siC#rM*]  Sic  rMcripiiit  Bntnek.  c  mIw 
Reg^.  B.  pro  vulgf  w/tfmta^mt,  H«atbiiis  metri  cania  artidulom  rh  hmc  wkwni 
pra%endum  censebat.  Nimirum  quia  v.  757.  ei  videbatur  trocbaicui  dimete/' 
acatal. 


rMtioecubuerintypitlvisque  terrenus  biherit 
atrum  emim  ex  cade  cruenta  sanguinem, 
^lii  qtueto  Uutralem  ipsis  aquam  pritbebit; 
^<(/s  eoi  fantum  piactilum  pnrificaturus 
abktetf  O  nbtct  hujus  domus  calatnitates 

Mr§i  adjectitam  adyerbio  ejnsdum  no- 
tionis  jaftgrtar  ad  rei  immanitatcm  for- 
tius designandam. 

r«r— X«v«^<if.  cf.  T.  68?— 684.  irlui 
sunt  instantes  illie  carsrmitates,  fra- 
tmm  cftdes,  nrbis  per7cnTam.    ef.  y. 
762.  Qirn  autem  sint  lettXtuk 
Cborns  ipse  statim  explicat. 

74^759.  ^^ivifXii;.  Fe- 

tes eidm  died  peceatuntf  celeriter  punitumf 
qaodjam  ad  terliam  etatem  durat,  s.  per- 
nioMaty  Cum  Lah»  irttnto  Apollme,  qui  ter 
eitPptneo  &taeul6  edixemu  eum,  ti  sine 
BBetii  tnorttttur,  whem  teroaturum,  ta- 
mtii  ifnpmdentihus  arrticorwn  eonsUiit  vie- 
tii,  permit  iffrt  fatalem  parrieidam  (Edi- 
pnm ;  qui  dernde  i/ncestum  matrrs  arvum^ 
uhi  ipse  nutritus  fueratf  cmkvH^  inde- 

VOL.  I. 


que  snngUinbtintiiin  Utirpem  i uUt .  irisanut 
vera  cmjunxit  cmjuges  amenies. 

etna  y.  743.  Chords  mentionem  fe- 
cisset  wuXinSf  quibiis  jau'i  iiovi 

mala  accedant,  itatlm  qiise  ifla  sint  ex- 
ponft  p^r  traXmyitn  w»^*iCetitUff  quod 
nihil  aliod  si«rniGctft,  quam  ora'cuTi  A 
poTHnel  yfolationem  a  Laio  lidmistati^. 
Ea  prfanum  appellatUr  k%6inn§t^  qu%1ri 
ipso  Laio  peeeatu<n  ejus  celeriter  pUnl- 
turn  edt.  Etehim  ApolTo',  potet^tikm 
eom  liberos  procreare  vMne-rat,  <«*rte 
J6cnfttaapiid  Euri|jideiti  h^c  «uf>|oYix'6- 
raf,  Ph«Eiiiss.  v.  10. 

met)  trees  rot  tl^ntt  finrtrm  Hf  dlfH^i. 
Itaqfff  prtiiiam  n^glt'cti  oracnTi  p«BMn 
sn!t  cifn  Lflins  ips'(;  PXpe'rtUs  HtlM 
jSb  QBdfpo  filio,  CHI  obviam  factir!i  evAi, 
pafretn  non  usrnos^ente',  occiVuar  etft. 

itk'fft  s('n%(\8  sh  :  peccdfum,  h:  e.  pfec. 
oUti  efl^ctns,  tisqiic  trd  tertiaib  fl&'tatein 
T  t 
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Aiim  y  ig  rgirov  fjuim, 
'A^oXkmog  euTB  Aaiog 
^IcCf  r^)g  stmvTog  iv 
M.B(rofKpaXoig  zsfv^i»o7g 

^fl(rrfi§ioigf  ^vktrKovrcc  750 
Vmag  areg^  trei^eiv  vfokiv" 

Y^arn^iig  J*  \x  ^iXm  aCovKf»tgy  $•  j.  y\ 

749.  fur»f$pA)^if]  fM^9f^Xtt  Rob.  750.  Syiimm]  M^Mwm  Viteb.  Aid. 
Rob.  Turn.  etc.  ante  Brunck.  751.  yiyv«f]  yUms  Mosq.  1.  2.  75f .  U  ^iXm\ 
U^iXmv  Aid.  Rob.  Turn.  Vict.  "In  Reg*.  B.  vocem  ^iXmf  glosta  exponit 
Meminerat  forte,  inquit  Brunck.  illius  auctor  Euripidei  verms  in  Pboenitsan 
prolog^o:  i  }li  )«^,  is  ri  /3««;^u«y  wwm,  Conjicere  quit  posset  scriptum  bic 
oUm  fnisse  m^»tnd%it  Y  fihwf  ACtykitus.  Sed  nihil  routandom.**  Hactenus  ilfe« 
Bt  recte  quidem.  Nam  si  commentum  aliquod  Euripidi  arrisit,  non  continuo  idem 
iEscbylo  quoque  placuisse  credendum  est.  &C«tfX/«ir]  ^C«»Xjf  Viteb.  753.  lyti- 
m^l  ytif»T0  Aid.  iytiwr*  Mosq.  1.  Mosq.  1.  2. 


durat nam  et  (Edipus  ob  Laii  culpam 
periit,  et  jam  filiis  ejus  pernieies  instat. 
mSm  r^iff  i.  q.  r^irtif  yipUf.  U  f^iwfA- 
p4x§tf  UvBiMMf  ;^^irrni^iWf  quia  olim 
Oelphos  in  nmbilico  terras  h.  e.  in  terrse 
roeditullio  sites  esse  fingebaut.  Inde 
eadem  Apollinei  oracnli  sedes  apnd 
Euripidem  Phoeniss.  244.  dicitnr  fAwift- 
fnXm  yuaXm  ^oiUuf  et  ap.  Sophocl. 
CEdip.  Tyr.  v,  487.  ^%fcfA^ct\»  y»t  /««ty- 
rii«.  cf.  Strab.  Geogr.  lib.  ix.  p.  419» 

0.  ed.  Casaub. 

T^h  tiiriws.  £sehylus  ergo  ter  a 
Laio  Gonsultum  esse  ponit  Apollinem, 
an  sibi  expediret  liberos  procreare. 
Alii  simpliciter  unum  oraculi  respon- 
sum  eum  tulisse  narraut,  repetitionem 
ignorant.  BvtUunrm  yinrng  inf  ^m^Uf 
wiXif,  si  absque  prog^enie  moreretur, 
eum  urbem  servatnrum  esse,  pro 
0igU9.  Obscurius  aotem  et  oraculo- 
rum  more  loquendi  dignius  his  verbis 
ezpressa  est  sententia,  quam  fere  ni- 
mis  dare  eloquitur  Euripides  1. 1. 

1.  ut  Abreschius  vidit,  fisoktut, 


dufch  das  unver$idndige  Zureden  inner 
Freunde  hetvmngen.  cf.  844.  Ite* 
rum  habemus  exemplnm,  ex  quo^ 
quanta  prudentia  pariter  ac  verecan- 
dia  tragicus  noster  in  fabnlis  tractandis 
usus  fuerit,  appareat.  Euripides  enim. 
Laium  narrat  libidine  et  ebrietate  due- 
turn  eo  processisse,  ut  immemor  aut 
incurius  oraculi  cum  uxore  Jocasta 
coBcumberet,  filiumque  g^igneret.  l^hcs- 
niss.  V.  21. 

H»c  ibi  Jocasta.  At  quanto  pruden- 
tins  ac  decentius  ^chyles  Laium 
aniicorum  stolid  is  consitiis  victum  esse 
fingity  ut  tandem  liberos  procreare  uti- 
liirs  sibi  esse  censeret,  quam  oraculo 
parere  ? 

753.  lyupecT*  /th  f»9^§9  »urf.  Per- 
nieiem,  adamitatem  sibi  genutt*  Partictt- 
la  f*h  aut  simpliciter  hie  posita,  its  Qt 
ht  vel  plane  non  sequatnr,  vel  post  <r«- 

soppressum  sit^  aut  illud 
quod  post  KttMtSf  V,  760«  sequitur,  buc 
referendum. 
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"ErXa.  Tga^oLvoia  crvvays 

754.  Oi}ir«)«y]  o!iiirti».  Aid.  Rob.  eic.  Meliorem  lectionem  ▼itato  hiato,  vulga'- 
tae  io  cod.  Reg*.  B.  tuperscriptam  cam  Brunckio  recepimus.  755.  «ri]  S^ryi 
Mosq.  1.  vf^f]  Sic  Mosq«  i.  i.  Regg,  Viteb.  Aid.  Rob.  eaque  sioe  diibio  ge- 
niiioa  est  lectio,  perperam  deinde  io  Turn.  Vict,  in  ftnrfit  mutata.  758.  irXrn] 
tvXn  Mosq.  1.  rvwyaj  rvt  yi  Aid.  h  wwdymyt  Rob.  vwayt  Turn.  9tnmyay%  Motq. 
1.  0mdym  et  supra  tchol.  lNm<,  r«viS|«i,  Mosq.  3.  761.  «*ry«v]  «4«-i»^  Turn; 
76%.  v^;^*^^*  Viteb. 


755 — 758.  Verba  Sfrn-^frX*  paren- 
thesi  quasi  iocludenda.  w^h  ky^ty 
pro  Wfjtt  riiv  ;«fk  kytait.  Est  antem  ^ii 
iTf^  itytkt  i^Mtfmf  wmifUf  decora  meta- 
pbora  posituffl,  pro  Ubern  ex  incetto  con- 
eMtu  procreare,  Matris  autem  uterum 
significari  adjectis  verbis  7/  Ir^mfn  os- 
tenditur.  tufnttriwwmf,  ttirpem 

sanguinotentamj  nominat  filios  Eteocleni 
et  Poljnicem,  quia  jam  in  eo  erant, 
ut  sanguinoleota  ciede  se  invicem  in- 
terimerent. 

758*  sq.  ro^AMia  eimyt  py^Uuf 
f^tf^Xuf,  Male  hsc  Schol.  ad  CBdi- 
podis  et  Jocastse  incestuosum  connu- 
biam  traxit.  Nam  quomodo  bis  pro- 
pter boo  facinus  iusania  tribueretur, 
cum  GSdipus  Jocastam  ducens  non  ma- 
git  earn  matrem  suam,  quam  Jocasta 
illnm  filium  suum  esse  sciret  ?  Verum 
igitur  est,  biec  de  Laii  et  Jocastas  con- 
cubitu  dici.  *itfA^i§»t  h.  1.  non  est 
sponiosi  sed  conjuges.    Laius  autem  et 


Jocttsta,  quos  non  t'ug^iebat  oraculi  oko- 
nitam,  merito  hie  insani  et  mente  alie- 
nati  dicuntur,  quod  bumanis  potiuf 
quam  divinis  consiliis  obtemperaverint* 

760.  maxSt  I*,  wriri^  ^d?im^m,  miSfk 
Ayu,  eademque  wuania  {i  gmmyi  vay»^iMV 
f^twXtts)  nunc  tamquam  mare  Jiuetut 
volvH ;  dyu  aeque  ac  eiwyi  a  vrm^mM 
regitur.  Hanc  verborum  concinnitA- 
tern  Germanice  melius  quam  Latiue 
reddere  lioet:  Wahre  Raterey  fdhbti 
die  sinnlosen  EheUuU  zcsammen;  ynd 
eben  diese  fdhbbt  nun,  einem  Mtert 
gUvsK  Wogen  de*  UTiglikks  herbby. 

761.  sqq.  ri  fth — ma^kkj^iu  Vitt^ 
dum  unui  restdit,  ecce  aUus  tripb  mqfor 
eimrgitf  qui  jam  etiam  circa  proram  «r- 
Iris  strepU.  ri  virf*  (Edipi  ipstus 
calamitatem  designat ;  id  autem  »9ftm^ 
quod  his  verbis  3*  eui^u  etc.  de* 
scribitur,  ad  belluoi  inter  filios  ejus 
conAatum  pertinet.  r^i;^«A«y  »ufM  u  q. 
r^Mttftm  Prouieth.  v.  101^3. 
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Toi     oKopi  rskXaficu  ou^  laa^^jf^irm.  770 

764.  <lX««]  «X»«ir  Mosq.  2.  765.  U  itl^ii]  tttv^ti  j  nnc  tim  Mosq.  1.  2.  768.  ri- 
>.fMM]Sic  Ar.  Ox.  Mosq.  1.  ?.  Reg.  A.  Aid.  Rob.  riXiitf  vitiose  Turn.  Vict.  Reg. 
B,.  ^ptXe^t^^'KP^]   f|»^4H^rii)y,  4|4.        770.  ti*^»«s]  rt^.t^f   A|'|,  tiAX«a««w. 

^'  V.  ^^P.Mosq.  2,  9ic  legitju? :  «^ ir«^^;^i^rjti  riXcvjUi/  t^iT^i.  77 1.  t»i^«- 
•^^JWfdf  WW^***         wf^^r^flfW  Turn.     77^.  4x^;i#t«i>J  Aid.  Rob. 


fm.  ^KM^r  i^ii.  Stan- 

leibs  i^rrtfrt '  hat  prtf«dio  ftrcvi 
ectnuiufKur  nuenia  in  latitudme ;  sen- 
tentia  psrum  commoda,  et  valde  Ian- 
guente.  Muito  minus  tamen  audien> 
dtos>  Anonymns  Aoglns,  qui  tic  inter* 
pteifttur :  Jntevea  pntndio  dkt  em  nm 
pmmtt  tnania  in  tmtam  amplHudmem 
fMiAv.  Quare  vet  cnm  Borgessio  te- 
gwdow  ftriiitror ; 

II.  e.  fff^ediOxMrt)  frrcwc  intervcdh  latitu- 
de-9110;  tHrrit  priEsidium  prabet;  v«l, 
qnoH^mibi  in  mentein  venit, 

In  mtdh  veto  bretti  praiidmm  tuvri*  ett 
angusiM  htitudine,  Mm  dk  schnale  JSreitei 
dmr  Thurme  9chutzl  ms  noch  ein  WeU- 

76€.  sq.  h}umm — lmf$a0^>,  Vjereor. 
mttem  ne  wta-eum  regibus^  b.  e.  Etaocle< 
ei  I\)}yiiice  urbs  quoque  dometur  b.  e. 
internal. 

76d^  aq.  riX%m'-'»ttfra\k€tyati,  Nam 
jpm.ntm  tUint9i  ipfr&omntHT  (Edipi  an* 
tiqtta  dira ;  difficilu  inter  fratiM  reetn^^ 


ciHatio;  vel.  potina  granU  ac  dura  imer 
frdfi'es'  transacth  s.  compesiHo,  qam*' jam 
ineo  sunti  at  vi  et  f^rro  l.ite  tcHQsigant. 
Hoc  mode  MmraXXmyil  pro  hmXXmyh 
positum  esset,  id  quod  h.  1.  melius  con- 
venh.  cf.r.  791.  885.  911. 

7T0.  vei  t  iX^k  nXkifU9  w  mmfy- 
X^rmt.  Calamitatum  atdem  Itmpsgtat  coortu 
non  prtbterit.  In  riXXtrJ^  et  ^m^^ji^ 
g9m  entm  ad  tempestati^  similitudinero 
respexisse  Tidetur  poeta,  qnmn  semel 
coelniii  omne  contraxit,  raro  discutitsr. 
liMostri  dioerent:  Bin  Uagluckiwettw, 
das  einmal  ctufgestiegen,  vertkh^sick  nUM 
so  leicht  , 

771.  sqq.  w^iv^^vfittm,  3* — Ay^*  wa- 
X»*^i'i'  Preterea  hommnm  oputentm^m 
faHUna  ultra  modum  aucta  mgentesjactu- 
ras  ajferi.  Allegoriaoi  poeta  i^iUMtl  • 
mercntoribus,  qui  stepe  in  naufragii 
periculo  magnarum  opum  e  piippi  jac* 
tiiras  faciunt.  Frequenter  autem  apud 
tragi  cos  occnrrit  locus  iste  commooifl^ 
magnani  bonjinnra  fortunara  diia  inri- 
sani  esse,  diyite»44ue  ao  potenlea  nOD 
alio  cVinsilio  in  alutm  toUi,  luai  nl  Iftf^f 
ui  graviore  nfiiiH* 
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T/V  avJg>ft;y  yag*  Tfji^^v^f  i^oi^uf^nf  ivr. 

Turo.  VicL  Cant.  mX^n^teut*  cod.  Re^.  B.  iinde  BruDckiiis  dedit  •X^n^rSv,  sicut 
/^tXimv  Pers.  127.  776.  iTfluXi/fftfT^i]  «'«Xw€«r#;  Turn.  ^tXuUwns  Mosq.  2. 
778.  A»a^a|<^»3^«y]  ^y«^ir«|a»^^f  AI({.  779.  Stanl.  conj.  i^?;'*  quod  rect($ 
a^pernati  suot  Amaldiis  et  Pauwius.  781.  \yinri\  Anialdus,  quia  in  aQtithe- 
tico  V  ersu  est  l^fi«iir,  corrigebat  fyiyr«*  At  bpc  opus,  non  est.  Syllaba  enini 
longa  in  duas  breves  solvitur. 


774.  sqq.  r<V  AfifSf^j^tifin ;  Qttem 
«Min  hprninum  tatUum  honoraturU  diU  et 
eives,  et  quotcunque  ilia  tetat^  beatkerant, 
^m^ttm  tunc  Qidifium  cQlutrunt,  cum  jfer  • 
mciosum  illtul  mimstrum  (Spbi|||^)  homi- 
W  rapi^  « terra  sustulisset  f  Bauf^aJ^ut 

L  dupliqi  pro  diyersitate  personarvqp^ 
sensu  ponitur.  I>ii  eoiui  (^dipqqi  di- 
cuntur  Bay/U^aiy  qqod.e^ini  mfikgUA  for- 
tuna  dignuni  jadi^a-verjuit ;  civcs  aa- 
tem  et.  exteri,  quod  euro  b^atAun  pr«-^ 
dipabfio^,  euro  que  ut  iiiagfnuiQ  ^^  fe- 
(iifeiD  QQUb<M«t.  ac  venerabantur.  ^m- 
rrjM  «'«Amv  Thebani  u\nt  cines,  j  wcXy^ 
T*  mi^  jSe'.KWi'i  et  ^pu(rnla.ff(m  nwr- 
talii^mj  signifiool  extcros.  quoqiiequain- 
.▼i»  Qpulentissimos  GSdipi  fortunaw 
tn^t^u^-  Migus  autem  estret  ei^cel- 
Iqi^tiu^,  beatoruiD.  quQ,m  pauperum 
invidiam  et  admirationem  in  te  qqa* 
Tertei«.  qa^Mnitfts  b.  1.  pro 
p«rAici«)i;s^  belua^ 

vero  infelisff  c^ucm  fofitu^  ett  ti^attfti 
fff^^^^  (qUQ^  inscius  ciun,i||ajlre  Jo- 
Wi^a  oavtr^icerat)  tniemfcraniia  dofmt 
gr^vfkr  e$t9imolwft  fyrmtt  ammo  et  mam 


p^lddo^  duplex  v^aim  patraoit ;  *Mf^ 
jirimttpf  M  e  conipectu  fiUorum  jm 
fpUHtiarum  b.  e.  patre  excliiM  reg* 
B^Qtiom  tubdu^t ;  dcinde  JiUit  dUw  in^ 
flwtf  V9tw  ieeos  edugtiuBf  heu  hm  a<^* 
brnmatdirat,  et  voeit  ut  aliquando  ferro 
inter  te  pfitr^mf^un  d^!idwen^;  mm 
vera  tremo,  tif  jp^da^  mohilk  Furii^  eof, 
eatequctltar* 

A^i^^f  h.  1.  est  flit  jam  conseiui  tit 
i|]jiqnjiu  i^ei.  anbe  sibi  igfuotie.  Quonodp 
CC^djpus  intellexeritv  euro  qnem  olim 
i|i  Pho«i<ii|(  triyio  occidisset,  Laiuniy 
patrem  suoniy  et  quaui  deinde  in 
oiatrimonium  duxi^et,  Jocastam  in«- 
trem  suam  esse,  %ed  igitur  qua  ra^ 
tione  reicierit,  i^scbylus,  quia  satia 
nolum  erat  spectatoribus,  sileutio  pra- 
terit}  longiua.  aiitem  persequttiir  bane 
mtmyitt*^t0t9  pro  diverso  dramatis  consi- 
lio  Sopbocles  in  (Edip.  Tyr.  v.  969.— 
1182.  ed.  Brunck. 

In  sequentibus  levissima  mutatione 
sensum  sublevaudum,  et  sic  rescribtn- 
dum  puto : 
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Mdivofiivcc  K^ttilcc 

783.  ftMiftftUa  /M<ei»«A*«»f  ftmfii»  Aid.    fitasfftivp  ftrnfiif  Rob.  fuuuf»iff 

M^aiif  Turn.  784.  »«»  ^ririAirri]  ItUm  Aid .  Rob.  Turn.  etc.  Heathiot 
metri  pxplendi  caasa  emendavit :  zattd  y  IriXirri,  id  Bruiickiiis  in  textoro  re- 
oepit.  Pontea  vr.ro  in  iiotit  banc  crisia  retractavil,  «t  «e  nunc  oialle  »«»*  Atnri' 
XirM  professnt  est ;  quia  et  gratior  bic  aores  accidat  sonus,  et  importunum  amo- 
yeatnr  ^,  (|uod  prorsui  otioBum  sit.  Sspe  etiam  libraries  rerbum  sinnplex  pro 
composilo  posuisse  observat.  His  igitar  argumentuio  persuasit  nobis  V.  i\  ut 
sic  ederemus  786.  vi<rr«W«»«y]  »^i^rr«  rUmf  Aid.  »^ii^r«y«v  ri»y«v  Rob, 
M^uw^orimmf  Turn.Viot  etc.  x^t^Minrnt  sic  Mosq.  1.  »^Ufm  rUvin  et  snpra 
Schul.  rZf  n^iirriwt  Tcit  Mosq.  2.  f^i^mUw  conj.  Stanl.  Sed  de  unimso 
b.  1.  lectorem  rog^auius  ut  Commentarium  consulat.  oftfUrnf]  Air*  §f»f$dr0f  Aid, 
Rob.  Turn.  Victor.    lirXiyx^n]  lirk^x^n  Mosq.  1. 


(pro  vulg^.  mw^9^U^  x,*&  rSf— )  iE- 
scbylus  enim  dicit  duo  mala  (Edipum 
perpetrasse  :  alternm  erat,  qnod  ipse 
▼oluntarium  sibi  exilium  imposnisset ; 
alterum  quod  filios  diris  defovisset. 
Hbc  igitor  mala  dicitar  perpetrasse 
(Atwftkjff  u^§^\ef,  war^hf  n  ^t^i,  Et 
illnd  qnidem  fttutif/tiff  m^Sf  ad  ntrnm* 
que  malum,  nimirum  tam  ad  volun- 
tarium  exilium,  quam  ad  diras,  qui- 
bus  filios  defixerat,  war^t^Sff  rt 
r^To  tantum  ad  tm|>reca(iot(et  trabendun. 
Si  quis  autem  qusprat,  quomodo  dine 
liianibus  infligci  potuerint,  respondemos 
in  eo  hunc  ritum  tan^ i,  quo  qui  fnrias 
aut  inferos  decs  in  aticujus  ultionem 
provocabant,  terram  manibus  verbe- 
rare  solebant.  Ita  Homerus  Althaeam 
Meleagrum  diris  devoventem  descri- 
be: 

n«XXa  Vi  »ai  ymctv  ir*\vfi^€ti9  X  *  f 
0)  If  aX«/« 


»«x<rf« 

786.  m  »^iirr«rf«y«v  T  iftfUrm 
lirxdyx^t]  Onm  versn  antecedeote  pr« 

legpendum  ceniebam 

articulum  r«y,  qui  facile  potait  e  g-lot- 
sa  irrepere,  simul  ejiciendum  esse  sta- 
tue bam,  Sed  post  M(MfoTi»w9  parti* 
cula  }l  in  y%  mutanda  esse  videtur  : 

M^ttmUfifv  y*  ifi^fUtm  WXiyx^^ 
aberramt  quidm  ab  oeulu  potentMm  fi- 
iimwn,  h.  e.  potentiorum  filiornm  oeu- 
lis  se  subdnxit,  ex  eorum  conspecta 
sponte  discessit.  Nisi  potius  ita  scri« 
pserit  iGscbylus : 

discutU  €9  adihus,  uH  jam  patentitm 
Jilii  exchuo  patre  regman  invasehuii, 
Quicqnid  sit,  hoc  certe  firmiter  tenen- 
duro,  in  his  Terbis  nullum  excsBcationif 
CEdipi  vestigfium  esse.  Narrant  alii 
(Edipum,  postquam  a  se  inscio  patrem 
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iMcitnm,  et  iocestuosas  cam  matre  nup- 
tias  contractas  esse  rescierit,  utrumque 
sibi  oculain  eruisse.    Verum  in  tota 
hac  trag^cedia  nihil  occurrit,  qnod  ean* 
dem  fiftbulaa  partem  ^chylum  quoqae 
adscivisse  nobis  persnadeat.  Sao  quem- 
qae  ing^enio  in  concinnandis  adornan- 
disque  fabnlis  obsequi  scimus.  Quid 
est  igitar,  quod  h.  1.  fabulam  de  (Edipi 
excsBcatione  poets  nostro  quamris  in- 
vito obtradamus?    jEschjIas  fing^it, 
antequam  Thebae  obsiderentur,  imo  an- 
tequam  Polynices  a  fratre  exclasas  es- 
set,  (Edipum  cognita  fortaose  atrocitate 
in  aegritadinem  farori  incidisse,  iilios. 
que,  partim  quod  ex  incestu  geniti 
essent,  partim  quod  ipsi  exauctorato 
patre  regnuro  invasissent,  ayersatamy 
sedibus  atque  adeo  urbe  agroque  The- 
bano  excessisse,  et  in  hoc  exilio,  in- 
certum  an  moBrore  consumtum,  an  sua 
manu  peremtum,  interiisse  j  .antequam 
yero  moreretnr,  filios  diris  deyoyisse. 
Sophocles  autem  et  Euripides  eum  in 
oculos  suos  sflBviisse,  eosque  tibnlis  effo- 
disse   narrant.    lidem  tamen  et  inter 
se,  et  ab  ^schylo  in^aliis  fabulae  parti- 
bus  dissentiunt,  ut  profecto  nihil  opus 
sit,  propter  eorum  cousensum  banc  de 
excaecatione  (Edipi  narrationem  iEs- 
chylo  etiam,  apud  quern  nallum  ejus 
yestigium  extat,  obtrndere,  ideoque 
sensum  h.  I.  misere.torquere  et  perver- 
tere.    Ubi  enim  hie  tragicus  noster 
significat  (Edipum  se  visu  privasse  ? 
An  his  verbis  iSivfiut  »«»'  minrikt^f*  ? 
Ridiculum.    Quis  enim  unquam  scrip, 
tor  tarn  dissolutus,  tam  vcrbornm  ue- 
gligens  fait,  ut,  cum  dicere  relief, 
utrumque  sibi  ocukan  eruit,  universe  pro 
eo  diceret:  duplex  mcdum  perpetraoitf 
At  in  u^eetrinmt  ifAftintv  WkAy^^ 
forte  excscationis  inest  notatio  ?  Tan* 
tundem  scilicet !  Jam  enim  Pauwius 
et  Heatbius  intellexere,  phrasin  istam 
nullo  pacto  sic  accipi  posse,  ut  signi- 
ficet,  ocuUs  se  privavit;    Missis  ij^itur 
nugisprimura  Locteneamus,  3^f//t<«  ««- 


»it  non  alia  esse,  nisi  ea,  qns  ab  ipso 
^schylo  Claris  verbis  narrentur  ^  du- 
plex malom  perpetravit  (Edipus  iosana 
mente,  manuque  parricidal i  ^  aUenan^ 
quod  (fMuitf»>Uf  )  urbe  excederet 
et  in  exilio  mortem  oppeteret ;  alteruiii) 
qnod  (ir«r^9f«rf  tellurem  verbe- 
rans)  diras  filiis  imprecaretur.  tt^u^wU 
vtm  Sftftaret  dicitur  pro  x^tt^wcfttv  rit^ 
wf  tfifMtVy  Jiliorum  nunc  patre  poten- 
tiorum  ocuU.  Ab  his  lirkdy^^^  (Edi- 
pus, h.  e.  iu  se  mbdusit.  Si  vero  cor- 
rigere  libeat  x^MWdrixfm*  2mf»£vm9^ 
quod  dictum  esset  pro  imfiaTm  U 
»^ire§fti  iert  ra  aeque  perspi- 

cuum  est  M^uMriitwit  ^mfiuirm  «rA«»^i- 
w^tu  ad  voluntarium  (Edipi  exilium 
pertinere.  Quare  non  possum  qnin  a 
Brunckio,  viro-  doctissimo,  discedam, 
qui  praeeunte  Scholiasts  inedito  sic  h. 
1.  interpretatur  :  Eadem  manu,  qua  par 
trem  occiderat,  duo$  sibi  confodit  oculat^ 
fiUorumque,  quorum  acerba  magis  quam 
oculorum  jactura,  aspecta  et  convictu  te 
privavU*  Scholiasts  autem  adnotatio, 
quam  V.  D.  sequitur,  bsc  est :  *£n2 
in  0  /ni\t»s  Mi  «  St^Xids  a^ri^^f  iyiNr*, 

•«•<      rSf  fttir^ig  wm^mnfn^  y»f*V> 
Airi  »«2  IfT^a^t  2i^afiM  «a»«,  Hytav  rnts 

Xay^Q^n  »m4  l^it^U^ti  rei*  ri»m9j  rSv 
it^wrripm  t£*  l(p^aXfAm*,  r«  yk^  r(j(i*« 

l^ytX§us.  Quomodo  autem  »f%if99rim» 
fm9  IfAfMtrmf  significare  possit  i.  q. 

&  nfiig^nm  irr/  i/tf/tMrmtf  non  video. 
Unice  verum  est,  quod  vidit  Heathins, 
M^ufg§ri»9tt9  esse  fiUorum  patentiorumf 
qui  scilicet  post  (Edipum  regno  exu- 
tum  ei  in  imperio  successcrant.  Sed 
illud  Heathio  non  concede,  lirXdyx^ 
significare  amotus  est^eW.  filiorura  jui- 
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'E(pi}»gv,  STiKorog  r^^^g\ 

788.  l^n»tt]  a^ti»i9  Turn.  Sic  et  Mosq.  2.  cJim  schol.  imf^^iu  iMfrt 

r^tf^tff  Aid.    iiri»fr«iv  Rob.  Turn.    Recepta  lectio  Heath ii  iqge^ 

nio  debetiir.  Bam  et  BruDckiui  probaFit  j  qui  tamen  existioiat  Uttxints  servari 
potttiise.   Nobig  autem  hoc  doriuscoluin  fidetnr* 


•tt.  QuAiflqoatti  eDitn  Euripides  fib- 
^it,  CEdipum  a  filiit  eUstDdis  tene- 
Ibrn  abditnui  et  inclasntn  fuisse,  tamen 
Be  bnjns  quidem  comraenti  iEscbylti^ 
•Qctor  est.  Itaque  iwX^x^  ^^^^ 
tMuA  est,  qoam  aberratit,  gpcnte  in  exi- 
ftum  a&ttt,  atque  ex filionim  cmspeetu  dis- 
tessit  Restat,  ut  rideamus/quamo- 
\fr€m  Mxie  CEdipi  fug^m  s.  Tolantariom 
exilium  in  malis  numer^t  ^schylus. 
Id  autem  dnplicifer  inielli|fi  potest ; 
irel  quia  exilium,  seu  necessarinm  file- 
rit,  seu  Voluntarium,  semper  exsnii 
Iristissimum  esse  olim  videretur  ;  vel 
quia  absque  CBdipi  exilio,  quod  mors 
quoque  sequebatur,  belli  quoque  ca- 
famitate  Tbebanos  carituros  Suisse, 
Chorus  existimaret. 

787.  sq.  rUvots  V  A^kiUs  l^nntv,  lirU§- 
v$s  r^tf^Sf.  Haec  ita  interpretor  :  Fi- 
liis  vero  diras  imprecatus  eO,  iratus  6b 
educationetn )  b.  e.  quod  eumiraciiiKna 
commotum  poeniteret,  le  fates  filios 
femscepisse  atque  educasse.  vjBopti  prima 
vocabiuTi  sighificatione  denotat  nuiri- 
tionem  s.  edncalionem*  G^dipus  igitur, 
qui  fitlfs  sticcensebat,  quod  in  tanta 
patris  miseria  nihil  aliud  agerent,  nisi 
ut  eum  reg'no  ex  elude retit,  ipsique  im- 
{je'rio  potirentur,  frattis  Hi  is,  factum 
ipse  snum  damnabat,  quod  tales  filios 
^'dueasiset,  ac  non  statim  posiquam  edi- 
fi  essent,  necandos  cnras'set.  Ttaq'ue 
BtW  prroiiterea  non  ihagfTs  <fn&m  fiffis 
iralus,  q^ndoquidem  cos  rlta  in'di^fYios 
densebat,  diris  exsecrabafuV,  o^taliat- 
que,  ut  ferro  patrfmonifnn,  fc\ijtis  iftipte 
cupidi  fuissent,  dividereot,  h.  e".  ferrd 
«e  ipsos  inTiceih  de  reg'no  detrernantes 
tfucidared't.  Heathius  avt^m  M»§t§'t 
i-^ofag  vertit  ira  iticensus  propter  tictum 
(paree)  prabehant  JXi.  Exi- 
^ffiatft  enhn  (Edfpmn,  p«Mtqtittin  e  con- 


^eetn  hominnm  in  carccretn  a  fllns 
reraotus  fnisset,  quodab  lis  victum  siVi 
negligfenter  nec  reverenter  satis  admi- 
nistrari  putaret.  ideo  ira  Tebemenfer 
commotum  diras  istas  toties  decantatai 
illis  fuisse  imprecatum,  ejnsqne  iirter- 
pretationis  veritatem  asserere  studet 
Scholiastee  testimonio  ad  Soph.  CEdip. 
Col.  T.  1440.  Vbi  enim  Sophocles 
inducit  (Edipum  graviter  conquereii- 
tern,  quod  Polynices,  ctim  prior  anno 
sno  regnum  Thebis  obtiueret,  se  pa- 
trem  in  exHinm  pepolisset,  ?d  quo, 
nisi  filise  succurrissent,  inopia  et  fam^ 
sibi  pereundum  fuisset,  ubi  igitur  falii 
(Edipus  querelas  efFundit,  exsecratio- 
nemqtfe  filiorum  jam  olim  prtfnuntia- 
tarn  repetit,  Scholiast^s  banc  adnota- 
tionem    subjicit  :   rcvro  Ateif^dit^trtt 

itti  rtis  ifTtt^ietf  otrug.     Ot  tfi()  '£ri«- 

Mara  fmermnv,  tirt  l|  irtoavfj  iV;^m> 
TtXittg  aytvvSf  it^ks  %^tr»  «&r«y, 

*lffx,Uv  him,  X'^f^^  T^iXiy,  iM 
'Af}  r  ^mvt  y  l&\  II  it9t)  tetfkh 
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A?,  A?,  ^sKgoyXeitrtrovi  igig, 

789.  WM^fyX^MTr*^]  wm^Xtt^^w  Aid.  790.  ri^K^it/te^]  r^^ofSftf  Tnrn. 
Mosq.  1.  793.  nXtri^  s.  'E.]  Metri  causa  Heathios  anctor  est  ut  leg^mui 
we\  ftk  rtkUf  y  k  nmfk^Um  'E^tvm,  rel  ^ii  riXc^^  yt  moft^i^m  *Eft%f6t»  At  hoc 
necessarium  doq  est.  Ultiinus  enim  bic  antistrophes  quints  versus  cnm  strophico 
opposito  est  cboriambicus  impurns  tji  cboriambo,  ditrocbieo  et  clausula  ex  prima 
Cberiambi  parte  l-ov-l-w-ol-Jj.   Quare  nee  opus  est  Arnialdi  emenda- 


Aurti  yt  ^uynir^a^ng  *i  ^i^vh^Ivm, 

"Eynt  y  Iwa^fmg.  M  t*  i»  ^f»»v 
Tig  fAt       M9fU!9t  ffn^firif  K^img 

OStm  Xiy*9Ttg.  *X1  ^$04  ftm(rv^9ituu  ' 
*Eyk  raf  Vftug,  ««2  »»rtix»f***  H»uk 
AtfTMiriy,  aftrnrr  rS^t  Vtg  rirrn 
7iaX^%\ fm^lMift9T%g  kkXiXmw  xf** 

»»ig»  •  . 

Jam  etsi  illod  Heatbio  larg^ior,  Scbolii 
hojus  anctorem  ad  :  huuc  iEscbjii  \o* 
cum  respexisse,  cum  eum  eandem  fa- 
bulam,  .qoam  scriptor  ille  Cyclicus 
ilarraverit,  in  tragoedia  Septera  adveN 
•as  Tbebaf  tetig^isse  memorat;  oon  ta- 
men  ideo  verum  vidisse  Grammaticam, 
eique  assentiendum  esse  concedo.  Tan- 
turn  enim  abest.  ut  ridiciilam  illam  fa- 
l^ulam  seriptore  CycHeo  dijpnam, 
•efaylua  qnoque  am  plexus  fnerit,  ut 
pAtius  oe  Sopboclis  qnidem  ratiooem, 
^tifHn  paulo  ante-  ex  (Edipo  tyranna 
•ommemoraTinius,  teouisse  nobis  ride- 
mtur.  iEschyli  enjm  coosilio  multo 
^commodatioa  est,  Iwrntn  v^fSf  it» 
▼OL.  t. 


interpretari,  at  sit  i.  q.  vndigM  fsrem 
te  tales  JUioi  etlucasset  qnam  si  expo- 
namus :  iratus  JiUis  ob  victum  maU  pre- 
bitum,  Atque  ut  IrXdyjc^n  iftfUrmVj 
quaniquam  alii  poeto;  narrant  (Edipum 
a  filiis,  ne  in  publicum  prodiret,  cus- 
todia  retentom  esse,  non  tamen  ideo 
apud  ^cbylum  b.  I.  Tertendum :  a 
fiUis  e  eottspectu  remotm  at;  eodem 
modo  liri»»T»g  non  propterea 

reddendum  est :  iratus  ob  alimmta^  quia 
Sopbocles  (Edipum  sic  loquentem  in- 
ducit,  nt  se  a  filiis,  nominatim  Po- 
lynice,  in  exilium  actum,  summa 
rerum  omoiam  inopia  laborasse  que- 
ratur. 

789.  WiU^yXt^^wg  kfds,  Diras  a- 
cerbaSf  rel  ab  acerbUaU  lingum  frafeetas, 
ot  Heatbius  int.  tcI  potius  acerbU  cum 
eonvieiis  et  probris  pronuntiatae, 
.  790.,  sq.  g^m^wiftf  ^*»X**t*f* 
non  ex  jure  manum  coofereutes^  sed 
ferro  rem  repeteates;  deas  enim  ul* 
tricfs  precabatur  (Edipus,  ut  6lii  sui, 
a  quibus  propter  nimiam  patrimonii 
cnpiditatem  rejpno  ante  diem  exturba. 
tus  esset,  ipsi  inter  se  de  ejus  posses, 
sione  ferro  decernerent. 

793.  uttfu^i^wg  'ift¥¥»g,  Aliud  est 
yifp  HUftitrM^  quod  sigiiificat  requtet- 
cere,  alrud  .v«}«f  jU^irrw,  quo<I  est, 
ambulare^  ire,  Adeoque  »»ft-4ftirw$ 
h.J.  est  ped<f  mc^iiii.  cf.  lex.  i£scfayU 
h.T. 

D  a 
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AISXTAOT 


AITEA02.  X0P05. 
'Ay.  0AP2EITE  rcuitf  f*,tin(m  Ts^gafAiMveu. 
JloXtf  ri<ptuyty  nis  iovXuo¥  ^wyov' 

IIoXXa7<r/  wXjyyaTj  avrXov  ovk  lit^aro. 
2rc7f4  i\  uv^yog^  xou  tfuKag  ^sgsyyvoig 

tione^  ^«  riAS^9  rk  maf$^tir»9i  'E^  795.  iwUiif]  iwXit*  Viteb.  796.  iC^l- 
ftm]  iftC^ifutf  Aid.  Veram  iC^i^  Rob.  Codd.  Uegg.  etc  et  recte  obserTat 
Brnnck.  Jitteram  ^  in  hujus  vocis  prima  syllaba  insertam  nee  meliores  Hbroi 
nec  ▼eteres  grammaticoa  ag^nos<;ere.  799.  tiyti]  rim  fi^*  Mosq.  2. 
800.  l^mi^fufa  Mosq.  1.  2.  Viteb,  Aid.  Rob.       801.  mX^i  t^u] 

mmkSt  7  %x!u  Rob.  wXut  U  S{]  wXutm  Viteb.  et  Mofq.  1.  ita  nt  U  rabrica  iu- 
perfcriptum  sit,  ceu  interpretamentam. 


IN  8CBNA«r  It. 

T.  794--824. 

Chori  lamentationem  interrttmpit 
Duntiat  adTenieniy  qui  Argivos  qoidem 
profligatoi,  Tbebai qae  inoolames'  eke, 
at  Eteoelem  et  Poljnicem  mutnis  Tal- 
neribat  concidisie  narrat. 

794—800.  e«^Tt  —  w^r£rmt$. 
Bono  ammo  eMe;  mrgmes^  urht  emm 
m$tra  mvUutU  jftgum  effugit;  irrUm 
morum  (hoitium)  mi* 
B«  et  jaetalimet;  ewiun  veto  Jem  in 
irmfuiUo  est,  et  quamquam  muUU  tern* 
pmatu  ftuetibm  eoncuiio,  turn  toiiMii 
obnito  ac  mbmerea  ett.  Stutmuere  hoi. 
tinm  impetum  turret;  portogue  fiMfrof 
propugnatoribut  mmivimiu,  qui  fdem  in 
iiepoiitamhaudfBftiierwt. 

wikts  I*  }*}  Mf  — •  Metapboram  a 
nave  in  marts  fluotibus  periclitaate  jam 
fnpra  760.  adbibitam  hie  persequi- 
tar  poeta.   Coroparavit  Abrttchiut  So* 


phoelea  ilia,  Antig.  168* 

80X-— 804.  »mkSe  ixu^ooCMtXSmt. 
Et  nmximam  ^udem  paHem  in  teg  pofdt 
res  bene  geetai  eunt;  eepiimom  vero  m- 
nerandus  rat  ApoUo  c«pit,  (Edipi  genen 
porfidene  ».  eaequeiu  iseterem  Lm  tm* 
pmd/enliam  t.  inamtulia  fumam.  Da 
epitbeto  iO§/u^m$  ef.  )exie.  iEeebyl* 
b.  More  sno  ludit  in  boc  eo^nomiaa 
^hylns,  qaasi  ApoUo  tOi/tmyUm 
ideo  dicatar,  quod  ante  septimam  per- 
tarn  militayerit. 

i7Xfr«.  GepisM  s*  oeeupafse  hana 
portam  Apollo  dieitar,  quia  efeoitf  ut 
Eteocies  septimm  ports  ^ropug9B$M 
in  duello caderet.  of.  v.  800.  itfrnhmth^-* 
CeoJJmt,  perfieient  h.ce.  ad  exitum  peidiif* 
eens  prmmiBaet  infaUda  Laii  coffsiiMft  i» 
e.ponas  istaa,  quae  ipse  oraenlo  edita 
Laii  posteriaminatus  crat,  at  in? itis^ia 
kberisopevamdaturniesMt.  ^ooCmkm 


Digitized  by  Google 


EHTA  Eni  eHBAIS. 


323 


X«.   T/  if  i<rr)  'jrgoiyog  vsotcorov  mXu  "jru^ovi 

'^Avigsg  Ti^vSurtP  \k  y^^oiy  olvtoktovcjv. 
Xo.    Tivsg;  rl  If  g/ra^;  'jrugu^govS  <piCu  Xoydu. 
^Ay.  ^govov<rci^  vvv  S,K^vffQ)fy  Oiii^rou  yivog  .... 

"Ay.  Oui*  StfjUptXixTofg  fjufjv  xarstrTroififjt^ivoi. 

Xo.   'E»g7S-<     ^XS-ofj  0»gsa,  y  ov¥y  ofJiQjg  ^^&<rov. 

eOi'  lC^ifmy(rmt]  lU§f»myirni  Mo8(|.  1.  OtfiViv]  Oi^iVM^  Mosq.  1.  post 

eomma  positum  AM.  Rob.  805.  wfiyn'}  Ita  Ar.  Rob.  wfiy/^  AU. 
Vict.  Mim§T09}  nUnrn  Mosq.  2.  adjuocto  scbol.  »Mfri  *mrm9»g»awftif»9.  wcXu 
wm^i  wiKu  »mi  wki9»  R»b.  mkUt.  «tiam.  in  Motq.  1.  item  in  Viteb.  ubi  a  oianu 
receotMli  4upraiu;ripta,est  varians  lectio  wm^9»  806.  ^m^tXitg]  fia^tXit  Aid.  ^f^- 
kits  Rob.  Mosq.  1.  2.  Guelf.  807.  X*^Ax^t^*  Aid.  811.  tMt\rn  Mosq.  je.^ 
Guelf.  Viteb.  Rob.       312.  /S«e'<*l  Dubium  inter  /3«f(«  et  /3«^utff  Mosq.  1. 


^MnqtaAi  pluraUtiM>  dittum,.  tameAii4 
unutn  hoc  Laii  facinui  pertioetv.  7Sl%^ 
754.  narratnm.  cf.    744.  sqq.  699. 

805.  Chorus  altimorum  nontii  ver- 
borum  reram  vim  non  .aasequeas,  ae 
•le  Ufbs  ij^sa  detrimenti  quid  capiat, 
rererens^  quflerit,  yuid  tandem  novum  ti- 
lled nullum  fit  ijfiad  ctottatt  acci^ieni^ 

806.  Clarius  jam  nuntius  qa4>d  ac 
ciderat  eloqaitur:  UrU  quidqn  uroaU 
at,  Ttgti  autemfitUres  ipn  te  invieem  suii 
manilm  oeciderunt,  Abreschius  contnlit 
Sopfaod.  Antig;.  v.  177. 

808.  Inepinata.  calamitate  pcrtur- 
tu^l^  malieres,  praeclareaiiinii  affectum 
hi«.  Terbif  exprimunt :  Quidam  iUi  re- 
get?  .iul  quid  noTTQS  f  JExctniinoT  oc  ion' 
turn  non  uminio  metu  ikendorum.  Germ. 
Ach  die  Furekt  wr  dmner  ErmlUuttg^ 
bringt  #ncfc  ichon  urn  den  Ventand, 


809*  ^^MM3tr«  W«r  ^MMTMy  OSiSmw  )r«- 
Mf  . , . ,  Qttia  Cbofiis  nwta  ditceiida- 
rum  se  iasanire  professus  erat,  acute 
retpond^t  nuntius:  Sana  igUur  menu 
Qftdif  h.  e.  Tontisper  igitur  ad  te  redt^ 
dqneo  audierii.  Germ.  Nun  tonimmdanm 
Perttand  noch  ent  stisommem,  und  Iwrc* 
Post  OdiV«v  yiv*t  reticentur  quasdam, 
quie  nuntius,,  quo  minus  efferat^  inter- 
pellatione  Cbori  impeditur.  Vehemen- 
tior  eoim  est  h.  1.  dialogfi  cunus,  et  ad 
ipaam  rarnni  quae  uarraatur  «trocita- 
tem  sapienter  accommodatiis. 

810.  i3  'yJ^  rAkmtm'-MaxSv.  0  iMt 
mtMrat ;  jam  prgtagft  ment  noetra  malum  f 
quod  narraturus  es. 

811.  «^ — »nTtinr0in/UfM.  Ne^  ve- 
to duUriium  ett,  ept  ocdmu  etscm-  t^m^w- 
%M^tu  proprie  mpuiverevoiutaH;  trans- 
fertur  autem  ad  eos  qui  in  prielio  ca- 
dunt.  cf.  Valckenaer  ad  Enrip.  Hip- 
pol.T.  1253. 

818.  m   ifxSiir ;    Eone  igitur 
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"Ay.  Ovro^  kitkipoug  XH^"^^  ivccigovr  oiyau 
''Ay.  Avrog  ^  avoKoi  J?ra  iv<r7C0TfMf  yt¥og. 

j£ii(r<raf  cr^cLrnyeif^  hikctyfiv  (r(pv^'K<irf 

UoLTgog  KocT  ev^kg  ivtrxotfMvg  (pogovfisvos. 
TloXig  Atrmrpu"  ^curikim  ^  of^oavrogoiv 
TlixaKBV  difMiL  you  vx  itXkrikm  (povf* 

813.  Wfwr  ]  ^fj^€»T'  Turn.       815.  mvris  V  ifak»ti  ^  UmXcT.    Sic  Mosq. 

3.  et  supra  schol.  ii^iun.  816.  )««^MrS«i]  ian^uwmw^mt  Turn.  Vict.  In  Mosq. 
1.  sic  :  f'Mk**^  )«»(vrird«u,  et  in  Viteb.  x*k"*         »a)2»n  fwm^Sm.  Ce- 

terum  in  Viteb.  bic  versus  et  seqq.  usque  ad  ^^m^^iw  Cboro  tribuuntur,  ubi  sur- 
mk  e  glossa  ortum.  8l9.  ««^«^r<«y]  vrmftitnri»s  Mosq.  1.  830.  rdp^ 
Aid.  x^**^fl  Brunckius,  quia  genitivus  x^***f  ^'^^^^  babeat,  a  quo  reg^atnr,  scri- 
bendum  esse  suspicatur  Recte  quidem ;  nisi  Jt***       ntfw  repeteodum 

est  itrnfutn^im;   ita  ut  sensus  sit  Xl»wt  ara^«^r««y  x^**^f       xACwiv  U 
8«2.  fim^ikim]  ^tX%iu9  Mosq.  1.     823.  ^riwmmt^  iriitrmM9  Mosq.  1.  Vitdi.  Aid* 
wiwrmitrtu  Rob.    ymT]  yu  Mosq.  1.  Viteb. 


devenmmtf  lUucng  efgo  proceueruntf 
Certe  enim  concinnins  est  b.  I.  nXB»9 
3,  pers.  pi.  de  fratribus,  quam  1.  pers. 
sing,  de  Cboro  ipso,  (quasi  esset: 
Ecne  igUur  res  nostra  devenerunt?  1st 
es  daMn  mit  urn  gekommem  f)  interpre- 
tari. 

dura  €t  gravia  hec  tunt^  atiamas  perge 
dieere, 

813.  •Hrrnf — iymt.  Ita  nimirtim  fio' 
terms  manibus  prorsus  se  invicem  intere- 
snertmi. 

814.  OSrmt — ifsm.  Jtaque  eomnmnis 
utriiuque  firtuna  fuit,  i  i»/fuif,  maius 
geniuSfacerbumfatumh.]. 

815.  »lris-^if«t.  Nimirnni  ipse  il)e 
uialus  g«nios  s.  ilia  fortnna  infelix- 


(Edipi  genus  disperdit. 

816.  sqq.  fltfc  igitur  partim  lastari^ 
partim  d^iert  decet ;  ttetari  ^idem  tir- 
bem  incolumen  esse;  at  contra  imperato- 
res,  ambo  duces  de  patrimonii  posseuiune 
Scythicoferro  decertarunt.  Attpii  nan  ali- 
am  terram  possidebunl,  prdsier  earn  fuam 
in  sepuUura  occupabunt ;  cum  ipsi  secun- 
dum vrfeUces  patris  diras  in  pernicieBi 
suam  ruerint,  Urbs  igitur  servata  est,  at 
regumfratrum  sanguinem  et  mutua  eorum 
aede  terra  bibit,  s.  Aaust^.  Ferri  epitbe- 
ton  ^fy^nXnrog  inepte  redditur  in  ind. 
IlifraXoyias  Burtonianae :  tales  pcrfot- 
ms,  Imo  est  malleo  ductus,  et  ad  ferri 
fabricam  pertinet ;  si  cut  supra  r,  f09. 
wo^tymm  x»>-*****9  et  infra  U 
0tiStU  Stinrh  rti»i^  r.  945. 
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a  METAAE  ZsS 
AgtlfMH^i  0/  iff  Ka,ifM>v  rugyovg 
Tovtris  pvBtr^z* 

884.  wXumxt']  w#Xir#5;t«,  Aid.  wcXiWir.yx**  Rob.  Turn.  Vict.  826.  r#^J« 
/wiT^i]  r»Mt  f&w^m  Mo«^.  1.  r$Mt  l^it^^t  et  supra  scholion  f vXirrin  Mosq.  t. 
827,  h4woUX{^]  »•  Victor.       828.  ^i»rg|i]  ^^^^i^  Viteb.  r*rwi« 

pro  04irn^if  MoBq.  1.  c.  tcbol.  iCxaCii,  ?itiose  pro      iCXcCi?.      830.  w#- 


Iir  8CKNAH 

.  T.  824—871. 

•*  Flebili  cantico  mntaam  Eteoclis  et 
Polyaicis  caedem  Chorns  proseqaitar ; 
et  postquam  ipsa  eorutn  cadarera  in 
seenam  delata  videt,  solennem  lessum 
iacere  tristissimorum  faoerum  e)rgo 
coDstitauDt. 

824.  8qq.iv^i/«Xi  Ztu^hanttf.  Omag* 
ne  Jupiter,  wique  urbit  pretides,  qui  has 
Cadmi  turtes  omniiioque  civitatem  The- 
banani  numini,  num.  gaudeamus^  et  urbii 
Mervatori,  qui  earn  incolumen  pr^utititj  Utia 
acclamemm  ;  an  calamiiows  et  infelices  im- 
peratore$,j(m  sine  prole  defunctoi  defleam, 
qui  nimirum  vera  nominis  omen  expltverunty 
et  contentionum  studiosi  impiis  consiliis 
cccideruntf 

Z  fftiXmyt  Zi?.  «  Eustatb.  in  Iliad. 
9,  aitcasam  rectam  fib%ytiXo$  in  usu  fa- 
ifise,  cujiis  inquit  vocativns  asarpatur 
apnd  ^scbyluro  :  i7^iy«X(  Zw,  Idem 
in  Odyts.  rl  f»iym$  per  syncopen  a 
fuyiXcs  derivataro  tradit,  eadem  JEm- 
chyli  verba  laudans ;  ut  et  in  Odyss. 
#  Stanl.  "  Ita  et  Tzetzes  ad  Hesio- 
dj*JS^.  122. 


Burton. 

825.  sq.  wu^ym  rcMu  hutnmSf^ 
quia  ChbruV  ex  arce,  &»^ixutg  tur- 
res  prospectabat. 

827.  »4ifX»X^:  «Ti  iiroX$>^Uf 
bic  in  bonam  partem  accipitur,  nt  et 
Agani.v.27. 

 }S/Mtf 

'OX§X»yf$o*  tv^nfi»S»T»  Xmft,v£it 

*-B.wc^^t£iiM  "  Stanl, 

828.  ir«Xi«»r  A^int  waini^t,  *' Joti 
Servatori  urbem  incolumen  praestanti, 
snbaudito  scil.  Au.  Geterum  i^iyj^f  hie 
in  activa,lexicograpbis  nondum  obser- 
Tata  significatione  pooitur.  Quo  iti- 
dem  sensu  Focem  banc  accepisse  vide- 
tur  Noster  in  Agam.  v.  13^0.  rig  %S. 
^mtT§  fi^mv  a^nu  iatfini  f  vmj.**  Bur- 
ton. 

830.  Mmuyf,    Quia  olim  in  magna  - 
calamitatis  loco  ponebatur  sine  liberig 
mori.    E  mnltis  quae  hie  acervari  pos- 
sentlocorum  'exemplis,  Stanleins  unum 
excltavit  Eurip.  Ion.  ubi  Creusa  : 
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"SiXoPT  atrsCii  iiOL¥Oia. 

X^fU^X*^^^  Hanc  lectionem  in  cod.  Htg,  B.  ootatam  pro  fnij^ata  w«Xi^«(;^mv  aae- 
lore  Briinckio  recepimus.  Eat  enim  ut  recte  V.  D.  observavit  forma  mag^is  poe- 
tica.  cf.  ad  Pen.  554.  831.  Mir']  »c)  a«r'  Aid.  Bob.  \wm9fum»1  IwmwBfun^ 
Turn.  Vict.  835.  OHirn  r*]  ri  omissam  Rob.  Staol.  leg^endam  ceoset :  Oi- 
^w§¥  y\  Sed  recte  partictriam  rt  defendit  Brunckius,  cujus  doctam  obser?atio- 
■em  Commentario  ad  li. !.  iVB^rtaimos. 


T«  t  v^f  &rt*9»f  Ixmdf 

63S»  MM  «r A»raMM4».  Elymoii  nomi- 
nU  Paifjpiiicis  h.  i.  cam  fratre  Eteocie 
quoque  coumunicatur,  quia  bic  nimi- 
cum  eqaa  contentiosus  erat  ac  Poly* 
aiees.  *tVm  vero  qood  Staoleio  in  mea- 
tem  Tenil^  Teriicoias  ezjcidil;*  qai.  ad 
Eleoclem  p«rtineret«  Pingpamus  enim 
lie  .Ascbylum  scripsiMa: 

turn  in  lr$9»Xt7s  Eteoclis  qnoqoe  nomi-. 
nia  significatio  tangeretur  ^  idqae  band 
inq;»tQm  euet,  propterea  quod  ambo 
non  mag-it  riKandi  itudioi,  quam  rcgni 
•mbitione  et  g^lorie  onpiditate  teneren. 
tur.  Certe  Eteoclem  ob  nimiam  f  4Xm> 
fumw  carpit  Jocasta  apud  Enrip.  Pbm- 
niss.     542.  (al.  545.) 

833.  &^tCi4  ImMtu.  IvRfM  cennUo, 
quia  non  exhorruerunt  fraterni  saa- 
frujQ}M  religiooem. 

834—841.  S  /niKatm^h^.  O  aim 
et  perfectrix  generit  <Ed^pique  imprecatio, 
maku  mihi  metut  prmDordia  aggredi$ur, 
Thyaditritu  fureos  lugobre  carmen  te- 
pukre  meditoTf  audiio  fratrum  sanguine 
etUSantium/  infeUci  interitu.  l^a  iUi  in" 
fiusto  omine  ad  dueUum  congresA  wnt. 

835.  yin»iy  Otilwv  r* ,  m^m.  «  Copu- 
lani  rt  in  Rob.  omiuam  non  omittnnt 


Codd.  Regg.  in  B.  satis  inepta  super.  ^ 
fforipta  glosta:  r«  ri  wm^M9k  Mi- 
niBie  otiosa  Mt  copula.  Dupkx  iUi* 
precatio  hie  tuielligitwr «  ea  ifm  olte 
ontvertum  Labdacidarum  genua  dero- 
turn  fuerat  et  (Edipi  recentior  altera 
filiis  dicta.  Prior  aatem,  sive  Martis 
sita  ob  occisum  a  Cadmo  draconem* 

unde  ir»  saperftm  perpeiuis  malia 

▼astant  Labdaciam  doaium» 
ut  ait  summo  Grotio  interprete  Cborus 
ia  Pheeniss.  1075,  sire  Pelopis,  ob  rap- 
turn  a  Laio  filium,  passim  Poetis  argu^ 
mentnm  boc  tractantibus  memoratur. 
Bis  innuitur  a  Sopbocle  in  Antig.  593. 
^;^«r«  r«  A«CImm)S»  4pm9  i^fuu  wifuf 
m  p^t^Ht*  Ur)  ^iMt  r<Vr«irv»;  et 
iterum  860.  ManifestunI  est  igitur,  r  t 
a  Robertello  aut  casu,  aut  pravo  consi- 
lioy  quia  vim  illius  non  percjpiebat| 
omissum  fuisse^nec  recenter,  utmetrum 
fulciret^  additum  fuisse,  quod  prster 
Aldi  et  Turnebi  editiones,  exbibent 
etiam  duo  nostri  codices  ^eteres,  bibl. 
Reg.  Gall.  SsBpe  autem  Scboliastis  et 
Glossatoribus.  parum  subacti  judicii 
hominibnS}  particula  ilia  otiosa  Tisaeal^ 
ubi  minime  abundat.  In  Sopli.  GSIdL 
Col.  Ismene  sciscilandi  patri,  quid  a- 
gant  filii  sui,  dicit  1367, 

w^f      yk^  airut  h  1^*$,  K^^vri  r  t 

ubi  ad  priorem  rersum  adootat  gnusus 
enarrator,  i  rt  wXifA^u,  Hoe  arbi- 
tratus  nonffuisset,  si  in  sequent!  legis- 
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J^BXgOV^  xXuOWrit  ilMTfi^Cig 

«S6.  •mmif  ^]  nmnif  Hoiq.  1.  Aid.  Vict,  mukm  Rob.  Cant.  mmmi94$m 
VHeh.  Abrescbios  we\  ^mi  repoDendun,  vel  m^/m  legeodum  existiuuU.  Nobit 
fUy  ^DQinom,  ted  um^if  in  um^Ua  mutaodani  esse  videtur.  Idem  Brnnckio 
▼isvoi.  ef.  Comnentar.  ad  b.  1.  m^/^  u^if  Viot  mmfiif  conjectura  emendabat 
Staiil.  Et  sie  est  in  Mosq.  1.  Viteb.  wt^wtrni]wi^i  wmt  k\A.  a'SS.  ^vikt] 
^wk§  Aid.  Rob.  mfmvfytisl  mlfm^fvyCf  Aid.  Rob.  839.  W^*^^*]  Sie 
Mosq.  S.  Isrfifm  Mosq.  1.  Viteb.  Aid.  Iw^fA^  Rob.  Torn.  Vict. 


«et  f»4rf.  Sed  jam  ad  Eurip.  Or., 
S9iK  obs^rTatiy  post  rt  sepe  in  alte- 
ra laembro  seqni  in  <gw  tmik^ftii^ 
n  1  jiwll.  cf.  Earip.Hippol.  75.'* 

Hacteaos  doettssimot  Bronclcins ; 
qoi  qoidem  particoln  ri  ?eritatem  pul- 
cie  atseniit.  Attamen  bob  opm  est, 
Bt  in  interpretanda  pbrasi  y'mn  »^  td 
Labdaeam  aat  Pelopem  rcowramas. 
JBsdiylos  enim,cam  de  nialis  fiitajibos, 
ftaibas  (E4ipi  grenas  prematur,  ipso 
(£<|lipo  anttqnioribas  loqnitar«  ubiqne 
iatelligit  Laii  noxam,  quod  ApoUiois 
omeiilo,,q«i  liberorom  procrealiooem 
•i  interdtjosfety  non  paraerit.  cf.  ir. 
695. 745.  sqq.  804.  844. 

Qoarnqoam  vero  genoinam  esse  pav- 
tieolam  rt  non  dnbito,  idem  tamen  con- 
dnnitatem  sententisB  ab  ea  leviter  tnr- 
bari  aentio.  Nam  ySit««  itfjk  esset  im- 
fneafifi  gemri  dicta,  •,genai  matmbent, 
OQiw  werc^jtmprecatio  ab  (EtUpo  die" 
ia»  Duo  autem  genitivosiita  cum  no- 
minatiToconstrni^qui  alio  sensu  ad  pri- 
oreiDy  alio  ad  posterio^m  relatqs  acci- 
piflturi  pamm  eommodum  est.  Adeo« 
qve  non  omnino  nihil  erat,  qao4  Stan* 
leiiif  seqnebatur.  cum  sic  legendom 
pntabat : 

yiMii  Od/sr««  y  Jk^^, 


$i  metram  ferret,  prseferrem  yUt§t 
'EffStff  ^  oHiwm  r  ifk  sed  si  in  cod  tea 
aliqao  invemrelar: 

vera  sicjpoetam  scnpsissa  judicarem. 
Nam  fAkmtPtf  'B^tk  r.  979.  et  faria 
saepios  dieitur  diras  perfioere. 

.856.   mmnh  fu  Mm^lif.  rt  m^ttnttu 
mf^H'       Stractoffa  mm^imw  flagrttare 
▼idetur.   Tbeocr«  in  jThyrside  t- 
•i  rv  5fl^  ir«CM.   ApoU.  Argoe% 
•ltdS.  f^t  ^  p^mf  IttnStm  Kutr^ti  et 
iii.  695-  ^  y  mm  iSrXfli«iif  iriiajfs 
9*^9  ^Mfli.    Neophron  in  Medeft  ikaf 
mentOyquod  infra  ^xhihemuas  9h  y^ 
pg  fM»2a  I9f»l  3iv^ 

Soph.  CBd.  Col.  314.  »wm  w^ntvm 
Bt^mKSt  fit  Afurix*'*  Pbiloet.-  A23. 
OfSff.  yi  m  M  .wmf  Mr«#f^M -li^f . 
aSOl.  fu,  Wfit  M«» x^Mf  piKrm- 
melaimr.  Noster  Pers.  159.  Hajos 
gpeoeris  exempla  apnd  sing^nlos  paetas 
passim  ob?ia.  Vide  Valckenaer  ad 
Hippol.  5n.''  BnMfife. 

mpmatio;  Xottfiie  CMuiiisriim,  quUmt 
ApMm  oracalum  migmjU^  ad  banc 
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TLtTgo^ev  tvxraitt  (pang* 

Ka)  ^itrcpar  ov»  kfjJokvnrcu. 
'Lw  Tokvirro9o$  roX  tig- 

axT»  T^fjuar  oh  \oyu^ 

844.  Wm]  i*ir»  Rob.      845.  Aid.       848.  iI^^atS*]  i/^. 

yi^a^^  Aid.  Tarn. 


d*Tmm  ^Tif  periphrasi  pro  mm- 
r^A^iy  adverbium  frenitiri  mr^it  loco 
positum.  <{«-irrM,  si  de  Laio 

diciiotiir,  nihil  aliad  sig^nificaot,  quam 
Laii  oracnlam  Apollinis  contemnentis 
eootamaciam,  das  ungehortame  Betragen 
dea'LaiuM.  Fieri  taoien  possit,  at  fi§p- 
Xmi  Si^'tgrtt  A«j«v  tint  it^deltt  amici  et 
consiliarii  Laii,  qai  ei,  ot  Apollioe  in- 
vito neglectoqae  ejus  monito  liberis 
operam  daret,  saaserant^  cf.  ?.  75t. 
Prior  tameu  interpretation  at  facilior, 
ita  verior  nobis  quideni  esse  ?idetar. 

845.  sq.  fii(tf9»  3*  mftfH  rr«Xiv,  »«} 
BU^ar  if^CXwirm,  Nostra  vera 
eura  circa  civitatem  et  oratula  hand  vana 
fucrvnt;  noo  quod  ipsa  nrbs  incolumis 
Bon  fuerit,  sed  quod  Eteoclis  mors  ad  ' 
nrbem  qiioque  proxime  pertineret;  et 
quod  facile  fieri  potaisset,  ut  major 
etism  calamitas  ex  hoc  bello  ad  urbem 
redondaret.  cf.  r.  772.  sqq.  77&^ 
•qq. 

847.  Inter  heee  qa»  prOxime  se- 
qauntur  verba,  fratrum  occisoram  E- 
teoclis  et  Polynicis  cadavera  in  scenam 
fHata  fuerint,  necesse  est.  Nondum 
famei»  b.  I.  de  funerum  pompa  cogi. 
tandom ;  sed  craenta  ac  pulvere  et 
sanie  dedecorata  cadavera  h.  f.  tantum 
miftericordise  movendas  causa  Chori  et 
spectatornm  ocuHs  exponnntun  ubi 
ea  usque  ad  finem  tragoediae  jacuisse 
sequentia  satis  doeent ;  finita  enim  de- 
mum  trag^oedia  domam  asportantur  ca-' 


davera,  nt  deinde  justs  iis  exseqmv 
parari  posseot. 

O  muUum  lamentabHet,  tnuUoque  gemtu 
protequendifratrei,  perpetrastit  igUur  m- 
cre^biU  Ulud  fadnm.  Sic  iane«inter.  ' 
pretandum,  si  rerum  sit  iL*irr»t.  Sed 
qnoniam  eodem  adjecti?o,  et  alio  qni- 
dem  sig-nificatu,  paulo  ante  v.  844. 
nsus  est  ^cbylus,  sospicor  fere  earn 

h.  I.  dedisse 

rr  §  r 

i.  e.  perpetrastis  inaudHum  hocfacamst 
quod  nemo  unquam  fando  audivit,  fra- 
tres  germanos  mutuo  se  occidisse.  Id 
bene  etiam  ei  quod  sequitur  §i  ^ifV 
responderet,  el  ambiguitalem,  quae 
propter  ejosdem  adjecti?i  Av'tmv,  alio 
sensu  positi,  viciniam  oriretur,  e  me- 
dio tolleret. 

84a.  Ix5i  V  mlmurk  w4fUtTa,  w  Xi- 
7y.  Venerunt  luctuoM  calamitate$^  runr 
fama  tantum  et  narratione*  Hec  verbs 
docent,  Chorum  jam  Eteoclis  el  Poly- 
nicis cadavera,  qusB'  modo  tllata  erant, 
oculis  spectare.  Eodem  roodo  Pro-' 
met  hens  v.  1088.  poMquam  borribilera 
illam  tempestatem,  quam  Mercurius  et 
minatns  erat,  ipse  jam  exorientem' 
oculis  auribasque  percipif,  bsBC  prolo^ 
quitnr  : 

849.  Post  «^  X«7f  malim  eommate 
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850.  it^wthJ  Tftwrit  Ar.       851.  Uv/Uu^]  2ti¥fn'  Mo>q.  1.  t.  Aid. 

li^s^Miyf^  Rob.   Ii}ty»'  ^^iy  Turn.  Vict,   'iivftm**^  »mmk  defeadit  Heath, 
•it i.  q,  dmrum  virarwn  w^artumn,   ^ti»/*m9»g»  Brunck.  e  ood.  Reg-.  A.      853.  Post 
mivt^iw  puoctam  ponitur  Rob.       853.  rdh  irm^n]  rk  wdSn  Aid.  Taro.  riSIf 
Rob.  et  Bronck.  e  ood,  Reg.  A.       854.  witm  «best  Rob.      856.  yMvr] 
yii9  Aid.  Tara.  Vict.  yUt  Rob.  et  Branck.  e  ood.  Reg.  B. 


tdQtam  distiDgni,  ut  itta  verba  quam 
proxime  cam  geqaentibus  muroin" 
Xm  cohsreant;  rum  narratione  tantum 
■  venerunt  calamitateif  verum  ecce  mani- 
fetUB  adtunt,  verut Juit  nuntii  sermo,  rmf 
mirSlnXa  sic  pronunciabatar,  at  dig^itis 
timal  cadarera  aote  ocalof  posita 
mooitrareotar.  Aote  rmt  mhrS^n^M 
particalam  kxxk  sappressam  esse  pa- 
tet. 

851.  ^X«M  fii^nAmtt  gemvm  cunt, 
•cil»  fratres  illi  infelicesy  quorum  am- 
boram  not  cura  ten  a  it.  ^thvfA^f^m 
»mt£  mvr$(pim,  poetice  dictum  pro  iUvftSi 

Vulgtitam  lectionem  Wuftmugtm 
Heatbins  ita  interpretatur*  duorum  vi- 
rorttm  infortunieu  Falso.  Nam  et  bsc 
verba  hutnxSii  efferuDtor.  KM»k  b.  1. 
ipri  fratres  miserrioia  caede  interemti 
appellantur,  sicut  infra  wnfu$j  y.  1006. 

lifMi^*  potius  cum  riktm  rJHi  wd^, 
quam  cum  antecedentibus  jungendum  5 
ita  at  post  mire^ivm  plenius  distingua- 
tnr.  Aift9i(»  rikum  r«c3i  wtiBn  signifi- 
cat,  jam  finem  esse  borum  laborum/ 
qaorom  uterque  fratrum  ex  squo  par- 


tlceps.  fuerit ;  uterque  enim  regnum 
appetivit ;  uterque  alterum  interfecit; 
uterque  ab  altero  interfectus  est.  cf.  v. 
949. 

853—855.  ri  ^1  I^^tm.  Qmd 
dicemtu?  Quid  aliud  auteniy  quam  alias  at 
aUis  calamitates  hone  domum  abudere  ?  ri 
T  SikX*  y  ^  wifit  i.  q.  ri  ^  mXk»  fS, 
n  7ri  rtfvM  etc. 

856.  Jam  Cborus,  quod  pedestri  ser- 
mone  ita  fuisset  efferendum  :  Verum,  6 
arnica,  jam  Junera  ista  planctu  et  leuo 
protequamur,  id  pulcberrima  alle^ria 
usns  ita  eloquitur  j  Verum  mmc  jam,  6 
amtcff,  secundum  auram  querelai^m  impel- 
Hte  planctumfunus  comitantem,  qui  semper 
Acherontem  sequitur  tristrem  atrovelom' 
signem  Cbarontis  cymbam,  in  illam  Apot- 
lini  inaccessam,  soUs  expertem,  capacem^ 
tenebricosam  Orci  regianem.  Sed  hie  lo- 
cus  est  ex  iis,  quorum  pulcritudo  nul- 
la  versione  reddi,  sed  tantum  aut  Gne- 
ca  legenti  sentiri,  aut  parapbrasi 
declarari  potest.  Exsequiae  s.  fnne- 
ris  pompa,  cum  imagine  navigii,  pro 
mortuorum  animas  Charoote  port!- 
tore  per  Acherontem  vehoQtur,  compa- 

X  X 
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rator.  Et  qoooiam  in  faDernm  ponpa 
toleonei  eraat  ncnie,  a.  lessi.  qoM  in* 
ter  multot  pUnctiu,  h.  e.  capita  et 
pectora  manibus  percatiendo,  canere 
lolebant,  planctus  cum  remigio  s.  pol- 
to  remorum  contenditur.  Qaia  vero 
plaoctus  illi,  cam  reni^tioae  compa- 
ratiy  querelis,  s.  neniis  intermisceDtar, 
apte  simnl  Mr*  yitn  l(S#r»r3««  di- 
cantur.  winX§s  proprie  remorum  a- 
qoam  pulsaotiam  strepitus;  h.  1.  ad 
plang-oren  tristitie  indicem  traasfer- 
tur.  Sed  hoc  iroeabiilam,ne  qais  aber* 
ret  et  proprie  positam  esse  existimet, 
finitur  adjectis  vocabnlii  ;^f{wV  et 
ft  m^mri*  Ut  eniiA  si  de  remigatione 
dioeretur,  esaet  irSrvXtt  «wf  umwmw  d^- 
f  2  ^mXdf^,  sic  planctns,  h.  e.  strepitus 
capitum  aut  pectorum  luctas  declaran- 
di  causa  manibus  percassorum,  elegan- 
ter  appellatur  wtrvXif  x*€***  ^f^P^  "tf*- 
W.  Cumque,  ot  navigia  non  solum 
remis,  sed  sspe,  si  ventus  quidem  se- 
cundus  sit,  simul  velis  impellnntur,  sic 
etiam  funera  non  planctu  solum,  sed  et 
lesso  lugubri  decorari  solerent,  lessus 
quasi  cum  vento  secundo  vela  navigii 
implente  confertur.  i^uXirmt  h.  1.  i.  q. 
deducU,  comitatur;  s.  ut  Bruuckius  grie- 
co  Tcrbo,  sed  non  minus  apto  reddit, 
«r«^^ii.  ^w^ify  quin  Cbarontis  cyrobam 
denotet,  quaroquam  nomine  portitoris 
non  addito,  dubitari  taroen  non  potest. 
Tragicorum  enim  setate  fabula  de  Cba- 
ronte,  qnam  Horoerus  et  Hesiodus  ig- 
norant,  satis  nota  fuit.  cf.  Eurip.  Al- 
cest.  437.  sqq.  et  alibi  passim.  Quod 
autem  non  «r,  sed  S-itt^t^a  dixit,  id 
suavem  babet  illius  Delise  sig. 

nificationem*  Cum  enim  Minos  insti* 
tuisset*  ut  Atbenienses,  quos  devicerat, 
anno  unoquoque  septenos  liberos  suos 
Hinotauro  ad  epulandum  mitterent, 
postea  Tbesens  patriam  ab  infelici  tri- 
b'lito  liberaturus,  Cretam  cumsodalibus 
nayigavit,  Minotauroque  occiso  ge  et 


sacs  flervavit.  Cujns  expeditioaia  me- 
moriam  boe  ritu  celebFarunt  Atbenien- 
ses,  ut,  qnam  illi  Apollini,  si  serTaren- 
tor»  yoverant,  narem  sacram  mag^na 
cum  cflBfimonia  quotanais  Delom  mit- 
terent.  Hujus  autem  ritus  celebratio- 
nem  ^^mv,  navem  ipsam  ^fSUy  et 
qui  ea  Delum  veberentur,  ^wgil^  ap- 
pellatos  faisae,  inter  omnes  constat* 
Quoniam  rero  SMw^)f  ilia  quasi  memo- 
riam  repnesentabat  illiua  nari^ii*  qoo 
anteTheaenm  in  Cretam  deportaban- 
tur  ii,  qui,  nt  Minotauro  immolarentur, 
aorte  delecti  erant;  bine  fktctum  eat, 
nt  Acbylns  Cbarontis  navem  Bw^t^ 
appellaus,  partim  ad  navigia,  quae  olioi 
triste  vectigal  a  Minoe  impositum  Cre- 
tam deferebant,  partim  ad  ea,  quae  post 
Tbeseum  Apollini  Delum  mittebantur, 
respexerit.  Cum  enim  banc  ^w^iim 
nominat  irr«X«i>,  et  ^Xi^»^«»«v,  utro- 
queepitheto  tangitur  annua  ilia  libero- 
rum  Minotauro  devotorum  in  Cretam 
derectio.  "A^nXn  enim  w^austwn  no- 
tat  :  sicut  enim  tiymfut  ydfuf  vnfimMta 
fiuptiaj  ditiXi/ut  wiXtfMf  mfeUx  6ettum, 
ivmtt  tdit  infaustA  nava,  sic  etiam  4frr«- 
Xi$  ^m^t  namgnm  infauMttm,  calamitO' 
sum;  quale  nimirum  et  illud  erat,  quo 
olim  Atbeniensium  liberi,  vectigalia  in- 
star,  in  Cretam  deportabantur.  MtXm- 
ym^iMw  rero  airo  vdo  intigntm  cymbam 
Cbarontis  appellat,  respiciens  ad  atra 
ilia  Tela^  quibus  qui  ad  Minotaurnm 
mittebantur  narigare  solebant.  (Hy. 
gin.  fab,  xli.)  Cum  autem  in  desig- 
nanda  Cbarontis  cjmba  ^w^iitg  nomi- 
ne utitur  ^cbylus,  eamque  in  terram 
'AarixXwM  d^rtCn  rebi  die  it,  ration  em 
utique  babuit  solennis  illius  in  Delum 
legationis,  Apollini  sacrae.  Orcus  ve- 
ro  sic  describitur,  ut  sit  ApolUrd  macces- 
fUf,quia  jif^fif  ^t  rm^rm^is  inrisa  diis  su- 
peria  loca  sunt.  cf.  Prometh.  t.1056. 
sq.  m9mXt$t,  quia  sole  eum  nunquam  col- 
lustrari  fingebant  j  (sicj  ot  e  muUis  o- 
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Ta9  iumGfi  'AroKXmt,  roLv  av&kiov^ 

^kf  IfMif  ^uXi^s^MV  Ir«X«»  Rob.    rikf  Irmr  ^flX«S7«f««w  ni^X«»  ^wfim 

Turo.  node  Vict,  et  Brvnck.  dao  efficiuot  tenaf : 

Nobis  antem  Yerum  •••eoatiis  esse  videtor  Stanleiot,'  qai  vavoXi*  tanqnam  g\o%' 
■ema  Teteris  lectionis  IrtXn  delendum  censet ;  ita  nt  lambicns  efficiator  senarius ; 
eoDMDtieDte  metronim  ^chyli  enarratore  Oraeo,  qui  hie  non  duo,  sed  unuin 
▼enniD  onmerat.  Aocedit  quod  non  tolum  ex  editione  Robortelli,  sed  etiam  ex 
Schol.  Arundel,  intelligpitur,  lectionem  olim  in  Codd.  fnisse  «fr«X«y.  Hie  enim 
ita :  irwtj  iItm  luumiMutriP,  4  MfiX&9  mmi  »m»St  lr«X^fiMf.  Ceternm  causam  wu\- 
gatB  lectionig  panio  alitor  informare  Ucet.  Cam  ^chylot  tcripsisset  ir«X«9, 
orta  est  lectio  #r«Mv,  quam'  nonnuUi  oun  i*ta  permulabant,  alii  cnm  ea  siniul  in 
textnm  in?ehebant,  ot  in  Robortelli  editione  factum.  9«vr«X«9  autein  interpreta- 
nentum  fuit  lectionis  Stm^lim,   De  teuu  verborumVid.  Comnientar.  ad  h.  1. 


nun  hujus  imajrinif  exemplnm  addam, 
Biortuorum  sedes  dicitur  ifdXus  Jiut  U 
'Ail*  y$ffL$t9t  Eurip.  Alcest  v.  439.  of. 
et  Homer.  Iliad.  481.)  wd^»»9St  st- 
cui  rapax  Orcut  up.  Horat.  Carm.  2. 18. 
50.  quia  omnes  eodem  cog>untor  ;  deni- 
qne  Afrntitt,  paUidut^  tenebrkotus,  oh  »- 
teraam  Orci  cali|^inem.  Qermanice 
banc  locum  sic  imitari  autim :  (nam 
Tersionem  mihi  religfio  eat  dicere.) 

Auf  dann  !  Freundinnen,  auf ! 
Bei^innt  die  Klag^e  des  Todtengeiangs! 
Scblagpt  an  die  Stirn  mit  trauernder 
Faust ! 

Wie  der  Wind  brautt  in  den  Seg^ela 

der  Barke, 
Wie  der  Ruder  Tact  in  den  Flutben 

tout, 

So  brause  die  Klage  des  Todtenge- 
san^! 

So  ton*  an  der  Stirn  der  trauernde 

Scblagp ! 

Wie  der  Wind,  in  Segpeln  brautend, 
Wie  der  Ruder  Tact,  in  Flutben  to- 
neody 

Ans  Ufer  der  See  die  Barke  fubrt ; 


Soists  dicKlage  des  Todtengpetangt, 
Vermischtmit  den  trauernden  Schlii- 

gen  der  Faust, 
Die  stets  das  tausendmal  verwiia« 

schte 

SchwarzhesegfeUe  Fahrzeug, 

Den  Acheron  hiniiber, 
In  jenes,  nie  Torn  A  poll  betrstne, 
Nie  worn  Sonnenstrahl  besoobte> 
Welt?erschling^ende,diistre  Land  be* 
gfleitet. 

863—871.  kKXk  yk^wtfAXww. 
Sed  entm  tMniimti  eefle,  ad  merhum  hoc 
effiehm  A^igone  et  Jmene^  quae  qmdem 
haud  amJbigue  jmtwma  et  umainU  pedovt 
kmentationem  ob  fretret^  JiMtum  dolerem 
effutwrai,  ^fifw  A^tX^y  non  cum  Stan* 
leio  ad  priora,  quasi  verbis  w^myn  itP- 
appositnm  sit,  sed  potius  ad  se- 
quent]'a  trabendnm,  et  cum  verbo 
eonstruendum  est,  ita  nt  i^Xy§t  Iwdl^v 
maii^is  explicet  ^finf  AliXf  mw.  Ex  epi- 
thetis  Tocabuli.  rr«3l«>v,.  prius  1^tS§ 
ad  pulcbritndinem,  /S«$>Mi^X«n»y  ?ero 
ad  cinctursB  profundioris  morem  perti- 
net,  qaod  ?el  ex  Homero  notum 
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Toy  iviTMKaicv  d"'  vfA9&p  'J^ivfvog 

X0P02.  ANTirONH.  I2MHNH. 
'HMIX0P05- 

869.  lMr«ix«)i»  5*J  }iv»{ju}m  Rob.  871.  I#i^ixnif]  Alii  tetU  Turn.  !«•«- 
fUe^nw.      87S.  irdSr*  Rob.  Tdrii.  ob  metrum  tcri- 

bendom  cue  monuit  PAow. 


868.  sqq.  4^  H-^ri^Xvifv.  Niii 
Ao«»  prjui^tMni  tOe  twdferentur, 
hguMter  tonarUem  Erimyot  kymnum 
^ndpere^  Plutonitque  triitm  jMtam  cm- 
Ian.  ir^lrt^M  fiff^m  com  Sobol.  accipio 
pro:  T«v »X«Sr«4 Ui/mii#.  Quod  au- 
leita  Mqnitar  In^ubre  canticon,  id  ideo 
ftp^Mllatur  3fUH*t^n96§t,  quia  dirafra- 
tram  oedeg  Furiis  potissimom  triboeo<^ 
da  erat,  quippe  qoft  OSdipi  impreeati* 
ovet,  nt  rata  essent,  perfecerant.  Ita- 
qoe  etiam  io  teqaentibot  Erionyiift 
acntio  injicitur. 

IV  kowhU  XI. 
T.  87«— 1006. 

Jam  prmentibus  Antigone  et  lime- 
ne  Chorui  lessnm  canit  \  timilem  amtt- 


bttit  oarminibot,  ite  nt,  qn»  alteim 
Cbori  para  aecioerit,  iis  altera  aliqoid 
addat,  qaod  aut  timile  aut  majui  tit. 
Falluntur  rero,  qui  nunc  demam  fra- 
Imm  eadarcra  in  sceoara  illata  fuitta 
putant. 

879— 875.  HMIXOFOX  m.  l^Kt- 
irfeUcistinuB  ton- 
ret,  quotquai  strophium  vettibut  drcum- 
fichmt ;  ftemui,  gendmuSf  neque  vero  Mmi- 
lamu8dolorem,udex  animi  aentmUa  vat 
^ulamuu  }u0mitXfirm^  tuat  qa»  om* 
nium  sororum  maximvm  ex  fratriboi 
dolorem  ceperuBt. 

876-879.  HMIX.  /f.  U^mlxf4- 
Heu  hm  ituani,  amieit  tun  olue^uentet^  d 
maUi  indmiti,  ^ui ^erro  voluktii^  6  mtieri, 
paiemam  domum  (sinol  p|im  patrimonio 
tt  regno)  ffMnere, 
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OvK  Isr}  ^^X/m> 

8r9.  «/A:A*f J         Aid.  Rob.  Vict.       881.  Xihf\  ^-^M  AW.  Rob.  Vict  Dorieam 
forniara  Branckiiis  e  Reg.  B.  restituiL     882.  'ittftArmt']  lifitm  Aid.  883. 
^iruxu]  i^t^iTHxu  Viteb.  AM.  Rob.    wtm^iii}  wM^Si  Rob.  885. 

Aid.  Pnepositionem  auctorttate  cod.  Reg^.  A.  cum  Branckio  oroisimug. 
886.  «v«  \w)  ^Xif  ]  •ftcir*  Iv)  ^x/f  Aid.  Rob.  Turn.  In  post  Brunckinm  prneunte 
Cod.  Reg«  A/^M«riaiM.  888.  oUtwSim  »mrtvyf$»rm]  »urUyf»mTm  abegt  Aid. 
Vit.  Mof^.  1.  «.  ««dd«  Refgg,  %ii<^«l  auten  Rob,  Vict  Staol.  Brunckios  de. 
leirii^4  glopBa  Hatum  exiitimas.  At  quia  sio  doriMima  ellipsii  Aritur  ab  iEf. 
ohyfi  coaBuetodiHe  phuie  fii«na,  (of,  *;  727,  768-  835^  842.  948.)  et  mmrtiyfu^rm 
yocabulam  esqoiti^m  est  et  M»^y\evim,  (cf.  v.  711-)4«ftlU  w 
sd1«tii,  itfpdtcf  ^tf»  i^Abuti '«M}nA«iiia  potios  et  asu  trita  8ect«ntiir»g)eauiiiHi« 
fpttto  mmm^yftmrm,  bee  pVoptfef^  elli}tt<)t  codi»oBi  in  ejus  omisMrae  eoaaeofliiii  de? 
lendum  cehteo.   8i  enim  iuTifie  h!i  Codd.  preBsertim  cun  oiODes  aimie  recefltca 


f/X«w<t#'irrM  refertor  ad  r.  714. 
tibi  Chorus  frttstm  rogabat  Eteecleiik^ 
lit  si%i  bene  consulenti  obseqperetitf* 
mmMm  AtfdftMt,  ^at  tmtUjam  prateriik 
Zdbdaeia  domtis  nuOknentcfleeii  nec  do. 
mari  pami  sunt,  qiio  tninut  alia  quopte  ad* 
derent. 

880.  Prior  Seilitehonit  posterioris 
Terbe  ft^M  inbsret,  idque  eaciequitur. 
Miteri  tdUe  mnt,  fui  migerrimom  mortem 
il^venerum  ift  domus  peniieiem,  scil.  tit 
Mwn  ^ijn  genus  etstirparetur. 

88C — 889.  Alter  Semicboms  exoi- 
pit  prioris  teatentiam         W)  X^fuf^ 


et  sic  pergit :  Heu  hmi  paUmg  dcmm 
eversorest  qui  acerbam.  oMtaarc^onf  ,speO' 
tahatUjjam  deniqueferto  Utem  dtrenfUtiMf 
turn  amicabiU  paetioney  $ed  cnienta  cade 
transegiais.  Valde  atOem  9er0$  (^4ipi  di- 
ras  perfecU  ( omnino  raUu  hdM)  oeneran' 
da  Erinnys* 

883.  Forte  recti  qs  legattir : 

ut  ipsa»  monarcbiaBy  propter  qiiat  tap* 
nrbes  bello  vastaDtWi  l|t«^«r«;^  dl* 
cantur. 
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Horn  'Ef^j'w;  imx^ctn. 
*H^.  Ai*  thoivvfMv  rzrvfLfM¥oi  .... 


890 


9oa 


•loty  glossemata  reote  expang^iinuf|  multo  magiii  bonos  lectiones,  qnaa  in  noDnulHi 
coram  desunt,  tervare  debemui.  889.  M$^^u}  ivU^m  Aid.  891.  tny} 
Ik  rm^  Rob.       895.  ^mp^rm}  ^mtdr^  Aid.  Turn.       896.  }m9r»Sm9] 

it  JktTmimf  Aid.      898.  wtwXmyftUiUf]  wtirX»iy/»ifitg  Aid. 


890—893.  Prior  Semiebomt  inci- 
pit :  Per  mittra  lett . .  .  qaod  ita  sup^ 
plet  alter  :  iett  tane,  et  eoruanguinea  lo' 
lent,  Itaqne  etiam  post  timf^f/un  an- 
tKipanduin  est  wXtv^fUrm,  Letale 
antem  Tnlnut  describitDr  bis  verbis  x 
If*  tim^fun  rtr»/AfUMt,  quia  ipsum  cor, 
onjvs  in  sinistro  latere  sedes  est,  gla- 
dins  penetraferit. 

895-  — 895.  Priori  Semichoro  ista 
tantrnn  tribuenda  censeo ; 

keu  heu  infetkes  fratrei !  at  respondeat 
alter : 

fteu  heuimprecottonei  mtfttuBOffdif ;  diraa 
CEdipi  queritor,  qnse  tristem  jam  «T«n- 
tum  habnerint. 

896 —  898.  Certissimun  arbitror, 
quod  etiam  sebol.  i/.  ad  ▼.  896.  con- 
firmare  yidetur,  hsc  ita  transponenda 
esse: 


Prior  enim  Semioboms,  qui  fratrea 
,  huffk$fim  aippella?erat,  jam  inieltcita- 
tem  eoram  sic  describit,  nt  dicat :  Vno 
eodemque  tcfu  em  et  regmm  et  lataaijper- 
didim  aio;  cni  alter  respondet:  Smm 
ichm  penarabUem^  grmemt  penUui  per^ 
narrate  Ita  kiytst  bene  prsB- 
cedenti  Mwm  respondeat,  com  in  tuI- 
gataversnnm  dispositWne  nihil  habeat, 
quo  referatur.  )mmi4«r,  de  ictu»  qni 
non  solnm  domnm,sed  etiam  corpus  et 
▼itam  eripaerit.  wtwXMyfiUmn  inter- 
pretor  emmet.  H^t^i  ut  ssepe  de  tott 
regni  paterni  bereditate  sumitnr. 
899-~901.   Ita  dispescere  nalim: 

Prior  Semicborns  cansam  affert,  qua, 
nt  uno  ictn  fratrei  vitam  et  opes  per* 
derent,  effeeerit:  jm)ffUr  inefibUem  s. 
incredibHem  tRfflXMfn.    Altera  antei^ 
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Srovo^,  (rrivov<n  Tvgyosy 

A/  Sv  viiKoq  iSuf 
Ka}  ^amrcv  riXog. 

^otiKkaxTTigi  y  OVK  af/Afi^lct  (p/Xo/^, 

904.  tint  «^«»]  rm<  li  vQtv  Turn.  Vict.  ^  recte  omittuot  Aid.  CQdd.  Regg>. 
908.  WA«f]  In  Mosq.  1.  notatur:  y^,  /tiug,  909  ifiot^amn  IfMt^a^mf  ^ff 
Aid.  mendose.  910.  Zr«»]  1w  Aid.  Versum  trochaicum  essC)  lecythiuDi  dic- 
tum, Brunckius  vidit,  meritoque  damnat  Tulgarem  scripturam  Irw,  cum  prima 
corripi  debeat.       911.  V  «v»  «if»tfit^'nf]  T  vitiose  Aid. 


Cbori  pars  addit  aliam  quoquecausam  : 
propter  faialem  discordiam  patris  dirit 
effUtgitatam,    hxe^^v  virfttg  \,  q.  h- 

wirfutt  ita  fere  dictum,  ut  supra  wu- 
r^iv  iimrmM  ^£ri$  v.  843. 

903 — 904.  Prior  Semichoi-us,  ut  opi- 
nor,  hsc  tantum  canebat : 

^riwsj  rriMvri  wv^yu* 

Percurrit  vera  et  urbem  gemitusy  gemura 
turrei.    Alter  autem  accinebat  : 

mo  totus  ager  Thebanus  gemit^  horum 
▼irorum  amantissimus. 

905 — 91f.  In  his,  quatuor  versicu- 
los  ftiuT- — riXog  priori,  reiiquos  quatuor 
XfMt^igMTOr—^ h^nt  posteriori  Semicho- 
ro  tribnenda  censeo. 

905.  Post  xviam  particula  ri  in  1\ 
iDUtanda  est,  ut  leg^atiir  : 

lAinl  »Ti»*»  y  iwtyavoif. 
Sens  us  :  Possessionea  autem  posteris  ma- 
nebunU  propter  quas  miseris  iUis  primum 
Ut  et  contentio  natoy  post  etiam  cades  com- 
misia  est,  Wiynot  non  ipsoruni  fratrum 
posteri  (ut  qui  sine  tiberis  mortui  as- 


sent) sed  alii  heredes  ex  ag^natorum 
progenie*  Nostri  dicerent  :  lachende 
Erben. 

909.  sqq.  J/*«^^^iiw«— *A|w.  JUi 
autem  Juroris  astu  abrepti  sic  Jam  scil. 
mutua  csde  inter  se  bona  divisertaa,  ut 
tequa  pars  tUrique  cederet ;  (h.  e  ut  nihil 
uterque  lucraretur,  quemadmodum 
Germani  eodem  sensu  dicerent  :  dost 
einer  so  viel  davon  haty  ah  der  andre.) 
Arbitrum  vero  ceperunt  (acW.  gladium). 
reprehensionem  apudamcos  noncarentem  ; 
neque  gratum  sane  fuit  bellum  (inter 
fratres.)  hetkX»»Tn^t  tropice  dictum,  ut 
significetur/(m(m,  s.  gladhu,  quo  fra- 
tres  litem  diremerint.  ^iKue  i.  q.  wmgk 
^iXiis,  Nempe  Chorus  respicit  ea, 
quae  ipse  Eteocli  dixerat  v.  681.  sqq. 
Quamquam,  ut  nunc  est,  in  textu  nibil 
mutandum  arbitror,  tamen  si  in  cod. 
MS.  inveniretur  : 

hoc  sane  preeferrem  |  quia  rotundius  et 
sequentibus  verbis  aptius  esse.  cf.  v. 
885.  943—945. 
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Ta;^'  oiv  rig  uiroh  rmg ; 

913, 914.  9Skm^Xmwft\  tiinfiir>Mur$t  Turn,  ^ih^^-nmru  cod. Viteb.  915.  Jv'if] 
fSwif  Yiteb.      917.  ixn^  Rob. 


1x*»^t'  Atque  ita  quidem  h  habent  (tio 
jaeent)  ferro  perciuti, 

914.  sqq.  In  his  male  adjectivam 
r«)fi(««'>.«««'M  coit  cum  sabstantiro  xA- 
X«u^  quomodo  enim  iortitio  dicatar  fer- 
ro  percussa?  Itaque  legendiim  arbitror  : 

Sic  snpra  loco  ad  seotentiara  simiilimo 
eadem  notione  de  fUn^^  verbum  hm- 
irdKXuf  ponebatar  v.  731.  sqq. 

Umiupulcri  pauesnoy  qnamferro  tartUi 
sunt.  q.  d.  Germ.  Nun  wariet  aaf  fie 
d0r  durehs  Loot  der  Schlachtichweriei  O" 

tungene,  oder  gewmnene  Antheil 

am  f^teriichen  Orube»  . 

915.  Si  eidem  Semichoro  tribaendus 
pit,  ita  iaterpreta»das :  quarat  hie  for- 
te quUfritm,  qiutnam  iandim  f  Sod  yen- 
m  equidem  arbitror,  post  fM»iV0i  se- 
cnndam  Hemiehoram  pansam  qaasi 
fecer^ ;  et  priorem  Hemicborum  ioji- 

w4x'  iv  rtt  tfittt,  rimy 
CUo  tutbU  uHqm  dicae,  ipuBnam  ?  ut  is  al- 
terins  uoram  impatielitfer  ferre  et  sap- 
p1euieiitl»»dtotf,  quod  iUelnehoaverat* 
flagitare  videatar*. 

916v  iff  boo  dielo,''  qtftsi  qaoddam 
epigrammatis  aemen^  oMgaam  Yero 
•ententie  pondvt  est 


917 — 928.  Hase  iterom  non  etdem 
Chori  parti,  sed  priora  v.  917 — 923. 
^•fut9—&9d»r§n  priori,  et  quse  seqiinn- 
tar,  9ai^rt — \f  %m$%t  posteriori  Cboro 
assig'naoda  videntur. 

%9fut9 — kUuTM.  £x  edtbuM  veto  gram 
8ono  tstos  prctequitur  laceram  mimum  /a- 
mentatio,  prcprio  dolore  gemens,  propriam 
calamUatem  rqmUmSy  corpori  mfesta^  leti- 
tiam  haud  amam,  veras  ex  animo  lacrymat 
cietUy  qui  quitlem  animm  mihi  propter  utot 
duo  regetfletui  intabeicii.  ^i/tttf  in  prin- 
cipio  versiculi  917.  comraodam  sane 
expltcatiooem  non  habet,  cum  de  tuo 
ipsins  Incta  Chorus  loquator.  Portus 
qoidem  de  funere,  quod  jam  ex  ftdibas 
efferretur,  intelligfi  voluit.  At  falsom 
hoc  esse,  dodum  ex  snperioribus  intel' 
lij^itar.  Fratrum  enim  cadavera  id 
scena  erant  exposita^  de  fnaerum  ela- 
tiooe  noadum  cogitabatur,  Saspicor 
itaque  scribendum : 

^tifkf  fUX*  Ax*'  ^ 

valde  gravem  autem  soman  super  Us  emkiU 
luctus.  A^TiTr,  ut  postea  v.  934.  W 
Al^xiu^n.  Particula  quoque  II  vix  bic 
abesse  potest,  htim^^^  Stanleius  vertit 
hostilis,  et  M^^BtfyOAimum  lacenms  i  e^fo 
vice  versa  inalim  Wkti^^  intenpretari 
mirmtm  iocerom,  et  Mf^m  infestus  soil, 
corpoii.  •¥T§f$9$t  autem  et  murawnfum 
recte' videtnr  Stanleius,  quern  secatt 
sumus,  iotellexisse.  Si  Mf$tH  Ante 
3c«^ir;cSi»9,  quod  in  quibusdam  edd. 
(etiam  in  MS.  Guelf.)  reperitor,  vemm 
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AvTotrro¥ogy  avrwfffMnfj 

Aoiip^ttty,  ov  (piXoytt^fKy  920 
KXctiOfiifog  fMVy  fi^ifv^Uy 

Toiuis  ivU¥  ^¥a»TOi¥. 

Bevfl^v     7sf^vTm¥  (rriyttg 

920.  ^k4fi^iis]  ptX»ym^t  Aid.  Rob.  Tarn.  pXiym^h  ex  utroqoe  Schol.  icri- 
bcudom  esse  vidit  Bruock.  cf.  ad  Pers.  43.  Post  hoc  Tocabalum  Turn.  Vict, 
addil  Mfttti  ad  sequeas  Um^r^im*  relatvn.      .9tjl.  .)^i09  A\d, 

h^CK^^^y  Rob,  Vileb.     .9«3.  4.14.. Rob.  Turn,   IotiV  e  cod.  Rejf. 

B.  cum  Brunokio  scribera  prastat.  9it&.  w$kfrm$l  wAh-mtt  Vit  Aid.  Rob. 
Turn.  Sed  w§Xtrms  eonstnictionis  causa  prafeten^uni.  987.  ft  ••m**]  *■*  U 
'  wdvnn  Vit  Rob.  rt  wA»m  vulg^.  quod  reote  e  cod.  Reg.  B.  corricendum  cen- 
snit  Bruock.  in  notis.  Preeoedit  eaioi  ^U.  928.  i»  ^^«}  Stepb.  testatnr  in 
quibusdam  codd.  leg^i  It  %mt. 


est,  \T4fmt  %m»^9x^  ^  eodem 
modo  dictum,  quo  supra  U  i^Si 
AtfynlNiv  r.  875; 

:  V  In  J,  mXam^Ink  ftiwj  fkn^dti,  arti- 
ad  proxime  antecedens  ff^9•f 

^refereBpdom  e)[i8timo.  Optimus  enim 
•enaiis  existit,  gui  (scil.  anhms  metis) 
me  fteMe,  mareeaeity  qidjUtui  intaifocit. 
Alitor  Bnittckius,  qui  i  ad  retra- 
bit,  boc  verborum  ordine  :  yicf  mM- 

In  Tel  l»  f  1^  rMt 
Aff«sr#if.  Sic  et  Stanleius  accepisse 
▼tdetur,  qui  Tiftrlft,  vaUdum  loftum — ex 
mihrnh  Ipii  miftf  flend  minuHur  f  Sed 
evr  i;^^  propter  fletnm'  minui  dicatorr, 
equideiD' ^  n«D  assequor.  Wir  ilMsrwv 
per  ellipsin  fifiMi  itcte  explieant 
Rruockius. 
▼OL .  I. 


9«4.  sqq.  wi^e^*— Jtire  outem 
de  mfeHeihut  istis  /vtrilita  dic«re  d'cet, 
guod  muitif  fiwU«  afwennt,  portim  cttw, 
p(»ttm  peTegrinanany  u  e.  AosbiMi,  titr- 
masy  quorum  magna  pan  m  pr«lw  pe- 
riit. 

««Xir«i.     Sic  omiiiDO  seribeiidttm, 
Don  wXifmt,  fi{u»  enm  dnobns  ac-  . 
cnsativis  coQstrui  soIet,et  sequiturri- 
Xmt^  Brunck. 

liwf  X.  Sie  Oodi  Reg.  B,  Recte ; 
'  prfECedente  ^iv.    Senses :  m  wtKkit 

rW;t;«f  ,jr«X«f»ie^  W  Pdstrema 
bttc  ad  ntrbsque  Tbebanos  et  Argiros 
referontnr."  Bnmcfc. 

'Jitfelis  ttiOm  pm  mmUmt  gtii  timguom 
pepemmty  mater  kmvm  (Jocasta)  €St, 
qua  primtim  tub  tpititt/Kfl  (<Edipo)nttp«f , 
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^Orotraf  T§sufOfim  Msx^vtm. 

'£y  ^6  76Mfl(  ^4M»  940 

'99f.  dkfi^  Aid.  itob.   «^ir        MMf\  ^  «^  Vft.  "^v^H 

»i^Mi  Eob.  9SS.  IrrXtMmi^  IViXiMMi^  AM.  TmH.  DbHtaadi  fdilnain  e 
tiddd.  ^«gr8f '  Bnmlckio  i«^iifi?tet.  Mxtni^  Rob.  '9S4.  iiXk^t^fts]  iX- 
^«^r  AM.  JlXXifX«f^iri  Rdb.   DcMnnum  i^yoiJftVlt  BrU1i'(^k.  ~e  codd.  lEte^jf. 

%k  JM^  AM.  Rdb.  TiiHi  Tidt    BratftVfbt  i^cte  scripfuram  Cod. 

iUi^.  A.  pnbtolit.  ^I^Mtit'eBt  trfm.  iaArt».  brftdiydfttiil.  wmm^Xi^^m]  't«'iiir«Xi:&^«f  Aid. 
940.  C»4  {m^  Yit.     942.  J/]  Sic  Bruook.  e  Re; ^.  Cm,  Aeciidit  Mosq.  1.  Vnlg^o 


demd^  hat  (Eteoclem  et  Polyntcem) 
fegerit^  fui  jam  nc  manUm  fratenUs  u 
inxioem  trucid<tntet  vUamfitienmt. 

935.  tlltimam  prions  Semichori  vo- 
cem  excipit  alter,  et  oum  ille  Jocostie 
misenam  deplorassel,  hjc  in  ipsorum 
fratmm  tristi  fato  mpratur.  frofrei 
utique  germani  penitui  u  invio&m  perdide- 
nau  ^tramqcUane  nm  a$mca,finioia^on'' 
'trntiaite,  rixarum  mitu,  aon 
tt^  T.  antecedenle  ad  x*k'^f^  '^f^  >d 
ifMM  fratres  pertinere  videtur;  ^«r^ 
•/Mwir  «tf  fixmif  (ef.  v.  886.)  cmpotkume 
tone  non  anucabilL  uintn  l»  rtXwrfj 
Polynicis,  ni  fallor*  Domea  taogit. 

Verba  Teroy  fjUK  f.  939 — 941.  sc- 
quuntJir',  iterum  priori  Choro  ^lelias, 
4»tttOy  tribiirantur.  Is  .persequitur  alte* 
ritu  ultinnnnieiitentiaiii  wmtH  h  nXu^- 


r^,  baec'subjungfens :  JamverotoJim^ 
rum  mameitia  f  m  tmucrwniiiijmlnm 
madefacta  dwnwnfivtnun  wtaHsmmkmta 
est.  (Germ,  und  m  der  bkkke$prHlftm 
Erde  ttf  ihrer  beider  Leton  tfi  MM.gv- 
JlosMen,}  Nimiriim  geueroaa,  ■Mtatphwra 
^M^.pro  teaigume  dicitncv  quo  *vka  i}^. 
tioetur. 

942.  md^aY'ik^ifMUfm,  '•Ussfl  r«r- 
ba  alterum  poto  SemithonMi  piiAri 
accin^e  :  Imo  veto  nimit  miai  '^mimk- 

-flfunM*    Gem.  ack^mnd\iiiilt  tilhiiwif 
BluUverwandU.  Hie  quftaquam  -in 
biguitate  Tocabuli  i/MM^  laditar^  lotini 
et  consaog^aiueoa,  et  eat  qui  eaD^fiMiD 
miscaeruoty  ugniftcave  ;poaflit|  VmMn 

,  hie  lastia  iiescio  quid  giMritalM  Imf  i- 
cique  dedepp|4s^l|et 


/ 
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944.  wu^UJ  ru^Siif  Mosq.  1.  947.  Imrnreks)  P  ^nr^  Mosq.  S.  et  supra  scbol. 
A^awfcit  w§M^ms,    ^tmtmriii  Aid.   Zmtrrits  Rob.  htm^t  Turn, 


943 — 948.  Primot  tres  Terticiilop, 
tnmfii — r42«fff^  ft  priore^  ^eqiiente*  »a- 
tem  tres,  wut^is — AXnSf  a  posteriore 
Choro  proDuntiatos  esse  statao. 

943->945.  mM^  eOm^^s.  Aeerbut 
vero  Utium  arbiter  at  pontiau  ittepere- 
grinm  es  ign^  pngremu  acutm  ^ladi^, 
^9«f  StaDleius  substantive  aocepit,  ita 
▼ertens:   acerbus  eontentiomm  arbiter 

turn  jkmm,  Sed  simUlinwt 
T«  723.  dM«|#  ompia  qua  f^a^ 
nmun  seqauntar*  cam  ^Sim^0t  con- 
strnenda  esse.  wifrt§$  de  Ponto  Euxino 
accipjp^  ut  alibi  Setfthkum  dicitur  fer- 
TBW. 

946—948.  wM^h—S^f^.  Aeerbut 
opium  fliodiigiie  di^^ytv  Mar^  ett, 
patri$  dirat  ratat  habvit.    Post  co- 
pniftm  desid^rp. 

949 — 9$^,  later  p riorum  et  post^, 
Tiorem  Sfmiphornip  v^qualiter  dividen. 
d(W  cenaep. 

9^9..  #q.  txuffi-rAx^f' 
Suam  uterque(^6  miseri!)  nuUorum  4ivi- 
sffKs  iiamtfwnini  porUm^  cepit,  $ic 
Sirpra  ?)y««f|#  riXiw  rah  ara^n  v.  852, 
sq.  ^empe  pum  uterque  alt^ri  patri- 
monii portionem  eripere  studeret,  yter- 
qwp  hfiuotm  l^tmfm^  sed  wa- 
larqWiC  diri^  piHrU  dirioitu^  joflictOf. 
rpm  ttfinam  paHem  abivtaHt, 

Alter  Cboros  eandem  fere  sententtam 
fTA7i«KUI»iM  rerbif  pit  oterbiore  juir- 


«osM«>aone]«dit»  Mh^^rm^  at  mb 

cadapere  eoram  imn^am  enuU  terr^^ 
qaam  scil.  occopent,  thetalUri,  Verum 
¥erb«riHa  m^nsum,  aipare  ironiss  gra- 
▼isque  reprebensionis  plennm,  Hea. 
tbins  MSMQtus  eft  Own  EleocUp.  ct 
Polyaices  ambo  de  terra  Tbebana  co%^ 
tendlsseot,  uterqae  aatem  solas  bujim 
terras  dominus  esse  Toluisset,  ironioe 
€bora»  it9^t  aviurttiimi  MR^Vl 

rit,  cootineatitfy  qiu|iQ?is  ioiiri^nsa  |i| 
spatii  profunditas,  id  sibi  quisque  vin- 
dicare  scilicet  possit.  cf.  73S. — 735. 
Popuiares  mei  bac  parapbrasi  nteren- 
tvr ;  Sk  haben  nicM  Land  getwg  hri^en 
kSrmen.  fJun  dber  verden  tie  uater  ikrrnn 
Leichnam  Landet  dSe  FMe  haben.  Wat 
ikm  an  Brette  abgeht,  erteta  dis  Tle^p 
Vix  auteiu  credent  posteri^-  nostra  sBtthte 
futsse,  qui  fif  cum  ^^ftmn  conjungen* 
dum  pntaret,  (peripbr.  pro  y^)  q.  d. 
Unter  dem  L?ibe  der  Erde  werden  w^c- 
heurc  SchiUze  seyn,  A'tqui  A^resehlo 
eommentum  placuit. 

Ceterum  bie  opportanns  est  locttf^ 
nbi  Cbpr!  carmen  finiri  dicamus.  Et- 
enim  si  Antigopen  bts  verbis  wmrMt 
traifecg  demqm  incipere  statuamus,  ax* 
ordiQin  nimis  abruptuni  fuerit;  sin^ 
Ut  quidaui  f^piunt,  baec  verba  v.  94^— 
9v»2,jani  Ismenae  tribuantnr^  male  so- 
rqrem,  (|uod  et  Heatbius  vldit»  sareaf- 
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Tikovrog  aiov<r<rog  iaruu 

^vy£  yivovg.  / 

Tf^a/ov  If  zfuXcug^  950 
.    'Ev  alg  l^eUovTOf  xa)  ivolv  x^ttrfiffctg 

'Av.  Uuar^iig  trattrag. 

951.  r^^rO  ri^r«f  Aid.  Torn.  954.  Ufui]  2if»Mt  Aid.  957.  nr^^Mr} 
nr^^^ivif  Rob.  quod  cotnmate  dittinetam  ad  V$fU9  refertur.  961.  Idt^Mvm] 
iSt/Mtr*  Vit.      962.  fXi»p  ;  Sic  Regg.  Moeq.  t.   tXtify  Utfum  Aid.  Rob. 

Tarn.  etc.  preetcr  Braock. 


ams  ille  deoeal,  in  fmtres  9.M.  sq. 
coajeotns.  Apticsimum  vero  ett  An- 
tigonen  bis  verbis  Im  wKXiTg  etc.  pri- 
stinornm  QSdipodia  domus  maloram 
print  meotionem  facere»  anteqnam  de 
istis,  qusB  ante  pedes  erant,  et  quae  Ion. 
gfioris  qnerelfle  materiain  pra»bebant, 
diceret. 

953.  Antigone  sic  orditn^  :  0  dmui 
mukia  gutdem  nbmde  malis  abundant 
Po$trenu>  vero  dirm  aeviiuimum  cUxmorem 
mtttuknmt,  firndkui  ppcfligata  famiiia. 
In  ififun  metapbora  ducta  est  a 
milUoni  olaoK^re,  qnem  hostibus  in 
fngam  Terais  tollere  solent,  ut  se  invi. 
cent  ad  perseqvendos  fugientes,  capi- 
endoaqse  victorin  frnctns  excitent. 
Extra  metaphoram  sic  dixisset  Anti. 
gone  :.  MuUit  quidea^jtmantea  mdtit  do- 
anu  fuUraabui^amt ;  nun^uaiii  tamen  kit 


acerhun-afueruntf  fuc  nunc  jam  secundum 
(Edipidiras  tctam  ^utfamiUamfunditut 
esatirpanU 

959.  Sequentes  versus  Ismenie  tri- 
buo,  quflB  coiptam  ab  Antigone  allego- 
riam  persequatur  :  Wramt  —  ^ifutt, 
Fortuna  vero  tropaum  calamitatisy  ad  per- 
tamy  m  qua  interfecU  <un(,  erexH,  et  utro- 
que  horum  devicto,  qukvit,  s.  furere  de- 
siitt  i.  e.  urbem  ipsam  incolnniem  reli- 
quit. 

963.  In  alternis  que  seqnuntur  die- 
tis  obs'ervandiim  est,  Antigonen  sent' 
per  de  Poly  nice.  Ismenen  vero  de  E- 
teocle  loqni. 

963.  «r«MrdfiV  fwMmt.  Tu  (6  Pit- 
lynkety  prior  ah  Eteocle)  percussut  (hunc) 
perctuiisti.  cf.  Eurip.  Pbicnifs.  r.  1417. 

m- 

ibid,  rv  3^  t^ans  MmretMrmtm*.  Tu 
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'Ay.  Ugcxsitnrai  xaraKr&g' 

'Eyroff     Kot^ild^  (rrivu. 

*Av."         n^^^  (ptkov  y  %(p%i(ro. 

966.  InemyUt.  ISM.  7r«  3iis^Mi]  Sio  e  codd.  Re^gf.  nt  hiatus  Titaretor.  reete 
edidit  Bronek.  Aceednnt  Viteb.  Mosq.  1.  f.  Volf^o  lior  trm  'U^m,  IXM.  Trv 
r^f.      972.  w^a^  f y']  «re^r  f^^n  r*  Afd.  Viet. 


«ero,  A  Bteoclw,  poit^iMMi  fntrem  inter- 

964.  Antigrone:  U^mm^hatUi^ 
finHnm^  6  Polyaioei,  macuNM. 

Ismeoe:  T  IS«9if,  hmta  fratrii 
feriklu  Eteocles ! 

965.  pOuHTWH  et  fuXu^mBilt  Tel 
(Mrortat  synonjina  sunt,  nt  illad  mitc- 
rum,  hoc  onamiiiMm  sig^nificet ;  ▼«!  ti 
argfutari  libeat,  fuX»i^r§nt  miserum  ob 
id  ^uod  fecit,  fuXuitmdiig  rero  nuMnm 
ob  id  ^uod  fotttti  «!,  ligfoificare  dicas.  ; 

967.  Qnid  sibi  velint  istat  w^tU 
rtrm  nmr»»rkf,  nulla  equidem  eonjee- 
ture  exputo.  Cur  euini  de  fratris  ca- 
darere,  .  quod  -  jam  ante  pedes  erat, 
faturo  tempore  diceret  w^^^nrm} 
Pneterea  rersicolum  hie  excidisse,  et 
carminis  amoebaei  ratio,  et  personarnm, 
alternatio  facile  arg^uit.  Si  rero  ita 
scrifsisset  Aehylos : 


nee  ifd  senHm^  nee  ad  peraanarum  aU  • 
ternationem  aliquid  desideraretnr.  An-  ■ 
tigone  enira  diceret :  Hgte  jacet  iattr- 
,/ectos 'Poljniees.  Ismene  aatem  re- 
Ufereret:  Jwttd  emm  et  iUerfid  Mfer- 
fieit,  jacet.  Omissionis  quoqne  oauma 
]ntelHg>eremtts,  quod  librisrius  a  w^iuu^ 
pottquam  illud  scripsisset^  adse- 
quens  ifftmimi  oeulis  aberrasset.  Ye-' 
nnn  in  explendis  ejnsmodi  lacuouy: 
ultra  id  quod  probabile  sit^  profredi 
non  licet. 

96a,  969.    Antigone:  Heul  keu! 
Jurit  hetu  mtbrnu.   Ismene :  Et  intm 
vt  peetsn  ct^  suspnuf .  • 
970,  971.    .Antiyone:  Heuy  Am, 

Polyniees,  Mtatisinerymtf-^ffS^^ 
mene:  Tuque  rumu,  Eteocles»  ^mtier- 

Hmel 

.97«,  973.  Antisipne:  Tu  ifftur  ab 
amico  periitlk  Ismene:  Tuque  wnicum. 
perdiduti! 

Hie  utraqne  soromm  iuTertit  .qoere-. 
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974.  Xiyw]  Viteh.  el  Mosq.  1.  «4dit  m^^fn^  quod  e  g^1ou«  fliait.  975.  'A;^Uf 
rcUv]  yUtf  wim  Mosq.  9.  976.  wtkmi — JE2iX^i«i]  Ita  cam  Brunckio 
icribendum  erat,  qai  rersui  prortfi  4»i«'ff  aietmni  mtitait.  v{x«f  tA* 
a^X^mi  aa^»£9  Aid.  Vict.    wiXmV  mS  A^iXH  ^t^^'?*  vSX«f  olT 

^iX^«)  £)fX^i«;»  Codd.  Regg.      977.  Afii]     tt^  Rob.      97^.  Ita  Branc. 

kius  rescripsit  pro  Ju\g.  l^tnUi  of.  t.  490.     981.  1^)  abest  Rob. 


Iwn  y.  9^.  wnirtintefi.  Ibi  Antigone 
Polynicem  ceedii  renm,  Ismeiie  n^o- 
Eteoclem  occiiam  qaerebatur^  none 
rice  Terta  Antigone  Polynicem  oo- 
eitam^  Iranne  Steooleoi  mtim  nvtt 
qoetitar*. 

m.  Nnltat  dnlMto,  qwm  com^ 
t«si  Uoiil  >««pA&  )(iytn  at 
y  Afhr,  irecaqott  .Aahyloa  Ua  p^Um^ 
Mripaeritr 

Zni.  |X«^  y  Iffy. 
<;(iMd  et  p«rtea  bit  recmrrit  w.  96S»  et 
996.  Uaqne  hm  ▼o«e«  ettnt  taMqimm 
lOTpNjifli^MMw,  onjwgpeneria  (|«8ed««i 
in  buoolicis  qnoqne  oceurrnnt,  «.  o. 
Zheocrit.  Fdyll.  lu  Oalli  appeltet : 
dm9^M»,  iktk  etiMi  enm  seqnetttio 
bus  beneeeharet.  AntigoBe  enun  tta* 
tinninfiBTt )  itx^»»9  eta.  tx^k  wo 
hi  L  j.  ^.  Jba^fi^  triMw,  flwieniKlia. 

9f5.   rlOt  a^  Antigone 
pronuntiatar,  pro  ilfott,   Se  niminim 
anam^fna  somrfctt  hiaee  matii  prepin- 

qnentur.  ipram 
qnoqne  cam  reipettn  ad  fratrum  eada*' 
▼era,  aenlit  ezpotita,  dielnn. ' 


976»  Hie  Fecitt*  gloiiai  prioni  vwr.^ 
«ioHli«  lwMi%l^  f  Qspoaaa  simiUiwr. 
est  5  etiam  banc  ob  canaam  aaipectus, 
qaod  in  omnibns  edd.  prorins  AfUr^$ 
lagHai  i  mfl  mmii  Bffan«kina  eum  an. 
opte  ingenio  niMfRAd  nnnera»yedMik» 
F«rliftM  AbafiUii  Isnmnei  laraieolns 
excidit,  in  ffMqna  }muik  a  acbqliia  iB* 
Mrpratainailtam  iUod  iimaJgrarh. 

977.  Tree  qui  seqnnnlnr  Tariionloai 
deinoepi  qooqne  989*  Maurremes, 
ant  Cboram  intercinniMe,  ant  nhein 
ab  Mibabns  lororiboa  nna  vooa  pff»> 
itentiaAoa  fuiwa  piili^  Sensus:  Heu 
Banm  htotiftra  vi^tUm,  tuqmt  venmmdm 
(Edipi  ymhra^  iu  Mniqu9  aira  ^tMria^ 
MRc  mgfM  vi  ek  fctentm  pUlt».  Qno- 
niam  bie  <Edipi  0mm  mamorataa,  aaiN 
litndini  argumentm-nm,  qnibna  lupia 
nti  eamiM,  vt  CEdipnm  ex  JSiebyll 
fiotione  jam  ante  flliot  deeaisisaa  do^ 
oererons,  maximut  profeelo  anmnlai 
aeeedit. 

980,981.  Antigone:  Hmijhm,tH* 
stia  vim  tpectacula  (hie  Polynioei)  M» 
a  Jvgth  b.  e.  ex  quo  tempore  in  eiAlio 
quasi  ▼ixit,m«a««iMtr. 
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*Av. 
'Itr, 

'Av.  'ArctXiirn  dim 
'Lr. 
'Ay. 


W(  $UlTtKrtt»f. 


•A». 
'Lr. 


985.  r-^SiW  Stanl.  conj.  ri^/,.  9S9^.  ^  ^  «^  ^  ^J^.  Tom.  935  rd- 
X»fm  Sic  Branck.  edidit  c  cod.  Re^.  A.   riA«f«wifi^  Hey.  B.  «,fe^Mi, 

986.  mmi  m4it' Turn. 


982,  983.  Utruint]ne  )tineoaB  tribiip. 

•oil.  Eteocles)  venit  (i.  e.  redHt)  path 
•yttrtm  illnm  Polynicem  mtetf^at,  ied 
ipu  servatus  (b.  e.  cum  prior  Ticisset, 
ipse  tamen)  vkam  perdidit. 

^8S.  Antigone :  t^ei-didit  sane.  1- 
Mbnfe  :  m  Imic  quoqtie  iu^  eripuU. 

^85.  Atitlgone :  'O  mUtrum  gems'! 
'  'Isttliire :  Dtnt«etv  possum, 

Ismenes  respondeat,  lu^rwm  ralgo  de- 
rivare  solent  a  %us  et  m^f ;  qnod  ab 
analqgja  compositioms  ^^ecedere  -vide- 
tiir,  com,  si  WMmm  essot,  yocabulam 
ipotins  a  Vts  et  dedooendan  es- 
•ct;  ut  i^fMVf ,  ita  ^mwr.  Sia^rif^f 
fluisset,  duplex  saltern  y  desidcrorein, 
iicnt  %y00ttfig,  ita  2^rrr#9«f«  Sed  omni- 
no  mibi  ^cbylos  h.  1.  Borjpsisse  vidie- 
tur  }jrr«9«w 

•nnt  ipsi  illi  fratres,  qui  aororibm^carie 
•erant,  dqplicitar  ^gemcndi.  »4Im  ni- 
mirnm  pro  fratribus,  qoomm  oara  oon- 
dum  iorores  deseriMrat.  (Sic  supra 
iidem  appellabaotar  WW  /sI^i^hum. 
▼.  651.)  quia  ambo  d«]. 

etscimo  fratim  nomine  oompellandi 
•rant.  Ifirms  rcro  sic  diceretur,  ut 


apud  Sopliocl.  GE:dip.  Col.  1049. 
X^idiXfilli  Qttenifidmodam  enirn  faoc 
significat  ^praprfe  (gm^as  sororesj  jpm 
amha  stBlatiB  sunt ;  ne  li^rtm  snnt 
gemini  homines  carissimij  ambo  gemendu 
987.  Septentiaia  ^ti^poiMi  peMe- 
^ukMr  lsmene,  dicew ; 

Stanlfius  vertit ;  labores  ter  maximos 
lacrymts  tigan^ios,  Param>eonimod^^8i 
fl^uid  video.  Sed  offepdor  ctiam  ?©- 
cabulo  rftirakrmf,  ^^mXrss  dtonnt 
esse  i.  q.  vtkmeniisnmus ;  quo  jure, 
nescio.  Quid  ma  Ita  ?  ^chylus  mibi 
:qttidttnrdeditte  Tidetart 

•.qito  ,fMilcbeitimiis»-  ut '^iyitiot,  iteMit 
ckifltit.  i9fStr^9H  esU  AcMrn  ^0lbmi$. 
Sic  h(itrm$iT$t  «M  hmmn.tlhnm$.  mio 

118.  w4fmr»  hfirmk^m  sunttiMMls. 
fimda-hotum  fratrum^Jfaibus^  ha- 
•Btis^  iBvicaiQ  agi^dflteiiliurf^penBoti 
sunt.  Jam  ipsi  fnrtfvs  «.  eomm  e«r- 
«pOittidicuntor  Vty^  ^sfHfdXrm  ^m^' 


h.  e.  etiamnum  madentia  tangviira.et 
cede,  qoA  mhfr  ahamai  -pmmerat. 
Nostri  diceraat !  ^Sie  trfc^  nwA  gma 
tm  der  idmepildAckendm  iSiimfe  des 
Bmderhasm, 


% 
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TLoma,  r  Oliiirot/  tnuk^  990 
'Aif.         *OXoa  Xsyg/if. 

'Lr.  iv<nror[jui>v  KCLxZvy  oivct^  1000 

993.  itrt^l  Sfrtft  Aid.  Rob.       997.      «';9«f-~l^]  Sic  Aid.  Tarn.  Ii^ 
VMwr.  a  1^'  A^7y  l{ifA»^i9fr  s«)  r$  ;^^«y}  v^i  vi9r4»»  T  IfuH  Rob.    2»  v«Mf  lif* 
ISM.  s«»a    «.      ff*^  itdfrmv  Y  i/M>  Vict.  SUftnl.   Com  AldiiA  oonteotiani 

codd.  'Reftg.  augmentis,  quae  ^lottas  debentar,  abjectii.  999.  fl*^*]  m2 
r;  fl-^  Aid.  ir(^«  r'  Rob.  m)  r«  fl-^m  Tarn.  1000.  lit]  Bis  posUum 
Rob.  Wrir/Mrv]  iiwrdfitf  Aid.  Cod.  Reg.  B.  y^.  ^MriiMf*  mfimw  notatur  io 
cod.  }»rnm9  Vit. 


992.  Antigone :  Tujam  (6  Polyni- 
cw)  hoe  MteUigis(qunm  potent  soil,  foria 
•iO>  tnytcaeni  i.  e.  &iic  pr^iiMiif. 

■  hmwtfSf  enim  de  expeditioae  Polynicis 
capieadmn,  non  anteni«  ut  Scholiastie 

,  tomniaaty  idem  est,  qaod  imCiki  rng 

.  993i  limcne  t  Tu  vera  (Eteoclei) 
idem  <ci«,  niAUo  ieriitt  (q  nam  iUe,)  edocttts. 
In  Gnelf.  est  trifff  ftMSm. 

994.  Antigone:  Potteaqnamadwhem 
m^eras;  bee  arctiasimo  aexii  cum  t. 
992.  Gopulanda  sunt. 

.  995.  Ismene :  cum  ie  Uli  in  dmdb 


advenarium  prc^beret.  cf.  v.  675.  sqq. 
Haec  verba  cum  v,  99S.  cobaerent. 

998.  hiftm^t  m)  X^»*^>  ^ 
1^.  Hsec  iteram  ab  Antigone  di- 
cnntnr,  proximo  cum  tm  vUt  conjun- 
genda.  Respondet  Ismene,  qus  se 
beaeroleniia  in  fratres  ei  cessoram  ne- 
gat:      M»,  m2  Ifuiy  tmo  vero 

pr^dpuemihiquoque;  scil.  mUni  M»md. 

1000.  Ante  bunc  trersnm  excidisse 
puto  dso  Tersicnlos  ab  Antigone  reci- 
tatos,  qui  banc  ant  similem  sententiam 
'  continerent :  Heu  miterandam  caUnrUta- 
6  Po^ieeSf  frater  oaristime;  qui- 
btts  delnde  vicissim  Ismene  bos  oppo- 
nereC: 
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toot.  *£n«sXf4f  t^nyirit]  H»c  absant  Reg.  B.  lOOi.  $m  ^«rr»y  «r«fXMr«M»- 
fim*«i]  «^  wmmf  fl'«Xvff'«»«r«rM  codd.  Regg.  Aid.  Turn,  tm  vXuf9fmr»T»t  wJ^trmw 
Rob.  i«  fl'«XvflrM4vr«r«i  «n^yr4»y  Viteb.  w^frmt  ««Xvr«»«r«rM  Vict.  Slanl. 
Aldinani  lectionem  revocavit  Brnnck.,  recte  in  notis  monens,  ut  metro  con- 
tnlatur,  scribenduni  esse  ««vXvir«Mvr«r«i.  Sic  versus  erit  dacty]icus  trimeter. 
Nam  ««fere  seroppr  extra  ?ersum  ponitur.  lOOS.  %mft.9Hnr%i\  imtf^wSfrti  Rob, 
1005.  a,]  li,  bis  Rob. 


*ErM»Xiif ,  A(A#**y^**> 
hetLy  rex  Eteeckt^  trittmm  iUtrrummttlorum 
hfeepUftt  quia  primus  fpitrepn  eypn- 
lerat. 

1009,1003.  Aot^gpo^:  Q  avuiium 
mmmmumi !  I^npiene :  OfuraUes  nosa 
caUminua.   if  de  tristi  conteiu 

tione  ao  dissid^a  ^^iter  fratres  exort^ 
€»pij9Dduio. 

1004,  1005.  Antigfifie  :  heu,  hcu, 
i#Mm  loci  eot  s§pelimut  ?  Umfft^^  :  heu^ 
loco  honorificenti&simo. 

100$.  Antigone,  quoniam  oescit, 
alio  Joco  houorificentius,  .quaui  in 
patris  sepal cro,  coodantur  fratrum  ca- 
lUvera,  Sjt^tim  e^clamat,  (suppressa 
bac  sententia  :  Ergo  in  patris  sepulcro 
foaemusl) 

Ut  wHftm  zrtiTfi  trd^fvw. 
Hiu  mahon  juxta  patrem  accubiturvm  ! 
wnfMt  sing,  proplur^li,  de  ipsis  fratri- 

0r^pn  WSa^iv  «n^i^«XX9vr«/, 

*«  f^tfif  io^Ss  fA%  XtyatWf, 
I. 


bus  dicitur.  Iterum  ex  boc  rersu  ia- 
telligitur,  fabulam  sic  ab  ^schylo  ad- 
oraatam  esse,  ut  CEdipnm  jam  ante 
fi]ios  sapreipam  d\em  obiisse  fiogeret. 
Nam  quia  h.  1.  ad  sepulcro- 

rum  viciniam  pertineat,  nemo  sane  du- 
bitabit. 

Et  hactenus  quideni  Chori  sojfpi;j^m- 
que  Umeotatio.  In  qua,  q.uia  sspiut 
aliter.  ac  superioret  editores  fecere, 
constitueiidas  puta?imus  Semichoro- 
rum  et  sororum  partes,  ut  lectores  fa- 
cilius.  quid  hsc  opera  nostra  poetae 
profuerit,  intelligere,  et  ao  omniuo 
operse  pretiiim  feccrimus  judicare  pos- 
sint,  age  totum  illud  Chori  carmen 
cum  sequente  sororum  dialogo,  a  y, 
873 — 1006.  eo  ordine  eaque  persona- 
rum  dispositione,  qoam  nobis  placere 
diximus^receptis  etiam  emendationibus 
nostris,  una  cum  Tersione  gejnii»iiic» 
bic  exscribamus  j 

Enter  Chor, 
UoglucklichBte  der  S^cbwestern,  uater 

alien  Madcben, 
Die  ibr  Gewand  mit  dem  Giirtel  om- 

giirten, 

Wir  weinen,  seufsen,  und  kcin  erkila- 

stelter  Schmerz, 
]>ie  wahrste  Webmutb  tSnt  aos  nnsrer 

Klt^e. 
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XOPO;^.  ANTirONH-  I5MHNH.  KHPTS- 
KHPTB.  . 


AOKOTNTA  zeu  Jof arayyixXstp  fju$ 


1007.  ISlttfr]  ^Sxm**  reposnit  Branck.  e  Reg.  A.   Sed  Tolgatam  m  Commen- 

tario  defeodi. 


T  AXti^ti  wmr^  Ot^twS^m  Mr- 
)i*  %6m^fun  TtrufAfAUM  .... 

mi,  tJ  Y  avTi^mf 


ZweiUr  Chor» 
Weh  eoch !  Sinnlote  Bruder, 
De  ihr  den  Freund  nicht  hortet,  die 
kein  Uugluck  beug^e, 
Weh  enoh,  Ungluckliche,  dass  iblr 
Dei  Vaten  Erbe  mit  dem  Schwerdte 
theiltet ! 

Enter  Chor. 
Ja  wol  nnflucklieliey  die  eolch  vb- 

glttoklichen  Tod 
Zo  ihrei  Hamee  tTmstarz  fanden. 
ZweHerChor, 
O  weh  f  die  ihr  nach  det  Erblands 
Leidiger  Alleinhemchaft  strebtet, 
Um  die  sehon  manehe  Manern,  man- 
che  Haiuer  starzteii, 
Nan  hat  each  das  Schwerdt  aoici- 
nander  gesetzt ! 
Nicht  freandlicber  Handschlag, 
Nar  Bnidermord  konnt*  each  Ter- 
gleichen ! 
Ach  allzawabr  hat  die  erhabne  £* 
rianys 

Des  Vatens  Verwiinschang  erfuUt. 
Enter  Chor, 
Darchs  Hera  drang  beiden  der  Stahl ! 

ZweUer  Cher,  ^ 
Ja  wol ;  and  drang  aus  Bradenhand 
loi  bruderliche  Hers. 

Enter  Chor. 
Weh,wehy  angliicklichei  Braderpaar! 

ZweUer  Cher. 
Weh,  weh,  des  gegenseitigen  M ord 
Heischenden  Vaterflachs! 
Erster  Cher, 
Ach  beiden  raabt  ein  Stosf  der  Lanze 
Zugleich  ihr  Erbgut,  and  fhr  Leben. 
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friuiy  0rUt¥€t  wvfy$t. 

(I. 

h'  m¥  9it$us  tCmt 
m\ 

rjltf^trXMrai  fU9  ST  S;^Mri' 
€ihi^aXru  TH  r§^$  ft&tiwt «... 
If     tUmt^  ring  ; 
m'. 


O  welch  einr  tiefrerwuadender  StOM! 

ErtUT  Chor, 
So  weit  hats  ihre  toUe  Walh  gebraoht  i 

Zweiter  Chor, 
Und  ihr  dnrch  ihres  Vaterw  Finch  er- 
hetner 

Unglucklicher  verhaister  Zwiit! 

Enter  Oior, 
Nun  lanft  ein  Seafzer  durch  die  g^nzc 
Stadt, 

Et  seufisen  uosrer  Mauern  Thiirme. 

Ziveiter  Chcri 
£■  leufzt  dai  g^anze  diesen  Prinzen 
holde  Laad. 
Enter  Char, 
Nan  bleibt  ihr  Erbgnt  fremden  Er- 
ben, 

Um  dai  die  Vngliicklichen  sich  jsneftt 

entzweiten, 
Und  nnn  zaletzt  sich  mordeten. 

Zmiter  Chor. 
So  theilten  die  Wiithenden  dann  ihr 

Erbe, 

Dan  einer  to  viel  als  der  andre  he- 
kam  ! 

Gleich  tadelotwerth  and  traorig  war 

fur  ihre  Freunde 
Der  Mittler,  der  ihre  Theilnng  ent- 
tchied. 

Enter  Chor, 
Nnn  liegen  lie  da,  durchi  Schwerdt 
l^efiillen. 

ZweUerChor. 
Nun  erwartet  sie,  durchs  Schwerdt 
errongfen  .... 
Er9ter  Chor. 
So  lagt  doeh,  Freunde,  wai  ? 

Zvoeiter  Chor. 
Ihr  Plata imyaierlichen  Grahe. 

Enter  Chor, 
Nun  folg^et  ihnen  mit  lautem  Geschrei 
Die  herzyerwundende  Viltige  naoh. 
Von  eignem  Jammer,  eigfnem  Leid  -er- 
pretst, 

Am  Leben  na^nd,  keiner  Frende 
hold  5  * 

Und  Thranenqnellen'f  offnend  tief  in 
nnserm  Herzeo, 
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A'. 

wX\m  ^iv  wXirmty 

Wmlm  riv  etvras  itiM  murf  Bifniwm 

MtMtes  I9  nXt»r£. 

if     ym!i«f>  imat 
fififfvrf  fiifiumrmi. 

vm^f  Xvrn^  vuxUt*  i  wnritt 

wmr^it  rtSiif  mXnBSi, 
»* 

£  fiiX$Mt  iu^irtn  Ax*"*' 


Das  unt,  indem  wir  um  die  beidra 

Funten 

Weinen,  dahiD  For  Kummer fchwhi. 
del. 

ZtoeUer  Chor> 
Vnd  leider  haben  doch,  wir  miUsens 
sagen. 

Die  Ungliickskinder  maoches  Ungpe- 
mach  ' 

Auf  dieser  Stadt  Bewobner 

Und  anf  die  fremden  Vdlker  gebracht, 

TOQ  denen  10  riele  das  Schwerdt  frass ! 
Enter  Char. 

Ach  nngliickbelaatete  Matter 

Vor  alien  Wiebero, 

Die  jemals  Kinder  gpebahren* 

Sie,  die  mit  ibrem  eig-nen  Sohne  sicb 
vermahlte 

Und  dann  die  Sobne  gebabr,  die  nun 
eioander  selbil 

Mit  Bruderhanden  ermordeten. 
Zweiter  Chor, 

Ja  Bruder  freylicb,  nnd  Verderber 
waren  sie, 

Unfreundlicb  ihr  Vergleich, 

Wuthend  ihr  Zank, 

Uod  ibrer  Zwietracbt  Eode  der  Tod  \ 

Enter  Chor* 
Ansgesobnt  ist  nun  iKr  Hass, 
Und  in  der  blutbesprengten  Erd*  ist 
Beider  Leben  in  eins  geflossen. 

Zweiter  Chor. 
Acb  allzunabe  Blutsrerwandte ! 

Enter  Chor, 
Bin  leidiger  Scbiedsricbter  litter  tlBj- 

tbiscbe  Fremdling, 
Der  ans  dem  Fener  ber«^6tgegaDgite 
Gescbarste  Stahl. 

Zweiter  Chor, 
Bin  leidiger  Erbtbeiler  ikt 

Der  bose  Mars, 
Der  nun  des  Vaters  Finch  erfollte. 

ErsterChor, 
Nun  baben  sie  jeder  sein  Tbeil, 
Ungllieklicbe,  der  gottg^sanfffenTHIb. 
sal! 
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pyyf  yiuvt. 
IjMiri  I*  "Arms 

'Airrj>'«flf. 

0U  V  td>«t»if  netranrMttt. 
*Ktriyi9^» 

'^Afrsyim, 

Irti  yit. 

'Xfttyifn^ 

'AfVty6\t9i, 
Hkf  Mi  futiifi¥m  y$i»trt 

U^ig  3)  mm^ix  rrint. 


Zweiter  Chor. 
Cod  unter  iTir^m  Leichoam  \7ird  fur 

beide  Laad^s  genngf 
Unermegalicb  an  Tiefe  seyn. 
Antigone, 

O  Haus  des  Lajoa,  wie  so  fruchtbar 

'  want  du 
An  immer  uen  aufgprossender  Triib- 

,  sal! 

Zaletzt  hat  (Edipus  Verwiinschangf 
Das  hobe  Schlacht^ eschrey  erhoben  ; 
Nan  ist  aufs  Haupt  geschlagen 
Sein  ganzes  Gescblech^. 
Imene.  * 
Nan  hat  sein  boser  Genius 

Mit  der  Niederlage  zweier  Brii- 
der 

Geendig^t,  and  im  Thore^  wo  sie 
fielen, 

Des  Verderbens  Siegspanier  er- 
ricbtet. 

Antigone  (zum  Lekhnam   des  PoUfni' 

m,)  ' 
Du  warst  g-etroffeo  und  trafst. 

limene  (sum  Leichnam  det  EteoeUi). 
Du  hattest  getddtet  und  starbst. 

Antigone  (mm  Polynices,) 
Ibn  dorchbohrte  deine  Lanze. 

hmene  (sum  Eteoeles.) 
Und  du  starbst  von  seiirer  Lanze. 

Antigone, 
Un^luckliche  That ! 

Imene, 

Ungliicklicher  Fall ! 
^^one» 
Fliesst  ihr  Klagen ! 

Jsmene. 

'Fliesst  ibr  Thranen! 
Antigone  .(wum^Pqbfnicet, ) 
Da  liegt  nun  der  Ermordeto  I 
Imene  (tun  Eteodet.) 
Und  da  sein  Mfi^der  n^beii  ihm. 
•JnUgmle. 

O  web  !  mir  raset-dtfr  Kopf  vov  Sdi- 
merz. 


Und  das  Herz  im  Busen  seofzt 
Wehe^  webe, Thranenwertli^r! 
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1011.  rttySf]  iTj^y  Rob.   Recepts  lectioni  farent  Vit.  Ald«  etc. 


'AtTiyim, 

ik$k  Xiytn, 

$vy  7»f^*  it  iutriur»n, 

rdkttfa  waSh, 
'Atrtyim, 


Jmene. 

Und  anch  du  Beklag^aswertber ! 

Aniigioinie. 

Ach  da  starbit  too  Freundes  Hand  ! 
Itmene, 

Und  do  tSdtetest  den  Frenad ! 

AtUigane, 
Schrecklicher  Gedanke ! 

Imene. 

Schrecklicher  Anblick ! 
Antigone. 

Hier  stehn  wir  onn  beim  Scbampiel 
det  Elends  1 
Jmene, 

Hier  itebn  die  Schwestern  neben  dea 
Briidern  ! 
Char. 

O  Moera,  da  quaalenspeadende  Ver- 
derberin, 

Und  da  farchtbarer  Schatten  des 
(Edtpiis, 

Und  da,  o  schwarze  Erinnys,  groti  ist 

deiude  Macht ! 
Antigone  (sum  Pobfnicet.) 
O  web,  was  fUr  ein  grosses  Schauspiel 
Hat  er  mir,  seit  er  floh,  g^e^ben. 

Imene  (turn  Eteoeles.) 
Auch  Erkam  nach  dem  Morde  nicht 

zariick, 

Sein  war  der  Sieg,  and  docb  busst*  er 
das  Leben  ein. 
Antigone, 
Sein  Leben  biisst*  er  ein. 

Und  nahm^s  dem  Brader»aeb ! 
Antigone. 
Ungllicklicbes  Geschlecht! 


'Aftiyifn. 


Ungliickliche  Getchiobte  i 
Antigone. 
O  iwiefach  beseufztes  Briiderpaar ! 
Jmene* 

Noch  triefend  rom  Greuel  det  Zwej- 
kampfs  I 
Antigone* 
Schrecklicber  Gedanke ! 
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'AvTiyspni* 
ghT  $vli9SrTtf$9 /tm^m  .... 
Iirt)  ncrifX^ff  If  trcXtv, 

«Xmk  Xiyu9, 

'Afrtyifti, 

lit  minH  •  *  • 

iar 

my  im,  tutt  le^Mm  y  if»0t, 

•  •    •  « 

*  •    •  • 

lit  lu^iroTfmt  »a»avy  Hfo^ 
*Afriye¥fi. 

m  ietifMttnrts  If  ar^, 

'Atnyifn. 


Imene. 

Schrecklicber  Ajiblick 
Chor. 

O  Moera,  du  quaalenspendende  Ver- 
derbenu, 

Und  du  farchtbarer  Scbattan  des 
CEdipus, 

Und  du  o  schwarze  Erinnys,  gross  ist 
detoe  Macfat ! 
Antigone. 

Das  bat  dein  Feldzug  dicb  gelebrt, . .  • 
bmetie. 

Und  da  basts  za    gleicber  Zeit  ge* 
lernt, ... 
Antigone* 
Da  du  Tor  unsre  Mauern  rucktest ! 
Ismene, 

Da  du  dicb  ibm  eotgegeostelltest. 

Antigone, 
Scbrecklicber  Gedanke ! 

Ismene. 

SchreckKcber  Anblick! 
Antigime, 
O  Drangsal .  .  . 

Jmetie, 
O  Leiden  ! 
Antigone. 

Das  unser  Haas  und  Land,  und  mich 
Tor  alien  trifft! 


O  web !  and  micb  nicbt  mind  triift. 

Antigone, 
O  Poljnices,  der  dth^lir  dein  Recbt 
Zu  erkampfen   kamst,  und  driiber 
selbsterlagst. 

Imene, 
O  Fiirst  Eteocles,  der  du 
Zuerst  dis  Ungliick  stiftetest ! 

AnHgone. 
Ungliioklicbste  der  Sterrblicben ! 

Itmene* 

Ihr,  die  daa  Sebicksal  rasen  maobte  ! 
Antigone. 

O  web,  wo  warden  wir  sie  nun  begra* 
ben! 

Ismene^ 

Ach,  an  der  ebrenyollsten  State  ! 
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£/  jct^  ^$alv  Tig  IfMToim  i(rrn  iogi 

1017.  Km}f*tUs]  Kmif»iii0f  Aid.  Rob.  Vict.  K«)^u«f  Brnnck.  dedit  e  Keg,  A. 
1019.  iyg]  Artt  Mosq.  1.  et  tapra  schol.  •uihs. 


'Awriyovti. 


IN  SCBNA&f  XII. 
T..  1007—1065. 

Venit  praeco  a  Senata  missus,  ejus* 
que  auctoritate  Eteoclem  bone«t9  fa* 
nere  sepeliri,  Poljnicem  vero  ut  pa- 
trisB  bostem  insepuUum  abjici  jubet. 
Cui  Antigpone  fortiter  repugnat,  seque 
val  invito  seoatu  fratrew  sepultujraip 
esse  denuntiat. 

1007.  ^MMvvr*  s«ii|  <ea  qas  facienda 
ewe  oeosuit  woatus,  $«^«»rK,  qum  de- 
crevit^  (das  Gutachten  tmd  den  SchJLun) 
)tf^#i/  r.  K.  ir.  w^§v3^,  Tbebaaoruui 
^enatus. 

1009.  'Ert«»XM» — T  e»i  t  sic 
pronuntiatur,  ut  digUo  sioiui  Eteoclis 
cadaver  nioastraret  prieco.  It 
X^visf  pTflpler  ejus  'iq  partiaoi  tanm 
fidem  ac  benewlerUiam*  yns  ^ikmt  ttmrmir- 
mmpai,  humatio  mortals  mfptabiUs.  Qwam 
miserum  autem  vaterum  opinione  fue- 
rit,  sepuUttra  carere^  qvamquani  afrox 
lis  visum  sit  justa  bumatiune  probiberi, 
neminem  iaglt 

1011.  0r»iy£f  cum  empbasi,  hostes 
exosusy  ftfVtts  in  hoftes,  i.  e.  fortiter  eos 
oppugnans. 


Antigmu. 

So  wird  dann  neben  dem  Vater  seia 
Herzleid  scblafen ! 

1012.  sq.  <i^«v — uaXtv.  PatrUs  i>er9 
aacris  pietatem  prastans  honesta  morU  oc- 
cubuUtSictUjnvenesoccumbere  djBcorum  est, 

1015.  rSiiit.  n.  Iterum 
mTi»St  pronuntiatur. 

1016.  A«Xirv  aSteiirro9,  i^wayii* 
svriD.  Solennis  in  bac  re  loquendi  for- 
mula erat,  inbumata  corpora  vulucri- 
bus  et  feris  relinqui;  jam  ex  Homerp 
nota.  "  Varie  boc  eiferuat  reliqui  tra- 
gici.  Soph.  Antig.  v.  *^U.  lav  aS««rr«r, 

£urip.  Phoert.  1d24.  USdk>.tr  a^tt- 
irrop  w5*  ^   lt>28.  if » 

jf«A»vr«v,  &ra^0f,  •t«ii$i§  jSt^av.  Sopbocl. 
rnrsus  in  Antij^onc  v.  ^9.  tfv  j^«X«»r«V) 

w^og  fi^jfif'  Uiide  videtur  uiutua- 
tus  Euripides  in  Suppl.  v.  'stS'i.  fc*i  Arm- 

Abrescli. 

1017.  sqq.  if  Str — r«5J'.  Ut  (^ui  ur- 
bem  agrwnque  Tkebanum  vastasset,  fwi 
deorum  aliquis  ejus  armU  elbstitisset. 

V.  1019.  ayaf — »i*wit«i  BtSp  mm- 
Tftfvv.  Et  past  mortem  etiam  inexpiabiUpa" 
triorum  deorum  religione  cmistrictus  Une- 
biiur. 
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Ovrv  Tirum¥  rovi'  tnr  ol^v  ioxil 
Mrir  o^vfMhiro^  ^^wtriQ^tty  oifAeiy/Mtrtyf 

^IStyci  (r(p$  ^M\^Ar,  xe^m  ttnimoy  1030 

IO»l.  flrfX^ff]  h^i^^  iQ9ndose  A14.  10t6.  iTmi  V  An/uv]  irt/^^t  Y  Jmm 
iiirit9  mtro  Aid.  Tarn,  i^rtfuv  Ctm  t  Rob.  Vict.  etc.  Concinniori  ordine 
B«uo«liitts  VOCO8  trMwyosuil,  yt  abesi  Aid.  Rob.       1029.  um 

Aid.        ll^SO.  u4*»  »tfhff§f  fimJ^i  »ff  »Mtfivf§f  k»C^  Mosq.  I.  »ft  Aniviuf 
Wm^.  |.  itpftk  iU»»)jiii0v          Aid.  cum  FiXio  ^pogi.       nV  «.  ^»>'S  Rob. 
Receptam  lectionem  prsferaut  Turn.  Vict.  etc.      1051.  •iT  MU;^yfC/Mu'} 

rif  ifth  T  w»  mUx»f»ft$u  Rob. 


lOtl.  ^»  nfikm.   Nob  aljpilk  iirtttli, 

iOM.  iqq.  «jfr«r-*»X«Ciiv.  Jiaimafiif 

^cemet,  difrnum  eum  ene,  qui  inhoHnte « 
9di$eribm  ttfrnltrntf  ptaum  fatkwru  Iwat. 

vstat  /iftuiMiittM  ill  ttuMffe  c^MiMieiM^aniHi 
€ffimm,  cf.  Cbojfpb.  y.  85.  et  PeM.  608. 

f Of5.  lf^Xi9m$  w^0i€u¥  4!$uiyf$m' 
/smM  letao  dto  tucc  cdtto  A«)wrare. 

ab  amieu  elati  priiMmdam  em» 

mmiipm  iepeliamU  tepuUoffatre  mope- 
m^uhmmtubiko.  **  Eade«  Antifone  ifud 
flapkMl.  HI  oogvMiiiH  labHU  v.  71. 

«nii#^A«»iM^«lkin  Bo#ip;  PboBniM. 
lAMi  ««2  ^«MM  mrif 

fif  aaai^lt.  Baiiide  «i  hie  infra 
n  Wi.  wmOdtrrut^no  Asfik.  in  Ajm. 

▼OIk  I. 


1398.  «vf  d-Jtwm  rnit  099^itrtu 
3tXi»  aw)  MiyHC«wy.-«-In  ■••tri  rerbig 
aiftiice  4i-fei(»ruot  criticos  ilU  vf"^ 
mMtnn  fimXS.  Obfuit  scilicet,  qiiod 
jaon  aliqootiev  obstitiMe  vidimqa,  prae- 
p«aitio  a  990  ?«rbo,  ioterpotiio  mSnimfn, 
•fjanata*  eui  ti  praeposMrit  babebis 
kmStfd^  WilnNft  aeutt  apevto,  pio 

^w  pbnui  vida  H.  Stepb.  in  Tb«t«  I<. 
Gr.  Qaod  idem  dicit  in  VrL*  a0#«ri 
MM  axeaiplo,  fim/up  miiimmj  seosu  eo. 
dem  babeg  in  Eiirip.  Ion.  v.  23.  nbi 
aitlvvM   p^^y*  ilArodbv  cf. 

]»x.  Xstthi\,  in  T.  «»v«CixXiM». 

lOSI.  sq.  ^  «Jy;^^M^ii»  f;tfflrr'  Ir^i* 
tf««f  r^*  ium^x!^*  iHequt  toe  pu- 

dairn  kaere  oinMt  aju^^n*  mayiatra- 
Hii  fum  ebumpeftam*  Vuriit  in  l^oii 
kmc  vidatur  iaaitatua  Sapbodes.  vid. 
Aj»«.     1131.  1946.  et  seq««|i- 

teg.  g««rMifiv  4v«fj^«f  dixU  JSqctp.  in 
Bae.    607^  Abre^ 

J  A 
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Ae^voy  TO  Komv  (rncKttyr^o^y  (a)  'JC%<px)Ka^iv^ 

T^y;^^,  ^avovTi  ^aitroe.,  (rvyyov&f  <P§ivi. 
Tlovtov     (TOL^Kctg  ouSi  xoiXoyutrrogeg 

Vvvri  Tsg  oixrct,  ruie  f^7j^ot,v7}(rofJU(ti,  1040 
KoXcr&z  (pi^ovtrcx,  (^vtrtrlvov  TSTXctif^urogy 

1033.  hif99]  ya^  addit  Rob.     1037.  muXtymra^ts]  HttXcyirt^is  Viteb.  1038. 
fofrmi]  Ita  codd.  Regg*.  Vit.  Mosq.  1.  3.  valgf.  «'««'«»rai.       1039.  avrn]  Re- 
cepi  emendationem  Piersoni,  Verisimiliura  i.  3.  p.  41.  ut  referatur  ad  seqaens 
«*  uM.    Veritatem  lectionis  asserui  in  Comm.  ad  h.  1.   yalg:o  legebatur  in 
omnibas  mvrf.       1040.  «vr«  perperain  omissnm  Rob.       1043.  futVi  rif  li^if^ 


1633.  sq.  ^Mcf — 9f»r^if.  Magnam 
vim  habet  communis  ilU  sanguiSf  e  quo  nati 
«umu5,  a  matre  misera  et  infelici  •  patre. 
In  V.  1034.  ordo  Terborum  hie  est : 

1035.  Jam  ipsa  g^enerosam  animam 
alloqaitur  Anttg-one;  Qjaocvrca  lubenty 
6  anima,  cum  invito,  viva  cum  mortuo,  en- 
dem  mala  partieipatin  eoque  benevoUntktthy 
fratemam  necessitudinem  dtcety  c/e* 
mmstra.  ^ixwv  &Knn,  sell.  Polynici. 
Oppositioiiis  autem  hiec  vis  est.  Mor- 
tis perictilo  se  inbens  offert  Antigone, 
qnam  invitiis  Polynices  pertnlerat. 

1037.  sq.  rovr«v — rm.  Hujus  autem 
corpus  nequaquam  avidi  lupi  discerpent ; 
ne  mihi  hoc  fieri  quisquam  censeat, 
"  gtta&cfrai  prttferendum,  at  illoaltero, 
wa^nra,  Iiipis  accommodatius.  Soph. 
Antig-.  V.  264.  tnfAtla  3*  •Sri  ^ti^ig^ 

nr;  Et  de  eodem  Polynice  r.  1313. 
MU9»firti^m»r»v  erSf$M  n«Xv»i/jMtv.  v. 
1093.  0W»^Ayf$arm  nnmf,  adde  Earip. 


Baccfa.  V.  339.  Hec.  v.  1126.  tongiim 
iii.  p.  89.  Parthen.  Erot.  c.  10.  et  sic 
alii  compliires.*'  Abresek, 

firi  hxtirdrtf  riu.  nvi  cum  respectn 
ad  'Senatum  et  preconem,  qui  SCtum 
re  til  ]e  rat. 

1039.  sqq.  yk^  uvrh — r^Ji 

f$ti^*9in^tftm — *«WT»  ae«Xw\^«.  Egoenim 
ipsa^  et  sola,  qnam  vis  mulier  sim,seiml- 
erum  huic  (fratri  meo)  et  humationem 
parabo,  fjferm  eiim  insinu  byssina  vet- 
tisy  egoqne  ipsa  eum  biiino  tegtim.  Sic, 
recepta  lectione,  quam  Piersoniis  con- 
jectura  indagavit,  abrh  pro  avr^,  et 
ryJi  ad  Polynicem  relato,  h.  I.  inter- 
^etamur.  Alia  vero  ratio  Briinckio 
placuit,  qui  Mvr^  servatum  ad  Polyni- 
cem,  r^h  vero  ad  »«X«ry  refereiidom 
censet.  ««r«0-««f«i  i.  q.  v.  1010.  yfit 
•^tXcu  xara^MM^a)  terra  super  cadavere 
s^pulto  congfesta. 

1042.  fmii  h^if  wdxtf.  Neve  quis 
contra  sentiat,  neve  quis  contraria  decer- 
naU  rtf  i.  q.  rni  v.  1038.  Qfiai»quai|i 
•adeni  sentcntia  jam     1038.  <ftcarrit| 
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Qugtrsiy  vfti^itrrcM  f^nyjcivTi  igcM'Tn^iog. 
'Av,  T^ky^vVy  cL^(Mrroq  ourog  oh  ytvntrira^i. 


futh  Tit  iS^if  vitiofe  pro  /ttiii  );|f}  Aid.  Rob.  ^  )f  rif  Turn,  fniii  r«' 
Itf^if  wmkif  e  eoojectura  reposuit  Brunck.  Sed  vide  Comni.  ad  h.  I.  1047.  r^d- 
Xtn"]  r^mxww^  Aid.    r^»xyt  Rob.    r^x^f  Turn,  etc. 


repetitione  tamen  ejus,  prfesertiin  aliig 
verbis  enuntiatie,  nolim  quemqaani 
offeiidi,  ut  qna  fervidum  et  constantem 
yirg^inis  aniinum  optime  deceat.  Ne- 
que  vero,  cur  ineptam  Brnuckius  banc 
versionem  judicaverat,  neve  qtivicmiira 
lential, eoojectura  assequor.  Sicntenim 
9mXn9v^U9  est  wnirar'm  loqui,  quidni 
eadem  rattone  w«^x«v  hmuv  significet 
contraria  lentire  s.  deceniere  f  cf.  lexic. 
^schyl.  io  n«Xiii. 

1043.  ^ei^Uy  wm^Urmt  f*nx»^  ^(»' 
0Tn^fi.  Canjidcj  aderit  efficax  tollertia, 
h.  e.  credere  mihi,  run  deerit  mihi,  pneco, 
consilium  esMequendiy  via  el  ratio.  Germ. 
Verlatt  dich  drauf,  es  toird  mtr  nicht  an 
MiUelnfehlen  memen  Vorsais  auttufuk- 
ren.    Burgessius  nou  imperati- 

vnm,  sed  dativum  a  subst.  esse 
statuit,  hoc  sensa  :  Vel  ipta  per  me  te- 
pelianij  ne  contra  ea  tentias.  FiduciiB  aderit 
efficax  ioUertia ;  quod  b.  1.  tamen  nirois 
exquisitum  videtur :  ne  dicam  perquam 
iocommode  eura  legendum  censece  <r«' 
Xtf  r^,  contra  ea.  Bruuckius,  versibos 
ita  constitutis :  , 

iterum  Antigonen  animnm  suum  allo- 
qui  putat;  hoc  verborum  sensu  :  ne 
consilium  mutes,  6  anime,  confide^  non  dee- 
ritnegotium  perjiciendiopportunitas.  Quam 
qoideni  eniendationeni  nt  ingeniosain 
esse  fateor,  ita  vulgata  lectione  ej usque 
ea,  quam  dedimus,  interpretatione  vc- 


riorem  apti  oremque  esse,  non  concede. 
Gall  us  iuterpres  in  dii^rfi  apostrophen 
ad  Polynicem  qussivit,  ita  rertendo : 
Oui,  fflon  Jrere,je  te  le  promeUy  in  rece- 
vras  les  demiers  dewirs, 

tie  tn 

his  urbem  vtofei,  urfri  adverseru.  Sio 
Sophocl.  Antig.  674.  fiftsvs  fiM{*raty 
et  T.  66.  fitm^0fMu  rdit."  Abresch, 

1045.  — IfuU  Edicoy  ne  mihi 
superflua  pnedica.  Nobilis  Antigonea 
conturoacia  repetito  verbo  «tt*r  pulcre 
declarator. 

1046.  r^x^  y* — At  entflf 
vero  aspcr  sokt  esu  poputusy  qui  tnfortu- 
nium  effugerit, 

1047.  r^»x*^i  ta^mmf—yitiftrut. 
Quantum  voles^  exaggera  ejus  atperitatem  ; 
non  tamen  idea  insepuUus  hicjacebat.  r^- 
Xon  recte  cepisse  nobis  videtur  Schol. 

sic  exponens:  Xiyi  «r«XX«s<f  in 
T^»X^f  Uriv  i  inf^tf,  Popularibus  meis 
facile  succurret  Lessingianum  illud  in 
conicedia  Afinfia  von  Barrihelm;  ubi  fa- 
mulus hero  vitia  ejus  crepanti  respon- 
det:_  Machen  Sie  mich  so  schlimm,  ak 
Sie  tooUen,  Sic  h.  I.  r^tixo**  optime 
vertas  :  Macke  du  das  Volh  so  rauh  und 
borsch,  als  du  wiUst,  Hoc  certe  venus- 
tins  arbitror,  quaui  si  cum  Stanleio 
vertas  :  exatpera  ettu! 

1048.  Postquam  prsco  dixerat :  Num 
veto  tu  eum,  9uein  ctvitoi  odtt,  sepulcro 
honorahis  f  respondet  Antigone  :  Non- 
dum^^uf  res  inhonorata  fueruntapud  deos  ; 
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'Av.  '^Hifi  ra  rouif  otm  firsrifjufirat  ^fo7^^ 

Kfj.   'AXX'  iiV  oiTMura^  iv^^  ivig  rod*  igyov  n^. 
'Av.  ^E^/^  mgoum  fw^ov  vcrrkrn  ^iif^ 

XOP05.  I2MHNH- 

1049,  «&■  inrVuinu]  imrtri^nmu  Aid.  Rob.  Torn.  Viet.  eto.  •»  nr^MirM 
VU«  Nos  pmennte  Bntockio  textuin  e  Grotii  encndattone  coDstitaimas  j  uUi 
qnod  pro  MnnrSfmrmt  Hec^tbio  aactore  •cripsimns  ii»  4r.  qaodmeUus  ad  sensom. 
1059.  WMimkU]  wt^im  Aid.      1054.  ^d^h']  vitiote  Aid.       10.55.  Zr^] 

M*  Rob. 


h.  e.  odfctto  lyyhiOM  ofttd  iptM  deo$  ih 

MrtfMMMtruiii  lit.  l'>49.  pr«  hrnvf" 
i|Mod  etiam  in  Giwlf.  le|pitar, 
optime  Grotias  restitiiit  ^nr^f^ntm^^  eui 
^ttiden  corrcctioBi  etiam  Bohol.  a^  fa- 
rot.  (In  «dk  DartoD.  affertvr  iila  GiMaii. 
boni  emeodatio  : 

H*       4^      iMTtV^flM  diN^  ; 

Sed  OrotH  ratio  pneferenda.)  Sad 
Gretint  seribendnni  censebat: 

ifhi  ri^  niST  •vf  iin^n^mt  duff, 
^itod  bane  tensnai  prcbct :  adhtun^ 
aptid  <dee§  quidem  hanere  wa  FohfiMtt  «»- 
tui$s  otnon  opoa  foerit  Heathium  $hm 
ArtrifUirmt  reponere,  aseqaa  eum  lecu- 
tnm  esse  poeniteat. 

1050.  •[^»—jB«Xs7».  Nan  «me  honors 
a  diis  caraity  jniusqwm  nmitum  haut 
ehHatm  perietiU  objkertt,  Recte  rere 
Heatbiut,  h»c  ad  tplendidaai  illan 
Polynicis  fertunam,  quam  exal  apod 
AdrastQin,  fiiia  hajus  in  Matrimonium 
ditcta,  c«fls4»catas  erat,  retail t. 

1051.  ittMf  tMiff  nmuMtt  mtm/Ml- 
Ur§.  Mah  a  fVatre  pamis,  nuda  fttrUfuit; 
injttriafli  falrtfr  Ibjliim  aoaapenmnt. 


105d«  Axk*^f.  Mlm^faamn, 
belli  scil.  illati»  ram  ad  wum  taotuB, 
qui  earn  Isserat,  Eteooleai  perCtnerf  da* 
borat,  md  omnm  peHmuiL  QM  eaim 
caaimariti  crant  Thebani,  ut  ana  eon 
Eteoeles  illot  qnoqae  aleiacaretar  ? 

105S.  Abrnmpit  »«•  rata  nam  Aaii* 
^ne,  nolens  ampliiiir  eum  pmcoaA 
altereari :  Omnbm  dmntm  Cmmim  #4 
'E^tt  pettrema  termmm JinU  i  b.  a.  a/tor- 
crtioRii  kmidfaeikat  finem  MqUt  tmhm 
refmrift.  Ego  aero  hwe  •epeiani ;  apag9 
pndvmrn  dujniiathnem, 

1055.  AXX'-^l)^.  At  9ci»f  te  hm 
tMifta  emuUia  feuere^  tgo  vera  «da  «e 

IN  SCBNAM  ULTIMAM* 

V.  1056— lOdt. 

Postquaoi  nuntins  ad  senatam^  Aa« 
tigone  vera  domua  ad  paranda  funeri 
necesnaria  ablit,  solas  cum  Ismeae  abo- 
raa  reliuqoitur. 

1056.  sqq.  ^iv— «tfr*y.  Heu,  ^ 
&uiptrb€  tMuUantet  et  geHeritxitiousfata- 
kkFwnttgnefunditia  hum:  in  nwdvim 
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Hag  roXfj(,?i(roj  fMirz  in  KXauv, 

1057.  f^i{riyiMr#]  d^^i^sMrr  Rob.      1061.  Tarn,  a**  Rob. 

iiX«w»]  Sic  Rob.  et  Brunck.  e  cod.  Reg.  A.  1062.  l^rJ  riftC»f'\  W)  r^^f  Aid. 
Turn.  M  r»f»Cmf  Rob.  M  ruftCf  e  cod.  Ueg,  A.  dcdil  Brunck.  Idem  legitur  in 
Mosq.  8.     1067.  fu»MXm»r$9  %x-*  ^fiuf\  f^wnXmyrh  B^9W  fx«"  ^o^* 


exstirpoifti  ^(2i|>l^enui»  omni  toil,  prole 
masculn  e!X8tincta. 

1060 — 1('64.  <rf  itm!^ 'y-^»XiTS9. 

Hiinc  pi0t9  atnbo  codd.  Regg.,  edi- 
tiones  Aldi  et  Turnebi,  lamense  tri- 
bttodti  quod  r«cte  factiini  ipsa  denioa. 
■trat  gmtentia.  Statim  recitato  r. 
1054.  e  sceua  disced  it  Autig-one,  mi- 
nime  consilii  dubia,  nec  ulla  rc  a  se- 
pelienda  fratris  proposito  deterrita,  cui 
Beotiquam  isti  versus  couveoire  pos- 
aunt.  Quis  illis  primus  Antigones 
periooaai  prsfixerit^  ignoro ;  sed  com- 
nentam  sane  dignuui  erat,  quod  cal- 
«u1o  auo  Pauwius  comprobaret.  Eos 
Heatbius  nen  absurde  Semicboro  tri- 
buere  vidctur.  Sed  aptior  est  Ismene 
persona." 

Hactenns  Brunckius  V.  D.,  cui  de 
Antigone  prorsus  assentior ;  idem  ve- 
ro  an  non  potius  Semicboro  bi  versi- 
culi  tribuendi  sint,  dubitandum ,  cen- 
seo.  Nimirum  utramque  sororem  Po- 
lynicis  funus  comitari  voluisse,  non 
est  credibile  propterea  quod  Etcoclis 
fun  as  sororis  ebmitato  pronni  eamis* 


set,  quod  certe  (kibt\  fion  debebnf. 
Itaque  cum  et  supra  Aniigones  qoe- 
relas  ad  Polynicem,  Ismenes  attteift  M 
Eteoclem  pertinerent;  Cborus  ifbi 
persnasisse  videtar,  Eteoclis  funus  Is- 
menen  cum  ceteris  civibns,  Polyaicia 
Tero  solam  Anligonen  prosecaturam. 
Adeoque  sive  Ismene  cum  Anligoue 
discesserit,  quod  mihi  quidem  verisi- , 
milius  est,  sive  cum  Cboro  in  sotna 
permanserit,  hoc  tamen  colloqaiun^ 
nihil  interpellante  Ismene,  inter  unan 
alterumque  Semichorum  agi  videtar^ 
ut  sensas  burum  verbornm  hie  sit) 
Quid  agcmu*  9  quid  faekmta  f  quid  mo* 
Uenmr9  Quo  thodo  enim  guamebimmt 
6  Polynices,  te  nec  dejiere^  nee  ad  sa*- 
jmlcrum  comitatL  At  at,  iimemut  sci^ 
licet,  terribiletque  civium  minai  refugi- 
mus. 

1065.  Respondet  alter  Semichorus  : , 
Ttt  quidem,  6  Eteocles,  mukos  qui  te  /u- 
gema  hahebis;  ille  autem  infelix  absque 
/uclH,  sola  unius  sororis  lamentatime  Kono- 
ratus  abit ;  sciL  in  Orcum.  Quis  tgitur 
his  acquiescet  f 
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Er<r/v.  rig  uv  ovv  ravrcc  m^oiroi 
*H^«  ^^drcj  re  mXig  kcu  (mi  iguroj 

Tovg  KKusovra^g  HoXvpeifCfjp.  ,070 

Ko/vov  roS  ot^ypg^  zu)  TSoKig  SXKag 
"^AXXor  l^aiviT  rot,  iiKcua. 
'H^.  'H^gTj  y  oLfMi  ralify  Strwi^  rg  zfo'kig 
Ka/  ro  iiKocsov  luvgTotiyg?. 
Mgra  ya^  fj(,ukoc>goLg  ko^  Aio^  *o^^y 

Kvfjuotrs  (pGjraly  1080 
}i.aroo»Xv(r^9ivai  ra^jt^cckitrrof,. 

1068.  Tif       cam  tri/SMr*  Aid.  Rob.  Vict.  »*i  i^v  «vv  rk 

Tarn.  Receptam  lectionem  Briinckius  dedit  e  Regg^.  1069.  ^irm  «  <r*Xi#] 
2^^r*>  flriX«  Aid.  Turn,  t^arm  l\  vrokit  Turn,  ti  post  ^^ar*>  inserendum  esse  vidit 
Canter.  1071.  yk^  Aid.  Turn.  y«j  Rob.  iu^^a^afAit]  avt^i^tiMt 
Rob.       1073.  &x^^f  Rob.    a»0f  in  edit.  Stanl.  vitium  typog^raphicum  est 

in  Pauwianam  et  Glasg.  propagatum.  akXti]  •«»  «xx*»y  Rob.  1075.  JSm^  «] 
JrflTi^  rif  Aid.  1079.  /m^  'yar^Mfr^vai]  cmit^iimj  Aid.  f»,ii  itaT^a*h»*' 
Rob.      1081.  T»fidXir»']  rk  ^^Xtf*  Aid. 


1069.  sqq.  — liMmia.  Sive  igi- 

tur  civitas,  ea  qua;  Polynicen  lesto  hono- 
rantibus  minata  est,  perficiat,  «»«  nan 
perficiatt  noM  certe  ihimus,  et  xina  cum 
Antig-one  funeris  comites  erimus;  com- 
munis enim  cut  generis  dolor;  i.  e.  hie 
luctuB  ad  onivcrsam  Thebanorum  gen- 
tem  pertinet :  nec  civitas  in  iis,  qua  jut- 
ta  sint,  dejiniendis  semper  sibi  constat,  sed 


alias  aliter  de  iis  stattiere  sdUt. 

1075.  sqq.  fifiiTf — rafcAXirrat.  Not 
vero  hujus  (Eteoclis)  funus  prosequemury 
sicut  et  civitas  etjusfasque  pracipit.  Nam 
post  immortales  decs,  et  Jovis  virtutem  hie 
potisstmum  tuitus  est  Ctuimeorum  urhem,  ne 
everteretur,  et  peregrinarum  miUtumJluc' 
tibus  obmeretur* 


TEA02 
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SEPTEM  ADVERSUS  THEBAS 


EXCURSUS  1. 

FABULiE  CEDIPODI^  VARIETAS  ET 
VICISSITUDO. 


Ijaius^  Labdaci  filius,  rex  Thebanonim,  Jocastam*,  secundum 
quosdam  Creontisb,  secundum  alios  Menceceic  filiam  in  matrimo- 
nium  duxit.  Epimenides  verod  eum  Eurycleam  Ecphantis  filiam 
duxisse  tradidit  alii  utramque,  Eurycleam,  et  Jocastam^  uxores  ha- 
buisse. 

Cum  igitur  Laius  prole  conjugium  carere  aegre  ferens  Apollinis 
oraculum  consuluisset,  responsum  tulit^  quod  eum  a  procreandis 
liberis  absterreret.  JEschylus  ter  eum  monitum  ab  oraculo  esse  fin- 
git,  si  sine  liberis  moreretur,  patriam  salvam  fore.  Alii  diserte  ei 
prsdictum  memorant,  si  filium  gigneret,  eum  qui  nasciturus  esset 
parricidam  futurum«.  Addit  etiam  Euripides  universam  ejus  do- 
mum  sanguinolenta  caede  interituram. 

Causae,  cur  oraculo  non  paruerit  Laius,  varie  narrantur.  Obli- 
vioni  Diodorus  culpam  tribuit^ ;  Euripides  libidini  et  ebrietati*"; 
ApoUodorus  quoque  per  ebrietatem  cum  uxore  concubuisse  scribit. 
At  iEschylus,  malis  et  imprudentibus  amicorum  consiliis  permotum 
esse,  ut  oraculum  negligeret.  Non  defuerunt  tamen,  qui  Laii  cs- 
dem  a  Pelopis  diris  repeterent,  quibus  hie  illum^  filio  Chrysippo,  cu- 
jus  amore  incensus  esset,  rapto,  devovisset*. 

Natum  sibi  e  Jocasta  infantem,  Laius  pastor!  cuidam  trajectis 


»  aliis  EpicastaiD,Homer.  ApoUodor. 
lib.  iii. 

k  Diod.  Sic.  lib.  i?. 

«  Eurip.  PbcBniss.  v.  10. 

'  8cbol.  ad  En  rip.  Phoen.  v.  IS. 

*  ApoUodor.  lib.  iii. 


f  Phoenisa.  v.  30.  Sic  et  Diodor.  Sic. 
lib.  iv.  n.  266.  ed.  Rhoduni. 
s  ibid. 
i>  1.  I.  V.  21. 

*  Scbul.  ad  Eurip.  Phceniss.  v.  66. 
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ferrea  fibula  pedibus  exponendum  dedit,  a  quo  quideni  in  Cithserone 
monte  expositus  est.  Hanc  fabulse  partem  silentio  praeteriit  Mb- 
chylus  in  hac  tragoedia  ;  adhibuerunt  vero  Sophocles  ^  et  Euri- 
pides K 

Expositum  Laii  infantem  Polybi  Corinthiorum  regis  bubulci 
ad  Periboeam  illius  uxorem  eontulerunt,  qusB  acceptum  ab  lis  pue- 
rum  ut  proprium  poeniin  educETit^  CEdipumque  a  pedum  tumore 
nominavit 

Adultus  interea  CEdipus,  ob  invidiam  ab  lequalibus,  quod  spu- 
rius  esset^  conviciis  lacessitu8>  cum  a  Periboea,  quid  verum  esset^ 
cognoscere  non  posset,  Delphos  profeetns  est,  de  veris  parentibus 
Apollinem  interrogaturus.  A  quo,  ne  in  patriam  rediret,  monitus, 
quod  ei  fatale  esset,  patrem  occidere,  et  cum  matre  concumbere  ; 
CEdipus,  qvod  se  ab  lis,  qui  dicerentor^  prognatum  esse  crederet, 
Corinthum  redire  noluit ;  cumque  per  Phocidem  veheretur,  an- 
gustfi^  quadam  in  via  Laio  ejnsque  preeconi  Polyphontae  occurrit ; 
cui  cum  Polyphontes  ut  de  via  cederet,  imperasset,  altercatione  or- 
ta,  tandem  GSdipus  Liaium  et  Polyphontem  interfecit ^schy- 
lus  hoc  factum  leviter  tangit  v.  754. 

Post  cum  Sphinx  ilia  cives  Thebanos  infestaret,  eamque  (Edi- 
pus  sustulisset  %  rex  Thebanorum  declaratus,  Jocastam  uxorem 
ducit.  Pherecydes  autem  '  memorise  prodiderat,  CBdipum  e  Jo- 
castes  connubio  Phrastorem  et  Laonytum>  qui  a  MinyiS  et  Ergi- 
no  occisi  slnt ;  postea  vero  ex  Euryganeae  conjugio  Antigtynen, 
fsmenen,  Eteoclem  et  Polyivicem  suscepisse.  Mortua  denique 
Euryganea  GSdipum  cum  Astymedusa  Stheneli  filia  nuptias  con- 
traxisse. 

(Edipus,  postquam  ptaeuta,  quamrrs  ab  inscio  et  imprudettte  sf- 
bi  contracta  cognovcrat,  secundum  Mschfium,  filils  regnura  inva- 
dentibus  Thebis  profagit,  atque  anteqxram  in  exHio  moreretur,  em 
diris  devovet,  utque  ferro  de  regno  decertarent,  precatur.  Id  eum 
^schylus  propterea  fecisse  fingit,  quod  filiis  ob  nimram  iregnan<fi 
libidinem  succensuerit.  cf.  quee  diximus  ad  v.  787.  sqq.  Sopho- 
cles vero  in  (Edipo  Coloneo  hanc  causam  affert,  qnod  filii  patrem 
patria  pulsum  nec  retinuerint,  nec  defenderint,  emnque  exnlem 
nec  auxiHo  aublevarint,  nec  vits  subsidia  praebueriot.  Euripides 
InPhoenissis  obturpitudinem  incestuosi  emn  Jocastaconrnubif  CEdf- 
pum  a  tiliis  custodia  inclusum  fuisse,  narvai,  ideoqne  eum  aninii 
sgr.tttdine  laborantem  diras  filiis  imprecatem  e8se^  Ineptam 


k  in  CEdip.  Tyr.  v.  1135.  sqq- 
^  Phoeniss.  v.  24. 

*  Eurip.  Diodor.  Sic  Apollodor.  U. 

II. 

*  Sic  Apollodoras,  et  Euripides,  pvtu- 
cis  aliter  informatis.  U.  cc.  Consentit  e- 
tiam  Diodorus. 

*  Fabolam  iilam  de  Spbiogis  lenig- 
aate  ^ichylas  prasteriit,  tantumqae 


earn  a»«(ir«S«»9^«r  ab  (Edipo  soblatam 
esse  roemoravit. 

9  teste  Sehol.  ad  BiiHp.  Pfaponrfig.  v. 
53. 

«  V.  417.  sqq. 

»  V.  65.  sq.  Similiter  fere  Sia*.  The- 
baid.  i-.  1^38.  sqq.  Falgemlaa  autem 
(Edipi  diras  silentio-  praterHii  M.  67. 
68. 
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Tero  diranim  causam  a  cyclica  Thebai^os  auctore  <x>BfiGtm,  Jaqi 
snpra  e  SchoL  Sophocl.  commemorayimus  ■  ^  qua  tamen  iMuid 
scio  an  etiam  ineptior  sit^  quam  Athennus  *  ex  alio  ThebaiqprmQ 
acriptore  affert,  OSdipum  filios  ideo  exsecratum  quod  sibi  pppiila, 
qu»  averaatus  esset^  apposuerint. 

iBschylus  CBdipum  ante  filios  mortuum  esse,  Sophocl^  vero  et 
Euripides  iis  superstitem  fuisse  $  et  ille  quidem  jam  ant^  hqruin 
c»dem  exulasse,  hie  vero  demum  occisis  iis  a  Creonte  Thebip 
pulsum  fuisse  finxit. 

De  mortis  genere  et  sepulcro  baud  mi^s  inter  se .  CQnsentiunt 
auctores.  Sunt  qui  se  ipsum  occidisse  perhibeant  *  $  alii  morbo 
et  moerore  exstinctum  narrant*.  Sepulcrum  QSdipi  ^sphyjus 
quidem  Thebis  ponere  Tidetur.  cf.  v.  916.  1004-1006.  At  Pausn- 
nias  intra  septum  Areopagi  Athenis  CEdipi  monumentum,  eoque 
ossa  ejus  Thebis  deportata  fuisse  scribit  i,  Alii^m  vero  fabulam 
satis  prolixam  contexuit  Lysimachus^  quam  refert  Schol.  ad  So- 
phod.  CBdip.  Col.  v.  62. 

In  Polynicis  sepultura>  quae^  cum  a  senatu  Thebanorum^  yetita 
esset^  AntigonsB  occasionem  pulcherrimaro  facit  amabilem  fratris 
amorem,  egregiamque  animi  indolem  demonstrandi,  eemulos  ha« 
buit  iBschylus  Sophoclem  in  Antigone,  et  in  PhcBpissis  Euripi- 
dem,  eorumque  ingenia,  ut  quid  in  eodem  argumento  efficer^  pos-^ 
sent,  experirentur,  excitavit. 


EXCURSUS  II. 

DE  TRAGCBDIiE  SEPTEM  ADVERSUS  THEBAS 
CONSILIO  ET  ADORNATIONB. 

OuM  ^schylus  alias  etiam  historise  Thebane  partes  deperditis 
fabulis,  Laio,  Sphinge,  OSdipo,  complexus  fuerit,  nihil  aliud  sibi 
in  hac  tragoedia  proposuisse  videtur,  quam  ut  tristissimi  belli  in- 
ter fratres  coorti,  mutuseque  eorum  csedis  imagine  spectatorum 
animos  terreret,  misericordiaque  afficeret.  Quod  quidem  consi- 
Jiium  ita  exsecutus  est,  ut  simul  *'Ageo$  (^eflv^  ut  ipse  ait  apud  Ari- 
Btophanem,  h.  e.  bellici  strepitus  plenissimum  drama  redderet,  om- 
niaque  pericula,  quas  urbi  ab  hostibus  oppugnatae  impendere  so- 
JLent,  elegantissimis  cojoribus  expinxit. 

Et  quse  in  singulis  quidem  fabuls  partibus,  Choricis  praesertim 

•  ad  V.  785.  p.  364.  ^  In  hanc  partem  conc«clere  videtur 

•  Deipqosopb.  Jib.      c.  3.  p»  465.     Apoilodor.  lib.  ii. 

ed.  Casftub.  f  lib,  i.  c.  28.  p.  69.  «d.  Kuhn. 

•  Fulgent,  fab.  242. 
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clitrticis  irii  H  v<ehe«MfttiA  Intit,  supm  jam  suit  loote  brm48t  le^ 
tMCMi  adttiotiuliiitts.  Uoivontt  awtem  Bctfonfs  ndasthalft  simplica^ 
tM  eit  $  tetamk  ^nm  in  jejuttitatem  Abeai»  ttltapecizitopem 
DM  mt^d  tetiest>  ntqne  ttffid»t.  Qaod  iUe  qniiem  b»Q  «rtificia 
consecutus  est^  quo  ne  uspiam  sin^  qtBodn  animi  aftKtit  «€nteD*« 
tii^se  dtcerent  peftoM>  at  abique  epem^  aut  mdiuoii  i^odiun^ 
alit  d6Bp6ratiotie»i,tH8d!liani,atiimiqtte  Teiiointractiaaem  ela^ 
tiraem  dktls  enprimef  etit^  ^aiboravit. 

Eteoclem  fortem,  laudis  et  honoris  avarum*  in  rebos  gerendia 
pfomptmn^  in  repMi>en4ii  adveraiM  hMtccn  pnestdiis  alacKm  et 
iollenexn,  ceieratn  etsi  eontemtorem  dearum*  tamen  a  nifma 
MperMltioa^^  eattlidbHqtte  reAigiom  adienisinitom  ^ffioxii.  Choii- 
cm  Tfrgines  treptdiefiUiit  a«ei»Uicitie  }  ksmaais  sfttbits  ptrum  con- 
iete  otnttta  a  diviAi  tiiiiiiiiils  «ruiciik>  exspcctaaiy  ideoqM  ia  deorum- 
Aeammque  veneration e  maximatn  aolatit  ptiBfidiiqii0  partem  po- 
mnt.  In  eongress^i  qlieiii  fittodes  cnin  frata  inttutiifl  eH^  Cho* 
rus  ^nihil  aliud^  quam  piaculi  atrocitatem,  ilte  nil  nisi  qitiiA  ino^iera- 
loris  loQB  et  oflfichim  podtulet,  spectaBdum  «xiBtimat» 

Choras  nfhily  qnod  iHHii  'tvm  pmpotko  apie  ooh«eri9at»  eiqua 
cotidticat,  inteneinit.  Prima  enlm  deontm  deanrnque  invocatione 
IB  tanto  urbfs  discrimine,  nihil  est  opfnitanivs.  Deinde  qa«e  ae* 
qtiitur  emtk  Bteoele  aheFcatio^  non  solum  idoneam  timonw  eaeu- 
sationem  habet,  sed  etiam  quam  alte  «orttm  aniroos  ioppfesserit, 
perspicue  demonstrate  ut  cum  eum  maxime  celare  et  condere  cu- 
piant^  segre  tamen  id  efficere  valeant^  identidemque  succumbant. 
Postquam  recessit  Eteocles,  quid  erat,  in  quo  aptius  versarentur, 
quam  periculi  quod  imminebat  magnitudo  ?  Itaque  magna  cum 
animorum  perturbatione  urbium  ab  hostibus  expugnatarum  cala- 
mitates  decantant.  Tum  Eteodis  oolloqumm  cum  nuntio,  quam 
quisque  portam  Argivorum  ducum  sortitus  sit^  narrante,  nunquam 
moleste  interpellant,  sed  idoneis  locis  panea  adjidunt,  t  quibus 
patrise  amorem^  et  in  oires  suos  benevoleattam  lAtelligas.  Ipsum 
vero  Eteoclem,  postquam  a  singulari  cum  fratre  certamine  frus- 
traiomnibus  modis  abducere  conati  sunt»  eumque  pertlnacem  et 
in  proposito  perseverantem  ad  crudele  pralium  abtre  viderunt,  in 
higus  piaculi  atrocitate  (Edipique  dirarum  tri^issimo  erentu  de« 
plorando  versantur.  Accepta  autem  fratrum  caede  fcmebrem  les- 
sum  canunt^  doloris  ac  luctus  plenissimum^  in  quo  nihil  quod  fti- 
eatumsit,  aut  longe  petitum^  ant  temere  arcessitum,  nihil  nisi 
quod  flebili  rerum  eventu  dignum  sit,  audias.  Ex  quo  intellrgf- 
tur,  Choricas  hujus  tragoediae  partes  multum  Euripideis  in  VkKt* 
nissarum  fabula  praeferendas  esse^  ut  in  qulbns  multa  sint  aliena> 
quae  nemo  ut  a  Choro  isto  loco  at  temj)or6  dicerentttr,  -exspeeta- 
verit. 

Attamen  Euripides  prolixam  illam  hostilium  imperatorum^  co- 
rumque,  quos  adversus  illos  missurus  esset  Eteocles,  enarrationem 
in  iBschyli  tragoedia  vituperasse  videtur.   Nam  in  Phoeniss.  t. 
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768.  (763.  ed.  Brunck.)  Eteoclem,  qui  se  hostium  ducibut  adver- 
saries missurum  esse  professus  «rat^  hsec  addere  jussit : 

"Of^m  Y  Uiriv  imr^iCn  woXXii  Kiyuv 

Quibus  quidem  versiculis  teste  Schol.  Didymus  eum  ad  Aschyli  ra- 
tionem  respexisse  putabat.  Veruntamen  incertum  hoc  est«  a  conjec- 
tura  ductum  ;  et  si  Tentm  esset^  Euripidis  reprehensio  f'aeile  dilui^ 
justisque  argumentis  convinci  posset.  Nam  nihil  interea>  dum  E- 
teoclescumnuntio  colloqueretur^  ab  hostium  incursu  timendum  es- 
8e>  spectatoribus,  qui  Eteoclis  primum  sermonem  audivissent^  ejus- 
que  vigilantiam  et  pradentiam  cognovissent^  satis  persuasum  erat , 
et  ipsa  hujus  colloquii^  quamquam  paulo  prolixioris>  celeritas^  im- 
pediebat>  quo  ininus>  si  quid  in  ea  re  a  verisimilitudine  alienum 
esaet>  id  a  theatre  animadverteretur. 

Clypeorum  vero  descriptiones  noil  otiosas  sunt^  sed  ita  confor- 
matee,  ut  hostilium  ducum  animos  et  consilia  prodant  $  ut  in  his 
iterum  iBschylum  Euripide  superiorem  judicem.  Hie  enim  nun- 
tium  qui  prelii  jam  commissi  eventum  narrate  imperatorum  quo* 
que  insignia  describentem  induxit  5  sed  ita  ut  nec  ipsa  insignia 
eandem>  quse  in  ^schyleis  cemitur^  inventionis  calHditatem  pro- 
dant>  et  eorum  descriptio  prorsus  alieno  loco,  ubi  ea  rescire  nihil 
spectatorum  intererat>  temere  intmsa  tsdium  audientibus  objiciat. 

.£schylus  vero  nihil  hie  inepte  molitus  est ;  omniaque  qus  pa* 
rum  decora  aut  minus  consilio  idonea  essent^  e  fabula  circum- 
scripsit^  eoque  dicendi  genere  usus  est^  in  quo  descriptae  persona- 
rum  vices  pulcherrime  servarentur^  nec  unquam^  si  ab  uno  duo* 
busve  locis  discesseris^  magnitudinis  et  gravitatis  consectatio  in- 
flatam  ac  tumentem  efficeret  orationem. 

Ceterum  Aristocles^  Atheneeo  auctore,  testatus  est^  hijyus  fabu- 
IsB  actionem  etiam  ab  arte  Telest8B>  quo  ad  choreas  utebatur 
chylus,  magnum  lumen  habuisse,  ut  qui  res  a  septem  ducibus  ges- 
tae saltatione  callidissime  ezpresserit  s  qua  de  re  in  apparatu  his- 
torico  copiosius  agemus. 

*  Deipnoiophi  lib.  i.  p.  3$.  ed.  Casaub. 
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AROUMBNTUM  TRAGGBDIA. 

Cujf  Xerxes  et  mari  et  terra  bdlum  Gmecifie  illaturus,  cum  tan- 
tU  tm  copiis  iovasisset,  quantas  neque  antea  quisquam  habue- 
rat,  aeque  -postea  habuit^  iDgenteip  per  ojiines  imperii  provia- 
eias  juvenum  virorumque  vastitatem  €ffecerat.  Qqam  quidem  soli- 
tuUlnein  primo  hvgus  tra^oedi®  iogressu  •  Senes,  quibus  Xerxes 
domus  Terumqiie  suarum  cQstodiam  tradiderat^  roultis  verbis  que* 
rua^tur  ;  ac  breviter  populorum>  qui  regem  ad  bellum  secuti 
erant^  eorumque  ducum  pomina  recensentes,  suspenses  sibi  ac  sol* 
licitos  animos  esse  sig«ifiGaat«  qusenam  future  sit  regis  fortuna> 
cogit«ntibu8.  Etsi  eain  « tam  immeoso  exercitui,  ^ui  torrentis 
ritu  uaiv^rsam  Grseciam  io.uadabat>  nemo  videbatur  futurus  es- 
se* qui  obsistere  posset,  susjiicabaatur  taxnen  senes*  ne  divini  nu- 
minis  invidia  *  magna  Persia  ieleuks  pararetiur.  H^c  igitur  illis 
Aoimo  Tolventibuai,  Atossa  %  wat^  Xerxis,  Darii  vidua,  in  see* 
Aam  pnoditf  emu  alias  »nxia  futori  ^«  tum  hesterna  nocte,  lucqlen- 
4o  fiomnia,  quod  mala  regi  porteudere  videbatur,  majorem  in  mo- 
dtifld  perturbata.  Qvu^  cum  ilia  seuibus  narrasset  hi  quidem 
aon  id  agunt,  ut  visum  iUud  regia^  oblatum  interpretentur,  sed 
tantum,  ut  4eoH  supplicationibus  adeat,  terree  inferisque  libatio- 
nes  offerat^  imprimisque^  ut  reg^m  Darium,  cuj.vis  speclem  hoc* 
tu  vidisset,  preoibjus  sibi  benevolum  ac  propitium  reddat;,  exbor- 
ilwfttur  \  Acquiescit  ja  ^onsUio  retina,  -et  quqsdam  de  Atbenaruia 
situ,  fortuna,  viribus  exquiri^  K  EcQe  autem  nuntius  accurrH 
anhelaas,  totumque  Persarum  exercitum  deletum  esse  clamat  k. 
Chorus  ejus  clamoribus  suos  quoque  gemitus  vocesque  lameata- 

»  F.  12.  sqq.  '  w.  157.  •qq. 

^  V.  15.  tqq.  ff  V.  174-SlS. 

•v.  85.  sqq.  ^  r.  SlS-M. 

'  V.  91.  sqq.  *  t.  224.  tqq. 

•  r.  147.  *  V.  247.  sqq. 
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biles  misoet  i.  AtCMsa  autem  taati  tamque  subito  aUati  mali  ter- 
rorc  primum  attonita  et  obstupefacta,  tandem  ipsa  quoque  silen- 
tiam  rampit  paululumque^  ubi  XerxSs  vitam  salvam  esse  acce- 
pisset,  recreata  \  fusius  de  rebus  Persaram  male  gestis  exponen- 
tem  nuntium  audit  *.  Finita  ejus  narratione^  regina  quid  in  hac 
rerum  adversitate  senes  facere  velit,  edidt  »  :  deinde  ea,  quae  in- 
feriis  necessaria  essent,  paratura  Intro  abit.  Chorus  interea  luc- 
tum  tot  viduarum,  maritis  parentumque  filiis  orbatarum  persequi- 
tur,  talemque  civium  ac  navium  jacturam  deplorat «.  Redit  A- 
tossa,  seque  jam  ad  Darii  sepulcrum  libaturam  ostendit  *  5  seni- 
bus  autem^  ut  ^usdem  regis  umbram  carminibus  evocent,  quo 
earn  de  rebus  suis  consulere  possint^  persuadet  Itaque  ilia  ad 
inferias  peragendas^  hi  ad  carmen  lamentabile^  quod  ab  inferis 
Darium  educeret>  convertuntur  *,  Quibus  rite  perpetratis  surgit 
ab  inferis  anima  Darii  et  quid  acciderit,  sibi  narrari  jubet.  Ac- 
cepta  vero  Xerxis  clade>  partim  eam  fati  necessitatis  partim  ip- 
sius  filii  culps  tribuit  quippe  qui  cum  alias  tum  prsesertim  Hel- 
lesponto  yincula  injiciendo,  superbius  se  ges8isset>  quam  ut  effu- 
gere  posset  ultionem  deorum.  Deinde  quid  de  reliquo  exercitu 
futurum  sit,  et  quantum  etiamnum  supersit  calamitatis,  vaticina- 
tus,  unicum  Persis  malorum  remedium  esse  docet,  si  memores  A- 
thenarum  et  Grtbcise  suis  se  finibus  contineant,  belloque  adversus 
Grascos  gerendo  prorsus  abstineant  K  Postremo  senibus  ut  Xer- 
xem  admonitionibus  corrigant,  Atossse  autem,  ut  cum  yestibus 
decoris  filio  obviam  eat,  eumque  consoletur,  prsecipit Quo  fac- 
to ad  inferos  redit.  Atossa  deinde  umbrae  mariti  dicto  audiens. 
Testes  filio  quaesituin  domum  regreditur.  Chorus  in  laudes  Darii 
excurrit  Scena  ultima  Xerxes  ipse  advenit,  qui  non  solum, 
quantum  ipsum  fortunae  suae  pigeat  ac  poeniteat,  libere  proloqui- 
tur,  sed  etiam  Chorum  ad  societatem  doloris  provocat.  Ita  mutuo 
gemitu,  planctUf  dolore  tragcsdia  finitur. 

Scenae  dramatis  novem  sunt.  Prima,  quam  Chorus  agit  v. 
1 — 152.  secunda,  Chori  et  Atossae  colloquium,  v.  153 — 246.  tertia, 
quae  nuntii  narrationem  complectitur,  iisdem  in  scena  manentibus 
V.  247 — 529.  quarts,  Chori  canticum  v.  530 — 596,  quinta,  rede- 
untis  Atossae  cum  Choro  confabulatio,  hujusque  carmen  quo  Da- 
rium evocant,  v.  597 — 677.  sexta,  quae  Darium  ab  inferis  evocatum 
sistit  678—839.  septiam,  breve  Chori  et  Atossae  diverfoium 
840 — 848.  octava,  Darii  praeconium  a  Choro  cantatum  v.  849  — 
904.  ultima,  communes  Xerxis  e  hello  redeuntis  Chorique  eum 
salutantis  lamentationes  continetr.  905 — 1068. 

»  y.  J54-287.,  •  r.  618-621. 

■  V.  288.  •  V.  621  677. 

•  V.  298,  «  V.  678. 

•  V.  300.  8<|q.  »  V.  736.  sqq. 
P  V.  o'i.'i.  J  V,  787.  «c|q. 
«  V.  530-596.  ■  V.  8i9. 

'  Y  597-617.  •  r.  849-904. 
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FABULiE  PERSARUM  FUNDUS,,  PERSONiB,  ITEM 
SCBN^  I4OCUS,  TBMPUS,  ORNATUS. 

In  historia  belli  Persici,  e  qua  tntgcedise  hviuB  argumentum  sum-> 
fiit  Mschylm,  multa  e8se>  in  quibus  po^ta  ,ab  historicis^  nomiiia-» 
%im  Herodotoj  dissentiat,  facile  defHrehenditur ;  slve  quod  Phry* 
nicbi  Peraas  in  nonnuUis  fabulise  partibas  imitatus  fuerit ;  sive 
quod  8U0  potius  ingenio^  aut  famO|,quam  0^19  hi3tori»  testimo- 
nm  obseoutus  $  sive  quod  in  quibusdam  rebus^  ea  quae  ipse  vidisset 
aut  audivissel>  aliorum  narrationi  ant^osuerit,  ut  qui  non  solum 
Marathonise  pugnse^  sed  etiam  prasUis  Salaminio  et  .Plataeensi  non 
sine  magna  virtutis  laude  inteifuisset*  Primum  igitur  in  popu- 
lorum  sub  Xerxe  stipendia  merentiuai>  ducumque  et  imperatoram 
nominibus  parum  ei  cum  Herodolo  convenit.  Herodoto  enim  si 
credimus  ^  in  exercitu  Xerxis 

Persis  prsfuit  Otanes  Amastris  fil. 

Medis  Tigranes 
Assyriis  Octanes  Artochaei  fil. 

Bactriis  Hystaspes 

Indis  Pharnazathres 
Parthis  et  Chorasmiis  Artabazus 

Sogdis  Arzanes 

Gandaris  et  Dadicis  Artyphius 

Caspiis  Arioraardus 

Sarangis '  Pherendates 

Pactyis  Atragates 

Utiis  Arsamenes 

Myris  et  Paricaniis  Tiromitres 

Arabibus  et  J&thiopibus  Arsames 

Afris  Masanges 

Paphlagonibus  et  Matienibus  Dotus 
Mariandenibus^  Ligyibus  et  Syris  Gobryas 

Phrygibus  et  Armenis  Artochmes 

Lydis  et  Mysis  Artaphernes 

Thracibus  Bagassaces 

Moschis  ac  Tibarenis  Ariomardus 

Macronis  et  Molinoccis  Artayctes 

Mariis  et  Colcbis  Pherendates 

Allarodils  et  Laspiris  Masistes 
Insularum  maris  Erythraei  incolis  Mardontes. 

Pneter  hosce  singulorum  populorum  pnefectos  sex  alios,  qui  sum- 
m»  rarnm  praeerant  in  exercitu  terrestri>  nominat  Herodotus> 
Mardonium  ;  Trintatschmen^  Smerdonen^  Masisten,  Gergin  et 

^  Hejrodot.  vii.  cap.  61.  sqq*  «  Lib,  lib.  vii.  cap.  82. 
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Magabyzum.  Sammi  yero  dassis  prsfecti  Herodoto  teste  fuere 
Ariabignes,  Prexaspes,  Megabyzus,  Achsemenes  5  quorum  sub 
auspiciis  Sidoniis  praerat  Tetramnestus,  TyiiU  Mapen^  Aridiis 
NerbaU  Cilicibus  Syennesis,  Lyciis  Cybemiscus^  Cypriis  Gortus, 
et  Timonax,  Caiiis  Histieeus^  Pigres,  Damasithymus.  Quorum 
nominum  paucissima  apud  JBlschylum  occurrunt.  Neque  vero 
mulia  eum  oiuisisse  ttiirandum  esset,  utpote  qui  tragcediam^  non 
historiam  scriberet ;  sed  hoc  tamen  mirum  est,  iEschylum  multa 
ducum  nomina  memorare,  quorum  nuUam  Herodotus  mentio- 
nem  fecerit.  Qua  quidem  re  adducor  fere  ad  suspicandum;  po6- 
tam  nostrum,  ut  Scholiasts  quoque  visum  est,  pleraque  ilia  ducum 
nomina  suopte  ingenio  finxisse. 

Deinde  in  causis  expeditionis  Xerxe  suscepts  tradendis  histo- 
riffi  veritatem  pauUsper  inflexit  .Sschylus.  Nihil  enim  de  Darii 
consilio  Grseciam  novo  bello  persequendi,  Atheniensesque  ulcis* 
cendi  tradidit  quod  ille  exsecuturus  erat,  nisi  morte  praepedttus 
fuisset,  £t  quamquam  v.  244.  Chorici  senes  cladis  a  Dario  apud 
Marathonem  accepts  quasi  prsetereuntes  mentionem  injiciunt,  ta- 
men et  ipsum  illud  clarissimum  Marathonis  ndmen  silentio  tegunt, 
et  alibi  sic  de  Dario  loquuntur,  quasi  semper  ille  invictus  disces- 
serit,  nec  umquam  quas  incepisset,  sinistre  ei  evenerint.  Hero- 
dotus porro  Xerxi  primum  animum  a  bello  Graeciae  inferendo 
alienum  fuisse  narrat « ;  post  eum  a  Mardonio  incitatum>  frustra 
renitente  Artabano,  consilium  cepisse  belli  gerundi ;  cujus  cum 
eum  poenituisset^  tamen  eum  viso  noctumo  saepius  oblato>  cui  Ar- 
tabanus  quoque  concesserit^  confirmatum,  in  hac  sententia  perstitis- 
ae,  ut  sibi  nihil  utilius  ac  gloriosius  fore  putaret>  quam  cum  Athe- 
niensibus  ex  uni versa  Graecia  belligerare.  iBschylus  vero  Xerxi 
amicosdesidiam  atque  ignaviam  exprobrasse^  horumque  opprobri- 
orum  stimulis,  exemplo  quoque  patris  proposito^  eum  ad  bellum 
adversus  Grseciam  suscipiendum  excitasse  fingit.  Itaque  et  bel- 
lum adversus  ^gyptios  ante  quam  Graeciam  invaderet,  feliciter 
a  Xerxe  gestum  alto  apud  JSschylum  silentio  premitur.  Deni- 
que  in  serie  regum  Persiae  ducenda  aliquantum  uEschylus  ab  his- 
toricorum  monumentis  discedit>  qua  de  varietate  narrandi  aptior 
erit  in  Excursu  ad  v.  762.  hujus  tragoediae  dicendi  locus. 

Personae  dramatis  praeter  Chorum,  quatuor  sunt,  Atossa,  nun- 
tius,  umbra  Darii,  Xerxes.  Chorus  constat  senibus,  principibus  vi- 
ris  et  summo  loco  natis,  quibus  Xerxes  curam  rei  publicae  ac  do- 
mesticae  demandaverat.  Septem  eos  regni  proceres  fuisse  suspi- 
catur  Stanleius ;  sed  de  numero  incerta  res  est.  Atossa,  Darii  vi- 
dua, mater  Xerxis,  id  temporis  jam  provectioris  aetatis  erat. 
Nuntius  non  ex  eorum  numero  est,  quos  Xerxem  per  certa  stati- 
onum  intervalla  disposuisse  scribit  Herodotus,  sed  ipse  rerum  ges- 
tarum  testis.  Darius  autem  Hystaspis  iilius  annis  ante  Persa- 
rum  cladem  mortuus  erat.    Ejus  umbram  ab  inferis  evocatam 

*  Herod,  lib.  vi.  cap.  4.  •  Jib.  vii.  c.  5.  '  lib.  vii.  c.  7. 
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spectatoribus  ostendit  Tragicus  noster,  in  quo  eum  ob  generosam 
nova  inveniendi  audaciam  jam  antiqui  scriptores  laudant.  Xer- 
xen  denique  non  solum,  sed  comitantibus  forte  paucis  asseclis, 
mutls  personifl,  scenam  ingressum  esse  coi\jicio.  Agitur  autem 
fabula  Susis,  ante  regias  sdes  ;  quas  a  dextro  aut  sinistra  latere 
scenas  reprtesentatas  fuisse>  credibile  est,  ita  ut  a  postica  ejus  parte 
Darii  sepulcrum  spectatoribus  ostenderetur. 

Die!  tempus  nuspiam  in  hac  tragoddia  diserte  notatur.  Actio- 
nis  tamen  initium  ante  meridiem  poni  exinde  coUigitur^  quod 
Atossa  somnii  quod  superiore  nocte  viderat,  narrationem  non  vi* 
detur  in  pofltmeridianum  tempus  distulisse. 

Scenam  sedibus  ac  Darii  monumento  decoratam  fuisse^  res  ipsa 
docet.  Quonam  vero  schemate  ^schylus  usus  fuerit  ad  histrio- 
nem  qui  Darii  umbram  imitabatur,  vestiendum,  non  constat.  11- 
lud  certum  est,  eum  habitu  quoque  spectri  quandam  similitudinem 
pr»  se  tulisse.  Machinis  quoque  locum  fuisse  conjicio,  quibus 
extoUeretur  Darii  persona,  cum  surgeret  ab  inferis,  ac  ad  eosdem 
rediens,  deprimeretur. 
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3.*  Sk^nmit]  A^uSf  Guelf.  tuti  wr»X»xc^^l  ^Sp  wXvxc^^^  IXoh, 


Iir  BCBNAM  I. 
T.  1— 16«. 

Chorici  Senes,  qooram  cures  Xerxes 
reg-nmn  ac  domum  demandayerat,  pri- 
mum,  qui  sint  et  quid  rerum  g>erant, 
spectatorum  causa  verbis  declarant. 
Quae  quidem  tragoedisB  ingpressio,  quam- 
quam  non  omnino  male  iostituta  est, 
sapientius  tamen  Promethei  vincti  ac 
Thebaidos  principium  adornatum  est. 
Ibi  euim  nihil  dicitur  ab  iis  qui  primo 
loco  scenam  ing-rediuntur,  nisi  quod 
suis  ipsorum  ex  rationibus  dicere  de- 
bebant;  tamen  ex  iis,  quae  dicunt, 
spectatores  plenam  eorum  notitiam 
co11ig>unt.  Quid  autem  causae  suberat, 
cur  bic  senes  Persae  statim  qui  essent, 
quoque  munere  fungerentur,  exponie- 
rent,  quod  ex  eorum  numero  neminem 
fug^iebat  ?  Nimirum  ne  spectatores  ig-- 
norarent.  At  vitiosnm  est  in  dramate 
pertonas  ita  loquentet  agentesve  in. 


ducere,  ac  si  icientei  theatri  earioti- 
tati  inserviant.  Verum  hoc  yitii  g-enus 
ortum  est  e  draroatici  et  epici  poematii 
confusione,  veteresquc  tragicos  turn 
maxime  hie  lapses  esse  deprebendimoty 
nbi  ab  initio  vel  Chorum  solum,  yel 
qnendam  ex  interlocutoribus  solum  se- 
cum  loquentem  facerent. 

1.  sq.  t£U  Tmh  h.  1.  tuurtuSif^ 

et  pro  hi»**t  positum,  ut  Sept  adv.  Theb* 
r.  975. 

Ilt^m  «/;^«/Eft(t«i»— mTm .  Probabi- 
liter  hoc  adjectum  et  ad  argumentnm 
fabulae  declarandum  appositum* 

%.  witti.  Sic  T.  169.  yn^AXlia  wi^ 
ermfutra  de  iisdem  senibus  :  etv.  67  ^. 
S  wt^rm.    Quod  subjicitur  mm- 

Xurat  b.  I.  ft  fuiit  et  funauumtur.  K«. 
Xi7#Sm,  Mffti^ir^ffi,  mSfias^tu,  fmin0^tu 
ifepe  pro  f7y«M  pont,  dudum  observa- 
runt  Orammatici,  in  his  nuper  Bwgm 
ad  Soph.  OBd.  Col.  p.  51. 

3.  »a)  rm — fiXmntt.  Ostenduot  se- 
nes, se  non  solum  regni  PerSarum^/SclM 
Xerxi  ejusque  familiae  odminiilriit,  ted 
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E/'Xgro  x^S^^  i^ogsvstv. 
KuKOfjuavrsg  cLyttv  o^tAiKwciirm  lo 

®VfMg'l(r»^iV. 

6.  A«ffi«>ff^f]  t^a^m  vSit  additur  Ox.  Mofq.  Viteb.  Turn.  »S4§  A«^m  Gnelf. 
Utriimque  additamentum  e  scholiis  indactom.  10.  «^«Xm'i7t«i]  i^^tito^Mrmi 
-Gaelf.  Mosq.  Viteb.  Regg.  Aid.  Rob.  Turo;  Sed  recte  jam  Stephanus  pr«fe- 
rendum  censait  i^»KMrurm»j  qaod  Hesycbii  quoqae  aacfcoritate  confirmator. 
11.  Um^p  001188 am  Viteb. 


etiam  Sasoram,  qaa  in  arbe  regia  Per. 
8aram  erat,  ingentibus  divitiis  opibus- 
que  cnstodes  esse  constituto8.  Aptet 
Mol  wr^X^x^vtra  U(mw,  oputetOa  tedes 
auroque  abundaniy  apte  designat  Xerxis 
li^ajB ;  qna  eoni  potiretar  Alexander, 
life  reliqoa  tacean,  auri  argentiqae  non 
vi^Batt  flue  qaadraginta  milliam  taleih- 
tonira  invenit.  Diodor.  Sic.  lib.  xTii. 
••p.  6. 

4.  Mo^k  irfwC*M9*  Printer  digni- 
totem,  Hetyobios  :  TLftg^^  rtfui  fui- 
(«rf.  Rarsum  n^ltf^fiy,  fimtrtXtSfi^  ^iX**- 
mt*  mfvrtfM^t^M,     Noater  infra 

4.  sqq.  xarek  vf^trUm*  »9g — Ipfiiw. 
Qtm  ijne  rat  Xenceij  imperator  Dario 
pregnatM^  pro  ^gnitaU  d^egitt  ad  regtii 
itti  86  abscnte  ewwn  ttUdamque  gerendam. 

AUier  autem  Herodotns,  apud  quem 
Xerxes  soli  Artabano  imperium  com- 
nittity  his  verbis:  Jme*  «i  vhf 

Iwr^itS,  quae  looutus  Artabannm  Siua 
dimisit."  StaaUeL  Ba^tXtvt  Ak^im^im^ 
explicationis  causa  adjectum.  Oppor. 
tune  antem  bic  Xerxes  nomioatur,  ne 
spectator  temporis^  quo  bee  gerantari 
Aotitia  eareal. 


;^^f  lf$fUu».  Dabitare  Tidetur 
Abreschius,  quartusne  plnr.  an  secun> 
dus  sit  casus  proTocans  ad 

Snppl.  684.  6S4.  Eamenid.  534.  ubi 
t^«fttfi4»  cum  accusatiro  construitur. 
Sed  hsec  exempla  non  impediunt,  quo 
minus  h.  1.  Tocabulum  ;^«(«f,  quod 
sensus  postulat,  geaitivo  casu  elatum 
esse  dicamus. 

Verum  d£  reditu  r^ts  exeratuaque  auro 
aibundmuis  nunc  jam  mala  pnuoffou  in 
pectare  animus  vehementer  perturbatur. 

»«^yt  metuebant  enim  ut  sal?i 
redirent.  In  metus,  timoris,  sollicitu- 
diois  afiectibus  exprimendis  prsecip^e 
exeellit  iEsobylus.  Variayit  aotem 
Terbarum  structuram  in  bis  nrrf  fim0$' 
ttm)  rr^ttrmu  pro  ^m^tXuis*  Simi- 
iem  loquendi  iorm^m  Abrescbius  ob- 
servavit  r.  76.  wiX/^(»m$  I»  n  ScXor- 

w^Xi^^  rr^ftViSf.  Ingentem  aari 
argentiqae  vim  in  eiercitu  Persarum 
faisse  memoris  proditum  est  ab  bisto- 
rise  soriptoribus,  cf.  Herodot.  lib.  vii. 
c.  41.  85.  MMiUfMfrii  hie  pauto  aliter 
ac  supra  Sept  adv.  Tbeb.  724.  Ibi  de 
furia  mala  bominibus  denantiante^ 
b.  I.  autem  ^yfUf  utwifutwit  modi  pre- 
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12.  'A^mrsyttfit']  *AMriyt9ki  Turn,  prob&nte  Paawio.  tS,  fx^»* 
Vifeb.  Aid  Turn.  «7;^«r»i  Victor.  »iav]  |«»  legit,  Schol.  in  quibusdani  Codd. 
^if{M  Pnuwina  ve\  /r«v(«r  legreDdqm,  vel  ad  ^oftit  refevendum  putat,  eum  alii,  at 
Heatbias,  ex  'A^mrtytt^s,  'A^m  qiiaai  M  r»S  »mw  repeti  reliiit.  Cel.  Valckena- 
rius  ad  Phoeniss.  £urip.  1489.  metrorum  potissimum  anapaesticorum  rationibot 
addoctus  conjecit  post  /3«i^t#  qnaedam  deesse  ;  eui  repnf  nani  Heathius  et  Branc 
kios  5  quia  in  bis  non  ita  temiinetur  senteutiai  ut  basi  et  par^Bmiaqo  claudi  om- 
nioo  debuerit;  conoecti  enim  earn  cum  sequentibas  copula  que  noFum  sen- 
sum  non  inchoet.  Heatbius  itaqite  hunc  sensnm  ^erbus  tribuit:  Atiajuventutem 
«WTO  taiOum  non  mnem  a  XerMe  in  Gri^ciam  abduetam  poteii  et  inclamat.  Brtr/ickii 
▼ero  secundun)  opinionem  Asia  sic  dicitur  vio  &¥i^»  i.  e.  riiP  nirfiT»  srZft^f  t«v 
Tlt^Sp  chmarty  ut  infra  v.  918.  tti»lu  rat  lyyMf  SCmv  Tlt^^Sv.  Perierat,  inquit, 
inventus  fere  opinis.  Verum  si  hoc  perierat  vir  doctissimns  de  hoc  loco,  quem 
tractamus,  intelligi  volnit,  non  aniroadvertit  bic  et  v.  1.  yocabulum  *7;gi^S«i  per 
rire,  sed  tant.um  abire,  discedere,  Periisse  enipo  juTentutem  hoc  loco  ante  nuucii  ad- 
Tentum  senes  Chorici  nondum  sciebant.  Nobis  vero  durior  b.  K  videtur  esse  vo- 
caboli  *Arm  ex  antecedente  repetitio  j  nec  levibus  ducimur  argumentis  ad  suspi- 
candum,  inter  et  fUf  V  M^a  fiailu  aliquot  Tersiculos  intercidisse.  Qua 

4«  re  of*  Oommeafar.  ad  b.  I.  ■ 


•Mfff.  GauMa  soUicitadinit  exponit 
Cborua  r.  9li  sqq.  Saspius  autem  Tra- 
^iobs  de  prsevisione  malomm  atitur 
^atiiQiaandi  vfirbis . 

ifMXM'ii'TM.   Hesjchins:  'OfrsA«M£. 

It.  wmea  ym^  W^vt  *A#i»r«>^rsir 

Omne  emm  robur  AsUuicmij 
«.  cmnii  Asite  javentus  a6tt<.  Nemi- 
Aeift  enini'  fere  qui  arma  portare  pos. 
set,  a-Xerxe  doni  relictum  esse,  immeo- 
•Qs  copiaruQ  luimeras  nobis  persua- 
det.  Ex  uoius  Pythii  ftimilia  quin. 
qae  filii  exercitum  sequebantur  5  -  taa<^ 
tuDique  aberal  ut  pater  uni  eormo 
▼acattonem  impetrare  pollet,  ut  potius 
«aai  pete]iti.Xeffx«s  Tehementcr  iralfis 
crudeli  filium  innocentem  tupplicio  af^ 
ficcr^t.  -       ,  . .  . 

13.  .Hf9  y  fimiZu.  Si  hie  sana 
AOinia.  et  integra  sunt,  otique  repeten- 
dan  arbitror  'Arm  ex  'Aftar^yu^ 
q,  d.  et  Atia  cum  clamore  Juvenee  virm 
pmiti  naUi»  scilicet  prater  puerot  a^- 
yoL,  I. 


nesque  maribut  in  regno  relictis.  V«- 
rumtanfen  haec  ratio  panlo  contoftior 
est  et  abrnptior,  quani  ut  ita  .£soby> 
lum  scripsisse  credani.  Acceditquod 
cum  Chorus  bis  in  hac  scena  ad  ean- 
dem  sentenfiam  redeat  v,  59 — 64.  et 
T.  131 — 137.  tttrinqne  etiam  njentip^ 
nem  faciat  parentum  uxor um que  deal-* 
derii,  qua  liberos  maritosque  prose- 
quantur.  Fortasse  igitur  inter  «fj|;«»<f 
et  vMv  aliquot  versiculi  perierunt;  qoo- 
rnm  quidem  cum  vicinis  joncttiruiQ 
hanc  fere  senteutiam  fuisse  suspicor  : 
Abiit  omnit  Atia  juventm;  magnum  «r 
horum  desiderio  dokrem  capUrnt,  patres^ 
matreSj  uxores;  unaquaque  rccem  nupta 
mcerety  et  juvenem  maritum  cum  clamore 
po$cit^  finuZuv  Hosy chins  intp.  vX»^ 
mnTt'y  h.  1.  tiansfertur  Ferbum  advo- 
c^erandi  flagitandique  sensum,  quem- 
admodum  in  illro  Lucretiano,— nonne 
videtis  NU  aliud  fibi  naturam  latrares 
idem  est  latrare,  ao  vekementer  potee- 
f^flagUare, 

S9 
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KovTi  Tig  ay^ihoq^  6VTi  ng  hhtsvc 

"Atrru  TO  HigirSp  a(ptxmTftC 
07r«  TO  ^ovtrm^  fiit  '  AyCarai>«y, 
Kit)  TO  t^ciXaiov  Kltrirmv  tgfcog 

Oi  y  Iv)  vouivy  m^oi  T€  ^aifiv 

Oiog  ' A^/Vr^9C,      * AgToUPgivfig^ 

16.  9F]  Hogq.  'AyCmr^Mn]  InCmrdtm  Mosq.  Viteb.  Oaelf.  Aid.  Tarn.  etc. 
Seite  aaten  Brunckins  observavit  arbem,  qae  postea  'E«Ci(«'«Mi  vocata  sit,  JE- 
cbyli  8eTo  'AyCdrmm  nominatam  fuisse.  Cf.  t.  956*  in  quo  etiam  ad  Wesselingii 
ttnctoritatem  provocat,  qui  ubique  in  Herodoto  e  roelioribns  codd.  istam  scriptn- 
ram  restitnit.  19.  vmmt]  miiv  «  Mosq.  mS*  Viteb.  21.  Padw.  inepte 
eorrig^it  «fri».  *A^W^]  mf»f4fr^  Aid.  kfLn^^§  Rob.  *Afr»^^\nii\  a^afi^t 
Qneit    iirdpfiftit  sic  Mosq. 


14y  15.  iuSvt  —  Jipnn'rm.  Neqtte 
vUut  she  pedeUris  nve  cfoearis  ntmtiut 
«i2  hone  urbem  Fentmtm  imperii  caput 
«cfMmf.  htm^  de  dyyd^m  illis  t.  ve- 
redariis  publieis  accipio  apnd  Persaa 
institutis,  quornm  rationem  des«ribit 
herodotus  lib.  riit.  c.  98. 

16.  •tr$  qui  quidtm  scil.  Perse  Su- 
i&rHm  whe,  et  Eebatana  Med  is  metro- 
poll,  et  tetere  CittUe  $ede  rdicta  abie- 
nmf,  alii  a/tt  navihus  veeti,  alii  pe- 
difes;  pedestri  itinere  hetii  robur  ae  mo^ 
lem  pmbentet.  wtXi/tw  0<rif*$  vf^k^ut 
rel  simplieiter  est  heUieum  agmen  facere, 
tel  simulVoftuf*  beUi  notatur.  Utro  modo 
^splices,  hoc  certe  tenendnm,  /Sislnf — 
^m^X**^*t  ad  wt(9^  tantnm,  non  ad 
eqoites  nantasque  pertinerc.  Alitor 
enim  post  fid^nf  commate  distinguen- 
dom  esset,  repetito  post  fidhiv,  ex  an- 
tecedentibns  tCmv ;  quod  sane  lan^ne- 
fet  ex  tantolog^ia,  fiShi*  Km, 
Nostra  Tero  ratibne  elegans  efficitar 
periphrasis,  ^tX^irt,  fi£ifi9  wtXifntp  ^ri- 

17.  tivtrmn  ^»»t»  *^  Susa  a  Tithono 
eoMdita.  Meranonii  patra;    arz  ipstf 


MemDonimn  tocabatur.  Saaii  etiaas 
Cissii  sunt  dicti,  et  ^schylus  Memno- 
nis  Diatreni  Cissiam  vocat.  Strabo  lib. 
XT.  p.  728.  kkyiTM  yit^l^  »«ir^ 
XAwm  rm  Ml^y«v«r  wmr^U.  Bt  mox  : 

lk  V  JM^»>Jt  U»Xlir«  Ml^NMf .  Al^rss- 

Al^6k0g  rkv  funrif  VLiftmH  Kt^imf. 
Aucoram  intelli^it,  qnam  !&chjliis 
(fortassein  H^v;^**^*^^ )  Oissiam  foisse 
tradidit.  Sic  Strabo.  ^chylus  Ttfro 
hie  Susa  et  r«  wmXmti*  KiVrifo  1^»tf 
■eparat,  at  et  postea  v.  117.  Cissia 
aane  nrbs  erat  in  ag^ro  Susiano,  Ptolem. 
Oeogfr*  v'l.  Ksg^mt  X'*tf9  meminit  He- 
rodotus vi.  236.  Cissiorom  Hesjchioi ; 
i^§t  Ittf^apf  quot  in  hao  exp^pditione 
ad  versus  GrSBCos  profectos,  tradit  idem 
Herodotus  arinatvramque  dewribit,  et 
ducem  nomlnat,  Ataphem  Otanis  ftt. 
lib.  vii.'*  StmU. 

21.  *A/tiirr^r  idem  esse  videtiir,  qnl 
infra  rocatur  ^AjkUrfit,  Vi'roram  nomi- 
na  metro  r«fractaria  in  ordinem  cogen- 
da  ertinf,  nt  versui  aptari  possent.  Qui 
vulg^o  'A^rapi^mst  transposttis  litteria 
'A^f^W  dictdabait.  Brwicft.  <*Sk. 
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^ovPToUf  (TTgdnZf  t^oTiXfig  ^jpogoi, 
^  ^oCigo)  fMu  iislUf  him,  ii  fMX^9 

Kcti  MoMTstrrgpig,  o  rj^  ro^oiq^Aug  jo 

99.  mymCd{ns]  fiiymUmf  Vitel).  f»trmUm$  Mogq.  Aid.  'At^itni]  kfl^$ 
Ox.  Mosq.  Viteb.  Aid.  Rob.  24.  /3«rjX^r]  ^tXttg  Mosq.  Viteb.  Aid.  RoV 
«6.  vl^£fM9vtt  V]  Abest  r*  Viteb.  Guelf.  r^g^J^^afw  Mosq.  J*  Moiq. 
28.  i^X^^m]  Sic  Briinck.  e  codd.  Reg.  IfvXnfMu  Aid.  Turn.  etc.  ArX^*"  Ro^* 


Be  Artapheroei  q;aidam,  Artapfaer- 
ait  fil.  Lydbraai  et  Myiorum  dux  in 
bac  expeditione  memomtur  Herodoto 
Hb.  Tii»  SuakL 

22.  M<7«C«^iy|.  Idem  fortaite,  qui 
Herodoto  M$yiCml$t,  ^  Mi7«Cin»,  in- 
ter praefectos  oauticarum  Copiarnm  re- 
censitog  lib.  vii,  c.  87."  SUad. 

'Am(#flnrf.  "An  idem  qui  Herodoto 
*Tm^ir«#  dux  Bactrionum  et  Sfaca- 
rum  ?  lib.  vii.  95."  StanL 

24.  ^tX^t  fiMXii0$  Hw^t.  •*  Per- 
tarum  imperatorem  plures  reges  sibi 
•ubditos  babuiise  nemo  nescit,  ideoqne 
titulum  rfifft  regwn  tibi  vindicabat; 
ita  in  inscriptione  mooumeuti  Cyrum 
•ppellatom  tegtatur  Strabo  lib.  xt.  ex 
Oaesicrito. 

Itase  nominat  Artaxerxes  in  epistola 
ad  Esdram,  EsdrgB  lib.  i.  c.  7."  StanL 
$m^iXUfs  f^^ydKw.  Hoc  titulo  re- 
gem  fpergarnm  ii^gjgnitam  f^isse  notit- 
•imnm  est$  uec  in  i:^  tralatiti^  opus 
est  exerapliS|  quas  ad  h.  1.  eongessit 
Stanleittf. 


2.6—28.  vtJtddffftH--^*  AM^  ^ 

dabUety  inpraUoque  Orenui propter  mnlam 
ornrnt  ceden  nevH  mtmtm,  cujut  lmd€ 

ftorenU 

29.  4irwfxA^*  Pindams 
Hieronem  "SM^ttUm  titirux4^*  ^ 
0»Xn»  YOGtAy  Tel  ut  alii,  ipsos  Syracu- 
sioB  /mx^^fy  qui  legunt  "Sifitui^ 
0im  iirr«;t"CA^  fim^iXn».  Ubi  tamen 
mallem  cum  nostro  iwwfx^t^''' 
•ycbi^s:    'Iwwfx^f^h  ^  V 

XH^ff^Xn-  P«f""  diserte  Hie- 
ronymus  in  Hierem..  cap*  12.  jttsta  Aif- 
loriom  omnti  P«riii  et  unioma  CAaUsM, 

ptu.  cf.  et  Xenoplk  Cyrop.  lib.  ?iii," 
StanL 

SO.  Um^Ur^t.  "  Inter  duces  Per- 
sicos  M«#irr««  quidam  nominatnr.  Hero- 
doto lib.  ^ii."  Suud. 

31.  "  An  qui  Hero- 

doto  ^•^tMrtm  qui  Maribus  et  Chorr- 
bus  et  Colchis  pr«erat  ?  lib.  vu.  79." 
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"AXKovg  ^  i  fuyttQ  i^cci  zgokv^gifJUfiMf 

JIfiyourruyclf¥  Asyurrtoyivtig, 
''O  TB  rng  U^g  MtfjUpiiog  agj^c^f 
Miyag  *Af ^ajXJyc,  rug  r  ityvyiovg 
O^Co^  \(pwm*  AgiofMcgidg^ 

* ASgodietirav  if  %VBrm  Aviciv 

33..  2«r^4lnif]  2iv#S«i»«f  Viteb.  emv^tm  Oaelf.  0»9^^tns  Mos^.  34.  7<rM*- 
trtfifii  Aid.  35.  nnyafmym]  wny^i  r  &ym  Rob.  Stanl.  cxistimat  forle 
leg^endum ewe  «niy»f  ^»yin^  cujus  quidem  lectioois  etiam  Schol.  meminit  3  neater 
tameD,  qaein  ea  distractio  sensum  prsbere  possit,  edixit.  Alyintrttytnitl  Aty^- 
r§ytfnf  Mo»q.  Tarn.  Acote  auteni  observat  Brunckius  vocabulum  Mytntrfytv^t 
hie  flBritT«r»JUUiC«f  esse,  synaloBphe  in  m  facta,  ut  Earip.  Pboeniss.  684.  ivnxUtfi 
•io  pronuntian4oiD,  at  xWi  sit  pea  trocbaiu.  37.  f»^y»$}  f»h^  **'  ^om^ 
myvyUtti}  myvyimt  Tarn.      40,  kU^ftt']  Aw^t^fuf  Turn.      41.  Irirci]  Utt*- 


33.  NiZx«f.  Mdg^  appellatar,  quia 
eeteris  loDg^ior  multo  et  copiosior  fuit, 
qiiain  ob  cansara  ttepe  etram  cum  de 
JS^ypto  a^itur,  V^x^9  Tocatar  i 
rm^ff.  W9X»^fiftfut9,  almut,  fertilit : 
Epitbeti  ratioaein  reddit  Strabo  lib. 
xv.  mmi  NijX**  T  ttrnt  yntftn  ftMKk»9 
fif^  xm)  fuymXaptni  ytnlff  mm)  riXXm  mm\ 

kfufiOut*  r^t  rt.ypuummg  Uy  7ri  mmi 
rtr^^o/im  tUtm  Tut  Atytnrrims*  'Af<- 
rr«Tix«f  }|  mm)  litrmivftA  mm  if^ 
rir««ira/-  mm)  mMf  vXAynsf  mrnXS*  rn 
VtTXn,  mm)  r^iftfutt  rUf  U  r£f  fiXtm 
fttr^imft^Ptifn  mM mmrmXi^'ivratf  r^i- 
pt/M9y  ri  h  wr^^^rT§»  Im^v futitr^t.^  StanU 

35.  Tlfiymt-rmysi*.  Schol iastes  mo- 
net  nomina  hsec*  non  esse  iE^yptiaca, 
sed  ab  ipso  poeta  con6cta  ;  certe  Per- 
sica  potius  videntur.  nfiym^rmymt  in- 
ter Persas  noininatur  infra.  Est  et 
*A^mftnt  nomen  Persicum,  Antigon. 
Hist,  mirab.  13.        h  ;  tm^y^mp»t 

tx***'    Arabam  et  ^thiopam  dux 


Arsames  in  bac  expeditione  memoratnr 
Herodoto  lib.  vii."  Staai,  Ego  rero 
non  rideo,  cur  iCgyptiaca  horum  du- 
cnm  nomina  esse  debuerint ;  quid  enim 
impedil,  qno  minus  credamus  Persarum 
proee'res  ^g^yptiis  preefectos  fuisse  ? 

37.  iyvytHft  B^Cmt,  De  boc  Tbeba- 
rum  iEgyptiacarum  cog^nomine  cf. 
Stanleii  not.  ad  Sept.  ad?.  Theb.  f, 

str, 

39.  mmi  lXMUrmi.  PerlXueCmrmg, 

paludicdas  iiiteiligfit  incolas  Iximv,  regio- 
nnm  paltistrium  iEo^ypti.  yid.  post 
Schol.  Spanhem.  ad  Julian,  p.  355. 
Hemsterh.  ad  Aristopb.  Plat.  r.  178. 
et  Wesselin^  ad  Hierocl.  Synecd.  p. 
716.  Thucydide  teste *EXi/«/  isti  iEg-yp- 
tii  erant  omnium  bellicosissimi,  v.  lib. 
i.  c.  110."  Abresch,  hiu)  i^Srci,  beni 
remiges,  acres.  (Sic  acri  remge  Virg. 
Mn,  116.)  Sin  \^rm4  de  militibua 
nanticis  capias,  ^U9») fortes  erant. 

41.  k^^^mim  aMv,  Mollitiei 
Lydorum  satii  aperta  indicia,  qaod  i- 
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rm  Rob.  42.  #7  r  Wifjiv  liwu^»ytfii  Mmrix^n^n  t^9»t}  Hanc  locationem  inso- 
lentiflB  accusal  Pauwias,,  ac  substitiiendum  censet:  §7  t  Wifrttf  nwtt^irmt  xmri- 
X»»*n  tUf,  aedes  qua  per  eontmentetn  extendurUuTj  bajm  coimMAti  ^legantiam  sci- 
licet suo  more  praedicans.  43.  rwt'}  Stanleius  sine  cansa'corrigit  r«V.  Mirfmym- 
e  Reg.  A.  pro  vulg.  fSnr^etymBht  dedit  Brunckius.  44«  jS^riXiif  /5«#*Xirf 
Imvtm,  quod  schol.  interlineari  explicatqr  twMrrtu^  Viteb.  fimftXtTg  J»rrw  Mosq. 
/B«#iAsifr  ^iivTM,  quod  glossa  interlin.  interpr..  vi|»ifXfrr«i,  Gueif.  fim^tXitt  2imv«i 
Aid.  AdM'jXiri;  ^iWm  Turn,  Pauwius  pro  *A^«ivf  r' /3.  scribcnd urn  esse 
bariolatur  'A^wivf  t  ^.  J. 


lias  suas  omnes  prostituerint :  quod 
priini  caupones  institoresque  exstite- 
rint,  el  quod  inventura  ab  ipsis  tesse- 
rarum  et  talorom  ludnm  et  pilse  m) 

wirvmt  jactitariot.  Herod,  lib.  i.  94." 


43.  n»rix*»(ti9  t^Mt.  Etsi  hac  ex- 
plicari  possuot,  si  »mrix*»  '^^^f  i^so- 
lentins'dietttin  sit,  pro .gente  aliqua  cm* 
ftnert,  uiihi  tamen  verisimilius  est,  ar- 
ticolum  rm  ante  MtTfym^hf  abaliena 
manu  insertum,  iGschylom'aotem  ita 
scripsisse  r 

colo  post  3i«r«<  posito,  ita-  ut  ex  an* 
tecedentibus  -snbintelligatur  7r«Fr«<. 
Sensns  :  Sequiturvero  etiammoUis  Lydo- 
rumpcjmlus,  et  qui  omnes  gentes  in  illa 
conHnente  natas  imperio  regunt,  Mitrag9' 
t^f ,  et  fortis  Arceu$,  prerfecti  regti, 

0«t#iX^r  )Wm  brerius  eosdem  desig- 
nat,  qui  antea  -fia^tk^s  fiturtkivs  Sitox** 
fitty»k9v  iTTfttrtuf  tpt^u  dicebantur. 
'Enstatb.  iti  I  Had.  linrst—kiJsfs  wa{ 
Alrx^Xf  fiytfiU9m4,  Idem  in  Iliad. /i'. 

Xh  InXvj  Akkk  ««}  i^Wti  SI  «^^«- 
^Mf.    Et  in  Odyss.      ^liruv,  Ts  ivi^ 


Airj^tfXy.  Verum  ultima  baec  Ensta- 
thii  glossa  ad  alium  jEscbyli  locum 
pertinet.  Hesychius:  A lr/r»#w, 

r«i,  l<r<^iXifT«<.  Et  hujus  quidem  Jn- 
terprietationis  sedes  in  hoc  iEschyli 
loco  ponenda  videtur. 

45.  sqq.  ««)  *»X^Xt^***  Xi^wf— 
W(sr«3iri^«i.  £<  <Sffr</es  (male  Staol. 
iotp.  Sardi)  aturo  abundante$  nmbofum 
curruwn  vectotes  emiUunt,  ^Mdrijuget 
et  sejuges  orditm,  urribUe  vim  speotam- 
lwn>  tfXvxt"'**  dicuntur  Sardes,  quia 
Pactolus  e  Tmolo  fluens,  auriqne  ra- 
nienta  secum  ferens,  mediam  urbem 
ejusque  forum  interloebat;  (Herodot. 
lib.  i.  c.  17.  Strabonis  autem  atate 
bnc  ramenta  defecerant.  Geogr.  lib. 
xiii.)  unde  etiam  Creesus  divilias  ha- 
buisse  dicebatur.  5<r«;c*'  Hesycb.  •  M 
rw  ix^ft*^*f'    Idem 'Er«;c#i  «  ir)  rm 

'«  Transitive  quam  absolute 
frequentius  verbum  inyeneris  apud 
anctores  paulo  antiquiores.  v.c.  Eunp. 
Ipbig.  Taur.  v.  1437.  ^mv0M 
fivptA  «  V^fuif  ^r^tirw. — Abresch* 
rSXjf  sunt  ordines  curruum  bellicorum, 
iiffu^  corrus,  qui  duo  temones  babent, 
et  quibus  quaterni  eqni  junguntur. 
r^iffufiM  autem  tribus  -.temonibns  ifl- 
atracti  sdeoqua  sejiigei.  Abradatea 
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''AgfMco't  v^oXholg  i^og/MfCitf^ 

Zvyov  kfJt/pi^ccKM  iov>ao»  'EXXa^i,  bo 
Mugiejv^  0»§vCig,  >>oyj^ng  ascj&wg^, 

To  [Jt,uj(^asgo^ogov  r  i^vog  \k  zstaaijg 

46.  «f^M«ir/  wtfAXwf]  v«XX«r;  af^fi«#i»  Guelf.  Viteb.  Mosq.  Aid.  Rob.  Turn.  Vict, 
etc.  Nos  BruDckii  trans|>ositionem  adoptavimas,  qua  fit  elegfantior  et  concin- 
Dior  structura  verborum.  48.  ir^«ri}i#Sffi]  w^»eu%iwBat  Aid.  49.  twfrmt] 
tivrm  Mosq.  49,  50.  Inverse  ordine  leguntur  in  Rob.  50.  2«vXi«v] 
hvku9%  Guelf.  Viteb.  Mosq.  Aid.  Vict.  At  huXw  metri  causa  legendum  esse 
Tidit  Stanl.  51.  M^isn^  Qti^udt}  fJi^f  r'  'A^t  Turn.  .  55.  ^he%t 
Guel£.   Xtifiart]  Xn^tftmn  Mosq.  Viteb.   Sed  Xn/Mtn  Guelf.  et  Edd. 


(ap.XeBoph.Cyrap.lib.  ?i.  1,  mbi 
vid.  Zeusii  not.)  sibi  paraverat 

Cyrus  excogfitayit  curru&  ooto  temo- 
num,  turribus  ooeratM,  qui  octoni« 
boom  jugis  Teberentuc. 

49.  sqq.  #TiiW«i — Jf«^if.  Minan- 
tur  ver^etiam  tacri  Tmoli  occoks  servUu- 
tis  jugum  imponere  Oraeim^  Mardsu^ 
Tharyhuy  sc.  duces  eorum,  Aoaki  ocret* 
Tmolus  Lydi»  moes  ii^H,  ut  ap. 
Earip.  Bacch.  y.  64.  quia  ibi  Bacchufl 
ex  Jovis  femore  natus  ease  ferebatur, 
(cf.  Spanhem.  adCaUim.  hyoin.  in  Del. 
V.  70.)  Circa  eum  habitabaut  olioi 
Lydi,  Meones^  Mysi.  (Horn.  U.  jS'.  866. 
Strab.  lib.  xii.  p.  625.)  Lydorura  tOr 
men  et  Mysorum  ducem  Artaphernem 
Dominat  Herodotus. 

53.  i^Myr/rr*)  MvTi^i  quia  jtcvlif 
prsustis  utebantur.  Herodotus  armfiT 
turas  rariarom  gentium  in  ban  eype* 
ditiona  deseribcos :  Miir«i  3i  \m\  pki 


iwmm&^tri..  Lib.,  vii.  74. 

5S.  ^duXmt  t  h  ir«Xv;^^iv«#.  De 
hujus  urbis  opulentia  cf.  Herodat. 
lib.  i.  192.  ^  Strab.  lib.,  jv."  StaaL 
In  uno  ^eli  tempW  iprntensa  vis  aareae 
supellecti(i«  fuit«  Herodo^.  i.  IQl.  tqq. 

Wii(ti(^*f  •x^Vk,  sell,  pi^rtiip  oaqta% 
partial  pedites.  friniri'  fv^%  Stanl. 
vertit  wtti%  vractm,  V^ruw  qui4  boc 
■it  tirv!^ia  mU^e  ?  ^vfin9  ^tmXSfgmt  apo^ 
Eurip,  Jlb^».  V  9^.  est^ndjtiupeiirffre. 
Sed  b»o  adverbii  ^otio  npi|  fnfigiff 
quam  iUa  ab  boc  loco  aliena.  Quid 
DnuUa?  Mibi  vel  cv^*  impe^^(^fe,  vel 
^u^if  ini^^'m  fit  framhcu^  legend oia 
esM  videturt  ^^•^•^^  nottfoi  ^ 
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To/oyd^  Ai^eg  UB^trHog  affjg 
05^  zfigi  moitru  x^^^  'Atrifjng 

TsUovTM  ')(j^om  TgQfJuiovreti. 
UimguKB  fjtkv  0  m^iTiTToXig  ^ifi  r^^f  4* 

BtttriXBiog  (rrgarog  slg  a»ri%'og6» 
Vtirovct  yi^ttv^ 
hLivohitryutf  (J^siicc  zifo^^fMv  ufJt0Bi'^ag 

K8.  2u9m7t]  w^^9trtuf  hiHu$^  aa^Aiento  e  scholiis  adsumto,  Ox.  M  ir»fit*mt] 
coDjanctim  scribitnr  i^t^furmt  Codd.  Rej^g.  Rob.  Turn.  Cant  59.  mm 
«7;^iriM]  ym$  i[;^frw  Viteb.  mtmt  •7;^it«<  Aid.  m1n$  formam  lonicam  emit 
Brunck.  e  Regg,  61.  •U  rS^i]  •hlH  n^)  Mo^q.  63.  i^^i^fXtw- 
f«y  Goelf.  64.  r^fMotrml  v^tftmlgfrm  mendose  Guelf.  65.  flrfrt^«»t»} 
««rS{s»i  (u^f  Turn.    wt^Urr^Xst}  w*^i*»Ktf  Viteb.       67.  X^'C**]  Guelf« 


itrnTg,  Pum  exspecto,  qui  doceat  M 
illam  induere  compositis  Tirtntem, 
qoam  hie  agn<tecnnt  veteres  critici, 
mihi  dubinra  non  erit,  legendum  quin 
sit  M  flr«^r«7i,  separatis,  que  male  in 
nnam  vocem  eoaluere.  Simplex  zfpt^n 
pro  tnfiimrttt  hab^s  in  Aristid.  torn.  i. 
p.  181.  wi^W^t  B*Sf  wrouv^  ytif  lr> 
Wm^f  kp§^fAkt  TtIS  fiUv  et  Zt^v^tv 
Wftirkt  dixit  Pindar.  Nem.  Od.  yii.  v. 
43.  Hinc  sensti  valde  commodo  M 
W9ftwtut  ^a^ixiitf  accipi  poterit  pro 
regit  ductu."  Abreich, 

59.  &9^9s  iim^  nt^Sht  «7iff  nt 
Agam.  20.5.  M§f  "h^ft  ^el  'A^- 
y%im  de  delecto  jnvenam  virornmque 
bello  gerendo  idoneorum  exercitu. 

61.  •tt  wift-^ftmXt^^,  Propter  quM 
onmei  juc  eoigCRutt  et  ahtit  Amtica  tel- 
hu  ingemitcitt  fiagram  denderil  ignieuUt. 
ftaXtfi^ardentef  ignUnu  eonsumente,  bene 
de  detiderio ;  «ritiir  enim  aniinni  ca- 


pidine  absentis  amic!  videndi  et  qnasf 
tabescit. 

63.  T9»Ut  T — r^9f*4nrmi.  Ptfren- 
lesque  et  taores,  ringulos  dietmmerandoj 
temporis  tnora  tt  taHitate  mgnntur. 

if/»f^«Xiy)«f.  *'Sic  Aristot.  Natur* 
Animal,  lib.  v\.  ivtu  %r#;(;i^i{f»r«f  Ks« 
fthetf  ^fttpiXtyigf^  h.  e.  decern 

menses  continuos,  (ita  at  sing^H  die* 
nnmerentnr."  iipu^»Xt»rt7f  qaotidftnu- 
merarey  Sund. 

65.  #firS^«si  fth — x'^i***  9***' 
dem  iransiit  regit  eMcrcitut  urbnim  vattator 
tfi  vicinam  oppotttam  regionem.  Cherso- 
nesnm  scil.  Abydo  exadversnm  sitam. 
iyriV«^«f,  ut  in  Sappl.  553.  Avrivrt^t 
ymm,  et  Eurip.'Med.  210.  *EXX«f  &f- 
rSfrt^tf,  Eodem  sensu  Atr^^  X'*V^^ 
posuit  Eurip.  Troad.  320.  et  «vWfr«fi^- 
pt9$  id.  Jon.  158ft.^"  Ahreteh. 

68 — 71.  Xtf^a^fitf—wifTM.  Perratet 
Ifncit  DtncttUi  s.  fanibna  inter  Hjunetai^ 
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UoXvavigov     'Atriccg  ^ovgto^  ^SX^^  Awir. 

69.  ^EXXMf]  *EXXiff  Guelf.  Aid.  '£XX«r  etmm  in  Viteb.  leg^itar.  70.  Hit/mi] 
lftt0fM  Rob. 


Jretrtan  HelleSf  Aihamanti  JiUity  i.  e. 
Heilcspontum  mperans,  pontem  tnuUis 
clavU ^rmatum,  jugo  cgrvicibus  ponii  im- 
pmio*  Pontem  naralem,  qao  Xerxcf 
Europani  Asie  junxit,  lucul«nter  de- 
scribit  Herodotus  lib.  vii.  Post  jf9/r/t« 
ambigcua  est  interpunctio,  et  jam 
dim  pro  eo  legebatur  Schol.  teste^ 
tf%t9fA$L.  Utra  lectio  verior  sit,  certo 
di6nire  non  aiisim.  Si  veto  JitrfA*  te- 
neas,  melius  est,  colo  a  sequentibus 
tlisjnngere,  ut  wt^-vytfiptw  citf/tiut  sit 
explicatio  qnaedam  verborum  XiM?(r^^ 
wx*^iff  ita  connectatur  cum  nntece- 
dentibus,  ut  ?el  simut  cum  acc.  r«(d/te«v 
a  participio  Aftu^^at  regatur,  yel  abso^ 
Inte  poftitum  nit.  Sin  f^ii^/ua  legpas, 
quod  est  firmametUunij  aptins  cum  se- 
qnentibns  ita  construatur,  ut  sensus 
lit :  Jirtnamento  imiUis  clavit  reuincto 
tamqnam  jugo  cervicibui  ponti  impnUto. 
In  his  {ifyi9^^i;^ifi  wi»v.*y  nobilis,  est 
metapborBf  non  tameu.  ultra  tragici 
aermonis  altitudinem  assurgens. 

7t.  sqq..  ««Xvftf)^«v — Ui^tt 
In  his  V.  75.  nielius  legi  arbitror  .tri- 
i§fif—yg,  commate  vel  colo  post 
Xd^mt  posito^  quam  qnidem  rationem 
Scholiasts  qnoque  placnisse  suspicor. 
Sens  us :  Populosd.  autem  Asia  beiUamtt 
rex  gregem  divinuniy  b.  e.  trnmeniuniy 
hijariam  partim  terrestret,  partim  ex  ma- 
ri  s.  niiu-itimas  copias  agit,  fortibut  at- 
peritque  ducibut  eonjisus.  E  lectione  vf. 
}^»u^»it  gracilior  sensos  oritur^  nec  sa- 
tis, ut  ita  dicam,  rbtundus ;  epitheta 
enim,  quw  ad  unii^ersas  Xerxis  copias 
pertinebant,  tantummodo  ducibus  eo. 
rum  tribuuntur.  wtl^Mftsf,  si  accusa* 
tivttin  legM«  signif.  pedmrit,  q.  d. 


ptdestris  pascitur.  Si  datirum  series, 
est  pedestret  poicens.  Itia  ratione  pas- 
sive accipitilr,  ut  ay^twi/Att  ap.  Horn. 
Od.  f .  t06.  Utrnmvis  leg^s,  serratur 
translatio,  qute  est  in  wtf^ttii^w,  cm- 
ft»99^t»ff  e^ercitum.  Non  enim  hoc  to- 
cabulo  gregem  tantnm  omum,  sed  et 
populi  significari,  monet  Eustathins, 
nostrum  laudans  in  Iliad,  ii.  ri  U  wt- 

TMUm  WttfitVICff   Wti/AKf  i  (  t»  »,  cf. 

infr.  V.  239.  Hegych.  HtpkaimC  wifAnf 
/3«^/Xi^r.**  Slant  frv^ixh  asper,  i.  q. 
firiiSf  bellieosus,  quemadniodum  Virgi- 
II  us  :  studih  aspetrima  belli,  de  Cartba- 
gific.  JEn,  i.  14.  IpiTmr  Hesychios: 

^^a'TiHtif,  proprie  enim  erant  Atheni* 
ensium  judices,  qui  de  causis  capitali- 
bus  cugnoscebant. 

X^vroyiuy  ytutif,  Genui  auro  pro- 
gnatum  appellatur  Xerxis  genus,  qua- 
teniis  a  Perseo  deducitur,  quern  Danae 
turri  aenea  inclusa  ex  Jore^  qui  in  plu- 
Tiam  auream  commutatus  ei  Titiun 
feoerat,  suscepisse  dicitur.  Fahula  est 
notissima.  Xerxem  vero  e  Pertei  pot- 
teris  esse,  similiter  fingit  Lycophron, 
(Cassandr.  v.  1403.  sqq.)  hisGe  yersica- 
lis,  quos  jam  Stanl.  adhibuit : 

rm 

Persas  ?ero  omnea  a  Perseo  oomea 
accepisse  auctor  est  Herodotus  lib. 
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^lEifjcayu  iovgiKXvroig  av- 

73.  wstfutti^m}  wi/tmni^w  Viteb.  74.  iXmmu]  Vm^m  Guelf.  75.  fn;«M. 
fMff]  wwiu99ftHt  Gaelf.       78.  ;^^t»r«>'«M»]  Aid.  Tarn.  Utriasque 

etiam  lectionis  mentiooein  facit  Scho).  ytNSf]  yvyiS;  corrnpte  Viteb.  Iro^uf] 
«ri^Mv  in  quibusdam  Codd.  a  se  lectum  eite  testatar  Steph.  tumque  non  sed 
f«v  icribeDdum  fuisse  recte  monet.  Sed  nihil  mutandum..  Infra  de  reg'ina  oo- 
cnrrit  U»f  ^tUf  t.  149.  unde  fortasse  aliquis  hie  genuinan  lectionem  emen- 
dandam  putavit.  79.  ktiwfav  ^S§»1  ^Urm  f9»is9  Viteb.  Ximv  ptaUv  Rob. 
81.  WMX^xue  Aid-  Rob.      82.  X^eH  ^^mp  Gaelf.  Rob.  Re(|^.  B. 

M^m  Viteb.  Moiq.  Re^r.  A.  Aid.  Torn.   %mi]        Mosq.  Aid. 


▼iu  C.  61.  UmXiwrt  n  (Ttl^m)  wiXmt 
M  f»h  *EXX^M»v  Kif^Nf,  M  /EftSf  r«< 

79.  sqq.  ftvdtuf — af^v.  OcuUsque  f*- 
nUocm  re/breni  immitis  s.  cmentt  draconit 
wUum,  muUo  cum  tnUite  mvMsque  cum 
nambui  Assyrwm  cunrum  agens,  Mortem 
arc^potentem  adversut  inros  HaslU  nobile$ 
dueSt,  Sublimis  descriptio  !  Similitudo 
draconis  gra^iter  designat  trucem  bel- 
Heoii  regis  voltum. 

X^f.  "  Pro  Assyrio,  sient  monet 
interpres  Grascus.  Herodot.  lib.  viii. 
63.  de  Assyriis  ?erba  faciens :  tlrt 

▼OL.  I. 


21  rSh  (iufjUfm  'Arr^M  ImX^^ttf, 
Strabo  lib.  xyi.  «/  T  Urt^wtt  r^>  Xtf- 

w»ttm^f»^M»t  ^MrfXiMv.  Oritor  dif- 
ferentia ex  additamento  articuti  Ara- 
bici."  Stanl. 

83.  trayii— C<mtra  Graeeofi 
qui  hastis  in  pugna  uti  sunl»  addudt  Per* 
sag,  quibut  areas  etsag^iiiB  pneeipkid  or* 
maturay  cf.  v.  145.  sqq.  HerodoUii 
Persarnm  arma  recensens  lib.  vii.  mU 
Xt^kt  inquit,  ^^•xStts  tx»*>  ^•i^ 
ydxecf  iY^vth  »»KufAtf»»f.  Et  apad 
enndum  lib.  f,  Aristagoras  iT  n  (t»x^ 
M&rim  Ur)  r^aiit,  rig*  mI  ttlxt^  fit^ 
Xim.  Vhi  tamen  in  describendo  arcu 
Persico  parum  inter  m  conveniunt  A- 
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"Afutyfiif  xZfji^a,  ^cfiKot^jrrig. 

* A^gotroitrrog  ya^  I  ^i^trm 

^Sr^arog,  aXx/^g^y  r€,XfM^.  9» 

84i  «il^«fv]  Rob.  86.  ^ttroiit]  Viteb.  add.  rA^iro,  qiiod  e  scholio  verborum 
ix^t***  f^»i#»  fliixit.  90.  Xtuf]  Xfws  Turn.  quod  et  metrum  poscit,  est  in 
Regg.       91.  &9dmt  Guelf.  Vit.  Mosq. 


riita^oras  et  Hej'odotus,  quem  bic  bre- 
Tem^  ilif  magnum  dicit.  ^u(>  gerris 
et  spoils  ex  hnmeris^  pendere  pfaare- 
traii  discimns  ex  eodem  Herbdoto  lib. 
rii.  M  ii  ^flftr^MNf  U^i^w$,  Strabo 
lib.  XT.  tro^  ritg  ^m^ir^mg  ^a- 
yA^ut  txw^t,  Rursus  eodem  libro  :  tx** 

^S$mf»f§f,  Reetiits  forte  fnerit  cum 
Pottero  ad  Lycopfar.  ▼.  tSSU 
^Mv  icribere.  Tzetzes  enim  ad  ilium 

ami  don|afilf»it .  Quicquid  sit,.b.  1.  ac* 
tivjuB  liujus  vpci^t(f>H  ^iot  ^f^' 
tam  est* 

tsrrentu  imme^so ,  ex^rcitqi,  o&n^.^^ 
Jirwo  4^ere«  opposijla  ^ilitam  moj^, 
nuxpugruMlem  fiunts^uctum,  ex  ^roitu  iff 
Penanim,  cojus  vim.et  impetum  susti- 
nere  .nemo  potest,  propui^are.  Sus^pieri 
enim  nm  pcfUtt  Pemrum  Cfevcitui  bdU^ 
cotusgtic  piptdiu,  All^goria  oobilis,  au- 
dax,  luctda,  sibique  egregie  constat^Sf 
cf.  Tli«]b.  64,  ;16.  Bene  etiam  coo). 
parayit  St%al.  illu4.P><^i'9Di8.a^  Att^c, 
▼ii.  4.  FlUictum  emm  tottus  barbarut  ferr^ 
wAtyna  nan^poUrat.  YmijauI  "  Inte;-pr, 
reddit  ea^pect<mdu«,qiiasi  legeretur  tr^«rr 
ItHipfff.  •  Bectiuf  Soli\ol.  ,?xp..  •^i^^^f- 


Hesych.  riXiMf,  xt^'f^  ''  ^^^retck.  Et 
Hesychii  qoidem  glossa  x^^^** 
optime  quadrat.  i9^uT»i\  'Aor^arMrff , 
kttt^inimtf  Hesych.  qui  vel  in  codice 
stto  legit  Ait^Mrn,  ^el  corrigendum 

91 .  sqq.  A$XifMin9-^pyttu  Imidio' 
■mm  verofraudem  numink  quit  morlalnim  e- 
«ttet/  Qitti  lai  ogklit  pedti  s«2(tt  se  ev- 
pedhtf  Amice  emm  initio  bUm^em  dii- 
cit  morUdem  in  retia,  unde  fum  licet  luh 
fosfif^  ,$tnf^  notBfL 

r«»  i;a  acqepit  Staul^  ut  ^fcJ^^ 
lun)  ^d^sompium  jllud  re^p^xissi^  putja.- 
re^  ({V(cid,  Herq^P^  narrant^,  bis  Xei^ 
xi  ^apparuen^  ^initans,  .ni  exteioplo 
exp^ditiopem  susoiperet^  euro,b/eyi  ad 
incitas  redactqip  iri.  Quamgqam^  ?e- 
ro.^o^^ip  trahit,i]Ia  quaa  v.  lOt^.jpe- 
qupptqr^ipibi  tanien  baud  p^rsua^i^  tip 
doctissirous,  iEschyliim,  nopturuum  U- 
lud  Xec^is  Tisuni  in  banc  fabulam.  ijUi- 
gare  Tol^uisse,  Ego  pot^ps  h.  !•  floj- 
rerse^  ^iue  respectu  ad  illyd  s,oii^niMi»« 
ba^c  sententiain  desigqari  8tatup,,ioar, 
gnam  homi.pis  fortnnam  sacpissiine  .^la- 
dis  alicujus  aut  calamitatis*  prsBnuD* 
tiam  esse.  ,  Nioiirum  due  sunt  opinio- 
nes  veterum  de  di?ini  numiuis  erga 
fortunam  hominnm  habitu  5  .altera*  ^ua 
deupi  eundem  hominem  pejcpetoo 
beatupi  esse  ferre  posse  negjab»nt^  al- 
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tera,  qua  divinum  numen  ipsam  bomi'^ 
nis  felicitatem,  praeiertim  ti  ea  insoi^t 
lenter  abutatiir,  inscieiite  eo  ac  niiui- 
me  sperante  in  perniciem  convertere^! 
ttataebant.     Illam  igitur  ob  causam  ^ 
deo  vnmdutm;  banc  ob  rem  autem  ei 
ddum &.fraudtm  tribauot.    Prions  len- 
tiendi  loqnendiqne  rationis  exeinplum 
cecum' t  ap.  Herodot.  ubi  lib.  it).  c< 
40.  Amasis  ad  Polycratem  icribit, — se 
quidem  ejus  prospera  fortuna  delecta- 
ri,  led  propterea  quod  tnimia- lit  ejus 
prosperitas,  et  bnmanitatis  modum  ex- 
cedat,  Bollicitum  esse;  iion  ignotam 
^niDi  sfbi  es6e 'itnmiDiB  invidiam.  tpt^V 

fnquit,  mi  gm)  fttydXeu  tbtux*** 
^SrMtffi,  tirirvc/Miyy  W  SfTtfv  tig  Urt 
^  ^  «  » I  ^  «  r — 0ui(f»  yi^  nmi  XSyf 
miuUmt^  Urts  U  rSx«r      nm$iSt  IrtXU- . 

Eodem  modo  ArtabanUs  Xerxem  a 
bello  adversus  Grsciam  avertere  cu- 
piens  invidiam  banc  divini  numinis 
commemorat  lib.  vii.  c.  10.  e^fs 

0fm  ah)  x»t  iifi^f  rot  tmvt  tiitMrxn- 
irnrtu  /3iXi«;    ^tkUt  y«k^  i  5i«f  rk 

rr^ATtfr  «'«XXof  vir«  ixiyov  2ta(p^tt^tTai 
murk  Tuifiv  WtAv  f^i  i  B^tis  f^of^- 

^fltav  Atmi^iitf  ItiturSSt,  w  yk^  If  (p^tAuv 
fiiym  «  di«f  «|  Xmurn.  Itaque 
cum  h.  1.  Oborus  de  dolosa  fraude  nu- 
minis  loquitur,  nihil  aliud  intelligit, 
quam  deum  summam  bominum  fortu- 
nam  subito  sspe  evertere,  eosque  nec 
opinantes,  ac  rerum  suarum  prosperi- 
tati  nimium  quanturii  confisos,  in  acer- 
bissimas  calamitates,  unde  se  expedirc 
neqneant,  eonjicere.  Quocirca  iCschy- 
lum  in  his  ad  somnium  illud  regis  a 


Herodolo '  narratom  respexiise,  tantom 
ab«sC'ut  eoDcedani^  ot' potius  illud  ei 
forte  ne  iii  mentem  quidem  venisse 
'exlbti^^iii.    ^  der'^ff  *^9i  Stftnleii  conje- 
,  cjura^valeret,  iiifc?.  ubi  Darius  qunrit, 
"quid 'Xerxen,  ul  Gr«co«  bello  perse- 
4|uereh\r,  i.mpulerit,  Ciiorici  senesboc' 
somnium    silentio   non  praeteriissent. 
'Quid  ad  exCusAndum  Xcrxcn 

majorem  potuisset  vim  habere,  quam 
si*per'noctuVni  vUi'fallaciam  eum  a 
dec  ad^sHscipieniium  bftlUm  excitatum 
faisse  docuissent  ? 

ItXifi^nrn.  In  hoc  epitheto  non  inest 
iajttiititiee  crhninatio.    Xiilii  ^ii^'tra- 
-g1)fitls%(Mter  -^andeih^ifi«PSr»}>  justaib'ap- 
pellavit,  tersi^nlo  ab  Eustath.  ad  Iliad, 
ooiiiinettiorato ;  Sfri     irrji>,  sic  ilte, 

'Airdrns  2t*miuf  «v»  Mir§r»TU  B$it. 

93.  rig — Btff^ffujt.  I^ic  utique  ad  xf^e- 
tri  integritatem  scribeiidum^non  ivmt*', 
9m.  Inepta  in  cod.  Reg.  B.  ^lossa 
i^Mi/Morv,  »(»rSf.  Credo  equidem  a  ye. 
teribus  Atticis  al#^«  scriptum  fuispe 
sine  iota.  scriptura  ilia  si  hodie 
admitteretur,  minns  exercitatis  moles^ 
tiam  siepe  facesseret.  Qui  enim  distin- 
guerent  avd^^m^  cujus  thema  «fM{|  ab 
ivit^i  significante  kvm^^t  ? — H.  1.  aa- 
tem  notanda  est  enallage  Poetis  fre- 
quens  :  rig  i  »^euw»  vo^h  tlnt^rttirn' 
^nfitmn  ivf^ft^v.  Sic  Sophocl.  £lectr. 
19.  fiiXeufd  4**  itrr^atf  l»xix««irii'  iv^^nr* 
pro  ixXiX^iVfy  iffr^et  fuXetifns  tv^(«mf . 
Eurip.  Hel.  1098.  tr«f«3i  r  etux*  ^ifff 
XfA^»X.u  Xi^^fy  P^^  vra^^0g  XV** 

pro  ^  ^oorr^vx'^  *'*^^ns  ABxUv  »d^, 
Exempta  passim  obvia  apud  utriua^ue 
linguae  poef us — "  Brunch.  ImoetGerr 
manorum  lingua  uonuunquam  imitari 
potest,  v.  c.  .l^schyli  vcrsiculos  illos  ita 
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(ra  TO  tfgoiTovy  7ttag»Y$i 
IBgOTOP  iif  agKvarara^ 
To^i¥  ovz        vr$g  S-i^o- 

Qid^iv  yof  Kari  fjmg  ff.  a\  too 

*lS^goiTfi(rBv  TO  «raXoM* 

TloXtfjuovg  xv^yobouKTOvg 

94.  •MWffJi^irUf  Mogq.  ^PfViw»]  J^vd^m  Guelf.  Aid.  iff^^^^tXip^t^ikf 
omittit  Mosq.  iumwrnt  Turn.  ^Uftr#«»  Victor.  97.  m^ifrm]  &f»u0m»rm  Rob. 
mendoge.  i^»»r«r«  oonj.  Pauw.  98,  99.  o«»  7r»  Smro'  mXa^ufrm}  alii 
tegte  Stepfa.       Uiv  2f«^i»  civ  104*  i^^x^f^f^  Imruxm^futrnt 

Viteb.  Mogq.       105.  wi^tiA»  r*  ^MTiin'f]  ««Xm^     ^vr^  Turn. 

dem  obserrante  Earip.  Baccb.  868. 
fifytift         4f»rv«#»,  et  infra  Agam. 
366.  yitt^nXUms  iUriff.  it,  r,  1385. 

100.  gqq.  diiSiv — «i*«rr«ntff.  I^ioini- 
ttAS  entm  ^om  du<2um  progpeta  firiuna  ofr- 
tinuft,  Persojgue  ad  (jit,  ut  beUa  gereraU, 
turribtn  ir^etta,  iumtdtuque  e^gaudmtej 
b.  e.  .proelio  equegtri,  urUum^ue  ever' 
nonibus  occuparentur,  ^»  1* 

uniirerse  de  fato,  ged  de  felici  Pergarum 
fato  accipio,  quo  nimiruni  ugi  gic  ingo- 
legcebant,  ut  animog  ad  belta  g'erenda 
converterent.  ir«Xi/MM  int^ya^mm  de 
obgidione  urbium,  et  proeliig  inter  op- 
pugnatoreg  obgeggogque  commigsig  j  at 
itSxw9  ^y«mi#iJf  degii^nat  nrbium  jam 
expugnatarum  evergionem.  mXwH  de 
turba  ao  tumultu  bogtium  in  pugna 
congreggoruD)  ut  apnd  Homer.     167 . 

331.  liti^un^t  autem,  iaflmi,  b.  1. 
de  impogita  neceggitate  pugnandi,  cui 
regigti  non  potegt. 
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rertere  licet :  Wer  karni  mtt  h^^enden 
Fum,  klchien  Spnmget^  entkonmen  f  ?el 
ilc  :  Wer  ham  mtt  leichttn  Sprunge 
det  Uhendm  Futses  enihmmen 

wMfmT§i,  Metapbora  ducta  egt  a 
begtiig,  quae  capiuntur  in  foTeig,  gtra- 
mento  ant  virgulto  tectig,  unde  exgi- 
lire  non  dator. 

9.5.  fiXip^t  yk^  emsMttem,  giniulata 
benevotentia  bkmdieru,  gcil.  ^r«nr  ilia; 
pertinet  ad  iogentem  illara  fortunam, 
qofe  bominig  perniciem  antecedere  golet. 

98.  r^^iH-lf  tryirv.  £  tribug  base  ver- 
ba congtmendi  interpretandique  ratio- 
nibug,  quag  attulit  Abregchiug,  unam 
tantum,  quae  unice  vera  egt»  omiggig  re- 
liquig,  enotamog.  mri^  nimirum  cum 
feyOf,  a  quo  digjunctum  eat,  eonnec- 
tendum  ;  r«^t9  ov»  Irriv  Bfmrh 
yu9  iOJfi»fT»,  vnde  mortalu  turn  patat 
sine  mm  effugere^  s.quot  laqueos nemmi 
tniirtaU  superare  Ucet^  etiamsi  omnibus  vt< 
ribui  id  conetur,  Atque  ita  dicitiir,  eo- 
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107.  ^aX^^mt]  ^m^Mtm  Aid.  Turn.  Cant.  108.  ^•Xuunf»>umt\  wsXmM^m 
Aid.  Turn, 


106.  gqq.  tf»m^9—.f$ti;^»vtus.  Stanl. 
ita  Fertit :  didicmrunt  vera  vasti  maris, 
aJbkmtis  JUmine  rapido,  aspicere  marmum 
nemuty  freti  tenuiter  textU  rudentibm  et 
populum  tran^eUmtibus  mactMt ;  qua  in 
^ersione  poetie  dictio  non  tuvLtolog'm 
solain  insulsae,  sed  inficete  qaoqne 
tranilationis  speciem  induit.  Quomodo 
enim  ferri  powit  maris  marinuni  nmus^ 
A  at  quomodo  mare  cum  nemore  compa. 
retur?  Sed  ista  interpretis,  non  poete 
culpa  est.  Primum  enim  etsi  wifrsg 
ac  S«Aff^#«  synonjma  sunt,  non  tamen 
ita  sunt  similia,  ut  prorsus  nihil  diffe- 
rant ;  vitrae  enim  prsterea  quod  mare 
significet,  certi  aticujus  maris  propriam 
habet  notionem  adjanctam,  quod  secus 
est  in  S4^«#r«,  adeoque,  sicut  M- 
scbylo  quidem  licuit  hac  Bg^ura  verbo- 
nim  uti,  r»i^if  idem  vero  si  vSUg 
mSf  dixisset,  omnibus  profecto,  qui 
enm  audirent,  risum  debuisset:  ita 
w$9Tf9  SiX9t  ^mXaif^ns  excusari 
potest,  non  item  si  dixisset  BmXd^^tgf 
Mx^$s  ^mkeif  gut*  Itaque  saltern  non 
maris  marmum  nemus,  sed  pelagi  marmum 
nemus^  aut  ponti  marinum  nemus  vertere 
debebat  interpres.  Accedit  quod  iE- 
schylus  WtfyriM  de  Hellespbnto  videtur 
ratellexisse,  certe,  quae  sequuntur,  eum 
Hellespontnm  a  Xerxe  trajectumspec- 
tasse  planum  faciunt.  'AX#«f  autem 
b,  1.  non  nmus^  sed  pratum  significat, 
adeoque  mrm  S^»t  ita  dicitur,  ut 
Ciceroni  placuit  in  Arateis  :  Veptunia 


prata  secantesy  quern  locum  in  notis  ad 
partes  vocarit  Stanleius.  Plura  dabi- 
musin  lex.  ^schyl.  t.  «fx#«f.  Itaque 
Latinis  verbis  boc  potius  modo  red- 
denda  sunt  Gr«ca:  didicerutU  vero 
(nempe  antea  ob  rei  nautics  ignoran* 
tiam  nondum  docti)  vaiti  maris  ventorum 
impetu  aJbesceniis  pontica  prata  (vel  si 
mavis,  vasU  pdagi  marina  prata)  intuarL 
Af trftf^i^M  9ntfftmT»,  rudentes  a  teitut6tii 
JiUs  cvntexti;  et  hsc  quidem,  tanquam 
partim  pro  toto,  de  navibus  Xerxis  in- 
telligo;  keuwi^uff  autem  finx**^ 
ponte  na?ali,  quo  Xerxes  Ilellespontum 
trajecit,  accipio,  cujus  descriptio  exstat 
ap.  Herodot.  lib.  vii.  c.  36.  Sensns  ig-i- 
tur  verborum  wiwwt — /«if;^«»«rf  de- 
tracto  ornatu  poetico  hie  est :  freA  na- 
wbas  et  ponte  nmvali. 

112«  sqq.  raUrd  fMi — Xetuts.  Ah 
stropharum  sensu  et  verborum  conse* 
cutione  Scboliastes  pariter  atque  inter- 
pres Latinu»  valde  aberravit.  Vere 
enim  sic  explicandae :  Propterea  nuhi 
tristia  preccrdia  metu  veUicantttr  s.  pun- 
guntuTy  ne  istuni  damorem,  Heu  Persa- 
rum  exercitum  !  audiatcmtaSy  urbs  magna 
St^idisviris  vacua;  illique  clamori  Cis- 
itna  urbs  respondeat^  Heu,  iUud  verbum 
(scil.  ik)  tmiversa  nuiUertim  caterva  voci- 
ferantey  byssimque  mulierum  pepU,  pra 
dolore  lacerentur.  In  Gnecis  tamen 
paululum  laoguere  videtur  r$Sis  post 
ffr^mT%u(iMr§s  \  quam  ob  causam  pro  eo 
legendum  opinor  rtOir;  ita  ut  commate 
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Kou  TO  l^itrtrm^  vtoXttrfji!  avnrp.  13'. 

'Oa  rovr  'img  yumiKCJcXn-  120 

118.  KWiMy]  KirWiwD  Viteb.  Mosq.       120.  r«vr*  \w99  absunt  Turo. 


post  eT^arwfA»Tof  posito,  rw'r^  sublata 
distinctione  cum^^  ^iXts  quam  proxime 
cobfereat,  eodemque  modo  ad  praece- 
dentia  Ik  Ut^^tttw  ^v^ttrt^fMirct  refe. 
ratur,  quo  in  antistropbe  seqnente  r«?r* 
YiTtff  referturad  praecedens  o^.  Nempe 
jnetuebat  Chorus,  iie  serius  ocius  ad- 
▼entums  esset  nuutius  damans :  Heu 
Persicum  exercitum  !  sc.  deletum  5  il- 
lumqae  clamorein  audiret  vacua  viris 
urbs  Sasorum,  eumque  redderet  Cis- 
ifna  civitas,  omni  mulierum  turba  la- 
mentabilem  illam  Tocem  HEU  (Uky) 
quam  ex  nuntio  primum  audieraut,  re- 
petente.  CI.  Brunckius  hunc  locum 
GrsBcis  verbis  ita  explicarit :  hk  ruvva 

fifi  VtfXff  w^firai.  ,  .  .  umi  ri  KU^tftp 
9o)u0fA  arrti§»^w  t^trtrat^  rev  ytnat»0~ 
^Xn^evg  ifnikw  AVMirrif ,  *0«ty  »m}  fitk  Xm- 
xt^^S^n  ot  fiur^nu  riirXM.  In  qnibui 
ut  alia  melius  quam  ceteri,  turn  hoc 
praeclare  vidit  y.  ^ftukig  ait^av  nomi- 
nativos  esse  consequentis.  At  quo. 
modo  priora  intellexerit,  non  satis  as- 
sequor.  Quantum  enim  ex  ejus  pa- 
rap  hrasi  conjicio,  dativum  ^affy  ita 
construxit,  ut  ab  eo  regeretur  geniti- 
vns  Tli^fi»«v  gr^art^ftaref,  vel  saltern 
omissa  et  subintellecta  prspositione 
viA^  ab  eo  penderet^  cum  eodemque 
reliqua  oratio  per  conjuncta  proce- 
deret.  In  quo  si  recte  viri  doctissimi 
mentem  interpretor,  necessarium  foret 
ista  ^91  itiXis   rvS«T«i— hoc 


modo  reddere  :  Vereor^  heuy  de  isto  Per- 
sarum  exerdtu^  ne  civitas  audita  evacuatam 
ate  viris  Suadis  urbem.  Verum  banc 
rationem  quo  minus  amplectar,  duo 
8unt,quae  meprohibeant )  alteromquod 
Susorum  urbem  ceterasque  viris  vacuas 
esse,  jam  antea  questus  erat  Chorus, 
neque  ea  res  ejusmodi  erat,  ut  earn  a 
nuntio  demum  audire  deberent  j  delude 
quia  ilia  quam  exposui  interpretatione 
arctioribus  inter  se  Strophe  et  Anti- 
strophe  vinculis  constringunlur. 

Tltf^iMV  0T^art6ftm,T»i.  Simili, 
quam  Chorus  hie  timet,  exclamatione 
postea  utitur  is,  qui  cladem  Persarum 
nuntiat  v.  248.  sqq.  riXji  et  £rrv  »l- 
9m9}^§f  X«v^/^«f|  per  appositionem  no- 
stro  familiarem. 

119.  «»ri^«Mr«9.  Sic  v.  10S6.  fiim 
fvf  kvTiiav^ei  ftu.  Atque  sic  .nuutii 
clamorem  vicissim  clanioribus  excipit 
Chorus  V.  254.  sqq. 

120.  ik  reur  Wot.  Ut  h.  1.  r^urivH 
refertur  ad  praecedens  Ut,  sic  Prometh. 
988.  postquam  Prometheus  vocem  f 
fA§t  emiscrat,  Mercurius  subdit :  rHi 
Zitft  T§Zvt  •»»  S<rW«T«4. 

120.  sq.  yuvatK§irX9i^s  oftiXt  kftimt 
nominativi  absolutij  quos  ante  Brunck- 
ium,  qui  conferri  jubet  Eurip.  Hel. 
296.  Phoeniss.  290.  Sophocl.  CEd. 
Col.  Ilt9.  CEd.  Tyr.  60.  Abrescbius 
animadverterat,  laudatoj  Salmas.  de 
Usur.  p.  716. 
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l&vortrimg  ^  sm 
vXoig  mtrif  K»xtg. 
Uoig  yag  i^ffXaritg 
Kai  wioffriQfig 
^fifivog  ig  iKki'Koiict 

Toy  afjucpi^ivxrov  l^Or- 
^g/'v|/a^  afjt,<porigOLg  £x$ou 
TlgSvit  Komv  euag. 


150 


ia4.  #W«fX«r«f]  n  additur  Rob.  Vict.  Cant,  abest  autem  a  codd.  Reg  p.  et 
rccte  expanxit  Bninckius;  metrum  euim  corriimpit.  127.  fuXtr^mf]  fttXtt- 
^mtf  Reg.  B.  Guelf.  f^Otf^Sp  AU.  Turn.  Vict.  .etc.  BruncLius  Teram  scriptiiram 
astecutatest,  f^,mf.      128.  i|«^<'^«f]  AfMi'^^ms  Viteb. 


123.  if  wlrXi/r  rb-p  >M»)t,  peri- 
phrasi  poStica  pro  viitX^t  Xmxi^^S^tK 

Etfam  apod  Penicas  mulieres  in 
tniDiDo  Incto  Testes  scindere  moris  erat." 
Ita  Diodor.  Sic.  lib.  xvii.  post  Dariam 
▼iotam  mnlieres  Mntmf  wt^tfftirrw' 
r«r,  fttr'  Qif^ftSif^  \»  rm  nn*Sf  exces- 
aiise  tradit.  Curt.  lib.  AW.  c.  10.  *<  in-- 
geot  circa  earn  nobilittm  femiaarum 
turba  ooo8titeraty.et  laceratis  orioibus, 
absciasaque  veste,  pristini  decoris  im- 
meooores  etc.*' — Porro  absciasis  vesti- 
mentis  logabria  indnebant  mulieres 
Persies.  Curt.  lib.  x.  Ad  Darii  quo- 
tp»e  matrem  ceUriter  perlata  est ;  dbsciMta 
ergo  veOe,  qua  induia  erat,  lugubrem  sum- 
sie."  Stanl. 

124.  sqq.  Eandeoi  qu®  supra  occur- 
rerat  r.  12.  sqq.  senteutiaro  h.  I.  repe- 
tit  Cborus,  «ed  majore  copia  yerborum 
et  varietate  imaginum  usus.  Omnia 
enim  cquestrit  pedestrisfue  poptdut  tan- 
quam  apium  examen  excessit,  %ma  cum  duce 
€xercitu$,utrinqu€  jxmujunctum  utriui- 
qiue  terra  Asm  et  EuropsB  commune 
promontanum  trqjicieiu,  -mfita  tftfh  mU$ 


af*^0ri^as  intellige  Cbersonesum  Tbra- 
cicam,  qnstaDquam  isthmus  aut  pro- 
montorium  ab  Europa  versus  Asiam 
procnrrit,  adeoque  utriusque  comraunit 
dici  potest.  dft^S^twrtt  '▼ero  appella** 
tor,  qoia  ab  otroque  Hellespont!  littore 
ponte  j  ungebatu  r.  Sikiog  ir^^  pemnnUa 
s.  terrte  tractus  in  mare  promineru. 

131.  sqq.  Si  vulgalam  r.  134.  Icc- 
tionem-  seqnamur,  intpti.  LecH  autem 
vironun  desiderio  Uorymit  impUnturt  Per- 
tides  vera  mmma  trittitia  oppresue  ;  una- 
quisque  desiderio  viri  amanteferocem  bd- 
licotumque  maritum  protecuta  $oUtaria  re- 
Unquiiur,  Sed  prster  tautologiam  a 
me  jam  in  V.  L,  notatam,  qua  ex  repe- 
tito  vi^f  exsistit,  Veritas  quoque  sua- 
vissims  imaginis  lectione  iriB^t^  ptXJL 
M^i  adulteratur.  Nam  ille  mulierom 
amantium  sensus,  quo  discedentes  ad 
bellum  maritos  prosequuntur,  ir^»9eifA'. 
mraty  desideriom  recte  dici  nequit, 
quippe  quod  post  aliquam  temporis 
moram  demum  oritur.  Sed  in  hoc 
discessu  moerent  mulieres,  dolent,  ao- 
guntur,  et  cura  potissimum  virorum  in 
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'AXX'  ays,  JIig(ras,  roV  iv^^ofinoi 

132.  r«V<rX«r«i]  Sic  Viteb.   wifiHtKmtrmt  Guelf.  Aid.  wtiri^9>Mvmt  conj.  Arnald. 
ita  hoi  verans.coiigtitaens : 

ut  prior  fiset  creticas  dim.  hypercatal.  posterior  trochaicot  dimeter  catalectic. 
Verum  Heathii  ratio  prafereoda,  quam  et  Branckius  tenuit.  134.  UtCfw]  Sic 
Codd.  Reg^g-.  T»«r«  Viteb.  Uiirw  Tarn.  tro5f]  Ferenda  ooa  est  taotologia 
horiim  verborani  viSf  fsxdw^,  cam  v.  131.  daobus  tantam  Yerstcalis  interjectis 
jam  positom  sit  ii^i>  vcSy.  S«pe  jam  moDuimos,  ut  copiam  et  rarietatem  JEm- 
ohyli  lectores  obsenrarent.  Eamne  igitur  bis  eadem  id  periodo  "dixisse  creda- 
mus  ?  Absit  per  omnem  modam.  Particula  Ik  quoqae  post  Imdrm  fix  abesse  po- 
test.   Itaqoe  sic  emendandom  esse  h.  1.  statoo: 

idque  cam  r^i^^^a^^M  arctissime  copulandam :  "OBn*  f^$9rU,  Hesy- 
cbios.  Sensast  et  unaquaque  beUicotum  vmm  aura  mariti  amanU  protecuta,  ioUtafm 
rdkta  est.  Pauwins,  at  eidem  vitio  occarreret  v.  131.  pro  ^»2^f  r«Sy  legendam  « 
pntabat  iiifSw  wivf,  Sed  ibi  nihil  Mutaadam  est.  f  iXiM^i]  Lepidam  hie  Ar- 
naldo  frandem  fecit  vitium  Stanleiani^  editioais  typographicum  ;  ibi  eaim  exara- 
tam  est  fiXdn^M,  e  quo  cum  se  Arnaldns  expedire  non  posset,  nec  alias  editioiiea 
inspexisset,  emendaadum  opiaabatur  ^tXmfi^,  quod  Orsdcum  non  est  ^  adeoque 
sordes,  ut  ita  dicam,  sordibus  eluebat.  135.  mlxf^dtwrm]  Ita  Reggf.  mxp^tird'- 
trrm  Titiose  Aid.  «i;^^i»r«  Rob.  Torn.  Vict.  etc.  136.  thmri^  w^mf^- 
^«^y«]  Hoc  ut  multo  aptius  restitni  e  Rob.  Vulg*.  tlnmmi^  dw$9tfii^tti»int. 
Cod.  Reg.  A.  in  eontexta'  legit  thmni^  w^^mf/k^mfUm.  Primae  verbi  sylla- 
bae  superscriptum  M  tanqnam  glossema.        138.  &yt\  Myin  Viteb.  quod 


pericala  ruentium  afficinntur.  Com- 
paret  lector  illustrem  Homeri  locum| 
abi  Hector  ab  Andromacha  discedit,  II. 
vi.  407.  sqq  ;  nullum  ibi  in  Androma- 
cha desiderii  vestigium  ;  adhuc  enim 
in  Hcctoris  amplexibus  haerebat ;  sed 
curs  ac  soUicitadinis  omnia  plena. 
Itaque  si  Ima^va  V  SB-  if  ^tkdwft  (e  V 
SBif  primum  ir«^  post  r«df  fieri  potuit) 
reponamns,  non  sol  am  jejunae  tautolo- 
gise maculam  abstergemus,  verum  etiam 
integritatem  imaginis  poetics  serrabi- 


mus.  In  discessu  virorum  cum  mulie- 
rum  aniraos  attentos  tenebat,  sollicitos 
▼ice  maritorum,  quos  tot  belli  pericula' 
manebant  ^  post  loogam  vcro  absen- 
tiam  accedebat  etiam  desideriam  ; 
iodeque  nocturnae  lacrymae,  quibns  lec- 
tos  irrigabant,  a  viris  sejunctse. 

futSZvli  soliUnia,  metaph.  dacta  ab 
equis  eidem  jagO  adsuetis,  jamqae  in- 
ter se  disjunctis. 

138.  sqq.  aKK*  &yt — sM^mMv.  ■ 
Sed  agite  Pena:y  atsidentes  ontiguis  kkee 
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j^M^Bioyeyrjg,  to  zirurgmvfMOP 
Tivog  ufiere^ov' 

TloTBgOV  TO^OV  pVfJUCf,  TO  VIZOJV, 

'^H  io^vzgotvov 
Aoyj^fjg  Itr^vg  zBK^^Tfjxev. 
*AXX*       ^Bm  itrov  o^^aXfjt^olg 

Zeonias  ortum  esse  vidit  ab  eo,  qui  ig^noraverit  &y%  cum  plurali  qaoque  numero 
rocte  jungi.  143.  «r«r^f^^Mv]  w^f^/Mf  ex  non  iotellecto  seriptirrs  coinpen- 
^io  Guelf.  ^aT^ei»»/M»  Mosq.  Sed  hie  locus  mihi  videtur  interpolatione  depra- 
vatus.  SuspicioniB  causas  exposui  in  Commentario  ad  h.  I.  145.  jrm^w] 
w^^§9  Rob.  r^oafufim]        f»fi»  Aid.       146.  h^vft^fov]  ^c^uu^avn  Aid.  Rob. 


tsdibuSf  regio  palatio,  gnaoUer  et  prudent 
ter  curemus,  urget  enim  neceuitca,  ut  sci- 
amns,  quid  rerum  gerat  Xenes  Darufiika 
generi  nostra  cognatus;  ieline  cot^ecluM 
vieerit,  (h.  e.  Perttme  areubui  inUrucH) 
an  autpidabB  kmcea  w  (b.  e.  Gfwcorum ) 
tuperior  discesierit.  ^^mtU  »M  proba 
est  et  gnaeay  socordias  contraria, 
Cwk$t .  aatem  toUen,  comilii  plena,  im- 
prudenties  opposita.  Uaec  aatem  ex* 
hortatio  Cbori  bane  rim  habet,  nt  om- 
iiibns  modi's  ezqairendam  et .  sciscitan- 
dom  euedicaot,  quanam  fortuoas  cod. 
4itione  atatur :  Xerxes  cum  exercita ; 
itaque  pnecipue  ad  nantios  et  explo. 
ratores  in  Gnaciam  mittendos  spectat. 

U  w^if^Mu.  Hsec  necessitas 
in  eo  posita,  qaod  din  duUqs  nee  pe- 
destrk  nee  equettris  ab  exercita  Tenis. 
set,  qni  senes  cata  et  soUicitadine  libe'- 
raret.  cf.  y.l4., 

n^,  Qnid  hoc  est  genut  nottrvm  a  pa- 
ire  nomntatum  f  quod  etiamsi  de  Per- 
Mo  PenMTttlD,  at  ferebatur,  generis 
stactore  caperemvs,  tamen  incommode 
dietnm  esset   ^Eschylns  raihi  scrip- 

▼Ol,  I. 


sisse  videtu  r :  ^»^uoyttns^  yiut  afMrt  • 
^9,  Darii JUku,  idemque  (ut  Persa)  nobi$ 
cognatus;  sicat  notissimum  illud  r«tf 
yk^  »at  yit$s  UfA%9  significal,  nos  cUm  eo 
cognad  sunwa,  Vocabaluin  vero  vatftt- 
9^fM9  irrepsit,  ut  opinor,  e  nota  Gram- 
matici,  qui'  ad  marginem  vel  intra  li- 
neas  adscripserat :  tifar^vofuxir  mo- 
nitaras  nempe  adject!  vum  Am^utytitiis 
patronymicum'  esse.  Quo  recepto  fa- 
cile ^ius  nescie  quis  articulum  re  in- 
seruit. 

r«(«»  fdfia  verbotenus  est  urcus  tenth 
s*  ut  Cel.  Morus  (in  ind.  in  Xenoph. 
4m(£.  y.  fvfui)  teli  conjectus ;  ponitur 
autem  pro  militibus  arcus  gerentibus 
ac  tela  emittentibus,  et  consequenter 
Persas  designat,  quemadmodum  h^U' 
M^^Mv  Kiyxtis  simili  verborum 

figure  Grsecos  hastis  armatos  notat. 
Ut  h.  I.  r«S«f«  pvfMfS'ie  supra  rt^vXxof 
knfui,  et  V,  84.  r«S«^a^Mf  &pis  de  Per- 
sis. 

^yX^  ^•^^«f«wf,  hostile  ferro  prq/ix- 
um  Virg.  v.  557. 

148.  sqq.  i0aXfA»7s  non  cum  SchuU 
et  interpr.  dc  senum  oculis  accipio,  sed 
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150.      omitsQin  Guelf.  Aid,  Rob.  Turn.  Vict. 


cum  ^tm  eoDjungendum  exfttimo;  quo 
pacto  hie  sentns  efficitar  :  Verum  ecot 
bmen^  quale  ex  deorum  octiUs  emieat,  no- 
bis esoritur,  Prodit  atim  Atosta,  regis 
mafer*  regina  tioftro,  quam  adoramut. 
Zrw  Ip^rnXfuiti  ^fm^  phantaiia  nolilis. 
ifnta  acdecentiuima;  significant  enim 
Atossa  yultura  popolo  'tanqnam  deie 
Fnltnm  affulgfcre. 

^  w^tfWirm,  ^  Morif  erat  apiii 
J^cnat,  nt  regem  ad«ttat6t  proni  ado* 
rarent,  priasquam  in  oongresgum  col- 
loqoittmqae  venirent.  Titbraastes  a^, 
iElisn«iD,  V.  H.  lib.  i.  e.  21.  I- 

Soph,  in  Or.  y.  1519.  w^mmSir'Mmlt, 
iSfut^i  fim^CA^i  ^^•nruAf,  cf.  Curt, 
lib.  ?iH«  c.  1.  Veler.  Max.  vii.  5.  Ha- 
jut  Tero  legii  rationem  reddit  Arteba- 
iittg  Peria  apnd  Plutarch,  in  Themi- 
Steele,  *Bfktf,  Inqatty  tr«XX£»  «mi2 
mrnkShUrmw  i»dXXi^§i  writ  i^riWf  <<^'«« 

w^Mr^$4yy§it  fiiC&ut  tr^Mi^.  Gra- 
Titts  hoc  est,  qiiato«hnplexo«^«Miiilfw. 
Significant  enim  feginam  non  sine  bo* 
norifica  eompellatione,  qntli*  ea  est, 
que  V.  158.  sq.  continetar,  alloqaeB' 
dam  esse.  Inest  igitur  notatio  venera- 
tionis;  nt  apud  Romanes  blaniias  et 
officiosius  erat,  nominatiin  aliqnem 
coiD]>eHare,  quam  simpKciter,  nodnine 
nonaddilo,  afibri. 


IK    8CBNAM  IL 

163—246. 

153.  tqq.  Atossam  ex  regia  prodt 
enatem  hisce  Tcrbis  alloquitur  Chorus : 
O  "Regina  Perridum  aUe  cinetarutn^  gr<pi- 
datja  XenCs  maMr,  sdtve  Darii  tutor;  'ftom- 
que  tu  dei  Peruurum  eonjwt  erat,  dei  quo- 
que  tmater  et,  fibi  firte  vetutfirtuna  mmc 
exerdium  dfwnitt.  Omnia  <iieitboriiai 
lemieuiia^oc  «'io  •Uoqoio  inolaiaMMrt. 
Lrtadant  enim  aenes  Acoaam  •  digv- 
tata,  it  lexifli  ivi  prinolpbtii,  «  niatri* 
bHNrio,  a  materda  feiieittrte^  undo  com- 
liil>dead  eniiBtia«4am  auinii  tolialttt#- 
nem  tAnsemrt.  -Mt  n$ftm  dicitnr 
fex,  q«aieiiuv«tipte  felix  eat,  et  iabw 
dltornm  clylum  fortvnas  rede  tuktair. 
iiBkqae  Chorus  tentiiper  Atoaau  M 
MrMrmn  matrem  appteMari  poiae  de- 
•tiuntiaiy  donee  Xer«es  'mi  bene  geate- 

lAterpres,  Hlii/iniiH>0fM  In/UMlflt  er- 
erdhimt*it«sei^,  quem  aeqdltvr  -Spau^ 
%em.  ad  Arittoph..Pftitt.T.  3A6.>iit-4Uui. 
V*  899.  'Aki/f«*9«  veil.  <accipiefl^es  »pio 
-kvfortonio,  qtttbiis'llillMl  qaeo  «ceed«re, 
qudd  non  ▼ideiEWi¥d4Tiri  ptSf^^^nit* 
ita  qui  possit  intelligi.  ^Qnia^p^mlt. 
tere  non  TideDtvr  'lAtnsm^Terb^, 'qnm 
respomi  loco  sabdk  «M^f  <^r'«i|lif> 
ftmfTig  ete.  Reete'bauM  dttMe<Seb<fl, 
adr.  153.  explion^t  tShryj^^  Mit- 
fM9ktf,  Mf^l#f^«.  ratet  rdtqaU* -i*  4* 
dfcft^riralr,  ut  expl.  fkssF^b.**-  ilMldk. 
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Km  to  Ao^g/ot;  tb  xelfMV  koi¥0¥  $V¥aTfigiO¥* 
Kui  fiB  )c(Xfhi(t¥  kfWinni  (pgorrig*  ^  9  vf/i^oig  \gSi 
MuS-oVy  oviafMig  IfjiMtmjg  cZtr  iiiBifMVTog^  ^iKoi^  \m 

[iiyctg  'aXovTog  Kovitrctg  ovicx^g  »»(tTgi'^ij  iffoi) 
''OxCoi^  Sp  ^^gy  otfie  aveu  ^PiSp  nvog. 

Tpifwr$i  fM  ii^Kn  fx^igifji,^  ai^gwTog  itrriv  h  (p^urX 

155.  iMfVi^]  Viteb.  »  m2}  im}  omhtH  Titeb.  AM.  Rob. 

156.  f^ut^  t^^tf  Aid.  Vict.  Genttiyum  recte  refltitnft^raiiekins  e  Ood.  Reg. 
A.  157.  ;^^»rMr$A/««vf]  Ita  Victor.  ;^^awi«r;xC«vf  €hiclf.  Tom.  j(^^ifrurikm 
Viteb.  Rob.  ijcfmrttSk^^ifg  mendo^e  Aid.  1.58.  Sic  Reg^.  Vit.  AM. 
Rob.  »«^#?  turn.  Vict.  Cant.  iitftri^M^  tivmr^tn  Guelf.  159.^. »«« 
|iM  Vit.  »ett  fMu  Aid.  160.  tuiufASs  IfAtutrtii}  ifMtvrns  •vUftSg  Gnelf.  Hob. 
161.  WrMf]  Rob.  d^vr^i^y  volg.  4»/»r^^^{l  Yiteb.  Reg^.  A. 
^mr^u  Mosq.       162.  J^if]  ilMr.  Aid.         '  '  . 


.  169.  aqq.  reipoadet  At^na :  Pro- 
rUr  hoc  ipnmt  «oUi«itaAta  me  aimirnin 
filii  mei  fortnaa,  mnio  ttUeiU  tmro  otr 
natU  ^edUm  Mkmo^  Dam  nikique 
MmvMt ;  iMOi^  etmam  tmitmtan. ioUki- 
tudo;  M00  enim  quod  voids  narretHf 
lonaittm  scU.  qtiod  pie  terruit,  quam- 
tt  oUm  m€9fU  fpowU  faoiMM  turn 
<aa#Hi€ai|}frs,  B«d  naetiio  potins,  omies^ 
«w  magaa  ilia  oftikwiia  oostn^,  ceMtef 
/tilinafis,  jMde  jpronial  J%^at«ta,  gtioia 
Daruu  mm  tmc  divvw  numtne  ocs^M^nuit. 

#iSI^«ff  siae  dilhio  de  aarratioue  Mia- 
aii  qiiam  parat  ioteiUg^adani. 

\ftmmi  I.  q.  ^  |/MiMri|«,  elianti  il- 
lonitanDiaitt  accestiitot»  te  tain«|i 
saofite  iBf  taia  ntii  tiaiidaBi  fiita  o«- 
AaodiL 

fi^  fAfm§  wXiihH*  Jkporam  baac 
•UegariMi  ^pa  ^kbiiiq  r^eta  cep«F«Bt 
iaterpratM.  m0i*0m  tShu^  90km  jwi- 
MK  fp^v^cMi  queniadmodoBi  Rooieri- 
cttpi  iUud  a^inwif  fVil^ii*  aihil  -aliud 
attaft/MMRlff.  Ojm<e*Mta  aatew/«rti- 


tMMf  dioitar  jitp  ^celeriter  creiice^t^. 
Et  lit  ii  qai  oi^rttrfi  feyitia^^favil^ 
dilm«  QAloB^aaiq^aut  ai  qai^'  occurntt 
ejosuiodi,  proirMunt,  sic  opaleptia  dtci- 
tar  c^leritai'  fastinaado  felicstate^i  «Tfur- 

Mtn,  Hino  p^pip^ra  e«t  d\^^\' 
m^a  wXfSlfM  ia^o'  e%  p^U'^^  quod  taa- 
gapt  AmniQai.  Thorn. Mag.  at  Eastatb. 
ad  Iliad.*',  p.  1502,  15.  et  ad  }liad. 
y.  p.  304)  S.  of.  Etymol.  Hcsyeh.  et 
Spi^iibep.  ad  paUim.  H.  Jov.  ^.  84. 
add.  iaf.  v.  250.'*  Ahrack, 

{MriiM  tfTtti^y  fum  line  Dei  altctfjfiM  omsi^. 
Pergit  eaim  ia  allegoria  quam  ccepe* 
t^U  at  f^licitateip  com  stanta  colaaiaa 
^oiaparet.  Simile  est  aptiasiinuqi  illud 
Horatiannm  (Carro.  i.  S5, 15.)  ad  for- 
tooaoi :  Ii^Qwim  ne  pode  prorwuitauoft 
colummoh. 

163.  sqq.  rmSrd  fm — ^^im  wafa. 
Horom  Tetbofiun  saifiiM  qaideio  feci- 
lis  et  planpf,  at  ttructora  impcdiliar 
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164.  fiUtt]  irlXiiv  eoig.  Paow.  sed  nihil  opui.  167.  uftS^m}  vmSiw  ViU 
2uiriri¥}  2tfirSrfit  Aid. 


eft.  Ait  enim  Atoisa  duplici  cura  si- 
bi  aDimum  pertentari :  metneDti  ne 
Tel  opes  sine  viris.  maneaat,  vel  -Tirt 
opibus  exuti  redeant.  Neatrnm  ?ero 
optabile  esse,  com  nec  opes  absque  vi- 
ris in  honore  sint,  nec  viris  quanivis 
fortibus  bene  sit,  nisi  etiam  opes  acce- 
dant.  r«7r«  h.  I.  omissa  praepositione 
fropUrea*  f»i(tfti  &f^r§gy  infanda  cu- 
roy  sicat  mfcndum  dUorem  dixit  Virg^i. 
I  ins  prounmffuo. 

ft4T% — ACuf,  Obicumm  est,  quo  per- 
tineat  nSttfy  itaque  Tel  omissura  est 
rtfekf  ut  U  Ttfif  A6m  nihil  alind  sit  qoam 
U  Ttf*^  f^yMj  hoe  sensu  :  neque  quem- 
quam  opum  sine  viri$  nmUitudinem  honore 
prosequi;  vel  U  rtf$^  rSCm  dictum  'pro 
ItTtfMf,  rnk  riSufy  neqtu  opum  smt 
viris  muUihtdmetn  eo  m  honore  este,  ut'eam 
aUquit  coht.  Si  pro  rlCuv  legeretur 
^Xiyufy  nihil  esset  laborandum.  Id 
enim  optimc  conveniret  seqnenti  XMf$- 
9tn,  q.  d.  neque  opes  tine  wis  tn  honore 
hicerey  neque  writ  sine  opibus  feUeilatislu- 
eem  trffulgere.  Sed  JE»c\\j\nm  sic  scrip- 
sisse  evinci  n<?quit. 

ft^r*  a^^tiftdrMri  scil.  mfifd^t  X»ft' 
irn9  ^ty  scil.  rirovy  o^of  wdfth 
neque  viris,  quamvis  fortibus,  abtque  di. 
vttHs  tantam  felicitatis  s.  salwtis  lueem 
'  i^fvlgerey  quanta  ipsis fortitude  insH,  pSig 
h.  1.  translate,  de  felicitatis  flore.  Me- 
lius tamen  forte  fuertt  de  honore  el  ex- 
istimaHone  intellig'ere,  nt  viri  fortes,  si 
opibus  careant,  nequaquam  in  tanto 
bonore,  qnantum  eornm  virtus  postu- 
let,  haberi  dicantur.  cf.  lex.  ^cbyl. 

166*  Un  yk(-^iC§s,  Nam  divitim 
quidem,  nobis  sutit  non  contenmendts,  ted 


eirnm  oeulos  meo$  fimor.  i^^Ufifkt  h. 
I.  i.  q.  H^$f0t9  nmttusy  magnm ;  sicat 
antea  fUyas  trX§Sr$»*  Inepte  latinus 
interpres  a  Scboliaste  grssco  deceptns 
vertU:.  de  ecuUswro  Wi€tu»;  quasi 
^mXf$9is  metaphorioe  de  Tiris,  inprimis 
de  Xerxe,  dictum  sit  j  qua  qaidem  me- 
taphora  h.  I.  nihil  fuisset  ineptinji.  Imo 
hoc  dicit  Atossa,  timorem,  maxime  ex 
viso  nocturne,  qaod  mo^  narratura  est, 
atris  quasi  alls  sibi  ocnlos  circumvolare. 
Universe  autem  hio  f9C§t  refertar  ad 
eadem  qan  t.  161.  a  se  timeri,  dixerat, 

fiiymg  wXwTtt  etc. 

167.  Sftftm  yk^ — m^sooUf,  Quara- 
quam  hie  versiculus  seorsim  spectatus 
nihil  habet,  quod  poets  n^ro  in^g' 
num  sit ;  puiora  enim  est  senteiitta : 
oeuUm  domus  arbitrordomi»iprmnitiam  ; 
tamea  si  Bexum  ac  perpetnitatem  orati- 
ottis  considero,  vix  mibi  tenpiiero,  q«Hi 
eum  bic  ab  aliena  raanu  introsuui  esse 
suspicer.  Fieri  potoit,  at  Graasinati- 
oos  nescio  quia,  qui  senteatiaai  164. 
attentius  tractasaet,  aot  t.  166.  ipdrnX- 
fmt  perperam  de  writ  afttmti6uf  cepis- 
•et,  hone  Tcrsum  adseriberatysive  a  se 
fictsm,  si  TO  aliunde,  ut  ssepe  faetoai 
scimus,  propter  similitodinem  arg^u- 
menti  translatum.  (Sie  poet  v.  C5f .  in 
ed.  Rob.  et  post  t51.  in  Cod.  Goeif. 
integer  versus  e  Sophoelis  A»tig«ae 
insertas  est.  Certe  si  abesaet  bic  yersi- 
culus,  nihil  ad  sententiam  desiderare- 
mus,  et  asperitas  dietionis  a  propria 
>«»  l^mXfuis  notione  ad  l/^traaslata 
positum  effugeretar.  Si  tamen  genai* 
nus  est,  boc  saltern  tenendum,  partica- 
lam  yk^  post  non  cansam  s.  expli- 
cationem  precedeotia  ifhXfulii  afiarre, 
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Ta53^  ffftoi  yfFW&i,  Hif^flM,  yi^aXca  Tiweifutra. 

HavTft  yog  ra  itf^t  2y  vpup  iurti  fLoifisXsvfutra.  tro 
Xo.  E2i  f«y  U^i,  yng  Mcurm  rntrii,  pun  tn  Xig  q>g€urai 

Mjjr  iTd^,  /ccjjr  igyo^^Zv  a¥  ivpufug  nysTo'Seu^iXif. 

^fiumlg  yag  orrag  vfuig  rSvin  cvfi£iX9g  xaX$ig. 
"At.  HoKktSg  fM»  euu  wxrlgoig  hnigwri 

Hvnsfi!,  iu^  ouTSg  vfoig  ifMg  MiKag  orgaro9 

*Wyanr  yijf  Oij(jiT»ij  t^igerai  ^sXw' 

168.  ^abestVileb.       169.  ymfrnXU]  yn^U  v'txiote  Aid.  Rob.  17f. 
at]  it  «f  Rob.       174.  m!u]       ambo  codd.  Reg^ .       175.  if' 
Goelf. 


q.  d.  tdeo  dmlfSM^^f,  ^ 
^MVf  jmto  demim  fnaaitkm,  qnaB-sabtili- 
tat  gTaoinmtico  qoam  poete  timg^ico 
dijpiior  C8set;^  sed  potias  y^ad  caa- 
aam  timeodi  referendan  ease,  ut  dicat 
Atooa :  eircicm  mlot  ten  Umor,  Nee 
nlraia  mer  linere ;  mm  §emhtm  4mm 

168.  sqi|.  Wfig  riflli  fimXwSfitnrm, 
Prvmde  1m  vtbrni^mmpm^^  Feiwe, 
IMKt  ^tamilimnt  maid  m  hoc  cmm  em- 
mUgtk  vtiim  ;  mmmm  tmm  hononm  amu^ 
Iwriiia  topmm  wahi  m  twftu  Mlrnktmceneo, 
m$  miwrnt  mh.  "  Utitata  est 

laqoeadi  fonaola  ia  Agam.  f.  1404. 
J0t  Ix***""*  Adde  Sopbocl.  in  Ajac. 
T.  S8t.  et  999.  in  Aotig.     1195.  He- 

'  ffodot.  iib.  i.  e.  177.  «f  Z»  i^nr^ 
Uem  ▼ill.  144.  it  mrm  l;(g«MW9— 
Akretdu  yti^rnxU  wrifMrn,  pro  mfu 
y<g»iri»»  Deutrnm  masculiai  loco^  at 
a«pffft  f  •  7. 

171 — ^178.  Retpondet  Chon»  :  Sat 
wit9j  Ttgma  hffu$  tetrm,  fe  wihU  qmd 
a  iwbU  did  Jierifte  vdk  bit  edicturam^ 
fmd  fttjdm  m  nottra  jpotetUiU  potitum 
uL  Fere  cmai  luw  bemeeolM  tUn  hanm 
/t^rvmemmdUfresvoou.  «v  «f  lvm/*»t  «- 
yii#5««         apta  circumlecutioDe  rm 

{.  ^VMHWi.  Antequam  enim  aliqaid  ia- 


eiaimif,  quasi  pneire  debet  faeiuadi  po- 
testas. 

«ft«f — sAXiTf.  Resplcit  Chorus  id 
qaod  Atossa  postremo  loco  dixerat 
T.  175.  significatqoe  se  euratfrram,  vt 
hoDorifico  illo  regime  judieio  re  ipsa 
dignnm  se  prastet. 

174.  Seqaitur  iaenlenU  •  yisi  ^'per 
qaietem  floctiimain  regiosB  oblati  mur. 
ratio.  Aeprinis  qaidem  verbis-  ez- 
.  apectatioBen  aaditoruai  meTeft:  Mmir 
til  fMitm  umper  um/du  nodumknim, 
mfM  filku  maae^ereit»c€t^^mGm' 
ekm  pv^ectM  eUy  apugmre  earn  capiiiM  ; 
nibt^iMDM  ioaim  wshm  adeo  WtixXtmnm 
oUatum  uty  qium  fteriff-aa  aeete.  li|ae 
vobujm^mamd». 

176.  'Umnm  yi».  Et  ▼.  1019. 
*Ijmmw9  Uiig  ««  fvymixftmt.  Jaones  dieti 
Greci  a  barbaris,  nenpe  at  in  saeris 
litteris  diets  iasalse /assa.  Seboi.  Ari- 
stopfa.  in  Achani.''liM»3'i»rT)  ra'AHmg, 
'Imm  yk^  u  'AdvMMiy  M  "Umt-^ 
Sm^.  Hesyeh.  'l^Mf  (leg.  *IiiMf ,  ot 
postafat  litteramm  ordo)  'ABwmm,  «7 

nmi  Bmfrm'EXXnfmt."  SUmiei,  cf.  Pvt. 
ter  ad  Lycophr.  v.  989.  et  lod.  bistor. 
▼.  *lmMts, 
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.  'AXX*  $S  Ti  m$  rm&ff  imfyi$  iiiopvy. 
rfe  vtagoi^$9  tifg^ns*  Xii^^iii  4m. 
'EJo^r^v  /Mror.lvt  ^mic  lin^Mf^ 
'H  /K.sy  mwXom  Jl§g^%im($  kr^nfiiikn^  .  leo 

T/  /  9       t       9        \  9\f  «M 

Kar€7;^g,  acaT^auVev,  agfiMTiv  3*  iJto 

Ti^fjffs.    X*  ^  ^gy       Iwgyovro  mX^,  1^ 

178.  if  rw]  jif  rif  Aid.  179.  y«f«7»*  |2i4/Mff]  y«NM»if  Mf^tw  Viteb.  y»- 
MuV  fji4MN«  Aid.  Tura.  19%.  Iwr^riiw]  f&reirir«r«  Guelf.  AW,  Tarn, 
183.  AfOfm]  kfiAiMf  Aid.  184.  tam**?]  aW^v  Mosq,  187»  ^^l^Ux^m^ 
iA^^*— Vitob.  k\H\mB  ..^laSA^  Ald«.  ix;i4A4ir».^<ir«  ^ 
^in  Rob.      188.  iHrVeittrnO  »«}  w^nt  Aid.      189U  aM]  Hd. 


179.  tqq.  Otf^riif'^fid^Smftf.  Vim 
mBimmt  due  muUera  d^tervmUte, 
miUnpepiii  Femeu^  akttm  Ihrick  ^rtu- 
t^meampeOum  vmiMfffroceriUiU  hadi. 
«mit  wuMerUm  muUum  auguitiom,firma 
mniMnlpaUi^et  iorom  germmut  ^vadem 
gmeriM.;  jmHtm  vsro  ineoUb<mt»  htte  qm- 
dem  Gnectont,  Wa  vera  barbaram. 

4r»«^ln».  ^'Hesyeh.  'Ar»«#«f,  ««. 
0f»d^y  Mir«#»caMl#»«.«*  iSleiMj.  Fraqvent 
amem  irniTir  pro  omoiv,  exeokre,  Earip. 
Ion.  y.  3:16.  il  Ht^m  virXtif .  Aleest. 
7.  159.  J(ix«v#« 

Vi  flr^MiSf  dMMr«.**  il»reK;A. 
qai  Boi«  tuo  hicmalto  pluni  coaoerva- 
i^^flrWfwtw  ittperlativns  pro  com- 
pMtifo.  jNM»yftfc»  SeholiftiteaYef(«rt 
•d  my thicam  £arop»  et  Asia  ex  Oeea- 
no  ^enrtionem.  mXi^  Xmxw^f  rt\ 
quia  fingiiiir  utraqae  soror  sorte  in- 
ter se  poneuirnem  divigisse,  rel  sim- 


]lKotter  aifpriiloat  pHriihw. 

186.  tqq*  rtvr$0-~^tBti^u  Hm  dfe. 
MafirU  inter  9e(wt9l»a»m  mM«i- 
dere)  exertebant.  Quod  cum  fiOm  m»- 
tis  cctHpcnttetf  aMbuit  iut  €t  eotapitcMitp 
ewrruiquB  eot  junsit,  kroque 
impotuH,  wi4xM,  Hnnc  InftnUivitB  Ol. 
Brunckint  pendefe  pntat  ab  H^dtnt, 
quod  repetendum  sit  e  ▼•  lf9>  -Ita  et 
Olotta  in  Reg,  B.  M  mmtm  Q44im9 
f§H,  Verum  eam  interctdat  t.  1M» 
hmuf,  dnrioicnlabflBemtio  videtor.  lla- 
que  Tel  4l^|avri  fupplendum  Mae  ex- 
ittiino,  ?el  trt»x*»  AXJJiXfft  l«f«n- 
dnm.  i^fm^iv  plurallter  pre  uno  XenHi 
eiimi. 

190.  ii«|q.  X*  4  ^9-*Xfyi».  3t  m 
ipAdm  Asia,  g.  barbam»  hoem  uriiaiM 
suferhMMt,  ciquefreidt  eoerctrifaeUefar- 

tnMrumeiita  cumu  dUae&nHy  H  fmu 
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192.  x*t^^  ^iPt**^}  XH^**  ^^^^  Onelf.  Aid.  %ob.  6tc.  Canter  oonrj. 
XH'^^  Sed  nihil  eFidentiui  est  emendatione  Stanleii  Ivrv,  quam  con- 

tra Heathuim  recte  defondit  ele^ntittimns  BrnnekiOs. 


etetmis  ot  dMpere,  postremo  medtum 
gum  frangere.  Excidit  auteniJiUus  meuSy 
fMderque  JOaWuf  m&ereru  iUhu  ladsistH, 
guem  fknuOae  vi^  Xert»^  Met  ctrcmn 

rlii.^.  I.  ad  elationem  abimi  etfuper- 
biam  tranifeftur.  tSmfmrw  ^fm»  ot  mo- 

V^^Ht.  ^  Ita  legendnm  ene, 
hand  dnbie  rere  conjecit  Stanl.  eni 
autpi<Honi  mirandnm  ett'eam  non^nnil* 
tttm  tribnlMe.  Sic  ivrtu  twwuik  Find. 
Olymp.  xiit.  28.  nbi  tid.  Scbol.  et 
Nem.  iz.  51.  Idem  Pytb.  Od.  ir. 
417.  ^m^dfttfH  V  fi^Utt  KSnt 

Mymn  inwif  Avx^fasy  cf.  Od.  t.  45. 
mm^kmn  l9titt9  ^dift  •S^k  TJbi  iternm 
^id. 'Scbol.  Per  hn»  ^p^Mf  intelli^it 
lora,  qnibas  adjnncta  erat  currui.  et 
frena»  nt  ipse  anetor  mox  elponit." 
Abresoh. 

197.  tritrXVf  f^wn.  «•  In  Inctu  rei- 
'hkcerare  mos  eratapud  Persas  tnm 
▼irig  tum  mulieribas  communis.  De 
malieribns  cf.  not.  ad  v.  123.  De  Ti- 
ns ezempla  seepius  occnrrant.  Herodot. 


0lfMy^  i(f»it^  inX^nr*.  Hf.  iib.Ttii. 
c.  99.  etCurt.  l?b. 

199.  sqq.  M^^HifTxt^  Pottqum 
tero  mrteai^  mlm^tmsqat  fuUhtt  fiMxUm 
fontem  attigi,  una  evm  tarba  nuryicenm 
ad  aram  steti,  avemmcit  dttf,  quUm  has 
taerapurari  tottM^  Ubumoblmfn,  Viie9 
vero  aquilam  ad  Fhabi  aUare  Jvgiaam; 
pra  tmore  vm  oHMmtuif  amiei ;  (Muif 
eireum  atpleio  x^ieriter  oUs  vnveuium  «»- 
guibut^  tofut  {aquiU)  veUicantem  ;  hoc 
vero  niAti  dUitd  c^,  qmnu»  pertetiHta 
cMpjaeipriRbetH,  'Ingeniosn  Aohytai 
ftttur&m  'Xencit  ibrtnnam  4Cmmi 
riter  atqttis  oteiniii  -Atossft  olilati  ina^ 
Ifitfe  adiittifmivit. 

i^mf^tt  wny^.  Notifislina  TCtt* 
mm  1tt  expianditvomniis  snperstitiai 
qnod  viil  ▼tni  iisp«r8iotf8  Aebat,  Te}» 
ttt  bic,  aqva  fokitdina.  AYistopbaim 
Ranis; 

Kia.irjr;  V  bi  4^il*S 

Peril.  Sat  2.  ttn^m  fliMme  fM^ 
Steal. 
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Ms^vtrrtgov  i\  ,^i§*o»  €i(rogS  i^ofiu 

T/XXo^y  •  0  y  ovih  aXXo  y  ?  tstn^ttg  iifjttog 
UagzTj^ii    TaSr  tfjuoiyt  iufMr  terr  Idsl^^ 
TfJU¥  0  aKaviiv.    JciU  yxg  itrn^  iffoug  sfMg 

SOI.  fi0f$f]  fi^fOr  Guelf.  i06.  md^m]  md^  Viteb.  208.  ^tiftrn^*  V  tkiw} 
Stanl.  conj.  if'  JliTir. 


tot.  fim/Uf  w^igTfiK  "  Hec  fuiit 

ab  Herodoto  prorsus  aliena,  qui  de 
Pei^aruni  sacri#  ritibus  verba  faciens 
lib.  i.,c/132.  bSti,  iaquitf  fittftws  ftt-, 
thrmt,  $Srt  «rv^  kma^Awrt  taiX^frit 
^U90  Quis  vero  ,  nescit,  Poetas  ret 
sai  aivt  ad  tempora  illoruiD,  de  qaibus 
fcribuDt,  transferre  ? — -Nostrum  forsan 
imitator  Seneca  in  re  simili  sub  per- 
sona Poppete ; 
delubra  et  aras  petere  constitui  sa- 
eras, 

litare  victimis  numen  deilm, 
ut  ezpientar  uoctis  et  somui  miosB.*' 
StaaL 

tot,  Sf  rUn  riS^f,  «  Haec  verbid 
wterpres  .minus  accurate  yertit;  qid 
hitce  pretidfinL  Tlx«  hie  «ont  ^vtrUu, 
Hesych.  tUm,  rU*,  rm  St^d.  Soph. 
Trach,  v.  Tikn  ir»H^ 

i.  e.  Scbol.  iBterprete  ^itrXiv.  Adde  sis 
ejnsd.  (Ed.  Colon,  v.  1104.'* .  Abnsch, 
.  tO^,.yK^*9  >•  *•  ^/*^f  qwm  usum 
ex  Sophocle  et  Euripide  observavit 
quoque  Ammonius.  Eorip.  Schol.  ad' 
JPIu^iiss.  boe  ,  modo    commentatur  : 

Abrach.        <    ?  ,  . 

MCsv.  Quo  minus  hoc  incon- 
grue  dictum  videri  possit,  monendum 


est,  vel  ipsos  Historicos,  Geograpbooy 
aliesque  orationis  solute  scriptores* 
deorum  Greecorom  nomina  diis  Persicis 
accommodaase.  Ita  Herodotus  lib.  i. 
et  Strabo  lib.  xt.  inter  Persarum  deos 
recensent  Ami,  Ov^mhv,  et  'Ap^irmf^ 
quin  etiam  "HXiw  et  XiXiiviif.  Ex  his 
Aim,  teste  Agathia,  Bnk  nominarnnt 
Persse  ^  'A^^irtrv,  si  Herodotum  ..se- 
quimur,  Mirf«v,  sin  Strabonem, 'AMuri- 
Hie  itaque  per  OmCw  videtur  in- 
tellexiase  iGschylns  Solem,  cni  sab 
Mitbrs  nomine  sacrificarunt  Persse." 
Suud. 

207.  i  Y  «Mf  Mxx$y\  «Sapple 
%fr»i$t,  cujus  verbi  frequens  ellipsis. 
Vide  ad  Prometb.  611.  Nec  La. 
tinis  minus  usitata.  Vid.  Interpretes  ad 
Iii?ii  xxxt.  24.  et  ibi  laudatom  Pern 
zonium  ad  Sanctii  Minervam."  Brundu 
wrtliiMt  hie  Tel  proprie  eontraAau  soe, 
▼el  translate,  perUrrita  ;  quod  h.  1.  ap- 
tins  est.  Prae  terrore  enim  et  payore 
aquila  nec  tueri  se,  nec  repugnare 
audebat. 

208.  ntS^-^eiMt^f.  Skc  vobu  hmd 
panm  oudttu,  ^uemmiAi  vtiu,  ttrribitia  ene 
tcio.  ,  Male  autem  Stanl.  corr.  hifu$  ^  \ 
nam  nec  singnlaris  hie  plorali  prWe^ 
rendus)  et  copula  »  bic  prorsus  aliena. 
.   209.  tqq.  1^      Zm.   NuUo  paisto 
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Af44ii»g  ^mh.  KOi^m  X^m^* , 
Xo.  iOu  4t%  ^m}J^(r^c^  (f^i^y  <^w  .^ym  Jpt)£w  Xoyoig, 


212.  •;e«/«fj  Veram  >ectionefn  inique  soIIicitHt  Pauw.  ut  substitnat  ^uam 
qaam  sic  interpretatur :  quomodo  imperabit  huic  terr^f       214.  ^a^^vm^  ^^m^mn 
.  <lfrid..:oX»rrl.;^«iC|«^lfr  A14.Tt|t^    r(V&VH*W<i»qK Rob.  Vict. -etc. 


haec  qua  s^qujlntiin^pranertini.  ad<li,ta 
part|««la.ea<)siilij  cpm  lataofidentibttg . 
connect!  possunt.  Nam  qae  jam  addit 
Atossa,  ea  consolandi  potius  Chori 
quam  terrendi  vim  habere  debebant. 
A^ui  oan»--  dnrisset  vavr»  SfuSv  hifmii^T 
Irr*  &»i6u%,  f  ubjQDg^ecetq|]e%«v|i^«f 
mmuk  ovnt,  qui  non  earn  aUquS4,'ifk-«M- 
iliiim  prolaturam  .«xspectai!<t|  qflOdud 
explicandam  terroiis  ratiooero,  ant  ad 
exagrg-erandum  metum  Taleret.  Quae 
cum  ita  sint,  inter  a»»uti9  et  tZ  yStp  1^v% 
qntedam  intercidisse  suspicor;  versl- 
cnlosqne  appositis  defectus  notit  hoc 
mode  collocandos  esse  : 

♦  »  •  •  •  gg:  Urty  xriui  IfiH  etc. 
Omiisoruni '  h«c  sententia  fuit,-  nisi 
fkllor :  sane  visa  iUa  tAala  no&lr  porten- 
liere  videntur.  Fieri  tamen  potest,  ut  in 
tonamjpttrtem  accipienda  tint.  Certe  si 
modo  Xerxes  salvus  redierit,  cetera  itqu6 
iSmmoferenda  puto.  Jamque  pergfit  A- 
tossa  :  if  on'  enim  m  Jugit,  Xerxem,  ti 
hene  rem  gessei  it,  admirabilem  fiituhan  J' 
tin  male,  certe  urbi  non  obnoxhit  erie.  8ei 
H  modo  tdms  redierit,  haud  seeus  atque 
antea,  hujus  terra  imperium  tenebit.  Pao- 
#in8,  qui  idem  hujus  loci  difficultateni' 
ten8it,malam  tamen  ei  medicrnam  adhi- 
buit,  corrigendo  jhrt'utf  pro  iftoittg,  quod 
minime  tleri  oporiuh.  Neqiie  *  vero  re- 
ram  !ny;o|n^o'di,  quod  htrac  locum  pre- 
nitfiedem  recte  assecatus  est.  Hcatbiui 

▼01.  I. 


autem^qui  pontra  cum  vei^l^e  dispu- 
w  ;tdt,  mtiTfiini  ie  4orqueiido -non  effecit, 
ut  intelligereraus,  quonam  modoi?  'y»^ 
Urst  et  qus  sequuntor,  nexu  causali 
cum  prscedentibus  cobaereant. 

••ex^licat,  quia  ctllpeB  istius  so^ips  ]ia> 
beat  coiuiliaritfs,  qui  enm  ad/vvsGipi- 
endam  expeditiADem  in  Graiemfn  im^- 
puleriut ;  sed  potius  quia  propter 
Tsx^ttrv  fia^t\slaf  »ai  ivuvMovnt  ut 
Plutarcbi  verbis  utamur,  a  nemine  cl- 
▼ium,ut  rerum  male  gestarum  rationem 
redderet,  aut  dausain  diceret,  cogi  po- 
terat.  »0i^«yirh.1.  fnturum. 

213.  sqq.  eS  n — crzor^.  Nolumut 
te,  6  mttter,  neque  nimium  terrere  verbis^ 
quasi  mala  tantum,  neqtie  cor^rmare^ 
quasi  mera  bona  tib}  pbrtendantiir* 
Qiitn  tu  potvas  deos  suppUcalionibus  adienSf 
ti  quid  mali  vidisti  precare,  ut  id  averun- 
cent,  bma  vero  tibi  et  liberis,  civitatiqite  et 
omnibus  amicis  perjicidnt,  Deinde  te  opor* 
let  terra  et  mortuis  inferias  libare;  huma- 
nUer  vero  roga  Darium,  quern  diets  te  noctu 
vidisse,  ut  ttbijilioque  tuo  bona  db  inferit 
in  lucem  emittat,  contraria  vero  terra  tene» 
bris  occuldt, 

'  ti  n  ^Xau^of.  "  Collecti^um  est  t/, 
Qride  pluralis  r^vh  .9ubjicitur.  Sic 
Edrip.  SuppV.  y'.  256.  tf  rt — nGruv. 
-^'^  Abretch. 

215.  'atri!u~^nXi7f.       Id  est. 
ithrcitg  T^is  iitar^irttf.    Germanistm  lec- 
tiouem  exhibet  Reg.        Vulgato  X«- 
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r«       (p^iroig  y^ia^r^ou*  ^g$v[Ji,$¥cig  ^  airS  rait 
2oy  *oiri¥  ^otfelovt  omrsg  (p^g  iii7¥  xar  iv^goniP^ 
*Ea^X&  co$  TeifMCiif^  rimf  ri,  yJJg  i¥%^^%¥  \g  (pkog*  «2o 

Tavrtt  ^vfMfiM¥Ttg      iroi  vrg€V[JUi¥£g  trttg^vttrit. 

^At.  *AXXa  fAfjv  ivvovg  y  o  ^gSrog  rm}l  hvorvsmp  zgir^g^ 

^'Exrikoiro  in      Td^^^*  Taura     wg  t^U^tUy 

tl6«  rUw#<  Mt9\  rl»»Mri  ft  fitioie  pro  rbfiirf  rs  Tit  tl7.  mi)  wiXu  ntqiie 
■ad  iMfl^f  F.  $20.  abtont  Motq.  218.  arftv^Mr]  irfif^iSv  Aid.  w^tpuS  Turn. 
221.  rI^«Xi»]  «'«d>M'«x<f  Yiteb.  224.  <llM»r  Abcst  y  Vit.  225.  I^mim) 
Omisiam  Aid.  W^«#]f»ii^»f  Rob.  226.  UrtXiTrt]  ISiXiiTr*  Vit.  Moiq.  Vict. 
I»]  ft  Aid.  Rob. 


tut  saperacriptuin  in  Reg.        •  «tXir», 

218.  w^%»fituig.  Si  hsc  lectio  pla- 
ceat,  wftvfi^tfSit  4iiW«'d«i  est  /iutiuimter 
•t^^ore.  Quia  tamen  atatiro  r.  222. 
recurrit  w^tit/AttSg,  magis  arridet  lectio 
Turnebiana,  quam  et  Brunckius  in 
codd.  Regg.  adootatam  reperit,  Wftu- 
/MHt,  quod  cum  Am^iT^v  conttruendum. 
3m«tN)fuiii  vero  maritum  iuum  Darium 
roga,  cf.  ad  v.  682. 

221.  ym!mt  sUrtx»f  terra  fttenta, 
ne  eniate  poiiml,  mo^a. 

222.  ^uffUfmpra  dicitnr  is,  qui  insita 
mentis  prudentia  nsus,  noo  divino  aa- 
mine  afflatas,  future  praedicit.  Hesych. 

JMi3  ^mtrSg  Wfttfif  rm  AittCntrifUfM,  Op- 
pooitnr  ^*ifM9Tit, 

223*  i7.  11 — wi^t,  Omnino  autem 
deos  lute  tibi  jtnspere  tit  tvemant  efieturot 
mt  ecfuemui.  ^  Geminom  horam  esse 


lensvm  docet  Sohol.  pro  totidem  eon- 
silii  partibns,  nempe  et  somnii  et  sa. 
erificii  prospernm  eFentnnn  fnturnm 
esse.  Alitor  paolo  intellexitinterprei^ 
enm  Tertit :  et  unde^iaque  IkBC  tUn  perfi- 
eienda  decemimm.  Possent  fortasse  at 
hoe  paoto  snppleta  acoipi:  »fSMft» 
(viw  Am^n)  f J  rfXiTv  mi  sn^2  vMt, 
qnoniodo  iJ  rtXuBtig  Sept.  adv.  Theb. 
T.  35."  Abtetch.  Atqoe  hujns  inter- 
prelationis  Teritatem  adstrunnt  rerba 
AtossB,  que  statim  seqnnntnry 

hwtnUn  a^iri^f.  Utram  Tero  detm 
an  Darium  post  vcXiiv  intelligas,  perioda 
est. 

224.  sq.  Axxii^-fAm,    Tu  verofm. 
flRtif  honm  iommorwn  interpnt  idemq^ 
hmevoka  Jiiw  dammjM  nm  tuee  otieniirtiV 
fdrtf,  fidaMr  aitgitid  proiiimtiar«» 

226.  lariXflrr*  rk  ;^^arri.  Alte- 
ra lectio  l^ftVci  (ab  \f^%Ufmt,  plae^t 
paMi?e  aoceptoi)  quam  Schol.  quoqaa 


Digitize^  by  Google 


HBPZAL 


403 


tl&»r»  ^^&afj(f^¥  S^«o7<ri,  rok  r  m^^t  yhg  ^iXoi^  *  ' 
-  Eur  w  ug  ohc^s  /c4dXAijeirsy,  KtlvOf  iKfMxiw 

"^Ar^  * AXX&  jeir^ir  S/xi^i'*  l^ip  miip  r^y^s  d'lf^flM'eu  toX/p. 
Xo.   Jl&tra  yoig  ymtr  oiv  '£XXce^  fioffiXioifg  wriiMog. 

227.  Yvi^^]  fMfSi»  Vit.  ySff]  OmhidiD  Aid.  SSO.  fr^0#  ^vr^ii^r]  r^^f  W/«ar; 
Gaelf.  ir^^  Viteb.   w^h  ^u^ftkg  Branck.  dedit  e  Reg.  A. 


sequitar,  postularet  nt  rk  Xfi^^  adrer- 
bialUer  lameretur.  Flares  ejusmodi 
formulae  apnd  iEachyluiii  occurrunt, 
e.  c.  V  iS  tmirtt,  A|;^m.  167. 
T  %Z  »^r»Sn  ibid.  359.  Itaqoe  Ferten- 
dum  :  omniit  jam  bona  eaenidMp  queniad* 
modam  Cboras  Atouam  juwerat  pr»* 
can*  rk  Ay^'  UnXSf  y«y(#Sm  y.  2i6. 

sqq.  TmSru^ftiKm/Uf.  Et  futO 
fiddem  omnia^  Ua  ut  mones,  dm  amkitqui 
tub  terra  h.  e.  Dhno  faeiemut^  cum  da* 
mum  revenet  fuerima,  pluralit 
pro  singulari,  ut  8»pe.  Sic  Choephl 
51.  }f#rmv  diivmi,  regjU  Ag^amemno* 
nit  mort. 

228.  •uMi — x^^f*  -fn^^nm  hoe  $eirt 
tdm,  anaeiyuhinam  terrarwn  la^  diem-- 
tuf  esse  Aiherue.  Heo  digressione,  qaam 
•ola  regiDs  cariositaa  peperisse  dica* 
tur,  sapienter  utitur  poSta,  at  Atheni- 
jditibu*  blandiri  poisit. 

230.  nXw^-^ivm^fUrmh  Nunqvam 
ego  mihi  persuaderi  pattar,  iEicbylaiB 
iiifioeta  hac  iocutione  omm-faiMc 
.ftrni'  p^tm^ftmTm*.  Nam  hfaftai.^xim 
et  ^i9tUfmm  prowiii  eadan  suBt»4it 
apponi  qnidein  tibi  atrmnqae  qaeal, 
.DOn  alteram  ab  altero  rcgi.  Sic  igitnr 
cmendandom  esse  cenieo : 

vixt         ^MyMUft  i$am99i  'HXicv 

(Ploitqaaai  ita  soripseraiB,  idem  vidi 
Ftittwio  placaissc.)  Talis  appositio  sy- 
noBymorumi  prssertim  nbi  alteraiD 
.adjectis  Aliquot  ?erbis  esplic6tiir»  poS- 
ta  tragioo  noii  fodignay.  .atpota  quain 


Herodotus  qaoqae  osurpaTerit  lib.  ii, 
C  31.  fiu  7i  {i  VluX§t)  kw6  Uwi^i  « 
Ml)  *HX/«v  Lectio  w^U  2twftmf 

BOB  solum  auctoritate  cod.  Onelf.  et 
cdd.  Aid.  Bob.  aliarumqae,  sed  etianH 
coBfvetadiBe  ^ohylea  firmator,  qui 
at  alibi,  obi  situs  ia  loco  sigoificaDdns 
est,  Wfk  cam  daiiro  coostruit,  e.  c. 
Prom.  615*  «?  kxUu  taJfiwi  wnyaliff 
et  T.  853.  V»Sx§»w^  ariftmvt.  Quam- 
qaam  noa  nego  Accasatiyl  qaoqae  ex- 
empla  apad  enm  occurrere.  cf.  ad 
Prometb.  r.  348;^  ^  quis  igitur  aooo* 
satiram  li^rfu^f  iiMlli,«erte  ita  scribeB- 
dam  est : 
<r«X<  ir^ii  %u^^k$;  imartt  *BXUa 

Am/mi},  at  Z^ut,  absolute  ponitur  de, 
regione  occidentali.  Nostri  cires  div 
cerent;  Fern  m  Wegten,  wo  die  Sonne 
die  JTdfii^t  det  T^et  $kh  muem  Angen 
entsieht*  GalHous  iaterpres  &9t$r§s  ad 
Persicam  solis  adoratiooemtraxit :  dant 
leicontrietoH  le  toleil  que  wmadcfOiUy 
ditparoii  k  wm  regard$,  Yerum  <mi| 
Gneca  qaoqae  Solis  appellatiO|  cf. 
Homer*  Odyss.  176.  Ceterum 
Bttstatb.  ad  l\.  x\  p.  765«  axtr.  hue 
ratpicieos:  ilxUa  ^(mg^  tM  ng 
w§ni94$*  «t  Hesych,  OdiM»r^i,  f^i- 
mi.*^  AhreKh, 

231.  Jtkkk^wiktf,  BnmmoJUkit 
meut  vehementer  capere  hone  uHrem  dt- 

232.  mmam  rk^Mm0»$.  Male  la- 
•tiaus  iBtciprcs:  Imo  omttU  Jiat  Gneeia 
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$5S.  Z}i  T^]  JSit  I.  ff/i  Tarn.  SS4.  w«XX^  M.  iMia].l{i««  21^.  mOnv 
vXirm  ««»<^  Rob.  f  S^.  uai^ixXi y  wktvrHl  intl  rt  mTotg  wkcZrct  Aid • 
Post  ikXt  Dnlliim  distinctionis  sig'nam  Rob.       256.  mf99$$  \ti]  »yr»Ts  tft9  avrttt 

Aid.  JS7.  XH*^}  X^U^f  Moiq.  ^t^Sg  Victor.  Sed  y  abest  Mosq. 
Re^g.  ^fd.  uhde  Brupckius  metri.causa  dedit  hk  x*ian. 


tttbdita.  Fefeilit  .^m,  Ift  rcM« 
Afftti^okios  oMcsrfi^iv  Fit  p«rfle«l«fyi^ 
HftQ  enim  in  jretpiNlSMiilbiU  saB|ltf  rfe» 
fsrtur  ad  oniafiam  brieirein  seatcatiaiir) 
onius  retionem  sfect .  Ita^ui  k.  U 
Abr^sebiHs  bene  ,ba«o.iil:iiio^mi  sap* 
pUvit :  K«)  fUifni  •^S^lry  A«ti« 

W.  ^tft^)  mlhiftu  flon  vrbfc 
«ipiigp»ta,  «mit|«(%MiM  or 

iatem  veniret, 

V  f9S..4ni  t/n— ^rf»rtf.  fatar|$fcs: 
Ila  (nt ;)  adesm  iUU  c^piotui  ererct<ui. 
Yere  astern  judicavit  AVrls<biu«f  niMl 
itt  totrfpr«|aUone  tdaitfliendafliy  wen- 
ba^neaic  potiut  6;rdiii«niNi  eifC:  M 

ft34k  na>  /iDO  luro  tjjntmoii 

fiiaitt  niftixit*  •  Bfaraiboiriaui  patl^* 
ffimimi  pagnam  sif  tfificat.  h«  L  |i#o 
4Da,  ut  Prom.  t.  tS."  il6rii6]b. 

ierea  f.  num  etUan  ^iviilmun  ftummm  mt 
mipdidomimtfiptai  Uterprea  iatim 
▼ertit :  hime  tJijuid  intuptty  qfitasi  Icfv. 
vatur  mmi  ri.  Sed  intati^tiriidi  ri 
hh  1.  apAioa* 

«36.  Jk^^M^x^^^f'    Argaai  qttU 
iamfintt  u  a.  fmUoa,  iptk  ait  tertie 
iiMfiif.      Seetiooaa  arfentaf iai  ia  At- 


iwm  ♦Hw  ub^ires  fuissa  refM  Stmbf 

Loaa»  a«%»ieyiit  ot>i9r?|it  €aaa«b.  a4 
b.  l.jubi  {a«fe  argaikli  Tcnie,  vocaba- 
tar  UiUfiiiMi. .  Thucjd.  Mb.  H«««e^«' 

'ASifM^if..  £i  lib.  QomoieDio. 
ra«  AlcibiAdes  ri^r  A4l>|C4#«  ^tif  A$' 
yu^iim  pt%r&>.km9  ar^dffVf.  Cf.  atiaoi 
•I{ecod.'c|a'i  i&  Polybjibaia  tAtatufi'po- 
taiatlB  AtbaBianHa  a  lAarii  m^taUia 

am]liiw(|ie  Xaaopban  anf*  Qiifiw,  qatai 
libf iltti  reate  judicat  -Caraaboous  ab  aa 
boc  potifsimuun  eaaailio  lerilitaui  esa0^ 
«l  AthaaSeoMa  ad  fodicliidaaiffeime.ar- 
9e*«i  foAnas  bortaratur/*  StM. 
\  137/ y^tf^^**  \  Nummm 

4Mf  aij^i  M  t^ki,  qii»  iieA:  <fi^tvr 
aratoa  inhmt  tendent,  quia  arcua  bob 
•UiEiih  0b  caoiaiB  taadiiur^  qalrni  «t 
sagittflB  emittaatttr.  Paalo  alHeratt- 
pm  rj^mkmit  ijifimf  farfHtndo  mtum 
tendem,  Male  aataoalaa  tet  i^agineai 
pfletioaii  la  m4mhjA  i^tiAiis 
iaterprei ;  ve#tif  eHin  t  ciiip»  fir  dH- 
ciM»  A«cto. 
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"At.  Tig  i\  mtfMtwg  Mitrn  Kd^ihtr^o^n  crgarov; 

"At.  Auifd  TOi  TiifHi  Uvrm  T&7^  rt9ct>titit'(p^c^ 
Xo.  'AXX*,  ^l^oitkTftti  T^^ 

$38.  ^t^m^ihg]  p^Mftii^J^J  sio  Mosq.  ffayati]  Ro^-  wdtfUin$(\  Wt- 

fiawm^  Aid,  Turo,  %ft%tt\  Mrtf  Mos<j.  r^r§v]  r(«r^  Blosq,«  Rob.  ^mmd] 
h»u  'Mos^.  h»t7it  yiteb.  tu;^  gt^yirdfra],  trditT^il^p.rd^^a  Guelf.  r«;^  abett 
Hob.      245..  i^fitnfMtl  ^(pf^nf^M  Mosqi 


tftm^jnli  oon  want  lUaUt 
fihnd^^  sed  ereMe,  t^m  aolevt  in^terrail 
cl<^fig«  ;  Homer.  »iad.  15$^  lyxp«  U 
0pt.i^y  iir}iM0^9f*;  l0l4(X«t««;  HesyidlL 

lang^tndiMm.  trasktrton  -^^d^tnkt 
b^ne-iBterpr/  c^j^fa  dnMatttht*« 

$40.  «iK — A^tcUtus  Apminii 
«ervt  out  tubditi  mnt.  ttUXnfrmi  entin 
h.  1.  pro  fiVi. 

$41.  wSf^MXvUs  I  Quomodo  igi- 
tur  tutHneant  hostes  mfatci  s.  impetum  fa- 
meiUet  9  l«^Xi»3«r  enim,  alias  int^rpvete 
Btesycbio  M«M'r)  ixSlmri|  IfS^  yW^ 
h.  1.  BOD  o^Denof  solum,  Bed  etiam  dg* 
grflMfet  ootatk 

440k  »^rt»  Ante  Inuie  particiilaiA 
islelligi  vpovter*  AbreMhiut 
^riAet  adiDonoiti  Scmos  enim  ettt 
QtMfMrfd  m  hfOAmia  niCifiir«}wiiint,  ^ue- 
Ml  9  Im^  Jam  dKoi  lie  imttinKMull,  ut 
DarU  nuignum  et  bonum  esercUuili  peri^' 

eohiM  9tti  ad  bellum  exierunt  jiarente$ 
libels  iait  iMliiere/ttbei ;  f.^tuvMumear 


teaudia,  kaib&9^  u^te  porenUi  fitil^ttih 
nmt»im  in  GnBckan  piijw^f^  citr  ite 
tibtfltibUMHtbiii: 

pDitqitani*  ieifHetb^  bujnsce  chnfrl 
^  tftincibs'iii  FmM^^mj^gse  iraTiti^ 
fefttt,  snbdit,  "ttifi^l  Hir  HQMiispero^fU* 
ftttnstiurrtsse  in  rdttis  hiitnatiis,  ipsam- 

iifi  m^dtiWa  Persis  congHtuhim  detcj4^ 
IHt :        ify  V*e^'  ^  ^^'^ 

diff  *Kfml0Tf  itttrtXUtnrt,  T^«-9  «i 
^fdftnfitm  w  i<r*»r»  saXldVTi  nS{«'«4  'Ay 
yu^m,  Eadem  ratione  Herodotus  iy- 
ytt^»9  Pertaram  Xm/t^aitfc^i^  Graco- 
ram  assintlat,  qoa  et  jE«chyl08  nostet 
In  Agftthenanone  l»  imi^x^ff  iro^iw 
thii^  dyyd^sv  tfv^if  vocat.  Ipri 
i)Qippe  oancii  dicebantor  Myy»^M, 
Josepb.  Antiq.  Jud.  lib.  ii.c.  6.  de  Ar- 
tttlerxe  :  h  tth  'Ayyd^^t 
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ATTEAOS.  X0P02.  AT022A. 
AITEAOS. 

t46.  ri  irfiyn]  ^iW^dyH  Motq.   jiX^]  Bxcidit  Bob.      MT.  'A#Ma#f]  'W- 
Aid. 


rAft  ydfMft  wm^myyiXXm*,  Hetyoh. 

I  idem   et  'ArrjiflM  dicti, 
Suidat :  'A#r»vl«w,  «U«  Imiixnt  9t«#- 

fmrrn  Ui^Mti  Enstath.  ia  Odyst.  19. 

fn^if  u»)  'Jifrdfhti  nt^mSs*  Hoc  a 
Cyro  ioititutos  fuisse  docet  Xenopbon 
PflBd.  lib,  riii.    Sm^a^imi  yi^f  trimf 

viffUMtf  SffTt  imfuMf  lint4t^mr§  SiritS9m§ 
rm»    Km)  MpI^  if  l»dgrf  rSv  riitm 

.jm)  iXXfvr  9tmXui,  'E^t  V  lr$ 

tymri^tpiv  iimii;^tt^mt,''  HacUuus  Stan- 
leius}  qui,  quamrii  illa.qne  collegit 
icriptorum  loca'Ad  cogDosoendam  An- 
garia Peraica  Tere^ariorumque  public 
corum  (dci  PenUchen  Pouwicnt)  ra* 
tionem  utilia  tuot,  tamen  si  ad  bono 
looum  gpectes  tvXin  w^is  rh  Aufwtf 
uttulit.  Hio  enim  iiuntius  noa  ox  An* 
garis  illii  per  certa  stationum  inter- 
valla  dispoiitii  eii|  neque  oum  eo  nua- 


tiorum  genere,  qnm  not  reUende  PoUm^ 
Ettaffettett  appellaous  oooiparandus. 
Sed  potios  iEichylut  lalem  ene  nun- 
tiom  fioxit,  quales  nobis  Courien  to- 
Mnturyqui  mandaiaabeoy  aada  pro- 
feoti  aunty  loco,  usque  ad  eum,  nbl  is, 
ad  quern  data  sunt,  coounoratar,  perfe- 
nint.  Hunc  enim  nnntinn  non  a  prox* 
ima  jtatione,  sed  ex  ipsa  Orseeia  re- 
nire,  satis  declarator  v.  t64.  nbi  se 
cladt  Persariini  interfuisse  tcstatur. 
Quod  reliquum  est,  ilia  twU 
tf'fWii  f$m!hh  nibil  aliud  significant* 
quAm»  tUum  entm  Penom  wmntnUm 
videreUcet, 

IN  8CINAM  III. 

Nudtius  a  Xerxe  missus  elamore  et 
hMoenlatione  Cbori  et  Atossss  collo- 
quium interrumpit. 

S47,  248.  Quainquam  srsXi^f  wXtdr§9 
iuftm  sic  explicAri  potest,  ut  sit  magnut 
dvtitiamin  pcrHtif  uo  de  uairerso  Persa- 
rum  regno  intelllgatnr,  mihi  tamen 
vcristmilius  est  poSlam  ioripsiise 

hoc  seosu :  0  feme  folius  Anatkm  cpfi' 
da,  6  Penitu  Ulluif  tuque,  6  ttrUp  porfvs 
divitiarumi  8uas  iiimirum,quam  ia  ur- 
beu,  tanquaoi  in  portum  omnes  audi* 
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OxCog,  TO  UegtrSiv  9  ay^og  of^erai  m<ro¥. 


850.  ri  UM^^r]  ti  h  Ut^Sf  Aid.  Rob.     m.  4,«mJr«  Aid.  Rob 

foit  bone  Terfum  additur  in  Rob.  bic  F^riicalas^ 
:STi^yti  £9^iX«f  MUM*  iir«9. 

Eaodem  Gnelf.  comroodiui  post  v.  Wl.  inserit.  Sed  iapposititiam  efio  Steoha 
nu.  recte  conjecit,  ct  Abrcchiu.  Sophocleum  e.se  Antig.  283.  undo  can.  alLii 
illiistrationis  cauw,  qqod  et  Schol.  fecit,  adhibitupus  ad  marginem  scripdt  e  quo 
demde  in  textum  a  nonnulli.  recepttt.  e.t.  253.  ni^^..,]  nl^^.,  legitur  in 
Aid.  in  fine  antecedently  Te«iculi;  b.I.antem  repetitnr  nl^r-i.  Uie^m,  e  cod 
Key.  B.  retcripsit  Brunct.  loco  Tocativi  adhoo  editi. 


^de  divitiflBconfliiebaot.  (Obferyaadnm 
est  kiftkjt  traoalate  potitum  triplieitor 
asnrpari.  Primum  tic,  nt  cum  Eori- 
pidei,  qu^m  Abreicbiu  cam  aliit  Ian- 
dat,Orett  v.  1077.  Agamemtoonis  fi- 
liom  sic  loquentem  facit  : 
S#)  yi^  «'x<#,  \fu)  r 
•n, 

ubi  r.  sunt  ipse  divitie,  ad  qnat 
tamquam  ad  portum  confugere  possis. 
Similiter  ftw  Xj^j^r  Sopb.  Antig.  r. 
1295.  c»t  ipse  orcus,  mortnorum  portoa 
et  reeeptacalum.  Alia  ratio  est,  cam 
tonginus  sect.  tx.  oortem  appellat  Xf 
fAf»  mmSp,  h.  e.  perfughun  adtfenmnuAu 
Tertias  yero  asos  oocnrrit  Antig.  r. 
iOlS.  mdet  augurig  appellatnr  msvr^ 
•UtMrn  Xif^^  pro  tamqoaoi  ad.  portnm 
oones  ares  conrolant.  Eodem  mode 
bio  apud  iEscbylum  wiki9  wX$ir§9 
XtfiU»  nominari  censeo.)  itiXtg  in  fr»X^ 
a  librariis  mntatnoi  esse  Tidetnr,  qui 
^•Xif  e  sequent!  Fersiculo  ocnlisaaii- 
eipaverat.  ^cbylns  aotem  non  aolet 
idem  ▼erbum,  nisi  orationis  elegan- 
tia  |KMtulat»  breri  iatervallo  repn* 
ter«.   Malt*  etiam  ?erins  urbs,  qM 


regni  eapnt  est,  et  ubi  regii  tbesauri 
asserrantuf,  rXf^^y  XtfOlp  appellatiir, 
quam  nnirersum  regnum.  nixtg  et- 
iam, urfo,  mm^f  deSnsis  recte  po- 
■itur,  prsesertim  cum  wxU/utrmy  oppida^ 
•i  opponantor.  Accedit,  quod,  si 
X/#  legamus,  elegantior  a  majori  arn- 
bitu  ad  minorem  procedat  ©ratio.  Asia 
•nim  Persicum  regnum,  Persico  reg- 
no Susa  continentur.  Inest  etiam  quasi 
quttdam  itineris  a  nnntio  facti  repeti- 
tio.  Primum  enim  Asie,  deinde  Per- 
sidis  fines  intraverat  5  postremo  jam  ad 
Snsorum  urbem  devenit. 

249.  sqq.  At  h  fttf^wU.  Ut  uno 
eodermiue  ictu  magna  feUcitas  evena  eit; 
Pertarumqueflot  cadvau  tnteriit,  Hac- 
tenus  nnntius  eoelo  quasi  et  aeri  tan. 
torn  Persarum  calamitatem  qnestus 
eratj  gratissimisqud  verbis  summam 
infortunii  tfiTuderat.  In  iis  autem,  que 
•equuntur,  «d  ipsum  senum  cborum 
«onrertitar. 

250.  sqq.  ^  ^  fiafiJi^mf.  Heu  mihi  ; 
mikm  quidem  Ut  mala  primum  nuntiare  • 
neeme  tamen  nt  omAem  calanutatem  Per. 
tit  etponere*  Toiui  enim  exercihu  barba- 
wntm  h .  e.  Persarum  iniefiit 


Digitized  by  Google 


408 


"OJfi      ng  aim  l^av^fi 

t54.  &9M  £m«         Xi/fTD^i^  XWwgiii  Aid.  Rob.    &»m  &um  ukku  Turn. 

Male  Paawius  et  Heathias  •xm  motari  volun^  In  eufti,  ,  M0«#r4i]  wrm 
Rob.  UT]  ^«7«.Gaeir.  Rob.       256«  ^tMt^^it  sic  Mosq.  htufueBm 

Ouelf.  A1d..WM«'5^t3i«p»«v0'i  Rob.  ubi  tamcn  auctor  additamenti  scripsit  ^flfs^cw^i 
qnod  sciTicet  intelligeDdum  erat,  non  scvibendum.  258.  it  wdvrtt  y*  7r*]  «f 
«r«»r  Ir  Aid.  Rob.  Ir*  isirm]  7r«/  »try«  Mosq.     259.  ^Xl<r«]  ^xifl*!  Aid.    261.  th 


254.  .  mmmd,      8io  soripli 

et  djgesti.  veM»».  atRnqve  c«d.  JSLef^ 
Prior  non  mions  est  fMntbemimerit 
trocbaica,  .qHam  v()«od  TtjioDi  tuadet 
Heathias.  .^Adjactiviim  liuMf,,  qno  ca- 
reiit  lexica,  valet  Ainrs;^*  ipfmt  wti^- 

iiuot  veteres  gt)oMe.   Occttrrit  iterom 

infra  v.  1047.. fit  1053.''  Brunch,  imit 

iniM<ra  mm;»  imJ       ■rant' trulia  nuiia, 

receruia  s.  recmti  et  tnuiitato  yiavre  m^ 

vientia^  atque  haitUia* 

<  .256.  «rf^[ewini  soil.  Ucry- 

tnis. 

299'  iliMn^t^^faSm.  Ut  4eiUcet 
iU(f,  mnin  pr9rm»\p0nmMU'  Male  enim 
interpres  Jatrnus :  ^ptminmi  iUa  omnia 
peracta  nmt,  Sic  infra  r.  515..  litun* 
ir^!yfitif6v  grfmtM  1^  .ubi  vtd»  Schol.  Sat 
Cbo^QpJb.  880.  «^9g«M  <l4^fi'«iri«orf«|vf  i.  e% 
f^ff^iiri.  ..Aid.  tv.  tlOOSt  Sopbocl.  is 
Tracbio..  V.  797.  et  Tbom.  Magr-  f  . 
AmirffT^a^jteiyffy.  Eurip.  Heleo*  v«  86^ 
i^i««'iarf P^^i^miAi,  v«c<ui»  d^.  wbit 
est.     ££  simplex  neibqin  in.  .Mstri 

Et^ndaiit.  u«pn'.  preesHmfc  .Qmitti 
ferro»  reliqa^  ,v«rbi^/afiiMN{>»  utiiM^- 
(«<  Earip.  Hec.  515.  Soph.  GSd.  Co- 


dob.  17S0.  et  infra  Again.  1286. 
9«^«-S«>  Eurlp.  Hdkn.  1104»  ^Ortet. 
m4.Hip96l.  565.  ifetfyfyArm^^Sofh. 
Antig*.  1998.  ubi  Scfaol.  explanat  per 
h^t^pmlmij  et  Itt^yiewf^tu  Soph.  (Ed. 
Col.  1481-  Earip.  Hec.  Hippol.  613.—" 
Mt^,  . 

259.  tUr$fMit  ^dtfj  reditus  dkm,  ut 
4M<«^  4>««ee  ^yM-  f «  dll.  et  saepius 
apud  Homerum. 

J^efeeto  nimium  longiBva  mdetur  lute  mta 
Hnihttiy  insperatam  hatuxe  ,calamitateni 
mtdUndo.  .  «2i  bic.oo«  oopjtiDgeendd, 
ijjflefnadinoilttm  Eurip.  Electp*  v. 

isis  lal^  ^Abrescbiq  'pomaemiotrB(i«^^tMl 
hh  1.  wv#  ad  ftmmf»Si0rtp  retrehciHlam, 
ftotaique  ilia  iDtendendr  "vi-  ^pnsdiinm 
•St.  Oi^o  e»im  verbonvnii fui»(r- 
Sitrif  .S^t  yt.  »Uh  i^^^W,  Infiniti- 
«iiiftAs«vM»..feUip8i  prieepositibnig  t^fjig 
|69l:$«i^  jao^tir  ciiui  fmm^ySi09^.'''NY' 
m^um.  diu  sibi  vixiisse  videnttir  senes, 
viel  w^'g  euidu9  ete.  ttC  istam  eaiani^ 
tatetnt  andire  postent^  Miperstites,  v^t 
Ion  ^ :  hu^ny  propterta  •  qwod  eam-  v\* 
v«f  dU>  altigcrlai,  aoribasqae  aenepe'' 
sat.'  .    .  > ' 
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"Ay.  Kai       7t(x;^iiif  fSy  itov  %iyovi  akXartf  zXym, 

Xo*         'OrrorroroSy  fjtArm  5-^0^4  (S. 

Tug  acr  ^Attiiog  cL^tm 
Ay.  ITX^awtr# 

Xo^         'Orrorrord/,  ^/Xa^  avrif*  jSC 

*Ax 

fi  r^^i  J7i  r^f  Md.  iipMn']  Vhv  IfMavS^fi  Aid.  tura.  262.  r<e«"''''l 
rWfaiBM  Aid.  964&  y,J  Mosg.  Vit.  26*  Ui^mJ  Ui^Mt  Rob.  U^,  *A- 
ri'Jflf]  'A^idhs  Vit.  270.  Ji/fl-rar/MiJi,]  lut^irftws  Mosq^  271.  9(i^xm^t\m^§- 
X**i*t  Mosq.  Aid.       273.  ^ti/iara  wtXvCm^n]  Aroaldus,  ut  hie  versa*  se- 

cundo  strophes  seciinde  respondeat,  ejecto  Tocabulo  ^tiftmrch  quod  ut  y.  596. 
•uhinteDigri  possit,  ita  scribendum  opinatur  : 


964*  Ghoridoryiu'  seniim  verbttm 
Amvii#  ooetfsioriem  praebet  nuntio,  ilia 
qn^  G#^iitinrur  adjioiendi:  Atqui  vero 
e^t  9Ki  pnesem  adfiii^  nee  atiot-  tantum 
narrantei  audivij  optime  dMim,^  qwfOa^ 
UUi  mala  aeciderinU 

966.  sqq.  ^r«f^;^i5^«».  Ekeu ! 
Fmm  igfitar  tam  malta  omnisgenerit 
teU,^h,  e.  totmilliafaominaiii  arraatoruni 
»  oialtis  variisqae  geiitibus  conflato- 
roiD,  in  Gtaaam,  claram  et  m^Uem  ter- 
nM,  et  Am  vekerwH, 

S70.  sq.  w^n^^t*^^0ty  OppleUt 
mnt  a»dtaeribue  amum  vrfeiieker  per^ 
ditorum  Sakumuis  Uuom,  emnufuevicud- 
tat,  seith  ex  pu^na  m?ali  Salaniaia,cf. 
Qcrodot.  viiii  89. 

8*3.  &Klhm  ir«X»tf«f^  man  jactata 
efimtdtw^»i  taptmena.  Post  ««XvC«^9 
non  iittelfigendum  tangwne^  nt  Schoh 
vU«t«^  80^  tmdii.   Alrad  est  jaotari 
VOL.  r. 


fluctibusy  aliud  mergi.  Itaque  nee 
Paowii  ratione  utimur,  qui  tr«XvC«fSf 
sMV^avhrm  arctius  copulanda  censuityi 
q.  d.  in  aquit  exttincH.  Nos  potius  imst- 
^ttfifta  outn  itX»y »r»7f  U  2iirXd»tf^st^ 
jang^imus ;  ut  uoiversffi  aotistrophes 
h«c  sententia  sit :  Heu,  heu,  corpora 
amicorum  ia  errabundis  navibug,  scil. 
fractis-  et  subtnersis,  mottua  ferri  dicUy 
mart  jactata  ac  9<epe  merta;  Ita  wkm- 
yxrtut  hwXditwfif  vel  proprte  tftcipi- 
enduiDy  de  tabulis  navluait  in  qiiibnt- 
misefi  naofrogi  enatare  cupiebaot|iifid 
imtequAm  ad  I  ictus  appelleroKt*  ii^l^ 
carti  peribant,  ita  ut  pauio  pofi;^|NrQi^ 
cadavera  mari  disjicerentur; 
pro  toto  posita,  integjra^  na|iei|||p|* 
ficat,  in  quibus  nautici  vel  mdf  f^ 
sabmersi  sunt.  De  v.  ^iirkml  ^Ml^ 
iEschyhb.v. 


3  H 
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Ay.  Ovih  ya§  n^KZi  ro^a,,  sra^  ^  aWxXvro 

^ouotg^  ig  ^jro^vrct  vayKaxag  sso 

^eVf  rSv  *A^riwv  ig  crim  fJUipi^vTjfJiivog. 
Xo.         2ruyva/  y  *A^oimi  iottqig*  avri^m  y\ 

274.  iKHT^AMrra]  Kmrm^atntm  Viteb.       275.  Iy  hirXdtn&^iv]  litrXiiMrr/v 
inepte  corrigfit  Paaw.       276.  iittiXXvTc]  k^mXvr^  Aid.       277.  r^ar*^] 
Quelf.    Mijitf'iv]  mWiv  Torn.      278.  7*5*]  W?^!  Turn.  wtnra  wmyuAtunl 

Sic  Mosq.  Vit.  criC»r«  »»mats  Gaelf.  282.  »X^f«r]  »«X«y  add.  Mosq.  284.  r»- 
yw/  y  'A^SyMi]  rv^Mt^  ^  'Ai^mi  Gnelf.  Turn. 


276.  sq.  «i2^iH-S^e«X4ir#.  Nm  cnvtn 
Penis  prqfummt  arcits  ;  onmitautem  ex- 
erdtut  peruty  novium  hostilium  impetu 
victut.  9atai  iftCcXat  de  oavium  in  ho. 
stiles  impeta  et  concursu,  cam  ad  ver- 
bis proris  in  proras,  vel  in  latera  irrne- 
bant.  Cf.  Thucyd.  vii.  36.  Polyb.  i.  24. 

277.  sqq.  7v{* — ^Ba^ivrt.  Emitte  in- 
fauttum  luguhrem  elamorem  tuper  infeli* 
cibus  Perm  !  Ut  omnia  pettime  gesMcrunty 
heu,  heuy  perdito  esercitu !  cf.  v.  936. 
sqq.  Mots  non  pugnapibuSy  ut  interpr. 
reddidit,  sed  infilicibus*  Scbol.  ad  So- 
pbocl.  ▼.  796.  ^«r«j>  KMfSg  wX%fu§fy 
immms  Hi  ^umtn.  Et  alins  ibid. 
'a  ^£!m.  ^nla  ie%9fnBv7ay  H  MaraxtKOft- 

Km  Ai^x^^S  kBxia  xix^rap 

of.  Spanhem.  ad  Aristoph. 
Ran.  T.  925. 

282.  »X^M».  0  Salaminis 
aeerbiaimum  auditu  et  infeitiuimum  ! 
B»f  non  e&tfistidiumy  sed  odium  ex  dam- 
iDo  accepto, 

283.  wr    mvM  fnfifvfitivof,  Quam 


getnoy  cum  AOienarwn  remxnmor !  E* 
jusmodi  vocibus  .^schylus  populi  A- 
theniensium  aures  mirifice  delectari 
sciebat. 

284.  sqq.  «'r»7Ni<— <lv«y3^0#.  EcaWy 
g^ravesy  formidabiles,  host^u*  AihauB 
tunt;  memimMte  licet,  quam  mukasPer' 
sidum  liberis  parentibusve  wrbas  viduat' 
que  viris  reddiderint. 

tufti»f,  Orbas  nenipe  liberis  pa- 
reatibusve,  quasdam  utrisqoe.  Hoc 
valet  $Z*iSy  ut  recte  illustrayit  Schoi. 
per  l^n^fiiw,  ifpiWy  qao  et  solo 
senso  novit  Honierus,  observantibua 
grammaticis.  yid.  Iliad,  x.  44.  Odyss, 
i.  524.  Noster  in  Choeph.  r.  245. 
yif9»9  ihtv  mhrtS  trmr^ify  et  v.  792. 
wSk9f  tuut  ««r(flr^/x«t>.  Eorip.  Orest. 
V.  930.  kfh^St  %wtims  dixit  mnlieres, 
quarum  mariti  absentes.-— ^Aney^^tr  no- 
tat  in  unirersum  mulierem  sine  Tiro, 
sive  matrimonio  fuerit  juncta,siFe  non. 
Enrip.  Androm.  v.  343.  «Mti^^«v  U 
/ftMf  X^f^*  et  Soph.  Trach. 

r.  313.  rii  wt  tl  imH^  m  rt»w» 
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At.  5<yi  sraXai  iv(rTfivog\lx^sirX7iyfJt,t»n 

To  /t^rs  fAfir  Igemjirui  sraS"^.  390 

"OfMg  y  wayxn  <!cn{M¥»q  ^gorolg  (pi^Ufy 
Bern  hhovrm*  rZv  3*  hot^wilobg  ^d^og 
Agf    Karatrroigf  K$i  trrimg  K»olg  of^g^ 

285.  cm]  r*  Mosq.  Vit.  286.  w4f»  ms  4r«XA»r]  Hiatm  Titandi  caun,  quod 
tamen  oecegsarium  non  est,  transponere  malebat  Abresehius : 

it  Utfftittf — 

nieri^^M]  rSf  Ut^^Sim  Mosq.  Vit.     289.  hn^CdkXu]  iin^XXtt  Vft.     291 . 
w]  fif9r$hs  Vit.  Aid.  Turn. 


Hue  refero  inprimis  Earip.  Cycl. 
T.  S05. 

TLoXuvf  n  vari^ag — 
Ct  Orest.  V.  1136. 

vari^mg  Urtti,       r  k*ttX%0%9 

Abretch, 

fMTav  vero  h.  1.  non  est  immerito,  sine 
cauga,  ut  Abresehius  putabat,  quam- 
quam  id  alibi  e.  c.  Agram.  1283.  ita 
usurpatur,  sed  potius  frustrck  nuUo  ef- 
fectu,  qaemaduiod^m  v.  266.  positHm 
reperimus.  Nempe  si  Xerxes  victor 
discessisset,  acerba  quidem  nxoribus 
matribusque  tot  militum  occisoram  ja- 
ctnra,  sed  tamen  ferenda  fuisset  j  nunc 
cum  tot  millibus  hominum  perditis  nil 
nisi  damnum  et  ig^noroiniam  lucratus 
esset,  multo  acerbior  iis  casus  ad  ani- 
Dium  accidere  debebat. 

Urtm,  *<  Krigmt  ifr)  r§5  wtM  fre- 
quens  in  primis  Achylo.  Euripidi  et 


SopbocU  rddifat  et  fmintf^  cojus  tamen 
in  Tracb.  f.  915.  vmZ^  tvXn  r*''''- 
»%m  Abreich, 

288.  sqq.   ^tyS — ra^n.    Diu  est, 
quod  taceo  infelix,  obstupefacta  maUt; 
tantum  enim  hoc  est  infortunium,  ut  nc 
que  loquif  neque  tcitcitare  calamitates  <naa 
fiierim. 

Izm^rXfi'yftifn  Comparat  A- 

breschius  Achill.  Tat.  ?i.  p.  361. 
trXdyti  M»)  t^m  0ut9r^j  et  p.  367.  fi  fth 
^m^aXcyf  m  gvfA^fig  Ua'Xn- 
ytl^a  Uim9tntt9,  ut  alia  mittamus.  Ce- 
terum  neque,  quod  ei  in  menteni  venit, 
ut  post  Iz^nieXnyt^Un  suppleamus  xi- 
yfy  neque^ ante  ftnrt  Xi^at  particula 
Mm,  sed  potius  Ig  praepositio  intelH- 
gfenda  est,  ut  sspe  in  bac  loquendi 
forma. 

291.  cfutg  V  Iwyun*  Eurip.  Al- 
cest.  V.  1071. 

Abretch, 

292.  vSy  3*  AvMirrv^af— Su- 
pra in  Prometb.  v.  193.  wm*  luuiXv^n 
»«}  Xiyttv  iiftlf  Xiytf. 

295.  xu  grUug  »a»9tg  tftmg,  Malim 
ifMigy  ut  sigfnificet,  quamm  tu  timiliter^ 
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Tig  ou  ri^VfizSy  rUa  }Si  mm  ^^^^r^fssf 
"Ay.  * AgTifuScigiig  Sn  fivgiotg  p9iiwoti  f3g^€vg  300 

S96.  ^apm]  f^mvuf  sic  Hosq.  S9r«  ^»  abett  linq.  «98.  ^fmnf\  li/««fr 
Mosq.  Viteb.       299.  fniXmyxtt»Ml  puTimyx^k^  Aid. 


f .  eqae  atque  ego  tui  maUs  ingenaseas,  tfun 
temere  repetittim  e  y.  291.  h.  1.  friget. 

mato,  w.  Clay,  in  KmBimfu.  ri*»  h  »«2 
•»Sf#V  !«*/.  Scholiastea  ait  in  quibut- 
^am  codd.  scriptiun  faitae  4?«r*y  hoc 
•cn^p  :  ^mam  V9ro  nohif  lugendut  iU  epp 
imperatoriha,  et  quomodo  ^uti^  in  tmpe. 
rip  cmiftttfUuty  moi;fe  sua  aciem  detti^^mt, 
Hf^ud  n^i^Ie  quidem  j  attameii  vi||. 
g^!^  qaoqae  sjc  explicari  potest,  ut 
i|iy|X»«wf  ad  stfouROf  duce$,  pertiqeat,^ 
yerba  autem  i^r*  M  cm.  describanf, 
quDoruoi  ordiniun  ducef  sub  illo- 
mp  a^Hspiciip  iipperaiitfs,  cztiwrw- 
xft^  tfi^pertum  militare  h.  1.  desi^oa^, 
#»f.«Jc^  ^«^»  sic  interr 

p^etor,  qui  morte  sua  cchortan  in  tolitu- 
dmm  amJeceritiJam  viroscW,  forti  im- 
p^^atore  carmtem,  a^eogup^  mribus  fracr 
^  vnHGill^,  sffip^  de  im- 

paratope  et  viro  forti  S|«;^«y  dici 
Qotissim.am  est,  Oinninp  etiam  sim- 
pliriter  iNnv^^flv^significare  potest  vi- 
dnam^  s.  Tidiiatam.  Si^  i^stri  bondines 
forti  impemtore  legionis  occjso  vel  mo.r- 
ta<^  dif  ere  soieot,  mr^,  ^egj,n}snt  sey  vpr- 
ip^liiet.  Ita  certe  dignior  iGschylo  et 
Atosss  ps^vsona  seasua  eixit,  qunm  ex 
Qef^tl^U  ratipt^e^  sic  ilia  vertentis  :  qui- 
que  seeptrigeris  frrafectm  cohorts  evira- 
tmn  duee  d&titutgm  r^jtiquit  morons, 
"  eniin^  Inqiiitj  isti  tun  erant 


i^atr^  Vit  mm  4|>penaotar  /3«. 

ciXfs  fimctXitts  3^X*h  revera  Eu- 
mehif  npde  t^tmiHgt*  fi4&^  sq^jBji^ll 
poeta.  Regii  corporis  apiid  Persf|« 
custodiam  ennochis  primus  commisit 
Cyrua,  teste  Xenopbonte  Cyrop.  vii. 
S,  6.  viii.  3,  8.  Hi  satellites  uumero 
treceoti  eraot,  et  c»n*wx,**  appelU- 
bantur,  iisque  primus  pnefait  C*adates 
ipseeuDucbns.^'  Quae  quidem  omnia  etsi 
vera  et  rejcte  observata  aunt,  ininime 
tamen  bujus  loci  sententiam  attiogunt. 
Nam  prim  urn  i  liti  9»n*r9fx!^  ^'''K^^^* 
non  significat  tceptrigeronifm  cohorti  pr^* 
/ectii9f»ed  poUus  tn  tmpmo  constitfj{f^: 
deinde  cum  ineptum  b.  I.  fuisset  satelli- 
tiun  ffgiorum  ipeationem  facere,  tum 
pr^esertim  eviratorum  tpadonum  cohartem 
hie  nominare  prorsus  absonom  et  mi- 
Dime  decorum. 

297.  rt  »«2  ^tUt  fixUrtt.  Ho- 
meric. Iliad,  »,  8B.  ifud  l^Sfra  •«)  itr) 

h(M»i»i9M.^*  Stanl. 

298.  iftcTf — faXtcyx'f**'''  Sane  tu  qui' 
dem  domui  m^a  mqgnam  lucem  denuntia$ti^ 
albumque  b,  e.  clarum  diem  ex  atra  nac(e» 
Imagine  utitnr  suavi^  etymaterni  animi 
Heneyplentiam  et  caritateui  spjrante^ 
Succorrit  nobiUssimum  Horatii  carmen 
Od.  ir.  5,  2. 

300.  fnv^tat  tirwov  /S^Ci^i,  decern  mil' 
Hum  equi^m  du^,  Hcsycb.  if 
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Tlfliflfjuet  xoikpia  U  vw(  o^^X^ro* 

Ttfiyaag  rs  Ng/Xoy  ystromp  Alyt/rriov 
^Pexfmij^og^  oiie  vuog  Ix  puSig  mtrov. 

301.  m(*  MTetf}  wofamrmTe  Moiq.  XAnyiiwy]  Anf'mf  Mosq.  302.  wXnyti] 
wXnyth  Vlt.  309.  Af^iXmr^]  Ap^XXmre  Motq.  Aid.  304  vivdyttvll  wdymf^ 
Aid.    ttfi^  Rob.  t^tty%nit}  t^msytithg  Rob.     507.  inXM^^iftfttfti]  ittXuaB^ifum 

9 

Aid.  309.  AiytMrrtouj  Alytfitrttt  sic  Mosq.  310.  Ot^i^'rivni]  Sic  scriptim 
nomen  Bruockius  in  utroqae  cod.  Rieg'.  reperit.  ^iwiCm  Mosq.  Aid. 
^t^wiuns  Bob.  311.  fT^i  fmW]  «T  ri  fmtvi  Mosq.  «lfBf  »i«f.  Aid.  fXr^  miw;  Rob. 
Heathio»  quod  Attici  au^mentum  oon  abjiciant|  rescribendum  videlur  i^lriro 
^iS#9  pro  l«  triw. 


301.  rrii^Xtf^i — ^tXnvMf,  cedHur  ad 
mffira  mtmir  Silenkrui*.  Silenigr  otk 
f fM  SakuBHiift  iM4]1»  praerupta  et  soo- 
pwlwn.  vmK  SchaJ.  ad  b.  I.  Attentat 
«aro>  leetar*  quanta  diotioait  varietate 
at  oapia  usjia  foerit  iEschylua  in  de« 
scribendis  enaatiandisque  v.  301.  sqq. 
imperatornin  mortibut. 

SOS*  wtiinfm  jMVf «y  U  iiM»  &^iliXmr§y 
.^wUhJuiH*  es  mve  daiUU,  h.  1.  letaU  tnif^ 
newe^  mc€€pto  pmcefm  in  mme  eeeieUt*  Sie 
ClifitMrionaitt  vulaAfatan  ex  eurrii  decih 
4eatetik  Homtraa  ifnatiift  tarmaUri  come 
fMil^  .te  eofqae.  PatrocliM  cum  aceirbft 
irrisione : 

(Iliad. 74S.  745.) 

304^305.  Tivmymt^ifXu,  Ac  Te- 
nd^^  /srCiNinaa  fodriorum  indigena, 
Ajacia  intuiam,  Salamma,flucUlm  marinii 


fwrcuMom,  ineeiitf  h.  e.  ibi  atpuktu  em. 
wXu9  Don  sol  on  est  poKtrt^  ied  etiaia 
&a6ttere. 

307.  w$Xt4$^^if»^m  u  q.  Homera 
wsXMT^^m  €oiumbai  muUat  alentem* 

Salamiaem  insakun  Veneris  in  tu« 
tela  faisse,  ex  Hoiiiero  dicoiintis ;  ande 
probabiie  est,  colnmbas  sumai*  cara 
ineolas  enutrivisse*  atque  iasillam  iis 
abundasse.  Veneri  enio»  wcrtt  h«e 
avis.**  Stanl 

306.  l»i^fg»»p  i^xv^t  x^09». 
mm  ot  arktxtn  aptn<df  Latiaas-  firinllfli 
corfii^iM  ferwe  sigaificat,  deiada  sim- 
plieiter  Jfenre^pereutere,  b.  1.  d«  cadave- 
ribas  boriua  iroparaloram  frequenter 
ad  littora  allisis  capiendnni#  i^x^i^ 
X^^f  ^  postea  V.  317.  MXn^it  yn  dici- 
tur  Salaminia  tellus,  ob  aspera  et  sax- 
osa  littara. 

311.  0»^4Sx9§.    "Tres  ?ir#a^;y«i, 
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Tlvppay  ^oL'jrXfi^rj  iacxtov  ymiai» 

Ka/  Mayog  "^Aga^ogy  'AgrufJt^fjg  tb  B&scrgwg, 
^KXfigoig  fjuiroixog  yng  IkbI  K(trs<p^iro. 
'^Afjufitrrgigy  * Afjupitrrgivg  r«  &oXvrom  iogv 

312.  HUrtiXXsf'i  fUrmXtt  Mosq.  314.  wyffkf]  wv^kt  Mosq.  Wer«M#» 
idem.  316.  »«)  VCmy$  *A^«:^*ff]  mui  ftiyos  iffmUt  Aid.  »«J  fUytg  ift»^H  Rob. 
»«)^5y«f 'A^^f  Turn.  'A^ii^w]  ^^riCwf  Rob.  318.  "A^wH  1^  Brunckiu* 
rescripsit.  kfti^r^tt  Rob.    Sic  et  Codd.  Reg{^. 


equitatnp  praefecti»  memorantur  Hero- 
doto  lib.  vii.  88.  quorum  tertitts  Oa^- 
99v^nt  appellatur."  Stanl. 

pmif  Im  fuas  wUn,  Haud  iujuria 
Brutickins  offenditur  liac  sententia, 
una  eademque  ex  nave  iftos  duces  ceci- 
disse.  Quomodo  enim  non  mirum  vi- 
deatur  tot  imperatores  eaodem  con- 
scendisse  navem  ?  Attamen  ilia  ceteris 
Grammatici  explicatio,  quam  idem  vir 
doctissimus  enotavit,  Ui»ii^raf  U  ftimt 
vnis  m 'ASfiff«wy,  etsi  istam  difficulta. 
tem  tollit.  ambig^uitate  premttur,  et 
oontextui  parum  respondet.  Omnes 
enim.quibus  h.  1.  nuntins  ntitur,  locu- 
tiones  mortem  ducum  diserte  descri- 
bunt.  Itaquc  vel  dicamus  licet,  JE- 
scbylnm  hie  a  veritate  rei  per  incuriam 
discessisse,  vel  eum  sic  potius  scrip- 
sisse  conjicianius : 

^   tUt  wit  U  "irwfy 
tmesi  pro  wis  ViiwMv  f**f  soil,  hfti^^* 
(Post  fuf  ssepe  intelligfendnm  esse 
vel  n/Ai^,  docuit  Lamb.  Bos  in  Eilips. 
Gr.)  Infra  v.  429.  sic  finit  nuntins  : 

9Uf. 

312.  X^«riw#.  Chryseus  nomen  est 
proprinm.    Sequeutis  nominis  duplex 


est  lectio,  M«r«XXsf,  Mlr«XX«f.  In 

MS.  Reg^.  6.  scholium^  •  VL^rmXXt 

7<nr«»  Jx*.  iMwrn  ykp  m  •Af«C<»#) 
7«r$r«.*  Brunch, 

314.  ?;arA.ij3«  **Sui- 
das  ex  Epig^r.  citat  C***^**^*'  ^ifAtk, 
Petron.  c.  99.  harhU  horrentibuM  nauta,  i. 
e.  hispidusy  multibaThuty  nt  loquitur  Apn.. 
leins  Flor.  lib.  i.  sub  principium.'* 
Abretch, 

•  315.  xi^*»  WiCmf  W0i^9tif 

Cutis  eolortm  mutant  pwrptireo  sangfuinii 

T»9  Homerus  dixit.  Fundus  autem 
translationis  e  re  tinctoria  sumte  in 
nobilissima  ejusdem  comparatione  I- 
liad.  V.  141.  sqq. 

316.  fA»y*t.  N4>men  gentilitium. 
Stephanus  de  Urb.  MmyU :  wVJ  m) 
M«V«'  MnJmn  Herodot.  i. 
101.  Itf-ri     M4ifv  y»nk,  Bsms, 

BadiUy  M»y  Ttnk  fUt  M^ttf  Wv) 
Tdh.—*'  Stanl. 

317.  exXfifif  fiiruzot  ynt  Uw 

^tr9.  Quasi  bospes  aut  inquilinus  ad* 
iit  Salaroinem  insulam,  ibique  periit. 

318.  traXtf «••»•»  hasta  qua  tttemu 
pugnaverat,  Cf.  Agam.  v.  63.  aqq. 
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^vmsirig  Ti  ^gSrog  elg  «w'4/y;^/av, 
KiXifcm  ira§xfig,  sJg  oLvhg  ^Xg7<rr  ov  mmv 
^l^y^^olg  '7CO(i^Myp)fy  svKXeSg  ccxciXsro. 

320.  S*f#«>«f]  Sic  et  Viteb.  ^utfi^nnt  Aid.  Rob.  Vict.  Copnlam  d^*  Brunckius  in- 
seroit  e  MSS.  Rcofgf.  531.  e«^vC<f]  Qa^ius  Rob.  323.  ilf^»x**f\  ^vrv^Sf 
Rob.  334.  luUnytf  rtj^mtf  «  iMosq.  Rob.  325.  lr«eJCw]  Hoc  Brunck- 
108  in  cod.  Reg.  B.'  notatum  invenit  pro  varia  lectione.  &wa(X*s  Rob.  Vict. 
336.  $v*Xuig]  &9fiXtSs  Guelf.  337.  rouivh  y  A^;^******]  riM'X  i^x^n-»i9  Moiq. 
biante  metro.    rMSfV  vth  Aid.  rMwy^l     k^ifrm  wf  Rftb.  Vici. 

Jj*  SifTttf  9»¥  Tnrn.  metro  qutdem  restitute,  sed  iiicerta  auctoritate.  Stanleio 
placebat :  T0iSfii  y*  a^;^*^*  vvr.    Canter  Tero  donjecerat :  rtSfii  y'  A^X''* 
Nos  Brnnckiam  secuti  sumus. 


830.  w%»^9t  wa^ofx'**'  Sar» 

dilnu  luctum,  nempe  sua  morte  impor- 
tarn.  Utrum  autem  bic  Ariomardus 
idem  sit,  4|ui  supra  Thebarum  iEgyp- 
tiarum  dux  nominabatur,  v.  38.  an 
alius,  definiri  nequit. 

ISn^mfuif.  Hoc  nomeu  in  codd. 
^^g^*  diversimode  scriptum  :  Xi«'»- 
'SiM'df$nt,  ^ttt'tL^fi^ns,  Postremi 
▼itium  roanifesturo.  Vera  scriptura 
aervata  in  979.  Sequens  nomen  du- 
plici  etiam  modo  scriptum,  0a^vC/#» 
emSy^if,"  Brundt, 

333.  Av^mT^s.    "  Interpres  Oreecus  : 

m  srvXuwf.   Steph.  de  Urb.  Kv^^^h* 

Av^Mi7«r.*'  Sund.  Ad  hunc  locum  jam 
monuere  viri  docti,  Eustatbium  eitisti- 
masse  prius  ex  posteriori  per  synco- 
pen  factum,  sed  hujusmodi  syncopen 
ego  hand  capio.  Reetius  ni  fallor  di- 
xisset  A^^«v,  per  apooopen»  dandem 
qusB  Aif^rrsf  \  iode  Ao^Huwy  pro  Ajr^- 


9^^t9f,  Hesycbio  Avnifty  eadem  qua 
Tenedos."  Abruch. 

334.  sqq.  'Suifnfit — AwtiXtr;  Et 
Syennemvirtute  et  anmifortitudine facile 
princept,  CUicum  prafectui,  unw  ille,  qui 
tnaximum  laborem  kottibuMfacestebaty  ^2o* 
rma  morte  occubuit.  "  A  pud  Herodot- 
Tii.  98.  inter  eos,  qui  in  classe  proximi 
a  ducibus  IwfUL^irmvw  fuere,  recense- 
tur  K/XiS  Tivini^n,  OromedoDtis  61ius. 
Erat  vero  Syennesis,  ni  fallor,  nomen 
commune  Regibus  Ciliciie,  Cyaxari  et 
Aiyatti  cosetaneus,  memoratur  Herodoto 
lib.  i.  64.  Alterios  sub  Dario  mentio- 
nem  facit  idem  lib.  t.  118.  Meminit 
et  tertii  Xenophon  in  Ktf^«v  ^MtC.  lib. 
yii.  ubi  reges  omnium  reg-ionum,  quas 
in  expeditione  ilia  peragraverant  Orse- 
cienumerat."  Stand, 

337.  sq.  rflitfi^i— >»«si^*  ^ 
detOt  quorum  mentwnemfeci,  meri  prtnci- 
pes  sunt ;  pauca  vero  e  muUls  tibi  mala 
fiarro.  Nihil  soil,  de  tot  millibus  equi- 
tnm,  peditum,  nauticorum  cassis,  nihil 
de  yariis  eorum  calamitatibns  dixerat. 
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"At.  Aj  a7f  xamiii^  i^^dfra  ifi  t^tw  nlh^ 

Ma^fjv-  ^vitdDf^oi  mtifm^  \f^ok9Ui\ 
''Ay.  Tlkfi^ovi  fM¥  »v  txcm  (SugSobg^og^ 

UB.  ir«^XA4f  iflM>ya£BolH  Tua.  Any^^JUf.  G««if.  $3U  Ark{]  mMk^ 
J»»u^,     33i,  trifpp  31]  «^«r  U  Bobw  iri^«» r)  Tarn.  wUn  h  Q««lf.     3S4.  mS?*- 

335.  itr]  Ab^st  Moiq.    ^d^tyg]  (Ui^Cdfmp  Moaq,,  Vil. 


rr««  Snppl.  v.  488.  etmi^iim 
Lycofjhr.  »..305>"  .i6rescft« 

330.  «2^;i;f»^««iHV««r«»  Qua  Perm 
4«d€€aara,  aacutm  l<immUUhn€»  o^erunt. 

331.  km0T^4m€  Earip« 
«viA5i4f  in  PlioBD.  V.  1213.  et  Iau«  934b 
•iWt  mr*  m^j^ns  «£9»#  dixit  Sophi  Ajm; 
v«  1119.  quod  si  quUftiiom  facere  jHr 
bety  imw^*9mi  dicitur  (lat»  rtftuMre.) 
Honodot.  T.  92.  6.  ^iri^j^vv  »af«* 
aw/*  />6f«sc^. 

332.  w«#«r  }^  wXn^  «9»  fiunitttttan- 
dem/tttt  mimerua,  Sic  uterrfue  cod. 
Reg.  Qlossa  in  B.  ^m")  tch  34;  Hioe 
orta  7alg.  laotia."  BrmcHu 

333,.  33^.  «f#r*  iS^#m<--l^«Xai>. 
Ut  mtdereni  cum  Penko  exercUu  pu- 
gnam  conserere  novtum  conf  restiMiti^vt'; 
ii«<|.  oratione  |»raia.dieeratar  A(rr* 

335.  aq.  adal^tw    n^rtj^mi.  «  Or- 
do  est :  w^iidii'f       2Mr<,  ^mf 
fimfCa^i  Mur)  a^fwirai  tly*  Si  luiviiim 
mu/tttad*  a%uMt  ad  ntctoriom  coatuiii. 
certo  tciat  barbarot  victwroi  fume. 


Fartioaltt  X^latioa  varsia  vlor  noa  ex- 
primit :  fuoad  numemun^dmacartoacaai 
Itn^  fratWosnacibia  superaite.''  Bronek. 

336.  mm)  yi^*EXX«Av«  Male  vertia 
latioa.:  nam  et  Grem.  Vertandnm  eratc 
£tentm  Gntcit. 

337.  •  ftm$  AfA^i  Gflaeonim 
olassem  Ctesias  septiagaataruoi  nar 
Yium-  fuitse  aanat ,  at  Harodotus  a«Ni 
nisi  traceRiarnm  etootogaata»  liU.  riii. 
82.  quarum  »vi.  tantaiD  Laced aemoaii^ 
olkujt.  Athenienaes  prabueruni.  Oe 
Atticarum  naFium  aiunaro  ooaaaoit 
Plutajrobua  in  TbeoiistoaU  j  quia  ipse 
Herodotus^  lib<  aad.  c.  6tl.  narc*  a» 
ai9Ui^w^«f<  CO.  AtbeaieBsibu*  tnbaft^ 
oui  aaeiait<  Piodar.  Sia..  lUr.  xn^;" 

336.  3iM^f^Mf4«af..  IVctir  jb««««ei» 
decern  naeetbomilake,  h .  c;  a  magAitadiiK 
a.  oaieritate,  prcsiantii,  s.  estnMtB  erant. 

riv*3i  coBjnngendnnK  Scout  aa- 
cepit  SchoL  qui  ^''i'f  tm»^n9$  copala- 
Yit,8deaque  iBscbyluni  oon>ccox  naret 
Dumerare,  sad  ooc  navibaa  » tulnuiaf 
oaiaprafaeadafa  exMtinafttk  | 
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339.  utu  abest  Mosq.       340.  i^t  «y*  «rX5S«j]  Plutarchus  in  Tliemistocle,  ubi 
h.l*  ci tat,  legit  »r«r»  rijrX«S«f.    M^xcfAvrei]  f;«ri^«6»|»flrw  Mosq.      342 . 
Si' 

^•Mv^iy  Aid.    Xii^i^?ifa4]  Xi}^$?r«Ei  sic  Mosq. 


339.  Uify  Si*  Xerxis  classem  inille 
dncentarnm  et  septem  navium  fuisse 
refert;  quo  potissimuin  teste,  at  ex- 
plorats  fidei,  utitor  Plutarchus,  in  vita 
Themistocl.  Wfi  II  vav  irkn^wg  rSv 

2if  Uif^euf,  Xiytt  rmSra  :  Sf^^^  l« — 
Mmw  ir\ii^»s — Istrkii.  Adstipulatur 
Herodotus,  pogt  ^schylum  testis  op- 
timus,  lib.  vii.  79.  TZf  2lk  r^in^v  &^t- 

X*9umt,  Dein  ex  bis  quot  e  qualibet 
regione  siippeditatie  fuerint,  xdisertis- 
siine  oarrat.  Eundeui  ad  numerum  col- 
lioeare  videtur  Diodorus  Siculns  lib. 
ii»  ioquieus,  wf  3i  0»^9tMat  ^«»^«}. 
ir^MMts  rm  x*^'  hatM^Utt,  Minus 
cnriose  aguat,  qui  nou  nisi  mille  et 
ducentas  naaierant.  Horum  est  Isocra- 
tes»  in  Panatbenaico :   »«)  Uif^^v  v«¥ 

yifTos  ^Mus^tas  ;t;<Xi«f .  £t  in  Pane- 
gyrico  :  w^tvXfuwwt  %\  r^m^Si* 

Koi  x*^im9*  £t  Corn.  Nep.  in  The- 
mistocle:  Hojus  enim  classis  mille  et 
ducentarum  navium  longarum  fuit, 
quaoi  duo  railiia  onerariarum  seqne- 
bantur.  Verum  hoc  intelligendum  tan- 
tam  Mtrk  ri  iX6^x*i^^*f"''  Q.^^^^^  raa- 
gtfl  platice  dictum  ab  its,  qui  mille  na- 
yiom  fuisse  asse runt  ?  ut  Ctesias, 
IfUf  ;^4Xi«;  i{x»tnu  W)  rqy  *£XX<3«,  et 
Cicero  in  Verrem,  Xei%em  mille  numero 
namum  clamm  ad  Delum  appuUtse  scri- 
bit.    Ceterum  apad  bos,  ut  loquitur 

VOL.  I. 


Varro  <le  R.  R.  lib.  ii.  c.  1.  runi  est  ut 
$it  ad  amussiTn^  vt  non  est  cum  dicimus 
miUe  naves  Hue  ad  Trojam  etc. — '* 
Staid. 

340.  «y  iy%  trX^dw.  "  Non  credi- 
derim  ego  aliter  hie  legisse  PJutar- 
chum,  atque  nos  bodie,  quod  existi* 
mat  Stanl.  et  Spanhem.  ad  Julian,  p. 
iS80.  sed  pro  Zv  {yt  rXij^tfr,  ideo  scri. 
psit  *>S&$s,  ut,  quod  fieri- «olet 

quam  saepissime,  et  omnes,  qui  bre?i- 
ter  aliorum  verba  adducunt,  faciunt, 
verbis  abrupte  et  extra  nexum  suum 
landatis,  sensus  constaret.''  Abretch. 

M^M/A9r0i  rmxu.  Celeritate  pnatan- 

342.  rM — ft^xv*  Interpres  lat. 
falsam  lectionem  secutus  ver- 
tit :  jVttffi  tibi  videmw  in  hac  pugna  in-r 
feriores fuisse  ?  Verum  t55i  non  debet 
cum  fit»X9  conjungi,  sed  seorsim  verti 
hac  ex  parte,  id  est.  quod  ad  numerum 
navium  attiiiet,  (^X^^m  tfuftt  v.  335.) 
Ex  sequente  autem  aXXet  manifestam 
ri  fitii  h.  1.  non  interrogative,  sed  ne- 
gative poni.  Legend  um  igitur  om- 
nino  est,  ^exSfav.  Ne  tibi  videamwr  ab 
hac  parte  in  prodio  inferiores  fuiue,^* 
Heath. 

343.  ^T^arov,  "  Schol.  legit  X««i», 
quo  sensu,  nempe  pro  rr^rif,  cadente 
Grsecitate  frequentatum  docet  du  Can- 
gius  :  sed  usum  antiquissimam  probat 
noster,  cujus  iterum  est  infra  v.  751. 
was  Xait  »«rl^a^r«i  h^,  et  ut  vmu- 
ruMs  rr^arif  v.  730.  sic  Xuv#  v.  383. 

Si   
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*ApigSv  yug  ovrmy  zgxog  Itrrh  a(r(f>aXig. 
''At.  *Agyfl      vavff)  (rvfiCoXtig  rig  (pgcurov^ 

''Ay.  '^Hg^Bv        S  ii<rroiv(tf  rov  z^avrog  ttetKOu 

346.  Hie  versus  Atossse  tribuitur  et  legitor  if  'A^nvSv  lr*d*i^^r9t  ^iXts  Rob. 
t^^"  legitur  etiam  io  Mosq.  Viteb.  Guelf.      351.  Hfiif]  ifit  Guelf.  Aid.  Turn. 


et  Antoiu  Liber,  c.  xxx.  Xtth  A^^m- 

'A2^imt.  Contra  ^r^mrh  pro  Xaif  habet 
Eomenid.  686.  892."  Ahreseh. 

9^X9'  2mi/uf9)  lances  haud 

equilibri  fcrtuna  cneravit.  Apud  Ho- 
mernm  Jupiter  fing^itnr  fatalem  po- 
pnlornm  vel  hominum  sortem  in  tru- 
tina  ponderare  ;  ita  ut,  quorum  lanx 
potiori  gravitate  deorsum  vergat,  iis 
exitinm  portendatur.  Sic  II.  9'.  70. 
imposuerat  lancibus  }v«  »?(t  ratirXi- 
yitg  ^m9Jir$i§,  Trojanorum  nempe  et 
Aehivorum;  tumque 

Eodem  modo  in  Achillis  et  Hectoris 
certamine  II.  x*'  210.  sqq.  ubi  Hecto- 
ris  morti  destinali  lanx  deprimebatur. 
Fieri  tamen  potest  ut  imaginem  buj  us 
trutinsB  panio  aliter  inforroaverit  JE~ 
schylus.  Nam  si  bonam  fortunam  Per- 
larum  et  Grscorum  ponderatam  esse 
finxit,  gravior  lanx  utique  Grascorum, 
levior  Persarum  erat.  cf.  Clav.  in  firef- 

346.  "E^r  *ABnvSf,  W  A^i^Bnrn 
wiXis,  Cum  hie  sensus  particulam 
I;«s,  non  i^A  postulet,  (nam  hoc  inter- 
rogatimm  est,  quod,  si  hie  versus  nun. 
tio  tribuatnr,  admitti  neqnitj)  ifm 
▼ero  propter  prims  tyllabe  brevita- 


tem  locum  hie  non  inveniat,  certissi- 
mnm  arbitror,  hosce  versicnlos  ita  le- 
gendos  esse. 

•Ar.  ei#}  ftcXn  f^9»rt  HrnXXdhg  JWr. 
•Ay.  'Af^e**  yie 

h.  e.  Atossa :  DU  jmfecto  urbem  PaL 
ibdit  temmC. — Adhucne  igitur  Athena- 
rum  urbt  invicta  utf  Nuntius  :  Est 
profecto  5  nec  mi  rum.  Nam  cum  its  w- 
rorum  forlium  copia  9U,Jirmistimo  uiuH- 
tur  munimento.  Et  banc  rationem  jam 
editio  Robortellt  prseivit,  nisi  quod  ibi 
pro  It*  S{  vitiose  scriptum  tr  i^*,  et 
pro  signo  interrogandi,  qnod  abesse 
non  debet,  punctom  post  t^m§t  posi- 
tum  est.  In  responsione  nuntii  parti- 
cula  yk^  involvit  soppressam  qusestio- 
nis  propositae  aifirmationem. 

350.  wXvi^u  xmTMfxn^mi  nm.  Su^ 
perbiem  s.  Jretui  namum  tnuUitaidaije, 

Verbum  notes,  cujus  nulla  in  lexicis 
vestigia,  prieterquam  ex  Jacobi  epbt. 
ii.  13.  ubi  in  quibusdam  libris  jutrMP- 
xHfo*  pro  marmiMvx'^^*'  lectum  fuisse 
scribit  Corn,  a  Lapide,  eunctis  nihilo- 
minus  libris  MSS.  quorum  V.  L.  col- 
legerunt  viri  dpcti,  in  vnlgatam  con- 
spirantibus,  quam  et  geaaiaam  esse 
puto.*'  Abretch, 
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^a¥i)g  ahatrrcag  ^  zanag  iatfict^f  vfo^iv. 

'[Ig  Bi  fJuBXdsvtjg  vvKTog  i^Brat  xvitpctgy 

^^XXfing  oh  fjiAvom^  oKka,  triXfMt^i 

"NbZv  irsv^ogopTsg,  aWog  aXkoan 

^cMTfi^Z  %^\)(paiea  fiiorop  IztroftraioLTO. 

*0  y  Bv^vg  ig  nxovtriPy  oh  livviig  ioXov 

'^^XXflvog  apigogf  ohi\  top  ^tvp  (p^opop^  S60 

JlSiin  v^o(pmu  Topit  pttvag^oig  Xoyop* 

lEiVT  UP  (pxiyojp  kxrltrip  ^'kiog  ^^opx 

AJi^ify  zpi^ag  l\  TBfMPog  al^igog  Xaf 97, 

Xe&y  sine  f^9  Rob.       356.  fiX^M^n  Aid.      357.  nSf]  wt  Mosq. 

imv^sfiwni]  ira»^^«mf  Mosq.  Vit.  Rob.      358.  m^mi^  ^Urn]  m,  fiUt  Moaq. 

n^yf^if  fiUf  Viteb.  361.  fmvd^x***]  f»»^tX-*  Aid.  wvAx  Ouelf.  $69.^^ 
mb]  ^kiym  Rob. 


352.  iXdfrv^  h.  1.  infettus  genku, 
lex.  iEscbyl.  h.  y. 

353.  A9ii^'yk^''EkXn9,  ^  Cui  nomen 
Sicinat.  Astutiniiiinm  hoc  Tbemisto- 
clis  commentam  memorat  Herodotus 
lib.  viii.  76.  et  Diodorni  Sic.  lib.  xi.  p. 
231.*'  SumL 

354.  tXtli—Hify  riOf.  ^  Vel  pc 
tioK,  o-^if  Ttf^f  f'r^nfyftff  rivy  Bm^C»fm^ 
si  Herodoto  credimas,  qui  et  nuntii 
ferba  paulo  aliter  refert.  "Kirt^^i  /ms 

w^^yftmrm)  ^^#Mr«  ?ri ^EXXnnt  3fs- 
«>Mv/3«vXitfMr«4  M<r«^/«i2ff»irt#.    mi)  »vy 

mir^ii'  •04*1       jUXiiXtiriv  ifu^^wittetf 

^vi«rr«#  jMi)  r«irr  Ceterum 


cum  nostro  oontentit  Diodar.  .  Sfcol* 
iwtsA  mm  (Bi^msXSf)  w^U  riv  Mi^«v 
mhrfUXn^m^  s«l  3i«C«C«i^«^j^«M  2Mr« 
/»^XX«Mriy  ml  mmtk  ^mXm/'*^  ^tlt- 
i^m^MUf  Im  rSf  rirm*  mmi  Wfot  riv  'l**^- 
J^^^tf^mt:'  Stanl.  Ceterum  b.  1. 
recti  as,  quam  in  versiooe  lat.  Stank 
sic  rerteris  :  Grsecns  homo  ab  Atheni^ 
ensium  exeroUu  veniens  fiiiotuo  Xerxi 
bsBO  dixit :  Gracot  cum.  primtun  nodit 
tenebra  htgrwuenty  hand  ampliu$  tmmiii- 
roip  ted  occu.'patu  mman  tratutru  aikm 
QUa  via  viUm  clam  ta^vgiendo  iemiiurot 
me,  V 

360.  Bun  f^imw,  Jgnoram  deot  d 
vktoriamy  quam  di  Gmeii  reportare  tpe- 
rabat,  invidertf  h.  e.et  turn  deerewsx.  cf« 
not.  ad  r.  91. 

362.  sq.  iZr*  mt^xdCy,  Simidae 
wren  tol  raiittf  teman  eeuuoerit  ac  teae- 
bns  templaaiherU  occupaverint,  TifHm 
midi^f  ut  LatiDic(Blit«mp((i. 
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'NoLVO')  K^v<p(x,iag  igourfMv  Bv^ovreg  rim^ 

Hatri  (rTBgBtr^dt  xgargg  TgoKBifd,Bvo¥. 

To/aSr  gXe|g  Kag^'  vtt  fi»S"i>j6cov  <p^B¥og.  370 

Ov  ya^  TO  (LBK'ko¥  bk  ^Bm  ftritrraro. 

01  ^'  ovK  aKOfff^agy  aXXa.  TCBi^dg^o}  (p^Bv) 

AgTrvov  r  g^dgff'wi^ovro,  pavSdrfjg  r  avi^g 

364.  ^&y^r7ip0f]  rr/^0$      Aid.  Rob.    ^rT^og  ftlv  Giielf,  Turn.    ••r/;^«j]  ^^*X^,g 

sic  Mosq.       365.  »Xi^oS«vf  Aid.  Rob.       367.  ^iv^moS* j 

Rob.  369.  ri^tit^eu]  ri^jVxir^ai  Mosq.  370.  rwawr]  n^mvr  Rob.  Goelf. 
fia-*  Gnelf.  uvn^^Sfteu  Rob.  Mosq.  i«r*  iv^^tv  Victor.    ^(tf»s]  p^ti)  Mosq. 

3(7*^.  Mosq.       373.  iumi*  «]  Abest  t  biante  metro.  Gaelf. 

Aid.  Rob.  Turn.  Vict.  2t7^iv  y  conj.  Stanl.  Sed  melius  cum  Brunckio  lit^tU  r 
scribitur.  TtttMrni\  irnvrng  Aid.  vmtmrns  Turn.  Vict.  Guelf.  vrnMrtis  cum 
Brunckio  rescripsimus,  cum  dudnm  inter  Philologfos  constet  vmvArfig  Grscum  hob 
esse.      374.  lT^»m'}  ^^§t$9r§  Turn. 


tsdhts  et  freta  maritima^  per  qure  ni- 
mi^um  -enaT)gfandi  copia  erat. 

366.  A7*»r«f  Herod ot. 
▼ii?.  76.                    A«r*  l^viftis 
«yieX0^^i»«i  «r^»f  T«ir  ^mXafAtva,  et  mox 

£r«Xa|CC^5lrr<f  iv  rjf  ^«Xff/urvi  laiiv  riftf 
rSf  W  'A^vc^iWm  myeavtffcd.Taiv.'^  Stafil, 

367.  sqq.  i(r — w^extifitfov.  '  Adeo'nt, 
si  malam  pemidem  Gr(Bci  effugerent,  ab 
nambns  clam  elaben^  vccasionem  teperU 
rent,  omnibus  scil.  navinm  in  prssidio 
eollocatsti^um  dwibus  capitis  posna  demm- 
tiaretur,  Ita  si  wa^t  de  preefectis  tan- 
tum  s.  tauA^x^ft  V.  361.  intellig^atur, 
(nam  de  omnibns  classiari^s  accipere 
nnlla*  neeessitas  cog^it)  non  est  qnod 
cum  Scbol.  pro  n^et^U  leg^amns  it^arwfj 
quod  ne  metrum  quidem  admittit,  nisi 


forte  x£^T»s  ille  scripserist. 

370.  *«f S'  dir*  IxBo/Btev  ^^nh,  animo 
valdeferoci  atquefidente, 
•  372.  sqq.  »/ 3' — luri^tTfiw.  Hi  veto 
mm  negligenter,  sed  ohs^enU  animo  cos- 
nam  parahant^  H  nnuiquisque  nmiUcus 
oXLigamtretmmi  circa  tcalmum  remis  ap- 
turn. 

373.  httrfop  T  iito^^vftfro.  Persa 
semel  ta?itam  In  die,  idque  ad  cccnae 
temptis,  cibum  capessebant.  Hinc  fa- 
cetum  Megacreontis  dictum,  cnjus  me- 
mintt  Herodotus  lib.  viii.  c.  20.  qui 
prRclare  actum  dicebat  cum  Abderitis, 
qnod  Xerxes  non  bis  quotidie  cibum 
caperet,  nam  si  iis  praeter  coenam,  quam 
ei  dederant,  etiam  prandium  prwben- 
dnm  fuisset,  uihil  illis  ea  calamitate 
durius  accidere  potuisse.'*  Stanl. 

374.  Ir^ovrevro.  Inde  loruro,  quo 
seal  mum  religabttiti  rj«ir«#T^^  dtctor. 


Digitized  by  Google 


HEPSAI. 


421 


Uxiovtri  ity  ig  %x,ct(rrog  ?v  rsrayfjuivogy 

377.  Is  vmvf]  U  wvg  Mosq.  Guelf.       378.  viwr  fimnfit  excidit  Mos(\,       380.  »mi 
ld*X»uf\   Tm9»x»t  ^  ^dvrUw  Rob.        SHX.    nSf]  taSv  Rob. 
385.  mmrigj^i]  narmyt  Mosq.    y«7«»]  ynw  Aid.       386.  ii:c''*]  ^XV  Turn. 
^A^ir  Rob.  Mosq.    ijf^s  conj.  Pauw.  ex  ingeniosa  Piersoni  conjectura  (ad 

Mcerin  p.  176^)  quam  confirmat  Cod.  Reg.  B.  ubi  Tiilgato  tixv  »upericriptum 


376.  Mtivrfit  4f«5,  i.  e.rmes,  "  Re- 
prehend it  Euripidem  Aristoteles  bac 
phrasi  usum,  ac  si  minus  esse  decora. 
Rhetor,  lib.  iii.  c.  11,  mt  •  TfiXi- 

wit   »aeir«f«f    %l  $  Mtf^/«v,  ^. 

J^imf"  Stanl.  Verum  expedit  rem  £u. 
stath.  ad  Iliad.  jS'.  p.  261*  docens  in 
talibus  non  regis  sigDiBoationem  spec- 
tandam,  sed  qnatenus  in  genere  notet 
dominum  curatnque  gerentem  rei  cujuscun' 
sic  mox  y.  383.  vewv  mwmris. 
Oppiaa.  Hal.  i.  17.  WKvX»Mtf9  &M»rtt. 
cf.  nostri  Agam.  v.  70.  Nec  non 
Spanhem.  ad  Aristopb.  Ran.  v.  1291. 
Iterumqne  Eustath.  ad  Odyss.  «.  p. 
67."  Abretch, 

377.  9^>Mf  l^tiwrArns  interpretor  de 
milite  classiario  3  nam  qnemadmodum 
remiges  metapborice  remorum  df»mrts 
appellabantur,  sic  milites  armorum  pra' 
fietL 


380.  Mu)  wmnox*^'  "  Herodot.  lib. 
▼iii.  67.  iwwM       wiyf  rmvra,  its  fith 

rtis  wxTcs,  «v^l9  i«r«»«<^»}Sivrif,  «'«^«^- 
rfwrtf.**  Stanl.  iimtrXoov  h.  I.  adjective 
sumtum,  significat  iiavigando  tine  remts- 
tione  inteatum,  Nempe  navium  duces 
omnem  populum  nauticum  per  totam 
nocteni  niinisteriis  navalibus  operam 
dare  jubcbant. 

384.  ktv»atruXes  nf*i^».  Ut  nocti 
nigros,  sic  et  Aurorse  equos  albos  tri- 
buunt  poetae.  Theocritus: 

OvS*  ?»;^'  «  )uvM^9S 
Atis/ 
Q.  Calaber  lib.  i. 

TtrirMf.*'  Stanl' 
386.  sqq.  xf^Zm  fAit — -Ac 
primum  quidem  classicum  a  Grac'a  subla' 
turn  Echoi  imtar  eantici  acclamabat  ;  Echa 
autem  insularis  petra  Hico  ahissiina  voce 
resonabat.    Magnified  sane  descriptio  ! 
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Tvaifi,r}^  aTO(r^(tXB7ar$9.  Ov  y»g  ig  (ffvy^  s9o 

'AXX'  U  f^oix^^  ogfiUvTsg  sw^fvx^  S-^a^f/. 
2aX^/y|  y  iturn  'tei^tr  \xm  vxk^'kiyijf 

3d7.  iffi^ii#i»]  il^nnt  Aid.  Rob.      590.       yk^  it  •Stt  9^  «r  Ir 

fvyy  Aid.    •«  yk^  ^vyuM  Rob.       392.  i^puifrit]  S^Smt  Guelf.  Rob. 


miXa^tt  egt  clamerque  virdm  dangorfue 
Uihartm^  ut  Virgilii  verbis  utaiuur.  Hie 
dicitur  fuXtrnih  tu^nfiui^ai,  quoniam 
S^fi  ille  fifittt  certos  nnmeros  certain- 
que  modulationem  habebat,  ad  exci- 
tandam  yirtatem  pugfoantiam  hostesque 
terrendos  compotitam.  Cf.  Lex.  ^s- 
cbyl.  V.  S^^i9f.  Sed  quamquam  b.  I. 
bujuf  i^^inf  fifuu  qusdam  descriptio 
coQtinetur,  non  tameu  in  iis,  quae  fta- 
timsequuntiir,  Tocabuluin  a^^Mv  adjecti- 
Ti  loco,  ita  ut  fifu*  supplendum  sit,  scd 
potius  adverbialiter  positiim  accipio ; 
et  0^5i«9  StwaXAXdit^iw  interpretor  inien- 
iimma  voce  resonare^  vel  reclamare,  Ger- 
manice  sic  rerterim  :  Nun  riefvon  Sei- 
ten  der  Griechen  ein  dem  Gesange  'dhn- 
Uches  Schlachtgeschrey  jauchsend  der  Echo 
su  ;  und  tchneU  hcdlte  mit  tauter  Stimme 
von  den  Felsen  der  Intel  die  Echo  wieder. 

390.  sqq.  §u  if  ^uyp — B^A^tt, 
Non  enim  qum  ad  fugam  gravem  Paana 
canebant  Grteci,  sed  animoaa  audacia  ad 
pugnam  ruentes. 

l^6fA90U9,  Ut  iXeXoyftit  Ipvf^nrt 
in  Choepb.  r.  383.  et  r)  ^^§9)  Eumen. 
905.  Pro  invocare  posuit  Soph.  Antigf. 
669."  Abretch, 

393.  SaXiTi^— i«ri^A.i9^f.  Tuba 
vero  clangore  omnia  ifta  accendebat. 

Itri^Xtytp,        Glosste  in  Reg^. 
Iri^^sff  lB0^vCu.    Scbol.  ktnyu^tv, 
Freqnens  poetis  verbi  ^Xiytn  usus  ine- 
taphoricus.  Soph.  Theb.  288.  Eurip. 
Pbceniss.  248.  'A^f  •7/m«  2£i99  pxiytt. 


£  Graecis  mutuatus  est  Virgiliat,  cam 
alibi,  turn  Mu,  x.  865. 

Clftmore  incendnnt  ccelam  Troesque 
Latinique. 
ix.  560.  de  Eurjalimatre  : 

Illani  incendentem  luctns  Ideas  et 
Actor 

Corripinnt.— 
mtXuiM^vTw  'Atim  yiif  fXiyut^M9,  at 
ait  Comic.  Thesmoph.  1050.  ubi  male 
excusnm  ^svycv^mp.  Bacchylides  in 
Analectis  nostris  T.  i.  p.  l5l.  inter 
Pacts  laudes  illnd  recenset,  quod 

svfAW^im  X^rSv  fi^t^ntr  Stytmi, 

9ren2t»»i  d^*  vfifdi  ^Xiytvrtu. 
Sophocl.  Aj.  196.  £ra9§»^mfia9  ^Xiym. 
Nec  absimile  est   istnd  (Edip.  Tyr. 
187.  itatk9  2\  XdfA9ru  0r$9U^^i  rt  yn^M 
ofcattX^s,"  Brunch. 

viyr'UirM,  omnem  ittum  tumuUum. 
Fortasse  autem  ^schylus  ediderat : 

'SdX9rtyl  y  ivry  w&9T  •  ^t9 
\9ripX%ys9, 
Tuba  autem  clangore  omne  liUus  accendit, 
nempe  iusulsB  Salaminie,  aliarumque 
eircumjacentium.  Ceterum  de  tubi- 
cine  Virgin  us  : 

quo  non  prsestantior  alter 

^re  ciere  viros,  Martemqne  aceeii- 
dere  cantn. 
Lycophron  r .  249.  sqq. 

Km)  }h  zaraS^t  ytUM    ;^«rt^r  'A^ 

StanL 
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To  it^ioy  fMP  Tgiiroy  svtomto»  xigotg 
*Hyg7ro  xitrfji^f^  iBvrsgov  ^  o  ^oig  aroXog 

*EX«y9-gfoyre  tsfargt^^  iT^Bv^sgovrs  i\ 
Uaaiagf  yvvouxctg^  ^suv  rs  vteir^im  lifij 

Ka/  jct^v  Tsa^  fifjuiv  Uegtrsiog  yKeStrtrfig  po^og 

394.  ivS^f]  Sic  Musq.  Vit.  item  Regg,  Vn\g,  Irs/.  395.  »i;iiHr^r«i]  MXi«^fVf 
Mosq.  396.  nw]  A.Id.  Uf  AviTf  ]  Im^mth  Mosq.  397.  wrmnTcf]  vtrAurmt 
Motq.  Gaelf.  399.  ia'i|i;^«^]  Sic  Mosq.  Vit.  Hegg,  Aid.  Turn.  Reliqui 
^9iltx»^       401.  iXf0Si(«vri  ^]  U«vrt     sic  Mosq. 


394.  sqq.  thd^t^ttuu  Statim  vero 
Jtmctii  remorum  arepenHum  perciimonibut 
otKiito  eeieumate  verberabant,  ac  celeriter 
4fmne8  conspicui  erant.  ^vn/tCtfXjf  non  est 
ineunu,  sed  exprimit  remoram  percus* 
•ionem  ab  omnibas  eodem  momento 
lactam.  Remigibns  enim  in  remis  im- 
pellendis  soos  numeros,  certosqae  per- 
cnssionam  modos  fuisse,  inter  omues 
constat.  i»  »tXUff»mrct,  ▼el  audiio  ce- 
ItumaUy  vel  KcundumceUtuma,  utSept. 
adr.  Theb.  856.  in  dictione  allegorica 
ex  remigandi  neg-otio  petita  xmr  •tf»9 
ySan  l^Ufw,  Celeustes, 

qni  requiemqae  modumqae 
Voce  dabat  remis, 
(Ovid.  Metam.u3.  629.)  hortator  idem  a 
Latinis  dictus,  yel  pau$ariu$,  media  in 
puppi  stabat.  Ita  Silias  Italicus:  lib. 
▼i.  361. 

medisB  Stat  margine  puppis. 
Qui  voce  alternos  nantarnm  tempo- 

ret  ictus, 

Et  remis  dictet  sonitnm,  pariterque 
relatis 

Ad  nnmerttm  plaadat  resonantia  coe- 
ruU  toiiait. 


397-403.  ri  itliif—iymf.  Ac  pri- 
mum  quidem  destrum  comu  scite  instrU' 
ctum  (trdine  pmibat,  deinde  reliqoa  tota 
clatsit  subsequehatuvy  simulque  hie  undique 
clamor  audiebaiur:  0  fiUi  Gracorumj  He, 
liberate  patriam,  liberate  liberot,  uxores 
deorum  patriorum  $edet,  majarumque  se- 
piulcra  ;  nunc  pro  omnibuM  pugnandum  ett, 
Haic  narrationis  pars  Atheniensium 
aures  gratissimo  seusu  mulcere  debuit! 

404.  sq.  xa)  fifi* — Jucft^.  Enimvero 
et  a  nobis  Persiae  linguit  strepitui  ill  is  re- 
avrrebat,  neque  uUus  ampUui  erat  cunctmdi 
locus.  "  Moris  eniift  erat  apud  Per- 
sas,  ubi  manus  consererent,  clamorem 
tollere,  quo  et  hostes  tcrrereut,  et 
incitarent  suos.  Curt.  lib.  iii.  Jam  in 
conspectu,  sed  et  extra  teUjactum  utraque 
odes  erat,  cum  priores  Perste  inconditum 
et  trucem  tustulere  clamorem,  Diodor. 
Bic.  lib.  xvii.  «j  MaxiUnf  v^Sru  rmm- 

^\  raSra  rZt  fia^Cd^ttf  AfTtp^ty^mftivm, 

%\  fAiy%!^H  rnt  fitSif  vin^^i  rn»  w^eytyt- 

tm  (Mffmf0mnx/sv0m. — *'  Stan/. 
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409.  2^mv]  X^iTM  Mosq.  Gaelf.  tS^vuf  cod.  Beg.  B.  in  contextu  et  pro  V.  L. 
3StfM».       410.       «^r«]  m)  w^t»  Rob.  ^cy  «uy  Aid.  Rob.  Mosq. 


ovxir  h  ftikXuf  »»fin.  Ordo  est: 
&»fiii  n*  tvftirt  /AixXuv.  Veotam  erat 
ad  ipsum  temporis  articnlam,  qoi  om- 
nem  Dioram  excludebat.  German!  di- 
eerent:  Em  war  die  kochtU  Zeit  nickt 
vdter  zu  vtiidem.    Sic  Agam.  1364.  r« 

406.  sq.  iif^us—tvrmi^iv.  Cmfestm 
nains,  Grsca  in  nave  Persica  <eratum 
rostrum  percusiit,  "  Pro  IfiQoX^y  ro$trd 
navis,  mXer  hie  pes i turn  a  poeta  recte 
monuit  Scbol.  ira^kri  ut  h\v  vuft^reiX- 
^eu,  etc.  quibus  parilia  scribit  Hesych. 
cum  Eustath.  ad  Odyss.  ft,  p.  494.  12. 
Pollax  lib.  i.  Segm.  86.  distinguit  inter 
mkop  et  iftQokavy  Abresch,  Fieri  ta- 
men  potest,  ut  h.  1.  ^riXts  proprie  sic 
dictus  designetur. 

407.  sqq.  — xo^uftff.  Primum 
veto  impetum  dedit  Graca  navis  et  omnia 
Phoenisscb  navis  aplustria  diffregiU  "  Ita 
etiam  HerodotHs  lib.  ?iii.  Utrum  vero 
navis  baec  Atbenionsis  fuerit,  an  J£gi- 
uensis,  apud  ipsos  Greecos  non  cousta- 
bat.    'A/mvinf  21,  inquit,  HaXXifyivf, 

'SvfivtkmMMtiS  rns  fflis  m2  etf  "ivwfAimf 
aitmXketynfMt  eurtt  2h  ti  &kket  'AfAttfiy 
fiofi^UfTts  ffVfifii^ytv*  'AdijyaToj  fih 
§UT»  Xiyw^i  ytnrB^at  rfif  9aufiutxt»S 
it^X^^'  Aiytrirett  Si  rhf  »»r»  rouf  Ai- 
axtSett  Attplnfi^a^ar  ig  A7yt9etv,  returnv 
Hwi  vhf  B^MM,  ^schylus,  qui  et 
ipse  Atheniensis,  priori  sententiae  fa« 
visse  videtur  \  dicit  enim  navem  Grae- 
eanicaro,  quse  conflictumincepit^  Phoe. 


nissam  confregisse ;  at  Pbsnices  in 
boc  proelio  ad  versus  Atbenienses  in- 
strdctom  fuisse  monet  Herodotus  lib. 
cit.  c.  85.  »«r«  fi^9  tm  'A!^fi»MVf  Irtra^ 
X»^»  <I>«w»if  •  wT0i  yk^  Jz**  ^t'f 
*EXtuMs  rt  xmi  l^iri^ns  »i^«sf.  Idem 
vero  in  hac  pugna  ^ginetis  prinias 
partes,  Atbenientibns  secundas  tribuit. 
viii.93.  It  rn  vaufumxh  ^»»»" 
My  'EkXfiwv  a^t^vtt  Atytrirmt'  M  32, 
•AS«y«rw— "  StanL 

409.  •«-*  ^XXsy  T  iXkcf  ISvnf  ^i^v. 
Et  alius  soil,  gubemator  in  aliam  ho- 
stiom  navem  dtrexit  navem*  ii^u  bic  de 
nave,  ut  ssepe.  v.  Suppl.  141. 

410 — 421.  r«  r;«ra — a'^^anvfutros. 
At  primum  quidem  torrens  Persici  exercitus 
impetum  sustinuit ;  cum  vero  mukitudo 
namum  in  angusto  coarctaretury  ips^rgue 
suis  auxilium  ferre  non  possenk,  sed  potxus 
ipse  se  invicem  4sratis  rostris  perforarentf 
turn  vero  omnem  remorum  apparatum  de- 
tergebant,  Gr^scaque  naves  hand  inerti 
consiUo  undigue  eas  cingentespercutiebant ; 
jamgue  passim  subvertebantur  naves,  nec 
amplius  mare  videre  UcebaS,  idea  naufragOs 
ac  cadibus  hominum  oppletum  erat.  Plena 
quoque  littora,  plena  rupese  mari  promt- 
nentes  cadaverum  eranl.  Jtaque  quotquot 
in  barbarorum  classe  naves  eranttomnes  fu- 
g(B,  intentcs  sine  ordvne  remigabant 

ra  ir^Sra,  Hoc  et  nostro  bansisse 
videtur  Diodor.  Sic.  lib.  xi.  0<  Tli^M 
TO  fih  v^Zrn  irkiovrtg  hirn^ouv  rh*  rd^tt 

^rttif  ttXi^tfy,  wmynaZ^vra  rSf  »i«ry  rims 
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AvTo)  X  i<p*  durm  IfiSoT^oug  j(/tXxo<rTOfM(g 
TlaioPTy  i^gaoov  Taym  xanr^gfi  trroXov, 

KvxXAf  mgt^  i^smy^  vvriovro  iii 

^xa^fl  vim^  ^diXoMrtrtt  ^  ovxir  ?y  /^e7y 

^av(iyi»¥  ^K^^ovtra  x»)  ^opov  (Bgoreiv* 

^AxTou  Si  Hxgm  j^oigdieg  r  l^Xfj^vov" 

^yyjl  S  axotrfMg  ^Surcx,  ifuvg  figicrtrBTOy  420 

41 1«  mm]  mSv  rSt  Ttt^^iuSf  Guelf.  e'g^tossa.  413.  vp*  muvSt]  vr*  aM» 
Mosq.  Aid.  Vict.  lf$C§Xeus2  Mallet  qais  forte  l/tCiXttf.  Brunck.  414.  xmitfr} 
Male  Heathius  corrigendum  ,  putabat  I»«jW.  Recte  enim  Branckins  admonuh 
diphtbongfum  mt  in  tenario  nunquam  cbrripi.  416.  yvr^twrt  ifi]  iftruSiTt  Ik 
Guelf.  Aid.  Turn.  Vict.  2h  ex  Heatbii  emeddatione  post  Brunckium  recepimus. 
417.  BJkM^ftq  Aid.   BdXm^m  sine  t  Vict.        418.  wXii^tm']  «rXi(- 

^•vrrnf  Aid.  Vict.      419.  iirX^Mv]  Sic  Regf.  A.  a  prima  manu ;  litera  »  postmo- 
dam  addita,   UirX^^in$f  Turn.  Vkt.  irknS9»0f  Mosq.  Ouelf.  Reg;.  B.  Aid. 
5wwVitel)u 


MTf  a Staid. 

fwpM  0r^r«S.  Ut  supra  r.  B6.  ftSfm 

,  413.  i^CtfXouip  ;(<«JL»«rr«^f.  Male 
AbrescbiuB  i^C«A«/r  post  iaterpr«^ 
tem  liatinum  cancurpbut  Tertit.^  Nimi- 
rum  neg>at  idoneo  ezemplo  firmari 
posse  ^CtfX^v  rostrum  naris  denotare. 
Atqni  sic  usurpatur  Xenopb.  Hrst.  Or. 
iv.  3,  6.  IftCoXkf  %x*^9  r^tn^u,  3ic 
^e  nostfo  macbinae  bellies  Tbucyd.  it. 
76.  firm,  ri  tr^Uxn  rn§  t^^aXiff.  Ut 
adeo  nihil  opns  sit  b.  1.  legpere  I^CaXm* . 

414.  i^^a»69.  In  boo  verbo  Incipit 
ttpedosis,  quod  neg-lexit  interpres,  qui 
protasin  verbis  ms  ra/«yr*  compre- 
hensaoi  kmifvmwiiT»9  fecit,  vertendo: 
'Et  frigwrnnt  rnnne  classis  retnigium. 

4l7.' rMB^  »i*»f.  Hanc  peripbra- 
•in  mire  habuit  in  deliciis  Euripides  ; 
e  plaribos  locis  v'ld.  Troad.  v.  639.  et 

TOf..  I. 


681.  Iphigr.  Taur.  1345.  Med.  y.  1. 
Adde  Thuls.  lib.  i.  cap.  50."  Abresch, 
Vernm  ex  boc  ipso  Tbucydidis  loco 
iatelKgfitur  bane  peripbrasin  non  oti<N 
sa  quadam  wmmtv/Mf  coutineri;  sed 
potins  0iUi^n  nSf  sunt  o&d  navium; 
iique,  poetico  ornatu,  pro  ipsis  naribus 
dici  possnnt.   Schol.  Tbucyd.  ^md^ 

ymri^at  xmXuifMVy  cui  quidem  inter- 
pretationi|  sed  frustra,  obnititur  Du- 
kerus. 

418.  ffMiwyiWv  accipio  sic, 

ut  nrntfragyi  et  ixdes  poetico  spiritu 
proyractis  namm  tabulu  et  cassis  ho- 
tnmibus  dicta  sint.  Ita  cert*  multo  or- 
natius  et  cdlicinDius  est,  quam  si  Ulad 
(a  tmv&yin)  pro  tabulis  naufrag^io  dii^ 
jeotfs  sumatur,  id  quod  Abrescbio  pla- 
cuit.  Qoamquam  MM>«yM»  interdam 
baud  secus  ac  uumyUk  naufragium 
significat 

3k 
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To)  y  iVr«  Ktvvvovg  if  nv  ly^vm  (BoKov 

^roi^fjyogoifjVf  ovx  oIp  BX'ir'KfitronfM  oroi. 
Ey  yug  To9  iVS-/,  f/^fihkfju  f}f^ig»  pa 
HXfj^og  TOtrovragi^fMV  o^y^goireifv  ^avslv.  430 

423.  ^^i0fkm^U  ff]  »^m^^a0i  r*  Aid.  r*  Moiq.  Viteb.  Rob.    4t4.  Iffd. 

X'l^'f]  ^C^X*^*^  Mosq.  42.5.  tutMVfm^iv]  umnufumgt  Aid.  wt^Myimt]  vrtXm^yiaf  Mosq. 
Gaelf.  427.  li' )U']  tff  )i»  Aid.  4tQ,  ft^nyfin*]  ttx^yo^»inf  Mouq.  U- 
rXrfrM^i  rM]  UXit^Ai^;  #m  Mosq.  429.  ^ff^a/u'  iifiti^f]  Sic  optime  BruDckiiit  e 
Regr.  A.  Vict,   ^n)*  Ay  ifii^f  Guelf.  Aid.  Rob.  Turn.      430.  r^^tvrd^t^fuv]  r#- 


422.  r«}  T,  An  h.  1.  extra  cantioam 
dorica  articoli  forma  ab  iEschylo  pro- 
fecta  sit,  dabitare  licet.  Alibi  •«*  h  ut 
T.  372. 

Srt  ^vtuiH  — .  "  Tbynnis  Persas 
ooiliparat,  ut  nostri  imitatiooe,  quod 
jam  observavit  Potterus,  Qracos  Ly- 
«opbroo  F.  381.  fiiX99y  quod  reete 
Schol.  ioterpretatur  iy^mv.  Sic  fiiJavt 
Antw^m  ix^i^v  Plutarch,  in  lib.  de  cap. 
ex  inimic.  Util.  p.  91.  c.'V  Abreteh, 

423.  dymt^t  umwmf,  B-fm^^fta^n 
ifMray.    Fragnentit  remomm,  ae  rtuna- 
rum  e  discussis  navium  tabnlatis  /ra- 
gutitttbut* 

426.  w»tJ#  SftfA.  «*  Alias  noctit  ocu- 
lot  luna  dicitur,  nt  supra  S.  o.  Tb. 
396.  9»»rii  ip^aXfitit  i  hie  vero  peri, 
pbrastice  pro  ipsa  nocte.  Ita  En  rip. 
in-  Pfaceniss.  fVMris  ^  m^yyit  j3Xl^«- 
^w.    et  Enrip.  Iphig.  Taur.  110. 

%  wxrlt  if^f^  kify»mt  fUXy, — " 
StanL 

-  428  ftxnyefM  est  una  fm>,  perpe- 
tuo  narrart,  in  einem  weg  endhUn. 

legitur  fifilt  Ay  ttfti^f  fuf  pendente  et 


nullo  fere  sensu.  Perperam,  si  ad 
Tulg^ta  Qraeca  Latioa  exig^tur  ^  in- 
terpres :  numquam  una  die  occu6ut»e. 
Hoc  nimirum  est  ftnidft 
ftnt  At  4.  /». — Banif  esse!:  numguam 
una  dte  perituram  fui$te,  Sed  oorrupta 
ilia  lectio  est.  Cod.  Reg^.  A.  in  textu 
perspicue  fuiidfn*  ^f*i(f  fuf.  Super- 
scripta  glossa  f»iii»fUH-  Reg^.  B.  ia 
textu,  (ubi  fere  semper  deterior  lectio) 
ftut  Av.  In  marline  adscriptum  y^. 
ftnidft*  ht^i^f*  quo  refertur  interlinea- 
ris  gflossa  :  yUm^»%  ya^  tZ,,  trt  §v2iX»ft 
IriXi^rirriy  U  nUf^f  2Xf  rigt  Xmit 
If  fttf  iifti^th  ImT^i  mwl  rm  /Sn^- 
Cd^tm,^*  Hactenus  Brnnckios  V.  d  qui 
docte  ibidem  observat,  Grncis  poetis  in 
usu  esse  tlUmfta  et  ^n^cfM  ultima  longra, 
nec  non  tlii^fai^  et  fttihrnftk  ultima  bre- 
71:  unde  aliquot  Sophoeiis  locis  Teram 
scriptnram  restitnit.  Ceterum  in  fine 
hujus  narrationis  observare  liceat,  earn 
omnibus  nnmeris  absolutam  ac  perfce- 
tam  esse.  Concitata  enim  est,  gravis, 
brevis,  dilucida ;  efficitque,  ut  non  nar- 
rari  res,  ?erum  in  conspectu  too  agi 
▼ideanlur. 
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"Ar.  A/  a/,  f^o^xciv      m>Myog  tppofyBv  fiAya 

''Ay.  Ey  vvv  ro^  JV&i  fjutjii'x-af  f^strovv  xolx^p, 

Totals  W  avrovg  JxS-g  (rvfj(,(pogoi  Tsra^ovg^ 
'Clg  ro7(ris  ku)  i)g  kvr^trfiKoitrcct  poxrj. 

"At,  Kai  rig  yBvoir      rncrU  tr  ty^lm  rv^ri 
Agfov  rli  aZ  (p^g  Tfivie  (rvf^(po§av  (Tt^utS 
'ExS-fiTj',  KctKoiv  pimvcav  \g  tol  [j(,cc(r(rovoL. 

Wv^^v  r  a^ioroi  K2vyimav  iz'^rgBTBig,  440 
AvrS  r  amxTt  tsrltrriv  h  zTgeirotg  as/, 
Tb^p&o'iv  olpcrgSg  iv(rKkBt<rr&,ra>  fjuo^w. 
"Ar.  Gi  \yii  rotiknim  trvfi^o^Sig  »a»?^,  (p/Xor 
Uoi^  fjUgM  hi  rovtrie  (pifg  oXatXimt ; 

r««r  Ji^tBf$§»  Turn.  Guelf.  Olim  io  quibusdam  libris  teste  Scliol.  in  ver- 
so ordioe  ent  rf$ttrm^SfU9  w^,n^»s.  431.  ffftytf]  tfftyt  Aid.  Turn,  tffm-^ 
r«4  Mosq.  433.  umuSt]  Mosq.  Viteb.  Guelf,  434.  It*  mbrws]  {«•'  »»• 
rttt  Viteb.  Aid.  Rob.  Moiq.       436.  tM  it'  Ix^i^f]  rn^h  r'i;t:^/*w 

^gg' A^*^'  Turoebum .  recte  secntus,  est  Branckiiig.  437.  rii  aZ]  r/S*  «f 
Gnelf.  440.  •tityivtM*]  ma)  tiyifumv  Mosq.  Aid.  Rob.  lM9r^*i7f]  lutr^iriTf 
Mo«q.  Goelf.  Edd.  ante  Branckiiim,  qui  Utw^tmtt^ro  V.  L.  invenit  in  Reg^.  B. 
442.  MT^Sf']  uifx^Sf  Goelf.  Reg-.  A.  Mosq.  Vit.  iv^mXtitdr^]  2twT»x*^drf  Re|g>. 
A,  Oaelf.  fM^iji]  wirft^  Mosq.       444.  wmV  ^»tt      ^  oniissum  Aid. 


431.  umnm  wiXmyot  t^ftfyi*,  Snbli- 
ini  metaphora,  a  mari  quod  aggeres 
perfregit  ducta. 

433.  fv  MU(«».  Interpres  La- 
tinus :.  Hoc  bene  icias,  nondum  tnedie- 
taUm  me  aUigiue  mdomm.  Melius  ta- 
inen  fiierit  ita  verba  constraere :  %l  W9 
7rdi  rill  ft^  fiUfcSp  tnuUHfyjatn  certo  tcUo 
iuec,  quae  tibi  narravi,  nondum  dvmidU 
am  partem  euemaionm?  qaemadmodum 
io  Prometh.  746. 

yk^  v»*  i»^»Mt  Kiywg 

Fortasse  etiam  scribenduni : 


Certo  tgiiur  tcUu ;  nempe,  quandoqni. 
dem  tibi  ilia  jam  niinis  magna  video- 
tar,  t//a  qua  narram^  nondum  dimidiam 
partem  eonficere, 

434.  sq.  T«i«T  in^  .  Toiti 

enim  calamitas  eog  oppreuit^  qua  iUdmpon' 
dere  mo  vel  bit  superet. 

439.  sqq.  Xli^rwy — Vide  qiiam 
diligenter  omnia  colligat,  quae  luctom 
exaugere  possint.  Laudat  eniin  caesoa 
a  corporis  vigore,  ab  animi  virtute, 
a  nobilitate,  a  fide  in  regem  ;  jamqoe 
eos  non  paucos,  sed  orones,  non  simpli- 
citer  occubuisse,  sed  miserabiliter  e- 
rumoosissima  morte  pejiisse  ait. 
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*l£iVTtt,v^a  mfjuTu  routrif,  Sra^gf  crap  vsSf 

Kretmiv  Bvj^$t§tM>9  'EXX^i^aw  0Y^aro^  450 

445.  «re«r^«]  vr^jr^t*.  Mo«q.  Viteb.      446.  mttrh]  vii«r}v  Viteb.  Gaelf.  fiX«;^«- 
^•s}  ^i^.ix^i^t  Mosq.       447.  wnvSmg]  leafTikf  Moiq;       4M).  tlx**^^**]  *^X*k^., 
r§9  Mosq.  •  "*  , 


445.  ir^i^^t  IBnXmfUfH  rostrnw.  Pe- 
riphrastice.  Insula  at  qmedam  haud  pro- 
ad  a  Salanme  $Ua. 

446.  fim^,  «  Herodotus  Mf#i1«  to- 
C8t  lib.  viii.  76.  S»  ri»  wfr/J*  ^H--" 

ua)  4-fff  M^w.  Et  lib.  cod.  c.  93." 
Stanl,  Ivfc^f^f  wuwh,  tiavt&tM  impcfiuna, 

flTMf  WT0S  i  B-tot  Wiiar^iCuf  tm^u,  in> 
quit  Scholiastes.  Ita  sane  describitur 
Straboni  lib.  ix.  »«)  Hrorr^Xitm  ni- 
win  t^fibov  mm}  irtr^tg.  Et  istittimodi 
locis  gaudere  dicitur  Dens  ille.  Ho- 
merus  hymu.  in  eum  7.  6. 

—  h  vmtrm  xSfn  ttfUvrm  Xi\§iyx* 
mm»  mt^tfpkg  i^m,  mmi  «tr^i9T«  mA- 

Unde  iXeCdrms  et  ^A^iy^«f  Thesteto 
appellatus;  qaare  vero  et  ^tXix^^H 
facile  constat  ex  epigrammate  Plaloni 
adscripto : 

Avrig  l*t)  wv^tyyt  fAtXtwhrmi  t^mt- 
X^f  n«» 
*Ty^  Uif  Zi»»TS9  x**^  viA^  mm- 

XdfUif. 

Al  )^  irifig  ^Xt^otwt  ^9^i9  ftwh  Ut^- 

0mfT9 

*T2^*^tf   vvfA^ms,  tvft^mt  'Aftmi^tftL 

447.  IfiCmrtuu,  Hesycb.  'RfitCmnS- 
wmt^  marix***  •«^«r«vrSau  X**fi** 
9  eiinimvt  ^  0X09  riv  mXn^t9.  Nemp^ 
lf$Cmvwu  h.  1.  est  Jrequentat,  inbabitat." 

Abresch,  _ 


448 — ^1.  i9rmyB»'^i^.  "  In- 
terpretem  latiftum,  verteudo  «i 
^vrif  9tS9  navihm  prwati,  non  perce- 
pisse  loci  sensum  palam  est  j  qai^  si 
sao  strncttirae  ordine  ponentnr  verba, 
spoate  se  sistet  j  is  Fero  bic  est :  Smrmt 
mvu9M9  %ix*k'****  ^^»ri9  'EXXwMfy 
7r«y  •*  IX^^*^  i»wm{9t9T§  rSw 

M«v  %U  r^9  ySr«v,  ^iXtts  V  oittm^{uu9  !• 
«*.  Itaque  conTertendom  fuerat :  JsUte- 
eo8  mittity  tit  li  e  nmibus  evasitterU  m 
inrnkan  hoaa  poiaH,  iUom  ibi  oppremu 
atque  superalu  facUem  Gr^onm  exercU 
turn  trucidarent,  timulque  tuot  e  marimM 
Jluctibut  in  banc  insulam  receptos  «er- 
varenU  Palatos  reddidi  ^da^imf,  at 
oportebat.  Proprie  quod  notom 
ftw^mi  est  perdiy  peritey  hioc  venusta 
vagari^  palari,  quia  tales  nimiruni  tv- 
Xii^rn  sunt,  facile  capi  perdique  poi- 
sunt.  Hesycb.  ^Biifttmt)  rX«mr«i.  Dio 
Chrysost.  Serm.  vii.  p.  117.  fttrk  rmyrm 
i  Mfi>iXi«f  XC****  «Xi»»  if 9ii(ir«  «'«»r«. 
X»wt  rn;  'EXXmhf.  Aristid.  torn.  i*.  p. 
208.  fAi9n  Qi^mr*  f:&i<^4pi»Mr«  mm- 
Ttk  wm0m9  riiy  *B.XX£U.  Nec  aliter  ao- 
cipi  fas  est  apud  Sopb.  (Ed.  Tyr. 
1515.  x^^*^f  ^Bmfitmt  mfy^fu^t^'t 
;^^i«f.  Ipse  quippe  ilico  se  explicat 

1520.  per  r^,  ftti  gft  stm^Shft  Wrmxits 
M92^ut  ly^iMnr  &Xvfiti9mi, — 
bresch. 

4!)0:  tvx^(»>r99.  Vtpote  in  maous 
ipsorum  delapsum.  Uerodot.  lib.  viii. 
76."  StanL 
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K»Kcig  TO  fjAXkov  \<rro^m.    'Q^  ^iog 
Ah^n(^^^o¥  (p§M^(t¥r^g  sv^&kico^g  iif/i^a^ 
'xvkXovvto  ^Ztrav  vntrov^  Sitrr  kfi^nyj^vii^ 

TeXo;  i(pogf4^fl^ivTeg  6|  hog  po^ov  450 
^lEiUg  i'jrdvrm  l^(im(f>^ugctv  /3/ov. 

451.  ly«XMr»]  Sic  BruDck.  e  Reg.  A.  Perperam  vnlgfo  tiraXiVy.  459.  m$  ykf 
Si«f]  it  ^  ^ik  Mosq.  453.  "RXXn^nl  "EXXnrs  Mosq.  45.4.  •ix^kMotg] 
tix^^XMHs  Mosq.  455.  )  3i  »MX«tfM'«]  A/cf )  UvjiXcvm-^  Vit.  Mofq.  Reg. 
B.  abi  •nperaeriptam  Aft^i  2i.  457.  U  x^t^^  ;t*'e*'*  vir^iv] 
vir^m  Schol.  item  Mosq.  Vit  h^wwl  ii^wmrt  Aid.  Roil.  T«rii.  Af4r*«r#. 
Motq.  r]  r4«s?f  J*  Aid,  Turn.       459.  ••^•mwww]  w^ftri^rtt^ 

Aid.  Turn.  Vict,  w^uwirffm  metri  Musa  reposoit  Bruockins.  «fxx«r«f] 
Mo«q.      463.  iiMM«lr  ooiissom  Mosq.  vi^^  Vit. 


452.  nmnUt  rl  ftiXKn  /rrc^wir.  Ma/e 
/uturi  prasciuM.  Scbol.  monet  S^rt^Sv 
positum  ^yr)  rw  et  ir^tfCXifriwi'. 

cf.  Eumenid.  v.  4et)7.  nbi  «r«ri^»  l^rafut 
»mXSf^  patrem  optime  noiti.** — Abrexh. 

452.  sq.  «f  yi^ — f**X^f* 
Deui  navaUt  pugruE  ghriam  Gracit  con- 
cetttMet.  Mviog  de  vicUfria,  nt  iSBpissime 
apud  Homeram. 

454.  tqq.  mv^ftifif — r^»irMfr§,  Illo 
ipso  die  iBreit  armig  corpora  munienta  nm;i- 
hm  ia  iusalam  Psyttaleam  ex^enmt 
Qrieci ;  UAamque  inndam  circumdederuntp 
ut  quo  te  verterent  Persae  non  haberent, 
*^  Hoc  ab  Aristide  Lysimacbi  61io  Athe- 
niensi  factnm  refert  Herodotas  lib.  viii. 
99.  Qui  wm^mkMCm  mXXws  r*rv  hrkf- 
rl«»v,  J  irdXXu  trm^mdx»r»  tn» 


am^n*  Tiff  "S»Xaf$t9inf  X*'V^h  7^*^  ^frtg 
iyvv   eS  r§vs  Tli^^af  r»h  U  ry  rnrHi 

458.  n^d^^wT§.  Veram  lectioDem 
pro  Yitiosa  n^d^^afrc^  quae  omoet  ad- 
buc  editiones  obsederat, primus  e  Regg^ 
codd.  restituit  Brunckius  V.  D.  Sen- 
sns  borum  vv, :  nmltum  enm  PerssB  par^ 
tmlapidHmt  manu  miuii  pereutiebantur  ; 
partm  tagUUe  tb  arcuum  nerw  iis  inftiekB 
eoi  perdebant, 

'460.  sqq.  rikn — ^t»9.  Pogtrmo  uno 
onmet  tmpehi  aggrasi,  cadunt,  concidunt 
muerorum  membra,  donee  omnium  wtam 
pronut  perdidissent. 

463.  JMw»»  fid^*s*  abymn*  malorum^ 
metapbora  cum  alias  idonea,  turn  buio 
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''Eigap  yag  tlxf  ^^^^^^  tvavyfj  trrgarou^ 

464. i^vy^ Sic  Regg,  A.  et  B.  edd.  etcodd.  odhno  coUati  omnei.  ilmyn 
est  e  certissima  emeodatione  Hemsterhasii. 


potiitimum  loco  apta,  qaod  Xerxes  ex 
alto  prsBlittDi  spectabat. 

464.  Hfcv  yk^  tJ^*'  Poffnam  bane 
•pectavit  Xerxes  de  ^g^ialeo  monte  e 
regfione  Salamiois.  HerCdot.  lib.  viii. 
90.  Ubi  in  ary entea  sella  cuniH  sedeos 
praelium  spectavit,  quae  postea  in  tem- 
plo  Minervo  dedicata  est,  ot  «/;^/m^X«- 
rti  dicta.  Harpocration :  *A^yv^$tn 

*Ai^fSf.  Pariter  una  consecratns  est  et 
Mardonii  acinacesj  cnm  enim  apud 
Tbacydidem  inter  omnes  rernm  copies, 
qnibus  Atbenienses  initio  belli  Pelo- 
ponnesiaoi  abnndabant  ^uuXm  Hnimk 
enumerantur,  non  aliter  locum  exponit 
Scholiastes,  qnam  per  Hobo  duo  dona- 
ria,  rh  i^u^Uf^m  ^^iWf  »m)  rh  hu' 
tdmfiv  rh  ;^fiv0V9.  Dc  quibns  Ulpia- 
DOS  ad  Olynth.  iii.  i  yi^f  Mi^w 

Etiam  Demosthenes  orat*  in  Timocr. 
utrumqne  conjunxit,  rafutv0m$  U  ^»^0- 
wiku       d^iru*  riff  wiktftf  i  tXmCtf 

Xwg,  rif  Tt  2ip^t9  9h  A(yv(i9r0imj  met) 
Amf^MHf  r$u  Ma^'icfi0V  h  Hyt  r^m- 

$U»yn,  h.  e.  locunij  unde  longi  laUque 
exerdtiun  onrnm  protpicere  poteraU  De 
boo  adjectivo,  quod  b.  1.  et  alibi  a  li- 
brariis  perperam  in  tlmyif  mutatum  est, 
doctaest  disputatio  Tib.  Hemsterhnsii, 
quam  bio  subjicimos.  In  Enrip. 
Suppl.  652.'*lef(itur  w^^tv  tLmyn' 
X«C^f,  et  in  iEsohyli  Pers.  464.  O^m 
yk^  ^X*  irayr^f  tvayti  rr^Mr«tf.  Ar- 
naldnslect.  gr.  p.  58.  vertit  tCmyn,  a 
quo  longe  lateque  protpici  potett;  que' 
qnidem  interpretatio  sententisB  horum 
loeornm  apte  convenit ;  sed  ipsi  voci 
convenire  fnerat  ostendendnm.  B^- 
yht  si  ducatur  nbiiyott  quid  sit  notum 


est,  qnemadmodum  kwyht,  2tf^my4t'  si 
ab  £yttf  duco,  erit  agili$,Jle3tihUU,  qua  po- 
testate  capitur  in  Hippocr.  tn^)  imir, 
ii.  p.  S6S.  34.  neque  aliter  Henr.  Ste- 
pban.  intellexit  Antbol.  i.  c.  60.  ep.  6. 
X**i**^*  (^iXir#«i)  in  Th.  Gr.  L. 

T.  i.  196.  C.  agiUt  apety  quod  per  aerem 
feranttir  ctto  etfacik;  ve\  mobilis,  vehibU 
III,  ut  in  AretsBO  p.  19.  f .  33.  if^aXfUs 
iJayiff,  X»ft*^$),  exponi  possnat ;  licet 
purof  dederit  Crassns,  Wiganus  lueeniet, 
quod  Fix  perspicias  unde  pendeat,  nisi 
legfisse  vel  legi  Toluisse  statues  t&myUr 
jnnguntur  taneu  itidem  ab  Adamantio 
Pbysiogn.  i.  c.  9.  ^dstX^M)  fuymkn  n 
•«}  >Mfnt^  »«}  iiayug,  cujns  ▼ice  ad* 
modum  vitiose  i^KmUTt  Polemo  prsefert. 
Porrosiab  iytt,  iywffu,frango^  sig^nifi- 
cabit  fragUm,  qwquefacUe  commimdpot' 
lit ;  quo  pertinet  Suidas  locus  ita  sen- 
bend  us  :  tUykg^  tlmix^t  »t»XM'^lf»», 
et  09dx»t  dmyki  idem  qui  ilf»>M^Hp 
M^mp^rtf  apud  Etym.  in  r.  Anf»4rnf. 
In  his,  siciiti  lingnaa  norma  postulat, 
penultima  corripitur;  aliis  in  locis  ea« 
dero  vox  syllabam  istam  babet  prodoe- 
tam.  Leonid.  Antb.  vi.  27.  ep.  6.  Kmi 
riXMM  fvndtmf  r  tUytm  mii  m^mykg 
T^u^m99f — ^Parmenides  apud  Clem.  A- 
lex.  Strom,  v.  p.  732.  nm^mfii  tUyUg 
Mm  Ikmfk^&H  t^y  kii^Xm—.  Nimirum 
forma  Dorica  nascuntur  ex  thuyiig  ct 
w*^ny^g*  quorum  illud  rarissimum, 
alterum  frequentatur  pro  ctrcunMCto, 
ctrcum;«cto,  roiundo ;  siepe  tamen  qoam 
proprie  vim  babeat  obscurum  est;  qua* 
de  re  nunc  nihil  amplius  dicam.  Sin- 
{fulare  est,  quod  ex  Lex.  Vet.  MS. 
Bibl.  Sangerm.  mecum  communieavit 
praestantissimus  noster  Rubnkenius : 

t9»  iumyh  ti  waf»y4g.  'Eftwt^MXnf 
"AS^f  fih  yk^  &9M»V9g  UmfrUf  kyim 
nXiff.    Pro  waimykty  quod  longe  direr-- 
8US  est,  melius  scripsisset  in^ykgt  at 
in  illo  versu  proverbiali,  quern  itagge- 
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'  'P^fo;  it  vtvXouf,  fuiitcuiuxvtreig  Xi<yv, 
Hs^S  voi§a<yysiXct{  cl<l>a§  errgurevf/MTh 

465.  viX«7Mif ]  wtXaryiaf  Vict.  a\if]  alii  x^*^*h  testante  Stepliano.  468.  ^] 
7fr/ cod.  Reg*.  B.  M  Rob.  Pierson  ad  Moenn  p.  3()1.  quiAuf^^m  s.  itrrw  aot 
Hrrrn  semper  apud  Atticos  dissyllabum  sit,  corrigfendum  opinatur  Urml^vel  mitj^* 
A»Uftf  lini]  mffimf  ^vv  Mosq.  469.  wmf»i^t]  wei^»t^tt  Aid.  Rob.  Mosq.  Vit. 
(tvfiift^kf]  0OfA^9^  Mosq.  Vit.       470.  'itufMv\  iaSfumf  Mosq. 


rit  Philopoo.  wt^)  W/H^ir.  p.  179-  M^S* 

Vid/ Suid.  in  Evay^t.    Nunc  investi- 
g«,qiiantam  libet,  harnm,  quas  notavi 
in  iumyns,  Kignificationum,  queeDam  vel  ' 
^scbyli  Ferbis  vel  Euripidisaccommo- 
dari  possit ;  nuliam,  ni  falIor,iDrenies: 
at  si  scripseris  inserta  littera  ii»vyfi, 
omnis  diffi«altas  fnerit  sublata  ;  nam 
$iaityfit^  locus  iUutlris,  vel  qui  undique 
COTifptctpoeeif,  vel  unde  protpectut  in  victiM 
latepatel.    Ratio  structure  in  «r«v- 
rig  tvavyhf  ^r^arov  itidem  expedita, 
quae  frustra  queeritur  in  iwynf*  Enim- 
rerojam  dndum  vereor,  ne  iMBV^ikf  per 
cnlpam  librarioram  pluribus  locis  abi- 
€rit  io   tv»ynt'    in  Janiblicbi  certe 
Protr.  p.  162.  v.  23.  vice  vulgati 
w^trmrn  rif  wmySa,  Cod.  Reines.  quern 
ipse  cam  edito  contuli,  praefert  tvavyim^ 
quod  utique  longe  melius  congruit  cum 
XMf*ir(9r»m  et  ri  vnf  ^ox^t  'ffi^f**^ 
qfiam  $»myi».    Perinde  se  res  babet  in 
Platone  de  LL.  xii.  p.  989.  C.  Jt  ftm- 
^Mf^t  f/Anvetyig-rt^et  yiytir^eUf  f$il 
B-tS^t  21  g»4Tti2UTt^a — Ti- 
mtei  p.  1065;  E.  ii^ot  r»  fth  iiayt^rat- 
.r«»  IsrixXfTf .  aiSn^  %»X»ufiiitu'  «  ^)^«Xf- 
(Svetrot  ifAixXfi  9%  ttal  9»irts.  Unde 
somtum  Jamblicbi   de  Myst.  p.  80. 
V.21.  r«  thmyitrmt  »«}  ix^of  rw  «f^«f. 
Si  turn  juncta  propinqaae,  turn  apposita 
■contraris  potestatis   att^nte  spectes, 
i^n\d  prius  in  roentem  veniat,  quam 


opportunissimum  tvm»y4s  ?  Accedat 
Aristoteles,  vel  quicumque  nomen  ejus 
mentitns  auctor,  de  Mundo  p.  14.  v. 
12*  mi^fiH — XetfA^ioTfiri  2t  tveiyi^etrts. 
Vertit  Apnleius  :  splendore  perlucidus, 
Quin  clarius  etiam  causam  nostram 
suiTulcit  diversa,  quam  Stobaens  sup- 
peditat,  Eel.  Phys.  p.  78.  v.  9.  lectio, 
kmj»ir^»rtiTm  21  rtiXavyi^rmrot ,  In  Par> 
menide  quoque  tvauyitf  ntXiM  non  spre- 
vero.  Pytbagoreis  autem  in  primis 
aifyh  et  voces  inde  natee  placuerunt ; 
unicoTheagis  exemplo  defungar  apud 
Stob.  p.  11.  V.  46.  0  Mflf — sri^iflsiH 
yim  »tti  2tmuyi»  veif  tvTB^ptf,  Jam  ne- 
minem  arbitror  fore,  qui  contendat  pro 
tvmvyhs  Graecos  vilandae  ««»«^«y/«f  ergo 
solerani  'more  pronunciasse  thetyn$r 
Hemsterhuf,  (In  Musgrave  Exercitt. 
ad  Eurip.  84.  sqq.) 

465.  vyptiXiv  ix^**'  explica- 
tionis  causa  vocabulo  l^^av  apponun- 
tnr ;  adeoque  X2^bi9  non  teUam  ipsam 
Xerxis,  ut  Stanleins  existimat,  sed  ge. 
neratim  sedem  notat. 

467.  *a^myy%lX»s  scil.  ^oykf% 
quod  e  sequentibus  anticipandum  est. 

Hesycbius  vax^t*** 

Stanl. 

468.  sq.  ret^p2t  9oi — ^vintu  cf.  v. 
434. 

470.  ms  t^ftv^m  ^^imo  Tli^^ett , 
Ha9C  nimirom  est  ilia  2»Xifiuirit  ^irdra^ 
quam     91.  timebat  Ciioriis. 
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Ovg  ^^o<r^i  M»g»^eif  ^agCdgm  MCik^tniT 
Totrovie  xKij^og  ^fjikirm  mtriroari^ 

^Ay.  NflwJv  ys  TOLyo)  rm  >ji\$if4,f4,i9^»  cvifiP 
-      Kar  ovgov  ovk  svxO(r[i09  oti^ovwai  ^vyn¥. 

^r^aroq  }l  o  'koiTtoi  h  rg  Bo/Aimp  y^^^^  480 

472.  M^ntirafl  M^Kt0»9  Vit.  473.  i&^iiXirfv}  Mxtn  Mqsq.  474, 475.  De. 
■lint  Mosq.  475.  rtfrfv^i]  wMi  Vit.  476.  ntSw  mi  w$pt£y9^if]  mS  wt- 
ptvym^t  Aid.  477.  rMi  y*  Uirif]  *•»  ^M^iKtfni  Aid.  Turn.  »«V>* 
ffXiirii  edd.  cett.  ante  Brunck.  .  478.  tttm  yi]  Sio  retoripcimos  e  Robortell. 
tmSt  2\  Aid. 


471.  sq.  WMfat9  U  irtut  l/tit  rifut^Sm* 
uX.  'A$iry«r  iZfi,  Staoleias  vtfui^a*, 
uUimem^  psfsiiAe  accip«re  ridetur,  qua- 
si Atossa  dicat,  Xerxem  Athenarnm 
caaga  in  gravisgimam  poenam  incar^ 
risse,  quippe  qaas  incenderit,  et  cirinm 
qaoqne  supplicom  stragem  fecerit.  He- 
rodot.  viii.  63.  Nobis  vero  aptius  vide- 
tar,  ^M^kt  rifMtfiatt  tS^  de  acerbo  exitn 
nltionis,  quam  Xerxes  de  Athenis  ob 
cladem  Marathoniam  sumerei  decreve- 
rat,  accipi.  Nam  paolo  post  Atossa 
hec  subjungit  «v  ^vrirMm  9rm$  Xfdg 
v^i^iiv  l»»Sf — T.  ir.  SrWtfft ;  qao- 
rum  scil.  apnd  Maratbonem  cssorum 
ciadem  eum  jiliut  meui  u  vmdicaiurtm 
iperarety  UmUm  cdlamitatum  molem  $ibi  at- 
trasit, 

477.  «•#•»  vd^2t  Ixisrif .  Si 
▼erom  est,  qood  etiam  codd^  Regg. 
pr^staat,  particula  yt  a  Brnnckio  iji* 
serta  nec  ad  metrum  abesse  potest,  et 
sensam  iosuper^  ornai.  •  Ubi  kasee  sal- 
tem  rdiquisti  ? 

478.  tMSwtyA  TmytL  E4d.  omnes  prae- 
ter  Robortellianam  tIedeimntMMw 

sed  huic  parttcolae  initio .  respontionis 


84  .qoestienem  Atosss  renu  antec. 
propositatn  t\x  locus  est.   Itaque  pras- 
ferendnni  fait  e  Rob.  tmSf  yi  rmytt, 
quod  quidem  ad  namm  ductore$  otlihct. 
XtXi/^Swf  i.  q.     476.  ml  wtftvym- 

479.  MT  ei^n,  ve\,  ut  latinos  inter- 
pres,quoventu8  eos  impeUebaty  Telsimpli* 
citer,  vento  secundo  tut. 

480.  f(»rif  Y  i  XMr«f .  Nempe  ter- 
restris.  Sed  h.  1.  primntt  mirandom 
est,  nutttkini  nibil  de  exercitn,  qui  sub 
Mardonii  auspiciisin  Onecia  relietas 
esset,  dicere  ;  quamquam  aliqno  mode 
bio  scrnpulus  elavatur,  si  cam  Abres- 
cbio  i  K»iwii  interpretemurmoRfna  pan, 
plerique  reliquu  Deindc  in  verbis  U  r  i 
Btfi«r««  prorsus  ottosa  est  partt- 
cula  TB,  quaodoquidem  »ee  In  anteMK 
dentibus  faabet  ad  quod  referatur,  nec 
▼erd  in  oonsequentibus,'  id  qiiod-ab 
i£scbyli  tfOosuetadine  plane  abhorret 
Neqne  vero  proxima  satis  inter  se  co- 
baerient.  Pauwius  qnidem  sic  expedire 
banc  difficultaten  tentat,  ut  colo  post 
Xuirit.  posito,  boc  mode  interpretetor : 
MigwuM  vera  exercifMn        ottmi^  et 
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48t.  A*'  ItfO/MVAf]  vr*  U/m^H  Moiq.   At  Stanl.  conjecton  enwndabat 

488.  U^«pr*]  Ui{sr*  Viteb.  qnod  prasfert  Zeoaias.   vXs7rM'S«Mf]  Vulg. 


in  Bosotonam  terra  ^eril,  hi  ete.  Verain 
hac  ratione  nihil  promoveri  bene  iDtel* 
lex  it  Heath]  us.  Itaqae  Disi  forte,  quod 
idem  quoque  suspicabatur,  qusdam 
bic  exoideriot,  hac  Tia,  oisi  fallor, 
optime  DOB  extricabimug,  at  legamas  : 

M 

mmi  A«^i3*  iJ«f  etc 
Reliquus  vero  exercitus,  partim  in  Bao' 
ttortim  terra  pemt,  aUi  fuidem  circa  fan' 
tanum  laticem  titi  laborantett  alii  ex  an' 
helatione  tabetcmtet;  partim  trannmut 
m  Phocidem  ac  Doridem  etc.  Ita  r  t  par- 
tic  u  la  inter  l»et  BtwrSf  respondebit  al- 
ter! r  I  inter  artic.  praepositiiruni  m  et 
Imm^fuf  'y  et  illi  quidem  in  Boeotia  mor- 
tui  recte  opponentur  bis,  qui  perrexe- 
runt  in  Phocidem  ^  denique  qui  in  Boeo- 
tia uiortui  8unt,  eorum  alii  siti,  alii  aith- 
ODate,  quod  ex  cnrsu  sibi  contraxerant, 
eoofumti  esse  dicentur.  Hoc  pacto 
nulla  pars  vel  constructionist  vel  sen- 
tentifB  manca  erit.  »^n»«7«v  ydfH  hie  at 
Lycophr.  247.  fontem,  fmOanum  laticem. 
Scholiastes  quidem  K^ntaTn  proprium 
nomen  existimavit  q.  d.  Crenaum  fm- 
tern,  quod  de  Oirces  fonte  accipiendam 
esset,  qui  forte  oHm  Mir*  V^x'^f  s^ni 

WOh.  I. 


appellatili  est,  andc  K^wmUm  wiKm 
niter  porlu  Tbebaran  recensentor. 
Veram  omniBO  .praestat  n^»ai§ir  ^im  de 
quocunqae  fonte  intelligere.  Nimirum 
miseri  milites  siti  pene  enecti  circum 
fontes  oberrant,  aliiqne,  antequam  ac- 
cedere  posseftt,  ibidem  expirant,  <alii, 
dum  avidios  frig^idara  faauHvnt,  |>rster« 
tim  ex  itinere  estuantes,  repeotinafit- 
cemrn  refrigeratioae  noriantar. 
M^B/iaT»$  $tmi  saiit  -BHlkes  iiiMa$iem 
atcwsu  eonttweU  conniM^,  a..  eshMiti. 
et  Lex.  iEschyl.  mm».  AbresebiJMi 
qui  Terba  ti  T  6tt^  Mftattt  i/Hm 
sequentibus  |ii»tf«f«yiMf  eta.  jvag^ti 
tmesin  in  iis  qoSN-il^  et  pre.  M^J^/tm^ 
vrMfMf  dicta  esse  opiaatan  eodem  iaar 
suy  quern  Schol.  amplectitnr  f»mf/h 
Jt^d^mimriif  i.  e.  etgre  ae  via  ifMkm 
trahaUei. 

486.  ywf  'AxmHiH  wtiUv.  Intelligi- 
tur  Achaia  Phtbiotis,  quod  ^tseeatw 
est  Fraaoofifallus  interpres* .  cf.  Atiab* 
lib.  i.  p.  45.  B.  ed.  Casaab.  id.  4ib. «. 
I».433.D. 

487.  sq.  vsrirsrafM'^SMtff  fi^fii* "  Va- 
eatin  hoc  verbo  panoisqae  aitiis  pm- 
pesitio  vri,  non  imtadinuit,  quod  mooe- 
mas,  ne  quts  earn  coonectendam  exist!- 
m%t  cum  UtHf/mtt:  Ntisler  ilernai  Jn 
Cboepfa.  T.  575.  *E^$  fina 
Wifmnfftinit  et  Sopb.  Ajac.  v.  7fio-^  rX 

Suid.     vfrMV«N{[if».^*  Ahreich, 
3l 
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*V$e^go9  »y9ov  ^Tgvfjb69og.  Qsovg  ii  rig 
To  zrg)9  yop^Ary  oviafMVf  ror  fiS^ito 

vXurtt  *^tl9§9.   In  Reg.  B«  fcriptum  wKunt  cam  apostropbo  elisiooem 

angmeati  indicante.  Undo  Brunckias  accentu  recti ns  posito  dedit  wKiTtM^Bnw, 
489.  Vi^u"}  Sic  BruDck.  e  Regg.  J/i^y  Yu]g.  Xift^  v  afApiri^m]  XtfUf  yt  r  mftfi- 
n^Gaelf.  490.  t$  ci]  aSk  Rob.  491.  »fMi/ury]  d^tuifuar  Mosq.  Rob. 
49S.  nmyytMp]  nnyfuun  ViL  494.  wnytvetf]  wnyftfft  Turn.  Sic  et  Mosq* 
omisso)t.  495.  Jiywu 'S*^uf»it6i]  Sr^i^Mf  iyv*?  Aid.  Rob.  496*  «'«r*  nif- 
Xiw]  r§9*  •^;^ir«  Viteb.  Aid.  Rob. 


489.  Xi/uf»  FcBdam  famen,  qaa  in 
Tbessalia  afflig«batur  Pertaram  exer* 
cttnsy  Inoalenter  describit  Herodotus. 
Idem  morboium  pestilentiam,  iaprimis 
dytenteriam,  acceMiiae  narrat. 

49S.  BikCnt  IXiMf  )jMs«,  Bolba  pa- 
htstran  arundinm,  peripbrati  poetica 
Boibet  locum.  Be  hoc-  Jacu  s.  palude 
'cf.  Spanhen.  ad  Callimach.  Hymn,  in 
Del.  134.  Thacydide  teste  lib.  if. 
103.  ad  oppidum  Bromiscnm  in  mare 
ingreditnr. 

494.  xufM  im^,  ffiemm  tntem- 
pestioain,  frigui  ah  hoc  anni  tempettaU 
non  esapectandum.  "  Contigit  enim 
hac  pugaa  appropinqnante  tantum 
hiemct  circa  xx.  diem  Boedromionis 
tertii  mensis  aeatiri,  ut  testatnr  Plntar- 
cbut  in  Camillo.  Quod  et  ex  Herodoto 
colligere  est,  apud  qnem  lib.  riii.  e. 
109.  Themistocles  Athenienses  snos 
ab  insequendo  fagientem  bostem  de- 
bortatur  his  verbis:  wvfiAflt  rJf*EA- 
Xili  marmfiuSmnnty   npAmw  n 


M  'Ekknririfvv  jMi2  'I«f/«if Stunt 

494.  sq.  r4ywri»— «y»*2f  J^r^vftittf, 
Latinus  interpres :  -  camgelavitque  amne 

fluentem  Umpidi  Strynumit.  Recti  us  caiti 
Hoc  enim  fluviis  tribnitur  epitbetouy 
propter  nympbas,  quae  eos  incolere  fe- 
rnntur ;  omninoque  sanctitatem  iis  tri- 
bntam. 

495.  sqq.  Buh  >i  r/f— 9i9xtr» 
XtrmT^s.  TU  bio  ut  alibi  pro  Jrr/f. 
turn  ^tMt  M^/^iif,  ut  siepe,  est  deot 
a^noteere. — Porro  nSx*^*  Xtrmtwt  dixit 
pro  XiT^t'  verbis  enim  aocnsati?i  co- 
gnati  apponi  soleiit,  et  si  Eustath.  ad 
II.  « .  p.  45.  med.  aliisque  credimui 
gramniaticis,  Atticnm  est.  Neque  ta- 
men  inusitatus  prorsus  dativus,  inpri- 
'  mis  apud  scriptores  sacros,  quod  non- 

nnlli  in  bebraismis  consent. — "  A- 
brach,  Vernm  b.  1.  concinnins  esse 
▼idetur,  nS^trt,  ut  absolute  positum, 
commute  sejongere,  Xsrm^i  autem  cam 
w^t0»mii9  connectere ;  Turn  vero,  gmt- 
quit  etioffi  antea  deos  nen  agnoveratj  era' 
batf  precibus  coUum  et  terram  tuppUx  ve- 
nertnu* 
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^Axrlvag^  agfJLrj^fjy  (TBtronrfM^og  kv^u. 
^>Aym  ya§  cthyaug  XafMrgcg  fiXiOV  kvkKoq 
TSlLitrov  mgov  hiizBy  ^egfji^aUm  (pXoyi* 
^mTTTov  y  W  aKXfjXoKnv.  .  ^vrv^fjg  roi 

^^tbcovtriv  Ix^vyovTBg^  ov  m'k'koi  rmg^ 
'E(p'  \(mov')(fiv  yoACbf*  ug  trrimv  mJiip 

499.  ^  wS^tv]  Canteras  malebat  Imtet^.  501.  riw^lttff]  0tfmtf$UMt  Aid. 
504.  ViVw  y]  tr*'irr#»  r*  Aid.  I*'  iXXrfXwfw]  Ir  AXXiJx#w  Moaq.  Viteb.  ifir»- 
X^t}  Varia  lectio,  notante  Bruockio,  tiruxu*    505.  MffnMMffnli  Mosq.  Aid. 


497.  ymtmf  w^atif  ri.  Caeluin  et 
Terrain  diTinoruni  ouminum  in  loco 
et  nnmero  habaerunt  Persae  ;  Goelum, 
nt  Herodoto  placet,  sub  nomine  Ai«#. 
lib.  i.  131.  Oi  }li  uf^iZ^y^i  Atf  filf  M 

»«v  Am  MctXinns,  Strabo  lib.  xv.  Tif 
•y^«»Mr'  ny»6fMut  A/«.  Terram  etiam 
P<;naraiD  Oiis  annumeraot  Herodotus, 
Strabo  1.  c.  et  Diog^enes  Laertius  in 
ProoBBiio,  cui  et  hostias  mactatas  dicit 
Xenophon,  Cyrop.  lib.  B.'*  StanL 

500.  ir(}«  fxiW^M^.  Priiuquam 
radii  mimmit  tpargerentur.  Male  Schol . 
propriam  r§S  ^Kthi^^nmt  si^nificatio- 
nem  esse  cootendit  «f«wr^«»«'«  Imo 
prima  est  gpargindi  notio^ 

altera  diuipandi,  unde  postremo  loco 
ioterdum  pro  «^«y«{uy  ponitur. 

^uS  J^MTtvmt,  Oeam  absolute  pro 
sole  apud  Grsecos  poetas  usurpari  no- 
tiflsimnm  est   Ila  Euripides  in  Medea 


f7/  4  Vi«vr«  Xofiwki  t^^trm  ^t«v. 
et  in  Oreste  ?.  1025 : 

Maxime  vcro  Persis  convenit  hac  lo- 
quendi  formula;  quos  Solem  pro  sum- 
mo  deo  habuisse  Herodot.  lib.  i.  Strabo 
lib.  XV.  Justin,  lib.  i.  Macrob.  lib.  i. 
c.  6.  et  alii  complnres  tradiderunt." 
Staal. 

604.  sq.  th»x^t—fii«ff»  Tumque 
fortunatu  eraty  cuicui  quam  ceknime  cm- 
tt^uset  spvriHm  vt<«  afrrumpere  /  cnique 
nimirutti  non  diutins  cum  morte  con* 
flietandnm  erat. 

506.  sqq.  %99t  A — yalaf.  Sub  finem 
narrationis  iterum  multa  flebilia  paucis 
verbis  compiectitur ;  fpiol<j[U4)ii  autem 
tuperfuerunty  qui  pauci  $untj  iitcobt' 
metque  emerunty  hi  vk  muUolabore  TAra- 
eia  peragratafitgtentet  ad  patriM  Utret  ve- 
nxwnt* 
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UsgtrSif,  n^mi^eu^  ^Aricflu  nCw^  X^^^*  sw 

Uoiolv  hfiT^.         Uego'ixS  yi»$$. 
At.  Oi  iyi  raXmm  iit»xtscfovyfi49au  aTgamU' 

'TfMsg  il  ^(tvXcug  ttur  ayccii  ittfUeiiK. 

EriCrafiMt  [mv  ig  iic  i^gi^yourfMvoigy 
AXX'  \g  TO  liotvov  6?  ri      Xfov  vikoi., 
'^Qcca?  ^  XSi^      ro7(rJg  roig  ^tir^uyfuvoig 

5t«.  lyimri^nn^tf^  \ynmri9itn^$  Mogq.  Rob.  Turn.  514.  l»«X«»]  \niXkw  Vit. 
Mogq.  Aid.  Turn.  516.  if*(pm^s']  \»^m^t  Mosq.  '  518.  mU*]  ««»t*  Mosq, 
Vit.  519.  Uv^igii]  Uv^m  Mosq.  Ajd.  Turn.  522.  5W  Guelf. 
523.  I*'  S&ier««'^"Mf]  l*tlu^y»0ftiute  Aid.  S«ri^^«^^iy4^  Rob.  524.  A^] 
Scbol.  at  obser^at  Stephanas,  legisse  ?idetur  CiJ#f,  wiAm]  AJd.  bi^^^xt* 
V)  V)  II  tMf  Aid. 


M2.  iy^Mt^ii^^tf..  Tnuisiti?e, 
.^MRt,  at  l«iMti|5^«». 

518.  sq.  ^M^XMf — U#iv«rf.  Dubitari 
Bon.  potest,  quin  bi%.  Ferbis  exprobret 
AfeMsa  seaibus  falsam  et  nimis  benig*'; 
iMm  somnii  interpretationem.  RespU 
cit  entm  id  qnnd  2«8.  Chorns  edix- 
erat;  ot  miram  sit  ad  alia  hie  abiisse 
StAnleiam. 

519.  iftmt^^wit.  Stanleins :  ted 
qucamm  taitentia  ita  firmavU,  s.  qtMnuam 
WM  .  ito  statuttti;  reotius:  Verumtamen, 
futmiam  hws  takem  parte  recto  talo  ttab 
tententia  vutraf  toeUUur  darin  wenigttem 
Reeht  habt. 

5tU  522.  )«{iv^«r«  et  wiXmw  per 


appositioaein.   DtMe  reHbotiumia  ea 

adibus  iibatianey  qua  ievram'  et  irfer»do- 

523.  mt-  ^u^ymrfftifMf,  Non  ig* 
ruro  quidem  me  super  rebus  inmaaetu, 
qiisi.infectfe  fieri  oeqaeaDt* ftoc yiicttt- 
ram.  Sic  SophI  Ajac  37^  ri  T  ^» 
AXyln$  2r*  V^tt^ym^ftUtu  Herodot.  lib. 
viii.  c.  94.  W  Viit^ymrfdmf  U5t7it. 
Plena  JEschyl.  in  Cbi^>h.  r.  737.  Ir' 

525,  526.  — Wi0rMt  trterk  rsya* 
$»g\MfAmTm,   CI.  Bmnekins  ita 
intelli^it :  r»tg  tr^UBtv  wt^rut  fitvXw* 
f$»rt  tMUfk  rvfit^M  wi^tk  fiMO^M^fuunu 
Ego  7ero  post  vi#<iwir  Tel  kfutf 
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TLaroitrt  view  irvff/pifsi¥  /Soi^e^fici^m^* 
XOPOZ 

AAA*,  Z  Zsv  ^cMTikiVy  ¥vv  T[eg(rav  530 
''Atrrv  ro  ^ovtrm  riS  *AyCa>ra^vm 

526.  wi^Mn  wtfkl  wttdt  vit  wtt»  Aid.  witMt  yt  tntk  Rob.  Torn.  Victor.  y% 
abest  MoM].  Vit.  •mttu^t  wirk  d«dit  Brunek.  e  R«gg.  woft^ifut  Rob.  Vict. 
5ff .  g  wmdl^]  »»)  wtuf  Y  M«8q.  Uf  tri^]  Mosq.  528.  irm^y^ur$  xmi  w^#- 
irf^nr'J  «raf9>'«f?n*  mat  w^^ifAwn*  Aid.  Rob.  529.  »»i  n] 
Mosq.  Tit.  fth  »'  7ri  Aid.  finY  tn  Rob.  tr^tfrduTM]  v^^^nri  Guelf.  Vit. 
Mosq.  Rob.  tr^§itB^  cooj.  Pauw.  prster  necessitatem.  530.  AXX*]  Abest 
Aid.  Rob.  Regg.  Guelf.  Mosq.  Vit.  Sed  recte  addidit  Tnrnebiis,  etsi  non  con- 
Stat)  unde.  Nam  et  senteatiajn  melius  inobont,  et  m«tra.  stahilieodo  condacit. 
AnapeBstignm  caiin  systema^  ut  bene  monet  BranckinS)  non  inchoat  paremiacus. 
BSS»   «<i  r406»rmf  Vit.    'A'yCttrdm*]'  *lS.zUirim%    Guelfw  Rob.  Turn. 

534.  ^M^^tl  rvyi^t  Aid.  Turn.  Vict.    lu  Reg.  B.  ttfyt^  et-  supra  y^. 
mUXtuSif,    Quod  postremum  quo  referatur,  negat  se  videre  Brunckius,  nisi  olim 
seriptum  foerit  ^«^^.    Et  saUe  bic  ibi  apud  ^Escbylum  forms  verborum  occur- 
rnnt  .ffiolieae.       535.  ktr»)^mt\  &rmXm7g  Rob. 


^•«M«  supplendum  censebani,  unde  bio 
sensns  oritur;  Vos  vero  super  his  re- 
bus gestis  Jida  jidiiy  scil.  nobis,  ?el  do- 
miftis,  consUia  cwferre  decet,  sicut  v. 
169.  06ftU»>.*t  Xiy»u  ifiti  yiw^^ 

yn^ifkim  wtgrmptitTa,    Cf.  v.  678. 

529.  4Mu»iy.  Ne  scilicet  sibi  ipse  Xer- 
xes vitsB  pert9sus  violentas  manus  in- 
ferat 

m •  wceskM  IT* 
T.  530—596. 
S^qi^itur  ilebile  Ghori  canticum^  moe- 


roris  cogiti^tionisque.  plenissimun . 

.^30.  sqq.  Ai  6  rOe  JtipUer,  nunc 
Persarum  mperbientium  et  numerotorum 
copnt  perdiiit,  Su»a  et  Ecbataaa  wbe$  ca- 
Uginwi  luctu  obiiupsistu  cf.  Cboepb.  v. 
49. 

535.  sqq.  tr«XAiij — furix»9*'u*  -AftU- 
te  vero  Penidciy  tenem  manibu$  caty- 
ptras  scindentety  anui  roranWtus  lacrimit 
rigant,  doloris  participes,  ftuiaXiMs  J^- 
M^ug't  hariyytv^h  humidiit  b.  e.  copiose 
fluentibus. 
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Tlohsov(rai  lielv  k^ri^vylctVj  540 

540.  »^rtl»yimf\  i^ri  fvZoyUf  Aid.  Rob.  d^rttuZvyUt  Scbol.  afTtiyyinf  Vit. 
Totus  versus  sic  le^^itur  in  Mosq.  wBUu^i  hhmf  o^ri^vyM*.  541.  xUr^v] 
kizr^mf  T*   Aid.         646.   wt  yk^]   w»  ym^  lii  Aid.  Vict.  547.  'Arw^J 

*A^i»t  Aid.  Vict.  Illudjam  Steph.  prsferendaui  censebat,  aiit  ymT  *AW«  legen- 
duqi.       548.  yk^Hyaytv]  fih  ya^  iyuyt  (vilio  typogr.  pro  lfy»yt)  Aid.   fi,h  yk^ 

SS9,i€^0yS0»luctuimoUiterindulgeniei.  tM^t  xUrfmf  k^^^x^rmmty  eonmetudl' 

Sed  quia  statim  occurrit  aliud  compo-  nem  cum  vm»  in  lectis  tnoUiter  ttratk, 

si  turn  ex  iS^ig^  v.  54 1.  &C^«x*^*"*f»  ttfuri^  teaem  juoeatutU  vtum 

suspicor  ^scbylam  scripsisse  &»cyM,  priuxUt. 

in  summo  luctu  versantes,  sicut  supra  de  543.  «riv^««#i  yi^tf  tMB^mArtty 

iisdfm  V.  J 33.  Utgens  imai\ahi\i  gmUu.  Vide  autem, 

Tlt^fiitf  0*  m»(nn9^t7t,  quaui  multis  modis  eandem  logfendi 

Idem  Pauwio  placuit,  renitente  tamen  notioneio  elocutus  sit. 

Heatbio.   Neque  ?ero  ipse  banc  mu-        544.  sq.  ttfy^*  w^Xwmv^n.  Infp. 

tandi  causam  probo,  qaam  iUe  attulit,  lat.  Scboliastem  secatas  reddidit :  et 

aC^tf^'Mi  convenientem  sensum  non  prs-  ego  ob  fatum  pereuntium  tiucipio  esplo- 

bere;  cum  neg^ari  non  possit,  virg^i-  rato  luctuoum  thrermm ;   ita  ut  post 

num  et  mulierum  recens  nnptaram  luc-  praepositio  2ut  et  ia  fine  sententie  Sfir- 

tni  molie  aliquid,  tenerum  ao  delica-  m9  omissum  esse  dicatur  ;  quae  quidem 

turn,  recte  tribni.  ifrtZvyim  est  recem  ellipses  nos  minime  delectant.  Reotios 

copula,  qua  nuper  demum,  haud  ante  mul-  ighnr  :  Et  not  quoque  eorum,  qui  perie- 

tot  annot,  virit  jwictajuerant.  In  sequeu.  runt,  fatum  prornu  luctuotum  suicipimus, 

tibus  parum. interest,  utrum  xUr^v  r*  hniftrnf,  vere,prortut. 

tmks  mC^^x^mt  cum  antecedentibus  546.  sq.  vit  yk^ — imuifvftin^.  Nunc 

et  verbo  littv,  an  cam  seqnentibus  et  enim  vnivtrta  Atia  gemit^  scil.  firis  ex- 

participio  kpT^tti  jungas.  hausta ;  ut  supra  nivmfi^n  ilrrv  w.  116. 

541.  kUriat  tutkt  kC^tx^nrmmt  pro  548,  549.  Post  ^ymyit  et  iflr^Xiriv 
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fief fi;;  }f  a^uiktirtv,  totm, 
'jtoi  ror  a€Xa£jy^  6iT?y 

^ymyt  Guelf.  Turn.  Vict.       549.  kvmXtift^']  &*£xtn  Aid.  Tarn.       551.  fim^U 
^a^vStft  Viteb.       552.       abest  Viteb.       552,  6.53.  r/  «r«ri  A«^i7«f 
rir'  ,i  r/r«ri  A«^ii«f      Tir*  ICx^^^n  Rob.  «•/«••«  A.      «^r«  rir* 

•Cxaff^f  Guelf.  Turn.  Vict.      554.  r^ln^x^s  tr«Xii»T«<f]  «r*X/T«i#  Rob. 

Turn.    vSi^^xt  ^t^^nrms  Vict,   t*^^^^^:^  Brunckiu>  e  Regg.  forma  ma- 

gi* poetica.       565.  ^•wi'J^r]  :£»y,Siasg  al.  teste  Steph.      556.  y^e 
y]  s«2  Guelf.  Aid.  Vict.        557.  ^^rri^w]  «7  ^  ii«*i*ri|«  Aid.  Rob. 


intelligendum  Xmif.  Magna  autem  vit 
est  in  hac  appositioue  tfyaytf  et  ^a-m. 
Ai^-if,  duplicique  doloris  gemitu  adjun- 
ct© ;  quie  in  antistropbe  r.  559.  sqq. 
decora  cum  grarltate  paululum  etiam 
immutata  recurrunt. 

550.  wdfr  irtm,  vel  sic  accipias, 
ut  in  wdtrm  reticeatur  Kait,  vel  ut  plu- 
raliter  dictum  sit  trdm^  de  rebus  et 
fortunis  Persarum.  Posterius  vero  no- 
bis h.  1.  potius  esse  videtnr. 

552.  sqq.  W  tr«ri — izru^.  Intp.  lat. 
vulgarem  lectionem  tHrtt  rir  sic  ex- 
posuit :  Cut  bono  Darius  innocuus  pr*. 
Juft  dux  civibus,  Suiidis  canu  princepB  ? 
Nos  yero,  Brunckio  auctore,  recepi- 
mus  •m,  quod  Heatbii  conjecture 
debetur.  Cur  tandem  Darius  innocuut 
mm  potiui  iUo  tempore  eivibus  prtEfuitt 
quando  scil.  base  expeditio  suscepta 
fait,  esercitui  imperator  StuidiMque  cams 
dux?  cf.  V.  651.  sqq. 

554.  r^ixnt^  "  Sic  uterque  cod. 
Reg.  forma  magis  poetica.   Sic  «r«9- 

in  S.  c.  Th.  830.  e  cod.  adsnmi  debuit. 


Sopb.  (Ed.  Col.  1085.  m^tm  wmvrm^x'^ 
Zcv.  Vulgo  minus  bene  vdvr»(x*' 
Atffd^X'^f  iXftf-ftf;  fiwiXpf  Ajac.  390. 
a  h^^a^x^*'^*  Brunch. 

555.  i»Tm^.     "GIosssB:  fim^tXtvf^ 

Brunch, 

556.  sq.  wtiws  «— «  Vulgo 
legitur  prorsus  kfiir^f : 

Heathio  placuit  Strophes  versus  inter- 
polare,  ubi  omnia  rite  pfocedunt,  ex- 
emta  inutili  ?oce  3^.  Hie  nutem  pro- 
nomen  respuit,  ant  saltern  abesse 
patitur  grsci  sermonis  indoles.  Li- 
brario  uietrorum  rudi  perinde  erat, 
scriberetnr  BaXar^Uug  y,  an 
Xair^iovg,  Optima  nunc  evadit  senten* 
tia,  legitimis  constricta  versibus.  Sunt 
autem  diroetri  iambici."  Brunch,  ofti- 
*rt^»t,s\  verum  est,  h.  1.  significat  nmui 
evoUmteS',  verum  ad  imaginis  concin. 
nitatem  aptius  esset  a*  XiMrri^,  quod 
alibi  de  navibus  usurpaturj  naces  ve- 
liwUe  et  aeruleis  proris  instructSB. 
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Nas;  it  u^ojXtmvy  torn, 
Avrov  itmit^puiv 

To)  y  eL^rn,  tr^AfTi/mgoi  ^%  ^evy     <rrpof  ^  /S". 
Ati<p^6vr€g  ts^^og  ccvayxetVy  ^g, 
'AzToig  kfjijp)  Kv^sictg^  oa 

*         *         *         4if  -Jjf 

Turn.  Viet.  Nm  veto  v.  .V56.  et  557.  «d  BmncLii  emeDdationem,  metro  perbene 
eoDgttlefltem  expresftiums.  660.  MfwXsd^(«i#i»]  iramXiBfiiftrif  Aid.  MNvXO^inp 
Rob.  Viteb.       56g.  2*  Gael f.  Rob.  Torn.  Viet.  Pro  m^kT 

l»ftfytt9  Canterus  conjTciebat  rtrrdv^  ^x^vyi?*.  563.  ir»r^]  uMn  Viteb.  Aid* 
Rob,  Torn.  etc.  mMv  dedtt  firuock.  e  Rf'gg,  J^f]  Ita  scribendan  recte  momiit 
Heath i u s,  nt  401  sit  i.  q.  nlvtH^  Vnlg*.  ^r.  564.  d^«ri2<«(iif]  ayMin^ifrfMf  Rob. 
565.  2v^xufAi^»us  Aid.  Rob.  Viet.  ete.  Heathius  metri  casta  correxit 

^o^j^ti^tvtt  ffaem  cum  Bronekio  sequimur.  •  d46.  Hi  Heath io  atictore  rttseruimiif 
ob  nietrum.  567.  Xo^ifiyrif]  Xu^Bitns  Rob.  kfdymav]  ktJiynnt  Tutu. 
568.  JLvxtt^imt]  xv9r^i»$  Rob.  nvx^tit  Turo.  Brnnck.  4l^^Mf;i;(iMi  sic  Mosq. 
^yXt***f  Gnelf.  Ktxit'ucs  Vheb.    Kf7;^(n«f  Aid.  Vict.     570.  i^C^iM^w]  A/g^Wfv 

561.  sqq.  ^li^ — »tXt»^»»$,   Enimvero  viii.  115*  quippe   coacts  fractibaiy 

lie  quidem  ipsum  regem  vix  elapum  esse  e  herba,  nec  non  cortieibus  et  frondibos 

Gracorum  manibus  audimut  Thracia  per  vescij  mag-nanique  partem  pestilentia 

^ampettres  etfrigidas  regUmet  revertentem.  ac  dysenteria  inter  viam  exstincta, 

Heathias  alia  iDterpunciione  utitur.  Quia  et  rex  ipse  naufrag^iiHU  non  eri- 

Gommate  enim  post  i/iCakaTf  et  puncto  tasset,  nisi  Perss  desilifmtes  in  mare 

post  x^t'^f  positp  V.  565.  particula  l\  naveni  levassent.^*  Stanl, 

ante  Ifs^vyup  servata  sic  interpr. :  Na-  566.  sqq.  v)  3* — id,    lUi  autem  prim 

vet perdiderunt  (ipsos)  /ato,  iMves  inter-  fatofiinctiy  ah!  necessitate  carrepiiy  heu! 

necinis  assultibus^  aed  per  Athenietisium  circum  Cychrea  Uttara. — Hie  intercidit 


Vix  autem  efftigisse  ipsum  regem  versiculus,  cujns  hac  fere  fait  sentea- 

etc.      Quaota  auteui  per  discriniina  tia :   miserabiliter  perierunL  ^oukmSJi- 

Sardes  perFenerint  copise,  quas  secum  ff^mt  h,  \.  se  iptwn  affligere. 

redoxit  Xerxes,  narrat  Herodotus  lib.  570.  sq.  ^a^v — tv^dvmmxn*  Graoiter 
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Tslvs  it  iv(rQavxrof 
^KvKKofrai  vfgog  mctvim^  nh 

Aid.  Torn.  573.  /3«Sriy]  rA»  Viteb»  574.  yfmierifuw  T  Ak)  hiff]  ytmfk- 
wrifMjfi  M  hnk  pt3  Aid.  yVMftv-rifUfM  V  «U)  htiff  pv  Guelf.  Vict.  yvmirrifiutM 
scribeDdam  esse  evicit  DorTiUias  MiscelJ,  obss.  vol.  ix.  p.  IfO.  omisit 
Brunek.      675.  AfmOmf]  m»kf  Mosq.  i^]  »  4)  Guelf. 


voe^ware^  elamarikui  lugubrUna  ad  e<dum 
tublalis,  9if(ium  Six^i  lamenUitioDe 
clamosa,  cojus  sonas  ttd  coelum  pene- 
trare  videtur;  qaemadmodum  Virgil, 
^n.  n.  222.  de  Laocoonte  i 

Clamores  simol  horrendof  ad  ttdera 
toHit. 

572.  nXn-^uHimH  Intendt  vero 
mentabilem  clamotam  muerdbUem  vocem. 
Totum  carmen  ele^ie  flebilis  indolem 
imitatar,  adeoqne  dolori  ac  tristitisB 
tic  immoratnr,  ut  in  eodem  sens n  mnltis 
modis  exprimendo  versetar. 

574.  yntitrifttfM  ad  eoidem  pertinet, 
qnos  antea  566.  w^mr§fu(m  appella- 
verat.  Vexati  autem  mfetto  atroci  mart, 
spoUantury  lacerantura  muta  coftts.tm- 
poUuti  scil.  maris  progenie.  Pisciam 
circiimscriptio  carminis  sublimitatem 
liOB  dedecet. 

577.  sqq.  wiv^^iXyt*  Suum  vero 
qusqne  domus  viduata  virum  luget;  pa- 
rentaque  Uheris  orbi  lacrymis  rigantur; 
mmentamque  calamitatem^  Aeu,  setiei  com- 
queruntur;  omnem  efiim  Jam  delorem  au- 
diuht.  ieufuun  Axin  vel  divinxtut  tm- 
mtoo.  ?el  napra  modum  trittia,  immensa, 
yil$9ru  cum  emphasi  ^  nempe  paretites, 
Uque  ien^flamentantur,  Tristitiam  enim 
aogebaty  quod  senes  filiis,  senectutis 
■olatio  et  preesidio,  pri^arentur. 

Sed  h.  1.  non  est  prostereundum, 
Heathiq  totum  Tersiculuro  579.  spu- 

▼OL.  1. 


riam  yideri ;  com  in  aliis  £odd*  absit 
tffmvrmtt  in  omnibus  aatem  Mss.  et  edd» 
praeter  Turneb.  et  qui  eam  seeuti  snbt* 
omittator  Ip  lAn^n.  In  Guelf.  etiam 
leg'itur  tantum  tffmmtf  luperscripto 
ichoHo:  Ttlif  ld»^t»tt.  Qucb  cnm  its 
lint,  hand  inanis  est  Heathii  suspicio. 
Ac  si  fiogamus  post  568.  non  inte- 
grum rerstculum,  sed  Toeem  tantnm 
trisyllabam  excidisse*  metrum  pariter 
ac  sententia,  qnamvis  omissis  illis3i{. 
»^¥0tf  tffmfTui  sine  offensione  huno  in 
modum  decurret  t 

2.  Ati^Bitrtf  w^h  &9dy»Mf,  h\f 

4.  *   *   *  tfrin  lmn9£li»y 

5.  B«{&>  V  af»Ci»009 

6.  Ou^dn  Ax^y 

8.  BMtrjy  rdkmrnt  mi^d$, 

2.  Xx^XXmtm        if»»Ui9^  M$ 

4.  Tlif^TM^  lifu$  ertfn^tir 

5.  T««iiif  Y  i^mhf 

6.  AfUfuw  £x*i»  •^i 

7.  '^v^of/uut  yi^ofTtf 

Atque  haec  versiium  eolloeatioGraei 
3  M 
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To  &&V  in  »kvov(r$¥  &Kyo(. 

OvK  tri  iourfM(pogov(r$ 
OuS  \g  ySiv  ^gocrviTvovTig 

m.  ^dl^im9^fn9rm]  Abett  ^dm^ti^n  Viteb.  Aid.  Rob,  IffitfrM  U  hUf^t  Toro^ 
yWU  Alios  oiniUere  yerboiv  l^iMm,  »lU)s  utmnique,  auclpr  e«t  Steph. 
581«  Brunckiui  in  notit  montiit,  in  rersm  aniitbetico  congruat,  scribendum 
Tel  elisa  pHna,  ob  Tocalein  in  ^ne  prfecedeotis  rcrsiculi  '%»$ifu»»t.  Po»- 
tefior  nobis  ratio  prsplaouit.  583.  «X^«vrif]  »x^»r  Rob.  685.  m  In] 
mIT  f«%  Viteb.  quod  pxobat  Zeunios.  Idem  est  in  Qufilf.  586.  ^c^WvyH 
)i^«#^»Mr<f  Ouelf.  587  ve«rvjrN9«f]  ir^wiwtT*  Rob.  «r^#mVr0yn« 
Ooeir.  ^«ZBf  v^mrffifTif  Viteb.  «^«nrir»«frtf  ooig.  Staal.  quod  pospeote 
metro  cum  Bmnckio  reoepimus. 

metroram  enarratoris  dinumerationi  quam  eqiiidem  forniam  et  b.  1.  prcto- 
exacte  respondet.  Hie  enim  a  ?.  546  lerim,  prffiserlim  si  v.  579.  ejiciatur. 
— 58J.  Ttxxvi  versus  numeraf,  qui  de-  583.  «••)  'il  atk  — .  Cum  Chorjjs  v. 
cem  primae  strophes,  totidein  antistro-  566.  de  c«sis  in  prselio,  v.  577,  de 
pbes  prime,  octo  secandsB  strophes  Persia  doroi  relictis,  qui  illos  liigebant, 
totidemque  antistropbes  el  oppositm  ,  dixisest,  jam  etiam  dePersarum  subdilis 
versibns  conficiontur.  Si  igitnr  hano  re«tabat  ut  diceret  Sensus  :  Aiia  vero 
rationemteneamusj  voiii!lav.4.secun-  tnco/o!,  Persarom  iniperio  subject!,  de- 
daestropbeslibrariisonissayvel  ?erbum  kinc  nm  diu  Penarum  legibm  mvent  ; 
est  constructionem  anteeedoutiiim  ver-  non  ampliut  tribuia  pendent,  ueque  ampliut 
iiculorum  finiens,  v.  e.  ri  »  5  tf-i  »  •»  terram  le  coram  rege  prostementes  re- 
ant  simile 5  vel  imperati vus,  illis  qui  se.  gentur.'  Periit  enim  regis  poteftas  ;  nec 
qnuntur,  ^rin  Ztut»4lw  ad  senten-  porro  vmcula  sunt,  ^uifcuj  hominum  lin- 
tiamsimilis;  y.  c.  )j  «  1  i  #  d  aut  ejus  gna  cotrceatur,  Solutoenimvalidi  impe- 
generis  alius.  .Quo4  ubi  vernni  fuerit,  Hi  jugo  solutus  guo^e  est  ad  Ubere  vo- 
constructio  verborum  v.  566<  bis  yer-  ciferandumpopulus, 
bis  T»)  r  i^m  iaohoata  v.  569.  interim-  587.  sq.  U  ymt  w^tvtmfrti 
pitur,  Tersu  574.  autem  continuatur,  rif.  *'  Panwius  recte  reposuit  tr^tvlr- 
ita  ut  V.  569*-57S,  wm^^i^$  ^St-  cxigente  metro }  pro  tSr*  etiam 

rantur.  Et  hoc  qpidem  Scbofiast*  wl^  reponi  oportuit,  cum  praecedat  r») 
Grttcoplacuisse  yideo.  ^  •^«;  pessime  ?ero  haec  yertit  pr^ 

$78.  ffaSi*.  Supra  y.  6».  «»<ii,     dmtnc^t.    An  Asialicos  nunquani 
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Tag  hokdiKtf  i&%v^' 

t'Kvhri  ivyov  SlkxSig. 
AietfTo^  mgiKkvtrret 

AT022A.  X0P02. 
AT052A. 
OIAOIy  znzSv  fMv  oarig  ifMtogog  »vg$7, 


690 


590.  dY  Ui]  fttfi  ft  Rob.   0im  !«« 
596.  ni^r£>f]  Additur  rif^Mm  Rdb. 
TwmVkt.  f^^«f  QoAlfr  Hob. 

a<f  id  usque  teilipus  Persarum  reg^em 
procumbeotcs  adorasse  putayit  vir  doc- 
tus?  Scd  nimirum  eum  in  errorem 
tnduxit  Stanleius,  qui  aliud  certe  tune 
tkgttns  scriptfit,  Chorum  b.  I.  conquer!, 
quod  GraBci,  qui  libertatem  suam  jac- 
tabant,  regemque  Persarum,  ut  mos 
illis  erat,  adorare  turpe  ac  servile  du- 
cebant,  baud  essent  sub  ditionem  re- 
dact!. At  re  vera  non  de  Grsecis 
batld  subjug^atis,  sed  de  Asia  Per- 
sftrnm  jug^nm  exeussura  conqueritur 
Cborus  :  r«)— liM/Mf«{«wr4t  Asiani  non 
ampUut  Pettarum  imperio  parebunt^  nee 
tHbuta  pendent ;  unde  manifestnm  est 
ebk  adhuc  parnisse  acpep^ndisse,  quod 
de  Orscis  die!  non  poterat.  Itaque 
•rtk  i^»ftMi't*^t  i.  q.  •09*7r4  H^tfTOi, 
fi«9U«  atnptSlug  tUgtfttur  in  terrain  prociden- 
tel)  h'.  e'.  ifoili'  «nnplias  se  Persarum  reg^i 
iobditos  vel  potius  mancipia  esse  ado- 
ratiobe  iMa'  profitebuntur.  Eodem 
telMnf tf|)fltf  ISitip,  Medea    ISO.  ba- 


597.  tfuf^}  Sic  Regg,  Motq.  Aid, 


bemus  Sxiy'  k^x^fmw^  Heath, 

594.  Totom  carmen  gravissima  sen- 
tentia  clauditur  :  Et  Jam  in  agro  ion- 
game  imbutOy  J^act$  innda  cxtcumftiMy 
(Salamine)  jitiB  tunt  ao  sepultas  Verta- 
nm  fortuDSB.  Nempe  post  rk  TLi^vm 
non  ^mftmrm  sed  ir^£yfutr»  suppleo ; 
id  quod  multo fortius -et  antecedentibus 
aptius  est.  Non  quo  simul  Persarum 
cadavera  illic  sepulta  innui  neg^em  j 
sed  sig^nificantius  erat  omnem  bac  stra- 
ge  Persarum  fortunam  eversam  notare. 
Ut  nostri  dicerent :  Hibt  Uegt  dm  geaac 
-^GBckde  Perser  begrabm,' 

IN  SCENAM  v. 

T.  597W>77. 

Atossa  inferias  Darii  maoibns  obla- 
tura,  rebus  necessariis  paratis«  ex  asdi- 
bus  revertitur. 

597.  mmMSf^1fur»^§§  nvftZ  SiiuutSf 
h.  y«  i^enuinum  estet,  alteram  leetio- 
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KmkSp  ImX^^y  uavrec  i6if4,»mti^  ^iXi? 

Tov  (tvTO¥  cuu  ioLifMf  ovgittv  Tvy^q. 
*£^o}  yot,^  Ijifl  &»¥rcb  fU¥  (poCov  vrkia 

Boa     ip  af(r)  xiXitiog  ov  xgauoimg. 
Tela  JutKliy  iKvXii^ig  ix^oSii  ^givo^* 
Totyag  ziXiv^op  rn^if  avsv  r  o'^fflfiArm^ 

598.  Ir#nir«i]  Scholiasteft  In  Cod.  Gaelf.  testatar  olim  in  quihosdam  MSS.  le. 
etnm  Ueirmf*  603.  r*  kifrmml  rinrM  Tulgo  scribebatur.  Scripturam  r* 
Atrmtm  prasfereiidain  duxit  StanI*.  606.  in»  r  ixnt^drttt]  Recepi  lectionem 
Quelf.  Mosq.  Vit.  B.egg.  pro  vulgf.  inv  ^xnfUirtt*,  cujns  hiatum  Brunckius  ita 
vitabaty  nt  rescriberet  ixnfUr«*f  r  inv^  quod  ei  concinniua  ?idebatiir.  ivtuS^ 
conj.  Fauw.  inulxnffdrm  Heath. 


wum  tfMrufH  prsferrem,  ne  allegoriaa, 
sequitur,  coneentm  magii  etiam 
turbaretnr.  E^o  vero  vix  addncor  ut 
credara  Aebyluin  h.  1.  mmuSSv  dedinei 
quod  polias  ab  imprndente  librario  a 
Venn  599.  aoticipatum,  in  veree  lectio- 
nit  locum  inimigravit.  Certe  aut  scrip- 
sit  iE^hylus : 

fit  »  u  fnU  i^it  tfiirt^ii  »9^tiy 
aut  ita  scribere  debuit.  Quomodo  enim 
ilf  qui  mmmSt  tantum  ifntrt^  ant 
Mfum^  sunt,  deiode  dicantur  intelli- 
gere,  eos  qui  sacnndis  rebus  utantur, 
eandem  sortem  sibi  sperare  ?  Quod 
idem  Heatbiuni  quoque  offeudit.  Vi- 
tarn  vero  faominum  siepe  cum  naviga- 
tione  oomparariy  notius  est,  quam  ut 
moneri  debeat.  Quodsi  /31m  legauius, 
senteotia  pulcherrime  finitur,  absque 
alia  traoslationis  inconsequentia :  O 
mnict,  quicwique  m  hoc  vita  Uunqu0m  iaio 
mnrigat^  is  noott,  hominUmt,  ubi  Jiuctus 
maliorum  irruermt,  omnia  timeri  tolere  ;.  ri 
vero  ffro^pertUfortiuna  flatut,  eoafottunam 
eodem  vento  tecundo  temper  adgpvraluram 
§p€rare.  tfurt^tf  non  mercatoreui  so- 
lum, sed  vectorem  quoque  in  navi  de- 


signat.  (Primam  banc  rocabult  aigni- 
ficationem  esse,  recte  observa?it  Kiister 
ad  Haaycb.  I.  K>  Hesych.  "S^m^, 

wXimw  fM^tSf  i  IriCirvr.  Ut  adeo  mmmSip 
tfunfi  inepte  redditum  tit  a  Sanravio  : 
mtdorummercater. 

601.  th^tuf  rixnt*  "  Nosteriterum 
Cboeph.  V.  315.  *6x»*t^  Um^w  »h^U 
r«f.  Eumen.  v.  137.  aliUL^^f  W9vi(M 
Xwavfiw, — Abmch, 

603.  tqq.  ^ZfUi-^wamnt*  Vivide 
pingit  regina  animi,  qua  oommoveba- 
tur,  perturbatiooem.  Miki  entm,  in- 
quit,  a  dill  omnia,  tmom  plna  tt  adver- 
tariaoeuliMofnenofUur;  auretque  pemnat 
sirepitus  nequaguam  fkeannu  ;  b.  e.  non 
yictoris  exercitus  clamorem,  ted  un- 
dique  lameotantium  voces  auribus  ac- 
oipere  videor.  Nempe  h.  1.  de  interna 
animi  sensu  et  imaginatione  loquitur  y 
id  quod  e  tequenti  yersiculo  patet : 
— f^itms  :  Tantta  e  rnaUi  stupor  am- 
mum  metim  perceUU,  metuqus  reddit  aU 
Umitum, 

606.  sqq.  9»iyk(—fituXt»rn^m.  Pro- 
inde  hanc  viam  ex  adibus  ftfm  ciirm,.  d^pih 
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^^Eo'rs/Xay  t^atgi  xeuiog  svfjt,m7g  yfiog 

Boo;  r  &(p*  ayvn^  Xst;«oy  itkratoit  yiika^  5io 

608.  Iri<x«l  lruxi^«9  Rob.  a1.  lri<x«M,  et  lri<x«  teste  Stepb.  wm/t^wnilXi'l 
v«T^  Aid.  Turn.  «r«i23r  wmt^)  Rob.  Vict.  Cant.  lri'X«  wtkX^  omMsa 
Mofq.  Vit.  wmr^  wmMt  dedit  Brunek.  e  Reg*.  A*  $^nts}  Sic  Bronek.  e  Regi 
A.  Wftpfuntg  Aid.  Rob.  etc.  609.  fUiXi$Mrn^m  abest  Mom}.  Vit.  -610.  Xw 
mif]  Xtvunt  Schol.  marg*.  Cod.  Quelf. 


ntoqw  prisHno  omatu  relegi,prapitia8fiUi 
mei  patri  inferias  afferem^  qua  placandu 
nuttdbut  iruennunt.  Pro  Ufiuutg  b.  1. 
nalim  ti/Mfu,  epitbeto  ad  Dariam  re- 
lato.  cL  F.  682. 

608.  UruXm.  «  XWaXuv  hUivSip, 
tier  instituere^  jaxta  eandem  analogiam 
dicitur  ac  fvixxu*  wXtSh.  Sopbocl. 
Ajac.  1064.''  Htath. 

609.  tL*i^  nn^Mt  tHsktur^^m,  *^  Hoi 
ritnt  iioa  ex  more  Penarum,  ted  Qrm- 
eoram  describit;  4^r«^  ted  qao 
nihil  Poetit,  (HoneriuD  non  exeipio) 
freqaentiut.  Quot  et  qufltnain  bae 
{uerint  fMiXtmrn^m,  mox  expUcat,  tcil. 
laCy  mel,  aqua,  vioam,  oleum,  floret, 
qaorum  in  re  simili  apnd  alios  Poetat 
fit  meotio.    Homer.  Odyss.  ii. 

Buripides  in  Orette : 

Seneca  in  (Edipo : 

libat  et  nireum  insuper 
Letis  liquorem,  fundit  et  Baccham 

manu 
Lf&7a. 
Statius: 

Priocipio  largos  noviet  tellare  ca- 
vata 

Indinat  Bacchi  latices,  et  manera 
?erni 


Lactis,  et  Artieos  imbret,tuadumque 
cntorem 

Manibus;  aggeritnr  quantum  bibit 
arida  tellut.'^ 
Reote  ista  Stanleiut :  cui  tamen  in  hoc 
a  poeta  peccatom  etse  non  concesse- 
rim,  quod  in  describeodo  inferiarum 
ritn  tuorum  potius  civium,  quam  Per- 
tarum  moret  secutut  est  Sic  enim 
facere  sapientis  erat  poetss  officinm* 
qui  nt  in  omnibus  fabalarnm  partibns, 
ita  in  moribns  quoque  .  popnlomm 
adambrandit  (tm  cMttime)  non  quid  ve- 
rittimnm  sit^  ted  quid  vero  timillinniDy 
tpectare  debet. 

610.  sqq.  fi^it  r*  Aynk'^ymmt 
rimvm,  Pnttum  quidem  a  vaeea  puna  al. 
bum  ac  maw  lac;  dande  apis  flurilega 
hquoremy  peUudium  mel,  una  eum 
nei  fmtu  aquo»  laiice;  turn  viatre  ab 
agrati  meraenm  jMtum,  ftunctfc  ttUrUmtic 
hmtarem  ;  denique  iemp$r  virentiM  fimtt 
olnw  Jructui  suaeeofem  adett,nee  ctenU 
sertijhrett  akiuB  tellurUprogeruet,  >  Qmn- 
tut  h4iio  loco  iutit  rerbornm  •rnatot, 
profecto  videt;  et  coUoquii  quidem 
tragici  mentnram  excedere'  rideri  poBr 
»et-y  nisi  b.  1.  inferiarum  solewritati 
major  etiam  in  Terbis  deooK  bene  con- 
veniret. 

IUh  ydXm.  Epitbeta  diligcnter  le- 
eta.  Cum  enim  omnia,  qumeunque  in- 
feriit  parandit  adhibebantiir,  pura, 
tnavia,  mitia  esse  oportebat,  turn  in- 
primis  in  lacte  ipectiU>atar  pnritas,  co- 
lor, sapor.- 
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AiCo^/v  vign^oih  mi^^tMwr  rtrjnif  p^iro^^ 
T^g  r  alh  h  <f>vXXoi(ri  ^uXXovarfig  j3/ov 
*AXX\  S  <f>iXoif  j^fiOdtTi  Toutris  Hgrigm 

611.  Af^fuv^v]  MffMv^yw  Aid.  615.  ^XX«ir«]  ^tkugt  Aid.  617.  Abett 
Bfotq.    In  Vit.  desont  ym'mi  tUmi — yi^ri^v.  * 


611.  ki^%fA9u^$S.  Ele^raater  hie 
fuppreismn  ^iXiVrnf  i  optt  «  fiorihtu 
opui  tinim  coR/ictenttt.  rriy^,|fulta»pro 

Uquore. 

612.  X<C«ri»  Si^XMt,  AiquB  kanb- 
itHut.  Hane  aifuam  Latini  ▼eterei 
▼ocarnnt  arferim,  adferiam  et  adferiat. 
Vide  F«stiiai  et  Olouogrraphos.V  SttnU, 

613.  M(m9§9,  merum,  oqna  non 
dllittOBi.  ^tr^r  iir«,  i.  q.  un- 
plkiat  dixitset  vitii  in  <^ru  etmiUs, 
*^  Manifesto  hsBc  sibi  imitaDda  proposait 
EvrifHdefl'  Abett  v.  757. 

itbt  video  iotpp.  attoliMe  Piaati  verba 
io  Amphitr.  i.  1.  S74. 

Earn  €go  (hirneaia)  ut  matre  Juerat 
natiiM,  eihtti  mm.  Part  modo  Achill. 
Tat.  lib.  i.  p.  67.  vitit  tSmw  ftiinif.— 
Cetermn'  ex  jBsobylo  si  eai  videbitar 
eneadandos  Hesychias,  pro  Mnr^  ^- 
Sef^r,  legpendam  erit  Mnr^ii  Jky^Smt  t9t 
fM^WTimnt,  Sin  ex  Euripide,  leviori 
matatione  Hnr^         nff  k/nriXM,** 

A\.  1. 

614.  yi0y«r  de  frncta  vitis  h.  1.  sic  di- 
citur,  ut  froudes  arhorum  honor  ap« 
Virgil.  Georg.  ii.  404. ;  ui  frugjes  farii 
AeiMfti  HoPKt;  Od.  i.  17.  14.  Idem 
de  tmo  aK't  qaeqoe  usnrpant.  Vid. 
Spanhi  ad  Aristopb.  Ran.  1955*  et 
Afiec,  Obt.  neH-  r%.  torn*  i.  p.  144.  I» 
universam  notat      i^*  f  Tt$  yrfwuni, 


at<y«X^  AyalXXirm.  Hinc  de 

afua  supra  v.  48S.  et  saepins  apud  Lj- 
cophrenem.  De  mtUe  Eorip.  Iphif^. 
Taur.  633."  AbmcK 

615.  rSi  r'  «Af-ift/«ff.  H.  e.  rir 
«Av  i^f vxx«»,  s.  •fif^Xtftf  MKrer%  So- 
phocl.  Eleetr.  v^.  956.  alia  In  re  dixit 
^AUMffki^r  Abrach. 

616.  \kmUs,  «  Ut  Pindarat 
Olymp.  Od.  4.  x^^'^  IXmmt,  et  Vir* 
g^].  JEo.  T.  304.  flava  oiitn.**  Stani. 
Nimirum  quia  folioraoi  eliw  viror 
porraoeo  colori  affinis  est.  Mi^e'sr  h.  !• 
Don  de  baccis  olivarum,  sed  de  oleo 
expresso. 

617.  Mir  «rXi««A,  cofoM»  e  iefri. 
bus. 

ymUf  ^imm,  Cb«renioiifein  Msplot 
eadem  tralatione  usum  ese«^  monet 
Athenaeus*  Deipnof.  Kb.  xm.  abi  base 
addacit  exeuipla:  Sc  Io:  'A»S«^ 
rlavA"  Y«|f#f  erf^  #v^«MiNYf .  £«  Get- 
tauro : 

IfSiv  ft>h  mvrSf  tig  i^ttf^m^  0tfm^ 

Ita  enim  redigendos  esse  hw  versus 
censemus;  ubi  taroen  pro  ^xf^^wv  le- 
gerim  i\iyx«*  (imo  potius  tix^yxuijl 
(nee  eDim  ixj;i^iM»  nietlro  eonvettit)  eSB- 
ercHtum  florum  haud  ttrmatotntm';  ele- 
gWUHBf  dictunt.  Stolid. 

618.  iqq.  ^XX'  i  f^ti  7m 
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619.  Iriv^^rri]  Iriv^n^irrdi  Aid.  «]  W»  2i  Mogq.  Vit.  Aid.     6«0.  ymmir^vt] 

ymrifm  Mosq,       Ar«V«j  Vit.  622.  »'e{irC*f]  w^UCu^m  Guelf.  w^irCif  Moiq, 

Vit.    w(U€m  Rob.  v^irCvf  Turn,  6«3  ru  n]  rv     conj.  Pauw.       624-  ^pu7i 

«^irf  y  Torn.  626.  mti^  y*r«»  Regjf.  Aid.  Rob.  Turn,  mm^k 
ymlmt  Vict.  Cant. 


WW,  aimct,  if{^4!rnf  ftiMv  carmma  accU 
nite,  qidbus  Darii  ammm  0n»  evocetis; 
^  interim  honorem  huMse^  a  terra  epo- 
tandum  inferii  dUt  Ubfibo,  ^tftkt  de  It. 
batione  in  deorum  honorem  faeta,  ut 
Lerumm  Ubat  honorem,  Virg,  Ma,  if, 
207. 

620.  Attiih*  AwMXtT^^t.  «  Quod 
magjaoi  aoMq^ims  tniii  Oh|i|d»i  turn 
MgfptVi  ex<»>iii«ript,  Vfilidisiiniis  testi* 
monjis  pr^bari  poisit ;  (sed  id  non  est 
biiju»  loci ;)  nec  nisi  longo  post  tem- 
pore l^sn\»  innotqit,  qui  earn  ni  fallor 
ptfttin^  Qt  has  g^ptes  devictrant  ab 
ipsis  didicere.  De  Cbaldttit  8oad«re 
Fidetnr  Plutarchus,  qui  lib.  de  Iside 
e|  Qi^iride  tradit  Zoroastrem  apud  Chal" 
dfleQ3  Magos  instituisse,  quorum  imitfi^ 
tlone  Pers^s  etiam  suos  habaerint.  De 
iEgyptiis  Anson i us  : 

Quique  Mdgof  doQuit  mysteria  vana 
Nechepsis. 
Nec  m«  magis  mor^t,  quod  sit  Plin. 
lib.  XXK,  0.  Sine  dubh  ilUcortain 
Pertide  a  Zoroattre  ut  inter  aucteres  eon- 
t)^4it,  quum  quie  de  prodigiosa  Zoroa- 
stris  illins  antiquitate  somniant  aa- 
tores  illi.  Quippe  com  Laertio  Perta 
dic^tur,  Clement!  Medut,  $uids  Perta. 
Medutf  vereor  ne  lifi  tit  malto  ioft- 


rioris,  qnam  vnlgo  ereditnr. — ^Porro 
fatetiir  PHnins  Zoroastrum  illnm  dUi- 
gwtiores  paulo  ante  Ottanem  p&nere.  His 
astipulantur  Perse  recentiores,  qui 
(testante  Agatbia  Ub.  ii.)  sub  Hystaspe 
collocarunt.  Etenim  Ostanes  Xenem  re- 
gem  Pertarum  beUo  quod  it  Oradm  intw 
Ut  comitatus  ett ;  ac  vtlut  semina  artit  for* 
tcntoae  wpair^  oMter,  tn/<cto  qjOMMriquje 
commeaverat  modo.  Hoc  cum  retuHsset 
Plinios,  subdit :  Quod  certum  ett,  Mc 
maxime  Ottanet.  ad  raMem,  non  QvidiUttCffi 
modo,  tcientioi  ejus  Oracorum  populot  egit. 
Apposite  itaque  M»v«^«>rimii  banc  con- 
finxit  .^cbyius,  ut  qnt  populo  tunc 
temporis  nihil  gratius  esse  probe  nove- 
rat.''  Sianl. 

622-*626.  Primum  Oboros  regina 
respondens,  obtcmperaturum  se  mool. 
tis^enuntiat.  O  mu&er  regina,  Pertis 
veneranda,  tu  quvlem  tnferiat  tub  terras 
reeeptaeula  nitte;  nee  ituerim  earmim" 
but  precabimur,  ut  nobit  prepitH  tint 
wtettuorum  ieductores  twbterranei.  Si- 
Xmfut  ynt,  penetralia  terra;  ducfa  si- 
militudine  a  thalamo,  qui  in  re«assu 
adinm  strnctus  esse  sotebat.  ^tftifmf 
Wiftirt^gf  qoos  delude  nomiDattin  v.  628. 
celebrant. 
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'AAAa  xl^pviOi  }ku[M9%g  a^di, 
Tn  «  »ai  *if /Et?,  fieurtXsv  r  Off  av, 

rag  iiroieufjtMif  fiewiXivg 

6t8.  fimtiXtS  T*  Ivl^tfv]  fim^tXtS  ri  m^^tS^*  Gaelf.  Mdsq.  Rob.  629.  fvcf&f 
^tf^^j^v]  Sic  Reg.  B.    in^9  ^tx^v  Reg.  A.  Gaelf.   In^tf  Aid.  Rob. 

Turn.  etc.    f^]  ^arr  teosq.      630.  i«  mmTv  absunt  Mosq.   i<  9^ 

Bob.  Pro  volg.  Paawio  monente  dedi  ix'^y  sententia  posiulat^et  Scho- 
liaits  interpretatio  confirmat.  631.  «^«f}Sic  Rob.  etc.  Idem  (superscripto 
nt^Mr)  Gnelt  et  Reg.  B.  In  textu  vero  ni^r«if  Reg.  A.  Ox.  Aid.  iJwti]  t7r« 
Aid.   J-r^  Tarn. 


6f7.  Seqnitar  ipiuin  Cbori  canti- 
cam,  flectendit  inferit  diit  ut  Dariam 
emitterent*  iptiqae  Dario  evocaodo  di- 
catom ;  animoram  ardore  et  cupiditatQ 
aptiMimuque  regis  defaocti  laadibas 
insigne* 

AxxA^dn*  Vet  vero,  tanoU  irferi 
dUf  TtUut,  et  Mercuri,  tuqae  infero- 
mm  rex,  6  Pluto,  mUiUe  quatumus  oni- 
mam  Dariiabn^eru  in  (ucetn. 

628.  'Ee^if.  Qui  V.  628.  rj^r^r, 
T.  630.  x^****'  -Aj^x  ^pud  Sophoclem 
•e  ipsam  peremtarat : 

nmXST  S/tm 

'E^^f  iefikWM$  dictut  est  Mercarias, 
qui,  at  loqaitnr  Petronius,  mhmm  du' 
cere  et  reducere  tolet.  (Cf.  .  Hor.  i.  10« 
16.  ibique  doctiss.  Jani.)  Virgil.  JEa. 
iw. 

Turn  virgam  capit,  bac  animai  ille 

«yocat  Oreo 
Pallentes,  alias  sub  trittia  Tartara 

mittit.''  StanL 
fim^iXMS  r*  iff^y.      Homer.  Iliad. 

XT. 

ZiU  sm)  lyi,,  r^Wmrt  V  'Kttnt  hi- 
et  lib.  XT. 


|)liMV»  I*  Mv%^f  Ami  lAfm  *At' 

630.  sq.  $i  ym^ — iItm.  Nam  dquUL 
tuipertae  noverit  mokstiainmy  whu  mor- 
talium  ecfwi  earum  Jam  Juluna  sit,  no- 
bit  diseriu  Gomparet  lector  banc  in-* 
terpretationem  cum  SanraTit  Tersione, 
qui  Tulgatani  lectionem  &M4f  reddidit : 
nam  si  novit  atiquid  pba  remedit  maio^ 
nun,  uha  mortaikm  Jmem  dicet*  Sen- 
tiet,  profecto  lectionem  &K«r  turn  per 
se  incommodam  ene,  turn  otiesum  fe- 
re efficere  id  quod  seqnitar  wi^, 

632.  11  iUt  f$t».  ^*  Prster  alia 
ritualia,  adhibitnm  semper  fait  in  boe 
opere  carmen  deprec^itoriam :  cujus 
generis  bic  est  bymnus,  nempe 
ymyUy  manium  elieius.  Sic  Tiresias 
apud  Senecam,  ceteris  ritibus  pera- 
Gtis, 

Vocat  inde  manes,  teque  qai  manes 
regis 

Et  obsidentem  claustra  letalis  lacns; 
Carmenqae  magicum  Tolvit,  et  ra- 

pido  roinax 
Decantat  ore,  qotcquid  ant  placat 

leves. 
Aut  cogit  umbras'^ 
Exempla  ubiqoe  sunt  in  promtu.^* 
Skad. 
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HijCMTfrf  3^  a¥iify  0109  €&xm 

634.  Bi^Ai^  nifwm\  Bie^  «^  #MfafMr  RoK  636.  Sio  Brnnckioe  verium 
dig^essit,  ad  nodiiin  antitbetici,  cod.  A;  auotoritate  asm.  OptkM.  Wfwn^tkt^H  Aid. 
636*  lUy/tmn^-}  fidrfmr*  Motq.       637.  irmmrdxmf'  AM.  wmfrJiXm$d 

^  Rob.  <;t^  Vk.    lMiC«ir»]  Moiq.    ImCmCm  corririt  Patiw. 

638.  it*-^]  le«  ^  Aid.  Rob.  639.  J^XXk  ^  fui  yu}  Axxi^  ym  Rob. 
640.  Ayi^^Mf  abost  Ox.  Aid.   kytfitiHt  Mo«q.       641.  2«;^«m]  2«V«nr  Rob. 

Hoc  BrnnokiBi,  flagttante  metro,  recepit  e  Reg,  A.  fuymXmtfXfi  Reg. 
B.  Aid.  Rob.  Turn.  etc.  ^uymkm^  tapencripto  icholio  fuymk^vmfup  Guelf. 
Btiam  in  Reg.  A.  notatnr:  y^.  f^ymkm^x^  ni^Sv]  ni^Sv     sio  Mosq. 

644.  #(^«iTt  3*  Aw]  ri^r*  Aw  Rob.  «3«v  Mf#«]  •Uf        Gpelf.     ^ ' " 


634.  fiifCmfm,  <•  Cojat  generis  est 
W  ^  «  X  »  656.  Vocabnla  barbara 
•uromain  vim  et  efficaciam  in  bis  riti« 
bus  babere  credebanCur.  Idcirco  oau- 
turn  eat  oracolo  Gbaldaioo,  ne  in  aliam 
lingaam  transferreutnr : 

rM»rl#riv,(interprete  Fm\\o)  tSwU 

mf*n  If  rms  riXmir  M^fnrtv  Ij^^vm. 
Mi^  nSf        iXXUfff  •irk  lU  rh  '£XA«- 

XMyiff^Hi  umrk  rh  *£C^r«Ay  ^Xtmrtf^ 

wmfwm  ad  vocis  intentioneni,  wmmU- 
^advariam  ejns  modnlationem,  mUfii 
et  Mri^fM  ad  Ingobre  et  lainentabile 
carminis  argnmentum  pertinet.  San- 

▼OL.  I. 


tns :  AudUne  me  beatus  ille  diwm^ret 
barbara  dataque  voce  varm  Juvdentem 
aeerboiy  luctuotat  precet  9 

637.  mmnrdXmHix^  ^^if^t  onmi- 
hut  modit  mmrimm  caiomtota  aUa  veee 
querar,  donee  scilicet  ille  me  exaudiat 

638.  >%^i  ftm  i  Magna  ineat  ?ia 
interrogatione  b.  I.  repetitae. 

639.  aqq.  AxxA— ^^o.  Tu 
Tellos,  ciM}uereli{to  nfferomtn  duekfretf 
jMttommt,  ^pMBfo,  lit  eicefaum  ilkid  Darii 
numen,  Penarum  deuty  Siuu  notus,  domi- 
bia  vettrii  exeat,  fuymttxih  ineigni  ghria 
jtnediium, 

649.  IM  m^m^  In  V»(un,  "  Id  eat : 
M^art  tknu  U  ^iftmr  permittiie  esire ; 
concedite«  nt  exeat  e  domibua  veatria. 
Perperam  vertit  interprcs  :  eelebreie 
mUU  e  domOm  vettrii  eseuntem,** — Brundt* 

644*  sq.  wif/Hnn — \MdX,u^$f,  Et  mr- 
sum  miuUe  regem  tantm  dignitatis, 

311 
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645.  mT}  mU  Uosq.  645.  sq.  lMdX»4'**^X^*il  IsaXv^if  ^/X«f,  f/Xif 

«  ^«X«f  «;^:&«#  ri^^tf  Ox.  Aid.  Turii«  nUi  r^«v  est  e  gloMa.  647.  ff- 
X«]  fiXi«  Mosq.  Vit.  648.  ^^myft'ir^f  J .  «»«ff'0/i«'r#f  ex  porrectione  Mosq. 
649.  •urns  *ATiffm']  'Afin  ^A'slmw  Giietf.  Ann  'AT^Mn^f  Mosq.  Fit.  ibiw  omissa 
'A'itmnht  Aid.  Rob.  «vfi  omisso/Ai^ifvitff  Turn.  Visr.  etc.  InRegt  A.  legitur 
mms  *Atisitutft  cum  glossa  i7^i  mfuwift^stu  quam  Brunckias  recte  judicavit  ad  leo* 
tionem  dnitit  referri.  Praiteren  notatur  varia  lectio :  •»  f<Sv.  In  Reg.  B.  est 
Ayifi  omisso  'Ai'^MMVf.    Optimo  igitur  emendavit  Brunckius,  quem  imitati 

sumus.       650.  "Ammim  Simv  anuirm  ^m^$9,  ^.    Vulgo  legebator  in  omnibus 
Aii^u«p,«3av  iSmr*  An^tiy^^i.  nisi  quod  in.  schpliis  codd.  Regg.  notatur  lectio 
u  e.  fMUK  .  Manifestaoi,  .qiiss  bnio  lectioni  inest,  corrupteiam  metri  qaoqnc 
perversitas  arguit.  Recte  aotem  Brunckius  intellexit^  desiderari  versum  ana- 


gualem  antekac  nunquam  Pettiea  teUia 
eperuiU 

646.  '  Suayiter  animnm  afficinnt  ista: 
Heu  virum  anuibUem  !  Hcu^  amabile  ie^ 
puhrum !  Amabiles  enim  mores  tegit,, 

647.  ^ikaya^ — H^n.  Ut  nostri  di- 
ceient :  detm  ach  es  deekt  ein  lieben*' 
werthes  Hen  I  - 

648.  Qui  h.  I.  dicitur  'AT^o^nvf 
kfet*»fA*9tt  »  obsenrante  Spunh,  ad 
€allimach.  hymn.  Pallad.  v.  13p.  ex 
•Athen»o  ab  iEschylo  fuerat  ■  dictus 
•Ayitf-ZXa**."    Abrcsek,  . 

650.  Cum  adbuc  in  omnibus  edd. 
metro  prorsus  perturbato  lectum  sit : 

necesse  est  ut  emendationem  nostram, 

"Anaxof  S«r«»  &f»»ret  Aa^ttit^  nl, 
'argumentis  idonei8.comproberaug,  e  re 
et  sententia  ductis  j  nam  a  metri  qui- 
dem  reslitntione  earn  jam  in  V.  L.  com- 
mendavimus.  Quse  t.  651.  sequnntur, 
^^Tn  yet^ — duplicem  afferunt  laudem 
Darii,  alteram,  quod  cires  bellica  ca- 
lamitate  non  Iseserit,  alteram,  quod 
dmnm  fnerit  in  administranda  regia 
potestate.  Partteula  aiitem  y  m  (,  quft 


dnplicis- bujuB  laqdis  ennntiatio  cum 
antecederitibus  donnectitur,  hand  am- 
bigne  pWiHt,  nomini  Darii  v,  650.  bina 
ab  iEscliylo  epitheta  adjecta  fnisse, 
qdorum  deinde  causam  ac  declaratio** 
nem  allaturus  esset.  Jam  ^tZn 
dtaxra  scripsisse  poetam  dubitari  rix 
potest,  cum  ilia  adjecti?a  non  solum 
metrum  optiroe  expleant,  verum  etiam 
istis  versicnlis  : 
«frt  ya^  av^^asf  VM9'«r*  »9'«XXtf 

alterum  vero  Si/*»  his,  qui  sequnntnr  : 

copit>8itt8  explicetnr.  Restat,  ut  pars, 
phrasi  verborum  sententiam  nostran 
illustremus  :  O  Pluto,  precamur  tU 
tursum  miUas  irmocuwn  drnnum^  quem 
jure  sic  appellamus,  regein  Darhm. 
Neque  enim  mquam  poptdum  hetlicU  ca- 
lamtatibus  perdidity  (ideoque  ^  <MSis 
fuit  5)  et  diwiw  cmuuUor  PetM  vocote- 
tur,  (ideoque  merito  Bt7§s  a  ilobia  ap- 
pellatus)  div'mus  etiam  consuUor  eratt^- 
niam  eiercUum  feUdUr  duiit,  s«  odmiiit- 
strovit.  c/.  V.  662.  v.  862.  sqq. 
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QuTB  yof  dyiga^  Tgineor  m'^XXt^  am.  p. 

BaXijp,  agj^alo^  /Sa^Xiji^i  i^t,  izov,  s-pofyi  y'. 

peBtticum  dimetrum,  Tel  dactylicum  tetrauetrom.  IIIqiti  ig^itar  eflTecimus  ita  re- 
•cribendo ; 

Hi, 

41  enim  eft  extra  versnm.  Cetenim  a  sententia  *  reritatem  emendMioms  nostra 
adstrnximus  in  Comtnontario  ad  h.  1.  651.  ma'dr]  wir  Guelf.  Rob. 
653.  mKifu^^Sfwtt]  wcXtfio^S^wif  Mosq.  Sruif  omissum  Mosq.  655.  iv*^ 
Jnre  damna?it  Brunokius  Fabri  eomment^m,  Heatbio  qooque  prbbatnm, 
^^f^'Xt*,  enm  Waitfxu  (quod  In  cod*  Reg.  B.  ex  p.  tti^yti)  6it  fot^ma  lonica  pro 
ip»^^xusLh  lp»^6a,,  '  656.  (iaXhf  St^x'^los  |3«X«»]  ^XXh  k^x^^^li  ^•>-'^nf  OuM 
Rob,  Turn.   ^«Anv  omisso  ^^;^ar«f  Mosq. 


655,  W«Sttmu.  "Glossa  in  cod.  Reg. 
a^yu.  Forma  est  lonica,  Waiict  pro 
l^iet.  Verbom  in  lexicis  omissum. 
Simplex  -  eadem  significatione  apud 
Herodotum  eccnrrit.  ^  Vide^m.  Porti 
lexicum  lonicum.  Ad  eofros  mitten- 
dam  Fabri  commeDtnm  Heatbio  tanto- 
pere  landatum,  iir*^*;^!/."  Brunch, 

656.  Scbolinstes  Euphorio- 
■em  laadaas  Thoriis  hoc  Tocabulom 
tribait.   IbiXj^v,  inqait,  «  ^tXi»t  Xiyu 

BA^^im  li  pn^t  Bsu^im*  i7»«m  ^ 

fim^4X4M9K  ■  Ceternm  Sextut  Empiri- 
ens  lib.  1.  c.  t7.  ^hn  yk^  U  r%xni$ 

»Xt7  wifiUtf,  i  i»  mkh  f  Xiy$9Tis, 
fiM^tXaxiy§t»t  Ofvyirr},  J^XXk  vaf  &X. 
Xm  Jk»§^minrtt,  Ita  etiam  Hesy chins  : 
B«Xii>, /WiXi^t  ^^vywrS,  Quod  yero 
dieit  Scholiastes  fimXsmi**  montem 
teghtm^  significare,  ex  Piutarcho  vide, 
tor  bansisse,  qui  in  lib.  de  fluminibus 
wu^^murmt  II  mirf  inqnk,  S($9'BmXXi9M9 
mmX§ufiumf  Im^  Uti  >/N«dt^^ii»«^Mi> 
fim0iXt»i9.  Legerim  rel  ex  ScfaoHaste 
aoitro  fimXiMtm  vel  potios  fimXnmtM, 


Eustatbii  fretas  testimooio,  qui  ad  Iliad. ' 
iii.  eundem  Plutarcbi  locum  laudat,  et 
bnnc  versum  simul  interpretatur.  AS- 
r;^i;X«ii,  inqnit,  ^v^l  0  «  X  «  y  «  rif  fimrt- 
Xi^f  if  r^,  B«tXn»  ^^;^«r«f/3«Xnv* 
yXii^ftiS  ^  T«vr«,  i|  »Z  »a)  t^»t  BaXtuu- 
§f,  I  frr«  fim^iXim»f  va^«  IlX»ura^x^  ^' 
ILt(}  v4TMfiSif,'^et  fiuXhw  per  con- 
tractionem,  quasi  a  /3Xn»,  sit  fiXn  9»t, 
Hioo  intelligendum  illud  Aristippi  apud 
Diogenem  Laertium,  qui,  cum  ex  pro* 
brassent  ei  aliqui,  quod  a  Dionysio  con- 
sputatos  patienter  tulisset,  ««  ftit  &XiUt 
(inquit)  tf9'0^iv0vri^a/»irS«i  rp  B-etXiir' 

itfAffX**^^*  »^a^/M»rj  paf^nfty  tva  fixi9» 
w  XdCti ;  BXn»H  eoim  est  rex  ;  ^Xmsr, 
fixi»§t^  ^XittSf  piscis  gobio  similis. 
Lexic*  Anon*. Ms;  ^Xiiv«f,  c  rv^ayfff* 
fiXi9t  i  ix^vt.  Idem  alibi  ^eumv^  ^X^ 
I  mm)  mXiu$^  (Legend  um  esse  0xW; 
turn  e  superioribus  constat*  turn  ex 
Athenso  lib.  vii.)  nr«^«rXf$r/#f  mtCuf. 
Lusit  igitur  in  aoibiguo  vocabulorum 
sono  pbilosophus  festivissimus."  SimU 
656.  sqq.  ^»Xj|»' «f ;^«7#f — fi^utir£- 
ri(.      VocatiTos  junzit  nominativis* 
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Tloiog  ivfietigiif  atl^mift 

Bao'tci  &atig  9k»»n$  A/atfUf  ap$h 

657.  aif^Cw]  nkfAn  Mosq«  Vit.  .  658  7;^^^]  l;t^«f  Guelf.  660.  rd^i\ 
*ti^  Ouelf.  Vit.  661.  9t^mi^um\  mfd^mmv  Motq.  Tarn.  Abrescbint  conj. 
\tg»  ittfmS^mm^  Tel  Imfft^Mwy.  66S.  W^irt^  tn^fif  Hosq.  Rob.  wmvh^  Tarn. 
AfffiT  J^]  Val^  in  ooinibat  le^febatar  bio  et  in  antitbetico  669.  Am^uh^ 
ill  quod  Heatbiug  ita  emendare  conabator :  tm^Mif  Jl  •  M9*  maet  ab  im  pro 
M0Ti^  At  bflBO  apopope  darioaoala  est,  et  obscaritatem  parit.  Voriuimani 
igitor  pntOy  tie  iieicribere :  AmftT  Mm,  Done  redi,  s.  exmrge,  663.  M^n] 
Ouelf.  Pauwius  legendnm  ewe  t ntpicatur  Hwmf  y  mM  rt  ttk^t  NU  r'  M^n. 


at  in  Ag;am.  t.  1089.  Sic  Hesiod* 
Theogr*  ^*  2iW  a^lim.  Sopb.  CSd. 
Col.  1775.  J  fii«f«  Nempe 

ejotdem  est  terminationit  apnd  Atti- 
coe '  aterqne  casus.  Vid.  Sopbod. 
S^ok  ftd-Ajactf  V,  957.  et  Servium  ae 
yyfgiU  i.  Mn.  V.  754.  et«.  527."  Af^ 

SSv^Imv^Ix^*.  Hae  syaeayaia /er* 
vorem  desiderii  piAcre  dedarant. ' 

658.  sqq.  »f««jC»rfw  mM  i^m^ 
^  Hesyob.  Kifm^ik$  Chf  ^M^uum* 
Penii  calceajnenti  g<eaus  ipaia  peKc«<^ 
liare  babuere,  qaod  Straboqi  liK 
Minfm  »«iXo,  hatkim  desenbitor. 
Kobilioribus  auro  et  ^evinif  omatuin. 
Clem.  Alex,  pseclagr.  c.  ii.  xa^.^Sv 

iM^MtfvMrf  lli^«s#^  n  Ml)  TpffnHMm* 
Re^bus,  at  videtar,  rubri  colorii»  quod 
tainen  apod  nemuiem  alium  menini 
legiste.*'  Slanl, 

660.  f^Ojim  tt^^.  ^  Tiaraui 
Pertis  commune  teg;meutttm  capitia 
f\oiiafe,  quit  neicit  ?  Varum  boc  inter- 
erat  Inter  tiaram  regiam  et  reliquait 


quod  ilia  solum  rectai  et  aursum  elata, 
oet9ra|  deprsum  vi^rgeblMi^  in  fcsnteoi 
deductsB.  Aristopb.  in  Avibus  : 
^  r«vr*  If*  tx^^  iSviSmf 

nbt  Scboliaetei  i.  «piri»  .inquft^  nifnuy 

U^dernqnaKiifCiMRUv  eaadem  esse  earn 
^r»^teaditr  et  a^Maity  ««& /iW  JxXmv 

^^9,  f  Iqr^  teft|iii«m«on|;eMiit  ?ir 
doeiis^to  B.  .BrvNOMWi  .da  ragM 

PeniooJib.  i.**5laia.  . 

a  aobia  ooajectura.  rapartaaix  i«iM 
pulediae,  illud«tia»n(ia  mavtt,.  qniid 
fU0i»-^nt  .fto'is^tjeedem  oMido  qM 
adteal!»f.AM9,  Yl^'T^eiliDept  panmk. 
tur,  aaimiqne.  cbncit«tio9«M  »beriua 
dedaiftflt..  ^  . 

.  665.  Utm-^7ffh.  UiM0P8p  t«Mj% 
ifioiidifa  mak  MdM%  qualia  acU.  a| 
quaattt^f^  imperiuaPettamai  obtiata* 
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Ttg  w  a^^vg  mmraruu 

666.  rit  ln^  Ax^^}  W  ^x^W  ^  Aid.  c)«  ln^  J^K^  Onelf.  fit  V  Jk^^ht 
Mo«q.    W  Rob*         ^X^^f  n»Xm»1  n»kU 

Qoelf.  MiXMf  Motq.  668.  imrk  «rS#'}  Mri^  Goelf.  2XA»Xf]  Sic  Regf. 
A.  Vit.  Mosq.   ^«riXi»Xi,  quod  metrum  respuit,  Reg^.  B.        669.  ri- 

fi^]  tn^  Bfotq.  Bob.  wmrk^  Taro.  A«^i«*  jImi]  Vnlgfo  ^atfjukt  Ji»  cf.  v.  66f . 
AmftT  94  Motq,       672.  2wd^T»1  Sic  Reg.  B.   At  Reg.  A.  semel 

tantum  }v«iirr«.  In  Vit.  gcriptum  est  hnarm  iiUfd^rm,  In  Vict,  litpdrm  imdrm, 
673.  Tf  ^f]  Tfgf^  Tarn,  abest  #f  Vit.  Os.  Rob.  ISiuf^d]         Ztiufm  Rob. 


te  nunqnam  acciderunt.  ef.  v.  672. 
•qq. 

664.  MrmwIirtflrMr.  O  pKtiiradeo. 
qoe  doming  dmmni  nottri  Xerxis. 

665.  aq.  Xny/w  ng<»«<w.  Sff-* 
gia£a%oiia9elreiiiiio»la<,  b.e.  atraiiuri0'> 
mm  Igmpwrof  not  ctmiiMMRlt. 

667«  aq.  M«Mi«--Mri^  inm'  SXmXtf 
i,  «•  v5r«  mh4XmXi,  tmaittfia  mnm  jwg 
nattusjam  perUt^  omnas  qui  ama  ferra 
pouent,  interierant* 

671.  4^-d«M^.    O  Itt  ^  flMiltam 

672.  Nondanr  Yidi  qaemqoain  iater* 
pretom,  qai  le  ex  hajua  loei  diflicaltate 
conmode  h4»  expediret.  Hibi  qai- 
dem  flie^enendattdat  ewe  ndetor. 


h.  e.  Qttii  enim  tub  tuo  regno,  6  rex,  du- 
jUicem  ktam  huic  terrx  immitiam  calami' 
totem  deflettetf  Ltinfut  dfU^rm  signif. 
rem  dapliciter  male  gestam,  quia  scil. 
et  maxiina  pak«  exerditus,  et  potior  na- 
▼iam  Bumerns  perierat.  Iliad  Chorat 
diserte  v.  667.  hoc  rero  t.  676.  com- 
memonil.  Qui  y«f^  ti  iftd^iw  grm- 
oam  erne  Begayarit»  is  alteram  leetib^ 
nem  a  (Sebol.  *prolatam»  i^tr^r^^^Wy 
poterit  amplecti^nitotro  nan  repngnaote. 
ht^it  aatem'sfl^e  pro  lacrymisMgart, 
d^lertf  iugere  dlcitar,  e.  e.  t.  1031. 
Uaifenaaatem  btec  seDtentta  perbena 
onm  y.  669*  proxime  pracedente 
coire  videtar;  q.  d.  valde  flebilia  oe* 
cidisti  to  civibus  tais;  nisi  enim  ta 
oeoidisses,  profecto  none  nemo  bo* 
stram  calamitates  iatas  lageret,  qaa 
filii  tai  culpa  nog  oppretaeraot.  Cf* 
alian  v*  049.  tqq. 
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Hdtrtt  yS,  ra^ ; 

AAPEI02.    XOPOS.  AT025A. 
AAPEI02.. 

674.  hdwtf]  hdutw  Y  Aid.  Turi.  Sufo^iif  3*  Gadf.  I<«9^«t  Mosq.  imymu  Sed 
Briinckias  V.  C.  **  multiplex,  inquit,  bis  verNj>iis  menda  sabest.  Awmiw  tertia 
pluratis  est  pendens  a  nominativo  «•«  ufta^rta.  At  Graeeis,  iit  reor,  incognita  est 
Tox  ifiim^riov  pro  «  afut^rm,  Prasterea  cum  verbo  requiritur  particula  ut 
elici  possit  sensus,  quem  latina  versio  exhibct:  quare  ha  circa  tuam  gemvue  grot' 
warmUr  lahes  totam  terram  tuam  hanc  i  cni  non  aliter  Grsca  respondebunt,  qaam  si 
tic  scribantar : 

Postr«mii8  versicaloB  sic  scriptns  in  B.  In  A.  r^h,  omisso  in  utroque  qtiod 
a  Turnebo  in  impressis  male  insertum.  Non  dissimulabo  tamen,  ne  sic  qoidem 
usqncquaqiie  sanam  mihi  videri  istam  lectionem ;  non  intelligo,  quid  sibi  velint 
senes,  qnasrendo  :  riruit  .(«•»«)  2tdf»$  eSt  w^)  vitit  rX  ff^  yf  hiuf^a  »f^i' 
n«,  cur  inauspicato  suscepta  gemma  expeditio  tua  imperio  fuse  mala  perjiceretj  tanquam 
dere  incerta  et  dubialoquentes,  quod  et  prsecedentibus  et  sequentibiis  adversatur, 
Omuinodicere  deT>nerunt:  cur  lot  mala  perfecit  temere  suscepta  gemina  expeditiof 
Scribendus  itaque  videtur  medios  versiculus,  hwyriv  afiutfriay  Hactenas  ille. 
Sed  cf.  Comuientar.  nostrum  ad  b.  1.  ifM^rtm]  Schol.  testatur  in  quibusdam 
Codd.  fuisse  &fM^rnf*»rm.  675.  r^j  rfit  Aid.  yei  raU  Guelf.  zrafff  yf^^f 
r£it  Turn.       677.  ivats  wts}  Sic  Beg.  A.  B.  Ox.  Rob.    &wtf  &9Mt  Aid,  Turn. 


676.  sq..  t^i^^ivy  ml  r^UxaXftt 
&fa$s  9Mt.  Perierunt  triremes  no- 
ve$,  nenaoes  naves.  tLta*t  non  hoc  inrol- 
▼it,  quod  jam  nulla  sint,  sed  quod 
navium  mnnere  fnncta&  non  sint,  ser- 
vandi  scil.  roili|um  copias.  Omnino 
etiam  imtt  vkss  interpretari  licet  in- 
fausiiE  navesj  ut  &ymfMt  y^s  infaiuta 

IV  SCBNAM  VI. 

678h-839. 
Cliori  precibus  exanditia  redit  ab 


inferis  umbra  Datii,  et  stans  in  aepnh 
cri  tumuUo  cum  senibus  et  Atosste  con- 
fiabulatnr.  » 

678.  £  «rjrw.  Stanl.  Grsei 

enarratoris  vestigfia  premens  Tertit :  6 
fida  proles  fidelium  patrum ;  mihi  vero 
probabilius  esse  videtur  in  hanc  s«n- 
tentiam  accipere  :  6  Juli  Jidorum  domi' 
norum  connliant,  ut  r/rr^r  vel  ad  Ba- 
rium et  Xerxem  simul,  vel  ad  solum 
Dariom  pertineat;  q.  d.  ihr  treuen  JHe- 
ner  cures  treuen  Herm  ;  plurali  h^vrm, 
quod  supplendnm  foret,  singulansnu- 
meri  loco,  ut  fit,  adhibito. 
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tlig^rai  yiguioif  rUa  jso^^ig  «ml  tmcp; 
Ka}  '^vj^^uycifytHis  of&i&^dm^,y«di^,  • 

679.  rif««Q  yn^mUiAXA,     681.  f-c^tv  iriXtff]  Sic  Kegg.  Vit.  leiXmt  ri^  AM. 
Hob.  Tdrn.  etc.     689^  «'^iii^iiiirf]  tr^fv^ev^f  GneTf.  Hob.     684.  i^SisJ^Mrif J 
(«frir  Goelf.  Mo8q.  Vit.  Aid.  Turn.  Vict.        685.  hsXiTti]  nmXiU^t  Mosq.  Vit. 
Aid.  Rob.  tv/?tff«f  Mosq.  mendose. 


I?  *iefk  rirm.  "  Aristophanes  in 
Ranis  sub  persona  fiaccfai  de  .£schyli 
Persis  verba  facientis : 

ttbl  Sofaoliastes  .*  i*  ^Ts  ft^iwt  A)- 

0yyu(9»0:mf  Xiy*t  taut 7^  i  irriv  litipti- 
nif»m  9r^»t  rh'Atifv^  liiyifittfif  x"^ 
Wtk^sirnf.  *AXkk  rib  filw  w^yfuwrn 
vwiutuvit  If  Xtf^MT  tCff  Urjv 

Bi^lsv  i|  ihi(»»' Titit*  X*^  ^ 

"Xmn^it  ye^  r$7t  vunrtCtt  M  rm  uiSf 

Si^Mf  ^»  n  Mm)  fikiiru 

mStm^  («orrnpte  lisc  sunt^  forte  sic  e* 
mtniaadAhrvh  yiytdfturilfytttf  scil. 


^dx»tf^i  Bd»mT»f  Aa^99  «/  TlS^Mi 
i^ofut*  hi  mU  itrrkg  ^i^ug  (fortasse 
MmSifug)  TovrUri  hiu0MuXtaf  rSf  Jlt^- 

2\  y^m^wt  Aet^tUv  Ui^^av.  «i  'il  in 
T0Ts  nu^its  kfr)  war^mfVfM»m9  mix^^'^'} 
%a)  in  i  Ui^lnt'  21  in  *n§/X09  Aa^ti§» 
p^yytrmt,  lu$7  rt^fnmirtt  2fiXofSrt.  Hxc 
ille.  Mifor  locum  ilium  Aristophanis 
▼eteres  Criticos  adeo  exercoisse,  quo 
nibii  liqutdi'ai;"  Stanl.  Nos  rero  banc 
Schol.  ad  Aristopb.  animadversionem 
copiosius  tractabimns  in  apparatu  hi- 
storico. 

679.  rnm  wiXtt  wtfti  leiw  ;  Hsc  in- 
terrogatio  statim  prod  it  animnm  Darii 
misericordem  et  patriae  nmantem. 

680.  rrtffi  ad  ut  cetera,  non 
Qt  Scbol.  ad  vtfXif  traxerim.  Solemne 
enim  erat  manes  evocantibus  tcfraui 
manibus  pulsare  ;  adeoque  Darius, 
fni<«  inquit,  pulsatur,  ac  tantum  non 
icf'ndttur  solum, 

682.  9r^%uf/km7s»  Haud  scio,  an  pras- 
ferenda  sit  altera  lectio  vr^iofiif^Sj  hoc 
sensu :  inf erica  autem  benevobu  s.  pro- 
pitrus  accept. 

684.  ^PX»7»y»'t  1.  proprie,  nuh 
net  evocantibtu  animat  ab  uiferis  reducere 

685.  Ut  3*  «v»  ivi{«)«9.  «  Quo  modo 
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Ti  3^  cm  H^fibK  mxjSAf  ijUr^idf c  mmw;  ^ 
Xo.  2sCo/«m  /Mir  «rf  dridsrdwM^ 

686.  umrh  x^w^]  «1  umvm^iwm  Aid.  Iri  MMvk  ;i;S#i4r  ooig.  ArnaU.  prp- 
bante  Abreschio.  689.  Ijnh-  W^vni  ^  ifUfMfTH  Jf]  ^  Bccta  loqoeiMli 
norma  optatiTam  flag^iture  ?idetar ;  optima  phraats  eiaat,  ailtffaretnr :  9mm  wm- 
Sffftmt,  mt  J^irvwr  Z  ;^^«mv.*'  Branek.  Heath,  eonj*  fU*^  wmxj^*  €90,  wi  T 
f#r4]  r/  Irri  Mo«q.  Aid.  Rob.      69f .  AfrAi]  iff^  Moa^ 

fint  lintTH  dicitnr  epigmoiata  gm- 

CO.    Anacreon : 

Catullus: 

Illic  undo  neg^at  redire  qn^mqnam. 
£t  passim  apud  Poiitas."  StarU. 

686.  x'  X^^^  Nihil 

opas  est  ut  pro  x*    corcigamas  x' 
Nam  eadem  est  ?erbor<im  coostmotio^ 
quam  Latina  quoque  liogaa  imitatar : 
Cum  enim  atiat  omnino  exitiM  hmidJneUm 
at,  film  vferi  awito  ad  apctprndum  cat* 

688.  lii)ir»«ri«r«fy  fmncipcm  nUer  iUg$ 
locum  cbtinerUf  aw^toritate  polhiu,  lm$hm$ 
Mtnmtii^mt  iyti.  **  Yeterom  opinio 
arat,  reges,  qui  virtuta  et  fiiclis  ex*.- 
celluissent,  apud  inferos  magna  in. dig- 
nitate  esse,  imperinrnque  in  raortuornm 
aimolacra,  sea  animas  exercere.  Apad 
Sophoclem  £1.  841 .  Amphiarans  M 
ymSmt  w»ft^uxH  Jif^u,  Ulysses  m 
Necyiai  Achilli  ait  r.  481. 


689.  WxsM  y.  FtUSmufi  tftim,  at 
jnsto  tempore  redire  passim,  adeoqne 
ilMMOiftiiiMt-O^pa  fliMsiifirtws  M;tc. 
Jam  turn  scilioet.  opkiia  iavalnerat, 
qwam  fioataa  s«f»a»stitkMa  erednfitas 
par  Mftgaam  s^enlomw  aerkm  taauit, 
animabfis,  qwihas  nt  ah  ialadf  xredn 
raat,  sa^rasque  ad  a^aas  •«TadweBt, 
oaiififsaiiai  asset,.  BSlnieaitoim  ^aa>«l 
•Lap^tfram  dari. 

6Ptt>  fiyiin  a-fat^  QMimim 
m  Hhd  iMdHfMa  JV<g iiiaiMiwaitf  jn 

'  69a«-J)ewiffahis  yadA  enpt^t  ga> 
teihylqs  inarediMlem  illsaiMpsB»«  #a»- 
TUan  Persanom  ai^  jrefca  aiiaai^a^ 
Tcrentiam.  -     •     '  > 

692.  sq.  iMiHi  X^M'  «l8t».  MeHio 
StairieiBa  Scboliastat  r^tionem  ■afli*- 
ipeadam  pntavit,  sio  iata  interpnltetis, 
qnasi  ivrM  sit  i.  q.  Imtrmriri  e.  auditm 
gnua  et  atpera.  ^  Steniti  4f«ia  Xf{ai 
est  earoai  aUoquU  ni  mox  v.  698.  Ayvia 
fSrSiM,  et  ap.  Horn.  Odyss.  /.  S7€. 
mfTtm  hnrsimi  f StSm.  8ie  at 
apud  e«fldem  plus  nno  ia 
loeo,  et  Ciillioi.  H.  Dian.  6S»  Pra 
eo  «»rM  i^iSt7i!  Easip.  Alcest;  i(.  876* 
quomodo  tt  Latini  csalm  tuiri  at  ta- 
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T^a  %fM».3Mr^  |wf«jc6\  fuym^  yiJj/a/, 

Af^w.  *A)i6gmr€my  m  tpt  wi/Mt  fiwj^r  0§oTOif. 

69S.  flMet  fie^t]  iM^di  Ttra.       694.  «t«iK#^iHrl  «^irtw^<. 

Mc«q.  «#5vi^«ttar^«]  Munri^  Vit.  in  texlii,  f IKrtiiperftHf to.  kfyyt  ^hm 
'^\£s       69r,  698*  M^m]  «oad.  AM.  ttobi  eU.  t06; 

««#]  i4»9<»i»^  Ooetf. ;  Aim  i#»ir«r«#  •!<»«}.  ftddit  fun^lii  fkMtin.  m.  ^. 
(pi^JO^^^Aob.  tlyitir]  «»9.it))f  Glielf.  7W.  AiM/ft^y]  9tXi»rMiE<f«»  Vft. 
W».  iftk^e^M]  *  tual*  iAteneatb  teribetttdf  competiilid.  M}c^^ 

kwixt  Aid.   l9  fix**  Mosq.  4v 


iMfiNK)  «it  ttirtffiifMib  pro  '  if- 

^«  t^,  (Pf*  ihl^  in  ChMlf.  «St 

fwi,  ««)i«ti«ttwi  ftMTie  to  Y.  6B9.)  !«- 

«mbiij^b4»  breriter,  qose  opus  sit,  e!o- 
.4|4ii,  ttmidMBqoeinvun  rmcan^fftfiu 

■  IJW'.      Vkte  «t  iEtebyltis  te* 

apte  variaverit.  ;^^«^tr&M,  ^wHfffetfrt^ 

Oarit  M  «afift  liiipem  tigmficant,  ut 
pr<Ji«iqH]Mli  a«d««)Mii  atitettfit;  prtt< 

narrari  ab  iH«  j«.b«ntw. 
700.  3t«f  «-«tX«udi'  i.  q.  y.~  693.  Jk^- 
▼ot.  I. 


Xiti*9  «^{C»jp  tiirfttqirtl erga  prirtfhmu 
regfCto  «4uii)  rerfecundWi,  irandom  ex 
anftfAt  del«1k.  l^>fitqtlatD  v«iro  tsta  fXX' 
'l4V'»)'^^Nh9f«'4rt'<k»  fce«!bf6rs  dixeratj  statim 
trtt  Atolsfeam  tcofif etsa  tmitfoite  irife  pet*- 
g^it:  tnigituT  tori  md  gtmtiaea  ttrntofs^ 
T^enema  mnUer,  rmsts  iacrymk  tt  quetelisj 

X9i  jSjiTASV.  H«c  Bon  tatitmn  adioo. 
MiM,  ted  eltam  eonsolandi  tausa  dl- 
cunttir.  iTaquttHon  «Tts  Tcrtcnda  Uii- 
mana  jcilfcet  hommlbro  acrfdtont  Jnfor- 
tunia^  vel  ut  Gailm  imt^r^s :  Les  mor* 
«f«  ?ic  «mt  9u«  fwj)  vu^tu  a  i*  advert  ; 
ted  banc  potins  tim  babcnt :  Humana 

ttmitt;  ttdMquebtjfnanftMrfiertenda;  re. 
dcfantque  fere  tid  vandan  sententiaui, 
qua  Apoatolon  xititttT  ^p.  i.  a4Cor. 
1«,  IS. 
So 
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.  AlSXTAOr 


''Off      BAfg  i\$v(rmg  avyotg  ^^/ir /  ^^X»roff  «r, 
TLkifrtz  ya^f  Aa^ cuciiinf  fw&0¥  h  0geLj^i7  XJ^om*  rid 
"At.  ObiufMig,  »XX'  itfi/^:  'Afin^tx^  ^  iii^0o^ai  a'Tgctrog. 

^05.  fitTH  Sic  Vit.  Reg.  A.  h  fiit  Turn.  fiUf  h  Reg.  B.  h  r«S$]  rAdi 
Aid.  wrui^Gaelf.      706.  tm;^ir  r^^]  «'{r^  Mosq.  AJd.     707.  3f 

i^'  2W]  Sic  Be(f.  A.      IWf  Reg.  B.  (in  quo  soperscriptam  mt  W)  Guelf.  Aid. 
Tarn.  CxiawMf]  Al.  testa  Stepb.  Ixiavtr.  Stanl.  conj.  Ufv#rif.  709. 
Quolf.     71 0.  XC'i'r]  '^1*        Stepb.  711*      Ui^m]  ri^  r«w  na(#«r  AM. 

m  iiWv  Im]  Sic  Guelf.  i$  Im  liVm  Vit.  Aid.    m  U0i  i«Wy  Rob.  712. 
Wf]  ir^irm  Motq.  mendote.  ik^]  ik^9  id.   riXu]  wiXwt  id.      713.  «vd«vuSf] 


704.  WiKkk  ftkf  yd^.  Hoc  non 
solum  coniirmat,  aocidtre  soltfre  bo- 
niuibus  infortunia,  nec  ilind  insolent 
videri  cuiquam  posse,  rerum  etiau 
humana  esse  qnes  accidant,  quando- 
qnideni  alia  e  terra,  alia  e  niari  mortar 
libas  oboriantur.  Ceterum  conf.  Cbo- 
epb.  T.  583.  sqq. 

705.  yiyvtrmi  ^ntnuittf  i  /fk^ntv  fiU» 
r«f  4»  raSf  w^i^m.   Si  Un\gior  vita  tt(- 

^  Psriua  exUndahtr.  Frigere  nonnibit  vi- 
detur  i  fUU0i09,  cum  ejus  vis  jam  ser 
quentibus  Ferbis  insit,  ^m^f  w^in*^, 
Fortasse  igitur  sic  scripserat  noster  s 

Mtdta  enim  mortalibus  mala  sive  e  maii 
tive  e  terra  gigmt  ulterior  viUtf  si  qtudem 
^justpatiumkng^estendatur,  Ac  fieri 
'potest,  ut  vulgaris  lectio  atque  inter- 
punctio  Scboliastss  debeantur,  quit  rU- 


rtrms  cum  passivi  loco  accepisset,  id 
per  yiynrm  interpretarctur.  Sin  vera 
est  codioum  lectio  rMt¥§X»yimf  ali- 
-qnando*  quod  raro  ei  nccidere  sfdet, 
baud  vitavit  idscbylus. 

706.  Z  |3^«».  O  In  fut  pretperafor- 
tuna,  omnium  mortalium  feUcitatem  mper' 
oftos,  fuif««  dMiec  toUt  lueem  iwdiita,  Perm 
admiraHlii  beatam,  ncut  deut,  vUam  tmik- 
tegieti!  Si  ig,  tmt  Uf«r«# — legamuS) 
sensos  ita  convertitar :  Qtxom  admins 
6tiur-otfam  transegidit  Utrum  eligas, 
certe  in  stquenti  versieulo  ri  in  21  mu. 
tandum  ceoseo.  Nw  H  0%  inXSS^ — Nwe 
vera  te  tinum  eminium  dMlinimttoi 
qiudmU  oeeubueriiy  (nam  ittam  notsmas 
profuaditatem  vidisiei  / 

711.  immiri^nrm*  Eeer$m  sam  Fer^ 
utrum  res;  quam  qnidem  hyperboieA 
addita  clausula  moltit,  i^t  •hrup  Imr. 

712.  XMfiMf^nnirritypestUMtmt  marbi 
alicajos  contagiosi,  impetus. 
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''At.  Qigiog  Sig^fiif  zivwreig  rS^av  iinigy  ^Keuco^. 

"At.  * AfJi/poTBga.  AiTXyy  jetfrdvror  ?y  ivolv  CTg»TiVfJt,aTOiv. 
Aft*  Adu^  .di  Koi  iffgaTog  Totrotris  m^og  ^wtrsv  mgav; 
''At.  Mfij(ju.vmg  i^^v^tp  ^Ekktig  TogfifMP,  &ffT  mgov. 
Aa,  Keu  TiX  i^i^gd^iVf  am  IRoiTTOgov  KKiitrcn  fJiiJotv  i^fo 
''At.  W 

Afi&.  ^6v'  fjuifkg  Tig  i^X^s  iaifM¥y  ii<rT$  fMi  (pgomp  ftecTJig. 
"At.  *f2^  fiilv  Tikog  magecrTiv  olov  ^pvirev  KdKov. 
Aa.  Ka)  tI     ttgk^affip  avTolg  i7ri(rT69a^tTBi 

Rob.  *A5^r4if]Sic  Reg.  Turn.  i^f"ASi(Mif  Aid.  hi^^m^M^r^rh^ 

mmrip^m^m  omiiso  wt^wU  Motq.  tutri^9m^tu  faabet  qnoque  Vit.  716.  4 
wrn^s  li]  m  tm^mt  y*  Guelf.  A  vt^irnt  s«2  Vit.  V^^nv]  V^v^n  Mosq.  Aid.  Ttiro*. 
717.  fArm*§9\  w^Utnrtf  taperteripto  fArttwtut  tanquam  glossemate  Guelf.  rr^- 
^fUirwtl  Sic.  Regg.  et  Guelf.  rr^crvXiirMv  Aid.  etc.  •'r^rffXiruv  2»mV  Motq. 
Vit  7] 8.  flfniru]  4fvyri  Guelf.  Aid.  Turii.  721.  ymfmt]  Abresehius  couj. 
ym(tft  pro  7»«^if.  {»miV'«(«'«]  Sic  Vit.  Reg.  A.  rnpii^iir«  Aid.  Rob.  Turn.  etc. 
723.  jfturiv]  Sic  Guelf.  4fpm  Moiq.  Aid.  Rob.  Turn.  724.  IrMmMt^in]  lr«ml 
M(;ir«  Aid.  Rob. 


715.  nivMrcf— «r;UMk  Tflto  conti- 
fieiUe  oirtf  eachousta.  cf.  ind.  in  nxi{. 

716.  «s{^ — rix«f*  lA^tim  vero  ter- 
.  i^fi  iiu<  fioiMili  exovtltt  ituftiftMiom  Aone 

ca^peditumem  mcqiit  mtier  9 

717.  WXmtv  ^vwr**  ^9  itmf  iy«ri9- 
^rM9.  Dup^  erit  /octet  dtiomm  -.ec* 
eivilttum;  cxquisitiue  diotum.  Vnlg. 
f^m^rnkArm  sic  'reddidit  Stanl.  dupUa 
erat  aefuduonim  imperaiorum, 

718.  wUh,  Magnitudinem  scil. 
exercitos  Darius  coUegerat  e  verbis 
AtosssB  ?.  71.'>.  . 

720.  l^ivfAlif,  perfeeit,  quod. aggres- 
sus  erat.  Zrt  B«mf«9«  *Ari  ter  bic 
deinceps  positum  t.  719,  720.  722. 
Forte  b.  1.  scripserat  noster :  U 
Btrrifff  mkMm  f^iymt^  neque  adeo 
prius  destitit  ab  incepto  quam  BoS' 
porum  .dausitset  Ceternm  boo  no* 
mine,  ut  infra  v.  7'ld.  Hellespontos  in. 


signitnr. 

721.  Abrescbius  dobitat,  an* post 
£Y  ixu  puncto  apposite,  sequentibus' 
Terbis  ymftm — {iwii^«r«  0arii  nomen, 
r.  722.  Atossse,  v.  72S;  724.  iterum 
0arii  prsfigendum  esset.  At  Yulga- 
ta  personarum  distinotio  multo  aptior 
est.  Atossa  enim  non  sine  dobitatio- 
ne  quadam,  ut  mulierem  et  matrem 
decet,  ista  pronuntiat :  yUfnn  2i  r«v 
t\$  ^mifufm  ivf^»r4.  q.  d.  Mirum 
Mro  mri  ndfutorem  eonnUi  uUguem  deo- 
runif  maitwjkum  scilicet,  nOctut  JtMnt* 
Darius  vero  ista  non  solum  coa6miat, 
?erum  etiam  auget:  Heu,  inquiens, 
UM^tci  tfi  €uiii  dcMon  irruit,  ut  lie  m- 
sontret. 

723.  m — mmni*,  Adeotpit  jam  videre 
Uutf  fuom  makm  facmora  ^ju$  exitum 
habuermt. 

724.  K«}  r#— inrn^in.  Uoirerse 
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'^Ar.  Mdmi»  ^ft  ir  roXXm  /ttura....  \ 

7tfik  cf|«r^ouififttwi  Moiq*      736..  w^$  X«t^  Ritb.  fleSk 

Turn.  Vict.  Illiid  contra  rfttionem  commatum  Trocbaicorifrnu  Roei*  ig^it«r 
Brunckius  reposait  X««f  wtig  e  fiegg.     728.  mftHs]  »t)nf>  Mosq.  Tit.  730. 


^itidf  ftt  Atouh  deletum  esse  Persaroin 
eteMilum  indicartntt ;  nondam  hu 
men  quonodo  rem  male  g^ssttsent 
Dttrraterai.  Id  igfitnr  Rune  jaok  Oariits 
evquirH. 

785.  NMMJs^r  iM^.  Of.  r.  40S 
— 4S0.  et  F.  445.  M|q.  47a  fflt^- 

oim  m.  7f^.  arttissinM  iiex» 
cobaeret,  interpellante  Atossam  Dario. 
Sensas :  Ua  quidem,  ut  Sutortm  nrbt 
vatMottn  mronitn  lugeat, — et  Baelnem» 
vimwrtut  popukUf  in  etqut  taux  uulUuy 
viimu  0ini^it$juv€nti  inleriimnt. 

7<8.  m$Sf  AfMySr*  Vetkir.  ■aIus 
vidtelnr  altera  Itctio,  «  «  i  »  «  f ,  qsippe 
qo«  fftvitaU  el  ironiB  ao^rbitate 
CManendatur.  Sio  v.  994.  «t)^«i> 
AX»fir»  Vulgala  i««tio  liibrarii  naouis 
pvodit,  qui  »wm$  ex  aateccdfiDte  jum*- 
tetner*  r«petiU.  Si  vefft  sK^nir 
serto  potius  accip^re-  veiie^  IniinI  pepii* 
gna^  tvnM|att  iaest  nii»erieor«U»  8»]|fiii« 
fteatio^  qaeflMtdmodum  t.  t$tK  et  934. 

Neft  Imaq  iaterprea  pfrtMtiwtmtif  po» 
pvk»i  Mqae  eoim  hie  mwwXef  netat ' 
riw  Slitw  ikU^mt,  ut  in  Suppl.  v,  101. 
Veevm  l^i  e*v  hie  ^ndtim  ^tt, 
otmtkme  oetim»  m»  A»Mttd.  levi.  H. 
p.  323.  ruMXi^^^/f  •'e<^r/»«^  4hraXX«N. 

nonAer  faWiin  |M«oe4e«tk  v. 


558.  WANvXur  wayiUbuit  t*  JXtotr*.**^ 

730.  4^ey.  Pertinet  ad  AUMsa»  dl- ' 
clum  M  Tit  yU"^'  ^- 

731.  /MnOs— v»XXi?»  ^Sr»  .  •  . 
Darie  interloqvente,  Atossa  abra- 

ptam  sermeaem  '  continitat  versv  mh» 
hme  •llere,  iitkle  fcojue  peiidet  strv- 
ctora.    Mwa2«  Ui^^n*  dixit  eadeto  Kh' 
centia,  qua  Eorip.  in  Orest.  r,  270. 
ftmnA^t  kyt^fiUm;  quftm  eoo^tmendi 
rationei*  perperem  ibt  reprobat  ScM*  - 
At  qvemode  pfi^  ttifint  t^if^  cui 
ipe»  pe^Ca  paoeoe  qaotdoat  dal  fagm 
coinites  ?  Nempe  pertsde  boe  aeeipi- ' 
endam,  ImqinuA  ^eres  fgyhrm  ui^- 
^iN»  t^fH¥  iktynr^^  prout  loquititr  J»-- 
sepb.  cootra  Apioii.  I.t^.  i.  §.  SO.  *Vir*' 

yel  nt  Hevedot.  )?b.  vi.  e.  15.  ^im^  ikU 
ym  J^pf$dx*^  fM^*mf(kif§i ;  ftt^ue  ite- 
rtfn  Jesepb.  in  Tita  sua  ^.  18.  fttfitm 
f»i9»t  fitirk  rS»  iwiiirK*'  Abrexh,  Ce- 
ternts  Atotoa  -Ki^  tn  reftrt,  quifr  ex 
Dvatio  acoeperaft.  ef.  r.  t9f .  468.  500. 
ymfnmt  nero,.  iequif,  Xmei»  joftim  op 
pcntctt  cwttUibus  iubcntcm  tut 
pmUm  Ulmndtuii^m  e«nfiBeatibi»,/kiiie-' 
turn  pergen.  &tf»tm^  quia  m  tantis  ma- 
ils preolare  seema  actmn  pntabat,  ti 
salviDi  ?p«ti  b«etes  eff'itgcret. 
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73a»  m)       <1aMN4^  i]  Cir4e4efhi  tOmh^.  to  OnNnastftno  expo- 

8ui.  wSt  r%  In  WfrrtXivra  Ir^v  rif  ^«»r«^Mi  ^  Aid.  Rob.  n  ^  »«}  n- 
Jlfvrf ;  lr#  r/j  ^m^ta  5  Turn.  ««v  r»  »»i  nXtyrft  Wi ;  rSs  ^mm^iu  ; 
Yiot.  Cant.  Sunt.  At  Bvanckiiit  ex  utroqne  Reg,  edidit  mm  n  )jk  mt9 
viXmnt^;  tf*  rtt^mrn^U-j^  lo  Reg.  B.  a^j^cta  ast  ioterpretalio;  wm 
r«v  »0i  mmri9*n0*  mi  wptyfut ;  in  A.  glotM,  ikMrmf ,  Pro  TtXf<irfc  est  in  cod. 
lOofil,  733.  ifi»»nfe^»]  ^«v«e^i  Sio«q»      734,  735.  Omiiiti  Mosq. 

Pait  Mi  et  Hr^«yMi»  in  Aid.  oniwum  iatarrogattdt  aigftiia.  Paawius  verba  a«> 
vi^^  ^irufn  •«r«r^  nic^ai  AtMMH  tribviMre  malebat,  ut  r«tfr  Ir^v/Mt  soium  estet 
I>arii«  Q«od  aeottaarium  noo  esse  bene  Haatbiaa  intellexit.  735.  nSri  y*]  nS^ 
V  Aid.  Sob.  fiifri)^  Tarn.  Viat.  etc.  Bmnabittt  reete  dedit  cpm  y,  ntroque 
B«gio  yt  noa  )i  prtebante.  In     nnAr^  y*  et  m^Arw     metro  adrersante.  rwry 


73f .  ««v^--^r«e««.  Valgarem  la^ 

ctionem  ; 

w^r  «*!      »a)  ir«r  riXfvr^v  Urn ;  xU 

ate  tttterpr.  Lat.  reddidit :  Qui  veto  et 
quo  eoadere  est;  qiuBsahtt;  quem  imi* 
tBtnr  fere  Gallus !  Comment  a-t  it pH  ! 
Qudli  ^enx  ku  tervent  if  aiylef  Que 
fl^'itf  Ego  rescribendnm  esse  duxi : 
nSt  ) f  ^  Mt}  w$i  riXiar^r; 

Niminim  cam  ista  rerba 

HSf  ftirm  .  .  • 
lent>w  Atossa  promratiasset,  ac  post 
fnrk  pansam  quandam  faceret  loqven- 
dt,  Darius  Impatiens  roone  earn  ioter- 
pelTat  bic  rerbis:  Qiurmodo  mttem  et 
fuomm  narrando  ftnit  f  JSrtne  qtutdan 
•ohu  ^  b.  e.  babesne  mtbt  de  salnte 
Xerxis  dioere  ?  Sfmflimam  rationem 
infhi  T .  784.  reperinut,  nbi  Chorus  : 
Ti  •Zt ;  ait,  Imi|  A«^i?i,  «  «  T  »«- 

Kiym9    TiXfarr^v|  Mf  l» 

«ii^Mv  trt 

Quod  ettim  tbi  eat  wtlt  $mrm^^ipui  Jj- 


ymf  TikMmkh  kl  boa  loao,  niai  me  conw 
jeotura  fallit,  poeta  sic  enantioTit: 
w§7r$Xivr^s;  Si  qui  vero  sunt, 
quibus  banc  emendationem  nostram 
Kgre  persuadeamns,  ii»  me  qnidem 
auctore,  Tulgarein  lectionem  interpun- 
gendo  probabiUorem  efficient  hoc  mo- 
de : 

wSf  Ti  }h  »a)  ir«7  riXtvrf  v  3  7m  rtt 

(Heathius  vulg.  wSg  ri  Mm)  itm  rt- 
XitfTffy  frri;  rtt  ^mrtt^i»  ;  sic  interpr.  : 
Quem  aero  fnem  hahere  et  quo  evadere 
potest  tuus  sermo  ?  Qmt  solus  f)  ita  nt. 
infinitirus  '  rgXgorat  pendeat  a  yerbis 
Mt^ify  ^«r7ir,  quibus  v.  antec.  in  abrup- 
to  sermone  nsa  fuerat  Atossa.  Sic  r. 
734.  infinitiyns  wt^S^^mt  cum  eodem 
pm^)9  construitnr,  quod  ex  Atosse  ver- 
bis repetendum  est. 

734.  Iternm  paterni  animi  de  filii 
salute  solliciti  sensum  prodrt  Darius^ 
qnasrendo  :  "Et  satvum  ad  hatic  conU^ 
neniem  evasisse  ;  (acW.  ;)  Hoccine 
verumf 

7S5.  fut^frdrtf,  Jia  est ;  hoc  certts 
namttone  vitoctfur,  b.  e.  confirmatar^ 
negue,  ifuad  ad  hone  quidm  partem  ol. 
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'AXX'  orav  (rxiviif  ng  avrog,  y^i  %Cog  ^vva/rrBTas. 
Nuv  zcucSy  toiM  tffiyh  ^o^/y  su^^o'S^ai  ^iXag.  740 

tunen  Spanhemiot  ad  Arittoph.  Plut.  548.  Ugrendam  esse  opinabafur.  rd^tg] 
Perperam  Arnaldus  corrigfebat  nSrw.  736.  xt**^^]  Xfi^f^*  Mosq.  Ig  Ik  itatT} 
Ita  Mosq.  Rob.  et  recepi,  ut  concioaios.  If  ri  wmiT  Viteb.  Ig  Aid. 
Torn.  Viet.  etc.      7S7.  i^Uun^tf]  Irlrsif^i  Aid.  Torn.         »        iy^  3*  1^. 

Rob.  738.  /Mta^M  ;te«Mfl  /»«»ff»5  ;t;ff»M*  Aid.  UnXtmriu]  Sic  Reg>g^. 
Vit.  Aid.  ^b.  Turn.  At  in  Vict,  est  %»rtXtmr4m,  qaam  secuti  sont  Gaot.  Stanl. 
Recte  aatem  Bronckius  pristioam  lectionem  restituit.  739.  rtg  aMg,  xfl 
Scbol.  legfisse  ridetor  ng,  aMS  x^,  re\  mir^  x4'  Contra  r<r,  mhth  x4  Tarn. 
VjcL  Cant.  Stanl.  Melius  distinxit  Bmnckias  auctoritate  Re|f.  A.  kXiC  tm 
mviif  Tig  murigy  ^ — .  Idem  in  Reg.  B.  Tariam  leetionem  reperit  adnota- 
tam,  qua  si  minus  bona,  saltern  Teteris  distinctionis  index  est,  x'  *  ^"f>  adjecto 
■choI.4fym  4  'Efiff^.  lufdirmmi]  rw^mm  GueJf.  Rob.  Turn.  Vict.  Cant. 
Stanl. 


twet,  uUa  ei  ambiguUat  vel  discrepantia 
tnest.  Graeca  sic  supplenda:  Kmrk  ny- 
rS  yt  Inert  xiyf  erde,g,  T^rAetg  ve- 
rode  rnmoruui  discrepantia,  quie  fidem 
imminnit. 

736.  sqq.  Nullam  antea  bnjus  ora- 
culi  mentionem  factam  esse  videmus  j 
neque  vero  ad  evidentiam  fictiouis 
spectatorum  intereat,  cui  aot  quando 
istud  oracultim  datum  essei,  scire. 
Satis  erat  poetam  sic  indnxisse  Dari- 
um  loquentem,  nt  quin  is  serio  atque 
ex  animi  sententia  diceret,  dubitan- 
dnm  non  yideretur. 

^»X**i'—^fi^s.  Nisnii  eito  secutus 
est  oraeuhnun  evenhu,  cithuj  quam  spe- 
ra?i  equidem  et  optavi,  perfeeta  sunt 
^fi^  Xfffff^9  et  nXivrn  J»i^^«r«rf 
synonyma.  Ig  I)— ^r^iim.  Et  quU 
dm  JUium  meum  deui  oraadorum  exHu 
perculit. 

738.  «  nSx^vp  UnXtifr^eut  non  sa- 
tis vertit  accurate  interpres;  aix^^^ 
nunquam,  quod  sciam,  notat  tSx*^^»*f 


aroire;  reddere  debebat :  sptrabam^c^- 
nabar.**  Abresch. 

739.  ^XX*— Sw^mrM.  Sed  ^wmdo 
qmt  iuii  ipnui  eonsiUU^  tuapte  spenU 
in  perniciem  ruii,  deus  quoque  te  ad 
earn  reiHf  ad  accelerandum  exitium,  ad- 
jungit, 

740.  nh  tttrnt  wnyk — .  Hoe 

Tulgp  -de  ipsis  malornm  fluctibas  in- 
telligunt.    Stanl.  yertit :  Nunc  lidetur 

Gallus  interpres  :  Mm  JUs  a  ouoert  dam 
eet  empire  vne  tource  intaensuiiU  de$  moux* 
Ego  Terosic  potiuf  accipiendaoenseo; 
Hfunc  ommbuM  amicii  meii  font  nudonan 
tntwntiis,  h.  e.a  me  expositus  esse  jide- 
tnr  :  quo  pacto  svafiv  f <X«if  ad  senea 
Choricos,  svayjf  MMwf  ad  causam  ma- 
lorum  ab  ipso  Dario  roodo  declaratam 
pertinebit.  Causas  nimirum  has  indi- 
cayerat,  primum  oraculorum  praedictio. 
nem,  deinde  et  Xerxis  impotentiam,  qua 
exitiam  sibi  suis  quasi  jumentis  .advex- 
ent,po$tfemo  diyini  numinis  ^tnApiumft. 


Digitized  by  Google 


DEPSAI. 


4m 


"Otm^  '£XX^0^ojrroy  Ugof^  iovXcv  iitrfJUdlfMMriP 
Ka)  JIc<ruieiifog  zgarficuv.  Jlgog  rait  ipotroc  ^givm 

741.  iMTtr]  ir»«ri  Guelf.  Aid.  Rob/ Tarn.       749.  Ixirin]  IXriji  AM.  Rob. 

/i'v*'*]  Quid  acnminU  sit^  aut  ?eniiatatit  in  fmrm  ago  lobeaa  Ik- 
teor  me  nescire.  Fallor  ant  leg^eodum  est  l«vX«9  it^futf*m^i9*HXirt0*  ^xf^nn 
«»r«,  £«nri^«v  ^Ut  ^uS.  Air^^Miriv  )fiftr«  Attiee,  ut  notom,  te  eolubiUirum  vncidif. 
iUnm  r;^<f#ii»  cohieret,  et  pronomen  reticetur.**  Paum,  Reete  rero  Heathins  banc 
seoteDtiam  damnavit.  745.  Iviwif]  Itsri  Goelf.  Aid.  Rob.  Turn.  746.  ^mrit 
^»]  i^Mrrff  Motq.  n  r^vrMi]  Sie  Brooek.  e  Rcg^gf.  Vulg^o  5««nr wdtvm. 
iKf«x/f  ]  Ki#Xi>  Aid.  747.  rOt]  wSg  rff  Codd.  MSS.  adhuo  oollati  at 
edd.ontnes  aote  Branekiam,  qui  Abretchii  em^ndationem  r£t  recepit,  recto 
at  oi^inor.  Stephanas  antem  wait  ^  interrogsndi  nota  apposita  senrandam  da- 
iLerat.  Heathius  pro  W  reponi  malebat  slv^  hoc  sensn  :  qttomodo  igititr  marbiu 
aanmi  eamque  fiUtun  mcum  occupaoit  9 


.  741.  •!»  um^Mf  Hao  tun  aotii  apud 
anifnum  rcpuionj. 

ifwt9  fif  ^fd^a,  Juoott^  mtdacia  ft^ 

742.  sqq.  Zr«V( — «f«r4«Viv.    Qtot  so- 

cni^  "Btllupmivaa^  ianxpim  servum,  tH»* 
cuiii  se  M^iMcttrttm  tpennit,  Bc^tanm 
dei  fmmmeftumtem^Oumquey  ponte  scil . 
iastrato,  tmmutmnU  cumf mortajif  €iKt, 
fto&io  iamen  ecntUio  dtotomnu^  inprimU 
Nef^wmm  te  tupemturum  eue,  opinatut  at 
hf/tiAftmrK  non  interpretor  de  vincnlis, 
qae  rapto  priore  ponte,  Xerxes  fari- 
bnados  in  Hellespontam,  et  tanquam 
caatigandi  caasa»  demitti  jassit,  additit 
etiam,  at  erat  hoininis  insania,  cec^ 
▼erberibns,  Herodot.  yW.  35.  nam  de 
ista  iilii  petnlantia  ilihil  Darios  ipse 
audirerat;  Terum  tmirerse  de  pontis 
^ellesponto  iujecti  retinacniis.  Bm****- 
fft  hie  est  Hellesponti  synonymnm.  Is 
dieitnr  ftS*  fin  sobHmi  senteutia 
(den  Strm  ChtUt  ttrvmen),  qoae  nobis  in 
memonam  rerocat  magnificlim  ilind  e 
libro  Jobi  carmeo,  eap.  xxxTui.  8—11. 


fur^^^t  ad  pontem  spectat^  qoem 
Xerxes  Hellesponto  imposnerat,  ita  ut 
pars  freti  in  istbmum  mutata  esse  ri- 
deretur.  Huo  referenda  sunt  illaHe- 
rodoti :  vii.  S6.  l^n^  71k  ly  i  p  ¥^ti^it 

jmJ  rnv  yn*  ^^nypuf  wm^i^vwmit  fyl^ip  »«| 

744.  ^rHatt  ^pif^nkdrits  de  ancbo/ia 
ferreis  interpretor,  qoibus  Xerxes  teste 
Herodote  pontem  alligaverat.  cf,  y. 
719. 

745.  r«XA4iy  miXiy^av—t^urf.  Vid. 
snpra  ▼.718.  dvvttt  »ikt»^»»  h.  1.  non 
emethi  tnam,  nt  Stanl.  intp.,  sed  fxnvrty 
facere, 

747.  w^is  ralF,  Sic  .pro  vulg-.  flr«f 
r£t  legendiim  arbitror.    i.  e.  Promde 
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£f%i  vteiSf  ifM  \  AidftHM      MX^ir  irXw»«  m^o^ 

"At.  TsbUTft  fidii^  «aMMi!|p  ipuxiif  ^i^oiny  'dltetni^trai  750 
eM^;«d(  Sif Ai9^#«  9f  ti^  9V  fj^t  fdyM  rUmg 

Aa.  Twyaf       tgyov  Itrrh  i^n^yourfx^ivop 

74d.  «riMf]  HttAc  lectioiieni,  ntf ope  qnm  est  exquuitior  c  Guel/.  Aid«  Vict.  jpmII- 
fui.   Roliqoi  prflebeat  wi^n.       750.  u»igmw»1  dti^Jmt  Aid.  Tutb.       75t.  |w 
^«  Turn.    dKMiJieMK#]   Mimlfk  Aid,        753.   «a;^«<»]  De 

bae  kctbne  vm1«  ComoiaQlM:,  k.  1.  .  Tbi.  ««XX«f«4f  mJMh>  nmtmj 
ttsK^Mtmi  Mtuuif  Gttelf.  755-  Umiavn*}  iCm9mm  Mmq*  Aid. 
Turn.  756.  Fxustra  JosejiiiaB  Scaliger  de  emend,  tenpor.  liU  vi,  int^  huae  U 
prccedentem  vcrsaiu  qoadam  iatercidisM;,  «t  7d8.  post  r.  76t>  collocaiHlaa 
esse  censeb&t. 


iMHivt  (qiiwl  dtiti  jan  Mte*  v.  ffS^) 
inMMKi  nwuijl  ^^fMiDi  'Mtifni  ?  Sic 
TiiOc  cf  flr^  «km  noster  9Bpwfii»« 
aliiq»e  Attiei.  W\6.  PrMneth.  1038. 
Sept.  «dv.  TtK^K  Sl^.*^  Aireseh. 

749.  4Mfi6wm»  "^ObMrvAoda  tie 
v«ait  vfriictarA  ««%««^»  rwfdttMiirvsf 
pro  4lird^««*,  «(«niii  mm  poiho  d»«i 
««r  ywwrwsgy  «eilopli(»ma  scbematc* 
Sapra  n  ^fi^  irvt(tr#  lf«(^iit« 
Mps^.  «t  ia  Agam.  v.  587.  9ts«)u(- 

IHk  vi^         no^iw.  Anmavii  «dic$* 

750.  »«»«tr  ^  St  1n» 
pnedpne  Matilaahn,  qui  aacuttjlaio 

vel  ut  Diodoras,  fuvittftt  rtf  ^^titipmny 
na\  nXi»if  a»fn»Z''f,  Onomacritus, 
qaem  ifick  fienoddtQS  j^^ntfUikiy^  rt 
«*}  it&Sirm  xf^P^'^  ^  U»*^mUv,  lib. 
Tii.  6.**  StmiL .  Conf.  qua  s«pra  p»  9, 
10.  a  nobis  dicta  sunt. 

75Ai  Mf  tuxftiZuv.  AeeH)a  mrst 
Xantle  irrisioy  cam  I>srio  comparivri. 


Dtia  b«Hiica  <«tthH  DftHi  a^t^sv 
{v»  »rifrayr«r>  cMifcTlar  Xenm 

Mfibntvilvi  •ftisr  v^^tf^smf. 

£t  fortasse  proverbii  instar  osar^Mtta 
eat  pfarask  l>li»  «f;^^utgfet»,  eerte  8tan- 
leii  e*MiendiAf>Mieiii  Amf^ifw  ttitima 

•  756.  aqq.  V^**"  ^  vCWaur  ^ 
MmMp'  IglMis/nM^y  ap«r<t.  StanlefH 
adtentiar  «4T(na<n  Sealig^<;r$  trMh  frett 
MeMi)  jnagHitiqiK!  Btiblata  bypanttgtna 
post  Mhrtf  cBfa  sequentibas,  qaamaHo 
ef  Manffevto  loma  l«git  Scbolmstea, 
q«f  aeiwuai  ad««€Vttti  queai  t«r» 
ba  p««tol«%«nt,  et  qaifta  seqvl  ^c. 
b«bat  iatetp«*es.  Orda  eftt  »Tn  (I^m) 
^ii»a  wtiif  ifUiivM  -rOt  (tfc  eiifm 
«a«D  Schat.  pra  Ta1«^.  R)  «3 
Ars  Itf^v.  nii4v  f^w  s.  v^Sy^ 
dkitm,  Ht  tn  AgrftKi.  «9a^M« 
^  T»»  li^rtm*  Burip.  in  Blecrtr.  r. 
6S9.         «4  vtvrsf  Mu.  In 

Alce«t.  F.  1100.  ifr 
Et  Med.  V.  54.  t«  lli/ir»m»  maav 
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'Ef  ovrt  Tififiv  Zivg  am^  riivV  aToto'ev, 

TayiTf,  ij^^opra  trxnTrgoy  Bv^vvr^gm. 
M?Joc  yog     0  vrgSrog  fiysf^m  o't^utov' 

^gmg  y»§  avrov  ^vfM9  oloacotrrgo^ovp. 
TigiTog  y  uT  avTov  Kv^og^  iviuifMify  avfjg, 
"Agfaj  i^fiK9  tgSurty  elgfivriv  cpiXoig' 

&Bog  y%g  ovK  ^Xt^fjgsp,  ig  ev<Pgm  g^y. 

Kvgov  i\  isruJg^  rirofrcg  fjv^vps  (rrgctrt^*  tto 

^57.  M^iniif]  Colon  ponit  Tarn.,  comma  Vict.  758.  I|f«i4iw#iff  «ir«»}  Vit%i> 
vwri  «nrir«y  tic  Mosq.  I|i»i/wn  «f#^  Ooelf.  Rob.  \lfy»Um^  wifmt  Aid.  l|tstiMM 
wtfif  Turn,  l^ixtiiwrif  rc#3»  Viet.  etc.  lUra  Brutiek.  e  codd.  Regfgf.  qm  foiv 
nam  i|i«f/v«»ri»  looicam  recte  adversfis  H^athii  emendationem  S^arMiyMrft 
dcfendit.  b(»  not.  ad  v.  155.  ct  653r  Paowiiis  eonj.  l|ifti^«0^  Ifunm  Tlaad 

•male  j  nisi  wi^h  eandem  quoqoe  teasam  pneberet.        7.^9.  U       "/>*^'  ^^^^1 

Vi  J  ri^i^v  ri  Zi^  Mosq.      760.  M^^  it^Awnt  ]         irAwnt  Motq.  AM.  R^b.  Tniv. 
Vict.  iA^'  Mmg  Brunck.  e  Reg.  A.   'Awi{>«fl         Aid,  Turn.  761. 
yinr]  «-«7frr  Mofq.    *¥^tm^i$f]  «&9»rl{^«»  Mosq.  Rob.       763.  t^ytfifpv^  infnf 
ad?enin  metri  leg««  Aid.  Rob.     .  768..  jfx«ri»]  4fA«ri  Mosq.  Ooelf.  Aid* 

«iM».TorD.     769,  ^t9t  ymf  •i  tix^i**]  Heathio  melius  videbatnr  :  daHft  yk^idnt 
deptwhniem  iibi  hand  reddidit,  ade»  btm  menU^rat.      77(k.<;«tKSi'iri} Itei 
Reg.  B.  Gnelf.  Aid.  Rob.   Zl^jvi  Mosq.     Brunckius  ex  Reg.  A.  edidit  nS^Ht, 

.«4ieeta«  qaa.  tequitar,  observatiope.      In  univeniwiy  iaqaityTragici  fj-fi|Qefi|i|t8 
adhibeot,  qoam  Xl^ww.   Hoc  bene  tcrvatum  t.  409.  alierius  aif  nificatio 
bic  mtLg\9  apposita.    ty^mm,  i'S^Mf,  et         a  librariis  sxpe  commntata.  Qood 
autera  inter  J^mw  et  t^im  discrimenatatount  lezicog^rapbi,  an  ex  indole  liaise  sit« 


.  .:  ISi»i/M»rir.  of,  supra  t,  117.  et  7. 
648. 

762.  M«)«f.  De  .£scbylea  regnm 
Peraie  serie  vid.  Excars.  ad  h.  1. — 
^^urmHy  popuU, 

-763.  r#y  fiMVi,  hoc  oput  perfecU, 
rOL.  I. 


■b.  e.  reg-niim  firmaTit  ac  stabilivit.  - 

769.  Stif^ffv.  Deuioumeinenin' 
futw  erat,  nau  advenabatar^  qvia  sa- 
piens ^ao  uiodestus  erat,  nee.  deos  ut 
Xerxes  (coll.  v.  746.)  negligebat. . 

3p 
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Kayei  t^uXov  t  Ixvgtraf  rwvig  if^iXop^ 

Seg^fig  y  ifMg  voug^  m  nog,  net  (pgov^y 
Kov  fAVfifMvsvu  T&g  ifj(,obg  imirToXag.  rao 
£v  yoLg  <nx^g  ro^  iirT\  i^oi  ^uiifXifUgf 
^A^avTBg  nfJifiig,  oi  kgarn  i^Z'V'^ 

6t  reteres  obterVai iat,  Y»Me  dubito.  H&a  mftfii  differre  ftrbi<r6r;qaaiiiwXiidAM» 
et  wXn^Mt,  et  Imv,  ^rytm  et  ifr^»  l9v4m  et  Ivr^,  aliaqne  similis  forme 
plara.  Sed  quae  in  terminantur,  penultimam  producunt,  in  altera  forma  cor- 
npttm.  .Non  male  itaqtte  in  Earip.  Or.  1020.  wcriberetnr:  c^Mfv'vMnf^  dSx* 
'QefpvMt.  I>itcrimea  non  asfiioscit  Eastatbius  ad  ilobi.  p.  IIM.  i.  d9.  )l 
f « I,  ifUtn^t  Xi^f  wXXHx*^  ISvMHf  Xiytmi:*.  Hactettna  V.  C.  771 .  MSf- 
ht]  Vulgo  oonspirantibu  codd.  MiC^ir,  qvbd  iioa«n  in  Penicoram  Ra^pimserie 
'nallibi  camparet.   Ex  Herodoto  Mtia  ncritoa  eftt  NomiDis  priibam  litteram 

.axttivit  metri  uacettilas,  quod  in  altis'Tocibns  qtitatum,  ttt  in  adfiaii  toni  verba 
^(^M,  fti^,  Emendatloai  farat  SehoRaik^*,  qiiian  alicabi  prolatam  yidi,  te^ 
•Itbram  don  recordor.*'  Brundk.  ir**^^]  .«ri£r^«»  Gualf.  IMosq*  Vit.  AM.  Rob. 
ff4*  k^nlJh^fd^t  Turn.       776.  Mi^^M ^k^^'  MifM  Aid.  Ro>. 

'A^mp^im]  'A^mpifm  Gualf*  776,  777.  Omissi  Motq,      776.  afyi 
UffnU  nmyi  V  Um^m  rdXkM  Aid.  ra^MV  Rob.    mmym  T  lanjgMi 

•4riRn(  49aj»  .r«x«v  Tarn.  Vict  Cant.  StanK  iNoa)  Brliaokii  leetkMlem  a  oodd. 
Bagfg^.  aratam  adoptavimot.      779.  £9  tUt}  «W4»  Motq.  Aid.  Rob.      780.  rk$ 

lmf*i$Xiki  ySri|aa»  law»axai  Gaalf.    •  7eir     ^  M#ir       WJ  J 
#«f5v  f <r  Xf^  Aid.  Rab.   i$>^f^'       tf»f£f  Gvetl 


771.  Mi^f.  Primus  (quem  sa 
Brunckios  V.  C.  recordari  ne^bat)  e- 
meodattt  bojua  leetionis  aootor  est 
Ea«B«rfias  far.  lect.  p.  2Si. 

791 «  t<n^X4ai«.  Sanaa  choricot  allp. 
qoftbr.  Cf.,f.  678. 

78r  m-  Noi  omttttf  qui  wnq^m  koe 


deamur  tanUu  eakmitaiaVenm  wtuJim* 
Dawesio  boc  parum  commode  dici  tI* 
debattifr/ob  Smeidid;  wd  etn  bie 
ignobilitate  toa  dedeeori  Persit  erat, 
BoUam  4mea  eo  regfnwtd  Peram  da- 
dera  ac^ptfttbtj  quod  recta  aoimikl- 
▼ersam  est  ab  Heatbio. 
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Xo.  vTi  €$9 1  Ami  AngWf  tro7  Mmretargipug 

.M^^  h  .€T^omvf$^  irXsiW  ^  to  Mfihxop. 

Xo.  JlSg  TOUT  lxj|«ff.rm  r^^^ds  ^VfUfM^u^  790 

Xo.  ' AXX*  Stfo^mX?  Xixror  xfr^jctsy  trroKof. 
A».  ' AXX'  ou^  0  fMmf  9V9  sir  '£xx»d0^  rMTCK^ 

78S.  fMMi^v]  ^i^Mi^p  Goelf.  Aid.  Rob.  Viet.  Id.  in  C6dd.  Itegg,  InReff.  B.  im- 
periti  cujatdam  j^rraminatici  topeneripta  gflotta,  Ifdpnfuf  ImmSt.  Ceteram  Daw- 
etii  eorreetioneni,  ine  istot  vemoulM  rai«^«itii : 

bene  T^fotovittleaAiDs,  Stanleii  lectianen  f  wT/wii^  3d  qnod  et  Branckrat  feelt^ 
ampleKOS.  f MfS^ty  Motq.  786.  wigi^Mw^fv  iir  df^if%4  In  Mosq.  corrnpte 
leriptnni  ir^d^tt  ift  Ifirw*  788.  fuit  4v]  ^Hf)*  it  Codd.  BI6S.  et  edd.  omnes  ante 
BruDekioni,  q«i  f^n^^  4*  repeiuit,  quia  fi'Owa  subj.  neo  oeMtnritar.  Eiboc  li* 
bentiut  ob»eo«ti  annas,  quod  hoc  4'  eIegiMi*iut  est,  quam  repetifniti  i/. 
T89.  «&f^]  mUm  Mosq.  790.  ^^^t^Mi^iT]  Jim^X*^  ^^g-  B.  799.  tkiT  tyfitX^ 
mmi  X$mtif  ttlffuf  riXn]  IkX'  $br»Xti  n  Auw^  Aftjtftti  rfeli»,4n^ite  metro  Gnelf. 
Aid.  &XX*  tifr»Xn  mmi  Xtmrh  A^§T/m9  rix§9  Mosq.  AXX*  tvfXn  rt  Ai»r^  Si^fM» 
rix§f  Rob.   ilxx'  fvr«Xq  ««)  Xi»r«v  A^fv/tiv  riXn  Turn.  Vict.  Cant.  Stanl.   At  in 


.79^.  — mXdf,    Cam  Darius 

dixisset,  ipniim  Grsepis  solum  host^s 
ai^rbos  fame  eaeoare,  in  mente.m  ve- 
f  innt  C^horo^  qu«  cum  Xe/^e  fuga.eva- 
^rant  ,9.opipe  ;  itaque  sic  respondet : 
'^t  a^ftedUum  et  Uftum  reeipmus  exeroi' 
tV|i.  Ut  f^pim  ml^tf  .saepe  est  reportarej 
sic  ^tiam  redpffey  reducfsre  notarepo- 
j^st.  Qiiare  i)Os  banc  lectionein  e 
conjectnra  in  textum  indnxisse,  fiicile, 
nt  spero,  probabunt  lectores,  donee 
meliora  qois  lexcogitaterit.  Obserr^ 
antem  relim,  eum  non  ^  dieere  m»Xw, 


sed  tantnm  nm\  Xisr^tiqiila  jiii 

ex  nuntio  audivejwt  p^pcog,  pro  4witi^ 
qnam  eduxerat  Xerxet,  ^Itltndine 
jeditnroB  esse. 

793.  Darius  Cbori  spMB^  qnam  in 
•jllo  ei^ercitu  .posneraj^  feis  verbis  in- 
.frinj^it:  mkviimvtTO  dd^elUm  mtmannt- 
cipUtU;  imfi  neMle  quidm  ^ert^ttviMf  ^ 
jftiamnum  tf»  Greda  rel»ctu$Mi, 
dibit,  Heec  et  sequeotia  dif ijut|ia  jja 
Dfirio  !dic|ioliU',#  ceste  «)innda  jQihil 
de  exercitu  illo  snb  auspiciig  MardMii 
in  Gr«cia  relieto  pmeperat. 
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"Stgaroe  mt^u  wmifMv  <retr)i^ta(. 
Xo.  USf 

T09  "EXXjy^  nfog^fiiof  lEtVgciTfig  axd ; 
Aa.  Tlavgot  y6  uoXXUvy  st  n  mirr%virm  him 
X^^  hifnpdrof&ify  ig  ra  m  xw^ctyfum 
l&ki'^arrcC  cvfiCmUst  yof  eh  ra  jCtey,  ^ 
Ksi'X'eg  raS  Itrri,  ?rX?3-oj  r»«^/m  ^rr^aroS  aoo 
As/Vfi  Ktpoutrs^  iXTmp  mmi^tvog. 
Mif^vaviti  h\        Tiiw  ^Ao'ofrig  poasg 

'^TSgwg  axoiva  Kclhem  ^^ovfifMrw' 

omnibat  his  leciionibus  metrnm  elandicat.  0ftweiiDS  io  M iMelL  critt.  corrextt : 
^X*  ivr«xi  m)  Uurh  A  \§SfU9  fiXM,  pro  tl  hoc  MBsa,  Md^id  »  delectoi 

ccpiat  initruxerimui  f  Brnnckiu  Regiam .  cod.  fitrumqao  onm  lectione  Tarnebi 
etc/coDtentieDtem  deprehendit  ^  in  margiiie  .tawen  cod.  B.  ■criptom  eret:  7^. 
AXk'  tlri*y  inde  vir  doetiMimiM  OQ«asionem  cepit  fic  emend«iidi:  AXX*  tSn  Xuitm 
Mtmmkn  '^§»fU9  frik§9 1  Sed  ^umdo  Uetit  et  espedkii  mUitibus  heUum  mtnerimuiy  name 
8pa  eritprosperisucceuutf  Nobis  auten  Yeriat  vidcb&tur,  eorrigere  tantam  iu  yuU 
gBtB,  nt^tf  pro  A^v^ffy  qase  lectio  sensnm  pnebet  aptissimam,  qnen  in  Commen- 
tariodeclara?imuB.      794.  Rob.       799.  M^mtrm]  fiXA^|f^9rm 

Tit.  /3xfi««mf  Rob.  801.  IXwUif]  iXwUi  Gaelf.  Aid.  ^)d.  f^l  fSxn 
Vit.      805.  f^^M]l«^^«»Giielf. 


795.  Chorus,  cui  nuntius  nihil  de 
parte  copiarum  remanente  narraTerat, 
hand  sine  causa  miratur  id,  quod  mo- 
do  reg>em  dicentem  andiverat. 
"  798.  ^t^pdmrtf.  Hie  aperte  pro- 
dit  Darius  se  ista,  quee  jam  dicturus 
■it,  ex  oracnlis  divinare. 

799.  vv^CmW  yk^     rk  f^h,  rk  TT 
t9.  '  JVon  eiiim  lute  esse  tolet  craculortm 
ratiOf  tit  aUa  earutn  pan  rata,  aUa  irrita 
tUf  ied  omnia  potiiu  eventwn  habent.ef, 
'Herodot.  vii.  7T. 

800.  sq.  wX^^§t  Imu^m  wr^rw  XtU 
wu,  Nempe  sub  Mardonii,  ut  dixi. 
JOBS,  imperto.  cf.  Herodot.  yiii.  15.  sqq. 


ntnugn  ix<r«rif.  Forte  hie  rmipicitor 
ad  Tanam  oracnlornm  interpretatioaem, 
qua  sibi  sulsque  blandiebatnr  Mardo* 
nius,  teste  Herodoto  Tiii.  4$*  sq. 

802.  'ArwWf.    Vid.  eKnd.  Tiii.'40. 

803.  ^iX«f  wSm^fim  B$mrS9 
Graviter  et  acerbe  dictum :  tn  5ceolM 
occubituri ;  ^'usfte  solum  cadaverum  mo- 
ntm  grata  scil.  Bceotis  fnngtiedme  irfee- 
turu  w'la^fim.  Sic  Amphiaraus  Sept. 
adv.  Theb.  y.  589.  tymys  ^9  ^ 

805.  £^  f^§nifimrm  sunt  tmpis  Ao- 
■imiiin  deosnegUgentimn  eentUku 
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To/ya^  KoCKcig  i§&(r»ytBgy  ovz  iX»(r(ro9»  8io 

807.  wtfur^dfm  9U»t]  irtfMtfit  rh  *i»t  Guelf.  Post  ttits  M osq.  add.  808. 
^«}]  /3«»^»  Mosq.  2»ipifan  ^  fi^f^»r»']  tm^Umf  tS^ifta^a  Aid.       809.  w^iffsitt] 
w^cfiia  Aid.       810.  ^i^afns]  w^Mfavrtf  AU,       811.  omissum  Mosq. 

81S.  UiTiivtrmtl  Vulg.  UrM^ti^irm.  Sed  cf.  Comment.  813.  •//tt«r«r«9^r] 
iM^VM^^dif  Gaelf.  Rob. 


806.  tq.     i^i«?9  i3^i«ir  ^•vvr*  r. 

Themistocles  apud  Herodotum  riii. 
'  109.  de  Xerxe  loquens,  St  rk  t^,  inqnit, 

urn}  ti^CaXXttv  rSt  ^tSt  rk  AyiXfUi- 
tmr  StmL 

807:  •at^  mipur^mtas  nmf,  Persas 
Gmcorom  templa  spoliasse  et  ere* 
naue  a  Diodoro  Siculo  proditom  est 
lib.  Ti.  De  quibos  etiam  Isocrates  in 
Pafiegyr.  m  H  rk  rm  Siwy  Un  mai 
TWf  Mmt  ^Xfr  If  rSf  w^9ri^f  w§Xift^, 
Mmi  »mrm»»tti9  IriXftn^av,  Unde  Alex- 
ander apnd  Cartiam  lib.  iii.  queritur 
dm  dedita  templa,  ruinit  et  ignibus  ah  ip« 
sis  e$te  deleta ;  unde  et  Cicero  ii.  in 
Verr,  eos  diis  homuubuique  bellum  indix- 
use  ait.  Qua  .(Vero  ratione  hoc  factum 
Telintipsi  Persae,  ab  eodem  discimus,  de 
.  Legib.  lib.  ii.  Nectequor^  inquit,  Magot 
Penarum  quibus  autoribus  Xerxes  in- 
t,Jhmmat$e  templa  Graeia  dicitur,  quod  pa- 
,irietibut  includerent  deoty  qu,ihut  omnia  de* 
'.  her.ent.eae  patentia  et  libera,  Aliam  ta- 
men  causam  assignat  Herodotus  libl  t. 
.lOS.  nempe  quia  Atbenienses  Sardibus 
ignem  intulissent.  et  tempi um  Cybeles 
indigenes  deae  concremassent.  Sa^- 


fthf  inquit,  Invrf^^rmf,  U  Jk 

Staid, 

808.  ^XtiV  SLi&rt.  Ar<e  vero  dittur- 
baUe  deorumque  sedes  pamm  ab  imisfun- 
damentit  evertte  sunt. 

310.  sqq.  TMyitf—U^i^tVut,  QttO- 
propter  mala  cum  patraverint,  baud  mi- 
nora patiuntur^  et  patsuri  sunt,  neque 
enimjam  mibett  fundus  malorum,  sed  po- 
Has  etiamnum  emkwre  et  scaturire  per- 
gunt,  Statim,  ut  opinor,  Tersione  hac 
lecta  intelliges,  cur  pro  vulg..  imwai- 
)ivf  vAi,  quod  ab  hoc  loco  alienum 
est,  cor rexer irons  Im^^ivtrtu.  Hoc 
etiam  allegorise  consecu.tio  postulat. 
Imago  enim  petita  est  ex  natura  vas- 
culi  aut  putei,  qui  non  prius  exbauri- 
tur,  quam  ad  fundum  perveneris. 

813.  sq.  T«r«#~-»r«.  Tantum  scilicet 
m  agro  Plat^ensi  sub  hasta  Doriensi  Jofi* 
,guinis  eoncrementum  erit*  wiXafst  »*fus- 
.  rfraynty  nostris  :  etn  Bluthad.  Quod 
autem  Darium  de  clade  Plateeensi  Tati- 
cinantem  fecit  poeta,  id  et  ad  Chori 
sensqm  terrore  ac  stupore  percellen- 
dum  apposite,  et  ad  Atbeniensium  au- 
res  demulcendai  oallideexcogitavit. 
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''AxXw  igour^Wf  oXCov  Ix^xi^  fMyav. 
Zeug  rot  KoXourrns  rSv  wcigKOfMcmy  aym 
^o¥fifiArei¥  immPy  bv^vv^  i^^^* 

814.        y%p]  w^U  ym,  Aid.  Bob.  A«e^«r]  Lm^t£iH  Gnelf.      815.  57»ff]  ^hu 

Aid.    %  nmfiv  »ai  Mqsq.  Bob.  Turn.  r<'*'***W 

816.  0nfutwhtf]  fnfmimfn  Moiq.       817.  XV'I  lu  Ajd.      820.  r^m^Mi]  «^ 

lr«ri>M«  Aid.         SSL^iB^f  rv]  rif  AJd.  {|£SL 

824.  omitsuB  Mosq.       82.5.  Iiritfivj  fnr»  Aid.  Bob.  Turn.  etc.   ttnmi9  dedit 

Bnmck,  e  Valcken^rii  ^mendatiope  &d  Pbsnist.  192.  8f 6.  MXTtf^l 


815.  sqq.  Cadawmmgrie 
ip$otu$quefiq)etei  muti  tundem^  at  date 
ngvdficabmii  homkium  ecuMtf  ntfas  em 
mortalem  wOum  tuperhke  ac  wmmm^ 
arrogare,  Oraviuima  sententia,  magf- 
nificis  Terbis  elata!  Majofnam  vero  Tim 
faabet  «z  Iw^iif  imag'iiils. 

818.  «q.  ti^if-l^iftt,  ImoUnHa  emm 
effioretoem  tpicam  tcekrU  ferre  teiet^ 
unde  hmo  laerymotam  rneuem  meiit,  Neo 
Teritatem  preeceptt,  nec  ^renslationis 
polchritodinem  «ati8  atseqaantnr,  qui 
Mrtit  fa.  I.  interpretantur  domnt,  cum 
git  majot  aliqnod  peecattm,  B.JIagitimm, 
Estenim  opinio  multum  inter  veter^et 
celebrata,  deum  bomines  fatiu  insolen- 
tei  et  oontumeliosos  iii  majora  peccata 
eonjicere  solere,  tinde  tandem  summa 
calufmltas  erampat.  Sic  Mi^Sxm  apud 
Ariftoph.  Nttb.    1500.  querenti  teni, 


qnod  86  nec  opinantem  deceperint 
m  mala  conjecerint,  refpomlent : 

M9  row 

1ms  mMf  I^CiAM^iv  c  i  f  »  • 

822.  vwt^(0tif  Tit  wm^tvm  SiMptfM, 

est,  praesente  fortuna  non  contentiiai} 
■ed  datum  ad  altiora  adflpirare. 

823.  IaCm  im^  fUynK  Cf.V.  161. 
826.  »txt^*^»  mfiaaia 

et  moderattene  anmi  indigentemf  iter's 
mhr  noihig  hat  %u  VerOmide  m  kommeu 
Id  sententis  miiko  aptrat  «8t,  qnam 
0»fPf»ftt9  pux(nf»i9ti,  jtradUi  prudeH»ia» 
nt  Abregchius,  •.  9111  taliti  tttittum  tn- 
•^ituerey  ttt  8tauleiu»  reddidit. 
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'AXX*  avrov  sv^goycjg  (rv  zTgavvov  Xoyoig. 

lectionem  SchoIi«rt«»  prebtiit,  qmatn  ut  seb'sni  cet^rif  uptiatevA  tedeph.  utjctnf^' 
Ml  AM.  Torn.  Vict.  etc.  Brimckias  recepH  lectioBem  cod.  Reg:*  B.  mitrg^ini  ad- 
scriptam  sft»n^fifM,  quae  tameii  nobift  potias^  postqaam  iorecta  esset  lectio  mxV*' 
ftipMy  ex  hajna  ioterpretatidM  ii^ta  e»te  Tld^tiir.  ''Br  fetiili  aiiUnl ttonale  Cotn- 
mentar.  ad  h.  1.      829.  Z  yt^]  ttl  Aid.  S  yn^tuk  Rob.      8S().  c^^- 

whl  Impressia  concinunt  ambo  codd.  Reg^g.  Valckenario  ad  Phoeniga.  801. 
placet  thr^wnt.  Quanquam  plarimum  apud  me  ralet  doctissimi  viri  aactoritat* 
tamen  ab  eo  dissentire  cog>or.  Peraee,  g^ens  luxni  dedita,  Regem  saum  nunqnam 
conspioiebant,  nfsi  splendidiMimo  ingtrnctum  caltu.  lode  horrore  perstringontor 
aodieotes  Xerxem  laceris  pannit  obaitom.  Suadet  igitur  Darius  oxori,  otobla- 
tis  Alio  qnao)  pretiosisaimit  ?eatibu8,  dig^nitatem  itK  r«ddat,  et  aKqua  ratiooe 
■oletor.  %ir^wnt  Peraice  mag-nificeotiie  minos  coo^eoit,  et  /un^tr^itit  est.  Noiioe 
gaza  regfia  omoia  gfeoeria  pretioaiaaimia  Testibua  plena  erat  ?  Imo  mille  pro  ooa 
parataa  erant,**  JSnwcfc.         832.  #w^ri]  r«^<  Mosq. 


827.  sq.  «4Vtfrsir'  lixiyMt—^^dnt, 
Fat  enm.  prudaiiibuM  ad«ioititiontlitt  ad 
wktKtu  mmtaUm  informatejUt  ttndm  in-' 
ifkwti  4iudaciadeo9  Uderedumat* 

829.  sqq.  — wuHU    Tu  vero  gm- 
llm,  eoro  XensU  mUr,  dcmlm  rtgreuay 
ormtu  deeofo  tum0  JUio  obvioin  i  / — 
fHt  f jkffff^f ,  vttUt  regali  faatigpio  dig- 

IM. 

8S1*  «ri»t»  y4f.  Qoortum  hoe 
wAirm  pertioeat,  qooqoe  jore  Stanlenii 
rerterit  flUtMy  eqald^eni  oon  dixerim. 
Bamm  etian  ridetor,  com  Heathio  io- 
terpretari  Mmk  mitrm  ••  mm;^. 
Quocir«a  mihi  qoidem  legendom  ease 
videtur  : 

mmuSif  W  iXy%H  XMiilff  A  ^  f  i  #  itf- 


OBde  bio  aenaua  axiattt :  ctrctwi  toiutn 
«fitM corpuf  pradolare  hit  e»  nuiUsconcep* 
te  laeinuR  vofieffOUanm  vatmm  lacerate 
pmdenU  Sic  Gennani  qooqoe  :  Dia 
Lappm  hiuigen  tAi»  um  den  oanzsn 

834.  ^XX'  mvrhh-^XiyMs.  Ta  vera 
eun,  ut  eum  bemvplh  akojuHt  ndHget. 
Cooreaientia  peraonia,  com  alias  pie. 
minqoe,  torn  hie  inprimis  -reddidit 
iEachyloa.  Seniboa  eoim^  ot  mooendo 
corrig'erent  -Xerxem,  natri,  ut  blandis 
▼erbis  oonaolaretor,  prccipientem  Da- 
riom  indoxit  Id  enim  'eat  m^tm^ 
oAmdolarmmitiganac  moUire, 

8354  yi^f*-«»X^»  ^(Ihw.  Hoe 
paulo  loiter,  ac  vnlgo  solenti*  aceipio. 
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'Slg  To7g  ^(tvov<n  trXourog  ovih  i(p€K$7^ 

X0P02.  AT022A. 
X0P02. 

H  no  AAA  Kou  vtcL^ovrtx,  xtti  fjAWovr  in  840 

838.  ^yx?]  Aid.  Rob.  node  Pauwias  conjicit  antiqoam  lectiooem  foisse 

^yX^*  ^f^tfvTif  fiittff  qaod  mibi  quidem  sane  probatur.  842.  l^i^xi^rm 
mental  V'^^^  tUi^x^ratt  nmnk  Mosq.  Aid.  Rob.  »»»'  M^x^rm  Guelf. 


Stanleian,  partieipiuin  arctiiuime 
Qun  Anltrmt  cojinecteas,  reddidit : 
Nofd  enim  quod  te  idam  audire  suttmebit. 
At  gi  solam  matrem  auditurum  esse 
Xerxem  Darius  oorerat,  frustra  seni- 
bas  imperaverat,  ut  earn  hortando  me- 
lius in  posterum  sapere  docereot.  Ita- 
qne  xXMn  ab  AA^trmt  sejaogfendnm 
puto,ita  ut  hoc  quidem  rel  absolute 
positnm  sit,  vel  intelligatnr  omissum 
Z^f,  vel  ri  aky§t.  Hoc  pacto  ilia  hit 
Verbis  sententia  subjicitur  :  Novi  enhn 
eum  tuts  unim  verbis  paretOem,  tuo  soUus 
dkio  lau^itenif  hoe  a  se  impetraturvm 
me,  ut  se  contineat,  ut  istam  calamita- 
tem  perferat,  neve  gravhu  quid  in  se  sta^ 
titiA,  out  viUe  perUaus  vioUntas  ipse  ubi 
tttamts  inferat, 

836.  Iyt0-^M  »&Tm.  ^  Sic 
f^iM  Z^df  Earip.  Hippol.  r.  1416. 
et'Hec.  208i"  Abresch. 

837.  sqq.  Prudenter  humaniterque 
Darius*  disc^d^ns  Chorum  a  tfistitia 
ad  blferitatem  revoeat,  ritteqne  bonis, 


quorum  nullus  sit  apud  inferos  asos, 
dum  liceat,  frui  jabet* 

IN  SCBltAV  FII. 

V.  840—848. 

POfttquam  Darii  umbra  disparoit, 
Cborvs  pariter  atque  Atossa,  quonfodo 
ejus  oratio  animos  effecerit,  pancis  ret^ 
bit  prodont. 

840.  »mi  fA^XXtf^  7ri.  Refertar  ad 
ea,  qnas  Darius  v.  797.  sqq.  81 1.  sqq* 
dixerat. 

842.  sq.  wiXX'  iW^^mi  iuutkMXyn* 
Terins  forte  fuerit  xuuSh  SXyn^  Qt  v. 
832.  > 

843.  fA^XifT»—'i£Mni,  In  hit  yerbit 
et' matrem  etmnlierem  facile  ag^notcas. 
Materni  enim  affecfus  est,  fiUi  miseri^ 
quam  reg^ni  calamitate  propiif*"tangi'; 
muliebris  Fero  sensus,  vestes  laceratat 
in  nraxima  inforftunii  et  igoomivia 
parte  ponere. 
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XOP02. 

"SI 

UavTugKfigf  ax&Kagy 

645.  »X^«f]  »x^«M>«  Aid.      847.  irmT  i^]       wmil)  Aid.  Rob.  wmi) 
Gaelf.  Motq.   itu^dfuu]  mt^A^mpuu  Aid.       849.  p^tyAhmt  Aid.  Rob. 

Turn.  8.50.  tr§Xt^9ni^y]  *§Xt0§fifii§v  Rob.  851.  l9tKv^^»fU9  ]  Hictni^afAtt 
Gualf.  1^;^']  iJr*  Aid.  Rob.  Turn,  yn^m^h]  Sic  Regf.  A.  Rob.  ^i^f^r  Vict.  Cant, 
baudferente  metro.  Bht.  kn^Mt]  Sic  Bmnck.  e  Reg^gf.  A«a»ffr  Aid.  Rob.  Turn. 
Vict.  etc.  fr^m^x^t]  ^-aitrAxns  Rob.   wmprd^w  Guelf. 


848.  wfilw0>«^if.  Hsc  elocnta  re- 
gina  disced  it,  nec  pottea  in  tcenam  re* 
▼e  rtitar.  Et  call  ide  qnidem  boc  intti- 
tuit  Achylus;  g^ratius  enim  populo 
Atbenientinm  futurum  esse  intellige- 
bat,  ot  tragcedia  in  dolore  Xerxit, 
quam  in  contolatione  finiretur. 

Iir  SCBIIAM  Tin. 
V.  849—904. 

Novum  Chorus  orditur  carmen,  quo 
Darii  laudes  ac  merita  celeb  rat;  apte 
iilod  quidem  et  convenienter.  Pietati 
enim  consentaneum  erat,  quem  modo 
ab  inferis  regressum  adorassent,  ejus 
vivi  clara  facinora  memoria  recolere; 
tristitiie  Tero  et  car«^  qus  nuBC  ani- 

▼OL. 


mos  affligebat,  pristinam  fortnnam,  no- 
de se  jam  dejeetos  esse  sentiebant,  re- 
minisci. 

850.  w§>Jffin/»f  fiurk  i.  q.  «§Xi- 
Ttm. 

855.  sq.  w^^m  fth  tliUnif^w  #r^- 
riSr  m^t^MtifUy.  Abreschius  w^arm 
Attice  pro  r^rti  dictum  esse  opinatot: 
sic  reddidit :  inter  aUa  tgenies  probato  exm, 
•ercUu  jninuu  tultmtis,  vel  frimijubnui ; 
quod,  quamquam  nobis  quidem  noa 
perfuas'it,  melius  tamen  est  Heaihii  ra- 
tibne,  hoc  modo  interpretantis ;  qum 
prinutt  '  tenent  in  probatissmo  exereitu 
esercebamui.  Ego  vero  vel  volgate 
hunc  sensum  tribuendum  esse  ceoseo : 
Primum  quidem  ob  exercUum  laude  et 
gloria florentem  elan  eramus;  at  AirtfmS' 
yiri^M^  moNitMrti  dc  oelebritate  aie^i- 
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TLo^ov  oh  hotQoi 

856.  4n^«ifi^i5*]  Ita  Gaelf.  Vict.  Cmt.  kwt^mifip^y  Aid.  Rob.  Torn. 
BroDckius  de  coDjectora  dedit  Atfa^mtti/At/ .  De  seosu  cf.  Cominentar.  ad  b.  I. 
nil]  nit  Aid.  857.  tnwSvfM]  Paawius,  q'aia  v.  851.  scriptom  viderat  yt^miitf  b. 
I.  nt  aotiftrophicum  stropbico  squal^m  efficeret,  corrigcere  teotabat  iS^vwj  quo 
jam  nibil  opus  est,  cum  illic  rectios  legi&tur  yn^iuis,  939.  i^^Sr  abest  in  om- 
nibos  edd.  ante  Branckiom,  qui  id  addidit  e  Reg-.  B.  itaque  coog^ruentem  antitbe. 
tico  reddidit  Yersiculum.  Est  enim  oterqoe  paroemiacus.  860.  idv^^M- 
rtttl  $S  «r^r«vra  Rob.  tt  ir^d^wtmt  Vict.  Cant,  iyn  is  Jl»m]  Pauwiut  rel 
tiyuyiv  r  If  tSmsvty  vel  iymyif  y  \t  A%m  legendum  putabat  Neatrum  ue- 
cessarium.       861.  mix.uti  Sic  Reggf.  Aid.  Rob.  ««Xif  Turn. 


catur,  quemadmodum  monstrari  in  Ho. 
ratiano  illo :  ^uod  tnoiutror  digHto  pne* 
tereimtium — ;  Tel  mutatione  le?issima 
sic  emendandum : 

Trtmmm  quidtm  clmi  ub  exerciiu,  clari 
bellick  expeditianibus  apparebarmu,  iiil 
tifufta  vek  wv^yiw  wAtr  WU^mw,  aa 
hotue  lege$  rempnAUcam  demi  optUne  cantti- 
iutam  servabant.  Hac  igitur  ratione 
eundera  fere  sensom  yerbornm  asse- 
quimur,  ad  quern  CI.  Brunckius  alia 
▼ia  aggressus  est.  Is  enim  Atrg^pi" 
fMw  reponit,  constructionemqne  sic  in- 
stituit :  w^Sra  ftU  ti^  &9t»^tufifUfu  ti- 
Hii«mif»»¥  fTfariitj  »»i  «*«  tifupum 

fm9if»tf  vifUfM  tvhmifMV  rTf«ri«f  signi- 
fioent  leget  circa  rem  miHtarem,  inttUuia, 
quibus  heitum  felieiter  et  glcrune  admini- 
Mrolur,  rk  ir^fytm  fiftifta  veroeimUa  tn- 
ftttttto,  2^es,  ^buturbet  muriiet  turrUm 
munitm  rijgutrtur.  Nobig  vero  fifufm 
(prosi^)  primni,  wk  w4(y»m  Bxttem 


quartus  casus  esse  videbatur.  Farkf 
inquit  Cbornsi  beUo  clean  evmmu,  dmi 
retp,  legibut  optiiM  ecmtiiuta. 

w^Sra  ft>lv  optime  Stanleius  ver-tit 
primum  quidem;  ciii  deiude  i^ly  et  in 
tertio  membro  SI  respondet  prof««r» 
ilf  ut  Eurip.  Med.  185.  Sic  posito  in 
priori  membro  r»»r§  ftl*^  non  semper  in 
altero  seqnitnr  TiSfT$U,  sed  quandoqae 
nnduro  II,  e.  c.  Sopbod.  Aj.  670<  (Ed. 
Col.  440.  Sie  post  «vSr«  ft,U  (Edip. 
Tyr,  V.  605.  sequitur  iAA«r,  se- 

quita  i7r«  Pfailoct.  1345.  twtnrm  h  An- 
tig.63."  Brunch. 

858.  sqq.  fof^s  ^  U  w»>if$mf — ,  Re- 
ditutque  e  beUtt  not  sine  laborer  sine 
htmitate  feUccs  daman  reduaerwU^  s.  quo- 
ties  ex  bello  rerertebamur,  tospitea 
atqne  incolnmes,  nulla  clade  accepta, 
redibamns. 

861.  ^f»f^»  Quot  veto 
deditionem  aecepity  ne  Hakfn  qwdemflsk* 
viun  transgretsusy  neque  domo  sum  ma- 
tutf 
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Ovif       Itrria^  trv^ug^ 
Kara  y^i^trov  eXij- 

Xafj(,smi  mgi  m§yo¥  870 
Lovo  ccvcLKTog  am, 

«63.  "AXyi^yKXm  Vict.  866.  ^JLxtXMnu']  •A;tiX*rf^  Aid.  867. 
e^»;«r9  Aid.  Rob.  Turn.  Vict.  Wmikmyt9aC),u0f  Bob.  868.]  Un^t  l»r«rd«» 
Aid.  Rob.  Turn.  870.  .r/^i]  w%(i  Aid.  Rob.  Turn.  Vict.  Cant.  Pro  wi;)  wi^- 
>#f  Pauw.  cooj.  «r«^Vi^y  vel  wifiTtt^yt,  872.  '£XX«'f  r ]  Addtdimut  copnlam 
«  Qaelf.  in  aliii  omiuam.  873.  uix^f**^']  Sic  Reg.  B.  Guelf.  Rob.  Ix»/**mu 
AW.  Turn.  Vict.  Cant.  idxif$t9at  Reg.  A.  In  Reg.  B.  adjecta  estglossa:  iw 
C^Mv^ivM.  y^.  l^xifufoi,  (m)  Usil^iM.  Pottrema  rectc  Branckius  inepta  judi- 
Cftty  at  Tiz  memoratu  digna. 


865.  sqq.  Ordo  est :  (wiXug) 
^^Mimf  itr«Jx«9  &x*^*^**  wd^»ttw 
'Xr^vfiUfieu  wtX»y»»t,  qua  wbes  Thracue 
$nantinuB ,  strymonio  sbwi  maris  JEgtei 
4uljacent,  'Ax*Xmtitt  non  siyit  Acheloi- 
des  insule,  quas  ignorant  hoc  loco 
Oeograpbi,  sed  ^;^iX«4li«  9ti^t  dicnn- 
tar  iirbes  maritimae,  quia,  nt  recte 
tnonet  Sclioliastes,  omne  'A;^iXf  •» 
ftppellabatur.  BfpmM  1*»vXm  Stan- 
leins  de  tuguriis  et  mapalibus  intel- 
ligit^  nos  simpliciter  Tkracum  tedety 
b.  e.  Thraciatn  dictam  esse  volumus. 

868.  Xififat  «•*  inriBif  cum  opponi 
▼ideatur  r^f  Tv^vfAnUv  wiXdywt 
f»wttf  recte,  ut  opinor,  Heathius  Yertit, 
procul  a  man, 

869.  sq.  »eirk  IXnXc^lyiuwif) 
v^M.   RtducUt  circa  tefrettrem  tor- 


rim  i.  murum.  Sic  enim  verba  pro- 
cedere  statuo:  »»T%XtiXafAUm  x^Cf 
Wi^i  wv^yw,  Intelligit  poeta,  ni  fal- 
lor,  castellum  vel  murum,  quod  inte- 
riores  Tbracise  incolas  a  Cbersoneso 
Thraciae  sejuugebat,  cujus  generis  fuk 
fuiKfif  TtTxt  a  Plinio  lib.  iv.  c.  ii. 
memoratu  m:  Oppida :  CypseUa  Bisanthey 
Macron  Tichos  dictumy  qua  a  ProporUide  ad 
Melanem  shium  inter  duo  maria  porrectut 
murus  procurrentem  excluat  Chersonesum, 
mH-^eliof.  QwR  huic  regiparebant, 
872.  sq.  *EXX£g  r*  wi^n  «X«- 
r2rir  tivxifittvai.  Et  nrbes  drca  latum 
Hellespontum  superbientei;  quod  exqui- 
site et  splendide  dictum  est,  ^ropotita. 

874.  /Ayxi»  rt  n^dfrig,  et  PropoU' 
tidit  rece$$uty  iniuom  Propcntit. 


Digitized  by  Google 


476 


AisxrAor 


c^vrog  T9  2ajEto;,  88o 

T^m  T9  (TwaTTOVir 
''Avigog  kyyiy%\rm* 
Ka)  rkg  iyj^iaXovg 
*]SiKgoirv¥S  fiBtraxTfovg^ 

875.  rifU]  tiftutmm  Rob.  876.  mi  Yalgaront  omnes  «7,  sed  recte  Branckiui  in 
ootit  pnepositivam  articulum  e«se  monuit.     879*  Vict.  Cant.     882.  Mi^ 

JMMf]  ^tfjMMf  Aid.  Mvs«y  Guelf.  Rob.  884.'Av)(«r]  Ivr^if  Mosq.  886.  am- 
#«srM»f]  Ex  emendatione  Heatfaii,  qoam  Brnnckiii*  quoqoe  probavit.  fufmy»r§»f 
Gaelf.  Aid.  Vict,  fufimrm  Uegg,  Rob.  Tarn.  etc. 


875.  riftm  n§9r§it  est  fiocporui  Tbra- 
cjqt. 

876.  cq.  WfSt  ixw  nnllo  modo  cum 
Scbol.  de  Hellesponto  accipere  licet. 
Intelligitnr  promonturium  aliqaod  A«i- 
aticum  e.  c.  Cans,  nbi  exadversam 
•itae  tont  insalae,  que  deinceps  nomi- 
nantor. 

877.  878.  rpi  yf,  Scil.  Anai. 
Omnet  enim,  qnarum  hie  mentio  fit, 
Iniule,  propiu*  ab  AciiB  littore  absunt. 
wt^iMXttrtt  autem  commuQe  est  epithe- 
ton  insnlarnm,  eircumflwe, 

883,  884.  Andros  insula  dicitur  Te- 
no  0V9^itr§y9  Ayx*X**^*»*9  ei  tan- 
tan  non  continens  ac  vicina* 

885,  886.  ««2  ritg  kyx^tAXm  U^tS- 
Tint  /ttf»»vim.  "  Vocem  fttrdyKvog^ 
qns  vulj^o  legebatur,  medio  constrictot 
sigfniiicare,  concedi  forsan  potest ;  at 
Ut  ufmrivM  nif§9  f$Utty»r§f  sigoificare 
credam  totam  intuUm  obtmerey  nondum 
equidem  adducor.  Neque  oppositio 
ista,  quam  inter  baa  insulas  et  Cyprum 
a  Poeta  notutam  observasse  sibi  visus 


est  Panwint,  nlla  esse  Tidetnr.  Nam 
et  Cjpros  tota  primnm  Dario  tributaris 
facta  din  in  ejus  ditione  permansit, 
deinde  rebellante  tota  insula  praeter 
solos  Amathusios,  iternm  ejusdem  an- 
spiciis  tota  in  servitutem  redacta  est. 
Vide  Herodot.  lib.  iii.  91.  et  7.  104— 
116.  Robortellus  et  Turnebus  fu^dm- 
r§tft  ediderunt ;  sed  vocem  banc  Grae- 
cam  esse  negat  Pauwius,  cam  ab  SL»m 
non  fiat  ^(r«sr«f,  sed  #iiri(»rMf  •  Recte 
quidem  !  I^ed  quid  probibet,  quo  minus 
fn^muriwf  hie  reponatur  ?  An  minus 
hie  convenit  periodus,  quam  pherecnu 
tins,  aut  anapassticus  ?  Minxrinn  igi- 
tur  has  insulas  dicere  potuit  Poeta, 
quia  /ti^f  quodammodo  obtineat  inter 
Asifli  Europisque  Hmrat,  Epitheton 
enim  hoc  ad  Lemnum  et  Icariam  tan- 
turn  pertinet,  et  ad  K«}  'P«0«y  repeti 
M  rw  debet  U^irutu*^  Heath, 
Nempe  bsc  descriptio  myxmXwf  ftum- 
»vUv$  opponitur  illi  umrk  w^Sf  iXt§f 
— Tfli  yf  w^ertifitfai.  Attamen  quo- 
modo  Parus,  Naxns,  Myconos,  Tenui 
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Aiifi¥0¥f  *lxoigov  d-*  Hog 
Ka}  ToK  fiis  KviSop 

Uo^ov,  ii\  ^oXovg^  890 
^(tXitfM¥»  roig 
Nwi'  [lar^oToXig 
TflJ^y  amcc  (m¥»yfiarej¥" 
Ka)  ra^  ivKTMvovg  mt»  zXtjgop 
*Imo¥  ^oXvavigovg 

^^BTSgaig  (p^ztrU*  kxafMtrov  }Si  &otf!i¥ 

TLafJUfjuiKTeitv  r  iviKovgm* 

Nv»  S  cvK  &fJi,<piKoyoifg  900 

®6orgeTT(t  rtxX  aZ 

887.  AS/m»m]  Frnctra  oorngit  Pauwios  M«x«k.  <l2§f]  Sic  Mit.  Moiq.  Gaelf.  B^gg. 
Aid.  Rob.  Tnrn.  Ikt  Vict.  Cant,  non  tamen,  ut  Brunckiai  opinabatar,  e  propa- 
gate typographi  errore ;  verum  ea  lectio  qoorundam  codd.  MStoram  fait,  jam  a 
Scbol.  memorata.  891.  rif]  Ita  Brunck.  e  Uegg,  rks  Vit.  rnt  cett. 
892.  ^r^MTfXif]  ftmr^iXtif  Vit.  894.  Hanc  et  sqq.  veraa*  Braa^ckiaty 

qnem  •eqoimur,  ita  distioxit,  at  ip  Reg,  A.  (cripti  erant.      897.  f^^v] 
Rob.    Jk»mfmv§9]  »9mSftmr§9  Toro.       899.  w»ft^i»r§tf]  Sic  Reg.  Mogq.  fum^ 
/xWRob.    9rmftf$Um  Tnrn,  Vict.  Cant.       9()<).  4^^iX«y«»f]  ^<C^ai«  ..^^ 
Rob.       901.  ^T^wra]  Btiw^t^trm  Aid.   ^iimirw  Rob.   riO*  mS]  rdT 
Aid.  '  , 

et  Andras  a  poeta  aic  describi  potae-  cri,  patrem  patrianoqae  fagienlii,^  Jb 

rint,     w($^tifUfm,  non  intelligo.  Imo  Cypro  coloniam.     Inde  Atheaii<  di- 

hie  insulaB  a  littore  Afias  reductiore*  cantor  hajas  Salaminig  ^r^trOdil^  ^v 

•unt,  qnam  Lemnui  et  Icaria,  quas  894.  sqq.   timrtm9§yt  »«r«  sl&p 

tamen  ftwmxrUut  appellat.    Forte  igi-  'I«f<«i^— 'EXX/mvv  icil.  wSknt.  M^mt' 

tor  legendum  :  fima  est  Grscamm  in  Ionia 

Xtit     nil  'ndf§ty  rum  popalositas  et  opulentia. 

ut  prster  ista  — Xiig  ^  nihil  ad  il-  897.  sq.  i»d/MT»f  r^S*** . 

lam  descriptionem   referatar,  ceterae  rcinlerobur, 

▼ero  insnis  TteL^tt  sic  enumerentor,  *     900.  sqq.  §im  &fA^t\»ymt  ^tt^t^^ff^^ 

ut  unice  a  wot      non  ab  abjunctis  r«l*  mZ  pi(§f»t9.    Nunc  vera  calatimAm 

mi  w^$0fifMfmt  pendeant.  hanc  deo  auctare  rmm  comwri tMcil  ^ 

891.  S«XivMM,  nimiram  illam  Tea-  permuir.  cf.  ?.  939.  v^^'H*''* 
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SEPBH2.  X0P02. 
SEPBH2. 

Aikurm  yog  i/tcJ  yvwv  p^iff^i), 

Lfivo  TiXiZM^v  9iri8o¥T  acrm.  910 

DOS.  i/M^Urts]  )«^«rSimf  Gnelf.  Aid,  Turn.  }af$mBUrti  Rob.  904.  wXmymg 
▼I  wnrUufn"}  wkaymStrt  w$9riM4  Rob.  wkmym^i  wwim^n  Turn.  Vict.  Cant. 
BriDckia*  in  cod.  Reg>.  B.  reperit  wkmyt^i  rt  irnrimt^tp,  undo  copulam  bene  in- 
Mrniti  et  v;i«7iMf,  ut  Teraui  iambieui  efficeretar,  reicripiit.  906.  AriJi^^rt- 
^dw9t]  Art»pM(r§Ttirmt  ViU  baud  inepte.  90r.  ^^^^»«#f]  l/tt^ts  Mos4|. 
909.  i^i}]  Sto  reicripti  pro  tuI^.  Iliad  enim,  quod  etiam  in  Ouelf.  taDquam 
gtmia  •upertcriptum,  concinniui  est,  et  ele^antiiis*      911.  ffcXt  Turo. 

4)iiod  metnim  poscere  fklio  sibi  peraaadebat  ArDaldui.  ibid,  et  913.  ZiS^— 
^•t^l  Sic  le^endum  esse  conjeoerat  Stanl.  idque  Brunckias  in  Cod.  Re; .  A.  re- 
perit  Reliqui  on  sea  Zi^i — ft*/^. 


IN  SOlirAIC  IX. 

T.  905.>i. 

YenittaodeiQ  XerxeSi  adspectn,  ha- 
bitu,  fortuiiA  miserabilis  i  suatque  que- 
relas Chori  qaastionibuCf  vituperiis, 
lanientatiooibus  misoet. 

90A.  Ueu  me  in/eticm  /  Qui  in 
lAominandamkUmet  immemam  cflfamittt* 

tuaium  adeo  nu^usii  ut,  muUe  fuantum* 
^  »tf  ei^vUaw  nmi  potm*    Oemiaaif : 


907.  sq.  — 7iNf .  Q^am  erude- 
liter  Persarum  nationi  vmdunritfortiuia  i 

908*  ri  wm^m  vX4^9.  Quid  qgtm 
miier  9  Vox  deaperantis  rebus  snis. 

909,  910.  xUmi— Attmp.  Labant 
mihi  genua  Utam  ctm'um  ^MmmtumU. 
Nempe  conspectis  Cbori  eeaibua  tot 
millia  juvenum  robastoruin  jibi  pe- 
riisse;  neo  fere  qnemquam  nisi  seiiem 
iuperessedolet.  Male  ifitar  lat.  in^ 
terpres :  junentutem  cUimn  conudettmti, 
oC  7.719. 439* 

913.  MmrkfUifm  mm)J>pmi,  Tmm^ 
pro  fmlgm  MmwmMtQJ^mi* 
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TSp  o$j(fifiim» 

Xo.        'Ororo),  fiouriktv^  iTTgarmg  dya^Q 
Ka)  UsgtrovofMV  rifi,iig  fcsyAXtjg, 

^KTogi,  Tl6g(r&y.  *AySuToiwv  yoig 
HoXXo/  ^Stig^  X^S^  oiv^og,  , 
To^ciccfju»vT€gf  zfoiw  yag  (pvang 

914,  •««•#)]  ir§rHr§i  Vict.  Cant.  /3«#iXiv]  Absmit  eommata  post  ir§r4i  et  Om. 
ttkvi  Vict.  Cant.  917.  ttis  m]  is  lu*  Aid.  iirUii^i]  Wiuii^u  Vit.  913,  5 
T  mt^ii]  y»S»Y  mSa^u  Rob.    *  yS  J*  Vit.        919.  Ui^^f  ^V'^Im*]  Pao! 

wins  ita  leg-endom  ac  distingfaendum  esse  censebat:  Ui^lm,  »r»^ly«v  fi^y  q| 
Ui^tn  esset  vocativus,  et        0ai»r§^t  ad  Charontem  pertineret.     Heath ius  prp 

A3«tf,  ijttf^  indigne,  et  pro  feimrc^i,  Mttra^i,  diun,  corrigendum  opinabatur.  Sed 
frustra  se  torserunt  viri  docti,  quod  putabant  baeo  audacius  dicta  esse,  qoam  at 
a  Choro  Reg-i  oggesta  fuisse  credendum  sit.  Verum  bunc  scrupulom  facile  sibi 
ex  animo  evellere  poterant.  Bene  Brunckius^  Nihil,  inquit,  discrepat  codi« 
cum  scriptura.  Cur  bic  aliquid  mutandam  sit,  non  video :  nee  qnsrendam,  as 
talia  Persse  Regi  suo  dicere  ausi  fuissent.  Non  eoim  ista,  ut  coram  Persis  reci- 
tareotur,  scripta,  sed  coram  Atbeniensibus,  quorum  aures  nihil  g-ratius  accider* 
poterat,  quam  crimioa  baeo  a  senibus  in  Xerxem  conjecta.'*     920.  'AyCmrd* 

W9]  Ita  emendandum  esse  docuit  Wesseling  ad  Herodot.  p.  51.  *Ah^drm 
Aid.  *AMmrM  Rob.  'AyMArai  Guelf.  Turn.  Vict.  Cant.  iyxtUrm  conj. 
Pauw.  isr^Mreu  Heath.  992.  ^v^rit'}  pv^tt  Turn,  ^vl^f  conj.  Pauw.  ft» 
Vr/v  Heath.   Sed  nihil  mutandam.   f^r/f  qaoqae  in  Regg.  cum  glossa  ^mCXi^. 


914.  Quemadmodum  v.  855. 
ntifuu  ^r^uTtaf,  sic  b.  1.  ^r^arms  kym^ 
et  ut  ibi  resp.  legibus  bene  con- 
ttituta,  ita  bic  9ri^9ni/At  rtft^  honos  e 
domestica  regni  Persarum  disciplina 
«e1ebratur. 

916.  uUfMt  mvi^Sf,  I,  q.  alibi  Met. 
e.  c.  V.  59.  921. 

917.  &wu%ifM  de  floribus  dicitur, 
Ut  Lat.  deUmdere. 

918.  sqq.  yS— ni^rSr.  Terra  vero 


cum  gemitu  luget  Pertarum  jmbem  a 
Xerxe  mactatam,  Orcum  colonii  impUnte, 
&mmT»f^  *'^h»y  acerbivsima  regis  repre^ 
bensio. 

921.  x«^v  M»t,fiuet  omomeatum 
patria. 

922.  sq.  w£fy  yi^^  ^vtrrtt  ftu^ikt  if 
Jgwi-,  utique  mim  decern  milUwn  hminum 
teget.  HsBc  dicens  con/irmat  id,  qaod 
pauIo  ante  dixera^  ir$>X§)  ^iSrtt. 
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Sff*        At  ai  maty  x^ivag  kkxag. 

Xo.  n^o^^S^^Toy  iTOi  votrroVy  my  930 

994.  «7^7 bis  tantam  Guelf.  Aid. Rob*  926.  mltSt  mifSf]  mtmt  mSvSf  Goelf.  yimj 
y§Sf»  Vict.  Cant  927.  In  hujiu,  et  qni  sequDDtur  doorum  Tsnicnlorum  eollocaF-' 
tione  leoutu*  sum  Schol.  met^icum,  qui  »it  priores  duo,  927,  928.  esse  anapsBsticot 
lf^nfUfHfjU$f  ultimnm  rero,  929.  dimetrum  e  proeeleusmatico.  Ita  nihil  opat  est 
mntari.  Brunckius  autem  sine  codicis  auctoritate  «f in  «Xiv,  et  lytfi/Mw  in  Ifm" 
m^tavity  hosque  rersiculos  hnnc  in  modum  constitnit  t 

928.  y^nf]  yinaf  Rob.  929.  lyiM^«v]  Sic  Guelf.  Vit.  reliqui  iyii4^al^ 
930.  itfi0f^»yy§f^  9^1  0iyy§»  kU,  ir^h  fS^^^ivRbb.  «'^«rfSi^M»  Gaelf. 
933.  M«fi«i*l»Mvj  ftm^mvhpw  Aid.  Mm^mvinw  Rob. 


924.  «7  M^^pmt  mXtuU*  Hen  hm 
pr^lanm  robur  I  Egregium  regni  pns- 
sidium  quod  perdidi  ! 

925.  sq.  ^tkw^  ymia§  dnSfi,  Qpo- 
niam  ymiat  cum  sequentibus  coigua- 
ctnm  Tlx  idoneum  sensuni  prsgbetp 
optimum  fuerit  comma  post  ymimi  po- 
nere  ;  ita  in  bis  verbis 

'AW«  H  x^i'f  /WiXi?  ymimt^ 
Dova  latebit  re^is  vituperatio. 

926.  twS$ — MiitKirms,  Cruki  b^ptu 
in  genua  cecidit;  i.  e.  viribus  fracta  eaU 
«  Sic  Herodot.  1.  vi.  c.  28.  ^iwk  )• 


933.  ll4i^ilir»Mf  ^(wm^n*  Man 
riandyni«a»  Mariaiidani*  BitbyBiaapo- 
pulua.  Apad  eo»  ioleoinis  erat  can- 
tilena, qua  hominun  qnendam  priseoD 
nomine  Borimum  inelanabant,  quern 
yiri  illustris  ac  divitis  filium,  forma  et 
sBtatis  Ti^re  e:|eelleBtem,  cum  snic 
intentue  negotiie,  messoribus  quod  bi* 
berent  dare  Tellet,  ideoque  aquaton 
exisset,  evanuisae  narrabant.  Ideo 
earn  quasrentea  indigenae  flebiKum 
canticoram  lamentic  proseqvebantur. 
Auotor  est  Nynpbte  apud  Afbenseum. 
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MsrflMr^frn);;  ir*  ifioL 
Xo.  ''HiTMroixMimifoivgTo^-  94Q 

KXaylor  y  au  yiov  "Agiiazgt^ 
*hi¥m  9yMg  J^f^vgii 
'hivm  »av(pgazrcg. 
"Agtig  krfg^y^fig, 
Nv;^/ttr  vXazot  zsg^»fM9og 

99r.  i^eH         Aid.     938.  ar  mi]  tyh  aia  939. 

S»  Regw  B.  fMr^r^w$t  Guelf.  Roli^  Tarn.  Viet.  Caot.  f^vdr^mt  Moiq. 
940.  r«i  Aid.       941.  Xm»9m^  «]  Abest «  Rob.  Tarn.  944. 

Aid.  Turn.  946.  pm^^mnwH]  nif^MU'H  Aid.  947.  'A^t 
lnfmX»^t']  Pftawius  emendabat  "A^t  V  In^rnXmht,  perperem.  948^  mxMf] 
PrsBter  neeesiitatem  Arnaldns  corrigebat  fifv^imv,   Abresebias*  si  quid  motandom 


(Deipoos.  lib.  xir.  c.  3.  Cf.  et  He. 
■jch.  in  Mm^mvinfk  ^fiptg^et  in  B^i- 
/Mr.  Item  Pollnc.  Onom.  lib.  i?,  c.  7.) 
Scite  igitur  Chorut  ab  hac  re  colorem 
sententifiB  dnxit.  Nam  ipsi  qnoqne 
tot  millia  ciirium,  qui  ad  bellnm  exie- 
rant,  oanquam  reditorit  carmine  la- 
ment, eornmque  detiderio  tabeccant. 
Acdanuirimut  Hbi,  inquiont,  trfauOam 
vecem^  htguhre  carmen,  quati  Manan- 
dyni  eujutdam  cawtorii  laerymotan  ««. 
nuwi. 

936.  sq.  W^alUdf.  Edite  ▼ero 
hctuoiam  dotorit  et  ejutatus  pUnam  to- 
cem  I 

939.  furdr^tiTTt.  Cf.  y.gOl. 

940.  r#4  Mm3  wmfHy^T^.  Nisi 
bic  forte  sabstantivom  librariorum  cul- 
pa excidit,  repetendom  est  ex  v.  935 . 

VOL.  I. 


imx^f  ^cl  miUkf  e  t.  937* 

941.  Km99rMBii,  Celdmm  ealamita' 
ti$  luctuote  hujui  wlu  progeniei  ab  ko' 
tUbut  immimt  et  a  man  inJUctas,  X«#- 
xrmBn  fid^  cladety  quam  ab  Athnieo- 
sinm  populo  passi  sunt  Persie. 
rmrm  ^dfn,  ilia  nimirom  supra  narrata 
T.  406.  sqq. 

945.  kitni^  scil.  yUmv,  Greteorum 
enim  naoalU  Man  illom  javentatis  fljo- 
rem  erqnitl,  ncint  adveruuiMj  infauttum 
mare^  et  eahmiuna  (Psyttalea  scil.  in- 
sal»,ubi  ii  qnos  Xerxes  in  prtesidiis 
reliqnerat  trucida bantu r)  Uttara  depif- 
jnUatuM, 

948.  fv}^M9  «XiU«,  propter  opposi- 
torn  ittg^lmifuvm  mMrmf,  de  marii  equore^ 
qnam  com  Abreschio  de  nanUm  eaperc 
pnestat,  fp^Sm  wkidi  eadem  est)  qip« 
3b 
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Oi  oi  oi  (Booty  xdu  miuir  \%r%{)^cio.  950 
Hoy  ^       (piXe^¥  Sx>^9 
Uov  a  s'Oi  Wtigoarmreu 

'OXoovg  MsreX^^v  '^^'Sf^ 

ewet,  fiw^imf  le  malle  profiteltir,  Heathi*  poBt  Pauwium  prafert  Sed 
bene  se  habet  vul^ta  lectio.  '  951.  W^U  4m  ifi^ff  •x^'i]  Recepi  lectionem  a 
Steph.  memoratam,  qnani  etiam  eoarrator  in«t*oruai  Grsecas  io  cod.  sno  invenerit 
Decesse  eat;  propterea  qood  banc  versiculifin,  item  ut  sequentes,  trocbaicum  If- 
Snfufujfi  pronuntiat.   w»y      fiXmtx,^  ^  Gut}(, 

In  reliquit  ert  ww  Ik  fiXmv  iXXsf  ixUi-  Forte  aatem  t.  950,  951.  tmnspoiTti 
Bunt.  Si  enia  Chorag,  postquam  iiU  Iv^Itiifutm  iutm  dizisaeV  ftatim  fftr 
jeret: 

w§S  li  M  fSXit*         •  •  • 
aptiiM  interpellaret  ^erxei : 

jneo  minu«  concioDe  Cborus  orationem  interraptam  sic  peneqoeretar : 

954.  Turn,    mxdym}  »mi  ttiXdy»f9  Rob..      965.  A«r^] 

Abest  »«}  Rob.  »»}  A«p»^f  Torn.  *A>4«Ww]  AiyaUrt  Aid.  *AymUr»s 
Turn.  Vict.  Cant.  956.  X#wriir»iJr»jf  r  ]  g  Jitv^trnAms  Rob.  »«)  "SttMrt^M^m 
Vict.  Cant.  957.  'Ay«r«w]  'AMrmw  Aid.  U«r«/  Rob.  rA«C^«i|  Torn. 
Vict.  Cant.  Nos  'AyC^raw  cum  Brunckio  verum  putamus.  Xtwin]  UXiW^-fRob. 
958.  «irlXir«y]  IAiita*  Rob. 


nig. 

Xo. 


supra  vocabatur  BaXmm  wvetyttt 
wX^§m  »«}  (i^trSv,  V.  418. 3i/r- 
)«VMrv  Amvk  quae  fuerit,  intelligitur  e  v, 
445.  sqq.  »f/^i«>SM,  (2eme(t,  ad  utrura. 
que  pulcre  refertur.  lu  maris  enim 
sequore  naves  et  milites  classiarios,  in 
insula  Psyttalea  equites  peditesque  de- 
mess  nerant  Gneci.  »v;^/«y,  noctumam, 
h.  e.  JunesUm,  infamtam.  Caliginis 
enim  imagpine  «apius  apud  nostrum 
iilustratur  calamitatis  notio. 


958.  sqq.  IXuits  irUiirw  TiffUit  U 
wis  tfptfrmt  I  &»t»7s  X«Xji^if*«, 
rri/^iXtfWi  ^uwras  !«'  ^ftrdg.  Re- 
petitio  vocabuli  »»Tfi  h.  I.  incommoda 
et  parum  decora.  Fortasse  verba  Iw* 
»»Ta7f  'SaXttfitifin  glossemati  debe^jtur. 
Nibil  enim  sensui  aut  metro  decedit, 
si  ita  legeris  : 


I 
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Xo.  '  Orot  di,  ^ov  ii  (Toi  ^^vov^og 

TLoii  ^8  ^SwdXxfjg  olua^y 

*  Agrtfciodgitg  r  iii'  "T4Ktai^fjuug ; 

^f.  ;  la;,  ta  fM)i  fMi  "  ^\  .  \ 

Tag  iyvyiovg  ftaniovTH  ■  >  970 
^rvyv»g  "A^dvag,  tsfdyreg^ 

Jbi  8  g,  rXufMHg  .  .  ^ 

959.  i»  »««#]       Rob.    iffivrmt]  aS^nrmf  Vit.  l^sq.    Ir'  ^r«7f]      ^sfMf  coi^ 
Paaw.   .   960.  ISmXofMvifi]  fmX»/»i9f0t  Aid.       961.  ^^^s  ^thumt  Ut*  ^ 
rds.}  ^r»pik4tf  ^itwrag  Ir*  ^nrae  Guelf.  Vit.  :fry^U$»,^mfi9m  !«■'  tliuncrf 
Turn.    09^»pi>^u  ^mrttg  W  A»r»f  Rob. .     0ry^Xtv  Stttthrttt  W  iMT»$  VieU 
Gttnt,    Id  Reg.  utroque  df(Mv«*«f .   In  Rejf.  B.  mk^kt  et  96f .  ^inf i'3;i^k] 

'Vit.  Otfraf^;^*;  Rob.  963. 'A^^^A^^j*  t ]  K«^4^M(^r  Aid.  Bob. 
TiirD.  V  'A^iifutfiit  r*  Vict.  Cant.  In  Codd.^Regfgf.  legritur.  KM^igfm^g  t\  la, 
B^.  B.  Botatar  y^.  na^tsfM^  r\  Recta  autem  Bruackiui,  qaem  initati 
ttmui.    .  964,  965.  Wf»  l^f&inUwf]  In  Aldina  sic  t 

In  Rob.  ita  .  wvtl  0tvAx»nf  In  Turn.  Vict.  etc.  pr«  X^«M(X»i»r« 

quod  Brunckiuff  dedit  e  Reg,  B.,  scribitar  "SiCdXMnsi  966.  Mt^if]  Mifi^^it 
Aid.  Rob.  e«^CifT  e^f^tfCif  Aid.  a«^»^<^  Rob.  .  .M<er<Ve«f]  (i^fW^s  'Afd. 
Rob.  Vict.  Cant.  967.  'Tratxi^ttfJ  •Mxf**f  Aid.  ilimixt^ett  Rob.  96^.  lir- 
«wfg0^ii]  •  H^nc  scnpturam  Brunckius  e  pravis .  codd.  Regfgf.  lectionibus  eruit. 
In  Reg:.  A.  est  Xinim^cfAnu  In  B.  S5r«yS$«/K«i.  In  edd.  Aid.  Rob.  Turn. 
Vfct.  Cant.  ir«fl^»^.       970.  myuyU»$\  ttyuyiat  Aid.  Rob.  Turn.  Vict.  Cant.  • 

9ei.  SiW«f.    «  OloME  in  Reg.  verba  junganjaa:  hn^wt^jmftX^ 

A.  «w««wMM»f-    Supra  v.  308.  wait-  Jbr^;."  Brunofc. 
p%'m  'm&fM^m  Wx^i^f  x'^^S  ^^-w^eVf***    Milim  4)ptotifiim 

haae  leetianeiii  confirmat    Praposrtio  Wrnn^tiikm*. 
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974.  i^mi^t]  Aia.    ,  975.  mM]  mirh  Aid. 


974.  J^ms^ttgt  x^ff  pbtpiUaU  m 
terra.  Nimirum  taDquam  in  nm  piw* 
tentem  dedacit  eos  qui  audinnt. 

975.  sqg.  if^mXfih,  «  Ita  dictom, 
quod  fjos  ope  wJ^tr;  at  loqaitar  SaU 
das  (  .i^^X/tit  fi^ftkUf)  i  fim^iXtU 
l«'i#'SM'f4,  omnia  (•on)»it  Af^uleios  4^ 
mnndo)  qiuB  ubique  gerermtw  diicebaL 
Etenim  Penaram  regei  ministm  qooa* 
dam  baboerey  qoi  if^mXfUi  fimfiXun^ 
wvifwtorif  oeuU  (reddente  Apnleio), 
dic«bantar  a  nonere  vel  oflreio  f  qvto. 
quid  enim  intoto  regno  a^rereturi  eo^. 
rnmeratad  regem  deferre.  Hegycfaios: 

^MMw,  Iff  w  /S^rixUf  «^;^»X/u^ff  ImUm». 
Arittidei  oral,  paneg^yr,  Gyzicena : 
'O  ^ff        m  ni^«ff  iattX%\tt  I^^Mi  m 
#^  M»r9ip5«i  rtv  MiXf^f  vfff  /3«r«- 
IfdMi^ff.     Dig  Olrrytoflt.  Orat. 
iii.'.de  Re^no  :  'O  i^  TLi^im$  Im 
Uxtty  i^^mKfh  ^Aitu  Xty^f»f^  r«»- 
r»ff«i'rr«v)«M»  a»S^«ff,  ^X'  U  m 
•  &y9mn  irsw^S  kymlM 

QubiM  tamen  .Terbii  pecoatnn  ett^ 
neque  enim  uni  tantnm,  qeo  alicni  e 
▼ulg^ribnt  deferebatur  hoc  officinm.. 
Bnot  ftiisee  ait  Scholiastei  noster,  is|o 
manere  fan/[;tos  ^  at  X^uophon  plnreg, 
imo  mu]to8;  poitqimQ  eniiu.eot  Te/elr 
Urat,  qui  noicun  existjmaruQt,  Cyrop. 
lib.  nil,  2.  lo.  (Verum  ibi  Xenopbon 
ma^^s  quid  melius  sit,  qaam  quid  fieri 
soleat  exponit,  omniooqua  magis  mo- , 
nendi  principes  causa,  quam  ad  histo- 
rise  veritatem  disputare  videtnr.)  g/)« 
rif  tliTmt  Xtm  ai^f      iThu  if  SaX^iv  ^mwt. 

fUi  Mmidf  imUwia'  m<uc  aubjicit^ 

ip^mkfuti  MfuZ^^rm'  M)f*CsSsrM 


.         iSlrrsf  •drMfM^fM'tfr.  Ita  et  Lucia- 
nus  de  mereedeeonduct.  Zrm  yk^  mm} 

n$f  if,^  fwrrmZuf  2«s«7«ff.  Aristo. 
teles  Politic,  lib.  iii.  (Scholiastn  An- 
stDpbauis  in  Acharn.  laudatus)  In)  mm) 
tSf  i^^mkfUitt  WikX^  «i  MSm^x^  <r«ii- 
riff  mtfrSh,  Quod  etiam  ait  viroa  boe 
officio  i^nfltot  gn^es  uon  fuisse,  sad 
Tulgares,  rnrsum  falsus  est  Dio.  Al- 
pistum  Xerxis  i^mX/ti*  irtwrU  vocat 
.^E^bylas  iioster,  non  otioso  epitbeto  : 
hoc  enim  titulo  iusigniti  erant  proceres 
Persici,  qu/od  vel  ex  hac  fabula  plus 
semel  discendum  est.  Adb«c  videntur 
«'4rr«2  apud  Persas  Eunuchi  qnidam, 
regi  propter  fidem  snmmo  in  pretio. 
Etenim  wm^k  rtSn^  ^m^U^wt  (inqait 
Herodotns  lib.  ?ii».'> -^sfujirt^  siVw 
EintSx**  ^^tH  ^htmm  -  vir  ^m^m  rm 
Im^X^'  •  4hK>d'  vero  taUrs  fa«rint  tfu 
9mXfUi  AiMkXW,  vb^  ileIi(^ofi»  diaerfe 
proditum  est»)^1iiop..>iib.^  nif- 

mmh:  ^  tMi^gmff  O^vsf  *  'ii  mrmtfan  #4 

iiffi^H^i. ,  ^Ij^pin  v|UrQjwgi%  iMsuU  inter 
.  satrap^s   r^nj   PjOivsici  -  muoefantar. 
Scholiaste•  ..a4^  M)M<^.i4ifi>topbanis«  in 
Acbarn^  .       "  .    •>  . 

Th  fimftXitif  if^mJ^f'—- 
§Zvm  \mmXmy  inquit,  rmi9>  "Xmrfrntrmtf 
}i  irmwm  i  fim^tXm  isrirWru,  qnem 
exsoriptum  moresno  tradit  Soidas  in 
if /kiffiXW.  Sie  «4^PhilostMtn8 
in  vitaApollonii  iib.  i.  SM^mr  M  rjl 

2fd«X/M«.V  6i(aiii..  4  sMia  ■  ayiayrjb 
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lI&g^o»  Tiy  fjt»iym  T  OlQdgfjif  980 
*fl  aI  dafm. 

976.  virr^j  rn  wwrh  Rob.  Vict.  CanU  rJr  rirri?  Turn/  Jw' 
^]  Sio  Rob.  wM  ip^mkiOf  Aid.  Turn.  Vict.  Cant.  w«frifS«X/Mf  conj. 
Stanl.  97a  Bmt^x*^]  B»r«»i;^;H»  Aid.  Rob.  Turn.  979.  Sic 
Mosq.  Reg.  A.  Snf4i$w  Vict,  Cant.  y««T«l  J«*y«Cir«  Aid.  fuymUw 
Rob.  980.  n^e^w]  n«2(;»M»  Vict  Cant.  Oi^^f]  WwCe^  Aid.  •UM^n* 
Turn.  981.  j  J  J«?«y]  Cfaoro  tribauntur  Aid.  At  ib  Rob.  IXiirw  iXtytt§ 
qooqoe  Xerxi  ad&ign^tor.  In  Vict.  Cant.  S  J«JW»  Ifgitur  sub  Xerxii  persona. 
Pro  S  Mm  Heath,  conj.  S  W/mv.       982.  w^ijMwi*]  Vit.  Mosq. 

Reg.  A.  Aid.  w^f  MmtuSt  Ro1>. 


— tXnrtf*  Num etiam  ibi  Penarimmulta 
mUia,  qaornm  imperator  erat,  nutneran- 
fmt,  tuum  fidwn  octdum  iilic  reliquisti  ? 
Etsi  qiiatStanleinm  modo  exponentem 
aiidtvimas,  Terasnnt,  et  idoneis  scrip- 
toram  testiffioaiit  confirmata,  facile  ta- 
men  fi^ri  potnit,  ut  iEtfcbylas  hac 
translatiolie  utftts  nee  ad  illos  apad  Pi^r- 
ta»  proprie  sic  'diotos  fim^iXUg  j^$«x- 
fH^^  n«D  a4  -ooi,  qui  proprio  nomine 
wt^ti  appellabantur,  respexerit,  sed 
potius  irtmv  «^d«X^»,  suo  ingenio  ob- 
secotaS)  dixerit  fidum  regis  amseum. 
Nam  Oermani  qnoqae  ^josmodi  regis 
administraoi  siniTli  oietaphora  appcl- 
lant  dm  Kiimg$  reehte  Hand,  irtf^tm^riit 
a  mftwu^ttty  quod  'ftst  proprie  quinet 
mmmare^  universe  aotem  de  copiarnm 
nuneratioDe  ponvtnr. 

981.  sqq.  IJ^  ^mtm — jfw^.  In  hisee 
rerskulis  vel  personarnm  dtstinctio- 
Bern,  rel  tpsam  qooqae  verboromseriem 
interpolatione  qnadam  tnrbatam  essc 
sMpicor.   Nod  Mim  bene  coeant  inter 


se  ea  quae  Chorus  dicit,  nle'«'*— ^ 
ynf,  et  quae  subjuogit  Xerxes,  1vyy» 
hfrtfUfAfwnits  ^Xiyot*.  Itaque  vel 
versam  982.  supposititium  esse  judicdjr 
vel  alternas  dialdgi  partes  ita  distri- 
bneudas : 

ytif. 
*  Aiyttf, 

Km)  ^nv  etc. 

982.  BOB  ut  Stanl. 

interpreter  nuila  maionm  pnei^a,  sed 
mala  prcfentto,  wgeatia^  ottte  •cutopwito- 
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S«f  •  ''Iwyyu  fjuoi  itjr  kyai^m 

Akym.  -  fioa  (Boa 
Xo.  Ka/  fjuTiv  uXKo  ye  mt^tufjutf 

KiyictyecraVy  kou  Av^ifjuuVy 
Be^.  '^IStTcccpeVf  troL^ev,  ovk  ocfju^)  (rxtivalg 

Bsf  ao"/  yag  o'/^eg  cLxgorai  (rrgot^ovy 

983.  f»yy2        Aid.  ^m]     Rob.       988.  «XX«  yi]  Sic  Begr-  A.  Vict. 
Caot.       989.  M«^J*»i»]  Perperam  Sfanleius  corr.  M«g5«/.  '  a^J^aSj  A^i^f  Pauwio 
metri  causa  scribendiiin  videbatur.    ftv^utri^^ecf'j  fio^wra^x^v  Aid.  Vict. 
vm^X**  990.  Say^^uy]  |«»:&«v  Rob.       993.  Ki'^uyara*}  %9yhmy»w  Aid. 

»tiyUw  Rob.  Xi»S/^»]  Sic  Reg^.  A.  Xv^ifAWv  Aid.  Rob.  etc.  994.  ri^M* 
r']  Aid.  Rob.  r«X^0v  Turn.  Vict.  Cant.  ri>.fuif  riXftmv  Guclf.  superscripto 
scbol.  rtfX^nfM.  996.  ir  7r«^iy]  Ifa  emendavit  Valckenaer  ad  Earip.  Hip- 
po!. 1247.  Police  pro  Sr^^m.  7r«f»  Irapn  Qu elf.  Aid.  Rob.  Vict.  Cant. 
i»  ^fitfii]  Abesti.  Rob.  996.  iWir^i]  iirtf^n  Aid.  Turn.  Vict. -Cant.  Ifriftu^s} 
MfttPH  Turn.  997.  as^«r«4j  Itaest  in  Rob.  et  apud  Scbol.  qvoqiw  memomr 
tur.    Vulg-o  in  edd.  ^T'^fVMi. 


983.  sqjyyym  Ir^^m^  dmderium  ami- 
corum.  Nisi  forte  i&cbylus  bic  scrip- 
serat  Wykf,  e  quo  si  Choro  verba  tri- 
boerentur,  hie  sensus  exsisteret :  Tu 
igitur  me  numet,  ut  et  honm  amicarum 
aaua  clamorm,  b.  e  fieUkm  Umum, 
tdam.  cf.     930.  940,  1036. 

994.  TiX/»9f  b.  1.  nOQ.  propr.  rikf$»9 
esset  audacem  et  promtutn,  rtX^- 
^rmrn  superlativus  ex  tat  ap.  Sopbocl. 
Philoet.  V.  998.''  Ahre»du 

995.  «|>  trmp*9^wt9^*  I*  Mfnvti. 


Corrigfendum  sine  dubio  WtftUsig, 
pultit  sepuki  twU,  run  cum  tentorik  euni- 
bu$  vectUf  nec  cum  eaniitibut  fimus  penc' 
quentibus.  Aut,  «i  mavis,-  lir$f$ifmity  at 
ad  comitatmn  carruum  pertioeat.  Si 
prius  amplexus  fueris,  •nr^i  T  Iwtfti- 
9tt  positum  erit  pro  ttX  mpt^  Utm^p 
l*»ftif§tt,  Mos  enim .  Persli  erat,  prin- 
cipnm  vironiQ  funera  in  curribot  ten- 
torio  tectis  efferre,  maltit  quoqae  exse- 
quias  euntibus. 

997<»8q.  ffiCSri— ■  wtiyw.  Perieront 
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0.  hfi  ifif  /«  iof^w 

Olov  iiiogKB^v  ura. 

Nsa/  uiai  ivai  ivtti. 

Axxrm'kBfMv     ro  ymg  JI$g(rSv. 
Ssf .  USg  y  ov ;  (frgnrov  fjukv  rotrovrov 

Xd.  T/  y  oyv  ;  oKq)Kb» 

998.  ^iZZftfy  03  Mnrv^<]  j3iCa^<y  i?  wvv/Mi  Vit.  fitCS^tf  MfVfMt  Rob.  /liC^iriy  $t 
mwfi^t  Turn.  999.  /ii — liil  tn  quinquicj,  octie*  repetitnm  Aid.  utramque 
bit  Rob.  in  bis,  lit  qaater  Turn.  Vict.  1000.  WW^oif]  I  imiftent  Gnelf:  ]Rob. 
2«(««vff  Mosq.  txBtr  Mosq.       IOCS.  2»tfU9§s]  J«  Aid.  Turn.  Vict. 

Cant.  Hih*  alSvte'RQb.  1004 — 1008.  Chore  tribuuntur  Aid.  Xerxi  ab  kliis. 
1004.  iif}«X«  7^;]  i^uXtfv  sine  ya^  Rob.     1005.  »/«4  yi«  Aid.  1006. 

CmrSt]  wuCurmn  Aid.  tautmrSv  Turn.  9»tm<rav  Rcgf.  A.  node  Brunckins  doricam 
terminationem  snmsit.  1008.  r«  ying  Ilrgw]  yiw^  Ilf^m  Goelf.  Aid. 
Turn.  Vict.  Cant,  ri  yittf  Tlt^m  Rob.  Brunck.  1011,  1012.  ad  Xerxem 
referuntur  Aid.  1011.  rSV  Ita  eniendanduin  cemui  pro  viilg.  rtT  §im, 
•Nam  si  vel  maxime  sic  distingfftatar :  WJ**  ov»  SXtXt-^Tlt^^Sf  i  addito  inter- 
rogandi  sig^no  post  Itt^M\  inconimoda  tamen  b.  I.  est  iiiterrogatio.  Et  Ubrarti 
saepins  pro' «» v  dederunt  «v«  vel        SxMXtw  fityeix.»\  •XmX*  ftiym  AM. 


enim  Principes  exereitus^  perteru»t,  eheu 
htgloriu 

1000.  2v0^ettfMus  non  cum  lat.  in- 
terpr.  vertendum  petsimi  dcemoneSy  sed 
'infelices.  Sensus :  Heu,  infelices  vos,  qui 
patrcttti*  clade  vestra,  s.  rebus  male 
gestis,  insperatum  insigne  malum,  quale 
cum  voluptate  spectat  Ate. 

1003.  sqq.  irnrXnyf/ttSt\  •Teti  iatfitam 
rvx**-  Hanc  lectionem  a  Scholiaste 
eommemoratam  recte  Bninckius  prs- 


tulit  vulgatffi.  Percuhi  et  afflicii  9umu$, 
tales  forturuB  adversitates  in  nos  irrne- 
runt. 

wsirXnyfti^»  cum  y.  xi^tcttrts 

conjangendum,  interjectis  illis  tShnXu 
— ■  ' 

1008.  sq.  9r^»rh — ttifty.inyfMi\.  Tan- 
tus  enim  exercitiis  nobisfiuusfagatusque  ett, 

1010.  sq.  ri  T  «vv\ — Ili^^a^v.  Quid 
ig^ur  ?  magna  Persarum  res  ceciderttnt ; 
magna  eorumfirtuna  eversd  eH, 
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Sfif .  'Ogag  TO  Kbivov^  r^h  rag  ifiag  eroKaig  ; 

Xo.  Off,  ogS.  _  • 

Ssf .  To^i^^i  y  oi'drroi^sQ^jKiom.  •  • 

Xo.  T/  ro^f  Xf ^ 

Ssf  •  o'so'AMrfMm 

Xo.  Ba/C6  y      as;TO  ^roXXo^y. 

Xo.  'laoyA^y  Xoo;  ob  ^vyaij^fMit. 

Sfif.  'AyavOf/o^*  «arg7joi»  loeo 

As  or^jD^*  (teX^rov. 

Xo.  Tgarivra  mv^axrojf 

S^g.        IlfTXov  y  amppTj^  It)  trvfji/pogZ  zazov. 

Xob  IIWa7,  irasra?,  wa?roM,  ztomtou. 

Xo.  ^ivfLCk  yog  i<rri  z»)  rgivXa. 


1014.  Verba  r«fVs-i^«ve^'  /Ifliiri  absQUt  Aid.  /SlXiri  pott  ^n^^  omittidir 
Rob.  ftwm^fti9§9 — ^fiXi#«  Choro  advignata  Tnrn.  rcnwr^M*  ad  Cfaori  oratio- 
oem  rcfert  Vict.  Cant.  cilAj  r«»)i  Tnrn.  1017.  Xerxi  tribuitur  Aid. 
Tarn.  1019.  Post  fwymxfu^t  interregandi  si^^Diiiii  Tarn.  Vict.  Cant. 
lOfO.  kyatifw]  ^yfiftH  Rob.  1021.  U  vi^']  Abeit  h  Rob.  JOSS, 
f>e«»r-,]  «.^^>e-«~'Ald.      10«4.  AirWrf]  Aid.  Rob.  Turn,.  Iwiff^A 

y*  Viet.  Cant.  1025.  w»wm}  wtutmi  wmwmi  Rob.  1026.  fi^f  «Sf  abtiiBl  Aid. 
^»  a  Vit.  Moi^. 

1014.  sq%  ^M^fi^f*  £t  ^  1026.  Mi^  wktiw  4  war*)  «!». 
iag^Uat  ree^»<ent«n,  scil.  pbaretram.*.  Hoc  idem  valet  ac:  nunquam  iotif  do- 
smMtiMi  a  nobis  fcJonim  rwciDteaiitMi.       pioranda  hoe  ett  calumitas,  Vemacnla 

1019.  sqq.  Iterum  poeta  auribus  in-  oratione :  0  mehr  alt  tausendfaciim 
semi  AthenieasiuiD.  Wek! 

1022.  sq.  9mipfmmr$9  S^Xw  exquisite  1027.  IS^v/m  mmi  r^iarXS.  i.  e.  mM- 
cJaiiem  dixit.  pUda^infaiita, 

1024.  im^hl^.   Ct  Y.  466. 
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Xo.  Ai  i»i  «e?  £1^,  iUdtr. 

nig. 

lKx>.  Aotf'/y  Koxkf  moMv  fmxoi^. 

Ssf .  ^Iv^f  /<iXo(  ifJdS  tiUli^g. 

Xo.  'Orf3Mrroroi. 

Xo.  O//X0/,  iMCka  xm  riX  cckyoi* 

Xo.  MiX«^  mag»m,  .i^i^or^. 

iAS$.^htrotribwjAar  Ald.7liXJI.  ^14.  .I0S9. 

Mf       Ita  Bronck.  e  Regjgp.    Reliqai  »«}  rSSw  S*.    huXw^^)  U$xMn  Alcl- 
1031.  f;x«»  t\  itmn]  ^Xm  Mvmm  Gnelf.  Rob.  Tufti.  Tict.  ISaiit.      t09».  S 
bii  tantum  Rob.       1034.  ^  m]  0«a  y?y  Aid.  Rob.  Turn.       1037.  UrTrtrM] 
hmmrHi  ;r$mird  Alk  Eob.  4rM««<»«r  Vict  CanU    iSU]  fib  YM.  ^«  A. 
4  AM.  fi4»b.  ¥ktt.iGftiit.       1059*  A  AM.  hA,       1039.  I^ir/  XfiMt] 

Mala  IWirMs  eomgrabat  M^^.  KMO.  i}*MM  ^]  9^  'tti^  Usm%, 
IMS.  fiiXiiNri  AM^  iA»M  oonj.  IVuitw 


10$2.  ^itun,  i.  Ui^. 

bu$  alioujw  clamore$  rtggrfire. 

1035.  h0i9.  timmf,  fftfikmimitHh 
kmm  malu  rt/rUmiiaimm !  Wst  wsexhfk 
Xersit  oaitigatijou  Ceteruin  cusuiipi 
bic  notes  ejus^m  Tpeabuli  coac«r?a- 
tipneiD,  quam  ekgfantiam  et  alii  affec- 
tant.  Sopb.  (£d.  Go).  1300.  fre«r«>«i» 
MMM^  iuuuh  9VfM%%7»  V.  1323.  7^*"  yi" 
^$*Tt  fifynmTfMn»i9  wiftt*    et  Ajac.  7. 

VOL,  I. 


090.  whtt  5#fof  «*»»#«<M.**  J^bttfitA. 

1036.  ^fX«f  ttA$v  r43<Vf  <M|}tft(m,ftai^ 
.«ond^i^  de  lugqbribas  oa9.tiIen«  nodit. 
^ottri  dieereat)  Gk»  dame  iT^^  ia 
2V«Mrti»ien«tif.  JGt  neqnitor  Cbori  vox 
|rr«r#««r«  in  pi^iw  |uronaBtialionf  ^pe 
4ilabio^4ebiUbii9  Toejp  flezionibuft  mf 
tet. 

1039,  UrrMf  b.  L  jpectiM  timd^. 

1040.  1«/m/h#m  yMf  J^9,  (acfymif 
dj^o  iitctu  opprem». 

1042.  ^SXi4f  «r<Cf irciy ^imra.  "In- 
terprei:  lugubrUer  cantaft  Ucet,  Qaem 
3  s 
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Xo.  ^OrtorroToT.  (liX'aiva  J*  oty  flifM^etM 
^rovU&ira,  ts'Kiai/ylt. 

Xo.  "AvicLf  ana* 

S«f .  Ka/  jxo^  yipsidv  mg^i  XiVK^fi  rgix,». 

Xo.  "A^giyf  ftTfiyJo^YtaXa  yogJi'i. 

Xo.  KoM  rdy  ig^op. 

Xo.  ^'Aj/ioft,  av/a. 

Sfif .  Kflt)  i|/aXx'  gS^g/^ai',       KOLToiKritfOLi  trrgnrov. 


1044.  fM^/|«rM]  AdditDr>«i,  illaqae  verba  fAiXmvm^fUftlSiwmi  fut  tribuontnr 
Xerxi  Aid.  Rob.  TurD,  fufnilimtf$6i  Mai  rr.  Vict.  Cant,  sub  Xerxi*  persona. 
In  'Regg,  abest  idque  pariter  ac  ft^s,  quod  e  glossa  iii  textum  venit,  recte 
Brunckius  expunxit.  1047.  iua  ter  repetituro  Aid.  Rob.  Turn.  1048.  wS^ 
»i}  Slne^if  Aid.  Swt^^t9  Guelf.  Turn.  1049  .^dre'r}*]  &trfiy^»  Mosq.  1051.  »»2 
vil*  feW  Sic  recte  Brunck.  e  Uegg.  »«2  ciiJi  Aid.  s«2  riJi  Rob. 
Turn.  Vict.  Cant.       1052.  t^uzt  tttkwiaf]  t^ui*  MtXittaf  Rob.    t^u»  Jy»«A.- 

wUtf  Guelf.  w^-rflJ  sic  Mosq.       105S.  «w«  ter  Aid.  Rob.  1054. 

•iffCiMi]  Ji«r#mri{t  Rob.  Turn.    Illud  Brunckius  erait  e  Regg^. 

-eqnidem  sensum'e  Qraecis  non  elicio,  1046.  m^wtCSa  ri  Mwrifv.  EtMyMk- 

Dec  credo  usquam  facile  ^(Xiiy  ita  nsur*  fwnmore  h.  e.  admodam  flebilitex  oo- 

patnm  OGCurrere.   ^scbylos  certenon  eifirare*ef»  lex.  iEscbyl.  v.  VLUit. 

alio  novit  sig^nifieatu,  quani  vulgari.  1048.  wi^% — ^^hc^   ^  harb<E  ndhi 

Vid.S.  C.  Theb.  v.  289.  Agam.  379.  canMT^lM  perde,  i.  e.  eveUe.  f*»t  fa.  1. 

et  578.et  Rom.  V.  3.  Itaquef«iA.iiv  «r<C-  «X»iv«{N. 

S^iriTtfrA  sign ificat,  td  vero  mt^icur<s  1049.   Ir^<y^«  vox  est  pilos  sibi 

at  domme.**  i4breic&.  prse  dolore  tenaciter  et  cum  impetu 

1043.  lfr«fSi«{i  vh,  Rectius,  ut  vefaementi  evellentiom.  f$»Xm  yUif, 
oplnor,  scriberetur  tiTf^^/cJS  yi»ts,  scil.  r««Mri(  tupta  modvm  Juecnmt 
Incipe  igituvy  lucitiosam  vocem  ede !  Vt  luguhria.  Ridicule  nonnulli  in  voca- 
bic  \tr»^^tci{uft  ita  l^Btd{M  y.  684.  et  bulo  yith§t  dot»  significationem  que- 
t{«(S<«^m  Choeph.  169.  et  i^ro^oCtfv  runt;  e.  c.  Heathius  vertit:  dotem  In- 
£urip.  El.  143."  Abreich.  etui  optime  emvmientem. 

1044.  sq.  fiiXatfmr^trXmyti.  Atra  1054.  ««2  ^tikk'  t^ifav,  Et  vdle 
vero,  b.  e.  lugnbris,  et  gemitu  mtsta  ad-  comam,  Hesych.  ^dxXtn^  riAXi/t. 
deretur  plaga.    Bsc  nimirum  dicenstes  idem :  ^SfX«4,  WXXi/v. 

frontem  percutiunt. 
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•  ^oLivov  y  occe. 

Xo.  T^yyof/^al  roi. 

Xo.  yJi  oi  Of  Oi. 

Hgf  •  AluxTog  Ig  iofJLOvg  ksb.  io6o 

Xo.  'I^  lei  Uegtrig  a7cc  ivtrSoivxrog. 
fil^.  *Icja  ifj  KOLT  atrrv. 

Xo.  'Lva  }?ro&;  yob),  yo&/« 

Xo.  'I^      jUs^o-/^  a/o&  tv(rSa,vxrog. 


1056.  Wmii  r  l^ri]  ^/iMt'  Irn  Rob.  1059.  «9  ter  Aid.  1061.  1065.  1^ 
)iiirCiKv»r«f]  Vocei  l«  m&  lunt  extra  Tersum,  qui  dimeter  est  trocbaicoi.  Vulga 
perqnam  absorde  le^itnr  2y0Cmr§t,  Reg.  A.  utroque  in  loco  habet  ivfCmmrH, 
qaod  et  hio  B.  exhibet,  cum  raria  leptiooe  2»^mr§tf  et  glossa  2»rB(nnir§Sf  altero 
in  loco  prsstat  iwCmmrn  com  yar.  led  3«rC«»r«f .  E  eorroptls  lectionibus  non 
difficile  erat  sinceram  eruere  %wUui»r»$^  quo  refertor  unice  glona  ivw^^hnr^i, 
Extat  vox  ilia  supra  v.  572.*^  Hactenus  Brunckiui  \  recte  ille  quidem  et  sapieo- 
ter.  At  edd.  omnes  item  Guelf.  babeat  ^v^Csr^r.  1062.  mk"]  Sic  Mosq. 
R^gg.  l>oc  et  sequenti  versiculo  recte  pro  vulg.  1064.  7««rd>*]  im  ym^y 

Rob.    Pro  yiUy  kC^Mrmt  Pauwio  iu  mentem  venit  scribere  ^Mtr^i  w^tCdrm, 

1066.  et  sq.  ft]  Ter  tantum  Aid.       1067.  ikS^tfm]  iK^tftifm^t  Rob.  '^h^**^ 

sic  Mosq. 


1064.  ym^y  iC^Mrm.  «  Recte  bio 
se  babet  £C^*C«r«M,  leniter  ac  pro  dig. 
nitate  incedeotes,  non  pre  nimia  tris- 
titia  se  gerentei.  Ita  Hesycb. 

iC^pfiflttuif  9%fuvfifHf§t  ;  et  apud  Sni- 
dam  ex  Herodoto  Ufjny  ri^9«v.  Et  boo 
sensn  nsurpari  yidetur  in  fragmento 
e  veteri  qaodam  scriptore  a  Soida  v. 
'AC^ik  /3«4MM  alia  to  :  'Enutu  Svrttf 

y«#  <9«,  lieet  alitor  Suidas  enmqae 
secntus  Kusterui  interprctentur.^* 
Htalh.  Nobis  in  h^^Mfmi  Tentus  gra- 


dns,  tristitie  conyenient  desSgnari  yi- 
detur. 

1066.  sq.  T^ifJtiXfAMn — ^Ji^tfn  Ixi- 
f»t9M,  Grave  est,  quod  etiam  in  extre- 
miSf  qusB  pronuntiat,  verbis  causam  ea- 
lainitatis  nominat. 

1068.  — yim.  Penequamur 
te  infandU  querelitj  gravi  luctut  ttrejntu, 
Atque  ita  demum  Xerxem  in  regiam 
deducunt.  Vide  autem,  qnam  soller- 
ter  iEschylus  in  isto  senum  Xerxisqne 
colloquio  omnia  luctus  indicia  ac  signa 
exbanserit,  quam  nibil  omiscrit,  ad 
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AISXTAOrt  nEPSAI. 


1068.  m]  riMTi  tie  Aid.  wift'fm  «««n  Gaelf.  vrt/nf'if  ^He  ^ 
Rob. 

fmnmam  Xenii  miMriam  dedaruu  ac  lentoi,  g^ntitfin  tremor  ae  loktlir^ 

dam.   Clamor  enim,  fletas,  ratpiri%  hma  omnia  inter  te  Tarie  jnncta  tail 

Tociferationei.  finf oltni,  Toitinro  tcU*  cxpreuum  eiBciDnt  timvlacrnm  tristi- 

fkNiei,  corporif  afflietio,  capiBabarb«-  tias^  ni  majni  porfeotiaiqae  nihit^ia|^ 

que  TvlsioMai  planetu,  iaooMiii  trWi  oiooi^t%rt  poitit. 


TEA02 


MSIVAOT  HSPSON* 
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Af^  PER® AS 


EXCURSUS  L 

DB  mAOmXM  I^EBMRim  C(»fSI&H> 
ET  ADORNATIONE. 


AKGtrMsvTtrtt  Fersttram  sitnpIeK  ef  mum  tat,  e  Sfllamima  Xer* 
^tis  cladie^  depromtnm  ^  idqae  po^  die  tracfovit^  ot  siftgnlae  fabu* 
lae  partes  ad  id«m  eapot  referventor,  nulla  miirafl  afile  com  propo« 
into  coinereret.  Sennm  chorieorum  in  principio  dtamatiis  de  re- 
gis fbrtuna  male  timentiiim  prologus  ipsum  qnoque  spectatorem 
atttotom  rtddebat>  in  societatenr  quondam  solHcHudinis  eum  vo^ 
cans  trabensque ;  isque  anitni  sensus  augebatur  ominosis  Atossa 
somnib,  quse  quam  vem  foerint  mox  e  nuntii  narratione  intdH*- 
gitur.  lis^  nempe  res  ar  Xence  male  gestae  escponit ;  nndb  8ene»  com 
regina  in  summam^  animi  trifttitiam  vertuntuf.  Qvtm  t^ny  super>- 
Sfut'Calainffeites^  et  qufr  rations  in  posterum  eas  eiritaner  ISeeat^  ab 
umbra  Darii  docentut* ;  cujtts  crvocatio,  ut  tnm  erant  Honrinum 
()pinione8>  et-Teri  spedem  hattd  m^dioerem  babebat  \  et  magnam 
addebat  spectaeulo  graVitatm*  Xerxis  deniqoe  neditus  finem  fth 
,  bultt  facit  idoneom,  ad  miserieotiAam  excHandam  aptissinnim. 
Integra  igitur  est  ^bnla,  principio  suo^  medio>  Hoe  conclusa^j 
nihil  est  quod  addi>eli«^  nihil  quod  melins  abfbisse  videatur. 

Multo  pluff  autem  narratur  in  hoc  dramate^  quam  agitur ;  si 
quidem  ea  tantum  agi  in  scena  proprie  dicas^  quse  quibus  catisis 
eveniant^  et  quomodo  ereniant^  suis  ipsius  oculis  cernat  speeta^ 
tor^  non  ex  aliorum  dictis  intelligat.  Una  est  actio^  vere  hoc  no- 
mine digna>  umbrse  Darii  erocatio^  quee  quidem  quibus  auctoribus^ 
et  quam  ob  causam  et  quomodo  perficeretur,  ipsi  qui  in  tfaeatro 
consederant  videbant.  Rdiqna  pars  tragoedise  vel  in  sensibus  ani- 
monim  exprimendis^  tcI  in  narratione  rerum  gestamm  rersator. 
Prima  enim  scena  suspensos  inter  spem  et  metum  senum  Cho* 

•  It8<}iie  ejm  exempla      illoslrfttt-  po<teo«  Bbreorum  »eribtrt  iMtttiiit. 

dam  SAmiMlii  uh  iaferis  evocati  hiito-  (v.  Geist  der  Ebraifcben  Poeaie.  2  Tb. 

riaw  Dsas  est  nuper  Cel.  Herderus  in  p.  200.) 
elegantissimo  libro,  quem  de  iog-enio 
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ricorum  animos  ostendit;  secunda  visi  nocturni  reginsB  oblati 
narrationem  habet>  addito  de  rebus  Atheniensium  colloquio,  in 
quolnulla  est  vis  ad  agendum  aliquid^  nulla  coUoquentium  mobi- 
litas  5  nulla  rerum  gerendarum  perplexio.  Nullum  hie  persona- 
rum  animis  vel  vetus  consilium  eripitur  Tel  novum  inseritur. 
Sequitur  scena,  que  nuntium  advenientem  sistit^  in  qua  profecto 
omnia  narratione  conficiuntur  5  e  qua  magna  quidem  audientium 
perturbatio,  summusque  luctus  ae  tristitia  exsistit  5  nihil  tamen 
uspiam  est  actuosum^  nihil  quo  aut  novas  res  moliri  aliquem>  aut 
inchoatas  perficere  videas.  Idem  de  reliquis  Chori  caixticis>  ac  de 
extrema  scena^  que  ejus  cum  Xerxe  colloquium  habet^  existiman- 
dum. 

Qnamquam  vero^  si  agendi  vim  ac  celeritatem  spectes^  quietum 
potius  hiyus  fabulflB  et  otiosum,  quam  agile  vividumque  inge- 
nium  est^  magnum  ei  tamen  e  concitato  narrationum  genere  lu- 
men accedit.  Somnii  enim  Atossse  narratio  aperta,  dilucida^  veri- 
similis  5  ilia  vero^  quam  nuntio  po^ta  tribuit^  prselii  Salaminii  de- 
scriptio  in  magna  dignitate  summam  quoque  evidentiam  habet, 
res  ut  omnis  ostendi  potius  oculis>  quam  auribus  narrari  videatur. 

A  morum  notatione  exigua  est  hiiyus  tragoedise  laus ;  unius 
enim  fere  Darii  mores  diligentius  vel  narrando  expressi^  vel  ab  ip- 
so loquente  proditi  et  patefacti.  Contra  multis  iisdemque  egregiis 
morum  prseceptis  ac  sententiis  abundat.  Incertas  enim  hominum 
spes^  et  fortune  nimium  fallaces  blanditlas  (v.  91.  sqq.)^  pericu- 
losam  magnarum  opum  ac  divitiarum  conditionem  (v.  161.  sqq.), 
animi  humani  nimiam  in  sperando  timendoque  temeritatem  v. 
597.) >  insolentis  hominum  superbis  poenas  (v.  817.  sqq.)  apto  et 
gravi  sermone  declarari  videas.  In  sensibus  autem  et  affectibus 
cum  alibis  tum  in  hac  quoque  tragoedia  regnat  iElschylus.  Cho- 
rus enim^  et  Atossa>  et  nuntius^  denique  Xerxes^  per  vices  metum^ 
consternationem,  luctum>  dolorem>  pudorem>  desperationem^  ita 
perspicue  produnt,  ut  non  fictum  poStee  sermonem,  sed  verissimas 
nature  voces  audire  tibi  videare.  Nulla  umquam  fiebilior^elegia 
condita  est>  quam  alterna  ilia  Xerxis  et  Cbori  querela !  Quam 
sinceram  animi  pietatem^  quam  fervidos  desiderii  igniculos  ilia 
senum  cantica  spirant^  quibus  tum  evocant  animam  Darii^  tum 
abeuntem  persequuntur  ! 

Nullum  autem  aliud  fabule  argumentum  deligere^  poterat^ 
quod  magis  Atheniensium  animos  alliceret,  quam  Persarum  ab  iis 
nuper  devictorum  historiam  5  in  quo  sic  versatus  est^  ut  ubicun- 
que  commode  fieri  posset^  se  auribus  populi  daret,  .ejusque  laudis 
avaritie  satisfaceret. 

Omnino  autem  sic  misericordiam  theatri  movit>  ut  animos 
utrimque  a  mollitie  et  immanitate  abduceret ;  sic  metum>  ut  eos  a 
nimia  audacia  non  magis,  quam  ab  ignavia  imbelliaque  derivaret ; 
hoi  IXeou  xa\  foSov^  ut  ait  Aristoteles>  irdtm  toov  ro4oura)V  vu^fuaroov 
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DE  SERIE  REGUM  PERSARUM  iBSCHYLEA 


AD  TBBS.  762.  SaQ* 


Stanlbio  jSschylus  multum  a  reliquis  historicis  in  recensenda 
Fersise  regam  serle  discedere  videtur.  Verum  si  rem  attentius 
disquiraa]us>  nulla  fere  inter  Herodotum  et  iBschylum  discre- 
pantia  invenietur^  certe  non  ejusmodi  quam  conciliare  difficile  sit. 
Frimum  Fersarum  regem  uSschylus  Medum  dicit.  Eumdem  no- 
minat  Suidas :  MijSo^  6  rwv  Jlepa-osv  ^ounXeCs.  Est  autem  ille 
Darius  Medus,  alias  Astyages  dictus.  Quod  ipse  Stanleius  Cedre- 
ni  auctoritate  confirmayit^  qui  (pag.  142.)  M^^o;  Augeiosj  inquit, 
jcoti  'A^-vayris  eXeysro^  ^oroiTnFog  Sg  jjy  Kvpov,  Astyagis  hujus.  s.  Darii 
Medi  filius>  quern  ^Bschylus  non  nominate  est  Cyaxares.  Ejus 
filius  Cyrus  tertius  ab  uSschylo  numeratur.  Quartus^  quern  non 
nominate  ejus  filius  est  Cambyses.  Quintus  Smerdis.  Jam  inter 
hunc  et  Darium  in  iBschyleo  verborum  contextu  sextus  Maraphis> 
Septimus  Artaphrenes  recensentur.  Stanleius  hoc  ita  explicate 
post  necatum  a  septem  conjuratis  Smerdin  Magum  non  statim 
Darium  regnum  excepisse^  sed  e  ceteris  conjuratis  nonnullos  an- 
te eum  regnasse^  quibus  ille  e  medio  sublatis  demum  imperio  po- 
titus  sit.  Atque  in  eandem  fere  sententiam  ivit  Waltherus>  in  sin- 
gulari  libello>  quo  hunc  locum  illustravit  ^  existimans  ^scbylum 
ex  antiquioribus  Fersieae  historise  fontibus  hausisse  Ego  vero 
baud  scio>  an  totus  hie  versiculus  : 

a  glossatoris  potius^  quam  ab  ^schyli  manu  profectus  sit.  Cum 
nimirum  septem  principes  Fersarum  ad  Smerdin  tollendum  con- 
jurasse  notum  ess^t  ^  scholiastes  forte  quidam  ad  explicanda 

*  Waltheri  commentatio  de  antiquis-  tes,   Mardonius,  Barises,  Artapher- 

simis  Afife  monarchis  ad  locum  Xm-  net,  Darius  apod    Herodotum  rero 

cbyli  V,  762.  iqq.  Otanei,   Hydarnes,  Megabyvni,  Oo- 

^  Eoram  nomina  apud  Ctesiam  bsc  brias.  Aspathinei,  lotaphernet,  Dariui. 
sunt :   Onopbasy   Idernes,  Norodoba- 
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AjM  verba  olf  i{v  X8^^>  ac^ecerat  septem  conjuratonun  nomi- 
na  tribus  aenariis  inclusa^  e  qnibus  tertius  eo  facilius  in  teztum 
irrepere  potuit>  quod  numeras  exro;  ordini  regum  ab  iBschylo 
ennmeratorum  responderet.  Certe  ai  abesset  hic  versiculas,  nihil 
ad  sensas  orationisve  abfalntioam  darideraretur.  Pneterea  me 
offendunt  duo  nomina  regum  nuddlMc  deinceps  posita.  Melius 
quoque  illo  versu  deleto  verba  hydo  wkov  r'  hvpa-a  cum  antece- 
dentibua  cohasrerent^  et  Herodoti  narrationi  optime  convenirent. 
Sed  nolumua  buic  coi\jectur»  diutius  immprari. 
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IN  PROMETHEO  VINCTO. 


ver. 

9.  r^i]  Porsonus  #f  i. 
16.  rMv^  ^t. 
21 .  fif  ri  m]  «d<ri  ov, 

36.  mmrMMrSZp]  »«r«j»r/{ii. 
39.  riiyyffW]  l»yy*9it» 

51.  »' 

52.  Iwii!?]  iviitii. 

53.  IXiy^yrc]  iA.ivra«vrii. 
57. »  JMv. 

59.  »4Q 

66.        rrlw]  d^'iffrivM . 
73.  s^<d»v&v]  xAwi^w^. 
87.  immvkifSn^if]  l»u»ktg^n^, 

93.  AlVWi]  «4«iWl9. 

107.  «7«vr'        m3v  « 
III.vI^^m]  vl^«M. 

114, 115.  Porsonus  ita  conititoit: 
'A,  J.  I«,  l«. 

Tit  w^irra  f»* 

117.      omittit  P. 

134.  U  r  fw'XiiCi]  f»^;^f»,  U  t  IrXnEi. 
147.  vir^f]  . 


▼er. 

150. 1^3  31 U. 

196./3Xi«'r!f]j3A^m«. 

201.  O^f]       .  ^ 

213.  vn;S|«yr«f]  iirt^xi'^rmt, 

242.  »«». 

274.  i^j  ff^, 

309.  y/Mfrmi]  y/'x**''**' 

347.  jmk)]     m*  bene. 

350.  af^Mif  ]  ^^19. 

386.  r^wXi^sMft*]  rm/ttXl»nfk. 

395.  J  omittit. 

408.  «^;i;«wM'f .]  ^  k^mmr^, 

416.  fUxm§\  f»dx»{' 

418.  r*M. 

430.  i^wtrriNtSu]  bwtCm^Hiu. 

438.  V(««iX*tf^iMii]  v^MrnXtf^MD. 

442.  wrmitftMvml  wrnftmrtk 

457.  If  n]  Un. 

463.  &tfyX)iri]  (i^Xwri. 

ib.   0^fMtrt9]  0tif»ufn,  male  com  le- 

quentibas  verbis  copnlatum. 
465.  if  a^rd  r']  ^'  i^e/^r*. 

472.  JUi»\f]  mimif' 

473.  vX^v^]  vXuvf . 

476.  S«tf#uir^] 

477.  v^««r]  'jXfWf. 
481. 
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vcr.  ver. 

517.  S{  i  Zi^f]  i^aZtit.  609. 

ib.    mrBtfifi^si]  puncti  ligpno  finit.  611. 

531.  Iwfi^x*'* )]  |^UD«t«  4wtiii|^i-  614. 

tur.  6«0. 

529.  IXtfv^m^l  iXtffVfmfu.  6tt, 

540.  %%^»tft,Um\  It^Mtfiim,  625. 

541.  Post  huDc  versum  defectiis  versi-  634. 

call  septioii  antistrophici  aste-  635. 

l^iscis  uotatur.    Recte.  636. 

545.         ]  ywfi^.  642. 

545|  546.  ita  constitati  t  65^. 

7r«f  «^x»^t9  663. 

«  ^ix«f  iTri,  rtS  rig  JkXum,  665. 

548.  iXiy$S^»Uif]  iXsyB^prnvlwr,  668. 

550,  561.  in  annm  contracti :  682. 

'AXmif  **  *  yiftg  Iftmit^ir/ii'  692. 

f»9'  693, 
554.  sq.  hoc  modo  ordinati  : 

Il^§w»iw9  ix»ks  rux»t9  II^/MiSitf .  695 . 

556.  Y  l^oi]  f,si. 

557.  2^]  i,  r\ 

559,  56().  in  nnum  contracti. 

563.  ya]  yH. 

564.  wtTfifwi]  wiT{<W<».  715. 

565.  VrA«»/«f]  &fiiirXm»inf,  730. 

566.  ixUj,]  ixUw.  732. 

567.  yat]  y^g.  744. 
575.  MVfmyiru]  Mtnntytru.  748. 
575.  sqq.  ita  constituti :  749. 

Kyfny^Tu—wtt^ttXieif  772. 

STrnftfiup—lofol  776. 

'A;t;^<'«' — 831. 

nf— wXd^NV.  844. 

582.  vaUi*]  ri*9T%  reu^.    et  versus  856. 

clauditur  in  865. 

584.  sqq.  jta  divi^i  :  866. 

Oif^itXeirifi'^t  liifimri  ^uXttmf  872. 

Jlv^i—xd^.wsP^f,  n  881. 

H9fri»tf  ^dttw — ftfiii  fMt  883. 

Od«yii«'f}f  ivyfAarcv  Siful^.  894* 
591.  rSr — xXuus\\  KXvus  v^e^^^tyf** 
rag  jStfUxi^M  zru^'^ivw  cum  ta- 
men  Iambi  superscripserit. 

600.  ir^rvfuq  irvft;  900. 

604.  9nfi0if]  ad  hanc  versum  retrahitur  902. 

606.  ft4ii^i]  fJHutt, 

607,  608.  in  unara  contracti. 


^X*  XfUi]  mXXd  fut. 
i!  if]  itf. 

694.  tfwfT  ff«*#r*  nvxifunf 

in  iinum  contracti  et  scripti 
•Srar  tiixm  5*  ^« 

sqq.  ita  ordinati  :  « 

K«)  Wws**  wii^T*,  Xv^r«» 
Ki»r^^  ^6x,u9  ^yx'^f  If^f- 

!  IJ  I  quater  repctituni. 
xv^S]  xu^iig  

^lynftartitf]  yiffnfiutrmv. 
cdfAttSr*  uv]  ^atfiaratf. 
hii^trai]  t\  2iliTai. 
sq.  &*afA(SXvf^9i^mr  TfmfUitf] 

Xt***^^  Xiyu. 
IXiXiXiXiXitf]  IXtXii/,  f XtXitf. 
sqq.  ita  constituti  : 
*0(9^Zr»g  U  yuatftf 
TStt  Itiera^t  yXmttf 

lAy^oXaym^*, 
ym,fMn  prorsns  e  textu  ejectum. 
sq.  sic  divisi  : 

Kix^f  ktig  iuvaTUfMp  73«<r5f  wl- 
Xtturmv 
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Ter. 

Unr$  wXaBttn*  ymftXrt^  rtvi  |{ 

908.  yiw9  e  text  a  ejectvm. 

909.  sqq.  boc  modo  collocati : 

ii^ttotro  fit, 

956.  w«Ti»g  r    iwytf]  wmvii^  Hfi^- 
y% 

958.  mSy  titarr]  auBUofv^. 


▼er. 

ib.     ^itJ'  i^w]  ^n^l  ^« 

1003.  rS^*  V]  1^ 

prsestat. 
1016.  riyyif]  riyytt* 
ib.      ^aXS«0'rjr]  ^xXi^Mfru. 
1015,  1016.   Xir«7f  'E^f]  Kl«f  Aj- 
raif. 

1018.  ^Aiif^fidxifl  fi/dZ*»^f^X*** 

1019.  rf«)(^M. 
1030.  X«C^«f]  Aa^e'^f. 

1065.  •<     r«3'  Atu;^;!!]  ii  5'  tU-u^n, 
1079.  *T  lyit]  ^  Vi^. 


m  SEPTEM  AD  VERSUS  THEBAS. 


ver. 

12.  Af^ocy,  sic  enim  in  edit,  nostra  ex- 
cud  i  debebat]  St^Hf, 
28.  •A;c«/i5«]  *Ax»ii»- 
34.  ttfSft^f'irri]  tu  Ba^tTrt, 

61.  *nufAiwf. 

62.  vn^f]  . 
6d.  M-ji]  Iru. 

84.  uv)  ;t^i/t*«'«'«9'«'] 
115.  S0;^^«X0^ay]  ^oxf^^ofntu 

156.  &fAfAtf]  oLflfAt. 

174.  ff'av^/xwf]  ^xviUovg' 
215.  yi^tf/MCv^ftf. 

228.  r  ir*]  li  T. 

229.  »«»0r«'i]  »a*»ift9. 

ibid,  rcff  ajknx'^'oii]  tcv  afi^x'^vef. 

230.  U  ;^«Xc«'«f]       ;^»Xifraf . 

250.  — fl-i^i  i]  f^MMfv — frS(4. 

251.  «^»7^«f]  a^ttyfiisT* 
254. 

255.  Mai  fiu  »ai  o'tfXiy]  »tf*\  »»* 

280.  hv^ivrXnxy]  Iw^v^rhnx^* - 
303.  3i*yiirtri;]  %fyn%i9  £» 
310.  irfiaiMwy]  r«^i««w. 
313.  tH]  Z. 

323.  n(v3'  MyvyUf]  tiyuyimfh 
340.  tlr'  4»]  i^M. 
419.  vw]  »w. 


Ter. 

433.  S«Xri«'<]  daXn#<v. 

436.  ye«^^«]  y^cLfifMif.  , 

440.  «»3e«<ri]  mfifd^n, 

447.  t|9««#^iM>]  i|«4«M/»«My. 

48S.  Todi]  r^i. 

494.  a!fra0'tj  u^rafiv. 

500.  Si/fAf]  et/Af. 

502.  f  0^0*]  piCog. 

511.iy«i(]«*nie* 

518.  n«'«'f)/i*iy*'y] 

529.  B»p^tia4(]  Ba^paiaH* 

562.?Mi»]  if  fortasfi*  crroia 

typogrr.  pro  S 
594.  of^ifrtff]  S/s«Mf* 
603.  uncis  inclasas. 
609.  Ift Uits] 

650.  t^u,  vaT^y'arv]  ?|f4  Mt^^mv. 
654.  /H^iW^*!]  fitifi^u. 
669.  w^M'sTwi. 
687.  «•/  ^c^«ii«ef]  »«J  fiificwf,  Versi- 
culi  stropbici  sic  digeruntur  : 

Ka) — Sv/HcrX*!- 

Sn*  — »«»#•'  J* 

694.  Antistrophici  sic  divisi : 
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▼er. 
69r. 
700. 
701. 
70J. 
712. 

741. 


750. 


75f. 
784. 


791. 

806. 
807. 

830. 
838. 
839. 
860. 


874. 
881. 
920. 
922. 


f»g/tmrtff  iviMTfimf}  \f»*9m9  (p*f' 

sqq.  ifa  constituti  : 
Tit  &f  r^i  X«M'«i«»  1  Z 

•q.  ita  digfesti : 

ita  constituti:- 
Atly/tm  IriXi^ir 
Ui^r^9^iff  XH^ 

X^' 

h»x*^Vf  tp'^ri  X«;^ir»]  2««  x*i* 

QDcif  inclusus,  utspurins. 
iiVTMr«M»y]  avvcMr^wv  . .  •  •  ad- 

dito  aposiopeseoi  signo. 
wkifU^X*'}  wk%fi^ti^x*^f' 

sq.  ita  scripti  : 
»Xeu»t]  »Xmm. 

tl  ^tX»ym^s\  additur  U»fm$. 


▼er. 

924,  925.  ita  diviii : 

TlA^ttt  y  *t*ut  Ir* 

930.        tp^n^Sr]  w^tirm^Sv,  ct 

ad  hunc  yeraum  referuntur. 
935.  ^fi]  ^nT», 

945.  «'i)«(«f]  additar  VMe^i  e  seq.  ver- 
su. 

949.  Xii;^#»«f]  e  teq.  versii  adjungitur 

iS^  fdXtM. 
962.  Unf  «  Wf»*>»]  JXii5«  ^«^(*«i>. 

976.  »/x«f— AJsx^wi'.]  wix«*  «yy 

978,  979.  ita  scribuntur  : 

nirwA  «■*  Otit*cv  0»tk 
M/X«4» ,  'Egiwuf  ^  (uyw^fis  rts 
iT. 

et  sic  qaoque  v.  990.  sq. 
982.  umvUravt]  »»rizranv, 
986.  r«SX«m  wmBif]  rAXmrn  »«) 
Sw. 

998.  Im/ut^i  pracedenti  versiculo  jnn- 
ctom. 

1000.  hf^ftir/Hti}  ivfifm. 

1002.  W9vXtMfwrmTM\  ^•Xut9HMrm^t. 

1011.  ryySv]  tSfymv, 

1035.  ^  ^,  , 

1043.  S^e'w]  comma,  ut  ^«e^« 

cum  sequentibus  constructum 

sit  dativus  voc. 
1049.  #w  wtitVuc-i] 
1062.  1*5  rtJ^Cai-]  W  ry^Cy. 
1068.  rlt  itf  •If]  i^"- 
1070.  »X««fw]  -X^fW. 


IN  PERSIS. 


ver. 

13.  «7;^««i»]  fx*"^ 

16.  'AyCMraNvvJ  'E«C»«-^9«v. 

28.  ctf«*Xiifc«yi]  if  rXii/H*iri. 

29.  'A^rc^Ccf nr]  •a^th^W^i. 
35.  Aly»wri»yiims'\  Atyinrrtytf^s* 
37.  «7tf7i«Vf]  my»yUit» 

46.  i^^MTi  «r«XXti«]  fr«XX«ri  tH^ftm^n. 


58.  i^ri  fr*^«r«]  U9r§itifnrmt, 

65.  wnr4f«»i]  wwi^awif. 

66.  Avr/riew]  dun  postremsB  syllabB 

ad  sequeotem  versiculiim  re- 
lat». 

68.  in  duo  ?ersiculos  difisuf  : 
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73.  ^Mfmfi^tn]  tres  postremae  syllabae 

■cqnenti  versicalo  praefixse. 
75.  ID  duo  yeraicolot  dinsus  : 

*E»  ri  ^mXAg^t. 
94.  iMTir^f]  tu9nrm, 
104, 105.  ita  constitoti : 

110,  111.  sie  : 

150.        r^y  w^«r«'i«'VAr|  i^^,  ir^trM- 

161.  Avor^S^ii]  ifr^iyf^if. 
169.  r«v  3( 

230.  2ttrf»ks]  lurftaSif. 
^7.  2i«  het  x*i«s  y  . 

244.  iV?]  i7rfi. 
ibid'.  vir^tf^T?]  t»f»t^n. 
253.  ni^r«if]  nc^0'«f. 

259.  MtdWf]  «tfr0;. 

260.  futm^tCUrot]  additur  e  seq.  yers.  Hi. 
277.  »mtif0t9\  vaUifit, 

279.  »qq.  ita  ordinati : 

*ng  ^dvra  sr»y»amms  f^i^«y, 
At  a7,  f^rpv  ^^a^Ur§s, 

284.  fwyiw/  y'  'A^Sra*]  fyytai  V  'A. 

285,  sqq.  hoc  mddo  divisi : 

306.  M*  ^Agy^ftis]  »it^ynrnu 
.'311.  U  fAMs  vrUav J  iff'tTM  U  . 

315.  w^^vfia]  zro^^v^t  . 

316.  'A^«J»«;j  A^»€ot/ 
320.  'Sn^dfttis}  ^u»A/At,6. 
325.  i9r»^x*fl 

334*  fatp^n}  tuUt^if, 

336.  MWr)]  VMUfi'y. 

342. 

interrogatiye. 
370.  Tii«SVj  w«5t\ 
381.  ra^v]  fmSr. 
414.  WBiwr*]  ^twBivr', 
416. 


yer. 

450.  »ri«yMty]  urtintmr, 

456.  *»v«X«vyr«]  *E»i;»X*tVr«. 

461.  w^ia^vmvfi] 

477.  WW   Ti^tf'af        IXim]  ft»v 

490.  7f  ri] 

504.  V/wor]  IwirMv. 

536.       fcviaXUtf]  hmfty^a?Mtg, 
546.  vv»  ^i^^]  flip  i^,' 
548.  yi^^]  /H^y. 

556.  ri  9^iie  ^•^•^rW  « 

568.  sq.  noD  iutegri  versus,  sed  pedis 
tantum  defectus  notatnr  sic  : 
'Axretg  kfA^)  Kyx^ttag'  Ik 
»  •  •  tin  ««}  ImKfAi^y. 

574.fyMirr0^iMi]  Yutputrifut^, 

579.  AAx^vftv  iffmtrmi]  hie  yersus  pror- 
sus  ejectus. 

581.  ^iuQOfibifoi}  Av^ift%9m. 

587.  *^o^*irfnTitl  v^^^trvwtf . 

597.  i^iTtf^f]  tfimtfts. 

606.        r']  «{mv 

608.  jr«T^)  v'euihf  tiffiutuf]  semlog  ^mr^) 

629.  ^»x*t*]  ^ffX*^^* 
648,  649.  ita  coDstituti  : 

*Atlmnu$  3*  mvft^U  anuit 

'Aiivnvg.  * 

650.  ''A««»0y — Aa^Mf]  Aa^uof^  tTtfV  2. 

y«»r«  Ad^tw. 

651.  «'««•««-*] 
653.  sq.  ita  diyJsi : 

656,  657.  ita  diyisi : 

662.  et  669.  Am^u'  &ni\  Am^ukf  ct 

663.  sqq.  ita  collocati  : 

"O^ttg  uand  T%  »Xint 
^U^&X^, 
672.  lufora  3f/i»«r«]  3v»ara  lymrm. 

674.  ^mvMty]  hdymt. 

675.  tp'wV^  r^Ji. 
681.  rd^M  ^iXi,f]  vixas 
707.  h  y,  t»,f, 
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vtr; 

717.  r^rwftm^mv]  re(mrX«r#f. 

798.  imnKtiMmem}  UrfAi4»r4rii». 

742.  Sfi9]  V». 

748.  V0^#r. 

764.  9lm»$t^§^W9]  if»»4r(»ftw» 

770.  n^^wri]  S^vfi. 

775.  uocii  incluiuf. 

776.  y  2«iffrii 
rcvrif  ijf^iJUP  v«^X«». 

792.  Afm/Mf, 
814.        9^^*^  Tff. 
825.  Iriiriy]  ivtrt** 

838.  'Fv;e?  «)*n^»]  ^lUv 

859.  Stsrinvt  •srm^ttt  4^af  iv-]  &irifm 

870.  irv^w]  ir»fy§t, 
873.  i;^«fciMi4. 
686.  ^«#a»r/«vf  ]  /*t^dyMr§»$, 
894.  sqq.  ita  diviti :  , 

Kara  'l*M«f  VtXM»»3^MV 

'EXXetWf  U^arv. 

'AyCarfl^wr]  ^3«Ci(rM. 
a7aj  bis  tantum. 
sqq.  in  tres  divisi : 

Tmiat  ahSt  uifSi 


904. 

920. 
924. 
925. 


926. 


rer. 

929.  iytvifmp]  ftyiN^ir. 

934.  sq.  sic  in  nnam  oootfMti : 

nl^^  W§x£iiM^  la;^wr« 
939.  furmr^trrtf]  furdr^H* 
951.  fUS  U  rM  ^xXni  wm  J) 

^/X4vy  4xX«f  ix^» 
961.  AorSf. 
966.  MaWr^af]  Um^tfUt. 
968.  iraMff«/H«v]  liraylfsyoi. 
970.  i&^'vyMwr]  liyKytof . 
976.  rif 
ibid,  ^f-*]  raV. 
979.  S«rr«^a]  Tinwrnfit: 

989.  ^v^Miir£[f^;^av]  f»v^9rm^^»9. 

995.  Crafty,  Tra^iy]  cra^v,  trafoK  ■' 

996.  ««'4<rdi]  ;f<r<«'Siv. 

997.  A»(0r«4] 

1007.  %  f-a  yi»«f]  »^  yift  ri, 

1008.  srugT        r^mrif]  wit  Y  A  ffm. 

1010.  ri  2*         ;x«Xo]  ri  I- 

1014.  iQ  doo  di visas : 

Tay^i  r  ^ifMyfum. 

1015.  0Wt9t^M9  Ch«ri  tribaitar,  rer- 

bis  ri  rSit  Xiyuf  EBMXiini. 
1024.  ksriiff^']  Mthf. 
1031.  ^iXm     &rai0i\  ^ikm  BrmtfK 
1044.  sqq.  ita  divisi : 

VAXmttm  V  al  fttful^rmt 
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